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` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र ` 


का 
इतिहास ` 
[ वीन भागों में पूर्ण ]- 
. प्रथम भाग 


[इस संस्करण में परिष्कार तथा परिदर्धेन के कारण ८४ पुष्ठ बढे हैं| 


_ 


[२] 


प्रकाशक-- पहि प्राप्ति स्थान-- 
युधिष्ठिर मीमांसक न रामलाल कपुर ट्रस्ट 
बहालगढ़, जिला--सोनीपत बहालगढ (१३१०२१) 
(हरयाणा) (सोनोपत-हरयाणा) 
संस्करण प्रकाशनकाल पृष्ठ संख्या परिवर्घेन 
प्रथम भाग-- | 
अधूरा मुद्रित सं० २००४ ३०० (लाहोर में नष्ट) 
प्रथम संस्करण सं० २००७ ४५७ १५० पृष्ठ 
द्वितीय संस्करण . सं० २०२० -  शझर ` १२५ पृष्ठ 
तृतीय संस्करण सं० २०३० ६४० ५८ पृष्ठ 
प्रस्तुत संस्करण सं० २०४१ ७२४ ८४ पुष्ठ 
हितीय भाग-- 
प्रथम संस्करण सं० २०१९ ४०६ 
द्वितीय संस्करण सं० २०३० ४५६ ५० पृष्ठ 
प्रस्तुत संस्करण सं० २०४१ ४८८ ३२ पृष्ठ 
तृतीय भाग-- ॥ 
प्रथम संस्करण सं० २०३० १९८ 


नवीन संस्करण में अनेक प्रकरण बढ़ाये है 1 यह अभी छप रहा 
हैँ । सम्भवतः यह भाग २५० पृष्ठो से अधिक का होगा । 


भूल्य-- 
तीनों भाग एक साथ- १२३-०० 


सुद्रिक 


चतुथं संस्करण १००० | शान्तिस्वरूप कपूर 
सं० २०४१ वि० रामलाल कपुर ट्रस्ट प्रेस 
सनू १९८४ ई बहालगढ़, जिला सोनीपत, (हरयाणा) 


es) 


शुभाशंसनम्‌ 


आनेकेषु लास्त्रेषु कृतभूरिपारि्रमेण युधिष्ठिर-सीसांसकेन वेदिक- 
वाउगे संस्कृतव्याकरणे च चिरकालं परिश्रमय्य ये विविघाः शोध- 
युर्णा ग्रन्था विरचिता सम्पादिताइच, . तरस्य महानुभावस्य पाण्डित्यं 
शोधकार्यनिबयक प्राचीण्यं च. पदे-पदे परिलक्ष्यते । 


` अहसेतादृशस्थ युधिष्ठिर-मीमांसकस्य चिरायुष्यं ररवास्थ्यं 
साफल्यं च भगवतो विइवनाथात्‌ कामये, येनेकाकिनाचेन विदुषा 
निष्कारणं प्रारब्धस्य. सुरभारत्या रक्षणात्सकं ज्ञान-सत्रै पुर्णता 
भजेत्‌ । 
संचालक के. साधवकृष्ण-शर्मा 
राजस्थान संस्क्कत-शिक्षा विभाग, जयपुर [वि० सं २०२५. 
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शुसांशंसन का अभिप्राय 


अनेक शास्त्रों में कृतभूरि-परिश्रम पं० युधिष्ठिर भीमांसक ने 
वैदिक वाङमय और सस्कृत व्याकरणशास्त्र सें चिरकाल तक परिश्रम 
करके जो विविध ग्रन्थ लिखे वा सम्पादित किए, उनसे इन महानुभाव 
का पाण्डित्य और शोधकायं-सम्बन्धी प्रवीणता का परिचय प॒द-पद 
पर मिलता है। . 

मैं भगवान विश्वनाथ से पं० युधिष्ठिर मीमांसक के चिरायृष्य, | 
स्वास्थ्य और काये की सफलता की कामना करता हूं, जिससे इस 
प्रकार के एकाकी असहाय विद्वान्‌ के द्वारा निष्कारण आरम्भ किया 
गया संस्कृत वाङ्मय की रक्षा करनेवाला ज्ञान-सत्र पूर्ण हो । 


संचालक . ___ के साधवकृष्ण शर्मा 
राजस्थान संस्क्ृत-शिक्षा विभाग, जयपुर [वि०'सं० २०२०] 


प्रावकथन 
(प्रधप-संस्करण) 


पं० युधिष्ठिरजी मीमांसक का यह ग्रन्यरत्न विद्वानों के सम्मुख 
उपस्थित है । कितने वर्ष कितने मास झोर कितने दिन श्री पण्डितजी 
को इसके लिये दत्तचित्त होकर देने पड़, इसे मैं जानता हूं । इस काल 
के महान्‌ विघ्न भी मेरी आंखों से ्रोझल नहीं हैं । 

भारतवर्ष में अग्रेजी ने अपने ढङ्क के अनेक विश्वविद्यालय 
स्थापित किए । उनमें उन्होंने अपने ढङ्क के अध्यापक और सहो- 
पाध्याय रक्खे । उन्हें आथिक कठिनाइयों से मुक्त करके अंग्रेजों ने 
अपना मनोरथ सिद्ध किया । भारत अव स्वतन्त्र है, पर भारत के 
विश्वविद्यालयों के प्रभूत-वेतन-भोगी महोपाध्याय 80९10 विद्या- 


संबन्धी और ००७ तकंयुक्त लेखों के नाम पर सहा अनृत छोर 


अविद्या-युक्त वातें ही लिखते झर पढ़ाते जा रहे हैं । 
ऐसे काल में ग्रनेक आथिक और दूसरी कठिनाइयों को सहन 
करते हुए जब एक महाज्ञानवान्‌ ब्राह्मण सत्य को पताका को 
उत्तोलित करता है, और विद्याऽविषयक एक वज्ग्रन्थ प्रस्तुत करके 
नामघारी विद्वानों के ग्रनृतदादों का निराकरण करता है, तो हमारी 
आत्मा प्रसन्चता को पराकाष्ठा का अनुभव करती है। भारत शीत्र 
जागेगा, और विरोधियों के कुग्रन्थो के खण्डन में प्रवृत्त होया ! 
ऐसा प्रयास सीमांसकजी का है श्री ब्रह्मा, वायु, इन्द्र, भरद्वाज 
आदि महायोगियों तथा ऋषियों के शतश: ग्राशी: उनके लिये हैं । भग- 
वान्‌ उन्हें वल दें कि विद्या के क्षेत्र में वे अधिकाधिक सेवा कर सके। 
मैं इस महान्‌ तव में अपने को सफल समझता हुं। इस ग्रन्थ से 
भारत का एक बड़ी त्रुटि दूर हुई है । जो काम राजवगं के बड़े-बड़े 
लोग नहीं कर रहे है, वह काम-यह ग्रन्थ करेगा। इससे भारत का 
शिर ऊंचा होगा | .. . | न , 


शो बाबा युरसुर्वातहजी का भवन ] | विद्य का सेवक | 


कातिक शुक्ला १५ सं० २००७ विट | कडा भगवद्दत्त 


अन्तिम रूप से 
संशोधित परिष्कृत और परिवधित 
प्रस्तुत (चतुर्थ) . संस्करण | 


व्याकरण शास्त्र जैसे नीरस विषय के वाडमय पर लिखे गये 
“संस्कृत व्याक रण-शास्त्र का इतिहास” नामक बृहत्तम ग्रन्थ का मेरे 
जीवन काल में (३४ वर्षों में) चतुर्थवार प्रकाशित होना .इस वात 
का प्रत्यक्ष प्रमाण है कि व्याकरण-शास्त्र के विद्वानों रर व्याकरण- 
शास्त्र में शोध करनेवाले व्यक्तियों ने इसे बड़ आदर के साथ अप- 
नाया है। मेरे द्वारा पाइचात्त्य विद्वानों द्वारा निर्धारित भारतीय 
काल-गणना का. आश्रयण करने पर भी संस्कृत व्याकरण शास्त्र का 
एकमात्र. सर्वाङ्गपूर्ण प्रथम इतिहास ग्रन्थ होने से अनेक विइव- 


विद्यालयों के प्रायः पाश्चात्य काल-गणना को मानने वाले, अधिः 
कारियों को भी व्याकरण विभाग में इसे पाठ्य ग्रन्थ अथवा-सहायके 
ग्रन्थ के रूप में स्वीकार करना पड़ा । यह इस ग्रन्थ के लिये विशेष र 


गौरव की बात है । ५ 


गया था, परन्तु भ्राथिक कठिनाइयों के कारण इस के प्रकाशन में 
कुछ विलम्ब हुआ । सहृदय पाठकों को प्रतीक्षा करनी पड़ी । इस के 
लिये मैं उनसे क्षमा चाहता हूं । 


इस इतिहास ग्रन्थ से पूर्वे एकमात्र .डा० वेल्वाल्कर का “सिस्टम्स्‌ 
ग्राफ संस्कृत ग्रामर' नामक एक लघुकाय ग्रन्थ ही अंग्रेजी में छपा था । 
सं० २००७ में मेरे ग्रम्थ के प्रकाशित होने के प्रीछे सं २०१७ में 
पं० वाचस्पति गैरोला ने अपने 'संस्कृत साहित्य का इतिहास' में तथा 
२०२६ में पं० बलदेव उपाध्याय ने “संस्कृत-शास्त्रों का इतिहास ग्रन्थ 
में व्याकरण शास्त्र का संक्षिप्त इतिहास लिखा । इन दोनों ने मेरे 
ग्रन्थ को ही प्रमुख आधार बनाया । यह पास्परिक तुलना से हस्ता- 
मलकवतू प्रत्यक्ष है । सं० २०२८ में डा० सत्यकाम वर्सा का संस्कृत 


७३०१ 
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२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


व्याकरण का उद्धव और विकास' नामक एक ग्रन्थ प्रकाशित हुआ, 
उस के विषय में भ्रागे दी जा रही तृतीय संस्करण की भूमिका में देखें । 

मेरा सम्पूर्णं जीवन प्रायः संघर्षमय व्यतीत हुआ । 'लक्ष्मी और 
सरस्वती का शाइवतिक वर” रूप किवदन्ती मुझ पर भी चरितार्थ 
रही । विषम आथिक कठिनाई' से जूभते हुए भी श्रपनी पत्नी यशोदा 
देवी के पुर्ण सहयोग के कारण मैं ज्ञान-सत्र को सतत चालू रखने में 
प्रयत्नशील रहा । ग्राथिक कठिनाइयों के साथ-साथ सं० २००७ से 
अद्य-यावत्‌ श्रनेकविध राजरोगों से पीड़ित होने, दो वार कष्टसाध्य 
शल्य-क्रिया (आप्रेशन) होने तथा दोनों वृक्‍कों (गुर्दो) की कार्य- 
क्षमता प्रायः समाप्त हो जाने के कारण लगभग ८ वर्ष से मेरा 
स्वास्थ्य निरन्तर गिरता जा रहा है । शारीरिक कार्यक्षमता प्रायः 
समाप्त हो गई है, परन्तु जैसे किसी मादक-द्रव्य का व्यसनी व्यसन 
छोड्ने में ग्रसमर्थ होता है, उसी प्रकार शुभचिन्तको एवं परिवारिक जनों 
के द्वारा काये से विरत होने की चेतावनी देने पर भी मुझे विद्यारूपी 
व्यसन ऐसा लगा हुआ है कि स्वास्थ के अतिक्षीण हो जाने पर भी मैं 
लगभग ५-६ घण्टे प्रतिदिन ग्रन्थलेखन वा शोधन अ्रादि कार्य में लगा 
रहा हूं । इस के विना मुझे शान्ति नहीं मिलती । सम्भव है जैसे 
मादक द्रव्य का व्यसनी माद्रक द्रव्य के सेवन से कुछ समय के लिये 
उत्तेजना वा शक्ति का अनुभव करता है, उसी प्रकार मुझे भी जीवन 
भर विद्याव्यसनी रहने के कारण रग-रग में व्याप्त विद्या-व्यसन 
कार्ये पर बैठते ही सशक्तसा वना देता है। वस केवल अन्तर इतना 
ही है कि मादक द्रव्य का व्यसन मनुष्य को निन्द्य कर्म में प्रवृत्त करता 
हैं और विद्याव्यसन शुभ कमं में । 


, प्रथम संस्करण के समय प्रथम भाग में केकल ४५७ पृष्ठ थे, 
परन्तु सतत अध्ययन के कारण इसे में प्रति संस्करण परिवर्धन होता 
गया । प्रस्तुत चतुर्थं संस्करण में प्रथम भाग की पृष्ठ संख्या ७२४ हो 
गई है अर्थात्‌ प्रथम भाग में ३४ वर्षो के भ्रध्ययन और मनन से 
२६७ पृष्ठों को उपयोगी सामग्री का संकलन हुआ है। 


सं० २०३० में प्रकाशित तृतीय संस्करण से कुछ समय पूर्वं (जिन 


१. यह कठिनाई सं० २०३४ तक रही । उसके पश्चात्‌ इस से लगभग 
छुटकारा मिल गया । 


१ 


अन्तिम रूप से संशोधित परिष्कृत श्रौर परिवधित ३ 


का उस समय मुझे परिज्ञान नहीं हुआ था) तथा उस के पदचात्‌ 
पाणिनीय व्याकरण, और इतर व्याकरण विषय के अनेक ग्रन्थ 
प्रकाशित हुए। व्याकरण-सम्बन्धी ८ शोध प्रबन्ध छपे हुए और ४ 
शोध-प्रवन्ध अमुद्रित भी देखने को उपलब्ध हुए । इन सब के ग्रघ्ययन 
से अनेक नये तथ्य प्रकाश में आये तथा कंतिपय अपनी भूलों का भी 
परिज्ञान हुआ । इस लिये उन सब का इस संस्करण में यथास्थान समा- 
वेश करना और ज्ञात हुई भूलों का परिमार्जन करना आवश्यक था। 
इस कार्ये को मैंने यथाशक्ति करने का प्रयास किया है । पुनरपि मैं 
अनुभव करता हूं कि इसे जितना अधिक सुन्दर वनाया जा सकता था 
उतना शारीरिक अस्वस्थता के कारण मैं नहीं बना सका । वर्तमान 
शारीरिक स्थिति को देखते हुए मैं इस संस्करण को अपने जीवन का 
अन्तिम संस्करण समभता हूं । इसीलिये शीर्षक में 'भ्रन्तिम रूप से” 
शब्द का प्रयोग किया है । आगे देवेच्छा बलीयसी, उसे कौन जान 
सकता है। 1 

इस संस्करण में जिन ग्रन्थों से विशेष सामग्री संकलित की गई है 
उनके नाम इस प्रकार हैं -- 


१. पाणिनि: ए सर्वे आफ रिसर्च (पाणिनि: अनुसन्धान का 
सर्वेक्षण) -लेखक जाजे कार्डोना । प्रकाशन काल १६७६ । 


श्री जाजे कार्डोना ने मेरे ग्रन्थ के सन्‌ १९७३ के तृतीय संस्करण 
का उपयोग किया है। ६-१४ जुलाई सन्‌ १९८१ में पूना विद्व- 
विद्यालय पूना में आयोजित “इण्टरनेशनल सेमिनार झोन पाणिनिः के 
अवसर पर श्राप से भेंट हुई थी । आप बड़े विनीत और सहृदय 
व्यक्ति हैँ । जाजँ कार्डोना ने मेरे संस्कृत व्या० शा० का इतिहास 
तथा मेरे द्वारा सम्पादित वा प्रकाशित व्याकरण सम्वन्धी ग्रन्थों के 
विषय में जो कुछ लिखा है, उसे पाठकों के ज्ञान के लिए संक्षेप से 
प्रस्तुत संस्करण के तृतीय भाग में दे रहा हूं । 


२. भत हरि विरचित महाभाष्य-दीपिका-इसके दो संस्करण 
छपे हैं। प्रथम--श्री वी० स्वामीनाथन्‌ एम० ए० एम० लिट० (तिरु- 
पति ने सम्पादित किया है और काशी हिन्दू विश्वविद्यालय से सन्‌ 
१९६५ में छपा है । यह संस्करण चतुर्थं आल्विक पर्यन्त ही है ।द्वितीय- 
श्री पं० काशीनाथ वासुदेव श्रभ्यङ्कुर ने सम्पादित किया है। इसे 


डड संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भण्डारकर प्राच्य शोध प्रतिष्ठान पुणे ने सन्‌ १९६७ में प्रकाशित 
किया है। | 


. श्री स्वामीनाथन के संस्करण के ग्रघरा होने से हमने श्री काशीनाथ 
ग्रभ्यङ्कर के संस्करण का उपयोग किया है । जिस समय मैंने सं० 
व्या० शास्त्र का इतिहास लिखा था, उस समय रामलाल कपुर ट्रस्ट 
बहालगढ़ (सोनीपत) के पुस्तकालय में विद्यमान लिखित प्रतिलिपि का 
उपयोग किया था। ग्रतः महाभाष्यदीपिका के जितने भी उद्धरण 
इस ग्रन्थ में. दिये हैं, उन पर इसी हस्तलेख की पृष्ठ संख्या दी थी । 
` तृतीय संस्करण में तत्तत्स्थानों में उद्धत पाठों के पूना संस्करण के 
एष्ठों के परिज्ञान के लिये तीसरे भाग के श्राठवें परिशिष्ट में हस्तलेख 
और पूना संस्करण दोनों की तुलनात्मक पृष्ठ संख्या छापी थो । इस 
संस्करण में हस्तलेख की पृष्ठ संख्या के साथ ही पूना संस्करण की 
पुष्ठ संख्या भी दे दी है । हस्तलेख की पृष्ठ संख्या इसलिये नहीं हटाई 
कि पाठकों को यह ज्ञात होवे कि मैंने महाभाष्यदीपिका के पाठ हस्त- 
लेख. के आधार पर ही संगृहीस किये थे । 


३- परिभाषा-संग्रह्‌- सम्पादक पं० काशीनाथ वासुदेव भ्रभ्यङ्कुर 
पुणे । प्रकाशक भण्डारकर प्राच्यशोध प्रतिष्ठान पुणे, सन्‌ १९६७ । 
इस ग्रन्थ में सभी व्याकरंणों के उपलब्ध परिभाषा पाठ और उनकी 
वृत्तियो का संग्रहहै। | 


सं० व्या० ज्ञा० का इतिहास के पूर्व संस्करणों में विभिन्न स्थानों में 
छपी परिभाषावृत्तियों की पृष्ठ संख्यां दी थी । प्रस्तुत संस्करण में पूर्व 
मुद्रित ग्रन्थों की पृष्ठ संख्या के साथ इस संग्रह की पष्ठ संख्या भी दे 
दी है, जिस से पुराने संस्करणों के दुलंभ हो जाने के कारण पाठकों. 
को असुविधा न होवे । र 


४-उणादिमणि-दीपिका-रामचन्द्र दीक्षित । मद्रास, सन्‌ १९७२ 

५- प्रदोप-व्याख्यानानि --महाभाष्य प्रदीप पर उपलब्ध व्याख्या ` 
ग्रन्थों का संकलन । १-९. भाग, षष्ठ ग्रध्याय पर्यन्त पाण्डिचेरि से 
छपा है। सन्‌ १९७३-- १९८२ । 

६-८ स्वरःप्रक्रिया- शेष रामचन्द्र कृत । पूना, सन्‌ १९७४ । 

श्रव हम उन शोध-प्रबन्धों का.उल्लेख करेगें जिन्हें विविध 


अन्तिम रूप से संशोधित परिष्कृत ग्रौर परिवधित शर 


विद्वानों ने पीएच० डी० वा विद्यावरिधि उपाधि के लिये लिखा है । 
इनमें से निम्न मुद्रित शोध-प्रबन्ध हमें उपलब्ध हुए-- 

१-व्या करण-वातिकः एक समीक्षात्मक. ग्रध्ययन-- लेखक-- 
पं० वेदपति मिश्र । सन्‌ १९७० । 


२- चान्द्रवृत्ते: समालोचनात्मकमध्ययनस्‌-लेखक-पं० हर्षनाथ 
मिश्र । सन्‌ १६७४ । 


--काशिकासिद्धान्तकौमुद्योः तुलनात्मकसध्ययनस्‌- लेखक पं० 
महेशदत्त शर्मा । सन्‌ १९७४ । 


४--कातन्त्रव्याकरण-विसशं:--लेखक - पं , जानकीप्रसाद 
द्विवेद । सन्‌ १९७५ । | 

प--काशिका का समालोचनात्मक ग्रध्ययन- लेखक--पं० रघ- 
वीर वेदालङ्कार । सन्‌ १९७७ | 


६- च्यास-पर्यालोचनम्‌-लेखक -पं० भीमसेन शास्त्री । डा 
१९७९ । टा स 

७ - पदसञ्जर्याः पर्यालोचनस्‌--लेखक- पं० तीर्थरामत्रिपाँठी..। rr मी दी । 
सन्‌ १९८१] 98% 228 5 

८ - अष्टाध्यायीशुक्लयजुर्वेदप्रातिशाख्ययोमंत-विमशँ: 1- लेखकः =ः एक 
पं० विजयपाल ग्राचार्यं । सन्‌ १६८३। 


अव उन शोधःप्रवन्धों का उल्लेख करते हैं, जो अभी तक छपे 
नहीं, परन्तु उन की टाइप कापी देखने के लिये उपलब्ध हुई हूं 

१-काशिकायाः समोक्षात्मकमध्ययनम्‌-लेखिका- श्रो' कुमारी 
प्रज्ञादेवी आचार्या । सन्‌ १९६९॥ | 

२- प्रक्रियाकौमुदी , ओर सिद्धान्त का तुलनात्मक. अध्ययत्त-- 
लेखिका- कुमारी पुष्पा गान्धी (अब श्री पुष्पा खन्ना) एम ए० । 
सन्‌ १६७२। 


३--बोपदेव की संस्कृत व्याकरण को देन-लेखिका-श्री शन्नो- 
देवी एम० ए० । 


४- फिद्सूत्राष्टाध्याय्योः स्वरक्षास्त्राणां.. तुलनात्मकसध्ययनम्‌ 
लेखक--पं० धर्मवीर शास्त्री । सन्‌ १६८३। ` | 


दर 


६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इनके अतिरिक्त निम्न ग्रन्थों से भी प्रस्तुत संस्करण में सहायता 
प्राप्त हुई - | द 
१- जेन साहित्य का बृहद इतिहास (भाग ५) लक्षण साहित्य- 
लेखक--पं० भ्रम्बालाल प्रे शाह्‌ | सन्‌ १९६६। _ 
२-संस्कृत-प्राकृत `: जैन व्याकरण श्रोर कोश की परस्परा 
(आचार्ये श्रो कालूगणी स्मृति ग्रन्थ) लेखक =श्रनेक विद्वान्‌ । सन्‌ 
१९७७। ` - 
हम उपयु क्त सभी ग्रन्थों के सम्पादक और लेखक महानुभावों के 
प्रति कृतज्ञ हैं, जिन के ग्रन्थों से प्रस्तुत संस्करण के संशोधन परिष्करण 
आर परिवधन में साहाय्य प्राप्त हुआ । र 
इस बार तृतीय भाग में कुछ नई सामग्री जोड़ी है। उन में निम्न 
तीन अंश विशेष महत्त्वपूर्ण हैं-- 
१-समुद्रगुप्त विरचित कृष्ण-चरित-इस ग्रन्थ का थोड़ा सा 
भ्रंश गोण्डल (काठियावाड़) के वैद्यप्रवर जीवराम कालिदास को उप- 
लब्ध हुआ था । उस को उन्होंने पनी टिप्पणियों के साथ सन्‌ १९४१ 
में छपवाया था । हमने इस कृष्णचरित को व्याडि कात्यायन और 
पतञ्जलि भ्रादि के प्रकरण में उद्घृत किया है । सम्प्रति यह मुद्रित 
अंश भी दुलंभ हो चुका है । कृष्ण-चरित का थोड़ सा उपलब्ध अंश 
भी भारतीय प्राचीन इतिहास की दृष्टि से ग्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण है । 
अतः हम उसे तृतीय भाग में मुल मात्र दे रहे हैं । 
` २. श्री जाजँ कार्डोना द्वारा मेरे 'संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का 
इतिहास' तथा व्याकरण विषयक अन्य सम्पादित वा प्रकाशित ग्रन्थों 
पर लिखी गई टिप्पणियां । 
३- श्रतेक विद्वानों के पत्र-सं० व्या० शा० का इतिहास के 
लेखन वा परिष्कार ग्रादि के लिये समय-समय पर मुझे ग्रनेक सहृदय 
विद्वज्जनों ने पत्र द्वारा सुझाव दिये थे । उन्हें मैं इस बार तृतीय भाग 
में छाप रहा हूं। इन पत्रों में से ग्रनेक पत्रों का उल्लेख मैंने इस इतिहास 
में अनेक स्थानो पर किया है। इन पत्रों के प्रकाशन से पाठकों को 
जहां मुल पत्र देखने को उपलब्ध होंगे, वहां पत्र-लेखक सभी स्वगत 
वा विद्यमान महानुभावों के प्रति कृतज्ञता प्रकट करने का भी मुझे 
अवसर प्राप्त होगा । पत्र-लेखक महानुभावों में स्व० श्री पं० भगव- 


अन्तिम रूप से संशोशित परिष्कृत और परिवधित ७ 


दत्त जी एवं श्री पं० वी० एच पदुनाभ राव जी आत्मक्र (आन्ध्र) 
का मुझे विशेष सहयोग मिला । ' | 

तृतीय भाग में ही सब से अन्त में मै.ग्रपना संक्षिप्त श्रात्म-परिचय 
भी छाप रहा हूं । इस में आत्म परिचयं के साथ कृतकार्य का विवरण, 
जिस में साहित्य-साधना और उपलब्ध पुरस्कारों का भी विवरण है, 
दे रहा हुं मैंने जीवन में जो कुछ उपलब्ध किया है उस सव का श्रेय 


मेरे स्वगेत माता, - पिता, गुरुजनों एवं सुहन्मित्रों को है। जिन के 


आशीर्वाद एवं सत्प्रेरणाएं मुझे सदा प्राप्त होती रहीं हैं । 


आथिक सहायता - इस ग्रन्थ के मुद्रण में रा० सा० श्री चौ०' 
प्रतापसिह जी ने अपने “श्री चौ० नारायणसिंह प्रतापसिंह धर्मार्थ ट्रस्ट! 


(करनाल) द्वारा १०००-०० एक सहस्र रुपयों की सहायता की है । 
उसके लिये मैं उनका आभारी हूं । 
अन्त में मैं श्री श्रोद्भारजी, जिन्होंने बड़ी तन्मयता से ग्रन्थ के 
मुद्रण-पत्र देखे तथा श्री पं० शिवपूजनर्सिह जी कुंशवाह शांस्त्री एम० 
ए०, जिन्होंने सूचियों के निर्माण में सहायता की, का धन्यवाद 
करता हूं । 
युधिष्ठिर मीमांसक 
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भूमिका 
______ (प्रथम संस्करण) 
भारतीय श्रायों का प्राचीन संस्कृत वाङ मय संसार की समस्त 
जांतियों के प्राचीन वाड मय की अपेक्षा विशाल और प्राचीनतम डे । 
अभी तक उसका जितना अन्वेषण, सम्पादन भर मुद्रण हुआ है, वह 
उस वाङ मय का दशमांश भी नहीं है ।' अतः जब तक समस्त प्राचीन 


वाड मय का सुसम्पादन और मुद्रण नहीं हो जाता, तव तक निश्चय 
ही उसका श्रनुसन्धान कार्य भ्रधूरा रहेगा । 


पाइचात्त्य विद्वानों ने संस्कृत वाङ मय का श्रध्ययन करके उसका 
इतिहास लिखने का प्रयास किया है, परन्तु वह इतिहास योरोपियन 
दृष्टिकोण के अनुसार लिखा गया है। उसमें यहूदी ईसाई पक्षपात, 
विकासवाद और आधुनिक अवरे भाषाविज्ञान के आधार पर अनेक 
मिथ्या कल्पनाए' की गई हैं ।' भारतीय ऐतिहासिक परम्परा,को न 
केवल उपेक्षा की है, अपितु उसे सर्वथा अविश्वाध्य कहने की घृष्टता 
भी को है। 

हमारे कतिपय भारतीय विद्वानों ने भी प्राचीन भारतीय वाङ मय 
का इतिहास लिखा है, पर वह योरोपियन विद्वानों का ग्रन्ध-श्रनु- 
करणमात्र है । इसलिये भारतीय प्राचीन वाङमय का भारतीय ऐति- 
हासिक परम्परा तथा भारतीय विचारधारा से क्रमवद्ध यथार्थ 
इतिहास लिखने की महती आवश्यकता है । इस क्षेत्र में सव से पहला 
परिश्रम तीन भागों में “वेदिक वाङ मय का इतिहास” लिखकर श्री . 
माननीय पं० भगवदृत्तजी ने किया । उसी के एक अंश की पुति के 
लिये हमारा यह प्रयास है । | 


१. स्वतन्त्रता प्राप्ति के पश्चात्‌ इस क्षेत्र में महती गिरावट आई है । 
शतशः प्राचीन मुद्रित ग्रन्थ दुष्प्राप्य हो गये हें । नये ग्रन्थों का प्रकाशन होना 
तो दुर रहा, पुवं मुद्रित ग्रन्थों के पुनः संस्करण भी नहीं हुए। 

> १. देखो--श्री भगवइत्तजी - कृत 'भारतवषं का बृहद्‌ इतिहास' भाग १ 


पृष्ठ ३४-६८ तक :भारतीय इतिहास की विकृति के कारण' नामक तृतीय 
अध्याय । 


प्रथम संस्करण की भूमिका & 


संस्कृत वाङमय में व्याकरण-शास्त्र अपना महत्त्वपूर्ण स्थान 
रखता है। उसका जो वाङमय इस समय का उपलब्ध हैं, वह भी 
बहुत विस्तृत है । इस शास्त्र का श्रभी तक कोई क्रमबद्ध इतिहास 
अंग्रेजी वा किसी भारतीय भाषा में प्रकाशित नहीं हुआ । चिरकाल 
हुआ सं० १९७२ में डा० बेल्वाल्करजी का 'सिस्टस्स्‌ आफ दी संस्कृत 
ग्रासर' नामक एक छोटा सा निवन्ध अंग्रेजी भाषा में छपा था । संवत्‌ 
१९९५ में बंगला भाषां में श्री पं. गुरुपद' 'हालदार कृत व्याकरण 
द्शेलेर इतिहास' नामक ग्रन्थ का प्रथम भागं प्रकाशित हुभ्रा । उसमे 
मुख्यतया व्याकरण-शास्त्र के दार्शनिक सिद्धान्तो का विवेचन है । 
अन्त के अंश में कुछ एक प्राचीन वेयाकरणों का वर्णन भी किया गया 
है । श्रतः समस्त व्याकरण-शास्त्र का क्रमवद्ध इतिहास लिखने का यह 
हमारा सर्दै प्रथम प्रयास है। 


इतिहास-शास्त्र की ओर प्रत्त 


षे ग्रन्थों के महान्‌ वेत्ता, महावैयाकरण आचार्यवर श्री पं० 
ब्रह्मदत्तं जिज्ञासु की, भारतीय प्राचीन वाङ मय और इतिहास के 
- उद्भट विद्वान्‌ श्री पं० भगवहत्तजी के साथ पुरानी स्निर्घ मैत्री थी ।' 
आचायेवरे जवं कभी श्री माननीय पण्डितजी से मिलने जाया करते 
थे, तब वे प्रायः मुझे भी अपने साथ ले जाते थे । आप. दोनों महानु- 
भावों का जव कभी परस्पर मिलना होता था, तभी उनकी परस्पर 
अनेक विषयों पर महत्त्वपुंण शास्त्रचर्चा हुआ करती थी । मुझे उस 


_शास्त्रेचर्चा के श्रवण से अत्यन्त लाभ हुआ । इस प्रकार अपने ग्रध्ययन 


काल में सं० १९८६, १९८७ में श्री माननीय पण्डितजी के संसग में 

आते पर आपकेः महान्‌ पाण्डित्य का मुक पर विशेष प्रभाव पडा । 

और भारतीय प्राचीन ग्रन्थों के सम्पादन तथा उनके इतिहास जानने 
की “मेरी रुचि उत्पन्न हुई, और वह रुचि उत्तरोत्तर बढ़ती गयी । 


आपकी प्रेरणा से मैंने सवे प्रथम दश्षपादी-उणादि-वृत्ति का संस्पा- 
दत' किया । यह ग्रन्थ व्याकरण के वाङ मय में अत्यन्त महत्त्वपूर्ण और | 


प्राचीन है । इसका प्रकाशन संवत्‌ १९९९ में राजकीय संस्कृत महा- 
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विद्यालय काशी' की सरस्वती भवन प्रकाशनंमाला को ओर से हुआ।* 
अध्ययनकाल में व्याकरण मेरा प्रधान विषय रहा । आरम्भ से ही 
इसमें मेरी महती रुचि थी। इसलिये श्री माननीय पण्डितजी ने 
संवत्‌ १९९४ में मुझे व्याकरणशास्त्र का इतिहास लिखने की प्रेरणा 
की । आपकी प्रेरणानुसार कार्ये प्रारम्भ करने पर भी कार्य की महत्ता, 
उस्रके साधनों का अभाव, और अपनी अयोग्यता को देखकर अनेक 
बार मेरा मन उपरत हुआ । परन्तु आप मुझे इस कार्ये के लिये 

निरन्तर प्रेरणा देते रहे, और अपने संस्कृत वाङमय के विशाल 
अध्ययन से संगृहीत एतद्ग्रन्थोपयोगो विविध सामग्री प्रदान कर मुझे 
सदा प्रोत्साहित करते रहे। आपकी प्रेरणा और प्रोत्साहन का ही 
फल है कि अनेक विघ्न-वाधाग्रों के होते हुए भी मैं इस कार्ये को करने 
में कथंचित्‌ समर्थ हो सका । 

इतिहास को काळ गणना 


इस इतिहास में भारतीय ऐतिहासिक परम्परा के अनुसार 
भारतयुद्ध को विक्रम से ३०४४ वर्ष प्राचीन माना है ।* भारतयुद्ध से 
प्राचीन ग्राचाबों के कालनिर्धारण की समस्या बड़ी जटिल है। जब 
तक प्राचीन युग-परिमाण का वास्तविक स्वरूप ज्ञात न हो जाए, तब 
तक उसका काल-निर्घारण करना सवंथा श्रसम्भव है। इतना होने पर 
भी हमने इस ग्रन्थ में भारतयुद्ध से प्राचीन व्यक्तियों का काल दर्शाने 
का प्रयास किया है । इसके लिये हमने कृत युग के ४८००, त्रेता के 
३६००, द्वापर के २४०० दिव्य वर्षों को सोरवष* मान कर काल- 
गणना की है । इसलिये भारतयुद्ध से प्राचीन आचायाँ का इस इति- 


१. वतमान (संवत्‌ २०४१) में सम्पुर्णानन्द संस्कृत विश्वविद्यालय, 
वाराणसी। .. २. अब वह दुष्प्रप्य हो चुका है । ` 

३. श्री पं० भगवदृत्तजी कृत 'भारतवरषं का इतिहास’ द्वितीय संस्करण 
पृष्ठ २०५-२०९॥ तथा रायबहादुर चिन्तामणि वेद्य कृत “महाभारत की 
मीमांसा? पृष्ठ ८६-१४० । अ [ 

४, तुलना करो--सप्तविशतिपयंन्ते कृत्स्ने नक्षत्रमण्डले । सप्तषंयस्तु 
तिष्ठन्ति पर्यायेण शतं शतम्‌ । सप्तर्षीणां युगं ह्यंतद्‌ दिव्यया संख्यया स्मृतम्‌ ॥ 
वायु पुराण अ० १६, शलोक ४१६ । अन्यत्र विना दिव्य विशेषण के साधारण 

रूप में २७०० वर्ष कहा है । 5 
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हास में जो काल दर्शाया है, वह उनके ग्रस्तित्व की उत्तर सीमा है। 
वे उस काल से अ्रधिक. - प्राचीन तो हो सकते हैं, परन्तु भ्र्वाचीन नहीं 
हो सकते, इतना निश्चित है । 


पाश्चात्त्य तथा उनके अनुकरणकर्ता भारतीय ऐतिहासिकों का 
मत है कि भारत में आयो का इतिहास ईसा से २५०० वर्ष से ग्रधिक 
प्राचीन“नहीं है इसकी अ्रसत्यता हमारे इस इतिहास से भले प्रकार 
ज्ञात हो जायगी । Se 


हमने अभी तक भारतीय प्राचीन इतिहास के सम्बन्ध में जितना 
विचार किया है, उसके अनुसार भारतीय आयो का प्राचीन क्रमबद्ध 
इतिहास लगभग १६००० वर्षों का निश्चित रूप से उपलब्ध होता है । 
उस इतिहास का आरम्भ - वतमान .चतुयुंगी के सत्युग से होता है। 
उससे पूर्वं का इतिहास उपलब्ध नहीं होता । इसका एक महत्त्वपूर्ण 
कारण है। हमारा विचार है कि सत्ययुग से पूवं संसार में एक महान्‌ 


जलप्लावन आया, जिस में प्रायः समस्त भारत जलमग्न हो गया . 


था । जलप्लावन में भारत के कुछ एक महषि ही जीवित रहे । यह 
वही महान्‌ जलप्लावन है, जो भारतीय इतिहास में मनु के जल- 
प्लावन के नाम से विख्यात है.। इस . भारी उथल-पुथल मचा देने 
वाली महत्त्वपूर्ण घटना का उल्लेख न केवल भारतीय वाङ मय में है, 
अपितु संसार की सभी जातियों के प्राचीन ग्रन्थों में नूह अथवा नोह 
का जलप्लावन आदि विभिन्न नामों से स्मृत है । ग्रतः इस महान्‌ 
जलप्लावन की ऐतिहासिकता संथा सत्य है। इस जलप्लावन का 
संसार के अन्य देशों पर क्या प्रभाव पड़ा, यह अभी अन्वेषणीय है । 


आधुनिक भाषा-विज्ञान 
भारतीय प्राचीन वाङमय के अनुसार संस्कृतभाषा विश्व की 


आदि भाषा है । परन्तु आधुनिक भाषाविज्ञानवादियों के मतानुसार. 


` संस्कृतभाषा विशव की आदि. भाषा नहीं है, और उसमें उत्तरोत्तर 
महान्‌ परिवतंन हुआ है । eC के 35 


` संवत्‌ २००१ में मैंने पं० बेचरदास जीवराज दोशी की 'गजराती 


भाषानी उत्क्रान्ति' नामक पुस्तक पढ़ी। उसमें दोशी महोदय ने 


लगभग १०० पाणिनीय सूत्रों को उद्धूतः करके वेदिक संस्कृत और 
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प्राकृत की पारस्परिक महती समानताःदर्शाते हुए सिद्ध करने का प्रयत्न 
किया है कि वेदिक संस्कृत और प्राकृत का मूल कोई प्रागैतिहासिक 
प्राकत भाषा थी । यद्यपि मैं उससे पूर्व आधुनिक भाषाविज्ञान के कई 
ग्रन्थ देख चुका. था, तथापि उक्त पुस्तक में सप्रमाण लेख का अव- 
लोकन करने से मुझे भाषाविज्ञान पर विशेष विचार करने की प्रेरणा | 
मिली । तदनुसार मैंने दो ढाई वर्ष तक निरन्तर भाषाविज्ञान का 
विशेष ग्र्ययन श्रौर मनन किया । उससे मैं इस परिणाम पर पहुंचा 
कि आधुनिक भाषाविज्ञान का प्रासाद अधिकतर कल्पना की भित्ति 
पर खड़ा किया गया है। उसके अनेक नियम, जिनके आधार) पर 
अपश्रशः भाषांओरों के क्रमिक विकार और पारस्परिक सम्बन्ध का 
निश्‍चय किया गया है, अध्रे एकदेशी हैं। हमारा भाषा-विज्ञान पर 
स्वतन्त्र ग्रन्थ लिखने का विचार हैं।' उसमें हम आधुनिक भाषा- 
विज्ञान के स्थापित किये गये नियमों की सम्यक्‌ आलोचना करेंगे 
प्रसंगवश इस ग्रन्थ में भी भाषाविज्ञान के एक महत्त्वपूर्ण नियम का 
अधूरापन दर्शाया है ।* 

संस्कृतभाषा विश्‍व की ग्रादि भाषा है वा नहीं, इस पर इस ग्रन्थ 
में विचार नहीं. किया। परन्तु भाषाविज्ञान के गम्भीर अध्ययन के 
भ्रनन्तर हम इसे परिणाम पर पहुंचे हैं कि संस्कृतभाषा सें आदि 
(चाहे उसका आरम्भ कभी से क्यों न माना 'जाय) से आज तक. 
यत्किचित्‌ परिवर्तन नहीं हुआ है। आधुनिक भाषाशास्त्री संस्कृत- 
'भाषा में जो परिंवतंन दशति हैं, वे सत्य नहीं हैं । हां, आपातत: सत्य : 
प्रतीतःश्रवस्य होते हैं, परन्तु उस प्रतीति का एक विशेष कारण है।. 
और वह है--संस्कृतभाषा-का हास । संस्क्ृतभाषा अतिप्राचीन काल 
में बहुत विस्तृत थी। शनेः-यनेः देश काल और परिस्थितियों के 
परिवर्तन के कारण म्लेच्छ भाषाओं की उत्पत्ति हुई,और उत्तरोत्तर : 
उनकी वृद्धि के साथ-साथ संस्कृतभाषा का प्रयोगक्षेत्र सीमित होता.. 
गया. इसलिये : विभिन्न देशों में. प्रयुक्त : होनेवाले संस्कृतभाषा के 
विशेष शब्द संस्कृतभाषा.से लुप्त हो गये। भाषाविज्ञानवादी संस्कृत- . 
भाषा में जो परिवर्तन दशाति हैं, वह. सारा इसी' शब्दलोप वा संस्कृत- . 


F/T निया लर 0: 
“ २. देखो पृष्ठ .१२, १ ३ :(प्रकृत.चतुर्थ-सं० में पृष्ठ १५-१५); Figs 
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भाषा के संकोच (=ह्वास) के कारण प्रतीत होता है। वस्तुतः 
संस्कृतभाषा में कौई मौलिक परिवर्तन नहीं हुआ । हमने इस विषय 
का विशद निरूपण इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय में किया है । अपने पक्ष 
की सत्यता दशने के लिये हमने २० प्रमाण दिये हैं। हमें ग्रपनने 
विगत ३० वषं के संस्कृत ग्रध्ययन तथा. भ्रध्यापनकाल में संस्कृतभाषा 
का एक भी ऐसा शब्द नहीं मिला, जिसके लिये कहा जा सके कि 
झमुक समय में संस्कृतभाषा में इस शब्द का यहे रूप. था, और तदु- 
्तरकाल में इसका यह रूप हो गया ।' इसी प्रकार अनेक लोग 
संस्कृतभाषा में मुण्ड आदि भाषाओं के शब्दों का अस्तित्व मानते हैं, 
वह भी मिथ्याकल्पना है। वे वस्तुतः संस्कृतभाषा के अपने शब्द हैं, 
और उसके विकृत रूप मुण्ड आदि- भाषाश्रों में प्रयुक्त होते हैं । इस 
विषय का संक्षिप्त निदशेन भी हमने प्रथमाध्याय के अन्त में 
कराया है। 1 
इतिहास का लेखन ओर मुद्रण 
मैं इस ग्रन्थ के लिये उपयुवत सामग्री का संकलन संवत्‌ १९९९ 


तक लाहौर में करं चुका था, इसकी प्रारम्भिक रूपरेखा भी निर्धारित | 


की जां चुकी थी । संवत्‌ १९९९ के मध्य से. संवत्‌ २००२ के अन्त 
तक परोपकारिंणीं सभा अजमेर के ग्रन्थसंशोधन काय के :लिम्रेःअंजसेर 
में रहा ।.इस काल में इस ग्रन्थ के कई प्रकरण लिखे .ग़यें,औओर भाषा- 


विज्ञान का गम्भीर ग्रध्ययन और मनच किया । इसके परिणामस्वरूप , 


इस ग्रन्थ का .प्रथम ग्रध्याय- लिखा गया | कई कारणों. से. संवत्‌ 


२००३ के प्रारम्भ में परोपकारिणी सभा अजमेर का काये छोइना 


पड़ा, अतः मैं पुनः लाहौर चला गया । वहां श्री रामलाल कपूर ट्रस्ट 
में कार्य करते हुए इस ग्रन्थ के प्रथंम भाग का चार पांच वार संशोधन 
करने कें अंनन्तर मुद्रणा्थ अन्तिम.प्रति (प्रेस कापी) तैयार की । श्री 
माननीय पण्डित भगवहत्तजी ने, जिनको प्रेरणा और अत्यधिक सहः 


योग का फल यह गि का फल यह अन है! अप वय प प हैं, अपने व्यय से इस अन्थ के प्रकाशन की 


` १. इस चतुर्थ संस्करण: तक ६० वषं के संस्कृत अध्ययन-अध्यापन-काल 


में भी हमें एक. भी ऐसा' शब्द नहीं. मिला, और न किसी विद्वान्‌ ने इस विषय 2 
का- एक भी उदाहरण हमारे सामने प्रस्तुत किया | जिसका ख्पात्तर हो गया | | 


हो, भौर वह रूपान्तर भी संस्कृतभाषा का ही अङ्ग. बन गया हो .. 


१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


व्यवस्था की । संवत्‌ २००३ के अन्त में, जब सम्पूर्ण पञ्जाब में 
साम्प्रदायिक गड़बड़ आरम्भ हो चुकी थी,इसका मुद्रण आरम्भ हुआ । 
साम्प्रदायिक उपद्रवों के कारण झनेक विघ्न होते हुए भी ग्राषाढ़ 
संवत्‌ २००४ तक इस ग्रन्थ के १९ फार्म ग्रर्थात्‌ १५२ पृष्ठ छप 
चुंके थे। श्रावण संवत्‌ २००४ में भारतविभाजन के कारण लाहौर के 
पाकिस्तान में चले जाने से इस ग्रन्थ का मुद्रित.भाग वहीं नष्ट हो 
गया । उसी समय मैं भी लाहौर से पुनः ग्रजमेर ग्रा गया । 

उक्त देशविभाजन से श्री माननीय पण्डितजी की समस्त सम्पत्ति, 
जो डेढ़ लाख रुपये से भी ऊपर की थी, वहीं नष्ट हो गयी । इतना 
होने पर भी गाप किञ्चिन्मात्र हतोत्साह नहीं हुए, भ्रौर इस ग्रन्थ के 
पुनमु द्रण के लिये बरावर प्रयत्न करते रहे। ग्रन्त में श्राप और 
आपके मित्रों के प्रयत्न से फाल्गुन संवत्‌ २००४ में इस ग्रन्थ का 
मुद्रण पुनः प्रारम्भ हुआ। मैंने इस काल में पूर्व॑मुद्रित ग्रंश का, 
जिसकी एक कापी मेरे पास बच गई थी, और शेष हस्तलिखित प्रेस 
कापी का पुनः परिष्कार किया । इस नये परिष्कार से इस ग्रन्थ का 
स्वरूप अत्यन्त श्रेष्ठ बना, और ग्रन्थ भी पूर्वापेक्षया ड्योढ़ा हो गया । 


इस प्रकार ग्रनिवंचनीय विध्न-वाधाश्नों के होने पर भी श्री मान- 
'नीथ पण्डितजी के. निरन्तर सहयोग और महान्‌ प्रयत्न से यह प्रथम 
भाग छपकर सज्जित . हुआ है । इसके लिये मैं झापका श्रत्यन्त कृतज्ञ 
हूं, अन्यथा इस ग्रन्थ का मुद्रण होना सर्वथा ग्रसम्भव था । इस ग्रन्थ 
का दूसरा भाग भी यथासम्भव शीघ्र प्रकाशित होगा', जिसमें शेष 
१३ अध्याय होंगे। ; 

स्वटप त्रुटि 

विद्या की दृष्टि से अजमेर एक अत्यन्त पिछड़ा हुआ नगर है । 
यहां कोई ऐसा पुस्तकालय नहीं, जिसके साहाय्य से कोई व्यक्ति 
अन्वेषण-कार्य कर सके। इसलिये इस ग्रन्थ के मुद्रणकाल में मुझे 
अधिकतर अपनी संगृहीत टिप्पणियों पर ही भ्रवलम्बित रहना पड़ा । 
मुल ग्रन्थों को देखकर उनके पाठों की शुद्धाशुद्धता का निर्णय न कर 
सका | श्रतः सम्भव है कुछ स्थलों पर पाठ तथा पते ग्रादि के निर्देश : 


१. यह भाग भी.सं० २०१९ में प्रकाशित हो चुका है क 
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में कुछ भूल हो गई हो । किन्हीं कारणों से इस भाग में कई ग्रावश्यक 
अनुक्रमणियां देनी रह गयी है, उन्हें हम तीसरे भाग के अन्त में देंगे । 


कृतज्ञता-प्रकाश 


आष ग्रन्थों. के महाध्यापक पदवाक्यप्रमाणज्ञ महावेयाकरण 
ग्राचायेवर श्री पूज्य पं० ब्रह्मदत्तजी जिज्ञासु को, जिनके चरणों में 
बैठकर १४ वर्ष निरन्तर आष्ष ग्रन्थों का ग्रध्ययन किया, भारतीय 
वाडः मय और इतिहास के अद्वितीय विद्वान्‌ श्री माननीय पं० भग- 
वहत्तजी को, जिनसे मैंने भारतीय प्राचीन इतिहास का ज्ञान प्राप्त 
किया, तथा जिनकी अहर्निश प्रेरणा उत्साहवर्धन और महती सहायता 
से इस ग्रन्थ के लेखन में कथंचित्‌ समर्थं हो सका, तथा अन्य सभी 
पूज्य गुरुजनों को, जिनसे अनेक विषयों का मैंने अध्ययन किया है, 
अनेकधा भक्तिपुरःसर नमस्कार करता हूं । 

इस ग्रन्थ के लिखने में सांख्य-योग के महापण्डित श्री उदग्रवीर 
जी शास्त्री, दशन तथा साहित्य के मर्मज्ञ विद्वान्‌ श्री पं० ईश्वरचन्द्रः 
जी, पुरातत्त्वज्ञ श्री पं० सत्यश्रवाः जी एम० ए०, श्री पं० इन्द्रदेवजी 
आचार्य, श्री पं ज्योतिस्वरूपजी, और श्री पं० वाचस्पतिजी विभु 
(बुलन्दशहर निवासी) आदि अनेक महानुभावो से समय-समय पर 
बहुविध सहायता मिली । मित्रवर श्री पं० महेन्द्रजी शास्त्री (भूतपूर्वं 
संशोधक वैदिक यन्त्रालय, अजमेर) ने इस ग्रन्थ के भ्रूफसंशोधन में 
आदि से ४२ फार्म तक महती सहायता प्रदान की । उक्त सहयोग के 
लिये मैं इन सब महानुभावो का अत्यन्त कृतज्ञ हूँ। है 

मैंने इस ग्रन्थ की रचना में शतशः ग्रन्थों का उपयोग किया, 
जिनकी सहायता के विना इस ग्रन्थ की रचना संथा श्रसम्भव थी । 
इसलिये मैं उन सब ग्रन्थकारो; विशेषकर श्री पं० नाथूरामजी प्रेमी 
का, जिनके 'जैन साहित्य और इतिहास ग्रन्थ के आधार पर आचार्य 
देवनन्दी और पात्यक्रीति का प्रकरण लिखा, अत्यन्त आभारी हूं । 

संवत्‌ २००४ के देशविभाजन के अनन्तर लाहौर से ग्रजमेर जाने 
पर झाये साहित्य मण्डल अजमेर के मैनेजिंग डाईरेक्टर श्री माननीय 
बाबू मथुराप्रसादजी शिवहरे ने मण्डल में कायं देकर मेरी जो 
सहायता की, उसे मैं किसी अवस्था में भी - भुला नहीं सकता । इसके 


अतिरिक्त आपने मण्डल के फाइन आटे प्रिंटिंग प्रेस में इस प्रत्य के 


१६ सस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इ।तहास 


सुन्दर मुद्रण की व्यवस्था की, उसके लिये भी मैं आपका विशेष 


कृतज्ञ हु । | 
स्वाध्याय सब से महान्‌ सत्र' है। अन्य सत्रों की समाप्ति जरा- 


वस्था में हो जाती है,' परन्तु इस सत्र की समाप्ति मृत्यु से ही होती 
` है। मैंने इसका ब्रत ग्रध्ययनकाल में लिया था प्रभु की कृपा से 


गृहस्थ होने पर भी वह सत्र अभी तक निरन्तर प्रवृत्त है। यह अनु- 
सन्धानकार्यं उसी का फल है । मेरे लिये इस प्रकार का अनुसन्धान- 


कार्य करना सवेथा श्रसंभव होता, यदि मेरी पत्नी यशोदादेबी इस 


महान्‌ सत्र में ग्रपना पूरा सहयोग न देती । उसने श्राजकल के महाघं- 
काल में ग्रत्यल्प आय में सन्तोष, त्याग और तपस्या 'से गृहभार 
संभाल कर वास्तविक रूप में सहधमिणीत्व निभाया, अन्यथा मुझे 
सारा समय अधिक द्रव्योपाजँन की चिन्ता में लगाकर इस प्रारब्ध सत्र 
को मध्य में ही छोड़ना पड़ता । 
क्षमा-याचना 

बहुत प्रयत्न करने पर भी मानुष-सुलभ प्रमाद तथा दृष्टिदोष 
आदि के कारणों से ग्रन्थ में मुद्रण-सम्वन्धी श्रशुद्धियां रह गयी हैं। 
अन्त के १६ फार्मों में ऐसी श्रशुद्धियां अपेक्षाकृत कुछ श्रधिक रही हैं 
क्योंकि ये फार्म मेरे काशी आने के बाद छपे हैं। छपते-छपते. भ्रनेक 


स्थानों पर मात्राश्रों श्रौर भ्रक्षरों के टूट जाने से भी कुछ ग्रशुद्धियां : 


हो गयी हैँ। ग्रा्ा है पाठक महानुभाव इसके लिये क्षमा करेंगे। 


ऐतिद्यप्रनणश्चाहं नापवाद्यः स्खलन्नपि। . 
तहि सद्वर्त्मना गच्छन्‌ स्खलितेष्वप्यपोद्यते ॥ : 


प्राच्यविद्या-प्रतिष्ठान २ विदुषां वशंवद; 
मोती झोल -फाशी 


मार्गशीष -- सं० २००७ | युधिष्ठिर सीसांमक- : 


१, द्र०--जरामर्य वा. एतत्‌ सत्र बदलिहोजग। जस्या 7 वा पता यदरिनहोत्रम्‌। जरया ह॒ वा एतस्मा- . - 


न्मुच्यते मृत्युना वा । शत० १२।४।१।१॥ 


तृतीय संस्करण की भूमिका 

मेरे 'संस्कृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास' ग्रन्थ का प्रथम भाग 
सं० २००७ में प्रथम बार छपा था । इसका द्वितीय परिवधित 
संस्करण अनेक विघ्न-बाधाग्रों के कारण लगभग १२ वर्ष पञ्चात्‌ 
सं० २०२० में छपा। यह भी दो वर्ष. से ग्रप्राप्य हो चुका था । भ्रव 
उसका पुनः परिष्कृत वा परिवधित संस्करण मैं प्रकाशित कर 
रहा हूं। 

द्वितीय भाग प्रथम बार सं० २०१९ में छपा था । यह भाग भी 
४ वषं से भ्रप्राप्य था । भ्रब उसका भी द्वितीय परिष्कृत एवं परिवधित 
संस्करण साथ ही प्रकाशित हो रहा है । | 

तृतीय भाग छापने की सूचना मैंने प्रथम भाग के द्वितीय संस्करण 
में दी थी । परन्तु विविध प्रकार की विघ्न-बाधाओं के कारण मैं इसे 
प्रकाशित नहीं कर सका । यह भाग भी इस संस्करण के साथ 
ही प्रकाशित हो रहा है । 

विद्वानों के अनुकूल वा प्रतिकूल विचार--प्रथम भाग प्रकाशित 
होने के पश्चात्‌ गत २३ वर्षों, एवं द्वितीय भाग के प्रकाशित होने के 
पश्चात्‌ गत ११ वर्षों, में इतिहासप्रेमी. विद्वानों ने मेरे इस ग्रन्थ के 
संम्बन्ध में अनेकविध विचार उपस्थित किये । उनकी यहां चर्चा 
करना व्यर्थ है। यतः मेरा ग्रन्थ अपने. विषय का एकमात्र प्रथम ग्रन्थ . 
है (अन्य भाषाग्रों में भी इस विषय पर इतना विशंद ग्रन्थ आज तक 
नहीं लिखा गया), इस कारण मुझे सारी सामग्री सहस्रो मुद्रित एवं 
हस्तलिखित ग्रन्थों का पारायणं करके स्वयं संकलित करनी पड़ी, और 
भारतीय इतिहास के अनुसार उसे क्रमबद्ध करनां पड़ा । इस कारण 
इनमें कहीं क्वचित्‌ प्रमाद से अशुद्धि होना स्वाभाविक है । इसके साथ 
ही यह भी ध्यान में रखने योग्य बात है कि मैंने अपने इतिहास की 
सामग्री प्रायः लाहौर डी० ए० वी० कालेज एवं विविध विश्व ( 
विद्यालयों के पुस्तकालयों में संगृहीत ग्रन्थों से को थी । अतः अनेक 
दुलेभ ग्रन्थों के पुनदेशेन का अभाव होने से उनके उद्धृत उद्धरणों के 
पाठों एवं पतों का पुनमिलान भी अ्रसस्मव हो गया । इस कारण भी 
इसमें कहीं-कहीं कुछ त्रुटियां रही हैं । 


१८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गत २३ वर्षों में अनेक लेखकों ने मेरे इस ग्रन्थ से प्रत्यक्ष वा 

परोक्षरूप में बहुविध सहायता ली है। अनेक उदारमना लेखकों ने 
'उदारतापुर्वेक' मेरे ग्रन्थ वा मेरे नाम का उल्लेख किया है। अनेक 
ऐसे महानुभाव भी हैं, जिन्होंने मेरे ग्रन्थ से न केवल साहाय्य लिया, 
'अपितु प्रेप्रकरग को अपने शब्दों में ढालकर अपने लेखों ग्रन्थों वा 

शोध-प्रब्वों के विशिष्ट प्रकरण लिखे, परन्तु कहीं पर भी मेरे ग्रन्थ 
वा मेरे नाम का उल्लेख करना उन्होंने उचित नहीं समभा । सम्भव 
है इसमें उन्होंने श्रपनी शोघःप्रतिष्ठा की हानि समझी हो । कुछ भी 
हो इस ग्रन्थ के प्रकाशित होने. के पश्चात्‌ इस से विविध लेखकों को 
बहुविध साहाय्य प्राप्त हुआ, इतने से हो मैं ग्रपने परिश्रम को सफल 

समझता हूं । id 
_ श्री डा० सत्यकाम वर्मा का ग्रन्थ- मेरे ग्रन्थ के प्रकाशन के 
पश्चात्‌ इस विषय का एक ही ग्रन्थ गत वर्ष प्रकाशित हुआ है । वह 

है- श्री डा० सत्यकाम वर्मा, कां संस्कृत व्याकरण का उद्भव और 
विकास' । यह ग्रन्थ विइवविद्यालयीय छात्रों की दृष्टि से ही लिखा 

गया है । अतः इसमें मौलिक चिन्तन की आशा करना भी व्यर्थ है । 

आपने यह ग्रन्थ योरोपीय दृष्टि को प्रधानता देते हुए लिखा है। 

प्रसङ्गवश उन्हें मेरे ग्रन्थ को भी उद्धृत करना पड़ा । परन्तु आाइचर्य 

इस बात का है कि श्री वर्मा जी ने अनेक स्थानों पर मेरे नाम से जो 

मत उद्धृत किये हैं, वे मेरे ग्रन्थ में उस रूप में कहीं लिखे ही नहीं 

गयें। इस प्रकार के दो तीन स्थलों की समीक्षा मैंने इस संस्करण में 
निदर्शनार्थं की है । पाठक दोनों के ग्रन्थों को मिलाकर पढ़ें, और देखें 

कि किस प्रकार ग्रपना वेदुष्य दिखाने के लिये किसी लेखक के नाम से 

असत्य मत उपस्थित करके उनकी समीक्षा करने का रोग हमारे 

डाक्टर जेसी सम्मानित उपाधिधारियों में विद्यमान है । 

विविध परीक्षाओं में ग्रन्थ की स्वीकृति--आगरा, पञ्जाब आदि | 

अनेक विश्वविद्यालयों में व्याकरणविषयक एम० ए०, तथा वाराण- 

सेय संस्कृत विश्वविद्यालय की ग्राचार्य परीक्षा के पाठ्यक्रम में 

साक्षात्‌ वा सहायक ग्रन्थ के रूप में मेरे ग्रन्थ को स्थान दिया गया 

है। यद्यपि यह ग्रन्थ भारतीय ऐतिहासिक दृष्टि से लिखा होने के 
कारण पाश्यात््य-मतानुयायी अधिकारियों द्वारा उक्त परीक्षाओं . 
में स्थान पाने के योग्य नहीं हैं, परन्तु अपने विषय का एकमात्र ग्रन्थ 


तृतीय संस्करण को. भूमिका । १९ 


होने के कारण पाठ्यक्रम के निर्धारकों को भ्रपनाना ही पडा । यह 
भी इस ग्रन्थ की उपादेयता का परिचायक हे । 


विविध प्रकार की सूचियां--इस प्रकार के शोधग्रन्थों में विविध 
प्रकार की सूचियों का होना ग्रत्यावश्यक होता है, जिससे अभिप्रेत 
विषय शीघ्रता से ढूढा जा सके । परन्तु इस ग्रन्थों के दोनों भागों के - 
पिछले संस्करणों में इस प्रकार की सूचियां हम नहीं दे सके । इसकी 
न्यूनता हमें स्वयं बहुत अखरती थी । इस कमी को हम इस संस्करण . 
में दूर कर रहे हैं। तीनों भागों से सम्बन्ध ग्रन्थ और ग्रन्यकार' के 
नामों की सुचियां तथा इस ग्रन्थ से साक्षात्‌ वा परम्परा से सम्बन्ध 
कतिपय विषयों का निर्देश तृतीय भाग के अन्त में कर रहे हैं । इस 
कार्यं से इस ग्रन्थ की उपयोगिता झौर बढ़ जायेगी, ऐसा हमारा 
विश्वास है । 


कृतज्ञता-पमकाशन 


इस ग्रन्थ के पुनः संस्करण और प्रकाशन में जिन-जिन सहानु- 
भावों ने सहयोग प्रदान किया है, मैं उन सब का बहुत झाभारी हूं। : 
तथापि-- हर हु" 
१-श्री पं० रासशङ्कर भट्टाचाये, व्याकरणाचाये एम० ए०, 
पीएच० डी०, काशी । 
२-श्री पं० रासश्रवध पाण्डेय, व्याकरणाचाये,' एम० ए० 
पीएच० डी०, गोरखपुर । . = 
३-श्री पं० बी० एच० पद्मनाभ राव, ग्रात्मकूर (गान्ध) । 
४-श्री पं० .यन्‌० सी० यस्‌० वेद्कूटाचार्यं “शतावधानी, 
सिकन्दराबाद (आन्ध्र) । 
इन चारों महानुभावो ने इस ग्रन्थ के पूव संस्करणों के मुद्रण के 
पश्चात्‌ ग्रनेकविध भ्रत्यावञ्यक सूचनाएं दीं, उनसे इस ग्रन्थ के पुनः _ 
संस्करण में पर्याप्त सहायता मिली है । इस कार्य के लिए मैं इन 
चारों महानुभावो का विशेष आभारी हूं । 
५-श्री डा० बहादुरचन्दजी छाबड़, एम० ए०, एम० श्रो० 
` एल०, पीएच० डी०, डी० एम० ए० एस०, भूतपूर्व संयुक्त प्रधान 
' निर्देशक, भारतीय पुरातत्त्व विभाग, देहली । | 


२० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


आप जुलाई सन्‌ १९५८ से निरन्तर १० वर्ष तक २५ रु० 
मासिक की सात्त्विक सहायता करते रहे हैं। इस निष्काम सहयोग के 
लिए मैं आपका अत्यन्त आभारी हूं । 

_ ई-श्री पं० भगवहत्तजी दयानन्द अनुसन्धान आश्रम, २८।१ 

पञ्जाबी वाग, देहली । 

मेरे प्रत्येक शोध-कार्य में आपका भारी सहयोग सदा से ही रहता 
आया । आपके सहयोग के विना इस कण्टकाकीर्ण मार्ग में एक पद 
चलना भी मेरे लिए कठिन था । इतना ही वहीं, इस भाग के प्रथम 
संस्करण के प्रकाशन की भी व्यवस्था आपने उस काल में की थी, 
जब देश-विभाजन के कारण आपकी सम्पूर्ण सम्पत्ति लाहौर में छूट 
गई थी, श्रौर देहली में आकर ग्राप स्वयं महती कठिनाई में थे । 

द्वितीय संस्करण में जो वृद्धि हुई है, उसमें अधिकांश भाग झाप 
के निदेंशों के अनुसार ही परिब हित किए गए थे । लगभग साढ़े चार 
वर्ष पूर्व आपका स्वर्गेवास हो जाने से इस भाग में उनके द्वारा मुभे 
कोई सहयोग प्राप्त न हो सका, इसका मुझे अत्यन्त खेद है । उनके 
उत्तराधिकारियों में पारस्परिक कलह के कारण उनकी प्रति के प्रान्त- 
भागों में लिखे गये निर्देश भी मुभे देखने को प्राप्त न हो सके । 
अन्यथा उनके निर्देशों से इस संस्करण में भी पर्याप्त लाभ उठा 
सकता था । 


रामलाल कपुर ट्रस्ट वेशाखी पव विदुषां वद्यंवद: 
वहालगढ़ (सोनीपत-हरयाणा, | सं० २०३० ` | युधिष्ठिर मीमांसक 
३३ 


संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास | 
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१८- शब्दानुशासन के खिलपाठ 

१९- शब्दों के घातुजत्व और धातु. के स्वरूप पर विचार 
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२१-घातु-पाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता (पाणिनि) 

२२०, | 22 ०27 १? (पाणिनि से उत्तरवर्ती) 
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२३--गण-पाठ के प्रंवक्ता भर व्याख्याता 
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२८-प्रातिशाख्य आदि के प्रवक्ता और व्याख्याता 
२९--व्याकरण के दाशंनिक ग्रन्यकार 

३०--लक्ष्यप्रधान वैयाकरण कवि 


तृतीय भाग को विषय-सूची 


परिशिष्ट विषय 
१--अपाणिनीय-प्रमाणता--नारायण भट्ट 
२--पाणिनीय व्याकरण की वेज्ञानिक व्याख्या का निदर्शन 
२--ागेशभट्ट-पर्यालोचित भाष्यसम्मत ग्रष्टाध्यायीपाठ 
४--भ्रनन्तराम-पर्यालोचित भाष्यसम्मत ष्टाध्यायीपाठ . 
५--मूल पाणिनीयशिक्षा के बृहत्‌ और लघु पाठ 
६- जाम्बवती-विजय के उपलब्ध इलोक वा इलोकांश 
७--कृष्ण-चरित (समुद्रगुप्त-विरचित ) 
८-'पदभ्रक्कतिःसंहिता' लक्षण पर विचार 
६-जाजं कोर्डेना द्वारा 'सं० व्या० शा० का इतिहास' तथा मेरे 

द्वारा सम्पादित ` व्याकरणं विषयक ग्रन्थों पर लिखित 

-टिप्पणियां। ` 
१०--प्रथम और द्वितीय भाग में संशोधन और परिवर्धन : 
११--सं० व्या० शा० के इतिहास के परिष्कार में पत्र द्वारा सहयोग 

देने वाले विद्वानों के पत्र | 
१२--तीनों भागों में निर्दिष्ट व्यक्ति संस्था देश और नगर के नाम 
१३--तीनों भागों में उद्धृत ग्रन्थों की सूची 
१४-पृष्ठ-निर्देश-पुर्वक उद्धृत ग्रन्थों का विवरण 
१५--श्रात्मपरिचय Br 
है 


संस्कृत व्याकरणं-शास्त्र का इतिहास 
प्रथम भाग : 
विस्तृत विषय-सूची 


अध्याय विषय पृष्ठ 


१--संस््रत भाषा की प्रद्टत्ति, विकास ओर हास १ 


भाषा की प्रवृत्ति, पृष्ठ १ । लौकिक संस्कृतभाषा की प्रवृत्ति २ । 
लौकिक वैदिक शब्दों का अभेद ४ । संस्कृतभाषा की व्यापकता ८ 
(व्यापकता के चार उदाहरण ११-१३) । आधुनिक भाषा-मत और 
संस्कुभाषा १४ । नूतन भाषा-मत की आलोचना १५ । क्या संस्कृत 
प्राकृत से उत्पन्न हुई ? १८ । संस्कृत नाम का कारण १९ । कल्पित 
कालविभाग २१ । शाखा-ब्राह्मण-कल्पसूत्र-प्रायुवेंद-संहिताएं समान-. 
कालिक २१ । संस्कृतभाषा का विकास २४ । संस्कृत भाषा का ह्लास 
२६ (संस्कृत भाषा में परिवतेन ह्वास के कारण प्रतीत होता है) । 
संस्कृत भाषा से शब्द-लोप के २० प्रकार के उदाहरण--( १) प्राचीन 
यणू-व्यवधान सन्धि का लोप २८; (२) “नैयङ्कव' की प्रकृति 'नियडकु का 
लोप ३०; (३) त्यम्बक के ताद्धित '“व्याम्बक' रूप का लोप ३०; (४) 
- लोहितादि शब्दों के परस्मैपद के रूपों का लोप ३२; (५) अविरविकन्याय-- 
आविक की “अविक' प्रकृति का, तथा 'अविकस्य मांसम्‌' विग्रह का लोप ३३; 
(६) 'कानीन' की प्रकृति 'कनीना' का लोप (अवेस्ता में 'कईतीन का प्रयोग) - 
३७; (७) 'त्रयाणाम” की सुल प्रकृति 'त्रय' का लोप ३४; (८) षष्ठ्यन्त 
का तृजन्त तथा अकान्त के साथ समास का लोप ३५; (९) हत्त्यर्थक "वध ` , 
धातु का लोप ३६; (१०) 'ढृय' के 'जस्‌' से अन्यत्र स्वेतामख्पों का लोप 
३६; (११) अकारान्त नाम के 'भिस्‌' प्रत्ययान्त रूपों का लोप ३७; 
. (१२) ऋकारान्तों के 'शस के पितरः आदि रूपों का लोप ३८; (१३) 
र्बन्तौ 'मघवन्तौ' आदि रूपों, दीधीङ्‌ वेवीङ्‌ और इन्धी धातु के प्रयोगों का 
लोक में लोप ३८, ३६; (१४) समास में नकारान्त राजन्‌ के (“मत्स्यराज्ञा' 
आदि) प्रयोगों, विना समास के भ्रकारान्त 'राज' के रूपों का लोप (समासान्त , 
प्रत्यय वा आदेश्च आदि द्वारा मुल प्रकृति की ओर संकेत-यथा (राज झर | 
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हः ग्रकारारान्त, ऊधन्‌ नकारान्त) ४१; (१५) 'विशत्‌' आदि तकारान्त 
और 'त्रिशति' 'चत्वारिशति' आदि इकारान्त शब्दों का लोप ४२; (१६) 
पाणिनीय व्याकरण से प्रतीयमान कतिपय शब्दों का लोप ४४; (१७) 'छन्दो- 
बत्‌ कवयः कुर्वेन्ति' नियम का रहस्य ४४; (१८) वैयाकरण-नियमों के ` 
झ्राधार पर संस्कृतशब्दों के परिवर्तित रूपों की. कल्पना करना दुस्साहस ४६; 
(१६-२०) भाषा में शब्द-प्रयोगों का कभी लोप होना और कभी पुनः प्रयोग 
होना ४७ । संस्कृतग्न्थों में अप्रयुज्यमान संस्कृतशब्दों को हिन्दी फारसी 
आदि भाषाओं में उपलब्धि-यथा पवित्रार्थेक पाक, घर, जङ्ग, बाज, 
जञ्ज, ढूं ढ़ (क्रिया) श्रादि ५० । बैयाकरणों दृःरा आदिष्ट-रूपवाली 
धातुओं का स्वतन्त्र प्रयोग ५२ । प्राकृत आदि भाषाश्रों द्वारा संस्कृत 
के लुप्त प्रयोगों का संकेत ५६ । कया श्रपशब्द साधु शब्दों का स्मरण 
करा कर श्र का वोध कराते है? ५६ 
२ --व्याकरंण॑-शास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ५८ 
व्याकरण का आदि मूल ५८ । व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति ५६। 
व्याकरण शब्द की प्राचीनता ६०। षडङ्ग शब्द से व्याकरण का 
निर्देश ६१ । व्याकरणान्तगेत कतिपय संज्ञाश्रों की प्राचीनता ६१। 
व्याकरण का आदि प्रवक्ता--ब्रह्मा ६२ । द्वितीय प्रवक्ता- बृहस्पति 
६४ । व्याकरण का आदि संस्कर्ता-इन्द्र ६६ । माहेश्वर सम्प्रदाय 
६७ । व्याकरण का बहुविध प्रवचन ६७ । पाणिनि से प्राचीन (८५) 
प्रवक्ता ६७ । आठ' व्याकरण प्रवक्ता ६८ । नव व्याकरण ७० । 
पाँच व्याकरण ७१ । व्याकरण शास्त्र के तीन विभाग ७१ । 
व्याकरण-प्रवक्ताओं के दो विभांग ७१ । पाणिनि से प्राचीन 
(२६ परिज्ञात). भ्राचाये ७१ । प्रातिशाख्य आदि वैदिक व्याकरण- 
प्रवक्ता ७२ । प्रातिशाख्यो में उद्धृत (५९) आचाये ७४ । पाणिनि 
से अर्वाचीन (१८) आचायँ ७८. । पु 
३-पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित (१६) प्राचीन आचाये ७९ 
१. शिव (महेखर) ७६ । २. बृहस्पति ८४। ३. इन्द्र ८७; 
ऐन व्याकरण के सूत्र ९३॥ ४. वायु ९७॥ ५. भरद्वाज &८ । ६. 
भागुरि १०४, भागुरि व्याकरण के सूत्र १०६ । ७. पोष्करसादि ११० । 
८. चारायण ११३, चारायण-सूत्र ११३ । ९. काशकृत्स्त' ११५। 
. १. कादाकृत्स्न के १४० सूत्रो के संग्रह के लिए देखिए-हमारा ०० कागक्कत्त के १४० सूत्रों के संग्रह के लिए देखिए--हमारा 'काश- 
कृत्स्त-व्याक रणम्‌? नामक संकलन । 


विषय-सूचो. , . २५ 


“१०. शान्तनव' १३४। ११. वेयाप्रपद्म १३४ । १२. माध्यन्दिनि 
१३६ । १३. रौढि १३९ । १४. शौनकि १४१ । १५. गौतम १४३ । 
१६. व्याडि १४३। ` 


-पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्मृत (१०)आचाये १४६ 


१. आपिशलि १४६, .आपिशल सूत्र १५१। २. काञ्यप १५८। 

३. गारये १६१। ४. गालव १६५।.५. चात्रवर्मण १६८। ६. भारः 
द्वाज १७२ । ७. शाकटायन १७४1 ८: शाकल्य १८३ । ९. सेनक 

१८८ । १०. स्फोटायन १८९ । | “भे 
-पागिनि ओर उसका शब्दाउ॒शासन 
पाणिनि के पर्याय १९३ । वंश तथा गुरु-शिष्य १९७ ॥ देश २०२! 
मृत्यु २०३ । काल--पाश्चात््य मत २०५, पाइवात्त्य मत की परीक्षा २०७, 
अन्त:साक्ष्य २११, पाणिनि के समकालिक भ्राचायं २१६, शौनक का काल 
२१८, यास्क का काल २१९ । पाणिनि की महत्ता २२१ । पाणिनीय 
व्याकरण और पाइचात्त्य विद्वान्‌ २२३ । क्या कात्यायन और 
पतञ्जलि पाणिनि के सूत्रों का खण्डन करते हैं ? २२४ । पाणिनि- 
` तन्त्र का आदिसूत्र २२४ । क्या प्रत्याहारसूत्र ्रपाणिनीय हैं ? २२६। 
ग्रष्टाघ्यायी के पाठान्तर २३२ । काशिकाकार पर ग्रर्वाचीनौं के 
आक्षप २३५ । अष्टाध्यायी का त्रिविध पाठ २३७.। पाणिनीय शास्त्र 
के नाम २३९ । पाणिनीय शास्त्र का मुख्य उपजीव्य २४२.। पाणिनीय 
तन्त्र की विशेषता २४२ । पाणिनीय तन्त्र पुर्वं तन्त्रों से संक्षिप्त 
२४३ । श्रष्टाध्यायी संहिता पाठ में रची थी २४६ । सूत्रपाठ एकः 
श्रृतिस्वर में था २४७। य्रष्टाध्यायी में प्राचीन सूत्रों का उद्धार 
२४६ । प्राचीन सूत्रों के परिज्ञान के कुछ उपाय २५२ । ग्रष्टाघ्यायी 
के पादों की संज्ञा! २५४। पाणिनि फे म्रन्य : व्याकरणग्रन्थ २५५ । 
पाणिनि के अन्य ग्रन्य--१. शिक्षा (सूत्रात्मिका इलोकात्मिका) शिक्षा- 
सुत्रों का पुनरुद्धारक, सूत्रात्मिका के दो पाठ, इलोकात्मिका के दो पाठ २५५ 
--२५७, सस्वरपाठ २५८; २; जाम्बवती-विजय़ २५८; ३. दिरूपः कोश 
२५९, पुर्वेपाणिनीयम्‌ २६० । . . | 


१, इस प्रकरण में सर्वत्र शन्तनु के स्थान में ज्ञान्तनव' पाठ शोषें । 
विशेष देखें, भाग २, पृष्ठ ३४९, पं० -२२ । 
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६-आाचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाडमय २४६ 


पाणिनि के मतानुसार ५ विभाग २६३ । दुष्ट २६४ । प्रोक्त-- 
१. संहिता २६७; २. ब्राह्मण २७०; ३. अनुब्राह्माण २७५; ४. उपनिषद्‌ 
२७७; ५. कल्पसूत्र २७८; ६. अनुकल्प २५०; ७. शिक्षा २८०; ८ व्याकरण 
२९२; ९. निरुक्त २८४; १०. छन्द;-शास्त्र २८५; ११. ज्योतिष २८६; 
१२. सूत्र-ग्रन्य २८६; १३, इतिहास पुराण २८७; १४. झायुवेद २८७; १५- 
१६. पदपाठ क्रमपाठ २८८; १७-२०५ वास्तुविद्या, क्षत्रविद्या [नक्षत्रविद्या |, 
उत्पाद (उत्पात) विद्या, निमित्तविद्या २८६; २१-२४ सपंविद्या, वापसविद्या, 
घर्मेविद्या, गोलक्षण, भ्रश्वलक्षण २६० । उपज्ञात २६०। कृत--श्लोककाव्य 
२६२; ऋतुग्रन्य २९३; अनुक्रमणी ग्रन्थ २९४; संग्रह २९४ । व्याख्यान ग्रन्थ 
विविध विषय के २६५ । प्रो० बलदेव उपाध्याय की भूलें २९६ । 


७-संग्रहकार व्याडि २६८ 


व्याडि के पर्याय २९८ । वंश ३०० । व्याडि का वर्णन ३०३ । 
काल ३०४ । संग्रह का परिचय ३०५। संग्रह के उद्धरण ३०८। 
अन्य ग्रन्थ ३१३ । 


८-अष्टाध्यायी के वातिककार ३१६ 


वातिक का लक्षण ३१६। वेयाकरणीय वातिक पद का अर्थ 
३१८। वातिकों के अन्य नाम ३१८ । वातिककंर=वाक्यकार 
“३२० । १. कात्यायन- पर्याय ३२२, वंश ३२३, डा० वर्मा के मिथ्या 
आक्षेप ३२६, देश ३३०, काल ३३१, वातिकपाठ ३३४, डा० वर्मा द्वारा अशुद्ध 
उल्लेख ३३६, अन्य ग्रन्थ ३३७ । २. भारद्वाज ३४० । ३. सुनाग -- 
सौनाग वातिकों का स्वरूप ३४१, सोनाग वातिकों को पहचानं ३४२, 
सौताग मत का अन्यत्र उल्लेख ३४२ । ४. क्रोष्टा ३४६ । ५. वाडव 
(कुणरवाडव ?) ३४३ । ६. व्याघ्रभुति ३४४ । ७. वेयाघ्पद्य 
३४४ : महाभाष्य में स्मृत भ्रन्य वैयाकरण १- गोनर्दीय ३४५; २. 
गोणिकापुत्र ३४७; ३. सोयं भगवान्‌ ३४८; ४. कुणरवाइव ३४८; १. 
भवन्तः ३४८ । महाभाष्यस्थ वातिकों पर एक दृष्टि ३४९ । [ 


९-चातिकों के भाष्यकार ३५२ 
भाष्य का लक्षण ३५२। अनेकं भाष्यकार ३५३ । भ्र्वाचीन 


विषय-सूची ... २७ 


व्याख्याकार--१. हेलाराज ३५५ । २. राघव सूरि ३५५ | ३. राजः 
रुद्र २५५ । 

१०-महाभाष्यकार पतञ्जलि ५४ ` ३५६ 

पर्याय ३५६ । वंश--देश ३६० ।,अनेक पतञ्जलि ३६३ । काल 
३६५ [चन्द्राचायं द्वारा महाभाष्य का उद्धार ३६८। चन्द्राचाय का काल 
३६८ । अनेक पाटलिपुत्र ३७१ । पाटलिपुत्र का अनेक बार बसना ३७१ । 
पाणिनि से पूवं पाटलिपुत्र का उजडना ३७१ । पूर्वं (कालनिर्धारक) उद्धरणों 
पर भिन्न रूप से विचार ३७२ । समुद्रगुप्त-कृत कृष्ण-चरित का संकेत ३७३, 
साधक प्रमाणान्तर ३७४] महाभाष्य के वर्तेम्नान पाठ का परिष्कारक 
३७६ । महाभाष्य की रचना-रेली ३७७ । महाभाष्य की महत्ता 
३६८। महाभाष्य का श्रनेक बार लुप्त होना ३७८। महाभाष्य के 
पाठ की अव्यवस्था ३८१ । पतञ्जलि के भ्रन्य ग्रन्थ ३८२। 
११-महाभाष्य के टीकाकार 1०० LC 
भतृ हरि से प्राचीन टीकाएं ३८५। १. भतृ हरि-परिचय ३८५, 

क्या भत्‌ हरि बौद्ध था? ३८६, काल ३८७, अनेक भतू हरि ३९५, भत हरि- 
विरचित ग्रन्थ ३६५, इत्सिग की भुल का कारण ४००; भत हुरि-त्रय के 
उद्धरणों का विभाग ४०१, महाभाष्य-दीपिका का परिचय ४०२, वतमान 
हस्तलेख ४०५, हस्तलेख का परिमाण ४०५, डा० वर्मा का मत ४०६, डा० 
वर्मा के मत की समीक्षा ४०७, महाभाष्यदीपिका का सम्पादन ४०६, पुन 
सम्पादन की आवश्यकता ४१०, भतृ हरि के अन्य ग्रन्थ ४१०, महाभाष्य- - 
दीपिका के ४७ विशेष उद्धरण ४१० । २. भ्रज्ञातनक्तृ क ४१८ । ३ 
कैयट- परिचय ४१८; काल ४२०, महाभाष्यप्रदीप के टीकाकार ४२५। 
४. ज्येष्ठकलश-४२५, परिचय ४२६; काल ४२६। ५. मत्रेय रक्षित . 
देश काल ४२६-४२८। ६. पुरुषोत्तमदेव-४२८, परिचय ४२८, काल 
४२९, अन्य व्याकरण ग्रन्थ ४३०; व्याख्याता १. शकर ४३२, २. व्याख्या- 
प्रपञ्चकार ४३२ । ७. धनेश्वर ४३४ । ८. शेष नारायण ४३४ 
परिचय ४३५, वंशवृक्ष ४३६, काल ४४० । &. विष्णुमित्र ४४० | १० 
नीलकण्ठ वाजपेयी-परिचय ४४१, काल ४४२, अन्य व्याकरण ग्रन्थ 
४४२ । ११. शेष विष्णु ४४२ । १२. तिरुमल यज्वा- परिचय ४४३। 
१३. गोपाल कृष्ण शास्त्री -४४४ । १४. शिवरामेन्द्र सरस्वती 
४४४ । १५. प्रयागवेद्धूटाद्रि ४४९ ॥ १६. कुमारतातय ४४९ | १७. 


२८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र.का इतिहास 


सत्यप्रिय तीर्थं स्वामी-४४९ ।: १०. 'राजनूसिहं ४५० । १९. 
नारायण ४५० । २०. सर्वेश्वर दीक्षित ४५०। २१. सदाशिव-- 
४५१ । २२. राघवेन्द्राचायं गजेन्द्रगहकर--४५१ । २३. छलारी 
नरसिहांचायं-४५१ । ३४. अज्ञातकतृ क ४५२ । 


१२-महाभाष्य-प्रदीप के व्याख्याकार . . ४२३ : 


१. चिन्तामणि ४५३। २. मल्लय' यज्वां ४५४। ३. रामचन्द्र 
सरस्वती ४५५ । ५. ईश्वरानन्द सरस्वती ४५९ । ५. अन्नंभट्ट ४६० | 
६. नारायण ४६१ । ७. रामसेवक ४६३ । ९; नारायण शास्त्री - 
` परिचय ४६३६ वंश-वृक्ष ४६४ । &, प्रवतंकोपाध्याय ४६५ । १०.. नागेश 
; भट्ट--परिचय ४६७, काल ४६८, उद्योत-व्याख्याकार- वैद्यनाथ ` पायगुण्ड ` | 

४६९ ॥ ११. आदेन्न ४७० । १२. सर्वेश्वर सोमयाजी ४७० । १३ 
हरिराम ४७० । १४. ग्रज्ञातकतृं क ४७० । 


१३-अलुपदकार ओर पदशेषकार | ४७१ 
अनुपदकार ४७१, पदशेषकार ४७३ । 
१४-अष्टाध्यायी के इत्तिकार ४७४ 


वृत्ति का स्वरूप ४७५; प्राचीन वृत्तियों का स्वरूप ४७६ । १. 
पाणिनि ४७६ । २. स्वोभूति ४८१ । ३. व्याडि ४८२ । ४. कुणि 
४८२ । ५. माथुर ४०८४ । ६. वररुचि--परिचय ४८५, काल ४८६, 
वाररुचवृत्ति का हस्तलेख ४८८; अन्य ग्रन्थ ४८८ | ७. देवनन्दी--४८६, 
परिचय ४६०, काल ४६०, काल-विषयक नया प्रमाण ४६२, डा० काशीनाथ . 
वापुजी पाठक की भूलें ४९४, व्याकरण ने अन्य ग्रन्थ ४६७; दुविनीत 
४९७ । ८. चुल्लि भट्टि ४६८ । &. निलू र ४६९ | १०. चूणि ५०० । 
११.-९२. जयादित्य और वामन ५०१, दोनों के ग्रन्थों का विभाग 
५०२, काल ५०३, कन्नड पञ्चतन्त्र और जयादित्य-वामन ५०५, कारिका 
गौर शिशुपालवध ५०६, दोनों की सम्पुर्ण वृत्तियां ५०७, दोनों की वृत्तियों 
का सम्मिश्रण ५०८, रचना-स्थान ५०६, काशिका के नामान्तर ५७९, काशि- 
का का महत्त्व ५१०, काशिका का पाठ ५११, काशिका पर शोघःप्रबन्ध ५१२ 
काशिका के व्याख्याकार ५१३ । १३. भागवत्तिकार--५१३, भागवृत्ति का 
रचयिता ५१३, काल ५१४, भागवृत्ति के उद्धरण ५१५, उद्धरणों का संकलन? 


१, भागवृत्ति के २०० उद्धरणों का परिब हित संकलन हम “भागवृत्ति- 
संकलनम्‌” के.नाम से पृथक्‌ छाप चुके हैं । टर 


विंबय-सूची `` ` २६ 


५१६, भागवृत्ति का व्याख्याता-भीघर ५१७ । १४, भर्त्रीष्वर ५१८ (उम्वेक 
और भवभुति का. ऐक्य ५१८) । १५. भट्ट. जयन्त- १७; परिचय ५१६, 
काल ५२१, अन्य ग्रन्थ ५२१ । १६. श्रुतपाल ५२२। १७. केशव ५२२। 
१८. इन्दुसित्र ५२३ । १६. मैत्रेय रक्षित ५२५। २०. पुरुषोत्तमदेव 
५२५ । भाषावृत्ति-व्याख्याता सृष्टिघर ५२६ । २१. शरणदेव १२७ । 
२२. अप्पन नैनाये ५२९ । २३. भ्रन्नंभट्ट ५३० । २४, भट्टोजि दीक्षित- 
परिचय ५३०, काल ५३१, अन्य व्याकरण ग्रन्थ ५३३ दब्दकोस्तुभ के ६ 
टीकाकार ५३४, कौस्तुभ-खण्डनकर्ता- जगन्नाथ ५२५ । २५; अप्पय्य 
दीक्षित--परिचय ५३६, काल ५३७। २६. नीलकण्ठ वाजपेजी ५४० । 
२७. विश्वेश्वर सूरि ५४० । २८. गोपालकृष्ण शास्त्री ५४२ । 
- २९. रामचन्द्र भट्ट तारे ५४२। ३०. गोकुलचन्द्र ५४३ । ३१. ओर 
म्भट्ट १४३ । ३२. दयानन्द सरस्वती. ५४४ (परिचय, काल, अष्टाध्यायी- 
. भाष्य, अन्य ग्रन्य) । ३३. नारायण सुधी ५४७ । ३४. रुद्रधर २४७ । 
३५. उदयन ५४० । २३६. उदयद्धूर भट्ट ५४८ । २७. रामचन्द्र 
५०.१ । ३८. सदानन्द नाथ ५४९ । ३९. पाणिनीय लघुवृत्ति ५४९, 
लघुवृत्ति-विवृत्ति ५०५ । ३४-४७ अज्ञात-कतृ क ८ वृत्तियां ५५० । 
अरष्टाध्यायी की अभिनव वृत्तियां--१. देवदत्त शास्त्री ५५२; २. गोपाल- 
दत्त और गणेशदत्त ५५२; ३- भीमसेन शर्मा ५५३; ४.. ज्वालादत्त शर्मा 
५५४; ५. जीवराम शर्मा ५५५; ६. गज्जादत्त शर्सा ५५६६ ७. जानकीलाल 
माथुर ५५६; ८. ब्रह्मदत्त जिज्ञासु ५५७ । 


१४-काशिका के व्याख्याता ६६१ 


१. जिनेन्द्र-बुद्धि काल ५६१, माघ झौर न्यास ५६३; भामह'और 
न्यास ५६३, न्यास पर विशिष्ट काये ५६४ । न्यास के व्याख्याता -* मैत्रेय 
रक्षित ५६६, (तन्त्रप्रदीप के व्याख्याता- नन्दनमिश्र, सनातन्‌ तर्काचार्य, 
तन्त्रश्रदीपालोककार ५६८-५६८) २ रत्नमति ५६७, ३ मल्लिनाथ ५६८, ४ 


नरपति महामिश्र ५६६, ५ पुण्डरीकाक्ष विद्यासांगर ५६९ । २. इन्दुमित्र 


५७०, अनुन्यास-सारकार--श्रीमान शर्मा ५७१ । ३. महान्यासकार 


५७२ । ४. विद्यासागर मुनि १७३ । १. हरंदत्त--परिचय ५७४, देश: | | 
५७४, काल ५७६, अन्य ग्रन्थ ५७६, पदमञ्जरीं के व्याख्याता-१ रंगनाथ | 
यज्वा ५७८, २ शिवभट्ट १७६ । ६. रामदेव मिश्र ५८० । ७. वृत्तिस्ता- 


कर ५८१ । ८. चिकित्साकार ५८१ ॥ 


क 


३० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१६-पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार ५८२ 
दोनों प्रणालियों से ग्रश्ययन में गोरव-लाघव ५८२॥ पाणिनाय 
क्रम का महान्‌ उद्धारक ५०५ । १. धर्मकीति-५८५, काल ५८६,रीका- 
कार-१ शंकरराम ५८७, २ धातुप्रत्ययपञ्जिका टीकाकार ५८७, २ अज्ञात- 
कतृ'क ५८८, ४ भज्ञातनामा ५८८ । २. प्रक्रियारत्नकार ५८८ । ३. विम- 
लमति ५८९ । ४. रामचन्द्र--५८९५ परिचय ५८९, काल ५६०; 
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[ परिवपन--परिवियेन--संशोधन--दृतीयमाग में देखें] 


“ओमः-- 


संस्कृत व्याकरण-शास्त्र 
का 
इतिहास 
पहला अध्याय 


संस्कृत-भाषा की प्रदत्त, विकास ओर हास 


समस्त प्राचीन भारतीय वैदिक ऋषि-मुनि तथा आचाय इस 
विषय में सहमत हैं कि वेद अपौरुषेय तथा नित्य हैं । परम कृपालु 
भगवान्‌ प्रति कल्प के आरम्भ में ऋषियों को, जिस का आदि और 
निधन (=्रन्त) नहीं है, ऐसी नित्या वागू=वेद का ज्ञान देता है, 
और उसी वैदिक-ज्ञान से लोक का समस्त व्यवहार प्रचलित होता 
है । भारतीय इतिहास के अद्वितीय ज्ञाता परम ब्रह्मिष्ठ कृष्ण द्वैपायन 
व्यास ने लिखा है- 
अनादिनिधना नित्या वागुत्सृष्टा स्वयम्भुवा । 
यादो वेदमयी दिव्या यतः सर्वाः प्रवृत्तयः ॥' 


फश्यात्य तथा तदनुगामी कतिपय एतद्देशीय विद्वान्‌ इस भारतीय 
ऐतिह्यसिद्ध सिद्धान्त को स्वीकार नहीं करते । उनका मत है मनुष्य 
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प्रारम्भ में साधारण पशु के समान था । शनेः शनैः उसके ज्ञान का 
विकास हुआ, और सहो वर्षो के पश्चात्‌ वह इस समुधत अवस्था 
तक पहुंचा? । विकासवाद का यह मन्तव्य सर्वथा कल्पना की भित्ति 
पर खड़ा है । अनेक परीक्षणों से सिद्ध हो चुका है कि मनुष्य के स्वा- 
भाविक ज्ञान में नैमित्तिक ज्ञान के सहयोग के विना कोई उन्नति नहीं 
होती । इसका प्रत्यक्ष प्रमाण संसार की श्रवनति को प्राप्त वे जङ्गली 
जातियां हैं, जिनका वाह्य समुन्नत जातियों से देर से संसग नहीं 
हुआ । वे आज भी ठीक वेसा ही पशु-सदृश जीवन विता रही हैं, 
जैसा सैकड़ों वर्ष पूर्वं था । बहु-विध परीक्षणों से विकासवाद का 
मन्तव्य अब ग्रप्रामाणिक सिद्ध हो चुका है । अनेक पाश्चात्य विद्वान्‌ 
भी शनैः शनैः इस मन्तव्य को छोड़ रहे हैं, और प्रारम्भ में किसी 
नैमित्तिक ज्ञान की आवश्यकता का अनुभव करने लगे हैं। अतः यहां 
विकासवाद की विशेष विवेचना करने की न तो आवश्यकता है, भौर 
न ही हमारे विषय से सम्वद्ध है ।' - 


लौकिक संस्कृत-भाषा की प्रशत्ति 


आरम्भ में भाषा की प्रवृत्ति और उसका विकास लोक में किस 
प्रकार हुआ, इसका विकासवादियों के पास कोई सन्तोषजनक समा- 
धान नहीं है।' भारतीय वाड्मय के अ्रनुसार लौकिक-भाषा का 
विकास वेद से हुआ । स्वायम्भुव मनु ने भारत-युद्ध से सहस्रो वर्ष 
पूर्व' लिखा-- प 


rors rere wes oe es em es Co eve = 


१, विकासवाद और उस की आलोचना के लिये पं० रघुनन्दन शर्मा कृत 
“वै दिक-सम्पत्ति? पृष्ठ १४६-२३३ (संस्करण २, सं०१६६६) देखिये । 

२. द्र०--पं० भगवद्दत्त कृत “भाषा का इतिहास' पृष्ठ २-४ (संस्क० २) । 

पाइचात्य भाषाविदों को विकासवाद के मतानुसार जब भाषा की उत्पत्ति 
का परिज्ञान न हुआ, तव उन्होंने कहना आरम्भ कर दिया कि--“भाषा की 
उत्पत्ति की समस्या का भाषा-विज्ञान के साथ कोई सम्बन्ध नही है'। (द्र०-- 
जे० वेण्डिएस कृत “लेंग्वेज' ग्रन्थ, पृष्ठ ५, सन्‌ १६५२) । 

३. प्रक्षिप्तांश छोड़कर वत्तंमान मनुस्मृति निश्‍चय ही भारत युद्धकाल से 
बहुत पूर्व की है । जो लोग इसे विक्रम की द्वितीय शताब्दी की रचना. मानते 
हैं, उन्होंने इस पर सर्वाङ्गरूप से विचार नही किया) | 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास ३ 


सवेषां तु स नामानि कर्माणि च पृथक्‌ पृथक्‌ । 

वेदशब्देभ्य एवादौ पृथक्‌ संस्थारच निमसे ॥' 
र्थात्‌--्रह्मा ने सृष्टि के प्रारम्भ में सव पदार्थों की संज्ञाएं, 
शब्दों के पृथक्‌-पृथक्‌ कर्मे =भ्र्थं' और शब्दों की संस्थाः=रचना- 
विशेष=सब विभक्ति वचनों के रूप, ये सव वेद के शब्दों से निर्धारित 

किये ।४ . 

वेद में शतशः शब्दों की निरुक्तियों' और पदान्तरों के सानिध्य 
से बहुविध अर्थों का निर्देश उपलब्ध होता है । उन्हीं के आधार पर 
लोक में पदार्थों की संज्ञाएं रक्खी गईं।* यद्यपि वेद में समस्त नाम 
और धातुओं के प्रयोग उपलब्ध नहीं होते, झौर न उनके सव 
Ln SR MEMS HSS डि 


१. मनु १।२१॥ तुलना करो--महाभारत शास्ति २३२।२५,२६॥ मणु 
के इलोक का मूल-ऋग्वेद ६।९५।२ तथा १०।७१।१ है । 

२. निरुक्त में कर्म-शब्द अर्थ का वाचक है.। यथा--“एतावन्तः समान- 
कर्माणो घातवः' (१1२०) इत्यादि । 


३. मनुस्मृति के टीकाकार. कर्म और संस्था शब्द की व्याख्या विभिन्न 
प्रकार से करते हैं । कुल्लूकभट्ट--कर्माणि ब्राह्मणस्याघ्ययनादीनि, क्षत्रियस्य 
प्रजारक्षादीनि,*`"पृथक्‌ संस्थाशचेति"""कूलालस्य घटनिर्माणं कुदिन्दस्य पटः 
निर्माणमित्यादिविभागेन' । मेघातिथि-- 'कर्माणि च निमंमे, घर्माघर्मार्थानि 
दुष्टार्थानि अग्निहोत्रादीनि च,'`संस्था व्यवस्थाश्चकार, इद कमे ब्राह्मणेनेव 
कर्तव्यम्‌, काले श्रमुष्यं फलाय च'""॥। टीकाकारों की व्याख्या परस्पर विरुद्ध 
है । इलोक के उपक्रम और उपसंहार की दृष्टि से हमारा श्रथ युक्त है 

४. यहुदी =पुरानी बाइबल में आदम को प्राणियों, पक्षियों [्रौर अन्य 
वस्तुओं का नाम रखने वाला कहा है । उस के बहुत काल पश्चात्‌ नोह का 
जलप्लावन वर्णित है । यहूदी लोगों ने ब्रह्मा को आदम ( =आदिम) कहा है, 
और उन. का नोह वंवस्वत मनु है । (द्र० स्वामी दयानन्द सरस्वती का 
१३-७-१८७५ का पूना का पांचवां व्याख्यान, दयानन्द-प्रवचन-संग्रह पृष्ठ ६६, 
पं० १, रामलाल कपूर ट्रस्ट संस्करण २) । 

५. देखो इस ग्रन्थ के द्वितीयाध्याय का आरम्भ । 

६. पाणिनीय अष्टाध्यायां की रचना व्यावहारिक संस्कृत-भाषा को प्रवृत्ति 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


के बहुत अनन्तर हुई हुँ । पाणिनीय व्याकरण मुख्यतया लौकिक-भाषा का व्या- ३० 
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४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


विभक्तिवचनों में रूप मिलते हैं, तथापि क्वचित्‌ प्रयुक्त नाम और 
आख्यात पदों से मूलभूत शब्दों की कल्पना करके समस्त व्यव- 
हारोपयोगी नाम आख्यात पदों की सृष्टि की गई। शब्दान्तरों में 
क्वचित्‌ प्रयुक्त विभक्ति-वचनों के ग्रनुसार प्रत्येक नाम और धातु 
के तत्तद्‌ विभक्ति-वचनों के रूप निर्धारित किये गये । इस प्रकार 
ऋषियों ने आरम्भ में ही वेद के आधार पर सर्वव्यवहारोपयोगी 
अति-विस्तृत भाषा का उपदेश किया । वही भाषा संसार की आदि 
व्यावहारिक भाषा हुई । वेद स्वयं कहताहै-- 

देवों वाचमजनयन्त देवास्तां विदवरूपाः पशवो वदन्ति ।' 

अर्थात्‌ -देव जिस दिव्य वाणी को प्रकट करते हैं, साधारण जन? 
उसी को बोलते हैं । 


लौकिक वैदिक शब्दों का अभेद 


इस सिद्धान्त के अनुसार अतिविस्तृत प्रारम्भिक लौकिक-भाषा में 
वेद के वे समस्त शब्द विद्यमान थे, जो इस समय केवल वैदिक माने 
जाते हैं । अर्थात्‌ प्रारम्भ में थे शब्द लौकिक हैं, और ये वेदिक' हैं, 
इस प्रकार का विभाग नहीं था । 


करण है । उस में सवंत्र वेदिक पदों का भ्रन्वाख्यान लौकिक पदों के अन्वा- 
ख्यान के पश्‍चात. किया गया है । इसीलिये भट्ट कूमारिल ने लिखा है--'पाणि- 
नीयादिष हि वेदस्वरूपवजितानि पदान्येव संस्कृत्य संस्कृत्योत्सज्यन्ते । तन्त्र- 
वातिक १।३। ग्रधि० ८, पृष्ठ २६५, पुना संस्करण । 

१. आरम्भ में समस्त शब्द एकविध ही थे । उन्ही का नाम-विभक्तियों 
से योग होने पर वह 'नाम कहाते थे । और आख्यात-विभक्तियों से योग होने 
पर “घातु' माने जात थे (तुलना करो- वर्त मान कण्ड्वादिगणस्थ शब्दों के 
साथ) ! किसी भी विभक्ति का योग न होने पर वे अव्यय” बन जाते थे। 
इस विषय पर विशेष विचार इसी ग्रन्थ के १९ वें अध्याय में किया है । 

२. ऋ० ८।१००।११ ॥ 

३. वेद में पशु शब्द मनुष्य-प्रजा का भी वाचक है । ग्रथवंवेद में वघू के 
प्रति आशीर्वाद मन्त्र है--'वितिष्ठन्तां मातुरस्या उपस्थान्नानारूपाः पशवो 


जायमानाः’ । ग्रथव १४।२।२५ ॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास पर 


र इसीलिये तलवकार संहिता, ब्राह्मण, आरण्यक और पूर्व- 
मीमांसा के प्रवक्ता महषि जैेमिनि(३००० वि० पु०) ने लिखा हैर 

प्रयोगचोदनाभावादर्थेकत्वमविभागात्‌ । मो० १॥३॥३०॥ 

अर्थात्‌--प्रयोग=यागादि कर्म की चोदना =विधायक वाक्य के 
श्रुति. में उपलब्ध होने से (लौकिक वैदिक) पदों का श्रथ एक ही 
है । अविभागात्‌=लौकिक वैदिक पदों के विभाग न होने से (एक 
होने से) । 

इस सूत्र की व्याख्या में शवरस्वामी लिखता है-- 

य एव लोकिकास्त एव वेदिकास्त एव च तेषामर्थाः ।' 


अर्थात्‌-जो लौकिक शब्द हैं, वे ही वैदिक हैं, और वे ही उनके 


अर्थ हैं । 

अतिविस्तृत प्रारम्भिक लोक-भाषा कालान्तर में शब्द और र्थ 
दोनों दृष्टियों से शनैः शनैः संकुचित होने लगी, ग्रौर वर्तेमान में वह 
अत्यन्त संकुचित हो गई | इसलिये मीमांसा का उपयुक्त सिद्धान्त 
यद्यपि इस समय श्रयुक्त-सा प्रतीत होता है, तथापि पूर्वाचार्यो का यह 
सिद्धान्त सर्वथा सत्य था, यह हम अनुपद प्रमाणित करेंगे । 

(ख) शब्दार्थ-सम्बन्ध के परमं ज्ञाता यास्क मुनि (३००० वि० 
पू०) भी इसी सिद्धान्त का प्रतिपादन करते हैं। निरुक्त १।२ में 
लिखा है -- 

“्याप्तिमत्त्वात्तु शब्दस्याणीयस्त्वाच्च शब्देन संज्ञाकरणं व्यव 
हारार्थ लोके । तत्र मनुष्यवद्देवताभिधानस्‌ । पुरुषविद्याऽनित्यत्वात्‌ 
कमंसम्पत्तिमंन्त्रो वेदे' । 

अर्थात्‌-शब्द के व्यापक आर लघुभूत होने से लोक में व्यवहार 
के लिये शब्दों से संज्ञा! रवखी गई । देवता=वेदमनत्रों' में अभि- 


छनक न 
१. इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा की 'शिक्षा-प्रकाश टीका में इस वचन 


को महाभाष्य के नाम से उद्घृत किया है । पृष्ठ २४, मनमोहन घोष सम्पादित 
- कलकत्ता वि० वि० का संस्करण, सन्‌ १६३८ | 'पञ्जिका-टीका' में भाष्यकार 
के नाम स उद्धृत किया है। पृष्ठ ८, वही संस्करण । स्कन्दस्वामी ने निरुक्त 
टीका (भाग १ पृष्ठ १८) मैं इसे न्याय कहा है । 

२. 'स भन्त्रो वेदे देवताशब्देन गृह्यते' | ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका, वेदविषय- 
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६ संस्कृत व्याकरणशास्त्र-का इतिहास 


धान" अर्थ मनुष्यों में प्रयुक्त अर्थों के सदृश हैं। पुरुष की विद्या 
अनित्य होने से कमं की संपृत्ति कराने वाले मन्त्र वेद में हैँ। . 

इस लेख में यास्क ने लोक और वेद में शब्दार्थं की समानता 
तथा वेद का ग्रपौरुषेयत्व स्वीकार किया है । लोक वेद में शब्दार्थ की 
समानता स्वीकार कर लेने पर उभयविध पदों का ऐक्य सुतरां-सिद्ध 
है। 

यास्क पुनः (१।१६) लिखता है-- 

अर्थवन्तः शब्दसासान्यात्‌ । 

्रर्थात्‌-वेदिक शब्द भ्र्थवान्‌ हैं, लौकिक शब्दों के समान होने 
से । 


(ग) बाजसनेय प्रातिशाख्य (१।३) में कात्यायन मुनि ने भी 
इसी मत का प्रतिपादन किया है। यथा-- 


न, समत्वात्‌ । 
. अर्थात्‌ वेदिक शब्दों का स्वरसंस्कारनियम भ्रभ्युदय का हेतु है 
यह ठीक नहीं । लौकिक और वैदिक शब्दों के समान होने से । 

इस सुत्र की व्याख्या में उवट श्रौर भ्रनन्तदेव दोनों लिखते हैं-- 

य एव बदिकास्त एव लौकिकास्त एव तेषासर्था: (त एव चामी- 
षामर्था:--अनन्त ) । 

मीमांसा के लोकवेदाधिकरण (१।३।९) में इस पर विस्तृत 
विचार किया है। 

उपयु क्त प्रमाणों से स्पष्ट है कि शब्द-ग्रथं-सम्वन्ध के परम ज्ञाता 
जेमिनि, यास्क और कात्यायन तीनों महान्‌ आचाय एक ही वात 
कहते हैं । 

गत २, ३ सहस्र वषे के अनेक विद्वान्‌ लौकिक और वेदिक शब्दों 
में भेद मानते हैं। वे अपने पक्ष,की सिद्धि में निम्नलिखित तीन प्रमाण 
उपस्थित करते हैं-- 


विचार, रामलाल कपुर ट्रस्ट बृहत्संस्करण पृष्ठ ६० । मीमांसक देवता को 
मन्त्रमयी मानतः है । देखो 'भ्रपि वा गब्दपुवेत्वात्‌ मी०-९॥१॥९ की व्याख्या । 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास ग्रौर ह्लास ७ 


(क) महाभाष्य के आरम्भ में लिखा है-- 

केषां शब्दानां लौकिकानां वेदिकानां च । 

(ख) महाभारत के आरम्भ में भी लिखा है-- 

शब्द: समरयेदिव्यमानुष: ।' 

_ (ग) निरुक्त १३।६ में लिखा है-- 

ग्रथापि ब्राह्मणं भवति-सा बे वाक्‌ सृष्टा चतुर्धा व्यभवत्‌ । एव्वेव 
लोकेषु त्रोणि [ तुरीयाणि |, पशुषु तुरीयम्‌ । या पृथिव्यां साझनौ सा 
रथन्तरे। यान्तरिक्ष सा वायौ सा वामदेव्ये। या दिवि सादित्ये सा 
बहति सा स्तनयित्नौ । अथ पशुषु। ततो या वागत्यरिच्यत तां 
ब्राह्मणेष्वदधुः । तस्माद्‌ ब्राह्मणा उभयीं वाचं वदन्ति, या च देवानां 


या च मनुष्याणाम्‌ इति । 


इस उद्धरण में स्पष्ट लिखा है कि ब्राह्मण देवों और मनुष्यों को 
उभयविघ वाणी का प्रयोग करते हैं । 

निरुक्त में उद्धृत पाठ से मिलता जुलता पाठ मंत्रायणी संहिता 
१।११।५ और काठक संहिता १४।५। में उपलब्ध होता है, जो इस 


प्रकार है-- 
संत्रायणी संहिता 

सा वे वाक्‌ सृष्टा चतुर्धा व्यभवत्‌ 
एषु लोकेषु त्रीणि तुरीयाणि, पश्चुषु 
तुरीयम्‌, या पृथिव्यां साऽग्नो सा 
रथन्तरे, यान्तरिक्षे सा वाते सा 
वामदेव्ये, या दिवि सा बृहति सा 
स्तनयित्नौ, अथ पशुषु, ततो या 
वागत्यरिच्यत तां ब्राह्मणे न्यदधुः, 
तस्माद्‌ ब्राह्मण उभयीं वाचं 
वदति यश्च वेद यश्च न। या 
- बहद्रथन्तरयोयंज्ञादेनं तया गच्छ- 


ति । या पशुषु तया ऋते यज्ञं `° ¦ 


काठक संहिता 

सा वाग्दृष्टा चतुर्धा व्यभवत्‌, एष॒ 
लोकेषु त्रीणि ` तुरीयाणिं, पशुषु 
तुरीयम्‌, या दिवि सा बृहति सा 
स्तनयित्नौ, यान्तरिक्षे सा वाते 
सा वामदेव्ये, या पृथिव्यां साग्नौ 
सा रथन्तरे, या पशुषु, तस्या 
यदत्यरिच्यत तां ब्राह्मणे न्यदधुः, 
तस्मात्‌ ब्राह्मण उभे वाचौ वदति । 
देवों च सानुषों च 
या बृहद्रथन्तरयोस्तयेनं यज्ञ आग- 
च्छति या पशुषु तयतं यज्ञमाह । 


१. आदिपवे १।२८॥ 'दिव्यमानुषैः=वैदिक लौकिकेः । नीलकण्ठः । 
२. तुलना करो--'वाचं चोदाहरिष्यामि मानुषीमिह स॒स्क्ृताम्‌' । रामायण 


सुन्दर काण्ड ३०।१७ ॥ 


१० 


१९ 


२० 


२५ 


३० 


१५ 


२० 


२५ 


दः संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इन छद्धरणों के अन्तिम पाठ से व्यक्त है कि यहां 'दैवी' शब्द से 
बृहद्‌-रथन्तर आदि में गीयभान वेदिक ऋचाएं अभिप्रेत हँ । अन्त में 
स्पष्ट लिखा है कि ब्राह्मण दैवी वाक्‌ से यज्ञ में और पशुओं= 
मनुष्यों' की वाणी से यज्ञ से अन्यत्र व्यवहार करता है । अतः महा- 


भाष्य और निर्क्तादि के उपयु क्त उद्धरणों में देवी या वैदिक शब्द 


से श्रानुपूर्वी विशिष्ट म आनुपूर्वी विशिष्ट मन्त्रों का ग्रहण है । 

अथं संहिता ६।६१।२ में देवी और मानुषी वाक्‌ का भेद इस 
प्रकार स्पष्ट किया है-- 

ग्रहं सत्यमनृतं यद्‌ वदामि, ग्रहं देवीं परि वाचं विशश्च । 

अर्थात्‌-मैं सत्य और अ्रनृत जो बोलता हूं, मैं देवी और परि= 
सर्वतः व्याप्त वाणी को विशों (=मनुष्यों) की । 

इस मन्त्र में देवी वाक्‌ को सत्य कहा है, क्यों कि इस के शब्द 
आर शब्दार्थ-संम्बन्ध वेद के उपदेष्टा नित्य परमेश्वर ज्ञान में स्थित 
होने से एकरूप रहते हैँ तथा यह नियतानुपूर्वी होने से सदा सवेत्र 
समानरूप से रहती है। और मानुषी वाक्‌ को ग्रनृत कहा है, क्यों 
कि मानुष सांकेतित यदृच्छा शब्द अनित्य होते हैं और वह वक्ता के 
अ्रभिप्रायानुसार प्रयुक्त होती है । उस में वर्णानुपूर्वी विशेष का नियम 
नहीं होता 1 

इस विवेचन से स्पष्ट है कि लौकिक और वेदिक वाक्‌ में मानुष 
यदृच्छा शब्दों को छोड़कर अन्य पदों का भेद नहीं है, विशेष भेद 
वर्णानुपूर्वी के नियतत्व और अनियतत्त्व का ही है। 


संस्कृत-भाषा की व्यापकता 
संस्क्ृत-वाङ मय में यह सर्वसम्मत सिद्धान्त है कि प्रत्येक विद्या 


१. देखो पृष्ठ ४, टिप्पणी ३ । 

२. “ये परमात्मज्ञानस्थाः शब्दार्थसम्बन्धाः सन्ति ते नित्या भवितुमहुन्ति। "°° 
कुतः ? यस्य ज्ञानक्रिये नित्ये स्वभावसिद्ध ग्रनादी स्तः, तस्य सर्वं सामर्थ्यमपि 
नित्यमेव भवितुमहृति ।' ऋगवेदादिभाष्यभ्नुमिका, वेदनित्यत्वविचार । 

३. 'संस्कृत्य संस्कृत्य पदान्युत्सुज्यन्ते । तेषां यथेष्टमभिसम्बन्धो भवति 
तद्यथा--आहर पात्रं वा पात्रमाहर इति’ । महाभाष्य १।१।१।। 


२ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, बिकास और हास ९ 


का प्रथम प्रवक्ता आदि विद्वान्‌ ब्रह्मा था ।' यद्यपि उत्तरकाल में ब्रह्मा 
पद चतुर्वेदविद्‌ व्यक्ति के लिये भी प्रयुक्त होता रहा, तथापि आदिम 
ब्रह्मा निस्सन्देह एक विशेष ऐतिह्य-सिद्ध व्यक्ति था । संस्कृत-वाङ मय 
के अवलोकन से विदित होता है कि आयुर्वेद, धर्मशास्त्र, अर्थशास्त्र, 
कामशास्त्र और मोक्षशास्त्र आदि प्रत्येक विषय के आदिम ग्रन्थ 
अत्यन्त विस्तृत थे । अतः संस्कृत-वाङ मय के समस्त विभागों में 
प्रयुक्त होने वाले परिभाषिक तथा सवंव्यवहारोपयोगी साधारण 
शब्दों का स्वरूप उस समय निर्धारित हो चुका था । उत्तरोत्तर यथा- 
क्रम मनुष्यों की शारीरिक तथा मानसिक शक्तियों के हास के कारण 
प्राचीन, ग्रतिविस्तृत ग्रन्थ शने:-शने: संक्षिप्त होने लगे ।* वतमान में 
१. आायुर्वेद--'प्रजापतिरश्विभ्याम्‌, प्रजापतये ब्रह्मा’ । चरक सूत्रस्थान 
१।४।। व्याकरण--*ब्रह्मा बृहस्पतये प्रोवाच' | ऋतक्तन्त्र, प्रथम प्रपाठक के अन्त 
में || ज्योतिष--'तस्माज्जगद्वितायेदं ब्रह्मणा रचितं पुरा’ । नारद संहिता 
१।७॥। उपनिषद्‌- “तद्वैतद्‌ ब्रह्मा प्रजापतय उवाच? । छान्दोग्य ८।१५।। 'काव- 
षेय: प्रजापतेः, प्रजापतितब्रंह्मणः' | बृह० ६।५।४ || शिल्प--काहयप संहिता के 
आरम्भ में, ग्रानन्दाश्रम संस्करण | दण्डनीति--राजनीति--महाभा रत शान्ति- 
पर्व ५६|७४-८० || धनुर्वेद--'ब्राह्मे णास्त्रेण संयोज्य' | रामायण युद्धकाण्ड 
२२।५ ॥ धर्मंशास्त्र---महाभारत शान्तिपव॑ १०६।१२ । इत्यादि । जिन्हें इस 
विषय की विशेष जिज्ञासा हो, वे पं० भगवहृत्त विरचित भारतवर्ष का बृहद्‌ 
इतिहास भाग २, पृष्ठ १-२६ (प्र० संस्करण, सं० २०१७) देखें | 
२. आयुवॅद--'इलोकशतसहस्रमध्यायसहस्रं च कृतवान्‌ ***ततो$ल्पायुष्ट्वम- 
ल्पमेघस्त्वञ्चावलोक्य नराणां भूयो$ष्टधा प्रणीतवान्‌' | सुश्रुत सुत्रस्थान १1३ ॥ 
रर्थेशास्त्र-'एवं लोकानुरोधेन शास्त्रमेतन्महषिभिः | संक्षिप्तमायुविज्ञाय 
मर्त्यानां हासमेव च' । इत्यादि, महाभारत शान्ति० ५९८१-८६ ॥ 
कौटिल्य अर्थशास्त्र १।१ ॥ नीतिशास्त्र-'ातलक्षरलोकमितं नीतिशास्त्रमथो- 
क्तवान्‌ | अल्पायुमू भूदाद्यय॑ संक्षिप्तमतिविस्तृतम्‌' | शुक्रनीति १।२,४ ॥ 
व्याकरण--“यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यशसो व्याकरणार्णवात्‌ । पदरत्नानि कि 
तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे' | देवबोघ, महाभारतटीकारम्भ | कामशास्त्र 
वात्स्यायन कामसूत्र अ० १ के आरम्भ में, ॥ मीमांसाभाष्य-प्रपञ्चहृदय, 
ट्रिवेण्डूम संस्करण, पृष्ठ ३९ ॥ मामांसाशास्त्र का संक्षिप्त इतिहास हमारी 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


'मीमांसा-शावरमाष्य' की 'श्राषंमत-विमशिनी' हिन्दी व्याख्या के प्रथम भाग . 


में देखें | 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


१०. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उपलब्ध ग्रन्थ तत्तद्विषयों के अत्यन्त संक्षिप्त संस्करण हैं ।' अतः: यह 
'आपाततः मानना होगा कि वर्तमान काल की अपेक्षा प्राचीन, प्राची- 
नतर और प्राचीनतम काल में संस्कृत-भाषा विस्तृत, विस्तृतर और 
विस्तृततम थी । प्रसिद्ध चीनी यात्री ह्य नसांग लिखता है--'प्राचीन 
काल के आरम्भ में शब्द-भण्डार वहुत था? ।* शब्दशास्त्र के प्रामाणिक 
आचार्य पतञ्जलि (१५०० वि० पू०) ने संस्कृत-भाषा के प्रयोगविषय 
का उल्लेख करते हुये लिखा है-- 


“सव खल्वप्येते शब्दा देशान्तरे प्रयुज्यन्ते । न चेबोपलभ्यन्ते । 


उपलब्धौ यत्नः क्रियताम्‌ । महान्‌ हि शब्दस्य प्रयोगविषयः । सण्त- 
द्वीपा वसुमती, त्रयो लोकाः, चत्वारो देवा: साङ्गाः सरहस्या बहुधा 
'भिन्नाः एकशतमध्वयु शाखाः, सहुस्रवत्माः सामवेदः, एकावशतिधा 
बाहवृच्यं नवधाथर्वणो वेदः, वाकोवाक्यम्‌, इतिहासः, पुराणम्‌ इत्येता- 
वाञ्छब्दस्य प्रयोगविषयः’ ।* 

पतञ्जलि से प्राचीन आचाये 'यास्क' ने लिखा है-- 


१. भारतीय वाङमय के उपलभ्यमान कतिपय संक्षिप्त ग्रन्थों को देख 


कर ही पारचात्य विद्वानों को आइचयं होता है | यदि आज संस्कृत वाङ्मय के 
अतिप्राचीन विस्तृत ग्रन्थ उपलब्ध होते, तो निश्‍चय ही पाश्‍चात्य विद्वानों की 
अनेक अ्रमपूर्ण मिथ्या-कल्पनाग्नों का निराकरण अनायास हो जाता | पाणिनीय 


व्याकरण के विषय में पाश्‍चात्य विद्वानों की क्या धारणा है, इस का उल्लेख - 


हम पाणिनि के प्रकरण (अध्याय ५ ) में करेंगे । 

२. ह्मूनसाङ्ग, भाग प्रथम, वाट्सं का अनुवाद, पृष्ठ २२१ । 

३. पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने ऐतरेयालोचन पृष्ठ १२७ मे 'सहस्रवर्त्मा' 
का अर्थ सहस्र प्रकार का सामगान किया है, और 'सहस्रशाखा' अर्थ को 
अशुद्ध कहा है | यह उन की भूल है | भाष्यपाठ में ऋग और ग्रथवे के साथ 
प्रकारार्थक “घा' प्रत्यय का प्रयोग है । यजुः के साथ शाखा शब्द प्रयुक्त है । 
उपक्रम में स्पष्ट “बहुधा भिन्ना:' कहा है | अतः 'सहस्रवर्त्मा सामवेदः? का अर्थ 


“सहस्र प्रकार का सामवेद' करना चाहिये | अन्यथा वाक्य का सामञ्जस्य ठीक 
“नहीं बनेगा | महाभारत (शान्तिपवं ३४२।९७) में सामवेद की संहस्र शाखायें 


स्पष्ट लिखी हैं--'सहस्रशाखं यत्साम ।' कूम पुराण में भी लिखा है--'सामवेदं 
सहस्रेण शाखानां प्रबिभेद सः | पु० ५२।२० ॥ 
४. महाभाष्य अ० १ | पा० १ | श्रा० १॥| 
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शवतिगतिकर्मा कम्बोजेष्नेव भाष्यते ॥'--- ““विकारमस्यायेंषु 


भाषन्ते शवं इति । दातिलंवनाथे प्राच्येषु । दात्रमुदीच्येषु 4” _ 


. इन प्रमाणो से सिद्ध है कि किसी समय संस्कृत-भाषा का प्रयोग- 
क्षत्र अत्यन्त विस्तृत था। यदि संसार की समस्त भाषाम्रों के नवीन 


: और प्राचीन स्वरूपों की तुलना की जाय, तो स्पष्ट ज्ञात होगां कि 


संसार की सब भाषाओं का आदि सूल संस्कृत-भाषा है । इन 
भाषाओं के नये स्वरूप की अपेक्षा इन का प्राचीन स्वरूप संस्कृतभाषा 
के अ्रधिक समीप था । 


अव हम प्राचीन ्राचायों द्वारा प्रदर्शित उपयु क्त सिद्धान्त (= 


संस्कृत का प्रयोग-क्षेत्र सप्तद्वीपा वसुमती था) की पुष्टि में चार 
प्रमाण देते हैं-- 


१. पाणिनीय व्याकरण में 'कानीन' शब्द की व्युत्पत्ति 'कन्या' 
शब्द सेकी है और कन्या को 'कनीन' आदेश कहा है।* वस्तुतः 


१. कम्बोज की आधुनिक बोलियों में शवति' के “शुद-सुत-शुई' आदि 
विभिन्न अपभ्रंश शब्द गति अर्थ में प्रयुक्त होते हें । द्र०--भारतीय इतिहास 
की रूप रेखा, द्वि० सं०, भाग १, पृष्ठ १३३ । 

२. निरुक्त २।२॥ तुलना करो---'एतस्मिश्‍चातिमहति शब्दस्य प्रयोग- 
विषये ते ते शब्दास्तत्र तत्र नियतविषया दृश्यन्ते । तद्यथा शवतिगंतिकर्मा 
कम्बोजेष्वेव भाषितो भर्वात, विकार एनमार्या भाषन्ते शव इति । हम्मतिः 
सुराष्ट्रेषु, रंहृतिः प्राच्यमध्येषु गमिमेव त्वार्याः प्रयुञ्जते । दातिर्लवनायें प्राच्येषु, 
दात्रमुदीच्येषु ।' महाभाष्य १।१। आ० १॥ 

नागेश ने इस वचन की व्याख्या में 'दातिः को क्तिन्नन्त अथवा क्तिजन्त 
लिखा है । यह अशुद्ध है । प्रकरणानुसार “दातिः' शब्द घातुनिर्देशक. 'दितपू' 
प्रत्ययान्त है । निरुक्त और महाभाष्य के पाठ में धातु और उस से निष्पन्न 


' शब्दों का विभिन्न प्रदेशों में प्रयोग दर्शाया है। 


. ३. वैदिकसम्पत्ति' (संस्क० २) पृष्ठ २६६-३०३।। वेदवाणी (वारा- 
णसी) का सं० २०१७ का वेदाडू (वर्ष १३ अङ्क १३ अङ्क १-२ ) पृष्ठ 
५०-५८ 'भाषाविज्ञान और ऋषि दयानन्द' शीर्षक लेख । 

` ४, 'कत्यायाः कनीन चः । अष्ठा० ४॥१११६॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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कानीन की मूल प्रकृति कन्या नहीं है,कनीना है ।' कुमारार्थक 'कनीन” 
प्रातिपदिक का प्रयोग वेद में बहुधा मिलता है।' पारसियों की घर्म- 
पुस्तक 'श्रवेस्ता' में कन्या के लिये' कइनीन' शब्द का व्यवहार 
मिलता है । यह स्पष्टतया वेदिक 'कनीना' का अपभ्र श है । इससे 
स्पष्ट होता है कि कभी ईरान में कन्या अर्थ में 'कनीना' शब्द का 
प्रयोग होता था, और उसी का ग्रपश्रंश 'कइनीन' बना । 

२. फारसी-भाषा में तारा अर्थ में 'सितारा' शब्द का प्रयोग 
होता है, अंग्रेजी में 'स्टार' और गाथिक में स्टेयर्नो । इन दोनों का 
सम्बन्ध लौकिक-संस्क्ृत में प्रयुज्यमान 'तारा' शब्द से नहीं है । वेद में 
इनकी सूल-प्रक्ृति का प्रयोग मिलता है, वह है--स्तु' शब्द । ऋग्वेद - 
में अनेक स्थानों पर तृतीया-वहुचनान्त 'स्तृभिः पद का व्यवहार तारा 
अर्थ में मिलता है।* जैसे 'पेतर' (लैटिन), “पातेर' (ग्रीक), 'फादेर' 
(गाथिक), “फादर” (अंग्रेजी) का मूल 'पितृ' शब्द का बहुवचनान्त 


१. कनीन का स्त्रीलिङ्ग 'कनीनी' शब्द भी है। (द्र० तै० श्रा० 
१।२७।६--'कुमारीषु कनीनीषु' । कनीनी शब्द भी कनीना के समान भध्योदात्त 
है । सायण ने 'कानीनी” के अर्थ में 'कनीनी' का प्रयोग मानकर “कनीनीषु 
कुमार्याः पुत्रीषु' अर्थं किया है । यह स्वरानुरोघ से तथा वृद्धघमाव के दर्शन से 
चिन्त्य है । यदि 'भ्रथाप्यस्यां ताद्धितेन -कृत्स्तवन्निगमा भवन्ति’ (निरुक्त २।४) 
नियम से सायण का अपत्यार्थ में तद्धितोत्पत्ति के विना ताद्वित अर्थ दर्शाना 
स्वीकार करें तो कथंचिदुपपन्न हो सकता है । हमारे विचार में दोनों समानार्थक 
शब्दों में सुक्ष्म भ्रर्थ-भेद दर्शाना उचित होगा । 

२. ऋ० ३।४८।१; ५।६९।१४।। द्र०--'कनीनकेव विध्रघे’ (ऋ० ४। 
३२।२३) ; 'कनीनके कन्यके' (निर० ४१५); “जारः कनीनां पतिर्जनीनाम्‌’ 
(ऋ० १।६६।४) आदि में प्रयुक्त 'कनी' स्वतन्त्र शब्द है। इस का लौकिक 
संस्कृत में भी प्रयोग देखा जाता है। यथा--“वासुकेः पुत्री दिव्यरूपा कनी 
वसुदत्तिर्नाम' । (प्रबन्धकोष, पुष्ठ ८६) । 

३. ह श्रो मा तास-चित्‌ या कइनीनो (संस्कृत छाया--सोमः ताङ्चिल्‌ 
याः कनीनाः) । ह्‌ ओम यश्त ९।२३॥ (लाहौर संस्करण पृष्ठ ५८) । 

४. ७81110 । एफ. बांप कृत कम्पेरेटिव ग्रामर, भाग, १, पु० ६४। 

५. ऋ० १।६८।५; १।८७।१।; १।१६३।११ इत्यादि | 
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'पितरः' पद है। उसी प्रकार सितारा, स्टार और स्टेयर्नो का मूल 
स्तृ शब्द का प्रथमा का बहुवचन 'स्तारः' पद है। 

३. बहिन के लिये फारसी में हमशीरा' शब्द प्रयुक्त होता है, 
और अंग्रेजी में “सिस्टर! । संस्कृत में इन दोनों के मूल दो पृथक्‌ शब्द 
हैं-- हमशीरा' का मूल 'समक्षीरा' है। संस्कृत के सकार को फारसी 
में हकार होता है। यथा-सप्त=हफूत, सप्ताह=हफूताह । क्ष के 


आदि ककार का लोप हो गया, और षकार को शकार । इसी प्रकार 


सिस्टर' का सम्वन्ध 'स्वसु' पद से है 

४. ऊट को फारसी में 'शुतर' कहते हैं, और अंग्रेजी में'केसल' । 
स्पष्ट ही इन दोनों के मूल पृथक्‌-पृथक्‌ हैं। संस्कृत में ऊंट को उष्टू, 
आर ऋमेल' दोनों कहते हैं । उष्ट्र के उ ग्रौर ष का विपर्यास होकर 
शुतर शब्द बनता है। इसी प्रकार कमल का सम्बन्ध क्रमेल शब्द 
से है ।' वर्तमान मिश्री भाषा के 'गसल' और कुरानी अरबी के 
'जुमल'? शब्द का सम्बन्ध भी संस्कृत के 'क्रमेल' शब्द के साथ ही है। 

इस प्रकार वेद के आधार पर अति विस्तार को प्राप्त हुई संस्कृत- 
भाषा, मनुष्यों के विस्तार के साथ-साथ देश काल और परिस्थितियों 
के विपर्यास तथा ग्रायों के मूल-प्रदेश=केन्द्र से दूरता की वृद्धि होने 
से, शनेः शनेः विपरिणाम को प्राप्त होने लगी । संसार में ज्यों-ज्यों 
म्लेच्छता (=उच्चारणाशुद्धि) की वृद्धि होती गई, त्यों-त्यों संस्कृत- 
भाषा का प्रयोग-क्षेत्र संकुचित होता गया । उसी के साथ-साथ देश- 
देशान्तरों में व्यवस्थित संस्कृत-भाषा के शब्दों का लोप होता 

१. मोनियर विलियम्स ने अपने संस्कृत कोश में संस्कृत 'क्रमेल' शब्द को 
यूनान से उधार लिया माना है। वह सवथा गप्प है। भाषा-विज्ञान के 
सिद्धान्तानुसार उत्तरोत्तर अपशञ्रंश भाषाओं में उपर नीचे के रेफ की निवृत्ति 
ही होती है, नए रेफ का संयोग नहीं होता । यदि केमेल शब्द क्रैमल-गमल- 
जमल से अथवा इसकी किसी रेफ-रहित प्रकृति से निष्पन्न होता, तो उस में 
रेफ का संयोग न होता । अतः क्रमेल की मूल घातु 'क्रमु पादविक्षेपे ही है । 

२. अन्तिम तीन उदाहरण पं० राजाराम विरचित “स्वाध्याय-कुसुमा- 
ञ्जलि' से लिये हैं । , 

३. भाषाविज्ञान, डा० मङ्गलदेव, पृष्ठ २५६ । 

४. देखो, पृष्ठ ११ की टिप्पणी २ पर महाभाष्य का तुलनात्मक पाठ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


२० 
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गया । इससे संस्कृत-भाषा अत्यन्त संकुचित हो गई । संस्कृत-भाषा में 
किस प्रकार शब्दों का संकोच हुग्रा, इस का सोपपत्तिक निरूपण हम 
आगे करेगे । 
आधुनिक भाषामत ओर सस्कृत-भाषा 


प्राचीन भारतीय भाषाशास्त्र के पारङ्गत महामुनि पतञ्जलि 
यास्क और स्वायम्भुव मनु के भाषाविषयक मत हम पूर्व दर्शा चुके । 
आधुनिक पाश्चात्य भाषाशास्त्री इस सिद्धान्त को स्वीकार नहीं 
करते । पाश्‍चात्य भावाविदों ने विकासवाद के मतानुसार संसार की 
कुछ भाषाम्रों की तुलना करके नूतन भाषाशास्त्र को कल्पना की है । 
उसके अनुसार उन्होंने संस्कृत को प्राचीन मानते हुये भी उसे संसार 
की आदिम भाषा नहीं माना । उनका मत हैं-प्रागेतिहासिक काल 
में संस्कृत से पूर्वं कोई इतर-भाषा (=इण्डोयोरोपियन भाषा) बोली 
जाती थी । उसी में परिवर्तत होकर संस्कृत-भाषा की उत्पत्ति हुई। 
पाञ्चात्य-शिञ्षा दीक्षित भारतोय भी विना स्वयं विचार किये इसी 
मत को मानते हैं। उत्तरोत्तर काल में संस्कृत-भाषा में भी अनेक 
परिवर्तन हुये । संस्कृत-भाषा को भविष्यत्‌ में परिवतेनों से बचाने के 
लिये पाणिनि ने ग्रपने महान्‌ व्याकरण की रचना की । उसके द्वारा 
भाषा को इतना बांध दिया कि पाणिनि से लेकर आज तक उस में 
कोई महत्वपूर्ण परिवर्तत नहीं हुआ ।' 

अध्यापक बेचरदास जीवराज दोशी ने अपनी “गुजराती भाषा 
नी उत्क्रान्ति नामक व्याख्यान-माला में प्राक्त से वेदिक-भाषा की 
उत्पत्ति मानी है । उन का लेख इस प्रकार है । 

“उक्त प्रकारे जणावेलां अनेक उदाहरणो द्वारा एम सिद्ध करी 
शकाय एवं छे के व्यापक प्राक्तना प्रवाहनो सीधो संबन्ध वेदोनी 
जीवती मुल भाषा साथेज छे, न हीं के जेनु स्वरूप पाणिनि प्रभृति 
वेयाकरणोए निश्चित कयु छे एवी लौकिक संस्कृत साथे! ।' . 

पाश्चात्य ईसाई मत के अनुसार सारे इतिहास को ईसा पूर्व 


` ६ सहस्र वर्षो में सीमित करने की नियत से विद्वानों ने संस्कृत-वाड- 


मय के प्राचीन-ग्रन्थों का भ्रपने ढंग से भ्रध्ययन करके और उसमें 


१. पृष्ठ ७४ तथा ७५-७७ तक || 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकार और ह्वास १५ 


स्वकल्पित भाषाशास्त्र का पुट देकर उनका कालक्रम निर्धारित किया 
है। उसमें मन्त्रकाल, ब्राह्मणकाल, उपनिषत्‌काल, सूत्रकाल, और 
साहित्यकाल आदि अनेक काल्पनिक काल-विभाग किये हैं। उनके 
द्वारा उन्होंने संस्कृत-भाषा में यथाक्रम परिवतेन दर्शाने का विफल 
प्रयास किया है । आधुनिक भाषाशास््त्रियों के द्वारा संस्कृत-भाषा में 
जो परिवर्तेन बताया जाता है, वह उसके ह्लास (=सङ्कोच) के 
कारण प्रतीत होता है। संस्कृत-भाषा में वस्तुतः कुछ भी परिवर्तन 
नहीं हुआ, यह हम भ्रनुपद सिद्ध करेंगे । | 


नूतन भाषामत की आलोचना 


पाश्चात्य भाषाशास्त्रियों ने संस्कृत-भाषा की उत्पत्ति और 
विकास के विषय में जो मत निर्धारित किये हैं, वे काल्पनिक हैं । 
भारतीय-वाङ्‌मय से उनको किञ्चिन्मात्र पुष्टि नहीं होती । ग्रीक 
लैटिन, और हिटेटि आदि भाषाओं के जिस साहित्य के आधार पर वे 
भाषामतों के नियमों की कल्पना करते हैं,वह साहित्य पुरातन संस्कृत- 
साहित्य की अपेक्षा बहुत भ्रर्वाचीन-काल का है। इतना ही नहीं, 
पाञ्चात्य विद्वान्‌ जिस प्रागैतिहासिक काल की प्राकृत (=इण्डोयोरो- 
पियन) भाषा से संस्कृत की उत्पत्ति मानते हैं,उसका कोई पूर्व व्यवहृत 
स्वरूप उन्होंने अ्रभी तक उपस्थित नहीं किया । अतः इन आधुनिक 
भाषाशास्त्रियों ने भाषाविज्ञान के जो नियम निर्धारित किये हैं, वे 
सर्वथा काल्पनिक. और ग्रधूरे हैं। अ्रतः उन के द्वारा कल्पित भाषा- 
विज्ञान विज्ञान की कोटि से बहिभू त है। 


आधुनिक भाषाशास्त्र की आलोचना एक स्वतन्त्र महत्त्वपूर्ण 
विषय है । ग्रतः उसको विशेष आलोचना के लिये पृथक्‌ स्वतन्त्र ग्रन्थ 


१० 


१५ 


२० 


लिखने का हमारा विचार है। यहां हम उसके नियमों के भ्रधूरेपन | 


को दर्शाने के लिये एक उदाहरण उपस्थित करते हैं-- 
नूतन भाषाविज्ञान का एक नियम है--वर्गीय द्वितीय और चतुर्थ 
वणं के स्थान में 'ह' का उच्चारण होता है, परन्तु ह के स्थान में 
वर्गीय द्वितीय और चतुर्थ वर्ण नहीं होता ।' 

यह नियम औत्सगिक माना जा सकता है, एकान्त सत्य नही । 
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१. भाषाविज्ञान, श्री डा० मंगलदेव कृत, प्र० संस्करण पुष्ठ १५२ ॥ 
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१६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कुछ ग्रल्पप्रयोग ऐसे भी हैं, जिनमें ह के स्थान में वर्गीय द्वितीय 
और चतुर्थ वर्णों का प्रयोग देखा जाता है। यथा-- 

१. आधुनिक बोल-चाल की भाषा में संस्कृत के 'गुहा शब्द के 
अपभ्रंश “गुफा' का प्रयोग होता है। 

२. पंजाबी में संस्कृत के 'सिंह' का उच्चारण “सिंघ' होता है, 
और गुरुमुखो लिपि में सिघ' ही लिखा जाता है । 

३. पंजाबी भाषा में भैंस के लिये प्रयुक्त 'मझ संस्कृत के 'मही" 
शब्द का अपभ्रंग है। . 

४. 'दाह' का प्राकृत में 'दाध,' और 'नहुष' का पाली में नघुष 
प्रयोग मिलता है 'दाह' से मत्वर्थक 'र' प्रत्यय होकर 'दाहर' शब्द 
बनता है । इसी का भ्रपश्रंश मारवाड़ी-भाषा में 'दाफड़' (=जलने 
वाला फोड़ा) रूप में प्रयुक्त होता है । 

५. अच प्रत्ययान्त 'रोह' (=भ्रङकुरः) का मारवाड़ी भाषा में 
नये पौधे के लिये 'रूंख' 'रूंखड़ा' और गुजराती में 'रुखडु' अ्रपभ्रेश 
प्रयुक्त होता है । 

६. संस्कृत के 'इह' शब्द के स्थान में प्राकृत में 'इध' का प्रयोग 
होता है । 

७. चीनी भाषा में 'होम' के अर्थ में 'घोम' शब्द का व्यवहार 
होता है । : 

८. भारत की 'माही' नदी ग्रीक भाषा में 'मोफिस' बन गई है ।* 

९. संस्कृत का अहि' फारसी में 'अफि' बन जाता है । फोम 
शब्द भी संस्कृत के अहिफेन' का भ्रपश्रंश है । 
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१. महिषी (भेस) वाचक 'मही' शब्दका प्रयोग 'महीं मा हिसीः 


(यजु० १३।४४) में उपलब्ध होता है। २. 2० शब्दकल्पद्रुम कोश । 

२. टालेमी कृत भूगोल, पृष्ठ ३८। इस ग्रन्थ के सम्पादक सुरेन्द्रनाथ 
मजुमदार शास्त्री ने पृष्ठ ३४३ पर अपने टिप्पण में लिखा है कि ग्रीक शब्द 
से अनुमान होता है कि इस का पुराना नाम “माफी” था । यह योरोपीय 
मिथ्या भाषाविज्ञान का फल है । 'मही' शब्द टालेमी से ३३०० वर्ष पुरववर्ती 
जैमिनी ब्राह्मण में प्रयुक्त हैं । द्र० भगवद्ददत्त कृत "भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास' 
भाग १, पृष्ठ ५० (द्विश सं०) । 


३ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्लास १७ 


१०. बृहस्पतिवार के लिये उदू में प्रयुक्त 'वोफे' शब्द ‘ब्रहस्पति’ 
के एक देश 'बृहः' का अपभ्रंश है । | 

११. हिन्दी का 'जीभ' शब्द जिह्वा=जीह'=जीभ क्रम से 
निष्पन्न हुआ है। प्राकृत में 'जीह' 'जीहा' शब्द प्रयुक्त है। जिह्वा= 
जिव्हा->जिम्भा =जिम्भा-इस प्रकार क्रम से हकार को भ और 
बकार को बकार तदनन्तर बकार को भकार हुआ है। 

१२. संस्कृत की नह (णह बन्धने) धातु से हिन्दी का 'नाघना' 

(=पशु की नाक में रस्सी डालना) शब्द बना: है। 

१३. 'दुहितृ' के आद्यन्त का लोप होकर ग्रवशिष्ट हि भाग से 
पञ्जांवी का पुत्री-वाचक 'धो' शब्द वना है । और फारसी में प्रयुक्त 
'दुख्तर' शब्द भी संस्क्कत के 'दुहितृ' का ही अपश्रंश है । 

१४. संस्कृत के कथनार्थक आह घातु' (द्र०--अष्टा० ३।४। 
४८) से पञ्जाबी में व्यवहृत 'आख' क्रिया बनी है ।3 

ये कुछ उदाहरण दिये हुँ । इनसे पाइचात्य भाषाविज्ञान के 
नियमों का अधूरापन स्पष्ट प्रतीत होता है । ग्रतः ऐसे अधूरे नियमों 
के आधार पर किसी वात का निर्णय करना अपने आप को धोखे में 
डालना है । भारतीय शब्दशास्त्री पाणिनि और यास्क अनेक शब्दों में 
'हु' को घ,ढ,ध,भ आदेश मानते हैं। अष्टाध्यायीं 51४६२ के अनुसार 
सन्धि में झय्‌ से उत्तर हकार को घ,झ,ढ, घ और भ आदेश होते हैं । 

संसार में भाषा की प्रवृत्ति कंसे हुई, इस विषय में आधुनिक 


१. “एक जीह गुण कदन बलाने, सहस्न फणी सेस अन्त न जाने! । गुरु 
ग्रन्थ साहब, सोलहे माहल्ल ५ । 

२. वेयाकरणों द्वारा भ्रादेश रूपं में विहित धातुर्ये किसी समय में मुल 
घातुयें थीं । लोपागमर्ण विकार आदि से निष्पन्न घातु अथवा नामरूप अति- 
प्राचीन काल में स्वतन्त्ररूप में प्रयुक्त होते थे । द्र०--इसी ग्रन्थ के अन्त में 
दुसरा परिशिष्ट “पाणिनीय व्याकरण की वैज्ञानिक व्याख्या' तया ऋषि दयानन्द 
की पदप्रयोग शेली', पुष्ठ ६-१७ । | 

३. चक्षुवाचक 'ग्रांख शब्द का सम्म्रन्ध भी कथतार्यक आह =प्राल रूप 
से प्रतीत होता है । यथा ब्रक्ष--चक्षुः । कई लोग अक्षि पर्याय 'श्रक्ष' से इस का 
सम्बन्ध मानते हैं--प्रक्ष-ब्श्रक्व--प्रांख 1 . ३ 7 
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१८ संस्कृत वय्राकरण-शास्त्र का इतिहास 


भाषाविज्ञान सर्वथा ` मौन है, उसकी इसमें कोई गति नहीं.। परन्तु 
भारतीय इतिहास स्पष्ट शब्दों में कहता है-- लोक में भाषा की 
प्रवृत्ति वेद से हुई है, और संस्कृत ही सब भाषाश्रो की श्रादि-जननी 
तथा आदिम भाषा है ।' आधुनिक भाषाशास्त्र अपने अधूरे काल्पनिक 
भाषाशास्त्र के अनुसार इस तथ्य को स्वीकार न करें, तो इसमें इति- 
हास का क्या दोष ? इतिहास विद्या है, और कल्पना कल्पना ही हे । 
क्या संस्कृत पराकृत से उत्पन्न हुई है ? 

प्राकृत भाषा के अनेक पक्षपाती देववाणी के लिये संस्कृत शब्द 
का व्यवहार देखकर कल्पना करते हैं कि संस्कृत-भाषा किसी प्राकृत- 
भाषा से संस्कृत की हुई है। इसीलिये प्राकृत के प्रतिपक्ष में इसका 
नाम संस्कृत हुआ । यह कल्पना नितान्त अशुद्ध है । इसमें निम्न हेतु 
हैं। . 

१. संस्कृत से प्राग्भावी किसी प्राकृत-साषा की सत्ता इतिहास 


से सिद्ध नहीं होती, जिस से संस्कृत की निष्पत्ति मानी जावे । 
२. प्राक्ृत-भाषा की महत्ता को स्वीकार करने वाले आचार्य 


हेमचन्द्र सदुश विद्वानों ने भी प्राकृत-भाषा की उर्त्पात्त संस्कृत से 
सानी है। 

३. भाषण का स्वभावतः विकास नहीं होता, विकार होता है । 
अतएव पूर्वाचार्यो ने प्राकृत का सामान्य अपभ्रेश' शब्द से व्यवहार 
किया है । 

४. भाषा-विकार के नियम सर्वसम्मत हैं-- 

१. मनु० का पृष्ठ २ में उद्धृत 'सवषां तु स नामानि*****' वचन 
“दैवी वागू व्यतिकीणयमशक्तरिघातुभिः' । वाक्यपदीय १।१५४॥ 'वेदभाषा 
अन्य सब भाषाओं का कारण हे? । सत्पार्थप्रकाश, सप्तम समुल्लास “रामलाल 
कपुर ट्रस्ट' का आ० स० शताब्दी संस्करण २, पृष्ठ ३१५ पं० १२ । तथा 
पुना-प्रवचन, पांचवां व्याख्यान. । र > 

“प्रकृति: संस्कृतम्‌ । तत्र भवं तत आगतं वा प्राकृतम्‌’ । हैम प्राकृत- 
व्याकरण की स्वोपज्ञ-व्याख्या १। १1१] 


तुलना करो--'प्रकलो भवं:»प्रांकृतम्‌, साधूनां शब्दानां***' । वाक्यपंदीय 
स्वोपज्ञवृति १।१५५, पृष्ठ १३७ रामन्नालकपुर ट्रस्ट, लाहोर संस्करण । 


संस्कृत भाषा,की प्रवृत्ति, विकार्स: और ह्लास १९ 


(क) भाषाका विकार प्रायः क्लिष्ट उच्चारण से सुगम 
उच्चारण की ओर होता है। ' 


(ख) भाषा का विकार प्रायः संश्लेषणात्मकता से विइलेषणा- 
त्मकता की ओर होता है । 


प्रदि इन नियमों को ध्यान में रख कर संस्कृत और. प्राकृत की 
तुलना की जाय, तो प्रतीत होता है कि प्राकृत-जाषा की अपेक्षा 
संस्कृत भाषा का उच्चारण अधिक क्लिष्ट तथा संरलेषणात्मक है, 
तथा भ्राकृत का उच्चारण संस्कृत की अपेक्षा सरल और विश्लेषणा- 
त्मक हैं। अतः सरल उच्चारण और विश्लेषणात्मक प्राकृत-भाषा से 
क्लिष्ट उच्चारण और संश्लेषणात्मक संस्कृत-भाषा की उत्पत्ति नहीं 
हो सकती । हां, क्लिष्ट और संइलेषणात्मक संस्कृत से सरल और 
विरलेषणात्मक प्राकृत की उत्पत्ति हो सकती है। ग्रतएव अतिः 
प्राचीन भरतमुनि' ने लिखा है ` 
एतबेष विपर्यस्तं संस्कारगुणर्वाजतम्‌ । 
विज्ञेयं प्राकृतं पाठ्य नानावस्थान्तरात्सकस्‌ ॥' 
शब्द-शास्त्र के प्रामाणिक आचार्ये 'भतृ हरि! ने भी लिखा है-- 


देवी वाग्‌ व्यतिकीर्णयलशक्तैरसिघातुतिः ।" 
इस विवेचना से स्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा प्राकृत से प्राचीन है । 


और प्राकृत संस्कृत की विक्रृति. है । 
न्‍ संस्कृत नास का कारण 

भारतीय इतिहास के अनुसार देववाणी का 'संस्क्ृत' नाम इस 
कारण हुआ -- | 

प्राचीन-काल में देववाणी अव्याकृत ग्रर्थात्‌ प्रकृति-प्रत्यय आदि 
के विभाग से रहित थी । इसका उपदेश प्रतिपद पाठ द्वारा किया 


जाता था ।* इस प्रकार उसके ज्ञान में अत्यन्त परिश्रम तथा अत्यधिक 
nn “om अ 


२. अ० १७ इलोक २ 1 भरतनाटयशास्त्र अतिप्राचीन आषंकांल का ग्रन्थ 
है । लेखकप्रमाद से इसमें कहीं-कहीं प्राचीन टीकाओं के पाठ सम्मिलित हो 
गये हैं । इसे कृत्स्ततया अर्वाचीन मानना भूल है। २. वाक्यपदीय १।१।५४॥ 

कड “बृहस्पति रिन्द्राय दिव्यं वर्षसहस्ने प्र तिपदोक्तानां शब्दानां शब्दपारायणं 
प्रोवाच' । महाभाष्य अ० १, पा० १, आ० १ । 


१५ 


२ ७ 


२५ 


१० 


१५ 


२५ 


२० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कालक्षय होता था । ग्रतः देवों ने उस समय के महान्‌ शाब्दिक 
आचार्य इन्द्र प्रार्थना की--श्राप शब्दोपदेश की कोई ऐसी सरल 
प्रक्रिया बतावें, जिससे ग्रल्प परिश्रम और ग्रल्प-काल में शब्दबोध हो 
हो जावे! । देवों की प्रार्थना पर इन्द्र ने देवभाषा के प्रत्येक शब्द को 
मध्य से विभक्त किया । इस प्रकार प्रकृतिप्रत्यय-विभागरूपी संस्कार 
द्वारा संस्कृत होने से देववाणी का दूसरा नाम 'संस्क्ृत' हुआ ।' 

तएव 'दण्डी' अपने काव्यादश में लिखता है-- 

सस्कृतं नाम देवी वाग्‌ श्रन्वाख्याता महषिभिः । १३।३ ॥ 

भारतीय आर्षवाङ मय में देववाणी के लिये “संस्कृत” शब्द का 
व्यवहार वाल्मीकीय रामायण” और भरतनाटयशास्त्र' में मिलता हे। 
रामायण में उसका विशेषण 'मानुषी' लिखा हे ।* आचार्य यास्क 
आर पाणिनि भी लौकिक-संस्कृत के लिये 'भाषा' शब्द का व्यवहार 
करते हें ।' इससे स्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा उस समय जन-साधारण 
की भाषा थी ।' 


१. वाग्वे पराच्यव्याक्ृतावदत्‌ । ते देवा इ्द्रमब्रुवन्‌, इमां नो वाचं व्या- 
कुविति***तामिन्द्रो मध्यतोऽवक्रम्य व्याकरोत्‌’ । तै० सं० ६।४।७ ॥ 

“तामखण्डां वाचं मध्ये विच्छिद्य प्रकृतिप्रत्ययविभागं सवंत्राकरोत्‌' | सायण 
ऋगभाष्य उपोद्धात, पूना संस्करण भाग १, पृष्ठ २६ । 

“संस्कृते प्रक्तिप्रत्ययादिविभागँः संस्कारमापादिते *” । शिक्षाप्रकाश, 
शिक्षासंग्रह्‌, पृष्ठ ३८७ । (काशी सं०) | 


२. “वाचं चोदाहरिष्यामि मानुषी मिह संस्कृताम्‌’ । सुन्दरकाण्ड ३०।१७॥ 


३. ग्र १७।१, २५ ॥ 
, ४. काठक संहिता १४५ में भी दैवी वाकू के प्रतिपक्षरूप में लौकिक- 
संस्कृत के लिये 'मानुषी' पद का व्यवहार मिलता है-- 
“तस्माद्‌ ब्राह्मण उभयीं वाचं वदति । देवीं च मानुषीं च करोति ।' 
` ५, इवेति भाषायाम्‌ । निरुक्त १४४ ॥ विभाषा भाषायाम्‌ । अष्टा० ६।१। 
१८१ ॥। 
६. विस्तार के लिये देखिये पं भगवहत कृत वेदिक-वाङ्मय का इतिहास 
भाग १, पू० २६-४०, संस्क० २ । 


५७" 


४४, 00 NRT PR 


संस्कृत-भाषा की प्रवृत्ति, विकास रौर ह्लास २१ 


कल्पित काल-विभाग 


यह सर्वथा सत्य है कि एक ही व्यक्ति जब विभिन्न विषयों के 
ग्रन्थों का प्रवचन वा रचना करता हे, तो उसमें विषयभेद के कारण 
थोड़ा बहुत भाषाभेद अवश्य होता है । पाश्चात्य विद्वान्‌ अपने अधूरे 
भाषाविज्ञान के आधार पर इस सत्य-नियम की अवहेलना करके 
संस्कृत-वाङ मय के रचनाकालो का निर्धारण करते हैं । वे उनके लिये 
मन्त्रकाल, ब्राह्मणकाल,सूत्रकाल आदि अनेक कालविभागों की कल्पना 
करले हुँ । संस्कृत-वाड्‌ मय. का अ्रध्ययन करने से प्रतीत होता हे कि 
भारतीय-वाङ मय के इतिहास में पाश्‍चात्य विद्वानों द्वारा प्रदर्शित 
काल-विभाग कदापि नहीं रहा । पाश्‍चात्य - विद्वानों ने विकासवाद के 
ग्रसत्यं सिद्धान्त को मानकर अनेक ऐतिह्य-विरुद्ध कल्पनाएं की हैं । 
हम अपने मन्तव्य की पुष्टि में तीन प्रमाण उपस्थित करते हैं । 


शाखा, ब्राह्मण, कल्पसूत्र ओर आयुवदसंहितायँ समानकालिऋ 


भारतीय इतिहास-परम्परा के अनुसार वेदों की शाखाएं, ब्राह्मण- 
ग्रन्थ, कल्पसूत्र (=श्रौतसूत्र, गृह्यसूत्र, धर्मंसूत्र) और आयुवेद की 
संहिताएं आदि ग्रन्थ समानकालिक हैं । ग्रर्थात्‌ जिन ऋषियों ने शाखा 
और ब्राह्मण ग्रन्थों का प्रवचन' किया, उन्होंने ही कल्पसूत्र और 
गराथुर्वेद की संहिताए रचीं । भारतीय प्राचीन इतिहास के परम 
विद्वान्‌ पं० भगवहृत्त ने सर्वेप्रथम इस सत्य-सिद्धान्त की ओर विद्वानों 
का ध्यान आक्कृष्ट किया । उन्होंने अपने प्रसिद्ध 'वैदिक-वाङ्मय का 
इतिहास भाग १, पृ० २५१ (द्वि० सं० पृ० ३५६) पर न्याय 
वात्स्यायनभाष्य के निम्न दो प्रमाण उपस्थित किये हैं । 

भारतीय वाड्‌.मय का प्रामाणिक आचाये वात्स्यायन' अपने 
न्यायभाष्य २।१।६८ में लिखता है-- 


कतार 


१. वात्स्यायन चायं विष्णुगुप्त चाणक्य का ही नामान्तर है । यह अनेक 
प्रमाणों से सिद्ध हो चुका है । इस विषय का एक सर्वथा नवीन प्रमाण हमने 
स्वसम्पादित दशपादी-उणादिवृत्ति के उपोद्धात में दिया है । ग्राचाये विष्णुगुप्त 
चाणक्य का काल भारतीय पौराणिक-कालगणनानुसार, जो सत्य सिद्ध हो रही 


है; विक्रम से लगभग १५०० वर्ष पूर्व है। पाश्‍चात्य ऐतिहासिक विक्रम से 


लगभग २५० वर्ष पुव म्रानते हैं । 


१० 


१२ 


२० 


२५ 


३०. 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


२२ ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


(क) दरष्टुप्रवक्तृसासाऱ्याच्चानुसानम्‌। य एवाप्ता चेदार्थानां 
द्रष्टारः प्रवक्तारशच त एवायुजेदप्रभुतीनाम । 

. अर्थात्‌ जो ग्राप्त-ऋषि वेदार्थं के द्रष्टा ग्रौर प्रवक्ता थे वे ही 
ग्रायुर्वेद के द्रष्टा और प्रवक्ता थे । 

पुनः न्याय भाष्य ४।१।६२ में लिखा हे-- 

(ख) दरष्टु्रबक्तृसासान्याच्चाप्रासाण्यानुपयत्तिः । य एव सन्त्र 
ब्राह्मणस्य प्रष्टारः प्रवक्तारश्च ते खल्बितिहासयुराणस्य धर्मशास्त्रस्य 
चेति। 

अर्थात्‌ जो ऋषि मन्त्रों के द्रष्टा और ब्राह्मण-ग्रन्थों के प्रवक्ता थे, 
वे ही इतिहास, पुराण और धर्मशास्त्र के प्रवक्ता थे । 

इस सिद्धान्त की -पुष्टि आयुवदोय चरक संहिता प्रथमाध्याय 


से भी होती हे । उसमें आयुर्वेद की उन्नति और प्रचार के परामश 


के लिये एकत्रित होने .वाले कुछ ऋषियों के नाम लिखे हैं। अन्त में 
उन सब का विशेषण 'ब्रह्मञ्चामस्य निधयः” दिया हे । उनमें के अनेक 
ऋषि शाखा, ब्राह्मण और धर्मशास्त्र आदि के प्रवक्ता थे आयुर्वेद 
की हारीत संहिता के प्रवक्ता महषि हारीत? का धर्मशास्त्र इस समय 
उपलब्ध हे । वेद की हारीत संहिता का उल्लेख अनेक वैदिक-ग्रन्थों 
में उपलब्ध होता है। तः आचार्य वात्स्यायन का उपयु क्त लेख 
अत्यन्त प्रामाणिक हे । 
अब हम इसी प्राचीन ऐतिह्य-सिद्ध सिद्धान्त की पुष्टि में न्याय- 

भाष्य से पौर्वेकालिक एक नया प्रमाण उपस्थित करते हैं । कुछ दिन 
हुए मीमांसा-शाबर-भाष्य पढ़ाते हुये जेमिनि के निम्न सुत्र की ओर 
हमारा ध्यान श्राकृष्ट हुआ । 

. (ग). जेमिनि शप्खा और उस के ब्राह्मण के प्रवक्ता भारतयुद्ध- 
कालीन महामुनि जमिनि ने पूर्वमीमांसा के कल्पसूत्रःप्रामाण्याधिकरण 
में लिखा ह-- 


१. चरक सुत्रस्थान १।१४।। 

२- चरक सुत्रस्थान १।३१ में स्मृत ॥ 

३. ते० प्रा» १४।१८॥ इस पर भाष्यकार माहिषेय लिखता है-हारीत- 
स्याचार्यस्य शाखिन:***** ।.. . 

४. वैशाख वि० सं० २००३--अप्रेल सत्‌ १९४६-। . 


संस्कृत भाषा प्रवृत्ति, विकास और ह्लास २३ 


अपि वा कतृं सासान्यात्‌ तत्‌ प्रमाणसनुसान स्यात्‌ । १।३।२॥ 


अर्थात्‌ कल्मसूत्रों=श्रौत, गृह्य और धर्म सूत्रों की जिन विधियों 
का सूल आम्नाय में नहीं मिलता, वे अप्रमाण नहीं है । आम्ताय और 
कल्पसूत्रों के कर्ता =प्रवक्ता समान होने से झ्राम्नाय में अनुक्त कल्पसूत्र 
की विधियों का भी प्रामाण्य है । अर्थात्‌ जिन ऋषियों ने आम्नाय = 
वेद की शाखाओं और ब्राह्मण-ग्रन्थों का प्रवचंन किया, उन्होंने ही 
कल्पसूत्रों की भी रचना की । श्रतः यदि उन का वचन एक ग्रन्थ में 
प्रमाण है तो दूसरे में क्यों नहीं ? ट 


शबरस्वामीग्रादि नवीन मीमांसक शाखा, ब्राह्मण, आरण्यक और 
उपनिषद्‌ सबको अपौरुषेय तथा वेद मानते हैं। अतः उन्होंने 'कत्‌ 
सासान्याल्‌' पद का अथे “श्रोतक्मं कें ग्रनुष्ठाता और स्मृति के कर्ता 
किया है । परन्तु जेमिनि वेद और आम्नाय में भेद मानता है।' 
वात्स्यायन मुनि ने '्रष्टूम्रवक्तुसामान्याच्चाप्रासाण्यानुपपत्तिः' के द्वारा 
धर्मशास्त्रो का प्रामाण्य सिद्ध किया है। जैमिनि भी 'झपि वा कत - 
सामान्यात्‌ तत्प्रमाणसनुसनं स्यात्‌' सूत्र द्वारा स्मृतियों का प्रामाण्य 
सिद्ध करता है । दोनों के प्रकरण तथा विषय-प्रतिपादन-शैली की 
समानता से स्पष्ट है कि जैमिनि के 'कतूंसामान्यात्‌' पद का अर्थ 
'ग्रास्ताय और स्मृतियों के समान प्रवक्ता' ही हैः। 

(च) भगवान्‌ पाणिनि का एक प्रसिद्ध सूत्र है-- 

.. पुराणग्रोषतेषु ब्राह्मणकल्पेषु ।४।३।१०५॥ .. 

इस सूत्र में पाणिनि ने ब्राह्मण-ग्रन्थों और कल्प-सूत्रों के दो 

१. जेमिनि ने 'वेदांश्चेके संन्निकर्ष पुरुषाख्था' १।१।२७ के प्रकरण में वेद 
के अनित्यत्वदोष का ३१ वें सूत्र से समाधान करके द्वितीय पाद के प्रारम्भ में 
“गाम्तायस्य क्रियार्थत्वादानर्थक्यमतदर्थानां तस्मादनित्यसुच्यते' के प्रकरण में 
आम्नाय के ग्रनित्यत्व दोष और उसके समाधान का निरूपण किया है । यदि 
वेद और ्ाम्ताय एक हो तो “आम्नायस्य करियार्थत्वात्‌' सुत्र में भ्राम्ताय ग्रहण 
करना व्यर्थं होगा, क्यों कि वेद का प्रकरण अव्यवहित पूवे विद्यमान है, और 
अनित्यत्व दोष का समाधान भीः पुनरुक्त होगा । विशेष द्रष्टव्य, हमारी 
मीमांताझाबर-भाष्य की आषमतविमशिनी, हिन्दी व्याख्या, भाग १ । 


तुलना करो---आम्नायः पुनमंत्व्राइच ब्राह्मणानि च ए कौशिकसूत्र १।३॥ ` 


१० 


१५ 


२५ 


३० - 


२० 


१५ 


२० 


२५ 


२४ संस्कृत व्याकरणशास्त्र-का इतिहास 


विभाग दशाये हैं ।' एक पुराण-प्रोक्त, दूसरे ग्रर्वाक्‌-प्रोक्त । इन दोनों 
विभागों के लिये कोई सीमा अवश्य . निर्धारित करनी होगी । जो 
सीमा ब्राह्मण-ग्रन्थों को पुराण और नवीन विभा ग में बांटेगी, वही 
सीमा कल्प-सुत्रों के भी पुराण और नवीन विभाग करेगी । पाणिनि 
के इस सूत्र से इतना स्पष्ट है कि अनेक कल्प-सूत्र नवीन ब्राह्मणों की 
अपेक्षा पुराण प्रोक्त है। 

ऐसी अवस्था में शाखा, ब्राह्मण, आरण्यक, उपनिषद्‌, कल्पसूत्र 
और आयुर्वेद की आर्ष-संहिताशों के प्रवचनकर्ता समान थे, और 
इनका एक काल में प्रवचन हुम्रा था, यही मानना होगा । श्रतएव 
पाइचात्य विद्वानों की कालविभाग की कल्पना सवेथा प्रमाणशून्य हे । 


संस्कृत-भाषा का विकास 


'पूवें लिख चुके हैं कि सृष्टि के आरम्भ में वेद के आधार पर 
लौकिक-भाषा का विकास हुआ । वह भाषा आरम्भ में अत्यन्त विस्तृत 
थी । वेद के वे समस्त शब्द जिन्हें सम्प्रति 'छान्दस' मानते हैं, उस 
भाषा में साधारण रूप से प्रयुक्त थे,” अर्थात्‌ उस समय लौकिक-वे दिक 
पदों का भेद नहीं था । पाणिनि से प्राचीन वेद की शाखा, ब्राह्मण, 
आरण्पक, कल्पसूत्र, रामायण, महाभारत आदि ग्रन्थों में शतशः शब्द 
ऐसे विद्यमान हैं जिन्हें पाणिनीय वयाकरण छान्दस वा आर्ष मानकर 


१. तुलना कंरो--'तथा पुराणं ताण्डम्‌'। लाट्या० श्रौत ७१०।१७॥ 
इस सुत्र मे ताण्ड ब्राह्मण का पुराण विशेषण स्पष्ट करता है कि लाटयायन 
श्रौत के प्रवचन काल में पुराण और नवीन दो प्रकार का ताण्ड ब्राह्मण था ,। 

२. भारतीय ऐतिह्यानुसार यह सीमा है कृष्ण द्वे पार्यन व्यास का काल । 
कृष्ण द्वैपायन व्यास के शिष्य प्रशिष्यों द्वारा प्रोक्त ब्राह्मण और कल्प नवीन 
माने जाते हैं और कृष्ण द्वैपायन से पूर्ववर्ती २७ व्यासों के द्वारा तथा ऐतरेय 
शाट्यायत आदि द्वारा प्रो क्त प्राचीन कहे जाते हैं | विशेष द्रष्टव्य, इसी ग्रन्थ 
का आँचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङ मय शीर्षक छठे अध्याय 
का श्वोक्त' प्रकरण । 

2. भरत ने इसे श्रतिभाषा कहा है। द्र०--१७।२७, २८॥ प्रतीत 
होता है कि भरतमुनि के समय कुछ वैदिक पद लोक में अप्रयुक्त हो गये थे । 
अतएष उसने लौकिक की भाषा की अपेक्षा “अतिभाषा' कहा । 


४ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास २५ 


भावु मानते हैं। महाभाष्यकार ने पाणिनीय सूत्रों में भी बहुत्र छान्दस 
काय माना है । निरुक्तकार यास्क्र मुनि ने स्पष्ट लिखा है--कई 
लौकिक शब्दों को मुल प्रृति=धातु का प्रयोग वेद सें ही उपलब्ध 
` होता है। इसी प्रकार अनेक वेबिक शब्द विशुद्ध लौकिक घातु से 
निष्पन्न होते हैं ।१ इस संमिश्रण से स्पष्ट (है कि जिन लौकिक शब्दों 
की मूल-प्रकृति का प्रयोग केवल बेद में मिलता है, उनका प्रयोग 
भाषा में कभी ग्रवश्य रहा था । अन्यया वेदिक धातु से निष्पन्न शब्दों 
का प्रयोग लोक में केसे हो सकता है? ओर लौकिक धातुओं, से 
वेदिक शब्दों की निष्पत्ति कंसे हो सकती है ? इतना ही नहों प्राकृत- 
भाषा में शतशः ऐसे प्रयोग विद्यमान हैं जिनकी रूपसाम्यता वैदिक 
माने जाने वाले शब्दों के साथ है। यदि उन वेदिक शब्दों का लोक 
में प्रयोग न माना जाय तो उनसे भ्रपभ्रंश शज्दो को उत्प त्ति नहीं हो 
सकती, क्यों कि ग्रपश्रंशों की उत्पत्ति लोकभ्रयुक्त पदों के अ्रज्ञानियों 
द्वारा किये गये अयथार्थ उच्चारण से भी होती है।' इस से यह भी 
मानना होगा कि अपभ्रेश भाषाश्रों की उत्पत्ति का आरम्भ उस समय 
हुआ, जब संस्कृत-भाषा में वेदिक-माने जाने वाले पदों का व्यवहार 
विद्यमान था । उस समय संस्कृत-भाषा इतनी संकुचित नहीं थी, 
जितनी सम्प्रति है ग्रतिपुरा काल में केवल दो भाषाएं थीं । मनु ने 
उन्हें भ्रायीभाषा और म्लेच्छ-भाषा कहा है।१ हमारा विचार है कि 
अपभ्रंश भाषाग्रों की उत्पत्ति त्रेता युग के आरम्भ में हुई । वाल्मीकि 
मुनि कृत प्राकृत व्याकरण का विद्यमान होना भी इसमें प्रमाण हं। 
पं० बेचरदास जीवराज दोषी ने “गुजराती भाषा नी उत्क्रान्ति! 
पुस्तक में पृष्ठ ५२-७४ तक प्राकृत और वैदिक पदों की तुलनात्मक 
कुछ सूचियां दी हुँ। उन्होंने उनसे जो परिणाम निकाला है उससे 


यद्यपि हम सहमत नहीं, तथापि प्रकत विचार के लिये उनका कुछ 


१. अथापि भाषिकेभ्यो घातुभ्यो नैगमाः कृतो भाष्यन्ते । दशनाः क्षेचसाधा 
इति । भ्रथापि नँगमेभ्यो भाषिकाः उष्णम्‌, घृतमिति । २।२॥ तुलना करो-- 
घरतिरस्मा ग्रविशेषणोपदिष्टः । स घृते घृणा घर्मं इत्येवं विषयः । महाभाष्य 
७।१।९६॥ 

_ २. पार्पर्यादपश्रंशो विगुणेष्वजिधातूषु | वाक्यपदीय १।१५४॥ 

३. म्लेच्छावाचर्चार्यवाचः सर्वे ते दस्यवः स्मृताः | १०।४५॥ 
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२६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अंश उद्धृत करते हैं। उससे पाठक हमारे मन्तव्य को भले प्रकार 
समझ जायेंगे) " 

लौकिक वैदिक प्राकृत लौकिक बैदिक प्राकृत 

हन्ति हनति हणइ ग्रप्रगल्भ अपगल्भ अपगब्भ 
भिनत्ति भेदति भेदइ पत्या पतिना पइणा 

म्रियते मरति मरइ गवाम्‌ गोनाम्‌ गुन्नम्‌ 

ददाति दाति दाइ अस्मभ्यम्‌ अस्मे ग्रह्म . 
दधाति धातिः धाइ यूयम्‌ युष्मे तुह्य 

इच्छति इच्छते इच्छए त्रयाणाम्‌ त्रीणाम्‌ तिण्हम्‌ 


ईष्टे ईशे ईसए देवैः देवेभि देवेहि 
्रमथ्नात्‌ ` मथीत्‌ मथीग्न नेतुम्‌ [नेतवे] ` नेतवे 
अभुत्‌ भूत भवीप्न इतरतू इतरं इतरं 
लौकिक वेदिक संस्कृत प्राकृत 
सलोप-- 'स्पृरान्यं पृशन्य स्पृहा पिहा 
हकोध-- ' सह सघ इह ` इध 
ऋ को र-- ऋजिष्ठम्‌ रजिष्ठम्‌ ऋजु * रजु 
अनुस्वारसे पूवं ह्वस्व-युवां युव ` देवानां देवानं 


संस्कृत-भाषा का हास 
पुर्वं लिखा जा चुका है कि संस्कृत-भाषा प्रारम्भ में अतिविस्तृत 
थी । संसार की समस्त विद्याम्रों के. पारिभाषिक तथा सर्वेव्यवहारो- 
पयोगी शब्द इसमें वर्तमान थे । कोई भी ऐसा प्रयोग जिसे सम्प्रति. 
छान्दस वा आषे माना जाता है इससे बाहर न था । सहस्रों वर्षौ तक 
यह संसार की एकमात्र बोलचाल की भाषा रही । उस ग्रतिविस्तृत 
सुल-भाषा में देश, काल और परिस्थिति की भिन्नता तथा श्रार्ष- 
सस्कृति के केन्द्र से दूरता के कारण शने:-शनेः परिवर्तन होने लगा, 
उसी'परिवतेन से संसार की समस्तम्रपभ्रंश भाषाओं को उत्पत्ति 
हुई । यद्यपि इस परिवर्तेन को प्रारम्भ हुए सहस्नों वर्ष बीत गये, और 
उन भ्रपश्र श भाषाओं, में भी उत्तरोत्तर अधिकाधिक परिवतँन हो 
गया, तथापि संस्कृत-भाषा के साथ उनकी तुलना करने पर पार- 
स्परिक प्रकृति विकृति भाव आज भी बहुत स्पष्ट प्रतीत होता है। 
इन ग्रपश्रश भाषाग्रों के वतमान स्वरूप को अपेक्षा प्राचीन स्वरूप 
संस्कृत-भाषा के भ्रधिक निकट था । : 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और "ह्वास २७ 


यास्कीय निरुक्त ग्रौर पातञ्जल महाभाष्य से विदित होता है 
कि इस अतिमहती संस्कृत-भाषा का प्रयोग विभिन्न देशों में बंटा हुआ 
था । यथा --म्रार्यावतंदेशवासी गमन अ्रथे में 'गस्लू' धातु का प्रयोग 
करते थे, सुराष्ट्रवासी 'हम्म” का, प्राच्य. तथा मध्यदेशवासी 'रंह? का, 
और काम्बोज 'शब' का । आयौँ में 'शब' धातु के ऋख्यात का प्रयोग ४५ 
नहीं होता । वे लोग उसके निष्पन्न केवल “शव'क्कदन्त शब्द का प्रयोग 
करते हैं। लवन=काटना अर्थ में 'दा' धातु के 'दाति' आदि आख्यात 
पदों का प्रयोग प्राग्देश में होता था, और ष्टून-प्रत्ययान्त 'दात्र' शब्द 
उदीच्य देश में बोला जाता थ्रा।' आजकल भी. पंजाबी भाषा में 
दात्र के स्त्रीलिङ्ग 'दान्नी' शब्द का व्यवहार होता है । अतएव यास्क १० 
ने निवेचन के नियमों का उपसंहार करते हुये लिखा हे--इस प्रकार 
देशभेद में बंटे हुये प्रयोगों को ध्यान में रखकर शब्दों का निर्वचन 
करना चाहिये । अर्थात्‌ किसी देश में प्रयुक्त शब्द की व्युत्पत्ति उसी 
प्रदेश में प्रयुक्त असम्बद्ध धातु से करने की चेष्टा न करके देशान्तर 
में प्रयुक्त मूल धातु से करनी चाहिये । 9 १५ 
इस लेख से यह सुस्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा के विभिन्न शब्दों का ३ 
प्रयोग विभिन्न देशों में बंदा हुआ था । पुनः उन देशों में ज्यों-ज्यों 
म्लेच्छता की वृद्धि होती गई, त्यों-त्यों वहां से संस्कृत-भाषा का लोप 
होता गया, और उन-उन देशों में प्रयुक्त संस्कृत भाषा के विशिष्ट 
प्रयोग लुप्त हो गये । इस प्रकार संस्कृत-भाषा के प्रचारक्षेत्र (के २० 
संकोच के साथ-साथ भाषा का भी महान्‌ संकोच हो गया। यदि 
आज भो संसार की समस्त भाषाओं का इस दृष्टि से ग्रध्ययन किया 
जाय, तो संस्कृत-माषा के शतशः लुप्त प्रयोगों का पुनरुद्धार हों 
सकंता है। महाभाष्यकार पतञ्जलि भाषा के संकोच और विकार के । 
इस सिद्धान्त से भले प्रकार विज्ञ था । वह लिखता हैं-- २५ 
- सर्वे खल्वप्येते शब्दा देशान्तरेषु प्रयुज्यन्ते। न चेवोपलभ्यन्ते । 
१. पहम्मतीति पाठे हम्मतिः कम्बोजेषु प्रसिद्ध: इति । गउडवाह टीका 
पृष्ठ २४५ । महाभाष्य से विरुद्ध होने के कारण टीकाकार का लेख अशुद्ध है | 
२. अथापि प्रकृतय एवेकेषु भाष्यन्ते, बिक्कतय एकेषु | शवतिगंतिकर्मा 
कम्बोजेष्वेव भाष्यते |******विकारमस्यायेंषु भाषन्ते शव इति । दातिलेवनार्थे 
प्राच्येषु, दात्रमुदीच्येषु । निरुक्त २२॥ तथा पृष्ठ ११, टि० २ में महाभाष्य का 
उद्धरण | ३. एवमेकपदानि निब्रू यात्‌ । निरुक्त २।२॥ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


२८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उपलब्धो यत्नः क्रियतास्‌ । महान्‌ शब्दस्य प्रयोगविषयः । सप्तद्वीपा 
बसुसतो” । एर्तास्मइवातिमहति प्रयोगविषवे ते ते शब्दास्तत्र तत्र 
नियतविषया दृश्यन्ते ।' 


यद्यपि महाभाष्यकार के समय में संस्कृत-भाषा का प्रचार समस्त 
भूमण्डल में नहीं था, तथापि वह पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध होने 
वाले शब्दों का प्रयोगक्षेत्र सप्तट्टीपा वसुमतो लिखता है, और उनकी 
उपजब्धि के लिये प्रेरणा करता है । इससे स्पष्ट है कि वह अपभ्रंश 
भाषाओं की उत्पत्ति संस्कृत से मानता हे, और उनके द्वारा संस्कृत 
भाषा से लुप्त हुये प्रयोगों को उपलब्धि के लिये प्रेरणा करता है । 

सम्भवतः महाभाष्यकार के उक्त वचन के अनुसार भट्ट कुमारिल 
व्याकरण-शास्त्र के साहाय्य से लोक में उत्पन्न हुई मूल शब्दराशि के 
परिज्ञान की प्रेरणा देता है । वह लिखता है--यावांश्चाकृतकों 
विनष्टः शब्दराशिस्तस्य व्याकरणमेवेकमुपलक्षणम्‌, तदुपलक्षितरूपाणि 
च । तन्त्रवात्तिक १।३।१२, पृ० २३९ (पूना संस्क० शावरभाष्य 
भाग १) । 

ग्रतः संस्कृत-भाषा से शब्दों का लोप तथा भाषा का संकोच किस 
प्रकार हुआ, इसका व्याकरण शास्त्र के आधार पर ग्रतसंक्षिप्त 
सप्रमाण निदशन आगे कराते हैं-- 

१. भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तमदेव ने ६।१।७७ की वृत्ति में एक 
वात्तिक लिखा है-'इकां यम्भिव्यवधान व्याडिगालवयोरिति वक्त- 
व्यस्‌' । तदनुसार व्याडि और गालव आचार्यों के मत में 'दध्यत्र' 
मध्वत्र प्रयोग विषय में 'दबियन्न सधुवत्र प्रयोग भी होते थे । 
पुरुषोत्तमदेव से प्राचीन जेनेन्द्र व्याकरण के व्याख्याता ग्रभयनन्दी ने 
संग्रह के नाम से इस मत का उल्लेख किया है। हेमचन्द्र ने स्वोपज्ञ 


१. महाभाष्य | ग्र १ । पा० १। प्र १ ॥ 

२. इको यण्मि्व्यवधानमेकेषामिति संग्रहः । जेनेन्द्र महावृत्ति ।१।२।१॥। 
पं० क्षितीशचन्द्र चटर्जी ने 'टेकतीकल टम्सं ग्राफ संस्कृत ग्रामर' के पृष्ठ ७१ के 
टिप्पण में निम्न पाठ उद्धृत किया है-- र 

“भुवादीनां वेकारोः्यं लक्षणार्थः प्रयुज्यते । व्यवधानमिको यण्मिर्वायुवम्बर- 
योरिव ॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास ग्रौर ह्लास २९ 


बृहद्वृत्ति' और पाल्यकीत्ति ने स्वोपज्ञ अ्रमोघावृत्ति" में यण्‌-व्यवघान 
पक्ष का निर्देश किया: है । अतः यण-व्यवधान प्रक्ष में “दधियत्र मधु- 
वत्र' आदि प्रयोग भी कभी लोक में प्रयुक्त होतेशथे, यह निविवाद है । 
तत्तिरीय आदि शाखाश्रों में इस प्रकार के कुछ प्रयोग उपलब्ध होते 
हैं । बौधायन गृह्य में 'च्यहे' के स्थान में “त्रियहे' का प्रयोग मिलता 
है । कैवल्य उपनिषद्‌ १११२ में स्त्नीयन्नपानादि' विचित्रभोग: प्रयोग 
में यण्व्यवधान देखा जाता है। प्रतीत होता 'है कालान्तर में लोक- 
भाषा में से यण्व्यवधान वाले प्रयोगों का लोप हो जाने सेपाणिनि 
ने यण्व्यवधान पक्ष का साक्षात्‌ निर्देश नहीं किया, परन्तु 'भुवादयों 
धातवः सूत्र में वकार-व्यवधान का प्रयोग करते हुये यण्व्यवधान 
पक्ष को स्वीकार अवश्य किया है । 


कात्यायन ने यण्व्यवधान वाले प्रयोगों का लोक में प्रायः अभाव 
देख कर तादृश वेदिक प्रयोगों का साधुत्व दर्शाने के लिये इयङादि- 
प्रकरणे तन्वादीनां छन्दसि बहुलम्‌’ वात्तिक बनाया, और उनमें इयङ 
उवङ की कल्पना की । परन्तु “भुबादयः' पद की निष्पत्ति नहों हुई । 
अतः महाभाष्यकार को यहां ग्रन्थ क्लिष्ट-कल्पनाएं करनी पड़ी ।* 


१. केचित्ववर्णादिभ्यः परान्‌ यरलवानिच्छन्ति | दधियत्र, तिरियङ, मधुः 
वत्र, भूवादयः | हैम व्याकरण १।२।२१॥ 

२. शाकटायन व्या० १।१।७३॥ लघुवृत्ति- “इको यण्मिव्येवघानमित्येके । 
पृ० २३ । 'इको यञ्भि्व्यवधानमित्येके । दवियत्र मधुवत्र । अमोघावृत्ति 
पू० १५ । 

३. जैमिनि ब्राह्मण १११२ का पाठ है--प्राण इति हे अक्षरे, अपान 
इति त्रीणि, व्यान इति त्रीणि, तदष्टौ संपद्यन्ते’ | यहां मुद्रित पाठ “व्यानः 
अशुद्ध है 'वियान' चाहिये | 'वियान' पाठ होने पर ही तीन अक्षर बनते हैं । 
त्रियहे प्यत्रेतेऽथ | बौ० गृह्यरेष ५।२॥ पृष्ठ ३६२ । 
स्त्रियन्नपानादि० पाठान्तर । इसमें इयङ्‌ हुआ है । 
अष्टा १।३।१॥ 
महाभाष्य ६।४।७७॥ 

८. भूवादीनां वकारोऽयं मङ्गलाथंः प्रयुज्यते । महाभाष्य १।३।९॥ अभय- 
नन्दी ने पूर्वोक्त (प० २८,टि०२) संग्रह का वचन उद्धृत करके 'मङ्गलार्थः, 
के स्थान में 'लक्षणार्थः' पढ़ा है । जैनेन्द्र व्या० महावृत्त १।२।१॥ 


& “0 Xx 


१० 


१% 


२५ 


३० 


३० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२. न्यडः कु” शब्द से विकार वा ग्रवयव अर्थ में अज प्रत्यय 
करने पर पाणिनि के मत में “नेयङ्कुवम्‌' प्रयोग होता है,परन्तु आपि- 
शलि के मत में न्याङ्कवम्‌ बनता है।' वस्तुतः इन दोनों तद्धित- 
प्रत्ययान्त प्रयोगों की मूल-प्रकृति एक न्यडः कु शब्द नहीं हो सकता । 

५ न्यङकु शब्द नि1-ग्रङकु' से बना है ।* पूवे-प्रदर्शित नियम के अनु- 
सार सन्धि होकर न्यड कु और नियङकु ये दो रूप बनेंगे। अ्रतः 
नियङकु से 'नैयडः कवम्‌' और न्यडःकु से “्याङ्कवम्‌' प्रयोग. उपपन्न 
होंगे । अर्थात्‌ दोनों तद्धित-प्रत्ययान्तों की दो विभिन्न प्रकृतियां किसी 
समय भाषा में विद्यमान थीं । उनमें से यण्व्यवधान वाली “नियडः कु' 

१० प्रकृति का भाषा से उच्छेद हो 'जाने पर उत्तरवर्ती वेयाकरणों ने दोनों 
तद्धितप्रत्ययान्तों का सम्बन्ध एक न्यङ कु शब्द से जोड़ दिया । 
पाणिनि ने पदान्तस्यान्यतरस्याम्‌ (७।३।९) सूत्र द्वारा इवापदम्‌ 
शौवापदम्‌ जो दो रूप दर्शाये हैं, उनकी भी यही गति समझनी 
चाहिये । । न 5 । 

१५ ३. गोपथ ब्राह्मण २।१।२५ 'त्रेयस्बक' पद का प्रयोग मिलता 
है । वैयाकरण इसकी निष्पत्ति 'त्र्यम्बक' शब्द से मानते हैं।* यहां 
भी 'त्रि+-श्रम्बक' में पूर्वोक्त नियमानुसार सन्धि होने से 'त्रियम्बक' 
और 'त्र्यस्बक' दो शब्द निष्पन्न होते हैं। श्रतः त्रेयम्बक पद की - 
निष्पत्ति 'त्रियम्वक' शब्द से माननी चाहिये । महाभाष्यकार ने 


१. कुरङ्गसदुशो विकटबहुविषाण: [मृगविशेषः] । भ्रष्टाज़हृदय, हेमाद्रि- 
टीका सूत्रस्थान ३॥५०॥ 

२. आपिशलिस्तु--न्यद्धोनैच्भावं शास्ति, न्याङ्कुवं चर्म । उज्ज्व० उणा- 
दिवृत्ति पृष्ठ ११। तुलना करो- ब्याङ्कवमिति स्मृत्यन्तरे प्रतिषेध आरम्यते-- 
न्याङ्कवमिति । मतृ हरि, महाभाष्यदीपिका,पृष्ठ १०० (पूना संस्क०) । न्यङ्को- 
२५ स्तु पुर्व ग्रकृतँजागमस्याभ्युदयाङ्गतां स्मरन्ति | यथाहुः- न्यङ्कोः प्रतिषेधान्न्या- 

डुवम्‌ इति । वाक्यपदीय वृषभदेव टीका पृ० ५५ । न्यङ्कोर्वति केचित्‌, न्याडु- 
वम, नैयङ्कूवम्‌ । प्रक्रिया-कौमुदी भाग १, पू० ५१५ । प्रक्रियासवंस्य तद्धित- 
प्रकरण, सूत्र ४५२, मद्रास संस्क०, पू० ७२ । देखो-सरस्वतीकण्ठाभरण का 
३० '्यङ्कोरच' (७।१।२२) सूत्र । 
३. नावञ्चेः | पञ्चपादी उणादि १।१७; दशपादी उणादि १।१०२॥ 
४. न य्वाभ्यां पदान्ताम्यां पुर्वी तु ताम्यामँच्‌ । भ्रष्टा ७।३।३॥ 


२० 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास ३१ 


इयङादिप्रकरणे तन्वादीनां छन्दसि बहुलम्‌’ वात्तिक पर निम्न 
वेदिक उदाहरण दिये हैं-- 


तन्वं पुषेम, तनुवं पुषेम । विष्व॑ पद्य, विषुवं पश्य । स्वगं लोकम्‌ 
सुवगं लोकम्‌ । त्र्यम्बकं यजामहे, ज्रियस्बकं यजामहे । 


महाभाष्यकार ने यहाँ स्पष्टतया त्र्यम्बक ओर त्रियम्बक दोनों 
पदों का पृथक्‌-पृथक्‌ प्रयोग दर्शाया है । वेदिक-वाङ मय के उपलम्य- 
मान ग्रन्थों में कठ कपिष्ठल संहिता' और बोधायन गृद्यसूत्र' में त्रिय- 
म्जक पद का प्रयोग मिलता है। महाभारत में भी त्रियम्बक पद का 
प्रयोग उपलब्ध होता है।* कालिदास ने कुमारसम्भव में त्रियम्बक 
और त्र्यम्बक दोनों पदों का प्रयोग किया है ।* शिवपुराणं ६।४।७७ 
में भी त्रियम्बक पद प्रयुक्त है। इस प्रकार वेदिक तथा लौकिक 
उभयविध वाङ मय में. “त्रियम्बक” पद का निर्वाध प्रयोग उपलब्ध 
होता है ।' इससे स्पष्ट है कि 'त्रयस्बक' की मूल प्रकृति 'न्रियम्बक' 
है, त्र्यम्बक नहीं । 

इसी प्रकार पाणिनीय गणपाठ ७।३।४ में पठित स्वर शब्द के 
उदाहरण काशिकावृत्ति में 'स्वभेवः सोव: । अव्ययानां भमात्रे 
टिलोपः । स्वगंमनमाह सौवर्गमनिकः' दिये हैं। तैत्तिरीय संहिता में 
स्वर के स्थान में सवंत्र 'सुबर्‌' शब्द का प्रयोग मिलता है, ग्रतः 


` 


१. महाभाष्य ६।४।७७॥ 
२. श्रव देवं त्रियम्बकम्‌, त्रियम्बकं यजामहे । कठ-कपिष्ठल ७।१०। सम्पा- 


. दक ने हस्तलेख में विद्यमान मूल शुद्ध 'त्रियम्बक' पाठ को साधारण व्याकरण. 


के नियमानुसार बदलकर 'त्र्यम्बक' छापा है । देखो पृष्ठ ८७, टि० १,३ 

३. बो गृह्यरेष सुत्र ३३११, पू० २९९ | 

४. येम देवस्त्रियम्बक: । शान्तिपवं ९९।३३।। कुम्भघोण संस्करण । 
त्रियम्बको विश्वरूपः | सभापवं १०।२१। पुना संस्करण | 


५. त्रियम्बकं संयमिनं ददशं ।३।४४।। व्यकीर्यत त्र्यम्बकपादमूले । ३।६१।।' 


कुमारसंभव ३।४४ पर अरुणगिरिनाथ लिखता है--'छन्दोविचितिकारे: इयडः 
उवङ आदेशस्योक्तत्वात्‌' | नारायण ने इस पर्दै पेर 'न्रियम्बक नान्यमुपास्थि- 
तासौ- इति भतु हरिप्रयोगात्‌' पाठ उद्घृत किया है । 

६. पञ्चवक्त्रास्त्रियस्बका: । रसाणेव तत्जः२।६०॥॥ 


१० 


श्र 


२० 


२५ 


३० | 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


३२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


“सोवः' का सम्वन्ध सुबर! और 'सोवर्गमनिक्ः' का 'सुवर्गेसन' से 
से मानना अधिक युक्त है । 

हमारा विचार है पाणिनीय व्याकरण में जहां-जहां ऐच्‌ आगम 
का विधान किया है, वहां सर्वत्र इस प्रकार की उपपत्ति हो सकती 
है। हमारे इस विचार का पोषक एक प्राचीन वचन भी. उपलब्ध 
होता है। भगवान्‌ पतञ्जलि ने महाभाष्य १।४।२ में पूर्वाचार्यो का 
एक सूत्र उद्धृत किया है--य्वोरचि वृद्धिप्रसङ्गे इयुवौ भवतः' । 
इसका अभिप्राय यह्‌, है कि पूर्वाचार्य 'बि+आकरण--श्रण्‌' और 
'सुञअशवञ-ञ्नण्‌' इस अवस्था में वृद्धि की प्राप्ति में यणादेश को 
बाधकर “इय “उब्‌' आदेश करते थे । ग्रर्थात्‌ वृद्धि करने से पूर्व 
'बियाकरण' और सुवइव' प्रकृति बना लेते थे, और तत्पश्चात्‌ वृद्धि 
करते थे। | 

प्रतीत होता है जव यण्व्यवधान वाले पदों का भाषा से उच्छेद 
हो गया, तव बैयाकरणों ने उन से निष्पन्न तद्धित-प्रत्ययान्त प्रयोगों 
का सम्बन्ध तत्समानार्थेक यणादेश वाले शब्दान्तरों के साथ कर 
दिया । 

४. पाणिनि ने प्राचीन परम्परा.. के अनुसार एक सूत्र पढ़ा है-- 
'लोहितादिडाउभ्यः क्यघ्‌''। तदनुसार 'लोहितादिगणपठित' 'नील 
हरित आदि शउ्दो से “वा क्यषः” सूत्र से नीलायलि, नोलायते; हरि- 
तायति, हरितायते दो-दो प्रयोग बनते हैं । लोहितादि० सूत्र पर वातिक 
कार कात्यायन ने लिखा है”-लोहितडाज्भ्यः क्यम्‌ वचनम्‌, श्रशादि- 
ष्वितराणि' । ग्रर्थात्‌ लोह्वितादिगणपठित शब्दो में से केवल लोहित 
शब्द से क्यष्‌ कहना चाहिये, शेष नील हरित आदि शब्द भृ शादिगण 
में पढ़ने चाहिये । 

' भ्रृशादिगण में पढ़ने से नील लोहित आदि से क्यङ प्रत्यय होकर 
केवल 'नीलायते लोहितायते' एक-एक रूप ही निष्पन्न होगा । प्रतीत 
होता है पाणिनि ने प्राचीन व्याकरणों के ग्रनुसार नील हरित आदि 


१. तस्य शरोत्रं सौवम्‌ | शत० ८।१।२।४॥ 
२. अष्टा ३।१।१३॥ ३. भ्रष्टा० १।३।६०॥ 
४. ग्रधिक सम्भव.है यह महाभाष्यकार का वचन हो | : 0 
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शब्दों के दो-दो प्रकार के प्रयोगों का साधुत्व दर्शाया था, परन्तु 
धात्तिककार' के समय इनके परस्मैपद के प्रयोग नष्ट हो गये थे। ग्रत 


एव उसने लोहितादिगण में नील लोहित भ्रादि शब्दों का पाठ व्यर्थ - 


समभकर भृशादि में पढ़ने का अनुरोध किया । यदि ऐसा न माना 
जाय, तो पाणिनि का लोहितादिगण का पाठ प्रमादपाठ होगा । 


५. महाभाष्य में ग्रनेक स्थानों पर 'भ्रविरबिकन्याय' का उल्लेख 
करते हुये लिखा है-“अत्रेमासम्‌' इस विग्रह में अ्रवि शब्द से तद्धितो- 
त्पत्ति न होकर “श्रबिक' शब्द से तद्धित-प्रत्यय होता है, और 'आविक' 
प्रयोग वनता है।' यहां स्पष्ट आविक की मूल प्रकृति अविक मानी 
है । परन्तु 'वैयाकरण उसका विग्रह 'झबिकस्य मांसम्‌’ नहीं करते, 
अवेमासम्‌' ऐसा ही करते हैं। यदि इसके मूल कारण पर ध्यान दिया 
जाय तो स्पष्ट होगा कि लोक में आजिक्र की मूल प्रकृति ग्रविक का 
प्रयोग न रहने पर उसका विग्रहअविकस्य मांसम्‌' करना छोड़ दिया, 
और ग्रवि शब्द से उसका सम्वन्ध जोड़ दिया । स्त्रीलिङ्ग 'भ्रविका' 
शब्द का प्रयोग ऋग्वेद १।१२६।७; ग्रथवे २०।१२६।१७ और ऋग्वेद 
खिल ५।१५।५ में मिलता है । श्रतः 'अविक' शब्द की सत्ता में कोई 
सन्देह नहीं हो सकता । 

६. 'कानीन' पद की सिद्धि के लिये पाणिनि ने सुत्र रचा है-- 
कन्यायाः कनीन च। इसका अर्थ है-कन्या से अपत्य अर्थ में अण 
प्रत्यय होता है, ओर कन्या को कनीन आदेश हो जाता है । 

वेद में वालक अर्थ में 'कनीन' शब्द का प्रयोग असकृत्‌ उपलब्ध 
होता है । ' अवेस्ता में कन्या ग्रथे में कनीना का ग्रपभ्रंश 'कइनीन' का 
प्रयोग मिलता है ।* इससे प्रतीत होता है कि जिस प्रकार 'शवति' मूल 
प्रकृति का श्रार्यावर्तीय भाषा में प्रयोग न होने पर भी उससे निष्पन्न 


१. भाष्यवचन पक्ष में पतञ्जलि के समय । 

२. तत्र द्योः शब्दयोः समानार्थयोरेकेन दिग्रहोऽपरस्मादुतपत्तिर्भ विष्यत्यवि- 
रविकन्यायेन । तद्यया-अपेर्मासमिति विगृह्य अविकशब्दादुत्पत्तिभंवति विः 
कमिति | ४।१।८८; ४।२।६०; ४।२।१३१; ५।१।७, २८ इत्यादि | 

३. अष्टा० ४।१।११६॥ ४. द्र? पुर्व पृष्ठ १२, टि० शा 

५ द्र० पूर्व पृष्ठ १२, टि० ३। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


३४ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


'शव' शब्द का प्रयोग यहां की भाषा में उपलब्ध होता है', उसी 
प्रकार कानीन की मूल प्रकृति कनीना का प्रयोग भी आर्यावर्तीय 
भाषा में न रहा हो, किन्तु उससे निष्पन्न कानीन का व्यवहार आर्या- 


- वर्तीय संस्कृत-भाषा में होता है । ग्रवेस्ता में 'कइनीन' का व्यवहार 


१० 


१५ 


२५ 


बता रहा है कि ईरानियों की प्राचीन भाषा में 'कनीना' पद का प्रयोग 
होता था । पाणिनि-प्रभृति वेयाकरणों ने भारतीय-भाषा में कनीना 
का व्यवहार न होने से उससे निष्पन्न कानीन का सम्बन्ध तत्समा- 
नार्थक कन्या शब्द से जोड़ दिया । तदनुसार उत्तरकालीन वैयाकरण 
कानीन का विग्रह 'कनीनाया अपत्यम्‌ न करके 'कन्याया पत्यम्‌’ 
करने लगे, और कानीन की मूल प्रकृति कनीना को सर्वथा भूल गये । 
इस विवेचन से स्पष्ट है कि कानीन की वास्तविक मूल प्रकृति कनीना 
है, कन्या नहीं । 

७. निरुक्त ९।२८ में लिखा है-'धासानि त्रयाणि” भवन्ति । 
स्थानानि, नामानि, जन्मानीति । अनेक वैयाकरण निरुक्तकार के 
“त्रयाणि पद को भ्रसाधु मानते हैं, किन्तु यह ठीक नहीं है । 'त्रि' शब्द 
का समानार्थक 'त्रय' स्वतन्त्र शब्द है ।* वैदिक ग्रन्थों में इसका प्रयोगः 
बहुधा मिलता है।* सांख्य दर्शन ५।११८ में भी इस का प्रयोग 
उपलब्ध होता है।* लौकिक-संस्कृत में त्रि शब्द के षष्ठी के बहुवचन 
में त्रयाणाम्‌' प्रयोग होता है। पाणिनि ने त्रय श्रादेश का विधान 
किया है ।' वेद में “त्रीणाम्‌' “त्रयाणाम्‌' दोनों प्रयोग होते हैं ।° इनमें 
स्पष्टतया “त्रीणाम्‌' त्रि शब्द के षष्ठी विभक्ति का बहुवचन है, और 


१. द्र० पुर्व पृष्ठ ११ । 

२. तुलना करो--'ब्रह्मणो नामानि त्रयाणि’ | स्वामी दयानन्द सरस्वती 
कृत उणादिकोष १।१३२।। 

३. हेमचन्द्र ने उणादि ३६७ में अकारान्त 'त्रय' शब्द का साधुत्व दर्शाया 
ह । 

४, ऋग्वेद १०।४५।२; यजुर्वेद १२1१९; २०।११; ऋ० ६।२।७ में 
प्रयुक्त “त्रययाय्यः' में भी पूर्वपद “त्रय कारान्त है | 

५. इयोरिव त्रयस्यापि दृष्टत्वात्‌ | 

६, चेस्त्रयः । अष्टा० ७।१।५३।। 

७. काशिका ७।१।५३॥। त्रीणामित्यपि भवति । 
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'त्रयाणामू' त्रय शब्द का । त्रि और त्रय दोनों समानार्थक हैं। प्रतीत 


होता है कि त्रि शब्द के षष्ठी के बहुवचन 'त्रीणाम्‌' का प्रयोग लोक में - 


लुप्त हो गया, उसके स्थान में तत्समानार्थक त्रय का 'त्रयाणाम्‌' 
प्रयोग व्यवहृत होने लगा, और त्रय की अन्य विभक्तियों के प्रयोग 
नष्ट हो गये संस्कृत से लुप्त हुए 'त्रीणाम्‌' पद का अपभ्रंश 'तिण्हम्‌' 
प्राकृत में प्रयुक्त होता है। भाषा में 'तीन्हों का” प्रयोग में 'तीन्हों' 
प्राकृत के 'तिण्हम्‌' का अपभ्नश है । 

' ८. पाणिनि ने षष्ठ्यन्त से तृच्‌ और पक प्रत्ययान्त के समास का 
निषेध किया है.।' परन्तु स्वयं 'जनिकतुः प्रकृतिः; 'तत्प्रयोजको 
हेतुश्च आदि में समास का प्रयोग किया है।* इस विषय में दो 
कल्पनाएं हो सकती हैं। प्रथम-पाणिनि ने सूत्रों में जो तृच और 
अक प्रत्ययान्त के समास का प्रयोग किया है, वह अशुद्ध है ।* दूसरा-- 
तृच्‌ और अक प्रत्ययान्त का षष्ठ्यन्त के साथ समास ठीक है, परन्तु 
पाणिनि ने अल्प प्रयोग होने से उस का समास-पक्ष नहीं दर्शाया । 
इनमें द्वितीय पक्ष ही युक्त हो सकता है । क्योंकि पाणिनीय सुत्र में 
अनेक ऐसे प्रयोग हैं, जो पाणिनीय शब्दानुशासन से सिद्ध नहीं होते ।४ 

पाणिनि जैसा शब्दशास्त्र का प्रामाणिक आचार्य ग्रपशब्दों का 


प्रयोग करेगा, यह कल्पना उपपन्न नहीं हो सकती । वस्तुतः ऐसे शब्द. 


प्राचीन-भाषा में प्रयुक्त थे । रामायण महाभारत आदि मे तृच और 
न बज र पार 2 नि मिल 


१. कारिका २।२।१६।। २. अ्रष्टा० १।४।३०॥। 
३. अष्टा० १।४।५५॥। 


४. देखो--भामह का अलङ्कार ३।३६, ३७।। कात्यायन भी ३।१।२६ के 
'स्वतन्त्रप्रयोजकत्वात्‌' इत्यादि वात्तिक में समस्त निर्देश करता ह्‌ । 

४. सुत्रवात्तिकभाष्येषु दृस्यते चापशब्दनम्‌ ****** तन्त्रवातिक, शाबर- 
भाष्य, पूना संस्करण भाग १, पृष्ठ २६० । सवंद्शनसंग्रह में पाणिनि-दर्शन में 
लिखा है--'लोक में समास हो जाता है, परन्तु निषेध वेदिक प्रयोगों के लिये 
स्वरविशेष के कारण किया है! । 

६. यथा- पुराण ४३1१०५, सर्वनाम १।१।१७, ग्रत्थवाची-ब्राह्मण शब्द 
४।३।१०५, इत्यादि | वेयाकरण इन्हें निपातन (पाणिनीय-च्यवहार) से साधु 
मानते हैं । यदि ये प्रयोग साधु हैं, तो पाणिनि के, तियोचिः (३।४।६० ) 
“अन्वचि (३।४।६४) आदि प्रयोग साधु -<लोक-व्यवहार्य क्यों नहीं ? 
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२५ 


२० 


२५ 


३० 
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अक प्रत्ययान्तों के साथ षष्ठी का समास प्रायः देखा जाता है। 
श्रष्टाघ्यायी में श्रनेक थापवादिक नियम छोड़ दिये गये हैं । भ्रतएव 
महाभाष्यकार ने लिखा है-'नेकसुदाहरणं योगारम्भं प्रयोजयति’ ।' 

__ ९. पाणिनीय व्याकरणानुसार 'बध' धातु का प्रयोग आशिषि 
लिङ,” लुङ, और क्वुन्‌" प्रत्यय के अतिरिक्त नहीं होता । नागेश 
महाभाष्य २।४।४३ के विवरण में स्वतन्त्र वध' धातु को सत्ता का 
प्रतिषेध करता है ।॥ परन्तु वेशेषिक दर्शन में 'बधति* और आप- 
स्तम्ब यज्ञपरिभाषा में 'बध्यन्ते'९ प्रयोग उपलब्ध होता. है। कारिका 
७।३।३५ में वामन स्वतन्त्र 'वध' धातु की सत्ता स्वीकार करता है ।" 
हैम-न्यायसंग्रह की स्वोपज्ञ टीका में हेमहंसगणि 'वध' धातु का निदेश 
करता है। इससे स्पष्ट है कि कभी अतिप्राचीन काल में 'वध' धातु 
के प्रयोग सव लकारों तथा सब प्रक्रियाओं में होते थे । 


१. महाभाष्य ७।१।६६॥। तुलना करो- -“नैक प्रयोजनं योगारम्भं प्रयोज- 
यति” । महाभाष्य १।१।१२, ४१; ३।१।६७॥ भतु हरि ने लिखा है-- “संज्ञा 
आर परिभाषा सूत्र एक प्रयोजन के लिये नहीं बनाये जाते, प्रयोगसाधक सूत्र 
एक प्रयोजन के लिये भी रचे जाते हैं. (भाष्यटीका १।१।४१) । यह्‌ कथन 
सर्वांश में ठीक नहीं । महाभाष्य ७।१।६६ के उपयु क्त पाठ से स्पष्ट है कि-- 
एक उदाहरण के लिये प्रयोगत्ताधक सुत्र रचा ही जावे, यह आवश्यक नहीं है । 
तुलना करो--नेकमुदाहरणं ह्लस्वग्रहणं प्रयोजयति’ | महाभाष्य ६।४।३ तथा 
'नेकमुदाहरणमसवणंग्रहणं प्रयोजयति । महा० ६।१।१२।। नव्य व्याख्याकार 
“नेकमुदाहरणं सामान्यसूत्र प्रयोजयति, यथा 'भ्रग्नेढंक्‌' (४।२ 1३३) स्थाने न 
“इकारान्ताट्ढक्‌' इत्येवं पठ्यते” ऐसा कहते हैं । 

२. हनो वघ लिङि, लुङि च, आत्मनेपदेष्वन्यतरस्याम्‌ । भ्रष्टा० २।४।४२, 
४३,४४1] ३. हनो वध च । उणा० २॥३५॥ 

४, स्वतन्त्रो वघघातुस्तु नास्त्येव ॥ 

५. न द्रव्यं कार्य कारणं च वधति ।१।१।१२।। 

६. प्रकरणेन विधयो वध्यन्ते | १।२।२७।। तुलना करो--वध्यते यास्तु 
वाहयन्‌' मनु० ३।६८॥ 

७. वधि, प्रकृत्यन्तरं व्यञ्जनान्तोऽस्ति । तुलना करो--'वघि: प्रकृत्यन्त- 
रम्‌ । जैन शाकटायन अमोधावृत्ति तथा लघुवृत्ति ४।२।१२२॥ 

८. वघ हिंसायाम्‌ । वघति । पृष्ठ १४३। 
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१०: भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ १।१।२७ में लिखा है-- 
चाक्रवमण ग्राचार्य के मत में द्वय शब्द की सर्वनाम संज्ञा होती थी ।' 
तदनुसार द्वथे, यस्मे, दयस्मात्‌, दयेषाम्‌, हृयस्मिन्‌! प्रयोग भी साधु 
थे । परन्तु पाणिनि के व्याकरणानुसार 'द्रय' शब्द की केवल प्रथमा 
विभक्ति के बहुवचन में विकल्प से सर्वनाम संज्ञा होती है ।* माघ 
कवि ने शिशुपालवध में 'हृयेषाम्‌' पद का: प्रयोग किया ।* 

११. प्राकृत-भाषा में देव आदि ग्रकारान्त पुल्लिङ्ग शब्द के 
तृतीया विभक्ति के बहुंवचन में देवेहि आदि प्रयोग होते हैं।* 
अर्थात्‌ 'भिस्‌ को 'ऐस्‌' नहीं होता । प्राकृत के नियमांनुसार 'भिस्‌ 
के भकार को हकार होता है, और सकार का लोप हो जाता है। 
अपभ्रंश शब्दों की उत्पत्ति लोक-प्रंथुक्त शब्दों से होती दै, अतः प्राकृत 
के देवेहि' आदि प्रयोगों से सिद्ध है कि कभी लोकिक-संस्कृत में 
दिवेभि: आदि शब्दों का प्रयोग होता था, वेद में 'देवेभिः 'कर्णभिः 
आदि प्रयोग प्रसिद्ध हैं । पाणिनीय व्याकरणानुसार लोक में देवेभिः” 
आदि प्रयोग नहीं बनते । कातन्त्र व्याकरण केवल लौकिक-भाषा का 
व्याकरण है, परन्तु उसमें “भिस्‌ ऐस्‌ वा! सूत्र उपलब्ध होता है।* 


भिन oS —— 


१. 'यत्तु कश्चिदाह चाक्रवमंणव्याकरणे इयपदस्यापि सर्वनामताम्यूपगमात्‌' । 
भट्टोजि दीक्षित चाक्रवर्मण के मत का निर्देश करके भी उसके मत का निरा- 
करण करता है । नवीन वैयाकरणों का 'यथोत्तरमुनीनां प्रामाण्यम्‌' मत व्याक- 
रण-शास्त्र-विरुद्ध है । क्वचित्‌ मतभेद से दो प्रकार के रूप निष्पन्न होने पर 
दोनों ही प्रयोगाह स्वीकृत. होते हैं । महाभाष्यकार ने लिखा है--इहान्ये 
वैयाकरणा मृजेरजादौ संक्रमे विभाषा वृद्धिमारभन्ते, तदिहापि. साध्यम्‌' 


(१।१।३) । पाणिनि के मतानुसार 'मूजन्ति' रूप ही. होना चाहिये । परन्तु 


भाष्यकार ने यहां अन्य वैयाकरणों द्वारा निर्दिष्ट, खूपान्तरों को भी “साध्या 
कहा है । अतः 'यथोत्तरमुनीनां प्रामाण्यम्‌’ मत सर्वथा चिन्त्य है । 

२. अष्टा १।१।३।३। 

३. व्यथां द्वयेषामपि मेदिनीभृताम्‌ ।१२।१३। हेमचळ इसे अपपाठ 
मानता है । देखो हैमव्या० वृहद्वृत्ति पृष्ठ ७४ । 

४. भिसो हि । वाररुच प्राकृतप्रकाश ५।५॥ यथा--सिद्धेहि णाणाविधेह, 
हिङ्गुविद्धेहि इत्यादि । भासनाटकचक्र पृष्ठ १६४ || पालि में 'देवेहि देवेभि' 
दोनों प्रयोग होते हैं । ५, २।१।१८॥ 


१० 


२५ 


२०. 


२५. 


३०. 
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इसके अनुसार लोक में 'देवेभिः, देवेः आदि दोनों प्रकार के प्रयोग 
सिद्ध होते हैं। बौधायन धमंसूत्र ३।२।१६ में एक प्राचीन इलोक 
उद्धृत है। उस में तेभिः और “ते? दोनों पद एक साथ प्रयुक्त है ।' 
कातन्त्र के टीकाकारों. ने इस बात को न समझ कर 'भिस्‌ ऐस्‌ वा' 
सूत्र के अर्थ में जो क्लिष्ट कल्पना की है, वह चिन्त्य है । कातन्त्र 
व्याकरण काशकृत्स्न व्याकरण का संक्षिप्त संस्करण है, यह हम आगे 
कातन्त्र के प्रकरण में सप्रमाण दर्शाएंगे। अतः उस में कुछ प्राचीन 
अंश का विद्यमान रहना स्वभाविक है । वस्तुतः ऐस्त्व का विकल्प 
मानना ही युक्‍त है । इसी से महाभारत (आदि० १२६।२३) तथा 
आयुर्वेदीय चरक संहिता का इसमे: प्रयोग उपपन्न हो जाता है । 

१२. कातन्त्र व्याकरण के अर डो' सुत्र” की वृत्ति में दुगेसिह 
लिखता है-योगविभागात्‌ पितरस्तर्पयामः । भ्र्थात्‌--अर्‌' का योग- 
बिभाग करने से शस्‌ परे रहने पर ऋकारान्त शब्द को 'श्रर्‌' आदेश 
होता है । यथा-पितरस्तर्पेयामः। वेदिक ग्रन्थों में ऐसे प्रयोग बहुधा 
उपलब्ध होते हैं, परन्तु लौकिक-भाषा के व्याकरणानुसार ऐसे प्रयोगों 
का साधुत्व दर्शाना अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है । दुर्गसिंह ने श्रवश्य यह 
बात प्राचीन-वृत्तियों से ली होगी । पालि में द्वितीया के बहुवचन में 
“पितरो, पितरे' रूप भी होते हैं । ये प्रयोग कातन्त्र निर्दिष्ट मत को 
सुदृढ करते हैं । 

१३. पाणिनि जिन प्रयोगों को केवल छान्दस मानता है उन के 
लिये सूत्र में छन्दसि, निगमे' आदि शब्दों का प्रयोग करता है । अतः 
जिन सूत्रों में पाणिनि ने विशेष निर्देश नहीं किया, उन से निष्पन्न 
शब्द अवश्य लोक-भाषा में प्रयुक्त थे, ऐसा मानना होगा । पाणिनि 
अपनी अष्टाध्यायी में चार सूत्र पढ़ता है-- 


झरबंणस्त्रसावनज: । ` मघवा बहुलम्‌ ।* 
दीधीवेवीटाम्‌ ।' इन्धिभवतिभ्यां च।” 
९. मृगः सह परिस्पन्दः संबासस्तेभिरेव च । तेरेव सदुशी वृत्तिः प्रत्यक्ष मृगैः सह परिस्पन्दः संवासस्तेभिरेव च । तैरेव सदृशी वृत्तिः प्रत्यक्ष 
स्वगंलक्षणम्‌ ॥ 


नेदमदसोरकोः (७।१।११) नियम का ग्रपवाद1. ३. २।१।६६॥ 
४. अष्टा० ६।४।१२७॥ ५. ग्रष्टा० ६।४।१२८॥ 
६, अष्टा० १।१।६॥। ७, ग्रष्टा० १।२।६॥ 
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अथम दो सूत्रों से 'अबंन्तो, शरवन्तः; सघवन्तौ, मघवन्तः आदि 
प्रयोग निष्पन्न होते हैँ । पतञ्जलि इन सूत्रों को छान्दस मानता है ।' 
कातन्त्र-व्याकरण में उपयुक्त प्रयोगों के साधक, अर्वेन्तवेन्तिरसा- 
बनम्‌, सौ च मघवान्‌ मघवा? सूत्र उपलब्ध होते हुँ । कातन्त्र केबल 
लौकिंक-संस्कृत का व्याकरण है, और वह भी अत्यन्त संक्षिप्त । अतः 
उस में इन सूत्रों के विद्यमान होने और पाणिनीय सूत्रों में छन्दसि” 
पद का प्रयोग न होने से स्पष्ट है कि अर्वेन्तौ' आदि प्रयोग कभी 
लौकिक-संस्क्ृत में विद्यमान थे । ग्रतएव कातन्त्र को वृत्तिटीका में 
दुगेसिह लिखता है-- 

, छन्दस्येतो योगाविति भाष्यकारो भाषते। शबंवमंणो वचनाद्‌ 
भाषायामप्यवसीयते । तथा च-मघवदूवुत्रलज्जानिदाने इलथोकृत- 
प्रग्रहमवंतां ब्रज इति दृश्यते ।' | 

अर्थात्‌-महाभाष्यकार इन सूत्रों को छान्दस मानता है, परन्तु 
शर्वेवर्मा के वचन से इन शब्दों का प्रयोग भाषा में भी निश्चित होता 
है । जैसा कि 'मघवद्‌०' आदि इलोक में इन का प्रयोग उपलब्ध होता 
है। 

पाणिनि के अन्तिम दो सूज्ञो में दीधीडः, वेवीङ और इन्धी 
धातुओं का निर्देश है । महाभाष्यकार इन्हें छान्दस मानता है ।* 
कातन्त्र के “दीधीवेव्योइच,' परोक्षायाभिन्धि्न्िग्रन्यिदम्भीनामगुणेःऽ 


१. अरवंणस्तृ मघोनश्च न शिष्यं छान्दसं हि तत्‌ । महाभाष्य ६।४।१२७, 
१२८॥ 

२. कातन्त्र २।३।२२॥ ३. कातन्त्र २।३।२३॥। 

४. कातन्तरवृत्ति परिशिष्ट, पृ० ४९३ । भाषावृत्ति ६।४।१२८ में उपरि 
निदिष्ट उद्धरणों का पाठ इस प्रकार है--कथं “लथीङ्ृतप्रग्रहमवंतां ब्रजम्‌' 
इति माघः, 'मघवद्वञ्जलज्जानिदानम्‌' इति व्योषः ? 

५. दीघीवेव्योर्छन्दो विषयत्वात्‌ । महाभाष्य १।१।६। इन्धेदछन्दोविषय- 
त्वात्‌ । महाभाष्य १।२।६॥। हरदत्त भाषा में भी इन्धी का प्रयोग मानता है । 
वह लिखता है-'एवं तहि ज्ञापनार्थमिन्धिग्रहणम्‌-एतज्ज्ञापयति इन्धेर्भाषायामप्य- 
नित्य आमिति । समीधे समीघां चक्रे इति भाषायामपि भवति’ । पदमञ्जरी 
भाग १, पृष्ठ १५३ । : 

६. कातन्त्र ३।७।१५॥। ७. कातन्त्र ३।८।३॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२% 


३० 


¥o . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


सूत्रों में इन धातुओं का उल्सेख मिलता है । प्रथम सूत्र की वृत्ति में 
दुर्ग सिह ने लिखा है--'छान्दसावेतो धातू इत्येके' । इस पर त्रिलोचन- 
दास लिखता है-- 

छान्दसाविति । शर्वेवर्मणस्तु वचनाद्‌ भाषायासप्यवसोयते । 
नह्ययं छान्दसान्‌ शब्दान्‌ व्युत्पादयतोति । 

अर्थात्‌-भाष्यकार के मत में दीघीङ, वेवीङ, छान्दस धातुएं हैं, 
परन्तु शवेवर्मा के वचन से इन का लौकिक संस्कृत में भी प्रयोग 
निश्चित होता है । क्यों कि शवंवर्मा छान्दस शब्दों का व्युत्पादन नहीं 
करता है ।* 

आचार्य चन्द्रगोमी ने अपने व्याकरण के लौकिकं भाग में 
लिटीन्धिश्षन्यग्रन्यास्‌” सूत्र में इन्थी धातु का निर्देश किया है, भौर 
स्वोपज्ञ वृत्ति में 'समोधे' आदि प्रयोग दर्शाये हैँ । श्रतः उस के मत में 
'इन्धी' का प्रयोग भाषा में अवश्य होता है । 

पाल्यकीति विरचित जैन शाकेटायन व्याकरण केवल लौकिक- 
संस्कृत भाषा का है, परन्तु उस में भी इन्धी से विकल्प से श्राम्‌ का 
विधान किया ।' 

इसी प्रकार महाभाष्यकार द्वारा छान्दस मानी गई बश कान्तौ 
धातु का भी लोक में व्यवहार देखा जाता है।' 


१. कातन्त्रवृत्ति ३!५॥१५॥ 

२. कातन्त्रवुत्ति परिशिष्ट पृष्ठ ५३० । 

३. स्वादिगण के अन्त में पठित ग्रह दघ चमु ध्रक्षि आदि धातुओं को 
पाणिनि ने छान्दस माना है । काशकृत्स्न और उसके अनुयायी कातन्त्रकार 
तथा चन्द्र ने इन्हें छान्दस नहीं माना । द्र०-क्षीरतरजङ्गिणी पृष्ठ २३१ टि० २ 
का उत्तराध ( हमारा संस्करण ) । 

४. चान्द्र व्याकरण में स्वरप्रक्रिया भी थी । इसके ग्रनेक प्रमाण उसकी 
स्वोपज्ञवृत्ति (११1२३, १०५, १०८ इत्यादि) में उपलब्ध होते हैं । इसकी 
विशेष विवेचना इसी ग्रन्थ के प्चाद्ध-ब्याकरण-प्रकरण' में की है । 

५. चान्द्र व्या०३॥५॥२५॥ . 

६. जाग्रुषसमिन्धे वा । १४०४ ॥ 

७. 'वष्टि भागुरिरल्लोपम में तथा यजुर्भाष्य ७1८ के अन्वय में 'त्वां चाहं 
बहिम' (स्वामी दयानन्द सरस्वती) । 


द्‌ संस्कृत माषा की प्रवृत्त, विकास ग्रोर हास ४१ 


इन उद्धरणों से व्यक्त है कि संस्कृत-भाषा में अनेक शब्द ऐसे हैं, 
जिन का पहले लोक में निर्बाध प्रयोग होता था । परन्तु कालान्तर में 
उन का लोक-भाषा से प्रायः उच्छेद हो गया, ओर भ्रधिकतर प्राचीन 
आफि-वाङ मय में उन का प्रयोग सीमित रह गया । अतः उत्तरवर्ती 
वयाकरण उन्हें केवल छान्दस मानने लग गये । शू 


१४. पाणिनि के उत्तरवर्ती महाकवि भास के नाटकों में पचासों 
ऐसे प्रयोग मिलते हैं, जो पाणिनि-व्याकरण-सम्मत नहीं हैं ।' उन्हे 
सहसा अपशंब्द नहीं कह सकते । अवश्य वे प्रयोग किसी प्राचीन 
व्याकरणानुसार साधु रहे होंगे। यहां हम उस के केवल दो प्रयोगों 
का निर्देश करते हैं-- १० 
राजन्‌-उत्तरपद के नकारान्त के प्रयोग पाणिनीय व्याकरण के 
अनुसार साधु नहीं हैं उन से अष्टाध्यायी ५४९१ के नियम से 
उच्‌ प्रत्यय होकर वे ग्रकारान्त वन जाते हैं । यथा काशीराजः महा- 
राज: । परन्तु भास के नाटकों की संस्कृत और प्राकृत दोनों में नका- 
रान्त उत्तरपद के प्रयोग मिलते हैं । यथा-- १५ 
काशिराज्ञे । स्वराज्ञः।? महाराजानम्‌ ४ महाराण्णा (= 
सहाराज्ञा) ।“ 
ये प्रयोग निस्सन्देह प्राचीन हैं। वेदिक-साहित्य में तो इन का 
प्रयोग होता ही है,' परन्तु महाभारत आदि में भी ऐसे ग्रनेक प्रयोग 
उपलब्ध होते हैं। यथा - सबेराज्ञाम्‌ -प्रादिपवे ११५०; १६३।६; २० 
नागराज्ञ:--आदिपवे १८1१४; शल्यपर्वे २०२७; सत्स्यराज्ञा-- 
आदिपवे ११७१; विराट्पवे ३०1४ 
वस्तुतः नकारान्त राजन्‌ और अकारान्त राज दो स्वतन्त्र शब्द 
हैं । जब समास के विना म्रकारान्त राज के और तत्युरुष समास में 
नकारान्त राजन्‌ उत्तरपद के प्रयोग विरल हो गये, तब वेयाकरणों २५ 


१. देखो भासनाटकचक्र, परिशिष्ट 3, पृष्ठ ५६८-५७३ । 
२. भासनाटकचक्र पृष्ठ १८७ । ३. भासनाटकच 7 -ठ ४४५ । 
४. यज्ञफलनाटक पृष्ठ २५, ६६ । ५. यज्ञफलनाटक पृष्ठ ५० । 
६. यानि देवराज्ञां सामानि`*"`*°यानि मनुष्यराज्ञाम्‌`**°*° । ताण्ड 
ब्रा० १८।१०।५॥ ३० 


०. ">. 


१५ 


२५ 


३० 


श्र संस्कृत व्याकरंण-शास्त्र का इतिहास | 


ने नष्टाइवदरधरथ न्याय' से दोनों को परस्पर में सम्बद्ध कर दिया । 
अकारान्त राज शब्द का प्रयोग महाभारत में उपलब्ध भी होता है ।' 
इसी प्रकार अकारान्त ग्रह शब्द का भी प्रयोग देखा जाता है । 
कुण्डोध्नी घटोध्नी आदि प्रयोगों की सिद्धि के लिये पाणिनि द्वारा 
ऊधसोऽनङ, सूत्र' से ‘ऊधस्‌’ को भ्रनङ्‌ आदेश करके निष्पन्न किया 
गया नकारान्त ऊधन्‌ शब्द के वेद में बहुधा स्वतन्त्र प्रयोग उपलब्ध 
होते हैं । यथा-- न 

ऊधन्‌ (ऋ० १।१५२।६) ; ऊधनि (ऋ० १।५२।३) ; ऊधभिः 
(ऋ० ८।९।१६) ; ऊध्नः (ऋ० ४।२२।६) । 


हमारा तो मन्तव्य है कि पाणिनि ने जहां-जहां लोप आगम वर्ण- 


विकार द्वारा रूपान्तर का प्रतिपादन किया है, वे रूप प्राचीनकाल 


में संस्कृत-भाषा में स्वतन्त्र रूप से लब्धप्रचार थे। उन का लोक में 
अप्रयोग हो जाने पर पाणिनि आदि ने उनसे निष्पन्न व्यावहारिक 
भाषा में अ्रवशिष्ट शब्दों का 'ग्रन्वाख्यान करने के लिये लोप आगम 
वर्णविकार आदि की कल्पना की है ।* 


१५. भास के अभिषेक नाटक में 'विद्वति' के अर्थ में “विशत्‌! 
शब्द का प्रयोग उपलब्ध होता है।' यह पाणिनीय व्याकरणानुसार 
असाघु है। पुराणों में भ्रनेक स्थानों पर 'विशत्‌' शब्द का प्रयोग 
मिलता है। यथा-- , 


१. तवांइवो नष्टः, अमापि रथं दग्धम्‌, इत्युभौ संप्रयुज्यावहे । महाभाष्य 
१।१।५०॥ ॒ 
२. राजाय प्रयतेमहि । आदि० ९४।४४॥ 

३. अ्रष्टा० ५।४।१३१ ॥ | 

४. इस प्रकार की व्याख्या के लिये देखिये-- इसी ग्रन्थ के अन्त में द्वितीय 
परिशिष्ट-'पाणिनीय व्याकरण की वैज्ञानिक व्याख्या, “आदिमाषायाँ प्रयुज्य- 
मानानाम्‌ प्रपाणिनीयप्रयोगाणां साधुत्वविचारः पुस्तिका तथा “ऋषि दयानन्द 
की पद-प्रयोगशैली' पृष्ठ ४-१७ । हमने समस्त पाणिनीय तन्त्र की इस प्रकार 
की सोदाहरण वैज्ञानिक व्याख्या लिखने के लिये सामग्री संकलित कर ली है, 
परन्तु शारीरिक भ्रस्वस्थता के कारण इस का लिखा जाता संदिरघ है । | 

५. विशवलोकविजयविश्यातविशद्बाहुद्यालिनि । भासनाटकचक्र पू० ३५९। 


fv 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्लास ४३ 


ऐक्ष्वाकवःचतुविशत्‌ पाञ्चालाः सर्प्तावशतिः । 
काञ्चेयास्तु चतुविशद्‌ अर्ष्टावशतिहँहयः ॥' 
नारद मनुस्मृति में भी चतुविद्वद शब्द का प्रयोग उपलब्ध होता 
a, त्रि ° ~ एक = लक्ष्सीचन्द्रेपुवेतो व 
है ।* त्रिगर्त की एक प्राचीन वंशावली का पाठ है--लक्ष्मीचन्द्रपुबंतो- 
ऽभरृत्‌ पर्ज्चावशत्तमो नुपः । यह वंशावली श्री पं० भगवहत जी को 
ज्वालामुखी से प्राप्त हुई थी ।' 
वस्तुत: प्राचीन-काल में संस्कृत-भाषा में “विशति-वशत्‌; 
'त्रशति-त्रशत्‌; चत्वारिशति-चत्वारिशत्‌ आदि दो-दो प्रकार के 
शब्द थे । त्रिशति और चत्वारिशति के निम्न प्रयोग दर्शनीय हैँ 


दात्रित्ञति: । पाजिटर द्वारा संपा० कलिराजवंश, पृष्ठ १६,३२ । 
रागाः षर्ट्त्रिशतिः । पञ्चतन्त्र ५५३ । काशी संस्करण । 
वर्णाः षटात्रशतिः । पञ्चतन्त्र ५४१, पुर्णभद्रपाठ ` 


देसानिकगतिवे चित्र्यादिद्वत्रिशतिक्रियायोगे' `` स्फोटायनाचार्येः । 
भारद्वाजीय विमानशास्त्र ।* 


षर्टात्रशति त्रयाणाम्‌। वाराहगृह्य ६।२६, लाहौर संस्करण । 
झष्टाचत्वा रिशति सर्वेषाम्‌ । वाराहगृह्य ६।२६, लाहौर संस्करण । ` 

संस्कृत-भाषा के इन द्विविध प्रयोगों में से त्रिशति चत्वारिशति 
आदि तिः अन्त वाले शब्दों के अपभ्रंश अंग्रेजी आदि भाषाओं 
में थाट फोटि फिफ्टी आदि रूपों में व्यवहूत होते हैं । 

महाकवि भास के नाटकों को देखने से विदित होता है कि उसने 
पाणिनीय व्याकरण के नियमों का पूर्ण अनुसरण नहीं किया । अतएव 
rt i की > स स््न्स्सययपयापाप 


१. पाजिटर सम्पादित कलिराजवंश पृष्ठ २३ । पूना संस्करण का पाठ 
इस प्रकार है--कालकास्तु चतुविशच्चतुविशत्तु हैहयः । ९९।३२२ ॥ 

२. चतुविशत्‌ समाख्यातं भूमेस्तु परिकल्पनम्‌ । दिव्य प्रकरण इलोक १३, 
पृष्ठ १६५ । 

३. वैदिक वाङ्मय का इतिहास भाग १, पृष्ठ १२० (द्वि० संस्करण) । 

४. हाडंवडं ओरियण्टल सीरिज में प्रकाशित । 

५. 'शिल्प-संसार'ः १९ फरवरी १९५५ के अङ्क में पृष्ठ १२२ पर । अब 
इस. ग्रन्थ का बहुत सा अंश स्वामी ब्रह्ममुनिजी के उद्योग से स्वतन्त्र रूप में 
प्रकाशित हो गया है । ` 


१ ° 


१५ 


२० 


२% 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


रे ० 


४४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाराजाधिराज समुद्रगुप्त ने अपने कृष्णचरित' में भास के संबन्ध में 
लिखा है-- 

अय॑ च नान्वयात्‌ पूर्ण दाक्षिपुत्रपदक्रमम्‌ ॥६॥ 

सम्भव है, भास अति प्राचीन कवि हो, और उस के समय में 
तत्रयुक्त अपाणिनीय शब्द लोक-भाषा में प्रयुक्त रहें हों, अथवा 
उसने किसी प्राचीन व्याकरण के अनुसार इन का प्रयोग किया हो । 
_ १६. लौकिक-संस्क्कत के ऐसे अनेक प्रयोग हैं, जो पाणिनीय व्या- 
करण से सिद्ध होते हैं, परन्तु पतञ्जलि के काल में उन का भाषा से 
प्रयोग लुप्त हो गया था । यथा - 

प्रियाष्टनौ प्रियाष्टान:', एनछितक:', कीः*, उः', कतृं चा कतृ चे,* 
उत्युट्‌,' पयसिष्ठ, ' हृ: । 

इन प्रयोगों के विषय में पतञ्जलि कहता है--'यथालक्षणस- 
प्रयुक्ते । यदि इस वचन का अर्थ माना जाये कि ये शब्द भाषा में 


, . १. इस ग्रन्थ का कुछ अंश उपलब्ध हुआ है । वह गोंडल (काठ्यावाड़) 
में छपा है । इस ग्रन्थ से पाश्चात्य मतानुयायियों की अनेक कल्पनाओं का 
उन्मूलन हो जाता है । कई विद्वान्‌ इसे जाल रचना बतलाते हैं । पं० भगवहत 
ने इस ग्रन्थ की प्रामाणिकता भले प्रकार दर्शाई है। देखो, भारतवर्ष का 
इतिहास, द्वितीय संस्क० पृष्ठ ३५३, भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग २, 
पृष्ठ ३४६॥ 

२. महाभाष्य १।१।२४ ॥ प्रियाष्टौ; प्रियाष्टानौ; प्रियाष्टाः, प्रियाष्टानः 
(उभयथापि दृश्यते) । हैम बृहदुवृत्ति २१७ ॥ 

३. महाभाष्य २।४।३४॥ *. 

४. महाभाष्य ६1१1६८ ॥ हैम बृहद्वृत्ति २।१।६० के कनकप्रभसुरि कृत 
न्याससार (लघुन्यास) तथा श्रमरचन्द्र-विरचित भ्रवचूणि में महाभाष्य का पाठ 
अन्यथा उद्धृत किया है--ग्रत्र भाष्यमु--लोके प्रयुक्तानामिदमन्वाख्यानम्‌ । 


लोके च 'कीत्‌ इत्येव दृश्यते, न 'कीर्‌' इति । ५. महाभाष्य ६।१।८६॥ 
६. महाभाष्य ६४२ ॥| ७. महाभाष्य ६।४।१९ ॥ 
८.. महाभाष्य ६।४।१६३ ॥ &. महाभाष्य ७।२।१०६ ॥ 


१०. महाभाष्य १।१।२४; २।४।३४; ६।१।६८, ८६; ६।४।२, . १९, 
१६३; ७।२।१०६ ॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ॥ 


भी प्रयुक्त नहीं रहे, तो महाभाष्यकार के पूर्वोदवृत “सर्वे खल्वप्येते 
शब्दा देशान्तरेषु प्रयुज्यन्ते' वचन से विरोध होगा । यदि ये शब्द 
महाभाष्यकार की दृष्टि में सवंथा अप्रयुक्त होते, तो पतञ्जलि यथा- 
लक्षण प्रयोगसिद्धि का विधान न करके 'श्रनभिधानान्न भवति’ 
कहता ।' 

१७. महाभारत आदि प्राचीन आर्ष वाङमय में शतशः ऐसे 
प्रयोग उपलब्ध होते हैं, जो पाणिनीय व्याकरणानुसारी नहीं हैं । 
अर्वाचीन वैयाकरण छन्दोवत्‌ कवयः कुर्वन्ति, छन्दोवत्‌ सूत्राणि 
भवन्ति, श्रार्षत्वात्‌ साधु, आदि कह कर प्रकारान्तर से उन्हें अपशब्द 
कहने की धृष्टता करते हैं, यह उन का मिथ्या ज्ञान है । शब्दप्रयोग 
का विषय अत्यन्त महान्‌ है, अतः किसी प्रयोग को केवल अपाणिनी- 
यता की वर्तमान परिभाषा के अनुसार अपशब्द नहीं कह सकते । 
महाभारत में प्रयुक्त श्रपाणिनीय प्रयोगों के विषय में १२ वीं शताब्दी 

१. 'नहि यन्न दृश्यते तेन न भवितव्यम्‌ । अन्यथा हि यथालक्षणमप्रयुक्ते- 
ष्वित्येतद्‌ वचनमप्रयुज्यमानं स्यात्‌ । केयट भी कहता है--“यस्य प्रयोगो 
नोपलभ्यते तल्लक्षणानुसारेण संस्कर्तेव्यम्‌ । प्रदीप २।४।३४॥ भट्ट कुमारिल ने 
लिखा है--'यावांश्चाकृतक्ो विनष्टः शब्दराशिः, तस्य व्याकरणमेवेकमुप- 
लक्षणम्‌, तदुपलक्षितरूपाणि च ।' तन्त्रवात्तिक १।३।२२; पृष्ठ २६६ 
पुना सं० । 

२. सखिना, पतिना, पतौ। अन्न हरदत्तः... छन्दोवदृषयः कुर्वेन्तीति । 
अस्यायमाशयः--ग्रसाघव एवेते त्रिशङ्क्वा्ययाज्ययाजनादिवत्‌ तपोमाहात्म्य- 
शालिनां मुनीनॉमसाधुप्रयोगोऽपि नातीव बाघत । शब्दकोस्तु १।४।७॥ इति- 
हासपुराणेषु ग्रपशब्दा अपि संभवन्ति। पदमञ्नरी (अथ शब्दानुशासतम्‌' सुत्र 
की व्याख्या में) भाग १, पृष्ठ ७॥ निरङ्कुशा हिं कवयः । पदमञ्जरी 
२।४।२, भाग १, पृष्ठ ४६० । स्वच्छन्दमनुवतंन्ते, न शास्त्रमूषयः | पदमञ्जरी 
६।४।७४, भाग २, पृष्ठ ६६८ | कयं भाषायां वैन्यो राजेति ? छान्दस एवायं 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


प्रमादात्‌ कविभिः प्रयुक्तः । कालिका ४।१।१५१॥ निरुक्त १1१६ में पठित - 


पपारोवयवित्‌' शब्द को कैयट, हरदत्त और भट्टोजि दीक्षित प्रभृति सभी नवीन 
वेयाकरण ग्रसाघु -अपशब्द कहते हैं । द्रष्टव्य श्रष्टा० ५।२।१० का महामाष्य- 
प्रदीप, पदमञ्जरी, सि० कौमुदी । वेदप्रस्थानाम्यासेन हिं वाल्मी किद्व पायन- 
प्रभृतिभिः तयैव स्वंवाक्यानि प्रणीतानि | कुमारिलि, तत्त्रवाश १।२।१, पुष्ठ 
११६, पुना. संस्करण । महाभाष्यदीपिका १] १३, पृष्ठ १०८, एना सं? द्र० | 


३० 


~ 
As 


१० 


१५ 


२० 


२% 


३० 


४६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


से पृवंभावी देववोध महाभारत को ज्ञानदीपिका टीका के आरम्भ में 
लिखता है- 

न दृष्ट इति वेयासे शब्दे मा संशयं कुथाः । 

श्ञेरज्ञातमित्येवं पदं न हि न विद्यते ॥७॥ 

यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌' व्यासो व्याकरणाणंवात्‌ । 

पदरत्नानि कि तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे ॥८॥ 

भगवान्‌ वेदव्यास का संस्कृत-भाषा का ज्ञान अत्यन्त विस्तृत 
था । वायुपुराण १।१८ में लिखा है--भारती चेव विपुला महाभारत- 
वघिनी 1 


सोलहवीं शताब्दी के प्रक्रियासवेस्व के कर्ता नारायण भट्ट ने 
अपनी अपाणिनीय-प्रमाणता' नामक पुस्तक में इस विषय पर भले 
प्रकार विचार किया है । यह पुस्तक त्रिवेन्द्रम से प्रकाशित हुई है ।' 

१८. इतना ही नहीं, अ्रष्टाध्यायी में प्रयुक्त आकारान्त इना, 
क्त्वा, आदि प्रत्ययों से अजादि असर्वनामस्थान विभक्तियों के परे 
झातो घातोः के समान आकार का लोपविधायक कोई सूत्र नहीं है, 
परन्तु पाणिनि ने ग्राकोर का लोप किया है । यथा-- 

हलः इनः शानञ्भो । ग्रष्टा० ३।१।८३॥ 

क्त्वो यक्‌ । ष्टा ० ७।१।४७॥। क्त्वो ल्यप्‌ । श्रष्टा० ७।१।३७॥ 

महाभाष्य १।२।७ में पतञ्जलि ने भी पाणिनि के समान. क्त्वः 
का प्रयोग किया है । कात्यायन 'क्त्वा' शब्द का प्रयोग आबन्त शब्द 
के समान करते हैं । यथा— 

वत्वायां कित्प्रतिषेधः । महा० १।२।१॥ 


१, कई लोग इस इलोक में 'माहेन्द्रात्‌' के स्थान में “माहेशात्‌' पद पढ़ते 
हैं । यह श्‍लोक देवबोधविरचित है, भौर उस का पाठः “माहेन्द्रात्‌' ही है। 
माहेश पाठ और माहेश व्याकरण के सिये “मञ्जूषा' पत्रिका (कलकत्ता) वर्ष 
५, अङ्क ८ द्रष्टव्य है । माष्यव्याख्या-प्रपञ्च में 'समुद्रवद्‌ व्याकरणं महेश्‍वरे' 
इत्यादि लोकान्तर उद्धृत किया है । द्र०--पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति 
परिशिष्ट ३, पृष्ठ १२६, वारेन्द्र रिसर्च सोसायटी संस्करण । दत 

२. इसे हम द्वितीय भाग के अन्त में प्रथम परिशिष्ट में प्रकाशित कर 
रहे हैं । न? ३. ग्रष्टा ६।४।१४०.॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ४७ 


काशिकाकार ने भी ७।२।५०, ५४ की वृत्ति में क्त्वायाम्‌ प्रयोग 
किया है। सायण ने धातुवृत्ति १०।१४७ (वञ्चुधातु) में क्त्वायाम्‌ 
और क्त्वः दोनों प्रयोग किये हैं । 'क्त्वा' के श्राबन्त न होने से 'थाट्‌' 
का भ्रागम प्राप्त नहीं होता है । यो 


हमारे उपयुक्त विवेचन से स्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा में कोई 


मौलिक परिवर्तेन नहीं हुआ । इसके विपरीत पाइचात्य भांषामत- . 


वादियों का कहना है कि पाणिनि के पश्चात्‌ संस्कृत-भाषा' में जो 
परिवर्तन हुए उन को दर्शाने के लिये कात्यायन ने अपना वातिकपाठ 
रचा और तदन्तरभावी परिवतंनों का निर्देश पतञ्जलि ने अपने 
महाभाष्य में किया है । यद्यपि यह मत पाणिनीयतन्त्र के आधारभूत 
सिद्धान्त 'शब्दनित्यत्व' के तो विपरीत है ही, तथापि अभ्युपगमवाद 
से हम पाश्चात्य विद्वानों. के उक्त कथन की निस्सारता दर्शाने के 
लिये यहां एक उदाहरण उपस्थित करते हैं-- 

१९. पाणिनि का एक सूत्र है-'चक्षिङः ख्यान्‌' ।' इस पर 
कात्यायन ने वातिक पढ़ा है-'चक्षिङः क्शाञ्ख्याजौ ।' प्रर्थात्‌ ` ख्याञ्‌ 
के साश क्शाज्‌ आदेश का भी विधान करना चाहिये । पाइचात्यों के 
मतानुसार इस का अभिप्राय यह होगा कि पाणिनि के समय केवल 
ख्यान्‌ का प्रयोग होता था, परन्तु कात्यायन के समय क्शाञ्‌ का भी 
प्रयोग होने लग गया, प्रतएव उसने ख्याञ्‌ के साथ क्शात्र्‌ आदेश का 
भी विधान किया । 


हमें पाश्‍चात्य विद्वानों की ऐसी ऊटपटांग, प्रमाणशून्य कल्पनाझओं 
पर हंसी आती है। उपयुक्त वातिक के आधार पर क्शाज्‌ को 
पाणिनि के पश्चात्‌ प्रयुक्त हुआ .मानना सर्वेथा मिथ्या होगा । 
पाणिनि द्वारा स्मृत ग्राचाये गाग्ये क्शाञू के प्रयोग से ग्रभिज्ञ था । 
वर्णरत्नदीपिका शिक्षा का रचियता अमरेश लिखता है-- 


ख्याधातोः खययोः स्यातां कशो गाग्यमते यथा । 


इस गार्ग्यमत का निर्देश चाये कात्यायन ने वाजसनेय प्राति- 


१. ग्रष्टा० २।४।५४ ॥ २. महाभाष्य २।४।१५४ ॥ 
३. शलोक १६५ । शिक्षासंग्रह (काशी संस्करण) पृष्ठ १३१। 


- १० 


१५ 


२० 
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४८ . संस्कृत व्यकारण-शास्त्र का इतिहास. 


शाख्य ४।१६७ के “ख्यातेः खयो, कशो गाग्यं:, सक्स्योक्स्यमुक्स्यवजम 
सूत्र में किया है। आचार्य शोनक ने भी क्रक्ग्रातिशाख्य ६।५५, ५६ 
में क्शा' धातु के “क्‌-श' के स्थान पर केई ग्राचार्यो के मत में 'ख-य 
का विधान किया है । 


इतना ही नहीं, पाणिनि से पूर्व प्रोक्त ग्रौर अद्य यावत्‌ वर्तमान 
मत्रायणीय संहिता में “ख्या' धातु के प्रसङ्ग में सवंत्र क्शा' के प्रयोग 
मिलते हैं ।' काठक संहिता में कहीं-कहीं 'क्शा' के प्रयोग उपलब्ध 
होते हैं ।* शुक्लयजुः प्रातिशाख्य का भाष्यकार उव्वट स्पष्ट लिखता 
है--'ख्यातेः क्शापत्तिरक्ता, एते चरकाणाम्‌ ।` ऐसी अवस्था भें कहना 
कि पाणिनि के समय कशा का प्रयोग विद्यमान नहीं था, अपना 
अज्ञान प्रदर्शित करना है । 
` “प्रश्‍न हो सकता है कि यदि कशा धातु का प्रयोग पाणिनिं के समय 
विद्यमान था, तो उस ने उस का निर्देश क्यों नहों किया? इस का 
उत्तर यह है कि पाणिनि ने प्राचीन विस्तृत व्याकरण-शास्त्र का संक्षेप 
किया है। यह हम पूर्वं कह चुके हें । इसलिये उसे कई नियम छोड़ने 
पड़े ।* दूसरा कारण यह है कि पाणिनि उत्तरदेश का निवासो था। 
अतः उस के व्याकरण में वहीं के शब्दों का प्रावान्य होना स्वाभाविक 
है । कशाम्‌ का प्रयोग दक्षिणापथ में होता था । मेत्रायणोय संहिता के 
प्रचार का क्षेत्र आज भी वही है। वातिककार कात्यायन दाक्षिणात्य 
था ।* वह क्शाञ्‌ के प्रयोग से विशेष परिचित था । इसलिये 
उसने पाणिनि से छोड़े गये क्शाञू धातु का सन्निवेश और कर दिया । 
हमारी इस विवेचना से स्पष्ट है कि क्शाअ का प्रयोग पाणिनि से 
पूर्व विद्यमान था । ग्रतः कात्ययनीय वातिकों वा पातञ्जल महाभाष्य 
के किन्ही वचनों के आधार पर यह कल्पना करना कि पाणिनि के 


१. क्शातौ खकारयकारा उ एके | तावेव ख्यातिसदृशेषु नामसु | 
२. भ्रन्वर्निरुषसामग्रमक्शत्‌ | मै० सं० १।८।६ इत्यादि । 
३. नक्तमर्तिरुपस्थेयः पशुनामनुक्शात्यै | काठक सं० ७1१० 
४. वाज० प्राति० ४१६७ ॥ 
५, देखो पुवं पृष्ठ ३५, ३६, सन्दर्भे ८ । 
` ९, प्रियतद्धिता दाक्षिगात्याः-यथा लोके वेदे चेति प्रयोक्तव्ये 


लौकिकवदिकेष्विति प्रयुञ्जते । महाभाष्य ग्र० १, पाद १, आ० १। 


७ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्लास ve 


समय यह प्रयोग नहीं होता था, पीछे से परिवर्तित होकर इस प्रकार 
प्रयुक्त होने लगा, सर्वथा मिथ्या है। । 

२०. पूर्वमीमांसा (१।३।३०) के पिकनेमाधिकरण में विचार 
किया है कि--वैदिक-प्रन्थों में कुछ शब्द ऐसे प्रयुक्त हैं, जिनका आय 
लोग प्रयोग नहीं करते किन्तु स्लेच्छ-आषा में उन का प्रयोग होता 
है । ऐसे शब्दों का म्लेच्छ प्रसिद्ध ग्रथ स्वीकार करना चाहिये अथवा 
निरुक्त व्याकरण आदि से उन के ग्रथों की कल्पना करनी चाहिये ।' 
इस विषय में सिद्धान्त कहा है--बेदिक-प्न्थों सें उपलभ्यसान शब्दों 
का यदि आयो में प्रयोग न हो तो उन का स्लेच्छ-प्रसिद्ध भ्रथे स्वीकार 
कर लेना चाहिये ।' 

मीमांसा के इस अधिकरण से स्पष्ट है कि वैदिक-ग्रन्यों में अनेक 
पद ऐसे प्रयुक्त हैं, जिन का प्रयोग जैमिनि के काल में लौकिक संस्कृत 
से लुप्त हो गया था।, परन्तु म्लेच्छ-भाषा में उन का प्रयोग 
विद्यमान था । शबरस्वामी ने इस अधिकरण में “पिक, नेम, झर्ध, 
तामरस' शब्द उदाहरण माने हैं । शवरस्वामी इन शब्दों के जिन 
र्थो को म्लेच्छ-प्रसिद्ध मानता है उन्हीं भ्र्थो में इन का प्रयोग उत्तर- 
वर्ती संस्कृत-साहित्य में उपलब्ध होता है । अतः प्रतीत होता है कि 
कुछ शब्द ऐसे भी हैं जिनका प्राचीन-काल में आये-भाषा में प्रयोग 
होता था, कालान्तर में उन का ग्रार्य-भाषा से उच्छेद हो गया, और 
उत्तर-काल में उन का पुनः ग्रायं-भाषा में प्रयोग होने लगा । इस की 
पुष्टि ग्रष्टाथ्यायी ७।३।५ से भी होती है । पाणिनि से पूर्ववर्ती 
आपिशलि 'तुरुस्तुदास्यमः सारवंधातुकासु च्छन्दसि” सुत्र में 'छन्दसि' 
ग्रहण करता है, अतः उस के काल में 'तबीति' आदि पद लोक में 
प्रयुक्त नहीं थे, परन्तु उसके उत्तरवर्ती पाणिनि 'छन्दसि' ग्रहण नहीं 
करता । इससे स्पष्ट है कि उस के काल में इन पदों का लोक-भाषा 
में पुनः प्रयोग प्रचलित हो गया था ।' | 

` १. काशिका ७३1९५ ॥ । £ 

२. काशक्कत्स्व के 'बरूनादेरी तिसिमिषु' सूत्रानुसार “ब्रवीति” के समात 
“स्तवीति' 'ऊर्णी ति? आदि प्रयोग भी लोक व्यवहृत हैं । द्रष्टव्य--“काशकृत्स्त- 
व्याकरण', सूत्र ७४, पृष्ठ ६१ (हमारा संकलन) तथा 'काशकृत्स्न-व्याकरण 
और उसके उपलब्ध सूत्र” लेख “साहित्य' (पटना) का वष १०, अङ्क २, 
पुडठ २६ ! irs; श्रे 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ . 


२० 
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५० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


मीमांसा के इस अधिकरण के आधार पर पाश्‍चात्त्य तथा तदनु- 
यायी कतिपय भारतीय विद्वान्‌ लिखते हैं, कि वेद में विदेशी-भाषाओं 
के अनेक शब्द सम्मिलित हैं । उन का यह कथन सवेथा कल्पना-प्रसूत 
है । यह हमारे अगले विवेचन से भले प्रकार स्पष्ट हो जायेगा । 


लोकिक-संस्कृत ग्रन्थों में अप्रयुक्त सस्कृत शब्दों का 
वतेमान-माषाऔं में प्रयोग 


ग्राज कल लोक में अनेक शब्द ऐसे- व्यवहृत होते हैं, जो शब्द 
और अर्थे की दृष्टि से विशुद्ध संस्कृत-भाषा के हैं, परन्तु उन का 
संस्कृत-भाषा में प्रयोग उपलब्ध न होने से ये ग्रपञ्रंश-भाषाग्रों के 
समझे जाते हैं। यथा -- 

\१- फारसी-भाषा में पवित्र अर्थ में 'पाक' शब्द का व्यवहार 
होता है । परन्तु उस का पवित्र अर्थ में प्रयोग वेद के 'यो मा पाकेन 
मनसा चरन्तमभिचष्टे भ्रनृतेभिवंचोभिः' तथा 'योञ्स्मतृपाकतर:” 
आदि अनेक मन्त्रों में मिलता है ।* 

२. हिन्दी में प्रयुक्त 'घर' शब्द संस्कृत गृहशब्द का अपभ्रंश 
माना जाता है, परन्तु है यह विशुद्ध संस्कृत शब्द । दशापादी-उणादि 
में इस के लिये विशेष सूत्र है। जेन संस्कृत-ग्रन्थों में इस का प्रयोग 
उपलब्ध होता है।* भास के नाटकों की प्राकृत में भी इस का प्रयोग 
मिलता है ।* 

संस्कृत के 'घर' शब्द का रूपान्तर प्राकृत में 'हर' होता है । यथा 
'पईहर-पइहर (द्र०--हैम प्रा० व्या० १।१।४ वृत्ति) | इसी प्रकार 

१. ऋग्वेद ७।१०४।८; अथव ८।४।८। । 

२, द्र०--कात्या० श्रौत २।२।२१ ॥ व 

३. योऽस्मत्पाकतरः' इत्यत्राल्पत्वे पाक शव्दः । 'तं मा पाकेन मनसाऽप- 
इयन इति “यो मा पाकेन मनसा? इति च प्रशंसायाम्‌ । गाग्यंनारायण श्राइव० 
गृह्य १।२॥ वस्तुतः प्रशंसा अर्थ लाक्षणिक है, मूल अर्थ पवित्र ही है । 

४. “हन्ते रन्‌ ध च' । दशपादी उणा० ५।१०४; क्षीरतरङ्गिणी ` १०।९८ 
में दुगं के मत में 'घर' स्वतन्त्र घातु मानी है । 

५, पुरातनप्रबन्धसंग्रह, पृष्ठ १३, ३२ ॥ 

६. यज्ञफलनाटक पृष्ठ १६३॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्लास ५१ 


मारवाड़ी के 'पोहर” शब्द का मूल भी 'पितृधर' है ('तृ' लोप 
होकर) । इन रूपों में गृह का 'हर' रूपान्तर मानना चिन्त्य है, क्यों 
कि भाषा-विज्ञान के उत्सग नियम के अनुसार “घ' का “ह' होना सरल 
है, गृह का घर भ्रथवा हर रूपान्तर अतिक्लिष्ट कल्पना है । 

३. युद्ध अर्थ में प्रयुक्त फारसी का 'जद्क' शब्द संस्कृत की 'जजि 
युद्धे घातु का घज्र-प्रत्ययान्त रूप है । यह 'चजो: कुः घिण्ण्यतोः” सूत्र 
से कुत्व होकर निष्पन्न होता है। यथा--भज्‌ से भाग । मेत्रेथरक्षित- 
विरचित धातुप्रदीप पृष्ठ २५ में इस शब्द का साक्षात्‌ निर्देश मिलता 
मिलता है । 

४. फारसी में प्रयुक्त बाज शब्द ब्रज गतौ धातु ग्रणप्रत्ययान्त 
रूप है । बवयोरभेद: यह प्रसिद्धि भारतीय शास्त्रज्ञो में भी क्वचित्‌ 
विद्यमान है। तदनुसार बाज=चाज दोनों एक ही हैं । 

५. पञ्जाबी-भाषा में बरात श्र्थं में व्यवहृत 'जञ्ज' शब्द भी 
पूर्वोक्त 'जजि' धातु का घञन्त रूप है । प्राचीन काल में स्वयंवर के 
अवसर पर प्रायः युद्ध होते थे, प्रत: जञ्ज शब्द में मूल युद्ध अर्थ 
निहित है । इस शब्द में निपातन से कुत्व नहीं होता । यह पाणिनि के 
उञ्छादिगण में पठित है । भट्ट यज्ञेश्वर ने गणरत्नावली में जञ्ज 
का अर्थ 'युद्ध' किया है । उस में थोड़ी भूल है । वस्तुतः जङ्ग भर 
जञ्ज शब्द क्रमशः युद्ध भर बरात के वाचक हैं । संस्कृत गर, गल, 
ग्रह, ग्लह आदि भ्रनेक शब्द ऐसे हैं, जो समान धातु और समान 
प्रत्यय से निष्पन्न होने पर भी वर्णमात्र के भेद से अर्थान्तर के वाचक 
होते हें । 

६. हिन्दी में “गुड़ का क्या भाव है' इत्यादि में प्रयुक्त “भाव' 
शब्द शुद्ध संस्कृत का है । यह “मु प्राप्तावात्मनेपदी' चौरादिक धातु 
से ग्रच्‌ (पक्षान्तर में घञ्‌) प्रत्यय से निष्पन्न होता है । सत्तार्थक 
भाव शब्द इस से पृथक्‌ है, वह “भु सत्तायाम” धातु से बनता है । 

७. हिन्दी में प्रयुक्त “मानता है' क्रिया की 'मान' धातु का प्रयोग 
जेन संस्क्ृत:प्रन्थों में बहुधा उपलब्ध होता है ।” 

१. ग्रष्टा० ७।३।५२ ॥ २. गणपाठ ६।१।१६० ॥ 

३. ९।१।१६०। हमारा हस्तलेख पृष्ठ ३५५ । 

४. 'षुरातनप्रबन्धसंग्रह्‌ पृष्ठ १३, ३०, ५१, १०३ इत्यादि । प्रबन्धफोश 
पृष्ठ १०७ ॥ कः 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


प्र संस्कृत व्याकेरण-शास्त्र का इतिहास 


८. हिन्दी में ढू ढना क्रिया .का मूल ढुढि अन्देषेणे- ढुण्ढति 
काशकृत्स्न धातुपाठ में उपलब्ध होता है।' स्कन्द पुराण काशीखण्ड 
(५७।३२) में भी यह धातु स्मृत है । 


इसी प्रकार कई धातुएं ऐसी हैं जिन का लौकिक-संस्कृत-भाषा में 
संप्रति प्रयोग उपलब्ध नहीं होता, परन्तु ग्रपश्नंश भाषाओ में उपलब्ध 
होता है। यथा-- 

९. संस्कृत-भाषा में सार्वधातुक प्रत्ययों में 'गच्छ' और आघ- 
धातुक प्रत्ययो में 'गम' का प्रयोग मिलता है। वेयाकरण गम के 
मकार को सार्वधातुक प्रत्यय परे रहने पर छकारादेश का विधान 
करते हैं ।° वस्तुतः यह ठीक नहीं है। गच्छ गौर गम दोनों स्वतन्त्र 
धातुएं हैँ । यद्यपि लोकिक-संस्क्ृत में गच्छ के भ्राधंधातुक प्रत्यय परे 
प्रयोग नहीं मिलते तथापि पालि भाषा में 'गच्छिस्सन्ति' आदि, मण्डी 
राज्य (हिमाचल-प्रदेश) की पहाड़ी-भाषा में 'कुदर गच्छणा बोय 
और 'इदुर आगच्छणा वोय' प्रयोग होता है । ये संस्कृत के 'गच्छि- 
ष्यन्ति’ और कुत्र गच्छनम्‌' के अपभ्रंश हैं, 'गरमिष्यन्ति' ग्रोर 'कुत्र 
गसनस्‌ के नहीं । इसी प्रकार गम धातु के सावधातुक प्रत्यय 
परे रहने पर 'गमति' आदि प्रयोग वेद में बहुधा उपलब्ध होते 
हैं। पाणिनि ने जहां-जहां पा ध्रा आदि के स्थान में पिब जिधर आदि 
का आदेश किया है, वहां-वहां सर्वत्र उन्हें स्वतन्त्र घातु समझना 
चाहिये । समानार्थक दो धातुग्रों में से एक का साधंघातुक में प्रयोग 
नष्ट हो गया, दूसरी का श्रार्धधातुक में । वेयाकरणों ने अन्वाख्यान के 
लिये नष्टाइवदरधरथन्याय से दोनों को एक साथ जोड़ दिया । 

इसी प्रकार वर्णलाप-वर्णागम-वर्णविकार आदि के द्वारा वेया- 
करण जिन रूपों को निष्पन्न करते हैं, वे रूपान्तर भी मूलरूप में 
स्वतन्त्र धातुएं हैं । हम स्पष्टीकरण के लिए कतिपय प्रयोग उपस्थित 
करते हैं। यथा-- 

(क) घा घातु के सावंधातुंक प्रत्यय से परे श्रादेशरूप में विहित 


जिघ्र के ग्राधंघातुक प्रत्ययों में प्रयोग-- 


१. काशकृत्स्न घाबरुव्याख्यानम्‌, धातु सं० ११६१, पृष्ठ २१ । 
२, श्रन्वेषणे ढुण्डिरयं प्रथितोऽस्ति धातु: | संर्वार्थदुण्डितया तंव ढुण्डिनाम ॥ 
३. इषुगमियमां छः | ग्रष्टा० ७।३।७७ ॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हवास. ५३ 


सुधन्यभिजिध्राणम्‌ । गोभिल गृह्य २८२४ ॥ 

वर्चेसे हुम्‌ इति भ्रभिजिध्रथ । हिरण्य० गृह्य २४1१७ ।। 

(ख) घा का सावंधातुक प्रत्ययों में प्रयोग-- 

जपदयति न चाप्राति । महा० शान्ति० १८७।१८। एवं बहुत्र । 

(ग) ध्मा स्थानीय धम के आ्राधेघातुक में प्रयोग-- 

विधसिष्यामि जीमुतान्‌ । रामा० सुन्दर० ६७१२ ॥ 

धान्तो धातुः पावकस्येव राशिः ।* 

(च) ब्रूञ्‌ धातुं के ग्रार्धधातुक प्रत्ययों में प्रयोग -- 

ब्राह्मणो ब्रवणात्‌ । निरुक्त ९।६ । 

(ङ) यज के कित्‌ डित्‌ प्रत्ययं में सम्प्रसारण द्वारा विहित इज्‌ 
रूप का इज्यन्ति प्रयोग महा० शान्ति० २६३।२६ में मिलता है । 

इसी प्रकार बस के उष रूप का उष्य प्रयोग महा० वन० में बहुत्र 
मिलता है । 

(च) ग्रह का सम्प्रसारण और भकारादेशं होकर निष्पन्न गुस का 


गर्भो गने: निरुक्त १०।१३ में प्रयोग है । गभ धातु से ही फारसी का 
गिरिपंत शब्द बना है । 


'गभिजिघ्राणम्‌' पाठान्तर में निर्दिष्ट पाठ युक्त है || झअभिजिध्रणम्‌' 
मुद्रित पाठ अशुद्ध है। द्र०--गृह्यकारेण “मूर्धन्यभिंध्राणम्‌' इति वक्तव्ये “मूघ्‌- 
न्यभिजिघ्राणम' इत्यविषयेऽपि जिघ्रादेशः प्रयुक्त: । तन्त्रवातिक १।३, भ्रधि० 

पृष्ठ २५९, पुना संस्करण । 

२। भ्रभिघ्रायेति वाच्ये ग्रभिजिघ्रयेति वचनं" °` "`` प्रमादपाठो वा । 
हिरण्यकेशीय-गुह्य टीकाकार मातुदत्त । 

३. क्षीरतरङ्गिणी १६६५९, दशपादी वृत्ति ३।५, हैमोणादिवृत्ति ३३ में 
उद्घुत (कुछ पाठान्तर हैँ) । घमिः प्रक्ृत्यन्तरमित्येके । क्षीरतरङ्गिणी 
- १।६५९॥ 

४, निरुक्त का वर्तमान पाठ 'ब्राह्मणा"--ब्रवाणाः' है । यह निश्चय ही 
पपाठ है । उपयुक्त पाठ कुमारिल द्वारा उद्धृत है । यघा--कात्स्त्यऽपि 
व्याकरणस्य निरुक्ते हीनलक्षणा बहवो यद्‌ ब्राह्मणो ब्रवंणादिति । ब्रुवी 
वंचिरिंति वच्यादेदमिक्कत्वैव बवेणादित्युक्तेम्‌ । तन्त्रवा० १।३, अधि ८, पृष्ठ 
. २५९, पूना। 
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पु संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


(छ) बच को लुङ में उम्‌ आगम होकर निष्पन्न वोच के वोचति 
आदि रूप वेद में बहुधा मिलते हैं । 

इसीलिये निरुक्तकार यासक 'यज' 'वप' आदि धातुओं को भ्रक्कत- 
सम्प्रसारण 'यज' 'वप' तथा कृत-सम्प्रसारण “इज “उप” का प्रति- 
निधि मानता है ।' 

१०. विक्रम की १३ वीं शताब्दी से पूर्वभावी वैयाकरण “कुन 
धातु को भ्वादि में पढ़ते हे, किन्तु इसके भौवादिक प्रयोग लौकिक 
संस्कृत-ग्रन्थों में प्रायः उपलब्ध नहीं होते फिर भी क्वचित्‌ भुला 
भटका भोवादिक रूप लौकिक भाषा में भी मिल जाता है ४ प्राकृत- 
भाषा और उड़िया में प्रायः प्रयुक्त होते हैं । हिन्दी में भी उसके 
अपभ्रंश 'करता' शब्द का प्रयोग होता है ।* 

११. धातुपाठ में 'हन' धातु का अर्थ गति ग्रौर हिसा लिखा है । 


१. तद्यत्र स्वरादनन्तरान्तस्थान्तर्धातुर्भवति तद्‌ द्विप्रक्ृतीनां स्थानमिति 
प्रदिशन्ति । तत्र सिद्धायामनुपपद्यममानायामितरयोपपिपादयिषेत्‌ । निरुक्त २।२॥ 
२. क्षीरतरङ्गिणी १।६३९। पृष्ठ १३०, हैमधघातुपारायण, शाकटायन 
घातुपाठ संख्या ५७७, देतपुरुषकार पृष्ठ ३८, दशपादी-उणादिवृत्ति पृष्ठ १७, 
५२ इत्यादि । भ्वादिगण से कृञ्‌ घातु का पाठ सायण ने हटाया है। वह 
लिखता है--“अ्रनेन प्रकारेणास्माभिर्घातुवृत्तावयं घातुनिराकुत:' । ऋग्वेदभाष्य 
१।८२।१॥ तथा धातुवृत्ति पृष्ठ १६३। भट्टोजि दीक्षित ने सायण का ही 
भ्रनुसरण किया है । सायण ऋग्वेदभाष्य में अन्यत्र कृन्‌ को भ्वादि में मानता 
है--'कृन करणे भौवादिकः ।' १।२३।६॥ पाणिनि ने कुन्‌ घातु स्वादिगण में 
पढ़ा था ॥ तनादिगण में कृन्‌ का पाठ भ्रपाणिनीय है । “उ-प्रत्यय ग्रष्टाध्यायी 
३।१।७६ के विशेष विधान से होता है । इसीलिये स्वामी दयानन्द सरस्वती ने 
यजुर्भाष्य ३।५८ में लिखा हे--'डुकुन्‌ करण इत्यस्य स्वादिगणान्तर्गेतयाठात्‌ 
इब्बिकरणोऽत्र गृह्यते, तनादिभिः सह पाठाद्‌ उविकरणोऽपि' | विशेष द्रष्टव्य 
अस्मत्‌ सम्पादित क्षीरतरङ्गिणी पृष्ठ १३०, २६३ | 
३. देवी पुराण (देवी भागवत से भिन्न) .में एक इलोक है-- . 
“शुन्यघ्वजं सदाभुता नागगन्ध्वराक्षसा। | 
विद्रवन्ति महात्मानो नाना बाघं करन्ति च 11३५२७] 
४. ग्रणकरेदी (ग्रनुकरति), भासनाटकचक्र पृष्ठ २१८ । करय्न्तो 
(करन्तः=कुवंन्तः) भासनाटकचक्र पृष्ठ ३३६ ॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास ग्रौर ह्लास 1 


लौकिक-संस्कृत वाङ मय में इसका गत्यर्थ में प्रयोग नहीं मिलता ।' 
किन्तु हिसार जिले की ग्रामीण-भाषा के 'कठे हणसे' ग्रादि वाक्यों में 
इस के अपभ्रंश का प्रयोग पाया जाता है । 

१२. संस्कृत की 'रक्ष' धातु का 'रखना' प्रथ में प्रयोग संस्कृत- 
भाषा में नहीं मिलता । प्राकृत में इस के अपभ्रंश “रक्ख' धातु का 
प्रयोग प्रायः उपलब्ध होता है । हिन्दी की “रख' क्रिया प्राकृत की 
“रक्ख' का ग्रपभ्रंश है । भ्रतः संस्कृत की 'रक्ष' धातु का मूल अर्थ 
“रक्षा करना और रखना दोनों हैं । 


इन उदाहरणो से स्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा किसी समय अ्रत्यन्त 


विस्तृत थी । उस का प्रभाव संसार की समस्त भाषाओं पर पडा । 
बहुत से शब्द अपभ्रश भाषाग्रों में ग्रभी तक मूल रूप और मूल अर्थ 
में प्रयुक्त होते हैं। कुळ अल्प विकार को प्राप्त हो गये, कुछ इतने 
अधिक विकृत हुए कि उन के मूल स्वरूप का निर्धारण करना भी इस 
समय असम्भव हो गया । ग्रतः अपभ्रंश-भाषाओं में प्रयुक्त वा तत्समः 
शब्द का संस्कृत के किसी प्राचीन ग्रन्थ में व्यवहार देख कर यह 
कल्पना करना नितान्त अनुचित है कि यह्‌ शब्द किसी अपभ्रंश-भाषा 
से लिया गया है । यदि संसार की मुख्य-मुख्य भाषाश्रों का इस दृष्टि 
से अध्ययन और आलोडन किया जाये, तो उन से संस्कृत के सहस्रो 
लुप्त शब्दों का ज्ञान हो सकता है। और उस से सब भाषाओं का 
संस्कृत से सम्बन्ध भी स्पष्ट ज्ञात हो सकता है । 


नाटकों में प्रयुक्त प्राकृत की संस्कृतछाया 
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यदि उपयु क्त दृष्टि से संस्कृतनाटकान्तगेत प्राकृत का अध्ययन . | 


१. घातुप्रदीप के सम्पादक श्रीशचन्द्र चक्रवर्ती ने गत्यर्थं हन घातु का एक 
प्रयोग उद्धृत किया है--'भूदेवेम्यो महीं दत्वा यज्ञरिष्ट्वा सुदक्षिणे: । अनुक्त्वा 
निष्ठुरं वाक्यं स्वगं हन्तासि सुब्रत ॥' घातुप्रदीप पृष्ठ ७६, टि० २ । सम्भव है 
यहां हन्तासि’ के स्थान में 'गन्तासि' पाठ हो। साहित्य-विज्ञारदों ने गत्यर्थ 
हन्ति के प्रयोग को दोष माना है । 'तुल्यार्थत्वेषपि हि ब्र्यात्‌ को हन्ति गति- 
वाचिनम्‌' । भामहालङ्कार ६२४ ॥ तथा--'कळ्जं हन्ति कृशोदरी । अत्र 
हन्तीति गमनार्थ पठितमपि न तत्र समर्थम्‌? । साहित्य-दपण परि० ७, पृष्ठ 
३९६ निर्णयसा० संस्क०; काव्यप्रकाश उल्लास ७ । महाभाष्य के प्रथम 
ग्राह्लिक में लिखा है--“गमिमेव त्वार्या: प्रयुञ्जते' | इस से स्पष्ट है कि बहुल 
काल से आय गम के अतिरिक्त अन्य गत्यर्थक घातु का प्रयोग नहीं करते । 
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किया जाये, तो उस से निम्न दो वातं अत्यन्त स्पष्ट होती हैं-- 

१. प्राकृत के श्राधार पर संस्कृत के शतशः विलुप्त शब्दों का 
पुनरुद्धार हो सकता है। 

२. चाटकान्तर्गत प्राकृत की जो संस्कृत छाया इस समय उपलब्ध 
होती है, वह अनेक स्थानों में प्राकृत से श्रति दूर है । श्राधुनिक पंडित 
प्राकृत से प्रतीयमान संस्कृत शब्दों का प्रयोग करने में हिचकिचाते 
हैं । प्रत: उन स्थानों में प्राकृत से ग्रसम्बद्ध संस्कृत शब्दों का प्रयोग 
करते हैं । हम उदाहरणार्थं भास के नाटकों से कुछ प्रयोग उपस्थित 
करते हैं-- 
प्राकृत मुद्रित संस्कृत सुल संस्कृत नाटकचकऋ पृष्ठ 


अणुकरेदि श्रनुकरोति अनुकरति २१८ 
करग्रन्त. कुर्नेन्तः करन्तः ३३६ 
पेक्खामि पश्यामि ्रेक्षामि ३३६ 
पेक्खन्तो पश्यन्ती प्रक्षन्ती ३५७ 
रोदामि रोदिमि रोदामि १६८ 
चञ्चलाग्नन्ति विभ्र चञ्चलायेते इव चञ्चलायन्ति इव | १९२ 


मे अ्रक्खीणि मे$क्षिणी मे$क्षीणि' 
क्या अपशब्द साधु शब्द का स्मरण कराकर अथ 
का बोध कराते हैं ? 
अनेक वैयाकरणों का यह मत है कि अ्रसाधु शब्द के श्रवण से 
साधु शब्द की स्मृति होती है। और उस से ग्रथं का बोध होता है । 


` साक्षात्‌ असाधु शब्द से अथं का वोध नहीं होता । यह मन्तव्य प्रत्यक्ष 


प्रमाण से विरुद्ध है। सवेथा भ्रनाड़ी पुरुष जिन को साधु शब्द-ज्ञान 
की स्वप्न में भी कल्पना नहीं कर सकते उन का अपनी भाषा के 
शब्दों से ही श्रथ-प्रतीति लोक में प्रत्यक्ष दिखाई पड़ती है । इसीलिये 
महा वैयाकरण भतृ हरि ने लिखा है-- 
साधुस्तेषामवाचकः । वाक्यपदीय १1१९४ 
अर्थात्‌--श्रपशब्दों से प्रतीयमान अर्थ का साधु शब्द वाचक नहीं 


१. द्र०--भ्रक्षीणि से दर्शंनीयानि, प्रादा मे सुकुमाराः । महाभाष्य 


१।४।२१ ॥ 


द संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ५७ 


होता । वृद्धव्यवहार से वालक ग्रसाध शब्दों का उस के अर्थ के साथ 
संकेत ग्रहण करते हैं और उसे संकेत ज्ञान से ग्रसाध शब्द से सीधा 
ग्रथ-वोध होता है । 
उपसंहार 

इस प्रकार हमने इस ग्रध्याय में भारतीय इतिहास के अनुसार 
सस्कृत-भाषा की प्रवृत्ति और उस के विकास तथा ह्लास पर प्रकाश 
डालन का प्रयत्न किया है । आधुनिक कल्पित भाषाशास्त्र का ग्रधरा- 
पन, और उस से उत्पन्न होने वाली भ्रान्तियों का भी कुछ दिग्दर्शन 
कराया है । ग्राधुनिक भाषाशास्त्र की समीक्षा' एक महान्‌ कार्य है 
' उस के लिये स्वतन्त्र ग्रन्थ की आवश्यकता है । अतः हमने यहां उस 
की विस्तार से विवेचना नहीं की । इसी प्रकार संस्कृत-भाषा समस्त 
भाषाओं की प्रकृति है, उसी से समस्त अपभ्रंश भाषाएं प्रवृत्त हुई हैं 
इस की विवेचना भी एक स्वतन्त्र विषय है। 

हमारे इस प्रकरण को लिखने का मुख्य प्रयोजन यह दर्शाना है । 
कि संस्कृत-भाषा में भ्रादि से लेकर ग्राज तक कोई मौलिक परिवतंन 
नहीं हुआ । आधुनिक पाइचात्त्य भाषाशास्त्री संस्कृत-भाषा में जो 
परिवर्तेन दर्शाते हैं, वह केवल प्राचोन श्रतिविस्तृत संस्कृत-भाषा में 
उत्तरोत्तर शब्दों के संकोच (=ह्लास) के कारण प्रतीत होता है। 
वस्तुतः उस में परिवर्तेन कुछ भी नहीं हुआ । 

इसी प्रकार पाश्चात्य विद्वानों द्वारा को गई संस्कृत-वाङ मय के 
कालविभाग की कल्पना भी सवथा प्रमाणशुन्य है । भारतीय इतिहास 
में अनेक ऋषि ऐसे हैं, जिन्होंने वेदों की शाखा, ब्राह्मण, ग्रारण्यक, 
उपनिषद्‌, कल्पसूत्र, आयुर्वेद और व्याकरण आदि अनेक विषयों का 
प्रवचन किया । इन ग्रन्थों में जो भाषाभेद ग्रापाततः प्रतीत होता है, 
वह रचनाशेलीं और विषय की विभिन्नता के कारण है । यह बात 
प्रत्यात्म वेदनीय है । ग्रतः संस्कृत वाङमय में पाइचात्त्य :, विद्वानों 
द्वारा 'कल्पित-कालविभाग' और “संस्कृत-भाषा में परिवर्तन! ये दोनों 
ही पक्ष उपपन्न नहीं हो सकते । 

अब हम अगले ग्रध्यय में संस्कृत-भाषा के व्याकरण की उत्पत्ति 
और इस की प्राचीनता पर लिखेंगे । ं 


१. इस के लिये देखिये श्री पं० भगवदत्तजी इंत “भाषा का इतिहास” । 
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२० 
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दुसरा अध्याय 
व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति ओर प्राचीनता 


ब्रह्मा से लेकर दयानन्द सरस्वती पर्यन्त समस्त भारतीय 
विद्वानों का मत रहा है कि संसार में जितना ज्ञान प्रवृत्त हुआ, उत 
सब का आदिमूल वेद है । अ्रतएव स्वायंभुव मनु ने वेद को सर्वेज्ञान- 
पय कहा है ।' मनु प्रादि महषि उसी ज्ञान से संसार को प्रकाश दे 
रहे थे, श्रतः वे ऐसा क्‍यों न कहते ? 


व्याकरण का आदिमूल 


इस सिद्धान्तानुसार व्याकरणशास्त्र का आदि मूल भी वेद ही 
है । वेदिक मन्त्रो में अनेक पदों की व्युत्पत्तियां उपलब्ध हाती हैं । वे 
इस सिद्धान्त को पोषक हैं। यथा 

यज्ञेन यज्ञमयजन्तः देवाः । ऋ० १।१६४।५० ॥ 

ये सहांसि सहसा सहन्ते । ऋ० ६।६६।६ ॥ 

ूर्वोरइनन्तावदिवना ।* ऋ० ८।५।३१ ॥। 

“स्तोतृभ्यो मंहते मघम्‌ ।' ऋ० १।११।३ ॥ 

घान्यमसि धिनुहि” देवान्‌ .। यजु० १२० ॥ 


___ लल नि त न नमम 
1. we may divide the whole of sanskrit literature, 


beginning with the Rig-Veda ending with Dayana- 
pda’s Introduction to his edition of the Rig-Veda- 
India : what can it teach Us, Lecture 11 of 
Maxmu'ar. 
२. सवेज्ञानमयो हि सः । मनु० २।७। मेधातिथि की टीका ॥ 
३. यज्ञः कस्मात्‌ ? प्रख्यातं यजति कर्मेति नैरुक्ताः ॥ निरुक्त ३१९ ॥ 
यगजयाचयतविच्छप्रच्छरक्षो नङ्‌ । भ्रष्टा० ३।३।६० ॥ 
४. सहषातोः 'प्रसुन्‌' (दश० उ० ९४९; पं० उ० ४।१६०) इत्यसुन्‌ । 
ब्‌. प्रदिविनौ यद्‌ व्यबनुवाते सम्‌ । निरुक्त १२।१ ॥ 
_ ६. मघमिति धननामघेयम्‌, मंहतेर्दानकर्मणः । निरुक्त १७ ॥ 
` ७, धिनोतेर्धान्बम्‌ । महाभाष्य ५२।४ ॥ 


व्याकरणशास्त्र की उत्पति और प्राचीनता ५९ 


केतपुः केत॑ न: पुनातु ।' यजु० ११।७ ॥ 

येन देवा: पवित्रेणात्मानं पुनते' सदा । साम० उ० ५।२।८।५॥ 

तीर्थेस्तरन्ति ।? ग्रथवे ० १८।४।७॥। 

यददः सं प्रयतोरहावनदता* हते । तस्मादा नद्यो नाम स्थ । 

श्रथवं० ३।१३।१ ॥ 

तदाप्नो दिन्द्रो* वो यतोस्तस्मादापो अनुष्ठन । भ्रथवे० ३।१३।२ 

शब्दशास्त्र के प्रमाणभूत आचायें पतञ्जलि मुनि ने व्याकरणा- 
ध्ययन के प्रयोजनों का वर्णन करते हुए चत्वारि छाद्धा,' चत्वारि 
वाक्‌, उत त्वः, सक्तुमिव, सुदेवोइसि ये पांच मन्त्र उद्धृत किये 
हे. और उन की व्याख्या व्याकरणशास्त्रपरक की है । पतञ्जलि से 
बहुत प्राचीन यास्क ने भी चत्वारि वाक्‌ मन्त्र की व्याख्या व्याकरण 
शास्त्रपरक लिखी है ।* व्याकरण पद जिस धातु से निष्पन्न होता है, 
उस का मुल-ग्रर्थ में प्रयोग यजु० १६।७७ में उपलब्ध होता है ।** 


व्याकरणशास्त्र को उत्पत्ति 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति कब हुई, इस का उत्तर अत्यन्त दुष्कर 
है । हां, इतना निस्सन्दिग्धरूप से कहा जा सकता है कि उपलब्ध 


वैदिक पदपाठों (३२०० वि० पू०) की रचना से पूर्वं व्याकरणशास्त्र 


१. केतोपपदात्‌ पुनातेः 'क्विप्‌ च' (ग्रष्टा० ३।२।७६) इति क्विप्‌ । 
२. पवित्रं पुनातेः ।, निरुक्त ५।६॥ पुनातेः ष्ट्रन्‌ । द०-भ्रष्टा० ३।२।१८५, 
१८६ ॥ 


३. पातृतुदिवचिरिचिसिचिम्यस्यक्‌ । पंच० उणादि २७ ॥ 

४. नद्यः कस्मान्नदना इमा भवन्ति शब्दवत्यः । निरुक्त २।२४ ॥ 

५, आप श्राप्तोतेः । निरुक्त ६।२६; भ्राप्नोतेह स्वच । पं) उ० २।५९॥ 
६. ऋ० ४।५८।३ ॥ ७. ऋ० ११६४४५ ॥ 
८. ऋ० १०।७१।४.॥ 

९. ऋ० १०७१२ ॥ 

१०. ऋ० ८1६९१२ ॥ 


११. महाभाष्य भ्र १, पा० १, प्रा० १ ॥ 
१२. नामख्याते चोपसर्गनिपातारचेति वेयाकरणा: । निस्वत १३।६॥ 
१३. .दृष्ट्वा रूपे व्याकरोत्‌ सत्यातूते प्रजापति; 1 


१० 


१५ 


२५ 


002. 


१० 
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६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अपनी पूर्णता को प्राप्त हो चुका था। प्रकृति-प्रत्यय,' धातु-उपसगे, 
आर समासघटित पूर्वोत्तरपदों? का विभाग पूर्णतया निर्धारित हो 
चुका था । वाल्मीकीय रामायण से विदित होता है कि महाराज राम 
के काल में व्याकरणशास्त्र का सुव्यवस्थित पठनपाठन होता था । 
भारत-युद्ध के समकालिक यास्कीय निरुक्त में व्याकरणप्रवक्ता अनेक 
वैयाकरणों काः उल्लेख मिलता है।* समस्त नाम शब्दों की धातुओं 
से निष्पत्ति दर्शाने वाला मूर्धाभिषिक्त शाकटायन व्याकरण भी यास्क 
से पूर्व बन चुका था ।° महाभाष्यकार पतञ्जलि मुनि के लेखानुसार 
अत्यन्त पुराकाल में व्याकरणशास्त्र का पठन-पाठन प्रचलित था । 
इन प्रमाणों से इतना सुव्यक्त है कि व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति 
अत्यन्त प्राचीन काल में हो गई थी । हमारा विचार है कि--'त्रेता 
युग के श्रारम्भ में व्याकरणशास्त्र ग्रन्थ रूप में सुव्यवस्थित हो चुका 
था'। 
व्याकरण शब्द की प्राचीनता 
शब्दशास्त्र के लिये व्याकरण शब्द का प्रयोग रामायण, गोपथ 
१. वाजिनीश्वती । ऋ० पद० १।३।१० ॥ आस्तूभि । ऋ० पद० 


१।८।४ । महिऽत्वम्‌ । ऋ० पद० १।८।५ ॥ 
२. सम्‌ऽजग्मानः । ऋ० पद० १।६।७.।। प्रऽतिरन्ते । । ऋ० पद० 


. १।११३।१६। प्रतिऽहयंते | ऋ० पद० ५।४३।२ ॥ 


२० 


२५ 


३० 


३. स्टरवर्तनी इति रद्रञ्वतँनी । ऋ० पद० १।३।३। पतिञ्लोकम्‌ । चुडे 
पद० १०।८५।४३ ॥ ह 

४. नूनं व्याकरणं कृत्स्नमनेन बहुधा शतम्‌ । बहु व्याहरतानेन न किञ्चि- 
दपभाषितम्‌ ॥ किष्किन्वा० ३।२९॥। हनुमान का इतना वाकृपटु होना युक्त 
ही था,क्योंकि हनुमान्‌ का पिता वायु शब्दशास्त्र-विशारद था (वायु पु० २।४४)। 

५. न सर्वाणीति गाग्यों वेंयांकरणानां चंके। निरुक्त १।१२।। . 

६, अनुशाकटायने वैयाकरणाः, उपशञाकटायनं वेयाकरणाः | काशिका 
१।४।८६, ८७। > 

७, तत्र 'नामान्याख्यातजानीति शाकटायनो नैसक्तसमयइच । निरु० ` १।१२॥ 

८. पुराकल्प एतदासीत्‌, संस्कारोत्तरकालं ब्राह्मणा व्याकरणं स्माधीयते । 
महाभाष्य ग्र० १, पा० १, ग्रा० १॥ ६, रामायण किष्किन्धा० ३३२९ ॥ 


व्याकरणंशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीमंता ६१ 


ब्राह्मण' मुण्डकोपनिषद्‌' ग्रौर महाभारतः आदि अनेक ग्रन्थों में 
मिलता है। 


षडङ्ग शब्द. से व्याकरण का निर्देश 

शिक्षा, व्याकरण, निरुक्त, छन्द, कल्प और ज्योतिष इन ६ 
वेदाङ्गों का षडङ्ग शब्द से निर्देश गोपथ ब्राह्मण”, बौधायन आदि 
धर्मशास्त्र* और रामायण'* आदि में प्रायः मिलता है । पतञ्जलि मुनि 
ने भी ब्राह्मणेन निष्कोरणो धर्म: षडद्को वेदोऽध्येयो ज्ञेयश्च यह 
प्रागमवचन° उद्धत किया है।" सम्प्रति उपलम्यमान ब्राह्मणों से भी 
ग्रति प्राचीन देवल ने व्याकरण की षडङ्गो में गणना को है । ब्राह्मण 

ग्रंथों में षडङ्ग शब्द से कहीं श्रात्मा का भी ग्रहण होता है । 


व्याकरणान्तर्गत कतिपय संज्ञाओं की प्राचीनता 


इस प्रकार न केवल व्याकरणशास्त्र की प्राचीनता सिद्ध होती है 
अपितु पाणिनीयतन्त्र भें स्मृत श्रनेक भ्रन्वथे संज्ञाएं भी प्रति प्राचीन 
प्रतीत होती हैं। उन में ये कुछ संज्ञाओं का निर्देश गोपथ ब्राह्मण में 
मिलता है। यथा -- 


१, गो० ब्रा० पु० १।२४॥ २. मुण्डको० १।५॥ 

३. सर्वार्थानां व्याकरणाद्‌ वयाकरण उच्यते । तन्मूलतो व्याकरणं व्या- 
करोतीति तत्तथा ॥ महाभारत उद्योग० ४२।६० ॥ 

४. षडङ्गविदस्तत्‌ . तथाघीमहे । गो० ब्रा० पू० १।२७ ॥ 

५. बौघा० धर्म० २।१४।२। गौतम धमं० १५।२८॥ , 

६. ताशडङ्गविदत्रासीच्ञाव्रतो नाबहुश्रुतः | रामा० बाल० १४।२१ । 

७. आगामो वेद इति वैयाकरणाः 1 द्र०-शिवरामेन्द्रकृत महाभाष्य की 


रत्नप्रकाश पन्ना ५, सरस्वतीभवन कांशी का हस्तलेख, पाण्डीचेरी से मुद्रित 


भाग १, पृष्ठ ३५। । स्मृतिरिति मीमांसकाः । तन्त्रवातिक पुना संस्क० पृष्ठ 
२६५, पं० १२ । न्यायसुघा पृष्ठ २८४, प० &॥ 
८. महाभाष्य अ० १, पा० १, आ० १ ॥ 
व्वेवल:--सिक्षाव्याकरणनिरुक्तछन्दकल्पज्योतिषाणि' । वीरमित्रोदय 
परिभाषा प्रकाश, पृष्ठ २० पर उद्धृत । 


१०, षड्विधो वे पुरुषः षडङ्गः । ऐ० ब्रा २३९ ॥ षड ङ्गोऽपमात्मा 


बड़विघः। शां० ब्रा० १३३ ॥ 


१० 


१५ 


रेश 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


६२ ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


= ग्रोङ्कारं पृच्छामः, को धातुः, कि प्रातिपदिकं, कि नामाख्यातम्‌, 
कि लिङ्ग, कि वचनं, का विभक्तिः, कः प्रत्ययः, कः स्वर उपसरो 
निपातः, कि वे व्याकरणं, को विकारः, को विकारी, कतिमात्रः, 
कतिवर्णः) कत्पक्षरः, कतिपदः, कः संयोगः, कि स्थाननादानुभ्रदानाचुः 
करणम्‌ ``"``। 

मैत्रायणी संहिता १।७।३ में वैयाकरण-प्रसिद्ध विभक्ति-संज्ञा का 
उल्लेख मिलता है ।' 

ऐतरेय ब्राह्मण ७१।७ में विभक्ति रूप से सप्तधा विभक्त वाणी 
का उल्लेख है ।* 

व्याकरणशास्त्र की प्राचीनता के विषय में इतना हो कहा जा 
सकता है कि मूलवेदातिरिक्त जितना भारतीय वेदिक-घाडः मय सम्प्रति 
उपलब्ध है । उस में व्याकरणशास्त्र का उल्लेख मिलता है । अतः 
यह सुव्यक्त है कि वर्तमान में उपलब्ध कुष्ण द्रैपायन के शिष्य- 
प्रशिष्यो द्वारा प्रोक्त समस्त आर्ष वैदिक-वाङ,मय की रचना से पूर्व 
व्याकरणशास्त्र पूर्णतया सुव्यवस्थित बन चुका था, और वह फ्ठन- 
पाठन में व्यवहृत होने लग गया था । . 


व्याकरण का प्रथम प्रवकता-त्रजझा 


भारतीय ऐतिह्य में सब विद्याश्रों का श्रादि प्रवक्ता ब्रह्मा कहा 
गया है। यह एक निश्चित सत्य तथ्य है। तदनुसार व्याकरणशास्त्र 
का आदि प्रवक्ता भो ब्रह्मा है। ऋक्तन्त्रकार ने लिखा है-- 

ब्रह्मा बृहस्पतये प्रोवाच, बृहस्पतिरिन्द्राय, इन्द्रो भरद्वाजाय) 
भरद्वाज ऋषिभ्यः, ऋषयो ब्राह्मणेभ्यः ॥१।४॥ 

इस वचनानुसार व्याकरण के एकदेश ग्रक्षरसमाम्ताय का सवं- 
प्रथम प्रवक्ता ब्रह्मा है । युवानचांग (ह्य नसांग) ने भी अपने भारत 

१. गो० ब्रा० पु० १२४ ॥ २. तस्मात्‌ षड्‌ विभक्तयः । यह षड-विघ 
विभक्तियो का उल्लेख पुनराधेय भ्रकरणगत प्रयाजों के सविभक्तिकरण-संबन्धी 
है । प्रयाजा; सविभक्तिक्राः कार्याः । महाभाष्य १।१।१ में उद्धृत वचन । 

३. सप्तघा वे वागवदत्‌ । सप्त विभक्तय इति भट्टभास्करः । तुलना करो 
“बस्य,ते सप्त सिन्धवः । ऋ० ८।६६।१२ सप्त सिन्धवः=सप्त विभक्तयः । 
महाभाष्य । ै पट 


» ३०६४-६४ ४१ 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति भर प्राचोनता ६३ 


भ्रमण के विवरण में ब्रह्मदेव कृत व्याकरण का निर्देश किया है । 

भारतीय ऐतिह्यानुसार ब्रह्मा इस कल्प के विगत जल-प्लावन 
के पञ्चात्‌ हुआ था । यद्यपि उत्तरकाल में यह नाम उपाधिरूप में 
अनेक व्यक्तियों के लिये प्रयुक्त हुआ, तथापि स्वविद्याओं का आदि 
प्रवक्ता प्रथम ब्रह्मा ही है, और वह निश्चित ऐतिहासिक व्यक्ति है । 
इस का काल न्यूनातिन्यून १६ सहस्र वर्षे पूर्व है । 


ब्रह्मा का शास्त्र-प्रवचन 


समस्त भारतीय प्राचीन ऐतिहासिकों का सुनिश्चित मत है कि 
लोक में जितनी भी विद्याश्नों का प्रकाश हुआ, उन विद्याओ्ं का 
प्रवचन ब्रह्मा ने ही किया था । यह प्रवचन अति विस्तृत था । यह 
'झादि प्रवचन ही शास्त्र प्रथवा शासन नाम से प्रसिद्ध हुआ । उत्तर- 
वर्ती समस्त प्रवचन ब्रह्मा के आदि प्रवचन के अनुसार हुआ, और वह 
भी उत्तरोत्तर संक्षिप्त । ग्रतः उत्तरवर्ती प्रवचन मुख्यतया श्रनुशास्त्र 
्रनुतन्त्र अथवा अनुशासन कहाते हैं । इन के लिए शास्त्र ग्रथवा तन्त्र 
हाब्द का प्रयोग गोणीवृत्ति से किया जाता है । 


पं० भगवहत्तजी ने भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास ग्रन्थ के द्वितीय 
भाग (ग्र० ४) में ब्रह्मा द्वारा प्रोक्त जिन २२ शास्त्रों का सप्रमाण 
उल्लेख किया है, उन के नाम इस प्रकार हैं - 
१. वेदज्ञान ७. धनुर्वेद १३. लिपि-ज्ञान १६. नाटयवेद 
२. ब्रह्मज्ञान ०, पदार्थविज्ञान १४. ज्योतिषशास्त्र २०. इतिहास 
३. योगविद्या ९. धमंशास्त्र १५. गणितशास्त्र पुराण 
४. आयुर्वेद १०. ग्रथंशास्त्र १६. वास्तुशास्त्र २१. मीमांसाशास्त्र 
५, हस्त्यायुर्वेद ११. कामशास्त्र १७. शिल्पशास्त्र २२. शिवस्तव वा 
६. रसतन्त्र १२. व्याकरण १८ भ्स्वशास्त्र स्तव-शास्न 


१. हुएनचांग का भारतभ्रमण-वृत्तोन्त, पुष्ठ १०६; पूं १४-१५ । 
इष्डियनप्रेस, प्रयाग, सन्‌ १६२६ । `: : 

२. अनुशासन प्रादि में प्रयुक्त “प्रनु'निपात अनुक्रम झौर हीन दोनों भ्रर्थो 
का द्योतक है। उत्तरवर्ती तन्त्र संक्षिप्त होने से पूं तन्त्रं की अपेक्षा हीन हुए। 
श्अचुशाकटायनं वेयाकरणाः में 'अनु' शब्द हीत अर्थ का द्योतक है । द्रष्टव्य- 


१० 


११ 


२५ 


“होने” (१४५८६) सूत्र की काशिका । ३. तन्त्रभिव तन्त्रम्‌ । ३० 


४. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


द्वितीय प्रवक्ता- बृहस्पति 


क्रक्तन्त्र के उपयुक्त वचन के ग्रनुसार व्याकरणशास्त्र का द्वितीय 
प्रवक्ता बृहस्पति है । अङ्गिरा का पुत्र होने से यह झ्राज्िरस नाम से 
प्रसिद्ध है । ब्राह्मण ग्रन्थों में इसे देवों का पुरोहित लिखा है ।' च कोष 
५ ग्रन्थों में इसे सुराचायं भी कहा है । मत्स्य पुराण २३।४७ में यह 
वाक्पति पद से स्मृत है । न 
बृहस्पति का शास्त्र- प्रवचन 


देवगुरु बृहस्पति ने ग्रनेक शास्त्रों का प्रवचन किया था । उन में 
से जिन कतिपय शास्त्रों का उल्लेख प्राचीन वाङ मय में उपलब्ध 

१० होता है, वे इस प्रकार हैं-- 
१. सामगान - छान्दोग्य उपनिषद्‌ २।२२।१ में बृहस्पति के साम- 

गान का उल्लेख मिलता है । 
२. श्रथंशास्त्र-बृहस्पति ने एक भ्रथंशास्त्र रचा था । महाभारत 
में इस शास्त्र का विस्तार तीन सहस्न अध्याय बताया हैं । इस अथर्थ- 
१५ शास्त्र के मत और वचन कोटिल्य श्रर्थशास्त्र, कामन्दकोय नीतिसार 
और याज्ञवल्क्यस्मृति को बालक्रीडा टोका प्रभृति ग्रन्थों में बहुधा 
उद्धृत हैं । ; 
३. इतिहास-पुराण--वायु पुराण १०३।५९ केग्रनुसार बृहस्पति 
ने इतिहास-पुराण का प्रवचन किया था ।* (२ 
२० ४-९: वेदाङ्ग -महाभारत में बृहस्पति को समस्त वेदाङ्गों का 
प्रवक्ता कहा है ४ जरी हु 
व्याकरण-वेदाङ्गो के भ्रन्तगंत व्याकरणशास्त्र के प्रवचन का 
उल्लेख ग्रनेक ग्रन्थों में मिलता है । महाभाष्य के अनुसार बृहस्पति ने 
इन्द्र को दिव्य (=सौर) सहस्र वर्ष तक प्रतिपद व्याकरण का उप- 


२५ १. बृहस्पतिव देवानां पुरोहितः | ऐ० ब्रा० २६॥ ` 
२. भार्यामपंय वाक्पतेस्त्वम्‌ । ट 
३. भ्रष्यायानां सहुल्नेस्तु त्रिभिरेव वृहस्पतिः । शान्ति० ५९ ८४ ॥ 
४. वृहस्पतिस्तु प्रोबाच सवित्रे तदनन्तरम्‌ । ँ 

४5 2 2 वेदाङ्गानि बृहस्पति: । शान्ति० भ्र० २१०,.इलोक २०। . 


& व्याकरणशास्त्र को उत्पत्ति और प्राचीनता ६५ 


द्‌ ५ 
देश किया था ।' ब्रह्मवैवतंपुराण प्रकृति खण्ड श्र० ५ में लिखा है-- 
9३ ६ शब्दशास्त्रं च महेन्द्रशच ब्रृहस्पातम्‌ । 
दिव्यं वर्षसहस्र च स त्वा दध्यौ च पुष्करे ॥२७॥ 
तदा त्वत्तो वरं प्राप्य दिव्यं वर्षसहस्रकम्‌ । 
उवाच शब्दशास्त्रं च तदर्थं च सुरेश्वरम्‌ ॥२८॥ 


व्याकरण- ग्रन्यनाम-शब्दपारायण -महाभाष्यकार ने झाब्दपारा- . 


यणं प्रोवाच लिखा है। भतृ हरि ने महाभाष्य की व्याख्या में लिखा 
= 

'शब्दपारायणं' रूढिशब्दोऽयं कस्यचिद्‌ ग्रन्थस्य । पुष्ठ २१ । इस 
सें प्रतीत होता है कि बृहस्पति के व्याकरणशास्त्र का नाम शब्द- 
| पारायण था। 


प्रतिपद-पाठ का स्वरूप क्या था, यह अज्ञात है। सम्भव है एक 
जैसे रूपबाले नामों और ग्राख्यातों का संग्रह रूप रहा हो आज भी 
राम आदि शब्दों और कतिपय घातुश्रों के रूप बालकों को स्मरण करा 
कर तत्सदृश रूप वाले कतिपय नामों ओर धातुओरों का परिगणन करा 
देते हैं । 

व्याकरण मरणान्त व्याधि- न्यायमञ्जरी में जयन्त ने बृहस्पति 
का एक वचन उद्धृत किया है । तदनुसार झशनसों (उशना-प्रोक्त 
शास्त्र के अध्येताओं) के मत में व्याकरण 'मरणान्त-व्याधि' कहा 
गया है । 


१. “बृहस्पतिरिन्द्राय दिव्यं वर्षेसहस्रे प्रतिपदोक्तानां शब्दानां शब्दपारायणं 


प्रोवाच (१॥ १॥१) ।” यह अर्थवाद है । इस का तात्पर्य सुदीर्घकाल में है । 
ग्रथंवाद के रूप में “दिव्य सहस्रव्ष' भारतीय-बाङ्मय में बहुधा व्यवहृत होता 
है यथा-- 

स [प्रजापतिः] भूम्यां शिरः कृत्वा दिव्यं वषंसहस्रं तपोऽतप्यत । कठ ब्रा० 
संकलन, श्रग्न्याघेय ब्रा०, पृष्ठ १७ ॥ दिव्यं सहस्न॑ वर्षाणाम्‌ । चरक चि० 
३।१५ ॥ दिव्यं वषंसहस्रकम्‌ | रामा० बाल० २६।११॥। तथा हि श्रूयते 
दिव्य वर्षसह्रमुमया सह"*"-"। कामसूत्र टीका १।१।८ ।। 

२. तथा च बृहस्पतिः-भ्रतिपदमशक्यत्वाल्लक्षणस्याप्यव्यष स्थितत्वात्‌ 
तत्रापि स्खलितदर्शनाद अनवस्थाप्रसङ्गाच्च मरणान्तो व्याधिव्याकरणमिति 
झौदनसा इति । न्यायमञ्जरी पृष्ठ ४१८ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


११ 


२० 


२५ 


३० 


६६ संस्कृत व्याकरंण-शास्त्र का इतिहास 


ज्योतिष -वेदाङ्गान्तर्गतँ ज्योतिषशास्त्र के प्रवचन का निर्देश 
प्रबन्ध चिन्तामणि ग्रन्थ में उपलब्ध होता है ।' 

११, वास्तुशास्त्र-मतंस्य पुराण में बृहस्पति को वास्तुशास्त्र का 
प्रवतेक लिखा है ।` 

१२. ग्रगदतन्त्र-बुहस्पति ने किसी श्रगदतन्त्र काँ भी प्रवचन 
किया थां । 

व्याकरण का आदि संस्कत्ता- इन्द्र 

पातंञ्जल महाभाष्य से विदित होता है कि बृहस्पति? ने इन्द्र कें 
लिये प्रतिपद-पाठ द्वारा शब्दोपदेश किया था । उस स॑मय तक 
प्रकृतिप्रत्यय विभाग नहीं हुआ था । प्रथमतः इन्द्र ने शब्दोपदेश की 
प्रतिपदपाठ-रूपी प्रक्रिया की दुरूहता को समका, ग्रौर उसने पदों के 


प्रकृति-प्रत्यय विभाग द्वारा शब्दोपदेश प्रक्रिया की प्रकल्मना की । इस | 


का साक्ष्य तैत्तिरीय संहिता ६।४।७ में मिलता है-- 

वारव पराच्यव्थाकृतावदत्‌ । ते देवा इन्द्रमज्रवन्‌, इमां नो वाचं 
व्यार्कावति ```` ` तामिन्द्री मध्यतोऽवक्रम्य व्याकरोत्‌ ।“ 

इस की व्याख्या करते हुये साथणाचाये ने लिखा है । 


१. चेद्‌ बृहस्पतिमतं प्रमाणम्‌ । प्रबन्धचिन्तामणि पृष्ठ खा 
२. तथा शक्रबृहस्पती'”” ग्रष्ठादशेते विख्याता वास्तुशास्त्रोपदेशकाः । 
२५१।३-४॥ 

३. पही बृहस्पति देवों का पुरोहित था । इसने अर्थशास्त्र की रचना की 
थी । यह चक्रवर्ती मरुत्त से पहले हुआ था । द्र०--महाभारत झान्ति० ७ ५।६।। 

४. बृहृस्पतिरिन्द्राय दित्यं वर्षसहङ्नं प्रतिपदोक्तानां शब्दानां शब्दपारायणं 
ग्रोवाच । महाभाष्य अ० १, पा० २, आ० १ ॥ तुनना करो--दिव्यं वर्षसहरू- 
मिन्द्रो बृहस्पतेः सकाशात्‌ प्रतिपदपाठेन शब्दान्‌ पठन्‌ नान्तं जगामेति । प्रक्रिया 
कोमुदी भाग १, पृष्ठ ७ । सम्भवतः यह पाठ महाभाष्य से भिन्न किसी ग्रन्थ 
से उद्धृत किया है । 

५. तुलना करो--मे० सं० ४1५।८॥ का० सं ० २७।२।। कपिं० सं ० ४२।३॥ 
स (इन्द्रो) वाचैव वाचं व्यावतंयद । मे० सं० ४।५।८।। शत० ४।१।३।११॥ 
६. सायण ऋम्भाष्य उपोद्घात, पुना संस्क० भा० १, पृष्ठ २६ ॥ 


व्याकरणशास्त्र को उत्पत्ति और प्राचोनता ६७ 


ग्र्थात्‌-वाणी पुराकाल में अव्याक्कत ( =व्याकरण-सम्बन्धी 
प्रकृतिःप्रत्ययादि संस्कार से रहित अखण्ड पदरूप) बोली जाती थी । 
देवों ने [अपने राजा] इन्द्र से कहा कि इस वाणी को व्याकृत (= 
प्रकृति प्रत्ययादिसंस्कार से युक्त) करो ।*“**““इन्द्र ने उस वाणी को 
मध्य से तोड़ कर व्याकृत (=प्रकृतिप्रत्ययादिसंस्कार से युक्त) 
किया । 


माहेखर सम्मदाय 


व्याकरणशास्त्र में दो मागे श्रथवा सम्प्रदाय प्रसिद्ध हैं। एक ऐन्द् 
और दूसरा माहेश्वर श्रथवा शैव । वतेमान प्रमिद्धि के अनुसार 
कातन्त्र व्याकरण ऐन्द्र सम्प्रदाय का है, ग्रौर पाणिनीय व्याकरण शेव 
सम्प्रदाय का । 


महाभारत के शान्तिपर्व के अन्तगेत झिवसहल्ननाम में लिखा है- 
वेदात्‌ षडद्भान्युद्धृत्य । २८४1१९२ ॥ 


इस से स्पष्ट है कि बृहस्पति के समान शिव ने भी षडङ्गो का 
प्रवचन किया था । निरुक्त १।२० के-- 


बिल्मग्रहणायेमं ग्रन्थं समाम्नासिषुवेद च वेदाद्भानि च। 


वचन में वहुवचन: निर्देश भी इस बात का संकेत करता है कि 
वेदाङ्गो के आद्य प्रवचनकर्ता अनेक व्यक्ति थे । 


माहेइवर तन्त्र के विषय में अगले ग्रध्याय सें विस्तार से लिखेंगे । 
व्याकरण का बहुविध प्रवचन 


पूर्व लेख से विस्पष्ट है कि व्याकरण वाङ मय में ऐन्द्र तन्त्र सब से 
' प्राचीन है । तदनन्तर अनेक वैयाकरणों ने व्याकरणशास्त्र का प्रवचन 
किया । उन के प्रवचनभेद से श्रनेक व्याकरण-ग्रन्थों की रचना हुई। ` 


पाणिनि से प्राचीन ८५ व्याकरण-प्रवकता 


इन्द्र से लेकर गाज ततक कितने व्याकरण वने, यह प्रज्ञात है । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


६८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाणिनि ने भ्रपने शास्त्र में १० प्राचीन ग्राचायों का नामनिर्देशपूवेक 
उल्लेख किया है ।' इन के भ्रतिरिक्त पाणिनि से प्राचीन १६ आचार्यों 
का उल्लेख विभिन्न प्राचीन ग्रन्थों में मिलता है । १० प्रातिशाख्य और ' 
आर ७ अन्य वेदिक व्याकरण उपलब्ध या ज्ञात हैं। इन प्रातिशाख्य 
ग्रादि ग्रन्थों में ५९ प्राचीन भ्राचायों का उल्लेख मिलता है । यद्यपि 
किन्ही प्रातिशाख्यों में शिक्षा तथा छन्द का समावेश उपलब्ध होता 
है, तथापि प्रातिशाख्यों को वेदिक व्याकरण कहा जा सकता है । अतः 
प्रातिशाख्यग्रन्थों में स्मृत आचायं भी अवश्य ही व्याकरणप्रवक्ता रहे 
होंगे । उन की व्याकरणप्रवक्ता ग्राचायों में गणना करने पर पुनरुक्त 
नामों को छोड़ कर लगभग ८५ पिच्यासी प्राचीन व्याकरणप्रवक्ता 
ाचायों के नाम हमें ज्ञात हैं परन्तु इस ग्रन्थ में हम केवल उन्हीं 
श्राचायोँ का उल्लेख करेंगे, जो पाणिनीय ब्रष्टाध्यायी में निर्दिष्ट हैं, 
तथा जिन के व्याकरणप्रवक्ता होने में अनन्य सुदृढ प्रमाण मिलते हैं। 
प्रातिशाख्यो में निदिष्ट चार्यो का केवल नामोल्लेख रहेगा, विशेष 
वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायेगा । 


आठ च्याकरण-प्रवक्ता 


अर्वाचीन ग्रन्थकार प्रधानतया ग्राठ शाब्दिकों का उल्लेख करते 
हें ॥ हैमबृहद्‌ वृत्त्यवर्चृण में पृष्ठ ३ पर निम्न आठ व्याकरणों का 
उल्लेख है- 
ब्राह्ममेशानमेन्द्रं च प्राजापत्यं बृहस्पतिस्‌ । 
्वाष्ट्रसापशलं चेति पाणिनोयमथाष्टमम्‌ ॥। 
इस में जो आठ व्याकरण गिनांए हैं- ब्राह्म, ऐशान (=शैव) 
ैन्द्र, प्राजापत्य, बाहस्पत्य, त्वाष्ट्र, आपिशल और पाणिनीय । 


१. आपिशलि (श्र° ६।१।६२) , काश्यप (अ० १।२।२५), गार्य (झ० 
६।३।२०), गालव (श्र ७।१।७४), चाक्रवमंण (० ६११३०), भारद्वाज 
(अ० ७।२।६३), शाकटायन (ग्र० ३।४।१११), शाकल्य (अ० १११६) 
सेनक (अ्र० ५।४।११२), स्फोटायन (ग्र० ३।१।१२३) । ३ 

२. व्याकरणमष्टप्रभेदम्‌ । दुर्ग निरुक्तवृत्ति (श्ानत्दाश्रम सं०) पृष्ठ ७४ । 
व्याकरणेष्प्यष्टघाभिन्नै लक्षणकदेशो विक्षिप्त: । दुर्ग निरुक्तवृत्ति, पृष्ठ ७८ । 
लुठिताष्ट, व्याकरण: | प्रबन्घचिन्तामणि' पृष्ठ ६८ । 


व्याकरणशास्त्र को उत्पत्ति और प्राचीनता ८९ 


ऋग्वेद-कल्पद्रुम में यामलाष्टक तन्त्र निर्दिष्ट निम्न आठ व्या- 
करण उद्धृत हैं-- 


ब्राह्म, चान्द्र, याम्य, रौद्र, वायव्य, वारुण, सौम्य, वैष्णव । 


बोपदेव ने अपने कविकल्पद्रुम ग्रन्थ के आरम्भ में निम्न श्राठ 
वेयाकरणों का उल्लेख किया है- 


इन्द्रश्चन्द्रः काराकृत्स्तापिशली शाकटायनः । 
पाणिन्यसरजैनेन्द्रा जयन्त्यष्टादिशाब्दिकाः ॥ 


इन में शाकटायन पद से आर्वाचीन जेन शाकटायन अभिप्रेत है, 

चा प्राचीन वैदिक शाकटायन, यह अ्रस्पष्ट है । भोजविरचित 
सरस्वतीकण्ठाभरण की एक टीका में भी 'ग्रष्ट व्याकरण” का उल्लेख 
है ।* भास्कराचायंप्रणीत लीलावती के किसी-किसी हस्तलेख के ग्रन्त 
सें आठ व्याकरण पढ़ने का उल्लेख उपलब्ध होता है।* विक्रम की 
षष्ठ-शताब्दी वा उससे पूर्वभावी निरुक्तवृत्तिकार दुर्गाचाये “व्या- 
. करणमष्टप्रभेदम्‌" इतना ही संकेत करता है उस के मत में ये ग्राठ 
व्याकरण कौन से थे, यह अज्ञात है। पूर्वोक्त इन्द्र, चन्द्र, काश 
कृत्स्न, प्रापिशलि, पाणिनि, भ्रमर और जेनेन्द्र (=पूज्यपाद=देव- 
नन्दी) विरचित ये सात व्याकरण उस के मत में भी माने जा सकते 
हैं ४ ग्राठवां यदि शाकटायन को मानें, तो निश्चय ही वह पाणिनि से 
पू्वेभावी वेदिक शाकटायन होगा, क्योंकि अर्वाचीन जैन शाकटायन 


१. हमारा हस्तलेख, पुष्ठ ११४ । 

२. सरस्वतीकण्ठाभरण दूजा प्रकरण प्रारम्भ"*"सा च पाणिन्यादि ग्रष्ट- 
व्याकरणोदित “०० भारतीय विद्या, वषे ३, भ्रङ्क १, पृष्ठ २३२ में उद्धूत । 

३. अ्रष्टौ व्याकरणानि षट्‌ च भिषजां व्याचष्ट ताः संहिता; '"-"“*-- | 

४, प्रानन्दाश्रम संस्क० पृष्ठ ७४ । 

५. पं० सदाशिव लक्ष्मीधर कात्रे ने शतपथ भाष्यकार हरिस्वामी को 
चैक्रसान्द प्रवर्तक विक्रमादित्य का समकालिक सिद्ध किया है। देखो ग्वालियर 
से प्रकाशित्त विक्रम-द्विसहस्राब्दी स्मारक ग्रन्थ | तदनुनार आचारे दुर्ग को 
विक्रम पुंवं मानना होगा । क्योंकि हरिस्वामी के गुरु स्कन्दस्वामी ने अपनी 
निरुक्तटीका के प्रारम्भ में दुर्गाचायं का ग्रादरपूर्वक स्मरण किया है। ऐसी 
अवस्था में दुर्गाचायं ने किन आठ व्याकरणों की शोर संकेत किया है, यह 
बताना कठिन है । 


२५ 


२ ० 


२५ 


७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


का काल विक्रम की € वीं शताब्दी का अन्तिम चरण है ।' 
अमर शब्द से सम्भवतः नामलिङ्गानुशासन का कर्ता भ्रमर्रासह 
अभिप्रेत है । ग्रपरसिहूकृत शब्दानुशासन का उल्लेख अन्यत्र नहीं 
मिलता । लौकिकी किंवदन्ती से इतना ज्ञात होता है कि श्रमरसिह 
५ महाभाष्य का प्रकाण्ड पण्डित था । कुछ वर्ष हुए पञ्जाब प्रान्तीय 
जैन पुस्तक-भण्डारों का एक सूचीपत्र पञ्जाब यूनिवर्सिटी लाहोर से 
प्रकाशित हुआ है । उसके भाग १ पृष्ठ १३ पर अमरसिहकृत उणादि- 
वृत्ति का उल्लेख है। यह अमरसिंह नामलिगानुशासनकार है वा भिन्न 
व्यक्ति, यह ग्रभी अज्ञात है । 
नव व्याकरण 


रामायण उत्तरकाण्ड (३६।४७) में नव व्याकरण का उल्लेख 
है 12 महाराज राम के काल में अनेक व्याकरण विद्यमान थे, इसका 
निर्देश रामायण किष्किन्धा काण्ड (३1२९) में मिलता है ४ भण्डार- 
कर रिसचं इस्टीट्युट पूना के संग्रह में 'गीतासार' नामक ग्रन्थ का 

१५ एक हस्तलेख है, उसमें भी नव व्याकरण का उल्लेख है । इस ग्रन्थ 
का काल अज्ञात है । श्रीतत्वविधि नामक वेष्णव ग्रन्थ में निम्न नौ 
व्याकरणों का उल्लेख मिलता है । 

ऐन्द्र चान्द्रं काशकृत्स्नं कौमारं शाकटायनस्‌ । 
सारस्वतं चापिशलं शाकल्यं पाणिनीयकम्‌ ॥ 

२० रामायणकाल में कोन से नौ व्याकरण विद्यमान थे, यह भ्रज्ञात 
है।' 

१. जैन साहित्य और इतिहास, प्र० सं० पृष्ठ १६०, द्वि० सं० १६६ | 

२. भ्रमरसिहो हि पापीयान्‌ सर्व भाष्यमचूचुरत्‌ । | 

३. सोऽयं नवव्याकरणाथंवेत्ता । मद्रास ला जनल प्रेस १९३३ का संस्क० । 

२५ ४. देखो पूर्व पृष्ठ ६० टिप्पणी ४ । 

५. गीतासारमिदं शास्त्रं गीतासारसमुझ्भवम्‌ । श्रत्र स्थितं ब्रह्मज्ञानं वेद- 
शास्त्रसमुच्चयम्‌ ॥ ५५ ॥ ग्रष्टादश पुराणानि नव व्याकरणानि च। निर्मथ्य 
चतुरो वेदान्‌ मुनिना भारतं कृतम्‌ ॥ ५७॥ हुस्तलेख नं० १६४, सन्‌ 
१८८३-८४ । 

Ro ६. व्याक० द० इ० पृष्ठ ४३७ 1 
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व्याकरणशास्त्र.की उत्पत्ति और प्राचीनता ७१ 


पांच व्याकरण 


काशिका वृत्ति (४।२।६०) में पांच व्याकरणों का उल्लेख मिलता 
है ।" परन्तु उसमें अथवा उसकी टीकाग्रों में नाम निदिष्ट नहीं हैं। 
य ये ऐन्द्र, चान्द्र, पाणिनीय, काशकृत्स्न और आपिशल 
गे 1 
| व्याकरण-शास्त्रों के तीन विभाग 


आज तक जितने व्याकरणशास्त्र बने हैं, उनको हम तीन विभागों ` 


में बांट सकते हैं । यथा-- 
१. छान्दसमात्र-प्रातिशाख्यादि । 
२. लौकिकमांत्र- कांतन्त्रादि । 
३. लौकिक वैदिक उभयविध--श्रापिशल, पाणिनीयादि । 


_ इन में लौकिक व्याकरण के जितने ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं, वे सब 
पाणिनि से अर्वाचीन हैं। 


व्याकरण-प्रवक्ताओं के दो विभाग 


इस समय हमें जितने व्याकरणप्रवक्ता आचार्यों का ज्ञान है, उन्हे 
हम दो भागों में बांट सकते हैं-- 
१- पाणिनि से प्राचीन । २. पाणिनि से अर्वाचोन । 


पाणिनि से प्राचीन आचाये 
पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में आपिशलि, काश्यप, गाय्यं, 


१० 


१५ 


गालव, चाक्रवर्मण, भारद्वाज, शाकटायन, शाकल्य, सेनक और स्फोः २० 


टायन इन दश शान्दिकों का उल्लेख किया है।“ इन से अतिरिक्तं 
शिव = महेश्वर, बृहस्पति, इन्द्र, वायु, भरद्वाज, भागुरि, पौष्करसादि, 


TT ST गारी 


१. पञ्चव्याकरणः । 

२. कुछ लोग पञ्च व्याकरण का अर्थ सूत्रपाठ,” धातुपाठ, गणपाठ, 
उणादिपाठ और लिङ्गानुशासन समते हैं। तथा भन्य-पदच्छेद, समास, 
अनुवुलि, वृत्ति भ्रौर उदाहरण । यदि यहं कल्पना मानी जाये, तो 'पञ्चोङ्ग- 
व्याकरणः' निर्देश होना चाहिये । ३. देखो पूर्व पुष्ठ ६८ टि०१ । 


२५. 


१५ 


२० 


“२१ 


मिलते हूँ 
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चारायण, काशकृत्स्न, शन्तनु, वैयाध्रपद्य, माध्यन्दिनि, रौढि, शौनकि, 
गोतम म्रौर व्याडि. इन सोलह ग्राचार्योँ का उल्लेख अन्यत्र मिलता 


है । 
प्रातिशाख्य आदि वेदिक व्याकरणप्रवक्ता' 


प्रातिज्षाख्य-यद्यपि प्रातिशाख्य तत्‌-तत्‌-चरणों के व्याकरण हैं, 
तथापि उन में मन्त्रों के संहितापाठ में होनेवाले विकारों का प्रधानतया 
उल्लेख है। जिससे पदपाठस्थ मूल पदों के परिज्ञान में सुविधा 
होवे । इसी प्रकार इन में पदपाठ एवं क्रमपाठ सम्वन्धी आवश्यक 
नियमों का निर्देश है। यास्क के मतानुसार संहिता के मूल पदपाठ 
को आधार बनाकर सब चरणों के प्रातिशाख्यो को प्रवृत्ति हुई है।* 
प्रकृति-प्रत्यय-विभाग द्वारा पदसाधूत्व के अनुशासन की उन में 
आवश्यकता ही नहीं पडी । श्रतः उनकी गणना प्रधानतया शब्दानु- 
शासन ग्रन्थों में नहीं की जा सकती। इस समय निम्न प्रातिशाख्य 


ग्रन्थ उपलब्ध होते हैँ- 


१. ऋवधप्रातिशाख्य--शौनककृत । 

२. वाजसनेयप्रातिशाख्य -कात्यायनक्कत । 

३. सामप्रातिशाख्य (पुष्प या फुल्ल सूत्र) -वररुचिकृतः ? 
- ४, ग्रथर्वप्रातिशाख्य ****** *****॥ 

५; तैत्तिरीयप्रातिशाख्य-"*°**°- "``" |. 

६. मंत्रायणीयप्रातिशार्य--'******** ४ 


इन के अतिरिक्त चार प्रातिशाख्यों के नाम प्राचीन ग्रन्थों में 
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१. प्रातिशाख्य भ्रादि के विषय-में इस ग्रन्थ के २८वें ग्रध्याय में विस्तार 
से लिखा है, वहां देखना चाहिए । 

२. पदप्रक्ृतीनि सवेचरणानां पार्षदानि । निर० १। १७॥ 

३. वन्दे वररुचि नित्यमूहाब्धे: पारदृश्वनम्‌ | पोतो विनिर्मितो येन फुल्ल- 
सुत्रशतेरलम्‌ । हरवत्तविरचित सामवेदसर्वानुक्रमणी, ऋक्तन्त्र के अन्त में 
मुद्रित, पृष्ठ ७ | 

४. द्र० मैत्रायणी संहिता की प्रस्तावना, पृष्ठ १६ (ग्रोंघ-संस्करण) । 


१० व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता छ३ 


७. आइवलायनप्रातिशाख्य****** 1.. ८. वाष्कलप्रातिशाख्य ““*। 
९. शांखायनप्रातिशाख्य*:"'''। १०. चारायणप्रातिशाख्यो”” 


ऋक्प्रातिशाख्य निश्चय ही -प्राणित्ि से प्राचीन है, अन्य प्रातिः 
शाख्यो के विषय में हम ग्रभी निइचयपूवंक नहीं कह सकते । 


न्य वेदिक व्याकरण --प्रातिशाख्यों के अतिरिक्त तत्सदुश अन्य 
निम्ननिदिष्ट वेदिक व्याकरण उपलब्ध होते हैं-- 


१. ऋक्तन्त्रः- शाकटायन या ्ौदव्रजि प्रणीत ।४ 
२. लघु ऋक्तन्त्र"""°॥ ` 
३. अ्रथवेचतुरध्यायी--शौनक अ्रथवा कौत्स प्रणीत । 


१. यह प्रातिशाख्य अप्राप्य है । नाप्याश्‍त्रलायनाचार्यादिकृतप्रातिशाख्यड 
सिद्धम्‌ । वाज० प्रा» अनन्तभाष्य, मद्रास संस्क० पृष्ठ ४॥ 

२. उपद्रतो नाम सन्घिर्बाष्कलादीनां प्रसिद्धस्तस्योदाहरणम्‌"*'। शांखायन 
श्रौतभाष्य १२।१३।५॥ | 

३. श्रलवर राजकीय हस्तलेख संग्रह सूचीपत्र ग्रन्थ संख्या १७ । 

४. यह प्रातिशाख्य श्रप्राप्प है । देवपालविरचित लोगाक्षिगृह्यभाष्य में 
यह उद्धृत है--“तथा च चारायणिसुत्रम्‌'””“पुरुक्कते च्छच्छ्योः, इति पुरु 
शब्द: कृतशब्दरच लुप्यते. यथासंख्यं छे छ परत: । पुरु छदनं पुच्छम्‌, कृतस्य 
छमिति" । ५।१॥। पृष्ठ १०१, १०२। 

५. ऋक्तन्त्र का संबन्ध सामवेदीय राणायनीय शाखा से है--'राणायनीया- 
नामृक्तनत्रे प्रसिद्धा विसर्जनीयस्य .प्रभिनिष्ठानाख्या इति' । गोमिलगृह्य भट्ट 
नारायणभाष्य २।७८। १४॥ 

६. ऋक्तन्त्रव्याकरणे शाकटायनोऽपि-इदमक्षरं छनदो--°। नागेश, लघुशब्दे 


न्दुशेखर, भाग १ पृष्ठ ७ । ऋचां तन्त्रव्याकरणे पञ्च संख्याप्रपाठकम्‌ । 
शाकटायनदेवेन त्रिशत्‌ खण्डकाः स्मृताः । हरदत्तकृत सामसर्वातुक्रमेणी 


क्रक्तन्त्र के अन्त में मुद्रिते, पृष्ठ ३ । तथा ऋतक्तनत्रव्याके रणस्य छान्दोग्यलक्षणस्य 
प्रणेता ्रौदब्रजिरप्यसुत्रयत्‌'`*। शुब्दकोम्तुअ .१।१।७॥ अनत्त्यान्त्यसयोगमध्ये 
यम: पुर्वगुणः (ऋक्तत्त्र १२) इत्योदव्रजिरपि । प्राणिनीय शिका की 
शिक्षाप्रकाण टीका, शिक्षासंग्रह पृष्ठ ३८८ इत्यादि । 

७, हिटनी के हस्तलेख के अन्त में शौनक का नाम है । बालशास्त्री गदरे 
ग्वालियर के संग्रह से प्राप्त चतुरध्यायी के हस्तत के प्रत्येक अध्याय के 
अन्त में--“इत्यथवंवेदे कौत्सब्प्राकरणे चतुरध्यायिकायां“*"*““ पाठ उपलब्ध 


१० 


१५ 


२ 0 


२५ 


३० 
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४. प्रतिजासूत्र--कात्यायनकृत ? 
५. भाषिकसूत्र- कात्यायनकृत ? 
६. सामतन्त्र- औौदव्रजि या गाग्ये कृत' ¦ 
७. प्रक्षरतन्त्र--आपिशलि कृत । 
शर इन में से प्रथम पांच ग्रन्यो में प्रातिशाख्यवत्‌ प्रायः वेदिक 
स्वरादि कार्यों का उल्लेख है । संख्या ४-५ शुक्लयजुःप्रातिशाख्य के 
परिशिष्ट रूप हैं । अन्तिम दो ग्रन्यों में सामगान के नियमों का वर्ण 
है। प्रातिशाख्यों के प्रवक्ता और व्याख्याताओं का वर्णन २८ वें 
अध्याय में करेंगे । 
१० प्रातिशाख्य आदि में उद्धृत आचार्य 
इन प्रातिशाख्य आदि वैदिक ग्रन्थों में निम्न म्राचायों का उल्लेख 
मिलता है-- 
१. श्रग्निवेइयः-ते० प्रा० ६॥४॥ मै० प्रा०^ ६।४॥ 
२. श्रग्निवेश्यायन- तै» प्रा° १५।३२॥। मै० प्राश २।२।३२॥ 
१५ ३. ग्रन्यतरेय-ऋ० प्रा० ३।२२॥ 
४. झ्ागस्त्य--ऋ० प्रा० वर्ग १२॥ 
५. झात्रेय-ते०प्रा० ५॥३१॥१७॥८॥मे० प्रा० ५।६३॥२।५।।६।८॥ 
६. इन्व्र-ऋक्तन्त्र १।४॥। 
होता है । यह हस्तलेख भ्रब भोरियण्टल मेनुस्कृप्टस लायब्ररी उज्जैन में 
२० सुरक्षित है ॥ देखो - न्यु इण्डियन एण्टीक्वेरी, सितम्बर १९३८ में सदाशिव 
एल७ कात्रे का लेख। | 
१. सामतन्त्र प्रवक्ष्यामि सुखार्थं सामवेदिनाम्‌ । ग्रोदब्रजिक्ृतं सुक्ष्मं साम- 
गानाँ सुखावहम्‌ ॥ हरदत्तविरचित सामवेदसर्वानुक्रमणी पृष्ठ ४ सामतत्त्रं तु 
साग्येणेत्येवे वयमुपदिष्टाः प्रामाणिकेरिति सत्यव्रतः । अक्षरतस्त्र भूमिका 
२५ १०२ 
2 २. प्रातिशाख्य की टीकाश्नो में कहीं-कहीं आग्निवेश्य' घौर आग्नि- 
वैश्यायन१ नाम भी मिलता है । भ्राग्निवेद्य का गृह्यसूत्र छप गया है । 
३. मेत्रायणीय प्रातिशाख्य में उद्धूत नामों के लिये पं) सातवलेकर द्धारा 
प्रकाशित मैत्रायणी संहिता का प्रस्ताव, पृष्ठ १६ देखें । 
४. चतुरध्यायी ३ । ७४ में “भान्यतरेय” पाठ है । 


३ 0 
५. शा» आारण्यक ७ ।२ में भी निदिष्ट है । 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति ग्रौर प्राचोनता ७५ 


1७. उख्य-तै० प्राश ८॥२२॥ १०२०॥ १६।२३॥ मै० प्रा० 
८।२१।। १०।२१॥ २।४।२५॥। 
८. उत्तमोत्तरीय-ते० प्रा० ८।२०॥। 
९. प्रोदब्रजि'-ऋक्तन्त्र २।६।१०॥ 
१०. झौपशवि--वाज० प्रा» ३।१३१॥ भाषिकसूत्र २२०,२२। ५ 
११. काण्डमायन--ते० प्रा० ६॥१॥ ११।७। मे० प्रा० ६॥१॥ 
= २।३।७॥ 
१२. कात्यायन--वाज० प्रा० ८।५३॥ 
१३. काण्व--वाज० प्रा“ १।१२३, १४९ 
१४. काइयप--वाज० प्रा ४॥५॥ ८।११॥ , १० 
१५. कौण्डिन्य- तै० प्राश ५३८१ १८।३॥ १६।२॥ मे० प्रा० 
५।४०॥।। २।५।४।। २।६।३।। २।६।९॥ 
१६, कौहलीपुत्र - तै० प्राश १७२॥ मे० प्राश २।५।२॥. 
१७. गाग्य--ऋ७० प्रा० १॥१५॥ ६।३६॥ ११।१७,२६॥ 
| १३।३१॥ वाज० प्रा० ४।१६७॥। १५ 
१८. गोतम-तै० प्रा० ५।३८॥ मे० प्रा० ५।४०ी। 
१३. जातुकण्यें-वाज० प्रा० ४१२५, १६०॥ ५।२२॥ 
२०. तैतिरीयक- तै० प्रा० २३।१७॥ तैत्तिरीय) ते० प्रा० 
२३।१८॥ 
२१. बाल्भ्य- वाज० प्रा० ४।१६॥ २० 
२३. नैगी--क्रक्तन्त्र २।६।६॥ ४।३।२॥ 
२३. पञ्चाल--ऋ० प्रा० २।३३॥ 
२४. पाणिनि--लघु ऋक्तन्त्र, पुष्ठ ४६॥ 
२५. पौष्करसादि--ते० प्राश ५।३७, ३८॥ १३।१६। १४।२॥ 
१७।६। मै० प्रा० ५३९, ४०॥ २।१।१६॥ २।५।६॥ २५ 
२६. प्राच्य पञ्चाल-ऋ० प्रा० २३२, ८१॥ 
२७. प्लाक्षायण-तै० प्रा० ६६॥ १४११ १७॥ १८1५॥ 
भे० प्रा ३।६॥ २।६।२, ३।। 
Rg SS SAIN BEE SMS 
१, नारदीय-शिक्षा में 'प्राचीनौदव्रजि' का उल्लेख. मिलता है । देखो-- 
शिक्षासंग्रह पृष्ठ. ४४३ । ३० 
-- २. स्थविर कोण्डिन्य नाम | 


७६ ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


-. २६. प्लॉक्षि--ते० प्रा, ५३८॥ शाही १४।१० १७. १८।४॥ 
मे० प्रा ५४०॥ ९६ राधा). |. 
२९. बाञ्रव्य-ऋ० प्रा ११।६५॥। 
३०. ब्रृहस्पति-ऋक्तन्त्र १॥४॥ 
३१, ब्रह्मा--ऋक्तन्त्र १।४॥ 
५ *' ३२. भरद्राज-ऋक्तन्त्र १।४।। " 
३३. भारद्वाज-ते० प्रा १७।३॥ मै० प्रा? २।५।२। भाषिक- 
सूत्र २।१९।। ३॥९॥ ` 
३४. माक्षव्य --कऋह० प्रा० वर्ग १।२॥ 
,३५. माचाकीय- त” प्रा? १०।२२॥ ` 
१० ३६- माण्डकेय--ऋए० प्रा० वर्ग १।२।। ३।१४॥। 
३७. माध्यन्दिन वा० प्रा० 51३५॥ 
३८. मीमांसक- त० प्रा० ५।४१॥। 
३९. यास्क- त्रः० प्रा० १७।४:॥। 
४०. वाडबी (भो)कर- ते” प्रा १४।१३॥ 
१५ ४१. वात्सप्र-त० प्रां १०।२३।मे० प्राश १०।२३॥ 
४२. वाल्मीकिते० प्रा० ५।३६॥ १८।६्‌॥ मै० प्रा० ५।३८॥ 
-२।६॥ २।३०। ९४. '” ` : ०४४ 
४३. वेदमित्र-ऋ० प्रा० १॥५१॥ 1124031589 
४४. व्याडि-क्र० प्रा» ३।२३; २८1 ६॥४३॥ १३1३१, ३७ 
२० ४५. शाकटायन--%० प्रा» १॥१६॥ १३।३ह। वाज ० प्रा० 
३॥९,१२,८७॥ ४५, १२९, १६४॥ शो० चें० -२।२४॥ 
 _ _ ऋक्तन्त्र १॥१॥ 
` ४६. शाकल (==शाकंल्य के अनुयायी) --क्र० प्रां ॥६४॥ 
द्‌ ११।१९, ६१॥ 
२५ ४७. शाकल्य --ऋर प्रा २१३, २२॥ ४1 १३॥ १३1३१. । 
वाज०.प्रा० ३॥१०.॥ ? 


१. बाभ्रव्य-शालङ्कायनों का विरोध, कारिका ४३१२५; ६२।३७॥ 
शां० भा० ७। १९ में बाभ्रव्य को पाञ्चाल चण्ड नाम से स्मरण किया है 
२, द्र०---शा० ग्रा ७२] 
३० ३. हस्व माण्डूकेय--ऐ० झ्रा० २२१,६; जां० आा०.७।१३; १,११॥- 
४. स्थविर शाकल्य--क्र० प्रा० २।८१;, ऐ० .ब्रा० ३।२।; ६ शां० ग्रा० 
७।१७; ८।१,११॥ 


व्याकरेणंशास्त्र. को. उत्पत्ति और प्राचोनता ७७' 


४८: शाकल्यपिता--ऋ० प्रा० ४१४ 
3. 'झॉखिमित्रि--शो ० च० ३।७४।॥ Fr 
४०. ्षाँखोयने--तेऽ प्रा १५॥७॥ मै० प्रा० २।३।७॥- ` . ऽ 
५१. शुरवीर ऋ० प्रा वम रीरा gs 
“पूर. शुरवीर-सुत' ऋ प्रा० वग १।३॥ ., ....” 2 ॐ, 
- ५३. शोत्यायन -तै० प्रा० ५।४०॥ १७।१,७॥ १५ -मेJ -प्रा० 
२।५।१॥ २।५।६॥ २।६।२। | ` १746 
५४. शौनक त्रेट० प्रा० वर्गे १॥१॥ वा० प्रा० ४।१२२ा। अंथ० 
` प्रा शरो। शौ० च० १।८hी.२।२४। ` "र 
५५. स्थविर कौण्डिन्य-ते० प्रा. १७४॥,  ... . १७ 
९६. स्थविर शाकल्ये-क० प्रा० २८१॥ ` .. 
५७. सांकृत्य-ते० प्रा ८२०॥. १०२१७ १६।१६॥ मे० 
. : > प्रा वारेगा १०।२०॥२।४।१७॥ ., हि 
५८. हारीत-तै० प्रा० १डी१८ा| - .: 
५९. नकुलमुख - क्रक्तन्त्र ३३1१० की टीका में स्मृत | 
, इन ५९ ग्राचार्यो में अनेक आचाये व्याकरण-शास्त्र के प्रवक्ता 
रहे होंगे॥ इस ग्रन्थ में इन में से केवल १० आचायों का उल्लेख 
किया है । शेष आाचायोँ के विषय में ग्रन्य सुदुढ़ प्रमाण उ पलब्ध न 
होने से कुछ नहीं लिखा । हु 


पाणिनि से अवांचीन आचाय २० 


पाणिनि से अर्वाचीन अनेक भ्राचार्यो ने व्याकरणसूत्र रचे हैं। 
उन में से निम्न आचार्य प्रधान हैं-- 
१ कातन्त्र (२०००वि० पू०) 
२ चन्द्रगोमी चान्द्र (१००० वि० पू०) 
३० क्षपणक क्षपणक (वि० प्रथम शताब्दी) २५ 
४. देवनन्दी (दिग्वस्त्र) जेनेन्द्र (सं० ५०० से पूर्वे) 
५. वामन विश्वान्तविद्याधर (सं० ४००-६००) 


१. शौरवीर माण्ड्केय--शां० झआ० ७।२॥ 
२, तै० प्राश ४४० के माहिषेयभाष्य में भी यह उद्धृत है। 
३. द्र०- पूवे पृष्ठ ७६ की टि० ४ ॥ ३० 


७८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


६. पाल्यकीति जैन शाकटायन (सं० ८७१-६२४) 


७. शिवस्वामी न्न न= (सं० ९१४-९४० 
८. भोजदेव सरस्वतीकण्ठाभरण (सं० १०७५-१११०) 
९. बुद्धिसागर बुद्धिसागर (सं० १०८०) 
५ १०. भद्रेश्‍वरसूरि दीपक (सं० १२०० से पुर्व) 
११. वर्धमान : se (सं० ११५०-१२२१) 
१२. हेमचन्द्र हैमव्याकरण (सं० ११४५-१२२९) 
१३. मलयगिरि शब्दानुशासन (सं० ११८८-१२५०) 
१४. क्रमदीश्वर जौमर (वि० १३०० से पूर्व) 
१० १५. श्रनुशूतिस्वरूप सारस्वत (सं० १२५०) 
१६. वोपदेव मुग्धबोध (सं० १२८७-१३५०) 
१७. फ्यनाभ सुपद्य (वि० १४वीं शताब्दी) 


इन से अरिरिक्त अन्य भी कतिपय प्रति ग्रर्वाचीन व्याकरणकर्ता 
हुए हैं, उन के ग्रन्थ या तो नाममात्र के व्याकरण हैं ग्रथवा ग्रप्रसिद्ध 
१५ हैं । अतः उनका वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायगा । 
यब अगले ग्रध्याय में पाणिनीय-तन्त्र में ग्रनुल्लिखित तथा 
पाणिनि से प्राचीन आचार्यों के विषय में लिखेंगे । 


288 


तृतीय अध्याय 


- पानिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाय 
इस अंध्याय में उन प्राचीन व्याकरण प्रवक्ता श्राचार्यों का वर्णन 
करेंगे, जिन का उल्लेख पाणिनीय आष्टक में नहीं मिलता । 


परन्तु वे पाणिनि से पूर्वंभावी हैं, तथा जिनका व्याकरण-भ्रवक्तृत्व 
निविवाद है । 
१--शिव महेश्वर (९१५०० बि० पूर्वे) 
शिव अपर नाम महेश्वर प्रोक्त व्याकरण का उल्लेख अनेक ग्रन्थों 
मैं मिलता है। यथा -- 
१--महाभारत शान्तिपव के शिवसहस्रनाम में शिव को षडङ्ग 
का प्रवत्तेक कहा है-- 
बेदात्‌ षडद्धान्युद्धृत्य । २८४ । १९२ ॥ 
षडङ्ग के भ्रन्तगंत व्याकरण प्रधान अरङ्ग है । ग्रतः शिव ने घ्या- 
करण-शास्त्र का प्रवचन किया था, यह महाभारत के वचन से सुतरां 
सिद्ध है। 
२-- इलोकबद्ध पाणिनीय शिक्षा के अन्त में लिखा है-- 
थेनाक्षरससाम्नायमधिगम्य सहेदवरात्‌ । 
कृत्स्नं व्याकरण प्रोक्तं तस्मे पाणिनये नमः ।। 
इसी इलोक के आधार पर चतुदेश प्रत्याहार-सूत्र माहेइवरःसूत्र 
अथवा शिव-सूत्र कहे जाते हैं। । 
३--हैमबुहद्वृत्त्यवचूणि में पृष्ट ३ पर लिखा है-- 
ब्राह्ममेज्ञानमेन्द्रज्च प्राजापत्यं बृहस्पतिम्‌ । 
त्वाष्द्मापिशल चेति पाणिनोयमथाष्टमम्‌ ॥। 
इसमें ऐशान अर्थात्‌ ईशान (शिव) प्रोक्त व्याकरण का स्पष्ट 
उल्लेख है। 0 


४--ऋग्बैदकल्पद्रम के कर्ता केशव ने यांमलाष्टक तन्त्र के उप- 


१० 


१५ 


२ ७ 


२५ 
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fs „शाः = के कुछ इलोक उदघृत किए हैं । वे इस प्रकार हैं-- 
५०१५. Ya 

२ ५४०७१ हिम्‌ व्याकरणान्यष्टौ निरूप्यन्ते महान्ति च ॥ १० ॥ 
764 9: तत्राद्यं ब्राह्ममुदितं द्वितीयं चान्द्रमुच्यते । 


. समुद्रवद्‌ व्याकरणं महेइवरे तदर्घकुम्भोद्धरणं बृहस्पतौ । 
१० तड्भागभागाच्च झतं पुरन्दरे कुशाग्रविन्दुत्पतितं हि पाणिनो ॥ 


भाष्य व्याख्या-प्रपञ्चं मै इलोक का निम्न पाठान्तर उपलब्ध 


होता है-- | 
समुव्रवद्‌ व्यांकरणं महेश्वरे ततोऽम्बुकुम्भोद्धरणं बृहस्पती । 


तदभागभागाच्च शत पुरन्दरे कुशाग्रबिन्दुग्रथितं हि पाणिनो ४ 
१५ इस श्लोक से. माहेश्वर व्याकरण-की विद्यालता श्रत्यन्त स्पष्ट है । 
`` इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि शिव ने किसी व्याकरण-शास्त्र का 


“प्रवचन किया था । 
ौ परिचय 


वंश-प्रह्माण्ड पुराण के अनुसार शिव की माता का नाम सुरभि 
२० और पिता का नाम प्रजापति कश्यप था-। शिब के १० सहोदर भाई 
थे । ये भारतीय इतिहास में एकादश रुद्र कहाते हैं। सम्भवतः शिव 


, - इन में ज्येष्ठ था । 


हिव के नाम-महाभारत -अनुशासन पं ग्र० १७ में.शिव 


सहस्ननाम-स्तव है । इस में शिव के १००५ नाम ' वाणत है । शान्ति- 


२५ 


“१. पुरुषोत्तमेदेव विरचित भाष्यव्याख्या की टीका । 


= 


पवे अ० २८४ में भी शिवसहन्रनाम-स्तव है।.इस में छ: सौ से कुछ 


२. पुरुषोत्तमदेव विरचित परिमाषावृत्ति ( राजशाही संस्करण), अनुबन्ध . 


-हे..प्रुष्ठ १२६ ॥ .:.. ... oe % 3217 
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ऊपर नाम गिनाए हैं ।' 


नास-स्तव का सहत्त्त-भारतीय वाङ मय में शिवसहस्रनाम, 
विष्णुसहस्रनाम, कातिकेयस्तव*, याज्ञवल्क्य अ्रष्टोत्तरशतनाम आदि 
` अनेक स्तव अथवा स्तोत्र उपलब्ध होते हैं। ये नाम-स्तव अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण हैं। इन से -स्तोतव्य व्यक्ति. के जीवनवृत्त पर महत्त्वपूर्ण 
प्रकाश पड़ता है । नामस्तव भी संक्षिप्त इतिहास श्रथवा चरितलेखन 
« को एक प्राचीन शेली है । साम्प्रतिक इतिहास-लेखकों ने इन नाम- 
स्तवों का अभी तक इतिहास की दृष्टि से कुछ भी मुल्याङ्कन नहीं 
किया । अतएब उन्होंने इतिहासलेखन में इन नामस्तवों का किडिच- 
न्मात्र उपयोग नहीं किया। हमें भी इन नामस्तवो का उपयु क्त 
` महत्व कुछ समथ पूर्व ही समझ में आया है। यद्यपि महाभारत अनु- 
शासन पर्व अ्र० १७ में पठित शिवसहस्रनाम स्तवों में ऐतिहासिक 
भ्रंश के साथ आधिदंविक तथा अध्यात्म अंश का भी संमिश्रण हो 
गया है, तथापि इस में ऐतिहासिक अंश ग्रधिक है । शिवसहस्रनाम 
से विदित होने वाले अनेक जीवनवृत्तों की वेदिक लौकिक उभयविध 
ग्रन्थों से भी पुष्टि होती है। हम महाभारतीय शिवसहु्रनाम-स्तव 
से विदित होने वाले वृत्त में से कतिपय महत्त्वपूर्ण ग्रंशों का उल्लेख 
आगे करेंगे । 
प्रधान नास-शिव के शिव, भव, शंकर, शम्भु, पिनाकी, शलपाणी, 
महेश्वर, महादेव, स्थाणू, गिरीश, विशालाक्ष और त्र्यम्बक प्रभृति 
प्रधान और प्रसिद्धतम नाम हैं । , 
शवे-भव-शतपथ १।७।३।८ में लिखा है कि प्राच्यदेशवासी शिव 
के लिए शवे शब्द, का व्यवहार करले हैं, भ्रौर वाहीक! भव 
काः । 
सहादेव- महाभारत कणंपर्वं ३४। १३ के अनुसार त्रिपुरदाह 


वत न त ना पारा र र न र त्युपनम्यन्त । जब 
` १. तत्र नामपाठ किञ्चिदधिकानि षट्‌ शतनामान 1 ७३1 


इलोक की नीलकण्ठ की व्याख्या । 
` २. महा० वन० र» २३३ ॥ 
३. सतलज से सिधुनद पयंस्त का. देश । पञ्चानां सिन्धुषष्ठानामनन्तर ये 
समाश्रितः । बाहीका नाम ते देशाः 1 महा० कर्ण ० ४डा७॥ 
४. शवे इति यथा प्राच्या ग्राचक्षते, भव इति यथा बाहीका: 1 


"ईश 


२० 


२५ 


३० 


१ ७ 


१५ 


“ २०. 


२५ 
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रूपी महत्त्वपूर्ण काये के कारण शिव का *महादेव' नाम प्रसिद्ध हुआ । 

स्थाणु-महाभारत अनुशासन पवे ग्र० ८४ शलोक ६०-७२ के 
अनुसार शिव ने देवों के हित की कामना से उनकी प्रार्थना पर 
अविप्लुतब्रह्वाचर्य ब्रत धारण किया । इसलिए शिव को ब्रह्मचारी", 
ऊध्वेरेता', अध्वेलिङ्ग, और ऊध्वेशायी* (--उत्तानशायी) भी कहते 
हैं। यतः शिव ने नित्य ब्रह्मचर्यं के कारण पावेती में किसी वंशकर 
(=पुत्र).को उत्पन्न नहीं किया, इस कारण किच का एक नाम 
स्थाणु भा प्रसिद्ध हुआ । लोक में भी फलशाखा-विहीन शुष्क वृक्ष 
(ठूठ) के लिए स्थाणु शब्द का व्यवहार होता है । 

विज्ञालाक्ष-महाभारत अनुशासन पर्व १७३७ में विशालाक्ष नाम 
पढ़ा है । यह नाम शिव को राजनीति-विषयक दीघेदृष्टि को प्रकट 
करता है । कौटिल्य ने अपने अर्थशास्त्र में बिशालाक्ष नाम से शिव के 
अर्थशास्त्र के अनेक मत उद्धृत किए हें । न 

शिव परमयोगी थे, परन्तु देवों की प्रार्थना पर उन्होंने तात्कालिक 
देवासुर संग्रामों में अनेक बार महत्त्वपुर्ण भाग लिया । उनमें त्रिपुर- 
दाह एक विशेष घटना है । यहं एक ऐसा महान्‌ कार्य था । 
जिसे अन्य कोई भी देव करने में असमर्थ था । भ्रतएव त्रिपुरदाह. 
के कारण शिव देव से महादेव बने ।* समुद्रमन्यन के समय लोक- 
कल्याण के लिए शिव का विषपान करना, और योगज-शक्ति से 
उसे जीर्ण कर देना भी एक आइचयेमयी घटना थी । इसी प्रकार 
दक्ष प्रजापति के यज्ञ का ध्वंस भी एक विशेष घटना थी । इसी में 
इन्द्र के भ्राता पूषा का दन्त भग्न हुआ था ।* 

गुरु-हेमचन्द्र कृत भ्रभिधानचिन्तामणि कोष को स्वोपज्ञ टीका 
में शेष के कोष का एक वचन उद्धृत है । उस में शिव का नाम गुह्य- 

कू, महा० अनु० १७।७५॥ २. महा० अनु० १७४६। . 
ऊध्वरेताः--श्रविप्लुतब्रह्मचयंः । ऊर्ध्वंलि ङ्गः--भ्रघोलिङ्गो हि रेतः सिंचति, न 


` दु्ध्वलिङ्गः। ऊर्ष्वशायी--उत्तानशायी--इति नीलकण्ठ; । 


३० 


३. स्थिरलिङ्गश्च यन्नित्यं तस्मात्‌ स्थाणुरिति स्मृतः ॥ नित्येन ब्रह्मचर्येण 
लिङ्गमस्य यदा स्थितम्‌ ।। महा० अनु० १६१।११, १५ ॥ 

४. तुलना करो-इन््र का वृत्र-वघ से महेन्द्र बनना (इन्द्र प्रकरण में देखे) । 

५° पुष्णो दन्तविनाशनः | महा० शान्ति० २८४। ४८ ॥ 


पाणिनोयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचीन श्राचायं परे 


गुरु लिखा है। उससे विदित्त होता है कि शिव जन्म से ही परमज्ञानी 
थे । उन्होंने किसी से विद्याध्ययन नहीं किया था, अर्थात्‌ वे साक्षात्‌- 
कुतधर्मा थे । 
शिव का झास्त्रज्ञान--भारतीय वाडः मय में ब्रह्मा के साथ-साथ 
शिव को भी अनेक विद्याश्रों का प्रवतेक माना गया है। महाभारत 
शान्तिपवं अ० १४२ । ४७ (कुम्भघोण संस्क०) में सात महान्‌ वेद- 
पारगों में शिव की गणना भी की है । महाभारत के इसी पवे के ग्र० 
२८४ में लिखा है-- 
सांख्याय सांख्यमु ख्यांय सांख्ययोगप्रवतिने ॥ ११४ ॥ 
गीतवादित्रतत्त्वज्ञो गीतवादनर्कप्रयः ॥ १४२॥ 
शिल्पिक, शिल्पिनां श्रेष्ठ: सर्वेशिल्पप्रवतक: ॥ १४८ ॥ 
अर्थात्‌-शिव सांख्ययोग ज्ञान का प्रवतंक, गीतवादित्र का 
तत्त्वज्ञ, शिल्पियों में श्रेष्ठ तथा सर्वविध शिल्पों का प्रवतंक था । 
महाभारत शान्तिपवं २८४। १६२ में शिव को वेदाङ्गों का भी 
प्रवतेक कहा हैं-- 
वेदात्‌ षडद्भान्युद्घत्य । 
मत्स्य पुराण अ० २५१ के आरम्भ में वणित १८ प्रख्यात वास्तु- 
शास्त्रोपदेशकों में विशालाक्ष=शिव की भी गणना की है । 
आयुर्वेद के रसतन्त्रों में शिव को रसविद्या का परम ज्ञाता कहा 
है। ग्रायुरवेद के अनेक ग्रन्थों में शिव के अनेक योग उद्धूत हैं । 
कौटिल्य अर्थशास्त्र में स्थान-स्थान पर विशालाक्ष के मतों का 
निरूपण उपलब्ध होता है। महाभारत शान्तिपर्व ५६। ८१, ८२ के 
अनुसार विशालाक्ष ने दश सहस्र ग्रध्यायों में अर्थशास्त्र का संक्षेप 
किया था । 


शिष्य-शिव ने अनेक शास्त्रों का प्रवचन किया था । इसलिए 
उनके शिष्य भी अनेक रहे होंगे । परन्तु उनके नामादि ज्ञात नहीं हैं। 
' यादवप्रकाश कृत पिङ्गल छन्दःशास्त्र की टीका के अन्त में जो शलोक 
मिलते हैं, उन में प्रथम के अनुसार शिव ने बृहस्पति को छन्दःशास्त्र 
का उपदेश किया था । द्वितीय इलोक के अनुसार गृह को और 
तृतीय श्लोक के अनुसार पावती श्रोर-नन्दी को छन्दःशास्त्र का 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


२० 


१५ 
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प्रवचन किया था । नन्दी शिव का प्रियतम शिष्य अर उसका अनु- 
चर था । | 

काल- शिव का काल सतयुग का चतुर्थ चरण है । इस प्रकार 
शिब का प्रादुर्भाव आज से लगभग ११ सहस्र वर्ष पूर्व है । 

दीघजीवी- श्रसाधारण अखण्ड ब्रह्मचर्य, योगज शक्ति और 
रसायन के सेवन से शिव ने मृत्यु को जीत लिया था । वे ग्रसाधारण 
दीषेजीवी थे । इसी कारण उन्हें मृत्युञ्जय भी कहा जाता है । 

शिव-प्रोक्त श्रन्य शास्त्र-श्री कविराज सुरमचन्द जी ने अपने 
“आयुवंद का इतिहास' ग्रन्थ में पृष्ठ ८३-८९ तक शिवप्रोक्त १२ ग्रन्थों 
का उल्लेख किया है । इन में अधिकतर श्रायुर्वेदसंबन्धी हैं । ग्रन्य 
ग्रन्यो में बशालाक्ष अर्थशास्त्र, धनुवंद, वास्तुशास्त्र, नाट्यशास्त्र और 
छन्दःशास्त्र प्रमुख हैं। 

सीमांसा-शास्त्र- सुचरित मिश्च ने मीमांसा इलोकवातिक की 
कोशिका नाम्नी टीका में महेश्वर प्रोक्त मीमांसा शास्त्र का उल्लेख 
किया है- 

गुरुपर्वक्रसात्मकइच सम्बन्धो यथेहैव केदिचदुक्तः- ब्रह्मा सहेइवरो 
वा मोमांसां प्रजापतये प्रोवाच, प्रजापतिरिन्ब्राय, इन्द्र थाबित्यायेत्येव- 
सादि । भाग १, पृष्ठ & ॥ 


२ बृहस्पति (१०००० बि० पुर्व) 
बृहस्पति के शब्दशास्त्र-प्रवक्तृत्व का वर्णन पुर्वं अध्याय में किया 
जा चुका है। हैमबृहद्वृत्ववचूणि, यामलाष्टक धन्त्र और सारस्वत- 
भाष्य के जो उद्धरण शिव के प्रकरण में दिए हैं, उन में भी बृहस्पति 
के शन्दशास्त्र-प्रवचन का स्पष्ट निर्देश प्राप्त होता है । 
बृहस्पति के परिचय आदि के विषय में जो कुछ भी वक्तव्य था, 
वह पूर्व अध्याय में (पृष्ठ ६४-६५) बृहस्पति के प्रसङ्ग में लिख 
चक. 
बाहस्पत्य तन्त्र का प्रवचन प्रकार 
महाभाष्य का पूवं पृष्ठ ६५ (टि० १) पर जो उद्धरण दिया है, 


| 
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उस से विदित होता है कि बृहस्पति ने शब्दों का प्रतिपद पाठ द्वारा 
उपदेश किया था। इस की पुष्टि न्यायमञ्जरी में उद्घृत श्रौ्नस 
(=उशना के) वचन से भी होती है। यथा-- 

तथा च ब्ृहस्पतिः--'प्रतिपदमशक्यत्वाल्लक्षणस्याप्यव्यवस्थानात्‌ 


तत्रापि स्खलितदशंनाद्‌ अनवस्थाप्रसंगाच्च मरणान्तो व्याधिव्याकर- 
णमिति झोशनसा:' इति ।' 


यह्‌ प्रतिपद पाठ भी किस प्रकार का था, यह निश्चित रूप से 
नहीं कहा जा सकता। पुनरपि हमारा अनुमान है कि वाहंस्पत्य 
शब्दपारायण ग्रन्थ में शब्दों के रूपसादुश्य के आधार पर नामों वा 
ग्राख्यातों का संग्रह रहा होगा । इस संभावना में निम्न हेतु हैं-- 

१-पाणिनि आदि समस्त वैयाकरण धातुश्रों का संग्रह विशेष 
उनके रूपसादृश्य के आधार पर ही करते हैं। ग्रर्थात्‌ शप्‌ आदि 
विभिन्न विकरणों ग्रथवा उसके ग्रभाव के आधार पर १० गणों 
(काशकृत्स्न और कातन्त्र & गणों) में विभक्त करते हैं । 


इसी प्रकार बृहस्पति ने धातु और नामों (- प्रातिपदिकों) का. 


प्रवचन भी रूपसादृश्य के आधार पर किया होगा । 


२--पाणिनि ने दीर्घ ईकारान्त ऊकारान्त स्त्रीलिङ्ग शब्दों की 
नदी संशा कही है । पाणिनीय तन्त्र में सम्पूणं महती (एकाक्षर से 


अधिक) संज्ञाएं प्राचीन आवायो की हैं। महती संज्ञाए ग्न्वर्थ मानी: 


गई हैं। परन्तु एकमात्र नदी संज्ञा ऐसी है, जो महती होती हुई भी 
अन्वर्थं नहीं है । इस से विदित होता है कि यह नदी संज्ञा उस तन्त्रा- 
न्तर से संगृहीत है, जिस में नामों के रूपसादुस्‍्य के आधार पर शब्द- 
समूहों का पाठ था । और उस दीघं ईकारान्न उकारान्त शब्दसमूह 
के आदि में नदी शब्द प्रयुक्त होने से वह सारा समुदाय नदी शब्द से 
व्यवहृत होता था । ग्राज भी हम तत्तद गणों का उस-उस गण के 
ग्रावि में पठित शब्द के साथ आदि शब्द का प्रयोग करके सर्वादि 
स्वरादि के रूप में करते हैं । 


३-पाणिनि की नदी संज्ञा के समान कातन्त्र में ह्वस्व इकारान्त 


उकारान्त की अग्नि संज्ञा, ग्रोर दीघं ग्राकारान्त की शद्धा संज्ञा का 


१. लाजरस कम्पनी काशी मुद्रित, पृष्ठ ४१८ 
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उल्लेख मिलता है ।' 
कातन्त्र व्याकरण ऐन्द्र सम्प्रदाय का है । बृहस्पति इन्द्र का गुरु 
है । अत: कातन्त्र की अ्रग्नि श्रद्धा और नदो संज्ञाओं से यही ध्वनित 
होता है कि ये शब्द किसी समय तत्तद समानरूप वाले समूहों के 
आद्या शब्द थे । उन्हें ही उत्तरवर्ती वयाकरणों ने संज्ञारूप से 
स्वीकार कर लिया । 
पाणिनि का विशेष सुत्र-पाणिनि का एक सूत्र हैं गोतो णित्‌ 
(७।१।६० ) । इस सूत्र में गो शब्द से पञ्चम्यर्थक़ तसिल्‌ का निर्देश 
है । सम्पूर्ण पाणिनीय तन्त्र में कहीं पर भी शब्दविशेष से तसिल का 
निर्देश नहीं किया गया । कुछ वेयाकरण इसे तपरनिर्देश मानते हैं, 
वह भी युक्त नहीं । क्योंकि तपरनिर्दश वर्ण के साथ किया जाता है, 
न कि शब्द के साथ । इतना ही नहों, इस सूत्र में केवल 'गो' शब्द का 
निर्देश मानने पर द्यो शब्द का उपसंख्यान भी करना पड़ता है। ये 
सब कठिनाइयां तभी उपस्थित होती हैं, जब इस सूत्र में गो शब्द का 
निर्देश स्वीकार किया जाता है। यदि कातन्त्र की श्रग्नि-अद्धा-नदी और 
पाणिनि की नदी संज्ञा के समान इस गो शब्द को भी शब्दपारायणा- 
न्तर्गत श्रोकारान्त शब्दों. का आद्य शब्द मान कर संज्ञावाची शब्द 
मान लिया जाए, तो कोई आपत्ति नहीं ग्रातो और तपिल से निर्देश 
भी भ्रञ्जसा उपपन्न हो जाता है। ऐसी ग्रवस्था में इस सूत्र के ' श्रोतो 
णित्‌ पाठ में मूलत: कोई अन्तर नहीं पड़ता, ग्रोर ना ही द्यो शब्द के 
उपसंख्यान की आवश्यकता रहती है । 
महाभाष्यकार ने झरतोम्शसोः सूत्र पर कहा हैं-आ गोत इतिवक्त- 
व्यम्‌ । इस पर कंयट ने लिखा है--गोत इत्योकारान्तोलक्षणार्थं वा 
व्याख्येयम्‌’ । अग्नि, श्रद्धा, नदी संज्ञावत्‌ यदि यहां भी 'गो’ भ्रोका- 
रान्तों की संज्ञा स्वोकार कर लें, तो प्रोकारान्तों के उपलक्षणार्थ 
मानने को भी आवश्यकता नहीं रहती ग्रौर तसिल प्रत्यय तथा तपर- 
निर्देश के प्रयोग में हमने जो दोष दशाये हे, वे भी उपपन्न नहीं 
होते । 
ब्रहस्पति के शास्त्र का नाम- बृहस्पति ने इन्द्र के लिए जिस 
शब्दशास्त्र का प्रवचन किया था, उस का नाम शाब्दपारायण था, 
292: SS sy es oso hb) 


१. कातन्त्र सु २।१।८, १०॥ 
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ऐसा महाभाष्य के व्याख्याता भतू हारे ग्रोर कैयट का मत है" . 


बृहस्पति के . शब्दपारायण ग्रन्थ मै किए गये प्रतिपद पाठ के 
प्रकार के विषय में हमने जो विचार उपस्थित किया है, वह सत्य के 
नकट है, तथापि वह अभी और प्रमाणों की अपेक्षा रखता है । 


३- इन्द्र (९४०० वि० पू० ) 
तेत्तिरीय संहिता ६।४।७ के प्रमाण से हम पूर्व लिख चके है 
देवों की प्रार्थना पर देवराज=इन्द्र ने सर्वप्रथम व्याकरणशास्त्र की 
रचना की । उस से पूर्वं संस्कृत भाषा भ्रव्याकृत=व्याकरण-संवन्ध- 
राहत थी । इन्द्र ने सर्वप्रथम प्रतिपद प्रकति-प्रत्यय-विभाग का 
विचार करके शब्दोपदेश की प्रक्रिया प्रचलित की । 


परिचय 


बंश -इन्द्र के पिता का नाम कश्यप प्रजापति था, और माता 
का नाम अदिति । भ्रदिति दक्ष प्रजापति की कन्या थी । कौटिल्य ने 
अपने ग्र्थंशास्त्र १।८ में बाहुदन्ती-पुत्र का मत उद्घृत किया है ।. 
प्राचीन टीकाकारों के मतानुसार बाहुदन्ती-पुत्र का अर्थ इन्द्र है। 
क्या अ्रदिति का नामान्तर वाहुदन्ती भी था ? महाभारत शान्ति पर्व 
ग्र ५९ में बाहुदन्तक शास्त्र का उल्लेख है। 

श्राता--महाभारत? तथा पुराणों' में इन्द्र के ग्यारह सहोदर कहे 
हैं।वे सब ग्रदितिकी सन्तान होने से आदित्य कहाते हैं। उनके 
साम हैं--धाता, अर्यमा, वरुण, अंश (झंशुमान्‌), भग, विवस्व्रान्‌, 


पूषा, पर्जन्य, त्वष्टा और विष्ण्‌' ।* इनमें विष्णु सब से कनिष्ठ हैः १. 


अग्नि और सोम भी इन्द्र के भाई हैं परन्तु सहोदर नहीं । 


eo 


१. शब्दपारायणं रूढिशब्दोऽयं कस्यचित्‌ ग्रन्थस्य वाचक । भतू ० महा- ` 


भाष्य दीपिका पृय्ठ २१ (हमारा हस्तलख) पूना संस्करण, पुष्ठ १७ | 
शख्दपारायणशब्दो योगरूढः शास्त्रविशेषस्य । कँयट, महाभाष्यप्रदीप नवा० 
पृष्ठ ५१, निणयसागर सं० 1 २. पूव पृष्ठ ६६॥ 
३. आदिपवे ६६।१५,१६॥ ४. भविष्य० ब्रा प० ७८, ५३ ॥ 
इन में से भ्राठ आदित्यो के नाम ताण्ड्य ब्राह्मण २४।१२।४ में लिखे हूं 
६. प्रजापतिरिन्द्रमसुजतानृजमवरं देवानाम्‌ | त° ब्रा २।२।१० ॥ 
- ७. स॒ इन्द्रोऽनीषोमो भ्रातरावन्रवीत्‌ | शत० ११।१६।१६ ॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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आाचाय इन्द्र के न्यूनातिन्यून पांच आचायं थे-प्रजापति, बृहस्पति, 
अश्विनीकुमार, मृत्यु अर्थात यम ग्रौर कौशिक विश्वामित्र । छान्दोग्य 
उपनिषद्‌ ८।॥७--११ में लिखा है कि इन्द्र ने प्रजापति से श्रात्मज्ञान 
सीखा था। इलोकवातिक के टीकाकार पार्थसारथि मिश्र द्वारा 
उद्घुत पुरातन वचन के ग्रनुसार इन्द्र ने प्रजापति से मीमांसाशास्त्र 
पढ़ा था ।' गोपथ ब्राह्मण १।१।२१ में इन्द्र और प्रजापति का संवाद 
है । इन तीनों स्थानों में उल्लिखित प्रजापनि कोन है यह अज्ञात है । 
बहुत सम्भव है वह कश्यप प्रजापति हो । ऋक्तन्त्र के अनुसार इन्द्र ने 
बृहस्पति से शब्दशास्त्र का ग्रघ्ययन किया था । बाहृंस्पत्य ग्रथशास्त्र 
विषयक सूत्रों में बृहस्पति से नीतिशास्त्र पढ्ने का उल्लेख है 1 
पिङ्गल छन्द के टीकाकार यादवप्रकाश के मत में दुरुच्यवत =इन्द्र 
ने बृहस्पति से छन्दःशास्त्र का ग्रध्ययन किया था । चरक और 
सुश्रुत मे लिखा है कि इन्द्र ने अरिवि-कुमारों से भ्रायुर्वेद पढ़ा था ।* 
वायुपुराण १०३।६० के अनुसार मृत्यु=यभ ने इन्द्र के लिये पुराण 
का प्रवचन”किया था ।९ जेमिनीय ब्रा० २।७६ के अनुसार इन्द्र देवा- 
सुर संग्राम में चिरकाल पर्येन्त व्यापृत रहने से वेदों को भूल गया था, 
उसने पुनः (पने शिष्य) कौशिक विश्वामित्र से वेदों का ग्रध्ययन 
क्रिया ४ 


शिष्य--शांखायन आरण्यक के वंशब्राह्मण के अनुसार विश्वा- 
मित्र ने इन्द्र से यज्ञ और अध्यात्म विद्या पढी थी ।" ऋक्तन्त्र के पूर्वो- 


१. तदथा ब्रह्मा. प्रजापतये प्रोवाच, सोऽपीन्द्राय, सो$प्यादित्याय । पृष्ठ 
८, काशी सं०। 
२. देखो पूर्व पृष्ठ ६२, ब्रह्मा के प्रकरण में उद्धृत । 
. ३. बृहस्पतिरथाचार्य इन्द्राय नीतिसर्वस्वमुपदिशति । ग्रन्थ के प्रारम्भ में । 
प्राचीन वाहँस्पत्य भ्र्थशास्त्र इस से भिन्न था । 
४, --`"*लेमे सुराणां गुरुः । तस्माद्‌ दुश्च्यवन "”०| छन्दःटीका के अन्त 
में | उद्धृत वे० वा० इतिहास, ब्राह्मण और ग्रारण्यक भाग । 
५. अडिवभ्याँ भगवाञ्छक्रः । चरक सुत्र १।५।। अरिविभ्यामिन्द्रः । सुश्रत 
सु० १।१६।॥ . ` ६, मृत्युखचेन्द्राय वे पुनः । 
७, यद्ध वा श्रसुरमंहासंग्रामं संयेते तद्ध वेदान्‌ निराचकार । तान्‌ ह 
विश्वामित्रादधि जगे | तेन ह वे कौशिक ऊचे || ८, विइवामित्र इन्द्रात्‌ १५।१। 


१२ पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन श्राचायं ७९ 


द्घुत उद्धरण में लिखा है कि भरद्वाज ने इन्द्र से शब्दशास्त्र का 
अध्ययन किया था । चरक ने कहा है--भरद्वाज ने इन्द्र से ग्रायुर्वेद 
पढ़ा था' श्रौर ग्रात्रेय पुनवंसु ने भरद्वाज से", परन्तु वाग्भट ने आत्रेय 
पुनवसु को इन्द्र का साक्षात्‌ शिष्य लिखा है । यह भरद्वाज सुराचार्य 
बृहस्पति आङ्गिरिस का पुत्र है। इस का वर्णन हम अनुपद करेंगे। 
सुश्रुत के अनुसार धन्वन्तरि ने इन्द्र से शल्यचिकित्ता सीखी थी।* 
श्रायुर्वद की काश्यप सहिता में लिखा है- इन्द्र ने काइयय, वसिष्ठ, 
अन्रि ओर भृगु को आयुर्वेद पढ़ाया था।* वायुपुराण १०३।६० में 
लिखा है इन्द्र ने वसिष्ठ को पुराणोपदेश किया था ।* पिङ्गलछन्द के 
टीकाकार यादवप्रकाश के मत में इन्द्र ने असुर-गुरु--शुक्राचार्य को 
छन्दःशास्त्र पढ़ाया था!" पार्थंसारथि मिश्र द्वारा उद्धृत प्राचीन वचना- 
नुसार इन्द्र ने आदित्य को मीमांसाशास्त्र पढ़ाया था ।” यहु आदित्य 
कौन था ? यह अज्ञात है । 


देश -पुरा काल में भारतवषं.के उत्तर हिमवत्‌ पाइवं निवास 
करने वालो ग्राये जाति 'देव' कहाती थी । देवराज इन्द्र उस का 
अधिपति था । 


विशेष घटनाएं - छान्दोग्य उपनिषद्‌ ८५।७- ११ में लिखा है कि 
इन्द्र ने ग्रध्यात्मज्ञान के लिए प्रजापति के समीप (३२-३२+-३२ 
--५-) १०१ वर्ष ब्रह्मचयं पालन किया था। पुरा काल में अनेक 
देवासुर संग्राम हुए । वायु-पुराण ९७।७२-७६ में इन की संख्या१२ 
लिखी है। ये सब इन्द्र की श्रध्यक्षता में हुए थे। इनका काल न्यूना- 
तिन्यूस ३०० वर्ष के लगभग है । इस सुदीघं देवासुर संग्राम काल में 
इन्द्र वेदों से विमुख हो गया । देवासुर सग्रामों के सम।प्त होने पर 
उसने अपने शिष्य विश्वामित्र से पुनः वेदों का अध्ययन किया । इस 


१. ऋषिप्रोक्तो भरद्वाजस्तस्माच्छक्रमुपागमत्‌ । चरक सूत्र० १५ ॥ 

२. चरक सूत्र १।२७-३० ॥ ३. सोरिवनौ, तौ सहस्राक्षं, सोऽत्रि- 
पुत्रादिकान्‌ मुनोत्‌ । श्रष्टा हृदय सूत्र० १।३॥ ४. इन्द्रादहम्‌। सूत्र० १।१६। 
५, इन्द्र ऋषिम्यरचतुभ्यंः कर्यप-वसिष्ठ-ग्रत्रि-भूगुम्यः । पृष्ठ ४२ । 

६, इन्द्ररचापि वसिष्ठाय । 
७. तस्माद्‌ दुरुच्यवनस्ततोऽसुरगुरुः"-° “। छन्दःटीका के अन्त में । 
८, पुवे पृष्ठ द८, टि० १। आय 


१५ 


२० 


२% 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३ ७ 


‘० सस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रकार इन्द्र कौशिक बना ।' मे० सं० ४।६।८ तथा काठक संहिता 
२८1३ के अनुसार इन्द्र ने वृत्र का वध करके महेन्द्र नाम प्राप्त 
किया । 

इन्द्र की मन्त्रिपरिषद्‌ कौटिल्य भ्र्थशास्त्र १।१५ के अनुसार 
इन्द्र की ` मन्त्रिपरिषद्‌ में एक सहस्र ऋषि थे। इसी कारण वह 
सहस्राक्ष कहाता था । इन्द्र के सह्नभगरूप पौराणिक कथा का यही 
मूलईहै । 

ब्राह्मण से क्षत्रिय-इन्द्र जन्म से ब्राह्मण था, कमं से क्षत्रिय 
वन गया । 

दीघंजीवो- इन्द्र वहुत दीर्घजीवी था । उसने केवल अध्यात्मज्ञान 
के लिये १०१ वर्ष ब्रह्मचयं का पालन किया । तैत्तिरीय ब्राह्मण 
३।१०।११ में लिखा है कि इन्द्र ने ग्रपने प्रिय शिष्य भरद्वाज को 
तृतीय पुरुषायुष की समाप्ति पर वेद की भ्रनन्तता का उपदेश किया 
था ।* तदनुसार इन्द्र न्यूनातिन्यून ६००-७०० वर्ष अवश्य जीवित 
रहा होगा । चरक चिकित्सा स्थान अञ १ में इन्द्रोक्त कई ऐसे 
रसायनों का उल्लेख है जिन के सेवन से एक सहस्र वर्ष की आयु 
होती है । इन रसायनों का सेवन करके इन्द्र स्वयं भी दीर्घायु हुआ 


आर अपने प्रिय शिष्य भरद्वाज को भी दीर्घायुष्य प्राप्त कराया । 


काल 


इन्द्र का निदिचत काल निर्णय करना कठिन है । भारतीय प्राचीन 
वाङमय में जो वर्णन मिलता है उससे ज्ञात होता है कि यह इन्द्र 


१. पूर्व पृष्ठ दद टि० ७। 

२. इन्द्रो वे धृत्रमहन्‌ सोच्न्यान्‌ देवान्‌ श्रत्यमन्यत। स महेन्द्रोऽभवत्‌ । 
मै० सं० । इन्द्रो वै वृत्रं हत्वा स महेन्द्रो$्मवत्‌ | का० सं० | तुलना करो-_ 
इन्द्रो वृत्रवधेनैव महेन्द्रः समपद्यत | महा० शान्ति० १५। १५ कुम्भ० सं० ॥ 

३. इन्द्रस्य हि मन्त्रिपरिषद्‌ ऋषीणां सहस्नम्‌ । तस्मादिमं दृ यक्षं 
सहस्नाक्षमाहुः । 

४. इन्द्रो वै ब्राह्मणः पुत्र: कर्मणा क्षत्रियोऽभवत्‌ ॥ महा० शान्ति० २२।११ 
कुम्भ० सं० ॥ ५, भरद्वाजो ह त्रीभिरायुभिन्नह्म चयंमुवास । तं जीणि 
स्थविरं शायनरिन्द्र उपब्नज्योवाच । भरद्वाज ! यत्ते चतुर्थमायुदेद्याम"””'"०। 


पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचीन भ्राचाय ९१ 


कृतयुग के अन्त में अर्थात्‌ विक्रमी से ६५०० साढ़े नौ सहस्र पूवं 
हुआ था। ` 

हमारी काल गणना--हमने इस इतिहास में प्राचीन काल-गणना 
कृत, त्रेता और द्वापर युगों की दिव्यवर्ष संख्या को सौर वर्ष मान कर 
की है । हमारा विचार है, दिव्य वर्ष शब्द सौर वर्ष का पर्याय है । 
तदनुसार कृत युग का ४८००, त्रेता का ३६०० और द्वापर का २४०० 
वर्ष परिमाण है। इसी प्रकार भारत युद्ध को विक्रमी से ३०४५ वर्ष 
पूवं ;माना है ।' इस पर विशेष विचार इसी ग्रन्थ में अन्यत्र किया 
जायगा । भरतः ऊपर दिया हुआ्ना इन्द्र का काल न्यूनातिन्यून है। वह 
इस से भ्रधिक प्राचोन हो सकता है, न्यून नहीं । इन्द्र बहुत दीघेजीवी 
था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । ६ 


ऐन्द्र व्याकरण 


ऐन्द्र व्याकरण इस समय उपलब्ध नहीं है, परन्तु इसका उल्लेख 
अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है । जन शाकटायन व्याकरण १।२।३७ 
में इन्द्र का मत उद्धत है।' लङ्कावतारसुत्र में भी ऐन्द्र शब्दशास्त्र 
स्मत है।* सोमेश्‍वरसूरि विरचित यशस्तिलक चम्पू में ऐन्द्र व्याकरण 
का निर्देश उपलब्ध होता है ।* हैमबृहद्वृत्यवचूणि में ऐन्द्र व्याकरण 
का संकेत मिलता है ४ प्रसिद्ध मुसलमान यात्री अल्बेरूनी ने अपनी 
. भारतयात्रा वर्णन में ऐन्द्र तन्त्र का उल्लेख किया है ।* देवबोध ने 
महाभारतडीका के प्रारम्भ में ,माहेन्द्र' नाम से ऐन्द्र व्याकरण का 
निर्देश किया है ।” वोपदेव ने कविकल्पद्रुम के प्रारम्भ में आठ वया- 
करणों में इन्द्र का नाम लिखा है ।” कवीन्द्राचाये सरस्वती के 
पुस्तकालय का जो सूचीपत्र उपलब्ध हुआ है, उसमें व्याकरण की 


१. भारत युद्ध का यह काल भारतीय इतिहास में सुनिश्चित है। 
२. जश्या ङमीन्द्रस्याचि। ३. इन्द्रोऽपि महामते ग्रनेकशास्त्रविदगघ- 
बुद्धिः स्व्यास्त्रप्रणेता****-*। टेक्निकल टम्सं आफ संस्कृत ग्रामर पृष्ठ २८० 
(प्र सं०) पर उद्घुत । ४, प्रथम भ्राइवास, पृष्ठ ६० । 
५, ऐ्द्रेशानादिषु व्याकरणेषु चाज्झला दिरूपस्यासिद्धः । पृष्ठ १० । 
६. अल्बेरूनी का भारत, भाग २, पृष्ठ ४० । 
७, बुं पृष्ठ ४६ पर उदधृत 'यान्युज्जहार**" 'इलोक । 
` ८, पुवे पृष्ठ ६९ पर उद्धृत 'इन्द्रश्‍चत्द्रः***' इलोक । 


१० 


, २० 


२५ 


३० 
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९२. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पुस्तकों में ऐन्द्र व्याकरण का उल्लेख है ।' कथासरित्सागर के अनु- 
सार ऐन्द्र तन्त्र पुराकाल में ही नष्ट हो गया था ।' अतः कवीन्द्राचाये 
के सूचीपत्र में निर्दिष्ट ऐन्द्र व्याकरण कदाचित्‌ भ्रर्वाचीन ग्रन्थ होगा । 
पण्डित कूष्णमाचायं को भुल -पं० कुष्णमाचायं ने भ्रपने 
५ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर' ग्रन्थ के पृष्ठ ८११ पर लिखा है कि 
अरत के नाट्यशास्त्र में ऐन्द्र व्याकरण और यास्क का उल्लेख है । 
हमने भरत-नाट्यशास्त्र का भले प्रकार अनुशीलन किया है और 
नाट्याशास्त्र का पारायण हमने केवल पं० कृष्णमाचार्ये के लेख को 
सत्यता जांनने के लिए किया, परन्तु हमें ऐन्द्र व्याकरण और यास्क 
१० का उल्लेख नाट्यशास्त्र में कहीं नहीं मिला। हां, नाट्यशास्त्र के 
पनद्रहवें भ्रध्याय में व्याकरण का कुछ विषय निदिष्ट है और वह 
कातन्त्र व्याकरण से बहुत समानता रखता है। इस विषय में हम 
कातन्त्र के प्रकरण में विस्तार से लिखेंगे। 
डा० वेलबेल्कर को मुल- डाक्टर वेलवेल्कर का मत है-कातन्त्र 
ही प्राचीन ऐन्द्र तन्त्र है। उनका मत अत्यन्त भ्रमपूणं है, यह हम 
ग्रनुपद दर्शाएंगे । संभव है कृष्णमाचार्य ने डा० वेलवेल्कर के मत को 
मान कर ही भरत नाट्यशास्त्र में ऐन्द्र व्याकरण का उल्लेख समभा 
होगा । 


१ 


मद 


ऐन्द्र तन्त्र और तमिल व्याकरण 
२० अगस्त्य के १२ शिष्यों में एक पणंपारणार था । उस ने तमिल 
' व्याकरण लिखा । उसके ग्रन्थ का आधार ऐन्द्र व्याकरण था । तोल- 
काप्पियं पर इसी पणंपारणांर का भूमिकात्मक वचन है ।' यह तोल- 
काप्पियं ईसा से बहुत पूर्व का ग्रन्थ है । इस में इलोकात्मक पाणिनीय, 
शिक्षा के इलोकों का ग्रनुवाद है ॥ 
२५ ऐन्द्र तन्त्र का परिमाण 


. हम पूर्वं लिख चुके हैं कि प्रत्येक विषय के ग्रादिम ग्रन्थ प्रत्यन्त 
विस्तृत थे ।* उत्तरोत्तर मनुष्यों की आयु के हवास और मति के मन्द 
होने के कारण सब ग्रन्थ क्रमश संक्षिप्त किये गये ।* ऐन्द्र व्याकरण 

१. सूचीपत्र पृष्ठ ६। २. आदि से तरङ्ग ४, शलोक २४, २५ । 
३० ३. देखो पी.ऐल. सुब्रह्मण्य शास्त्री, एम. ए, पी एच. डी. का लेख जर्नेल 
म्रोरियण्टल रिसर्च मद्रास, सन्‌ १६३ १,पृष्ठ १८३ । ४. पूवं पुष्ठ ९ | 
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अपने विषय का प्रथम ग्रन्थ है। यह ग्रन्थ भी ग्रत्यन्त विस्तृत था । 
१२ वीं शताब्दी से पूर्वभावी महाभारत को टीकाकार दैवबोध 
लिखता है-- हि 

यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यासो व्याकरणाणंवात्‌। 

पदरत्नानि कि तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे ।॥। 

इस वचन से ऐन्द्र तन्त्र के विस्तार की कल्पना सहज में की जा 
सकती है ॥ तिब्बतीय ग्रन्थों के अनुसार ऐन्द्र व्याकरण का परिमाण 
२५ सहस्र इलोक था ।' पाणिनीय व्याकरण का परिमाण लगभग 
एक सहस्र लोक है। तदनुसार ऐन्द्र तन्त्र पाणिनीय व्याकरण से 
लगभग २५ गुना वड़ा रहा होगा । । 

कई व्यक्ति उपयुक्त इलोक में 'माहेन्द्रात्‌ के स्थान में “माहेशात्‌' 
पंढ़ते हैं।' यह ठीक नहीं है। यह श्लोक देवबोध का स्वरचित है। 
इस में 'माहेन्द्रात्‌' का कोई पाठभेद उपलब्ध नहीं होता । 


ऐन्द्र व्याकरण के सूत्र 2 


कथासरित्सागर में लिखा हैं कि ऐन्द्र तन्त्र अति पुरा काल में ही 
नष्ट हो चुका था, परन्तु महान्‌ हषे का विषय है कि उस के दो सूत्र 
प्राचीन ग्रन्थों में हमें सुरक्षित उपलब्ध होगये। . 

ऐन्त्र का प्रथम सुत्र- विक्रम की प्रथम शताब्दी में होने वाले 
भट्टारक हरिशचन्द्र ने अपनी चरकव्याख्या में लिखा है। 


शास्त्रेष्वपि--श्चथ वर्णसमुह' इति ऐन्द्रव्याकरणस्य । 
तदनुसार ऐन्द्र व्याकरण का प्रथम सूत्र “ग्रथ वर्णसमूहः था। 
इससे स्पष्ट है कि उस में पाणिनीय अष्टक, के समान प्रारम्भ: में 


उ “टाडा दब्ड्ब्ड्ड्न्य्द्ट 


१. जनेल गंगानाथ झा रिसचं इंस्टीट्यूट, भाग “१, सख्या ४ पृष्ठ ४१०, 
सन्‌ १६४४ । २. श्री गुरुपद हालदार कृत व्याकरण दशंनेर इतिहास, 
भाग १, पृष्ठ ४६५ । तथा बंगला विशवकोश--महेश्वर शब्द । 

३. चरक न्यास पृष्ठ ५८ । स्वीय पं० मस्तराम शर्मा मुद्रापित । शब्द- 
भेद-प्रकाश के टीकाकार ज्ञानविमलगणि ने 'सिद्धिरनुक्तानां रूढेः' सूत्र की 
टीका में इस “सिद्धि"”-' सूत्र को ऐन्द्रव्याकरण का प्रथम सुत्र लिखा है (व्याक० 
द० इ० पृष्ठ ४८४ ) । यह ठीक गहीं । 


१० 


२+ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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ग्रक्षरसमाम्नाय का उपदेश था । ऋक्तन्त्रः तथा ऋवप्रातिशाख्य” 
आदि में भी ग्रक्षरसमाम्नाय क्रा उल्लेख मिलता है। लाघव के लिये 
व्याकरण-ग्रन्थों के प्रारम्भ में ग्रक्षरसमाम्नाय के उपदेश की शेली 
अत्यन्त प्राचीन है । इसलिये ग्राधुनिक वेयाकरणों का ग्रष्टाध्यायी के 
प्रारम्भिक अक्षरसमाम्नाय के सूत्रों को श्रपाणिनीय मानना महती 
भूल है । इस पर विशेष बिचार 'पाणिनि और उस का शब्दानुशासन' 
प्रकरण में करेंगे। फिर भी यह विचाणीय है कि ऐन्द्रतन्त्र का वणे 
समूह शिक्षा-सूत्रों में निदिष्ट तथा लोक-प्रसिद्ध क्रम से था श्रथवा 
स्वशास्त्र की दृष्टि से पाणिनीय श्रक्षरसमाम्नाय के सदृश विशिष्टक्रम 
से निर्दिष्ट था। ऐन्द्र सम्प्रदाय के कातन्त्र में सिद्धो . वर्णसमाम्नाय: 
सूत्र में लोक विदित वर्णक्रम की ओर संकेत है । ग्रतः सम्भव है ऐन्द्र- 
तन्त्र का वर्णसमूह लोकप्रसिद्ध क्रमानुसारी रहा हो । 
न्य सुत्र-दुर्गाचाये ने ग्रपनो निरुक्तवृत्ति के प्रारम्भ में ऐन्द्र 
व्याकरण का एक सूत्र उद्धृत किया है-- 
नेक पदजातम्‌, यथा 'भ्र्थः पदस्‌' इत्येन्द्राणाम्‌ । 
अर्थात्‌ ऐन्द्र व्याकरण में सब अर्थवान्‌ वणँसमुदायो की पद संज्ञा 
होतो है । उन के यहां नेरुक्तो तथा अन्य वेयाकरणों के सदृश नाम, 
आख्यात, उपसग और निपात ये चार विभाग नहीं हैं। सुषण विद्या- 
भूषण ने भो 'ग्र्थः पदस्‌' को ऐन्द्र नाम से उद्घृत किया है ।" 
१. प्रपाठक १ खण्ड ४ | | अ 
२. देखो विप्णमित्र कृत वगद्रयवृत्ति । ` ३. निरुक्तवृत्ति पृष्ठ १०, 
पंक्ति ११ । दुर्गवृत्ति में “यथार्थ: पदमेन्द्राणामिति' पाठ है । प्रकरणानुसार इति 
पद ९ऐन्द्राणाम्‌? से पूवं होना चाहिए । तुलना करो--ग्रथं:पदम्‌' वाज० प्राति० 
३। २॥ व्याकरण महाभाष्य के मराठी अनुवाद के प्रस्तावना खण्ड के लेखक 
म० म० काशीनाथ वासुदेव ग्रभ्यंकर ने दुगंटीक्ा के हमारे द्वारा परिष्कृत 
पाठ को ही दु्ांवृत्ति के नाम से उद्धृत किया है । द्र० पृष्ठ १२६ टि० २। इस 
खण्ड में अन्यत्र भी हमारा नाम निर्देश न करके ग्रन्थ के ग्रनेक उद्धरण 
स्वीकार किए हैं । र 
४. कलापचन्द्रे सुषेण विद्याभूषण लिखिया छन--श्रथंः पदम? आहुरैन्द्रा:, 
“विभक्त्यन्तं पदम्‌’ ग्राहुरापिशलीया:, “सुप्तिङन्तं पदं पाणिनीया', (सन्धि 
२० ) । व्याक० द० इ० पृष्ठ ४० । `| र 
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उनो जि नाट्यशास्त्र १४।३२ की टीका में ग्रभिनव गुप्त ने लिखा है-- 

नम्‌ ऐन्द्रेऽभि हितम्‌ । भाग २, पृष्ठ २३३ । 

यन्य सत - पाणिनि के प्रत्याहार सूत्रों पर नन्दिकेशवरः विरचित 
काशिका (इलोक २) की उपमन्युकृत तत्त्वविमशिनी टीका में लिखा 

तथा चोक्तमिन्द्रेण- अन्त्यवर्णसमुद्मुता धातवः परिकोतिताः । 

इस वचन का भाव हमारी समझ में नहीं आया । 

परिभाषाझ का सूल--नागेश भट्ट के शिष्य वैद्यनाथ ने परि 
भाषेन्दुशेखर की व्याख्या करते हुए काशिका टीका में परिभाषाश्रों 
का मूल ऐन्द्र तन्त्र है ऐसा संकेत किया है।' ः 

ऐन्द्र ओर कातन्त्र का भेद 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि डा० वेलवेल्कर कातन्त्र को ऐन्द्र तन्त्र- 
मानते हैं। उनका यह मत सवंथा अयुक्त है, क्योंकि भट्टारक हरि- 
इचन्द्र और दुर्गाचाये जेसे प्रामाणिक आ्राचार्यों ने ऐन्द्र व्याकरण के 
जो सूत्र उद्घुत किये हैं, वे कातन्त्र व्याकरण में उपलब्ध नहीं होते । 


इतना ही नहीं, भट्टारक हरिशचन्द्र द्वारा उदधृत सृत्रानुमार ऐन्द्र . 


व्याकरण में 'वणे-समूह' का निर्देश था, परन्तु कातन्त्र में उसका 
अभाव स्पष्ट है । पुरानो अनुश्नुति के अनुसार ऐन्द्र तन्त्र पाणिनीय तन्त्र 
से कई गुना विस्तृत था, परन्तु कातन्त्र पाणिनीय तन्त्र का चतुर्थांश 
भी नहीं है । 
ऐन्द्र व्याकरण ओर जैन ग्रन्थकार 

हेमचन्द्र आदि जैन ग्रन्थकारों का मत है कि भगवान्‌ महावीर 
स्वामी ने इन्द्र के लिये जिस व्याकरण का उपदेश किया वही लोक 
मे ऐन्द्र व्याकरण नाम से प्रसिद्ध हुआ। कई जेन ग्रन्थकार जैनेन्द्र 
व्याकरण को महावीर स्वामी प्रोक्त मानते हैं । वस्तुतः ये दोनों मत 
प्रयुक्त हैं | 

अति प्राचोन वैदिक ग्रन्थकारों के मतानुसार इन्द्र ने बृहस्पति से 


१. प्राचीनवैयाकरणनये वाचनिकानि (परिभाषेन्दुशेखर (पृष्ठ ७) । 
प्राचीनेति इन्द्रादीत्य्थः । काशिकाटीका । क 2 
२. जैन साहित्य भर इतिहास प्र०्सं० पृष्ठ ९३-९५, द्वि० सं० २२-२४ । 
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शब्दशास्त्र का ग्रध्ययत्त किया था, महावीर स्वामी से नहीं । महा- 
बोर स्वामी तथागत बुद्ध के समकालीन हैं, इन्द्र इन से कई सहस्र 
वर्ष पूर्वं ग्रपना व्याकरण लिख चुका था । जैनेन्द्र व्याकरण आचायें 
पूज्यपाद अपर नाम देवनन्दी विरचित है। यह हम “पाणिनि से अर्वा- 
चोन व्याकरणकार प्रकरण में लिखेंगे । 
„ अन्य कृतियाँ 

१. भ्रायुवंद--चरक. में लिखा है इन्द्र ने भरद्वाज को श्रायुर्वेद 
पढ़ाया था ।' वायूपुराण;९२।२२ भें लिखा है कि भरद्वाज ने ग्रायुवंद 
संहिता की रचना को और उसके ग्राठ विभाग करके शिष्यों को 
पढ़ाया ।' इस से प्रतीत होता है कि इन्द्र ने भरद्वाज के लिये सम्पूर्ण 
आयुर्वेद (आ्राठों तन्त्रों) का प्रवचन किया था । 

सुश्रुत के प्रारम्भ में ग्राचायं-परम्परा का निर्देश करते हुए लिखा 
है कि भगवान्‌-धन्वतरि ने इन्द्र से शल्पतन्त्र का प्रध्ययन किया था । 

२. भ्र्थञ्ञांसत्र -कौटिल्य ने अपने भ्रथंशास्त्र में बाहुदन्ती-पुत्र 
का मत उद्धृत किया है ।* प्राचीन टीकाकारों के अनुसार वाहुदन्ती- 
पुत्र इन्द्र है। महाभारत शान्ति पवे ग्र० ५६ में वाहुदन्तक अर्थशास्त्र 
का उल्लेख मिलता है ! 

सोमांसाज्ञास्त्र-इलोकवातिक की टीका में पार्थेसारथि मिश्र 
किसी पुरातन ग्रन्थ का वचन उद्धृत करता है। उस में इन्द्र को 
मीमांसाशास्त्र का प्रवक्ता कहा है ।* 

४. छन्दःशास्त्र- इन्द्रप्रोक्त छन्दःशास्त्र का उल्लेख यादवप्रकाश 
ने पिङ्गल छन्दःशास्त्र को टीका के अन्त में किया है ।' 

"४५. पुराण- वायु पुराण १०३।६० में लिखा है कि इन्द्र ने पुराण- 
विद्या का प्रवचन किया था । 
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१. पुवं पृष्ठ ५६, टि० १॥ २. आयुर्वेद भरद्राजश्चकारः सभिषक्‌- 
क्रियम्‌ । तमष्टधा पुनव्येस्य शिष्येभ्यः प्रत्यपादयत्‌ ॥ 

३. पूर्व पृष्ठ ८९,. टि० ४। 

४. नेति बाहुदन्तीपुष्रः--शास्त्रविददष्टकर्माकर्मसु विषादं गच्छेत्‌ | अभि।- 
अभिजनप्रज्ञाशौचशौर्यानुरागयुक्तानमात्यान्‌ कुर्वीत्‌ ग्रुणप्राघांन्यादिति | १।८ ॥ 

५, पुर्व पृष्ठ पद, टि १। ६. पुर्व पृष्ठ ५६, टि० ६। 


१३ पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचीन आचाय ९७ 


६. गाथाए'--महाभारत वनपवे ८८।५ में इन्द्रगीत गाथाओं 
का उल्लेख मिलता है । 


४०>-चचायु (८५० ० वि० पू०) 

तैत्तिरीय संहिता ६।४।७ में लिखा है- इन्द्र ने वाणी को व्याकृत 
करने में वायु से सहायता ली थी ।' तैत्तिरीय संहिता का यह स्थल 
विशुद्ध ऐतिहासिक है, भ्रालद्धारिक नहीं है । श्रतः स्पष्ट हैं कि इन्द्र 
को व्याकरण की रचना में सहयोग देने वाला वायु भी निस्सन्देह 
ऐतिहासिक व्यक्ति है । इन्द्र और वायु के सहयोग से देववाणी के 
व्याकरण की सर्वप्रथम रचना हुई। इसीलिये कई स्थानों में वाणी के 
लिये 'वाग्‌ वा ऐन्द्रवायव:--आदि प्रयोग मिलते हैं। वायु पुराण 
२।४४ में वायु को 'शब्दश्ास्त्र-विशारद कहा है। यामलाष्टक तन्त्र 
में आठ व्याकरणों में वायव्य व्याकरण का भीं उल्लेख किया हैं ।* 
कवीन्द्राचाये के सूचीपत्र में एक 'वायु-व्याकरण' का उल्लेख है। हमें 
कवीन्द्राचार्य के सूचीपत्र में निदिष्ट वायु-व्याकरण की प्राचीनता में 
सन्देह है । 

आर्या -वायु की भार्या का नाम श्रञ्जवी था । 

पुत्र--वायु का पुत्र लोकविश्ुत महाबली हनुमान्‌ था । इस की 
माता अञ्जनी थी ४ हनुमान्‌ भी अपने पिता के समान शब्दशास्त्र 
का महान्‌ वेत्ता था ।* 

झाचाये-वायु पुराण १०३।५८ के अनुसार ब्रह्मा ने मातरिश्वा 
=वायु के लिये पुराण का प्रवचन किया था । 


me aS 
१. वाग्वै पराच्यव्याकृतावदत्‌ ते देवा इन्द्रमबुवस्निमां नो बाचे व्याकुविति 


सोऽब्रवीद्वरं वृणे, मह्य चेव वायवे च सह गृह्याता इति 1 
२. मै० सं० ४४५८४ कपि० ४२।३॥ 
३. ऋग्वेद कल्पद्रुम की भूमिका में उद्धृत । पुष्ठ ११४, हमारा हस्तलेख । 
४, सूचीपत्र पृष्ठ ३ । ४. ञ्जनीगर्भसम्भूतः । वायु पुराण ६०७२॥ 
६. नून व्याकरणं कृत्स्ममनेन बहुघा श्रुतम्‌ । वहु व्याहरताश्नेन न 
किञ्चिदपभाषितम्‌ ॥ रामायण किष्किन्धा० ३२६ ॥ 
७, ब्रह्मा ददौ शास्त्रमिदं पुराणं मातरिश्वने । 


१० 


१५ 


२ ० 


२५ 


३१ 


१० 


१५ ` 


२० 


२५ 


३० 


शद संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शिष्य- वायु पुराण १०३॥५९ में लिखा है--वायु से उशना कवि 
ते पुराणज्ञान प्राप्त किया था ।' 

योद्धा--महाभारत शान्तिपवं १५।१७ (पूना सं०) के अनुसार 
वायु महान्‌ योद्धा था । वायु पुराण ५६।११ में वायु को ब्रह्मवादी 
कहा है। . 

वायुपुर--वायु पुराण ६०।९७ में वायु के नगर का नाम वायुपुर 
लिखा है । 

पुराण--वायु पुराण १।४७ के अनुसार मातरिश्वा (=वायु) ने _ 
वायु पुराण का प्रवचन किया था । महाभारत वन पवं १९१॥१६ में 
वायुप्रोक्त पुराण का निर्देश मिलता है ।* 

गाथाए - मनुस्मृति &।४२ में वायुगीत गाथाश्रों का उल्लेख है।* 
महाभारत शान्तिपवे ७२ में ऐल पुरुरवा और मातरिश्वा का संवाद 
मिलता है । 


<--भरद्वाज (९३०० वि० पू०) 
व्याकरणशास्त्र का तृतीय आचार्य बाहंस्पत्य भरद्वाज है । यद्यपि 
भरद्वाजतन्त्र इस समय उपलब्ध नहीं है, तथापि क्रक्तन्त्र के पूर्वोक्त* 
प्रमाण से स्पष्ट है कि भरद्वाज व्याकरणशास्त्र का प्रवक्ता था । 
परिचय 

वंश- भरद्वाज आङ्गिरस बृहस्पति का पुत्र है। ब्राह्माण ग्रन्थों में 
बृहस्पति को देवों का पुरोहित कहा है ।* कोशग्रन्थो में बृहस्पति का 
पर्याय 'सुराचायं’ लिखा है - 

सन्तति-काशिका वृत्ति २।१।१९ तथा २४८४ में भरद्वाज के 
२१ अपत्यो का निर्देश है।* ऋग्वेद की सर्वानुक्रमणी में भरद्वाज. के 

१. तस्माच्चोशनसा प्राप्तम्‌ । २. पुराणं संप्रवक्ष्यामि यदुक्तं मातरिश्वना । 

३. वायुय्रोक्तमनुस्मूत्य पुराणमृषिसंस्तुतम्‌। ४, अत्र गाथा वायुगीताः । 

५, पूवं पृष्ठ पर ६२ उद्घृत। $ 

६. बृहस्पतिवं देवानां पुरोहित; । ऐ० ब्रा० ८1 २६ ॥ 

७. ग्रमरकोद १। २ ५॥ ८. एकविशति भारद्वाजम्‌ । यह 
उदाहरण जैन शाकटायन की लघुवृत्ति १। २ । १६० में भीहै।' 


~ 
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ऋजिष्वा, गर्ग, नर, पायु, वसु, शास, शिरिम्बिठ, शुनहोत्र, सप्रथ 
आर सुहोत्र इन दश मन्त्रद्रष्टा पुत्रों और रात्रि नाम्नी मन्त्रद्रष्ट्री 
पुत्री का उल्लेख मिलता दै । यजुःसर्वानुक्रमणी में यजुर्वेद ३४३२ की 
ऋषिका करिपा भरद्वाजदुहिता लिखी है । मत्स्य ४९।३६ तथा वायु 
९६।१५९ के अनुसार गग और नर भरद्वाज के साक्षात्‌ पुत्र नहीं हैं, 
अपितु चक्रवर्ती महाराज भरत की सुनन्दा रानी में भरद्वाज द्वारा नियोग 
से उत्पन्न महाराज भुमन्यु (भुवमन्यु) के पुत्र हैं। ये दोनों ब्राह्मण हो 
गये थे । इसी गर्गे के कुल में किसी गाग्य ने व्याकरण, निरुक्त, साम- 
वेदीय पदपाठ श्रौर उपनिदान सूत्र का प्रवचन किया था। इनका 
उल्लेख पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी श्रौर यास्कीय निरुक्त में मिलता है। 


गाचायं-ऋवतन्त्र के श्रनुसार भरद्वाज ने इन्द्र से व्याकरणशास्त्र 
का अध्ययन किया था ।' ऐतरेय भ्रारण्यक २।२।४ में लिखा है- इन्द्र 
ने भरद्वाज के लिये घोषवत्‌ और ऊष्म वर्णो का उपदेश किया था।' 
चरक संहिता सूत्रस्थान १।२३ से विदित होता है कि भरद्वाज ने इन्द्र 
से आयुर्वेद पढ़ा था ४ वायु पुराण १०३।६३ के अनुसार तृणंजय ने 
भरद्वाज के लिये पुराण का प्रवचन किया था ।* महाभारत शान्तिपवे 
१८२।५ के भ्रनुसार भृगु ने भरद्वाज को धमेशास्त्र का उपदेश किया 
था ।* यही भृगु मानव धमंशास्त्र का प्रथम प्रवक्ता है । 

शिष्य--क्रक्तन्त्र के अनुसार भरद्वाज ने अनेक ऋषियों को 
व्याकरण पढ़ाया था ।४ चरक सूत्रस्थान में प्रनेक ऋषियों को भ्रायुर्वेद 
पढ़ाने का उल्लेख है । उन में से एक श्रात्रेय पुनर्वसु है। वायु पुराण 
१०३।६३ में लिखा है कि भरद्वाज ने किसी अथशास्त्र का भी प्रवचन 
किया था 15 

१. इन्द्रो भरद्वाजाय । १।४॥ 

२. तस्य यानि व्यञ्जनानि तच्छरीरम्‌, यो घोषः स भ्रात्मा, य ऊष्माणः 
स प्राणः'**एतदु हैवेन्द्रो भरद्वाजाय प्रोवाच | 

३. तस्मै प्रोवाच भगवांनायुवंदं शतक्रतुः । ४, तुणञ्जयो भरद्वाजाय । 

५. भुगृणाऽमिहितं शास्त्रं भरद्वाजाय पृच्छते । 

६. भरद्वाज ऋषिभ्यः ।१।४॥ : 

७. ऋषयञ्च भरद्वाजात्‌"**। श्लथ मेत्रीपरः पुण्यमायुर्वेदं पुनवंसुः । 
१।२७,३० ॥ ` ८. गौतमाय भरद्वाजः । 

६. इनस्य हि स प्रणमति यो बलीयसो नमतीति भरद्वाजः । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१५ 


“ २१ 
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देश--रामायण ग्रयोध्याकाण्ड सगे ५४ के अनुसार भरद्वाज का 
आश्रम प्रयाग के निकट गंगा यमुना के संगम पर था । 

मन्त्रद्रष्टा -क्रग्वेद की सर्वानुक्रमणी में बाहेस्पत्य भरद्वाज को 
भ्रनेक सुक्तो का द्रष्टा लिखा है । 

दीघंजीवी- तैत्तिरीय ब्राह्मण ३।१०।११ के अनुसार इन्द्र ने तृतीय 
पुरुषायुष की समाप्ति पर भरद्वाज को वेद की प्रनन्तता का उपदेश किया 
था।' चरक संहिता के प्रारम्भ में भरद्वाज को श्रमितायु कहा है ।' 
ऐतरेय आरण्यक १।२।२ में भरद्वाज को अनूचानतम और दीघेजीवि- 
तम लिखा है ।* ताण्ड्य ब्राह्मण १५।३।७ के अनुसार यह काशिराज 
दिवोदास का पुरोहित था ।' मेत्रायणी संहिता ३।३।७ और गोपथ 
ब्राह्मण २।१।१८ में दिवोदास के पुत्र प्रतदेन का पुरोहित कहा है ।* 
जेमिनीय ब्राह्मण३।२।४४ में दिवोदास के पोत्र क्षत्र का पुरोहित लिखा 
है । तैत्तिरीय ब्राह्मण ३।१०।११ से व्यक्त है कि दीघेजीवी भरद्वाज के 
साथ इन्द्र का विशेष सम्बन्ध था । ग्रतः यही दीर्घजीवी भरद्वाज 
व्याकरणशास्त्र का प्रवक्ता हे, यह निश्चित हे । 

विशिष्ट घटना--मनुस्मृति १०।१०७ के अनुसार किसी महान्‌ 
दुर्भिक्ष के समय क्षुधातँ भरद्वाज ने बृवु तक्षु से बहुत सी गायों का 
प्रतिग्रह किया था । 

काल 


हम ऊपर कह चुके हैं कि भरद्वाज काशिपति दिवोदास के पुत्र 
प्रतदेन का पुरोहित था । रामायण उत्तरकाण्ड ३०१६ के अनुसार 

१. भरद्वाजो ह्‌ वा नीभिरायुभिन्नह्मचयंमुवास । तं जीणि स्थविरं शयान- 
मिन्द्र उपब्रज्योवाच । भरद्वाज ! यत्ते चपुर्थमायुदेद्याम कि तेन कुर्याः""`। 

२, तेनायुरमितं लेमे भरद्वाजः सुखान्वितः । सुत्र» १।२६॥ अ्रपरिमित- 
शब्द: सबंतरोक्तात्‌ प्रमाणादधिकविषयः इति न्यायविदः । कात्यायनशचाह अपरि- 
मितरुच प्रमाणाद्‌ भुय । झाप० श्रोत २। १॥ १ रुद्ववृत्ति में उद्घुत । 

३. भरद्वाजो ह वा ऋषीणामनूचानतमो दीघंजीवितमस्तपस्वितम भ्रास । 
तुलना करो--भरद्वाजो ह वै कृशो दीघंः पलित आस । ऐ० ब्रा० १५५ । 

४. दिवोदासं वे भरद्वाजपुरोहितं नाना जनाः पर्ययन्त । 

५, एतेन वै भरद्वाजः प्रतर्दनं दवोदासि समनह्यत्‌ | मे० सं० । एतेन ह वै 
भरद्वाज; प्रतदेनं समनह्यत | गो० ब्रा० । 
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काशिपति प्रतर्दन दाशरथि राम का समकालिक वा ।* रामायण 
अयोध्याकाण्ड सगे ५४ के अनुसार राम आदि वन जाते हुए भरद्वाज 
के भ्राश्रम में ठहरे थे । सीता-स्वयंवर के अनन्तर दाशरथि राम का 
जामदरन्य राम से साक्षात्कार. हुआ था। महाभारत के अनुसार 
जामदर्न्य राम त्रेता और द्वापर की सन्धि में हुआ था ।* इन प्रमाणों 
से स्पष्ट है कि दीघजीवी भरद्वाज मर्यादापुरुषोत्तम राम के समय .विद्य- 
मान था । दाशरथि राम का काल त्रेता के सन्ध्यंश या अन्तिम चरण 
है । ग्रतः भरद्वाज का काल विक्रम से न्यूनातिन्यून ६३०० से ७५०० 
वर्ष पूर्वे है। महाभारत में लिखा है कि भरद्वाज ने महाराज भरत की 
सुनन्दा रानी में नियोग से सन्तान उत्पन्न किया था ।' 
शोनक-प्रति-संस्कृत ऐतरेय ब्राह्मण १४।५ में प्रयुवत “ग्रास क्रिया 
से व्यक्त होता है कि ऐतरेय ब्राह्माण के शौनक के परिष्कार से बहुत 
पूर्वे भरद्वाज की मृत्यु हो चुकी थी । भारत युद्ध के समय द्रोण ४०० 
वष का था । उस से न्यूनातिन्यून २०० वर्ष पूर्वे द्र पद उत्पन्न हुआ. 
था । महाभारत में द्र पद को राज्ञां वृद्धतमः कहा है । भरद्वाज के 
सखा महाराज पृषत्‌“ के स्वगैवास के पश्चात्‌ द्र पद राजगद्दी पर 
बैठा । इसी समय भरद्वाज स्वर्गामि हुआ । इस घटना से यही प्रतीत 
होता है कि भरद्वाज भारत युद्ध से लगभग ४०० वर्ष पूर्वे तक जीवित 
रहा । भरद्वाज भारतीय इतिहास में वणित उन कतिपय दोघेजीवि- 
तम ऋषियों में से एक है, जिनकी भ्रायु लगभग सहस्र वर्षे से भी 
अधिक थी । चरक चिकित्सास्थान अध्याय १ में लिखा है कि भरद्वाज 
ने रसायन द्वारा दोर्घायुष्ट्व प्राप्त किया था । चरक के इसी प्रकरण 
१. तं विसृज्य ततो रामो वयस्यमकुतोभयम्‌ । प्रतदेनं काशिपति परिष्व 
ज्येदमन्रवीत ॥ 
२. त्रेताद्वापरयोः सन्धौ रामः  शस्त्रभृतांवरः । ग्रसकृत्‌ पाथिवं क्षत्र 
जघानामर्षचोदितः ॥ श्रादि० २।३॥ ॒ 
३. आदि पवे, द्वितीय वंशावली । ४. पूर्वे पृष्ठ पर, १०० टि० ३। 
५, भरद्वाजस्य सखा पृषतो नाम पार्थिवः । आदि पर्व १६६।६॥ 
६. ततो -व्यतीते पृषते स राजा द्रुपदोऽभवत्‌ ।"°° ``" भरद्वाजोऽपि हि 
भगवान्‌ आरुरोह दिवं तदा ॥ आदि पवे १३०४३,४४॥ 
` ७. एतद्रसायनं पुर्वं वसिष्ठ: कश्यपोऽङ्गिराः। जमदरिनिभेरद्वाजो भुग्रन्ये 
च तद्विघाः ॥ ४ ॥ प्रयुज्य प्रयता मुक्ता: श्रमव्याधिजराभयात्‌ । यादवंच्छंस्त- 
पस्तेपुस्तत्प्रभावान्महाबलाः ॥ ५ ॥ 
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२० 


२% 


३० 


२० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


ने राजशास्त्र का प्रणयन किया था ।* 
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में सहस्रवाधिक कई रसायनों का उल्लेख है । जिन के प्रयोग से अनेक 
महषियों ने इतना सुदीघं आयुष्य प्राप्त किया था, जिस की कल्पना 
भी आज के अल्पायुष्य काल में सम्भव प्रतीत होती है । 


व्याकरण का स्दरूप 


भरद्वाज का व्याकरण ग्रनुपलब्ध है। उसका एक भी वचन वा 
मत हमें किसी प्राचीन ग्रन्थ में उपलब्ध नहीं हुआ । कात्यायन ने 
यजुःप्रातिशाख्य में ग्राख्यात =क्रिया - को भरद्वाजदुष्ट कहा है।' उस 
से व्यक्त होता है कि भरद्वाज ने अपने व्याकरण में भ्राख्यात परु 
विशेषरूप से लिखा था । इस से ग्रधिक हम इस विषय में कुछ नहीं 
जानते । 
अन्य कुतियां 


इस श्रनूचानतम श्रौर दीर्घजीवितम भरद्वाज ने अपने सुदीर्षे 
जीवन में किन-किन विषयों का प्रवचन किया, यह अज्ञात है । 
प्राचीन ग्रन्थों में इस भरद्वाज को निम्न विषयों का प्रवक्ता वा 
शास्त्रकर्तता कहा है-- 

शायुर्वद- वायु पुराण ९२।२२ में लिखा है-भरद्वाज ने ग्रायुवंद 
की संहिता रची थी ।' चरक सूत्र स्थान १।२६-२८ के ग्रनुसार भर- 
द्वाज ने ग्रात्रेय पुनवंसु प्रभृति शिष्यो को एक कायचिकित्सा पढ़ाई ` 
थी । भारद्वाजीय आयुर्वेद संहिता का एक उद्धरण भ्रष्टाङ्ग-संग्रह 
सुत्रस्थान पृष्ठ २७० की इन्दु की टीका में मिलता है । 

घनुवंद--महाभारत शान्ति पवे २१०।२१ के अनुसार भरद्वाज 
ने धनुर्वेद का प्रवचन किया था ।* 

राजशास्त्र- महाभारत शान्ति पर्वं ५८।३ में लिखा है--भरद्वाज 


१. भरद्वाजकमाख्यातम्‌ । अ० ८ पृष्ठ, ३२७ मद्रास संस्करण । उवट--- 
भरद्वाजेन दृष्टमाख्यातम्‌ । सम्पादक नै भ्रम से इस प्रकरण के भ्रनेक सूत्र 
टीका में मिला दिये हैं । २. पूवं पृष्ठ ६६, टि० २ ॥ 

३. भरद्वाजो घनुग्रंहम्‌ । | 

४, भरद्वाजस्य भगवांस्तथा गौरशिरा मुनिः। राजशास्त्रप्रणेतारो ब्राह्मणा 
ब्रह्मवादिनः ॥ 
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श्रथंशास्त्र-कौटिल्य अर्थशास्त्र में भरद्वाज का एक वचन उद्घृत 
हैं ।' उससे विदित होता है कि भरद्वाज ने ग्रर्थशास्त्र की रचना की 
थी । इस भ्र्थशास्त्र के दो इलोक यशस्तिलकचम्पू के पृष्ठ १०० पर 
उद्धृत हैं । इनमें से पहले का अधेभाग कौटिल्य भ्र्थशास्त्र ७४ में 
उपलब्ध होता है ।' भरद्वाज के पिता बृहस्पति का भ्रथंशास्त्र प्रसिद्ध 
है। 

यन्त्रसवेस्व-मर्हाष भरद्वाज ने 'यन्त्रसवंस्व' नामक कला-कौशल 
का बृहद्‌ ग्रन्थ लिखा था। उसका कुछ भाग बड़ोदा के राजकीय 
पुस्तकालय में सुरक्षित है। उसका विमान-विषय से सम्बद्ध उपलब्ध 
स्वल्पतम भाग श्री पं० प्रियरत्नजी आर्ष (स्वामी ब्रह्ममुनिजी) ने 
विमानशास्त्र के नाम से कई वर्ष पूवं प्रकाशित किया था । अब 
आपने उसका पर्याप्त भाग उपलब्ध करके आयेभाषानुवाद सहित 
प्रकाशित किया है । इस ग्रन्थ के भ्रन्वेषण का श्रेय इन्हीं को है। इस 
विमानशास्त्र में विविध परिवह (=उच्च नीच स्तर) में विचरने 
बाले विमानों के लिये विविध धातुग्रौं के निर्माण का वर्णन मिलता 

है । 

| पुराण - वायु प्राण १०३।६३ में भरद्वाज को प्राण का प्रवक्ता 
कहा है ।* 

घमंशास्त्र- संस्कार-भास्कर पत्रा २ में हेमाद्रि में निदिष्ट भर- 
द्वाज का एक लम्बा उद्धरण उद्धृत है। इससे विदित होता है कि 
भरद्वाज ने किसी धमेशास्त्र का भी प्रवचन किया था । 


शिक्षा-भण्डारकर रिसच इंस्टीट्यूट पूना से एक भारद्वाजशिक्षा _ 


प्रकाशित हुई है। उसके अन्तिम इलोक तथा टीकाकार 
वागेश्‍वर भट्ट के मतानुसार" यह शिक्षा भरद्वाजप्रणीत है हमारे 


१. इन्द्रस्य हिं स प्रणमित यो बलीयसे नमतीति भरद्वाज: । अधि० १२, 


अ० १॥ तुलना करो - इन्द्रमेव प्रणमते यद्राजानमिति श्रुतिः । महाभारत 
शान्ति० ६४४१ 

२. भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग १ पृष्ठ ११६, द्वि० सं० | 

३. यह भाग विमानशास्त्र के नाम से आय सावंदेशिक प्रतिनिधि सभा 
देहली से प्रकाशित हुआ है । ४, गौतमाय भरद्वाजः । 

५. यो जानाति भरद्वाजशिक्षामर्थसमन्विताम्‌ । पृष्ठ ६९ | 

६. *°**``प्रवक्ष्यामि इति भरद्वाजसुनिनोक्तम्‌ । पृष्ठ १ । 
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विचार में यह शिक्षा भ्रर्वाचीन है । क्योंकि इसका सम्बन्ध तैत्तिरीय 
चरण से है । कृष्ण यजुर्वेद से सम्बद्ध भारद्वाज श्रौत भी उपलब्ध हैं । 
अतः सम्भव है कि उक्त भारद्वाज शिक्षा का कोई मूल ग्रन्थ भरद्वाज- 
प्रणीतं रहा हो, भ्रथवा यह भारद्वाज कोई भरद्वाज-वंश का व्यक्ति 
हो। ` 
उपलेख- बडोदा प्राच्यविद्यामन्दिर के सूचीपत्र भाग १, सन्‌ 
१९४२ ग्रन्थाङ्क ५४२, पृष्ठ ३८ पर उपलेख का एक सभाष्य हस्त" 
लेख निर्दिष्ट है। उसका मूल भरद्वाज कृत कहा गया है 


६--भागुरि (४००० वि० पू०) 
यद्यपि आचार्य भागुरि का उल्लेख पाणिनीय श्रष्टक में उपलब्ध 
नहीं होता, तथापि भागुरि-व्याकरणविषयक मतप्रदर्शक निम्न इलोक 
वेयाकरण-निकाय में अत्यन्त प्रसिद्ध है-- 
वष्टि भागुरिरल्लोपमबाप्योरुपसरगयोः । 
झापं चेव हलन्तानां यथा वाचा निशा दिशा ॥' 
अर्थात्‌--भागुरि भ्राचाय के मत में ग्रव' श्रौर 'ग्रपि' उपसगे के 
अकार का लोप होता हैं । यथा-भ्रवगाह्‌=वगाह्‌, अपिघान=पिधान 
तथा हलन्त झब्दों से आप्‌ (टाप्‌) प्रत्यय होता हे । यथा-वाक्‌ 
वाक्‌ =वाचा, निश्‌=निशा, दिश्‌=दिशा । 
पातञ्जल महाभाष्य ४४११ से भो विदित होता है कि कई 
आचार्य हलन्त प्रातिपदिकों से स्त्रीलिंग मैं टापू प्रत्यय मानते थे ।* 
पाणिनि ने ग्रजादिगण में क्रुञ्चा उष्णिहा देवविद्या शब्द पढ़े हैं । 
कालिः कार ने इनमें हलन्तों से टाप्‌ माना हे । 
भागुरि के व्याकरणविषयक कुछ वचन जगदीश तर्कालङ्कार ने 
शब्द-शक्तिप्रकाशिका में उद्धृत किये हैं। उन्हें हम भागे लिखेंगे । 


SS 
१. त्यास ६।२।३७, पृष्ठ २६४ । घातुवृत्ति, इण्‌ घातु पृष्ठ २४७ 1: 


प्रक्रियाकौमुदी भाग १, पृष्ठ १८२ । अमरटीकासवंस्व,भाग १, पुष्ठ ५३ में 
इस प्रकार पाठ भेद है-- टापं चापि हलतानां दिशा वाचा गिरा क्षुधा । वष्टि 


ागुरिरल्लोपमवाप्योरुपसरगंयोः । 
२. यस्तह्म॑नक्रारान्तात्‌ कुञ्चा, उष्णिहा, देवविशा इति । 
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परिचय 
भागुरि में श्रूयमाण तद्धितप्रत्यय के अनुसार भागुरि के पिता का 


नाम “भगुर' प्रतीत होता हे । महाभाष्य ७।३।४५ में किसी भागुरी ' 


का नामोल्लेख हे । संभव है यह भागुरि की स्वसा हो ।.इस पण्डिता 
देवी ने किसी लोकायत शास्त्र की व्याख्या की थी ।' यह लोकायत 
शास्त्र ग्र्थेशास्त्रवत्‌ कोई अथेप्रधान ग्रन्थ प्रतीत होता हे ।` 

. -श्राचायं-वृहत्संहिता ४७।२ पृष्ठ ५८१ के भ्रनुसार भागुरि बृहद्गर्ग 
का शिष्य था। भागुरि काः. मेरु-परिमाण-विषयक मत वायु पुराण 
३४।६२ में उपलब्ध होता है ।' 


काल 


हम आगे प्रतिपादन करेंगे कि भागुरि ग्राचार्य ने सामवेद की 
` संहिता शाखा और ब्राह्मण का प्रवचन किया था । कृष्ण द्वेपायन तथा 
उनके शिष्य प्रशिष्यों द्वारा शाखाओं का प्रवचन भारतयुद्ध से पूर्व हो 
चुका था । ग्रतः भागुरि का काल विक्रम से ३१०० वषं पूर्ववर्ती है । 
'संक्षिप्तसार' के 'घ्रयाज्ञवल्क्यादे्ब्राह्मणे' सूत्र (तद्धित ४५४) की 
टीका में शाट्यायन ऐतरेय के साथ भागुर ब्राह्मण भी स्मृत है। 
तदनुसार पाणिनि के मत में भागुरिःप्रोकत ब्रःह्मण ऐतरेय के समान 
पुराणप्रोक्त सिद्ध होता है । पाणिनि द्वारा स्मृत पुराणभ्रोक्त ब्राह्मण 
क्ष्ण द्वेपायन और उनके. शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा प्रोक्त ब्राह्मणों से 

१. वणिका भागुरी; लोकायतस्य । वतिका भागुरी लोकायतस्य । कपट के 
मत में भागुरी टीका ग्रन्थ का नाम है-वर्णिकेति व्याख्यात्रीतयर्थः, भागुरी 
टीकाविशेषः । 

२. वात्स्यायन के “अथच राज्ञः, तन्मूलत्वाल्लोकयात्रायाः (१।२।१५) 
तथा “वरं सांदायिकान्निष्कादसांशयिकः कार्षापण इति लौकायतिकाः 
(१।२।२८) इन दोनों सूत्रों को मिलाकर पढ़ने से प्रतीत होता है कि लोका- 
यत शास्त्र भी अर्थशास्त्र के समान कोई ग्र्थप्रधान शास्त्र था हमारे मित्र 
श्री पं० ईश्वरचन्द्र जी ने "लोकायतं न्यायकास्त्रं ब्रह्मगार्ग्योक्तम्‌ (गणपति 
शास्त्री कृत अर्थशास्त्र टीका, भाग १, पृष्ठ २५ ) पाठ की श्रोर घ्यान ग्राकृष्ट 
किया था । अतः प्राचीन लोकायत शास्त्र नास्तिक नहीं था । 

३. चतुरस तु भागुरिः । 2 र 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१५ 


२० 


२५ 


१०६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास -, 
पुवेकालिक हैं। अतः भागुरि का काल विक्रम से ४००० वषे पूर्व 
अवश्य होना चाहिए। 717131 ् 
भागुरि का व्याकरण 

भागुरि के व्याकरणसंबन्धी जितने,वचन या मत उद्घृत मिलते 


` हुँ, उन से प्रतीत होता है कि भागुरि का व्याकरण भले प्रकार परि- 


ष्कृत था, और वह पाणिनीय व्याकरण से कुछ विस्तृत था। यदि 
जगदीश तर्कालङ्गार द्वारा उद्घुत श्‍लोक इसी रूप में भागुरि के हों तो 
सम्भव है भागुरि का व्याकरण इलोकबद्ध हो । 


भागुरि-व्याकरण के उद्धरण 
भागुरि आचायंप्रोक्त व्याकरण के निम्न मत या वचन उपलब्ध 


होते हैं-- 
भाषावृत्ति ४।१।१० में भागुरि का मत-- 
१. नप्तेति भागुरिः । अर्थात्‌ भागुरि के मत में नप्ता का भी प्रयोग 
होता था । पाणिनीय मतानुसार 'नप्त्री' प्रयोग होता है । 
जगदीश तर्कालङ्गार ने 'शब्दशक्तिप्रकाशिका में -भागुरि के निम्न 
मत वा वचन उद्धृत किये हैं ।-- 
२. मुण्डादेस्तत्‌ करोत्यथ, गुह्लात्यथें कृतादितः । 
वत्तीत्यर्थ च सत्यादेर्‌, शरद्भादेस्तन्निरस्यति।। इति भागुरिस्मृतेः । 
३. तुस्ताद्विघाते, संछादे वस्त्रात्‌ पुच्छादितस्तथा । [ 
उत्प्रेक्षादो, कमणो णिस्तदव्ययपुवंतः ।। इति भागुरिस्मृतेः ।* 
४. बीणात उपगाने स्याद्‌, हस्तितोऽतिक्रमे तथा । . 


सेनातश्चाभियाने णिः, इलोकादेरष्युपस्तुतो।। इति भागुरिस्मृतेः 12 


५ गुपुधपविच्छिपणिपनेराय:, कमेस्तु णिङ्‌ । 


ऋतेरियङ चतुर्लेषु नित्यं. स्वार्थ, परत्र वा ॥ इति भागुरिस्मृतेः । 
६ गुपो वधेश्च निन्दायां, क्षमायां तथा तिज: । 


पहाया डी 


१. पृष्ठ ४४४, काशी संस्क०॥ २, पृष्ठ ४४५ । काशी संस्क० । 
३. पृष्ठ ४४६। , „ ४. पृष्ठ ४४७ ।  , ` ७! 


पाणिनोयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन भ्राचाये १०७ 


प्रतीकाराचर्थकाच्च कित:,स्वार्थं सनो विधि: ॥ इति भागुरिस्मृतेः । 
७. श्रपादानसस्प्रदानकरणाधारकर्मणाम्‌ । 


कतुं इचान्योऽन्यसंदेहे परमेकं प्रवतंते ॥ इति भागुरिवचनसेव 
शरणम्‌ । ` 


हमारा विचार है ये छः शलोक भागुरि के स्ववचन ही हैं। 
सम्भव है भागुरि ने ऋवप्रातिशाख्यवत्‌ छन्दोबद्ध सूत्र रचना की हो । 
उस काल में शास्त्रीय ग्रन्थ श्‍लोकबद्ध रचने की परिपाटी थी । 

भागुरि के व्याकरणविषयंकं मतनिदर्शेक निम्न दो वचन और 
उपलब्ध होते हैं-- 
८. वष्टि भागुरिरल्लोपमवाप्योरुपसगयोः । > 

ग्रापं चेव हलन्तानां यथा वाचा निशा दिशा ॥ 
९. हन्तेः कमंण्युपष्टम्भांत्‌ प्राप्तुंम्थं तु सप्तमीम्‌। 

चतुर्थी बाधिकामाहुर्चणभागुरिवाग्भटाः ॥ 
. १०. स्यान्मतम्‌, कंरोतीति कारणम्‌ । यथोक्तम्‌ । 

ष्टिवसिव्योल्यु ट्परयोर्दाघित्वं वष्टि भागुरिः । 

“~ करोते कत्‌ भावे च सौनागाः प्रचक्षतेः ४४ 
भागुरि के अन्य .भन्थ 


१. संहिता--प्रपञचहृदय, चरणव्यूहटीका, जेमिनीय गृह्य और 


गोभिलगृह्यप्रकाणिका आदि अनेक ग्रन्थों से विदित होता है कि 


१, पृष्ठ ४४७ काशी संस्करण । 


२. भाष्यव्याख्याप्रपञ्च, पृष्ठ १२९ । पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषा वृत्ति 
राजशाही संस्क० । : 


३. देखो पूर्व पृष्ठ १०४, टि० १ । भट्टिटीका में उत्तरार्धं इस प्रकार है-- 
“घाबकुनोस्तनिनह्योर्च बहुलत्वेन शौनकिः।' निर्णयसागर, पृष्ठ ६६ ॥ 

° ` ४, -शन्दशक्तिप्रकोशिका पृष्ठ ३८९ में इसे भत्‌ हरि का वचन लिखा है । 
यंह ठीक तंहीं । वाक्यपदीय के कारक-प्रकरण में यह वचन नहीं मिलता । भतु - 
हरि वाग्भट्ट से प्राचीन हे, यह हम भतृ हरिविरचित महाभाष्यदीपिका के 
प्रकरण में लिखेंगे । इस श्लोक में वाग्भट का निदेश है 

५. मल्लवादि इतः द्वादशारनयचक्र की सिहसुरिगणि कृत टीका, बडोदा 
संस्करण भांग .१, पृष्ठ ४१। - 


रे 


शर 


२० 


१० 


११ 


२० 


२% 


३० 


१०८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र: का इतिहास 


आचार्य भागुरि ने किसी सामशाखा का प्रवचन किया था ।' कश्मीर 
के छपे लौगाक्षि-गृह्य की अंग्रेजी भाषानिबद्ध भूमिका में भ्रगस्त्य के. 
इलोकतर्पण का.एक वचन उद्धृत है । उसके अनुसार भागुरि याजुष 
आचायं है । संम्भव है भागुरि ने साम श्र यजुः दोनों को शाखाग्रों 


` का प्रवचन किया हो । 


, २. ब्राह्मण-संक्षिप्तसार के “श्रयाज्ञवल्क्यादेब्रह्मिणे, सूत्र की 
टीका में औत्थासनिक गोगीचन्द्र उदाहरण देता है-- 
शाट्यायनिनः, भागुरिण:, ऐतरेयिण: । 

इस से प्रतीत होता है कि भागुरि ने किसी ब्राह्मण का भी प्रवचन 
किया था । वह साम संहिता का था । | 

३. शलङ्कार-शास्त्र- सोमेश्वर कवि ने अपने “साहित्यकल्पद्रम 
ग्रन्थ के यथासंख्यालङ्कार प्रकरण में भागुरि का निम्न मत उद्धृत 
किया है - 

भागुरिस्तु प्रथम निदिष्टानां प्रश्‍नपुर्वकाणामर्थान्तरविषये निषेधो 
5प्यनुनिदिष्टशचेत्‌ सोऽपि यथासंख्यालङ्कार इति ।* 

अभिनवगुप्त ने. ध्वन्यालोक की लोचना टीका में भागुरि का 
निम्न मत उद्धृत किया है । 

तथा च भागुरिरपि-'कि रसनामपि स्थायिसंचारिताऽस्तीत्या- 
क्षिप्य ग्रभ्युपगमेनेवोत्तरमवोचद्‌ वाढमस्तीति ॥९ 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि भागुरि का कोई भ्रलङ्कारशास्त्र भो 
था । Np + 

१. देखो श्री पं० भगवहत्तजी कृत “वैदिक वाङ्मय का इतिहास” भाग १, 
पृष्ठ ३०८-३१० द्वि० सं० | 

लौगाक्षिरच तथा काण्वस्तथा भागुरिरेव च | एते"*'। पृष्ठ ९ - 
३. तद्धित ४५४ । गुरुपदहालदार, व्या० द० इ० पृष्ठ ४९६ पर उदृघृत । 
` ४. मुद्रितपाठ झाट्यायनी भागुरी ऐतरेयी अशुद्ध प्रतीत होता. है, क्योंकि 

छन्दो्राह्मण-विषयक तद्धितप्रत्ययान्त भ्रध्येतृवेदितृ विषय में बहुवचनान्त प्रयुक्त 
होते हैं (द्र०--ग्रष्टा० ४२1६५ ) नकि केवल प्रोक्ताथेमात्र मे | ; . - 

५. मद्रास -राजकोय हस्तलेख पुस्तकालय का सुचीपत्र भाग १, खण्ड १ 
A, पृष्ठ २८९५, ग्रन्याङ्क २१२६ ६, तृतीय उद्योत, पृष्ठ ३८५ 1. 


पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखत प्राचीन भ्राचायं १०६ 


४. कोष--अमरकोष आदि की टीकाम्रो में भागुरिकृत कोष के 
अनेक उद्धरण उपलब्ध होते हैं।' सायण ने धातुवृत्ति में भागुरि के 
कोष का एक इलोक उद्घृत किया है।' पुरुषोत्तमदेवकृत भाषावृत्ति,, 
सृष्टिघरक्कत भाषावृत्तिटीका और प्रभावृत्ति से विदित होता है कि 
भागुरिकृत कोष का नाम 'त्रिकाण्ड' था ।* अमरकोष की सर्वानन्द- ५ 
विरचित टीकासवंस्व में त्रिकाण्ड के अनेक वचन उद्धुत हैं । 


ः ५. सांख्यदर्शनभाष्य--विक्रम की वीसवीं शताब्दी पूर्वार् के 
महाविद्वान्‌ स्वामी दयानन्द सरस्वतो ने सत्याथंप्रकाश प्रथम संस्करण 
(सं० १९३२ वि०) में लिखा है--उसके पीछे सांख्यदशन जो कि 

कपिल मुनि के किये सूत्र उन ऊपर भागुरि मुनि का किया भाष्य, १० 
इस को १ मास में पढ़ लेगा ।“.संस्कारविधि के संशोधित अर्थात्‌ 
द्वितीय संस्करण (सं० १६४१ वि०) में भी सांख्यदर्शन भागुरिकृत 
भाष्य सहित पढ्ने का विधान किया है ॥ | ० 
६. देवता ग्रन्थ -गृहपति शौनक ने बृहद्देवता में भागुरि आचार्य 


५... SE SE खनन नल ररर रुरु MTT YT के 


१. अमरटीकासर्वस्व, भाग्‌ १, पृष्ठ १११, १२५, १६२ इत्यादि । ग्रमर १५ 
क्षीरटीका, पृष्ठ ५, ९, १२ इत्यादि | हैम अभिधानचिन्तामणि स्वोपज्ञटीका । 

२. तथा भागुरिरपि हुस्वान्तं मन्यते | यथाह च- भार्या भेकस्य वर्षाभ्वी ' 
शृङ्गी स्यान्मद्गुरस्य च । शिली गण्डूपदस्यापि कच्छपस्य डुलिः स्मृता ॥ घाबु-' 
वृत्त, भूधातु, पृष्ठ ३० ॥ यह्‌ ₹लोक अमरटीकसवेस्व भाग १, पृष्ठ १९३ में' | 
भी उद्धृत है । २० 

३. भाषावृत्ति-शिवतातिः शंतातिः अरिष्टतातिः, अमी शब्दाइछान्दसा 
गपि कदाचिद्‌ भाषायां प्रयुज्यन्ते इति त्रिकाण्डे भागुरिनिबन्धनादाव्व्युत्पन्त- 
संज्ञाशन्दत्वाद्वा सवंथा भाषायां साधु ॥ ४।४।१४३ ॥ 

भाषावृत्तिटीका--निकाण्डे कोशविशेषे भागुरेरेवाचार्यस्य यदेषां निबन्धनं 
तस्माच्च ।४।४।१४३ ॥ प्रभावृत्ति-एभिनेव्रभिः सूत्रेनिष्पन्नादछान्दसा २५ 
अपि शब्दा भाषायां साघवो भवन्तिः" त्रिकाण्डे भागुरिनिबन्धनात्‌ | प° गुरुपद 
हालदार कृत व्याकरण-दशंनेर इतिहास पृष्ठ ४९९ में उद्धुत । 

४. पृष्ठ ७८, सन्‌ १८७५ -का. छपा । सत्याथंप्रकाश सें भी भागुरिकृत 
भाष्य का उल्लेख है । द्र०--रामलाल कपूर ट्रस्ट संस्क० पृष्ठ १०४ । 

५, संस्कारविधि, वेदारम्भसंस्कार । द्र०--रामलाल कपूर ट्रस्ट संस्करण ३० 
(तृतीय) पृष्ठ १४४ 2 
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के देवता-विषयक अनेक मत उद्घृत किये हैं।' इन से प्रतीत होता 
है कि भागुरि ने कोई वेदसंबन्धी ग्रनुक्रमणिका ग्रन्थ भी श्रवश्य लिखा 
था । 
७. सनुस्म्रृतिभाष्य--भागुरि ने मतुस्मृति पर एक भाष्य लिखा 
५ था । मनु० ८1१९८ में प्रयुक्त भ्रनपंसर शब्द का भागुरि प्रदर्शित अर्थ 
कल्पतरुकार लक्ष्मीघर ने उद्धत किया है । | 
' =` राजनीतिज्ञास्त्र-नीतिवाक्यामृत की टोका में भागरि के 
राजनीतिपरक इलोक उद्धृत हें । 
ओ व्याकरण, संहिता, ब्राह्मण, अलङ्कार, कोष, सांख्यभाष्य और 
१० अनुक्रमणिका ादि सब ग्रन्थों का प्रवक्ता एक ही भागुरि है वा 
भिन्न भिन्न, यह कहना तत्र तक कठिन है, जब तक इन ग्रन्थों की 
उपलब्धि न हो जावे। 


७--पौष्करसादि (३१०० वि० पू०) 


पौष्करसादि आचाये का नाम पाणिनीय सूत्रपाठ में उपलब्ध 
१५ नहीं होता । महाभाष्य ८।४।४८ के एक वातिक में इसका उल्लेख 
है।१ तेत्तिरीय ग्रोर मेत्रायणीय प्रातिशाख्य में पौष्करसादि के अनेक 
मत उद्धृत हैं।: काशङ्गत्स्त धातुपाठ की चन्नवोर कविक्कत कन्नड 
टीका. के आरम्प में इन्द्र, चन्द्र, आपिशलि, गार्य, गालव - के साथ 
पौष्कर स्मृत है । यह नामेकदेश न्याय से पौष्करसादि ही है। इन 

२० से पोष्करसादि भाचाये का व्याकरणप्रवक्तृत्व विस्पष्ट है । 


परिचय 
बंश--पौष्करसाद्रि में श्रूयमाण तद्धित प्रत्यय के अनुसार इनके पिता 


१, बृहद्दवता.. ३।१००॥।५।४०॥६।९६,१०७॥ 

२. द्र०--शाश्वतवाणी समाजशास्त्र विशेषाङ्क (सन्‌ १६६२ ) पृष्ठ ६१ पर । ` 

२% ३. चयो द्वितीया शरि पौष्करसादे: । | 

-४.. त० प्रा० ५॥३७,३८॥१३[१६॥१४॥२॥१७॥६॥ म० प्रा० . ५३९ 
४०॥२।१।१६॥।२।१।६।। 

सड्भिः=इन्द्रचन्द्रापिशंलिगारग्यगालवपौष्करेः (यह कन्नड टीका का 

-संस्कृत-छ्पान्तर है) पृष्ठ १ । $ 28% जिकिर) 


ei 
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का नाम पुष्करसत्‌ था। जयादित्य प्रभृति-वयाकरणों का भी यही 
मत है। 

सन्तति--पौष्करसादि के भ्रपत्य - पौष्करसादायन कहाते .हैं । 
पाणिनि ने तोल्वल्यादि' गण में पौष्करसादि पद पढ़ कर उससे 
उत्पन्न युवार्थक फक्‌ (आयन) प्रत्यय के भ्रलुक्‌ का विघान किया है। 


देश-ह रदत्त के मत में पौष्करसादि ग्राचायं प्राग्देशवासी दै । 
वह लिखता है--पुष्करसद: प्राच्यत्वात्‌ पाणिनीय व्याकरण से भी 
यही प्रतीत होता है, पौष्करसादायन में “इजः प्राचाम्‌” सूत्र से युवा- 
थक प्रत्यय का लुक्‌ प्राप्त होता है, उस का निषेध करने के लिये 
पाणिनी ने 'तोल्वल्यादि' गण में पौष्करसादि .पद पढ़ा है । बौद्ध 
जातकों में पोक्खरसदों का उल्लेख मिलता है, वे प्राग्देशीय हैं। 


यञ्चेश्वर भट्ट ने अपनी गणरत्नांवली में पौष्करसादि पद का 
निर्वेचन इस प्रकार किया हैं-- 


पुष्करे तीर्थविशेषे सीदतीति पुष्करसत्‌, तस्यापत्यं पोष्करसादि: ।* 


इस निवंचन के अनुसार पुष्करसत्‌ अजमेर समीपवर्ती पुष्कर 
क्षेत्रवासी प्रतीत होता है। पाणिनि. के साथ विरोध होने से यज्ञेरवर 


भट्ट की व्युत्पति को केवल भ्रथंप्रदशेनपरक समभना चाहिए" ग्रथवा' 


सम्भव है प्राग्देश में भी कभी कोई पुष्कर क्षेत्र रहा हो। वहां की 
- साम्प्रतिक भाषा में तालाब को 'पोक्खर' कहते हैं । 


अन्य॒त्र उल्लेख 


पौष्करसादि ग्राचायं के मत महाभाष्य के एक वातिक और 
तैत्तिरीय तथा मेत्रायणीय प्रातिशाख्य में उद्धृत हैं, यह हम पूर्व कहे 
चुके । इसका एक मत शांखायन आरण्यक ७।८ में मिलता है । हिरण्यः 


केशीय गृह्यसूत्र तथा' अर्निवेशय गृह्यसूत्र में पुष्करसादि के. मत 


१. पुष्करसच्छन्वाद्‌ बाह्वादित्वादिन्‌ अनुशतिकादीनां च (भ्रष्टा? ७२ 
२०) इत्युभयपदवृद्धिः । फाशिका २।४६३॥ बालमनोरमा, भाग २, पृष्ठ 
२८७ ॥ 

२. भष्टा० २।४।६१।। .. , ३. पदमन्जरी, भाग १, पृष्ठ ४८९ । 


४, अष्टा० २।४।६०॥ ५. ४।१।९६॥ हमारा, हस्तलेखः, पृष्ठ १७५ । „ 


१० 


१५ 


FR र्‌ ८ 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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निदिष्ट हैं।' आपस्तम्ब धर्मसूत्र में भी दो बार 'पुष्करसादि' आचार्ये 
का उल्लेख है । 

पौष्करसादि पुष्करसादि का एकत्व- आपस्तम्ब धर्मसूत्र की 
व्याख्या में हरदत्त पुष्करसादि को पोष्करसादि आचार्य का ही निर्देश 
मानता है, और 'भ्रादिवृद्धि का ग्रभाव छान्दस है” ऐसा कहता है। 
वस्तुतः यहां एकानुबन्धकृतमनित्यम्‌* इस परिमाण ने सोमेन्द्रचरु के 
समान वृद्घ्यभाव मानना चाहिए ।* भ्रग्निवेश्य भ्ररिनिवेश्यायन में भी 
यञ्‌ परे क्वचित्‌ वृद्ध्यभाव देखा जाता है ।' 

पौष्करसादि पद तोल्वल्यादि* गण में पढ़ा है । पुष्करसत्‌ पद का 
पाठ यस्कादि" बाह्वादिS और ग्रनुशतिकादि” गण में मिलता है। 
कात्यायन भ्रौर पतञ्जलि दोनों ने पुष्करसत्‌ का पाठ भ्रनुशतिकादि 
गण में माना हैं।" इस से स्पष्ट है कि पाणिनीय गणपाठ में इसका 
प्रक्षेप नहीं हुआ । तोल्वल्यादि गण में . पोष्करसादि पद के पाठ से 
सिद्ध है कि पाणिनि न केवल पौष्करसादि से परिचित था, अपितु 
उसके ग्पत्य पौष्करप्तादायन को भी जानता था । म्तः पौष्करसादि 


१. सद्यः /ष्करसादिः हि० के० गू० १।६।८; तशा अन्निवेश्य गृह्य १।१, 
पुष्ठ ९ ० 
२. शुद्धा भिक्षा भोक्तव्येककुणिकौ काण्वकुत्सौ तथा पुष्क्ररसादिः। १।१६। 
७॥ यथा कथा च परपरिग्रहणमभिमन्यते स्तेनो ह भवतीति कोर्सहारीतो तथा 
कण्वपुष्करसादी । १।२५।१॥ 
३, पौष्ररसादिरेव पुष्करसादिः, वुद्ध्यभावरछान्दसः । १।१९।७॥ 
` ४, द्र०-म०स० काशीनाथ भ्रभ्यंकर सम्पादित परिभाषा-संग्रह्‌, पृष्ठ 
२२ । * 
५, 7. ८.0.5.ग्रप्रेल १९६२८ में 'पौष्करसादि'पर छपा लेख द्रष्टव्य है । 
६. द्र०-अरग्निवेदय-तै०्प्रा० ९।४॥ द्र० मैत्रा० सं० स्वाध्यायमण्डल 
प्रकाशित प्रस्ताव, पृष्ठ १६ । श्रग्तिवेश्यायन- तै० प्रा० १४। ३२; मे० प्रा० 
रा२३२॥ हः 
~. ७.. अष्टा० २।४।६१॥ ` ८, अ्रष्टा० .२।४।६२३॥ 
९. प्रष्टा० ४ १।६६।। १०. ग्रष्टा० ७।३।२०॥ 
` - ११. पुष्कररसदंग्रहणाद्‌ वा । अथवा यदयमनुशतिका दिषु पुष्करसच्छव्दं 


« „ पर्ठति । महाभाष्य ७२।११७॥ 


१५ पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन ग्राचायं ११३ 


आचाय पाणिनि से पुवंवर्ती है यह निर्विवाद है । 


पौष्करसादि-शाखा तैत्तिरीय प्रातिशाख्य ५४० के माहिषेय 
भाष्य के भ्रनुसार पौष्करसादि ने कृष्ण यजवेंद की एक शाखा का 
प्रवचन किया था ।' शांखायन भ्रारण्यक के उद्धरण से भी यही 
आभासित होता है । शाखा प्रवक्ता ऋहषि प्रायः कृष्णद्वैपायन के 
` समकालीन थे। श्रतः पौष्करसादि का.काल भारतयुद्ध के आसपास 
३१०० वि० पूर्व है । 


८--चारायण (३१०० वि० पू०) 


ग्राचाये चारायण ने किसी व्याकरणशास्त्र का प्रवचन किया था, 
इस का स्पष्ट निर्देशक कोई वचन उपलब्ध नहीं हुआ । लोगाक्षि-गृह्य 
के: व्याख्याता देवपाल ने क० ५, सू० १ की टीका में चारायण 
ग्रपरनाम' चारायणि का एक सूत्र और उसकी व्याख्या उद्घृत की 
है । वह इस प्रकार है-- 

तथा च चारायणिसूत्रम्‌--'पुरुकृतेच्छछ्योः' इति । पुरु शाब्दः 
कृतशब्दइच लुप्यते यथासंख्यं छे छु परतः। पुरुचछदनं पुच्छम्‌, कृतस्य 
छदनं विनाशनं कुच्छम्‌’ इति । 

यदि यह सूत्र चारायणीय प्रातिशाख्य का न हो, जिस को अधिक 
संभावना है, तो निश्चय ही उसके व्याकरण का होगा । महाभाष्य 
१।१।७३ में चारायण को वेयाकरण पाणिनि और रौढि के साथ 
स्मरण किया है ।* अतः चारायण श्रवश्य व्याकरणप्रवक्ता रहा होगा । 


परिचय 


बंश-चारायण पद अपत्यप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस के पिता 
का नाम “चर है। पाणिनि ने नडादिगण* में इसका साक्षात्‌ निर्देश 
किया हे । उससे 'फक्‌' होकर चारायण पद निष्पन्न होता है । उससे 

१. शत्यायनादीनां कोहलीपुत्रभारद्वाज-स्थविर-कौण्डित्य-पौष्करसादीचां 
शाखिनाम्‌ "००० 

२, तुलना करो- पाणिन और पाणिनि शब्द के साथ । 

३. कम्बलचारायणीयाः, श्रोदनपाणिनीयाः, घृतरौढीयाः । 

४, ग्रष्टा० ४।१।९६॥ 


१० 


१० 


२० 


२५ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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गत इन से इत, होकर चारायणि भी उसी व्यक्ति के लिये प्रयुक्त 
होता है ।' इस की मीमांसा झागे काशकृत्स्न-प्रकरण में विस्तार से 
करेंगे 1 

अन्यत्र उल्लेख 


महाभाष्य १।१।७३ में उदाहरण दिये हैँ--कस्बलचारायणीयाः, 
शोदनपाणिनीया: घुतरौढीयाः। वामन ने काशिकावृत्ति ६।२।६& 
तथा यक्षवर्मा ने शाकटायन वृत्ति २४२ में 'कम्बलचारायणीयाः' 
उदाहरण दिया है । 

कैयट की मुल-कैयट ने महाभाष्य १।१।७३ के उदाहरण की 
व्याख्या करते हुए लिखा है-'कम्बलप्रियस्य चारायणस्य शिष्या 
इत्यर्थः । 

यह व्याख्या अशुद्ध है। इस का ग्रर्थं 'कम्बलप्रघानइचारायणः 
कस्बलचारायणः, तस्य छात्रा करना चाहिये । अर्थात्‌ आचाय 
चारायण के पास कम्बलों का बाहुल्य था, वह अपने प्रत्येक छात्र को 
कम्बल प्रदान करता था । वामन काशिका ६।२।६६ में पूवेपदान्तो- 
दात्त 'कम्बलचारायणीयाः' उदाहरण क्षेप अर्थ में उद्धृत करता है । 
उसका ग्रभिप्राय भी यही है कि जो छात्र चारायण-प्रोक्त ग्रन्थ को 
पढ़ते हैं, वे पुवेपदान्तोदात्त-विशिष्ट “कम्बलचारायणीयाः पद से 
व्यवहृत होते हैं । 

किसी चारायण का मत वात्स्यायन कामसूत्र में तीन स्थानों पर 
उद्धृत है ।' चारायण का एक मत कौटिल्य अर्थशास्त्र में दिया है- 
तृणमतिदीघेमिति चारायणः ।* 


शाम शास्त्री सम्पादित मूल अर्थशास्त्र तृतीय संस्करण में 
“नारायण: पाठ है । अर्थशास्त्र के प्राचीन टीकाकार के मत में यह 
दीर्घचारायण मगध के बाल (=बालक-प्रद्योत) नामक राजा का 
आचार्य था । अ्रथंशास्त्र संकेतित कथा का निर्देश नन्दिसूत्र .ग्रादि 
जैन ग्रन्थों में भी मिलता है । देखो शाम शास्त्री सम्पादित मूल ग्रर्थ- 


शास्त्र की भूमिका पृष्ठ २०। दीर्घचारायण का निर्देश चान्द्रवृत्ति 
——— € 


१, द्रष्टव्य पूर्व पृष्ठ ११३ की टि० २। , 
२, १।१।१२।॥ १।४।१४॥ १।५।२२॥ ३. अधि० ५ । ग्र ५ । 


पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन प्राचार्य ११५ 


२।२।१८ तथा कातन्त्र दुगवत्ति २।५।५ में भी मिलता है। यह 
चारायण शाखा-प्रवक्ता चारायण से भिन्न और भ्रर्वाचीन है । 


काल 


चारायण कृष्ण यजुर्वेद की चारायणीय शाखा का प्रवक्ता है ।' 
यह शाखा इस समय अप्राप्य है, परन्तु इसका “चारायणीय सन्त्रार्षा 
ध्याय' सम्प्रति मिलता है । यह दयानन्द एंग्लो वेदिक कालेज लाहौर 
से प्रकाशित हुआ है। वेदिक शाखाग्रों का भ्रन्तिम प्रवचन भारतयुद्ध 
के यी हुआ था । ग्रतः इसका समय विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष 
पूर्व है । 


अन्य ग्रन्थ 


चारायणीय संहिता--यह कृष्ण यजुवद की शाखा थी । इसका 
` विशेष वर्णन पं० भगवद्दत्त कृत वैदिक वाङ मय का इतिहास' भाग १ 
पुष्ठ २९४,२९५ (द्वि० सं०) पर देखो । 


चारायणी शिक्षा-यह शिक्षा कश्मीर से प्राप्त हुई थी । इसका 
उल्लेख इण्डियन एण्टीक्वेरी जुलाई १८७६ में डाक्टर कीलहाने ने 
किया है। 


साहित्यिक ग्रन्य-नाटकलक्षणरत्नकोश के रचयिता सागरनन्दी 
ने चारायण के किसी साहित्यसंबंधी ग्रन्थ से एक उद्धरण उदघुत 
किया है। 


&--काशकृत्स्न (३१०० वि० पु०) 
यद्यपि पाणिनीय शब्दानुशासन में ग्राचाये काशकृत्स्न का वेया- 


करण के रूप में उल्लेख नहीं मिलता, पुनरपि वेयाकरण निकाय में 
काशकृत्स्न का व्याकरण-प्रवक्तृत्व अत्यन्त प्रसिद्ध है । महाभाष्य के 


१. दीर्घश्चारायणः । 

२. इस शाखा का वर्णन देखो श्री पं भगवहृत्त जी कृत “वेदिक वाङ्मय 
का इतिहास” प्रथम भाग,षुष्ठ २९४ (द्वि० सं) । .. 

३. प्राह चारायणः--भ्रकरणताटकयोविष्कम्भः' इति । चाटकलक्षणरत्त 
कोश, पृष्ठ १६ । 


१५ 


२० 
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प्रथम आाल्विक के अन्त में आपिशल और पाणिनीय शब्दानुशासनों के 
साथ काशकृत्स्त शब्दानुशासन का उल्लेख मिलता है ।' वोपदेव ने 
प्रसिद्ध आठ शाब्दिको में काशकृत्स्न का उल्लेख किया है । क्षीर- 
स्वामी ने काशकृत्स्तीय मत का निर्देश किया है।* काशकृत्स्न व्या- 
करण के अनेक सूत्र प्राचीन वैयाकरण वाडमय में उपलब्ध होते हैं ४ 
अब तो काशकुत्स्त का घातुपाठ भो कन्नड टीकासहित प्रकाश में ग्रा 
गया है ।* कन्नड टीका में काशकृत्स्न व्याकरण के लगभग १३५ सूत्र 
भी उपलब्ध हो गए हुँ ।* 
pi परिचय 

पर्याय -काशिका ५। १।५८ में एक उदाहरण है-त्रिकं काश- 
कृत्स्नम्‌ । जैन शाकटायन की श्रमोधा वृत्ति ३। २। १६१ में इस का 
पाठ है--त्रिकं काशक्कत्स्नीयस्‌ ।” इन दोनों उदाहरणों की तुलना से 
इतना स्पष्ट है कि उक्त दोनों उदाहरणों में निशचयपूर्वेक किसी एक 
ही ग्रन्थ का संकेत हैं । परन्तु काशकृत्स्न और काशक्कत्स्नीय पदों में 
श्रूयमाण तद्धित-प्रत्यय से विदित होता है कि एक काशक्कत्स्नि-प्रोक्त 


` है, र दूसरा काशकृत्स्न-प्रोक्‍्त । न्यासकार जिनन्द्रबुद्धि काशिका 


के ४।३।१०१ के उदाहरण की व्याख्या में लिखता है--आपिशलं 
काइाकृत्स्नमिति-आपिशलिकाशक्कतिस्न शब्दाभ्याम्‌ इञश्च (४।२।११२) 


१. पाणिनिना प्रोक्त पाणिनीयम, आपिशलम्‌, काशकृत्स्नम्‌ इति । 

२. ० पूवं पृष्ठ ६६ । 

३. काशकृत्स्ता अस्य निष्ठायामनिद्त्वमाहुः-श्राश्वस्तः, विश्वस्तः ॥ 
क्षीरतरङ्गिणी, पृष्ठ १८५ । 

४, कँयट-विरचित महाभाष्य प्रदीप २।१।५०; ५।१।२२॥ भतू हरिकृत 
वाक्यपदीय स्वोपज्ञ टीका, काण्ड १, पृष्ठ ४०, उस पर वृषभदेव की टीका 
पुष्ठ ४१ । 

५, इस काशकृत्स्न घातुपाठ की कन्नड टीका का रुपान्तर 'काशकृत्स्त- 
घातुव्याख्यातम्‌' के नाम से हमने प्रकाशित किया है । 

६, काएाङृत्स्न व्याकरण के विस्तृत परिचय भर उसके उपलब्ध समस्त 
सूत्रों की व्याख्या के लिये देखिए हमारा 'काशकृत्स्न-व्याकरणम्‌' ग्रन्थ । 

` ७. मुद्रित अ्रमोधावृत्ति में यह पाठ नहीं हे । ्रमोधावृत्ति २४१८२ में 
“त्रिकाः काशक्रत्स्ताः' पाठ मिलता है । किक कन 


पाणिनोयाष्ठक में श्रनुल्लिखित प्राचीन आचाय ११७ 


(४।२।११२) इत्यण्‌'। अर्थात्‌ आपिशलि और काढकृत्स्न में. 
(अपत्यार्थक इम्नप्रत्ययान्त) ग्रापिशलि और काशकृत्स्नि शब्दों से 
प्रोक्त अर्थ में इञश्‍च सूत्र से अणू प्रत्यय होता है । तथा काशझत्स्नोय 
पद में श्रपत्यार्थक्र अ्रणप्रत्ययान्त काशकृत्स्न शब्द से प्रोक्त ग्रथ में 
वृद्धाच्छः (४॥२1११४)से छ (--ईय) प्रत्यय होता है 1 

काशक्कत्स्ति और काशकृत्स्न का एकत्व -यद्यपि काशक्रत्स्ति 
और काशक्कत्स्न नामों में अपत्य-प्रत्यय का भेद है, तथापि दोनों नाम 
एक ही ग्राचायं के हैं। भ्रकारान्त कशक्ृत्स्त शब्द से अपत्य अर्थ में 
अत इञ्‌ (अष्टा० ४।१।९५) से इ, होकर काझकृत्स्नि शब्द निष्पन्न 
होता है। और उसी कशकृत्स्न से अपत्याथे में सामान्यविधायक 
तस्यापत्यस्‌ (अ्ष्टा० ४।१।६२) से अण्‌ होकर काशङृत्स्न शब्द 
वनता है। यद्यपि झत इञ्‌ सूत्र तस्यापत्यम्‌ का ग्रपवाद हैः तथापि 
क्वचिदपवादविषयेऽपि उत्सर्गोईभिनिबिशते (कहीं-कहीं अपवाद= 
विशेष-विधायकसूत्र के विषय में उत्सर्ग=सामान्यसूत्र की भी प्रवृत्ति 
हो जाती है), नियम से सामान्य ग्रण्‌ प्रत्यय भी हो जाता है। इसी 
नियम के अनुसार भगवान्‌ वाल्मीकि ने दाशरथि राम के लिये 
दाशरथ शब्द का भी प्रयोग किया है ॥२ अतः जिस प्रकार एक ही 
दशरथ-पुत्र राम के लिए दाशरथि और दाशरथः दोनों शब्द प्रयुक्त 

१. इसी प्रकार पाणिनि शब्द से भी प्रोक्त अथे में भ्रण्‌ होकर “पाणिनि' 
इन्द निष्पन्न होगा । लोक प्रसिद्ध पाणिनीय पद पाणिन से निष्पन्न होता है। 
द्र०-_न्यास ४।३।१०१॥ पूर्वनिदिष्ट भाष्यवचन “पाणिनिना प्रोक्तं पाणिनी- 
यम्‌? में अर्थनिदशन' मात्र है, न कि विग्रह । पाणिनि शब्द आपिशलि और 
काशङ्किस्न के समान गोभ्रवाची है, उससे “इनरच' (४।२।११२) से अण्‌ ही 
होगा । सिद्धान्तकौमुदीकार भट्टोजि दीक्षित ने ४२।११२ में पाणिनि शब्द से 
“पांणिनीय' प्रयोग की निष्पत्ति के लिये सरल मागे को छोड़ कर जो क्लिष्ट 
कल्पना की है। वह चिन्त्य है। 

२. सीरदेव-परिभाषावृत्ति, संख्या ३३; परिभाषेन्दुशेखर, सं० ५९ । 
यही नियम स्कन्दस्वामी ने “भ्रपवादविषये क्वचिदुत्सर्गो दृश्यते' शब्दों से उद्धुत 
किया है । द्र ०--निरुक्त-टीका, भाग २, पृ० ५२। 

३. प्रदीयतां दाशरथाय मैथिली ॥ रामाऽ युद्धछा> १४।३॥ काशिकाकार 
ने इस प्रयोग में शेषविवक्षा में 'तस्येदस्‌* (४।३।१२०) से अण्‌ प्रत्यय माता 
है, वह चिन्त्य है। CE 
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२५ 


२ ७ 


२५ 


३० 


१५ 


२० 
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३० 
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होते हैं, उसी प्रकार इजू-प्रत्ययान्त काशक्कत्स्ति आर अण्‌-प्रत्ययान्त 
काशकृत्स्न दोनों शब्द निश्चय से एक ही व्यक्ति के वाचक हैं ।' 

काशक्कत्स्ति का अन्यत्र उल्लेख--महाभाष्य के प्रथम ग्राल्विक के 
अन्त में ग्रन्यवाची पाणितीय और आपिशल के साथ 'काशकृत्स्न' 
पद पढ़ा है, उस से व्यक्त है कि पतञ्जलि उस को काशकुत्स्नि प्रोक्त 
मानता है ।” पतञ्जलि ने काशक्कत्स्ति आचार्य श्रीक्त मीमांसा का 
ग्रसकृत्‌ उल्लेख किया है। महाकवि भास के नाम से प्रसिद्ध 'यज्ञ- 
फल? नाटक में भी काशकृत्स्नि प्रोक्त काशकृत्स्न मीमांसाशास्त्र का 
उल्लेख है ।* कात्यायन ने भी अपने श्रौतसूत्र में काशकृत्स्न ग्राचायं 
का उल्लेख किया है ।* अ्रमाघा वृत्ति के 'काशक्कत्स्लीयम्‌' निर्देश के 
अनुसार व्याकरणप्रवक्ता काशकृत्स्न है ।१ 

काइकृत्स्त का अन्यत्र उल्लेख- वोपदेव ने भ्रष्ट शान्दिकों में 
काशकृत्स्त का उल्लेख किया है ।” जैन शाकटायनीय अमोधा वृत्ति के 
पुर्वेनिदिष्ट त्रिक॑ काशक्नत्स्नीयम्‌ उदाहरण में स्मृत ग्रन्थ का प्रवक्ता 
तद्धितःप्रत्यय की व्यवस्थानुसार काशकृत्स्न है। भट्ट पराशर ने 


१. इसी प्रकार पाणिनीय तन्त्र के प्रवक्ता के लिए पाणिनि-पाणिन, 
वातिककार के लिए कात्य-कात्यायन, संग्रहकार के लिए दाक्षि-दाक्षायण दो-दो 
शब्द प्रयुक्त होते हैं । इनके लिए इसी ग्रन्थ के तत्तत्‌ प्रकरण द्रष्टव्य हैं । 

. २. काशङ्कत्स्निना प्रोक्तं काशकृत्स्नम्‌ । इञश्च (भ्रष्टा« ४।२।११२ ) से 
गोत्रप्रत्ययान्त से अण्‌ प्रत्यय । आपिशलं काशकृत्स्नमिति--प्रापिशलिकाश- 
क्ृत्स्तिशब्दाम्यामिनश्चेत्यण्‌ । न्यास ४।३।१०१॥ काशकृत्स्नेन प्रोक्तं कारा- 
कृत्स्तीयम्‌। वृद्धाच्छः (अष्टा ४।२।११४॥) सूत्र से भ्रणूप्रत्ययान्त से छ 
(न्=ईय) प्रत्यय । न्यासकार ने ६।२।३६ पर “काशक्ृत्स्नेन प्रोक्तमित्यण्‌' 
लिखा है, वह ग्रशुद्ध है। ४।२।११४ से प्राप्त छ का निषेध कौन करेगा ? 


अतः यहां न्यास ४।३।१०१ के सदृश “काशक्कत्स्तिना प्रोक्तमित्यण्‌' पाठ होना 


चाहिए । ; 
३. महाभाष्य ४।१।१४, ६३; ४।२।१५५॥ 


४, काशकृत्स्नं मीमांसाशास्त्रम्‌ | अङ्क ४, पृष्ठ १२६॥ 
५, सद्यस्त्वं काशक़ृत्स्िः । ४।३।१७॥ 

, ६. देखो इसी पृष्ठ की टि० २। ७. पुर्व पृष्ठ ६९ | 
८. द्र» पृष्ठ ११६, टि० ७ । द 


पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन, ग्राचायै ११९ 


तत्त्वरत्नाकर ग्रन्थ में संकर्ष काण्ड (मीमांसा अ० १३-१६) को 
काशङृत्स्न-प्रोक्ठ कहा है।' भट्टभास्कर ने रुद्राध्याय के भाष्य में 
काशङ्त्स्न का यजुःसम्बन्धी एक मत उद्धत किया है । बौघायन 
गृह्य में काशकृत्स्न का मत निर्दिष्ट है।१ वेदान्त-सूत्र में काशक्कत्स्त 
का मत स्मृत है ।* ग्ापस्तम्ब श्रोत के मैसूर संस्करण के सम्पादक सो० 
नरसिहाचायं ने भाग १ की भूमिका पृष्ठ ५५ तथा ५७ में संकर्षकाण्ड 
को काशकृत्स्न-प्रभव माना है । 

दोनों एक ही व्यक्ति--उपयु क्त ग्रन्थों में स्मृत काशकृत्स्न और 
काशकृत्स्न दोनों नाम एक ही व्यक्ति के हैं, यह हम पूर्व प्रतिपादित 
कर चुके हैं । तथा उपयुक्त उद्धरणों में जहां-जहां काशकृत्स्न और 
काशक्कुत्स्नि का स्मरण है, वहां संत्र एक हो व्यक्ति स्मृत है, इसमें 
अणमात्र भी सन्देह नहीं । 

बंश--बौघायन श्रौतसूत्र के प्रवराध्याय (३) में लिखा है-- 


भृगुणासेवादितो व्याख्यास्यामः पेङ्कलायनाः वेहीनरयः, काश- 
कत्स्ताः, पाणिनिर्वाल्मीकिः``` `` आपिशलयः । 

इस वचन से स्पष्ट है कि काशकृत्स्न-गोत्र भृगुवंश का है। अतः 
काशकृत्स्न भ्राचाये भागव है । 

पितृ-नाम - काशक्कत्स्ति और काशकृत्स्न में निदिष्ट तद्धितप्रत्यय 
के अनुसार इन नामों का मूल शब्द कशकृत्स्न था । वधमान के गण- 
रत्नमहोदधि में कशक्कत्स्त शब्द को व्युत्पत्ति इस प्रकार लिखी है-- 

कशाभिः कृन्तन्ति 'कृते क्स्ते झयाउ्त्वे च ह्वस्वशच बहुलम्‌* इत्य- 
नेन ह्वस्वत्वे कशकृत्स्तः ।` 


१. तत्त्वरत्वाकराख्ये भट्टपराञ्चरशन्ये संकर्षाख्यरचतुलंक्षणात्मको मध्य- 


काण्डः काशक्कत्स्वकृत इत्युच्यते । अघिकरणसारावली-प्रकाशिका में उद्धृत | 
द्र० मद्रास राजकीय हस्तलेख सूची, भाग ४, खण्ड १ बी नं० ३५५०, 
पुष्ठ ५२८१ ॥ 
` २. भ्रष्टौ श्रनुवाका अष्टौ यज्‌'षि इति काशकृत्स्नः । पूना संस्क० पृष्ठ २६॥। 

३. आघार प्रकृति प्राह दविहोमस्य बादरिः । झारिहोत्रिक तथात्रेयः 
काणाकृतस्तस्त्वपुर्वंतोम्‌ ॥ १।४॥ 

४. श्रबस्थितेरिति काशकृत्स्नः | १।४।२२॥ 

५, इस सुत्र का सुल अन्वेषणीर है। ६३५ &७--पुष्ठ ३६ टि० १। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


९% 


१५ 


२७ 


२५ 


३० 


१२० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अर्थात्‌-कशापूर्वक 'कृती छेदने'' धातु से कस्न प्रत्यय प्रौर 
प्राकार को हस्व होता है । 

श्राचार्य-ताम--तत्त्वरत्नाकर ग्रन्थ में भट्ट पराशर ने काशक्कत्स्त 
को बादरायण का शिष्य कहा है ।' बादरायण कृष्ण द्वेपायन का हो 
नाम है, ऐसा भारतीय ऐतिहासिकों का मत है ।' 

शिष्य- काशिका-वृत्ति (६।२।१०४) में उदाहरण है-- पूर्व काश- 
कृत्स्ना, ग्रपरकाशकुृत्स्ता: । इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि काशकृत्स्न . 
के अनेक शिष्य थे, और वे पूर्वे तथा श्रपर दो विभागों में विभक्त 
माने जाते थे । किस सीमा को मान कर पूर्व और अपर का भेद, 
किया जाता था, यह अज्ञात है । i 

जिस प्रकार पाणिनि ने कुछ शिष्यों को ग्रष्टाध्यायी का लघुपाठ 
पढ़ाया और कुछ को महापाठ,? और वे क्रमशः पुर्वेपाणिनीय तथा 
झपरपाणिनीय--नाम से प्रसिद्ध हुए। उसी प्रकार सम्भव है काश- 
कृस्न ने भी अपने शास्त्र का दो रूपों से प्रवचन किया हो । निरुक्त 
आदि अनेक प्राचीन शास्त्रों के लघु और महत्‌ दो-दो प्रकार के 
प्रवचन उपलब्ध होते है । | 

देश- काशक्कत्स्न आचार्य कहां का निवासो था, यह अज्ञात है । 
पाणिनि भ्ररीहणादि गण (४।२।८०) में काशङ्कत्स्त पद पढ़ता है । 
वर्धमान यहाँ कशक्कत्स्त का निर्देश करता है ।“ तदनुसार, काशक्कत्स्त 
भ्रथवा कशक्क्स्त से निर्मित अथवा जहां इनका निवास था, वह नगर 
अथवा देश काशकृत्स्तक कहलाता था, इतना निश्चित है। पर इस 
नगर अथवा देश की स्थिति कहां थी, यह अज्ञात है । 

काशक्कत्स्त उत्तरभारतीय-दैवं ग्रन्थ का व्याख्याता कृष्णलीला- 

१. ग्यारहवीं अखिल भारतीय ग्रो रियण्टल इ. खारवी अखिल भारतीय भोरियण्टल का्मेस हैदरावाद १८४१ के 
लेखों का संक्षेप, पृष्ठं ८५, .८६ | _ र क 

२. श्री पं० भगवद्दत्तजी रचित वैदिक वाङ्मय का इतिहास, ब्राह्मण श्रौर 
आरण्यक भाग, पृष्ठ ८५ .] १ 
` ३. इसी अत्य का, “पाणिनि भौर उसका शब्दानुशासन' अ्रध्याय का 
अन्तिम भाग । ` ४. द्र०--इसी पृष्ठ की टिप्पणी ३ ।. 

५, डा० वासुदेवशरणजी अग्रवाल ने “काशक्कतस्त' शुद्ध पाठ माना दे 
“पाणितिकालीन भारतवर्ष, पृष्ठ ४८८ । | कट 


१६ पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन ग्राचायं हर 


शुकमुलि पुरुषकार पृष्ठ 8१ पर लिखता है-- 
धनपालस्तु तमेव प्रस्तुत्याह- वनु घटादिषु पठन्ति द्रमिडाः । 
तेषां (नित्यं) सित्संज्ञा-वनयति । श्रार्यास्तु विभाषा मित्त्वमि- 
च्छ।न्त । तेषां यानर्यात वनयति । 
अर्थात्‌ -धनपाल कहता है कि द्रमिड वनु धातु का 'वनयति' रूप ४६ 
मानते हैं, और आय 'वानयति' तथा 'वनयति' दो रूप मानते हैं। 
काशकृत्स्त-धातुपाठ के ग्लास्नावनुवमश्‍वतकम्यमिचमः' सूत्रानु- 
सार “वन धातु की विकल्प से मितृ-संज्ञा होती है, और वनर्यात, 
वनयति दो रूप निष्पन्न होते हैं । इस से सम्भावना होती है कि काश- 
कृत्स्न उत्तरदेशीय हो । १० 
सम्भवतः बङ्गीय-काशकृत्स्न घातुसूत्र १।२०३ में पवर्गीय वान्त 
प्रकरण में श्रन्तस्थ वकारान्त 'गवे' आदि घातुएं पढ़ी हैं । बंग प्रान्तीय 
चन्द्र-कातन्त्र श्रादि वेयाकरणों की भी ऐसो ही प्रवृत्ति देखी जाती 
है। इस से सम्भावना होती है कि काशकृत्स्न बंगदैशीय हो । 


काल -हमारे स्वर्गीय मित्र पं० श्री क्षिती शचन्द्रजी चट्टोपाध्याय १५ 
(कलकत्ता) का विचार है कि काशकृत्स्न पाणिनि से उत्तरवर्ती है," 
परन्तु उन्होंने इस विषय में कोई प्रमाण नहीं दिया । 

पाणिनि से पुर्वेवर्ती--काशकृत्स्न निश्चय ही पाणिनि से पूरवेवर्ती 
है। इस में निम्नलिखित प्रमाण हैं-- 

१. पाणिनीय गणपाठ के अन्तरगत उपकादि गण (२।४।६९) में २० 
कशकृत्स्तः और शभ्ररीहणादि गण (४।२।८७) में काशकृत्स्न शब्द 
शब्द पठित है । 


१, काराकृत्स्न-घानुव्याख्यान | १६६२४ ॥ 

२. टेक्निकल टम्सं आफ्‌ संस्कृत-ग्रामर, पृष्ठ २, ७७ । 

३. काशिका, चान्द्रवृत्ति ग्रौर जेनेन्द्रमहावृत्ति में “काशक्कत्स्न' पाठ मिलता २५ 
है, वह भ्रशुद्ध है । भोज और वर्धमान ने “कशङ्कत्स्न' पाठ माना है। देखो 
क्रमश: सरस्वतीकण्ठाभरण ४॥१॥ १९४ तथा गणरत्नमहोदधि श्लोक ३०, पृष्ठ 
३३, ३४ । वर्धमान ने विश्रान्तविद्याघर व्याकरण के कर्त्ता वामन के मत में 
'कसकृत्स्न' पाठ दर्शाया है। ग० म०. पृष्ठ ३४। वर्षमान द्वारा यहां काश- 
कृत्स्न पाठान्तर का उल्लेख न होने से व्यक्त है किं उसके समय में काशिकादि र 


१ ० 


१५ 


२५ 


१९२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२. वेदान्तसूत्र निश्‍चय ही पाणिनि से प्राचीन हैं। अतः उनमें 
स्मृत आचार्य कृष्ण द्वेपायन का समकालिक होगा, अथवा उससे 
पुर्वेवर्ती । 

३. तत्त्वरत्नाकर के रचयिता भट्ट पराशर ने काशकृत्स्न को 
बादरायण अर्थात्‌ कृष्ण द्वेपायन का शिष्य माना है।' 

४: महाभाष्य पस्पशाह्मिक के अन्त में क्रमशः पाणिनि श्रापिशलि 
और काशकृत्स्तप्रोक्त ग्रन्थों का उल्लेख है-पाणिनि प्रोक्त पाणि- 
नीयम्‌, ्ापिरालम्‌, काशकृत्स्नम्‌ । 

इनमें आपिशलि निश्‍चय ही पाणिनि से पूर्ववर्ती है। प्रत एव 
उसका पाणिनि के अनन्तर निर्देश किया है । इसी क्रमानुसार काश- 
कृत्स्त न केवल पाणिनि से पूर्ववर्ती होगा, अपितु वह आपिशलि से 
भी पुवेवर्ती होगा । 

५. पांच छः वर्ष” हुए काशक्कत्स्न का घातुपाठ कन्नड-टीका- 
सहित प्रकाशित हुआ है।* उसमें पाणिनि के घातुपाठ की अपेक्षा 
लगभग ४५० घातुएं अधिक हैं। भारतीय ग्रन्थ-प्रवचन-परिपाटी के 
अनुसार शास्त्रीय ग्रन्थों का उत्तरोत्तर संक्षेपीकरण हुआ है । व्याकरण 
के उपलब्ध ग्रन्थों के अवलोकन से भो इस बात की सत्यता भली 
भांति समझी जा सकती है । इससे मानना होगा. कि काशक्कत्स्न-धातु- 
पाठ पाणिनीय घातुपाठ से प्राचीन है। 

६. काशकृत्स्न-धातुपाठ में ग्रनेक धातुओं के दो-दो रूप हैं। यथा 
ईड ईल स्तुतो । पाणिनि ने इनमें इड रूप पढ़ा है। अत एव उत्तर- 
वर्ती वैयाकरण इडा और इला शब्दों की सिद्धि एक ही ईड धातु से 
करते हुए ड-ल वणों का श्रभेद मानते हैं । 

७. काशकृत्स्त-घातुपाठ में अनेक ऐसी घातुएं हैं, जो उभयपदी 
हैं । उनके परस्मैपद और ग्रात्मेनपद दोनों प्रक्रियाश्रों में रूप होते हैं, 


पफ्पप्स्स्प्भापप्न्मनननाामनमननाावकयापाायापका0ी” 0 0) ४ १० 0रलल्ट चाचा हाह कणावर हह णाफ्टणा हणण 
ग्रन्थों में 'कशक्कत्स्न' ही पाठ था । ग्रतः काशिका में सम्प्रति उपलभ्यमान 


“काशकृत्स्नः प्रमादपाठ है । १, पूर्व पृष्ठ १२०, टि० २। 
२. इस ग्रन्थ के सं २०२० के द्वितीय संस्करण के समय । 
३. इसका हमने संस्कृत-रूपान्तर “काश्रक्कत्स्व-घातु व्याख्यानस्‌' के नाम से 
प्रकाशित किया है ।. 


पाणिनीयाष्ठक में अनुल्लिखत प्राचीन आचाये १२३ 


यथा--वंस निवासे,ट्ग्नोदिव गतिवद्ध्यो: ग्रौर बद व्यक्तायां वाचि । 
पाणिनि इन्हे केवल परस्मेपदी मानता है । 


संख्या ६ प्रमाण से विदित होता है कि काशकृत्स्न के समय ईड 
और ईल दोनों घातुओं के श्राख्यात के स्वतन्त्र प्रयोग लोक में 
प्रचलित थे । इसीलिए उसने दोनों धातुओं को स्वतन्त्र रूप में पढ़ा । 
परन्तु पाणिति के समय ईड धातु के ही रूप लोकप्रचलित रह गये । 
ग्रतः उसने ईल का पाठ नहीं किया, केवल ईड घातु ही पढ़ी । इसी 
प्रकार संख्या ७ के अनुसार काशकृत्स्त के धातुपाठ में वस, हिव श्रोर 
चद घातु को उभयपदी पढ़ना इस बात का प्रमाण हैं कि उसके काल 
में इन धातुओं के दोनों प्रकार के रूप लोक में प्रचलित थे। पाणिनि 
के समय केवल परस्मैपद के रूप ही भ्रवशिष्ट रह गये थे, ग्रत एव 
पाणिनि ने केवल परस्मेपदीं पढ़ा । 


८. महाभाष्य ५ 1१ । २१ षर केयट लिखता है-- 
_ झापिश्लकाशकत्स्नयोस्त्वग्रन्य इति वचनात्‌ । 
' अर्थात्‌ -्ापिशल और काशङृत्स्त-व्याकरण में पाणिनीय 


झताच्च ठन्यतावशते (५। १॥ २१) सूत्र के स्थान में शताच्च 
ठन्यतावभ्नः्थे पाठ था । 


आपिशलि पाणिनि से प्राचीन है। ग्रतः उसके साथ स्मृत काश- 
कृत्स्त भी पाणिनि से प्राचीन होगा । इतना ही नहीं, यदि यह माना 
जाये कि पाणिनि ने झापिशलि के सूत्रपाठ में कुछ ग्रनौचित्य समझ? 
कर भ्रग्रन्थे का ग्रशते रूप में परिष्कार किया है, तो निश्चय ही 
मानना होगा कि ग्रापिशलि के समान झग्रन्थे पढ्ने वाला काशकृत्स्न 
भी पाणिनि से' पूर्वभावी है । यह नहीं हो सकता कि पाणिनि आपि- 
शल-सूत्र का परिष्कार करे भ्रौर पाणिनि से उत्तरवर्ती (जैसा कुछ 
व्यक्ति मानते हैं) काशकृत्स्न पाणिनि के परिष्कार को छोड़कर पुनः 
आपिशलि के भ्रपरिष्कृत अंश को स्वीकार कर ले । 


९. भत्तृ हरि के तदहेमिति नारब्घं सूत्रं व्याकरणान्तरे वचन की 
व्याख्या करता हुआ हेलाराज लिखता है-- 


__ आपिशला: काशकृत्स्ताइच सूत्रसेतन्नाधीयते । वाक्यपदीय, काण्ड 
३, पृष्ठ ७१४ (काशी-संस्क०) । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


१२४ संस्कृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भ्रर्थात्‌ - ग्रापिशल और काशक्ृत्स्न व्याकरण में पाणिनि द्वारा 


` उठित 'तवहम्‌' (५॥१।११७) सूत्र नहीं था । 


प्रतीत होता है, आपिशल और काशकृत्स्न व्याकरण में तदहम्‌ 
सुत्र के न होने के कारण ही महाभाष्यकार पतञ्जलि ने पाणिनि के | 
इस सूत्र की आवश्यकता का प्रतिपादन बड़े यत्न से किया है। यदि 
काशकृत्स्न पाणिनि से उत्तरवतीं होता, तो निश्चय ही वह पाणिनि 
का अनुकरण करता, न कि आपिशलि के समान उसका त्याग करता । 

१०. कातन्त्र-व्याकरणः में एक सूत्र है-मिस ऐस वा (२।१।१८)। 
अर्थात्‌ ग्रकारान्त शब्दों से परे तृतीया विभक्ति के बहुवचन 'भिस्‌' के 
स्थान में 'ऐस्‌' विकल्प करके होता है ।' यथा, देवेभिः, देवः । 

कातन्त्र काशकृत्स्न-तन्त्र का संक्षेप है, यह आगे सप्रमाण लिखा 
जायगा । तदनुसार कातन्त्रकार ने यह सूत्र अथवा मत काशकृत्स्न से 
लिया होगा । पाणिनि के श्रनुसार लोक में केवल ऐस के देवः भ्रादि 
प्रयोग होते हैं कातन्त्र विशुद्ध लौकिक शब्दों का. व्याकरण है" ग्रतः 
उसका उपजीव्य काशक्कत्स्त व्याकरण उस काल की रचना होना 
चाहिए, जब भाषा में भिस्‌ रौर ऐस्‌ दोनों के देवेभिः) देवे: दोनों 


. रूप प्रयुक्त रहे हों। वह काल पाणिनि से निश्चय ही पर्याप्त प्राचीन 


२ 0 


२५ 


रहा होगा । 

११. पाणिनीय धातुपाठ के जुहोत्यादि गण के तथा स्वादि गण 
के अन्त में छन्दसि गणसूत्र का निर्देश करके जो धातुएं पढ़ी हैं, प्रायः 
वे सभी धातुएं काशकृत्स्न-धातुपाठ में छन्दसि निर्देश के विना ही पढ़ी 
गई हैं। इससे प्रतीत होता है कि काशकृत्स्न पाणिनि से बहुत प्राचीन 
है । पाणिनि के समय वेदिक मानी जानेवाली धातुएं काशकृत्स्न के 
काल में लोक में भी प्रचलित थीं । अन्यथा, वह भी पाणिनि के समान 
इनके लिए छन्दसि का निर्देश अवश्य करता । 

इन उपयुक्त प्रमाणों और हेतुओं से स्पष्ट है कि काशकृत्स्न 
पाणिनि से निश्चय ही पु्ववर्ती हैं। इतना ही नहीं, हमारे विचार में 
तो काशकृत्स्न भ्रापिशलि से भी प्राचीन है । | 


१. टीकाकारों ने इस सुत्र के अर्थ में वढी खींचातानी की है। ।,09095१। 


२. शर्ववमंणस्तु वचनाद्‌ भाषायामप्यवसीयते । नह्ययं . (कातन्त्रका रः ) 
छान्दसान शब्दान्‌ व्युत्पादयति । कातन्त्रवृत्ति, परिदिष्ट पृष्ठ ५३० । 


पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचीन श्राचार्य १२५ 


पाइचात्य ऐतिहासिक पाणिनि को विक्रम से ४००--६०० वर्षे 
पूर्व मानते हैं। यह मत भारतीय अनवच्छिन्न ऐतिहासिक परम्परा 
के अनुसार नितान्त मिथ्या है । पाणिनि विक्रम से निश्‍चय ही 
२६०० वर्ष प्राचीन हैं, यह हम इश ग्रन्थ में पाणिनि के प्रकरण में 
सप्रमाण लिखेंगे। तदनुसार, काशकृत्स्न का काल भारत-युद्ध (३१०० 
वि० पूवं) के समीप भ्रथवा उससे पूर्व मानना होगा । 


काशकृत्स्न को पाणिनि से पूर्ववर्ती मानने में एक प्रमाण बाधक 
हो सकता है। वह है काशिका ६।२।३६ का पाठ5--श्रापिशलपाणि- 
नीयाः, पाणिनीयरोढीयाः, रोढीयकाशक्कुत्स्ताः । इनमें आपिशलि 
निश्चय ही पाणिनि से पूववर्ती है । यदि अगले उदाहरणों में भी इसी 
प्रकार पौर्वापयं-व्यवस्था मानी जाय, तो पाणिनि से अर्वाचीन रौढि 
श्रौर उससे भ्रर्वाचीन काशकृत्स्न को मानना होगा। परन्तु यह 
कल्पना पूर्वं उद्धृत प्रमाणों से विरुद्ध होने के कारण चिन्त्य है। 
इतना ही नहीं, वर्धमान के मतानुसार पाणिनीयरोढीयाः रढीयपा- 
णिनीयाः दोनों प्रकार के प्रयोग होते हैं (गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ २६) 
अतः स्पष्ट है कि काशिका के उपयुक्त उदाहरणों में काल-क्रम भ्रभि- 


प्रेत नहीं है। 
. अन्य परिचय 


नाम-ग्रभी कुछ वषं हुए, काशकृत्त का कन्नड-टीका-सहित जो 
धातुपाठ प्रकाशित हुआ है, उसका नाम है-काशकृत्स्न दाब्दकलाप 
धातुपाठ! इस नाम में 'शब्दकलाप' पद धातुपाठ का विशेषण है, 
अथवा काशकृत्स्न के शब्दानुशासन का भूल नाम है, यह विचारणीय 
है । शब्दानां प्रकृत्यात्मिकां कलां पाति रक्षति (=ाब्दों की प्रकृति 
रूप कला =ग्नंश की रक्षा करता है) व्युत्पत्ति के भ्रनुसार यह घातु- 
पाठ का विशेषण हो सकता है। परन्तु हमारा निचार है कि शब्दः 
कलाप काशकत्स्त-शब्दानुशासन का प्रधान नाम था । इसमें निम्न 
हेतु हैं- 


कातन्त्र, अपरनाम कलापक-व्याकरण' के कलापक नाम में ह्वस्व 


१. सम्प्रति इसका “कलाप' नाम से भी व्यवहार होता है। यह व्यवहार 
चिन्त्य है । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१०. 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१२६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
अर्थ में जो 'क' प्रत्यय (अष्टा० ५॥३॥८६) हुग्रा है, उससे प्रतीत 
होता है कि कातन्त्र-व्याकरण जिस तन्त्र का संक्षिप्त संस्करण दै, 
उसका मूल नाम 'कलाप' है। हम आगे सप्रमाण सिद्ध करेंगे कि 
वर्तमान कातन्त्र, प्रपरनाम कलापक ग्रथवा कोमार-व्याकरण* काश- 
कृत्त के महातन्त्र* का ही संक्षेप है। ग्रतः काशकृत्स्न के शब्दानु- 
शासन का मूल नाम “कलाप' ही प्रतीत होता है । 

दाब्दकलाप का झर्थ--हम बहुत विचार के अनन्तर इस परि- 
णाम पर पहुंचे हैं कि शब्दकलाप पद का अर्थ “शब्दों की कलाग्नों= 
अ्रंशों का पान करनेवाला” भ्रर्थात्‌ किसी बृहत्‌ शब्दानुशासन का 
संक्षिप्त संस्करण है । इसमें निम्न कारण हैं-- 

काशिका ४।३।११५ जेन शाकटायन ३।१।१८२ की चिन्तामणि-. 
वृत्ति तथा सरस्वती-कण्ठामरण ३।३।२४% की हृदपहारिणी टोका मे 
एक उदाहरण है--काशकुत्स्तं गुरुलाघवम्‌ । यह उदाहरण जिस सूत्र 
का है, उसके भ्रनुसार इसका श्रथ है-काशकृत्स्न ने किसी के उपदेश 
के विना अपनी प्रतिभा से अपने शास्त्र में शब्दों के गौरवलाघव का 
विचार करके अनन्त शब्दराशि में से लोकप्रसिद्ध मुख्य शब्दों का हा 
उपदेश किया और अप्रसिद्ध शब्दों को छाड दिया । ग्रर्थात्‌ काश- 
कृत्स्न ने शब्द-शास्त्र के संक्षेप करने में शब्दों के गौरव =प्रसिद्धि 
झौर लाघव=म्रश्रसिद्धि पर भ्रधिक ध्यान दिया । ग्रतः उक्त उदा- 
हरण से स्पष्ट है कि काशकृत्स्न ने किसी पूर्व व्याकरण-शास्त्र में 
अप्रसिद्ध शब्दविषयक सूत्रों को कम कर दिया, श्रर्थात्‌ किसी पूर्वे 


१. दशपादी-उणादि-वृत्तिकार ने ३।५ (पृष्ठ १३०) पर कलापक शब्द 
में 'कला? उपपद होने पर 'ग्राड"-पुर्वक “पा पाने? घातु से “क्वुन्‌' प्रत्यय माना 
है । ्राचायं हेमचन्द्र ने भी अपने घातुपारायण (पृष्ठ ६) तथा उणादिवृत्ति 
(पृष्ठ १०) में दशपादी-वृत्तिकार का ही अनुसरण किया है । ऊपर के विवेचत 
से स्पष्ट है कि दोनों लेखकों की व्युत्पत्तियां ग्रशुद्ध हैं 1 

२. कातन्त्र शब्द का अर्थ भी ईषत्‌-तन्त्र ही है। 

३. कातन्त्र की रचना छोटे बालकों के लिए हुई, यह इस नाम से स्पष्ट है। 

४. हमारे विचार में गायकवाइ-संस्क्ृत-सीरिज में प्रकाशित बालिद्वीपीय 
ग्रत्यसंग्रह के अन्तर्गत कारक-संग्रह के अन्तिम लोक 'कातन्त्रं च महातन्त्रं दुष्ट्वा 
तेन उवाच में स्मृत महातन्त्र कातन्त्र का उपजीव्य काशकृत्स्न-तन्त्र ही है । 
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अतिबृहत्‌ शास्त्र का संक्षेप से उपदेश किया | इसलिए शब्दकलाप 
का हमारे द्वारा उपरि विवृत ग्रर्थ ही ठीक प्रतीत होता है । 


काशकृत्स्न-धातुपाठ के सम्पादक श्री ए० एन्‌० नरसिंहिया ने 
उक्त ग्रन्थ की भूमिका में 'शब्दकलाप' नाम के विषय में अपना कुछ 
भी विचार प्रक नहीं किया। केवल “काशकृत्स्न शब्दकलाप-बातु- 
पाठ नाम के कारण कुछ लोगों का कहना है कि इसका सम्बन्ध 
कलाप-व्याकरण से है । कलाप-व्याकरण के कुमार-व्याकरण श्रौर 
कातन्त्र-व्याकरण नामान्तर है” इतना ही लिखकर इस प्रश्‍न को टाल 
दिया है। 

परिमाण--काशकुतस्त-व्याकरण में कितने अध्याय, पाद तथा 
सूत्र थे, इसका निर्देशक कोई साक्षात्‌ वचन उपलब्ध नहीं होता, 
परन्तु काशिका और श्रमोघावृत्ति में उद्धुत न्रिकं काशकृत्स्तस्‌, 
त्रिकं काशकुत्स्नीयम्‌', उदाहरणों से इतना स्पष्ट है कि काशकृत्स्त 
के किसी सूत्रात्मक ग्रन्थ में तीन श्रध्याय थे । हमारे विचार में उक्त 
उदाहरणों में स्मृत अ्रध्यायत्रयात्मक काशकुत्स्त ग्रन्थ व्याकरण- 
विषयक था, इसमें निम्न हेतु हैं-- 


१. काशिका, ५॥१॥५८ तथा जैन शाकटायन, ३।२।१६१ की 
अमोघा वृत्ति में पूर्वोदूघृत उदाहरणों के साथ निर्दिष्ट प्रष्टकं पाणि- 
नीयम्‌ भ्रादि उदाहरणों में जितने अन्य सूत्र-प्रन्थ स्मरण किये गये 
हैं, वे सब निश्चय ही व्याकरणविषयक हें । इसलिए साहचयं-नियम 
से उसके साथ स्मृत काशकुत्स्न का ग्रध्यायत्रयात्मक ग्रन्य भी व्या- 
करणविषयक ही होना चाहिए। 


२. कलापक श्रपरनाम कातन्त्र-व्याकरण काशकत्स्त-व्याकरण का 
संक्षेप है, यह हम आगे सप्रमाण लिखेंगे। मूल कातन्न-व्याकरण मे 
तीन ही अ्रध्याय हैं।' अतः यह सम्भव है कि कातन्त्रव्याकरण के 
उपजीव्य काशकृत्स्न-च्याकरण में भी तीन ही अध्याय रहे हों । 


पाणिनि-व्याकरण के संक्षेपक चन्द्रगोमी ने झपने व्याकरण में 
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१. द्र०--पूर्वे पृष्ठ ११६, टि० ७। 


२. मूल कातन्त्र आख्यातान्त है । ग्रगला-कृदन्त-माग (प्रध्याय ४) कात्या- 


शन द्वारा परिवद्धित है । इस की मीमांसा कातन्त्र के प्रकरण में देखिए । 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२% 


५१० 


१२०८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाणिनीय तन्त्रवत्‌ आठ ही प्रध्याय रखे थे।' पाणिनि तथा चान्द्र 
व्याकरणों के भ्रनुसर्ता भाज ने भो अपने सरस्वतोकण्ठाभरण नामक 
व्याकरण को आठ ग्रध्यायो में हो विभक्त किया है । इतना हो नहीं, 
स्वयं पाणिनि ने भी व्याकरण और शिक्षा-सूत्रों को अपने उपजीव्य 
आपिशल-व्याकरण और शिक्षा-सूत्रों के श्रनुसार क्रमश: ग्राठ ग्रध्यायों 


. तथा आठ प्रकरणों में ही विभक्त किया है। इसी प्रकार कातन्त्र के 


व्याकरण प्रवक्ता ने भी तीन म्रध्यायों का विभागीकरण अपने उप- 
जीव्य काशकृत्स्न-तन्त्र के अनुरूप ही किया हो, यह अधिक सम्भव 
है । हमारे इस अनुमान की पुष्टि इससे भी होती है कि कातन्त्र-धातु- 
पाठ में काशकृत्स्न-घातुपाठ के समान ही धातुग्नों को नव गणों में 
विभक्त किया (जुहोत्यादि को अदादि के भ्रन्तगंत माना है) । 

प्रति भ्रध्याय पाद-संख्या--काश क्त्स्न-व्याक रण के प्रत्येक अध्याय 
में कितने पाद थे, यह ज्ञात नहीं । काशकुत्न्न से लघु पाणिनीय-तन्त्र 
में ग्राठ अध्याय हैं और प्रति ग्रध्याय चार-चार पाद । ऐसी अ्रवस्था 
में काशकृत्स्न-व्याकरण के तोन अ्रध्यायो में प्रति अध्याय पाद-संख्या 
चार से श्रवश्य ही अधिक रही होगी । कातन्त्र के तोन श्रध्यायों में 
क्रमशः पांच-पांच तथा दश पाद हैं । 

काञ्चकृत्स्त-तन्त्र पाणिनीय तन्त्र से विस्तृत- हम पहले लिख चुके 
हैं कि काशकृत्स्न का शब्दानुशासन किसी प्राचीन महातन्त्र का 


१. उपलब्ध चान्द्र व्याकरण में केवल छह ही प्रघ्याय हैं, परन्तु मूल ग्रन्थ 
में आठ ग्रध्याय थे बौद्धमतानुयायियों की उपेक्षा के कारण अन्त के स्वर- 
वैदिक-प्रक्रिया-सम्बन्वी दो भ्रव्याय लुप्त हो गये । हमने इन लुप्त दो अ्रध्पायों 
के ग्रनेक सुत्र उपलब्ध कर लिये हैं द्रष्टव्य इसी ग्रन्थ का “पाणिनि से श्र्वा- 
चीन वैयाकरण' श्रध्याय में चान्द्र व्याकरण का प्रकरण । | 

२. हरदत्त के लेखानुसार (पदमञ्जरी, भाग १, पृष्ठ ६-७) पाणिनीय 
व्याकरण का उपजीव्य ग्रापिशल-व्याकरण है । भ्रष्टका आपिशलपाणिनीयाः । 
ग्रमोघावृत्ति एवं चिन्तामणिवृत्ति ३।२।१६१ शाक० व्याक० । भ्रापिशल और 
पाणिनीय-शिक्षा के लिए द्र ०--हमारे द्वारा सम्पादित “शिक्षासुत्राणि' (आपि- 
शलपाणिनीयचान्द्र-शिक्षासूत्र) ग्रन्थ । इन शिक्षासुत्रों का नया संस्करण वि० 
सं० २०२४ में प्रकाशित किया है । इस में पाणिनीय शिक्षासूत्रो के लघु भ्रौर 
वृहत्‌ दोनों पाठ दिये हैं । र ; 


१७ पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन आचाय १२९ 


संक्षिप्त प्रवचन है । मूल काशक्वत्स्त-व्याकरण के ग्रनुपलब्ध होने पर 
भी हमारा विचार है कि काशकृत्स्त का व्याकरण संक्षिप्त होते हुए 
भी पाणिनीय अनुशासन को अपेक्षा विस्तृत था । इसमें निम्न हेतु 

१. काशक्ृत्स्न-व्याकरण के आज हमें जितने सूत्र उपलब्ध हुए 
है, उनकी पाणिनीय सूत्रों के साथ तुलना करने से विदित होता है 
कि काशक्ृत्स्त-व्याकरण में अनेक ऐसे पदों का अन्वाख्यान था, 
जिनका पाणिनीय तन्त्र में निर्देश नहीं है । यथा-- 

[क] ब्रह्म-बहरुरो मनि (१1३२० पृष्ठ ५०) 

[ख] कश्यप, कशिपु-कशेर्यप इपुइच (१।३७०, पृष्ठ ५९) 

[ग] पुलस्त्य, भ्रगस्ति-पुल्यगिस्यामस्त्योऽस्तिरच 

(१।४१०, पृष्ठ ६६) 

[घ] लक्ष्मी, लक्ष्म, लक्ष्मण -लक्षेमोमन्मनाः 

(९१०, पृष्ठ १८८) 

२. चन्नवीरक्रवि-क्कत कन्नड-टीका-सहित जो धातुपाठ प्रकाशित 
हुआ है, उसमें पाणिनीय धातुपाठ से लगभग ४५० घातुएं अधिक 
हैं। 

जिस व्याकरण में धातुओं की संख्या जितनी हो अधिक होगी, 
निइचय ही वह व्याकरण भी उतना ही अधिक विस्तृत होगा। 

वेशिष्ट्य--किस व्याकरण में क्या वेशिष्टय है, इसका ज्ञान 
विभिन्न व्याकरण ग्रन्थों में उल्लिखित निम्ताङ्कित उदाहरणों ते होता 
है। यथा -- 

१. आपिशल पुष्करणम्‌ । काशिका, ४।३।११५ । 

झापिशलमान्त:झरणम्‌ । सरस्वतीकण्ठाभरण, हृदयहारिणी- 
टीका ४३॥२४५॥ 

१. हम ने काशकृत्स्त के उपलब्ध सूत्रों को व्याख्या सहित 'काशकृत्स्न- 
व्याकरणम्‌' के नाम से प्रकाशित किया है । 

२. वस्तुतः कादकृत्स्न-घाब्रुपाठ में लगभग ८०० घातुएं ऐसी हैं। जो 
पाणिनीय घातुपाठ में नहीं हैं ॥ ३५० घातुएं पाणिनीय धातुपाठ में ऐसी हैं, जो 
कादाकृत्स्न-घातुपाठ में नहीं हैं । अतः दोनों ग्रन्थों की पूर्ण धातुसंख्या की दृष्टि 
से काशकृत्स्न-धातुपाठ में ४५० घातुएं ग्रधिक हैं । काश० व्याक० पृष्ठ २० । 

३. इत उदाहरणों का ग्रभिप्राय अस्पष्ट है । वामन ने काशिका वृत्ति 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 
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१३० ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास ` 


२. पाणिनीयमकालकं व्याकरणम्‌ । काशिका ४।३।१११; जेन 


शाकटायन, चिन्तामणि-वृत्ति ३।१।१८२॥ 

पाणिनोपज्ञमकालक व्याकरणस्‌ । काशिका ६।२।१४॥ 

३. चान्द्रमसज्ञक व्याकरणम्‌ । सरस्वतीकण्ठाभरण-हृदयहारिणी 
टोका ४।३।२४५॥ 

चन्द्रोपज्ञमसंजञकं व्याकरणम्‌ । चा्द्रवृत्ति २।२।८६; वामनीय 
लिङ्गानुशासन इलोक ७, पृष्ठ ९ । 

इसी प्रकार काशङ्गत्स्न-व्याकरण की विशिष्टता का घोषक एक 
उदाहरण हैं-- काशकृत्स्नं गुरुलाघवम्‌ । 

` यह उदाहरण काशिका ४।३।११५, सरस्वतीकण्ठाभरण ४।३। 

२४५ को हृदयहारिणी टीका तथा जैन शाकटायन ३।१।१८२ को 
चिन्तामणि-टीका में उपलब्ध होता है । 

इन सब उदाहरणों को तुलना से व्यक्त है कि जिस प्रकार पाणि- 
नीय तन्त्र की विशेषता कालपरिभाषाग्रों का ग्रनिदेश है, चान्द्र तन्त्र 
की विशेषता संज्ञा-निर्देश विना किये शास्त्र-प्रवचन है, उसी प्रकार 
काशकृत्स्न. तन्त्र की विशेषता गुरु-लाघव है । 


गुरुःलाघव शब्द का अर्थ-हमने इस ग्रन्थ के प्रथम संस्करण 


(पृष्ठ ७३) में लिखा था-- 

'व्याकरण-शास्त्र की सुत्र-रचना में गुरु-लाघव (गौरव-लाघव) का 
विचार सब से प्रथम काशकृत्स्न भ्राचायं ने प्रारम्भ किया था । उससे 
पूर्वे सूत्र-रचना में गोरव-लाघव का विचार नहीं किया जाता. था ।' 

पुन; इसी पृष्ठ को तीसरी टिप्पणी में लिखा था-- 

` “हमारा विचार है, काशकृत्स्न से पूर्व सूत्र-रचना सम्भवतः ऋक्‌- 
प्रातिशाख्य के समान इलोकबद्ध होती थी । छन्दोबद्ध रचना होने पर 


गौरव-लाघव का विचार पूर्णतया नहीं रखा जा सकता.। उसमें 
इलोकपूर्त्यर्थं अनेक भ्रनावश्यक पदों का समावेश करना पड़ता है ।' 


६।२।१४ में “्रापिशल्युपश्चं गुरुलाघवम्‌’ उदाहरण दिया है । हमारा विचार है 


कि यहाँ मूल पाठ “श्रापिशल्युपज्ञे दुष्करणम्‌, काशङ्तसन्युपज्ञं गुरुलाघवम्‌’ रहा 
होगा । मध्य में से 'दुष्करणं काराक्कतसन्युपज्ञं पाठ त्रुटित हो गया ॥ तुलनीय 
काशिका, ४।३।११४५-- काशकृत्स्नं गुरुलाघवम्‌; आपिशलं पुष्करणम्‌ । ` 
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इनका भाव यह हैं कि सूत्रों की लघुता के लिए गद्य का आश्रय 
सब से पूर्व काशकृत्स्न ने लिया था । उससे पूर्वं सूत्र-रचना छन्दोबद्ध 
होती थी । 


पुर्वेलेख भ्रशुद्ध-उक्त लेख तब लिखा गया था जब काशक्कत्स्त- 
घाठुपाठ प्रकाश. में नहीं आया था, .परन्तु काशक्गत्स्न-घातुपाठ तथा 
उसकी कन्नड-टीका में १३५ सूत्रों के प्रकाश में ग्रा जाने से हमें पूर्व- 
विचार में परिवर्तेत करना पड़ा। काशकृत्स्न-सूत्रों की कातन्त्र-सूत्रो 
से तुलना करने पर ज्ञात होता है कि काशकृत्स्त-तर्याकरण भी 
सम्भवतः रलोकबद्ध रहा होगा । 


गुरु-लाघव का शुद्ध थें हम पहले लिख चके हैं कि भारतीय 
इतिहास और व्याकरण के उपलब्ध तन्त्र इस बात के प्रमाण हैं कि 
व्याकरण-शास्त्र के प्रवचन में उत्तरोत्तर संक्षेप हुआ है। काशकृत्स्न 
ने श्रपने संक्षिप्त (पूर्वापेक्षया) शास्त्र का प्रवचन करते समय शब्दों 
के गौरव=लोक में प्रयोग श्रौर लाघव =लोक में अप्रयोग को मुख्यता 
दी । दूसरे शब्दों में काशकृत्स्न ने अपने शास्त्र-प्रवचन में लोक में 
अप्रसिद्ध शब्दों को छोड़ दिया, अतः उसका शास्त्र पूर्व तन्त्रों की 
अपेक्षा बहुत छोटा हो गया । इसी कारण लोक में 'शब्दकलाप' नाम 
से प्रसिद्ध हुआ । 

काशकृत्स्न-तन्त्र हलोकबद्ध--काशकृत्स्न का व्याकरण क्रक्प्राति- 
शाख्य के समान पद्यबद्ध था, न कि पाणिनीय तन्त्र के समान गद्य- 
बद्ध । इसमें निम्न हेतु हैं-- | 

१. मूल कातन्त्र-व्याकरण का पर्याप्त भाग छन्दोवद्ध है । कातन्त्र 
काशकृत्स्न का संक्षिप्त प्रवचन है । इससे अनुमान होता है कि काश- 
कृत्स्न-तन्त्र भी ₹लोकबद्ध रहा होगा । 

काशङृत्स्न-व्याकरण के जो विकीण सूत्र कन्नड टीका में उपलब्ध 
हुएं हैं, उनमें प्रत्यय-निर्देश दो प्रकार से मिलता है। सूत्र में जहां एक 
से अधिक प्रत्ययों का निर्देश है, वहां कहीं प्रत्ययों का समास से निदेश 
किया है, कहीं पृथक्‌-पृथक्‌ । यथा-- 

समस्तनिर्देश- लक्षेर्मोमन्मनाः । घा० सूत्र ६१०, पृष्ठ १८८ । 

नाम्न उपमानादाचारे ग्रायङोयौ । अथ णिजन्ताः, पृष्ठ २२२ । 


ग्रसमस्तनिर्देश -कशेयंप इपुरच । धा० सूत्र १।३७०१ पृष्ठ ५६। 
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१३२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पुल्यग स्तिभ्यामस्त्योऽस्तिइच । धा० सूत्र १।४१०, पृष्ठ ६६ । 
प्रत्ययों का इस प्रकार समस्त ग्रौर ग्रसमस्त उभयथा निर्देश तभी 
सम्भव हो सकता है, जब सूत्र रचना छन्दोबद्ध हो अर्थात्‌ छन्दोऽनुरोध 
से कहीं समस्त मौर कहीं श्रसमस्त निर्देश करना पड़े । अन्यथा 
लाघव के लिए समस्त निर्देश ही करना युक्त होता है । 
३. काशकृत्स्न-व्याकरण के जो सूत्र उपलब्ध हुए हैं, उनमें कति- 
पय स्पष्ट रूप में श्‍लोक अथवा इलोकांश है । यथा-- 
[क] सूते भव्ये वत्तमाने भावे कर्तेरि क्मेणि । 
प्रयोजके गुणे योग्ये धातुभ्यः स्युः क्विबादयः ॥ 
धा० सूत्र १।३७२, पृष्ठ ६० । 
[ख] गृहाः पुस च नाम्न्येब। धा० सूत्र 5१४ पृष्ठ १८२ | 
[ग] श्रक्मेकेभ्यो धातुभ्यो भावे कमणि यङ्‌ स्मृतः ॥ 
ग्रथ णिजन्ताः, पृष्ठ २२३ । 


काशकृत्स्न के जो सूत्र उपलब्ध हुए हैं, वे उसके तन्त्र के विविध 
प्रकरणों के हैं, इसलिये गद्यवद्ध प्रतीयमान सूत्रों के विषय में भी 
इलोकबद्ध होने की सम्भावना का निराकरण नहीं होता । 


कादाकृत््न के १४० सूत्रों की उपलब्धि हमने इस ग्रन्थ के प्रथम 
संस्करण में काशकृत्स्न के चार-पांच सूत्र उद्धृत किये थे । . तत्पश्चात्‌ 
सं० २००८ वि० के अन्त मे काशक्कत्स्न-धातुपाठ कन्तडटीका-सहित 
प्रकाश में आया । ऐसे दुलंभ और पाणिनि से प्राचीन श्राषं ग्रन्थ के 
ग्रनुशीलन के लिए मन लालायित हो उठा । परन्तु कन्नड-भाषा का 
परिज्ञान न होने के कारण उससे वंचित रह गये । श्रन्त में हमने बहुत 
द्रव्य व्यय करके सं० २०११ वि० में इसकी नागराक्षरों में प्रतिलिपि 
करवाई । इस ग्रन्थ के अनुशीलन से संस्कृत-भाषा श्रौर उसके व्या- 
करण के सम्बन्ध में जहां अनेक रहस्य विदित हुए, और सं० २००७ 
में लिखे गए इस ग्रन्थ के प्रथम अध्याय में उल्लिखित प्राचीन संस्कृत- 
भाषा-सम्बन्धी विचारों की पुष्टि हुई, वहां काशकृत्स्न-व्याकरण के 


लगभग १३५ सूत्र नये उपलब्ध हुए ।' 
0000000210... or SS A नन 


१. इन सूत्रों रौर इन की व्याख्या के लिए देखिए हमारा 'काशङत्स्न- 
व्याकरणम्‌' ग्रन्थ । 


पाणिनोयाष्टक में अ्रनुल्लिखित प्राचोन आचायं १३३: 


अन्य ग्रन्थ 


काशकुत्स्न अथवा काशक्रत्स्त ने शब्दानुशासन के अतिरिक्त . 


उसके कतिपय स्वीय व्याकरण के खिल पाठ और मीमांसा आदि 
निम्न ग्रन्थों का प्रवचन किया था-- 

१. घातुपाठ--काशकृत्स्त प्रोक्त धातुपाठ चन्नवीर कवि कृत 
कन्नड टीका सहित संवत्‌ २००८ में प्रकाश में ग्रा चुका है । हमने 
कन्नड टीकां का संस्कृत रूपान्तर करके 'काशकुत्स्न-धातुव्याख्यानम्‌' 
के नाम से प्रकाशित किया है। इस के विषय में विशेष विचार इस 
ग्रन्थ के द्वितीय भाग में अध्याय २२ में किया है । 

२. उणादि-पाठ--इस के विषय में इसी ग्रन्थ के द्वितीय भाग में 
“उणादि-सूत्रों के प्रवक्ता श्रौर व्याख्याता? शीर्षक ग्रध्याय २४ में 
देखिये । | 

३. परिभाषापाठ- इस के विषय में द्वितीय भाग में 'परिभाषा- 
पाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता' शीर्षक अध्याय २६ में देखें । 

४. मीमांसा शास्त्र- पूर्व पृष्ठ ११८ पर लिख चुके हैं कि पातः 
ञ्जल महाभाष्य और भास के यज्ञफल नाटक में काशकृत्स्न-प्रोकत 
मीमांसा शास्त्र का उल्लेख मिलता है । तत्त्वरत्नाकर के लेखक भट्ट 
पराशर प्रभुति संकर्ष काण्ड को काशकृत्स्त-प्रोक्त स्वीकार करते हैं । 

४. यज्ञ-संबंधी ग्रन्य-वौधायन गृह्य भौर भट्ट भास्कर के पूवं पृष्ठ 
११९ पर उद्धृत प्रमाणों से व्यक्त होता है कि काशकृत्स्न ने यज्ञ- 
विषयक भी कोई ग्रन्थ लिखा था । 

६. वेदान्त-पूवं पृष्ठ ११९ पर निर्दिष्ट वेदान्त १।४।२२ के 


उद्धरणसे यह भी संभावना होती हैं कि काशकृत्स्न ने किसी वेदान्त 


सूत्र ग्रथवा ग्रध्यात्म शास्त्र का प्रवचन भी किया था । 

'काशकृतस्त प्रोक्त व्याकरण के साङ्गोपाङ्ग विवेचन झौर उसके 
उपलब्ध सूत्रों के लिए हमारा 'काइकृत्स्त-व्याकरणम्‌' संस्कृत ग्रन्थ 
देखिए । इस ग्रन्थ को हम पृथक्‌ रूप में प्रकाशित कर चुके हैं। 


१० 
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१३४ - संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१०--शन्तनु (३१०० वि० पूर्व) 

. आचार्ये शन्तनु ने किसी सर्वाङ्गपूण व्याकरण शास्त्र का प्रवचन 
किया था । सम्प्रति उपलभ्यमान फिर्‌-सुत्र उसो शास्त्र का एकदेश 
है । यह हम ने इस ग्रन्थ के 'फिद्‌-सुत्र का प्रवक्ता और व्याख्याता? 

५ ` नामक सत्ताईसवं अध्याय में विस्तार से लिखा है । इसलिए शन्तनु के 
काल और उसके शब्दानुशासन के लिए पाठकवृन्द उक्त अध्याय का 
अवलोकन करें । यहां उसी विषय का पुनः प्रतिपादन करना विष्ट- 
पेषणवत्‌ होगा । | 


१०. ११--बैयाप्रपद्य (३१०० वि० पू०) 
आचाये वेयाप्रपद्य का नाम पाणिनीय व्याकरण में उपलब्ध 


नहीं होता । काशिका ७।१।९४ में लिखा है- 
गुणं त्विगन्ते नपुसके व्याध्रपदां वरिष्ठः ।' 
इस उद्धरण से वेयाघ्रपद्य का व्याकरण-प्रवक्तृत्व विस्पष्ट है । 
१५ . ` परिचय 


वैयाघ्रपद्य के गोत्रप्रत्ययान्त होने से इसके पिता ग्रथवा मुल पुरुष 
का नाम व्याघ्रपाद्‌ है, इतना स्पष्ट है । 


काल 


व्याघ्रपाद्‌ का पिता -महाभारत भ्रनुशासन पवं १३।३० के ग्रनु- 
२० सार व्याघ्रपाद्‌ महर्षि वसिष्ठ का पुत्र है।* 


पाणिनि ने व्याप्नत्रात्‌ पद गर्गादिगणः में पडा है। उस से यज्‌ 


प्रत्यय होकर वेयाघ्रपद्य पद निष्पन्न होता है । वेथाध्रपद्य नाम शतः 
पथ ब्राह्मण,” जैमिनि ब्राह्मण, जैमिनीय उपनिषद्‌ ब्राह्मण,* तथा 


= 


. १. व्याघ्रपाइपत्यानां मध्ये वरिष्ठो वैयाघपद्य आचायः । पदमञ्यसे 
२५ ७।१।९४, माग २, पृष्ठ ७३९ ॥ 
२. व्याघ्रयोन्यां ततो जाता वसिष्ठस्य महात्मनः । एकोर्नावशतिः पुत्राः 
रुपाता व्याघ्रपदादव:: ॥ ३. म्रष्टा० ४।१।१०५॥ ४. १०।६।१।७,८॥ 
` ५ ३।३।४।१॥। ४६१॥१॥ इन दोनों स्थानों में “राम कातुजातेय' के 
लिये वेयाघ्रपद्य' पद का प्रयोग है । 


पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचोन आचार्य १३५ 


शांख्यायन आरण्यक' आदि में उपलब्ध होता है । यदि यही वेयाध्र- 
पद्य व्याकरण-प्रवक्ता हो, तो वह अ्रवश्य ही पाणिनि से प्राचीन 
होगा । यदि यह वैयाघ्रपद्य साक्षात्‌ वसिष्ठ का पौत्र हो, तो निश्चय 
ही यह्‌ वसिष्ठपौत्र पराशर का समकालिक होगा । तदनुसार इस का 
काल विक्रम से न्यूनातिन्यून ४००० चार सहस्र वषं पूर्व होना 
चाहिए । 

काशिका ५।२।१ में उद्धृत 'शुष्किका शुष्कजङ्घा च' कारिका 
को भट्टोजि दीक्षित ने वेयापद्यविरचित वात्तिक माना हैं।' अतः 
यदि यह वचन पाणिनीय सूत्र का प्रयोजन-वात्तिक हो, तो निश्‍चय 
हो वातिककार वेयाघ्रपद्य श्रन्य व्यक्ति होगा । हमारा विचार है यह 
कारिका वेयाप्नपदोय व्याकरण की है । परन्तु पाणिनीय सूत्र के साथ 
भी संगत होने से प्राचीन वैयाकरणों ने इसका सम्बन्ध पाणिनि के 
'पर्वेत्रासिद्धम्‌” सूत्र से जोड़ दिया। महाभाष्य में यह कारिका नहीं 
हे । | 

वयाप्रपदीय व्याकरण का परिमाण 


काशिका ४।२।६५ में उदाहरण दिया--'दद्वका: बैयाप्रपदोया: । .. 


इसी प्रकार काशिका ५।१।५८ में पढ़ा है-'दशकं वैयाघ्रपदीयम्‌' । 
इन उदाहरणों से प्रतीत होता है कि वेयाघ्रपद्य-प्रोक्त व्याकरण में 
दश अध्याय थे । 

पं० गुरुपद हालदार ने इस व्याकरण का नाम वैयाघ्रपद लिखा 
है, और इसके प्रवक्ता का नाम व्याघ्रपात्‌ माना है ॥ यह ठीक नहीं 
है; यह हमारे पूर्वोद्घुत उदाहरणों से विस्पष्ट है । यदि वहां व्याघ्र 
पाद्‌ प्रोक्त व्याकरण ग्रभिप्रेत होता, तो 'दशक व्याघ्रपदीयम्‌' प्रयोग- 
होता है। हां, महाभाष्य ६।२।३६ में एक पाठ है--श्रापिशलपाणि- 
नीयव्याडीयगोतमीयाः । इम में 'उयाडीय' का एक पाठान्तर 'व्याघ्र- 
पदीय” है। यदि यह पाठ प्राचीन हो, तो मानना होगा कि प्राचार्य 
व्याघ्रपात्‌ ने भी किसी व्याकरणशास्त्र का प्रवचन किया था । 


इस से ग्रधिक हम इस व्याकरण के विषय में नहीं जानते । 


१. ९७ २. प्रतःएवं शुष्किका'”*"**इति 


वैयात्रपद्यवातिके जिशब्द एव पठ्यते । शब्दकौस्तुभ १।१।५६॥ 
३. अष्टा० ५।२।१।। ४. व्याकरण दशनेर इति० पृष्ठ ४४४ | 
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यु १२--माध्यन्दिनि (३ ००० वि० पू०) 
माध्यन्दिनि आचार्य का उल्लेख पाणिनीय तन्त्र में नहीं है । 
काशिका ७१1६४ में एक कारिका उद्धृत है-- 
संबोधने तुशनसस्त्ररूपं सान्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । 
+ माध्यन्दिनिवेष्टि गुण त्विगन्ते नपु सके व्याघ््पदां वरिष्ठः ॥ 
कातन्त्रवृत्तिपञ्जिका के रचयिता त्रिलोचनदास ने इस कारिका 
को व्याघ्रभूति के नाम से उद्धृत किया है ।' सुपद्ममकरन्दकार ने भी 
इसे व्याघ्रभूति का वचन माना है।` न्यासकार और हरदत्त इसे 
ग्रागम वचन लिखते हैं ।* 
१० इस वचन में: माध्यन्दिनि आचाये के मत में “उशनस्‌' शब्द के 
संबोधन में 'हे उशनः, हे उशनन्‌, हे उशन ये तीन रूप दर्शाये हैं । 
बिमलसरस्वती कृत रूपमाला (नपुंसकलिङ्ग प्रकरण) और प्रक्रिया- 
कौमुदी की भूमिका के पृष्ठ ३२ में एक वचन इस प्रकार उद्धृत है— 
इकः षण्डेऽपि सम्बुद्धौ गुणो माध्यन्दिनेनेते । 
इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि माध्यन्दिनि आ्ाचायं ने किसो व्या- 
करणशास्त्र का प्रवचन ग्रवश्य किया था । 


परिचय 


माध्यन्दिनि पद श्रपत्यप्रत्ययान्त है । तदनुसार इसके पिता का 

नाम मध्यन्दिन था ।* पाणिनि के मत में बाह्वादि गणः को श्राकृति- 

२० गण मान कर ऋष्यण्‌ को बाधकर “इज! प्रत्यय होता है । जेस -शाक- 
टायनीय गणपाठ के बाह्वादि गण (२।४।२२) में इसका साक्षान्तिर्देश 


मिलता है ।* 


१. कातन्त्र चतुष्टय १०० । २. सुपद्म सुबन्त २४ ॥ 

३. ग्रनन्त रोक्तमर्थमागमवचतेन द्रढयति | त्यास ७।१।९४॥ तदाप्तागमेन 
द्रढयति । तथा चोक्तम्‌'"" *१ पदमञ्जरी ७।१।९४; भाग २, पृष्ठ ७३६ । 

४, मध्पत्दिनस्पापत्य॑ माव्प्रन्दिनिराचार्यः । परमञ्जरी ७।१।९४; भाग 
२ पृष्ठ ७३९ ॥ ५. ग्रष्टा० ४ १।६६।। 

६, जैत शाकटायन व्याकरण परिशिष्ट, पृष्ठ ८२ । | 
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पक] काल 

पाणिनि ने माध्यन्दिनि के पिता मध्यन्दिन का निर्देश उत्सादि- 
गण' में किया है । मध्यन्दिन वाजसनेय याज्ञवल्क्य का साक्षात्‌ शिष्य 
- है ।' उसने याज्ञवल्क्य-प्रोक्त शुक्लयजुःसंहिता के पदपाठ का प्रवचन 
'किया था । माध्यन्दिनी संहिता के अ्रध्येता माध्यन्दिनों का एक मत 
कात्यायनीय' शुक्लयजुःप्रातिशाख्य में उद्धृत है । इन प्रमाणों से 
व्यक्त है कि मध्यन्दिन का पुत्र माध्यन्दिनि आचायें पाणिनि'से 
प्राचीन है । इसका कालं विक्रम से लगभग ३००० वर्ष पूर्व है । 

- मध्यन्दिन के ग्रन्थ 

शुक्लयजुः-पदपाठ--माध्यन्दिनिं के पिता चाये मध्यन्दिन ने 
याज्ञवल्क्य-प्रोक्त प्राचीन शुक्लयजुःसंहिता का प्रवचन किया था 
माध्यन्दिन आचाय ने मन्त्रपाठ में कोई परिवर्तन नहीं किया, केवल 
कुछ पूवं पठित मन्त्रों की प्रतीकं यत्र तत्र बढ़ाई हैं  इसीलिये संहिता 
के हस्तलिखित ग्रन्थों में इसे बहुधा यजुर्वेद वा वाजसनेय संहिता कहा 


१. भ्रष्ठा० ४।१।८६॥ | 

२: याज्ञवल्क्यस्य शिष्यास्ते कण्व-वैधेयश्ञालिनः। मध्यन्दिनरच शापेयी 
`विदरघश्चाप्युहालकः ॥ वायु पुराण ६१।२४,२५॥ यही पाठ कुछ भेद से 
ब्रह्माण्ड पूवे भाग अ० ३५ इलोक २८ में भी मिलता है । द 
` ६. तस्मिन्‌ ळहळजिंह्णवामूलीयोपध्मानीयनासिक्या न सन्तिं माध्यन्दिनाचां, 
लुकारो दीः, प्लुताश्चोक्तवर्जम्‌ । ५।३॥। 

४. शुक्ल यजुर्वेदी दशंपौणंमास का आरम्भ पहले पूर्णिमा में पौर्णमास, 
तत्पश्चात्‌ अमावास्यां में दशं, इस क्रम से मानते हैं । शतपथं ब्राह्मण भी पहले 
पौर्णमासं मन्त्रों का व्याख्यान करता है, तदनन्तर दशे मन्त्रों का ॥ यदि शुक्ल 
यजुःसंहिता का अपूर्व प्रवचन याज्ञवल्क्य अथवा मध्यन्दिने ने किया होता, तो 
उस में प्रथम इचे त्वादि दद मन्त्रों का प्रवचन न होकर शतपथ के समान पोणं- 
मास मन्त्रों का प्रवचन होता । , 

` है माध्यन्दिनसंहिता : में पुनरुक्त मन्त्र दो प्रकार से समाम्नात उपलब्ध 
होते हैं। प्रथम सकलपाठ के रूप में और दवितीयं प्रतीकनिदेश के रूप में । 
सकलपाठरूप'में ' पुनरुक्तमन्‍्त्र मूल वाजसनेयः संहिता'के अंगभूत हैं। ३०-- 
वैदिक-सिद्धान्त-मीमांसा, पृष्ठ २४४ । र 
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गया है । अन्यत्र भी इसे शुक्लयजुःशाखाश्रों का मूल कहा है।' ग्रन्थ 
का आन्तरिक साक्ष्य भी इस की पुष्टि करता है।” 

पहले (संस्करण १, २ में) हमने यह सम्भावना प्रकट की थी कि 
मध्यन्दिन ्राचाये ने शुक्लयजुः के पदपाठ का प्रवचन किया था, और 
उसी आधार पर इस का नाम "माध्यन्दिनी संहिता' प्रसिद्ध हुआ । 
क्योंकि केवंल पदपाठ के प्रवचन से भी प्राचीन संहिताएं पदकार के 
नाम से व्यवहूत होती हैं । यथा-शाकल्य के पदपाठ से मुल ऋग्वेद 
शाकल संहिता, और ग्रात्रेय के पदपाठ के कारण प्राचीन तैत्तिरीय 
संहिता आत्रेयी कहाती है। इसी प्रकार मध्यन्दिन के पदपाठ के 
कारण प्राचोन यजुः संहिता माघ्यन्दिनो संहिता के नाम से व्यवहूत 
हुई, परन्तु अब अन्य तथ्य प्रकट हुआ है। 

साध्यन्दिन पदपाठ शाकल्य-क्त-सं० २०२० के इस ग्रन्थ के 
द्वितीय संस्करण छपने के कुछ मास के पर्चात्‌ 'केकड़ी' (राजस्थान) के 
मित्रवर पं० मदनमांहनजी व्यास ने हमें माध्यन्दिनी संहिता के पदपाठ 
का एक सम्पूर्ण हस्तलेख दिया । उस का लेखन काल पूर्वार्ध (० २०) 
और उत्तराधं (प्र० ४०) के अन्त में सं. १४७१ शक १३२६ अङ्कित 


१. तथा चेदं होलीरभाष्यम्‌---यजुर्वेदस्य मूलं हि भेदो माध्यन्दिनीयकः । 
र तस्मान्माध्यन्दिनीयशाखा एव पञ्चदशसु वाजसनेयशाखासु मुख्या सर्वे- 
साधारणी च । ग्रतएव वसिप्ठेनोक्तम्‌- माध्यन्दिनी तु या शाखा सवसाधारणी 
तुसा । राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय मद्रास का सूचीपत्र भाग ३, पृष्ठ 
३४२६, ग्रन्थ नं) २४०६ अनिरज्ञातनाम पुस्तक का मुद्रित पाठ । द्र० मेरी 
“बैदिक-सिद्धान्त-मीमांसा' (“मूल यजुर्वेद’ शीषेक लेख) पृष्ठ २४३ । वसिष्ठ 
का उक्त वचन शुक्लयजुःप्रातिशारूय के परिशिष्टरूप 'प्रतिज्ञासुत्र' १।३ के 
भाष्य में ग्रनन्तदेव ने भी उद्धृत किया है । तथा सूत्रकार के मत में माध्यन्दिन 
संहिता का ही मुख्यत्व माना है । 
` _ २. देखो--वंदिक-सिद्धान्त-मीमांसा, “मुल यजुर्वेद? शीर्षक लेख, पृष्ठ 
२४३ । 

. ३. उखः शाखामिमां प्राह श्रात्रयाय यशस्विने । तेन शाखा प्रणीतेयमात्रे- 
यीति सोच्यते ॥ यस्याः .पदकृदात्रेयो वृत्तिकारस्तु कुण्डिन:॥ ते० कोण्डानुक्रम 
पृष्ठ ९, इलोक २६५ २७ । त० सं» भट्टमास्करभाष्य भाग १ के अन्त में 


मुद्रित । 
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है । इस के भ्रन्तिम १० अध्यायों के अन्त में शाकल्यकृते पदे ऐसा 
स्पष्ट लेख है। . 

शाकल्यकृते पदपाठ का जिस में निदेश है, ऐसा एक हस्तलेख 
एशियाटिक सोसाइटी” कलकत्ता के संग्रह में चिरकाल से विद्यमान 
है। गवेषकों को उस का ज्ञान भी है, परन्तु एकमात्र हस्तलेख पर 
शाकल्यक्ृतत्व का निर्देश मिलने से गवेषक उसे प्रामाणिक नहीं मानते 
थे । परन्तु अब उस से भी पुराने हस्तलेख पर “शाकल्यक्कत' का निर्देश 
होने से माध्यन्दिन-पदपाठ के शाकल्यःप्रवक्तृत्व में कोई संदेह नहीं 
रहा 1 ग्रतः हमारी पूर्वं सम्भावना ठीक नहीं निकली । 

एशियाटिक सोसाइटी का हस्तलेख अन्तिम २० अध्यायो का है। 
पुस्तकाष्यक्ष ने मेरे ७ जनवरी ६३ के पत्र के उत्तर में ८ फरवरी ६३ 
के पत्र में लिखा है कि 'यह नागराक्षरों में है, और ग्रक्षरों की बनावट 
से १८ वीं शती का विदित होता है।' इस के पश्चात्‌ पदपाठ के सम्पा- 
` दन-काल में सन्‌ १९६६ में कलकत्ता जाकर हमने स्वयं उसे भी देखा 

है । अब हमारा विचार है कि माध्यन्दिनी संहिता का पदपाठ शाकस्य 

ही प्रोक्त है । , 

साघ्यन्दिन-पदपाठ का सम्पादन--हमने देश के विभिन्न भागों से 
माध्यन्दिन पदपाठ के हस्तलेखों का संग्रह करके (एक कोश वि० सं० 
१४७१ का है) बड़े परिश्रम से सम्पादित किया है । इस में मुख्य पाठ 
के साथ ३ प्रकार के अवान्तर पाठ भो दिये हैं । आरम्भ में पदपाठों 


१० 


१५ 


२० 


का तुलनात्मक ग्रध्ययन भी प्रस्तुत किया है, और ग्न्त में माध्य- . 


न्दिनपाठ से संबद्ध कई विषयों षर विचार किया है । 
साध्यन्दिन-शिक्षा--काशी से एक शिक्षासंग्रह छपा है। उस में 


दो माध्यन्दिनी शिक्षाएं छपी हैं। एक लघु श्रौर दूसरी बृहत्‌ । इन 


में माध्यन्दिनसंहितासंबन्धी स्वर आदि के उच्चारण को व्यवस्था 
है। ये दोनों शिक्षाएं अर्वाचीन हैं। इन का मूल वाजसनेय प्राति- 
शाख्य है।इस विषय में विशेष 'शिक्षा-शास्त्र का इतिहास' ग्रन्थ 
में देखे । 


१ ३ ोढि (३००० वि" पू०) 


श्राचाये रौढि का निर्देश पाणिनीय तन्त्र में] नहीं हैं । वामन 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१४०: $. ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र क्रा .इंतिहासे;:..: 


कालिका ६।२।३६ में उदाहरणं देता है--श्रापिशेलपाणिनोयाः, 
पाणिनीयरोढीया:, रौढीयकाशङ्कतस्नाः' । इन में श्रूत आपिशलि, : 
पाणिनि और काशकृत्स्न निस्सन्देह वैयाकरण हैं । श्रतः इनके साथ 
स्मृत रौढि आचार्य भी वेयाकरण होगा । र 


परिचय 


बेश -रौढि पद अपत्यप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस के पिता. का. 
नामरूढहै। ... 4३4, : 
स्वसा--वर्धमात्त ने. क्रौड्यादिगण में रौढि पद पढ़ा है । 'तद- 


: नुसार रोढि को स्वसा का नाम रोढ्या था । महाभाष्य ४।१।७६ से 


भी इसकी पुष्टि होती है । पाणिनि केःगणपाठ में रौढि .पद उपलब्ध, 
नहीं होता.। | 
सम्पन्नता--पतञ्जलि ने महाभाष्य १।१।७३ में “घृतरौढीयाः 
उदाहरण दिया है । जयादित्य ने इसका भाव काशिका १।१।७३ में 
इस प्रकार व्यक्त किया है-धूतप्रधानो रौढिः घृतरौढिः तस्य छात्राः 
घृतरोढीयाः । इस प्रकार से व्यक्त होता है कि यह आाचायं अत्यन्त 
सम्पन्त था । इस ने अपने झन्तेवासियों के लिए घुत की व्यवस्था 
विशेषरूप से “कर खखी थी । इसी भाव का पोषक घुतरोढीयाः' 
काशिका ६।२।६९ में भी है। कारिकाकार के अनुसार उसका अभि- 
प्राय है- जो छात्र रौढिप्रोक्त शास्त्र में श्रद्धा न रख कर केवल घुत- 
भक्षण के-लिये उसके शास्त्र को पढ़ते हैं, उनकी 'पू्वेपदादयदात्त घृत- 
रौढ़ीय' पद से निन्दा की जाती है। bi 


काल 


रौढि पद पाणिनीय. ग्रष्टक़ तथा गणपाठ में उपलब्ध नहीं 
होता । महाभाष्य ४।१।७९ प्रें लिखा है । बा कर के 

सिद्धन्तु रोढ्यादिषूपसंख्यानात्‌ । सिद्धमेतत्‌, कथं ? रोढ्यादिषूप-, 
संख्यानात्‌ । रौढयादिषूपसंख्यानं कतंव्यम्‌ । के पुना रोढ्यादय: `? ये 
क्रोडयादयः । १ 

इस पर कंयट लिखता है-“क्रौडब्रादि: के स्थान में वातिकपठित 


रोढ्यादि पर पुर्वाचायो के अनुसार है ॥ इसका यह अभिप्राय है.कि ` 


पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचय १४१ 


पूर्वाचाये पाणिनीय 'कौड्यादिभ्यइच” सूत्र के स्थान में *रौद्यादिभ्य 
इच' पढ़ते थे । इस सें स्पष्ट है कि रौढि भ्राचाय पाणिनि से पोवे 
ल है.। पाल्यकीति -ने अपने व्याकरण २।३।४ सें 

पढ़ा है । 


४--शौनकि (३००० वि०.:पू०) 


चरक संहिता के टींकाकार जज्झट ते चिकित्सास्थान २२७ को 
व्याख्या में आचाय शौनकि'का एक मत उद्धृत किया है । पाठ इस 
प्रकार है-- 


` करोतेरपि कतृ त्वे दीर्घत्वं शास्ति झनकिः। ` “ ` `` 
तर्थात्‌--ङत् घातु से कर्ता अर्थ में (ल्युट्‌ में) दीघेत्व का शासन 
करता है" शौनकि श्रांचाये। | 
मल्लवादिक्कत-द्वादशार-नयचक्र की सिंहसूरि गणि कृत टीका में 
लिखा है-- 
स्यान्मतम्‌, करोतीति कारणम्‌ । यथोक्तम्‌ ` 
_ ष्ठिवसिव्योल्यु टूपरयोदीघत्वं वष्टि भागुरिः। ` 
“ करोते:कतृ सावे च सौनागाः प्रचक्षते | 
अर्थाथ--ष्ठिव सिव की ल्युट्‌ परे रहने पर दीघेत्व चाहतां है 
भागुरि । करोति से कतृ भाव में दीर्घत्व सौनाग कहते हैँ। , 
. सम्भव है यहां पर सोनागा के स्थान पर शौनकाः मूल पाठ हो । 
` भट्टि को जयमंगला टीका ३।४७ में उंद्घुत वचन का उत्तराचे 
इस प्रकार है-- 


धानकृओोस्तनिनह्योइच बहुलत्वेन शौनकि 


1] 


कारणशब्दस्तु व्युत्पादितः ` ` ` fy |. 9 1? 


१० 


^ 


२० 


श्र्थात--घात्र कुज्‌ तनु और नह्‌ धातु के परे रहने पर अपि और २१ 


नि 


१. अष्ठा० ४।१।५०॥ .. रे 
तुलना करो--“क्कमः कतेरि” चान्द सूत्र { १३६६) :..: 2 
३. बड़ोदा संस्करण भाग, १, पुष्ठ ४१71 रची 


१० 


१५ 


२५ 


१४२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अव उपसगे के ग्रकार का लोप बहुल करके होता है, ऐसा शौनकि 
का मत है । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि ग्राचाथं शौनकि ने किसी व्याकरण- 
तन्त्र का प्रवचन किया था । 

शौनक के व्याकरण सम्बन्धी मत वाजसनेय प्रातिशाख्य आदि में 
बहुत उद्धृत हँ।' क्या पाणिन-पाणिनि, काशक्कत्स्न-काशक्नत्स्ति के 
समान शौनक-शोनकि नामों से एक व्यक्ति ग्रभिप्रेत हु 

परिचय ओर काल 

शौनकि पद अपत्यप्रत्ययान्त है । तदनुसार शोनकि के पिता का 
नाम शौनक है । यह ब्रह्मज्ञाननिधि गृहपति शानक का पुत्र है । 
शौनक का काल विक्रम से ३००० वर्ष पूर्व है, यह हम पाणिनि के 
प्रसङ्ग में लिंखेगे । अतः शोनकि का काल भी ३००० वर्ष विक्रम पूर्व 
मानना युक्त है। यदि पुर्वनिदिष्ट सम्भावनानुसार शौनक शौनकि 
एक भी हों, तव मो काल में विशेष अन्तर नहीं होगा । 

चरक सूत्रस्थान २५।१६ में शौनक का एक पाठान्तर भी शौनक्ति 
मिलता है ।" 

शौनक के चिकित्पा ग्रन्थ का निर्देश ग्रष्टाङ्गहृदय कल्पस्थान 
६1१५ में अघीते झोनकः पुनः रूप में मिलता है । इस को सर्वाङ्ग- 
सुन्दरा टीका में लिखा है-- 


; शौनक प्रोक्त ज्योतिष ग्रन्थ प्रथवा उस के मतों का उल्लेख ज्यो- 
तिष ग्रन्थों में प्रायः उपलब्ध होता है ॥* भ्रद्भुतसागर पृष्ठ ३२५ में 
शोनक के मत में उल्काझों का पळवविधत्व निदिष्ट है ।* 


१. पूर्व पृष्ठ ७७ द्र० । २. द्र ०--निर्णयसागर मुद्रित गुटका | 

३. द्रष्टटुय--शंकर त्रालकृष्ण कृत “भारतीप ज्योतिष शास्त्राचा इतिहास? 
पृष्ठ १८६, ४५२ टि०, ४५७ (द्वि० सं०) । 

४, उल्काः--`*"एवं पञ्चविधि ह्येता: शौनकेन प्रदशिताः । 


पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित प्राचीन आचाय १४३ 


१ ५-गोतम (३००० वि० पू०) 
गौतम का नाम पाणिनीय तन्त्र में नहीं मिलता । महाभाष्य 
६२1३६ में 'ग्रापिशलपाणनीयव्याडीयगौतमीया:' प्रयोग मिलता है । 
इस में स्मृत आपिशलि, पाणिनि और व्याडि ये तीन वेयाकेरण हैं । 
अतः इन के साथ स्मृत ग्राचाये गौतम भी वैयाकरण प्रतीत होता है। 
इसकी पुष्टि तैत्तिरीय प्रातिशाख्य और मेत्रायणीय प्रातिशाख्य से 
होती है । उस में आचाय गोतम के मत उदधृत हैं। 


महाभाष्य के उद्धरण से इस बात की कुछ प्रतीति नहीं होती कि 
गौतम पाणिनि से पूर्ववर्ती है वा उत्तरवर्ती । परन्तु तैत्तिरीय प्रातिः 
शाख्य में प्लाक्षि कौण्डिन्य और पौष्करसादि के साथ गोतम का 
निर्देश होने से वह पाणिनि से निस्सन्देह प्राचीन है । यह वही आचायें 
प्रतीत हाता है जिसने गौतम गृह्य, गोतम घमंशास्त्र बनाए । वह 
शाखाकार था । गौतमप्रोकत गोतमी शिक्षा इस समय उपलब्घ है । 
यह काशी से प्रकाशित सिक्षासंग्रह में छपी है । 

गोतमवंश का विस्तार--पाल्यकी त्त ने स्वप्रोक्त व्याकरण की 
अमोघा' वृत्ति १।२।१६० में एक उदाहरण दिया है-त्रिपञ्चाशद्‌ 
गौतमम्‌ । इस का काशिका २।१।१६ में दिये गये 'जन्मना -- एक- 
विशतिभारद्वाजम्‌' के साथ तुलना करने से व्यक्त होता है कि गौतम 
का वंश ५३ गोत्रावयवों में विभक्त था । 


१०५ कचन 


१६--च्याडि (२९०० वि० पृ०) 


आचायं व्याडि का निर्देश पाणिनीय सूत्रपाठ में नहीं मिलता | 


ग्राचायं शौनक ने ऋषप्रातिशाख्य में व्याडि के अनेक मत उद्घृत 
किये हैं |? भाषावृत्ति ६।१।७७ में. पुरुषोत्तमदेव ने गालव के साथः 


१. प्रथमपूर्वो हकार्इचतुर्थं तस्य सस्थानं प्लाक्षिकौण्डिन्यगौतमपौष्कर- 
सादीनाम्‌ । ५।३८॥ 


२. में प्रा ५।४०॥ द्र० मे० सं० “वैदिक स्वाध्याय मण्डल द्वारा 
प्रकाशित का प्रस्ताव, पृष्ठ १६ । 


३. ऋवप्राति० ३।२३,.२८ ॥६।४३।॥ १३।३१,३७॥ 


१० 


१५ 


२५ 


१७ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


४५. F Tl संस्कृ तव ; - आन जा न कक STS 
१४४ व्याकरण-शांस्त्र का इतिहास ` 


व्याडि का एक '.मंत' उद्धुत' किया है 1! गालेव शब्दानुशासन 
'का.. क़र्त्ता है. और : पाणिनि; .ने अष्टाध्यायी में उसका चार 
स्थानों पर , उल्लेख ':किया है। महाभाष्य ६।२।३६ में आपिशल- 
पाणिनीयव्याडीयगौतमोयाः' प्रयोग मिलता हैं.। इसमें प्रसिद्ध. वेयां- 
करण,अंपिशलि और पाणिनि के श्रन्तेवासियों के साथ व्याडि के 
अन्तेवासियों वा निर्देश है ऋवप्रातिशाख्य १३१३१ में शाकल्य. और 
गाग्ये के साथ व्याडि, का बहुधा, उल्लेख है ।? शाकल्य” और गाग्ये* 
दोनों का स्मरण पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में किया है। इससे 
स्पष्ट है.कि व्याडि ने कोई शब्दातुशासन ग्रवश्य रवा थां। | 
परिचय ओर काल 

व्याडि का दूसरा नाम, दाक्षायण है । इसे वामन ने काशिका 
६।२।६९ में दाक्षि के नाम से स्मरण किया है।९ यह दाक्षिपुत्र 
पाणिनि का मामा है। कई विद्वान्‌ दाक्षायण पंद से इसे ' पाणिनि का 
ममेरा भाई मानते हैँ, वह ठीक नहीं । ब्रत: व्याडि का काले पाणिनि 
से कुछ पूर्व अर्थात्‌ विक्रमसे लगभग २९५० वर्षे पूर्व है । 

व्याडि के पंरिचय और क्राल के विषय में हम 'संग्रहफार व्याडि 
नासक प्रकरण में विस्तार से लिखेंगे। तः. इस ।विषग्र में यहां हम 
इतना ही संकेतः करते हैं । 1008-४1 ४ ५ 

व्याकरण ' ' `` 

जयादित्य ने काशिका २।४।२१ में उदाहरण दिया है--व्याड्यू - 
पज्ञं दुष्करणम्‌ .। 

न्यास में इसका पाठ 'व्याडय पञ्चे दशहुष्करणम्‌ है । 
„ इकां यण्भिव्येवघानं व्याडिगालबयोरिति वक्तव्यम्‌, ॥ ८ 
. अ्रष्टा०:६।३।६ शा. ७ १।७४॥ ¦ ७।३।९९॥। -८।४।६७।। ; . ` 
. व्याळिशाकल्यगारग्याः । 
८, ग्रष्ठा०: १।१।१६॥ ६।१।१२७॥। ८) ३।१९॥ . ५।४।५१॥ 


प, ग्रष्टा० ७।३।९९॥ ८।३।२०॥ ८१३४।९७॥। 
, ५५६८, कुसारीदाक्षाः 1 "°° °" कुमार्यादिलाभकामा ` ये - दाक्षादिभिः ` प्रोक्तानि 


शास्त्राण्यघीयते तच्छिष्यतां वा प्रतिपद्यन्ते त .एवं क्षिप्यन्ते । यहां: 'दाक्षादिभि 
पाठ अशुद्ध है, 'दाक्ष्यादिभिः पाठ होता; चाहिये, उ 


७९ * न्थ्छ 5७ ~ 


~ 
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पदमञ्जरी ४।३।१११ में इस उदाहरण की व्याख्या मिलती है । 
अतः प्रतीत होता है कि उसके समय में काशिका ४।३।११५ में भी 
यह्‌ उदाहरण अवस्य विद्यमान था । काशिका के मुद्रित संस्करणों में 
४।३।११५ का पाठ ग्रशुद्ध दै ।' न्यासकार २।४।२१ में इस उदाहरण 
की व्याख्या में लिखता है-- 

व्याडिरप्यत्र युगपत्कालभाविनां विधीनां सध्ये दशहुष्करणानि 
कुत्वा परिभाषितवान्‌ पुर्वं पुवं कालमिति ।` 

न्यास की व्याख्या में मैत्रेयरक्षित लिखता है-- 
प्रथमतरं दशहुष्करणानि कृत्वा कालमनद्यतनादिकं परिभाषितवान्‌ । 

हरदत्त पदमञ्जरी ४।३।११५ में इसकी व्याख्या इस प्रकार 
करता है-- 

दुष्‌ इत्ययं संकेतवाब्दो यत्र क्रियते, यथा पाणिनीये दृदिति, तद्‌ 
दुष्करणं व्याकरणं, कामशास्त्रसित्यन्ये । 

न्यासकार, मंत्रेयरक्षित और हरदत्त की व्याख्याएं अस्पष्ट हैं । 
हरदत्त 'कामशास्त्रमित्यन्ये' लिखकर स्वयं सन्देह प्रकट करता है । 

अव हम अगले भ्रघ्याय में पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्मत दश 
आचायों का वर्णन करेंगे । 


१. काशिका का मुद्रित पाठ इस प्रकार दै-'काराकृत्स्तम्‌ । गुरुलाघवम्‌ । 


ग्रापिशलम्‌ । पुष्करणम्‌ ।' 

२. पं० गुरुपद हालदार ने लिखा है--सुतरामापिशलिसंबंधे जयादित्येर 
सते बुभिति हृइवे--श्रापिशलिस्तु युगपत्कालभाविनां विधीनां मध्ये दश हुष्कर- 
णानि कृत्वा कालमनद्यतनादिकं परिभाषितवान्‌ । व्याकरण द० इ० प्रावकथन, 
पृष्ठ ४० । यह लेख काशिका, न्यास और पदमञ्जरी से विपरीत होने से 
चिन्त्य है । 


१० 


१५ 


२० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


चोथा अध्याय 


पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्मृत आचार्य 


(४०० ०--३००० वि० पू० ) 

पाणिनि ने अपने अष्टाध्यायी में दश प्राचीन व्याकरणप्रवक्ता 
आचायो का उल्लेख किया है। उनके पोर्वापये का यथार्थ निश्चय न 
होने से हम उनका वर्णन वर्णानुक्रम से करेंगे । 

आपिशलि (३००० वि० पू०) 

आपिशलि आाचाये का उल्लेख पाणिनोय अब्टाध्यायी के एक 
सूत्र में उपलब्ध होता है ।' महाभाष्य ४।२।४५ में आपिशलि का मत 
प्रमाणरूप में उद्धृत किया है । वामन, न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि, कैयट 
तथा मत्रयरक्षित आदि प्राचीन ग्रन्थकारों ने आपिशल व्याकरण के 
अनेक सूत्र उद्धृत किये हैं ।” पाणिनि ने स्वीय शिक्षा के ग्रन्तिम 
प्रकरण में भी ग्रापिशलि का उल्लेख किया है ।* 

परिचय 

बंद--आपिशलि शब्द तद्धितप्रत्ययान्त है। काशिका ६।२।३६ 
में आपिशलि पद की व्युत्पत्ति इस प्रकार दर्शाई है-- 

अपिशलस्यापत्यमापिशलिरांचायं: । त इज । 

पाल्यकीति ने रूढादिगण १।३।४ में ग्रपिशल शब्द से इत्र आपि- 
शलि मानकर, स्त्रीलिङ्ग में श्रापिशल्या का निर्देश किया है । 

गणरत्नमहोदधिकार वर्षमान लिखता है-- 

भ्रापिदालि-- पिशतीत्यौणादिककलप्रत्ययें पिशलः, न बिशलोऽपि- 
शलः कुलप्रघानम्‌ः तस्यापत्यम्‌ ।' 

१. वा सुप्यापिशलेः । अष्टा० ६1१९२॥। 

२. एवं च कृत्वाऽपिशलेराचार्यस्य विघिरुपपन्नो भवति--घेनुरननिकमु- 
त्पादयति । ३. काशिका ७।३।८६।। न्यास ४।२।४५॥ कैयट 


महाभाष्यप्रदीप ५।१। २१॥ तन्त्रप्रदीप ७।३।८६॥ 
४, पा० शिक्षा वृद्धपाठ प्र० ८ सुत्र २५। ५, गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ ३७ १ 
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इन व्युत्पत्तियों के ग्रनुसार वामन, पाल्यकीति श्रौर वर्धमान तीनों 
के मत में आपिशलि के पिता का नाम अपिशल' था । 


उज्ज्वलदत्त उणादि ४।१२७ को वृत्ति में ग्रापिशलि पद की व्यु- 


त्पति इस प्रकार दर्शाता है-- 


दाररिहि्न, कपितकादित्वाल्लत्वस्‌ । इुःसहोऽपिशलिः । बाह्वादि- 
स्वादिञ्‌ -श्रापिशलिः ४ 


इस व्युत्पत्ति के भ्रनुसार ग्रापिशलि के पिता का नाम झपिशलि 


होना चाहिये, परन्तु बाह्वादिगण' में अपिशलि पद का पाठ न होने 


से उज्ज्वलदत्त की व्युत्पत्ति चिन्त्य हैं । 


झपिशल शब्द का अथं - पिशल का अर्थ है क्षुद्र, श्रत: अपिशल का 
अर्थ होगा महान्‌ । वर्धमान ने ग्रपिशल का अर्थे 'कुल-प्रधान' किया 
हैं * तदनुसार इसकी व्युत्पत्ति'पिश ग्रवयवे --कल(शोणादिक )प्रत्ययः, 
पिश्यत इति पिशञलः=क्षुद्रः न पिशलोऽपिशल' हागी । वाचस्पत्यकोश 
में 'अपिशलते इति ग्पिशलः, श्रच्‌, व्युत्पत्ति लिखी है । 

नामान्तर- ग्रापिशलि के लिए झापिशल नाम का व्यवहार परोक्ष 
रूप में उपलब्ध होता है। यथा-- 

१. शिक्षा आपिशलीयादिका । काव्यमीमांसा, पृष्ठ ३ । 

२. तथेत्यापिशलीयशिक्षादशनम्‌ । वाक्यपदीय वृषभदेव टीका; 
भाग १, पृष्ठ १०५। 

इन प्रयोगों में प्रस्तुत श्रापिशलीय पद ग्रणन्त आपिशल राब्द से 


ही छ (=ईय) प्रत्यय होकर सम्भव हो सकता है.। इन्त ्रापिशलि से 


इजइच (४।२।११२) के नियम से आपिशल शब्द निष्पन्न होता है । 


अपिशल के अण्‌ और इन्‌ दोनों सामान्य श्रपत्यार्थक प्रत्यय 
होकर आपिशल और झापिशलि प्रयोग उपपन्न होते हैं ४ 


स्वसा का नाम--आपिशलि पद क्रोड्यादिगण* में पढ़ा है । तद- 


Dean 
१. तुलना : करो--अपिशलिमु निविशेषः, तस्यापत्यमापिशलि:, बाह्म 


दित्वादिन्‌ । उणादिकोष ४।१२९॥ 
२. ष्टा ४।१।९६॥ - i ३, देखो पूवे पृष्ठ १४६ । 
४, विशेष द्रष्टव्य काशकुत्स्न प्रकरण पूरव पृष्ठ ११६-११७ । 
५, अन्टा० ४।१।८०॥ वड 


१० 


१५ 


२५ 


१५ 


२० 


२% 


३० 
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नुसार आपिशलि की किसी स्वसा का नाम “शापिशल्या' होगा । 
अभिनव शाकटायन १।३।४ की चिन्तामणि टीका में भी “श्ापिशल्या' 
का निर्देश मिलता है । इसी प्रकार अन्य व्याकरणों में भी इस प्रकरण 
में श्रापिशल्या स्मृत हैं। 

गोत्र--पूवं पृष्ठ ११९ पर बोधायन प्रवराघ्याय का जो वचन 
उद्धत किया है तदनुसार आपिशलि भृगुवंश का है । 

आपिशलि शाला--आपिशलि पद छात्र्यादि गण" में पढ़ा है । तद- 
नुसार शाला उत्तरपद होने पर आपिशलिशाला में आपिशलि पद 
को श्राद्य॒दात्त हाता है। इससे व्यक्त होता है कि पाणिनि के समय 
में आपिशलि की शाला देश-देशान्तर में अत्यन्त प्रसिद्ध थी । 

शाला शब्द का श्रथे-यद्यपि शाला शब्द का मुख्यार्थ गृह है, 
तथापि "पदेषु पदेक देशा: प्रयुज्यन्ते” न्याय के अनुसार यहां 'शाला' 
शब्द पाठशाला के लिये प्रयुत्रत हुआ है। महाराष्ट्र, गुजरात, पञ्जाब 
आडि अनेक प्रान्तों में पाठशाला के लिये केवल शाला शब्द का 
व्यवहार होता है । पुराण पञ्चलक्षण में रेमकशाला का वर्णन है, इस 
में पैप्पलाद आदि ने विद्याष्ययन किया था । मुण्डक उपनिषद्‌ में 
गृहपति शौनक के लिए महाशाल शब्द का व्यवहार उपलब्ध होता 
हैं । वहां शाला का भ्रथं निश्चित ही पाठशाला है । अतः श्रापिशलि- 
शाला का अ्रथ निश्चित ही आपिशलि का विद्यालय है । 


देश-श्रापिशलि ग्राचार्य किस देश का था यह किसी प्रमाण से 
नहीं जाना जाता है । तथापि उत्तरदेशीय पाणिनि वाल्मीकि के साथ 
आपिशलि का निर्देश होने से यह उत्तर भारतीय है, इतना निश्‍चित 
१. गणपाठ ६।२।५६॥ 
२. छात्र्यादयः शालाथाम्‌ (श्रष्टा० ६।२।८६) सूत्र से | 
३. तुलना करो--पदेषु पदेकदेशान्‌-देवदत्तो दत्तः सत्यभामा भामेति । 
महाभाष्य १।१।४४॥। न 
४, अनेक व्याख्याताओं ने “टमहाशाल” का अर्थ “बड़ा घर वाला? किया 
है । वह चिन्त्य है। शौनक गृहपति है | गृहपति वह आचारय कहाता है। जो 
दश सहस्त छात्रों के भोजन छादन एवं अध्यापन की व्यवस्था करे | अतः उस 
के लिये प्रयुक्त “महाशाल” का र्थे आधुनिक प्रयोगानुसार “विश्व-बिद्यालय' के 
अतिरिक्त भ्रौर कुछ हो ही नहीं सकता । 
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है । उत्तर भारत में वाराणसी पर्यन्त व-ब का भेद स्पष्ट रहता है। 
उससे प्राब्देशों में सांकर्यं बढ़ंते-बढ़ते व 'ब' रूप में पारणत हो 
जाता है । भ्रागे पृष्ठ १५४ पर उद्धृत व-ब के बोधक सं० ४ के प्रमाण 
से संभावना हो सकती है कि आपिशलि प्राग्देशीय रहा हो । 
काल 

पाणिनीय अ्रष्टक में आपिशलि का साक्षात्‌ उल्लेख होने से इतना 
निश्चित है कि यह पाणिनि से प्राचीन है। पदमञ्जरीकार हरदत्तः 
के लेख से प्रतीत होता है कि श्रापिशलि पाणिनि से कुछ ही वर्ष 
प्राचीन है। वह लिखता है-- 

कथं पुनरिदसाचार्येण पानिनिनाऽवगतमेते साधव इति ? झापि- 
वालेन पूर्वव्याकरणेन, झापिशलिना तहि केनावगतम्‌ ? ततः पुरवण 
व्याकरणेन ॥' 

पाणिनिरपि स्वकाले शब्दान्‌ प्रत्यक्षयन्नापि्लादिना पुर्वेस्मि 
न्नपि काले सत्तामनुसन्धत्ते, एवमापिर्शालः ॥' 


पाणिनि विक्रम से लगभग ३१०० सौ वर्ष प्राचीन है, यह हम 
पाणिनि के प्रकरण में सप्रमाण सिद्ध करेंगे । 


बौधायन श्रौत के प्रवराध्याय में भृगवंश में आपिशलि गोत्र का 
उल्लेख मिलता है ।* मत्स्य पुराण १९४४१ में भी भूगुवंद्य आपि- 
शलि का निर्देश उपलब्ध होता है। पं० गुरुपद हालदार ने आपिशलि 
को याज्ञवल्क्य का श्वसुर लिखा है,” परन्तु कोई प्रमाण नहीं दिया । 
याज्ञवल्क्य ने शतपथ का प्रवचन विक्रम से लगभग ३१०० वषं पूर्व 
किया था, यह हम पूवं लिख चुके हैं । आपिशली शिक्षा में सात्यमुग्री 
और राणायनीय शाखा के म्रध्येताग्रों का उल्लेख है \* 

१, पदमञ्जरी (अ्रथशब्दानुद्यसनम्‌ ) भाग १, पृष्ठ ६। 

२. पदमञ्जरी (श्रथशब्दानुशासनम्‌) भाग १, पृष्ठ ६ । 

३. भुगूणामेवादितो व्याख्यास्यामः“ "°°" पैङ्गलायनाः, वैहीनरय:”” 
***्कादाकृत्स्ताः"`* *** पाणिनिर्वाल्मीकिः"-`°*"आपिशलयः । 

४, व्याकरण दर्शनेर इतिहास, पृष्ठ ५१६। | 


५, छन्दोगानां सात्यमुग्निराणायनीया ह्वस्वानि पठन्ति। ६॥ ६ ॥ तुलना 


करो--छन्दोगानां सात्यमुग्रिराणायनीया ग्रध॑सेकारमर्घमोकारं चाधीयते । महा- 
भाष्य, एभ्रोङ्‌ सुत्र । 


१० 


१५ 


२ ७ 


२५ 


३० 


२० 


१५ 


२० 


२५ 


क 


"१५० . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इन प्रमाणों से स्पष्ट हैं कि आपिशलि का काल विक्रम से न्यूना- 
तिन्यून ३००० वर्षे पूर्वे अवश्य है । 
आपिशल व्याकरण का परिमाण 
जैन ग्राचाये पाल्यकोति अपने शाकटायन व्याकरण की अमोघा 
वृत्ति २४१८२ में उदाहरण देता है--अष्डका आपिशल पाणिनीयाः । 
यह उदाहरण शाकटायन व्याकरण की यक्षवर्मकृत चिन्तामणिवृत्ति 
२।४।१८२ में भी उपलब्ध होता है । इससे विदित होता है कि आपि- 
दाल व्याकरण में आठ ग्रध्याय थे । आपिशलि विरचित शिक्षा ग्रन्थ 
में भी ग्राठ ही प्रकरण हैं । 
आपिशल व्याकरण की विशेषता 
काशिका ४३॥११५ में उदाहरण है--काशकृत्स्नं गुद्लाघवस्‌, 
झपिशलं पुष्करणम्‌ । सरस्वतीकण्ठाभरण ४।३।२४६ की हृदय- 
हारिणी टीका में 'काशकृत्स्तं गुरुलाधवम्‌, आपिशलसतान्त:करणम्‌ 
पाठ है। वामन ने ६।२।१४ की वृत्ति में आपिशल्युपज्े गुरलाघवम्‌' 
उदाहरण दिया है। इन में कौन सा पाठ शुद्ध है यह ग्रभी विचार- 
णीय है । अतः सन्दिग्ध अवस्था में नहीं कह सकते कि आपिशल 
व्याकरण की अपनी क्या विशेषता थी । 
आपिशल व्याकरण का प्रचार 
महाभाष्य ४।१।१४ से विदित होता है कि कात्यायन और' 
पतञ्जलि के काल में ग्रापिशल व्याकरण का महान्‌ प्रचार था । उस 
काल में कन्याएं भी ग्रापिशल व्याकरण का अध्ययन करती थीं । 
आपिशल व्याकरण का स्वरूप 
पाणिनीय व्याकरण से प्राचीन व्याकरणों में केवल भ्रपिशल व्या- 
करण ही ऐसा है जिसके सब से ग्रधिक सुत्र उपलब्ध होते हैं" आर 
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१. निरुक्त ११३ के “एतेः कारितं च यकारादि चान्तकरणमस्तेः शुद्धं च 


सकारादि च? पाठ में “भ्रच्तकरण' पद प्रयुक्त है । स्कन्दस्वामी ने 'भ्रन्तकरण' 
का अर्थ “प्रत्ययः किया है । क्या सरस्वतीकण्ठाभरण की टीका का पाठ अन्त- 
करण हो सकता है । २. आपिशलमधीते ब्राह्मणी आपिशला ब्राह्मणी । 

३. यह स्थिति इस ग्रन्थ के प्रथम संस्करण तक थी । उस के पइचात्‌ 
चन्तवीर कवि कृत कन्नड टीका प्रकाश में आई । उस 


काशङ्गत्स्त घातुपाठ की 
के १३५ सूत्र उपलब्ध हो गए । ग्र०-पृष्ठ ११६ । 


में काशक्कत्स्त व्याकरण 


पाणिनोय ग्रष्टाध्यायी में स्मृत श्राचार्ये १५१ 


अन्य पाठो का परिचय भी मिलता है । इन के आधार पर कहा जा 
सकता है कि यह व्याकरण पाणिनीय व्याकरण के सदृश सर्वाङ्गपूण 


सुव्यवस्थित तथा उससे कुछ विस्तृत था, भौर इस में लौकिक वेदिक ` 


उभयविघ शब्दों का भ्रन्वाख्यान था । 
आपिशल व्याकरण के उपलब्ध सूत्र 

शतशः व्याकरण ग्रन्थों के पारायण से हमें आपिशल व्याकरण 
क्रे निम्न सूत्र उपलब्ध हुए हैं-- 

१. उभयस्योभयोऽष्विवचनटापोः ४ 

२. विभक्त्यन्तं पदम्‌ ।` 

३. सन्यकसंण्यनादरे उपमाने विभाषा प्राणिषु ।' 

४. चिरसाययोरमच प्रगप्राह्लयोरेच्च ।* 

५. धेनोरज: 

१, आपिशलिस्त्वेनमर्थ सूत्रयत्येव-_'उभस्योभयोऽद्विवचनटापोः' इति । 
तन्त्रप्रदीप २।३।८॥ भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ ८९५ में प्रो) कालीचरण 
शास्त्री हुबली के लेख में उद्धृत | तुलना करो-_'केचित्‌ पुनरेवं पठन्ति 
उभस्योभयोरद्विवचने ।' भतू हरि महाभाष्य-दीपिका, हस्तलेख, पृष्ठ २७० । 
पूना मुद्रित, पृष्ठ २०५ । 

२. कलापचन्द्र (सन्धि २०) में सुषेण विद्याभूषण ने लिखा है--अर्थः 
पदम? आाहुरैन्द्रा:, विभवत्यन्तं पदम्‌' आहुरापिशलीयाः, सुप्तिङन्तम्‌ पदम 
पाणिनीया: (देखो पूर्व पृष्ठ ९४) । हैम लिज्ञानुशासन विवरण, पृष्ठ १४५५ 
पर निर्दिष्ट । तुलना करो- ते विभक्त्यन्ताः पदम्‌ । न्यायसूत्र २२1५७) 
विभक्त्यन्तं पदं ज्ञेयम्‌ । भरत नाट्यशास्त्र १४।३६॥ 

३. प्रदीप २।३।१७॥ पदमञ्जरी २।३।१७, भाग १, पृष्ठ ४२७॥ 
हाब्दकौस्तुम २।३।१७।। “विभाषा प्राणिष' इत्यापिशलीयं सूत्रम्‌ । हरिनामामृत 
व्याकरण कारक ३४। आपिशलिवाक्येन उपमानवाचकात्‌ ततोऽपि तिरस्कारे 
चतुर्थीत्युच्यते' प्रदीपोद्योते नागेशः (२।३।१७) । 

` ४. इत्यापिशलीयं सूत्रम्‌ । सूपद्ममकरन्द ५।३।५१,५२॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


५. न्यास ४।२।४५, भाग १ पृष्ठ ६४३ । घातुवृत्ति घेटू घातु, पृष्ठ _ 4 


१६७ । घातुवृत्ति का मुद्रित पाठ भ्रशुद्ध है । पदमञ्जरी ४।२।४५ में “घनुर- 
ननिकमुत्पादयति इत्यापिशलिसूत्रम” भाष्यपङ्क्ति को ही सुत्र बना दिया है। 
व्याकरण ददांनेर इतिहास पृष्ठ ५२१ में भी यही भाष्यपङ्क्ति आपिशलि के 
नाम से उद्धुत है । कं ु 


३७ 


4 


२० 


२५ 


१५२ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


६. शताच्च ठन्यतावग्रन्थे ।' 

७. दब्विकरणे गुण: ।' 

८. करोतेइच ।? 

९. सिदेशच ।* 

१०. तुरुस्तुशम्यमः सारवेधातुका पुः च्छन्दसि ।१ 
११. नमङणनम्‌ (?)” 
(क) 'तदहेम्‌” सूत्र का अभाव 

काशकुत्स्त व्याकरण के प्रकरण में वाक्यपदीय तथा उसके टीका- 
कार हेलाराज का जो वचन उद्धृत किया है उससे विदित होता 

१. महाभाष्य-प्रदीप ५।१ ।२१॥ यहां केयट ने जितना अंश भ्रष्टाध्यायी 
से भिन्न था, उतने ही का निर्देश किया है | पं० गुरुपद हालदार ने व्याकरण 
दशंनेर इतिहास के प्राक्कथन पष्ठ ३२ पर आपिशल और काशकृत्स्त के मत 
से याज्ञवल्क्य स्मृति (२२०२) का “शतकं शतम्‌ प्रयोग उद्धूत किया है । 
वह इमें नहीं मिला । २. धातुवृत्ति पृष्ठ ३५६, ३५७ । 
झापिशलिस्तु 'शब्विकरणे ग्रुणः' इत्यभिधाय “करोतेः मिदेश्च' इत्युक्तवान्‌ । 
तन्त्रप्रदीप ७।३।८६॥ भारतकोमुदी भाग २, पृष्ठ ८९५ में उद्घुत । तुलना 
करो--भ्रनि च विकरणे, करोतेः, मिदे, । कातन्त्र ३।७।३-५ । 

३- 'घातुवृत्ति पृष्ठ ३५६, ३५७ । तन्त्रप्रदीप ७।३।८६, पूर्वोइृघृत उद्धरण । 
कातन्त्र ३।७।४ पुर्वोद्धरण । ४. धातुवृत्ति पृष्ठ ३५६, ३५७ । 
तन्त्रप्रदीप ७।३।८६, पुर्वोद्धरण । कातन्त्र ३।७।५ पूर्वोद्धरण । 

५. टाबन्तं संज्ञात्वेन विनियुक्तम्‌ । पदमञ्जरी भाग २, पृष्ठ ६३८ । 
तुलना करो--'अथवा आाधंघातुकासु इति वक्ष्यामि । कासु आघंघातुकासु ? 
उक्तिषु युक्तिषु, रूढिषु, प्रतीतिषु, श्रतिषु, संज्ञासु ।” महाभाष्य २।४।३५॥ 

६. काशिका ७।३।९५॥। घातुवृत्ति पृष्ठ २४१ । छान्दसोऽयमित्यापिशलिः । 


घांतुप्रदीप पुष्ठ ८० । 
६. पञ्चपादी उणादि आपिशलि-प्रोक्त है यह हम द्वितीय भाग में उणादि 


के प्रकरण में लिखेंगे | द्र०--उणादि के 'नमन्ताडड:, (१।१०७ ) सूत्र में अम्‌ 
प्रत्याहार । आपिशल-शिक्षा के 'अमडणना: स्वस्थाना नासिकास्थानाइच' 
(१।१९) सूत्र में अमङणन श्ानुपूर्वीविशेष का सबन्ध श्रापिशल व्याकरण के 
प्रत्याहार सुत्र से प्रतीत होता है । पाणिनीयशिक्षा के “ङजणनमाः स्वस्थानना- 


सिकास्थानाः (वृद्धपाठ १।२१; लबुपाठ १।२०) सूत्र में वर्णानुक्रम से पाठ है । 


८, भ्रष्टा० ।१।११७॥ ९, देखो पूर्व पृष्ठ १२३ । 


२० पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी में स्मत ग्राचाय -१५३ 


है कि काशकृत्स्न व्याकरण के सदृश आपिशल व्याकरण में भी 
तदहम्‌ सूत्र नहीं था । 


(ख) 'नाज्झलो' सूत्र का अभाव 


पाणिनि का नाज्कलो (१।१।१०) सूत्र आपिशल व्याकरण में 
नहीं था, क्योंकि उसकी शिक्षा में- श्‌ 

ईषद्विवतकरणा ऊष्माणः । ३। ६॥ 

विवृतकरणाः स्वराः। ३। ७॥ 

सूत्रों द्वारा भ्र इ ऋ के ह॒ श ष ऊष्मों के प्रयत्न भिन्न-भिन्न माने 
हें । भ्रः प्रयत्नेक्य के अभाव में न सवणं संज्ञा प्राप्त होती है, न 
प्रतिषेध की ही आवश्यकता है। पाणिनीय शिक्षा में विवुकरणा वा १० 
सूत्र द्वारा पक्षान्तर में ऊष्मों का भी विवृतकरण प्रयत्न स्वीकार 
करने से पक्ष में सवण संज्ञा प्राप्त होती है। ग्रतः पाणिनि के मत में 
उस का नाज्कलो सूत्र द्वारा प्रतिषेध आवस्यक है । इससे स्पष्ट है कि 
ग्रापिशल व्याकरण में उक्त सूत्र नहीं था । 


आपिशलि के प्रकीर्ण उद्धरण | १५ 

पूर्वोद्धुत सूत्रों के अतिरिक्त आपिशलि के नाम से अनेक वचन 
प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। यथा-- 

१--अनन्तदेव भाषिकसूत्र की व्याख्या में लिखता है-- 

यथापिशलिनो क्तम्‌ -ऋवरणलुवर्णयोदीर्घा [न] भवन्तीति ।' 

२--कविराज ने आपिशलि का निम्न मत उद्धृत किया है- २० 

एकवर्णकार्य विकारः, अनेकवर्णकार्यमादेश इत्यापिशलोयं मतम्‌ ।' 

३-कातन्त्रवृत्ति की दुर्गेविरचित टीका में झापिशलि का निम्न 
इलोक उद्धृत है-- 


१. काशी के छपे हुए यजुःप्रातिशाख्य के ग्न्त में, पृष्ठ ४६६ । शतपथ 
सायणभाष्य भाग १, पृष्ठ ३१८ पर कोष्ठ में निदिष्ट “न' पद मूल में छपा हैं । २५ 
२. कातन्त्रटीका २।३।३३।। यह इलोक त्रिलोचनदास ने कातन्त्र वृत्ति- 
पञ्जिका २।१।१६ में ,भी इसी रूप में उद्घुत किया है । द्र० “संस्कृत प्राकृत 
व्याकरण भौर कोश परम्परा, पृष्ठ ११४ । तुलता करो-*विकारो नाम वर्णा- 
त्मक प्रादेश: । शब्दकौस्तुभ, पृष्ठ ३४४ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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तथा चापिशलीयः इलोकः-- 
झागमोऽनुपघातेन विकाररचोपमर्दनात्‌ । 
आदेशस्तु प्रसंगेन लोपः सर्वापकर्षणात्‌ ॥' 
४-भाषावृत्ति के व्याख्याता सृष्टिधर ने ग्रापिशलि का निम्न 
डेढ़ इलोक उद्धृत किया है-- 
तथा चापिशलिः - 
दन्त्योष्ठयत्वाद्‌ वकारस्य वहव्यधवुधां न भष्‌ । 


उडूठौ भवतो यत्र यो वः प्रत्ययसन्धिजः ॥ 
श्नन्तस्थं तं विजानीयाच्छेषो वर्गीय उच्यते ।ˆ 


५-जगदीश तर्कालङ्कार ने अपनी शब्दशक्तिप्रकाशिका में 
आपिशलि का निम्न मत उद्धुत किया है-- । 
सदृशस्त्वं तृणादीनां मन्यकमण्यनुक्तके । 
द्वितीयावच्चतुर्थ्यापि बोध्यते बाधित यदि ॥ 
इत्यापिशलेसंतम्‌ ।।* | 
६. ७--उणादिसूत्र का वृत्तिकार उज्ज्वलदत्त ग्रापिशलि के निम्न 
दो वचन उद्धृत करता है-- 
आपिशलिस्तु- न्यङ्कोर्नेच्माव शास्ति न्याङ्कवं चमं ।' 
स्वधा पितृतृप्तिरित्यापिर्शालः ।“ 
द--भानुजी दीक्षित ने अपनीं श्रमरकोषटीका में श्रापिशलि का 
निम्न वचन उद्घुत किया है- 
शऱवदभीक्णं नित्यं सदा सततमजस्रमिति सातत्ये इत्यव्ययप्रकरणे 
झापिशलि: ।' 


१. कातन्त्रवृत्ति पृष्ठ ४७९ | 
“२. भाषावृत्ति की भूमिका पृष्ठ १७ । ३. पृष्ठ ३७४, काशी सं० । 
४. उणादिवृत्ति पृष्ठ ११ । तुलना करो- न्यङ्घोस्तु पुर्वे अकृतेजागमस्या- 
म्युदयाङ्गतां स्मरन्ति । यथाहु:-- न्यङ्कोः प्रतिषेधान्न्याद्खवम्‌ इति ॥ वाक्यपदीय 


वृषभदेवटीका भाग १, पृष्ठ ५५॥ बिशेष देखो, पुवं पृष्ठ ३० । 


५. उणादिवृत्ति पृष्ठ १९१ । 
६. अमरटीका १।१।६६ पृष्ठ २७। 


पाणिनीय भ्रष्टाध्यायो में स्मृत श्राचाय १५५ 


९-कातन्त्रवृत्ति की दुगँटीका में आपिशलि का निम्न इलोक 
उद्धृत है- 
आपिशलीयं मतं तु-- 
पादस्त्वथंसमाप्तिर्वा ज्ञेयो वृत्तस्य वा पुनः । 
सात्रिकस्य चतुर्भागः पाद इत्यभिधीयते ॥ ` ण 
१०-त्रिलोचनदास कातन्त्रवृत्ति १।१।८ की पञ्जिका में आपि- 
शलि का निम्न इलोक[उद्धुत करता है-- 


तथा चापिशलीयाः पठन्ति-- 


सामीप्येऽय व्यवस्थायां प्रकारेऽवयवे तथा । 
चतुष्वंथेषु मेधावी झ्ादिशब्दं तु लक्षयेत्‌ ॥* १० 
इनमें प्रथम उद्धरण का संबन्ध थापिशल-शिक्षा के साथ है। 
षष्ठ उद्धरण निश्चय ही आपिशल व्याकरण का है । द्वितीय, तृतीय, 
चतुर्थं ग्रौर पञ्चम उद्धरणों का सम्बन्ध यद्यपि आपिशल व्याकरण 
से है तथापि इनके मूल आपिशल सूत्र नहीं हैं। सम्भव है उसकी 
किसी वृत्ति से ये वचन उद्धृत किये हों । सप्तम, ष्टम, नवम झौर १५ 
दशम उद्धरण उसके किसी कोश से लिये गए होंगे. । 


चतुर्थ उद्धरण की विशिष्टता -इस उद्धरण में दन्त्योष्ठ्य वकार 
का परिगणन कराया है। व-ब के उच्चारण दोष से संदेह उत्पन्न 
होना स्वाभाविक है, उसकी निवृत्ति के लिये उक्त वचन पढ़ा गया है । 
ग्रथवे-परिशिष्टो में भी एक दन्त्योष्ठ्यविधि नाम का ग्रन्थ है। इस २० 
का भी यही प्रयोजन है । इस प्रकार के प्राचीन प्रयासों से ज्ञान होता 
है कि व-ब सम्बन्धी उच्चारण दोष भ्रतिपुरातन हैं । 


आपिशल ओर पाणिनीय व्याकरण की समानता 


झ्रापिशलि' के जो सूत्र ऊपर उद्धृत किये हैं, उन से यह स्पष्टहै . 
कि आपिशल और पाणिनीय व्याकरण दोनों परस्पर में बहुत समान २५ 
१. कातत्त्र पृष्ठ ४६१। कातन्त्र परिभाषा वृत्ति द्र०--परिभाषदसंग्रह 
(पूना) पृष्ठ ६४ | 
२. तुलना करो- “बाग्दिग्भूरइ्सिवस्तरेसु पद्वक्षिस्वगेवारिषि । नवस्वर्थसु 
मेधावी गोशब्दमवधारयेत्‌ ॥' दशपादी उणादिवृत्ति २११ में उद्धृत । इसी 
प्रकार के इलोक दशपादी उणादिवृत्ति १४७; ५२९; ४३० में भी उद्घृतः हैं। ३०. 
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हैं । यह समानता न केवल सूत्ररचना में है, अपितु अनेक संज्ञा, प्रत्यय ' 
और प्रत्याहार भी परस्पर सदुश हैं। 

संज्ञाएं-उपरिनिदिष्ट सूत्रों में द्विवचन, विभाषा, गुण और 
सावंधातुका, संज्ञाओं का उल्लेख है। पाणिनीय व्याकरण में भी ये 
ही संज्ञाएं हैं । केवल सावंधातुका टाबन्त के स्थान में पाणिनि ने सार्व- 
धातुक ग्रकारान्त संज्ञा पढ़ी है । 

प्रत्यय--पूर्व उद्धृत सूत्रों में टाप्‌. ठन और झाप्‌ प्रत्यय पढ़े हैं। 
ये ही प्रत्यय पाणिनीय व्याकरण में भी हैं । 

प्रत्याहार-सृष्टिधर ने उपरिनिदिष्ट आपिशलि का जो डेढ़ 
इलोक उद्धत किया है । उसके 'वहः्यघवघां न भष' चरण में भष 
प्रत्याहार का निर्देश मिलता है । पाणिनि ने भी यही प्रत्याहार 
बनाया है । 

इन के श्रतिरिक्त आपिशलि के धातुपाठ और गणपाठ के जो 
उद्धरण उपलब्ध हुए हूँ वे भी पाणिनोय धातुपाठ ग्रौर गणपाठ से 
बहुत समानता रखते हँ । श्रापिशलि के व्याकरण में भी पाणिनीय 
व्याकरण के सदुश श्राठ ही अध्याय थे, यह हम पूर्व. लिख चूके हैं । 
इतना ही नहीं, प्रापिशलशिक्षा और पाणिनीयशिक्षा के सूत्र परस्पर 
बहुत सदृश हैं, दोनों का प्रकरणविच्छेद भी सवंथा समान है। इस 
अत्यन्त सादुश्य से प्रतीत होता है कि पाणिनीय व्याकरण का प्रधान 
उपजीव्य श्रापिशल व्याकरण है । पदमञ्जरीकार हरदत्त तो इस बात 
को मुक्तकण्ठ से स्वीकार करता है। वह लिखता है-- 

कथं पुतरिदमाचार्यण पाणिनिनावगतमेते साधव इति ? आपि- 
झलेन पुर्वव्याकरणेन । 

पाणिनिरपि स्वकाले शब्दान्‌ प्रत्यक्षयन्नापिज्ञलादिना पुर्वस्मि- 
न्तपि काले सत्तामनुसन्धत्ते, एवमापिशलिरपि। 


अन्य ग्रन्थ 
१- धातुपाठ--इसके उद्धरण महाभाष्य, काशिका, न्यास ग्रौर 


१. देखो पुन पृष्ठ १५० । 


२. पदमञ्जरी (ग्रथ शब्दानुशासनम्‌) भाग १, पृष्ठ ६ । 
३. पदमञ्जरी (अथ शब्दानुशासनम्‌ ) भाग १, पुष्ठ ७ । 


पाणिनोय अष्टाध्यायों में स्मृत ग्राचाय ` १५७ 


पदमञ्जरी आदि कई ग्रन्थों में मिलते हैं। इसका विशेष वर्णन धातु- 
पाठ के प्रकरण में किया है ।' 

२. गणपाठ-इसका उल्लेख भतृ हरि ने महाभाष्यदीपिका में 
किया है ।' इसका विशेष वर्णन गणपाठ के प्रकरण में देखें ।* 

३. उणादिसुत्र--हमारा विचार है कि पञ्चपादो उणादिसूत्र 
आपिशलि विरचित हैं। इस विषय पर उणादिप्रकरण में विस्तार से 
लिखा है ।* 

४. शिक्षा--आपिशलशिक्षा का उल्लेख पाणिनीय शिक्षा में 
साक्षात्‌ मिलता है।* तंत्तिरीय प्रातिशाख्य की वैदिकाभरण टीका में 
आपिशलि का एक सूत्र उद्धृत है ।" ,राजशेखर्प्रणीत काव्यमीमांसा” 
और वृषभदेवविरचित वाक्यपदीय" की टीका में भी इसका निर्देश 
है । इसके भ्रष्टम प्रकरण के २३ सूत्रों का एक लम्बा उद्धरण हेमचन्द्र 
ने अपने हैम शब्दानुशासन की स्वोपज्ञ बृहद्वृत्ति में दिया है ।“ 

इस शिक्षा के दो हस्तलेख अडियार (मद्रास) के पुस्तकालय में 

१. द्र०--भाग २, अध्याय २०, आपिशल घातुपाठ । ` 

२. इह त्यादादीन्यापिशलैः किमादीन्यस्मत्पर्यन्यानि पूर्वापराघरेति “००० 
पृ.ठ २८७, हमारा हस्तलेख । तुलना करो--त्यदादीनि पठित्वा गणे कँरिचत्‌- 
पूर्वादीनि पठितानि’ । केयट, भाष्यप्रदीप १।१।३३॥ 

३. द्र०--भाग २, अध्याय २३ । 

४. द्र०--भाग २, अध्याय २४, “आपिशल उणादिपाठ' । 

५. स एवमापिशले: पञ्चदशभेदाख्या वर्णधर्मा भवन्ति । पाणिनीयशिक्षा 
वृद्ध-पाठ (हमारा संस्करण)सूत्र ८२५ । स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा 
उपलब्ध कोश में ८ वां प्रकरण लगभग सारा ही त्रुटित था । 

६. “शेषाः स्थानकरणाः' इत्यपिशलिशिक्षावचनात्‌ । ते० प्रा० २ । ४६, 
पृष्ठ ६० । ७. शिक्षा आपिशलीयादिका । काव्यमीमांसा पृष्ठ ३ । 

» ८, तथेत्यापिशलीयशिक्षादशनम्‌ । :वाक्यपदीय वृषभदेव टीका माग १, 
पृष्ठ १०५ (लाहौर सं०) वृषभदेव जिसे आपिशलि सुत्र कहता है वह मुद्रित 
ग्रन्थ मै कुछ भेद से मिलता है । सम्भव है भतु हरि ने उसका अथतः अनुवाद 
किया हो ॥ पर 

९, तथा चापिशलिः शिक्षामघीते-.. ताभिप्रदेशात्‌-*“**“बाह्यः प्रत्यत्न 
इति! पृष्ठ ९, १० ST 
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हैं । यह मेहरचन्द लक्ष्मणदास भूतपूर्व लाहौर द्वारा प्रकाशित वैदिक 
स्टडीज पत्रिका में छप चुकी है। इसका सम्पादन डाक्टर रघुवीरजी 
एम०ए० ने किया है । पाणिनोय ग्रौर चान्द्र शिक्षा के साथ इस 
शिक्षा में पाणिनीय शिक्षा के समान ही आठ प्रकरण हैं । मैंने भी 
झापिशल-शिक्षा का एक सुन्दर संस्करण प्रकाशित किया है। उस में 
ापिशलशिक्षा के सूत्र जिन-जिन ग्रन्थों में उद्धुत हैं। उनका निर्देश 
नीचे टिप्पणी में कर दिया है । 

५. कोश--यह अप्राप्य है। भानुजो दीक्षित के उपरिनिदिष्ट 
आठवें उद्धरण से स्पष्ट है कि आपिशलि ने कोई कोश भी रचा था । 
संख्या ७ और & का उद्धरण भी कोश से हो लिया गया है । 

६. भ्रक्षरतन्त्र-इस ग्रन्थ में सामगान सम्वन्धी स्तोभों का वर्णन 
है। इसका प्रकाशन पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने कलकत्ता से किया था ।' 

७. साम-प्रातिज्ञार्य-धातुवृत्ति (मेसूर संस्करण) के सम्पादक 
महादेव शास्त्री ने सामप्रातिशाख्य को आपिशलि-विरचित माना है.।* 


'पर यह चिन्त्य है । द्र०--सं० व्या० शास्त्र का इतिहास, भाग २, 


ध्याय २८, सामप्रातिशाख्य प्रकरण । 


२--काश्यप (३००० वि० पूव) 
पाणिनि ने म्रष्टाध्यायी में काश्यप का मत दो स्थानोंपर उद्धृत 


किया है ।? वाजसनेय प्रातिशाख्य ४५ में शाकटायन के साथ काहयप 
का उल्लेख मिलता है ॥ अतः ब्रष्टाध्यायी और प्रातिशाख्य में 


उल्लिखित काश्यप एक व्यक्ति है, इस में कोई सन्देह नहीं । 
परिचय 
काश्यप शब्द गोत्रभ्रत्ययान्त है । तदनुसार इस के मूल पुरुष का 


नाम कद्यप है। 

१. द्र०--सं० व्या० शास्त्र का इतिहास, अध्याय २८.॥ 

२. घातुवृत्ति की भूमिका पृष्ठ ३ । ' 

३. तुषिमृषिकृषे: काइ्यपस्थ। भ्रष्टा० १।२।२५॥। नोदात्तस्वरितोद्यमगाग्ये 
क्राइयपगालवानाम्‌ । ग्रष्टा० ८।४।६७॥ ४, लोपं कारयपश्याकटायनो । ` 


पाणिनोय ग्रष्टाध्यायी में स्मृत श्राचायं १५९ 


काल 


पाणिनीय शब्दानुशासन में काश्यप का उल्लेख होने से इतना 
स्पष्ट है कि यह उससे पूर्ववर्ती है। वातिककार कात्यायन के मता- 


नुसार अष्टाध्यायी ४।३।१०३' में काश्यप कल्प का निर्देश है । 


पाणिनि ने व्याकरण और कल्पप्रवक्ता का निर्देश करते हुए किसी 
विशेषण का प्रयोग नहीं किया, इस से प्रतीत होता कि वैयाकरण 
झौर कल्पकार दोनों एक हैं। यदि यह ठीक हो तो काश्यप का काल 
भारत युद्ध के लगभग मानना होगा, क्योंकि प्रायः शाखाप्रवक्ता 
ऋषियों ने ही कल्पसूत्रों का प्रवचन किया था, यह हम वात्स्यायच- 
भाष्य के प्रमाण से पूवं लिख आये हैं ।* 


कायप व्याकरण 


काञ्यप व्याकरण का कोई सूत्र उपलब्ध नहीं हुआ । इस के मत 
का उल्लेख भी केवल तीन स्थानों पर उपलब्ध होता है । शुक्ल यजुः 
प्रातिशाख्य के अन्त में निपातों को काश्यप कहा है। हम इस के 
व्याकरण के विषय में इस से ग्रधिक कुछ नहीं जानते । 
हम इसी प्रकरण में आगे (पृष्ठ १६१) लिखेंगे कि न्यायवात्तिक- 
कार उद्योतकर कणादसूत्रों को काइयपोय-सूत्र के नाम से उद्घृत 
करता है । महामुनि कणाद का सम्बन्ध माहेश्वर-सम्प्रदाय के साथ 
है, यह प्रशस्तपाद-माष्य के अन्त्य श्लोक से विदित होता है ॥ यदि 
कणाद और व्याकरण प्रवक्ता काश्यप की एकता कथंचित्‌ प्रमाणों- 
न्तर से परिपुष्ट हो जाये तो मानना होगा कि काश्यप व्याकरण का 
सम्बन्ध वेयाकरणों के माहेइवर सम्प्रदाय के साथ है । 
Prenat OR 
१. काश्यपकौशिकाम्यामृषिम्याँ णितिः । 
२. काऱ्यपकौशिकग्रहणं च कल्पे नियमार्थम्‌ । महाभाष्य ४।२। ६६॥ 
३. पूर्व पृष्ठ २१-२४। - 
४. निपातः काइयपः स्मृतः झ० ८ सूत्र ५१ के आगे । मद्रास संस्करण के 
संस्कर्ता ने टीकाग्रन्य के भ्रन्तगंत छापा है । 
५, योगाचारविभूत्या यस्तोषयित्वा महेररम्‌ । 
चक्रे वैशेषिक शास्त्रं तस्मे कणभुजे नमः ॥ 
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अन्य ग्रन्थ 
१--कल्प- वात्तिककार कात्यायन के मतानुसार भ्रष्टाध्यायी 
४।३।१०३ में किसी काइयप कल्प का उल्लेख है ।' 

२. छन्दःशास्त्र--भ्राचायं पिङ्गल ने अपने छन्दःशास्त्र ७। ९ में 
काश्यप का एक मत उद्धृत किया है । इस से विदित होता है कि 
काश्यप ने किसी छन्दःशास्त्र का प्रवचन किया था । फूलमण्डी 
(भटिण्डा-पंजाब) के वेद्य श्री भ्रमरंनाथजी ने १६।१।६२ के पत्र में 
लिखा है कि काश्यप का छन्दःसूत्र उन के मित्र सरदार नन्दसिहजी 
के पास है । बहुत प्रयत्न करने पर भी उन्होंने दिखाना स्वीकार नहीं 
किया । विद्या के क्षेत्र में ऐसी संकुचित वृत्ति ग्रन्थों के नाश में प्रमुख 
कारण होतो है । 

३. आयुर्वेद संहिता संवत्‌ १९९५ में आयुर्वेद की काश्यप 
संहिता प्रकाशित हुई है । इस नष्टप्राय: कौमारभृत्य-तन्त्र के उद्धार 
का श्रेय नैपाल के राजगुरु पं० हेमराज शर्मा को है । उन्होंने महा- 
परिश्रम करके, एक मात्र त्रुटित ताडपत्रलिखित ग्रन्थ के श्रावार पर 
इस का सम्पादन किया है । ग्रन्थ की ग्रन्तरङ्ग परोक्षा से प्रतीत होता 
है कि यह चरक सुश्रुत के समान प्राचीन आं ग्रन्थ है । 

४. शिल्प शास्त्र -कश्यप प्रोक्त शिल्प शास्त्र आनन्दाश्रम पूना 
से सन्‌ १९२६ में प्रकाशित हो चुका है । 

५. श्ललंकार शास्त्र - काशयप के भ्रलद्धार शास्त्र का निर्देश भो 
अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है 

६. पुराण--चान्द्रवृत्ति ३।३।७१ तथा सरस्वतीकण्ठाभरण ४। 
३॥ २२९ की टीका में किसी काश्यपीय पुराण का उल्लेख मिलता 
है ।* वायुपुराण ६१।५६ के ग्रनुसार वायुपुराण के प्रवक्ता का नाम 


१. पूवं पृष्ठ १५६ टि०.१, ३, । . २. सिंहोन्नता काश्यपस्य 

. ३, पूर्वेषां कःश्यपवररुचिप्रभृतीनामाचार्याणा लक्षणशात्राणि संहृत्य 
पर्यालोच्य******। काव्यादशं, हृदयङ्गमा टीका । काव्यादशं की श्रुतपाल को 
टीका में भी निर्देश मिलता है । द्र ०--काव्यप्रकाश हरिदत्त एकादशतीथे कृत 


हिन्दी टीका का आरम्भ । 
४. कल्पंचेति किम्‌ ? काश्यपीया पुराणसंहिता । 


२१ पाणिनोय अष्टाध्यायी में स्मृत आचाय १६१ 


अकतन्रण काश्यप था ।' विष्णुपुराण की श्रीधर की टीका पृष्ठ ३६९ 
में पुराण प्रवक्ता अकृतब्रण को काश्यप कहा है । 


७. काइयपीय सुत्र -उद्योदकर श्रपने न्यायवातिक में कणादसूत्रों 
को काश्यपीय सूत्र के नाम से उद्धृत करता है ।” सम्भव है कणाद 
कश्यप गोत्रीय हो । | 

व्याकरण, कल्प, छन्दःशास्त्र, भ्रायुर्वेद, शिल्पशास्त्र, अलंकार- 
शास्त्र, पुराण और कणादसूत्रो का प्रवक्ता एक ही व्यक्ति है वा 
भिन्न-भिन्न, यह अज्ञात है । 


३--गाग्ये (३१०० वि० पूवे) 
पाणिनि ने ग्रष्टाध्यायी में गाग्ये का उल्लेख तीन स्थानों पर 
किया ।१ गाग्ये के अनेक मत ऋक्प्रातिशाख्य" और वाजसनेय-प्राति- 
शाख्यः में उपलब्ध होते हें । उनके सूक्ष्म पर्यवेक्षण से विदित होता है 
कि गाग्ये का व्याकरण सर्वाङ्गपूर्णं था । 


परिचय 


गाग्ये पद गोत्रप्रत्ययान्त है, तदनुसार इसके मूल पुरुष का नाम 
गर्गे था । गग पूर्वं निदिष्ट वेयाकरण भरद्वाज का पुत्र था । इससे 
अधिक इसके विषय में कुछ ज्ञात नहीं । 
- अन्यत्र उल्लेख -किसी नेरुक्‍्त गाग्य का उल्लेख यास्क ने ग्रपने 
निरुक्त में किया हैं ॥ सामवेद का पदपाठ भी गाग्येविरचित माना 


१. आत्रेयः सुमतिर्धीमान्‌ काश्यपोड्ह्यकृतब्रण: । 

२. तथा काश्यपीयम्‌-सामान्य-प्रत्यक्षाद विशेषाप्रत्यक्षाद्‌ विशेषस्मूतेश्च 
संशय इति । न्यायवतिक १।२।२३ पृष्ठ ९६ । यह वैशेषिक (२।२।१७) का सूत्र 
` है। उद्योतकर विक्रम की प्रथम शताब्दी का ग्रन्थकार है। देखो, श्री पं० 
भगवहत्तजी कृत भारतवषं का वृहद्‌ इतिहास, भाग २ (सं० २०१७)पृष्ठ ३३८ । 

३. अड्‌ गाग्यंगालवयो: । भ्रष्टा० ७।३।९६॥। रोतो गाग्यँस्य । ५।३।२०॥ 
नोदात्तस्वरितोदयमगार्‍्येकारपगालवानाम्‌ । प्रष्टा ८४६७ 

४. व्याडिशाकल्यगागर्याः । १३।३१॥ 

५. ख्याते खयौ कशो गाग्ये: सक्ख्योक्ख्यमुक्ख्यवजेम्‌ ।. व 

६. तत्र नामानि सर्वाण्याख्यातजानीति शाकटायनो नैरुक्तसमयश्च न सर्वा- 
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२५ 


१६२ . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


जाता है।' बृहद्देवता. १।२६ में यास्क और रथीतर के साथ गाग्य 
का मत उद्धृत है ।' ऋक्प्रातिशाख्य श्रौर वाजसनेय ध्रातिशाख्य में 
गाग्य के अनेक मतों का निर्देश है । चरक सूत्रस्थान १।१० में गार्ग्य 
का उल्लेख है । नेरुक्त गाग्य और सामवेद का पदकार एक हो 
व्यक्ति है, यह हम अनुपद लिखेंगे । बृहद्देवता १।२६ में निर्दिष्ट गार्ग्य 
निश्चित ही नैरुक्त गाग्यं है । प्रातिशाख्यों में उद्धृत मत वेयाकरण 
गाग्ये के हैं, यह उन मतों के अवलोकन से निश्चित हो जाता है। 
यद्यपि नैरुक्त गाग्ये और वेयाकरण गाग्ये को एकता में निश्चायक : 
प्रमाण उपलब्ध नहीं, तथापि हमारा विचार है दोनों एक ही हैं । 

एक दुप्त बालाकि गाग्यं शतपथ १४।५।१।१ में उद्धृत है । हारि- 
वंश पृष्ठ ५७ के अनुसार शेशिरायण गाग्ये त्रिगर्तो का पुरोहित था । 
प्रश्‍नोपनिषद्‌ ४।१ में सौर्यायणि गाग्ये का उल्लेख मिलता है । ये 
निश्‍चय ही विभिन्न व्यक्ति हैं । यह इनके साथ प्रयुक्त विशेषणों से 
स्पष्ट है । 

काल 


ग्रष्टाघ्यायी में गाग्ये का उल्लेख होने से यह निश्चय ही पाणिनि 
से प्राचीन है । गाग्य का मत यास्कीय निरुक्त में उद्घृत है। यदि 
नैरुक्त और वैयाकरण दोनों गाग्य एक ही हों तो यह यास्क सें भी 
प्राचीन होगा । यास्क का काल भारतयुद्ध के समीप है । भ्रतः गाग्यें 
विक्रम से लगभग ३१०० वषे प्राचीन है । सुश्रत के टीकाकार डल्हण 
ने गार्ग्यं को घन्वन्तरि का शिष्य लिखा है, और उसके साथ गालव 


` का निर्देश किया है पाणिनीय व्याकरण में भी दो स्थानों पर 


णीति गायों वैयाकरणानां चैके । निरु० २।१२॥। अन्यत्र निरुक्त १३॥१३।३१॥ 
१. वहुवृचानां भेहना इत्येकं पदम्‌ छन्दोगानां त्रीण्येतानि पदानि म--इह 
--नास्ति । तदुभयं पश्यता भाष्यकारेणोभयोः शाकल्ययाय्यंयोरभिप्रायावत्रान- 
विहितौ । दुगंवृत्ति ४४॥ मेहनां एकमिति शाकल्यः, त्रीणीति गार्य: ॥ 
स्कन्दटीका ४।३॥ 8 
२. चतुम्य इति तत्राहुर्यास्कगाग्येरयीतराः । ग्राशिषोध्याथंवेरूप्याद वाचः 
कर्मण एव च। a 
३. देखो पुवं पृष्ठ १६१ की टि० ४,५ । 
FE ्रभूतिग्रहणान्तिमिका ङ्कायनगार्यगालवाः 1१1३॥ 


पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी में स्मृत आचायं १६३ 


गार्ग्यं भर गालव का साथ-साथ निर्देश मिलता है । क्या इस साह- 
चर्य से वैद्य गाग्ये गालव और वेयाकरण गाग्ये गालव एक ह सकते 
हैं? यदि इन की एकता प्रमाणान्तर से पुष्ट हो जाय तो गाग्यं 
गालव का काल विक्रम से लगभग ५५०० वर्ष पूर्व होगा । 


गाग्यै का व्याकरण 


गार्ग्यं के व्याकरण का कोई सूत्र प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध नहीं 
होता । भ्ष्टाध्यायी और प्रातिशाख्य में गाग्ये के जो मत उद्‌बृत हैं 
उनसे विदित होता है कि गाग्य का व्याकरण सर्वाङ्गपूर्ण था । यदि 
सामवेद का पदकार ही व्याकरणप्रवक्ता हो तो मानना पड़ेगा कि 
गाग्य का. व्याकरण कुछ भिन्न प्रकार का था । सामपदपाठ में मित्र 
पुत्र' आदि अनेक पदों में अ्रवग्नरह करके ग्रवान्तर दो-दो पद दर्शाए 
हैं, जो पाणिनीय व्याकरणानुसार (धातु प्रत्यय के संयोग से) एक 
ही पद हैं। सम्भव है शाकटायन के सदुश गाग्यं ने भी एक पद को 
अनेक धातुश्रों से कल्पना की हो । गाग्ये ग्रोर शाकटायन का विरोध 
निरुक्त की दुरगवृत्ति १।१३ में उपस्थापित किया है । 


अन्य ग्रन्थ 


प्राचीन वाङमय में गाग्येविरचित निम्न ग्रन्थों का उल्लेख 


मिलता है-- 

१. निरुक्त-यास्क ने अपने निरुक्त में तीन स्थान पर गाग्यं का 
सत उद्घुत किया है ।' बृहदेवता १।२६ का मत भी निरुक्तशास्त्र- 
विषयक हैं ।* गाग्यं के निरुक्त के विषय में श्री पं ० भगवह्त्तजी विर- 
चित वैदिक वाङ मय का इतिहास भाग १ खण्ड २ (संहिताग्रो के 
भाष्यकार्‌) पृष्ठ १६८ देखें । 

. २. सामवेद का पदपाठ-सामवेद का पदपाठ गाग्येक्ृत माचा 
जाता है। निरुक्त के टीकाकार दुगे और स्कन्द का भो यही मत 
है ।* वाजसतेय प्रातिशाख्य ४१७७ के उच्वट-भाष्यं में गाग्येकृत पदः 
पाठ विषयक .एक प्राचीन नियम उद्धृत है 


१, मि त्रम्‌ पृष्ठ १, मन्त्र ५ । पुत्‌ त्रस्य पृष्ठ १५८, मन्त्र २। 
२. पूर्व पृष्ठ १६१ टि०६। $ पूव पृष्ठ १६२ टि० २। 
४, पूव पृष्ठ १६२ टि० १। Mr 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१६४ ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पुनरुक्तानि लुप्यन्ते पदानीत्याह शाकलः । 
लोप इति गाग्येस्य काण्वस्यार्थवशादिति ॥। 
` इस नियम के अनुसार गाग्यें के पदपाठ में पुनरुक्त पदों का लोप 
नहीं होता । शाकल्य और माध्यन्दिन के पदपाठ में पुनरुक्त पदों का 
लोप हो जाता है । हमने इस नियम के अनुसार सामवेद के पदपाठ 
को देखा । उस में पुनरुक्त पदों का पाठ सवंत्र मिलता है । अतः 
सामवेद का पदपाठ गाग्येकृत ही है, इस में कोई सन्देह नहीं । | 
गाग्येकुत पदपाठ के विशेष नियमों के परिज्ञान के लिये हमारा 
सम्पादित माध्यन्दिनसंहितायाः पदपाठः के आरम्भ में पृष्ठ २४-२६ 
देखें । 
श्री पं० भगवद्दत्तजी ने पने सुप्रसिद्ध वेदिक वाङ मय का इति- 


` हास भाग १, खण्ड २, पृष्ठ १५४ में सामवेदीय पदपाठ के कुछ पदों 


की यास्कीय निवँचनों से तुलना की है । तदनुसार उन्होंने नैरुक्त 
आर पदकार दोनों के एक होने की सम्भावना प्रदर्शित की. है । हमने 
भी वेदिक यन्त्रालय अजमेर से सं० २००६ में प्रकाशित सामवेद के 
षष्ठ संस्करण का संशोधन करते समय सामवेदीय पदपाठ की ग्रन्य 
पदपाठों श्रौर यास्कीय निवेचनों के साथ विशेषरूप से तुलना की । 
उस से हम भी इसी परिणाम पर पहुंचे कि सामवेदोय पद्रकार ओर 
नैरुक्त गाग्य एक है । 

३. शालाक्य-तन्त्र- सुश्रुत के टीकाकार डल्हण के मतानुसार 
गाग्यं धन्वन्तरि का शिष्य है।' उसने शालाक्य तन्त्र की रचना को 
थी ॥ सम्भवतः वैद्य गाग्ये ग्रौर वेयाकरण गाग्ये दोनों एक व्यक्ति हैं, 
यह हम पूवं लिख चुके हैँ। एक गाग्ये चरक सूत्रस्थान १।१० में 
भी स्मृत है । ; 

४: भू-वर्णन-गाग्य ने भूवर्णन विषयक कोई ग्रन्थ लिखा था, 


. उसी के अनुसार वायुपुराण ३४।६३ में 'मेऱकणिका -वर्णत् प्रकरण. - 


में उसे 'ऊध्वंवेणीकृत” दर्शाया है । 
५. तक्ष-शास्त्र--ग्रापस्तम्ब ने अपने शुल्बसूत्र में एक इलोक उद्‌- ' 
घृत किया है। टीकाकार करविन्दाधिप के मत में वह इलोक गाग्ये 


१. द्र० पुर्व पृष्ठ १६२ टिं० ४ | 


पाणिनीय अप्टाध्यायी में स्मृत भ्राचायं . १६५ 


के तक्षशास्त्र का है ।' 

६. लोकायत-शास्त्र-गणपति शास्त्री ने 'ग्रथंशास्त्र की किसी 
प्राचीन टीका के अनुसार भ्रपनी व्याख्या में लिखा है--लोकायत 
न्यायशास्त्रं, ब्रह्मगाग्यंप्रणीतम्‌ । भाग १, पृष्ठ २७ । 

७, देर्वाष-चरित- महाभारत शान्तिपवं २१०।२१ में गाग्य को 
देवषिचरित का कर्ता कहा है । 

द. सास-तन्त्र--पं० सामव्रत सामश्रमी ने श्रक्षरतन्त्र की भूमिका 
में गाग्ये को सामतन्त्र का प्रवक्ता लिखा है । किसी .हरदत्तविरचित 
सर्वानुक्रमणी में सामतन्त्र को ौदव्रजि प्रोक्त कहा है ।* 

इन में निरुक्त, सामपदपाठ निइचय ही वैयाकरण गाग्ये कृत है, 
शेष ग्रन्थों के विषय में हम निश्चित रूप से नहीं कह सकते । 


` ४--गालव (३१०० वि० पु०) 

पाणिनि ने भ्रष्टाध्यायी में गालव का उल्लेख चार स्थानों में 
किया .है ।* पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति ६।१।७७ में गालव का व्याक- 
रण सबन्धी एक मत उद्धृत किया है ।* इनसे विस्पष्ट है कि गालव 
ने कोई व्याकरणशास्त्र रचा था । 

परिचय 

गालव का कुछ भी “परिचय हमें प्राप्त नहीं होता । यदि गालव 

शब्द अन्य वैयाकरण नामों के सदृश तद्धितप्रत्ययान्त हो तो इसके 


>>> 2 >>> 


. १. वेदार्थावगमनस्य बहुविद्यान्तराश्रयत्वात्‌ तक्षशास्त्रे, गार्ग्यागस्त्यादिभिरङ्‌- 
गुलिसंख्योक्त' रथपरिमाणइलोकमुदाहरन्ति--प्रथापि***1 मैसूर संस्क० पृष्ठ&६ । 
२. देवषिचरितं गाग्यं: । चित्रशाला प्रेस पूना । 
३. पूर्व पृष्ठ ७४ । तथा इसी ग्रत्थ का दुसरा भाग झ० २८ ॥ 
४. इको ह्वस्वोञ्ड्यो गालवस्य । अ्रष्टा० ६।३।६१॥ तृतीयादिषु भाषित- 


पुस्कं पु'वद्‌ गालवस्य । अष्टा० ७।१।७४)। अड्‌ गाग्यंगालवयोः अ्रष्टा० ७३ . 


९९॥ नोदात्तस्वरितोदयमगा्यकाश्यपगालवानाम्‌ .। अष्टा ८।४।६७॥ 
५, इकां यणूभिर्व्यंवधानंव्याडिगालवयोरिति वक्तव्यम्‌ । दधियत्र, 


दध्यत्र; मधुवत्र, सघ्वत्र ॥ 


१० 


२५ 


२० 


२५ 


१७ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१६६ . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पिता का नाम गलव वा गलु होगा । महाभारत शान्तिपवं ३४२। 
१०३, १०४ में पाञ्चाल बाभ्रव्य गालव' को क्रमपाठ और शिक्षा का 
प्रवक्ता कहा है।' शिक्षा का संबन्ध व्याकरणशास्त्र के साथ है। 
प्रसिद्ध वैयाकरण आपिशलि, पाणिनि और चन्द्रगोमो ने भो शिक्षा- 
ग्रन्थों का प्रवचन किया है । तइनुसार यदि शिक्षा का प्रणेता 
पाञ्चाल बाभ्रव्य गालद ही व्याकरणप्रवक्ता हो तो गालव का 


बाभ्रव्य गोत्र होगा ग्रौर पाञ्याल उसका देश । सुश्रुत के टीकाकार 


डल्हण ने गालव को घन्वन्तरि का शिष्य कहा है ४ यदि यही गालव 
व्याकरणप्रवक्ता हो तो गालव का एक आचार्य धन्वन्तरि होगा । 
अन्यत्र उल्लेख- निरुक्त बृढ्देवता, ऐतरेय आारण्यक आर 
वायु-पुराण में गालव के मत उद्वृत हैं। चरक संहिता के प्रारम्भ में 
सी गालव का उल्लेख है ।* 
काल 


अष्टाध्यायी में गालव का उल्लेख होने से निरिचत है कि वह 
पाणिनि से प्राचोत्त हैं ॥ हमारे सत में महाभारत में उल्लिखित 
पाञ्चाल बाभ्रव्य गालव हो शब्दानुआसन का प्रवक्ता है ॥ यही 
निरुक्त-प्रवक्ता मी है । ग्रतः उसका काल शौनक और भारत-युद्ध से 
प्राचीन है । बृहहेवता १।२४ में गालव को पुराण कवि कहा है। यदि 

१. कई बाभ्रव्य पाञ्चाल और गालव को पृथक्‌ मानते हैं। परन्तु 
हमारा मत है कि ये तीनों शब्द एक ही व्यक्ति के लिए प्रयुक्त है । विशेष द्र» 
वैदिक वाङ्मय का इतिहास, भाग १, पृष्ठ १९०-१६१ (द्वि० सं०) । 

२. पाञ्चालेन क्रमः प्राप्तस्तस्माद्‌ भूतात्‌ सनातनात्‌ । बाभ्रव्पगोत्र:ः स 
बभूव प्रथमं कऋमपारगः ॥ नारायणाद्‌ वरं लब्ध्वा प्राप्ण योगमुतमम्‌। क्रमं 
प्रणीय शिक्षां च प्रणयित्वा स गालव: ॥ 

३. पुवं पृष्ठ १६२ टि० ४॥ ४, शितिमांसतो मेदस्त इति गालवः 
४३ १, १।२४॥ ५३९॥ ६४३॥ ७।३८॥ 

६. नेदमेकस्मिन्नहनि समाफ्येदिति जातुकप्यं:॥ समापयेदिति गालवः । 
१।३।३।' 

७. शरावं चैव गालवः। ३४ । ६३ ॥ ८, सूत्रस्थान १।१० ॥ 

- ९. नवस्य इति नेंरक्ता: पुराणाः कवयश्च ये । मवुकः श्वेतकेतुएच गालव- 
इचेव मत्यते ॥ : FS 


पाणिनोय ग्रष्टाध्यायो में स्मृत चाये १६७ 


धन्वन्तरि शिष्य गालव ही शब्दानुशासन का प्रवक्ता होवे तो गालव 
का काल धन्वन्तरि शिष्य गाग्ये के समान (द्र० पृष्ठ १६२) विक्रम 
से लगभग साढे पांच सहस्र वर्ष पुर्व होगा । | 


गालव व्याकरण 


हम पूवं (पृष्ठ १६४) गालव का एक मत उद्धृत कर चुके है श्‌ 


इकां यण्भिव्यंबघानं व्याडिगालबयोरिति वक्तव्यस्‌ । यह वचन 
पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति ६।१।७७ में उद्घृत किया है । तदनुसार 
लोक में "दध्यत्र मध्वत्र' के स्थान में 'दधियत्र मधुवत्र' प्रयोग भी साघु 
हैं । यह यण्व्यवधानपक्ष आचाये पाणिनि से भो अनुमोदित है। 


पाणिनि ने 'भुवादयो घातवः? सूत्र में वकार का व्यवधान किया है। १० 


हम इस विषय पर पूर्व विस्तार से लिख चुके हैं।' 
अन्य ग्रन्थ 


१. संहिता-शैशिरि-शिक्षा के प्रारम्भ में गालव को शौनक का 
शिष्य और शाखा का प्रवतंक कहा है।* शिक्षा का पाठ अत्यन्त भ्रष्ट 
है । 

२. ब्राह्ाण- देखो पं० भगवद्दत्तजी कृत वेदिक वाङमय का 
इतिहास भाग २ पृष्ठ ३० । 

३. ऋम-पाठ--महाभारत शान्तिपवं ३४२।१०३ में पाञ्चाल 
बाभ्रव्य गालव को क्रमपाठ का प्रवक्ता कहा है ऋवप्रातिशाख्य 
११।६५ में इसे प्रथम कमप्रवक्ता लिखा है।* र 

४. शिक्षा- महाभारत शान्तिपर्व ३४२1१०४ के अनुसार गालव 
ने शिक्षा का प्रणयन किया था ।* . 


३. मुद्गलो गालवो गाग्येः शाकल्यः शेशिरिस्तथा । पञ्च शौतकशिष्यास्ते 
शाखाभेदप्रवतंकाः । वैदिक वाङ्मय का इतिहास भाग १ पृष्ठ १८७, (द्विश 
सं०)पर उद्धूत । श्री पं० भगवदत्तजी ने अनेक पुराणों के आघार पर पाठ 


का संशोधन करके इसे शाकल्य का शिष्य माना है | वे वा० इ० भाग १ ' 


पृऽ १८७ (द्वि० सं०) ॥ ४. पूर्व पृष्ठ १६६ टि० २। 
५. इति प्र बाभ्रव्य उवाच च क्रम क्मप्रवक्ता प्रथमं शशंस च। इसकी 
व्याख्या में उब्बट ने लिखा है--बाभव्यो बज्नुपुत्रो भगवान्‌ पाञ्चाल इति । 
६, पूर्वं पृष्ठ १६६ टि० २ । 
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२५ 


२० 


२५ 
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१० 
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२ ० 


२५ 


१६८ संस्कृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


५, निरुक्त -यास्क ने अपने निरुक्त ४।३ में गालव का एक निर्व- 
चनंसंबन्धी पाठ उदधृत किया है ।' उससे प्रतीत होता है कि - गालव 
ने कोई निरुक्त रचा था । इस विषय में श्रो पं) भगवह्त्तजी विर- 
चित वेदिक वाड मय का इतिहास भाग १ खण्ड २ पृष्ठ १७६-१८० 
देखें । । | 
६. देवत ग्रन्थ- बृहहेवता में चार स्थान पर गालव का मत 
उद्धृत है ।' उनमें से १ । २४ में गालव को पुराण कवि कहा है । 
यह मत निर्वेचनसंबन्धो है। शेष तोन स्यात पर ऋचाशओों के देवता 
संबन्धी मतों का निर्देश है। उनसे प्रतीत होना है कि गालव ने स्व- 
प्रोक्त संहिता के किसी अनुक्रमणी गन्थ का भी प्रवचन किया था । 

७. शालाक्य-तन्त्र--धन्वन्तरि शिष्य गालव ने शालाक्य-तन्त्र 
की रचना को थी । सुश्रुत के टीकाकार डल्हण ने इसका निर्देश किया 
है।" 
. ८. कामसुत्र-वात्स्यायन कामसूत्र १।१।१० में लिखा है 
पाञ्चाल बाभ्रव्य ने सात भ्रधिकरणों में कामशास्त्र का संक्षेप किया 
था ।* 

९. सु-वर्णन--त्रायुपुराण ३४।६३ में मेरकणका के वर्णन में 
गालव का सत उल्लिखित है । तदनुसारं उसके मत में 'मेर्कणिका 
का आकार 'शराव' के सदृश है-शरावं चेव गालवः । इस से प्रतीत 

है कि गालव का कोई भूवणंन भी था । भूवर्णन ज्योतिष का 


होता है 
- का ग्रंगहै । ग्रतः सम्भव है गालव ने कोई ज्योतिष संहिता लिखी 


हो 1 


५--चाक्रवमेण (३००० वि० पूर्वे) 
चाक्रवर्मण प्राचार्य का नाम पाणिनीय म्रष्टाध्यायीीतथा उणा- 
दिसूत्रों' में मिलता है । भट्टोजि दीक्षित ने शब्दक्रौस्तुभ में 
१. पूर्व पृष्ठ १६६ टि० ४। २. पूवं पृष्ठ १६६ टिं० ५ । 
३. पुर्व पृष्ठ १६६ टि० ६ । ४. पूव पृष्ठ १६२ टि० ४। 

५: सप्तभिरघिकरणैर्वाश्रव्यः पाञ्चालः संचिक्षेप । ` 


६° ई चाक्रवमंणस्य । ग्रष्टा ६।१।१३०॥ 
७. कपश्चाक्रवमणस्य । पञ्च० उ० ३।१४४॥ दश० उ० ७।११॥ 


२२ पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी सें स्मृत आचार्य १६९ 


इसका एक मत उद्धृत किया है।' श्रीपतिदत्त ने कातन्त्रपरिशिष्ट के 
'हेतौ वा सूत्र की वृत्ति में चाक्रवर्मण का उल्लेख किया है । इनसे इस 
का व्याकरणप्रवक्तृत्व विस्पष्ट है । 


परिचय 


बंश--चाक्रवर्मण पद श्रपत्यप्रत्ययान्त है । तदनु पार इस के पिता 
का नाम चक्रवर्मा था ।' गुरुपद हालदार ने वायुपुराण के अनुसार 
चक्रवर्मा को कश्यप का पोत्र लिखा है।' 


काल 


यह आचाय पाणिनि से प्राचीन है इतना निश्चित है! पञ्चपादी 
उणादि-सूत्र आपिशलि की रचना है, यह हम उणादि-प्रकरण में 
लिखेंगे । हम ऊपर लिख चुके हैं कि उणादि (३1१४४) में चाक्र- 
वर्मेण का उल्लेख है। ग्रतः इस का काल आपिशलि से भी पूर्व 
श्र्थात्‌ विक्रम से तीन सहस्र वर्षे पूर्व अवश्य मानना होगा । 


चाक्रवमेण-व्याकरण 


इस व्याकरण का ग्रभी तक कोई सूत्र उपलब्ध नहीं हुआ । 

दय की सर्वनाम संज्ञा--पाणिनीय मतानुसार 'दृय' पद की सवे- 
` नाम संज्ञा नहीं होती । भट्टोजि दीक्षित ने माघ १२।१३ प्रयुक्त 
“इयेषाम्‌' पद में चाक्रवर्मण व्याकरणानुसार सबंनामसंज्ञा का उल्लेख 
किया है ग्रौर 'नियतकालाः स्मृतयः इस नियम के भ्रनुसार उसका 
ग्रसाघुत्व प्रतिपादन किया है ।' इससे प्रतीत होता है कि चाक्रवर्मण 
आचाय के व्याकरणानुसार द्वय पद की सवेनाम संज्ञा होती थी। 


्राघनिक वैयाकरण 'नियतकालाः स्मृतयः इस नियम के भ्रतुसार 
> MSS MMA न ्सन्प्पॅफ््प्फ््ाफप्ाचि ८ ब 


१. १।१।२७, तथा टि० ४। 

२. काशिका ६।४।१७०॥ ३. व्याकरण दशेनेर इतिहास पृष्ठ ५१६ । 

४. यत्त्‌ करिचिदाह चाकवमंणव्याकरणे इयपदस्यापि सर्वनामताम्युपगमात्‌ 
तद्रीत्या अयं प्रयोग इति, तदपि न । भुनित्रयमतेनेदोनीं साध्वसाघुविभागः । 
तस्बैबैदानीतनबिष्टैवेदाङ्गतया परिगृहीतत्वात्‌ । दृश्यन्ते , हि नियतकालाः 
स्मृतयः । यथा कलौ पाराशर स्मृतिरिति । शब्दकौ० १ १२७ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१५ 


३० 


१७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


'पाणिनि आदि मुनित्रय. के मत से शब्द के साधुत्व-प्रसाधुत्व की 
व्यवस्था मानते हैं । यह मत वस्तुतः चिन्त्य है । यह हम पुर्व संकेतित 
कर चुके है ।' महाभाष्य आदि प्रामाणिक ग्रन्थों में भी इस प्रकार का 
कोई वचन नहीं मिलता । 
नियतकालाः स्मृतयः का श्रप्रासाण्य--पाणिनीय वैयाकरण सब - 

शब्दों को नित्य मानते हैं।' ऐसी अवस्था में घ्राचीनकाल में साधु माने 
हुए शब्द को उत्तर काल में साघु मानना उपपन्न नहीं हो सकता । 
हां, यदि शब्दों को प्रनित्य मानें तो देश काल और उच्चारण भेद से 
शब्द के विकृत हो जाने पर उक्त व्यवस्था मानी जा सकती है, परन्तु 
ऐसी कल्पना करने पर दो दोष उपस्थित होते हैं। एक वैयाकरणो 
को अपने शब्दनित्यत्वरूपी मुख्य सिद्धान्त से हाथ धोना पड़ता है 
आर विकृत शब्दों को साधु मानना पड़ता है । अतः इस प्रकार के 
नियमों की कल्पना करने पर सब से प्रथम स्वसिद्धान्त की हानि तथा 
विकृत हुए शब्दों की साधुता स्वीकार करनी होगी । यदि 'नियत- 
काला: स्मृतयः के नियम से प्रयोग की व्यवस्था मानी जाय अर्थात्‌ 


. अमुक शब्द अमुक समय प्रयोगाहँ है श्रमुक समप में नही, तो यह भी 


ठीक नहीं । क्योंकि इस व्यवस्था के मानने पर “अस्त्यप्रयुक्तः” के 
उत्तर में महाभाष्यकार ने जो विस्तार से शब्द के महानूप्र योग 
विषय का उल्लेख किया है, वह उपपन्न नहीं हो सकता । अतः नवीन 
लोगों को इस प्रकार के नियमों का बनाना चिन्त्य है । 

४ वस्तुतः नियतकालाः स्मृतयः नियम घर्मशास्त्र विषयक है । क्यों 
कि देश काल के अनुसार सामाजिक नियमों में परिवतेन होता रहता 


' हैन ग्रतः तदनुसार स्मृतियों में भी कुछ-कुछ परिवर्तन होना स्वा- 


भाविक है । 

मा, पुवे पृष्ठ ३७ टि० १। कक र 

. २. सिद्धे शब्दाथंसम्बन्धे । महाभाष्यं भ्र १ पा० १ ग्रा १॥ सर्वे 
सर्वपृदादेशाः दाक्षिपुत्रस्य पाणिनेः । एकदेशविकारे हि नित्यत्वं नोपपद्यते । 
महाभाष्य १।१।२०॥ ् 


, ३. महाभाष्य ग्र० १ पा० १ ग्रा० १ । 
1.1, “महान्‌ हि शब्दस्य प्रयोगविषयः श्रादि ग्रन्थ । महाभाष्य अ० १ 


पा० १ श्रा० १॥ 


पाणिनोय ग्रष्टाध्यायी में स्मृत ग्राचाय १७१ 


अब रही द्वय पद की सवैनाम संज्ञा । महाभाष्य ने (द्वये प्रत्यया 
विधीयन्ते तिङश्च कृतशच'' इस वाक्य में द्वय पद की सर्वनाम संज्ञा 
मानी है । यद्यपि यहां द्वय पद को स्थानिवद्धाव से तयप्प्रत्ययान्त 
मानकर 'प्रथमचरमतयाल्पार्ध ०” सूत्र से जसूविषय में इस की विकल्प 
से सर्वनाम संज्ञा मानी जा सकती है, तथापि आघुनिक वेयाकरणों के 
“यथोत्तरं सुनीनां प्रामाण्यम्‌ इस द्वितीय नियम से 'प्रथमचरम०' सूत्र 
से द्वय शब्द को सवनाम संज्ञा नहीं हो सकती, क्‍योंकि महाभाऽयकार 
ने 'द्य' पद में होने वाले अ्यच्‌' को स्वतत्त्र प्रत्यय माना है न कि 
तयप्‌ का आदेश । श्रत: यहां 'प्रथचरम० सूत्र की प्रवृत्ति नहीं हो 
सकती । महाभाष्यकार के मत में द्वय पद को सेनाम संज्ञा होती हैं 
यह पूर्व उद्धरण से व्यक्त है । इसीलिये चन्द्रगोमी ने पने व्याकरण 


में प्रथमचरम०' सूत्र में 'ग्रय' भ्रंश का प्रक्षेप करके प्रथमचरसतया- - 


याल्पार्घ'* ऐसा न्यासान्तर किया है । ल 

*यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌” इस नियम में भो वे ही पूर्वोक्त दोष 
उपस्थित होते हैं, जो 'नियतकालाः स्मृतयः में दर्शाए हैं । आधुनिक 
वैयाकरणों के उपयुक्त दोनों नियम शास्त्रविरुद्ध होने से अशुद्ध हैं, 
यह स्पष्ट है। ग्रतः किसी भीं शिष्टप्रयोग को इन नियमों के अनुसार 
अशुद्ध बताना दुःसाहसमात्र . है। नवीन वेयाकरणों के इस मत की 
भ्रालोचना प्रक्रियासर्वस्व के रचयिता नारायण भट्ट ने 'ग्रपाणिनोय- 
प्रामाणिकता' नामक लघु ग्रन्थ में भले प्रकार की है । वेयाकरणों को 
यह ग्रन्थ अवश्य देखना चाहिए ॥ 

प्राचीन आर्ष वाङ मय में शिष्ट-प्रयुक्त शब्दों के साधुत्व ज्ञान के 
लिए हमारा आदिभाषायाँ :- प्रयुज्यमानानास्‌ श्रपाणिनीयपदानां 
साधुत्वविवेचनम्‌' निबन्ध देखिए । 


डी मिन स्य Mii nD DRE 
१. महाभाष्य २1३1६५॥ ६।२।१३९॥ २. श्रष्टा १।१।३३॥ 


` _ ३. भाष्यप्रदीपविवरण ३।१।५०॥। 
ॐ अयच्‌ प्रत्ययान्तरम्‌ । महाभाष्य १।१।४४,४६ 
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६--भारद्वाज (३००० वि० पूर्व) 


भारद्वाज का उल्लेख पाणिनीय तन्त्र में केवल एक स्थान. पर 
मिलता है ।' अष्टाध्यायी ४।२।१४५ में भी भारद्वाज शब्द पाया जाता 
है, परन्तु काशिकाकार के मतानुसार वह भारद्वाज पद देशवाची है, 
ग्राचायेवाचो नहीं ॥ भारद्वाज का व्याकरणविषयक मत तैत्तिरीय 
प्रातिशाख्या १७।३ और मेत्रायणीय प्रातिशाख्य ३।५।६ में मिलता 
हँ । 
परिचय 


भारद्वाज के पुर्वं पुरुष का नाम भरद्वाज है । सम्भवतः यह 
भरद्वाज व़ही है जो इन्द्र का शिष्य दीघंजोवी अनूचानतम भरद्वाज था । 

चतुर्वदाध्यायो--न्यायमञ्जरी में जयन्त भारद्वाज को चतुर्वदा- 
च्यायी कहता हैं ।* 

अनेक भारद्वाज प्रःतोपनिषद्‌ ६।१ में सुकेशा भारद्वाज का 
उल्लेख है, यह हिरण्यनाभ कौसल्य का समकालिक है बृहदारण्यक 
उपनिषद्‌ ४।१।५ में गर्दभो विपीत भारद्वाज का निर्देश है, यह याज्ञ- 
वल्क्य का समकालिक है । कृष्ण भारद्वाज का उल्लेख काशयप संहिता 
सूत्रस्थान २७।३ में मिलता है। द्रोण भारद्वाज द्रोणाचाये के नाम से 
प्रसिद्ध ही है। कौटिल्य अर्थशास्त्र में भी भारद्वाज के अनेक मत 


उद्धृत है ।' टीकाकारों के मतानुसार वे मत द्रोण भारद्वाज के हैं । . 


भारद्वाज देश--काशिकाकार जयादित्य के मतानुसार अ्रष्टा- 
घ्यायी ४।२।१४५ में भारद्वाज देश का उल्लेख है । वायुपुराण ४५। 
११९ में उदीच्य देशों में भारद्वाज देश को गणना की है ।” 


होने वाले "मीमांसक लेखावली' के दुसरे भाग में भी छपेगा । 


१. ऋतो भारद्वाजस्य । अष्टा ७।२।६३।। २. ङ्ककर्णपर्णाद्‌ भारद्वाजे । 
३. भारद्वाजशान्दोऽपि देशवचन एव, न गोत्रशब्दः । काशिका ४।२।१४५॥ 
४. श्रनुस्वारेऽण्विति भारद्वाजः । 

५. चतुर्वेदाघ्यायी भारद्वाज इति । पृष्ठ २५९, लाजरस प्रेस काशी । 

६. १।८॥ १। १५॥ १। १७॥ ५।६॥ ८।॥३॥ 

७. ग्रात्रेयाइच भरद्वाजाः प्रस्थलाश्च कसेरुकाः । 


पाणिनोय भ्रष्टाध्यायो में स्मृत ग्राचाय १७३ 
काल 

हम ऊपर अनेक भारद्वाजों का उल्लेख कर चुके हैं। भ्रष्टाध्यायी 

में केवल गोत्रप्रत्ययान्त भारद्वाज शब्द से निर्देश किया है । प्रतः जब 
तक यह निर्णीत न हो कि वह्‌ कौन भारद्वाज है तब तक उसका 
कालज्ञान होना कठिन है । हमारे विचार में&यह भारद्वाज दीघेजीवी- 
तम ग्रनचानतम वेयाकरण भरद्वाज वाहेस्पत्य का पुत्र द्रोण भारद्वाज 
है । द्रोणाचाये की आयु भारतयुद्ध के समय ४०० वर्षे की थी, ऐसा 
महाभारत में स्पष्ट लिखा है ।' पुनरपि पाणिनीय ग्रष्टक में भारद्वाज 


का साक्षात्‌ उल्लेख होने से निश्चित रूप से कहा जा सकता हैकि 
यह विक्रम से ३००० वर्ष प्राचीन अवश्य है । 


भारहाज व्याकरण 


इस व्वाकरण के केवल दो मत ही प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते 
हें । उनसे इसके स्वरूप और परिमाण आदि के विषय में कोई विशेष 
ज्ञान नहीं होता । वाजसनेय प्रातिशाख्या ग्र० ८ के अन्त में आख्यातों 
को भारद्वाज-दृष्ट कहा है । उसका ग्रभिप्राय मृग्य है । 

भारद्वाज वातिक--महाभाष्य में बहुत स्थानों पर भारद्वाजोय 
वातिकों का उल्लेख मिलता है।' वे प्रायः कात्यायनीय वातिकों से 
मिलते हैं और उनकी भ्रपेक्षा विस्तृत तथा विस्पष्ट हैं । हमारा 
विचार है ये भारद्वाज वातिक पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी पर लिखे गये 
हैं। इसके कई प्रमाण वातिककार भारद्वाज प्रकरण में लिखेंगे। | 


अन्य ग्रन्थ 


श्रायुवंद संहिता - भारद्वाज ने कायचिकित्सा पर एक संहिता 
रची थी । इसके ग्रनेक उद्धरण आयुर्वेद के टीका ग्रन्थों में उपलब्ध 


होते हैं । 


भ्रथेशासत्र-चाणक्य ने ग्रपने ग्रर्थेशास्त्र में भारद्वाज के श्रनेक 


१, वयसाऽशीतिपञ्चकः (८०)८४--४००) । द्रोण पवे १२५७३; 
१६२।६४॥ विशेष द्र० -भारतवषं का बृहद्‌ इतिहास, भाग १ पृष्ठ १५० 
(द्वि° सं) । 

२ ३।१।३८॥ इत्यादि | 
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२० 
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मत उद्घुत किये हैं ॥ टीकाकारों के मतानुसार वे द्रोण भारद्वाज के 
हैं। यह हम पूर्वं लिख चुके हैं। 


७--शाकटायन (३००० वि० पू०) 


पाणिनि ने प्रष्टाध्यायी ` में शाकटायन का उल्लेख तीन बार 
किया है ।* वाजसनेयप्रातिशाख्यः तथा ऋवप्रातिशाख्य" में भो इसका 
अनेक स्थानों में निर्देश मिलता है । यास्क ने अपने निरुक्त में वेया- 
करण शाकटायन का मत: उद्धत किया है ।* पतञ्जलि ने स्पष्ट 
दाब्दों में शाकटायन को व्याकरणशास्त्र का प्रवक्ता कहा है ।* 


परिचय 


श--महाभाष्य ३।३।१ में. शाकटायन. के पिता का नाम शकट 
लिखा है ।” पाणिनि ने शकट शब्द नडादिगण में पढ़ा है । वेयाकरणों 
के मतानुसार शकट उसके पितामह का नाम होता चाहिये, परन्तु 
वैयाकरणो को गोत्राधिकार को वतमान व्याख्या संम्पूणे प्राचोन 
इतिहास गोत्र-प्रवराध्याय .से न. केवल विपरीत . ही है ग्रपितु' गोत्र- 
धिकार प्रत्ययों का भ्रनन्तरापत्य में. दुष्ट प्रयोगों की उपपत्ति में 
क्लिष्ट कल्पना. करनी पड़ती है अतः यह व्याख्या त्यांज्य है। गोत्रा- 
चिकार विहित प्रत्यय श्रनन्तर अपत्य में भी होते हैं, और पोत्रप्रभृति 
ग्रपत्यों के लिए इन्हीं गोत्राधिक,र विहित प्रत्ययो का प्रयोग होता है 


१. .द्र० पूर्व पृष्ठ १७२ टि० ६। 
२. लङः शाकटायनस्येव । भ्रष्टा० ३।४।१११॥। व्योलंघुप्रयत्वतरः शाक- 
टायनस्य । श्रष्टा० ८।३।१८॥ त्रिप्रभृतिष्‌ शाकटायनस्य । अष्टा० ६।४।५०॥। 
३. ३।६,१२,८७ ॥ इत्यादि ॥। 


४, १।१६।।१३।३९॥ 
छ, तत्र नामान्पास्प्रातजातीति शाकटायनो नेरुक्तसमयरच | निरु० १।१२॥ 


६. व्याकरणे शकटस्य च तोकम्‌ । महाभाष्य .३।३।१॥। वेयाकरणानां 
शाकटायनो । महाभाष्य ३(२1११५॥ 

७, व्याकरणे शक़्टस्य.च तोकम्‌ । , . , 

८. नडादिम्प्रः फक । ग्रष्टा० ४१९९॥ | 


~ 


पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी में स्मृत ग्राचाय १७१ 
अन्य प्रत्ययों का नहीं । इतना ही शास्त्रकार पाणिनि का अभिप्राय 
है । 

_ वर्धमान ने शकट का ग्र्थं शकटसिव भारक्षमः किया है ।' 

शाकटायन और काण्व- श्रनन्तदेव ने शुक्लयजु:-प्रातिशाख्य ४।' 
१२९ के भाष्य.में पुराण के अनुसार शाकटायन को काण्व का शिष्य 
कहा है और पक्षान्तर में उसे ही काण्व वताया हैं। पुनः शुक्लयजु:3' 
प्रातिशाख्य ४।१६१ के भाष्य में लिखा है कि शाकटायन काण्व का 
पर्याय है मत युक्त नहीं है ।* संस्का ररत्नमाला में भट्ट गोपीनाथ ने गोत्र- 
प्रवर प्रकरण में दो शाकटायनों का उल्लेख किया है । एक वाघ्रघरववंद्य* 
और दूसरा काण्ववंश्य । इन से इतना निश्चित है कि शाकटायन का 
संबन्ध काण्व वंश के साथ अवश्य है। हमारा विचार है शुक्लयजुः- 
प्रातिशाख्य ग्रौर अष्टाध्यायी में स्मृत शाकटायन काण्ववंश का हैं। . 
यदि यह बात प्रमाणान्तर से ग्रौर पुष्ट हो जाय तो शाकटायन का 
समय निश्चित करने में बहुत सुगमता होगी । 

मत्स्य पुराण १६६।४४ के निर्देशानुसार कोई शाकटायन गोत्र 
आङ्गिरस भी है । 


झावायं--हम ऊपर लिख चुके हैं कि अनन्तदेव पुराणानुसार 
शाकटायन को काण्व का शिष्य मानता है । परन्तु शशिरि शिक्षा के 
आरम्भ में उसे राशिरि का शिष्य कहा है -- 


१. इस का सोपपत्तिक वर्णन हम अष्टाध्यायी की वेज्ञानिक व्याख्या में 
करग । 

२° गणरत्नमहोदधि पृष्ठ १४९ । 

३. असौ पदस्य वकारो न लुप्यते ग्रसस्थाने स्वरे परे शाकटायनस्या- 
चायस्य मतेन | काण्वशिष्यः सः; पुराणे दशनात्‌ । तेन रिष्याचार्ययोरेकमतत्वात्‌ 
काण्वमतेनाप्ययमेव । यद्वा शाकटायन इति काण्वाचार्येस्येव नामान्तरमुदा- 
हरणम्‌ । र 

४. यद्वा सुपदेऽशाकटायनः इति अप्रदलेषेण सूत्रं व्याख्यायते । नेदं काण्व- 
मतमिति केर्चिदुक्तम्‌, शाकटायन इति शब्दस्य काण्वपर्यायत्वात्‌ परिण इति 
शाकटायनः' (वा० प्र० ३।८७) इत्यादौ तथा दृष्टत्वादिति निरस्तभू २४3९ 

५. संस्काररत्न माला पृष्ठ ४३०१ ६, पृष्ठ "४३७ 
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दोशिरस्य तु शिष्यस्य शाकटायन एव च ।' 

यद्यपि इस इलोकांश और एतत्सहपठित अन्य इलोको का पाठ 
बहुत भ्रष्ट अशुद्ध है, तयापि इतना व्यक्त होता है कि शाकटायन 
दैशिरि या उस के शिष्य का शिष्य था । इन श्लोकों को प्रामाणि- 
कता अभी विचारणीय है । तथा इस में किस शाकटायन का उल्लेख 
है,यह भी अज्ञात है । 

पुत्र-वासन काशिका ६1२1१३३ में 'शाकटायनपुत्र' उदाहरण 
देता है। यही उदाहरण रामचन्द्र भ्रौर भट्टोजि दीक्षित ने भो दिया 


| 
जीवन की विशिष्ट घटना--शाकटायन के जीवन की एक घटना 
महाभाष्य ३।२।११५ में इस प्रकार लिखी है- ; 

_ झथवा भवति वे करिचद्‌ जाग्रदपि वर्तमानकालं नोपलभते । 
तद्धथा--वेयाकरणानां शाकटायतो रथमार्ग श्रासीन: शकटसार्थ 
यन्तं तोपलेभे । 

्रर्यात्‌-जागता हुमा भो कोई पुरुष वर्तेमाल काल को नहीं 
ग्रहण करता । जैसे रथमागं पर बेठे हुए वेयाकरणों में श्रज्ठ शाक- 
टायन ने सड़क पर जाते हुए गाड़ियों के समुह को नहीं देखा । 

महाभाष्य में इस घटना का उल्लेख होने से प्रतीत होता है कि 
शाकटायन के जीवन की यह कोई महत्त्वपूर्ण लोकपरिज्ञात घटना है। 
अन्यथा इसका उदाहरण रूप से उल्लेख न होता । 

श्रेष्ठत्व- काशिका १।४।८६ में एक उदाहरण है--अनुशाक- 
टायनं वेयाकरणाः' अर्थात्‌ सब वैयाकरण शाकटायन से हीन हैं। 
कासिका १।४।८७ में इसी भाव का दूसरा उदाहरण “उपशाकटायन 
वैयाकरणाः’ मिलता हैं । 
_ श्रेष्ठता का कारण--निरुक्त ११२ तया महाभाष्य ३।३।१ से 
विदित होता है कि वेयाकरणों में शाकटायन आचाय ही ऐसा था जो 
सम्पूणं नाम शब्दों को आख्यातज मानता था । निश्‍चय ही शाक- 


१. मद्रास राजकीय हस्तलेख संग्रह सूचीपत्र जिल्द ४ भाग १ सी, सन्‌ 


१ ६२८, पृष्ठ ५४९,९९ । २. तत्र नामान्याख्यातजानीति शाकटायनो 
नैरक्तपमयश्च | निरुक्त ॥ नाम च घाठुजमाह निरुक्ते व्याकरणे शकटस्य च 


तोकम्‌ । महाभाष्य । 


२३ पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्मृत ग्राचाय १७७ 


टायन ने किसी ऐसे महत्त्वपूर्णं व्याकरण की रचना की थी, जित 
में सब शब्दों की धातु से व्युत्पत्ति दर्शाई गई थो । इस महत्त्वपूर्ण 
ग्रन्थ के कारण ही शाकटायन को वेयाकरणों में श्रेष्ठ माना गया । 

शाकटायन के मत को ग्रालोचना--गाग्यं को छोड़कर सब नेरुक्त 
आचाये समस्त नाम शब्दों को ग्रार्यातज मानते हें । निरुक्त १।१२7 
१३ के श्रवलोकन से विदित होता है कि तात्कालिक वैयाकरण शाक- 
टायन और नैरुक्तों के इस मत से ग्रसहमत थे । उन्होंने इस मत की 
कड़ी आलोचना की थो । निरुक्त की व्याख्या करते हुए दुगे ने शाकल 
टायनोऽतिपाण्डित्याभिमानात्‌ ऐसा लिखा है। यास्क ने उन वेया- 
करणों की आलोचना को पूर्वक्षरूप में रख कर उसका युक्तियुक्त 
उत्तर दिया हैं।' पू्ंपक्ष में शाकटायन के सत्य” शब्द के निर्वेचन को 
व्यङ्गरूप से उद्धृत किया है । इसका समुचित उत्तर करते हुए 
यास्क ने लिखा है-यह शाकटायन की निर्वेचन पद्धति का दोष नहीं 
हैं, अपितु उस व्यक्ति का दोष है जो इस युक्तियुक्त पद्धति को भले 
प्रकार नहीं जानता ।॥ 

झन्यत्र उल्लेख--त्राजसतेय प्रातिशार्य और ऋवप्रातिशाख्य में 
शाकठायन के मत उद्धूत हैं यह हम पूवं लिख चुके हैं। शौनक चतुर- 
च्यायी २।२४ और ऋक्तन्त्र १।१ में शायटायन के मत निदिष्ट हैं । 

चतुरध्यायी के चतुर्थ अध्याय के आरम्भ के कौत्सीय पाठ में 
लिखा है-- 

समासावग्रहविग्रहान्‌ पदे यथोवाच छन्दसि । 

शाकटायनः तथा प्रवक्ष्यामि चतुष्टयं पदम्‌ ॥* 


१, देखो निरुक्त १।१४॥ 

२. दुर्गमतानुसार । स्कन्द की व्याख्या दुर्गाचार्य से भिन्न है । स्कन्द की 
व्याख्या युक्त है । 

३- भ्रथानन्वितेऽप्रादेशिके विकारे पदेम्यः पकेतरार्घात्‌ संचस्कार शाक- 
टायनः । एतेः कारितं यकारादि चान्तकरणमस्तेः शुद्धं च सकारादि च | निरुक्त 
१] १३॥ र 

४. योध्नन्वितेष्य संचस्कार स तेन गह्यःः सैषा पुरुषगर्हा न शास्त्रगर्हा । 
निरुक्त १।१४। तथा इसकी दुर्ग और स्कन्दव्याख्या । 

५. द्र०--न्यु इण्डियन एण्टिक्वेरी, सितम्बर १६३८, पृष्ठ २९१ । 
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१७८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


बृहद्देवता में शाकटायन के मतों का उल्लेख बहुत मिलता है ।' 
वे प्रायः देवतविषयक हैं । बृहद्दवेवता २।९१ में शाकटायन का एक 
उपसर्गविषयक मत उद्धृत है । बृहद्देवताकार ने कहीं कोई भेदक 
विशेषण नहों दिया । ग्रतः उसके ग्रन्थ में उद्धृत सब मत निएचय 
ही एक शाकटायन के हैं । केशव ने अपने नानार्थार्णवसंक्षेप में शाक- 
टायन को बहुत उद्धृत किया है। उसने एक स्थान पर शाकटायन 
का विशेषण झादिशाब्दिक दिया है।' हेमाद्रिकृतच तुवंगं चिन्तामणि 
में भी शाकटायन का एक वचन उद्धृत है ।* चतुवंगंचिन्तामणि के 
अतिरिक्त सर्वत्र निर्दिष्ट शाकटायन एक ही व्यक्ति है यह निश्चित 
है । बहुत सम्भव है हेमाद्रि द्वारा स्मृत शाकटायन भी भिन्न व्यक्ति न 
हो । 

काल 


यास्क शाकटायन का नामोल्लेखपुवंक स्मरण किया है। यास्क 
का काल विक्रम से लगभग तीन सहस्र वर्ष पूर्व निश्चित है। यदि 
शाकटायन काण्व का शिष्य हो वा स्वयं काण्वशाखा का प्रवक्ता हो 
तो निइचय ही इस का काल विक्रम से लगभग ३ १०० वर्षे पुवं ` 
होगा । ३००० विऽ पुवे तो ग्रवध्य है । 


शाकटायन व्याकरण का स्वरूप 


शाकटायन व्याकरण ग्रनुपलब्ध है । भ्रतः वह किस प्रकार का 
था, यह हम विशेषरूप से नहीं कह सकते । इस व्याकरण के जो मत : 
विभिन्न ग्रन्थों में उद्घृत हैं, उन से इस विषय में जो प्रकाश पड़ता है 
वह इस प्रकार है-- 


लौकिक वेदिक पदान्वास्थान-निरुक्त, महाभाष्य और प्राति 
शाख्यों के पूर्वोक्त प्रमाणों से व्यक्त है कि इस व्याकरण में लौकिक 


१. बृहद्देवता २।१,६५।। ३।१५३॥ ४।१३८।। ६।४३॥ ७६९॥ ८।११, 


६०॥ 
२. शाकटायनसुरिस्तु व्याचष्टे स्मादिशःन्दिकः॥ ६२॥ भाग २, पृष्ठ ६ 1 


` ३. यंत्तूक्तविरुद्धार्थ शाकटायनवचनम्‌--'जलाग्निभ्यां विपन्नानां संन्यासे 
वा गृहे पथि । शराद्धं न कुर्वीत तेषां वे वर्जयित्वा चतुदंशीम्‌? इति । चतुवंगं- 
कु क गु" a ५) न 


चिन्तामणि श्राद्धकल्प पृष्ठ २१४, एशियाटिक सो० संस्क० । 


पाणिनोय ग्रष्टाध्यायो में स्मत ग्राचायं १७६ 


वदिक उभयविध पदों का ग्रन्वाख्यान था । चतुरध्यायी के पूर्वनिदिष्ट 
(पृष्ठ १७७) कोत्सीय पाठ से विदित होता है कि शाकटायन ने पद- 


पाठस्थ भ्रवग्रह आदि निदर्शक प्रातिशाख्यसदृश कोई छ-दःसम्बन्धी 
ग्रन्थ रचा था । 


नागेश की भुल--नागेश भट्ट ने महाभाष्यप्रदीपोद्योत के प्रारम्भ 
में लिखा है-शाकटायन व्याकरण में केवल लौकिक पदों का म्रन्वा- 
ख्यान था ।' प्रतीत होता है उसने श्रभिनव जैनशाकटायन व्याकरण 
को प्राचीन श्रार्ष शाकटायन व्याकरण मान कर यह पंक्ति लिखी है । 
नागेश के लेख में स्ववचनविरोध भी है। वह महाभाष्य ३।३।१ के 
विवरण में पञ्चपादि उणादि सूत्रों को शाकटायन प्रणीत कहता है ।* 
पञ्चपादी उणादि में ग्रनेक ऐसे सूत्र हैं जो केवल वेदिक शब्दों के 
व्युत्पादक हैं । इतना हो नहीं, प्रातिशाखयों में शाकटायन के व्या- 
करणविषयक श्रनेक ऐसे मतों का उल्लेख है जो केवल वेदविषयक 
हैं । ग्रतः शाकटायन व्याकरण में केवल लौकिक पदों का ब्रन्वाख्यान 
मानना नागेश की भारी भूल है । पञ्चपादी उणादिसूत्र शाकटायन- 
विरचित हैं वा नहीं, इस विषय में हम उणादि प्रकरण में लिखेंगे ।* 


शास्त्रतिवंचनप्रकार निरुक्त १।१३ के 'एते, कारितं च यकारादि 
चान्तकरणमस्तेः शुद्धं च सकार्राद च' के दुर्गाचायं कृत व्याख्यान से 
विदित होता है कि शाकटायन ने सत्य शब्द की निरुक्ति 'इण्‌ 
गतो' तथा 'ग्रस्‌ भूवि' इन दो धातुग्रों से की थी। दुर्गाचायँ ने इसी 
प्रकरण में लिखा है-शाकटायन श्राचायें ने कई पदों की सिद्धि अनेक 


१, कि लौकिकशब्दमात्रं शाकटायनादिशास्त्रमघिङ्गतम्‌ । नवाह्विक पृष्ठ 
&, कालम १, निर्णेयसागर संस्क० | 

२. एवं च कृत्वा 'कवापा इत्युणासित्राणि शाकटायनस्येति सूचितम । 

३. १॥२॥ २।८१,८७,१०१,१०३,११६।। ३।६९।। ४१२०, १४२ 
१४७, १७०, २२१॥ 

४. ऋक्प्रातिशाख्य १॥१६॥ १३।४९।। वाज० प्राति ३।,१२।८८।। 
४।५, १२९, १९२॥ 

हमने गवर्नमेण्ट संस्कत कालेज बनारस से प्रकाणित दशपादी-एणादि- 

वृत्ति के उपोद्घात में भी इस विषय पर विशेष विचार किया हे । 


१० 


१५ 


२० 


३० 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


१८२ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्रेका इतिहास 


घातुग्रों से को थी और कई पदों की एक-एक धातु से । 

स्कन्द की व्याख्यानुसार शाकटायन ने इण्‌' धातु से कारित 
(=णिच्‌=इ) प्रत्यय और 'ग्रसू' के सकार से केवल स्‌ (सु-अ्थमे- 
कवचन) और सकारादि सन्‌ आदि प्रत्ययों को कल्पना की थी । 

गरेक धातुओं से व्युत्पत्ति--ताम पदों को अनेक धातुओं से 
व्युत्पत्ति केवल शाकटायन आचाय ने नहीं को, अपितु शाकपूणि 
आदि अनेक प्राचोन नैरुक्त आचाये इस प्रकार को व्युत्पत्ति करते 
थे ।* ब्राह्मण आरण्यक ग्रन्थों में भी इस प्रकार को अनेक व्युत्पत्तियां 
उपलब्ध होती हैं। यथा-- 

हृदय -तदेतत्‌ त्र्यक्षरं हृदयमिति। हृ इत्येकमक्षरम्‌, हरन्त्यस्मे 
स्वाश्चान्ये च य एवं बेद । द इत्येकमक्षरम्‌, दमन्त्यस्मै स्वाइचान्ये च 
य एवं वेद । यभित्येकमक्षरम्‌, एति स्वर्गं लोकं एवं वेद ।* 

भग--भ इति भासयतीमाँल्लोकान्‌, र इति रञ्जयतीमानि 
मुतानि, ग इति गच्छत्त्यस्मित्नागच्छन्त्यस्प्रादिमाः प्रजाः । तस्पाद्‌ 
भरगत्वाद्‌ भर्गः । 

झंब्यों का त्रिविधत्व-न्यासकार जिनेन्द्र बुद्धि ३।३।१ में लिखता 
ने 

तदेवं निरुक्तकारशाकटायनदशनेन त्रयो ` शब्दानां प्रवत्तिः । 
जातिशब्दाः गुणशब्दाः क्रियाशब्दा इति ४ : 


१. शाकटायनाचार्योऽतेकेशच घातुभिरेकमभिघानमनुविहितिवान्‌ एकेन 
चैकम्‌ । निरुक्त टीका १।१३॥ निरुक्त के इस प्रकरण की दुर्ग व्याख्या खींचा- 
तानी पूणं है । सम्भव है कि उसने यह व्याख्या उपनिषदों में असक्ृत निर्दिष्ट 
सत्यं त्रीण्यक्षराणि पाठ से श्रान्त होकर की होगी । निरुक्त के इस प्रकरण की 
ठीक व्याख्या स्कन्द स्वामी ने की है, दुर्गे की व्याख्या में तो निरुक्त-पदों का ` 
श्र भी स्पष्ट नहीं होता । 

२. श्रग्निः--त्रिम्य-आख्यातेभ्यो जायत इति शाकपूणिः इतादक्ताद्‌ 
देग्घाद्वा नीतात्‌ , स खल्वेतेरकामादत्ते, गंकारमनक्तेर्वा, दहतेर्वा नीः परः ४ 
निरुक्त ७1१४॥ ३. शत० १४।८।४।१॥ £ 

४, मैत्रायण्यारण्यक ६।७॥ 

ध, तुलना करो--प्रक्रियाकोमुदी भाग २, पृष्ठ ६०० के पाठ के साथ । 


पाणिनोय झ्रष्टाध्यायो में स्मृत आ्राचाय १८१ 


अर्थात्‌ शाकटायन के मत शब्द तीन प्रकार के हैं । जातिशब्द, 
गुणशब्द और क्रियादान्द । यदूच्छा शब्द उसके मत में नहीं हैं । महा” 
भाष्यकार ने यदृच्छा शब्दों की सत्ता स्वीकार करके भी सिद्धान्त रूप 
से न सन्ति यदृच्छाशब्दाः स्वीकार किया है मीमांसक भी यदुच्छा 
शब्दों को स्वीकार नहीं करते । द्र०-लोकवेदाधिकारण १।३। अधि० 
१० । 

१३ उपसर्ग--२० उपसे प्राः सब आचायों को सम्मत हैं । 
परन्तु शाकटायन आचायें 'ग्रच्छ' 'श्रद्‌' और “भ्रन्तर' इन तीन को 
भी उपसर्ग मानता है । इस विषय में बृहद्देवता २1९* में शौनक 
लिखता है-- 

अच्छ थदन्तरित्येतान ग्राचार्यः शाकटायन: । 

उपसर्गान्‌ क्रियायोगान्‌ भेने ते तु त्रयोऽधिकाः ॥ 

पाणिनि ने 'अच्छ' 'श्त्‌' और 'श्रन्तर' की केवल गति संज्ञा मानी 
है । कात्यायन ने “श्रत्‌” झर अन्तर शब्द की उपसर्ग संज्ञा का भी 
विधान किया है। 


शाकटायन के अन्य ग्रन्थ 

१. देवत ग्रन्य- हम पूर्वं लिख चुके हैं कि शौनक ने बृहहेवता में 
शाकटायन के देवता विषयक अनेक मत उद्घूत किये हैं । अतः 
प्रतीत होता है। शाकटायन ने ऋग्वेद की किसी शाखा को देवतानु- 
ऋमणी सदुश कोई ग्रन्थ रचा था। व्य. | 

२. -निरुक्त-इस के लिए कोण्ड भट्ट इत वेयाकरणभुषणसार 
की काशिका व्याख्या पुष्ठ २६३ देखना चाहिए । 

३. कोष-केशव ने अपने नानार्थाणवसंक्षेप में शाकटायन के 
कोषविषयक अनेक उद्धरण दिये है जिन से विदित होता है कि 
शाकटायन ने कोई कोष ग्रन्थ भी रचा था । 


BE 
१. द्र०--क्रलुक्‌ सुत्रभाष्य | 
. २. श्रच्छन्दस्योपसंख्यानम्‌ । महामाप्य १।४। ५८ ॥ अन्त शब्दाः 
स्याङ्किविधिसमासणत्वेषूपसंस्यानम्‌ । महाभाष्य १ । ४। ६४.॥ 
३, , स्वशूः इवशरयोषिति । पितृस्वसारस्त्वस्याथं व्याचष्टे शाकटायनः । 
भाग १, पृष्ठ १९ ॥ इत्यादि । क का स्की 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१५ 


२५ 


३० 
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४. ऋक्तन्त्र--नागेश भट्ट लघुशब्देन्दुशेखर के प्रारम्भ में ऋत- 
तन्त्र को ज्ञाकटायत-प्रणीत कहता है ।' सामवेदीय सर्वागुक्रमणो के 
रचयिता किसी हरदत्त का भी यहो मत है।' भट्टोजि दीक्षित और 
अर्वाचीन पाणिनीय शिक्षा के दोनों टीकाकार ऋक्तन्त्र को श्राचार्य 
ौदव्रजि-विरचित मानते हैं ।' | 

५. लघु-ऋक्तन्त्र-किन्हों के मत में यह शाकटायनप्रणीत है, 
परन्तु यह ठोक नहीं है । इस में पृष्ठ ४६ पर पाणिनि का उल्लेख 
मिलता है । पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी के ग्रनुसार शाकटायन पाणिनि 
से प्राचीन है। 

६. सामतन्त्र-कई इसे शाकटायन कृत मानते हैं, कई गाग्ये 
कृतः । सामवेदावुक्रमणी का कर्ता हरदत्त इसे भौदब्रजि-विरचित 
मानता है । 

७. पञ्चपादी-उणादिसुत्र-रव्रेतवनवासी' तथा नागेश भट्ट” 
ग्रादि कतिपय श्रर्वाचीन वयाकरण पञ्चपादी उणादि शाकटायन- 
विरचित मानते हैं । नारायण भट्ट“ रादि कतिपय विद्वान्‌ इसे पाणि- 
नीय स्वीकार करते हैं । 

हम ऊपर लिख चुके हैं कि शाकटायन अनेक घातुओं से एक पद- 
की व्युत्पत्ति दर्शाता है, परन्तु समस्त पञ्चपादी उणादि में एक भो 
शब्द, ऐसा नहीं है, जिस की अनेक धातुओं से व्युत्पत्ति दर्शाई हो । 
गतः ये उणादि सूत्र शाकटायन-प्रणीत नहीं हैं। इस पर विशेष 
विचार उणादि के प्रकरण में किया है। 

श्राद्धकल्पं -हेमाद्रि ने चतुवगंचिन्तामणि में शाकटायन के श्राद्ध- 
कल्प का एक वचन उद्धुत किया है ।' यह ग्रन्य इस समय श्रप्राप्य 
है । ग्रतः इस के विषय में हम कुछ विशेष नहीं जानते । 


१. देखो पूर्व पृष्ठ ७३ टि०६। २. देखो पुर्व पृष्ठ ७४ टि० १। 

३. येयं शाकटायनादिभिं: पञ्चपादी विरचिता । उणादिवृत्ति पृष्ठ १,२। 

४. पूर्व पृ-ठ १७६ टि०, २। 

५. अ्रकारमुकुरस्त्यादो उकारं ददु रस्य च । बभाण पाणिनिस्तौ तु व्यत्य- 
ग्रेनाह सोजराट्‌.। उणादिवृत्ति पृष्ठ १० । ड 

६. पूर्व पृष्ठ १७८ टि० ४ । 


छ 
पाणिनीय झप्टाध्यायो में स्मृत प्राचाय १८३ 


इन ग्रन्थों में से प्रथम दो ग्रन्थ वेयाकरण शाकटायन विरचित 
प्रतीत होते हैं । शेष ग्रन्थों का रचयिता सन्दिग्ध है । 
८--शाकल्य (३१०० वि० पूर्व) 
पाणिनि ने शाकल्य भ्राचाये का मत ग्रष्टाध्यायी में चार बार 
उद्धृत किया है ।' शौनक? ्रौर कात्यायन? ने भी भ्रपने प्रातिशाख्यों 
में शाकल्य के मतों का उल्लेख किया है । ऋवप्राठिशाख्य में शाकल 
के नाम से उद्धत समस्त नियम शाकल्य के ही हैं ।* महाभाष्यकार 
ने ६। १। १२७ में शाकल्य के नियम का शाकल नाम से उल्लेख 
किया हैं ।* लक्ष्मीधर ने गाहंस्थ्य काण्ड पृष्ठ १६६ में शाकल्य के 
किसी व्याकरण संबन्धी नियम की श्रोर संकेत किया है ।* 


शाकल्य का शाकल नामान्तर से भी क्वचितःउल्लेख मिलता 
है।° इस नाम में 'शकल' से औत्सगिक 'अण्‌' प्रत्यय जानना चाहिये । 


परिचय 


शाकल्य पद तद्धितप्रत्यायान्त है, तदनुसार शाकल्य के पिता का 
नाम शकल था । पाणिनि ने शकल पद गर्गादिगणः में पढ़ा है । 


>> I MOSSE CHS USE SSN 


१. सम्बुद्धौ शाकस्यस्थेतावनाषें॥ अष्टा० १।१।१६॥ इकोऽसवर्णे शाक- 
ल्यस्य हस्वश्च । अ्रष्टा ६।१।१२७॥ लोपः शाकल्यस्य । अष्टा० ५।३।१९॥ 
सवत्र शाकल्यस्य । ८।४।५१॥ > आरी 

२. क्र्वप्राति० ३।१३,२२।। ४।१३॥ इत्यादि । 

३. वाज० प्राति० ३।१०॥ 

४. ऋषकप्राति० ६।१४,२०,२७ इत्यादि  : 7 ` 

५, सिन्नित्यसमासयोः शाकलप्रतिषेधो वक्तव्यः ॥ इस वातिक मै प्रष्टा० 
६।१।१२७ में निर्दिष्ट शाकल्य मत का प्रतिषेघ' किया है । 

६. हारीत सूत्र “जातपुत्रायाघानम्‌' को उद्धत करके 'लक्ष्मीधर लिखता 
है --जातपुत्रायाधानमित्यत्र जातपुत्रशब्दः प्रथमावहुवचनान्तः शाकल्य मता- 
श्रयेण यकारपाठः अर्थात “जातपुत्राः आधानम्‌” में शाकल्य मत से विसर्ग को 
यकार हो गया है। 

७. पुनस्क्तानि लुप्यन्ते पदानीत्य'ह' शाकलः । कात्य० प्राति० ४१७७, 
१८१ टीका में उद्घुत प्राचीन श्लोक । 

८. गर्गादिभ्यो यन्‌ । श्रष्ठा० ४॥ १ । १०५ ॥ 


१० 


अर 


स्के 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


“० 
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झनेक शाकल्य--संस्कृत वाङ मय में शाक्रल्य, स्थविर शाकल्य 
विदग्ध शाकल्प, और वेदमित्र (देवमित्र ) शाकल्य* ये चार नाम 
उपलब्ध होते हैं। पाणिनीय सूत्रपाठ में स्मृत शाकल्य और ऋग्वेद 
का पदकार वेदमित्र शाकल्य निश्‍चय ही एक व्यक्ति है, क्योंकि 
ऋषक्पदपाठ में व्यवहृत कई नियम पाणिनि ने शाकल्य के नाम से 
उद्धृत किये हैं ।* ऋक्प्रातिशाख्य पटल र सूत्र ८१ १५२ की उव्वट 
व्याख्या के अनुसार शाकल्य श्रौर स्थविर शाकल्य भिन्न भिन्न व्यक्ति 
प्रतीत होते हैं। जिस विदग्ध शाकल्य के साथ याज्ञवल्क्य का जनक- 
सभा में शास्त्रार्थ हुआ था वह भो भिन्न व्यक्ति है। वायु (प्र० ६०। 
३२) आदि पुराणों में वेदमित्र (देवमित्र) शाकल्य को याज्ञवल्कय का 
प्रतिद्वन्द्व कहा गया है। कई शाकल्प को ऐतरेय महोहास से भा 
पुर्ववर्ती मानते हैं । यह ठीक नहीं है (द्र० पृष्ठ १८३) । 

शाकल्य ओर शोनकों का संबन्ध 


पाणिनि ने कार्तकौजपादि गण (६।२।३७) में शाकलशुनका: पद 
पढ़ा है। काशिकाकार के मतानुसार यहाँ शाकल्य के शिष्यों और 
शुनक के पुत्रों का द्वन्द्व समास है। इस उदाहरण से विदित होता है 
कि शाकल्य शिष्यों और शुनक पुत्रों (शोनक) का कोई घनिष्ठ 
सम्बन्ध 'था । सम्भव है इतो कारण शोनक ने शाकल चरण का 
प्रातिशाख्य तथा अनुवाकानुक्रमणो, देवतानुक्रमणी, छन्दोनुक्रमणी 
आदि १० अनुक्रमणियाँ लिखी हौं । 

काल 


पाणिनि ने ब्रह्मज्ञाननिधि गृहपति शौनक को उद्घृत किया है ।* 


१. देखो इसी पृष्ठ की टि० २। २. ऋकप्राति० २।८१॥ 

३. शतपथ. १४।६।९।१।। 

४, ऋकप्राति० १।५१॥ वाग्रुपुराण ६२।६३ पूना सं०। विष्णु पुराण 
३।४।२०॥ ब्रह्माण्ड पुराण ३५।१॥। बंबई संस्क । 

५, अष्टा० १।१।१६,१७,१८ के नियम । 

६. तासां शाकल्यस्य स्थविरस्थ मतेन किङिचदुच्यते । ऋकप्राति० टीका 
२।८१॥ इतराऽस्माकं शाक नानां स्थिति: | ऋतप्राति० टीका २।८२॥ 

७, शौनकादिम्यछन्दसि । अष्टा० ४।३।१०६॥ 


२४ पाणिनोय ग्रष्टाध्यायो में स्मृत ग्राचाये १८५ 


शौनक ने 'ऋक्प्रातिशाख्य में शाकल्य तथा उस के व्याकरण के मत 
उद्धृत किये हैं ।' शौनक ने महाराज अधिसीम कृष्ण के राज्यकाल में 
तमिषारण्य में किये गये किसी द्वादशाह सत्र में ऋक प्रातिशाख्य 
का प्रवचन किया था । ग्रतः शोनक का काल विक्रम से लगभग 
२६०० वर्ष पूवं निश्चित है । तदानुसार शाकल्य उससे भो प्राचीन 
व्यक्ति है । महाभारत भ्रनुशासनपवं १४ में सूत्रकार शाकल्य का 
उल्लेख है, वह वैयाकरण शाकल्य प्रतीत होता है। शाकल्य ने शाकल 
चरण तथा उसके पदपाठ का प्रवचन किया था । 


शाकलस्य न विजानन्ति । 


इस वचन के झाधार पर शाकल्य का काल महिंदास ऐतरेय से 


१. पृं पृष्ठ १८३, टि० २ । SGA 
२; वैदिक. वाङ्मय का इतिहास भाग १, पृष्ठ ३७३(दि सं०) । 
३.- गङ्गानाथ भा ने षोडशशतम्‌ का अर्थ १६०० वर्षे क्रिया है । यह 
शुद्ध है॥ इस का कारण संस्कृतमाषा के वाग्व्यवहार को'न. जानता है। शुद्ध 
अर्थं ११६वब.: है 19:72 22238 SEES 
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१८६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्राचीन मानना ठीक नहीं है,क्योंकि ऐतरेय आरण्यक के पंचम प्रपाठक. 
के समान ऐतरेय ब्राह्मण की अन्तिम दो पड्जिकाएं भ्रर्वाचीन हैं । 
उन्हें शौनक प्रोक्त माना जाता है । इतना ही नहीं, ऐतरेय ब्राह्मण का 
वर्तमान प्रवचन भी शौनक द्वारा परिष्कृत है । अतः जब तक किसी 
दृढ़तर प्रमाण से यह प्रमाणित न हो जावे कि ऐतरेय ब्राह्मण का उक्त 
पाठ ऐतरेय का ही प्रवचन है, परिष्कर्ता शौनक का नहीं, तव तक इस 
वचन के आधार पर शाकल्य को ऐतरेय से प्राचीन नहीं माना जा 
सकता । 

ऐतरेय ब्राह्मण के वचन का ग्रथे--सायण ने ऐतरेय ब्राह्मण के 
उपयु क्त वचन का ग्रथे न समझ कर लिखा है--शाकल शब्द सपं 
विशेष का वाची है । शाकल नाम के सपे की जेसी गति है वेसे ही 
अग्निष्टोम की हैं ।' षड्गुरुशिष्य का भो यही भाव है। ये दोनों 
व्याख्याएं नितान्त अशुद्ध हैं। यहां उक्त वचन का अभिप्राय इतना 
ही है कि शाकल चरण के आदि और अन्त अर्थात्‌ उपक्रम और उप- 
संहार के समान होने से उस को गति अर्थात्‌ आद्यन्त की प्रतोत नहीं. 
होती । शाकल चरण के प्रथम मण्डल में १९१ सक्त हैं ्रोर दशम 
मण्डल में भी १९१ सुक्त हैं। यही उपक्रम और उपसंहार को 
समानता यहां अग्निष्टोम से दर्शाई है । 

हमारे विचार में आचार्य शाकल्य का काल विक्रम से ३१०० पूवं 
है । _ 

शाकल्य का व्याकरण 

पाणिनि और प्रातिशाख्यों में उद्घुत मतों के अनुशीलन से प्रतीत 
होता है कि शाकल्य के व्याकरण में लौकिक वेदिक उभयविध शब्दों 
का अन्वाख्यान था।  । at । 

कवीन्द्राचाये के पुस्तकालय का जो सूचीपत्रं बडोदा की गायक- 
वाड ग्रन्थमाला में प्रकाशित हुआ है, उसमें शाकल व्याकरण :का 
उल्लेख है । सम्भव है वह कोई भ्रर्वाचीन ग्रन्थ हो ।. 


SR RR 
१. शाकल्यशब्दः सपंविशेषवाची । शाकलनाम्नोऽहेः भ्र वि्ञेषस्य यथा 


सपंणं गमनं तथेवायमस्निष्टोमः। . आ 
२. सपं: शाकलनामा तु बालं दृष्ट्वा दृढं मुखे । . त्रक्रवन्मण्डलीभूतः 


सपंनहिः परिदुश्यते ॥ ३. पृष्ठ ३ । 
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पाणिनीय भ्रष्टाघ्यायी में स्मृत ग्राचाये १८७ 


कई विद्वानों का मत है कि शाकल्य ने कोई व्याकरणशास्त्र नहीं 
रचा था। पाणिनि आदि वेयाकरणों ने शाकल्यकृत ऋक्पदपाठ से 
उन नियमों का संग्रह किया; है । यह मत अयुक्त है । पाणिनि आदि 
ने शारुल्य के कई ऐसे मत उद्धृत किये हैं जिनका संग्रह पदपाठ से 
नहीं हो सकता । यथा-इकोऽसवर्णे शाकल्यस्य हस्वश्च', कुमारी 
झ्नत्र । यहां संहिता में प्रकृतिभाव तथा हुस्वत्व का विधान है। पद- 
पाठ में संहिता का ग्रभाव होता है । ग्रतः ऐसे नियम उसके व्याकरण 
से ही संगृहीत हो सकते हें । 

अन्य ग्रन्थ 

शाकल चरण - पुराणों में वेदमित्र शाकल्य को शाकल चरण की 
पांच शाखाओं का प्रवक्ता लिखा है ।' ऋवप्रातिशाइ्य ४४ में शौनक 
ने 'विपाट्छुतुद्री पयसा जवेते” आदि में श्रूयमाण छकारादेश का 
विधान शाकल्य के पिता के नाम से किया है।* इससे स्पष्ट है कि 
शाकल्य ने ऋग्वेद की प्राचीन संहिता का केवल प्रवचन मात्र किया 
है, परिवर्तन नहीं किया । अन्यथा इस नियम का उल्लेख उसके पिता 
के नाम से नहीं होता। 

पदपाठ-शाकल्य ने ऋग्वेद का पदपाठ रचा था। उसका 
उल्लेख निरुक्त ६।२८ में मिलता हैं ।' वायुपुराण ६०।६३ में वेदमित्र 
शाकल्य को पदवित्तम कहा है । इस से स्पष्ट है कि शाकल चरण 
प्रवेक ने ही पदपाठ की रचना की है। ऋग्वेद के पदपाठ में व्यवहुत 
कुछ विशिष्ट नियम” पाणिनि ने “संबुद्धो झाकल्यस्येतावनाषं, उनः 
उँ” सूत्रों में उद्धृत किये हैं। श्रतः वैयाकरण शाकल्य आर शाकल 
चरण तथा उसके पदपाठ का प्रवक्ता निस्संदेह एक व्यक्ति है। 


1100000002... 


१. अ्रष्टा० ६ १1१२७ ॥ 
२. वेदमित्रस्तु शाकल्यो महात्मा ह्विजसत्तम:ः । चकार संहिता: पञ्च 
बुद्धिमान्‌ पदवित्तमः ॥ वायूपुराण ६०। ६३ ॥ 

३. ऋ० ३।३३।१॥ 

४, सर्वे: प्रथमैरुपघीयमानैः शकारः शाकल्यपितुरर्छकारम्‌ | 

५, वा इति च य इति च चकार शाकल्यः, उदात्त त्वेवमाख्यातमभविष्यत्‌ । 
- ६. द्र० इसी पृष्ठ की टि० २१ 
_ ७० वायो इति १।२।१॥ ॐ इति १॥२४डदा ६ अष्टा० १।१।१६-१८॥ 


१० 


१५ 
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१८८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास : 


` शाकल्यकृत पदसंहिता का उल्लेख महाभाष्य १।४।८४ में मिलता है।* 
शाकल्यक्कत पदपाठ का एक नियम शुक्लयजुःप्रातिशारूय के व्याख्या- 

- कार उव्वट ने उद्धृत किया है । 
चरणव्यूह परिशिष्ट के व्याख्याता महिदास के मतानुसार 

५ शाकल्य ने ऋग्वेद के संहिता, पद, ऋम, जटा ओर दण्ड-पाठ को 
वात्स्यादि शिष्यों के लिये प्रवचन किया था ४ क्या वायुपुराण ६० । 
६३ में कही गई पांच संहिताएं ये ही हैं? संदेह का कारण यह है, 
इन पाठों के लिये भी पद-संहिता, क्रम-संहिता आदि का प्रयोग 
होता है । 

१० साध्यन्दित पदपाठ--इस पदपाठ का प्रवचन भी शाकल्यक्कत है । 
ऐशियाटिक सोसाइटी कलकत्ता के पुस्तकालय में एक माध्यन्दिन 
संहिता के पदपाठ का हस्तलेख विद्यमान है । उसके अन्त में उसे 
शाकल्यक्ृत लिखा है । भ्रन्य ग्रन्थ साक्ष्य के अभाव में ग्रनुसंघाता लोग 
इसे प्रमाद पाठ मान कर उपेक्षा करते रहे । परन्तु जब हमें सं० 

१५ २०२० में हमारे मित्र श्री पं० मदनमोहन व्यास (केकड़ी-राजस्थान) 
ने वि० स० १४७१ का लिखा संपूर्ण पदपाठ हमें दिया तब हमें यह 
देखकर अत्यन्त आर्चर्य हुआ कि उसके अन्तिम १० ग्रध्यायों के अन्त 
में झाकल्यकृते का स्पष्ट निर्देश विद्यमान हैं। यह पदपाठ कुछ 

. अवान्तर नियमों से भिन्नता रखता है । हमने माध्यन्दिन संहिता के 

२० पदपाठ का जो संशोधित संस्करण छापा है उस में इस विषय पर 
विस्तार से विवेचना की है। हमारा मत है कि. माध्यन्दिन पदपाठ 
भी शाकल्य कृत है । 


९--सेनक (२९४० वि० पूर्व) 
२४ पाणिनि ने सेनक आचार्य का उल्लेख केवल एक सुत्र में किया 


१. शाकल्येन सुकृतां संहितामनुनिशम्य देवः प्रावर्षत्‌ । 
२. देखो पूर्वे पृष्ठ १६४ । - 
३. शाकल्यः संहिता-पद-क्रम-जटान्दण्डरू्पं च पञ्चधा व्यांसं कृत्वा- 
वात्स्यमुद्गलशालीयगोसत्यशिशिरेम्यो ददौ । चोखम्बासीरीजमुद्रित शुक्लयजु:- 
३० प्रातिशाख्यः के अन्त में ॥ पृष्ठ ३ 


पाणिनोय अ्रष्टाध्यायी में स्मृत आचायें १८९. 


है।' अष्टाध्यायी से अतिरिक्त इस आचार्य का कहीं उल्लेख नहीं 
मिलता । ग्रतः इसके विषय में हम इससे भ्रधिक कुछ नहीं जानते । 


१०--स्फोटायन=ओदुम्बरायण (२९५० वि० पूर्व) 
चायं स्फोटायन का नाम पाणिनीय अष्टाध्यायी में एक स्थान 


पर उद्धृत है। इस के अतिरिक्त इस का कहीं उल्लेख नहीं 
मिलता । 


परिचय 


पदमञ्जरीकार हरदत्त काशिका ६।१।१२३ की व्याख्या में 
लिखता है । 


_स्फोटोश्यनं परायणं यस्य स॒ स्फोटायनः, स्फोटप्रतिपादनपरो 
वेयाकरणाचाय: । ये त्वोकारं पठन्ति ते नडादिषु श्रश्वादिष वा 
(स्फोटशब्दस्य) पाठं मन्यन्ते ।* 

इस व्याख्या के अनुसार प्रथम पक्ष में यह आचार्यं वेयाकरणों के 
महत्त्वपूर्ण स्फोट तत्त्व का उपज्ञाता था। अत एव वह वैयाकरणः 
निकाय में स्फोटायन नाम से प्रसिद्ध हुआ । इस का वास्तविक नाम 
अब ज्ञात हो चुका है वह है झोढदुस्बरायण ! अतः यह पक्ष चित्त्य है । 
द्वितीय पक्ष (स्फोटायन पाठ) में इसके पूवेंज का नाम स्फोट था। 
स्फोट या स्फोटायन का उल्लेख हमें किसी प्राचीन ग्रन्थ में नहीं 
मिला । 


झाचाये हेमचन्द्र अपने अभिधानचिन्तामणि कोश में लिखता . 


है--स्फोटायने तु कक्षीवान्‌ ।* इसी प्रकार केशव भी नानार्थार्णन 


वसंक्षेप में--'स्फोटायनस्तु कक्षीवान्‌ । लिखता है । इन उद्धरणों से . 


इतना व्यक्त होता है कि स्फोटायन कक्षीवान्‌ का नाम था। क्या 
यहां कक्षीवाँन्‌ पद से उशिक्‌-पुत्र कक्षीवान्‌ अभिप्रेत है ? 


१. गिरेश्च सेनकस्य । अष्टा० ५।४।१.१२॥ 

२. अवड स्फोटायनस्य । ग्रष्टा० ६।१।१२३॥' 

३. पदमञ्जरी भाग २, पृष्ठ ४८४ ॥ अय 
४. पृष्ठ ३४० । :. १. पृष्ठ ८३, लोक १३६ ॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३०. | 


१५ 


२० 
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नाम का निइचय- हेमचन्द्र ग्रोर केशव के उद्धरणों से प्रतीत 
होता है कि इस. ग्राचाये का स्फोटायन नाम ठाक है, न कि। 
स्फोटायन । 

वेमानिक-आाचायं -भरद्वाज आचाये कृत यन्त्रसवेस्व अन्तगंत 
वैमानिक प्रकरण के प्रकाश में ग्राने से स्फोटायन भी विमानशास्त्र- 
विशेषज्ञ के रूप भें प्रकट हुए हैं। भरद्वाज का एक सूत्र है 

चित्रिण्येवेति स्फोटायनः । 

इस की व्याख्या में लिखा है -- 

तदुक्तं झक्तिस्वस्वे-वेमा निकगतिवे चित्या दिद्वरत्रिशति क्रियायोगे 
एकेव चित्रिणी शक्त्यलमिति शास्त्रे निर्णीतं भवति इत्यनुभवत 
शास्त्राच्च मन्यते स्फोटायनाचार्यः ।' 

इस सूत्र ग्रौर व्याख्या से स्पष्ट है कि स्फोटायन आचाये एक 
महान्‌ वंज्ञानिक आचार्य था । 


काल 


` पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्फोटायन का निर्देश होने से यह 
आचाये विक्रम से २६५० वर्ष प्राचीन है, यह स्पष्ट है। यदि हेमचन्द्र 
आर केशव का लेख ठीक हो और कञ्नीवान्‌ से उशिक्‌-पुत्र कक्षीवानृ 
ग्रभिप्रेत हो तो इसका काल इस से कुछ ग्रधिक प्राचीन होगा । भर- 
द्वाजीय विमानशास्त्र में स्फोटायन का उल्लेख होने से . भो स्फोटायन 
का काल प्राचोन सिद्ध होता है। भरतमिश्र ने स्फोट-तत्त्व के प्रति- 
पादक का नाम ओऔढुस्बरायण लिखा है।' क्या कक्षीवान्‌ र ग्रौदुस्ब- 
रायण का परस्पर कुछ संबन्ध सम्भव हो सकता है? यास्क ने अपने 
निरुक्त १।२ में ग्रौदुम्बरायण का मत उद्धृत किया है ।* वहां टीका- 
कारों के मतानुसार गरदुम्बरायण के मत में शब्द का ग्रनित्यत्व 
दर्शाया गया है । परन्तु वाक्यरदीय २।३४३ से ज्ञात होता है कि 
झोदुम्बरायण श्राचाय शब्द नित्यत्ववादी है । वह एक ग्रखण्ड . वाक्य 


१. बृहद विमानशास्त्र, श्री स्वामी ब्रह्ममुनि सम्पादित, पृष्ठ ७४ । 
२. मगवदोदुम्त्ररायणाद्युपदिष्टाखण्डभावमपि-**-`` अपलपितम्‌ । स्फोट- 


5 सिद्धि पृष्ठ १ । 


३० 


३. इन्द्रियनित्यं वचनमौदुम्बरायणः । 


पाणिनीय अ्रष्टाध्यायो में स्मृत ग्राचाये १९१ 


स्फोट का प्रतिपादन करता है-। इस दृष्टि से निरुक्त में प्रदर्शित दोष 
अखण्ड वाक्य स्फोट में भी तदवस्थ ही रहते हैं। भ्रतः भतू हरि के 
मतानुसार निरुक्त टीकाकारों की व्याख्या ग्रशुद्ध जाननी चाहिये । 
भतृ हरि का एतद्विषयक वचन इस प्रकार है-- 


वाक्यस्य बुद्धो नित्यत्वमर्थयोगं च शाइवतम्‌ । 
दृष्ट्वा चतुष्ट्वं नास्तीति वार्ताक्षौदुम्बरायणो ॥ 
वाक्य० २।३४३॥ 
इस सिद्धान्त का विशद प्रतिपादन प्रथमवार डा० सत्यकाम वर्मा 


ने अपने “संस्कृत व्याकरण का उद्भव और विकास” नामक ग्रन्थ में 
(पृष्ठ ११६-१२२) किया हैं । 


स्फोट-तत्व 


यदि हरदत्त की प्रथम व्याख्या ठीक हो तो निश्चय ही वेयाकरणों 
के स्फोटतत्त्व का उपज्ञाता यही आचाये होगा स्फोटवाद वेयाकरणों 


का प्रघानवाद है । उनके शब्द नित्यत्ववाद का यही आधार है। महा- | 


भाष्यकार पतञ्जलि के लेखानुसार स्फोट द्रव्य है, ध्वनि उस का 
गुण है ।' नैयायिक भर मीमांसक स्फोटवाद का खण्डन करते हैं। 
स्फोटवाद अत्यन्त प्राचीन है। भागवत पुराण १७७५९ में भी 
स्फोट का उल्लेख मिलता है । 


भरद्वाजीय विमानशास्त्र में स्फोटायन आचायें का मत निर्दिष्ट 

होने से हमें इसमें सन्देह होता था कि स्फोटायन नाम का कारण वेया- 

करणीय स्फोट पदार्थ है । हमारा विचार था कि यह नाम विमान 

के किसी विशिष्ट प्रकार के स्फोट से उत्पन्न भ्रयन=गति का उप- 

ज्ञाता होने के कारण उक्त नाम से प्रसिद्ध हुआ होगा । अर्थात्‌ उसने 

विमानों की गति विशेष के लिए किसी विशिष्ट प्रकार के स्फोट 
_ अथवा स्फोटक द्रव्यों का प्रथमतः प्रयोग किया होगा । 


यह हमारा अनुमानमात्र था, परन्तु अब भतृ हरि के ऊपर 
उद्धृत वचन से यह स्पष्ट सा हो गया है कि आचार्य स्फोटायन 
सम्भवतः शाब्दिको में प्रसिद्ध स्फोट तत्त्व का आद्य उपज्चाता था । 


१. एवं तहि स्फोटः शब्दः, घ्वनिः शब्दगुणः । १। १। ७० ॥ 
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अध्याय का उपसंहार 
इस अ्रध्याय में पाणिनीय तन्त्र में स्मृत १० दश आचार्यों का 
वर्णन किया है। पूर्व भ्रघ्याय में वणित आचायों को मिलाकर 
पाणिनि से प्राचीन २६ छबीस वेयाकरण आचार्यो का उल्लेख 
५ प्राचीन संस्कृत वाङ मय में उपलब्ध होता है । 
अब ग्रगंले अध्याय में भारतीय वाङमय में सुप्रसिद्ध ग्राचायं 
पाणिनि और उसके शब्दानुशासन का वर्णन करेगे ॥ 


पांचवां अध्याय 
पाणिनि और उसका शब्दानुशासन . 


(२९०० विक्रम पूवे) 

संस्कृत भाषा के जितने प्राचीन ग्राषे व्याकरण बने, उन स्त 
सम्प्रति एकमात्र पाणिनीय व्याकरण साङ्गोपाङ्ग रूप में उपलब्ध 
होता है। यह प्राचीन आर्ष वाङमय की एक अनुपम निधि है। इस 
से वेदवाणी का प्राचीन और अर्वाचीन और समस्त वाङमय सूर्ये के 
आलोक की भांति प्रकाशमान है । इस की अत्यन्त सुन्दर, सुसम्बद्ध 
आर सूक्ष्मतम पदार्थ को योतित करने की क्षमतापूर्णं रचना को देखने 
वाला प्रत्येक विद्वान्‌ इसको मुक्तकण्ठ से प्रशंसा करने लगता है । 
भारतीय प्राचीन श्राचायों के सूक्ष्मचिन्तन सुपरिपक्व ज्ञान और 
अद्भुत प्रतिभा का निदर्शन कराने वाला यह अनुपम ग्रन्थ है। इस से 
वेदवाणी परम गौरवान्वित है। संसार भर में किसी भी इतर 
प्राचीन अथवा अर्वाचीन भाषा का ऐसा परिष्कृत व्याकरण आज तक 
नहीं बना । 


परिचय 


पाणिनि के नामान्तर- त्रिकाण्डशेष में पुरुषोत्तमदेव ने पाणिनि 
के निम्न पर्याय लिखे हैं ।-- 
(१) पाणिन, (२) पाणिनि, (३) दाक्षीपुत्र, (४) शार्लङ्कि 
(५) झालातुरीय, (६) आहिक । ` 
_ इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा के याजुष-पाठ में (७) पाणिनेय' 
नाम भी उपलब्ध होता है । यशस्तिलक चम्पू में ( ८) पणिपुत्र शब्द 
का भी व्यवहार मिलता है । 


= 


तुलना करो--मालातुरीयको दाक्षीपुत्रः पाणिनिराहिकः । बैजयन्ती, पृष्ठ ६५ | 
२. दाक्षीपुत्रः पाणिनेयो येनेदं व्याहृतं भुवि । पृष्ठ ३८ (सोनमोहन 
घोष सं०)। ३. पणिपुत्र इव पदप्रयोगेषु । ग्राश्वास २, पृष्ठ २३६ । 


क क ESE ममि 
१. पाणिनिस्त्वाहिको दाक्षीपुत्र: शालङ्किपाणिनौ । शालोत्तरीय "१" 


१० 


१५ 


२५ 


ईं चर ॥3 
“cae 


१० 


१५ 


२ 0 


. र 


३० 


१६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१. पाणिन--इस नाम का उल्लेख कारिका ६।२।१४ तथा 
चान्द्रवृत्ति २।२।६८ में मिलता है।' यह पणिन्‌ नकारान्त शब्द से 
अपत्य अर्थं में ग्रण्‌ प्रत्यय होकर निष्पन्न होता है। इस का निर्देश 
ग्रष्टाध्यायी ६।४।१६५ में भी मिलता है ।' 

'पाणिनीय' शब्द को मूल प्रकृति भी पाणिन अकारान्त शब्द है। 
उस से 'छ' (ईय) प्रत्यय होकर “पाणिनीय” प्रयोग उपपन्न होता है ।१ 
ग्रतः महाभाष्य में निदिष्ट पाणिनिना प्रोक्तं पाणिनीयम्‌ वचन अर्थ 
प्रदशन परक है, विग्रह प्रदशंक नहीं है | इकारान्त पाणिनि शब्द से 
इजशच (४।२।११२) के नियम से प्रोक्तार्थ में अण्‌ प्रत्यय होकर 
पाणिन शब्द उपपन्न होता है। यथा ग्रापिशलि और काशकृत्स्न 
शब्दों से '्रापिशलम्‌' और 'काशकृत्स्नम्‌’ शब्द उपपन्न होते हैं ।* 
भट्टोजि दीक्षित ने 'पाणिनि' शब्द से 'पाणिनीय' की उपपत्ति दर्शाई 
है, वह चिन्त्य है । तुलना करो 

पाणिन (छ) =पाणिनीय, पाणिनि (अण्‌) =पाणिन । 

आपिशल (छ) =द्रापिज्ञलीय ्रापिशलि (अण्‌)--आपिशल । 

, काशङ्गत्न (छ) =काञक्कत्स्तीय, काशकृत्स्न (णू) = 
काशकृत्स्न । 

२. पाणिनि-यह्‌ ग्रन्थकार का लोकविश्रृत नाम है। इस नाम 
की व्युत्पत्ति के विषय में वैयाकरणों में दो मत हैं- 

(क) “पणिन्‌' से अपत्यार्थ में अण्‌ होकर 'पाणिन', उससे पुनः 
अपत्यार्थं में 'इज् होकर 'पाणिनि' प्रयोग निष्पन्न होता हैं ।* 

१. पाणिनोपज्ञमकालक व्याकरणम्‌ । तुलना करो--पाणिनो भक्तिरस्य 
पाणिनीयः । काशिका ४।३।९६॥ २. गाथिविदर्थिकेशिगणिपणिनइच । 

३. पाणिनीयमिति--पाणिनशब्दात्‌ वृद्धाच्छः (४।२।११४) इति छः। 
न्यास ४३1१० १॥) ४. भ्रापिशलं काशकृत्स्नमिति-- भ्यापिशलिकाश 
कृत्स्निशब्दाम्यामवरच (४।२।११२) इत्यण्‌ । न्यास ४३१० १॥ इस पर 
विशेष विचार काराकृत्स्न के प्रकरण में (पृष्ठ ११७) कर चुके है । “आपि- 
शलीयम्‌, “काराकृत्स्नीयम्‌' शब्द, ग्रकारान्त आपिशल और कारक्ृत्स् से 
निष्पन्न होतेहे, २. पाणिनोप्पत्यमित्यण्‌ पाणिनः । पाणिनस्यापत्यं. 
युवेति इन्‌ 'पाणिनिः,। केयट महाभाष्यप्रदीप .१।१।७३॥ पणिनो गोत्रापत्य 
पाणिनः । बालमनोरमा भाग १ पृष्ठ ३९२ (लाहोर संस्करण) । 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन १९५ 


(ख) 'पणिन्‌' नकारान्त का पर्याय 'पणिन/ भ्रकारान्त स्वतन्त्र 
शब्द हैं। उस से श्रत इञ्‌ (४।१।९५) के नियम से इज होकर 
पाणिनि शब्द उपपन्न होता है।' पाणिनि के लिए प्रयुक्त 'पणिपुत्र' 
शब्द भो इसी का ज्ञापक है कि पाणिनि "पणिन्‌' (नकारान्त) का 
का भ्रपत्य है, 'पाणिन' का नहीं । “पणिन्‌' नकारान्त से भी वह्वादि 
(४।१।९६) आक्रतिगणत्व से इञ्‌ प्रत्यय सम्भव है। 


हमारे विचार में द्वितीय मत ग्रधिक युक्त है । क्योंकि 
प्रकरणों में पाणिन और पाणिनि दोनों ही नाम गोत्ररूप में स्मृत हैं ।' 
प्रथम पक्ष मानने पर 'पाणिन' गोत्र होगा और 'पाणिनि' युवा । 
यदि ऐसा होता तो युवप्रत्ययान्त 'पाणिनि' का गोत्ररूप से उल्लेख 
न होता । 

यदि "पाणिनः “पाणिनि' को क्रमशः गोत्र और युव प्रत्ययान्त 
मानें तब भी प्राचीन व्यवहार के अनुसार माता पिता के जीवित 
रहते हुए युव प्रत्ययान्त नामों से व्यवहृत होते हैं, किन्तु उन के स्वगे- 
चास के पदचात गोत्र प्रत्ययान्त का ही प्रयोग होता है । यही प्रमुख 
कारण है कि एक व्यक्ति के युव-गोत्र प्रत्ययान्त दो-दो नाम प्राचीन 
ग्रन्थों में उपलब्ध होते हँ । यथा--कात्यायन कात्य । 


३. पाणिनेय-इस का प्रयोग इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा के 
याजुष पाठ में ही उपलब्ध होता है, और वह भी पाठान्तर रूप में । 
इस शिक्षा की शिक्षाप्रकाश नाम्नी टीका में लिखा है-- 

पाणिनेय इति पाठे शुश्रादित्वं कल्प्यम्‌ । 

ग्रर्थात्‌--पाणिनेय प्रयोग की सिद्धि शुञ्रादिभ्यशच (४।१।१२३) 

सुत्र निदिष्ट गण को आक्ृतिगण मानकर करनी चाहिए 1? 


.. २४. षणिपुत्र-इस का प्रयोग यशस्तिलक चम्पू में मिलता है । 


१. पणिनः मुनि: । पाणिनिः पणिनः पुत्र: । काएक्कत्स्न घातुव्याख्यान 
१२०६ । तथा यही ग्रन्थ १।४८०॥ दोनों स्थानों पर भ्रकारान्त पाठ शुद्ध 
प्रतीत होता है । २. इस पर विशेष विचार ग्रेतुपद ही किया जायगा ३ 

३. 'द्र०—चकारोऽनुक्तसमुच्चायार्यं आकृतिगणतामस्य बोधयति-आङ्गेयः 
पाण्डवेयं इत्येवमादि सिद्ध भवति । काशिका ४।१।१२३॥ 


१० 


१% 


२० 


स्‌ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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५, दाक्षीपुत्र--इस नाम का उल्लेख महाभाष्य', समुद्रगुप्तविर- 
चित कृष्णचरित' इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा? में मिलता है । 

६. शालङ्कि यह पितृव्यपदेशज नाम है ऐसा म० स० पं० 
शिवदत्त शर्मा का मत है।* पाणिनि के लिए इस पद का प्रयोग कोश 
ग्रन्थों से अन्यत्र हमें उपलब्ध नहीं हुआ । पैलादिगण (२1४५९) में 
“शालङ्ि' पाठ सामथ्यं से शलडः कु को शल्क आदेश और इञ्‌ होता 
है 

पैलादि गण २॥ ४॥ ५९ में पठित शालङ्कि पद का पाणिनि के 
साथ संवन्ध है ग्रथवा नहीं, यह हम निइचयपूर्वक नहीं कह सकते, 
परन्तु इतना निश्चित है कि वह प्राग्देशीय गोत्र नहीं था ।' महा- 
भाष्य ४ १॥९०,१६५ में शालड्यूं नश्छात्राः शालङ्काः पाठ उपलब्ध 
होता है । यहां शालड्िं पद ग्रटाध्यायी २।४।५९ के नियम से 
शालङ्कि के अपत्य का वाचक है । शार्लङ्क का अपत्य शालङ्कायन 
आर उसका ग्रपत्य शालङ्कायनि कहा जाता है । ऐसा काशकृत्स्न 
घातुपाठ के टीकाटार चन्नवोर कवि का कथन है । काशकृत्स्न 
घातुपाठ में शलकि (डू) स्वतन्त्र धातु पढी है 1" शालङ्कायन-प्रोक्त 
ग्रन्थ के अध्ययन करने वाले शालङ्कायनियों का निर्देश लाट्यायन 
श्रौत में उपलब्ध होता है । 

एक शालङ्कायन गोत्र कौशिक अन्वय में भी हे । इस गोत्र के 
व्यक्ति राजन्य हूं ।१ काशिका ४३१२५ में बाश्नव्यश्ालज्ायनिका 

१. सव सवंपदादेशा दाक्षीपुत्रस्य पाणिनेः १।१।२०॥ 

२. दाक्षीपुत्रवचोव्याख्यापट्‌र्मीमांसकाग्रणीः । मुनिकविवर्णेन श्‍लोक १६ । 

३. शंकर: शांकरीं प्रादाद्‌ दाक्षीपुत्राय घीमते । इलोक ५६ | 

४, महाभाष्य नवाल्विक, निर्णयसागर संस्क्र० भूमिका पृष्ठ १४ । 

५- पैलादिपाठ एव ज्ञापक इनो भावस्य । काशिका ४१।£९।। ` 

६. अन्ये पैलादय इनन्तास्तेम्यः 'इञः' प्राचाम्‌’ इति लुके सिद्धेऽप्राग्ंः 
पाठ, ) काशिका २।४।५९॥ इसी प्रकार तत्त्ववोधिनी में लिखा है । 

. ७. शलङ्कुः--ब्रह्मणः पुत्रः । शालङ्कि:--शलकङ्कृस्य पुत्रः ।. शाल ङ्कायन:-- 
शल: पुत्र: । शालङ्कायनिः-शालङ्धायनस्य पुत्रः । (काञ० घातुव्याख्यासम 
१४९४) ॥ ८. काश० घातु० १४६४४ ॥ ९, लाट्या० श्रौत डापारण) 

१०. शलङ्क्‌ शलङ्क चेत्यत्र पठ्यते**°गोत्रविशेषे कौशिक्रे फक स्मरन्ति । 
काञिका.४।१।६९। ११. शालङ्कायना, राजन्या: | काशिका ` ५।३।११०॥ 
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उदाहरण द्वारा बाभ्रव्यों और शालङ्कायनो का विरोध प्रदिशत 
कराया है । काशिका ६।२।३७ में भी बाञ्चवशालङ्कायनाः उदाहरण 
मिलता है । बाभ्रव्य भी कौशिक अन्वय में हैं। अतः ये शालङ्कायनि 
कौशिक ही होंगें । काशिका ५।१।५० में शालङ्कायतियों के तीन 
विभागों का निर्देश मिलता है! 

७. झा(सा) लातुरीय-पाणिनि के लिए इस नाम का निर्देश 
वलभी के ध्रुवसेन द्वितीय के संवत्‌ ३१० के ताम्रशासनः भामह के 
काव्यालंकार,* काशिकाविवरण-पञ्जिका (न्यास)* तथा गणरत्त- 
महोदधिः में मिलता है.। 

८. आहिक--इस नाम के विषय में हमें कुछ ज्ञान नहीं और न 
ही इस का प्रयोग कोश से अन्यत्र हमें उपलब्ध हुआ । 

बंश--हम पर्व लिख चुके हैं कि पं० शिवदत्त शर्मा ने पाणिनि का 
शालङ्ि नाम पितृ-व्यपदेशज माना है और पाणिनि के पिता का चाम 
दालङ्क लिखा है। गणरत्नावली में यज्ञेश्वर भट्ट ने भी शालङ्ि के 
पिता का नाम शलङ्कु ही लिखा है। कैयटः हरदत्त और वर्षमान" 
झालङ्कि का मूल शलङ्कु मानते हैं 

हरदत्त ने पाणिनि पद की व्युत्पत्ति इस प्रकार दर्शाई है-- 


[पणोष्स्यास्तीति पणी] पण्नोव्पत्यमित्यण्‌ "11 [ पाणिनः], 
_पाणिनस्यापत्यं पणिनो युवेति इञ्‌ [पाणिनिः] । ` 


यही व्युत्पत्ति केयट आदि अन्य व्याख्याता भी मानते हैं! 


` ९. मघुबभ्वोब्राह्मणकौशिकयोः । अष्टा० ४९४६ ०६॥ 
४: त्रिकाः शालङ्कायनाः । 

६. राज्यसालातुरीयतन्त्रयोरुभयोरपि निष्णातः । 
४. सालातुरीयपदमेतदनुक्रमेण | ६।६२।। 
५. शालातुरीयेण प्राक्‌ ठबरछ इति नोक्तम्‌ । न्यास ५॥१॥१॥ भागं २, 

पृष्ठ ३ 1 ६. शालातुरीयस्तत्र भवान्‌ पाणिनिः । पृष्ठ १ । 
७. भूमिका, महा० नव० निर्णयसागर संस्क०, पृष्ठ १४ । 
८. हमारा हस्तलेख, पृष्ठ १२२ । ९. महाभाष्य-प्रदीप ४॥१।६०॥ 
१०. पदमञ्जरी २४५९॥ ` ११. गुणरत्नमहोदधि, पृष्ठ ११५ । 
१२. पदमञ्जरी १।१।७३, साग १, पृष्ठ १४४ । 
१३. द्रष्टव्य पूवं पृष्ठ १९४, टि०५। | 


२० 


१० 


३० . 


२५ 


३० 


- १० 


१५ 


क 


-२५ 


न 22 
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बैयाकरणों को मुल-उत्तरकाजीन कैयट हरदत्त प्रादि सभी 
वैयाकरण लक्षणेकचक्षू बन गये । उन्होंने यथाकथमपि लक्षणानुसार 
दब्दसाधुत्व बताने की चेष्टा की, लक्ष्य पर उन्होंने कोई ध्यान नहीं 
दिया । हम पूर्व लिख चुके हैं कि पाणिन और पाणिनि दोनों नाम 
एक व्यक्ति के लिए प्रयुक्त होते हैं ।' ऐसी अवस्था में पाणिन को 
पाणिनि का पिता बताना साक्षात्‌ ऐतिह्यविरुद्ध है । इतना हो नहीं 
जिस पाणिनि शब्द को यह वयाक्ररण युवाप्रत्ययान्त कहते हैं वह तो 
गोत्रप्रवर प्रकरण में गोत्ररूप से पठित है । इसलिए पाणिनि का 
पिता पाणिन नहों; अपितु पणिन्‌ ही है और इसी का दुसरा रूप 
पणिन ग्रकारान्त है । 

पतञ्जलि ने महाभाष्य १।१।२० में पाणिनि का दाक्षीपुत्र नाम 
से स्मरण किया है ।* दाक्षो पद गोत्रप्रत्ययान्त 'दाक्षि' का स्त्रीलिङ्ग 
रूप है। इस से व्यक्त होता है कि पाणिनि की माता दक्ष-कुल की 
थी । हुक 
मातृबन्धुः- संग्रहकार व्याडि का एक नाम दाक्षायण है ।* तद- 
नुसार वह पाणिनि का मामा का पुत्र=ममेरा भाई होना चाहिए । 
परन्तु काशिका ६।२।६९ के कुमारीदाक्षाः उदाहरण में दाक्षायण को 
ही दाक्षि नाम से स्मरण किया है । श्रतः प्राचीन पद्धति के अनुसार 
दाक्षि ओर दाक्षायण दोनों ही नाम संग्रहकार व्याडि के है । इसलिए 
संग्रहकार व्याडि पाणिनि की माता का भाई और पाणिनि का मामा 
ही है, यह निश्चित है। व्याडि पद क्रोडयादि गण (४।१।८०) में 
पढ़ा है, तदनुसार व्याडि की भगिनी दाक्षो का नाम व्याडचा. भी 
है, पाणिनि की माता दाक्षो के लिए व्याडया का प्रयोग भ्रन्यत्र 
उपलब्ध नहीं हुआ । इसी नाम परम्परा के अनुसार पाणिनि के नाना 
श्र्थात्‌ दाक्षी के पिता का नाम व्यड था । 

अनुज =पिङ्गल-क्रात्यायनीय ऋ्सर्वातुक्रमणी के वत्तिकार 
षड्गुरुशिष्य वेदाथदीपिका; में छन्दःशास्त्र के प्रवक्ता पिङ्गल को 


१, द्रष्टव्य पुवं पुष्ठ १९५-१९७ । 

२. देखिए इसी प्रकरण में आगे पाणिनि गोत्र पृष्ठ २०४। 

३४ ,दाक्षीपुत्रस्य पाणिनेः। १ १। २०:॥ - 

४. शोमन। खलु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृति: । महा० २।३।६६॥ 
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पाणिनि का अनुज लिखा है ।' इलोकात्मक पाणिनीय की शिक्षाप्रकाश 
नाम्नी व्याख्या के रचयिता का भी यही मत हे ।' 


इस प्रकार पाणिनि के पूरे वंश का चित्र इस प्रकार बनता है-- 
व्यड 


] 


पणिन्‌--दाक्षी (व्याड्या) दाक्षि (व्याडि) शर 
| 


| 


पाणिन-पाणिनि पिङ्गल | 
श्राचा्ये-पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में दो स्थानों पर बहुः 

वचनान्त आचार्यं पद का निर्देश किया है।२ हरदत्त का मत है कि 

पाणिनि बहुवचनान्त झाचायें पद से अपने गुरु का उल्लेख करता 

है।* ऐतरेय भ्रारण्यक,* शांखायन आरण्यक, हारीत धर्मसूत,' १० 

यास्कीय निरुक्त,” तैत्तिरीय प्रातिशाख्य,* ऋत्तन्त्र,, पातञ्जल महार 

- भाष्य,” कौटल्य भ्रर्थशास्त्र,** वात्स्यायन कामसूत्र” और कांमन्दकीय 


१. तथा च सूत्र्यते भगवता पिङ्गलेन पाणिन्यनुजेन “ववचिन्नवकारचत्वार: 
(९७) इति परिभाषा । पृष्ठ ७०॥ २. ज्येष्ठश्रातृमिविहितो व्याकरणेब्नुज- . 
स्तत्र भगवान्‌ पिङ्गलाचायंस्तन्मतमनुभाव्य शिक्षां वक्तुः प्रतिजानीते ॥ १५ 
शिक्षासंग्रह, काशी संस्क० ३८५ 1 ३० अष्टा० ७।३।४९ा दाडीएर॥। 

४, आचायंस्य पाणिनेयं आचायें: स इहाचायं:, गुरुत्वाद्‌ बहुवचनम्‌ | पद० 
७।३।४९३; भाग २, पृष्ठ ८२१ । ५. ३।२।६॥ 

६. नान्तेवासिने ब्रूयात्‌*****" ना प्रवक्तत्र इत्यार्चाः। ८। ११॥ 

७. आहारशुद्धौ सत्त्वशुद्धिरित्याचार्याः । उद्धृत कृत्यकल्पतरु, ब्रह्मचारी २० 
काण्ड,पृष्ठ ११९॥ ८. मध्यममित्याचार्याः ७॥२२॥ ६. भ्रादिरस्योदात्तसम- 
इत्याचार्याः १।४६॥ १०. वायु प्रकृतिमात्तार्याः। पृष्ठ १ । 

११. नह्याचार्याः सूत्राणि कृत्वा निवतंयन्ति | १।१। आ० १ ॥ तदेतदत्यन्तं 
सन्दिग्धं वतेते आाचार्याणाम्‌ । १।१। झा० २॥ इहेङ्गितेन चेष्टितेन महता वा 
सुत्रप्रबन्धेनाचार्याणामभिप्रायो लक्ष्यते । ६।१।३७॥ ५।२।३॥ २५ 

१२. १। ४ ॥ २। ९६ ॥ ३। ४, ५, ७ इत्यादि ३६ स्थानों पर । 

१३, १।२।२१॥ १।३।७ इत्यादि १० स्थानों पर । 
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१% 


२५ 
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नीतिसार' ्रादि में बहुवचनान्त आचाय पद का व्यवहार बहुधा 
मिलता है, परन्तु वह अपने गुरु के लिये व्यवहृत हुआ है यह भ्रनि- 
रचित है । महाभाष्य में एक स्थान पर कात्यायन के लिये ग्रौर तीन 
स्थानों पर पाणिनि के लिये बहुवचनान्त आचार्य पद प्रयुक्त हुआ 


` हे।? कथासरित्सागर आदि के अनुसार पाणिनि के गुरु का नाम 


= 


“वर्ष! था वर्ष का अनुज 'उपवर्ष' था । एक उपवर्ष जेमिनीय सूत्रों 
का वृत्तिकार था ।* एक उपवर्ष घर्मशास्त्रों में स्मृत है ।* 

हमारे विचार में जैमिनीय सूत्र-वृत्तिकार झोर धर्मशास्त्र में स्मृत 
उपवर्ष एक हो है। यह उपवर्ष जेमिनि से कुछ हो उत्तरकालीन है। 
ग्वन्तिसुन्दरीकथासार में वर्ष और उपवर्ष का तो उल्लेख है, परन्तु 
उसमें पाणिनि का उल्लेख नहीं है । अर्वाचोन वेयाकरण महेश्वर को 
पाणिनि का गुरु मानते हैं, परन्तु इस में कोई प्रमाण नहीं है । कथा- 
सरित्सागर की कथाएं ऐतिहासिक दृष्टि से पूरी प्रामाणिक नहीं हैं । 
ग्रतः पाणिनि के आचार्यं का नाम सन्दिग्व है। हां, यदि कथा सरि- 
त्सागर में स्मृत उपवर्ष भी प्राचीन जेमिनीयवृत्तिकार और धर्म शास्त्रों 
में स्मृत उपवर्ष हो हो आर इसो का भाई वर्ष हो तो उसे पाणिनि 
का ग्राचाय माना जा सकता है । उस अवस्था में कथासरित्सागरकार 
का इन वर्ष उपवर्ष को नन्दकालिक लिखना भ्रान्तिमूलक मानना 
पड़ेगा । कई आधुनिक विद्वात्‌ भी पाणिनि का काल नन्द से प्राचीन 


मानते हैं । 
(जिष्य=कोत्स -पातञ्जल महाभाष्य ३।२।१०८ में एक उदाहरण 
है--उपसेदिवान्‌ कौत्सः पाणिनिम्‌ । इसो सूत्र पर काशिका वृत्ति 


१. ८। ५८ ॥ २. द्र० पू० पृ० १९९ टि० ११ । 

३, श्रथ कालेन वर्षस्य शिष्यवर्गो महानभूत्‌ । तत्रेकः पाणिनिर्नामः 
जडबुद्धितरोऽभवत्‌ ॥ कथा० लम्त्रक १, तरङ्ग ४, श्‍लोक २० ॥ 

४. दात्ररभाष्य १।१।५। केशव, कौशिकसुत्र टीका, पष्ठ ३०७ । सायण; 
ग्रथर्वमाष्योपोद्धात पृष्ठ ३५ । प्रपञचहृदय पृष्ठ ३८ । 

५. तथा च प्रवरमञ्जरीकारः शिष्टसम्मतिमाह--शुद्धाङ्िरो गगंमये 
कपयः पठिता अपि । आचार्वेर्पवर्षादर्भेरद्वाजाः स्युरेव ते । द्विविधानपि 
गर्गास्तानुपवर्षो महामुनिः । अनुक्रम्य त्ववेवाह्मान्‌ भरद्राजतया जगौ । वीर- 
मित्रोदय, संस्कारप्रकाश, पृष्ठ ६१३, ६१४ में उद्घृत । 
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में दो उदाहरण और दिये हैं--प्रनूषिवान्‌ कौत्स: पाणिनिम्‌, उपशुभु- 
वान्‌ कौत्सः पाणिनिम्‌ । इन उदाहरणों से व्यक्त होता है कि कोई 

कौत्सः पाणिनि का शिष्य था । जेनेन्द्र ग्रादि व्याकरण की वृत्तियों 

में भी गुरु-शिष्यसम्प्रदाय का इस प्रकार उल्लेख मिलता है। एक 

कौत्स निरुक्त १।१५ में उद्घुत है । गोभिल गृह्यसूत्र, आपस्तम्ब 

धमंसूत्र,* ्रायुवंदीय कश्यपसंहिता और सामवेदीय निदानसूत्र' में 

भी किसी कौत्स का उल्लेख मिलता है । अ्रथवंवेद की शौनकीय 

चतुरध्यायी भी कौत्सकृत मानी जाती है एक बरतन्तुशिष्य कोत्स 

रघुवंद ५।१ में निर्दिष्ट है।' पाणिनि शिष्य कोत्स इनसे भिन्न है। 

क्योंकि रघुवंश के अतिरिक्त जिन ग्रन्थों में कौत्स स्मृत है, वे सब 
पाणिनि से पूर्वंभावी हैं । 

सत्यकास वर्मा का मिथ्या प्रलाप--डा० सत्यकाम वर्मा में संस्कृत 
व्याकरण का उद्भव गौर विकास' नामक ग्रन्थ के पृष्ठ १२६-१२८ 
तक मेरे विषय में “मैं यास्कीयनिरक्तोधुत कौत्स को पाणिनि का शिष्य 
मानता हूं! मिथ्या लिख कर खण्डन करने का प्रयत्न किया है । जब 
कि मैंने स्पष्ट लिखा है कि पाणिनि शिष्य कौत्स इन (पूर्व निर्दिष्ट 
कौत्सों) से भिन्न है, तब क्या सत्यकाम वर्मा का मेरे नाम से मिथ्या 
निर्देश करके उस का खण्डन करना स्व पाण्डत्य-प्रदशँन करना नहीं 
है ? क्या यह विद्वानों का काम है? 
कात्यायन--नागेश के लघुशब्देन्दुशेखर से घ्वनित होता है कि 

कात्यायन पाणिनि का साक्षात्‌ शिष्य है । पतञ्जलि के साक्षात्‌ 
शिष्य न होने से त्रिमुनि उदाहरण को चिन्त्य कहा है श्रथवा प्रकारा- 
न्तर से उपपत्ति दर्शाई है ।* हमारा भी यही विचार है कि वातिक- 
कार वररुचि कात्यायन पाणिनि का साक्षात्‌ शिष्य है । इस विषय 
पर विशेष कात्यायन के प्रकरण में लिखेंगे । 


. जैनेन्द्र व्या० महानन्दिवृत्ति २।२। ८८, && ॥ 

, यदि मन्त्रारथप्रत्यायनायानर्थको भवतीति कौत्सः । 

« ३।१०।४॥ ४. १।१६।४॥ १॥२८१॥ प, पृष्ठ ११५। 
« २।१,१०॥ ३॥११॥ ८।१०॥ ७. पुवे पृष्ठ ७३, टि० ७ । 
कौत्सः प्रपेदे वरतन्तुशिष्यः । 

, गव्ययी माव प्रकरण में “संख्या वंद्येन' सूत्र की व्याझ्या में । 
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झनेक शिष्य-काशिका ६।२।१०४ में पाणिनि के शिष्यों को दो 


` विभागों में बांटा है- पुर्वपाणिनीयाः, भ्रपरपाणिनीयाः । महाभाष्य 


१।४।१ में पतञ्जलि ने भी लिखा है-उभयथा ह्याचायंण शिष्याः 
न्नं प्रतिपादिताः, केचिदाकडारादेका संज्ञा इति, केचित्‌ भावकडारात्‌ 
परं कार्यमिति । इस से विदित होता है कि पाणिनि के अनेक शिष्य 
थे और उसने अपने शब्दानुशासन का भी भ्रनेक बार प्रवचन किया. 
था। 
देश- पाणिनि का एक नाम शालातुरीय है । जेतलेखक वर्धमान 
गणरत्नमहोदधि में इस की व्युत्पत्ति इस प्रकार दर्शाता है-- 

इलातुरो नाम ग्रामः, सोऽभिजनोऽस्यास्तीति शालातुरीयः तत्र 
भवान्‌ पाणिनिः ।' 

शरर्थात्‌-शलातुर ग्राम पाणिनि का अभिजन था । 

पाणिनि ने ग्रष्टाध्यायी ४।३।६३ में साक्षात्‌ शलातुर पद पढ़ 
कर अभिजन श्रर्थ में शलातुरीय पद की सिद्धि दर्शाई है । भोजीय 
सरस्वतीकण्ठाभरण ४।३।२१० में 'सलातुर' पद पढ़ा है । 

ग्रभिजन ओर निवास में भेद--महाभाष्य ४।३।६० में अभिजन 
और निवास में भेद दर्शाया है-- 

“ झभिजनो नास यत्र पुर्वेरषितम्‌, निवासो नाम यत्र संप्रत्युष्यत्ते । 
इस लक्षण के अनुसार शलातुर पाणिनि के पूवजों का वासस्थान 


था, पाणिनि स्वयं कहीं अन्यत्र रहता था। पुरातत्त्वविदों के मतानु 


सार परिचिमोत्तर-सोमा प्रान्तस्थ अटक समीपवर्ती वर्तमान 'लाहुर' 
ग्राम प्राचीन शलातुर है। | 

ग्रष्टाध्यायी के 'उदक च विपाशः,' वाहीकग्रामेभ्यशच, इत्यादि 
सूत्रों तथा इनके महाभाष्य से प्रतीत होता है कि पाणिनि का वाहीक 
देश टो ° 
देश से विशेष परिचय था । ग्रतः पाणिनि वाहीक देश वा उसके ग्रति- 
समीप क; निवासी होगा । 
तपःस्थान-स्कन्द पुराण में लिखा है कि पाणिनि ने गोपवेत पर 


१. गण० महो० पृष्ठ १। 
२. भ्रष्टा० ४ २।७४। 
३. म्रष्टा० ४।२।११७॥ 
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- तपस्या की थी और उसी के प्रभाव से वेयाकरणों में प्रमुखता प्राप्त 
की थी ।* 


सम्पन्नता-पाणिनि का कुल अत्यन्त सम्पन्न था । उसके अपने 
शब्दानुशासन के भ्रध्ययन करने वाले छात्रों के लिये भोजन का प्रबन्ध 
कर रक्खा था । उसके यहां छात्र को विद्या के साथ-साथ भोजन भी 
प्राप्त होता था । इसो माव को प्रकट करने वाला ओदनपाणिनीयाः' 
उदाहरण पतञ्जलि ने महाभाष्य ११४७३ में दिया है काशिका दारा 
६९ में वामन ने पूर्वपदाद्यदात्त 'ग्रोदनपाणिनोया:' उदाहरण निन्दार्थं 
में दिया है । इसका ग्रथे हैं-ओदनप्रधानाः पाणिनोया: अर्थात्‌ जो 
श्रद्धा के विना केवल ग्रोदनप्राप्ति के लिये पाणिनीय शास्त्र को पढ्ता 
है, वह इस प्रकार निन्दावचन को प्राप्त होता है । 


मृत्यु-पाणिनि के जीवन का किञ््िन्मात्र इतिवृत हमें ज्ञात 


नहीं । पञ्चतन्त्र में प्रसंगवश किसी प्राचीन ग्रन्थ से एक शलोक उद्‌- 
धुत किया है, जिसमें पाणिनि जमिनि भोर पिङ्गल के मृत्यु-कारणों 
का उल्लेख है । वह शलोक इस प्रकार है7 | जक 
__ (सहो व्याकरणस्य कतुं रहरत्‌ प्राणान्‌ प्रियान्‌ पाणिनेः) 
मीमांसाकृतमुन्ममाथ सहसा हस्ती सुनि जमिनिम्‌ । 
छन्दोज्ञाननिध जघान सकरो वेलातटे पिङ्गलम्‌, 
अज्ञानावृतचेतसासतिरुषां कोऽर्थस्तिरश्चां गुणेः॥` 
इससे विदित होता है कि पाणिनि को सिह ने मारा था। वेया- 


करणों में किवदन्ती हैकि पाणिनि की मूर न में किवदन्ती है कि पाणिनि की मृत्यु त्रयोदशी को हुई थी । 


१. गोपवंतमिति स्थानं शम्भो: प्रख्यापितं पुरा । यत्र पाणिनिना लेभे 
वैयाकरणिकाग्रचता ॥ माहेश्वर खण्डान्तर्गेत ग्ररणाचल माहात्म्य, . उत्तराध २। 
६८, पृष्ठ ६२१ मोर संस्क० (कलकत्ता) । 1 

२. पञ्चतन्त्र, मित्रसंप्राप्ति इलोक ३६, जीवानन्द संस्क० । चक्रदत्तविर- 
चित चिकित्सासंग्रह का टीकाकार निरचुलकर (सं० ११६७-११७७--सन्‌ 
१११०-११२० ) इस इलोक को इस प्रकार पढ़ता ` है--तदुक्तम्‌--छत्दोज्ञाननि- 
थि जघान मकरो वेलातटे पिङ्गलम्‌, सिंहो व्याकरणस्य कत्तु रपहरत्‌ प्रागान्‌ 
प्रियान्‌ पाणिनेः। मीमांसाकृतमुन्ममाथ तरसा हस्ती बने जैमिनिम्‌, अज्ञानाव्‌- 
तचेतसामतिरुषां कोऽर्थस्तिरश्चां गुणैः ॥ इण्डियन हिस्टोरिकल क्वाटेर्ली जून 
१९४७ पृष्ठ १४२ में उद्धूत । 


१० 


११. 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


२०४ संस्कृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


मास और पक्ष का निश्‍चय न होने से पाणिनीय वेयाकरण प्रत्येक 
त्रयोदशी को अनध्याय करते,हैँ । यह परिपाटी काशी आदि स्थानों 
में हमारे अध्ययन काल तक वतमान थी । 

श्रनुज=पिङ्कल की मृत्यु--पञ्चतन्त्र के पुवे उद्धूत श्लोक के 
तृतीय चरण में लिखा है-पिङ्गल' को समुद्रतट पर मगर ने निगल 
लिया था । , : 
पाणिनि को महत्ता-ग्राचार्य पाणिनि की महत्ता इसी से स्पष्ट 
है कि उस के. दोनों पाणिनि और पाणिन नाम गोत्ररूप से लोक में 
प्रसिद्ध हो गए । ग्रर्थात्‌ उसके वंशजों ने अपने पुराने गोत्र नाम के 
स्थान पर इन नए नामों का व्यवहार करने में अपना अधिक गौरव 
समभा । 

पाणिनि गोत्र- बौधायन श्रौत सूत्र प्रवराध्याय (३) तथा मत्स्य 
पुराण १९७। १० के गोत्रप्रकरण में पाणिनि गोत्र का निर्देश है ।' 

पाणिन गोत्र- वायु पुराण €१।९९ तथा हरिवंश १।२७।४६ में 
पाणिन गोत्र स्मृत है।* 

पाणिनि की झतिप्रसिद्धि-काशिकाकार ने २।१।६ की वृत्ति में 
इतिपाणिनि तत्पाणिनि अर २।१।१३ को वृत्ति में आकुमारं यशः 
पाणिनेः उदाहरण दिए हैं। इन से स्पष्ट है कि पाणिनि की यशः 
पताका लोक में सर्वत्र फहराने लग गई थी 12 

पेङ्कलोपनिषद्‌-पिङ्गल नाम से सम्बद्ध एक पेङ्गलोपनिषद्‌ भो 
है, परन्तु हमें वह नवीन प्रतीत होती है । 


१. पेङ्गलायनाः वेहीनरय:,**"***काशकृत्स्ना:, पाणिनिर्वाल्मीकि**"*** 
आपिशलयः । बौ० श्रौ० ॥ पाणिनिश्चैन्व व्याषेया: सवं एते प्रकीर्तिताः । 
मत्स्य पुराण ॥ २. बभ्रवः पाणिनश्चैव घानजप्यास्तथैव 
च । वायु० । यहां “घानञ्जयास्तथैव' पाठ शुद्ध प्रतीत होता है । 

३. काशिकाकार ने प्रथम उदाहरणों का अर्थं किया हैं--पाणिनिदब्दो 
लोके प्रकाशते । अन्तिम उदाहरण का अर्थ नहीं किया । कई विद्वानों का 
विचार है कि इस का अर्थ बालकों पर्यन्त पाणिनि का यश व्याप्त हो गया, 
ऐसा है । हमारा विचार है “भ्राकुर्मार्या आकुमारम्‌'" अर्थात्‌ “दक्षिण में कुमारी 
प्रन्तरीय पर्यन्त पाणिनि का यश पहुंच गया होना भ्रधिक संगत दै । 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २०५ 


. पेद्धली कल्प--यह कल्प शाकटायन व्याकरण ३।१।१७५ की 
अमोघा और चिन्तामणि वृति में स्मृत है। 
पंड्रलायन गोत्र--बौधायन श्रोत प्रवराध्याय ३ में पैङ्गलायन 
गोत्र का भी निर्देश उपलब्ध होता है।' यह गोत्र पाणिनि-अनुज 
पिङ्गल के पुत्र से प्रारम्भ हुआ अथवा किसी प्राचीन पेङ्गलायन से, 
यह विचारणीय है । 


पेङ्गलायनि-ब्राह्मण--त्रौधायन श्रौत २।७ में पेङ्गलायनि ब्राह्मण 
का पाठ उद्घृत है ।* वह किसी प्राचीन पेङ्गलायन प्रोक्त है । इस 
में णिनि प्रत्ययः होकर पेङ्गलायनि-ब्राह्मण प्रयोग निष्पन्न हुमा है । 
पुराण-प्रोक्त पैङ्गलीकत्प का हम ऊपर निर्देश कर चुके है । 
पाणिनि-अनुज पिङ्गल के पौत्र तक ब्राह्मण ग्रन्थों का प्रवचन होता 
रहा, इस में कोई प्रमाण नहीं है । जहां तक व्यास के दिष्यों प्रशिष्यों 
द्वारा वेद की अन्तिम शाखाओं और ब्राह्मण ग्रन्थों के प्रवचन का प्रश्‍न 
है, वह अधिक से अधिक भारत युद्ध से १०० वर्षे पुवे से १०० वर्ष 
पञ्चात्‌ तक माना जाता हैं। भ्रतः बौधायन श्रौत में स्मृत पेद्धला- 
यनिब्राह्वाण पिङ्गल पौत्र पेद्धलायनि प्रोक्त नहीं हो सकता यह स्पष्ट 
है। 

काल 


भारतीय प्राचीन आषे वाङ मय और उसके अतिप्राचीन इतिहास 
को अधिक से अधिक अर्वाचीन सिद्ध करने के लिए बद्धपरिकर 
पाइचात्य विद्वानों” ने पाणिनि का समय ७ वीं शती ईसा पूर्वे से 
लेकर ४ थी शती ईसा पूवे अर्थात्‌ ६६७ वि० पूर्व से २५८ विक्रम पूवे 
तक माना है। पूर्व सीमा गोल्डस्टुकर की है और अन्तिम सीमा वेवर 
गौर कीथ द्वारा स्वीकृत है । भारतीय प्राचीन इतिहास के सम्वन्ध में 


१. देखो पूर्व पृष्ठ २०४ टि० १। 

२. अप्येकां गां दक्षिणां दद्यादिति पै ङ्गलायनिव्राह्मणं भवति । 

३. पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु । भ्रष्टा ४।३।१०४ ॥ 

४. इसका प्रधान कारण यहूदी ईसाइमत का पक्षपात है । इस के लिये 
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२०६ सस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास ' 
पाइचात्य मत, जिसकी मूल भित्ति सिकन्दर' और चन्द्रगुप्त मौर्य को 
काल्पनिक समकालीन मानना. है, जो अपरीक्षितकारक के समान 
भांख मूद कर मानने वाले अंग्रेजी पढे अनेक भारतीय भी स्वीकार 
करते हैं। पाणिनि के काल निर्णय के लिए पाइचात्त्य ओर उन के 
भारतीय ग्रनुयायी जिन प्रमाणों का उल्लेख करते हैं, उनमें निम्न 
प्रमाण मुख्य हैं-- 

१-आयेमञ्जुश्रीमूलकल्प में लिखा है--महापद्म नन्द का मित्र 
एक पाणिनि नाम का माणव था। 

२०-कथासरित्सागर में पाणिनि को मंहाराज नन्द का सम- 
कालिक कहा है ।* 

३--बौद्ध भिक्षुओं के लिए प्रयुक्त होने वाले श्रमण शब्द का 
निर्देश पाणिनि के कुमारः श्रमणादिभिः (२। १॥ ७०) सूत्र में . 
मिलता हैं-- 
. ४--बुद्धकालिक मंखलि गोसाल नाम के आचायं के लिए प्रयुक्त. 
संस्कृत मस्करी शब्द का साधुत्व पाणिनि ने अस्करमस्करिणो बेणुप- 
रिव्राजकयोः (६।१।१५४) सूत्र में दर्शाया है । 

५--सिकन्दर के साथ युद्ध में जूमने वाली श्रोर उसे पराजित कर 
के वापस लौटने को बाध्य करने वाली क्षुद्रक मालवों की सेना का 
उल्लेख पाणिनि ने खण्डिकादि गण (४।२।४५) में पठित क्षुद्रकमाल- 
वात्‌ सेनासंज्ञायाम्‌ गणसुत्र में किया है, ऐसा बेवर का मत है । 

६--श्रष्टाध्यायी ४ । १। ४९ में यवन शब्द पठित है । उसके 
आधार पर कोथ लिखता है कि पाणिनि सिकन्दर के भारत झ्राक्रमण 
के पोंछे हुआ । 

१. सिकन्दर का आक्रमण चन्द्रगुप्त मौर्थे के समय नहीं हुभ्रा न दोनों 
की समक्रालीनता भ्रममूलक है । मेगस्थनीज के श्रवशिष्ट इतिवृत्त से भी. इन 
की समक्रालीनता कथञ्चित भी सिद्ध नहीं होती, अपितु इसका विरोध विस्पष्ट 
है । इस तथ्य के परिज्ञानाथं देखिए पं भगवदृत्तजी कृत “भारतवर्ष का बृहद 
इतिहास” भाग १, वृंष्ठ . २८८-२६५, द्वि° सं० । a 

. २. तस्याप्यन्यतमः सख्यः पाणिनिर्नाम माणवः । 
३. कथा० लम्बक १, तरङ्ग ४। 


' ' पाणिनि और उसका शब्दानुद्यासन २०७ 


७--राजशेखर ने काव्यमीमांसा में जिस श्रनुश्रुति का उल्लेख 
किया है उसके भ्रनुसार पाटलिपुत्र में होने वाली शास्त्रकार-परीक्षा 
में उत्तीणे होकर वर्ष, उपवर्ष पाणिनि, पिङ्गल और व्याडि ने यशो- 
लाभ प्राप्त किया था।* पाटलिपुत्र की स्थापना महाराज उदयो ने 
कुसुमपुर के नाम से की थी | 

ये हैं संक्षेप से कतिपय मुख्य हेतु, जिन के आधार पर पाणिनि 
ह काल ४ थी शती ईसा पूवं तक खींच कर स्थापित किया जाता 

| ु 

अब हम संक्षेप से इन हेतुओं को परीक्षा करते है ८ 
१--बौद्ध ग्रन्थों के अध्ययन से यह विस्पष्ट प्रतीत होता है कि 
उस समय व्यक्तिगत विशिष्ट नामों के स्थान पर प्राय: गोत्र नामों 
का व्यवहार करने का परिचलन था । हम पूर्वे (पृष्ठ २०४) लिज्च 
चुके हैं कि पाणिनि भी एक गोत्र है । श्रतः मञ्जु श्रीमूलकल्प में किसी 
पाणिनि नाम वाले माणव का महापद्य के सखा रूप में उल्लेख मात्र 
से विना विशिष्ट विशेषण के यह कैसे स्वीकार किया जा सकता है 
कि यह पाणिनि शास्त्रकार पाणिनि ही हैँ । 

प्राचीन परिपाटी को विना जाने ऐसी उटपर्टाग कल्पताश्रों के 
आधार पर अनेक व्यक्ति बौद्ध ग्रन्थों में गोत्र नाम से अभिहित 
ग्राइवलायन आदिको को ही वैदिक वाङमय के विविध ग्रन्थों के 


रचयिता कहने का दुस्साहस करते हैं । इसके विपरीत बौद्ध ग्रन्थों में, 


अनेक स्थानों पर तदागत बुद्ध के साथ घमंचर्चा करने वाले वेदवेदाङ्ग 
पारग विद्वानों का जो वणेन उपलब्ध होता है उससे तो वेदाङ्गो को 
सत्ता तथागत बुद्ध के काल से बहुत पूर्व स्थिर होती है। 

२--कथासरित्सागर के रचयिता को भी बौद्धकालिक गोत्र नाम 
व्यवहार के कारण भ्रान्ति हुई है और इसीलिए उसने पाणिनि और 

१. श्रूयते च पाटिलपुत्रे शास्त्रकार-परीक्षा--“अ्रत्रोपवर्षवर्षाविह पाणिनिः 

पिङ्गलाविह व्याडिः । बररुचिपतञ्जलि इह परीक्षिता: ख्यातिमुपजरमुः । 
झ० १०, पृष्ठ ५५ ॥ दर 

२. वायुपुराण &९1३१८॥ विशेष पतञ्जलि के प्रकरण में देख । . 

३. पाश्चात्त्य मत में दिए जाने वाले हेतुओं के लिए डा० वासुदेवशरण 
झग्नवाल का “पाणिनि कालीन भारतंवे्षे' अ्रध्याय ८ देखें। ` 


१० 
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२५. 


३० 
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२७८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वररुचि को नन्द का समकालिक लिख दिया है । इस श्रान्त को 
पुष्टि वातिककार वररुचि को कौशाम्बी निवासो लिखने' से भी होती 
है । कोशाम्बी प्रयाग के निकट है। पतञ्जलि महाभाष्य में वातिक- 
कार को स्पष्ट शब्दों में दाक्षिणात्य कहता है । इस विरोध से स्पष्ट 
है कि कथासरित्सागर क्री कथाओं के आधार पर किसी इतिहास को 
कल्पना करना नितान्त चिन्त्य हैं । 
इतना ही नहीं पाश्चात्य ऐतिहासिकों ने तो महापद्म नन्द का 
काल भी बहुत अर्वाचोंन बना दिया है । भारतीय पौराणिक काल 
गणनानुसार; जो उत्तरोत्तर शोध द्वारा सत्य सिद्ध हो रही है नन्द 
का काल विक्रम से पन्द्रह सोलह सौ वर्ष पुवं है । 
३--यदि श्रमण शब्द का व्यवहार बौद्ध साहित्य में हो, और 
वह भी केवल बोद्ध परिव्राजकों के लिए होता तो उस के आधार पर 
कथंचित्‌ पाणिनि को बौद्ध काल में रखा जा सकता थ , परन्तु श्रमण 
शब्द तो तथागत बुद्ध से सेकड़ों वर्ष पूर्व प्रोक्तं शपथ ब्राह्मण १४ । 
७।१।२२ तैतिरोय आरण्यक् २।७।१ प्रें भी उपलब्ध होता है । सभी 
व्याख्याकारों ने श्रमण शब्द का अर्थ परिव्राट्‌ सामान्य किया है । 
अष्टाध्यायी (२।१।७०)में निर्दिष्ट कुमारश्रमणः में कुमार शब्द 
बालक का वाचक नहों है, अपितु ग्रक्कत-विवाह (कु वारे) का वाचक 
है। जेसे वृद्धकुमारी' में कुमारा शब्द कुवारी के लिये प्रयुक्त है । 
ता कुमारश्रमण वे परिव्राजक कहाते हैं जो ब्रह्मचय से ही संन्यास 
ग्रहण करते हैं। 
४--यदि तुष्यतु दुर्जनः न्याय से श्रष्टाध्यायी में प्रयुक्त मस्करी 
शब्द को मंखलि शब्द का संस्कृत रूप मान भी लें तो मस्करिन्‌ में 
प्रयुक्त मत्त्वर्थक इनि प्रत्यय का कोई भ्रथ न होगा और न उस का 
मूलभूत वेणुवाचक सस्कर शब्द के साथ कोई संबंध होगा । इतना 
ही नहीं, यदि पाणिनि को दृष्टि में मस्करी शब्द मंखलि गोसाल का 
ही वाचक था तो उस के ्रर्थेनिदेंश के लिए पाणिनि ने सामान्य 
परिव्राजक पद का निर्देश क्यों किया ? । 
१. लप्त्रक १, तरङ्ग ४। 
२. प्रिपतद्धिता दाक्षिणात्या; । महा० १॥ १, आ० १। 
३. वृद्धकुमारी-त्याय, महाभाष्य ५।२।३॥ 
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वस्तुतः मस्करी शब्द का संबन्ध वेणुवाचक मस्कर शब्द के साथ 
ही है। इसीलिए पाणिनि से पूवंवर्ती क्रक्तन्त्रकार ने सस्करो वेणः 
(४1७६) सूत्र में मस्कर शब्द का ही निर्देश किया और उसी से 
मस्करी को गतार्थं माना । पतञ्जलि की सा कृत कर्माणि' व्याख्या 
मस्करी ग्रहण के ग्रानथेक्य' के प्रत्याख्यान के लिए प्रौढिवाद मात्र 
है। यदि इस व्याख्या को प्रामाणिक भी माना जाए, तव भी मस्करी 
का मूल वेणूवाचक मस्कर शब्द ही होगा । उस का ग्रर्थं भी है-- 
सा ियतेऽनेनेति ।१ जिस से अ्रनर्थरूप कर्मों का निषेध होता है वह 
मस्कर वेणु अर्थात्‌ दण्ड। और इसी मा सर=भस्कर निवेचन को 
मानकर पाणिनि ने सुडागम का विधान किया है । वस्तुतः मस्कर 
आर मस्करो दोनों पद सस्क गतो" धातु से निष्पन्न हैं ।* 


वास्तविक स्थिति तो यह है कि मस्करी को मंखली का संस्कृत 

रूप मानना ही भ्रान्तिमूंलक है। महाभारत में निर्दिष्ट मङ्कि ऋषि: 

के कुल में उत्पन्न होने से ही मद्धिल का मंखलि उपभ्रंश बना है। अत 

एव भगवती सूत्र (१५) आदि में मंखलि को भंख का पुत्र कहना" 
युक्त है । जैनागमों में गोसाल को मंखलिपुत्त भी कहा है ॥ 

` -बेवरके मत की आलोचना तो पाइचातत्यमतानुगामी डा० 


वासुदेवशरण भ्रग्रवाल ने ही भले प्रकार कर दी हैं," श्रत: उस का 
यहां पुनः लिखना पिष्टपेषणवत्‌ होगा । 


१. माकुत कर्माणि शान्तिवंः श्रेयसी । महाभाष्य ६।१।१५४॥। 

२, मस्करिग्रहणं शक्यमकतु'म्‌ । कथं मस्करी परिव्राजक इति ? इनिनेत- 
न्मत्वर्थीयेन सिद्धम्‌ | मस्करोऽस्यास्तीति मस्करी । महाभाष्य ६।१।१५४॥ 

३. क्षीरस्वामी, अमरटीका २।४।१६० ॥ 

४. यह धातु पाणिनीय घातुपाठ के प्राच्य उदीच्य आदि सभी पाठो में 
पठित है '। ५. मस्क-बाहुलकाद्‌ श्रः । शब्दकल्पद्रुम, भाग ३, पृष्ठ 
६५१ । इसी प्रकार 'भरिनि’ प्रत्यय होकर मस्करिन्‌ । यद्वा-मस्कते इति 
मस्कः, भ्रच्‌ । तस्मान्मत्वर्थीयो रः, मस्करः,पुनस्तस्मान्मत्वर्थीय इनिः मस्करिन्‌ | 

६. मङ्कि ऋषि द्वारा गीत भनेक इलोक महाभारत शान्तिपर्व प्र» १७७ | 
में पठित हैं। यह प्रकरण मङ्किःगीता के नाम से प्रसिद्ध है । 

७. पाणिनि कालीन भारतवर्षं, पृष्ठ ३७६ । 

८. पाणिनि कालीन भारतवषं, पृष्ठ ४७६ । 


भर 
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२५ 
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६--'यवनानी' शब्द पर लिखते हुए डा० वासुदेवशरण अग्रवाल 
ने भी स्पष्ट लिखा है कि भारतीय सिकन्दर के आक्रमण से पूर्व भी 
यवन जाति से परिचित थे ।' । 
यवन जाति के विषय में हम इतना गौर कहना चाहते हैं कि 
५ यवन जाति मूलतः ग्रभारतीय नहीं है। यवन महाराज ययाति के 
पुत्र के वंशज हैं। महाभारत में स्पष्ट लिखा हैं-- 
यदोस्तु यादवा जातास्तुर्वेसोस्तु यवनाः स्मृताः ।' 
यह तुर्वेसु की सन्तति बृहत्तर भारत की पर्चिमोत्तर सीमा पर 
निवास करती थी । ब्राह्मणों के भ्रदर्शन और धर्मक्रिया के लोप के 
१० कारण ये लोग म्लेच्छ बन गए । ये लोग यहीं से प्रवास करके 
पड्चिम में गए और इन्हीं के यवन नाम पर उस देश का नाम भी 
यवन =यूनान पड़ा । 
इस ऐतिहासिक तथ्य को स्वीकार न करके किसी भी प्राचीन 
गन्थ में यवन शब्द के प्रयोग मात्र से उसे सिकन्दर के आक्रमण से 
१५ पीछे का बभा हुआ कहना दुराग्रह मात्र है 
७--अब शेष रहती है राजशेखर द्वारा उद्धृत अनुश्रुति । ग्रनु- 
श्रुति इतिहास में तभी तक प्रमाण मानी जाती है.जब तक उसका प्रत्यक्ष 
बलवत्‌ प्रमाण से विरोध न हो । विरोध होने पर अनुश्रुति अनुश्रृति- 
मात्र रह जाती है। इस के साथ ही यह भी ध्यान रहे कि राजशेखर 
` २० ग्रति-ग्रर्वाचीन ग्रन्थकार है । उस काल तक पहुंचते-पहुंचते श्रनुश्र्‌ ति 
` का रूप ही परिवर्तित हो गया । उस के लेखानुसार तो पतञ्जुलि भी 
पाणिनि का समकालिक बन जाता है।* अदः राजशेखर की भ्रनुश्च ति 
अप्रमाण है। 


१. पाणिनि कालीन भारतवर्ष, पृष्ठ ४७५-४७६ । 
२५ २. आदि पर्व १३६॥२॥; कुम्भघोण संस्क० । द 
३. मनु १०।४२,४४॥ इन्हीं यवनों के एक आततायी राजा 'कालयवन! 
का वध श्रीकृष्ण ने किया था। इस के विषय में अल्बेरूनी लिखता है-- 
“हिन्दुओं में कालयवन नाम का एक संवत्‌ प्रचलित है ।*** --वे इसका आरम्भ 
गत द्वापर के अन्त में मानते हैं। इस यवन ने इनके घर्म और देश पर बड़े 
३० अत्याचार किये थे ॥ ४. पुवं पृष्ठ २०७ टि० १ देखिए । 


पाणिनि श्रौर उसका शब्दानुशासन २११ 


ग्व शेष रह जाता है महाराज उदयी के द्वारा पाटलिपुत्र का 
बसोना । इस के विषय में हम पतञ्जलि के प्रकरण में विस्तार से 
लिखेंगे । 

डाक्टर वासुदेवशरण अग्रवाल ने पाणिनि कालीन भारतवर्ष में 
गोल्डस्ट्कर भ्रादि के मतों का प्रत्याख्यान करके पाणिनि का समय 
नन्द के काल में ईसा पूर्व ४ थी छाती माना है । भ्रव हम उसकी 
विवेचना करते हैं-- 

१. पहले हम उस प्रमाण को लेते हैं जिस का निर्देश स्वमत से 
विरुद्ध होने के कारण पाश्चात्त्य विद्वानों ग्रोर उनके अनुयायियों ने 
जान बू कर उपस्थित नहीं किया । वह है पाणिनि द्वारा निर्वाणो- 
इवाते (८।२।५०) सूत्र में निदिष्ट निर्वाण पद । वयाकरण इस सूत्र 
का उदाहरण देते हैं-- 

निर्वाणोऽग्निः, निर्वाण: प्रदीपः, निर्वाणो भिक्षु: । 

इन में निर्वाण पद का ग्रर्थ है-“शान्त होना' बुझ जाना, मर 
जाना । 

पाइचात्त्य मतानुसार यदि पाणिनि तथागत बुद्ध से उत्तरकालीन 
होता तो बौद्ध साहित्य में निर्वाण शब्द का जो प्रसिद्ध मोक्ष अर्थ है, 
उस का वह उल्लेख अवशय करता। जो पाणिनि मंखलि गोसाल 
व्यक्ति विशेष के लिए प्रयुक्त 'मस्करी' शब्द का उल्लेख कर सकता 
है (पाइचात््यमतानुसार), वह बौद्ध साहित्य में प्रसिद्धतम निर्वाण पद 
के र्थं का निर्देश न करे, यह कथमपि सम्भव नहीं । इसलिए 
पाणिनि द्वारा बौद्ध साहित्य में प्रसिद्ध निर्वाण पद के भ्र्थ का उल्लेख 
न होने से पाइचात्त्यसरणि-अनुसार ही यह सिद्ध है कि पाणिनि तथा- 
गत बुद्ध से पुर्वेवर्ती है । 

कालविवेचन में बाह्मसाक्ष्य का श्रपना स्थान होता ही हैं तथापि 
गरन्तःसाक्ष्य का महत्त्व सर्वोपरि होता है और वह महत्त्व उस अवस्था 
में और भी बढ़ जाता है जब बाह्यसाक्ष्य और अन्तःसाक्ष्य में विरोध 
हो । अन्तरङ्गं बलीयो भवति यह न्याय प्रसिद्ध ही है। अतः हम 
पाणिनि के काल निर्णय के लिये ग्रतःसाक्ष्य उपस्थित करते हैँ । 


- अन्तःसाक्य 
अब पाणिनि के काल-विवेचन के लिए ग्रष्टाध्यायी के उन अस्त:- 


१० 


१५ 


२ ° 


२५ 


३० 


१५ 


२० 


२५ 
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साक्ष्यो को उद्धृत करते हैं, जिनका निर्देश आज तक्र किसी भी 
व्यक्ति ने नहीं किया । यथा-- 

२- यह संवादी सम्मतः है कि तथागत बुद्ध के काल में संस्कृत 
भाषा जनसाधारण की भाषा नहीं थी उस समय जनसाधारण में पालि 
र प्राक्त भाषाएं ही व्यवहृत होती थीं। इसलिए तथागत बुद्ध 
झर महावीर स्वामी ने अपने मतों के प्रचार के लिए संस्कृत के 
स्थान में पालि और प्राकृत भाषाग्रों का आश्रय लिया । इसके विप- 
रीत. पाणिनीय अष्टाध्यायी में शतशः ऐसे प्रयोगों के साधुत्व का 
उल्लेख मिलता है, जो नितान्त ग्राम्य जनता के व्यवहारोपयोगी हैं । 
यथा-- 

क--शाक बेचने वाले कूजड़ों द्वारा विक्रय के लिए मूली, पालक, 
मेथो, धनिया, पोदीना भ्राई-भ्रादि की बांधी मुट्ठी अथवा गड्डी के 
लिए प्रयुक्त होने वाले मुलकपणः, शाकपणः आदि शब्दों के साघुत्व- 
बोधन के लिए एक सूत्र है-- 

नित्यं पणः परिमाणे । ३ । ३। ६६॥ 

इस सूत्र से बोधित शब्द विशुद्ध दैनम्दिन के व्यवहारोपयोगी है, 
साहित्य में प्रयुक्त होने वाले शब्द नहीं हैं । 

ख -वस्त्र रंगने वाले रंगरेजों के व्यवहार में आने वाले भाञ्जि- 
ष्ठम्‌, काषायम्‌, लाक्षिकम्‌ आदि शब्दों से साधुत्व ज्ञापन के लिए 
पाणिनि ने निम्न सूत्र पढ़े हैं-- 

तेन रक्तं रागात्‌ । लाक्षारोचनाद्ठक्‌ । ४ । २। १, २ ॥ 

ग--पाचकों के (जो कि पुराकाल में शूद्र ही होते थे' ) व्यवहार 
में आने वाले दाधिकम्‌, ग्रौदश्वित्कम्‌, लवण: सुप: रादि प्रयोगों के 
लिए पाणिनि ने ४।२।१६-२० तथा ४४२२-२६ दस सूत्रों का 
विधान किया है । 

घ--कषकों के व्यवहारोपयोगी विभिन्न प्रकार के धान्योपयोगी 
क्षेत्रों के वाचक प्रयङ्कदीनम्‌, ब्रहेयम्‌, यव्यम्‌, तिल्यम्‌, तैलीनम्‌ आदि 
प्रयोगों के लिए ५। २। १-४ चार सूत्रों का प्रवचन किया है । 
यण ९४२ 0े१ॅ0१?२?२0000000000000ााानळूळू 


१. आर्याधिष्ठिता वा शूद्राः संस्कर्तार; स्युः । ग्राप० घमं० २।२।३।४॥ 
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ड--शुद्रों के अभिवादन प्रत्यभिवादन के नियम का उल्लेख. 


«।२।८२ में किया है। 


इन तथा एतादृश अन्य भनेक प्रकरणों से स्पष्ट है कि पाणिनि 
के काल में संस्कृत लोक व्यवहायं जनसाधारण'की भाषा थी । 

कोथ की सत्योक्ति-कीथ ने अपने संस्कृत साहित्य के इतिहास 
में अष्टाध्यायी के उपयुक्त जनसांघारणोयोगी शब्दों का निर्देश 
करके यह स्वीकार किया हैं कि पाणिनि के समय संस्कृत बोल-चाल 
की भाषा थी ।' 


३. पाणिनि की अष्टाध्यायी से तो यह भी पता चलता है कि 
संस्कृत भाषा केवल जनसाधारण की ही भाषा नहीं थी, अपितु 
जनसाधारण वैदिक भाषावत्‌ लोकभाषा में भी उदात्त ग्रनुदात्त 
स्वरित स्वरों का यथावत्‌ व्यवहार करते थे । पाणिनीय श्रष्टाध्यायी 
के वे सब स्वर-नियम श्रौर स्वरों की दृष्टि से प्रत्ययों में सम्बद्ध 
अनुवन्ध, जिन का संवन्ध केवल वेदिक भाषा के साथ ही नहीं है, 
इस तथ्य के ज्वलन्त प्रमाण हैं । पुनरपि हम पाणिनि के दो ऐसे 
सूत्र उपस्थित करते हैं, जिन का सम्वन्ध एक मात्र लोकभाषा से 
है यथा— 

क--विभाषा भाषायास्‌ । ६।२। .८१॥ 


इस सूत्र के अनुसार भाषा श्र्थात लौकिक संस्कृत के पञ्चभिः 
सप्तभिः तिसृभिः चतसृभिः श्रादि प्रयोगों में विभक्ति तथा विभक्ति 
से पुरव अच्‌ को विकल्प से उदात्त बोला जाता था । 
ख--उदक्‌ च विपाशः | ४।२।७४॥ 
इस सूत्र द्वारा विपाश=व्यास नदो के उत्तर कल के कूपों के 
लिए प्रयुक्त होने वाले दात्तः गौप्तः प्रयोगों के लिए श्रन्‌ प्रत्यय का 
विधान किया है । दक्षिण कल के क॒पों के लिए भी दात्तः गौप्तः 
आदि पद ही प्रयुक्त होते हैं, परन्तु उनमें भ्रण प्रत्यय होता है। अन्‌ 
और भ्रण्‌ प्रत्ययों का पृथक्‌ विधान केवल स्वरभेद की दृष्टि से ही 
१. द्र०--कीथ के ग्रन्थ का डा० मङ्गलदेव शास्त्री कृत भाषानुवाद पृष्ठ 
१-१३ । इसके विपरीत भारतीय विद्वान भ्रभी तक यह लिखते हैं कि संस्कृत 
कभी वोलचाल की व्यावहारिक भाषा नहीं थी । द्र०--वाचस्पति गरौला कृत 
. संस्कृत साहित्य का इतिहास पृष्ठ ४० (सन्‌ १९६०) । 
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किया गया है । उत्तर कूल दातः गोष्तः प्रयोग ग्राद्य दात्त प्रयुक्त 
होते थे ग्रतः उनके लिए पाणिनि ने श्रम्‌ प्रत्यय का और दक्षिण कूल 
के दात्तः गाप्तः अन्तोदात्त बोले जाते थे, इसलिए उनके लिए श्रण्‌ 
प्रत्यय का विधान किया। 

यदि पाणिनि के समय उदात्तादि स्वरों का जनसाधारण की 
भाषा में यथार्थ उच्वारण प्रचलित न होता तो पाणिणि ऐसे सूक्ष्म 
नियम' बनाने को कदापि चेष्टा न करता । पाणिनि के उत्तर काल 
में लोकभाषा में स्वरोच्चारण के लोप हो जाने पर. उत्तरवर्ती 
वैयाकरणों ने स्वरविशेष की दृष्टि से पाणिनि द्वारा विहित प्रत्ययों 


१० के बेविध्य को हटा दिया। 
हमने वैदिक-स्वर-मीमांसा ग्रन्थ के स्वरका लोप' प्रकरण में 
लिखा है कि कृष्ण द्वैपायन के शिष्य प्रशिष्यो के शाखा प्रवचन काल 
। में स्वरोच्चारण में कुछ-कुछ शेथिल्य आने लग गया था । ग्रतः लोक 
| भाषा में व्यर्वाह्मयमाण स्वरों का यथावत सूक्ष्म दृष्टि से विधान | 
| करने वाले श्राचायं पाणिनि का काल ग्रन्तिम शावा प्रवचन काल से 
| अनतिदूर हो होता चाहिए । ग्रन्तिम शाखा प्रवचन काल य्रधिक्र से 
गिक भारत युद्ध (३१०० वि० पूर्व )से १०० वष उत्तर तक है । 
| ग्रतः पाणिनि का काल भारत युद्ध से २०० वर्ष से प्रधिक अर्वाचीन 
नहीं हो सकता । 
२०, ४--पाणिनि के काल पर प्रकाश डालने वाला एक सूत्र है-- 
योगप्रमाणे च तदभावेऽदर्शनं स्यात्‌ । १।२।५५॥। 
इस सूत्र का भ्रभिप्राय यह है यदि पञ्चालाः अङ्गाः वद्धाः मगधाः 
आदि देशवाची शब्दों की प्रवृति का निमित्त पञ्चाल ग्रङ्ग वङ्ग 
मगध नाम वाले क्षत्रिय हैँ प्रर्यात्‌ इन नाम वाने क्षत्रियां के निवास 
२५ के कारण उस प्रदेश के ये नाम प्रसिद्ध हुए, ऐसा पूर्वाचायों का मत 
माना जाए तो इन नाम वाले क्षत्रियों के उस उस प्रदेश में प्रभाव 
हो जाने पर उन उनक्षत्रियों के निवास के कारण उन उन देशों के 
लिए व्यवहार में ग्राने वाले पञ्चाल आदि शब्दों का व्यवहार भी 


+S 


१. स्वरे विशेषः । महती सुक्ष्मेक्षिका वतते सूत्रकारस्य । काशिका 


३० ४।२।३४ २. वेदिफ-सर-मी पासा पृष्ठ ५१, ५२; द्वि० सं० । 
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समाप्त हो जाना चाहिए । क्योंकि जब उन उन नाम वाले क्षत्रियों 
का उन उन प्रदेशों से सबन्ध ही न रहा, तब तत्संवन्धनिमित्तक, शब्दों 
का प्रयोग भी न होना चाहिए । परन्तु उन उन नाम वाले क्षत्रियों 
के नाश हो जाने पर भी तत्तत्‌ प्रदेशों के लिए पञ्चाल आदि शब्दों 
का प्रयोग लोक में होता है । गतः इन देशवाची शब्दों को तत्तत्‌ 
नाश वाले क्षत्रियों के निवास का कारण नहीं मानना चाहिए । अपितु 
इन्हें रूढ संज्ञा शब्द स्वीकार करना चाहिए । 

भारतीय इतिहास एवं प्राचीन व्याकरण ग्रन्थ जिन की ओर 
पाणिनि का संकेत है । इस बात के प्रमाण हैं कि पञ्चालाः अङ्काः 
वद्ध: आदि देश नाम तत्तत्‌ क्षत्रिय वंशों के निवास के कारण ही 
प्रसिद्ध हुए थे । 

अब हमें पाणिनीय उक्ति के आधार पर यह देखना होगा कि 
भारत के प्राचीन इतिहास में ऐसा काल कब कब आया, जव क्षत्रियों 
का बाहुल्येन उन्मूलन हुआ । इतिहास के अवलोकन से स्पष्ट है कि 
क्षत्रियो का इस प्रकार का उन्मूलन तीन बार हु्रा। प्रथम बार 
दाशरथि राम से पूवे जामदग्य परशुराम द्वारा, द्वितीय वार सवे 
क्षत्रान्तकृत्‌ भारत-युद्ध' द्वारा ओर तृतीय वार सर्वकषतरान्तकृत्‌ नन्द 
द्वारा 1 

इन में से प्रथम वार की स्थिति की ओर पाणिनि का संकेत 
नहीं हो सकता, क्योंकि पाणिनि निश्चय ही भारत युद्ध काल 
. का उत्तरवर्ती है। तृतीय वार सवे क्षत्रों का विनाश नन्द ने किया 
था, यह उस के सर्वेक्षत्रान्तकुत्‌ विशेषण से ही स्पष्ट है। डा० वासु- 
देवशरण ग्रग्रवाल इसी नन्द काल में पाणिनि को मानते हैं। अब 
विचारना चाहिए कि यदि पाणिनि के काल में ही नन्द ने पञ्चालादि 
क्षत्रियों का उन्मूलन किया हो तो पाणिनि उसी काल में उक्त सुत्र 
की रचना नहीं कर सकता, क्योंकि क्षत्रविनाञ्च के समकाल ही तस्य 
निवासः आदि संबन्ध-ज्ञान का अभाव नहीं हो सकता । उस सम्बन्ध- 
ज्ञान के अभाव के लिए न्युनातिन्यून दो तीन सौ वर्ष का काल 
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१. कृष्ण द्व पायन व्यास ने भारत-युद्ध के लिये 'सवेक्षत्रान्कृत्‌ शब्द का 
का प्रयोग किया है । 
२. नन्द को भी इतिहास में सवक्षान्तकृत्‌ माना गया है 
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¦ ग्रपेक्षित है । जिस के द्वारा पञ्चाल श्रादि देशों से उत्पन्न हुए क्षत्रियों 


का उस देश के साथ तस्य निवासः रूप सम्बन्ध-ज्ञान मिट जाए । ऐसो 
अवस्था में पाणिनि को नन्द से न्यूनातिन्यूत २०० वर्ष परचात्‌ मानता 
. होगा । ऐसा मानने-पर पाश्चात्त्य विद्वानों द्वारा खड़ा किया गया 
ऐतिहासिक प्रासाद लड़खड़ा जायेगा । अतः यह काल उन्हें भी इष्ट 
नहीं हो सकता । हम पूर्व लिख चुके हैं कि पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी के 
अनुसार पाणिनि के काल में न केवल संस्कृत भाषा ही जनसाधारण 
की भाषा थी, भ्रपितु उस में उदात्त ग्रादि स्वरों का सुक्ष्म उच्चारण 
भी होता था। नन्द अथवा उस से उत्तर काल में पाणिनि द्वारा बोधित 
संस्कृत भाषा की वह स्थिति नहीं थी, उस समथ जनध्षाधारण में 
प्राकृत भाषाश्रों का ही बोलवाला था। प्रतः पाणिनि नन्द का सम- 
कालिक कदापि नहों हो सकता । यदि हठधर्मी से यही मन्तव्य 
स्वीकार किया जाए तो पाणिनि के अन्तःसाक्ष्य से महःन विरोध 


होगा । 

अब रह जाता है द्वितीय वार का सर्वक्षत्र-विनाश, जो भारत युद्ध 
'द्वारा हुग्रा था । तदनुसार भारतयुद्ध के ग्रनन्तर लगभग २००-३०० 
वर्षे के मध्य पाणिनि का समय माना जा सकता है। भारतयुद्ध से 
लगभग २५० वर्ष पश्चात्‌ पञ्चाल आदि क्षत्रिय पुनः अपनी पूर्व 
स्थिति को प्राप्त करते हुए इतिहास में दृष्टिगोचर होते हैं। इसलिए 
पाणिनि का काल भारतयुद्ध से २०० वर्षे पूर्वे से अधिक अर्वाचीन 
नहीं हो सकता । पाणिनीय शास्त्र के उपरि निर्दिष्ट अन्तःसाक्ष्यो से 
भी इसो काल को ही पुष्टि होती है। इस काल तक संस्कृत भाषा 
जनसाघारण में बोली जाती रही ग्रोर उस में उदात्तादि स्वरों का 
उच्चारण पर्याप्त सीमा तक सुरक्षित रहा । इस के पश्चात जन- 
साधारण में अ्रपश्रष्ठ भाषाश्रों का प्रयोग बढ़ने लगा और संस्कृत 
केवल शिष्टों को भाषा रह गई। 

अब हम प्राचीन वाङ मय से कतिपय ऐसे साक्ष्य उपस्थित करते 
हैं जिन से पाणिनि के काल के विषय में प्रकाश पड़ता है। 

पाणिनि के समकालिक थाचार्य-हम ग्रपनी उपयु क्त स्थापना 
की सिद्धि के लिए पहले पाणिनि के समकालिक वा कुछ पूर्वबतीं 
भ्राचार्यो का संक्षेप से उल्लेख करते हैं -- 


४1 
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__ १>गृहपति शोनक ऋवप्रातिशाख्य' तथा बृहद्देवता' में यास्क 
को बहुधा उद्धृत” करता है 1; ; ; . : 
, - २ पाणिनि का अनुज पिङ्गल “उरोबृहती यास्कस्य” सूत्र में 
यास्क का स्मरण करता है। - . : 

३-यास्क निरुक्त १।५ में कौत्स का उल्लेख करता है । महा- 
भाष्य ३।२।१०८ के ग्रनुसारः एक कौत्स पाणिनि का शिष्य था । 

४--यास्क भ्रपनी तैत्तिरीय अनुक्रमणो में ऋकप्रातिशांख्थ के 
प्रवक्ता शौनक को निर्देश करता है ।* 

—पिङ्गल का नाम पाणिनीय गणपाठ ४। १ । ९६, १०५ में 

मिलता है। ' '' 

६--पाणिनि 'शौनकादिभ्यश्छन्दसि' सूत्र में शाखाप्रवक्ता 


` शौनक का उल्लेख करता है । 


७- शौनक शाखा का प्रवक्ता गहपति शौनक” ऋवप्रातिशाख्य 
के अनेक सूत्रों में व्याडि का निर्देश करता है ।* व्याडि का ही दूसरा 
नाम दाक्षायण है । वह पाणिनि का मामा था, यह हम पूव (पृष्ठ 
१९५-९६) लिख चुके हैं। 


१. न दाशतय्येकपदा काचिदस्तीति वै यास्कः । १७।४२॥ 
२. बुह॒द्देवता १।२६।। २१११, १३२,१३७॥३।७६५१००,११२ इत्यादि । 
३. छन्दःशास्त्र ३।३०॥ ४. उपसेदिवान्‌ कौत्सः पाणिनिम्‌ । 
` ५, द्वादशिनस्त्रयोऽष्टाक्षरांश्च जगती ज्योतिष्मती । सापि त्रिष्टुबिति 


शौनकः ॥ वैदिकं वाङ्मय का इतिहास,वेदों के भाष्यकार संज्ञक भाग, पृष्ठ २०५ 
पर उद्धृत । तुलना करो ऋवप्रातिशाख्यः १३।७०। ६. भ्रष्टा ४।३।१०६॥ 


७. मुण्डकोपनिषद्‌ १।१।३ मे .शौनक को “महाशाल' कहा है । शंकर ने 


| इस का अर्थ महागृहस्थः' किया है। वह्‌ चिन्त्य है । महाशांल का मुख्य ग्रथ है 


महती पाठशाला 'वाला।' पाठशाला के लिये . संस्कृतभाषा के समान मराठी 
भाषा में भी “शणला' शब्द का प्रयोग होता है । जिस की शाला में सहलों 
विद्यार्थी अध्ययन करते हों । गृहपतिः का जो लक्षण घंर्मशास्त्रों में लिखा है 


` तदनुसार दस सहंख्न विद्याथियों का-मरणपोषण करते हुए विद्यादाता भ्राचायं 


गृहपति' कहाता है। ' `: ¬ 
८. ऋकप्राति० २९२३, २८॥ ६४३॥१३॥ ३१।३१,९७॥ 


०७ को 


१० 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२५ 


२१८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


८--व्याडि नाम पाणिनीय गणपाठ ४।१।८० में, तथा दाक्षायण 
नाम गणपाठ ४२५४ में मिलता है । 

सामवेदीय लघ्‌-ऋक्तन्त्र व्याकरण में पाणिनि का साक्षात्‌ 
उल्लेख मिलता है ।' [ 

१०-बौघायन श्रौतसूत्र प्रवराध्याय (३) में पाणिनि का 
साक्षात्‌ निर्देश उपलब्ध होता है। यथा-- ॒ । 

भूगुणामेवादितो व्याख्यास्यास:”””"'पेङ्गलायनाः,' वहीनरयः 
पप काढाकृत्स्ना:***"*'पाणिनिर्वाल्मीकि"*"**'ग्रापिशलय: । 
 २१--मत्स्य पुराण १९७१० में पाणिनि गोत्र का उल्लेख 
मिलता है ।* 

१२- वायु पुराण ९१९९ में पाणिनि गोत्र का निर्देश किया है ।* 
पाणिन और पाणिनि एक ही हैं, यह हम पूर्व लिख चुके हैं _ 

१३--ब्रह्मवेवतंपुराण प्रकृति खण्ड अ० ४ श्‍लोक ६७ में पाणिनि 
को साक्षात्‌ ग्रन्यकार कहा है ।* 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि यास्क, शौनक, व्याडि, पाणिनि, 
पिङ्गल और कौत्स आदि लगभग समकालिक हैं, इन में बहुत स्वल्प 
पौर्वापय है । यदि इन में से किसी एक का भी निश्चित काल ज्ञात 
हो जाए, तो पाणिनि का काल स्वतः ज्ञात हो जायगा । ग्रतः हम 
प्रथम शौनक के काल पर विचार करते हैं-- 

शौनक का काल- महाभारत आदि पवं १।१ तथा ४।१ के अनु- 
सार जनमेजय (तृतीय) के सपंसत्र के समय शोनक नेमिषारण्य में 
द्वादश वाषिक सत्र कर रहा था । विष्णु पुराण ४।२१।४ में लिखा है 
कि जनमेजय के पुत्र शतानीक ने शौनक से आत्मोपदेश लिया था, 


१. ऐचो वृद्धिरिति प्रोक्त पाणिनीयानुसारिभिः । पृष्ठ ४६ । 
२. पैङ्गलायनभ्रोक्त ब्राह्मण बौधायन श्रौत १।७ में उद्धूत है-- अप्येकां 
गां दक्षिणां दद्यादिति पेङ्गलायानिब्राह्मणं भवति। 
३. पाणिनिइचैव त्र्या्षयाः रुवं . एते प्रकीप्निताः । 
४, बभ्रवः पाणिनर्चेव घानजप्यास्तथेव च । यहां “घानञ्जयास्तथैव' शुद्ध 
पाठ चाहिए । ५. पुवे पृष्ठ १९४-१६५ । 
६. कणदो गौतम: कण्वः पाणिनिः श्यांकटायनः । ग्रन्थं चकार*****"*** ॥ 
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और मत्स्य २५।४,५ के भ्रनुसार शौनक ने शतानीक को ययातिचरित 
सुनाया था । वायु पुराण १।१२,१४,२३ के श्रनुसार भ्रधिसीम कृष्ण 
के राज्यकाल में कुरुक्षेत्र में नेमिषारण्य के ऋषियों द्वारा किये गये 
दीघंसत्र में सवंशास्त्रविशारद गृहपति शोनक विद्यमान था ।' 
ऋक्प्रातिशाख्य के प्राचीन वृत्तिकार विष्णुमित्र ने शास्त्रावतार 
विषयक एक प्राचीन इलोक उद्धृत किया है. । वह लिखता हैं-- 
तस्मादादौ झास्त्रावतार उच्यते-- 
शौनको गुहपतिवे नेमिषीयेस्तु दीक्षित: । 
दीक्षासु चोदितः प्राह सत्रे तु द्वादशाहिके ॥ 
इति शास्त्रावतारं स्मरन्ति । 


इन प्रमाणों से विदित होता है कि गृहपति शौनक दीर्घायु था । 
वह न्यून से न्यून ३०० वर्ष ्रवश्य जोवित रहा था । ग्रतः शौनक 
का काल सामान्यतयाः भारतयुद्ध से लेकर महाराज अधिसीम कुष्ण 
के काल तक मानना चाहिये । ऋक्प्रातिशाख्य की रचना भारतयुद्ध 
के लगभग १०० वर्ष पञ्चात्‌ अर्थात्‌ ३००० विक्रम पूर्वं हुई थी । 
ऋऋत्रप्रातिशाख्य में स्मृत व्याडि भी इसो काल का व्यक्ति है । व्याडि 
पाणिनि का मामा था, यह हम पूर्व कह चुके हँ । श्रतः पाणिनि का 
समय स्थूलतया विक्रम से २९०० वर्ष प्राचीन है । 
यास्क का काल-महाभारत शान्तिपवे श्र० ३४२ शलोक ७२, 
७३ में यास्क का उल्लेख मिलता है । वह इस प्रकार है-- 
यास्को सामुषिरञ्यग्रो नेकयज्ञेषु गीतवान्‌ । 
स्तुत्वा मां {शिपिविष्टेति यास्क ऋषिरुदाधी: ॥। 
निरुक्त १३।१२ से विदित होता है कि यास्क के काल में ऋषियों 


का उच्छेद होना प्रारम्भ हो गया था ।* पुराणों के मतानुसार ऋषियों 
ने अन्तिम दीघेसत्र महाराज ग्रधिसीम कुष्ण के राज्यकाल में किये 


थे ।* भारतयुद्ध के भ्रनन्तर शनैः शनेः ऋषियों का उच्छेद आरम्भ 
YT OME TU, ST Se नम 


१. अधिसीमकृष्णे विक्रान्ते राजन्येऽनुपत्विषि । घमेक्षेत्रे कुरुक्षेत्रे दीघ त्ने तु 
ईजिरे । तस्मिन्‌ सत्रे गृहपतिः सर्वशास्त्र विशारदः । 

२. पूर्व पृष्ठ १९५-९६ । 

३“ मनुष्या वा ऋषिषूत्क्रामत्सु देवानब्रुवन्‌ को न ऋषिभविष्यतीति । 

४. वायु पुराण १। १२-१४॥ ९६। २५७-२५६ ॥ 


२० 


१५ 


२५ 


३० 


२५. 


Le 


३० 
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हो गया था । शौनक ने अपने “ऋक्प्रातिशाख्य और बृहद्देवता : 
में यास्क का स्मरणं किया है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं।' अंतः महा- 
भारत तथा निरुक्त के अन्तःसाक्ष्य से विदित होता है कि यास्क का 


'काल भारतयुद्ध के समीप था । 


इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि यास्क, शौनक, पाणिनि, पिङ्गल भोर ` ' 
कौत्स लगभग समकालिक व्यक्ति हैं 'र्थात्‌ इनका पोर्वापर्ये बहुत 
स्वल्प है । अतः पाणिनि का काल भारतयुद्ध से लेकर अ्रधिसीम कृष्ण 


` के काल तक लगभग २१० वर्षों के मध्य है । | 
पाणिनि का साक्षान्निर्देश--ऊपर उद्धृत प्रमाण संख्या ९-१३ में ` ` 


पाणिनि का साक्षान्तिर्देश है । बौधायनः श्रौतसूत्र के प्रवराध्याय में 
पाणिनि गोत्र का उल्लेख दै । इस को पुष्टि मत्स्य और वायु पुराण. 
के प्रमाणों से होती है।' बौधायन आदि श्रौतसूत्रों की रचना तत्तत्‌ ' 
शाखाश्रों के प्रवचन के कुछ अनन्तर हुई है। श्रौत, धमं आदि कल्प- 
सूत्रों के रचयिता प्रायः वे ही आचायं हैं, जिन्होंने शाखाओं का ' 
प्रवचन किया था, यह हम न्याय-भाष्यकार -वात्स्यायन श्रोर पूर्व- ` 
मीमांसाकार जैमिनि के प्रमाणों से पूर्व दर्शा चुके हैं।° भागुरि ऐतरेय 
आदि कुछ पुराण-प्रोक्त शाखाश्रों के अतिरिक्त सब शाखाओं का 
प्रवचन-काल लगभग भारतयुद्ध से एक शताब्दी पुवे से लेकर एक 
शताब्दी पञ्चात्‌ तक है । वतमान में उपलब्ध शाखा, ब्राह्मण, 
आारण्यक्‌, उपनिषद्‌, श्रौत-गृह्य-घम आदि कल्प सुत्र, दशेत, आयुर्वेद, 
निरुक्त, व्याकरण ग्रादि समस्त उपलब्ध वेदिक ग्राषं वाङ्मय ग्रधिक- 
तर इसी काल के प्रवचन हैं । 

एक ग्न्य प्रमाण--ह्य नसांग ने अपने भारत भ्रमण में पाणिनि 
के प्रकरण में लिखा है--'ब्रह्मदेव और देवेन्द्र ने आवश्यकतानुसार 
कुछ नियम बनाये, परन्तु विद्याथियों को उनका ठीक प्रयोग करना 
नहीं ग्राता था । जब मानवी जीवन १०० वर्षे की सीमा तक घट गया, 
तब पाणिनि का जन्म हुआ । "तर 

आयुर्वेदीय चरक संहिता भारतंयुद्ध कालः न वेशम्पायन पर 

१. पूवं पृष्ठ २१७, टि०१, २। 
२. पुरव पृष्ठ २१८ टि ३, ४ में उद्धृत पाठ | 
३८ पुवं पृष्ठ २१-२३ । 
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नाम चरक द्वारा प्रतिसंस्कृत है । उस में ग्रन्यसंस्कार कांल (भारतः | 


युद्ध काल) में १०० वर्ष मानव जीवन की सीमा कही (ै-वर्षशत 
खल्वायुष: प्रसाणस्मिन्‌ काले (शारीरस्थान ६।२६ } 1 

इस प्रकार पाणिनीय ग्रन्थ के अन्तःसाख्यों श्रोर अन्य प्राचीन 
प्रमाणभूत वाङ मय के बाह्य साक्ष्यो के आधार पर यह सर्वथा सुनि- 
श्चित हो.जाता है कि पाणिनि का काल लगभग भारतयुद्ध से २०० 
वर्ष पश्चात्‌ अर्थात्‌ २९०० विक्रम पूर्वे है। किसी भी अवस्था में 
पाणिनि भारतयुद्ध से ३०० वर्ष ्रधिक उत्तरवर्ती नहीं है। 

डा” सत्यकाम वर्मा ने ग्रपना संस्कृत व्याकरण का, उद्भव 
और विकास! ग्रन्थ अभी ग्रभी प्रकाशित किया है । उन्होने पाणिनि 
का काल पाश्चात्त्य इतिहास परम्परा के अनुसार ही स्वीकार किया 
हैं। हमें आश्‍चर्य इस बात पर हैं: कि हमने पाणिनि के काल निर्णय 
केःलिये जो अन्तःसाक्ष्य उपस्थित किये उन पर उन्होंने फुछ भी 


नहीं. लिखा । वस्तुत; उन्होंने पाइचात्त्य विद्वानों का अनुसरण करके. 


गतानुगतिको लोको न लोकः पारमाथिकः कहावत को ही चरितार्थ 
किया है। तात्त्विक चिन्तन का उन्होंने प्रयत्न ही नहीं किया । 
करते भी कैसे, उसके लिये गहन भ्रघ्ययन वा चिन्तन आवश्यक है । 
जो उन जैसे व्यक्तियों के लियें सम्भव ही नहीं । 


पाणिनि की महत्ता 

पाणिनीय शब्दानुशासन का सुक्ष्म पर्यवेक्षण करने से विदित होता 
है कि पाणिनि न केवल शब्दशास्त्र का परिज्ञाता था, अपितु समस्त 
प्राचीन वाङ्मय में उसकी अप्रतिहत गति थी । वैदिक वाङ मयः 
के अतिरिक्त भूगोल इतिहास, मुद्राशास्त्र और लोकव्यवहार 
-आदि का भी वह अद्वितीय विद्वान्‌ था । उसका शब्दानुशासन न 
- केवल शब्दज्ञान के लिये ग्रपितु प्राचीन भूगोल श्रौर इतिहास के ज्ञान 
- के लिये भी एक महान्‌ प्रकाशस्तम्भ है।' वह ग्रतिप्राचीन और 
` अर्वाचीन काल को जोड़ने वाला महात्‌ सेतु है । महाभाष्यकार 
. पतञ्जलि पाणिनि के विषय में लिखता है-- ; 
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१. शाकल्यः पाणिचिर्णास्क इति ऋगर्थपरास्त्रयः । वेद्रूटमाघव मन्वाथरतु- 
.. क्रमणी ऋग्भाष्य ७१ के आरम्भमें॥ ` ` २.-पाणिनीय व्याकरण खे 
. उल्लिखित प्राचीन वाङ्मय का वर्णन हम अगले अध्याय में करेगे । 


१ छ 


३२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


२२२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रमाणभूत आचार्यो दर्भपवित्रपाणि: शुचादवकाशे प्राङ्मुख 
उपविश्य महता प्रयत्नेन सुत्राणि प्रणयति स्स । तत्राद्यं वणनाप्य- 
नर्थकेन भवितुम्‌, कि पुनरियता सूत्रेण ।' 

ग्रथात्‌-दर्भेपवित्रपाणि प्रामाणिक आचार्य ने शुद्ध एकान्त 
स्थान में प्राङ मुख बेठकर एकाग्रचित होकर बहुत प्रयत्नपुर्वक सुत्रों 
का प्रणयन' =प्रकरण विशेष स्थापन किया है । अतः उस में एक 
वर्ण भी अनर्थक नहीं हो सकता, इतने बड़े सूत्र के ग्नर्थक्य का तो 
क्या कहना ? 

पुनः लिखा है-- 

साम्थ्यंयोगान्नहि किचिदस्मिन्‌ पश्यासि शास्त्रे यदनर्थकं स्यात्‌ । 

अर्थात्‌-सूत्रों के पारस्परिक सम्वन्वरूपी सामथ्ये से मैं इस 
शास्त्र में कुछ भी भ्रनर्थक नहीं देखता । 

अशेषशेमुषी-सम्पन्त तकेप्रवण पतञ्जलि का पाणिनीय शास्त्र 
के विषय में उक्त लेख उसकी अत्यन्त महत्ता को प्रकट करता है । 

जयादित्य "उदक्‌ च बिपाशः” सूत्र को वृत्ति में लिखता है-- 

महती सुक्ष्मेक्षिका वतेते सुत्रकारस्य । 

अर्थात्‌ -सूत्रकार की दृष्टि बड़ी सूक्ष्म है। वह साधारण से स्वर 
की भी उपेक्षा नहीं करता । 

प्रसिद्ध चीनो यात्री ह्य नसांग लिखता है--ऋषि ने पूर्ण मन से 
शब्दभण्डारः से शब्द चुनने आरम्भ किये, और १००० दोहों में सारी 
व्युत्पत्ति रची । प्रत्येक दोहा ३२ अक्षरों का था ४ इसमें प्राचीन 
तथा नवीन सम्पूणं लिखित ज्ञान समाप्त हो गया । शब्द और मक्षर 
विषयक कोई भी बात छूटने नहीं पाई ।* 


१. महाभाष्य १।१।१, पृष्ठ ३९ । 

२. तुलना करो---अरग्नि प्रणयति’ “ग्रप: प्रणयन्‌? ग्रादि श्रौतप्रयोग । इसी 

दृष्टि से पतञ्जलि ने "पाणिनीयं महत्‌ सुविहितम्‌’ का उल्लेख किया है 
(महाञ ४२।६६) । ३. ६१७७ ४. य्रष्टा० ४।२।७४॥ 

५, ह्य नसांग के लेख से यह भ्रान्ति नहीं होनी चाहिये कि पाणिनीय ग्रन्थ 
पहिले छत्दोबद्ध था । ग्रन्थपरिमाण दर्शाने की यह प्राचीन शैली है ।' 

६. ह्म.नसांग वाटस का अनुवाद, भाग १, पृष्ठ २२१॥ 


पाणिनि और उसका शाब्दानुशासच २२३ 


१२ वीं शताब्दी का ऋग्वेद का भाष्यकार .वेद्धूटमाधव लिखता 
है--शाफल्य: पाणिनिर्यास्क इत्युगर्थपरास्त्रयः ।' भ्रर्थात्‌ ऋग्वेद के 
ज्ञाता तीन हैं --शाकल्य, पाणिनि और यास्क । वेङ्कटमाधव का यह 
लेख सवेदा सत्य है । वेदार्थ सें स्वरज्ञान सब से प्रधान साधन है । 
पाणिनि ने स्वरशास्त्र के सूक्ष्मविवेचन की दृष्टि से न केवल प्रत्येक 


प्रत्यय तथा आदेश के जित्‌, नित्‌, चित्‌, आदि अनुबन्धों पर विशेष . 


ध्यान रक्खा है अपितु लगभग ४०० सूत्र केवल स्वर-विशेष के परि- 
ज्ञान के लिये ही रचे । इससे पाणिनि की वेदज्ञता विस्पष्ट है । 


पाणिनीय व्याकरण झर महेश्वर सम्प्रदाय-शिव=महेश्वर ने | 


भी वेदाङ्गो का प्रवचन किया था? यह हम पूवं (पृष्ठ ६७ में) लिख 
चुके हैं । पाणिनीय व्याकरण का सम्बन्ध शेव = माहेश्वर सम्प्रदाय के 
साथ है । यह बात प्रत्याहार सूत्रों को माहेश्वरः सूत्र कहने से ही 
स्पष्ट हैं। ्रङ्कोरवत्‌ के शिलालेख में भी एक झेवव्याकरण का 
निर्देश मिलता है। यहां भारत के समान यह किवदन्तो भी प्रसिद्ध 
हैं कि शिवजी के डमरू बजाते ही व्याकरण के शिवसूत्र प्रकट होः 
गये । द्र०--बृहत्तर भारत पृष्ठ ३३२ । 


पाणिनीय व्याकरण ओर पाश्चात्त्य 
अब हम पाणिनीय व्याकरण के विषय में आधुनिक पाइचात्त्य 
विद्वानों का मत दर्शाते हैं।-- 
१. इज्भूलेण्ड देश का प्रो० सोनियर विलियम्स कहता है 


१० 


१५ 


२० . 


“संस्कृत ,व्याकरण उस मानव मस्तिष्क की प्रतिभा का आइचयेतम ` 


नमुना है, जसे किसी देश ने अब तक सामने नहीं रक्खा' । 

२. जर्मन देशज प्रो० भैक्समुलर लिखता है “हिन्दुग्रो के 
व्याकरण अन्वय की योग्यता संसार की किसी जाति कें व्याकरण 
साहित्य से चढ़ बढ़ कर है. । 

३. कोलब्रक का मत है-“व्याकरण के नियम अत्यन्त सतकंता 
से बनाये गये थे, भौर उन की शैली अत्यन्त प्रतिभापूर्ण थी 


१. सन्त्ार्थानुक्रमणी, ऋग्भाष्य ८, १ के आरम्भ ना पान त का रा ॥ 
२. हम ने अगले चार उद्धरण 'महान्‌ भारत' नामक ग्रन्थ के पृष्ठ १४६, 
१५० से उद्धृत किये हैं । 


२५ 


३० 


१० 


१% 


73 र्‌ 


२२४ , . . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


४. सर ए/.श. .हण्टर कहता है-संसार के व्याक़रणों में 
पाणिनि का व्याकरण चोटी का है । उसंकी वर्णशुद्धंता, भाषा का 


'धात्वन्वयं सिद्धान्त ग्रौर' प्रयोगविधियां अद्वितीय एवं ग्रपुर्व हुँ । "११" 
' यह मानव मस्तिष्क .का अत्यन्त महत्त्वपूर्णं ग्राविष्कार है' । 


` ५, लेनिनग्राड के प्रो० टो० शेरबात्सको ने पाणिनोर्य व्याकरण 
का कथन करते हुए उसे 'इन्सानी दिमाग को सब से बड़ी रचनाश्रों 
में से एक बताया है।' 
क्या कात्यायन और पतञ्जलि पाणिनि का खण्डन करते हैं ? 


महाभाष्य का यत्किचित्‌ अ्रध्ययन करने वाले और वह भी ग्रनाष 
बुद्धि से, कहते हैं कि कात्यायन और पतञ्जलि पाणिनि के शतश: 
सूत्रों और सूत्रांशों का खण्डन करते हें । इसी के आधार पर इन 
आर्षज्ञान-शुन्य लोगों ने यथोत्तरपुनोनां प्रामाण्यम्‌ ऐसा वचन भो 
घड़ लिया है । वस्तुतः भ्रर्वाचोनों का यह मत सवथा अयुक्त है । यदि 
कात्यायन भ्रौर पतञ्जलि पाणिनि.के ग्रन्थ भरें इतनी श्रशुद्धियां 
समभते तो न कात्यायन अ्रष्टाध्यायी .पर वातिक लिखता और न 
पतञ्जलिं महाभाष्य, तथा न पतञ्जलि यह कहते कि “इस शास्त्र में 
एक वर्ण भी भ्रनर्थक नहो है । इस से मानना होगा कि कात्यायन 
झर पतञ्जलि' ने उन सूत्रों वा सूत्रांशों का खण्डन नहीं किया, अपितु 


अपने बुद्धिचातुये से प्रकारान्तर द्वारा प्रयोग-सिद्धि का निदर्शनमात्र 


कराया है । ८ 
समस्त प्रर्वाचीन वेयाकरणों में महाभाष्य की “सिद्धान्तरत्न- 


१. पं० जवाहरलाल लिखित “हिन्दुस्तान की कहानी' पृष्ठ १३१ । 
२. महामाष्यप्रदीपोद्योत ३।१।८०। नहि भाष्यकारमतमनादृत्य सूत्र- 


. कारस्य कश्चनाभिप्रांयो वर्णयितु' युज्यते । सूत्रकारवातिकका राभ्यां तस्येव प्रामा- 


२५. 
इसका पूर्व माग सर्वेथा इतिहास विरुद्ध है। मेत्रेयरक्षित का उक्त कथन तभी 


ण्यदशनात्‌ | तथा Ds चाहुः “चेतुष्कपञ्चकस्यानेषूत्तरोत्तरतो भाष्यकारस्येव 
प्रामाण्यमिति । तन्त्रप्रदीप ७१, १२, घातुप्रदीप भूमिका पृष्ठ २ में उद्घृत । 


सम्भव हो सकता दै, जत्र पाणिनि कात्यायन प्रौर पतञ्जलि समकालिक हों । 


३० 


३. महाभाष्य १1११॥ तथा 'सामथ्यंयोगान्तहि रिंङ्चिदस्मिन्‌ पश्यामि 
शास्त्रे यदनर्थकं स्यात्‌ । महाभाष्य ६॥१॥७७॥ 


२६ पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २२५ 


प्रकाश' नाम्नी व्याख्या के लेखक शिवरामेन्द्र सरस्वती हो एक मात्र ऐसे 
वयाकरण हैं जिन्होंने वातिककार और भाष्यकार द्वारा उद्भावित 
भत्याख्यान को प्रकारान्तर से भ्रर्थात्‌ सूत्र के विना भी सूत्रोक्त उदा- 
हरणों की सिद्ध दर्शाना माना है । शिवरामेन्द्र सरस्वती ने न धातुलोप 
आधधातुके (१।१।४) की व्याख्या में लिखा, है-- 
अत्रेदमवधेयम्‌ लोलुवः पोपुव इत्यादीनि प्रकृत पुत्रोदाहरणानि 
यानि वृत्तिकारेनिदिष्टानि तानि सूत्रं विनापि साधयितु शक्यन्त 
इत्येतावन्सात्राभिप्रायेण “अनारम्भो वा इत्यादिभाष्यं प्रवृत्तं, न तु 
सवंथा सुत्रं मास्त्विति । 


अर्थात--वत्तिकारों द्वारा निर्दिष्ट उदाहरण सूत्र के विना भी 
सिद्ध किये जा सकते हैं इतने ही ग्रभिप्राय से अनारम्भो वा भाष्य 
प्रवृत्त हुआ है, न कि सूत्र सर्वेथा न होवे । 

` इसी सिद्धान्त का निर्देश शिवरामेन्द्र सरस्वती ने इसी सूत्र के 
भाष्य की व्याख्या में आगे पुनः किया है- 

न च सपंत्र"``-'समस्तशषास्त्रस्य प्रत्याख्येयकतंव्ये भाष्यक्षता 
व्याकरणान्तरसेव कतु युक्तम्‌, न तु पाणितीथप्रतिष्ठापनम्‌ ।””””” 
तस्मात्‌ स्थितमिदं सुत्रम्‌ । 

अर्थात्‌-``"``"समस्तशास्त्र के प्रत्याख्येय होने पर भाष्यकार 
को व्याकरणान्तर का ही प्रवचन करना युक्‍त था, न कि पाणिनीय 
तन्त्र का प्रतिष्ठापन ।””-“इसलिये यह सूत्र(१।१।४) स्थित है 
[प्रत्याख्यात नहीं है] । 

प्रकारान्तर से समाधान करने की दृष्टि से वर्धमान गणरत्न- 
महोदधि में लिखता है- 

हितीयतृतीयेत्यादिसूत्रं बृहत्तन्त्रे व्यर्थम्‌ . । गणसमा्रयणमेव 
श्रेयः । पृष्ठ ७९ । 

_ अर्थात्‌--वृहत्तन्त्र (पाणिनीय तन्त्र) में द्वितोयतृतीय (२।२।३) 
सूत्र व्यर्थं है । उसका गणपाठ में आश्रयण करना अच्छा है । 
कात्यायन ग्रौर पतञ्जलि द्वारा प्रदर्शित प्रकारान्तर-निदश से 
उत्तंरवर्ती चन्द्रगोमी प्रभृति आचार्यो ने बंहुत लाभ उठाया है। यह 
उत्तरवर्ती व्याकरण ग्रन्थों की तुलना से स्पष्ट है ९ 


२० 


२९ 


३० 
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कृष्णचरित के रचयिता समुद्रगुप्त की सम्मति 


महाराज समुद्रगुप्त ने ्रपने कृष्णचरित के प्रारम्भ में मुनिकवि- 
वर्णन में वातिककार के लिये लिखा है-- 

न केवलं व्याकरणं पुपोष दाक्षीसुतस्थेरितवातिकेयं: । 

अर्थात्‌--कात्यायन ने अपने वातिकों द्वारा पाणिनीय व्याकरण 
को पुष्ट किया था । 

इससे भी स्पष्ट है कि अर्वाचीन आ्षज्ञान-विहीन वेयाकरणों का 
कात्यायन और पतञ्जलि द्वारा पाणिनोय व्याकरण के खण्डन का 
उद्घोष सवंथा अज्ञानमुलक है । 

आधुनिक भारतीयों द्वारा पाणिनि को झालोचना-जिस 
पाणिनीय तन्त्र की प्रशंसा महाभाष्यकार पतञ्जलि जैसे पदवाक्य- 
प्रमाणज्ञ विद्वान्‌ करते हैं, और कतिपय पारचात्त्य विद्वान्‌ भी पाणिनि 
की सूक्ष्मेक्षिका का वर्णन करते हुए नहीं अघाते, उस पाणिनि को 
कतिपय विद्वान्‌ अज्ञानी कहने में अपना गौरव समभते हैं । 

बट कृष्ण घोष ने इण्डियन हिस्टोरिकल क्वाटर्ली भाग १० में 
लिखा है--'पाणिनि ऋवप्रातिशार्य को विना समझे नकल' 
करता है ।' 

पं> विश्वबन्धु शास्त्री ने भी ग्रथवे-प्रातिशाख्य के ग्रारम्भ में 
शुक्ल याजुष प्रातिशाख्य के एक सूत्र को पाणिनि के सूत्र के साथ 
तुलना करके लिखा है--'यहां पाणिनि के व्याकरण में न्यूनता रह 
गई है! । द्र०--पृष्ठ ३४ । 

वस्तुतः इन महानुभावों ने न प्रातिशाख्यों को समझा है, और न 
पाणिनीय शास्त्र को । अपने ज्ञान के दपं में ये पाणिनि को अज्ञ 
या ग्रल्पज्ञ सिद्ध करने की चेष्टा करते हैं । वस्तुतः दोनों स्थानों पर 
पाणिनि के निर्देश में कोई दोष नहीं है । 

पाणिनीय तन्त्र का आदि सूत्र 

कैयट आदि वैयाकरणों का कथन है कि 'अथ शब्दानुशासनम्‌' 

वचन भाष्यकार का है।' पाणिनीय तन्त्र का आरम्भ 'वृद्धिरादेच' 


१. निणंयसागर मुद्रित महाभाष्य भाग १ पृष्ठ ६ । पदमञ्जरी “ग्रथ 


दान्दानुशासनम्‌’; भाग १, पृष्ठ ३। 
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सूत्र से होता है । यह कथन सवंथा भ्रयुक्त हैं । प्राचीन सुत्रग्रन्यो की 
रचनाशेली के अनुसार यह वचन पाणिनीय ही प्रतीत होता है । महा- 
भाष्य के प्रारम्भ में भगवान्‌ पतञ्जलि ने लिखा है-- 

ग्रथेति शब्दोऽधिकारार्थः प्रयुज्यते । दाब्दानुशासनं नाम शास्त्र- 
सधिकृतं वेदितव्यम्‌ । 

इस वाक्य में “प्रयुज्यते? क्रिया का कर्ता यदि पाणिनि माना जाय, 
तब तो इसकी उत्तरवाक्य से संगति ठीक लगती है । अन्यथा 
श्रयुज्यते' क्रिया का कर्ता पतञ्जलि होगा, और “श्रधिकृतस्‌' का 
पाणिनि । क्योंकि शास्त्र का रचयिता पाणिनि ही है । विभिन्न कर्त्ता 
मानने पर यहां एकवाक्यता नहीं बनती । 

अब हम 'झथ शाब्दानुझासनम्‌' सूत्र के पाणिनीय होने में प्राचीन 
प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 

१. भ्रष्टाध्यायी के कई हस्तलेखों का आरम्भ इसी सुत्र से होता 


है ।' व 

२. काशिका और भाषावृत्ति में अन्य सूत्रों के सदृश इस की भी 
व्याख्या की है, अर्थात्‌ उन्होंने पाणिनीय ग्रन्थ का आरम्भ यहीं से 
माना है।. 

३. भाषावृत्ति का व्याख्याता सृष्टिधराचाये लिखता है-- 

व्याकरणशास्त्रभारभमाणो भगवान्‌ पाणिनिमुनिः प्रयोजनमासनी 
व्याचिख्यासु: प्रतिजानीते--श्रथ शब्दानुशासनमिति ।` 

भ्रर्थातू--व्याकरणशास्त्र का आरम्भ करते हुए भगवान्‌ पाणिनि 
ने शास्त्र का प्रयोजन और नाम बताने के लिये “अथ शब्दानुशासनस्‌' 
सूत्र रचा है । 


oo 
१. स्वामी दयानन्द सरस्वती के संग्रह में सं० १६६२ की लिखी 


पुस्तक । यह इस समय श्रीमती परोकारिणी सभा अजमेर के संग्रह में है । 
दयानन्द एंग्लो वैदिक कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय की एक लिखित 


पुस्तक । सं० १६४४ विक्रमी में प्रो) वोटलिक द्वारा मुद्रित अष्टाध्यायी । _ 


देखो, प्रो० रघुवीर एम० ए० द्वारा सम्पादित स्वामी दयानन्द सरस्वती विर- 
चित ग्रष्टाध्यायी-माष्य, भाग १, पृष्ठ १। 
_ २. भाषावृततयर्थविवृत्ति के प्रारम्भ में । | 


बट 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


Rr 


१० 


२० 


२% 


३० 


२२८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


४. मनुस्मृति का व्याख्याता मेधातिथि इस को पाणिनीय सूत्र 
मानता है । वह लिखता है-- 
पौरुषेयेष्वपि ग्रन्थेषु नेव सवषु प्रयोजनाभिधानसाद्रियते। तथा 
हि भगवान्‌ पाणिनिरनुकत्वेव प्रयोजनम्‌ 'अथ शब्दानुशासनम्‌’ इति 
सुत्रसन्दर्भेमारभते ।' 
ग्रर्थात्‌-सब पौरुषेय ग्रन्थों में भी ग्रन्थ के प्रयोजन का कथन 
हीं होता । भगवान्‌ पाणिनि ने अपने शास्त्र का प्रयोजन विना कहे 
अथं शब्दानुशासनम्‌' इत्यादि सूत्रसमूह का आरम्भ किया है । 
५. त्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि काशिका ३।४।१६ की व्याख्या में 
लिखता है-- 
शब्दानुशासनप्रस्तावादेव हि शब्दस्येति सिद्धे शब्दग्रहणं यत्र शब्द- 
परो निर्देशस्तत्र स्वं रूपं गृह्यते, नाथपरनिर्देश इति ज्ञापनार्थम्‌ । 
अर्थात्‌ -शब्दानुशासन के प्रस्ताव से ही शब्द का संबन्ध सिद्ध 
है । पुनः "स्वं रूपं शब्दस्याशब्दसंञ्चा” सूत्र में शब्दग्रहण इस बात का 


ज्ञापक है कि जहां शब्दप्रधान निर्देश होता है, वहीं रूपग्रहण होता है 


अथप्रधान में नहीं । 

यहां न्यासकार को 'शब्दानुश्ासनप्रस्ताव' शब्द से “अथ शब्दानु- 
शासनम्‌ सूत्र ही भ्रभिप्रेत है। | 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि 'अथ शब्दानुशासनम्‌' सूत्र पाणिनीय 
ही है। श्रत एव स्वामी दयानन्द सरस्वती ने अपने अ्रष्टाध्यायीभाष्य: 
के प्रारम्भ में लिखा है-- . 

इदं सुत्र पाणिनीयमेव । प्राचीनलिखितपुस्तकेषु ग्रादाबिदमेवास्ति 1 

दश्यन्ते च सर्वष्वाषषु ग्रन्थेष्वादो प्रतिज्ञापुत्राणीदृशानि । 77 छछ 

कैयट आदि ग्रन्थकारों को 'वुडिरादेच्‌* सूत्र के 'मङ्गलाथ वद्धि- . 
दाब्दमादित: प्रयुङ्क्ते' इस महाभाष्य के वचन से भ्रान्ति हुई है । गौर. 
इसी के आधार पर अर्वाचीन वैयाकरण प्रत्याहारसूत्रों को भी: 
अपाणिनीय मानते हैं । 

१. मनुस्मृतिः टीका १॥१॥ पृष्ठ १। 

२. न्यास भाग १, पृष्ठ ७५५ । ३, अ्रष्टा० १।१।६५॥ 

४, द्र०--पृष्ठ २२७, टि १। ५, अ्रष्टा० १।१।१॥ 
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क्या प्रत्याहारसुत्र ्रपाणिनीय हैं ? 


भट्टोजि दीक्षित प्रभृति पाणिनीय वैयाकरणों का मत है कि. 


प्रत्याहा रसूत्र महेशवरविरचित हैं, अर्थात्‌ अपाणिनीय हैं । यह मत 
सर्वथा भ्रयुक्त है। इनको अपाणिनीय मानने में नन्दिकेइवरकृत 
काशिका के अतिरिक्त कोई प्राचीन सुदृढ़ प्रमाण नहीं है। प्रत्याहार- 
सूत्र पाणिनीय हैं, इस विषय में अनेक प्रमाण हैं। वर्तमान समय में 
सब से प्रथम स्वामी दयानन्द सरस्वती ने इस ओर विद्वानों का ध्यान 
आाक्कष्ट किया है। उन्होंने अ्रष्टाध्यायीभाष्य में महाभाष्य का निम्न 
प्रमाण उपस्थित किया है-- 

१. हयबरट? सूत्र पर महाभाष्यकार ने लिखा हैं-- 

एषा ह्याचायंस्थ शैली लक्ष्यते--यत्तुल्यजातीयांस्तुल्यजातीयेष्‌- 
पदिशति- ग्रचोष्क्ष हलो हल्षु । 

महाभाष्य में ग्राचाये पद का व्यवहार केवल पाणिनि और 
कात्यायन दो के लिये हुआ है । यहां ग्राचाये पद का निर्देश कात्या- 


यन के लिये नहीं है, भ्रतः प्रत्याहारसूत्रों का रचयिता पाणिनि ही है।: 


२. वुद्धिरादेच्‌' सूत्र के महाभाष्य में वृद्धि और आदेच्‌ पद का 
साधुत्व प्रतिपादन करते हुए पतञ्जलि ने लिखा है-- 


कृतमनयोः साधुत्वम्‌, कथस्‌ ? वृधिरस्मा अजिशेषेणोपदिष्टः ` 


प्रकृतिपाठे, तस्मात्‌ क्तिन्‌ प्रत्ययः । आदेचोऽप्यक्षरसमास्ताय 
उर्पादष्टाः । 

-- इस वाक्य में 'कृतम्‌' तथा 'उपदिष्टः' दोनों क्रियाओं का प्रयोग 
बता रहा है कि वृध घातु क्तिन्‌ प्रत्यय आर आदेच्‌ प्रत्याहार इन 
सब का उपदेश करने वाला एक ही व्यक्ति है । 

३- संवत्‌ ६८७ के लगभग होने वाला स्कन्दस्वामी निरुक्त १।१ 
की टीका में प्रत्याहारसूत्रों को पाणिनीय लिखता है- 


1 ट्‌ नापि १ झइउण्‌ डति पाणिनीयप्रत्याहारसमास्तायवत्‌ ७७७०७०७ ¥ 


न 


२. इति माहेइवराणि सूत्राण्यणादिसंज्ञाथंकानि । सिद्धान्तकौमुदी के 
आरम्भ में । २. भाग १, पृष्ठ ११ (प्रथम सं०) । 
३. प्रत्याहारसूत्र ५ । ४. ग्रष्टा० १। १। १॥ 

रू. निरुक्त टीका भाग १, पृष्ठ ८॥ 
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४. सं० ११०० के लगभग होने वाला' भ्राश्‍चर्यमञ्जरी का कर्ता 
कुलशेखरवर्मा प्रत्याहारसूत्रों को पाणिनिविरचित मानता है-- 
पाणिनिप्रत्याहार इव महाप्राणकषारिलष्टो भषालंकृतरच-- 
(ससुव्ः) ` 
५-९. पुरुषोत्तमदेव, सृष्टिघराचायं, मेधातिथि, न्यासकार और 
जयादित्य के मत में 'शझ्रथ राब्दानुशासनम्‌' सूत्र पाणिनीय है, यह हम 
पूवं लिख चुके हैं।' अतः उन के मत में प्रत्याहारसूत्र भी पाणिनीय हैं, 
यह्‌ स्वयंसिद्ध है। | 
१०. अष्टाध्यायी के भ्रनेक प्राचीन हस्तलेखों में 'हल्‌'* सूत्र के 
अनन्तर इति प्रत्याहारसुत्राणि' इतना ही निर्देश मिलता है । 
इन उपयुक्त प्रमाणों से सिद्ध है कि प्रत्याहारसूत्र पाणिनोय हैं । 
भ्रान्ति का कारण--इस भ्रम का कारण प्रत्यन्त साधारण है । 
महाभाष्यकार ने 'बृद्धिरादेच्‌* सुत्र पर लिखा है-साङ्गलिक आचार्यों 
सहतः शास्त्रौघस्य मङ्गलार्थं बृद्धिशब्दमादितः प्रयुङ्क्ते । 
` अर्थात्‌ आचार्यं पाणिनि मङ्गल के लिये शास्त्र के प्रारम्भ में 
वृद्धि शब्द का प्रयोग करता है। 
महाभाष्य को इस पंक्ति में 'ग्रादि' पद को देख कर अर्वाचीन 
वैयाकरणों को भ्रम हुआ है कि पाणिनीय शास्त्र का प्रारम्भ 'वृद्धि- 
रादेच्‌' से होता है, ्रर्थात उससे पूवं के सूत्र पाणिनीय नहीं हैं । 
इस पर विचार करने के पूर्व ग्रादि मध्य और ग्न्त छाब्दों के 
व्यवहार पर ध्यान देना झ्रावश्यक्र है । महाभाष्यकार ने 'भुवादयो 
धातवः| सूत्र पर लिखा है-- 
माङ्गलिक श्राचार्यों महतः शास्त्रौघस्य मङ्गलार्थं वकारागभं 
प्रयुङ्क्ते । मङ्गलादीनि सङ्कलमध्यानि मङ्गलान्तानि ज्ञास्त्राणि 
प्रथन्ते । | 
इस पङ क्ति में पाणिनीय शास्त्रान्तगंत भ्रादि मध्य और ग्रन्त के 
१. सं ० सा० का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ४०१ । ; 
२. भ्रमरटीकासर्वस्व भाग १, पृष्ठ १८६ पर उद्धृत | 
३. पुवं पृष्ठ २२७, २२८ | ४, प्रत्याहारसुत्र १४ । 
५, अष्टा १। १। १॥ ६. म्रण्टा १।३। १ ॥ 
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तीन मङ्गलों की ओर संकेत किया है, और 'मुवादयो धातवः सूत्र 
के वकारागम को शास्त्र का मध्य मङ्गल कहा है। 
. काशिकाकार 'नोदात्तस्वरितोदयम्‌' इत्यादि सूत्र की व्याख्या 

में लिखता है-- 

उदात्तपरस्येति वक्तव्ये उदयग्रहणं मद्भलाथेम्‌ । 

यह शास्त्र के अन्त का मङ्गल है। 

इन उद्धरणों में प्रयुक्त रादि मध्य और भ्रन्त शब्दों पर ध्यान 
देने से विदित होगा कि मध्य और अन्त शब्द यहां अपने मुख्यार्थे में 
प्रयुक्त नहीं हुए हैं, यह विस्पष्ट है । क्योंकि “भूवादयो धातवः' शास्त्र 
के ठीक मध्य में नहीं है। इसी प्रकार 'नोदात्तस्वरितोदयम्‌' सूत्र भी 
सर्वान्त में नहीं है, अन्यथा शास्त्र के अन्तिम सूत्र ग्रग्न को 
अपाणिनीय मानना होगा । महाभाष्यकार ने ग्रइउण्‌ सूत्र पर ' 
श्रः को पाणिनीय माना है।* ग्रतः महाभाष्य के उपयु क्त उद्धरणों 
में आदि, मध्य और अन्त शब्द सामीप्यादि सम्बन्ध द्वारा लक्षणार्थं में 
प्रयुक्त हुए हैं, यह स्पष्ट है । , 

आदि और अन्त शब्द का इस प्रकार लाक्षणिक प्रयोग प्राचीन 
ग्रन्थों में प्रायः उपलब्ध होता है । नेरुक्तसम्प्रदाय का प्रामाणिक 
आाचायें वररुचि अपने निरुक्तसमुच्चय के प्रारम्भ में लिखता है-- 

सन्त्रार्थज्ञानस्य शास्त्रादौ प्रयोजनमुक्तम्‌ योऽ्थज्ञ इत्सकलं 
भब्रमहनुते नाकमेति ज्ञानविधूतपाप्मा इति ।* 

शास्त्रान्ते च--यां यां देवतां निराह तस्यास्तस्यास्ताद्‌भाव्यसतु- 
भवतीति ।' 

इन दोनों उद्धरणों में क्रमशः निरुक्त '॥१८ और १३।१३ के 
पाठ को निरुक्त के प्रादि श्रौर अन्त का पाठ लिखा है । क्या इससे 
ग्राचायं वररुचि के मत में निरुक्त का प्रारम्भ 'योऽ्थज्ञ' से माना 


१. प्रष्टा ८। ४ । ६७ ॥ 
२. भ्रष्टा ८।४।६८॥ ३. प्रत्याहारसुत्र १ । 
४. यदयम्‌ 'भ्र ग्र' इत्यकारस्य विवृतस्य संवृतताप्रत्यापत्ति शास्ति । 
५. निरुक्तसमुच्चय (हमारा द्वि० तू० संस्करण) पृष्ठ १॥ 
६. निरुक्तसमुच्चय (हमारा द्वि० तृ० संस्करण) पृष्ठ २ | 


१० 


१५ 


२५ 


३०. 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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जायेगा ? वररुचि ने अपने ग्रन्थ में निरुक्त १।१८ से पूर्व के अनेक 
पाठ उद्धत किये हैं । 

अतः ऐसे वचनों के आधार पर इस प्रकार के भ्रमपूर्ण सिद्धान्तों 
की कल्पना करता सर्वथा भ्रयुक्त है । इसलिये पूर्वोक्त प्रमाणों के 
अनुसार पाणिनीय शास्त्र का प्रारम्भ “ग्रथ शब्दानुशासनम्‌ से 
समझना चाहिये, भ्रौर प्रत्याहार सुत्र भी पाणिनीय ही मानने 
चाहिये । यही युक्तियुक्त;है । 

इसी प्रकार एक भूल कात्यायनकृत वातिकपाठ के सम्बन्ध में 
भी हुई है। इसका निर्देश हम कात्यायन के प्रकरण में करेंगे । 

झष्टाध्यायी ओर प्रापिशल तथा पाणिनीयशिक्षा से तुलना -- 


पाणिनीय ग्रौर आपिशल शिक्षा के प्रकरणविच्छेद के साथ 
ग्रष्टाघ्यायी के भ्रध्यायों की तुलना की जाए तो यह स्पष्ट हो जाता 
है कि जैसे दोनों की शिक्षाश्रों में प्रथम स्थान प्रकरण से पूर्वं पठित 
सूत्र उसके उपोद्धात रूप हैँ, भौर आठ प्रकरणों से वहिभू त होते हुए 
भो शिक्षा के ग्रङ्ग हैं, उसी प्रकार अष्टाध्यायी के प्रथमाध्याय 
का आरम्भ 'वृद्धिरादेच' से होने पर भी अथ शब्दानुशासनम्‌” और 
प्रत्याहारसुत्र भ्रध्यायविच्छेद से वहिभू त होते हुए भी अष्टाध्यायी के 
अङ्ग और पाणिनि द्वारा ही प्रोत हैं । 


अष्टाध्यायी के पाठान्तर 


पहले हमारा विचार था कि पाणिनि के लिखे ग्रन्थों में ही 
पाठान्तर अधिक हुए हैं, भ्रष्टाध्यायी का पाठ प्रायः सुरक्षित रहा है। 
परन्तु शतशः ग्रन्थों का पारायण करने पर विदित हुआ कि सूत्रपाठ 
सें भी पर्याप्त पाठान्तर हो चके हैं। हां इतना ठीक है कि अन्य 
ग्रन्थों की श्रपेक्षा इस में पाठान्तर स्वल्प हें । हमने व्याकरण के सब 
मुद्रित ग्रन्थों और ग्रन्य विषय के विविध ग्रन्थों का पारायण करके 
सत्रपाठ के लगभग दो सौ पाठान्तर संगीत किये 


१. निरुक्तसमुच्चय (हमारा द्वि० तृ० संस्करण) पृष्ठ २,३,४ इत्यादि । 

२. घातुपाठ, गणपाठ, उणादिसूत्र और लिङ्गानुशासन ये अष्टाध्यायी 
के खिल अर्थात्‌ परिशिष्ट माने जाते हैं । देखो काशिका १।३।२॥ 

३. रामलाल कपूर ट्रस्ट से 'पाणिनीय शब्दानुशासनम्‌ (प्रथम भाग) में 
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पाठान्तरों के तीन भेद--पाणिनीय सूत्रपाठ के जितने पाठान्तर 
उपलब्ध होते हैं, उन्हें हम तीन भागों में बांट सकते हैं। यथा-- 

१--कुछ पाठान्तर ऐसे हैं, जो पाणिनि के स्वकीय प्रवचनभेद से 
उत्पन्न हुए हैं । यथा-उभयथा' ह्याचार्येण शिष्याः सूत्र प्रति- 
पादिता: । केचिदाकडारादेका संज्ञा इति, केचित्‌ प्रावकडारात्‌ परं 
कार्यमिति । | 

शुङ्गाशब्दं स्त्रीलिङ्गमन्ये पठन्ति । ततो ढकं प्रत्युदाहरन्ति 
शौङ्गेय इति । इयमपि चेतत्‌ प्रमाणम्‌--उभयथा सूत्रप्रणयनात्‌ र 

२--वृत्तिकारों की व्याख्याओं के भेद से । यथा--जरद्धिरित्यपि 
पाठः केनचिदाचर्येण बोधितः ।* 

काण्डेविद्धिभ्य इत्यन्ये पठन्ति ।* 

सम्भव है ये पाठभेद भी आचाय के प्रवचन-भेद से हुए हों, भौर 
वृत्तिविशेष में सुरक्षित रहे हों । 

३- लेखक आदि के प्रमाद से । यया-एवं चटकादेरगित्येतत्‌ 
सुत्रमासीत्‌ । इदानीं प्रमादात्‌ चटकाया इति पाठः ।' 

ग्रन्थकार के प्रवचनभेद से उत्पन्न पाठान्तर अत्यन्त स्वल्प हैं। 
वुत्तिकारों के व्याख्याभेद ग्रौर लेखकप्रमाद से, हुए पाठान्तर अधिक 
है।' 
Sf ह TE MS > प प्या 
मुद्रित ग्रष्टाघ्यायी के विशेष संस्करण (सं० २०२८) में हमने ये सब पाठभेद 
दे दिये हें । 

१, काशिका ६।२।१०४ में उदाहरण है--'पुर्वपाणिनीया', अपरपाणि- 
नीयाः । इन उदाहरणों से भी स्पष्ट है कि पाणिनि ने बहुधा अष्टाध्यायी का 


प्रवचन किया था । २. महाभाष्य १४) १॥ 
३. काशिका ४।१।११७।। देखो इस सूत्र का न्याप--उभयथा ह्येतत्‌ 
सूत्रमाचार्येण प्रणीतम्‌'। ४. पदमञ्जरी २।१।६७। भाग १, पृष्ठ ३८४ 


५, पदमञ्जरी ४।१।८१। भागश, पृष्ठ ७० ॥ 

६. न्यास ४।१।१२८॥ | 

७. पं० रामशंकर भट्टाचायं ने हमारे द्वारासंगृहीत तथा स्वयं संगृहीत 
प्रष्टाष्यायी के पाठान्तरों का संकलन सारस्वती सुषमा" (काशी)के चैत्र सं० 
२००९ के अङ्क (७३१) में प्रकाशित किया है । द्र० पृ० २३२, टि०३॥ 
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क्या सूत्रों में वातिकांशों का प्रक्षेप काशिकाकार का है ? 


कैयट' हरदत्त' रादि” वेयाकरणों का मत है कि जिन जिन सूत्रों 
में वातिकाँशों का पाठ मिलता है, वह काशिकाकार का प्रक्षेप है । 
परन्तु हमारा विचार है कि ये प्रक्षेप काशिकाकार के नहीं हैं, अपितु | 
उससे बहुत प्राचीन हैं । हमारे इस विचार में निम्न कारण हैं-- 


पाणिनि का सूत्र है--अध्यायन्यायोद्यावसंहाराश्च । इस विषय में 
महाभाष्य में वातिक पढ़ा है-धञूविघाववहाराधारावायानामुप- 
संख्यानम्‌ । काशिकाकार ने “अघ्यायन्यायोद्यावसंहाराधारावायारच* 
पाठ मान कर चकार से '“ग्रबहार” प्रयोग का संग्रह किया है । यदि 
वातिकान्तर्गत 'ग्राधार' और “श्रावाय' पदों का सूत्रपाठ में प्रक्षेप 
काशिकाकार' ने किया होता, तो वह वातिक-निदिष्ट तृतीय 
“ग्रवहार' पद का भी प्रक्षेप कर सकता था । परन्तु वह उसका प्रक्षेप 
न करके चकार से संग्रह करता है। - 

२-पाणिनिं के 'आसुयुवपिरपित्रपिचमरच'* सूत्र के विषय में 
महाभाष्य में वातिक पढा' है--लपिदभिभ्यां च ।” काशिकाकार ने 
“आासुयुवपिरपिलपित्रपिचमरच' सूत्रपाठ माना है, और 'दाभ्यम्‌' 
प्रयोग की सिद्धि चकार.में दर्शाई हैं। यदि सूत्रपाठः में “लपिः का 
प्रक्षेप काशिकाकार ने किया, तो 'दभि' का क्‍यों नहीं किया ? श्रतु 
“दाभ्यम्‌', प्रयोग की सिद्धि के लिये सूत्रपाठ में- 'दभि का पाठन 
करके चकार से संग्रह'कंरना इस! बार्त का ज्ञापक है कि इंस प्रकार 
के प्रक्षेप काशिकाकार के नहीं हैं। _ LBS 

३-- लाक्षारोचनाट्ठक्‌” सूत्र पर वातिक है--ठर्वप्रकरणे शकल-- 
कदंमाभ्यामुपसंख्यानस्‌ । काशिकाकार ने; लाक्षारोचनाशकलकद- 
माट्ठक्‌” सूत्र मान कर्‌ लिखा .है--'शकलकर्दसाभ्यामणपीष्यते” 

१. महाभाष्यप्रदीप ३।३।१२१॥ 

२. पदमञ्जरी १३1२९; .३।३।१२२; ;४।१।१६६; .-६। १।१०.०॥ 

३ दीक्षित शब्दकौस्तुभ ४।४।१७, पृष्ठ २०७। ४, अ्रष्टा ३।३।१२२। 


५. ग्र ३।३।१२१॥। ६. काशिका ३।३।१२२॥ 
७. ग्रष्टा० ३।१।१२६॥ -- - -- -८..महाभाष्य..३।१।१२४।। 
8. काशिका ३।१।१२६॥ १०. श्रष्टा० ४,२।२॥ 


११. कादिका ४।२२ा। १२. कारिका ४।२।२॥ 
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शाकलम्‌, कादेमम्‌ । काशिकाकार से प्राचीन चाख्न व्याकरण में 
“शकलकदसाद्वा ऐसा सूत्र पढ़ा है । यदि सूत्रपाठ में शकल कदेम 
का प्रक्षेप जयादित्य ने किया होता, तो वह 'शकलकर्दमाभ्यामण- 
पीष्यते' ऐसी इष्टि न पढ़ कर सीधा 'शकलकदंमाद्वा' सूत्र बनाकर 
प्रक्षेप करता । 

४--काशिकाकार ७।२।४६ पर लिखता है-'केचिदत्र भरज्ञवि- 
सनितनिपतिदरिद्राणामिति पठन्ति’ । 


अर्थात्‌--कई वृत्तिकार इस सूत्र में तनि, पति, दरिद्रा ये तीत 
धातुएं श्रधिक पढ़ते हैं॥ इससे स्पष्ट है कि किन्ही प्रचीन वृत्तियों में 
इस सूत्र का बृहत्‌ पाठ विद्यमान होने पर भी वामन ने उस पाठ को 
स्वीकार नहीं किग्रा यदि उसे प्रक्षेप करना इष्ट होता, तो वह यहां 
भी इन घातुझं।,का प्रक्षेप. कर, सकता था । इससेयह -भी स्पष्ट है 
कि का क्लिकाकार»जहां जहां बृहत्‌: पाठ को. पाणिनीय मानता था, 
वहीं हीं .उसतिश्उसे, स्वीकार; किया है । व , 


1: कांशिकाकार परं अवाचीनों के आक्षेप 


जिस प्रकार कार्शिकाकार पर प्राचीन वंयाकरणों ने पाणिनीय 

सत्रपाठ मे. वातिकांशों के प्रक्षेप का ग्राक्षेप किया है, उसी प्रकार 
अर्वाचीनं लोग भी चन्द्रंगोंमी के वेशिष्ट्यं और उसके सूत्रपाठ को 

पाणिनीय पाठ में सन्तिविष्ट- करने का आक्षेप काशिकाकार पर 
लगाते हैं । 

प्रो०.कीलहाने कहते हैं--'काशिकाकार ने चन्द्रगोमी की सामग्री 
का अपनी वरत्ति-रचना में पर्याप्त उपयोग किया है । इसलिए 
कात्यायन के वातिकों के ग्राधार पर रचित चन्द्रगोमी के कुछ सूत्रों 
को भी?काशिकाकार ने पाणिनि के मौलिक सूत्रों के स्थान पर 
प्रतिष्ठत: कर ` दिया.। ह 

प्रो० बेल्वाल्कर लिखते हैं-“चन्द्रगोमी. द्वारा प्रस्तुत किए गए 
सम्पूणं संशोधनों को पाणिनीय सम्प्रदाय में ग्रन्तभूत करके उपस्थित 
“करना ही काशिकाकार की-उद्देश्य था। ४ “5 


ST TT TT TTT 
१. चान्द्र ३।१।२॥ जैनेन्द्र शब्दाणंव-चन्द्रिका ३।२।२ में यही पाठ है। 


२. “सं० व्याकरण में गणपाठ की परम्परा और ग्राचायं पाणिनि! में 
पृष्ठ दर, ८३ पर उद्धूत॥ ३. वही, पृष्ठ १०० पर उद्धृत । 


oe 


१५ 


२० 


२५ 


ह 
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हमारे विचार में काशिकाकार पर लगाए गए ये साक्षेप नितान्त 
भ्रसत्य हैं । काशिकाकार ने कहीं पर भी चान्द्र सूत्रपाठ को पाणिनीय 
सूत्रपाठ में प्रतिष्ठित करने का प्रयत्न नहीं किया । अपनी इस 
स्थापना के लिए हम उपरि निदिष्ट सूत्रों को ही उपस्थित करते हैं । 

१--पाणिनि का 'झघ्यायन्यायोद्याव०' सूत्र चान्द्र व्याकरण में है 
ही नहीं । इस सूत्र और इस के वातिक में पढ़े कतिपय शब्दों का 
१।३।१०१ की वृत्ति में बहुलाधिकार द्वारा साधुत्व कहा है । ग्रतः 
उक्त पाणिनीय सूत्र का काशिकाकार का पाठ चान्द्र पाठ पर आश्वित 
नहीं है, यह स्पष्ट है। 

२-पाणिनि के झासुयुवपिरपि० सूत्र का चान्द्र पाठ है-आसुयुव- 
पिरपिलपित्रपिचमिदमः (१।१।१३३) । इस पाठ से तो यह विदित 
होता है कि चन्द्र के सन्मुख पाणिनि का काशिकाकार संमत झासु- 
युबपिरपिलपित्रपिचमइच पाठ ही विद्यमान था, उसी में उसने 
वातिकोक्त दभि अंश का प्रक्षेप चम के ग्न्त में किया । यदि उसके 
पास पाणिनि का श्रासुयुवपिरपित्रपिमइच लघु सूत्रपाठ होता, तो 
वह वातिकोक्त लपिदभि धातुओं को इकट्ठा एक स्थान में ही सत्नि- 
विष्ट करता, न कि लपि को मध्य में श्र दभि को अन्त में । इतना 
ही नहीं, यदि काशिकाकार यहां चन्द्र का अनुकरण कर रहा है, तो 
उस ने दभि का प्रक्षेप क्यों नहीं किया ? इससे दो बातें स्पष्ट हैं, एक 
तो काशिकाकाकार ने चन्द्र का अनुकरण नहीं किया, दूसरा चन्द्र के 
पास भी इस सूत्र का काशिकाकार सम्मत बृहत्‌ पाठ ही पाणिनीय 
सुत्र के रूप में विद्यमान था । 


३--काशिकाकार का लाक्षारोचनाशकलदंमाटठ्क सूत्रपाठ यदि 
चान्द्र पाठ पर ग्राश्रित होता, तो काशिकाकार चन्द्रगोमी के प्रत्यक्ष 
पठित शकलयदेमाद्वा सुत्र के होते हुए उसी रूप से प्रक्षेप न करके 
दाकलकदंमाभ्यामणपीष्यते ऐसी इष्टि न पढ़ता । यह इष्टि पढ़ना ही 
बताता हैं कि काशिकाकार ने चान्द्रसूत्र के पाठांश को पाणिनीय पाठ में 
प्रक्षिप्त नहीं किया हां उसके मत को इष्टि के रूप में संगृहीत कर 
दिया । 

४.-काशिकाकार ने ७।२।४९ पर लिखा है--'केचिदत्र भरज्ञवि- 
सनितनिपतिदरिद्राणाम्‌ इति पठन्ति’ । चन्द्रगोमी का सुत्र है 


पाणिनि भ्रोर उसका शब्दानुशासन २३७ 


सनिवन्तर्ध"*'ज्ञपिसनितनिपतिदरित्रः (५।४।११९) । यदि काशिका- 
कार ने अन्यत्र चान्द्र सुत्रांशों का पाणिनीय सूत्रपाठ में प्रक्षेप किया 
होता, तो वह यहां पर सीधा प्रक्षेप करके केचित्‌ पठन्ति का निर्दश 
न करता । 

इन उदाहरणों से ही स्पष्ट है कि काशिकाकार पर प्रो० 
कीलहानं भ्रौर डा० बेल्वाल्कर के लगाए गए ग्राक्षेप सवथा निमू ल 
हैं। इस विवेचना से इतना तो व्यक्त है कि काशिकाकार ने स्ववृत्ति 
की रचना में जहां पाणिनितन्त्र की प्राचीन वृत्तियों का सहारा लिया, 
वहां चान्द्र भ्रादि प्राचीन व्याकरणों झौरं उन की वृत्तियों से भी 
उपयोगी अंश स्वीकार किये । परन्तु काशिकाकार' ने पाणिनीय सूत्र- 
पाठ में वा्तिकांशों का अथवा चार्द्र सूत्रांशों का प्रक्षेप किया, यह 
आक्षेप सर्वथा निमूल है। काशिकाकार के संमुख पाणिनीय प्रष्टा- 
च्यायी के लघु और बृहत्‌ दोनों पाठ थे । उन में से उसने पाणिनि के 
बृहत्‌ पाठ पर अपनी वृत्ति रची, और वह बृहत्‌ पाठ प्राच्य पाठ था, 
यह हम भ्रनुपद लिखेंगे । 

हमारे द्वारा इतने स्पष्ट प्रमाण उद्धृत करने पर भी डा० सत्य- 
काम वर्मा ने काशिका में विद्यमान पाठभेदों का उत्तरदायित्व 
काशिकाकार पर डालने की कैसे चेष्टा की, यह हमारी समझ में 
नहीं आता । क्या इस का कारण कैयट आदि भारतीय तथा पाश्‍चात्य 
विद्वानों के मत को विवेचना विना किये स्वीकार कर लेना नहीं द? 


अष्टाध्यायी का त्रिविध एठ 


पूर्व पृष्ठ २३२-२३३ पर हमने पतञ्जलि श्रौर जयादित्य जेसे 
प्रामाणिक भ्राचार्यों के उद्धरणों से यह प्रतिपादन किया है कि आचायँ 
पाणिनि ने अपने शास्त्र का अनेक बार ग्रौर अनेकधा प्रवचन किया 
था । इस की पुष्टि काशिका ६।२।१०४ के पुर्वेपाणिनोया:, अपर- 
पाणिनीयाः उदाहरणों से भी होती हैं । उस प्रवचनभेद से ही मूल 
शास्त्र में भी कुछ भेद हो गया था । आचाये ने जिन शिष्यों को जैसा 
भी प्रवचन किया, उन की शिष्य-परम्परा में वही पाठ प्रचलित रहा । 
अष्टाध्यायी और उस के खिल पांठ (घातुपाठ, गणपाठ, उणादिपाठ) 
के विविध पाठों का सूक्ष्म अन्वेक्षण करके हम इसी निष्कर्ष पर पहुंचे 
हैं कि आचाये पाणिनि के पञ्चाङ्ग व्याकरण का ही त्रिविध पाठ है । 


१० 
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३० 


२० 
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वह पाठ सम्प्रति प्राच्य, उदीच्य रौर दाक्षिणात्य दभे से त्रिधा विभक्त 


है । 
प्राच्य पाठ-प्रष्टाध्यायी के जिस पाठ पर काशिका वृत्ति है, वह 
प्राच्य पाठ है। 

झौदीच्य पाठ-क्षीरस्वामी आदि कइमी रदेशीय विद्वानों से श्राश्री- 
यमाण सूत्रपाठ पाठ श्रौदीच्य पाठ है। 

दाक्षिणात्य पाठ--जिस पाठ पर कात्यायन ने अपने वातिक 
लिखे हैं, वह दाक्षिणात्य पाठ हैं। 

वद्ध लघ पाठ - ये तीन पाठ दो विभागों में विभक्त हैं--वृद्धपाठ 
झौर लघपाठ । प्राच्यपाठ वृद्धपाठ है, भ्रौर औदीच्य तथा दाक्षिणात्य 
पाठ लघुपाठ हैं । म्रौदीच्य ग्रौर दाक्षिणात्य पाठों में ग्रवान्तर भेद भ्रति 
स्वल्प हूँ । 

धातुपाठ, गणपाठ और उणादिपाठ के उक्त पाठत्रेविध्य का 
वर्णन हम ने उन-उन प्रकरणों में यथास्थान आगे किया है) इस के 
लिए पाठक द्वितीय भाग में तत्तत्प्रकरण देख । * - 


ग्न्य शास्त्रों के विविध पाठ--यह पाठवेविध्य अनेक प्राचीन 
शास्त्रों में उपलब्ध होता है । किसी के वृद्ध लघू-दो पाठ हैं,.तो..किसी 
के वृद्ध मध्यम और लघ तीन पाठ । यथा 


१--निरुक्त को दुर्ग और स्कन्द की-टीकाएं लघुपा पर हैं,-श्रौर 
सायण द्वारा ऋग्भाष्य में उद्धत पाठ वृद्धपाठ है। निरुक्त के दोनों 
पाठों के द्विविध हस्तलेख श्रद्ययावत्‌ उपलंब्ध होते हैं । 


२--मनु और चाणक्य के साथ बहुत वृद्ध विशेषण देखा. जाता 
है । प्राचीन ग्रन्थों में उद्धृत वृद्धमनु के भ्रनेक वचन वर्तमान मतु- 


स्मृति में उपलब्ध नहीं होते । वर्तमान मनुपाठ लघुपाठ हैं ।_ चाणक्य- 


२५ 


नीति के वृद्ध और लघु पाठ ग्राज भी उपलब्ध हैं । 
३- हारिद्रवीय गृह्य के महापाठ का एक वचन कोषीतकि गद्य 
की भवत्रात टीका पृष्ठ ६९ पर उद्धृत हे । 
तेल ४--भरत-नाट्यशास्त्र के १८००० इलोकों का वृद्धपाठ, १२००० 
इलोंकों का मध्यपाठ और ६००० इलोकों का लघृपाठ था । वतमान 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २३९ 


नाट्यशास्त्र का पाठ लघुपाठ है । बड़ोदा के संस्करण में कहीं-कहीं 
[ ] कोष्ठान्तर्गत मध्य भ्रथवा वृद्धपाठ भी निदिष्ट हैं । 


डा० सत्यकाम वर्मा को श्रष्टाध्यायी के लघु और बृहत्‌ पाठ पर 
आपत्ति है। उन का कहना है कि--क्या ग्रष्टाध्यायी का बृहतूपाठ 
स्वीकार करते ह्ली पातञ्जल महाभाष्य का अधिकांश विचार निरथंक 
नहीं रह जाता ? और सव से बडी बाद तो यह है कि जो बात 
पतञ्जलि और कात्यायन सदृश पाणिनि के निकटवर्ती वेयाकरणों 
को ज्ञात नहीं थी, उसे उन से भी ग्राठ नौ सदी बाद आनेवाले वृत्ति- 
कार जयादित्य वा वामन केसे जाने पाये ?” (पृष्ठ १४५) । 


इस पर हथें यही कहना है कि डा० सत्यकाम वर्मा का लेख उन 
के स्वलेख के ही विपरीत है। वे इस से पूवे पृष्ठ १४४ पर लिखते 
हैँ-- इन शिष्यों में से कुछ ने पहले सूत्रपाठ को पढ़ा और प्रामाणिक 
माना होगा. जब कि कुछ ने दुसरे को ।” यदि इसेस्वीकार कर लिया 
जाये, तो उन की पूर्व आपत्ति स्वयं समाहित हो जाती है । कात्यायन 
उस सम्प्रदाय के अनुयायी थे, जिस को हम लघुपाठ कहते हैं । उन्होंने 
उसी पाठ पर अपने वातिक लिखे । भाष्यकार ने कात्यायन के वातिक- 
पाठ पर ही भाष्य रचा । बृहत्पाठ अन्य परम्परा में सुरक्षित रहा । 
उस पर जयादित्य वा वामन ने ग्रपनी वृत्ति लिखी । हम लिख चुके हैं 
कि दाक्षिणात्य और भ्रौदिच्यपांठ लघुपाठ हैं । कात्यायन दाक्षिणात्य 
है और पतञ्जलि भ्रौदोच्य (कश्मीरी) । ग्रतः उनको परम्परा में 
लघुपाठ ही प्रचलित था । 


जन्य पाणिनीय शास्त्र के नाम 
पाणिनीय शास्त्रे के चार नाम उपलब्ध होते हैं-भ्रष्टक, ग्रष्टा- 
घ्यायी, शब्दानुशासन और वृत्तिसूत्र । 


` ` श्रष्टक,.श्रष्टाध्यायी--पाणिनीय ग्रन्थ आठ अध्यायों में विभक्त 
है, अतः उसके ये नाम प्रसिद्ध हुए । इनमें ग्रष्टाध्यायी नाम सवंलोक- 
विश्वत है 


, इढ्दानुशासन-यह नाम महाभाष्य के श्रारम्भ में मिलता 
बहां लिखा है-श्रथेति शब्दोऽधिकारार्थः प्रयुज्यते । शब्दानुशासन 
नाम शास्त्रमधिकृतं वेदितव्यस्‌ । 
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१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


आचाय हेमचन्द्र के काव्यानुशासन भौर योगानुशासन भी तत्तद्‌ 
विषयक ग्रन्थों के नाम द्रष्टव्य हैं । 

वृत्तिसुत्र--पाणिनीय सूत्रपाठ के लिये “बृत्तिसुत्र' पद का प्रयोग 
महाभाष्य में दो स्थानों पर उपलब्ध होता है।' चीनी यात्री इत्सिंग 
ने भी इस नाम का निर्देश किया है। जयन्तभट्टकृत न्यायमञ्जरी 
में उद्घृत एक इलोक में वृत्तिसूत्र का उल्लेख मिलता है । नागेश ने 
महाभाष्य २।१।१ के प्रदीपविवरण में लिखा है-- 

पाणिनीयसूुत्राणां वृत्तिसद्भावाद्‌ वात्तिकानां तदभावाच्च तयो- 
चेषम्यबोधनायेदम्‌ 

अर्थात्‌ पाणिनीय सूत्र पर वृत्तियां हुँ वातिक्रों पर नहीं । श्रतः 
दोनों में भेद दर्शाने के लिये पाणिनीग सूत्रों के लिये वृत्तिसूत्र पद का 
प्रयोग किया है। | 

नागेश का 'बातिकानां तदभावात्‌' हेतु सर्वथा ठोक है । भतृ हरि 


ने महाभाष्यदीपिका में दो स्थानों पर वातिक के लिये 'भाष्यसुत्र पद 
का व्यवहार किया है । इससे स्पष्ट है कि वातिकों पर भाष्य ग्रन्थ 


` ही लिखे गए, वृत्तियां नहीं लिखी गई। पाणिनीय सूत्रों पर वृत्तियां 


२० 


२५ 


ही लिखी गई, उन पर सीघे भाष्य ग्रन्थों को रचना नहीं हुई । 
अन्य कारण-वृत्तिसूत्र नाम का एक अन्य कारण भी सम्भव है 1 
यास्क ने लिखा है-- 
संशयवत्यो वृत्तयो भवन्ति । २ । १ ॥ 
यहां वृत्ति से व्याकरणशास्त्रीय कृत्‌ तद्धित वृत्तियाँ ग्रभिप्रेत हैं। 


१. महाभाष्य २।१।१, पृष्ठ ३७१; २।२।२४, पृष्ठ ४२४ । 

२. इत्सिंग की भारतयात्रा, पृष्ठ २६८ । 

३. वृत्तिसूत्रं तिला माषाः कपत्री कोद्रवौदनम्‌ । अजडाय प्रदातव्यं जडी- 
करणमुत्तमम्‌ ॥ भाग १, पृष्ठ ४१८। पं० गुरुपद हालदार ने लिखा है- 
भाष्य के भ्रतिरिक्त 'वृत्तिसूत्र' शब्द का प्रयोग नहीं मिलता (व्या० द० इ० 
पृष्ठ ३९४) । यह लेख ठीक नहीं । 

४. महाभाष्यदीपिका हस्तलेख पृष्ठ २८१, २८२ ; पूना सं० पृ० २१३ 
में दो बार । ; 


३१ पाणिनि ओर उसका शब्दानुशासन २४१ 


पुज्यपाद ने भी सर्वार्थसिद्धि २) ४२ की स्वोपज्ञ वृत्ति में 

लिखा है-- 
विशेषण विशेष्येण इति वृत्ति: । 

यहां “विशेषणं विशेष्येण' यह पूज्यपाद के जेनेन्द्र व्याकरण १।३। 
का ५२वां सूत्र है। | 

इस आधार पर वृत्तिसूत्र का अर्थ होगा व्याकरणसूत्र । 

ग्पर कारण--वत्ति शब्द का अर्थ पतञ्जलि ने शास्त्रप्रवृत्ति 
किया है ।' वेयाकरणों में व्याकरणशास्त्रीय सुप्‌ कृत्‌ तिड़ भ्रादि 
पांच बत्तियां भ्रथवा प्रवृत्तियां. प्रसिद्ध हूँ। तदनुसार वृत्तिसूत्र शब्द 
का अर्थ होगा. सुप्‌ आदि वृत्तियों=शास्त्र-शरवृत्तियों के बोधक सूत्र । 

पं० गुरुपद हालदार ने वृत्तिसुत्र पद का श्रथ न समझ कर 
विविध कल्पनाएं.की है, वे चिन्त्य हैं । 

सूलशांस्त्र--गाग्यं गोपालयज्वा पनी तैत्तिरीय प्रातिशाख्य की 
टीका में पाणिनीय शास्त्र का निर्देश मुलशास्त्र के नाम से करता है। 
यथा-- 

` क--सूलशास्त्रे. त्ववर्णपुर्वस्यापि कस्यचित्‌ 'रोरि' इति लोपः 
स्मयंते ॥ 

ख--तदुक्तं सुलशास्त्रे ओसभ्यादाने' शचः प्लुत इति ४ 

गोपालयज्वा का पाणिनीय शास्त्र को मुलशास्त्र कहने में क्या 
अभिप्राय है, यह हमें ज्ञात नही । हो सकता है वह प्रातिशाख्यो को 


१० 


१५ 


अथवा तैत्तिरीय प्रातिशाख्य को पाणिनीयमूलक समझता हो। यदि | 


उसका यही अभिप्राय हो, तो यह उसकी रान्ति है । ते० प्रा 

पाणिनीय शास्त्र से निश्चित ही प्राचीन है । | 
झष्टिका -पाणिनीयाष्टक का एक नाम अष्टिका भी है ।* 

महाभाष्य १।१, ग्रा० १ के अन्त में । 

व्या० द० इतिहास, पृष्ठ ३९४ । 

. तै० प्राश ८। १६, मैसूर सं ०, पृष्ठ २४। 

० ते० प्रा १७ । ६, मसूर स०, पुष्ठ ४४७ | 

` . ५. अष्टिका पाणिनीयाष्टाघ्यायी । बालमनोरमा । भाग, १, पृष्ठ ५१५ 

(लाहौर संस्क०) । 
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२४२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाणिनीय शास्त्र का सुख्य उपजीव्य 


पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी एवं पाणिनीय शिक्षा में जिस प्रकार ग्राठ 
अध्याय एवं आठ प्रकरण हैं, उसी प्रकार पाणिनि से पूर्वभावी आपि- 
शलि के शब्दानुशासन एवं शिक्षा में भी आठ अध्याय श्रौर आठ 
प्रकरण हैं, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।' दोनों भ्राचार्यो के दोनों ग्रन्थों 
में वतेमान यह समानता यह इङ्गित करती है कि पाणिनीय तन्त्र का 
मुख्य उपजीव्य आपिशल-तन्त्र है। इतना ही नहीं, पदमञ्जरीकार . 
तो इसे और भी स्पष्टरूप में कहता है- 

"कथं पुनरिदमाचार्यॅण पाणिनिनाऽवगतमेते साधव इति ? श्लापि- 
शलेन पुवेव्याकरणेन । आपिशलिना तहि केनावगतम्‌ ? ततः 


` पुर्वव्याकरणेन' । 


पाणिनिरपि स्वकाले शब्दान्‌ प्रत्यक्षयन्नापिशलादिना पुर्वेस्मिस्तपि 


`काले सत्तामनुसन्धत्ते; एवमापिर्शालः' 1 


पाणिनीय तन्त्र की विशेषता 


ग्राचाये चन्द्रगोमी अपने व्याकरण २।२।६८ की स्वोपज्ञ-वृत्ति 
में एक उदाहरण देता है-पाणिनोपज्ञमकालक व्याकरणम्‌ । 

काशिका,* सरस्वतीकण्ठाभरण* और वामनीय लिङ्गानुशासन" 
की वृत्तियों में 'पा्णन्युपज्ञमकालकं व्याकरणम्‌' पाठ है। 

इन उदाहरणों का भाव यह है कि कालविषयक परिभाषाश्रों से 
रहित व्याकरण सर्वप्रथम पाणिनि ने ही बनाया । प्राचीन व्याकरणों 
में भूत भविष्यत्‌ भ्रनद्यतन आदि कालों की विविध परिभाषाएं लिखी 


१. आपिशल व्याकरण का परिमाण, पृष्ठ १५०, 'भ्रापिशल-शिक्षा पृष्ठ 
१५७ । २. पदमञ्जरी, “शब्दानु ०” भाग १, पुष्ठ ६ । 

३. पदमञ्जरी, “शब्दानु०' भाग १, पृष्ठ ७। 

४, काशिका २४।२१॥ 

५, दण्डनाथ-वृत्ति ३।३।१२६॥ , ८. पृष्ठ ९, द्वि० सं० । 

६. ग्रकालकमिति कालपरिमाषारहित मित्यर्थः । न्यास ४। ३। १५५॥ 
पाणिनिना प्रथमं कालाधिकाररहितं व्याकरणं कतु' शक्यमिति परिज्ञातम्‌ । 


बामनीय लिङ्गानुशासन) पष्ठ ९, द्विश सं० | 


पाणिनि ग्रौर उसका शब्दानुझासन २४३ 


थीं । पाणिनि ने उनके लोकप्रसिद्ध होने से उन्हें छोड़ दिया । इस 
विषय को पाणिनि ने स्वयं निम्न सूत्र से दर्शाया है-- 

कालोपसजनने च तुल्यम्‌ । १।२।५७॥ 

इसका भाव यह हैं कि काल और उपसर्जन संज्ञाएंअ शिष्य हैं, 
भ्रथे के भ्रन्य"-लोक के प्रमाण होने से प्रर्थात्‌--काल की विविध 
संज्ञाओं के अथ लोक-विज्ञात होने से शास्त्र में परिभाषित करने की 
आवश्यकता नहीं है । 

इस के अतिरिक्त पाणिनीय तन्त्र में पूवं व्याकरणों की अपेक्षा 
कई सूत्र अधिक हैं, यह हम पूर्व काशकृत्स्न के प्रकरण में लिख चुके हैं । 
जिन सूत्रों पर महाभाष्यकार ने आनर्थक्य को आशङ्का उठाकर उन 
की प्रयत्नपूर्वक शावश्यकता दर्शाई है, वे सूत्र निश्चय ही पणिति 
के स्वोपज्ञ हे, उससे पूर्वकालिक तन्त्रों में वे सूत्र नहीं थे ।' 


पाणिनीय तन्त्र पूर्व तन्तरों से संक्षिप्त 


हमारे भारतीय वाङ मय के प्रत्येक क्षेत्र में देखा जाता है कि 
उत्तरोत्तर ग्रन्थों की भ्रपेक्षा पूवे-पूवं ग्रन्थ ग्रधिक विस्तृत थे, उनका 
उत्तरोत्तर संक्षेप हुआ । व्याकरण के वाङ्मय में भी यही नियम 
उपलब्ध होता है । पाणिनीय व्याकरण के संक्षिप्त होने में निम्त 
प्रमाण हैं-- 


१. पाणिति ने '्रधातप्रत्ययार्थदचनसर्थस्यान्यप्रमाणत्वात्‌, 
कालोपसलने च तुल्यम'° इन सूत्रों से दर्शाया है कि उसने अपने ग्रन्थ 
में प्रधान, प्रत्ययार्थवचन, भूत, भविष्यत्‌, ्रनद्यतन आदि काल त॒था 
उपसर्जन आदि श्रनेक विषयों की परिभाषाएं नहीं रचीं । प्राचीन 
व्याकरणों में इनका उल्लेख था, परन्तु पाणिनि ने इनके लोकप्रसिद्ध 
होने से इन्हें छोड़ दिया । यही पाणिनीय तन्त्र की पूर्वेतन्त्रों से 
उत्कृष्टता थी, यह हम ऊपर दर्शा चुके हैं । 

२. माधवीय-धातुवृत्ति में "क्षिणोति ऋणोणि तृणोति' आदि 
प्रयोगों में घातु की उपधा को गुण का निषेध करने के लिये आपिशल 


१. पूवं पृष्ठ १२३, १२४। न 
र, प्रष्टा० १।२।५६॥ 5 ३. अष्टा० १।१।५७॥ 


१० 


१५ 


२8 


२५ 


१५ 


२० 


२% 


३० 
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व्याकरण के सूत्र उद्धृत किये हें पाणिनीय व्याकरण में ऐसा कोई 
नियम उपलब्ध नहीं होता । 

अर्वाचीन वेयाकरण 'यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌” इस कल्पित 
नियम के अनुसार क्षेणोति श्र्णोति तर्णोति' प्रयोगों की कल्पना 
करते हैं, जो सवंथा भ्रयुक्त है । वेयाकरणों के शब्दनित्यत्व पक्ष में 
'यथोत्तर मुनीनां प्रामाण्यम्‌’ की कल्पना उपपन्न ही नही हो सकतो, 
यह हम पूवं लिख चुके हैं।* साथ ही यह भी ध्यान में रखना चाहिए 
कि 'क्षेणोति णोति तर्णोति’ पदों का व्यवहार सम्प्रत उपलम्य- 
मान संस्कृत वाङ मय में कहीं नहीं मिलता, परन्तु 'क्षिणोति ऋणोति 
श्रादि प्रयोग उपलब्ध होते हैं ।* 

३. चाक्रवर्मण व्याकरण के भ्रनुसार 'द्वय' पद की सर्वनाम संज्ञा 
होती थी, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।* पाणिनीय व्याकरण के अनुसार 
केवल जस्‌ विषय में विकल्प से इसकी सर्वनाम संज्ञा होती है । 

` हमारे विचार में पाणिनीय व्याकरण के संक्षिप्त होने के कारण 
उसमें कुछ नियम छूट गये हैं। महाभाष्यकार पतञ्जलि ने स्पष्ट 
लिखा है— 

नेकमुदाहरणं योगारस्मं प्रयोजयति । 

अर्थात्‌ एक उदाहरण के लिए सूत्र नहीं रचे गए । 

४. राजशेखर ने काव्यमीमांसा में लिखा है-- 

तद्धि शास्त्रप्रायोवादो यढुत तद्धितसूढ़ाः पाणिनीयाः ।* र 

भ्रर्थात--शास्त्रों में यह प्रायोवाद है कि पाणिनीय तद्धित में मूढ़ 


होते हैं । 


१. घातुवृत्ति, पृष्ठ ३५६, ३५७॥ 

२. महाभाष्यप्रदीपविवरण ३.। १। ८० ॥ 

३. देखो पृष्ठ ३७, टि० १, पृष्ठ १६६-१७१ | 

४, क्षिणीति, रघुवंश २ । ४० ॥ क्षिणोमि, यजुः ११ । ८२॥ क्रणोति, 
यजुः ३४ । २४ ॥ ऋ० १। ३४। ६॥ दुगृहीतं क्षिणोत्येव शस्त्र शास्त्र- 


सिवाबुघम्‌ | चरक सिद्धि १२।७८॥ ५. पूर्व पृष्ठ ३७, १६९ । 
६. महाभाष्य ७।१।९६।॥ तुलना करो--तैक॑ प्रयोजनं योगारम्मं प्रयोज- 
यति । महाभाष्य १।१।१२५ ४१॥ ३।१।६७॥ ७, काव्यमीमांसा ग्र० ६। 
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यद्यपि राजशेखर ने पाणिनीयों के तद्धितमृढुत्त्र में कोई कारण 
उपस्थापित नहीं किया, तथापि प्राचीन वाङ्मय के भ्रध्ययन से हम 
इस निष्कर्ष पर पहुंचे हैं कि पाणिनि का तड़ित प्रकरण यद्यपि दो 
ग्रघ्याय घेरे हुए है, तथापि वह अत्यन्त संक्षिप्त हैं। उस के द्वारा 
प्राचीन आं ग्रन्थों में प्रयुक्त सहस्नों तद्धित प्रयोग गतार्थं नहीं होते ।' 
्र्थात्‌ पाणिनि ने तद्धित प्रकरण में ग्रत्यधिक संक्षेप किया है । 

५, महाभारत का टीकाकार देवबोघ माहेन्द्र=एऐन्द्र व्याकरण 
को समुद्र से उपमा देता है, और पाणिनीय तन्त्र को गोष्पद से ।' 
भर्थात्‌ ऐन्द्र तन्त्र की श्रपेक्षा पाणिनीय तन्त्र अत्यन्त संक्षिप्त है । 

६. पाणिनीय तन्त्र के सूत्रों में लगभग १०० ऐसे प्रयोग हैं, जो 
पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध नहीं होते । यथा--जनिकतु : तत्प्रयो- 
जकः? पुराणः, सर्वनाम और ग्रन्यवाची ब्राह्मण शब्द । अत एव महाः 
भाष्यकार ने पाणिनि के अनेक सूत्रों में छान्दस वा सौत्र कार्य माना 
है । इसी प्रकार पा णिनि के जाम्बवती विजय काव्य में भी बहुत से 
प्रयोग ऐसे हैं. जो उसके व्याकरण के भ्रनुसार साधु नहीं हैं । इसका 
कारण केवल यही है कि पाणिनि ने इन ग्रन्थों में उस समय की 
व्यवहृत लोकभाषा कों प्रयोग किया है, परन्तु उसका व्याकरण 
तत्कालिक भाषा का संक्षिप्त व्याकरण है । इसीलिये ये प्रयोग उसके 
व्याकरण से सिद्ध नहीं होते । 


इसका यह ग्रसिप्राय नहीं है कि पाणिनि ने केवल प्राचीन व्याक- 
रणों का संक्षेप किया है, उनमें उसकी अपनी ऊहा कुछ नहीं । हम 
पूर्वे लिख चुके हैं कि पाणिनि ने अपने व्याकरण में अनेक नये सूत्र 
रचे हैं, जो प्राचीन व्याकरणों में नहीं थे ।* वे उसकी सूक्ष्म पयेवेक्षण- 
बुद्धि के द्योतक हें । लाघव करने के कारण कुछ नियमों का छूट जाना 
स्वाभाविक है । उसे दोष मानना स्व-श्रज्ञान को द्योतित करना है। 


१. तुलना के लिये महाभारत के पाण्डवेय भ्रादि तद्धित प्रयोग तथा निरुक्त 
के “दण्डबः--*-- दण्डमहंतीति वा दण्डेन सम्पद्यत इति वा’ (२1२) आदि 
तद्वितार्थक निवंचन देखे जा सकते हैं । २. अगले पृष्ठ मे उद्ख्रियमाण इलोक । 

३. पूव पृष्ठ ३५, सन्दर्भ ८ । _ ४. पू पृष्ठ ३५ की टि०६। 

५. महाभाष्य १।१।१॥ १।४।३।। ३।४।६०, ६४॥ 

६. पूर्व पृष्ठ १२३-१२४, सन्दर्भ ९। | 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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इस से यह भी सिद्ध हैजो पद पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध 
नहीं होते, उन्हें केवल अपाणिनीय होंने के कारण अपशब्द नहीं कह 
सकते । प्राचीन ग्राषे वाङ मय में सहस्रशः ऐसे प्रयोग हैं, जो पाणिनीय 
व्याकरण से सिद्ध नहीं होते ।' ग्रत एव महाभारत के टीकाकार 
देवबोध ने लिखा है-- 
न दृष्ट इति वेयासे शब्दे सा संख्यं कृथाः । 
झज्ञेरज्ञातमित्येवं पदं नहि न विद्यते ॥ ७॥ 
यान्युञ्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यासो व्याकरणार्णवात्‌ । 
पदरत्मानि कि तानि सन्ति पाणिनिगोषपदे ॥ ८ ॥* 
महाभाष्याकार ने भी म्रष्टाध्यायो का प्रयोजन 'शिष्ट-प्रयोगों के 
ज्ञान का मार्ग-प्रदशन कराना है, ऐसा लिखा हैं -शिष्टपरिज्ञानाथा 
ग्रष्टाध्यायी ६।३।१०९। इतना ही नहीं सुधाकर नामक वयाकरण 
का कहना है कि यदि लक्षण शिष्ट-प्रयोगों का प्रनुगमन नहीं करता, 
तो वह लक्षण ही नहीं हे-“शिष्टप्रयोगोपगोतनास्न: शब्दराशेरनाश्रयणे 
प्रधानविरोधाल्लक्षणस्यालक्षणत्वं माभुत्‌। देवम्‌, पृ० ८५,हमारा सं०। 


अष्टाध्यायी संहितापाठ में रची थी 


पानिनि ने संम्पूर्णं अष्टाध्यायी . संहितापाठ में रची थी । महा- 
भाष्य । १ । ५० में लिखा है - [ 

यथा पुनरियमन्तरतमर्निवृ त्ति, सा कि प्रकृतितो भवति-- 
स्थानिन्यन्तरतमे षष्ठीति । ग्राहोस्विदादेशतः--स्थाथे प्राष्यमाणा- 
नामन्तरतम ्रादेशो भवतीति । कुतः पुनरियं विचारणा ? उभयथा 
हि तुल्या संहिता “स्थानेन्तरतम उरण्‌ रपरः' इति । 

महाभाष्यकार ने अन्यत्र भी कई स्थानों में प्राचीन वृत्तिकारों के 
सूत्रविच्छेद को प्रामाणिक न मानकर नये-नये सुत्रविच्छेद दर्शाये हैं । 
यथा 

नेवं विज्ञायते-कञ्क्वरपो यजःचेति । कथं तहि ? कञ्क्वरपो- 
ऽयनइचेति । 


१. देखो पुर्व पृष्ठ २७-५६ । २. महाभारत टीका के प्रारम्भ में । 
३. महाभाष्य ४ १। १६॥ 


पाणिनिं और उसका शब्दानुशासन २४७ 


इन प्रमाणों से विस्पष्ट है कि पाणिनि ने भ्रष्टाध्यायी सं हिताः 
पाठ में रची थी । यद्यपि पाणिनि ने प्रवचनकाल में सूत्रों का विच्छेद 
अवश्य किया होगा (क्योंकि उसके विना सूत्रार्थे का प्रवचन सम्भव 


नहीं), तथापि महाभाष्यकार ने उसके संहितापाठ को ही प्रामाणिक 
माना है । 


सूत्रपाठ एकश्रतिस्वर में था 


महाभाष्य के ग्रध्ययन से विदित होता है कि पाणिनि ने समस्त 
सूत्रपाठ एकश्रृतिस्वर में पढ़ा था' । टीकाकार कहीं-कीं स्वरविशेष 
की सिद्धि के लिए विशिष्टस्वर-युक्त पाठ मानते हैं । केयट ने कुछ 
प्राचीन वैयाकरणों के मत में ग्रष्टाध्यायी में एकश्रुतिस्वर ही 
माना है ।* 


नागेशभट्ट सूत्रपाठ को एकश्रृतिस्वर में नहीं मानता । वह अपने . 


पक्ष की सिद्धि में 'चतुरः शसि” सूत्रस्थ महाभाष्य की 'श्राद्य॒दात्त- 
निपाननं करिष्यते' पंक्ति को उद्धृत करता है ।* परन्तु यह पंक्ति ही 
स्पष्ट बता रही है कि सूत्रपाठ सस्वर नहीं था, एकश्रुति में था । 
अन्यथा महाभाष्यकार 'करिष्यते' न लिख कर 'कुतम्‌ पद का प्रयोग 
करता । इतना ही नहीं, यदि अष्टाध्यायी की रचना पाणिनि ने 
सस्वर की होती, तो वह गस्थिर्दाघसकथ्यकणामनङ उदात्तः (७।१। 
७५) में उदात्त पद का निर्देश न करके ग्रमड के भ्रकार को ही 
उदात्त पढ़ देता। ग्रतः सूत्रपाठ की रचना एकश्चुतिस्वर में मानना 


१, अभेदका गुणा इत्येव न्याय्यय्‌ । कुत एतत्‌ ? यदम्‌ “ग्रस्थिदघिसक्थ्य- 
क्षणामनङ्दात्तः' इत्युदात्तग्रहणं करोति । एदि हि भेदका गुणाः स्युः, उदात्तमे- 
वोच्चारयेत्‌ । महाभाष्य १॥१॥१॥ एकश्चतिनिदंशात्‌ सिद्धम्‌ । ६।४।१७२ ॥ 

२. भ्रन्ये त्वाहुः--एकभ्षुत्या सूत्राणि पठ्यन्ते इति । भाष्यप्रदीपोद्योत १। 
१।१। पृष्ठ १५३, निर्णयसागर संस्क० । ३. प्रष्टा? ६।१।१६७॥। 

४, नन्वेवमपि चतसर्यादयुदात्ततिपातनसामर्ध्याच्चतस्न इत्यत्र “चतुर: शसि’ 
इत्यस्याप्रवृत्तिरिति भाष्योक्तमनुपपन्तम्‌"`` ˆ। सम्मूर्णाष्टाव्यायी आचार्येणेक- 
शरुत्या पठितेत्यत्र न मानम्‌ । क्वचित््रस्यचित्‌ पदस्येकश्रुत्या पाठो यथा 
दाण्डिनायनादिसूत्रे ऐक्ष्वाकेति, एतावदेव भाष्याल्लभ्यते । भाष्यप्रदीपोद्योत 
१।१।१। पृष्ठ १५३, निर्णयसागर संस्क० । परिभाषेन्दुशेखर में "अभेदका 
गुणा: परिभाषा (११८) के व्याख्यान में भी यही लिखा है 
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युक्त है । यह दूसरी बात है कि कहीं-कहीं इष्ट स्वर की सिद्धि के लिये 
व्याख्याकार सूत्रस्थ शब्दविशेष में स्वरविशेष का निर्देश स्वीकार 
करते हैं। यथा-सत्यादशपथे (५॥४॥६६) में सत्य शब्द के यत्य्रत्य- 
यान्त होने से ग्राध्य दात्तत्व की प्राप्ति (द्र०--६1१॥२ ०७) में अन्तो- 
दात्तत्व की सिद्धि के लिये 'सत्य' शब्द का ग्रन्तोदात्त स्वर से निर्देश 
मानते हैँ।' ु 2 
प्रतिज्ञापरिशिष्ट' में लिखा है-तान एवाङ्गोपाङ्गानास्‌ । 
अर्थात भ्रद्ध भौर उपाङ्ग ग्रन्यो मे तान अर्थात्‌ एकश्न्‌ तिस्वर ही है ४ 
सस्वरपाठ के कुछ हस्तलेख 


ग्रष्टाध्यायी सूत्र-पाठ के जो कतिपय सस्वर हस्तलेख हमें देखने 
को मिले हैं, उन का नीचे उल्लेख किया जाता है-- र 
१--भूतपूर्व डी० ए० वी० कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय 
में ग्रष्टाध्यायी का नं० ३१११ का एक हस्तलेख था । उस हस्तलेख 
में ग्रष्टाध्यायो के केवल प्रथमपाद पर स्वर के चिह्न हैं। वे स्वर- 
चिह्न स्वरशास्त्र के नियमों के अनुसार शत प्रतिशत श्रशुद्ध हैं । | 
२--हमारे पास भी श्रष्टाध्यायी के कुछ हस्तलिखित पत्रे हैं । इन्हें 
हमने काशी मैं प्रध्ययन करते हुए संवत्‌ १९९१ में गंगा के जलप्रवाह 
से प्राप्त किया था। उनके साथ कुछ अन्य ग्रन्थों के पत्रे भी थे । 
ग्रष्टाध्यायी के उन पत्रों में सूत्रपाठ के किसी किसी अक्षर पर खंड़ी 
रेखा भ्रद्धित है । हमने श्रपने कई मित्रों को वे पत्रे दिखाए, परन्तु 
उस चिल्ल का म्रभिप्राय समझ में नहीं आया। . 
३--'निपाणी' (जिला-बेळगांव, कर्नाटक) की “पाणिनीय संस्कृत 
पाठशाला! के प्राचार्य श्री प० माधव गणेश जोशी जी के. संग्रह में 
ग्रष्टाध्यायी के सूत्र-पाठ का एक ऐसा हस्तलेख है, जिस में. समग्र 


१. द्र०--ऋग्वेद सायण भाष्य १।१।५॥ २. प्रतिज्ञा-परिशष्ट दो 


प्रकार का है--एक प्रातिशाख्य का परिशिष्ट है, दुसरा श्रौतसूत्र का । 
३- चौखम्त्रा सीरिज (काशी) मुद्रित यजुःघ्रातिशाख्य के अन्त में मूद्रित । 
४. हमारे पास निरुक्त के हस्तलेख के कुछ पत्रे हैं, जिन में निरुक्त के कुछ 
वाक्यों पर स्वरचिह्ल हैं। निरुक्त निश्चय ही सस्वर था । इस के लिएदे खिए 


३० हमारा “वदिक-स्वर-मीमांसा' ग्रन्थ, पृष्ठ ४७, ४८ (द्विश सं०) । 
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सूत्रों पर स्वरचिह्वं ग्रङ्धित हँ । श्राप ने यह हस्तलेख हमें पुना विश्व- 
विद्यालय में ६-१४ जुलाई १९८१ में सम्पन्न हुए 'इण्टर नेशनल 
सेमिनार ओोन पाणिनि” के श्रवसर पर देखने के लिये दिया था ।' हम 
.ने उस का स्वरशास्त्र की दृष्टि से सूक्ष्मता से निरीक्षण किया तो 
ज्ञात हुआ कि इस हस्तलेख में भी स्वरचिह्लं प्रायः स्वरशास्त्र के 
नियमों के प्रतिकूल हैं। 

प्रतीत होता है नागेश आदि के उपयु क्त कथन को ध्यान में रखते 
हुए किन्ही स्वरप्रक्रिया से अनभिज्ञ व्यक्तियों ने मनमाने स्वर-चिह्वं 
लगाने को धृष्टता की है, प्रन्यथा ये चिह्न सर्वथा ग्रशुद्ध न होते । 


अष्टाध्यायी में प्राचीन सूत्रों का उद्धार 


पाणिनि ने अपनी रचना सूत्रों में है। कई ग्राचार्यं सूत्र शब्द को 
व्युत्पत्ति -सुचनात्‌ सुत्रम्‌’ श्र्थात्‌ संकेत करने वाला संक्षिप्त वचन 
करते हैं । पाणिनि ने कई स्थानों पर बहुत लाघव से काम लिया है । 
उसी के प्राधार पर अर्वाचीन वेयाकरणों में प्रसिद्ध है-अ्र्घमात्रा- 
लाघवेन पुत्रोत्सवं मन्यन्ते वेयाकरणा: ।? सूत्ररचना में गुरुलाघव- 
विचार का प्रारम्भ काशकृत्स्त भ्राचाये से हुआ था।* पाणिनि ने 
शाब्दिक लाघव का ध्यान रखते हुए भ्रर्थक्ृत लाघव को प्रधानता दी 
है ४ ग्रत एव उस के व्याकरण में “टि, घ्‌' आदि ग्रल्पाक्षर संज्ञाओं 
१. इस हस्तलेख की प्रतिति (फोटो स्टेट कापी) हमारे पास भी है। 
२. सूचनात्‌ सूत्रणाच्चैव-`*°**सूत्रस्थ'्नं प्रचक्षते । सुश्रुत सुत्रस्थान ४ । 
१२॥। सूचयति सूते सूत्रयतिं वा सूत्रम्‌ । दुर्गसिह्‌, कातन्त्रवृत्तिटीका, परिशिष्ट 
पृष्ठ ४०९ ॥ सूत्रं सूचनक्कत्‌, सूत्र्यते ग्रथ्यते इति सूत्रम्‌, सूचनाडा | हैम भभि० 
चिन्ता० पृष्ठ १०८॥ वायुपुराण ४६ । १४२ में सूत्र का लक्षण इस प्रकार 
किया है--अल्पाक्षरमसन्दिग्धं सारवद्‌ विश्वतो मुखम्‌ । भ्रस्तोभमनवद्यं च 
सूत्रं सूत्रविदो विदुः ॥ ३. परिमाषन्दुशेखर/ परिभाषा १३३ । 
४. देखो पुवं पृष्ठ १३०-१३१ । 


२० 


१५ 


२० 


२५ 


५- ननु च पूर्वाचार्या अपि वेयाकरणत्वाल्लाघवमभिलषन्तः किमिति - 


गरीयसी: स्वरादिसंज्ञाः प्रणीतवन्तः ? सत्यम्‌, भन्वर्थत्वात्‌ तासाम्‌ । 
प्रयमर्थ:--द्विविधं हि लाघवं भवति-दाब्दक्ृतमर्थक्ृतं च । तत्रार्थक्ृतमेव लाघवं 
प्रधानं परार्थश्रवत्ततवात्तेषामभींष्टम्‌ । त्रिलोचनटीका, कातन्त्र-परिशिष्टम्‌, 
पुष्ठ ४७२। 
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के साथ सर्वनाम और सर्वनामस्थान जेसी महती संज्ञाएं भी उपलब्ध 
होती हैं। ये सब महती संज्ञाएं उसने प्राचीन ग्रन्थों से ली हैं, क्योंकि. 
वे लोकप्रसिद्ध हो चुकी थीं । स्वशास्त्रीय विभाषा संज्ञा होने पर भी 
उसने कई सूत्रों में “उभयथा शन्यतरस्याम्‌' आदि शब्दों से व्यवहार 
किया है, जो कि लोकविज्ञात होने से भ्रथेलाघव को दृष्टि से युत्त 
हैं । इसी दृष्टि से पाणिनि ने अपने शास्त्र में अनेक सूत्र भ्रक्षरश 
प्राचीन व्याकरणों के स्वोकार कर लिये हैं, कहीं-कहीं उनमें स्वल 
उचित परिवतंन भी किया है । यही निरभिमानता ऋषियों की महत्ता 
और परोपकार-बुद्धि की द्योतिका है । अन्यथा वे भी अर्वाचीन वेया- 
करणों के सदृश्य सवथा नवीन शब्द-रचना करके अपने बुद्धिचातुय का 
प्रदशन कर सकते थे, परन्तु ऐसा करने से पाणिनीय व्याकरण अत्यन्त 
क्लिष्ट हो जाता, और छात्रों के लिये अधिक लाभकर न होता 

पाणिनीय व्याकरण में कई स्थानों में स्पष्ट प्राचीन व्याकरणों 
के इलोकांशों की झलक उपलब्ध होती है । यथा-- 

१. पक्षिमत्स्यमृगान्‌ हन्ति, परिपन्थं च तिष्ठति।' अनुष्ट्प्‌ के 
दो चरण । 

२. तदस्मे दीयते युक्तं आणमांसौदनाट्टिठन्‌ । ये भ्रनुष्ट्प्‌ के दो 
चरण थे । इस में पाणिनि ने युक्तं को “नियुक्तं पढ़ कर दो सूत्रों 
का प्रवचन किया है।' अथवा एकाक्षर अधिक होने पर भी श्रनुष्ट॒प्त्व 
रहता है।? इस दृष्टि से सम्भव है पाणिनि से पुर्व पाठ ही “नियुक्त 
रहा हो। 

३. नोदात्तस्वरितोदयम्‌ ।* भ्रनुष्ट्प्‌ का एक चरण । 

४. वृद्धिरादेजदेङ्‌ गुणः ।* अनुष्ट्प का एक चरण । 

प्रथम उद्धरण में ग्रष्टाध्यायी के क्रमश: दो सुत्र हैं, उन्हें मिलाकर 


१. श्रष्टा० ४।४।३५,३६॥ २. श्रष्टा ४।४।६६,६७ । 
३. लौकिक छन्दों में भी वेदिक छन्दों के समान एकाक्षर द्वधक्षर की 
न्यूनता वा श्रधिकता स्वीकार की जाती है । इसके लिये हमने “वेदिक-छन्दो- 
मीमांमा' ग्रन्थ के १४ वें ग्रध्याय में (पृष्ठ २२४-२२७, द्वि० सं०) में अनेक 
प्राचीन आचायों के प्रमाण दिये हैं । 
४. ग्रष्टा० ८।४।६७॥ यू. भ्रष्टा० १।१।१, २॥ 
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पढ़ने पर बे झनुष्टुप्‌ के दो चरण बन जाते हैं। उत्तर सूत्र में चकार 
से 'हन्ति' भ्रथं का समुच्चय होता । ग्रतः पाणिनीय पद्धत्यनुसार सुत्र- 
रचना “तिष्ठति च' ऐसी होनी चाहिए । काशिकाकार ने लिखा है-- 
चकारो भिन्नक्रमः' प्रत्ययार्थं समुच्चिनोति । प्रतीत होता है पाणिनि 
ने ये दोनों सूत्र इसी रूप में किसी प्राचीन छन्दोबद्ध व्याकरण से लिये 
हैं। छन्दोरचना में चकार को यहीं रखना आवश्यक है, ग्रन्यथा छन्दो 
भङ्ग हो जाता है । द्वितीय उद्धरण में पाणिनीय सूत्र के 'नियुक्त' पद 
में से “नि! का परित्याग करने से दो सूत्र भ्रनुष्ट्प्‌ के दो चरण वन जाते 
हैं। तृतीय उद्धरण पाणिनीय सूत्र का एकदेश है । यह भ्रनुष्ट्प्‌ का 
का एक चरण है। इस में उदय शब्द इस वात का स्पष्ट द्योतक है 
कि यह ग्रक्षररचना पाणिनि की नहीं है । ग्रन्यया वह 'नोदात्तस्वरि- 
तयो: इतना लिख कर कार्यनिर्वाह कर सकता था । ऋवप्रातिशाख्य 
३।१७ में पाठ है-स्वर्थंतेऽन्तहितं न चेढुदात्तस्वरितोदयम्‌ । सम्भव है 
पाणिनि ने इसी का अनुकरण किया हो । चौथा उद्धरण भी पाणिनि 
के दो सूत्रों का है, जो अनुष्टुप्‌ का एक चरण है। इलोकवद्ध रचना 
के कारण ही 'वृद्धि' शब्द का पूर्व प्रयोग हुआ है, जव कि अन्यत्र संज्ञी 
के निर्देश के पश्चात्‌ संज्ञा का निर्देश किया जा सकता है 1 

ऐसे इलोकबद्ध सूत्रांश पाणिनीय धातुपाठ में भी मिलते हैं। इन 
का निर्देश २१ वें ग्रध्याय में किया है ! 

आपिशलि के कुछ सूत्र मिले हैं, वे पाणिनीय सूत्रों से बहुत 
मिलते हैं। पाणिनीन शिक्षासूत्र भीं आपिशल शिक्षासूत्रों से बहुत 
समानता रखते हैं। पाणिनि शिक्षा का वृद्ध पाठ अधिक समान है।* 

पाणिनि से प्राचीन कोई सम्पूर्ण व्याकरण सम्प्रति उपलब्ध नहीं । 


१. तुलना करो--ऋवषप्रातिशाख्य १॥२६॥ उव्वटभाष्य-चकारो भिन्नक्रमः 
समुच्चयार्थीय: । २. श्रत एव चान्द्रव्या० ३।४।३३ में 'परिपन्थं 
तिष्ठति-च' पाठ है । ऐसा ही जैन शाकटायन ३।२।२३ में भी पाठ है । 

३. तदेतदेकमाचार्यस्य मंगलार्थं मृष्यताम्‌ (१।१।१) भाष्यवचन के भ्राघार 
पंर ग्रपृक्‍्त एंकाल्‌प्रत्ययः' को केयट ग्रादि संज्ञासूत्र न मानकर परिभाषासुत्र 
मानते हैं। यह उनकी भूल है। संभव है यह भी किसी प्राचीन शलोफ्रबद्ध 
व्याकरण का अंश हो.। उसी के अनुरोध से संज्ञा का पुवे प्रयोग हो । 

४, शिक्षा के वृद्ध और लघु दो पाठं है । 


१० 


१% 


२० 


२१ 


३० 


२७ 


११ 


२५. 


३० 


२५२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रातिशाख्यों और श्रौतसूत्रों के भ्रनेक सुत्र पाणिनीय सूत्रों से समानता 
रखते हें । बहुत से सूत्र अक्षरशः समान हैं । इस से प्रतीत होता है कि 
पाणिनि ने अपने पूर्ववर्ती ग्रन्थकारों के भ्रनेक सूत्र अपने ग्रन्थ में 
संगृहीत किये हँ । हमारा विचार है कि यद्यपि पाणिनि ने स्वशास्त्र के 
प्रवचन में सम्पूर्ण प्राचीन व्याकरण वाङमय का उपयोग किया है, 
पुनरपि उस का प्रधान उपजीव्य ग्रापिशल व्याकरण है ।* 


प्राचीन सूत्रों के परिनज्ञान के कुछ उपाय 


पाणिनीय तन्त्र में कितने सूत्र वा सूत्रांश प्राचीन व्याकरणों से 
संगुहोत हे, इस का कुछ परिज्ञान निम्न कतिपय उपायों से हो 
सकता है-- 


१- एक सूत्र अथवा अनेक सूत्र मिलकर अथवा सुत्रांश जो 
छन्दोरचना' के अनुकूल हो । यथा-- 

वृद्धिरादेजदेङ्गुणः अनुष्टुप्‌ का दुसरा चरण । 

इग्यणः सम्प्रसारणम्‌ , , ,, ,, 

तङानावात्मनेपदम्‌ ,, 9» , ,, 

कृत्तद्वितसमासाइच'--. , ,, प्रथम ,, 

२-एक सूत्र में श्रनेक चकारों का योग । तुलना करो-- 

वर्णो ह्रस्वदीघंप्लुतत्वाच्च त्रेस्वर्योपनयेन च ानुनासिक्य- 
भेदाच्च संख्यातोऽष्टावशात्मकः ।* | 

इस पाणिनीय शिक्षासूत्र की ग्राप्रिशल शिक्षा के-- 

ह्वस्वदीर्प्लुतत्वाच्च त्रेस्वर्योषनयेन च । 

झानुनासिक्यमेदाच्च संख्यातोऽष्टादञ्ञात्मकः ॥" 


सूत्र के साथ । पाणिनि ने ग्रापिशलि के इलोकबद्ध सुत्र में ही 
श्िवर्ण' पद और जोड़ दिया । इससे वह गद्य बन गया । परन्तु 


-< लाग "पम । "-> 


2402 देखो पुर्व पृष्ठ १४९, पं० ६। २. विशेष द्रष्टव्य 'मञ्जूषा 
पत्रिका, (कलकत्ता) वर्ष ५, ग्रद्ध ४, पृष्ठ ११७, ११८ । र 
३. अ्रष्टा० १।१।१,२॥ ४. ग्रष्टा० १॥१॥४५॥ 


प्‌. ग्रष्टा० १।४।१००॥ ६. ग्रष्टा» १।२।४६॥ 
७. सूत्रात्मक पाणिनीय शिक्षा का लघुपाठ, प्रकरण ६। ध 
८, आपिशल शिक्षा, प्रकरण ६ । 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २५३ 


ग्रापिशल शिक्षा में छन्दोऽनुरोघ से पठित अनेक चकार उसके सुत्र. 


में वेसे ही पड़े रह गए ।' 
३--चकार का अस्थान में पाठ । यथा 
पक्षीमत्स्यमृगान्‌ हन्ति परिपन्यं च तिष्ठति । 
४--प्राचीन प्रत्यय आदि के प्रयोग । यथा 
झाडि चापः 12 झौङ आप: ।` 
५--प्राचीन संज्ञाश्रों का निर्देश । यथा-- 
उभयथक्षु ४ झन्यतरस्याम्‌ ।' 
गोतो णित्‌ ।” युस्त्र्याख्यौ नदी ।" 
६--प्राचीन धात्वादि का निर्देश था । यथा— 
इनसोरल्लोपः* सूत्र में आपिशल 'स भुवि घातु का । 


१. इसी प्रकार प्राचीन इलोकात्मक सुत्रों से पाणिनीय सूत्रों में आए हुए 
निष्प्रयोजन चकारों को (दृष्टि में रखकर पतञ्जलि ने कहा है-- एवं तहि 
सवे चकाराः प्रत्याख्यायन्ते ।' महा १ । ३। ६६ ॥ 

२. अष्टा० ४४४३५, ३६। द्र० पूर्व पृष्ठ. २५० । इसी प्रकार चंकार 
का स्थान में प्रयोग पाणिनीय घातुपाठ में मिलता है। यथा 'चते चदे च 
याचने' (क्षीरतरङ्गिणी १६०८) । इस पर विशेष विचार के लिये क्षीर- 
तरङ्गिणी के उक्त पाठ पर हमारी टिप्पणी, तथा इसी ग्रन्थ के द्वितीय भाग 
में २१ वां अध्याय देख । 

३. अ्रष्टा० ७३॥१०५॥ ४, ग्रष्टा० ७।१।१८॥ 

५. अष्टा० ८1३1८1 ६. अष्टाध्यायी में बहुत प्रयुक्त 1. 

७. ग्रष्टा० ७।१।६०॥ इस सूत्र में ओकारान्तों की “गो” संज्ञा प्राचीन 
ग्राचार्यो की है। द्र० पूर्व पृष्ठ ८६ ॥ | Fs 

८. भ्रप्टा० १॥ ४॥ ४॥ नदी संज्ञा प्राचीन ग्राचार्यो की है। £० 
पुवे पुष्ठ ५५, पं १७-२७॥ 

९. ग्रष्टा० ६।४।११९॥। 

१०, सकारमात्रमस्तिघातुमापिशलिराचायंः प्रतिजानीते । तथाहि न तस्य 
पाणिनिरिव 'अस्‌ भुवि’ इति. गणपाठ; । कि तहि 'स भुवि इंतिस पठति \ 
त्यास १।३।२२।। 


१° 


१५ 


२० 


२५ 


२५४ ` ' संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास - 


'' ७--कार्यी का षष्ठी से निर्देश करने के स्थान में प्रथमा से 
निदेश ।' यथा-- 
झल्लोपोऽनः' में त्‌ । ति विशतेडिति में ति। 
| व्याख्याकारो ने झत्‌ और ति को पूवंसूत्र निर्देशानुसार नपु सक- 
५ लिंग में प्रथमा का रूप न समझकर ग्रविभक्त्यन्त पद माना है, वह 
चिन्त्य है । | 
अष्टाध्यायी के पादों की संज्ञाएं 
अ्रष्टाध्यायी के प्रत्येक पाद की विभिन्‍न संज्ञाएं उस उस पाद के 
` प्रथम सूत्र के ग्राधार पर रक्खी गई हैं । विक्रम की १५वीं शताब्दी से 
१० प्राचीन ग्रन्थों में इन संज्ञाओं का व्यवहार उपलब्ध होता है। सीरदेव 
की परिभाषावृत्ति से इन संज्ञाओं के कुछ उदाहरण नीचे लिखते हैं । 


यथा-- 
गाङ्कुटादिपादः (१।२) परिभाषावृत्ति पृष्ठ ३३” 

सुपादः न्न) ( १।३) 221 2? ४३ 

१५ दविगुपादः | (२।४): ०. ` ” ` ७६ 
सस्बन्धपादः, . (३४) , १? नड 8३ 
अङ्भपादः (६।४) ee Pe 2, 


_ रावणाजुंनीय काव्य का रचयिता भीम भट्ट भी भ्रपने ग्रन्थ में 
सवंत्र “गाङ्कुटादिपादे' 'भुवादियादे ग्रादि का ही व्यवहार करता हैं। 
३० पाणिनि के अन्य व्याकरण ग्रन्थ 
पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन की पूर्ति के लिये निम्न ग्रन्थों का 
प्रवचन किया है  ' 
१. पुर्वव्याकरणे प्रथमया कार्यी निर्दिश्यते । कैयट) महाभाष्य-प्रदीप ६ 
१।१६३॥ पुनः वही 851४७ पर लिखता है-ूर्वाचार्याः कार्यमाजान्‌ षष्ठया 
२५ न निरदिक्षत्‌ ॥ २ श्रष्टा० ६।४।१३४॥। ३. ग्रष्टा० ६।४।१४२॥ 
४, यह पृष्ठ संख्या 'चौल्लम्बा सीरिज, काशी' के संस्करण की है । 
५, अडियार पुस्तकालय के व्याकरण-विभाग के सूचीपत्रं संख्या -३ ८४ 
पर निर्दिष्ट गणपाठ के हस्तलेख के आदि में लिखा है-- : 
' अष्टक गगयाठरच घातुपाठस्तथेव च । लिज्ञानुशासनं शिक्षा पाणिनीया 


श्रमी क्रमात ॥ 


३० 


पाणिनि श्रोर उसका शब्दानुद्यासन २५५ 


१. घातुपाठ २. गणपाठ 
३. उणादिसूत्र' - ४. लिङ्गानुशासन 

ये चारों ग्रन्थ पाणिनीय शब्दानुशास के परिशिष्ट हें । अत एव 
प्राचीन ग्रन्थकार इनका 'खिल' शब्द से व्यवहार करते हैं ।' इन ग्रन्थों 
का इतिहास द्वितीय भाग में लिया गया है, वहां देखिए । 

५, ग्रष्टाध्यायी की वृत्ति-पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन का 
स्वयं वहुधा प्रवचन किया था । प्रवचनकाल में सूत्रार्थ रिज्ञान के लियें 
वृत्ति का निर्देश करना आवश्यक है। पाणिनि ने अपने ग्न्य की कोई 
स्वोपज्ञ वृत्ति रची थी, इसमें अनेक प्रमाण हैं । इसका विशेष वर्णन 
“अष्टाध्यायी के वत्तिकार' प्रकरण में आगे किया जायगा । ! १० 


पाणिनि के अन्य ग्रन्थ 
१. शिक्षा 


पाणिनि ने शब्दोच्चारण के यथार्थं परिज्ञान के लिये एक छोटा 
सा सूत्रात्मक शिक्षाग्रन्थ बनाया था । इसके अनेक सूत्र व्याकरण के . 
विभिन्न ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं ।? जिस प्रकार आचायें चन्द्रगोमी ने १५ 
पाणिनीय व्याकरण के आधार पर अपने चान्द्र व्याकरण की रचना 
की, उसी प्रकार उसने पाणिनीय शिक्षासुत्रो के आधार पर अपने 
शित्रासूत्र रचे । अर्वाचीन इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा का मूल ये. 
ही शिक्षासुत्र हैं। इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा का विशेष प्रचार हो 
जाने से सूत्रात्मक ग्रन्थ लुप्तप्राय: हो गया है । २० 
शिक्षासुत्रो का उद्धार- पाणिनि के मूल शिक्षा ग्रन्थ के पुनरुद्धार 
का श्रेय स्वामी दयानन्द सरस्वती को है। उन्होने महान्‌ परिश्रम 
से इसे उपलब्ध करके “वर्णोच्चारण-शिक्षा के नाम से संवत्‌ 
१९३६ के अन्त में प्रक्राशित किया था ।' छोटे बालकों के लाभार्थं 


RM A कप ावडकाकाग 
१. उणादिसूत्र भी पाणिनीय है, इस के लिए देखिए इसी ग्रन्थ का २४ 
“उणादिसूत्रों के प्रवक्ता और व्याख्यता' शीर्षक २४ वां अध्याय । 
. २. उपदेशः शास्त्रवाक्यानि सुत्रपाठः खिलपाटदच | काशिका १।३।२॥ 
नहि उपदिशन्ति खिलपाठे (उणादिपाठे)॥ महाभाष्यदीपिका, हस्तलेख पृष्ठ 
१४९; ॥ पुना सं० पृष्ठ ११४ । ३. शिक्षासुत्राणि, पृष्ठ €-१८ टिप्प० । 
४. इसका विशेष वर्णन हमने “स्वामी ,दयानन्द के ग्रन्थों: का इतिहास ३० 


१५ 


२० 


२५ 


ह 


२५६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


सुत्रों का भाषानुवाद भी साथ में दिया है । स्वामी दयानन्द सरस्वती 
के १० जनवरी सन्‌ १८८० के पत्र से ज्ञात होता है कि उन्हें इस 
ग्रन्थ का हस्तलेख सन्‌ १८७९ के अन्त में मिला था ।' वर्णोच्चारण- 
शिक्षा की भूमिका में स्वामी दयानन्द सरस्वती ने स्वयं लिखा है-- 
"ऐसे ऐसे भ्रमों को निवृत्ति के लिये बड़े परिश्रम से पाणिनि- 
मुनिकुत शिक्षा का पुस्तक प्राप्त कर उन सुत्रों को सुगम भाषा में 
व्याख्या करके वर्णोच्चारण विद्या की शुद्ध प्रसिद्धि करता हूं ।' 


पाणिनि से प्राचीन आपिशल शिक्षा का वर्णेन हम पृष्ठ १५७ 
१५८ पर कर चुके हैं। उसके साथ पाणिनीय शिक्षा की तुलना करने 
से प्रतीत होता है कि स्वामी दयानन्द सरस्वती को पाणिनीय शिक्षा- 
सूत्रों का जो हस्तलेख मिला था, वह अपूर्ण भ्रौर अ्रव्यवस्थित था । 
जैसे आपिशल व्याकरण के सूत्र पाणिनीय व्याकरण के सूत्रों से मिलते 


. हैं, भर दोनों में ग्राठ-ग्राठ अ्रध्याय समान हैं, उसी प्रकार श्रापिशल 


शिक्षा ग्रौर पाणिनीय शिक्षा के सूत्रों में भी अत्यधिक समानता है, 
झौर दोनों में आठ-भ्ाठ प्रकरण हैं । | 


शिक्षासुत्रो के दो पाठ--पाणिनीय शिक्षा-सूत्रों के ग्रष्टाध्यायी 
के समान ही लघु और बृहत्‌ दो प्रकार के पाठ हैं। स्वामी दयानन्द 
सरस्वती ने जिस हस्तलेख के आधार पर शिक्षासूत्रों को प्रकाशित 
किया था, वह लघु पाठ का था (और वह खण्डित भी था) । इस का 
दूसरा एक वृद्ध पाठ भी है, जिस में कुछ सूत्र श्रौर सूत्रांश अधिक हैं । 
इन ल पाठों को हमने सम्पादित करके शिक्षा-सुत्राणि में प्रकाशित 
किया है। 


क्या पाणिनीय शिक्षासुत्र कल्पित हैं-डा० मनोमोहन घोष 
एम० ए० ने कलकत्ता विश्वविद्यालय से सन्‌ १९३८ में |इलोका- 
त्मिका] पाणिनीय शिक्षा का एक संस्करण प्रकाशित किया है । उस 
की भूमिका में बड़े प्रयत्न से यह सिद्ध करने का प्रयत्न किया है कि 


नामक ग्रन्थ सें किया है । द्र०--दशम अध्याय, पृष्ठ २१८-२२३ (द्वि° सं०) । 

१. भेरा कस्द है कि पेशतर शिक्षा पुस्तक जो छोटी हाल में तसनीफ 
हुई है, छपवाई जावे ।' द्र० “ऋ० द० के पत्र और विज्ञापन” भाग २, पृष्ठ 
३१६ (तु० सं०, सं० २०३७) । 
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स्वामी दयानन्द सरस्वती ने जिन शिक्षासूत्रों को पाणिनि के नाम .से 
प्रकाशित किया है, वे उनके द्वारा कल्पित हैं । 


: हमने भुल पाणिनीय शिक्षा' शीर्षक लेख में डा० मनोमोहन घोष 
के लेख की सप्रमाण आलोचना करते हुए ग्रनेक प्रमाणों को उपस्थित 
करके यह सिद्ध किया है कि स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा. प्रकाशित 
पाणिनीय शिक्षासूत्र उनके द्वारा कल्पित नहीं हैं, श्रपितु के वास्तविक 
रूप में पाणिनीय हैं, ओर अनेक प्राचीन ग्रन्थकारों द्वारा उद्घृत हैं। 
हमारा यह लेख 'साहित्य” पत्रिका (पटना) के वर्ष ७ अङ ४ (सन्‌ 
१९५७) में प्रकाशित हुआ है । इस लेख के पश्चात्‌ पाणिनोय शिक्षाः 
सूत्रों का एक कोश ग्रौर उपलब्ध हो गया। उस से यह सवंथा 
प्रमाणित हो गया कि स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रकाशित 
पाणिनीय शिक्षासूत्र वास्तविक हैं, काल्पनिक नहीं । 


. हमारा संस्करण--हमने सन्‌ १९४९ में पाणिनीय शिक्षासूत्रों का 
एक पाठ आपिशल और चान्द्र शिक्षासूत्रों के साथ प्रकाशित . किया 
था । वह पाठ स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रकाशित ही था । 


नया संस्करण - तत्पश्चात्‌ पाणिनीय शिक्षा का एक नया कोश 
उपलब्ध हो गया। हमने विविध ग्रन्थों के साहाय्य से पाणिनीय 
दिक्षासूत्रो के लघु सौर वृद्ध दोनों पाठों का सम्पादन किया है। उस 
में विभिन्न ग्रन्थों में उद्धृत समस्त पाणिनीय शिक्षासूत्रों. का तत्ततू 
स्थानों पर निर्देश कर दिया है । आरम्भ में बृहत्‌ भूमिका में इन सूत्रों 
के विषय में ज्ञातव्य सभी विषयों पर विस्तार से प्रकाश..डाला हैं। 
शिक्षासूत्रो के पाणिनीयत्व में नये प्रमाण उपस्थापित किये हैँ । 


. इलोकात्मिका शिक्षा-इस शिक्षा के पाणिनि-प्रोक्त न होनेःकाः 
प्रत्यक्ष प्रमाण उसका प्रथम इलोक ही है-- 

झथ दिक्षां प्रवक्यामि पाणिनीयं मतं यथा । ` 

. इस भ्रन्तःसाक्ष्य की उपस्थिति में भी. इलोकबद्ध शिक्षा को 


पाणिनि-प्रोक्त कहना, मानना वा सिद्ध करने का प्रयत्न करता “मुइ 
सुस्त गवाह चुस्त' 'कहावत के अनुसार निस्सार है। 


. विक्षाप्रकाश-टीका के रचयिता के मतानुसार इलोकात्मिका 
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पाणिनीय शिक्षा की रचना पाणिनीय के अनुज पिङ्गल ने की थी।* 

तोलकाप्पिय नामक तामिल व्याकरण, जो ईसा से बहुत पूर्व का 
है, में पाणिनीय शिक्षा के इलोको का भ्रनुवाद मिलता है।' भतृ हरि 
भी वाक्यपदीय की स्वोपञ्च व्याख्या में इस शिक्षा का 'श्रात्मा बुद्धया 
समेत्यर्थान्‌०' इलोक को उद्घृत करता है ।: 

दो प्रकार के पाठ-इलोकात्मिका पाणिनीय शिक्षा के भी दो 
पाठ हैं-एक लघु, दूसरा वृद्ध । लघु याजुष षाठ कहाता है, और 
वृद्ध झाचे पाठ । याजुष पाठ में ३५ शलोक हैं, और गराचे पाठ में 
६० शलोक हैं। आच पाठ ११ वगे ग्रथवा खण्डों में विभक्त है । शिक्षा- 
प्रकाश और शिक्षापञ्जिका टीकाएं लघु पाठ पर ही हैं । | 

सस्बर-पाठ-काशी से प्रकाशित सिक्षासंग्रह में पृष्ठ ३७८-३८४ 
तक श्राचं पाठ का एक सस्वर-पाठ छपा है। इसमें स्वर-चिह्व बहुत 
अव्यवस्थित हूँ । प्रतीत होता है लेखकों भ्रौर पाठकों की उपेक्षा के 
कारण यह अव्यवस्थ। हुई। परन्तु इसके आधार पर इतना अवद्य ' 
कहा जा सकता है कि मूल पाठ सस्वर था । 


२, जाम्बवती विजय 


इसका दूसरा नाम “पातालविजय' भी है। इस महाकाव्य में 
श्रीकृष्ण का पाताल में जाकर जाम्बवती की विजय भ्रौर परिणयः 
कथा का वर्णेन है। इस काव्य को पाणिनि-विरचित मानने में ग्राघु- 
निक लेखकों ने ्रनेक पत्तियां उपस्थित की हैं। हम ने उन सब 
का सप्रमाण समाधान इस ग्रन्थ के 'काव्यशास्त्रकार वयाकरण कवि 
शीर्षक तीसवें ग्रध्याय में किया है । पाठक इस विषय में वह प्रकरण 
अवश्य देखें । 

अभिनव सुचना--कुछ समय हुआ काफिरकोट के पास से' 
'पःकिस्तान के अधिकारियों को भामह के काव्यालङ्कार की किसी 


१. 'जेष्ठभ्नातृमिविहिते व्याकरणेऽ्नुजस्तत्र भगवान्‌ पिङ्गलाचायंस्तन्मत- 
मनुभाव्य शिक्षां वक्तुः प्रतिजानीते।' आदि में । 
२. द्र०---प्रार० एस० सुब्रह्मण्य शास्त्री का लेख, जनल श्रोरियण्टलः 


` रिसचे, मद्रास, सन्‌ १९३१, पृष्ठ १०३ । ३. ब्रह्मकाण्ड श्‍लोक 


३० 


११६, की व्याख्या में, पृष्ठ १०४, लाहोर संस्करण । 
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व्याख्या कि एक जीणे प्रति उपलब्ध हुई । इस के विषय में यह 
अंनुमाने किया जाता है कि यह उद्धट का विवरण है । इस प्रति का 
हस्तलेख भोजपत्रों पर दशम शती की शारदा लिपि में लिखा हुम्रा 
है। यह अभी ग्रभी प्रकाशित हुआ । इस के ३४ वें पृष्ठ के अन्त में 
ओर ३५ वें पृष्ठ के आदि में निम्न पाठ हैं- 

७७७००० 'इदसुदाहरणं समासोक्ते:--उपोढ [ न 
परोऽपि मोहाद्‌ गलितं न रक्षित (म्‌) 1 भ्रत्र शशिरजनी व्याषाणपरे 
यप्र > > > सहसु त [ 

इस पर सम्पादक ने जो पाठशोधन करके पाठपूति की है, वह 
इस प्रकार है-- 

उपरोपरागेण विलोलतारंकें, तथा गृहीते शशिना निञ्ञामुखम्‌ | 

यथा समस्तं तिमिरांशुकं तथा परोऽपि रागाद्‌ गलितं न लक्षितम्‌ ॥ 

यह इलोक प्रायः पाणिनि के नाम से स्मृत है । पी. पिटर्सन ने JRAS 

१८९१, पृष्ठ ३१३-३१६ में पाणिनि के नाम से उद्धृत वचनों का संग्रह 
'किया है। और पिशल ने माना है कि काव्यकार पाणिनि ही वयाकरण 
थाणिनि है । ZDMG 3% पुष्ठ ९५-८, ३१३-३१६ । तथा ग्रभी 
अभी के. उपाध्याय ने भो [FQ 21], पुष्ठ १३७ में लिखा है। पेरिस से 
प्रकाशित दुर्घटवृत्ति भाग १ पुष्ठ ७३ में रेणु ने अनुमात किया है कि काव्यकार 
पाणिनि & वां शती से पुवं का है। अब इतना निदिचत हो गया कि काव्य- 
कार पाणिनि उद्भट (आठवीं शती) से पुर्वभावी । 

हमारा निश्चित मत है कि ज्यों-ज्यों पुरानी सामग्री प्रकाश में 
आती जाएगी, त्यों-त्यों काव्यकार घाणिनि श्रोर वेयाकरण पाणिनि 
का एकत्व भी सुदृढ़ होता जायगा । 

हषे का विषय है कि डा० सत्यकाम वर्मा ने अपने 'सं० व्या० का 
उद्धव भ्रौर विकास! ग्रन्थ में पाइचात्य मनोवृत्ति का त्याग करके इस 
काव्य को वेयाकरण पाणिनि की कृति स्वीकार किया हैं । 


३. द्विरूपकोश 
लन्दन की इण्डिया आफिस लाइब्रेरी में द्रिरूपकोश का एक हस्त- 


लेख है । उसकी संख्या ७८९० है । यह कोश छः पत्रो में पूर्ण है । ग्रन्थ 
के पनन्त में 'इति पाणिनिमुनिना कृतं द्विरूपक्रोशं सम्पूर्णण' लिखा है ३ 
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57 यह कोश वैयाकरण पाणिनि की कृति है वा. न्य की, यह 
अज्ञात है । ro 
ह पूबेपाणिची यम्‌ ट छ 

इस नाम का एक २४ सूत्रात्मक ग्रन्थः ग्रभी-प्रभी काठियावाड़ "से 
प्रकाशित हुआ है । इस के अन्वेषण-.श्रौर सम्प्ादनकर्ता श्री पं० 


ओम्‌ नमः सिद्धम्‌ ~ टे 
. १. ग्रथ शब्दानुशासनम्‌। .. २०. शब्दो. घमः ।, ., 
३: घर्मादर्थकामापवर्गाः। ४, शब्दाथयो: । 
५. सिद्धः । - 1. ६. सम्बन्ध: । 
७. ज्ञानं छन्दसि । | ८. ततोऽन्यत्र । 
_ &. संवेमाषम्‌। १०. छन्दोविरुद्धसन्यत्‌ । 
` ११. श्रदुष्टंधा । ` “ १२. ज्ञानावारः। | 
१३. सर्वेः शब्दः . १४, सर्वार्थः। 
१५. नित्यः। १६. तन्त्रः । 
१७. भाषास्वेकदशी । १८. अनित्य:। 
१९. लोकिको5त्र विशेषेण। २०. व्याकरणात) | 
२१. तज्ज्ञाने धमं. २२. थक्षराणि वर्णाः। 
` २३. पदानि वर्णभ्यः। २४. तेप्राक्‌ । 


सम्पादक महोदय ने इस ग्रन्थ को पाणिभिविरचित सिद्ध करने 
का महान्‌ प्रयत्न किया है, परन्तु उनकी एक भी युक्ति इसे पाणिनीय 
सिद्ध करने भें समर्थ नंहीं हे । इस ग्रन्थ के उन्हें दो हस्तलेख प्राप्तं 
हुए हैँ । उनमें एक हस्तलेख के प्रारम्भ में 'कात्यायनसूत्रम्‌' । ऐसा 
लिखा है। हमारे विचार में ये सूत्र किसी श्रर्वाचोन कात्यायन 
विरचित हैं । 

महाभाष्यस्थ पु्वेसूत्र--महाभाष्य में निम्न स्थानों पर (पुव॑सूत्र' 
पद का प्रयोग मिलता है। _ 

१. श्रथवा पृव॑सुत्रे वर्णस्याक्षरमिति संज्ञा क्रियते । 

२. पु्वसूत्रे गोत्रस्य वृद्धमिति संज्ञा क्रियते ।` 

१, महा० अ० १, पा० १, आ० २ ॥ पृष्ठं ३६ .(कीलहुःनं सं०) । 

२. महा . १।२।६८॥ पृष्ठ २४८ (वही)॥ ` 


'पाणिनि और उसका शंब्दानुंशासन २६१ 


"पजा क्यो का न क रा 
0 पुवसुत्रनिदेशो वापिदालमधीत इति । पर्वसुत्रनिर्देशो वा 

पुनरयं ष्टव्यः । सत्रेपंधानस्योपस्जेनंभिःत संज्ञा क्रियते ।' 

%.. पुर्वेसुत्रनिर्देशदच । चित्त्वात्‌ चित इति, , । 

५. अथवा: पुर्वेसुत्रनिर्देशोध्य, पुर्वेसूत्रेषु च येऽनुबन्धा न तेरिहेः 
त्कार्याणि क्रियन्ते ।/ ``  नि्देशोः्यं पुर्वसूत्रेण वा स्यात्‌ । 
: : ६. पुवुंसुत्रनिर्देशश्च ॥.. -':- 2 | 

महाभाष्य के इन ६ उद्धरणों में से केवल प्रथम उद्धरण पूर्वे 
पाणिनीय के“भ्रक्षराणि वर्णा:' सूत्र के साथ मिलता है । भतृ हरि ने 
महाभाष्यदीपिका में महाभाष्योक्त पुब्रेसूज का पाठ इस प्रकार उद्घृत 
किया है-- 519 Fae Ries 

एवं ह्यन्ये पठन्ति-'वर्णा अ्रक्षराण' इति ।' 

इस से प्रतीत होता है कि ये पूर्वपाणिनीय सूत्र भतृ हरि के समय 
विद्यमान नहीं थे। अन्यथा वह “वर्णा अक्षर्राण के स्थान पर 
'अक्षराणि वर्णाः' ऐसा पाठ उद्धृत करता । 

पुर्वेपाणिनीय का डब्दार्थ -पूर्वंपाणिनीय के सम्पादक को भ्रांति 
होने का एक कारण इसके शब्दार्थं को ठीक न समझना है। उन्होंने 
पूर्वपाणिनीय नाम देखकर इसे पाणिनीय समझ लिया । वस्तुतः इस 
का अर्थ है--'पाणिनीयस्य पूर्व एकदेश्ञः पुर्वपाणिनीयम्‌ ; अर्थात्‌ 
पाणिनीय शास्त्र का पूर्व भाग । पूर्वोत्तर भाग के लिए यह आवश्यक 
नहीं कि वह एक व्यक्ति की रचना हो और समान काल की हो । 
बिभिन्न रचयिता और विभिन्न काल की रचना होने पर भी पूर्वोत्तर 
विभाग माने जाते हैं। जैसे-पूर्वेमीमांसा भोर उत्तरमीमांसा । 
कातन्त्र के भी इसी प्रकार दो भाग हैं । 


ूर्वपाणिनीय की प्राचीनता-पूतेपाणिनोय के सम्पादक ने इस 
है inne न त स्स्स 


१. महा० ४।१।१४॥ पृष्ठ २०५ (कीलहानं सं०) । 

२. ६।१।१६३॥ पृष्ठ १०४ (वही) ) 

३. ७।१।१८॥ पृष्ठ २४७ (वही) । 

४. ८।४।७॥। पृष्ठ ४५५ (वही) । . ५, पुर्वपाणिनीय सूत्र २२ । 

६. महामाष्यदीपिका, हस्तलेख, पृष्ठ ११६ । पूना सं० पृ० &२ का पाठ 
है--'एवं ह्यन्येर्वा पठयते वर्णा झक्षराणोति' । 


१% 


२० 


२५ 


३० 


२६२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


की प्राचीनता में जितने प्रमाण दिये हैं, वे सबं निमूं ल हैं। अब हमे 
इस की प्राचीनता में एक प्रत्यक्ष प्रमाण देते हैं-- 

काशिका ६।२।१०४ में एक प्रत्युदाहरण है-“पुर्वेपाणिनीयं 
शास्त्रम्‌ । यहां शास्त्र पद को प्रयोग होने से स्पष्ट है कि काशिका- 
कार का संकेत किसी '“पुवेपाणिनीय' ग्रन्थ को श्रोर है। 

हरदत्त ने इसं प्रत्युदाहरणं की व्याख्या “पाणिनीयक्षास्त्रं पव 
चिरन्तनमित्यर्थः' की है । यह क्लिष्ट कल्पना है। सम्भव है उसे इस 
ग्रन्थ का ज्ञान रहा हो। 

इस अध्याय में हमने पाणिनि श्रौर उस के शब्दानुशासनं तथा 
तद्विरचित अन्य ग्रन्थों का संक्षिप्त वर्णन किया है । अगले अध्याय में 
चार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङ्मय का वर्णन करेंगे 1 


छटा अध्याय 


आचार्य पाणिनि के समय विद्यमान सँस्कृत वाङ्मय 


पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी से भारतीय प्राचीन वाङ मय श्र इति- 
हास पर बहुत प्रकाश पड़ता है, यह हम पूर्वे लिख चुके हँ । इस 
अध्याय में हम पाणिनि के समय विद्यमान उसी बाङमय का उल्लेख 
करेंगे, जिस पर पाणिनीय व्याकरण से प्रकाश पड़ता है । यद्यपि 
हमारे इस लेख का मुख्य आश्रय पाणिनीय सूत्रपाठ और गणपाठ है, 
तथापि उसका आशय व्यक्त करने के लिये कहीं-कहीं महाभाष्य और 
काशिकावृत्ति का भी श्राश्रय लिया है। हमारा विचार है कि 
काशिकावृत्ति के जितने उदाहरण हैं, वे प्रायः प्राचीन वृत्तियों के 
आधार पर है.' और सभी प्राचीन वृत्तियों का आधार पाणिनीय 
वृत्ति है। पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन पर स्वयं वृत्ति लिखी थी, 
यह हम 'झष्टाघ्यायी के वृत्तिकार प्रकरण में सिद्ध करेंगे। इस 
प्रकार काशिका के उदाहरण बहुत अंश तक अत्यन्त प्राचीन और 
प्रामाणिक है ।' 


पाणिनि ने अपने समय के समस्त संस्कृत वाङ मय को निम्न 


भागों में बांटा-- 
. १ दृष्ट, २. प्रोक्त, ३. उपज्ञात, ४. कृत, ५. व्याख्यान । 
दृष्टादि शब्दो का श्रर्थ--पाणिनि ने प्राचीन वाङमय के 
विभागीकरण के लिये जिन दुष्ट प्रोक्त उपज्ञात कृत और व्याख्यान 
शब्दों का व्यवहार किया है, उन का भ्रभिप्राय इस प्रकार है-- 


_ १, साकखीतिः` अपचितपरिमाणः श्रुगाल: किखी, अप्रसिद्धोदाहरणं चिर- 


त्तनभ्रयोगात्‌ । पदमञ्जरी २।११३॥ गाग १, पृष्ठ ३४४ । काशिका में ससखि' 
उदाहरण छपा है, वह अशुद्ध है। भ्रवतप्तेनकुलस्थितं तवेतदिति चिरन्तन- 
प्रयोग: । पदमज्ञ्जरी २।१।७॥ भाग १, पृष्ठ ३७१ । 

२. रामचन्द्र, भट्टोजि दीक्षित आदि भ्रर्वाचीन वैयाकरणों ने उन प्राचीन 
उदाहरणों को, जिउसे भारतीय पूरातन इतिहास और वाङ्मय पर प्रकाश 
पड़ता था, हटाकर साम्प्रदायिक उदाहरणों का समावेश करके प्राचीन वाङ्मय 
झौर इतिहारू,की महती हानि की दै। 
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२६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का होतहास 


१. दृष्ट-दृष्ट शब्द का अर्थ है-देखा गया । इस विभाग मे 
पाणिनि ने उस वाङ मय का निर्देश किया हैं, जो न किसी के द्वारा कृत 
है और न प्रोक्त । अर्थात्‌ पूर्वतः विद्यमान वाङ मय के विषय में ही 
किन्ही विशेष विषयों का जो विशिष्ट दशन है, वह दृष्ट के अन्तर्गत 
समझा जाता है । क क का 

- २. प्रोक्त-प्रोक्‍्त का शब्दार्थं है प्रक्षे रूप में उक्त =कथित । 
इस विभाग में वह सारा वाङमय आता है, जो पूर्वतः विद्यमान स्वः 
स्व-विषयक वाङमय को ही देश-काल की परिस्थिति के अनुसार 
ढालंकर विशेष रूप में शिष्यों को पढ़ाया जाता है । इस विभाग में. 
सम्पूर्ण शास्त्रीय वाङमय का अन्तर्भाव होता हं. । ` : 


~ 


३. उपज्ञात --उपज्ञातं शब्द का र्थे है-ग्रन्यप्रवक्ता द्वारां स्व 
मनीषा से विज्ञात इसके अन्तर्गत प्रोक्त ग्रन्थों के वे विशिष्ट ग्रेश 
सगृहीत होते हैं, जिन्हें पूर्व ग्रन्थों का देशकालानुसार प्रवचन करते 
हुए प्रवक्ता ने ग्रपनी अपूर्व मेघा के आधार पर संवंथा नए रूप में' 
ता वच्यावियादी त 0. ` 

“४, कृत- इस का सामान्य अर्थ है --बनाया हुप्रा । इस विभाग, 
में वह वाङ मय संगृहोत होता है, जिन की पूरी वर्णानुपूर्वी ग्रन्थकार , 
की अपनी हो । . . क्क 


७. व्याख्यानं--इसं का भाव स्पष्ट हूँ ' 1” समस्त टीका टिप्पणी 


और व्याख्या ग्रन्थ इसके अन्तरगत आते हँ । 

हम भी इसी विभाग के अनुसार पाणिनीय व्याकरण में उल्लि- 
खित प्राचीनं वाङ मय का संक्षिप्त वर्णेन करगे 3 

ES हे क कना Tit एका न 1 नभर 
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~ _षाणिनि सुत्र का हैट दुष्ट. सास. । यहां सामु शब्द सामवेदः में 


पडित क्रचाऔं के लिए प्रयुक्त, नहीं श्रा, अपितु, जैमिंनि के “गीतिष 


सामाइया" .लक्षण के अनुसार, ऋताओं के गान का. वाचक है। 
काशिका वृत्ति में 'दृष्टं साम, सूत्र के उदाहरणं 'ऋोऽ ब्‌, वासिष्ठम्‌, 


वेइबामत्रम्‌' दिये हैं । वामदेव ऋषि से दृष्ट 
'वामदेब्राइडघड्डयो च” पृथक सूत्र, बनाया 


'वामदेव्पे साम के लिये 


५ 


2 10 कन त च त 
- १, अष्ठा> ४।२।७॥ २ मीमांसा २।१।३६।॥ ३. भ्रय्ठा० शरा” 
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३४ आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङ मय २६५ 


कात्यायन के मतानुसार आग्नेय, कालेय, ओशनस, श्रोशन, ग्रोपगव 
सामों का भी उल्लेख मिलता है ।' दृष्ट का अर्थ है--जो देखा गया 
हो । यह कृत और प्रोक्त से भिन्न है । ग्रतः इसका भ्रथे है--जिस 
की रचना में मनुष्य का कोई सम्बन्ध न हो, ग्रर्थात्‌ जो अपोरुषेय 
हो । यद्यपि ऋक्‌ आर यजुः मन्त्रों के अपौरुषेयत्व के विषय में 
पाणिनि ने साक्षात्‌ कुछ नहीं कहा, तथापि “ऋच्यध्यूढं सास गोयते 
इस वचन के अनुसार सामगान ऋचा के आधार पर होता है । इस 
लिये यदि आध्रियमाण साम दृष्ट अर्थात्‌ अपौरुषेय हैं, तो उनके 
आधारभूत ऋक्‌ मन्त्रों का ग्रपौरुषेयत्व स्वत; सिद्ध है । यजुमेन्त्रो के 
के ग्रपौरुषेयत्व के विषय में साक्षात्‌ वा ग्रसाक्षात्‌ कोई उल्लेख नहीं 
मिलता । 

सामगान के दो भेद हैं। एक--सामवेद की पूर्वाचक की ऋचाश्रों 
में उत्पन्न साम । इसे प्रकृति-साम वा योनि-साम कहा जाता है। 
दुसरा-'यद्‌ योन्यां गायति तदुत्तरयोर्गायति वचन द्वारा उत्तराचिक 
की ऋचाझओं में अतिदिष्ट होता है । यह ऊह गांन कहाता है । शबर- 
स्वामी आदि मीमांसकों का सिद्धान्त है कि प्रकृति-गान अपौरुषेय है 
(पाणिनि ने भी इसे ही दृष्ट कहा है), ऊह गान आतिदेशिक होने से 
पौरुषेय है व 

यद्यपि पाणिनि ने इस प्रकरण में केवल साम का उल्लेख 
किया है, तथापि दुष्टम्‌ इस योगविभाग से उन मन्त्रों ग्रोर मन्त्रसमूहो 
में भी दृष्ट अर्थ में प्रत्यय होता है, जो किन्ही विशिष्ट व्यक्तियों 
द्वारा दृष्ट हैं। यथा -- 

माचच्छन्दसम्‌ । वेइवासित्रस्‌ । गात्ससदस्‌ । 

इस तथा एतत्‌-सदुश अन्य शब्दों का ब्राह्मण, आरण्यक और 
कल्पसूत्रों में जहां-जहां शंसति किया के साथ प्रयोग आया है, वहां 
सवत्र तत्तद्‌ ऋषियों द्वारा दृष्ट मन्त्र ग्रथवा सूक्त ग्रभिप्रेत हैं । यह 


१, सवंत्रार्निकलिम्यां ढक्‌ । दुष्टे सामनि जाते चाऽप्यणू डिद्‌ द्विर्वा 
विधीयते । तीयादीकक्‌ न विद्याया गोत्रादङ्कूवदिष्यते ॥ महाभाष्य ४।२।७॥ 

२. छान्दोग्यो १।६॥ तथा भाट्टदीपिका ६।२।२ पर पाठभेद से उद्घृत । 

३. भाट्टदीपिका ९।२।२ पर उद्धुत । 

४. देखो शाबरभाष्य अ० ६, पाद २, भ्रधि० २॥ 
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२६६ | संस्कृत व्याकरण का इतिहास 


ध्यान रहे कि सम्पूर्ण भारतीय प्राचीन वाङमय में मन्त्र दृष्ट माने 
गए हैं, कृत नहीं । 
२, प्रोक्त 

प्रोक्त शब्द का अर्थ है--कहा हुआ, पढ़ाया हुआ ।'पढ़ाचा स्व- 
रचित ग्रन्थों का भो होता है, भौर पररचित ग्रन्थ का भी । 'तेन 
प्रोक्तम्‌'' सूत्र से दोनों प्रकार के प्रवचन में प्रत्यय होता है । यथा-- 
पाणिनिना प्रोक्तं पाणिनीयम्‌, न्येन कता माथुरेण प्रोक्ता माथुरी 
व॒त्तिः। 

“प्रवचन? शास्त्र-रचना की एक विशिष्ट विधा है । यह भारतीय 
वाङ मय में ही उपलब्ध होती है और वह भी ग्राषं वाङमय में। इस 
विधा के ग्रन्थों में प्रवक्ता प्राचीन ग्रन्थों को ही देश काल के अनुरूप 
ढाल कर प्रवचन करता है । ग्रतः प्रोत्रत ग्रन्थों में प्राचीन ग्रन्थों के 
बहुत से अंश पूर्ववत्‌ ही संगृहीत होते हैं, भौर कुछ परिवत्तित रूप में । 
प्रवचन-विधा में प्रवक्ता को ग्रहंकार का त्याग करना पड़ता है । 
अहंकार का त्याग नीरजस्तम ऋषि लोग ही कर सकते हैं। यतः ऐसे 
श्राचार्यों के प्रोक्त ग्रन्थों में सम्पूर्ण शब्दानुपूर्वी स्वीय नहीं होतो है, 
तः इनका 'क्ृत' संज्ञक विघा में भ्रन्तर्भाव नहीं होता है । 

प्राचीन वाङ मय में प्रोत भ्रथे में संस्कृत तथा प्रतिसंस्क्कत शब्द 
का भी व्यवहार मिलता है। कहीं-कहीं पर सुकृत और सुविहित 
शब्द का भी प्रयोग देखा जाता है । 


संस्कृत--इस शब्द का व्यवहार आयुर्वेदीय चरक संहिता के 


सिद्धिस्थान ग्र १२ में इस प्रकार मिलता है-- 
विस्तारयति लेशोक्त संक्षिपत्यतिविस्तरम्‌ ॥ ६५ ॥ 
संस्कर्ता कुरुते तन्त्रं पुराणं च पुननेवम्‌ । 
ग्रतस्तन्त्रोत्तममिदं चरकेणातिबुद्धिना ।। ६६॥। 
संस्कृतं तत्त्वसंपुण ००० -०-०००००००००००००००००००००० । 
अर्थात्‌ --[संस्कर्ता पूर्वाचार्यों द्वारा | संक्षेप में कहे गए विशिष्ट 
अर्थ को विस्तार से कहता है, और विस्तार से कहे गए प्रभिप्राय का 
संक्षेप करता है । इस प्रकार संस्कर्ता पुराने शास्त्र को पुनः नया 
अर्थात्‌ स्वदेशकाल के अनुसार उपयोगी बना देता है"*""""। 


१. श्रष्टा० ४।३।१०१॥ २, महाभाष्य ४।३।१०१॥ 
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आचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २६७ 


चरक के उक्त पाठ से संस्कर्ता भ्रथवा प्रवक्ता के नए प्रवचन-कार्य 
का प्रयोजन भी व्यक्त हो जाता है ॥ 

प्रतिसंस्कुत--इस शब्द का प्रयोग भी भायुवेंद की चरक संहिता 
के प्रत्यध्याय के भरन्त में पठित निम्न वचन में मिलता है- 

'छ्र्निवेशा-कृते तन्त्रे चरक-प्रतिसस्कृते' । 
` सुकृत--महाभाष्य १।४।८४ में कहा है -- 
शाकल्येन सुकृतां संहितामनुनिशस्य देवः प्रावर्षत्‌ । 

यदि यहां संहिता शब्द से मन्त्रसंहिता भ्रभिप्रेत है. तब तो यहां 
प्रोक्त ग्रथ में ही सुकृत शब्द का व्यवहार है, यह स्पष्ट है । क्योंकि 
पाणिनि के मतानुसार संहिताएं प्रोक्त हैं । संहिता शब्द का व्यवहार 
पदपाठ के लिए भी होता है। इसलिये यदि यहाँ संहिता पद से 
शाकल्य की पदसंहिता अभिप्रेत हो, तो उस का भी सामवेश प्रोक्त 
के भ्रन्तगंत ही होगा। पदसंहिता का कृत विभाग में भी कथंचित्‌ 
समावेश किया जा सकता है। 

सुविहित-महाभाष्य ४।२।६६ में लिखा है-- 

पाणिनीयं महत्‌ सुविहितम्‌ 

पाणिनीय शास्त्र प्रोक्त है, वह कृत नहीं है । इसलिए यहां 
सुविहितम्‌ का र्थं सुप्रोक्तम्‌ ही है, सुकृतम्‌ नहीं है । 

इसी प्रकार महाभाष्य २।३।६६ में पठित 'शोभना खलु पाणिनेः 
सूत्रस्य कृतिः वचन में तथा काशिका २।३।६६ में 'विचित्रा हि सूत्र- 
स्य कृति: पाणिनेः पाणिनिना दा' वचन सें कृति का ग्रथ प्रवचन ही 
समभना चाहिए । 

इसःप्रोक्त-विभाग में पाणिनि ने अनेक प्रकार के ग्रन्थों का निर्देश 
किया है। हम यहां उनका सूत्रानुसार उल्लेख न कर के विषय- 
विभागानुसार उल्लेख करेंगे । यथा -- 

संहिता-सहिताएं दो प्रकार की हैं । एक मूलरूप, और दूसरी 
व्याख्यारूप ।' दूसरी प्रकार की संहिताग्रों का शाखा शब्द से व्यव- 
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प्रामाण्यमिति बादरायणादिभिः प्रतिपादितम्‌ । शतपथ हरिस्वामी-भाष्य, प्रथम 
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२६८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हार होता है । ग्रनेक विद्वान्‌ संहिताओं के उपयु क्त दो विभाग नहीं 
मानते । उनके मत से सब संहिताएं समान हैं, परन्तु यह ठीक नहीं ।' 
महाभाष्यकार के मतानुसार चारों वेदों को ११३१ संहिताएं हैं ।* 
यह संख्या कृष्ण द्वेपायन व्यास ओर उस के शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा 
प्रोक्त संहिताश्रों की है। व्यास से प्राचीन ऐतरेय प्रभृति संहिताएं इन 
से पृथक्‌ है। पाणिनि के सूत्रों और गणों में निम्न चरणों तथा 
शाखा ग्रन्थों? का उल्लेख मिलता है-- 


४।३।२०२--तेत्तिरीय, वारतन्तीय, खाण्डिकीय, औखीय । ४।३। 
१०४- हा रिद्रव, तोस्बुरब, औलप, ग्रालम्ब, पालड्भ:, कामल, रारण, 
ग्रार्चाभ, ताण्ड, श्यामायन, । गणपाठ ४।३।१०६-झौनक, वाजसनेय, 
साङ्गरव, शाङ्गरव, साम्पेय, शाखेय, ( ?, शाभोय), खाडायन, 
स्कन्ध, स्कन्द, देवदत्तशठ, रज्जुकण्ठ, रज्जुभार, कठशाठ, कशाय, 
तलवकार, पुरुषासक, ग्रइवपेय । ४।३।१०७--कठ) चरक । 
४।३।१०८-कालाप । ४।३।१०९- छागलेय । ४३।१२%-शाकल । 


४।३।१२९-छन्दोग, श्रौक्थिक, याज्ञिक, बहवृच, । गणपाठ ६।२।३७- 


काण्ड का ग्रारम्भ । यहां हरिस्वामी ने स्पष्टतया वेद और शाखाभ्रों का 


पार्थक्य माना है। “ग्रायं जगत्‌" पत्र (लाहौर) सं० २००४ ज्येष्ठ मास के 
अर्क में मेरा 'वेदिक सिद्धान्त विमशं” लेख सं ४। 

१. देखो पृष्ठ २६७ की टिप्पणी १। 

२. एकशतमघ्वयु शाखाः सहस्रवर्त्मा सामवेदः, एकविद्वतिधा बाह वृच्यम्‌ 
नवघाथवेणो वेदः । महा० १।१। आ० १॥ 

३. चरणों और शाखाओं में भेद है । शाखा चरण के अवान्तर विभाग 
का नाम है । तुलना करो--भोजवर्भा ( १२ वीं शताब्दी ) का ताम्रपत्र--जमद- 
ग्निप्रवराय वाजसनेयचरणाय यजुर्वेदकाण्वशाखाध्यायिने'-"***। वेदिक वाङ्मय 
का इतिहास, भाग १, पृष्ठ २७३ (द्वि० सं०) पर उद्घृत । चरण के लिए 
्रतिशाखा शब्द का, श्रौर शाखा के लिए भ्रनुशाखा शब्द का भी व्यवहार 
होता है। इस के लिए देखिए इसी ग्रन्थ का 'प्रातिशाख्य के प्रवक्ता और 
व्याख्याता” शीर्षक अ्रध्याय (भाग २) । पाइचात्य तथा उनके अनुयायी 
भारतीय विद्वानों ने 'चरण' का ग्रथ “स्कूल किया है। श्री वासुदेवशरण 
अग्रवाल ने 'वेदिक-विद्यापीठ' माना है ।(पाणिनीकालीन भारतवषं, पृष्ठ २६०) 
दोनों का ग्रभिप्राय एक ही है । यह विचार भारतीय ऐतिह्य के विपरीत है । 


झाचायें पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २६६ 


शाकल, झर्चाभ, मौद्गल, कठ, कलाप, कोथुम, लोगाक्ष, सौद, 
पेप्पलाद । ७।४।३८- काठक । | 

महाभाष्य ४।२।६६ में “कोड” गौर “काङ्कत', तथा पाणिनि 
से प्राचीन आपिशल शिक्षा के षष्ठ प्रकरण में “सात्यमुग्रोय' आर 
“राणायनीय'” का नाम मिलता है ।' पाणिनि ने सात्यमुग्रि भ्राचाये का 
निर्देश ग्रष्टा० ४।१।८१ में साक्षात्‌ किया है । की 

इन नामों में जो नाम गणपाठ में श्राये हैं, उन में कतिपय 
सन्दिग्ध हैं, भौर कतिपय नामों में केवल शाब्दिक भेद है। यथा-- 
स्कन्ध और स्कन्द तथा साङ्गरव और शाङ्गेरव आदि । 

संहिता ग्रन्थों के उपयु क्त नाम सूत्र-क्रमानुसार लिखे हैं । इन 
का वेदानुसार सम्बन्ध इस प्रकार है-- 2 ७, 

त्रष्ग्वेद--बहवुच, शाकल, मौद्गल तथा हरदत्त के मत में 
काठक । न | 

इन में शाकल संहिता पाणिनि से पुराणप्रोक्त ऐतरेय ब्राह्मण 
१४५ में उद्घृत है ।* 

शुक्ल-यजुवब-वाजसनेय, शापेय । | 

कुष्ण-यजवेंद- तैत्तिरीय, वारतन्तीय, खण्डिकीय, झौखीय, 
हारिद्रव, तौम्बुरव औलप, छागल, ग्रालम्ब, पालङ्ग, कमल, आर्चाभ 
झारुण, ताण्ड, ?, इयामायन, खाडायन, कठ, चरक, कालाप । 

सामवेद -तलवकार, सात्यमुग्नीय,. राणायनीय, कौथुम, लौगाक्ष, 
छन्दोग । 

अथववेद - शौनक, मौद, पेप्पलाद । 

अनिश्‍चित-वेद-सस्बन्ध--वे शाखाएं जिन का सम्बन्ध हम किसी 
वेद के साथ निश्‍चित नहीं कर सके-श्रौक्थिक, याञ्चिक) साङ्गरवः 
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१. छन्दोगानां सात्यमुग्रिराणयनीयाः ह्वस्वानि पठन्ति । द्र०-ननु च 


मो्छन्दोगानां सात्यमुग्रिराणयनीया अघेमेकारमर्घमोकार चाधीयते । महा० एरोङ्‌ 


सूत्र, तथा १।१।४७॥ २. पदमञ्जरी ७।४।३८॥ महाभाष्य २।२।२४ के 
“कठक्चायं बहू वुक्च’ पाठ से कठ शाखा का संबन्ध ऋग्वेद के साथ नहीं है, यही 
च्वनित होता है। ३. ऐतरेय ब्राह्मण का वर्तमान पाठ शौनक प्रोक्त है । 


, ४.. उक्यसुत्र गाग्यक्कत उपनिदान के अन्त स्मूत हैं । 


१० 


१५, 


२० 


रश 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


२७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शाङ्गरव, साम्पेय, शाखेय, (?, शाभीय), स्कन्ध, स्कन्द, देवदत्तशाठ, 
रज्जुकठ, रज्जुभार, कठशाठ, कशाय, पुरुषासक, अश्वपेय; कड, 
काङ्कूत । 
इन शाखाम्नों का विशेष वर्णन श्री पं० भगवहदत्तजी कृत 'वेदिक 
वाङ मय का इतिहास, प्रथम भाग में देखना चाहिये । 

शाखाओं से सम्बद्ध पदपाठ तथा ऋमपाठ का वर्णन भागे करेंगे । 


२. ब्राह्मण--वेद की जितनी शाखाएं प्रसिद्ध हैं, प्रायः उन सब के 
राह्ग्रन्थ भी पुराकाल में विद्यमान थे । ब्राह्मणग्रच्थों का प्रवचन 
भी उन्हीं ऋषियों ने किया था, जिन्होंने उन की संहिताम्रों का । अतः 
पुर्वोद्धत शाख ग्रन्थों के निर्देश के साथ-साथ उन के ब्राह्मणग्रन्थों का 
भी निदेश समभन! चाहिये । इस सामान्य निर्देश के अतिरिक्त पाणि- 
नीय सूत्रं में निम्न ब्राह्मणग्रन्थों का उल्लेख मिलता है-- 

ब्राह्मणों के भेद- पाणिनि ने छन्दोब्राह्मणानि च तद्विवयाणि' 
सुत्र में ब्राह्मणग्रन्थों का सामान्य निर्देश किया है । “पुराणप्रोक्तेषु 
'ब्राह्मणकल्पेषु'` सूत्र में ब्राह्मणग्रन्थों के प्राचीन और अर्वाचीन दो 
विभाग दर्शाए हैं। 

पाणिनि-निदिष्ट पुराणप्रोवत और श्रर्वावप्रोक्त ब्राह्मणग्रन्थों की 
सीमा का परिज्ञान अत्यन्त आवश्यक है । हमारे विचार में वह सीमा 
है--कष्ण हेपायन का शाखा-प्रवचन । अर्थात्‌ कृष्ण दवैपायन के शाखा- 
प्रवचन से पूवं प्रोक्त पुराण ब्राह्मण और उस के दिष्य-प्रशिष्यों द्वारा 

प्रोक्त भ्र्वाचीन हैं । इस की पुष्टि काशिकाकार के याज्ञवल्क्यादयो- 
$चिरकाला इत्याख्यानेषु वार्ता (४।३।-०५) वचन से भी होती हैं । 

काशिकाकार जयादित्य ने पुराण-प्रोक्त ब्राह्मणों में 'भाल्लव, 
शाटयायन, ऐतरेय' का और प्र्वाचीन ब्राह्मणों में 'याज्ञवल्क्य' भ्रर्थात 
शतपथ ब्राह्मण का निर्देश किया है। शतपथब्राह्मण का दूसरा नाम 


वाजसनेय ब्राह्मण भी है। इस का निर्देश गणपाठ ४।२।१०६ में 


उपलब्ध होता है । श्रष्टाध्यायी ४।२।६६ की काशिकावृत्ति में भाल्लव 
ग्रादि प्राचीन ब्राह्मणों के साथ 'ताण्ड', ओर अ्र्वाचीन ब्राह्मणों में 
याज्ञवल्क्य के साथ 'सौलभ' ब्राह्मण का भो नाम मिलता है। यह 


१. अष्टा० ४।२।६६॥ २. अष्टा० ४।३।१०५॥। 


० 
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भ्राचायं पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २७१ 


सौलभ ब्राह्मण संभवतः उसी क्षत्रियकुल-संभूता ब्रह्मवादिनी संन्या- 
सिनी सुलभा द्वारा प्रोक्त होगा, जिसका विदेह जनक के साथ ब्रह्म- 
विद्या-विषयक संवाद हुआ था ।' शांखायन गृह्य ४।९ तथा कौषीतकि 
गृह्य २।५ के तर्पण में सुलभा मेत्रेयी' पाठ मिलता हैं । ग्राइवलायन 
आदि गृह्यसूत्रों के ऋषितर्पंण में भी सुलभा का नाम उपलब्ध होता 
है । अतः सम्भव है सौलभ ब्राह्मण ऋग्वेद का हो । 
ताण्ड-ताण्डय के सम्बन्ध में विशेष विचार--'तण्ड' शब्द गर्गादि- 
गण ४।१।१०५ में पठित हैं। उस का गोत्रापत्य ताण्ड्य वेशम्पायनाच्ते 
वासियों में ग्रन्यतम है (द्र० काशिका ४३1१०४) । 

“तण्ड से प्रोक्त ब्राह्मण का ग्रध्ययन करने वाले' इस अथ में अ्रष्टा० १० 
४।१।१०५ से णिनि प्रत्यय होने से वे ताण्डिनः कहाते हैं। ताण्ड्य 
प्रोक्त ब्राह्मण का अ्रध्ययन करने वाले ताण्डा: कहाते हैं । यहां सौल- 
भानि ब्राह्मणानि के समान अण्‌ प्रत्यय होता है । ताण्ड से ग्राम्ताय 
अर्थे में वृज्‌ (ग्रष्टा० ४।३।१२६ ) होकर “ताण्डकम्‌' प्रयोग होता है। 
तण्ड और ताण्ड्य दोनों से प्रोक्तार्थ में औत्सगिक अण्‌ प्रत्यय होकर १५ 
ताण्डाः समानरूप भी निष्पन्न होता है। 

लाट्यायन श्रौत में एक सूत्र है-'तथा पुराणं ताण्डम्‌ ' । 
ऐसा ही सूत्र द्राह्मायण श्रौत २१।१।३२ में भी है । इन दोनों में 
ताण्ड का पुराण विशेषण दिया है। इस सूत्र से पाणिनि द्वारा दर्शाए 
गये ब्राह्मणों के पुराण भर भ्रर्वाचोन दो विभागों तथा काशिका वृत्ति २० 
४।२।६६ में पुराण ब्राह्मणों में निदिष्ट ताण्ड नाम की पुष्टि होती है। 
लाट्यायन के सूत्र से यह भी विदित होता है कि ताण्ड ब्राह्मण भी 
दो प्रकार का था-एक प्राचीन और दूसरा भ्रर्वाचीन । सम्भवतः 
वर्तमान ताण्डच ब्राह्मण अर्वाचीन हो । 


संक्षिप्तसार व्याकरण के टीकाकार गोयीचन्द्र औत्त्यासानिक ने २५ 
ग्याज्ञवल्क्यदे्राह्मणे? सूत्र की वृत्ति में पुराण-प्रोक्त ऐतरेय और 
शाट्यायन ब्राह्मण के साथ 'भागुरि' ब्राह्मण का उल्लेख किया है। 
यह ब्राह्मण भी पुराण-प्रोक्त है । एक पुराण-प्रोक्त पैङ्गलायनि ब्राह्मण 
बौधायन श्रौत २।७ में उद्घुत है | 


2 


१. महाभारत शान्तिपवं भ्र० ३२० । आ ता २° लाट्या० श्रोत ७१०१७ ३० 
३. तद्धित प्रकरण ४५४ । ४. पूर्व पृष्ठ २०५, टि० २। 


१७० 


१५ 


२ 


२५ 


२७२ ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वातिककरोक्त पुराण को सोमा--कात्यायन ने 'याज्ञवल्क्यादिभ्यः 
प्रतिषेबस्तुल्यकालत्वात्‌' कह कर याज्ञवल्क्य ब्राह्मण को भी प्राचीन 
बताया है । संभव है कात्यायन ने पाणिनि के 'पुराण-प्रोक्त' शब्द का 
अर्थ “सूत्रकार से पूर्वप्रोक्त' इतना सामान्य हो स्वीकार किया हो । 
महाभाष्यकार ने इस वातिक पर श्रादि पद से सौलम ब्राह्मण का 
निर्देश क्रिया है । इससे इतना स्पष्ट है कि याज्ञवल्क्य और सौलभ 
ब्राह्मण का प्रवचन पाणिनि से पूवं हो गया था । 

वेद को शाखागों का अनेक बार प्रवचन--सगे के आदि से लेकर . 
कृष्ण द्वैपायन व्यास और उन के शिष्य-प्रशिष्यों पर्यन्त वेद को शाखाओं 
का अनेक बार प्रवचन हुम्रा हैं ।' भगवान्‌ वेदव्यास भ्रोर उनके शिष्य- 
्रशिष्यों द्वारा जो शाखाम्रों का प्रवचन हुआ, वह अन्तिम प्रवचन 
है । छान्दोग्य उपनिषद्‌ ग्रौर जैमिनीय उपनिषद्‌ ब्राह्मण से विदित 
होता है कि ऐतरेय ब्राह्मण के प्रवक्ता महिदास ऐतरेय की मृत्यु इन 
की रचना से बहुत पूवं हा चुकी थी । ग्रत एव इत ग्रन्थों में:उसके 
लिये परोक्षभूत की क्रियाश्रों का प्रयोग हुआ है ।* षड्गुरुशिष्य ने 
ऐतरेय ब्राह्मण की वृत्ति के आरम्म में ऐतरेय को याज्ञवल्क्य की 
इतरा=कात्यायनी ताम्नी पत्नी में उत्पन्न कहा है।* वह सर्वथा 
काल्पनिक कहा है । | 

ऐतरेय ब्राह्मण कृष्ण द्वैपायन व्यास से पुराण-प्रोक्त है । परन्तु 
उस में शाकल संहिता का परोक्षरूप से उल्लेख मिलता है ।* इसका 
कारण यह है कि ऐतरेय ब्राह्मण का वतमान प्रवचन शौनक वा उस 
के शिष्य ्राइवलायन का है ।* उसी ने अनन्त के १० अध्याय भी 
जोड़ दिये हैं! मूल ऐतरेय में ३० हो अध्याय थे । 


१. महाभाष्य ४।३।१०५॥ 
२. यानि पुर्वेदेवेविद्वदिभिब्रह्माणमारम्य याज्ञकत्त्रयवात्स्यायन जैमिन्यन्तै- 


त्र षिभिश्चैतरेयशतपथादीनि भाष्याणि रचितान्यासन्‌'****°॥ ऋग्वेदादि- 
माष्यभूमिका, भाष्यकरण-शङ्कासमाधान विषय, पृष्ठ ३६४, रालाकटू सं० । 


३. पुवं पृष्ठ १८५। ४. आसीद्‌ विप्रो याज्ञवल्क्यो द्विभार्यः, 
तस्य द्वितीयामितरेति चाहुः । स ज्येष्ठयाऽक्ृष्टचितः प्रियां तामुक्त्वा 
द्वितीयामितरेति होवे ॥। ४. पूर्व पृष्ठ १८५-१८६ । 


` ` ६. द्र०--ऐतरेय आरण्यक के प्रथम तीन भ्रध्याय ऐतरेय प्रोक्त हैं । चौथे 


३५ चार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २७३ 


वायु आदि पुराणों में २८ व्यासों का वर्णन उपलब्ध होता है ।' 
उन में कृष्ण द्वैपायन व्यास अट्ठाईसवां है। उससे विदित होता है 
कि कृष्ण द्वेपायन से पुवं न्युनातिन्युन २७ बार शाखा-प्रवचन अवश्य 
हो चुका था। 

पाणिनि ने 'त्रिशच्चत्वारिशतोर्ब्राहाणे संज्ञायां डण्‌” सूत्र में तीस 
.और चालोस अध्याय वाले 'त्रेंश' ग्रौर 'चात्वारिश संज्ञक ब्राह्मणों 
का निर्देश किया है ४ त्रेंश और चात्वारिश नामों से किन ब्राह्मण- 
ग्रन्थों का उल्लेख है, यह अज्ञात है । सम्प्रति ऐतरेय ब्राह्मण में ४० 
अध्याय हैं। षड्गुरुशिष्य ने ऐतरेय ब्राह्मण की वृत्ति के प्रारम्भ में 


उसका चात्वारिश नाम से उल्लेख किया है ४ त्रेश नाम ऐतरेय के १० 


प्रारम्भिक ३० श्रध्याओ्रों का है, अन्तिम १० श्रध्याय ग्रर्वाचीन हैं । 
इस को पुष्टि आश्वलायन गुह्य ३।४।४, कोषीतकि गृह्य २।५ तथा 
शांखायन गृह्य ४।९; ६।१ के तर्पण प्रकरण में पठित ऐतरेय महैतरेय 
नामों से होती है । क्या ऐतरेय शब्द से प्राचीन ३० अध्याय श्रौर महैत 
रेय से उत्तरवर्ती १० म्रघ्याय मिलाकर पूरे ४० अध्याय ग्रभिप्रेत हैं ? 
यह विचारणीय है। कौषीतकि और शांखायन ब्राह्मणों में भी ३० 
अध्याय उपलब्ध होते हैं। सम्भव है पाणिनि का त्रैश प्रयोग इन के 
लिए हो । कीथ के मत में पाणिनि ने चात्वारिश शब्द से ऐतरेय का 
निर्देश किया और त्रेंश शब्द से कोषीतकि का । 


पंऽ सत्यव्रतं सामश्रमी के मत में-- 


पञ्चविश के २४ प्रपाठक | 
षड्विश . VE) 

सन्त्र-ब्राह्मण २ ३); = ४० प्रपाठक 
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े वैदिक 
का प्रवचन भ्राइवलायन ने शौर पांचवें का शौनक ने किया । द्र० वेदिक 


वाङ्मय का इतिहास, ब्राह्मण श्रारण्यक भाग, ऐतरेय भ्रारण्यक वर्णन | 
: . १. वायु पुराण अ० २३ शलोक ११४ से अन्त पर्यन्त । . 
२, अष्टा० ५१॥६२॥ र 
` . ३. त्रिदादच्यायाः परिमाणमेषां ब्राह्मणानां त्रेंशानि ब्राह्मणानि, चात्वारि- 
` ज्ञानि ब्राह्मणानि, कानिचिदेव ब्राह्मणान्युच्यन्ते। काशिका ५।१।६२॥ 
! - ४, चात्वारिशाख्यमध्याया; चत्वारिशदिहेति डण्‌ । पृष्ठ २ । 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


२७४ . संस्कृत व्याकरणशास्त्र का इतिहास : 


४० प्रपाठक का कभी एक ही ताण्डच या छान्दोग्य ब्राह्मण था। 
श्राचाय शंकर ने वेदान्त-भाष्य में मन्त्र-ज्ञाह्मण आर छान्दोग्य उपनि- 
षद के वचन ताण्डच के नाम से उद्धूत किये हें ।' सायणाचाये 
ताण्ड्य और षड्विश ब्राह्मण में प्रपाठक के स्थान में प्रध्याय शब्द 
का व्यवहार करता है। छान्दोग्य उपनिषद्‌ में भी प्रपाठक के स्थान 
में ध्याय शब्द का व्यवहार उपलब्ध होता है। ग्रतः यह भी सम्भव 
है कि--चात्वारिश नाम से पर्ञ्चावश, षड्विश, मन्त्रत्राह्मण ग्रौर 
छान्दोग्य उपनिषद्‌ के सम्मिलित ४० ग्रघ्याय वाले ताण्डच ब्राह्मण 
का निर्देश हो, और त्रैंश नाम से पञ्चविश तथा षड्विश के सम्मिलित 
३० अध्यायों का संकेत हो । सौ अध्याय वाले शतपथ के १५, ६० 
और ८० अध्याय क्रमश: पञ्चदशपथ, षष्टिपथ और अ्शीतिपथ नाम 
से व्यवहृत होते हैं, यह भ्रनुपद दर्शाएंगे। 

'शतषष्टे: षिकन्‌ पथः” वातिक के उदाहरण में काशिकाकार ने 
'शतपथ' और 'षष्टिपय' का उल्लेख किया है। शतपथ का निर्देश 
देवपथादिगणः में मिलता है। शतपथ ब्राह्मण में १०० अध्याय हैं। 
षष्टिपथ शतपथ का ही एक अंश है। नवमकाण्ड पर्यन्त शतपथ 
ब्राह्मण में ६० ग्रध्याय हैं। नवमकाण्ड में अरिनिचयन का वर्णन है । 
प्रतीत होता है कि वातिककार के समय में शतपथ के ६७ श्रध्यायों 
का पठन-पाठन विशेष रूप से होता था । काशिका २।१।६ के 
'साग्न्यघीते' उदाहरण से भी इसकी पुष्टि होती है, क्योंकि इस उदा- 


१. वेदान्त भाष्य ३।३।२६--ताण्डिनां'``---देव सवितः" *--- "मन्त्र ब्रा० 
१।१।१॥ वेदान्त भाष्य ३।३।२९--अस्ति ताण्डिनां श्रृति:--प्रश्‍व इव रोमाणि 
--*°*-छा० उप० ८।१३।१॥ वेदान्त भाष्य ३।३।३६--ताण्डिनामुपनिषदि -- 
स आत्मा तत्त्वमसि*****“छा० उप० ६।८।७ इत्यादि । शंकराचार्य ने यहां 
अर्वाचीन ताण्चच ब्राह्मण के ग्रवयवभूत छान्दोग्य उपनिषद्‌ भ्रौर मन्त्र ब्राह्मण 
के लिये से “पुराणप्रोक्त षु ब्राह्मणकल्पेषृ' (४।३।१०५) सूत्र से विहित णिनि 
प्रत्ययान्त शब्द का किया है, वह चिन्त्य है । प्रतीत होता है उन्हें ताण्ड ब्राह्मण 
के पुराण और भ्र्वाचीन दो भेदों का ज्ञान नहीं था । 

२. यह कात्यायन से भिन्न किसी गाचा के इलोकवात्तिक का एक अंश 
है । पुरा इलोक काशिका में व्याख्यात है । महाभाष्य में इतना अंश ही 
व्यस्यात है । , ३. ग्रष्टा० ५।३।१००॥ 


झ्राचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाडमय २७१ 


हरण में श्रग्निचयनान्त ग्रन्थ पढ्ने का निर्देश है । शतपथ के नवम 
काण्ड पर्यन्त विशेष पठन-पाठन होने का एक कारण यह भी है कि 
शतपथ के प्रथम & काण्डों में यजुर्वेद के प्रारम्भिक १८ अध्यायों के 
प्राय: सभी मन्त्र क्रमशः व्याख्यात हैं। आगे यह विशेषता नहीं है । 
कात्यायन श्रौतसूत्र के परिशिष्टरूप प्रतिज्ञा' सूत्र परिशिष्ट की 
चतुर्थ कण्डिका में शतपथ के १५, ६० तथा ८० अध्यायात्मक 'पञ्च- 
दशपथ' 'षष्टिपथ' 'अशीतिपथ' तीन अवान्तर भेद दर्शाये हैं । 


भ्रष्टाध्यायी के 'न सुब्रह्मण्यायां स्वरितस्य तुदात्तः” सूत्र में 
'सुब्नह्मण्य' निगद का उल्लेख है । सुब्रह्मण्य निगद माध्यन्दिन शतपथ 
में उपलब्ध होता है ।* स्वल्प पाठभेद से काण्व शतपथ में भी मिलता 
है। परन्तु पाणिनि तथा कात्यायन प्रदर्शित स्वर माध्यन्दिन और 
काण्व दोनों शतपश्नों में नहीं मिलता । शतपथ का तीसरा भेद कात्या- 
यन भी है ४ सम्भव है पाणिनि और वातिककार प्रदर्शित स्वर उसमें 
हो, अथवा इन दोनों का संकेत किसी ग्रन्य ग्रन्यस्थ सुब्रह्मण्या निगद 
की ओर हो । सुब्रह्मण्या का व्याख्यान षड्विश ब्राह्मण १।१।८ से १२ 


के अन्त तक मिलता है, परन्तु षर्डावश में सम्प्रति स्वरनिर्देश उप- ' 


लब्ध नहीं होता । 
३. अनुञ्राह्मण-पाणिनि ने 'नुब्राह्मणादिनिः सूत्र में अनु- 
ब्राह्मण' का साक्षात्‌ उल्लेख किया है । Fs 
झनुग्राह्मण का लक्षण-काशिकाकार ने अनुब्राह्मण के विषय में 


लिखा है-ब्राह्मणसद्शोऽयं प्रन्थोऽनुन्नाह्मणम्‌ । इस से श्रनुब्राह्मण ` 


का स्वरूप अ्रभिव्यक्त नहीं होता है । 

भट्ट भास्कर तै० सं० १८1१ के भारम्भ में लिखता है-द्विविधं 
ब्राह्मणम्‌ । कर्मब्राह्मणं कल्पत्राह्मणं च । तत्र कसंब्राह्मणं यत्‌ केवलानि 
कर्माणि विघत्ते मन्त्रान्‌ विनियुङ्क्ते, न प्रशंसा करोति न निन्दाम्‌ ।"" 


१. कात्यायन प्रातिशाख्य से सम्बद्ध भी एक प्रत्तिज्ञाः इ. ज्ञा्ायन प्रातिशाल्य से सम्बद्ध भी एक प्रतिज्ञा परिशिष्ट है। २ है। 


२. अथ ब्राह्मणम्‌--पञ्चदशपथः, षष्टिनाडीकमन्त्रः षष्टिपथः, भ्रशीति- 
पंथः, शातपथः, ्रवध्या सम्मितः । | 

इ. प्रष्टा० १।२।२७॥ ४, शत० ३४१७-२० ॥ 

५, देखो वैदिक वाङमय. का इतिहास, भाग १, पृष्ठ २७७, द्वि० सं०। 

६, श्रष्टा० ४२॥६२॥ छ 


१० 


१५ 


५७० 


२५ 


३० 


२. 


१० 


१५ 


२ 5 


२५ 


२७६ . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


झर्थवादादियुक्तं कर्मविधानं कल्पन्नाह्मणम्‌ । 

गर्थात्‌-न्राह्मण दो प्रकार के हैं--कर्मब्राह्मण और कल्पब्राह्मण। 
कमेत्राह्मण केवल कमो का विधान करते हैं, मन्त्रों का विनियोग करते 
हैं । प्रशंसा निन्दा नहीं करते।'"`“'अर्थवादादि से युक्त कर्मविधायंक 
कल्पब्राह्मण कहाता है । 


सायणाचाये ने भी तै० सं १।८।१ के आरम्भ में लिखा हैं-- 


झष्टमे सन्त्रकाण्डस्थे कमणां बहुलत्वतः । 

तत्तत्संनिधये प्रोक्ता मन्त्रा विधिपुरःसराः ॥४।॥। 

झनूद्य तान्‌ विधीन्‌ भ्रथंवादो ब्राह्मण ईरितः । 

सम्प्रदायविदोऽतोऽत्र ब्राह्मणद्दयभूचिरे ॥५॥। 

ब्राह्मणं सन्त्रकाण्डस्थ विधिजातमितीरितम्‌ । 

अनुत्राह्वाणमन्यत्त कथितं सार्थवादकम्‌ 11६1 

इन का भाव यह है कि भ्रष्टम मन्त्रकाण्ड में कर्मों की. बहुलता 
है । उस उस कमं को सन्निधि में विधिपुरस्सर मन्त्र पढ़े हैं। उन 
विधियों का अनुवाद कर के अ्रथवाद ब्राह्मण का निर्देश है। इसलिये 
यहां सम्प्रदायवित्‌ आ्राचाय दो प्रकार के ब्राह्मण कहते हैं । मन्त्र 
काण्डस्थ विधिरूप जो अंश है वह ब्राह्मण कहाता है ग्रोर उस से भिन्न 
सार्थवाद अनुब्राद्वाण कहाता है । 


सायणाचायं १।६।१२ के अन्त में प्रपाठक के अनुवाकों में कथित : 


काये का संक्षेप लिखते हुए लिखता है-- 
ग्रष्टमे संहितायां तु समन्त्रा विघयः स्मता: । 
विधिव्याख्यानरूपत्वाद्‌ झनुब्राह्मणमुच्यते ।। 
इस वचन से जाना जाता है कि जो ब्राह्मण वचन विधिभाग के 
व्याख्यानरूप हैं, उन्हे भ्रनुब्राह्मण कहते हैं । 


संभवतः इसी दृष्टि से भट्ट भास्कर ने ते० सं० १।८।१ के भाष्य 


के आरम्भ में ही लिखा है-- 

झनुब्राह्मणं च भवति-अ्ष्टावेतानि. हवींषि भवन्ति (ते० ज्ञा० 
१।६।१ ग्रन्ते) । 

शांखायन श्रोत के भाष्यकार ग्रानर्तीय ब्रह्मदत्त ने १४।२।३ में 
लिला है- 


\ 


आाचाये पाणिनि. के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २७७ 


. एवं तहां नुब्राह्मणमेतत्‌ महाकोषीतकोदाहृतं कल्पसुत्रकारेणा" 
ध्यायत्रयम्‌ । 


: इन उदाहरणों से विदित होता है कि विनियोजक विधिख्प 


ब्राह्मणवचनों के व्याख्यानरूप जो भ्रथवादादिरूप वचन हैं उन्हें मुख्य 


विधिरूप ब्राह्मणों के व्याख्यानरूप वचन होने से अनुब्राह्मण कहते है । 


इस से श्रनुब्राह्मण का स्वरूप स्पष्ट हो जाने पर भी पाणिनी के श्रनु- 


ब्राह्मणादिनि: (श्रष्टा० ४।२।२२) सूत्र से तथा उसकी व्याख्याग्रों से. 


श्रनुब्राह्मणसंज्ञक किसी स्वतन्त्र ग्रन्थ की प्रतीति होती है । 
सत्यव्रत सामश्रमी ने निरुक्तालोचन में लिखा है-- 


; ताण्ड्यांशभूतानि ताण्डयपरिशिष्टानि वा अनुब्राह्मणानि वा- 


5पराणि सप्ताधीथन्ते । पृष्ठ १६७ । 


इस लेख के अनुसार सत्यव्रत सामश्रमी के मत में सामवेद के ग्राषेय, 
मन्त्र, वंश आदि सात ब्राह्मण श्रनुब्राह्मण हैं । हमें इन ब्राह्मणों के लिए 
अनुब्राह्माण शब्द का कहीं प्रयोग उपलब्ध नहीं हुआ । अतः हमारे 
विचार में सत्यव्रत सामश्रमी का लेख कल्पचामात्र है । 
वह भी सम्भव हैं कि पाणिनीयसूत्र पठित भ्रनुब्राह्मण शब्द आरः 
प्यक ग्रन्थों का वाचक हो, क्योंकि उसमें कर्मकाण्ड और ब्रह्मकाण्ड दोनों 
का सम्मिश्रण है और उनकी रचनाशेली भी ब्राह्मणग्रन्थानुसारिणी 
है। आरण्यक ग्रन्थों के प्रवक्ता भी प्रायः वे ही ऋषि हैं, जो तत्तत्‌ 
शाखा वा ब्राह्मणप्रन्थों के प्रवक्ता हैं। बृहदारण्यक आदि कई आर- 
प्यक साक्षात्‌ ब्राह्मणग्रन्यों के अवयव हैं। अतः पाणिनि के ग्रन्थ में 


आरण्यक ग्रन्थों का साक्षात्‌ निर्देश न होने पर भी वे पाणिनि द्वारा 


जात अवश्य थे । यह भी सम्भव है कि भ्रनुब्राह्मण नामक कोई विशिष्ट 
ग्रन्थ रहा हो । 

` ४. उपनिषद्‌-इस शब्द का अर्थं है-समीप बैठना । इसी अर्थ 
को लेकर पाणिनि ने 'जीविकोंपनिषदावौपस्ये' सूत्र में उपमार्थ में 
उपनिषत्‌ शब्द का व्यवहार किया है ।' ग्रन्थवाची उपनिषत्‌ शब्द का 
उल्लेख ऋगयनादिगणः में मिलता है । इस गणपाठ से यह भी 


१. म्रष्टा० १।४।७९॥ | 
२. द्र०--कोटिल्य ग्रर्थशास्त्र का भ्रौपनिषद प्रकरण । 
, ३. अष्टा० ४३।७३॥; 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३०. 
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व्यक्त होता है कि पाणिति के काल में उपनिषदों पर व्याख्यान ग्रन्थों 


की रचना भो प्रारम्भ हो गई थी,” अथवा वे व्याख्यानयोग्य समझी | 


जाती थीं । सम्प्रति उपलभ्यमान ईश आदि मुख्य १५ उपनिषदे 


. संहिता ब्राह्मण भौर आरण्यक ग्रन्थों के हो विशिष्टांश हैं । ग्रतः ये 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


पाणिनि को अवश्य ज्ञात रही होंगी । ग्रष्टाध्यायी ४।३।१२९ में 
छन्दोग शब्द से आम्नाय अर्थ में छान्दोग्य पद सिद्ध होता है । छान्दो- 
ग्य उपनिषद्‌ इसी छान्दोग्य आान्नाय से सम्बन्ध रखती है । एक 
पैङ्खलोपनिषद्‌; जिसका भ्राचाये पिङ्गल से सम्बन्ध जोड़ा जा सकता 
है, मिलती है, परन्तु यह नवीन रचना है । 

५- कल्पसुत्र-इन में श्रौत, गृह्य रौर धर्म सम्बन्धी त्रिविध 
सूत्रों का समावेश होता है । शुल्बसूत्र श्रौतसूत्रों के हि परिशिष्ट हैं । 
भ्रष्टाध्यायी के “पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु" सूत्र में साक्षात्‌ कल्प- 
सूत्रों का निर्देश हे । पाणिनि ने इसी सूत्र से उनके प्राचीन और 
नवीन दो भेद भी दर्शाए हैं । काशिकाकार ने इसी सूत्र पर पुराण 
कल्पों में पे्धी तथा 'झारुणपराजी' को उद्धृत किया है, और अर्वा- 
चीनों में 'आइमरथ' को । काशिका का मुद्रित 'आरुणपराजः पाठ 
अशुद्ध प्रतीत होता है। सम्भव है यहां 'आारणपराशरी' पाठ हो 
भट्ट कुमारिल ने तन्त्रवार्तिक भ्र० १, पा० २, श्रधि० ६ में लिखा 
है-अरुणपराशरशालाब्राह्मणस्य कल्परूपत्वात्‌' । 'पेद्धूली कल्प' का 
निदेश जेन शाकटायन ३।१।७४ की ग्रमोघा भ्रौर चिन्तामणि वृत्ति में 
है । बौबायन श्रौत २७ में एक पैङ्गलायनि ब्राह्मण उदधृत है, क्या 
पैङ्गलीकल्प का उसके साथ सम्बन्ध है, वा पेङ्गीकल्प का ग्रपपाठ 


है? पाणिनि ने 'काइयपकोशिकाभ्यासृषिश्यां णिति?” सूत्र में 'काइयप' 


आर 'कौशिक' ग्रन्थों का उल्लेख किया है । कात्यायन के “काश्यप- 
कौशिकग्रहणं कल्पे नियमार्थम्‌“ कातिक से प्रतीत होता है कि उक्त 


सूत्र में काश्यप ग्रोर कौशिक कल्पो का निर्देश है । कौशिक कल्प , 
झाथवर्ण कौशिकसूत्र - प्रतीत होता है । गृहपति शौनक पाणिनिं का 


समकालिक वा किचित्‌ पौवेकालिक है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।* 


पब आ 


१. यहां 'तस्य व्याख्यान: अर्थ की अनुवृत्ति है । 
२. अष्टा० ४।३।१०५॥ १1 - ३. -ग्रष्टा० ४।३।१०३॥ 
४, महाभाष्य ४।२।६६॥ ५६ पुः पृष्ठ २१८-२१६ । 


आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २७६ 


उसका एक शिष्य झाइवलायन है ।' उसी ने ग्राश्‍वलायन श्रौत और 
गुह्मसूत्रों .का प्रवचन किया है । शौनक का दुसरा शिष्य कात्यायन 
है,” जिसने कात्यायन श्रौत और गृद्यसृत्रों' की रचना की (वर्तमान 
में उपलब्ध कात्यायन स्मृति आधुनिक) है । अतः ये ग्रन्थ पाणिनि के 
काल में अवश्य विद्यमान रहे होंगे। अष्टाध्यायी के 'यज्ञकमंण्यजप- 
न्युङ्खसामसु'" सूत्र में 'न्यूड्र/ का उल्लेख है । ये न्यूङ ख ग्राश्‍वलायन 
श्रौत ७1११ में मिलते हैं। महाभाष्य ४॥२।६० में 'विद्यालक्षणकल्पा- 
न्तादिति वक्‍तव्यम! वातिक के उदाहरण “पाराशरकल्पिकः, मातः 
कल्पिकः दिये हैं । अष्टाध्यायी ४।३।६० ग्रौर ४।३।६७, ७०, ७२ सें 
विदित होता है कि पाणिनि के समय 'राजसूय, वाजपेय; झरिनष्टोस, 
पाकयज्ञ, इष्टि' आदि विविध यज्ञों पर प्रक्रिया ग्रन्थ रचे जा चुके थे। 
पाणिनि के 'यज्ञे समि स्तुवः, प्रे स्त्रोऽयज्ञे, परौ यज्ञे, प्रयाजानुयाजौ 
यज्ञाङ्गे श्रादि सूत्रों में यज्ञविषयक कई पारिभाषिक शब्दों का 
उल्लेख मिलता है । अ्रष्टाध्यायी के छन्दोगोक्यिकयाज्ञिकबह वूच- 
नटाञ्ञ्यःS सूत्र में छन्दोग, झौक्थिक,' याज्ञिक, बह.वृच और नट 
का निर्देश है। काशिकाकार ने कात्यायन के 'चरणाद्धर्सास्ताययोः `` 
वार्तिक का सम्बन्ध इस सूत्र में करके नट शब्द से भी धमे पोर 
ग्राम्नाय अर्थ में प्रत्यय का विधान किया है," यह ठीक नहीं है, 
. क्योंकि नट शब्द चरणवाची नहीं है । अत एव आचारय चन्द्रगोमी 
ने 'नटाङञ्यो नृत्ये”? पथक सूत्र रच कर नट शब्द से केवल नृत्य अर्थ 


२७ (द्वि० संश) । २. एको हि शौनकाचार्येशिष्यो भगवान्‌ कात्यायनः । 
वेदार्थदीपिका पृष्ठ ५७ । ३. कात्यायनगृह्य पारस्करगृह्य से भिन्न हैं । 
इसका प्रकाशन हमने प्रथम वार इसी वर्ष (सं० २०४०) किया है । 


४. ग्रष्टा० १।२।३४॥ 
५. अष्टा० ३।३।३१। ` ६. ग्रष्टा० ३।३।३२॥ 
७. ग्रष्टा० ३।३।४७॥ ८. ग्रष्टा० ७३।७२॥ 


९. ग्रष्टा० ४।३।१२९॥ 

१०. उक्थशास्त्र का निर्देश गाग्ये के उपतिदान सूत्र के अन्त में तथा चरण- 
व्यूह के याजुषखण्ड में भी उपलब्ध होता है। ११. महाभाष्य ३।४१२०॥ 

१२. चरणादर्माम्ताययो;,तत्साहचर्यात्तरशब्दाइपि घर्माम्ताययोरेव सवति । 
' . १३. चान्द्रव्याकरण ३।३।९१॥। 


१० 


१५ 


२० 


किल क परम अप > पम्फमफ्स्स्क् 
२. पं० भगवइत्तजी कृत “भारतवर्ष का वृहद्‌ इतिहास' भाग १, पृष्ठ २ 


२% 


३० 
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२० 
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में प्रत्यय-विधान किया है । भोजदेव ने भी चान्द्र व्याकरण काहि 
अनुसरण किया है ।' इस प्रकरण में ग्राम्नाय शब्द से किन ग्रन्थों का 
ग्रहण है, यह अ्रस्पष्ट हैं। हमारा विचार है कि यहाँ ओ्राम्ताय पद 
का अभिप्राय प्रत्येक शास्त्र के मूल ग्रन्थों से है । | 
६. अनुकल्प-्रष्टाध्यायी ४। २ । ६० के उक्थादिगण में 
. झनुकल्प' का निर्देश है । ग्रनुकल्प से पाणिनि को क्या अभिप्रेत है, 
यह अज्ञात है । सम्भव है यहां अनुकल्प पद से कल्पसुत्रों के आधार 
“पर लिखे गये याज्ञिक .पद्धतिग्रन्थों का निर्देश हो । भ्राववलायन गृह्य 
की हरदत्त की ग्रनाविला टीका (पृष्ठ १०८) में अनुकल्प का निर्देश 
है । एक प्राचीन 'कल्पानुपद' सूत्र मिलता है । वह सामवेदीय याजिक 
ग्रन्थ है.। मनुस्मृति ३:। १४७ में प्रथमकल्प और श्रनुकल्प का निर्देश 
' है। उसका ग्रभिप्राय प्रधान और गौण से है । न 
७. शिक्षा- जिन ग्रन्थों में वर्णों के स्थान प्रयत्न आदि का 
'उल्लेख है, वे ग्रन्थ 'शिक्षा' कहाते हें । पाणिनीय सूत्रपाठ में शिक्षा- 
ग्रन्थों का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं मिलता, परन्तु गणगाठ ४ । २। ६१ 
में शिक्षा शब्द पढ़ा हे और उसके अध्येता और विशेषज्ञ शक्ष्यक 
'कहाते थे । इस से व्यक्त हे कि पाणिनि के काल में शिक्षा का पठन- 
'पाठन होता था, ग्रौर' उसके कई ग्रन्थ विद्यमान थे । काशिकाकार ने 
'ज्ौनकादिभ्यशछन्वसि'” के 'छन्दसि' पद का प्रत्युदाहरण 'शोनकोया 


शिक्षा दिया .हैं। ऋक्प्रातिशाख्य के व्याख्याकार विष्णुमित्र ने भी 


शौनकीय शिक्षा का निर्देश किया है ।? ऋतरप्रातिशाल्य के १३, १४ वें 
'पटलों में वणो के स्थान प्रयत्न आदि का वर्णन होने से वे शिक्षा-पटल 
कहाते है । ग्रत एव इन्हें वेदाङ्ग भी कहा है।“ सम्भव है काशिका के 
“शौनकीया शिक्षा' प्रत्युदाहरण में इन्हीं का ग्रहण हो । एक शौन- 
कोया शिक्षा का. हस्तलेख प्रडियार (मद्रास) के पुस्तकालय में 
विद्यमान है ।“ यह प्राचीन आफँग्रग्रन्थ है या अर्वाचीनं, यह ग्रज्ञात 


१. नटाञ्ज्यो नृत्ते । सरस्वती कण्ठाभरण ४।३।२६१॥ 
` ` ३. भ्रष्ठा० ४३।१०६। . ३३. भगवान्‌ शौनको वेदार्थवित्‌""” “* 


. शिक्षाशास्त्र कृतवान्‌ । ऋकप्राति० वर्गय-वृत्ति, पृष्ठ १३ । 
बक 


४. 'चौदहवे पटल के अन्त में--कृत्स्नं च वेदाङ्गमनिन्यमार्षम्‌ । इलोक 
६६। ५, देखो सूचीपत्र भाग २, सन्‌ १६२८, परिशिष्टः पृष्ठ २ । 


३६ चार्यं पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङ भय २८१ 


है। महाभारत शान्ति पवे ३४२।१०४ से व्यक्त है कि आचायँ गालव 
ने गालवीय शिक्षा ग्रन्थ रचा था ।' पाणिनि ने अष्टाध्याबी ८।४। ६७ 
में गालव का निर्देश किया है ।* ग्राचायं भापिश्ञलि की शिक्षा सम्प्रति 
उपलब्ध है। थ्रापिशलि का उल्लेख ग्रष्टाध्यायी ६। १। ६२ में 
मिलता है ॥* पाणिनीय शिक्षासृत्रों में भी साक्षात्‌ आपिशलि का 
निर्देश किया है ।* इस का एक सुन्दर संस्करण हम ने प्रकाशित किया 
है। पाणिनि ने स्वयं शिक्षासूत्र रचे थे । उन्हीं के श्राधार पर इलोका- 
कात्मक पाणिनीयशिक्षा की रचना हुई । इस इलोकात्मक्र पाणिनीय- 
शिक्षा का श्रधिक प्रचार होने से मूल सूत्रग्रन्थ लुप्त हो गया । इस लुप्त 
सुनग्रन्थ के उद्धार का श्रेय स्वामी दयानन्द सरस्वती को है। उन्होंने 
महात्‌ प्रयत्न से इसका एक हस्तलेख प्राप्त करके उसे हिन्दीव्याख्या- 
सहित 'वर्णोच्चारणशिक्षा' के नाम से प्रकाशित किया । स्वामी दया- 
नन्द को पाणिनीयशिक्षा का जो हस्तलेख प्राप्त हुआ था, वह अनेक 
स्थानों पर खण्डित था । ग्रव इस शिक्षा का दुसरा ग्रन्थ भी उपलब्ध 
हो गया है। उसके द्वारा यह ग्रां ग्रन्थ भ्रव पूर्ण हो जाता है । 


पाणिनीयशिक्षा के लघुपाठ के सप्तम प्रकरण में कौशिकशिक्षा 
के कुछ श्लोक उद्धृत हैं। उन से स्पष्ट है कि पाणिनि के समय 
कोशिकशिक्षा भी विद्यमान थी । चारायणी शिक्षा का उल्लेख हम 
इसी ग्रन्थ में पूर्व पृष्ठ ११५ पर कर चुके हैं। गौतमशिक्षा नाम से 
एक ग्रन्थ काशी से प्रकाशित 'शिक्षासंग्रह” में छपा है। यह्‌ रचनाशंली 
से प्राचीन ग्राषं ग्रन्थ प्रतीत होता है। इसी शिक्षासंग्रह में नारदी 
और माण्ड्की शिक्षाएं भी छपी हैं। वे भी प्राचीन आध ग्रन्थ हैं । 
इनके अतिरिक्त जितनी शिक्षाएं शिक्षासंग्रह में मुद्रित हैं, वे सब 
अर्वाचीन हैं । भारद्वाजशिक्षा के नाम से एक शिक्षा छपी है। ग्रन्थ के 


१. क्रमं प्रणीय शिक्षां च प्रणयित्वा स गालवः । 
“२. नोदात्तस्वरितोदयमगाग्यंक'्श्यपगालवानाम्‌ । ३, वा सुप्यापिशलेः । 
४. स एवमापिशलेः पञ्चदशभेदल्या वणंघर्मा भवन्ति । वृद्धंपाठ ५।२५ ॥ 
५. इस सुत्रात्मक शिक्षा के भी दो पाठ हैं । एक लघु पाठ दुसरा वृद्ध 
पाठ । स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रकाशिन पाठ लघु पाठ है । भौर 
दुसरा उपलब्ध हुआ पाठ वृद्ध पाठ है । हम ने 'शिक्षा-सुत्राणि' में दोनों पाठों 
का सम्पादन करके विस्तृत भूमिका समित प्रकाशन किया है । ४ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


Ni 


३० 


१५ 


३९ 


३० 
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अन्त्यलेखानुसार इस का रचयिता भरद्वाज है।' इस का संबन्ध तैत्ति- 
रीय शाखा के साथ है। हमें इस के प्राचीन होने में सन्देह है। 
कोहली शिक्षा भी छप चुको है। कोहल प्राचीन ग्राचाये है । याज्ञ: 
वल्क्यशिक्षा यदि याज्ञवल्क्य मुनि प्रोक्त हो तो वह भी पाणिनि से 
प्राचीन होगी । व्यास शिक्षा भी सं० १९७६ में प्रकाशित हुई है । इस 
वि -चना से स्पष्ट है कि न्यून से न्यून शोनकीया, गालवीया, चारायणी, 
आपिशली, कौशिकीया, कोहली, याज्ञवल्कीया और पाणिनीया ये आउ 
शिक्षाएं तो पाणिनि के समथ अवश्य विद्यमान थीं । 

शिक्षा के व्याख्यान ग्रन्थ- शिक्षा पद गणपाठ ४। ३ ७३ में पढ़ा 
है। वहां तस्य व्याख्यानः? का प्रकरण होने से स्पष्ट है कि पाणिनि 
के समय शिक्षा पर व्याख्यान ग्रन्थ भी रचे जा चुके थे श्रापिशल- 
शिक्षा के वृत्तिकार नामक षष्ठ प्रकरण का प्रथम सूत्र है--स एबं व्या- 
ख्याने वृत्तिकारा: पठन्ति-्रष्टादशश्रमेदमवर्णकुलम्‌ इति । यहां वृत्ति- 
कार पद से या तो व्याकरण के व्याख्याकारों का निर्देश है या शिक्षा 
के । हमारा विचार है यहां वृत्तिकार पद से शिक्षा के. व्याख्याकार 
ग्रभिप्रेत हैं! ऐसा ही एक प्रयोग भतृ हरिविरचित वाक्यपदीय ब्रह्म- 
काण्ड की स्वोपज्ञटीका में मिलता है-बहुधा शिक्षा पूत्रकार भाष्य- 
कारमतानि दृश्यन्ते । इस पर टीकाकार वृषभदेव लिखता है-- 
शिक्षाकारमतस्योक्तत्वात्‌ शिक्षाणामेव ये भाष्यकारास्ते गह्यन्ते ॥* 
पाणिनीय शिक्षा-सूत्रों के षष्ठ प्रकरण का नाम भी वृत्तिकार ही है। 
इन उद्धरणों से व्यक्त है कि पाणिनि के समय शिक्षाग्रन्य पर अनेक 
वृत्तियां वन चुकी थीं । 

दश व्याकरण -म्रष्टाध्यायी के अवलोकन से विदित होता है कि 
पाणिनि के काल में व्याकरणशास्त्र का वाङ मय अत्यन्त विशाल 
था । पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में दश प्राचीन वेयाकरणों का 
बामोल्लेखपुर्वंक स्मरण किया है। वे दश आचार्य ये हैं--श्रापिशलि 
(६।१।९२), काइयप  (१।२।२५), गाग्यं (८।३।२०), गालव 
(७।१।७४), चाक्रवर्मण (६।१।१३०), भारद्वाज (७।२।६३), 


शाकटायन (३।४।१११), शाकल्य (१।१।१६), सेनक (५।४।११२)+ 


१. यो जानाति भरद्वाजशिक्षाम्‌**°। पृष्ठ ९६ । 
२. पृष्ठ १०४, लाहोर संस्क० । ३. वही, पृष्ठ १०५ । 


आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २८३ 


स्फोटायन (६।१।१२३) । इन का वर्णन हम इस ग्रन्थ के चौथे 
भ्रध्याय में कर चुके हैं । इन के ग्रतिरिक्त 'आचार्याणाम्‌ (७।३।४९), 
उदीचाम्‌ (४१1१५३), ऐकेषाम्‌ (८।३।१०४), प्राचाम्‌ (४।१।१७) 
पदों द्वारा अनेक प्राचीन वेयाकरणों का निर्देश किया है । कात्यायन 
ने “चयो द्वितोया शरि पौष्करसादेः'* वातिक में पौषकरसादि झ्राचार्य 
का मत उद्धृत किया है । पौष्करसादि के पिता पुष्करसत्‌ का उल्लेख 
गणपाठ २।४।६३; ४।१।६१; ७।३।२० में तीन स्थानों पर मिलता 
है । पौष्करसादि पद भी तोल्वल्यादिगण में पढ़ा है । “न तौल्वलिभ्यः 
सूत्र से युव प्रत्यय के लोप का निषेध किया हे । इससे व्यक्त है कि 
पाणिनि पौष्करसादि के पुत्र पोष्करसादायन से भी परिचित था। 
ग्रतः. पौष्करसादि भ्राचाये पाणिनि से निश्चय ही पूव॑वर्ती है । वृत्ति- 
कार जयादित्य ने ४।३।११५ में काशक्कत्स्न व्याकरण का उल्लेख 
किया है ।* पतञ्जलि ने 'काशक्कत्स्नी मीमांसा' का निर्देश महाभाष्य 
में कई स्थानों पर किया है।* काशक्ृत्स्त के पिता कशकृत्स्न का 
नाम उपकादिगणः तथा काशकृत्स्न का नाम प्ररीहुणादिगण' में 
मिलता है। काशिकाकार ने ४ । २ । ६५ में काशकृत्स्न व्याकरण का 
परिमाण तीन ग्रघ्याय लिखा है । यही परिमाण जेन शाकटायन 
व्याकरण की ग्रमोधा वृत्ति में दर्शाया है। काशिका ४। २। ६४ में 
दश ग्रघ्यायात्मक वैयाघ्रपदीय व्याकरण का उल्लेख है । 
इनके श्रतिरिक्त "शिव, बृहस्पति, इन्द्र, वायु, भरद्वाज, चारायण, 
शन्तनु, माध्यन्दिनि, रौढि, झौनकि, गौतम और व्याडि के व्याकरण 
पाणिनि से प्राचीन हैं। इन सव वैयाकरणों के विषय में हमने इस 
ग्रन्थ के तृतीय अध्याय में विस्तार से लिखा है । 


प्रातिशाख्य--प्रातिशाख्य वेदिक चरणों के व्याकरण ग्रन्थ्‌ हूँ 1६ 


« महाभाष्य ८।४।४८ ॥ ४ 
« अष्टा० २।४।६१॥ ३. काराङृत्स्तं गुरुलाघवम्‌ । 
, महाभाष्य ४।१।१४, &३॥ ४।३।१५५॥ | 
« अष्टा० २।४।६६॥ पृ० १२१, टि० ३ द्र९॥ ६. भ्रष्टार ४।२।६४॥ 
, त्रिका: काशक्ृत्स्ताः । काशिका ५।१।५८ में त्रिकं काशकुत्स्नम्‌ । 

८, त्रिकं काशकुत्स्नीयम्‌ । ३।२।१६२।। “काशकृत्स्न व्याकरण और उस 
के उपलब्ध सूत्र' निबन्ध देखें। ' &. व्याकरणप्रघानत्वात्‌ प्रातिशाख्यस्य । 
त० प्र० वैदिकामरण टीका, पुष्ठ ५२५। 


GK ०८. :० १० 


१० 


१५ 


५७ 


२५ 


३० 


२८४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इन्हें पार्षद ग्रोर पारिषद भी कहा जाता है ।' प्राचीन काल में इनकी 
संख्या बहुत थी। इस समय ये प्रातिशास्य उपलब्ध होते हैं-शौनक- 
कृत ऋक्प्रातिशाख्य कात्यायनविरचित शुक्लयजुःप्रातिश्ञाख्य, क्ृष्ण- . 
यजुः के तैत्तिरीय श्रौर मैत्रायणोयप्रातिशाख्य, सामवेद का पुष्पसूत्र, 
आर शौनकप्रोक्त भ्रथवं प्रातिशाख्य.। मेत्रायणीय प्रातिशाख्य इस समय ` 


- हस्तलिखित रूप में ही प्राप्त होता है । इनके अतिरिक्त ऋग्वेद का 


१५. 


२०. 


२५ 


३० 


आइवलायन, शांखायन और बाष्कल प्रातिशाख्य तथा कृष्णयजुः का 
चारायणीय प्रातिशाख्य प्राचीन ग्रन्थों में उद्घुत हैं ।* इन में से कौन 
सा प्रातिशाख्य पाणिनि से प्राचीन है और कोनसा अर्वाचीन, यह्‌ 
कहना कठिन है । परन्तु. शौनकीय शांखायन और बाष्कलोय 
ऋक्प्रातिशाख्य निश्चय ही पाणिनि से पौवकालिक है । पाणिनोय 
गणपाठ ४। ३:। ७३ में एक पद 'छन्दोभाबा' पढ़ा है । विष्णुमित्र ने 
ऋक्प्रातिशाख्य की वर्गढय-वृत्ति में छन्दोभाषा का अर्थ वैदिकभाषा 
किया है 1? AES: । 

९. निरुक्त-दुर्गाचार्य (विक्रम ६०० से पुर्व) ने अपनी निरुक्त- 
वृत्ति में लिखा है--“निरुक्‍्त चतुदंशप्रभेदम'*, अर्थात्‌ निरुक्त १४ 
भकार का है । यास्क ने अपने निरुक्त में १२, १३ प्राचीन नैरुक्त 
आचायो का उल्लेखं किया है। पाणिनि ने किसो विशेष निरुक्त 
वा नैरुक्त आचाय॑ का उल्लेख नहीं किया । गणपाठ ४। २। ६० में 
केवल 'निरुक्त' पद का निदंश मिलता है । 'यास्कः, यास्को, यस्काः 
पदों की सिद्धि के लिये पाणिनि ने “यस्कादिभ्यो गोत्रे? सुत्र को 
रचना की है | यास्कीय निरुक्त: में उद्धृत नैरक्ताचायों के प्रनेफ 
नाम पाणिनीय गणपाठ में मिलते हैं । यास्कीय निरुक्त में निदिष्ट 


१. पदप्रकृतीनि सरवंचरणानां पार्ष॑दानिः। निरुक्त १। १७॥ सवंवेदपारिषदं 
हीदं शास्त्रम्‌ । महा० ६।३।१४॥ 

२. इन प्रातिशाख्यो तथा एतत्‌ सदृश क्रक्तन्त्रादि अन्य वैदिक व्याकरण- 
ग्रन्थों के प्रवक्ताओं और व्यास्याताश्रों का इतिहास इसी ग्रन्थ के द्वितीय भाग, 
ग्र० २८ में देखिए । | ् 

३. छत्दोभाषा पद के विविध ग्र्थो के लिए देखिए हमारा “वेदिक- 

` छन्दोमीमांसा' ग्रन्थ, पृष्ठ ३८-४५ (द्वि० सं०) । 

४. पृष्ठ ७४, आनन्दाश्रम पुना संस्क० । ५. अष्टा० २४६२३॥ 


झाचाये पाणिनि.के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २८५ ` 


गाये, गालव और शाकटायन के व्यांकरण-संबन्धी नियम पाणिनि ने 
नामोल्लेखपुर्वेक उद्धृत किये हैं। पतञ्जलि के काल में निरुक्त 
व्याख्यातव्य ग्रन्थं माना जाता थां । महाभाष्य में लिखा है-निरक्तं 
व्याख्यायते, ' व्याकरणं व्याख्यायते इत्युच्यते ।' यास्क और उससे 
प्राचीन नेरुक्ताचायों के विषय में श्री पं० भगवदंत्तजी विरचित 
“वेदिक वाङ मंय का इतिहास का “वेदों के भाष्यकार? शीर्षक भाग २ 


देखना चाहिये । । 
.१०; छतन्द:झास्त्र--पाणिनि ने किसी विशेष छन्दःशास्त्र का 


नामोल्लेख अपने व्याकरण में नहीं किया, परन्तु गणपाठ ४।३।७३ : 


में छन्दःशास्त्र के छन्दोविचिति, छन्दोमान, छन्दोभाषा' ये तीन* 
पर्याय पढ़े हँ । इनमें प्रथम दो पद छन्दःशास्त्र के लिये ही प्रयुक्त होते 
हैं। छन्दोभाषा पद किन्हीं के मत में वेदिक भाषा का वाचक है, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं ।? परन्तु तस्य व्याख्यानः का प्रकरण होने से 
छन्दोभाषा भी ग्रन्धविशेष का ही वाचक है, यह निश्‍चित है। महा- 
भाष्य १।२।३२ में छन्दःशास्त्र पद प्रातिशाख्य के लिये प्रयुक्त हुआ 

गणपाठ ४।३।७३ में निर्दिष्ट नामों से विविध प्रकार के छन्दः- 
शास्त्रों और उनके व्याख्यानग्रन्थों (“तस्य व्याख्यान: का प्रकरण 
होने से) का सद्भाव विस्पष्ट है। अष्टाध्यायी के “छन्दोनाम्नि च 
सुत्र से छन्दोवाचक 'विष्टार' शब्द की सिद्धि दर्शाई है । यह वैदिक 
छन्द है। छन्दो के विविध प्रकार के 'प्रगाथ' संज्ञक समूहों के वाचक 
पदों की प्रसिद्धि के लिए पाणिनि ने 'सोऽस्यादिरिति च्छन्दसः 
प्रगाथेषु, सूत्र रचा है । प्रसिद्ध छन्दःशास्त्रकार पिङ्गल पाणिनि का 
अनुज था, यह हम पाणिनि के प्रकरण में लिख चुके हें" पिङ्गल ने 
अपने छन्दःशास्त्र में कोष्टक (३।२९), यास्क (३।३०), ताण्डी 
(३1३६), सतव (१।१८;७।१०), काइयप (७९), रात (७१३), 
साण्डव्य (७४३४) नामक सात छन्दःसूत्रकारों के मत उद्धृत किए 


र का --->-<३----:->----_-- लिना 


१. ४॥३॥३६॥ २. किन्ही हस्तलेखो में 'छन्दोविजिनी' नाम भी 


मलता है । तदनुसार चार पर्याय होंगे । ३. पुर्व पृष्ठ २८४ । , 
४. व्याकरणनामेयमुत्तरा विद्या। सोध्सौ छन्द:शास्त्रेष्वभिविनीत उपल- | 


ब््याघिगन्तुमुत्सहते । नागेश --छन्द:शास्त्रेषू प्रातिशाख्यशिक्षादिघु । 


४. प्रष्टा० ३।३।३४ ६. अष्टा० ४२॥५५॥ ७. पुर्व पृष्ठ १६८ । 


१० 


२० .. 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२% 


३० 


२८६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हैं । रात और माण्डव्य के मत भट्ट उत्पल ने बृहत्संहिता की विवृत्ति 
(पृष्ठ १२४८) में भी दिये हैं। सतव का मत वृत्तरत्नाकर के दुसरे 
अध्याय में भी उद्धृत है । इस प्रकार पाणिनि के काल में ७ घ्राचोन 
और १ पिङ्गल कृत=८ छन्दःशास्त्र अवश्य विद्यमान थे। वैदिक- 
छन्दोमीमासा के चतुर्थं अध्याय के अन्त में हम ने ३० छन्दःशास्त्रः 
प्रवक्ता आचायों का उल्लेख किया है (पृष्ठ ६२-६४ द्वि० सं०) ।' 

११. ज्योतिष--पाणिनि ने उक्थादिगण' में एक गणसुत्र पढ़ा 
है-द्विपदी ज्योतिष । इस में से किसी ज्योतिश्शास्त्रसंवन्धिनी 
"द्विपदो' दो पादबाली पुस्तक का उल्लेख है । ज्योतिश्शास्त्र से 
संबन्ध रखने वाले “उत्पात, संवत्सर, मुहूर्त संबन्धी ग्रन्थों का निदेश 
गणपाठ ४।३।७३ में मिलता है । नैमित्तिक मौहतिक रूपधारी गुप्त- 
चरों का वर्णन कौटिल्य अर्थशास्त्र में मिलता ।* नक्षत्रों का वर्णन 
पाणिनि ने तीन प्रकरणों (४।२।३-५,११,२२; ४।३।३४-३७) में 
किया है । इन प्रकरणों से विस्पष्ट है कि पाणिनि के काल में ज्योतिः 
शास्त्र की उन्नति पराकाष्ठ पर थी । 

१२. सुत्रग्रन्य--पाणिनि के समय अनेक विषयों के सूत्र विद्यमान 
थे । शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छन्द आदि अनेक विषयों के सुत्रप्रन्यों 
का वर्णन हम पूवं कर चुके हैं उन से अतिरिक्त जिन सूत्रग्रन्यों का 
निर्देश पाणिनीय शब्दानुशासन में मिलता, वे इस प्रकार हैं-- 

शिक्षसुत्र- पाणिनि ने ग्रष्टाध्यायो ४।३।११०, १११ में पाराशयें 
और कमेन्द प्रोक्त भिक्ष्‌सूत्रों का साक्षात्‌ उल्लेख किया है ।* पारा- 
शरी भिक्षओं ब्राह्मणों के पारस्परिक विरोध का उल्लेख हषं चरित 
उच्छवास ८ में मिलता है । भिक्षुसुत्र से यहां किस प्रकार के ग्रन्थों 
का ग्रहण अभिप्रेत है, यह ग्रज्ञात है। कई विद्वान्‌ भिक्षपूत्र का ग्रथं 
चेदान्तविषयक सूत्र करते हैं, भ्रत्य इसे सांख्यशास्त्र के प्राचीन सुत्र 
मानते हैं । सांख्याचार्यं पञ्चशिख ग्रादि के लिए भिक्षु पद का व्यव- 


हार देखा जाता है। हमारा विचार कि यहां भिक्षुसूत्र से उन ग्रन्थों 
Re NS MSs NNN SO 


१, इन के परिचय के लिए हमारा “छन्दःशास्त्र का इतिहास? ग्रन्य 
देखना चाहिए । यह अभी प्रकाशित नहीं हुआ । - 

२. श्रष्टा० ४।२।६०।। ३. “'°*नैमित्तिकमौहृतिकव्यञ्जना '*।१।१३॥ 

४, पाराश्चयं-शिलालिम्यां भिक्षुनटसूत्रयोः, कर्मन्दक्कशाश्वादिनिः । | 


आचायं पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २८७ 


का ग्रहण होना चाहिए, जिन में सिक्ष्ग्रों के रहन-सहन व्यवहार 
आदि नियमों का विधान हो । सम्भव है इन्हीं प्राचीन भिक्षृसूत्रो के 
आधार पर वौद्ध भिक्षुओं के नियम बने हाँ । भिक्षुओं की जीविका 
का साधन “भिक्षा' पर लिखे गये ग्रन्थ का संकेत अष्टाध्यायी ४।३। 
७३ के ऋगयनादि गण में मिलता है ।' 

नटसुत्र-ग्रष्टाव्यायी ४३1११०, १११ में हिलाली और कुणादव 
प्रोक्त नट-सूत्र का निर्देश उपलब्ध होता है । काशिका के अनुसार 
नटसम्बन्धी किसी आम्नाय का उल्लेख ग्रष्टाव्यायी ४।३।१२९ 
में लिलता है । भ्रमरकोश २।१०।१२ में नटों के शैलालिन, शलूष, 
. जायाजीव, कृश्लाश्विन और भरत पर्याय लिखे हैं। शैलूष पद यजुः 
संहिता ३०६ में भी मिलता है। सम्भवतः ये नटसूत्र भरतनाट्य- 
शास्त्र जैसे नाट्यशास्त्रविषयक ग्रन्थ रहे होंगे । 

१३. इतिहास पुराण-पाणिनि के प्रोक्ताधिकार के प्रकरण में 
इन का निर्देश नहीं किया । चान्द्र व्याकरण ३। १। ७१ की वृत्ति 
आर भोजदेवविरचित सरस्त्रतीकण्ठाभरण ४३२२७ की हृदय- 
हारिणो टीका में 'कल्पे' का प्रत्युदाहरण काइयपीया पुराणसंहिता' 
दिया है। पाणिनि द्वारा निर्दिष्ट काश्यपप्रोवत कल्प, व्याकरण और 
छन्दःशास्त्र का निर्देश हम पूर्व कर चुके हैं । 

हतिहासान्तगंत महाभारत का साक्षात्‌ उल्लेख पाणिनि ने 
भ्रष्टाध्यायी ६।२।३८ में किया है ४ इस से स्पष्ट है कि पाणिनि से पूर्व 
व्यास की भारत संहिता महाभारत का रूप धारण कर चुकी थी । 

महाभारत से ज्ञात होता है किं उस समय इतिहास पुराण के 
अनेक ग्रन्थ विद्यमान थे । सम्प्रति उपलभ्यमान पुराण तो आधुनिक 
हैं. परन्तु इन की प्राचीन ऐतिह्यसम्वन्धी सामग्री श्रवश्य प्राचीन 
पुराणों और इतिहासग्रन्थों से संकलित की गई हैं। पाणिनि के 'कुत' 
प्रकरण से कुछ प्राचीन इतिहासम्रन्थों का ज्ञान होता है । उन का 
उल्लेख हम ग्रगले प्रकरण में करेंगे । 


१४. आ्रायुवेद--पाणिनि ने श्रायुर्वेद के किसी ग्रन्थ का साक्षात्‌ 


Pn 
१. काशिका में इसी गण के पाठान्तर में “भिक्षा शब्द का उल्लेख 


मिलता है। २. पूर्व पृष्ठ २८६ की टि० ४ । 
३, महान्‌ ब्री हयापराहगृष्टीख्वासजाबालभारभारतहैलिहिलरौरवप्रवृद्धपु । 


१० 


२५ 


२० 


२५ 


३० 


२० 


२५ 


१० 


२५ 


न? 


२८८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का. इतिहास 


निर्देश नहीं किया, परन्तु गणपाठ ४।२।६० तथा ४॥४।१०२ में 
आयुर्वेद पद पढ़ा है । आयुर्वेद के कोमारभृत्य तन्त्र की एकमात्र 
उपलब्ध काश्यपसंहिता के प्रवक्ता भगवान्‌ काइयप के कल्पसूत्र का 
उल्लेख पाणिनि ने अष्टाध्यायी ४॥३।१०३ में किया है', श्रौर व्या- 
करण का अष्टाध्यायी ११२२५ में । शल्यतन्त्र की सुश्रुत संहिता 
पाणिनि से प्राचीन है । काशिका ६।२।६९ के 'भार्यासोश्चतः उदाहरण 
में सुश्र॒तापत्यों का उल्लेख है । चरक की मूल अग्निवेश संहिता के 
प्रवक्ता अग्निविश का नाम गर्गादिगण में पढ़ा है। रसतत्त्र-प्रणेता 
आचाये. व्याडिः स्वयं पाणिनि का सम्बन्धी है | भ्रनेक विद्व,न्‌ इसे 
पाणिनि के मामा का पुत्र=ममेरा भाई मानते हैं। परन्तु हमारा 
विचार है कि यह पाणिनि का मामा था । यह हम पूवं विस्तार से 
लिख चे हैं। 

१५१६ पदपाठ-क्रमपाठ- पाणिनि ने उक्यादिगणर में तीन पद 
एक साथ पढ़े हैं--'संहिता, पद, क्रम । इस साहचर्य से विदित होता है 
कि यहां पठित 'पद' आर 'ऋम' शब्द निश्चय ही वेद के पदपाठ ग्रौर 
क्रमपाठ के वाचक हैं । पाणिनि ने प्रत्ययान्तर के विधान के लिये क्रम 
श्रौर पद का निर्देश क्रमादिगण* में भी पुनः-किया है। पदपाठ से सम्बद्ध 
झवग्रह का साक्षात्‌ निदेश पाणिनि .ने छन्दस्यृदवग्रहात्‌* सुत्र से. किया 
है। ऊदनोदशे" सूत्र में दीर्घ ऊकारादेश' कां विधान भी भ्रवग्रह की 
दृष्टि से किया है, ऐसा भाष्यकार का कथन हैं । ऋग्वेद के शाकल्य- 
प्रोक्त पदपाठ के कुछ विशेष नियमों का निर्देश पाणिनि ने “सम्बुद्धौ 
शाकल्यस्येतावनार्ष, उम्र उ” सूत्रों में क्रिया है। शांकल्प के पदपाठ 
की एक भूल यास्क ने अपने निरुक्त में दर्शाई है।'* पतञ्जलि -ने . 


पुव पृष्ठ १९० । ब .' ` २. अष्टा ४।१।१०५॥ 
४. देखो संग्रहकार व्याडि नामक अगला भ्रघ्याय। : : ` ` j 
४. पूवं पृष्ठ १९ | ५, अष्टा० ४।२।६०॥ 
६. ग्रष्टा० ४।२।६१।। र 9 "ऱ्य ७, ग्रष्टा० दा४२६॥ 


८, ग्रष्टा० ६1३॥९८॥ 

&. न उदनोदेश इत्येवोच्येत ? “०००००झवग्रहे दोषः स्यात्‌ । 

१०. ग्रष्टा० १।१।१६--१८॥ ११. वायः-वा इति च य:इति च; 
' चकार शाकल्यः, उदात्तं त्वेवमाख्यातम भविष्यदसुसमाप्तइचार्थः। ६।२८॥ 


२७ आाचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङ्मय २८९ 


हो १।४।८४ में शाकल्यक्कत [पद] संहिता का निर्देश किया 


महाभारत झान्तिपवे ३४२ । १०३, १०४ से ज्ञात होता है कि 
आचाय गालव ने वेद की किसी संहिता का सर्वप्रथम क्रमपाठ रचा 
था । ऋक्प्रातिशाख्य ११।६५ में इसे बाभ्रव्य पाञ्चाल के नाम से 

स्मरण किया है ।? वात्स्यायन कामसूत्र १।१।१० में इसे कामशास्त्र- 
प्रणेता कहा है ।* गालवप्रोक्त शिक्षा, व्याकरण, और निरुक्त” का 
. निर्देश हम पूर्वं कर चुके हें । सम्भव है सभी संहिताओं के पदपाठ 
एवं क्रमपाठ पाणिनि से प्राचीन रहे हों । 

१७-२०. वास्तुविद्या, श्रद्धविद्या, क्षत्रविद्या [नक्षत्रविद्या], 
उत्पाद (उत्पात), निसित्त विद्याग्रों' के व्याख्यानग्रन्थों का ज्ञान 
गणपाठ ४।३।१३ से होता हैं । 

वास्तुविद्या-इस के ग्रन्तर्गत प्रासाद-भवन तथा नगर आदि 
निर्माण के निर्देशक ग्रन्थों का अन्तर्भाव होता है । मत्स्पपुराण ग्र० 
२५१ में ग्रठारह वास्तुशास्त्रोपदेशकों का वणन मिलता है। ये सभी 
पाणिनि से पूर्वेवर्ती हैं। 

अङ्गविद्या- इसे सामुद्रिकशास्त्र भी कहते हँ । शतपथ ८।५।४।३ 
में पुण्यलक्ष्मोक का निर्देश मिलता है । लक्षणे जायापत्योष्टक्‌ 
(३।२।५२) पाणिनीय सूत्र के महाभाष्य में जायाध्न तिलकालक 
और पतिघ्नी पाणिरेखा का निर्देश है । कौटिल्य अर्थशास्त्र १।११,१२ 
में भ्रद्भविद्या में निपुण गूढ पुरुषों का उल्लेख किया है । मनु ६ । ५० 
में अङ्गविद्या से जीविकाजेन का निषेध किया है ।* 

क्षत्रविद्या [ नक्षत्रविद्या [--गणपाठ ४।३।७३ में क्षत्रविद्या पाठ 


है। छान्दोग्य उपनिषद्‌ ७७ में भूतविद्या के साथ क्षत्रविद्या का भो 


उ, 


१. शाकल्येन सुकृतां संहितामतुनिशम्य देवः प्रावर्षत्‌ । 


२. पुवे पृष्ठ १६६, टि० २। ३. पूर्व पृष्ठ १६७, टि० ५॥ 
४. पूवं पृष्ठ १६८ टि० ३। ५. पूर्व पृष्ठ १६७ । 
६. पूर्व पृष्ठ १६७ । ७. पूर्व पृष्ठ १६८ । 


८. तस्य निमित्तं संयोगोत्पाती । ग्रष्टो० ५१॥३६ 
९. प्र०-आगे उद्ध्रियमाण मनुवचन। 


२० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१७० 


१% 


२० 


२५ 


३० 
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उल्लेख है । मनुस्मृति ६1५० के पूर्वार्ध में इसी गणपाठ में पठित अन्य 


शब्दों के साथ नक्षत्रविद्या का उल्लेख मिलता है । मनु.का वचन 
इस प्रकार है-- १ 
न चोत्पातनिमित्ताभ्यां न नक्षत्राङ्गविद्यया । 
नानुशासनवादाभ्यां भिक्षां लिप्सेत्‌ कहिचित्‌ ॥' 

इस इलोक से प्रतोत होता है कि गणपाठ में क्षत्रविद्या के स्थान 
में नक्षत्रविद्या पाठ उपयुक्त होगा । परन्तु छान्दोग्य उपनिषद्‌ ७७ में 
क्षत्रविद्या के साथ-साथ नक्षत्रविद्या का भी निर्देश हैं । सम्भव है गण- 
पाठ में क्षत्रविद्या' नक्षत्रविद्या' दोनों पाठ रहे हों, और समता 
के कारण लिपिकर दोष से “नक्षत्रविद्या' पाठ नष्ट हो गया हो । 

२१-२५. सर्पेविद्या, वायसविद्या, धसंविद्या, गोलक्षण, 
अदइवलक्षण- महाभाष्य ४।२।६० में सपविद्या, वायसविद्या, धमं- 
विद्या, गोलक्षण गर भ्रश्‍वलक्षण के अध्येता आर वेत्ताश्रों का उल्लेख 
है । अतः उस समय इन विद्याश्रों के ग्रन्थ अवश्य विद्यमान रहे होगे । 
वायसविद्या का अ्रभिप्राय पक्षि-शास्त्र है। इसे घयोविद्या भी कहा 
जाता है । 

छान्दोग्य उपनिषद ७।७ में पित्र्य, राशि, देव, विधि, वाकोवाक्य, 
एकायन, देव, बरह्म, सूत, क्षत्र, नक्षत्र, सर्पदेवजन श्रादि विद्याओं का 
भी निर्देश मिलता है । 

| ३. उपज्ञात 

“उपज्ञात' वह कहाता है, जो ग्रन्थकार की अपनी सुझ हो । 
काशिका ग्रा दि वृत्तिग्रन्थो में "उपज्ञाते" क निम्न उदाहरण दिये हुँ- 

पाणिनीयमकालकं व्याकरगण्‌ । काशकृत्स्नं गुर्लाघवम्‌ । 
ग्रापिशलं पुष्करणम्‌ । 


काशिका ६।२।१४ में-'्रापिजल्युपज्ञं गुरुलाघवम्‌, व्याडय्‌ पञ्चे . 


ढुष्करणम्‌' उदाहरण दिये हैं। 

सरस्वतीकण्ठाभरण (४।३।२५५, २५४) की हृदयहारिणी वृत्ति 
में--चान्द्रससंत्षक॑ व्याकरणम्‌, काशकुत्स्नं गुरुलाघवम्‌, आपिशल- 
आत्तक्रणम्‌ पाठ मिलता है। आम पाठ मिलता है । 


१. वासिष्ठ घमंसुत्र १०२१ भी देखें। ` २. ग्रष्टा० ४४ ११५॥ 


- श्राचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङमय २९१ 


इन उदाहरणों में पाणिनि, काशकृत्स्न, श्रापिशलि, व्याडि ग्रौर 
चन्द्रगोमी के व्याकरणों का उल्लेख है । चन्द्रोपज्ञ व्याकरण पाणिनि 
से अर्वाचीन है । उपयुक्त उदाहरणों की पारस्परिक तुलना से व्यक्त 
है कि इन का पाठ अशुद्ध है। पाणिनि के विषय में सब का मत एक 
जैसा हैं। इस से स्पष्ट है कि पाणिनि ने सब से पूर्व स्वमति के काल- 
परिभाषारहित व्याकरण रचा था।' इन व्याकरणों में ग्रकालकत्व 
भ्रादि अंश ही पाणिनि आदि के स्वापज्ञ अंश हैं । 
इन व्याकरणों के अतिरिक्त और भी बहुत से उपज्ञात ग्रन्थ 
पाणिनि के काल में विद्यमान रहे होगे। 
४. कृत । 
कृत ग्रन्थों का उल्लेख पाणिनि ने दो स्थानों पर किया है-- 
अधिकृत्य कुठे ग्रन्थे? ग्रौर 'कृते ग्रन्ये” प्रथम सुत्र के उदाहरण 
काशिकाकार ने “सौभद्रः, गौरिभित्रः, यायातः' दिये हैं। इन का र्थं 
हे-सुभद्रा गौरिमित्र और ययाति के विषय में लिखे गए ग्रन्थ । 
महाभाष्यकार ने “यवक्रीत, प्रियङ गु और “ययातिः के विषय में 
लिखे गए 'यावक्रीत प्रे यङ्कव यायातिक'* आख्यानग्रन्यो का उल्लेख 
क्रिया है । पाणिनि ने (दिशुक्रदयमसभहन्‍्देन्द्रजनना दिभ्यरछ:* में 
शिशुक्रन्द --बच्चों का रोना, यमसभा, इन्द्रमास --अग्निकाइयप, 
इयेनकपोत* और इर्द्रजनन=इन्द्र की उत्पत्ति, तथा ग्रादि शब्द से 
प्रद्य स्तागमन आदि विषयों के ग्रन्थों का निर्देश किया है। वातिक- 
कार ने 'लुबाल्यायिकाभ्यो बहुलम्‌ और 'देवासुरादिभ्यः प्रतिषेधःऽ 
वातिकों से अनेक कृत ग्रन्थों की ओर संकेत किया है । पतञ्जलि ने 


I 

१. विशेष विचार पृष्ठ २४२-२४३ पर किया है । 

२. भ्रष्टा० ४।३।८७॥ ३. भ्रष्टा० ४।३।११६॥ 

४, यावक्रीत रौर यायात झाल्यात महाभारत में भी है।. 

ध, अष्टा० ४।३।८८॥। 

६. सर्वत्र ‘शिशूनां क्रन्दनम्‌" बहुवचन से निर्देश होने से विदित होता है 
कि यह बालकों के रोगजनित विविध प्रकार के रोदन को लक्ष में रखकर 
लिखा गया “शिशक्रन्दीय” ग्रन्थ का निर्देशक है । 

७, इंयेतंकपोतीय आख्यान महाभारत वनपवे भ्र १३१ में द्रष्टव्य । 

८, महाभाष्य ४।३।८७॥ ` ६. महाभाष्य ४२६८ 


११ 


२० 


२१ 


१० 


१५ 


२० 
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प्रथम वातिक के उदाहरण 'वासवदत्ता, सुमनोत्तरा” और प्रत्युदा- 
हरण 'भेमरथी' तथा द्वितीय वातिक के उदाहरण 'देवासुरम्‌, राक्षो- 
सुरम्‌' दिये हैं । 

इलोक-काव्य -महा भाष्य ४।२।६६ में तित्तिरिध्रोकत इलोकों का 
उल्लेख मिलता है-तित्तिरिणा प्रोक्ताः इलोका इति । तित्तिरि वैश- 
म्पायन का कनिष्ठ भ्राता ओर उसका शिष्य था। वेशम्पायन का 
दुसरा नाम चरक था । उसका चरक नाम उसके कुष्ठी (=चरकी) 
हो जाने के कारण प्रसिद्ध हुआ था ।? इसी चरक द्वारा प्रोक्त चारक 
इलोको का निर्देश काशिकावृत्ति ४।३।१०७ तथा अभिनव शाकटायन 
व्याकरण की चिन्तामणिवृत्ति ३।१।१७१ में मिलता है । सायण ने 
माधवीया धातुवृत्ति में उखप्रोक्त औखीय इलोकों का उल्लेख किया 
है।* पाणिनि ने ब्रष्टाध्यायी ४।३।१०२ में तित्तिरि और उख का 
साक्षात्‌ निर्देश किया है ९ चरक का उल्लेख श्रष्टाध्यायी ४।३। 
१०७ में मिलता है।' काशिका २।४।२१ में वाल्मीकि द्वारा निर्मित 
इलोकों का निर्देश मिलता हैं। सरस्वतीकण्ठाभरण ४।३।२२७ की 
हृदयहारिणी टीका में पिप्पलाबप्रोक्त इलोकों का उल्लेख है । 
काशिकाकारः ने "कृते ग्रन्थे” सूत्र के उदाहरण :वाररुचाः इलोकाः, 
हैकुपादो ग्रन्थः, भेकुराटो ग्रन्थः, जालूकः? दिये हैं । इन में कोनसा 
ग्रन्थ पाणिनि से प्राचीन है, यह भ्रज्ञात है । वररुचिकृत इलोक निश्‍चय 
ही पाणिनि से अर्वाचीन हैं । यह वररुचि वातिककार कात्यायन है । 
पतञ्जांल ने महाभाष्य ४।३।१०१ में 'वाररुच काव्य' का निर्देश 
किया है । जेन शाकटायन की भ्रमोघा और चिन्तामणि वृति ३1१ 
१८६ में 'वाररुचानि वाक्यानि' पाठ मिलता है, यह पाठ ग्रशुद्ध है । 
यहां शुद्ध पाठ 'चारश्चानि काव्यानि' होना चाहिए । जल्हण की 


२५ सूक्तिमुक्तावली में राजशेखर का निम्न इलोक उद्धृत है-- 


Ro 


१. सुमनोत्तर की कहानी बौद्ध वाङ्मय में भी प्रसिद्ध है। 

२. पं० भगवद्दतजी विचिरत “वैदिक वाड्मय का इतिहास” भाग १, पृष्ठ 
२८१, द्वि सं० । ३. हमारा 'दुष्कृत्ताय चरकाचायंम्‌ 
मन्त्र पर विचार” नामक निबन्ध । वंदिक-सिद्धन्त-मीमांसा, पृष्ठ १७९-१६२। 

५, तित्तिरिवरतन्तुखण्डिकोखाच्छण्‌। ४, काशी संस्क० पृष्ठ ५९ ॥ 

६, कठचरकाल्लुक्‌ । ७, अष्टा० ४।३।११।६। 


आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङ्मय २९३ 


यथार्थेतां कथं नाम्नि माभूद्‌ वररुचेरिह । 
व्यधत्त कण्ठाभरणं य: सदारोहरणप्रिय: ॥ 
कृष्णचरित की प्रस्तावनान्तर्गत घुनिकविवर्णन में लिखा-- 
यः स्वर्गारोहण कृत्वा स्वर्गमानीतवान्‌ भुवि । 
काव्येन रुचिरेणेब ख्यातो वररुचिः कवि: ॥ 
इस इलोक से प्रतीत होता है कि पूर्वोद्घृत राजशेखरीय इलोक के 
चतुर्थं चरण का पाठ भ्रशुद्ध है । वहां 'सदारोहरणप्रियः' के स्थान में 
*स्वर्गारोहणप्रियः' पाठ होना चाहिए ।' 
महाभाष्य के प्रथमाह्मिक में पतञ्जलि ने भ्राजसंज्ञक इलोकों का 
उल्लेख किया है, और तदन्तर्गत निम्न श्लोक वहां पढ़ा है-- 
यस्तु प्रयुड्क्ते कुशलो विशेषे शब्दान्‌ यथावद्‌ व्यवहारकाले ; 
सोऽनन्तमाप्नोति जयं परन्न वाग्योगविद्‌ दुष्यति चापशब्देः ।।, 
कैयट आदि टीकाकारों के मतानुसार भ्राजसंज्ञक श्लोक कात्या- 
यन विरचित हैं। 


पानिणि ने स्वयं 'जास्बवतीविजय' नामक एक महाकाव्य रचा. 
या । इसका दूसरा नाम "पातालविजय' है । इस महाकाव्य में न्यूना- 
तिन्यून १८ सगे थे । पाश्‍चात्य तथा तदनुगामी भारतीय विद्वान्‌ 
जाम्बवतीविजय को सूत्रकार पाणिनि-विरचित नहीं मानते, परन्तु यह 
ठोक नहीं । भारतीय प्राचीन परम्परा के ग्रनुसार यह-काव्य व्याक रण- 
प्रवक्ता महामुनि पाणिनि विरचित ही है! इस काव्य के विषय में 
हमने विस्तार से इसी ग्रन्थ के ३० वें ग्रध्याय में लिखा है। 

महाभारत जैसे बृहत्काव्य का साक्षात्‌ निर्देश पाणिनि ने ६।२। 
३८ में किया है, यह हम पूर्वं लिख चुके हैं । 

ऋतुग्रन्थ--पाणिनि ने 'वसन्तादिभ्यष्ठक्‌'' में वसन्त ग्रादि 
ऋतुओं पर लिखे गये ग्रन्थों के पठन-पाठन का उल्लेख किया है । 
वसन्तादि गण में 'बसन्त' वर्षा, हेमन्त, शरद्‌, शिशिर' का पाठ है। 
इस से स्पष्ट है कि इन सब ऋतुओं पर ग्रन्थ लिखे गए थे। सम्भव 


१, वाररुच काव्य के विषय में देखो भाग २ में ग्रध्याय ३० । 
२. पुर्व पृष्ठ २८७, टि० ३ । ३. अष्टा ४।२।६३॥ 


१० 


२० 


२५ 


१५ 


२५ 


३० 


२९४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतहास 


है कि ये कात्यग्रन्थ हों । कालिदासविरचित ऋतुसंहार इन्हीं प्राचीन 
ग्रन्थों के अनुकरण पर लिखा गया होगा । 

श्रनुक्रमणी 'ग्रन्य-म्रष्टाघ्यायी के 'सास्य देवता. प्रकरण' से 
विदित होता कि उस समय वैदिक मन्त्रों के देवतानिर्दशक ग्रन्थों का 


. रचना हो चुकी थी । शौनक-कृत ऋग्वेद की ऋषि देवता आदि की 


१० अनुक्रमणियां निश्चय ही पाणिनि से पूर्ववर्ती हैं । शौनकीय बृह्‌- 
देवता भी देवतानुक्रमणी ग्रन्थ ही है। शौनक के शिष्य आश्वलायन 
आर कात्यायन ने भी ऋग्वेद की सर्वानुक्रमणियां रची हैं । आशव- 
लायन सर्वानुक्रमणी इस समय प्राप्त नहीं है, परन्तु अथववेद को 
बृहत्सर्वानुक्रमणी में वह उद्धुत है ।' सामवेद की नेगेयानुक्रमणी भी 


` प्रकाशित हो चुकी है, परन्तु वह प्राचीन है या अर्वाचीन, इस का 


ग्रभी निर्णय नहीं हुआ । यजुर्वेद की एक सर्वानुक्रमणी भी कात्यायन 
के नाम से प्रसिद्ध है, परन्तु यह अर्वाचीन अप्रामाणिक ग्रन्थ है 1 

संग्रह-दाक्षायण की प्रसिद्ध कृति “संग्रह! ग्रन्थ पाणिनि का 
समकालिक है। दाक्षायण का ही दूसरा नाम व्याडि है । दाक्षायण | 
पाणिनि का संबन्धी है, यह पतञ्जलि के 'दाक्षिपुत्रस्य पाणिनेः" 
वचन से स्पष्ट है । ऐतिहासक विद्वान्‌ दाक्षायण को पाणिनि के मामा 
का पुत्र (ममेरा-भाई) मानते हैं, परन्तु हमारा विचार है कि दाक्षा- 
यण पाणिनि का मामा है । यह हम पाणिनि के प्रकरण में लिख चुके 
हैं ।४ संग्रह नाम गणपाठ ४।२।६० में उपलब्ध होता है । कंयट आदि 
वैयाकरणों के मतानुसार संप्रह ग्रन्थ का परिमाण एक लक्ष इलोक 
था। महावैयाकरण भतृ हरि ने अपनी महाभाष्यदीपिका में लिखा है 
कि संग्रह में १४ सहस्त पदार्थों की परीक्षा है। भतृ हरि के शब्द इस 
प्रकार हें-“चतुर्दशसहस्राणि वस्तूनि झस्मिन्‌ संग्रहप्रन्थे 
(परीक्षितानि) i१ 

इतिहास, पुराण, आख्यान, श्राख्यायिका और कथाग्रन्थों का 


१. अष्टा० ४।२।२४-२३५॥ 

२. ऋहृषिदेवतछन्दांस्यारवलायनानुक्रमानुसारेणानुक्रमिध्यामः । पृष्ठ १७८। 
३. देखो हमारा “वैदिक छन्दोमीमांसा' लेखक का निवेदन, पृष्ठ १, २ । 
४. महाभाष्य १।१।२०॥ ५. पुवं पुष्ठ १९८। 
६- हमारा हस्तलेख पृष्ठ २६, पूना संस्क्र० पृष्ठ २१ । 


ग्राचार्ये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङ, मय २९५ 


अष्टाध्यायी में साक्षात्‌ उल्लेख नहीं मिलता, परन्तु पूर्वेनिदिष्ट 
'अधिकृत्य कृते ग्रन्थे सूत्र तथा 'लुबाख्यायिकाभ्यो बहुलम्‌”, 'देवा- 
सुरादिभ्यः प्रतिषेधः, श्रौर 'ग्राख्यानाख्यायिकेतिहासपुराणेभ्यशच ` 
वातिकों में इन विषयों के अनेक ग्रन्थों को ओर संकेत विद्यमान हैँ । 
कार्‍्यपप्रोक्त पुराणसंहिता का निर्देश हम पूर्व कर चुके हैं । 'कथा- 
' दिभ्यष्ठक्‌'\ सूत्र में कथासंवन्धी ग्रन्थों की ओर सकेत है । उसके 
अनुसार कथा में चतुर व्यक्ति के लिए 'काथिक' शब्द का व्यवहार 
होता है । जैन कथाएं प्रायः इन्हीं प्राचीन कथा-ग्रन्थों के अनुकरण 
पर रची गई हैं। 
व्याख्यान 

पाणिनि की अ्रष्टाध्यायी ४।३।६६-७३ में 'तस्य व्याख्यान: का 
प्रकरण है । इन प्रकरण में भ्रनेक व्याख्यानग्रन्थों का निर्देश है। हम 
काशिकावृत्ति में दिये गए उदाहरण नीचे उद्धृत करते हैं-- 

सूत्र ४।३।६६,६७--सोपः, तेङः, बात्वणत्विकम्‌, नाताननिकम्‌ । 

सूत्र ४।३।६८--आग्निष्टोमिकः, वाजपेयिकः, राजसूयिकः, 
पाकयज्ञिकः) नाव्ज्ञिकः, पाञ्चोदनिकः, दाशौदनिकः । 

सूत्र ४।३।७ ०--पौरोडाशिकः, पुरोडाशिकः । | 

सूत्र ४३1७२--ऐष्टिक:, पाशुकः, चातुर्होमिकः, पाञ्चहोतृकः, 
ब्राह्मणिकः, शराचिकः (ब्राह्मण और ऋचाओं के व्याख्यान), प्राथमिक: 
शाध्वरिकः, पौरश्चरणिकः । 

सूत्र ४।३।७३ में-ऋगयनादि गण पढ़ा है। उस में निम्न शब्द 
हैं, जिन से व्याख्यान श्रथे में प्रत्यय होता है-- 

ऋगयन, पदव्याख्यान, छन्दोमान, छन्दोभाषा, छन्दोविचिति, न्यास, 
पुनरुक्त, व्याकरण, निगम, वास्तुविद्या, क्षत्रविद्य [चक्षत्रविद्या |, 
उत्पात, उत्पाद, संवत्सर, सुहुते, निमित्त, उपनिषद्‌, शिक्षा । 

इस गण से स्पष्ट है कि पाणिनि के काल में इन विषयों के व्या- 
ख्यान ग्रन्थ भ्रवशय विद्यमान थे । 


१. अ्रष्ठा० ४।३।८७। २. “ए साकार 7 रा 
_ ३. महाभाष्य ४३८८] ४. महाभाष्म ४।२।६०॥ 


५. पूव पृष्ठ १६० । ६. भ्रष्टा० ४४।१०२॥। ३० 


१२. 


२० 


२५ 


१५ 


२० 


३५ 


३० 


२९६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हमने इस लेख में पाणिनीय शब्दानुशासन के आधार पर जितने 
ग्रन्थों के नाम सङ्कालत किए हैं, वे उस उस विषय के उदाहरणमात्र 
हैं। इनके अतिरिक्त अनेक ऐसे ग्रन्थ भी उस समय विद्यमान थे, 
जिन का पाणिनीय छाव्दानुशासन में साक्षात्‌ उल्लेख नहीं है । इतने 
से ग्रतुमान किया जा सकता है कि पाणिनि के समय भे संस्कृत का 
वाङ मय कितना विशाल था। 
प्रो० बलदेव उपाध्याय की भूले 
प्रो" बलदेव उपाध्याय एम० ए०, हिन्दु विश्वविद्यालय काशी, 
का इसी विषय का एक लेख भ्रमी श्रभिनन्दन ग्रम्थ' के पृष्ठ ३७२- 
३७६ तक छपा है। उस में भ्रनेक भूलें हैं, जिन में से कतिपय भूलों 
का दिग्दर्शन हम नीचे कराते हैं-- 
१. पृष्ठ ३७४ में निखा है-“पाणिनि ने ग्रन्थ अर्थ में उपनिषद्‌ 
शब्द का व्यवहार नहीं किया । 
उपनिषद्‌ शब्द ग्रन्थविशेष के अर्थ में 'ऋगयनादिभ्यदच सूत्र 
के ऋगयनादि गण में पढ़ा है । वहां 'तस्य व्याख्यानः' का प्रकरण 
होने से पाणिनि ने न केवल उपनिषद्‌ का उल्लेख किया है, ग्रपितु 
उनके व्याख्यान=टीकाग्रन्थों का भी निदश किया है । 
२. पृष्ठ ३७५ में लिखा है--पाणिनि के फुफेरे भाई संग्रहकार 


महाभाष्य १।१।२० में पाणिनि को 'दाक्षीपुत्र' कहा है, ग्रतः 
दाक्षायण अर्थात्‌ व्याडि पाणिनि के मामा का पुत्र (ममेरा भाई) हो 
सकता है, न कि फफेरा। वस्तुतः दाक्षायण व्याडि पाणिनि का 
मामा था, यह हम पूर्व लिख' चुके हैं। ` 

३. पृष्ठ ३७६ में सिखा है--'इन में ऋक्प्रातिशाख्य के रचयिता 
शाकल्य का नाम प्रति प्रसिद्ध है। 

उपलब्ध ऋवप्रातिशाख्य का रचयिता शाकल्य नहीं है, अपितु 
झाचाय शौनक है । शाकल्य प्रातिशाख्य किसी प्राचीन ग्रन्थ में 


वाणित भी नहीं है। 


४. पृष्ठ ३७६ में 'सुनाग' को शौनग लिखा है) 


१. भ्रष्टा० ४।३।७३॥ 


३८ आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाङ मय २६७ 
५. पृष्ठ ३७६ में लिखा, है--'पतम्जलि ने!” कुणि का उल्लेख 
किया है 


महाभाष्य में कुणि. कां नाम कहीं नहीं मिलता । हां; महाभाष्य 
१।१।७५. के 'एङ्‌ प्राचां ` देशे :शैषिकेषु” वातिक पर कैयट ने लिखा 


है--भाष्यकारस्तु कुणिदशंनमशिक्षियत्‌' । अर्थात्‌ भाष्यकार ने कुणि 


के मत का झ्राश्रयण किया. है-1 


६. पृष्ठः३७६ में" लिखा है-“४।२।६५ के ऊपर कारिका वत्ति 


से व्याध्रपद और काशक्कत्स्त नामक व्याकरण के आाचायो का पता 
चलता हे ( , ; 


काशिका ४२॥६५ में “उदाहरण है--“दशका वेयाघ्रपदीयाः ।' 
इस में वर्णित वेयाघ्रपंदीय व्याकरण के प्रवक्ता का नाम 'वेयाध्रपद्य'. 


था, व्या घ्रपद नहीं । व्याध्रपद से प्रोक्त ग्रथ में तद्धित प्रत्यय होकर 
वैयाघ्रपदीय शब्द उपपन्न नहीं होता, व्याघ्रपदीय होगा । 

प्रो० बलदेव उपाध्याय के लेख की कुछ भूलें हमने ऊपर दर्शाई 
हैं । इसी प्रकार की भ्रनेक भूलें लेख में विद्यमान हैं। ' 

अगले भ्रघ्याय में हम संग्रहकार व्याडि का वर्णन करेंगे । 


१ ° 


१५ 


सातवां अध्याय ` ` ` 
. . संग्रहकार व्याङिः (२९०० वि» पूवे) 
. आचायःव्याडि अपर नाम दाक्षायण ने संग्रह” नामः का एक ग्रन्थः 


: रचा: था-। कह पाणिनीय व्याकरण, फर थम,. ऐसी पाणिनीय वैंया--: 


१५ 


२० 


३० 


करणों कीः घारणा है ।: मह्नराजः समुद्रगुप्तः ने भी व्याडि को 'दाक्षि- 


पुञ्रबचोव्य्ख्यपढु:” लिखा, है; ४ पतञ्जलिः के मह्यं भाज्य केः प्रारम्भ मेः - 


संग्रह का उल्लेख: किया ह“औआऔर महाभाष्य २।३।६ € में: संग्रह” को 
दाक्षायण की कृति कहा है ॥ संग्रह: फ्ढ प्रा पितीय- गणपाठ. ४४३६.०, 
में. उपलब्ध होता है.। संग्रह शब्द का. एक-फ्रफे है संक्षिम्क वचन ॥ 


चरक में पठनीय ग्रन्थों के गुणों का वर्णन-करते. हुए ससंग्रहममुः विश्रोषणः, 
दिया हैं । टीकाकार इसका अर्थ संक्षिप्त वचनः हीः कस्के हैं ॥ ऋतः. : 


गणपाठ में पठित. संग्रह” शब्द. से क्या अ्रभिप्रेत है, यह किवारणोयः 


पारचय 
पर्याय-पुरुषोत्तमदेवः ने त्रिकाण्ड-शेष' में व्याडि के. विन्ध्यस्थ,... 
नन्दिनीसुत. ग्रौर मेधावी तीन. पर्याय, लिखे. हैं।. _ 
विन्ध्यस्थ--आचाये हेमचन्द्र इस का पाठान्तर विन्ध्यवासी” 
आर केशव विन्ध्यानवासी" लिखता है । भ्रथःतोनों का एक है एक 


१. संग्रह का लक्षण--विस्तरेणोपदिष्टानामर्थानां सूत्र भाष्यो: । निबन्धोः 


यः समासेन.संग्रहं तं विदुबु घाः ॥ भरतनाट्य० ६1९॥ 
२. संग्रहो व्याडिकृतो लक्षसंख्यो ग्रन्थ; । महाभाष्यप्रदीपोद्योत, निर्णय- 
सागर संस्क० पृष्ठ ५५ । तथा नीचे इसी पृष्ठ (२९८) की तीसरी टिप्पणी ॥ 
३. संग्रहोऽप्यस्येव शास्त्रस्यंकदेश; । महाभाष्यदीपिका भतृ हरिकृत, पुनाः 
सं० पृष्ठ २३ । इह पुरा पाणिनीयेऽस्मिन्‌ व्याकरणे व्याड्युपरचितं लक्षग्रन्य- 
परिमाणं संग्रहाभिघान निबन्धमासीत्‌ । पुण्यराजक्कत वाक्ययपदीयटीका, काशीः 


संस्क० पृष्ठ २०२ ॥ ` ४. कृष्णचरित, नुनिकविवर्णन, श्‍लोक १६ ७ 
संग्रह एतत्‌ प्राधान्येन परीत्रितम्‌ः ।*****-संग्रहे तावत्‌ कार्यप्रतिद्वन्द्ि- 
भावान्मन्यामहेः`°``` 1 श्र० १, पाद १, झा० १॥ 


६. शोभना खलु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृतिः । 
७. अभिघानचिन्तामणि, मत्यंकाण्ड ५१६, पृष्ठ ३४० । 
८, शब्दकल्पद्रुम, पृष्ठ ८३.। 


RTA SM See A मत त क क 

-१, पृष्ठ पैक्ति--४४७ 4 १०८५ ७, ९०, ११, १२, ६३४ १४४; २० 1 
११२८; २० ॥ २. पं० भगवद्दचजी कृत भस्रतक्ष का बुह्द इतिहास, 
द्वि सँस्क०, पृष्ठ ३२७५ ३. वही, पृष्ठ ३३७ ४ २।२३, ९८; ` 
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चिन्ध्यवासी :सांख्याचायं सांख्यकारिका 'की :युक्तिदीपिका टीका में 
बहुधा उद्धृत है ।' किसी .विच्ध्यव्रासी .ने बसुबन्धु के गुरु बुद्धमित्र को 
दाद में पराजित किया था ४:वह विन्ध्यवासी विक्रम का समकालिक 


आ ड 


त्य नन्दिनीसुत -इसं नाम का उल्लेख कोश ग्रन्थों से अन्यत्र हमें नहीं 
ला। 

` सेघावी-भामह भ्रलङ्कार शास्त्र २।४०,८८ में किसी अलङ्कार- 
शास्त्र-प्रवकता 'मेधावी' को उद्घृत करता है । 

¦ इत्त पर्यायों में व्याडि के प्रसिद्धतम दाक्षायण-नाम का उल्लेख 
नहीं हैं । ग्रतः प्रतीत होता है कि हेम केशव और पुरुषोत्तमदेव के 
लिखे हुए पर्याय प्राचीन व्यरडि ग्राचारयं के नहीं हुँ। व्याडि नाम के 
कई व्यक्ति हुए हैं, यह हम अनुपद लिखेंगे । 

_. व्याडि- वैयाक्ररण ऽव्याडि ग्राचाये का उल्लेख ऋकप्रातिशाख्य* 
महाभाष्य, काशिकावृत्तिः श्रौर भाषावृत्ति' आदि अनेक ग्रन्थों में 
सिलता है । | 

` व्यांडि पद का श्रर्थं-धातुवृत्तिकार सायण व्याडि पद का झर्थ 
इस प्रकार लिखता है-- 

डो ब्रहिचकलाइगुलस्‌, तेन च तेक्षण्प्रं लक्ष्यते, बिशिष्टोऽड- 
मस्तेषण्यमस्य व्प्रडः, `तस्यापत्यं व्याडिः । ग्रत इन्‌, स्वागतादीचां चरेति 
-वद्धिप्रतिष्रेधजागमयोनिषेघः । 

-अतेक व्याडि--व्याडि नाम के अनेक ्रान्नाये हुए हैं 4 प्रत्वीत्न व्याडि 
संग्रह ग्रन्थ क्रा र्चयिल्ञा हे) इस -व्याडि का उल्लेख ऋकप्रातिशरूव् 
आदि अनेक प्राचीन अन्थों में मिलता है 9 एक -व्याड़ि कोणक्रार है। 


“४६६ . १३३१, २७५. . ७. 'आपि्षलस्रांशिगीयव्याडीयगोतमीयाः । 
१६।२।३६॥ द्रव्याभिधानं व्याडिः" `२।२।६८९। "६. “युर्व पृष्ठ १४४ | 
७, इकां यण्मिव्येवघानं -व्यांडिगालवर्योरिति वक्तव्यम्‌ १ 
(न्द, 'घातुवृत्ति पृष्ठ-८२, -“चौखम्बा -संस्क०` त “तुलना करो--काशिका 
अहा; प्रक्रिया कौ० पुर्वाधे, पृष्ठ ६१४; -गणरत्तमंहोषद्रधि पृष्ठ २६१) 
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३०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इसके कोश के अनेक उद्धरण कोशग्रन्यों की टीकाश्रों में उपलब्ध होते 


हैं। ग्राचाये हेमचन्द्र के निर्देशानुसार व्याडि के कोश में २४ बौद्ध 


जातकों के नाम मिलते हैं ।' अतः यह महात्मा बुद्ध से उत्तरवर्ती है, 
यह्‌ स्पष्ट है । प्रसिद्ध मुसलमान यात्री अल्बेरूनी ने एक रसज्ञ व्याडि 
का उल्लेख किया है । 

दाक्षायण-इस नाम का उल्लेख महाभाष्य २।३।६६ में मिलता 
है ।मैत्रायणी संहिता १॥८1९ में दाक्षायणों का निर्देश है । 

दशपौणंमास की श्रावृत्तिरूप एक इष्टि भी दाक्षायण इष्टि कहाती 
है । क्या इस इष्टि का इस दाक्षि अथवा दाक्षायण से कुछ सम्बन्ध है? 

दाक्षि-वामन ने काशिका ६1२1६९ में इस नाम का उल्लेख 

किया है । मत्स्य पुराण १९५।२५ में दाक्षि गोत्र का निर्देश उपलब्ध 
होइा है ।* 


यद्यपि दाक्षि और दाक्षायण नामों में गोत्र और युव प्रत्यय के 


भेद से श्र्थ की विभिन्नता प्रतीत होती है; तथापि पाणिन और 


पाणिनि, तथा काशकृत्स्त और काशकुत्स्नि आदि के समान दोनों 
नाम एक ही व्यक्ति के हैं। इसकी पुष्टि काशिका ४।१।१६६ के 'तत्र 
भवान्‌ दाक्षायणः, दाक्षिर्वा’ उदाहरण से होती है। 

_ बंश-व्याडि नाम से इसके पिता का नाम व्यड प्रतीत होता है । 
माता कां नाम अज्ञात है । दाक्षि श्रौर दाक्षायण नामों से इस वंश के 
सुल पुरुष का नाम “दक्ष विदित होता है। मत्स्य पुराण १९५२४ 
में दाक्षि को अङ्गिरा वंश का कहा है । न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि के 


लेखानुसार व्याडि दोक्षायण का जम्म ब्राह्मण कुल में हुआ था | ' 
स्वसा-पाणिनि ने क्रोडयादि गण" में व्याडि का निर्देश किया | 


. ३. एतद्ध स्म व्म-भआहुदाकषमसणास्तत्तून्त्समवुक्षद्‌ गामन्वव्यावतंयेतिः। . 

, ४. कुमारीदाक्षाः। ता क 
५, कपितरः स्वस्तितसे दाक्षिः शक्ति; पतङजल्लिः | 
६.--ब्राह्मणगोत्रप्रतिषेधादहि न भवतिः-दाक्षायण .इति.। न्यांस-२।४।४५५, 


पृष्ठ ४७० | . ०० ०यी - ७, ग्रष्टा७ ४१८० ; ` 


. - १ अभिञ्लानचिन्ताम्रणि; ` देवकाण्ड श्‍लोक १४७ की टीका, पृष्ठ १००,- 
१०१॥ : 4 २. पूवं पृष्ठ २९८; टिं० ६ । - 
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है । उसके अनुसार उसकी किसी भागिनि का नाम 'व्याड्या' प्रतीत 
होता है। पाणिनि की माता का नाम दाक्षी था, यह पूर्व लिख चुकेहे ।' 
यह पितृव्यपदेशज नाम है । इसी का व्याड्या नाम भ्रातृव्यपदेशज हो 
सकता है (यथा-यम यमी, रुक्मी रुक्मिणी) । दाक्षि और दाक्षायण के 
एक होने पर वह्‌ व्याडि की बहिन होगी, और पाणिनि उनका भानजा । 


श्राचार्य--विकृतवल्ली नाम का एक लक्षणग्रन्थ व्याडि-विरचित 
माना जाता है। उसके आरम्भ, में शौनक को नमस्कार किया है ४ 
आपं ग्रन्थों में इस प्रकार की नमस्कार शेली उपलब्ध नहीं होती ॥ 
ग्रतः यह श्लोक प्रक्षिप्त होगा, वा यह ग्रन्थ किसी अर्वाचीन व्याडि 
विरचित होगा, वा किसी ने व्याडि के नाम से इस ग्रन्थ की रचना 
की होगी । व्याडि शौनक का समकालिक है । शौनक ने अपने 
ऋक्प्रातिशाख्य में व्याडि का उल्लेख किया है। भतः सम्भव हो 
सकता है कि व्याडि ने शोनक से विद्याध्ययन किया हो | प्रांचीन 
आचाये अपने ग्रन्थों में अपने शिष्य के मत उद्धुत करने में संकोच 
नहीं करते थे । कृष्ण द्वैपायन ने अपने शिष्य जेमिनि के आनेक मत 
अपने ब्रह्मसूत्र में उद्ंघृत किये हैं ।* 

देश--पुरुषोत्तमदेव आदि ने व्याडि.का एक पर्याय विन्व्यस्थ= 
विन्ध्यवासी =विन्ध्यनिवासी लिखां है। तदनुसार यह विन्ध्य पर्वेत 
का निवासी था.। काशिका २४६० में 'प्राचामिति किसू-दोक्िः 
पिता, दाक्षायणः पुत्रः लिखा है । पाणिनिः पश्‍्चिमोत्तर सीमान्त 
प्रदेश कां रहने. वाला था, यह हम पूवे लिख चुके हैँ। अत उसका 
सम्बन्धी दाक्षायण भी उसी के संमीप का निवांसी होगा । इस से भी 
प्रतीत होता है कि पुरुषोत्तमदेव कें लिखे हुएँ व्याडि के पर्याय आषे- 
कालीन व्याडि के नहीं हैं । काशिका ४॥१1१६० में: दाक्षि को '्रा- 
ग्वेशीय लिखा: है।* यहःउस के पूर्वोक्त वचन से विरु'हैँ। होःसकता 
है कि दो दाक्षि रहे हों प्रभिनव शाकटायन व्याकरण २।४।११७ की 
अमोधा और चिन्तामणि वृत्ति में आङ्ग बाङ्ग प्राग्देशवासियों के 
साथ दाक्षि पद पढ़ा है ।« क्या यह दाक्षि विन्ध्यस्थ हो सकता है? 


१, पुर्व पृष्ठ १९८। २. नत्वादौ शौनकाचार्य गुरु वन्दे महामुनिम्‌ । 


` ३. वेदान्तद्शन १२॥२८, ३१;.. ३।२।४०; ३४१८, ४०; ४३१२ 
` ४, पूवं पृष्ठ २०२। 9. क्वचिन्न भवत्येव--दाक्षिः | 
६ अज़ब ज़ूदाक्षय:, आादड्ूबा ज़ुदाक्षय: [| 
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दाक्षायण देश- दाक्षि तथा दाक्षायणों का कुल बहुत विस्तृत और 
संमद्ध था । वह कुल जहां बसा हुश्रा था, वह स्थान (देश) दाक्षक' 


झौर दाक्षायणसक्त' के नामे प्रसिद्ध था । काशिका ४।२।१४२ में ` 


“दाक्षिपलद, दाक्षिनगर, दाक्षिग्राम,” दाक्षिह्वद, दाक्षिकन्था“ संज्ञक 
ग्रामों का उल्लेख है । काशिका के भ्रनुसार ये ग्राम वाहिक=सतलज 
अर सिन्ध के मध्य थे | काशिका ६।२।८१ में 'दाक्षिघोष, दाक्षिकट 
दाक्षिपल्वल, दाक्षिह्लद, दाक्षिबदरी, दाक्ष्यश्वत्थ, : दाक्षिशाल्मली. 
दाक्षिपिङ्कल, दाक्षिपिशङ्क, दाक्षिरक्ष, दाक्षिशिल्पी, दाक्षिपु स, 
दाक्षिकूट' का निर्देश मिलता है। 

'' व्याड़िशाला-पाणिनि ने ग्रष्टाध्यायी ६।२।८६ के छात्र्यादिगण 
में व्याडि पद का निर्देश किया है । तदनुसार शाला उत्तरपद होने पर 
व्याडिशाला' पद ग्रा दात्त होता है । यहां शालाशब्द पाठशाला का 
वाचंक्र है, यह हम आपिशालिशाला के प्रकरण में लिख चुके हैं ।९ 

, व्याडिशाला की प्रसिद्धि -काशिका ६।२।६९ में लिखा है-- 

कुमारीदाक्षाः । कुमार्यादिलाभकामाः ये.दाक्ष्यादिमिः प्रोक्तानि 
शास्त्राण्यधीय्रते तच्छिष्यतां वा प्रतिपद्यन्ते त एवं क्षिप्यन्ते । 

. अर्थात्‌ जो कुमारी की प्राप्ति के लिए दाक्षिप्रोक्त शास्त्र का 
ग्रघ्ययच करते हैं, अ्रथवा उसकी शिष्यता स्वीकार करते हैं, वे पुर्व- 
पदान्तोद्वान्त कुमारीदाक्ष पद से आरक्षिप्त .किए जाते हैं । 

पाणित्नि के हास ६।२।८६ में दाक्षिशाला का निर्देश होने से 
तथा काशिका के उपयु क्त उद्धरण से स्पष्ट .है-कि आचार्ये व्याडि क्रा 
विद्यालय उस समय अत्यन्त प्रसिद्धि को प्राप्त हो जक था 4 

१. दाक्षि--श्रक्‌, सजन्यम्पि-बुब्‌ ॥ अष्टा० ४1२।५३॥ : 


२. ाक्षि--भक्त, भौरिक्याचेषुका्या दिम्यो 'त्रिघल्मक्तली ॥ अ्रष्टा» ते 


२।५४॥ ३. दाक्षिग्रामः -----दयक्ष्यादयो निन्रसन्ति 


यस्मिन ग्रामे स तेषामिति व्यपदिइयते । कारिका ।२4८४॥ 

४, ग्रामविशेषस्य संज्ञा । वामनीय 'लिङ्गपनुशासने पृष्ठ ९, पं० -२६.॥ 

५, पञ्चानां सिन्ब्रूषष्ठानामन्तरं ये समश्रिताः । वाहिका नाम ते देशा 
०००००० । महाभारत कर्णपवं, महाभाष्यप्रदीपोद्योत १।१।७५ में उदंघत । _ 

६. पृष्ठ ४४८॥ ७. तुलना करौं- “भ्रजर्घा यो नु जानाति यो न 
जानाति ववरीः । ग्रचीकमत यो न जानाति तस्मै कन्या न दीयत’ ॥ किवदन्ती य 


र 


SEE Del he abet, sav ०० 


:.संग्रहकार व्यडि | ३०३, 


व्याडि का वर्णन 
महाराज समुद्रगुप्त ' ने अपने कृष्णचस्ति की प्रस्तावना के 
अरस्तमेत मुनिकविवणेन- में: लिंखा है , 
रसाचार्यः कविर्व्याडि: शब्दन्नह्मं कवाइसुनि: । 
दाक्षिपुत्रवचोव्याख्यापट्मोमांसकाग्रणीः ॥१६॥ 
बलचरितं कृत्वः यो जिगाय भारतं व्यासं च । 
महाकाव्यविनिर्माणे तन्मागस्य. प्रदीपसिक ।११७॥ 
इन इलोकों से विदितः होता' है कि संग्रहकारः व्याडि दाक्षीपुत्रः 
वचन (अष्टाङ््यास्री) का व्याख्याता, स्साचायं और श्रेष्ठ मीमांसक 
था ७ उसने कलरामचस्तिः लिक कर व्यास श्रोर भारतः को जोत 
लिया था, अर्थात्‌ उसका. बलचरिति भारत से भी महान्‌ था'। 
रसाचायं-कृ्णचरितः के उपयुक्त उद्धरण में व्याडि को. स्सा- 
चार्य कहा है." काग्भटुः नेः. रसरत्नसमुच्चयः के आरम्भ में प्राचीनः 
स्साचायरो. में. व्याडि: का. उल्लेख किया: है।” पार्वतीपुत्र नित्यनाथ- 
सिद्ध-विस्चित रसर्त्नः के वादिखण्ड उपदेश १, श्लोक ६६-७० में 
२७ प्राचीन .स्सात्वार्योः के नाम लिखे हैं, उन में सब से प्रथम नाम 
'व्यालाचार्य हैँ। डःल का अभेद होने से सम्भवः हैं, यहाँ" शुद्धपाठ 
व्यांड्याचार्य. हों ॥ रामसजा के स्सरत्नप्रदीफ में भी व्याडि का 
उल्लेख: मिलता. ४ Cl हट 
- गरुड: पुराण में रसाचार्ये व्याडि--पं० रामशंकर भट्टाचाय का 


मासिक-पत्रिका. के वर्ष. ६०--अद्धू; ६,, पुष्ठ २० पर प्रकाशित हुआए 
है ॥ उस में गरुङ पुराण पूर्वाधे. प्र» ६९, इलोक ३५-३७ उद्धृत 
कस्के बताया है कि व्याडिका रसाचर्यत्व पुराण. साहित्य में भी 
प्रसिद्ध है । वें इलोक इस प्रकार' हैँ * 


- १ इन्द्रदो'गोमुखरचैव' कास्बलिर्व्याडिरेव च शहा: 
- २, रसरत्नसमुच्चय' में भी २७-रसाचार्यो का उल्लेख है 


"१७० 


११ 


न सन प्लान छा २० 
राजा व्याडि. काः पौराणिक निर्देश' शीषेक एक टिप्पण वेदवाणी . 


श्र 


- ३. कलायस्त्रिपुटः प्रोक्तः सतीलो वतु'लो मतः । हरेणु कण्टका ज्ञेयेति . 


व्याडिरिति भरतः + हिस्ट्री आफै दी इण्डियन मेडिशन, पृष्ठ ७५८, ७५९ में 
उद्घृतः।। 


३ ८ 


१० ` 


१५ 


२५ 


३०४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


झादाय तत्सकलमेव ततोऽन्नभाण्डं 
जम्बीरजातरसयोजनया विपदवम्‌ । 
'घष्टं ततो मुदुतन्‌ङ्ृतपिण्डमूलः ` 
कूर्यात्‌ यथेष्टमनुमौक्तिकमाशु विद्धम्‌ ॥३५॥ 
मुल्लिप्तमत्स्यपुटसध्यगत तु कृत्वा 
पश्चात्‌ पचेत्‌ तनु ततश्च वितानपत्या । 


दुग्धे ततः पर्यास तं विपचेत्‌ सुधायां 
. पक्वं ततोऽपि पयसा शुंचिचिक्कणेन ॥।३६॥ 
शुद्ध ततो विमलवस्त्रनिघषंणेन 
स्यान्मौक्तिकं विपुलसद्‌गुंणकान्तियुक्तम्‌। 
` व्याडिजेगाद जगतां हि महाप्रभावः ` ` 
सिद्धो विदरंघंहिंतंतत्परंयाँ कुंपालु: ॥।३७॥ 
` यहाँ ३५ वें श्लोक के: रसंयोजनया' शब्द स्पष्ट है । ३७ वें में 
महाप्रभावसिंद्ध शंब्द भी रसंशास्त्रं को परिभाषिक-पद है । १7 
` उपयुक्त निर्देशों से स्पष्ट है कि चार्य व्याडि रस =पांरद 
शास्त्र का विशिष्ट प्रवक्ता था । ख 
नायागुजन रसशास्त्र का. उपज्ञाता नहीं लोक में. किवदन्ती है. 


कि म्रौषघरूप में रस=पारद.के व्यवहार का उपज्ञाता बौद्ध. विद्वान्‌ 


नागाजुंन है । वस्तुतः यह मिथ्या भ्रम है | रसचिकित्सा भो उतनी 
ही प्राचोन है, जितनी प्रोद्धिजचिकित्सा ।.चरक आर सुभृत मुख्यतया 
झौड्िज और शल्यचिकित्सा कें प्रतिपादक ग्रन्य हैं । इसलिये उन में 
रसचिकित्सा का विशेष उल्लेख नहीं मिलता । प्रग्निवेश आदि रसः 
चिकित्सा से परिचित नहीं. थे, यह धारणा मिथ्या 'है। चरक 
चिकित्सास्थान ग्रध्याय ७ में लिंखा है-- र 
श्रेष्ठ गन्धकसंयोगात सुव्णेमालिकप्रयोगादा-.. । 2 
_ सर्वेव्याधिविनाशमनद्यात्‌ कुष्ठी रसं च निगहीतम्‌ ॥ _ 
चरक में इस के ग्रतिरिक्त प्रत्य रसों का भी उल्लेख हे । प्रो० 
दत्तात्रेय अनन्त कुलकर्णी. ने ःरसरत्नसमुच्चयटी का -की. भूमिका पृष्ठ 
२, ३ पर भ्रन्यः रसों का भी वर्णेन दर्शाया है कोटिल्य अर्थशास्त्र 
ग्रच्याय- ३४ में . सुवर्ण का एक भेद “रसविद्धः=पारदः निर्मित 


` बताया है । 


३६ संग्रहकार व्याडि ३०५ 


_ वस्तुतः प्राचीन काल में एक-एक विषय पर ग्रन्थ लिखने की परि 
पोटी थी । प्राचीन ग्रन्थाकार स्वप्रतिपाद्यविषय से भिन्न विषय में 
हस्तक्षेप नहीं करते थे।' इसलिये चरक सुश्रत में रसचिकित्सा का 
विधानं नहीं है। 


Ur मीमांसक व्याडि. 

कुष्णचरित में व्याडि को 'मीमांसकाग्रणो' लिखा । ग्रतः सम्भव 
है कि: व्याडि ने मीमांसाशास्त्र पर भी कोई ग्रन्थ लिखा हो । 
जेमिज्ञि आकृति को पदार्थं मानता है ।' महाभाष्य १।२।६४ में 
व्याडि. को द्रव्यपदार्थवादी लिखा है।* इससे स्पष्ट है कि व्याडि 
द्रव्यपदार्थवादी मीमांसक' रहा होगा । महाभाष्य में काशकृत्स्न 
प्रोक्त मीमांसा का उल्लेख मिलता है ।* वह द्रव्यपदार्थंवादी था वा 
ग्राकृतिपदार्थंवादी, यह प्रज्ञात है। 


काल 


व्याडि क्रा उल्लेख गृहपति शौनक ने अपने ऋवप्रातिशाख्य में 
अनेक स्थानों पर किया है ।“ गृहपति शौनक ने ऋकप्रातिशाख्य का 
प्रवचन भारतयुद्ध के लगभग १०० वर्ष परचात्‌ किया था, यह हम 
पूर्वं लिख चके हैं ।' व्याडि अपर नाम दाक्षायण पाणिनि का मामा 
था, यह भी पूर्व लिखा जा चुका है ।* अतः व्याडि का काज भारत- 
युद्ध के पश्चात्‌ १००-२०० वर्षो के मध्य है । 


संग्रह का परिचय 
महाभाष्य २।३।६६ में लिखा है-- 
शोभना खलु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कुतिः । 
्र्थात्‌ दाक्षायणविरचित संग्रह को कृति मनोहर है । 


१. तेषामभिव्यक्तिरभिप्रदिष्टा शालाक्यतन्त्रेषु चिकित्सितं च । पराधिकारे 


१० 


१% 


२० 


तु न. विस्तरोक्तिः शस्तेति तेनात्र न नः प्रयासः ॥ चरक चिकित्सा० २६। २४ 


१३०, १३१॥ २. श्राक्कतिस्तु क्रियार्थत्वात्‌ । मीमांसा १।३।३३॥ 
३. द्रव्याभिधानं व्याडि: । ४, ४१।१४, ९३; ४।३।१५५॥। 


भ, पूर्व पृष्ठ २१७, टि० ८। ६. पुर्वं पृष्ठ २१९ । 
७, पूर्व पृष्ठ १९८-१९९ | | 


११ 


३ ७ 


३०६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाभाष्यकार जैसा विवेचनात्मक बुद्धि रखने वाला व्यक्ति 
जिस कृति को सुन्दर मानता हो, उसकी प्रामाणिकता और उत्कू- 
ष्टता में क्या सन्देह हो सकता है ? 

संग्रह का स्वरूप- संग्रह ग्रन्थ चिरकाल से लुप्त. है । इसलिए 
इसका क्या का स्वरूप था, यह हम नहीं कह सकते । इस के जो 
उद्धरण उपलब्ध हुए हैं, उनके भ्रनुसार इसके विषय में कुछ लिखा 
जाता है -- न 

संग्रह सें ५ अध्याय--चान्द्र व्याकरण ४।१।६२ की वृत्ति मै एक 
उदाहरण है-पञ्चकः संग्रहः । इसकी 'अष्टकं पाणिनोयम्‌' उदाहरण 
से तुलना करने पर विदित होता है कि संग्रह में पांच अध्याय थे । 

संग्रह का परिसाण-वाक्यपदीय का टीकाकार पुण्बराज . 
लिखता है-- | 

इह्‌ पुरा पाणिनीयेऽस्मिन्‌ व्याकरणे व्याड्यू परचितं लक्षग्रन्थ- 
परिमाणं संग्रहाभिघानं निबन्धमासीत्‌ ।' 

नागेश भी संग्रह का परिमाण लक्ष श्लोक परिमित मानता हे 

संग्रहसुत्र--महाभाष्य ४।२।६० में एक उदाहरण है--सांग्रह- 
सुत्रिकः । इस से प्रतीत होता है कि संग्रहग्रन्थ सुत्रात्मक था । 

संग्रह दाशनिक ग्रन्थ था-पतञ्जलि महाभाष्य के प्रारम्भ में 
लिखता है-- | 

संग्रहे तावत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌--नित्यो वा स्यात्‌ कार्यो 
वा । तत्रोक्ताः दोषाः, प्रयोजनान्यप्युक्तानि । तत्र त्वेष निर्णय:--यद्योव 
नित्योऽथापि कार्यः, उभयथापि लक्षणं प्रवत्यंम्‌ । 

आगे पुनः लिखता है-- 

संग्रहे तावत्‌ कांप्रतिद्वन्द्रिभावान्मन्यामहे नित्यपर्यायवाचिनो 
ग्रहणमिति ।? 

इन दोनों उद्धरणों से, तथा भतृ हरिकृत वाक्यपदीय की स्वोपज- 


१. वाक्यपदीय टीका, काशी संस्क० पृष्ठ ३८३ । 
२. संग्रहो व्याडिकृतो लक्षश्लोकसंख्यो ग्रन्थ इति प्रसिद्धिः । नवाह्लिक, 
निर्णयसागर संस्क० पृष्ठ २५३ । ३. अ० १ | पा० १ भ्रा १॥ 
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टीका में उद्धृत संग्रह के पाठों से विदित होता है कि संग्रह वाक्य- 
पदीय के मात प्रधानतया व्याकरण का दार्शनिक ग्रन्थ था । 

पाणितोय-प्रष्टक-व्यास्यान--नागेशक्ृत भाष्यप्रदीपोद्योत ४।३। 
३९ में लिखा है-- | 

एवं च संग्रहादिषु तदुदाह्रणदानमसंगतं स्यात्‌ । 

इस से प्रतीत होता है कि संग्रह में कहीं कहीं अष्टाध्यायी के 

सूत्रो के उदाहरण भी दिये गए थे । 
` न्यासकार जिवेन्द्रबुद्धि काशिकाविवरणपञ्जिका ७२1११ में 

लिखता है-- 

इवोभुतिव्याडिप्रभूतयः श्रच्‌ कः कितीत्यत्र द्विककारनिर्देशेन 
हेतुना चत्वंभ्ूतो गकारः प्ररिलष्टः इत्येवमाचक्षते । 

व्याडि ने भ्रयूकः किति (७।२।११) सूत्र की उक्त व्याख्या 
सम्भवतः संग्रह में की होगी । ॒ 

यह भी संभव हो सकता है कि व्याडि ने अष्टाध्यायी की कोई 
व्याख्या लिखी हो। इस की पुष्टि कृष्णचरित के पूर्व उद्धृत इलोक 
के दाक्षिपुत्रवचोव्याख्यापट पद से भी होती है। 

संग्रह में १४ सहस्न पदार्थो को परीक्षा-महाभाष्य के “संग्रहे 
तावत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌' इस वचन की व्याख्या में भतृ हरि 
लिखता हैट i 

चतुर्दशसहस्राणि वस्तूनि प्नस्मिन्‌ संग्रहग्रन्थे (परीक्षितानि) ।' 

भ्नर्थात्‌ संग्रह में १४ सहस्र पदार्थो की परीक्षा की थी । यदि 
भतृ हरि का यह वचन ठीक होः तो संग्रह का एक लक्ष इलोक 
परिमाण अवश्य रहा होगा । 

संग्रह को प्रतिष्ठा--संग्रह ग्रन्थ किसी समय अत्यन्त प्रतिष्ठा की 
दृष्टि से देखा जाता था । काशिका ६।२।६९ के 'कुमारीदाक्षाः' उदा- 
हरण से व्यक्त होता है कि भ्रनेक व्यक्ति कुमारी की प्राप्ति (== 
विवाह) के लिये झूठमूठ अपने को दाक्षिःप्रोक्त ग्रन्थ के ज्ञाता बताया 
करते थे । कांशिकाकार ने इस उदाहरण की जो व्याख्या की है, वह 


१. हमारा हस्तलेख पृष्ठ २६, पुना सं० पू० २१ । २, तुलना करो 


पूर्व पृष्ठ ३०२, टि० ७ मै उद्धृत “ग्रजर्घा’ यो त****** इलोक के साथ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


द 3 


१% 


२५ 
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चिन्त्य है.। प्रतीत होता है, उसने इस. उदाहरण का भाव. नहीं. समझा । 
सुत्रस्थ उदाहरणों की 'दाक्षादिभिः प्रोक्तानि शास्त्राण्यघीयतेः व्याख्या में 
दाक्षादिभि: पाठ ग्रशुद्ध है, वहां 'वाक्ष्यादिभिः पाठ होना चाहिए । 
संग्रह ग्रन्थ की प्रौढता का अनुमान पतञ्जलि के द्वारा निदिष्ट 
निम्न श्लोक से भी होता है ॥-” 
किरति चकरोतान्तं. पचतीत्यत्र. यो नयेत्‌ 1. 
प्राप्तिज्ञं तमहं मन्ये प्रारब्धस्तेन. संग्रहः ॥` 
पतञ्जलि, ने महाभाष्य_२।३।६६.में दाक्षायण विरचित संग्रह 
की मुक्तकण्ठ से प्रशंसां को है-- कः 
शोभना खलु दाक्षाणस्य संग्रहस्य कृति: । 
इन उद्धरणों से संग्रह ग्रन्थ का वैशिष्टय सूर्य के समान विस्पष्ट है! 
संग्रह के-उद्धरण-संग्रह . के उद्धरण अनेक ग्रन्थों में ,उपलब्ध 
होते हैं। भतृ हरि-विरचित वाक्यपदीय के ब्रह्मकाण्ड को स्वोपज्ञ- 
टीका में संग्रह के १० (दस) वचन उद्धृत हैं । श्री पं० चारुदेवजी 
ने स्वसस्पादित वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड के अन्त में उन्हें संगृहीत कर 


दिया है। प्रथम और दशम वचन का द्वितीय उद्धरण का. स्थान 


ही ढंढा है । आज तक संग्रह के जितने वचन उपलब्ध हुए हैं, 
उन्हें हम नीचे. उद्धृत करते हैं-- । 
१. नहि किञ्चित्‌ पदं नास रूपेण नियतं क्वचित्‌ । 
पदानां रूपसर्थो वा वाक्यार्थादेव.जायते ।* 
२. अर्थात्‌ पदं साभिधेयं पदाद्‌ वाक्यार्थनिर्णयः । 
पदसंघातजं वाक्यं वर्णसंघातजं पदम्‌ .॥२ 
३. शब्दार्थयोरसंभेदे व्यवहारे पृथक्‌ क्रिया .. 
यतः शब्दार्थयोस्तत्वसेक तत्समवस्थितम्‌ ॥।९ 


१. महा० ७।४।६२।। केयट ने पतञ्जलि के भाव. को संभवतः न 


' समझकर संग्रह शब्द का अर्थ “साघुशब्दराशि’ लिखा है | 


३० 


२. वाक्यपदीय टीका.लाहौर संस्क० पृष्ठ ४२ । यह वचन पुण्यराज ने 
वाक्यपदीय २1३१९ की व्याख्या में भी उद्धृत किया है । वहां तृतीय चरण ; 
का पाठ-“पदानामथंरूपं च' है, सम्भवतः वह अशुद्ध है-। 

३. वही, पृष्ठ ४३ ॥ ` ४, वही; पृष्ठ ४३॥. 
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४, संबन्धस्य न कर्त्तास्ति शब्दानां लोकवेदयोः । 

शब्देरेव हि शब्दानां संबन्धः स्यात्‌ कृतः कथम्‌ ॥' 

५. वाचक उपादानः स्वरूपवानव्युत्पत्तिपक्षे । व्युत्पत्तिपक्षे 
्वर्थाविहितं समाश्वितं निमित्तं शब्दवयुत्पत्तिकर्मेणि प्रयोजकम्‌ । 
उपादानो द्योतक इत्येके । सोऽयमितिव्यपदेशेन संबन्धोपयोगस्य 
वाक्यत्वात्‌ ।' 

६. नहि स्वरूपं इाब्दानां गोपिण्डादिदत्‌ करणे संनिविशते | तत्तु 
नित्यमभिधेयमेवाभिधानसंनिवेश सति तुल्यरूपत्वादसंनिबिष्टसपि 
ससुच्चार्यमाणत्वेनावसीयते ।* 

७. शाब्दस्य ग्रहणे हेतुः प्राकृतो ध्वनिरिष्यते । 
स्थितिभेदे निमित्तत्वं वेक्कतः प्रतिपद्यते ॥* 

८० श्रसतइचान्तराले याञ्छब्दानस्तीति मन्यते । 

प्रतिपत्तुरञक्तिः सा ग्रहणोपाय एव सः ॥* 

९. यथाउसंख्याग्रहणसुपाथः प्रतिपत्तये । 

संख्याम्तराणां भेदेऽपि तथा शब्दान्तरश्चतिः ॥' 
१०. शद्दप्रकुतिरञ्जंशः ।* 
११. शुद्धस्योच्चारणे स्वार्थ: प्रसिद्धो यस्य गम्यते । 
स मुख्य इति विज्ञेयो रूपमात्रनिन्धनः ॥ ` 

१२. सस्त्यानं संहननं ` तमो निवृत्तिरश्षक्तिरपरतिः प्रवृत्तिप्रति- 
बन्धतिरोभाव; स्त्रीत्वम्‌ । प्रसवो विष्वगभावो वुडधिशक्तिलाभोऽभ्युद्रेकः 
प्रवृत्तिराविर्भाव इति परस्त्वम्‌ । श्रविवक्षातः साम्यस्थितिरोत्सुक्यनि- 


दृत्तिरपदार्थत्वसङ्गाङ्भिभावनिवृत्तिः केवल्यसिति नपु सकत्वसिति ।* 


१. वाक्यपदीय टीका लाहौर सं०, पृष्ठ ४३। २. वही, पृष्ठ ५५ । 
३. वही, पृष्ठ ६९। ४. वही, पृष्ठ ७९ | तथा--यदाह संग्रहकारः 
दाब्दस्य ग्रहणे हेतु: *****। श्रीदेव विरचित स्याद्वादरत्ताकर भाग ३, पृष्ठ ६४५ | 


श. वही, पुष्ठ ८६। ` ६. वही, पुष्ठ ८८ । तथा-स्याद्वादरत्वाकर 
साग ३, पृष्ठ ६४६ । ७. ग्रही, पृष्ठ १३४ । तथा हेलाराजटीका काण्ड 
३, पृष्ठ १११, काशी संस्क० । ८, एतदेव संग्रहका रोक्तश्लोकप्रदशनेन 


संवादयितुमाह । वाक्य० टीका पुण्यराज, काण्ड २, इलोक, २६७ । 
&- वाक्य० टीका हेलाराज, पृष्ठ ४३१, काशी संस्क० | लिज्जसमुद्देश- 
कारिका १-२ । 


न्‌ 


१० 


२५ 


२० 


२५ 


३० 


३१० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
१३. इकां यण्मिव्यंवधानमेकेषामिति संग्रह: ।' 
१४. जाज्वलीति संग्रहे । 
१४. यस्त्वन्यस्य प्रयोगेण यत्नादिव नियुज्यते । 
तमप्रसिद्धं मन्यन्ते गौणार्था भिनिवेशिनम्‌ 11 
१६. शब्दे तां जाति शब्दमेवार्थजातौ जातिः शुक्लादौ द्रव्यशब्द- 
गुणं कृत्तत्संयोगं योगि चाभिन्नरूपं' वाच्यं वाच्येषु [ शुक्ल ] त्वादयो 
बोघयन्ति ।* 
१७. कि कार्य: शब्दोऽथ नित्य इति ।* 
१८. असति प्रत्यक्षाभिमाने ।" 
१९. काइयपस्तु आत्त्वपक्षे दिदासते इत्येके इत्युक्त्वा संग्रह इत्त्व- 
व्यतिरिक्तस्य घुकार्यस्योक्तत्वाद्‌ इस्भाव उपदित्सत इत्याह। ` 
२०. ज्ञानं द्विविधं सम्यगसम्यक्‌ च ।* 


भ्‌ 


१० 


१. जेनेन्द्र व्या० महानन्दिटीका १।२।१, पृष्ठ २३ । तुलना करो--इकां 
यण्मिव्यंबधानं व्याडिगालवयोरिति वक्तव्यम्‌ । भाषावृत्ति ६।१।७७॥ 

२. श्रीकविकण्ठाहारकृत चर्करीतरहस्य । इण्डिया श्राफिस का हस्तलेख, 
सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ २०८ । | 

३. गोणार्थस्य स्वरूपमप्याह्‌--वाक्य० कां० २, इलोक २६८ की उत्त्यानिका 
पुण्यराज की । तुलना करो--उद्धरण संख्या ११ (कारिका २३७ ) की 
उत्थानिका के साथ । ४. कृत्तत्संयोगं योगिनाभिन्नरूपम्‌' पाठा०, पृष्ठ ७७ | 

५. म्पुङ्गारप्रकाश, पृष्ठ ४६ । इस उद्धरण की उत्त्यानिका इस प्रकार 
है--“यदाह यस्य गुणस्य हि भावाद्‌ द्रव्ये शब्दनिवेश: स तस्य भावः, तदाभि- 
घाने त्वतलौं । तस्योपसंग्रहात्‌ संग्रहकारः पठति- शब्दे तां '*°-=*।? 

६. भतृ ० महाभाष्यदीपिका, हमारा हस्तलेख पृष्ठ ३ ०, पुना सं० पृष्ठ 
२३ । इस की उत्त्यानिका--एवं संग्रह एतत्‌ प्रस्तुतम्‌-कि नित्य:***--)? 

७. स्याद्वादरत्वाकर, पृष्ठ १०७६। इस की उत्यानिका--एवं च यदाह 
व्याडिः-ग्रसतिः"***॥ यहां इतना ही उद्धरण दिया है । ग्रागे इस की 


व्याख्या की है । 
८. धातुवृत्ति, पृष्ठ २८७, काशी सं०। यहां प्रन्यकार ने संग्रह का ग्रभि- 


प्राय स्वशब्दो में लिखा है । 


&. भाष्यव्याख्याप्रपठ्च, वारेन्द्र रिसचे सोसाइटी बंगाल से प्रकाशित ` 


११ 


२० 


२५, 


३० 
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२१. ंकारवचाथ शब्दश्च द्वावेतो ब्रह्मणः पुरा: । 
कण्ठं भित्त्वा विनिर्यातौ तेन मांगलिकावुभो ॥' 

इनमें से अन्तिम उद्धरण व्याडि के कोषग्रन्थ का प्रतीत होता है । 

संग्रह के उपयुक्त वचनों से विदित होता है कि संग्रह में गद्य, 
पद्य दोनों थे । 

इनके ग्रतिरिक्त न्यास, महाभाष्यप्रदीप, पदमञ्जरी, योगव्यास- 
भाष्य ग्रादि में संग्रह नाम से कुछ वचन उपलब्ध होते हैं । 

श्री डा० सत्यकाम वर्मा की भुल-वर्माजी ने 'भाषातत्त्व और 
वाक्यपदीय' में सं० १० के वचन का भ्र्थ 'शब्दों की प्रकृति अपभ्रेश 
शब्द है! लिखा है। यह व्याख्या संग्रहवचन के उद्धर्ता भतृं हरि की 
व्याख्या के तथा वैयाकरण मत के विपरीत है। उन्होंने पाश्चात्य मत 
के साथ तुलना के लिये उक्त व्याख्या की है। वस्तुतः इस वचन का 
रथं हैँ--श्रपञ्रंशों की प्रकृति साधु शब्द है । शब्दप्रकृति, में बहुब्रीहि 
समास है--शब्दः प्रकृतिरस्य । षष्ठीसमास “शब्दानां प्रकृति: मान 
कर डाक्टर जी ने भूल की है। 

न्यास और संग्रह--न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि ने पांच वचन संग्रह 
के नाम से उद्धृत किए हैं।' वे महाभाष्य में उपलब्ध होते हें । न्यास 
के पाठ में संग्रह का ग्रथ संक्षेपवचन हो सकता है। 

सहाभाष्याप्रदीप और संग्रह-कैक्रट ने महाभाष्य में पठित कई 
इलोकों के विषय में पुर्वाक्तार्थसंग्रहहलोकाः'” लिखा है । इस वात्य 
के दो अर्थ हो सकते हैं।-- 

१. महाभाष्य में पूर्वं प्रतिपादित भ्रथं की पुष्टि में संग्रह ग्रन्थ 
के इलोक । 

२. पूर्व में विस्तार से प्रतिपादित ग्रथं को संग्रह=संक्षेप से 
कहने वाले इलोक। 


पुरुषोक्तमदेवीय परिभाषावृत्ति आदि के अन्त में पृष्ठ १२५। इस उद्धरण _ 


को उत्त्यानिका--“्रत एव व्याडिः-ज्ञानं-` *`` । 
१. भाष्यव्याख्याप्रपञ्च ॥ वही संस्क०, पृष्ठ १२५ । इस उद्धरण का 
अन्त्य पाठ--'आ्रोकारवच*****"वुभो ॥ इति व्याडिलिखनात्‌ ।' 
२. ४।२।८, पृष्ठ ९३०; ४।२।६, पृष्ठ ६३१; ६।१।६८, पृष्ठ २४३; 
51१1६९, पृष्ठ ९४१; ८1२१०८, पृष्ठ १०३०॥। ३. ५।२।४८॥ 
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कई विद्वान्‌ कैयट की पंक्ति का प्रथम भ्र्थ समक कर महा- - 
भाष्यनिदिष्ट इलोकों को संग्रह के इलोक मानते हैं। परन्तु हमारा 
विचार है कि ये इलोक महाभाष्यकार के हैं । 

पदमञ्जरी और संग्रह-हरदत्त ने पदमञ्जरी में आठ स्थानों 
पर संग्रहश्लोक लिखे है ।' उन में कुछ महाभाष्यपठित इलोक हैं, और 
कछ ह्रदत्त के स्वविरचित प्रतीत होते हैं । हरुदत्त ने जिस विषय 
को प्रथम गद्य में विस्तार से लिखा, अन्त में उसी को संक्षेप से इलोकों 


प्रे संगृहीत कर दिया । 


प्रक्रियाकोमुदी-टोका और संग्रह--विट्ठल काशिका में उद्घुत 
“एकस्मान्डमणवटा' आदि इलोक को संग्रह के नाम से उद्धृत करता 
है।' यहां संग्रह शब्द से व्याडि का ग्रन्थ अभिप्रेत नहीं है । 

व्यासभाष्य और संग्रह--योगदर्शत के व्यासभाष्य में एक संग्रह 
इलोक उद्धृत है।* वह व्याडि का नहीं है । 

चरक और संग्रह--चरक सुत्रस्यान प्रध्याय २६ में 'संग्रह' शब्द 
का प्रयोग मिलता हैं-त्रिविधस्यायुरवेदधुत्रस्य ससंग्रहद्याकरणस्य'** 
प्रवक्तारः । यह सं ग्रहपद संक्षिप्त वचन के लिए प्रयुक्त हुआ । 

यज्ञफल-नाटक और संग्रह- कछ वर्ष हुए गोण्डल (काठियावाइ)' 
से भास के नाम से एक यज्ञफल नाटक प्रकाशित हुआ है। उस के 
पृष्ठ ११६ पर लिखा है-सपूत्ा्थेसंप्रहं व्याकरणम । 

रामायण उत्तरकाण्ड भ्रोर संप्रह--रामायग उत्तरकाण्ड में लिखा 
है--हनुमान ने संग्रहसहित व्याकरण का अध्ययन किया था।' उत्तर- 
काण्ड आदिक्रवि वाल्मोकि की रचता नहीं है, पर है पर्याप्त प्राचीन 


eo — ooo 
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१. ४२७८, पृष्ठ ६८; ४।२।८, & पृष्ठ १२७; ५२३८३, पृष्ठ ३६२; 
६।१।६८, पृष्ठ ४५१; ६॥१।३६ पृ५३ ४५२ इत्यादि । 
. २, संग्रहश्लोकानुसारेण कययति-एकस्मान्‌'** भाग १, पृष्ठ २० । 
भाषावृत्ति का व्याख्याता सुष्टिधर इसे भाष्यवचन कहता है । यह उस की भूल 
है । महाभाष्य में यह वचन उपलब्ध नहीं होता | 

३. ब्राह्मस्त्रिमूमिको लोकः प्राजापत्यस्ततो महान्‌ | माहेन्द्रश्च स्व रित्युत्तो 
दिवि तारा मुविःप्रजाः ॥ इति संग्रहरलोकः। व्यासभाष्य ३।२६॥ 

४. ससूत्रवृत्त्यथंपद महार्थं ससंग्रहं विष्यति वे कपीन्द्रः ३६४४ ॥। 
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'उस का संकेत व्याडिविरचित संग्रह ग्रन्थ की ओर मानता अनुचित 
है। क्या प्राचीन काल में अन्य भी संग्रह ग्रन्य थे ? | को 
संग्रह के नाम से झन्य ग्रन्थों के उदरण--सायण ने अपने वेद- 
भाष्यों में अनेक स्थानों पर स्वविरचित जैमिनीयन्यायाधिकरणमाला 
के इलोक “संग्रह! के नाम से उद्घुत किये हैं। भ्रतः संग्रह नाम से 
उद्धृत सब .वचनों को व्याडिकृत संग्रह के वचन नहीं समझना 
चाहिए। 
संग्रह का लोप--भतृ हरि वाक्यपदीय के द्वितीय काण्ड के अन्त 
में. लिखता हे -- हक 
प्रायेण संक्षेपर्चीन्‌ अल्पविद्यापरिग्रहान्‌ । 
संप्राप्य वैयाकरणान्‌ संग्रहेऽस्तमुपागते ।। ४८४ ॥ 
कृतेऽथ पतञ्जलिना गुरुणा तीर्थेदशिना । 
सर्वेषां न्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धने ॥ ४८५॥। 
इस उद्धरण से विदित होता हैं कि संग्रह जैसे महाकाय ग्रन्थ के 
दठन-पाठन का उच्छेद पतञ्जलि से पूर्वे ही हो गया था, और शनेः 
जनैः ग्रन्थ भी नष्ट हो रहे थे । भतृ हरि ने वाक्यपदीय की स्वोपज्ञ- 
टीका में संग्रह के कुछ उद्धरण दिए हैं ।' अतः उसके काल तक संग्रह 
ग्रन्थ पूर्ण वा खण्डित रूप में अवश्य विद्यमान था । भट्ट वाण ने 
भी हर्षचरित में संग्रह का उल्लेख किया है। उससे बाण के काल में 
उसकी सत्ता में भ्रवश्य प्रमाणित होती है। परन्तु न्यासकार जेसे 
प्राचीन ग्रन्थकार द्वारा 'संग्रह' का उल्लेख न होना सन्देहजनक है । 
बाण और न्यासकार के काल में भ्रधिक अन्तर नहीं है। हेलाराज ने 
प्रकी्णकाण्ड की टीका में 'संग्रह' का एक लम्बा वचन उद्धृत किया 
है। यदि उसने वह उद्धरण किसी प्राचीन टीकाग्रन्य से उद्धृत न 
किया हो, तो ११ वीं शताब्दी. तक संग्रह ग्रन्थ के कूछ अंशों की विद्य- 
. मानता स्वीकार करनी होगी । 
अन्य ग्रन्थ 
__ ६. व्याकरणव्या ढिः ते एक म 8 व्याकरण--व्याडि ने एक व्याकरणशास्त्र रचा था, उस में 
१" देखो पुर्व पृष्ठ ३०८-३०६, संख्या १-१० तक उद्धरण । , 
२. सुक्ृतसंग्रहाम्यासगुरवो लब्धसाधुशब्दा लोक इव व्याकरणेऽपि । उच्छ 
वास ३, पृष्ठ ८७ । ३. देखो पूर्व पुष्ठ ३०६, संख्या १२ का उद्धरण | 
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दश अध्याय थे । उसका वर्णन हम 'पाणिनीयाष्टक में ग्रनुल्लिखित 
झाचाये' नामक प्रकरण में पूर्व पृष्ठ १४३ पर कर चुके हें । 

'२. बलचरित--महाराज समुद्रगुप्त विरचित कृष्णचरित के 
मुनिकवि-वर्णन के जो दो श्लोक पूर्व पृष्ठ ३०३ पर उद्धृत : किये हैं, 
उनसे स्पष्ट है कि व्याडि आचार्य ने बल=वलराम-चरित का 
निर्माण करके भारत और व्यास को भी जीत लिया था । 

झाचायं व्याडि के काव्य के लिये देखिए इस ग्रन्थ का “काव्यशास्त्र 
कार वेयाकरण कवि' शीषेक अध्याय ३० 10 

भ्रत्रिदेव विद्यालंकार लिखते हँ-“मीमांसकजी "“*“*'व्याडि का 
समय भारतयुद्ध के पीछे २००-३०० वर्ष मानते हैं, जो अभी तक 
मान्य नहीं, क्योंकि काव्यरचना में अ्रशवघोष या कालिदास ही प्रथम 
भाने जाते हैं ००००००००० [१ 

प्रत्येक भारतीय इतिहास के ज्ञान से शुन्य पाश्‍चात्त्य विद्वानों के 
प्रस्थापित मतों को आंख मींच कर लिखने वाला व्यक्ति ऐसी ही ऊट- 
पटांग बातें लिखेगा । 

३. परिभाषा-पाठ-व्याडि ने किसी परिभाषापाठ का प्रवचन किया 
था, इसके अनेक प्रमाण विभिन्न प्रन्यों में मिलते हैं। कई एक परि- 
भाषापाठ के हस्तलेख व्याडि के नाम से निर्दिष्ट विभिन्न पुस्तकालथों 
में विद्यमान हैं। र 

र व्याडि-प्रोक्त परिभाषापाठ के विषय में इस ग्रन्थ के अध्याय २६ 
में विस्तार से लिखा है । अतः इस विषय में वहीं देखें । 

४. लिङ्चानुशासन- व्याडिक्कत लिङ्गानुशासन का उल्लेख 
वामन, हषेवर्घन' तथा हेमचन्द्र के लिङ्गानुशासनों में मिलता दै । 
इसका विशेष वर्णन हमने अ्रध्याय २५ में किया है । 

५. विकृतिवल्ली--विकृतिवल्ली संज्ञक ऋग्वेद का एक परिशिष्ट 
उपलब्ध होता है। वह आचार्य व्याडिकृत माना जाता है । उसके 


१. भ्रायुवेद का वृहद्‌ इतिहास, पृष्ठ ४००। 

२. यद्‌ व्याडिप्रमुखः, पृष्ठ १, २। व्याडिप्रणीतमथ, पृष्ठ २० ।.. 
३. व्याडे: शङ्करचद्धयोवेररुचेविद्यानिधेः पाणिनेः। कारिका ९७ ॥ 
४. हेम लिद्धानुशासन विवरण, पृष्ठ १०३ ॥ 


संग्रहकार व्याडि ३१५ 


पारम्भिक इलोक में आचाये शौनक को नमस्कार किया है ।' भ्राषं- 
ग्रन्थों में इस प्रकार नमस्कार की शेली उपलब्ध नही होती है । ग्रतः 
यह इलोक या तो किसी शौनकभक्त ने मिलाया होगा, या यह ग्रन्थ 
अर्वाचीन व्याडिकृत होगा । 

६. कोश-व्याडि के कोश के उद्धरण कोश ग्रन्थों की अनेक ९ 
टीकामओओों में उपलब्ध होते हैं। यह कोश विक्रम-समकालिक अर्वाचीन 
व्याडि का बनाया हुआ है, यह हम पूर्वे लिख चुके हैं ।* इस का नाम 
उत्पलिनी था, ऐसा गुरुपद हालदार का मत है।* 

इस अध्याय में हमने महावेयाकरण व्याडि और उस के “संग्रह 
ग्रन्थ का संक्षिप्त वर्णन किया है । अगले भ्रध्याय'में ग्रष्टाध्यायी के १० 
वातिककारों के विषय में लिखा जाएगा । 


१. पृष्ठ ३०२, टि० २। २, पृष्ठ ३००, पं०-२४ ॥ 
' ` ३. बुहृत्वयी, पृष्ठ ६८ । Dies 
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आठवां अध्याय 
अष्टाध्यायी कें वात्तिककार 
(२८०० विक्रम पूर्वे) 

पाणिनीय अरष्टाध्यायी पर भ्रनेक आचायो ने वात्तिकपाठ रचे 
थे। उन के ग्रन्थ इस समथ भनुपलब्ध हूँ । बहुत से वातिककारों के 
नाम भी अज्ञात हैं। महाभाष्य में अनेक भ्रज्ञातनामा ग्राचार्यो के 
वचन “अपर झाह' निर्देशपुर्वेक उल्लिखित हैं । वे प्रायः पूर्वाचार्यो के 
वात्तिक हैं । पतञ्जलि ने कहीं-कहीं वात्तिककारों के नामों का 
निर्देश भीं किया है, परन्तु बहुत स्वल्प । महाभाष्य में निम्न वात्तिक- 


कारों के नाम उपलब्ध होते हैं-- 
१. कात्य वा कात्यायन । २. भारद्वाज । 
३. सुनाग । ४. ऋष्टा । ५. बाडव । 


इन के अतिरिक्त निम्न दो वात्तिकक्रारों के नाम महाभाष्य को 
टींकाश्नो से विदित होते हैं-- 
६. व्याघ्रमुति । ७. वेयाघ्रपद्य । 
वातिक नाम से व्यवहृत ग्रन्थों के दो प्रकार --एक वातिक वे हैं, 
जिन की रचना सूत्रों पर हुई, श्रौर उन पर भाष्य रचे गये । इसी 
लिये कात्यायनीय वातिकों के लिये भाष्यसुत्र शब्द का व्यवहार होता 
है। यह प्रकार केवल व्याकरणशास्त्र में उपलब्ध होता है। दूसरे 
वातिक ग्रन्थ वे हैं, जिन की भाष्यों पर रचना की गई । जैसे न्याय- 
भाष्यवातिक ।' 
वार्तिक. का लक्षण 
पराशर उपपुराण में वातिक का निम्न लक्षण लिखा है-- 
उक्तानुक्तदुरुक्तानां चिन्ता यत्र प्रवतंते । 
तं ग्रन्थं वार्तिकं प्राहुवात्तिकज्ञा सनीषिण: ॥* 
१. इसी प्रकार शाबरभाष्य पर कुमारिल के शलोक वातिक, तन्त्रवातिक ॥ 
'शंकर के बृहदारण्यक आदि भाष्यों पर सुरेब्वराचार्य के वातिक ग्रन्थ । : 
२. तुलना करो-उक्तातुक्तदरक्तचिन्ता वातिकम्‌ । काव्यमीमांसा पृष्ठ ५ । 
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भ्र्थात्‌-जिस में उक्त अनुक्त दुर्वत विषयों का विचार किया 
जाता है; उस ग्रन्थ को वातिकज मनीषी वातिक कहते हैं । 

इसी प्रकार हेमचन्द्र, राजशेखर, नागेश, शेषनारायण, हरदत्त 
प्रभृति विद्वानों ने भी वातिक के लक्षण लिखें हैं ॥ 

गोल्डस्टुकर, बेंवर, वरनेल, एस ० सी० चक्रवर्ती, रजनीकान्त गुप्त 
कीलहान प्रभृति ने वातिक के उपयु क्त लक्षण को ध्यान में रख कर 
वातिककार कात्यायन के सम्बन्ध में जो विचार प्रकट किये गये हैं, 
वे सरवंथा भ्रामक है ।* यदि कात्यायन वस्तुतः पाणिनि का द्वेषी होता 
वा दोषदृष्टि-प्रधान होता तो न केवल पतञ्जलि उस के वातिकों 
पर महाभाष्य के रूप में व्याख्या लिखते और ना ही पाणिनीय 
सम्प्रदाय में वातिकाकार को त्रिमुनि व्याकरणस्य' त्रिमुनि व्या- 
करणण्‌' के रूप में सम्मान ही मिलता । 3 

वस्तुतः पराशर उपपुराण का वातिक का लक्षण उन वातिक 
ग्रन्थों पर चटित होता है जो भाष्य ग्रन्थों पर वातिक लिखे गये । 
यथा-न्यायभाष्य पर उद्योतकर की न्यायवातिक, शाबरभाष्य पर 
कुमारिल का इलोकवातिक तथा तन्त्रवातिक आदि । 

हरदत्त, शेष नारायण और नागेश आदि ते पराशर उपपुराण के 
चातिक लक्षण को ही विना सोचे समझे लिखा है। नवीन वैयाकरणों 
का यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ सिद्धान्त भी इन की श्रज्ञता को बोधित 
करता है । 

विष्णुघर्मोत्तर में वातिक का लक्षण इस प्रकार दर्शाया है 

प्रयोजनं संशयनिर्णयौ च व्याख्याविशेषो गुरुलाघवं च । 

कृतव्युदासोऽक्ृतशासनं च स वातिको धर्मगुणोऽष्टकश्च ।। ` 


Mmm 00 ललल 
१. इन लेखकों के वातिक लक्षणों के लिये देखिए “व्याकरण वातिक 


'एक समीक्षात्मक श्रध्यायन', पृष्ठ २२, २३ । 

२. इन ग्रस्थकारों के मतों के परिज्ञान के लिये “व्याकरण. वातिक-- 
एक समीक्षात्मक भ्रध्यायन' का दूसरा अध्याय देखे । वहां इन विद्वानों के 
मत की सम्यक्‌ परीक्षा करके उन की ज्रान्तता भले प्रकार दर्शाई है । 

३. काशिका २।१।१६॥ 

४, व्याकरण वातिक--एक समीक्षात्मक अध्यायन, पृष्ठ २३ पर उद दुत । 
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३१८ 
| यह वातिक लक्षण अधिकांश खूप में कात्यायनीय वातिकों पर 
सी घटता है । 
वेयाकरणीय वातिक पद का अथ 

वयाकरण निकाय में “व्याकरण शास्त्र की प्रवृत्ति के लिए वृत्ति 
शब्द का व्यवहार होता है । यथा-- 
पु का पुनव्‌ त्तिः ? शास्त्रप्रवृत्ति: । 

निरुक्त २ । १ के संशयवत्यो वृत्तयो भवन्ति' वाक्य में भी वृत्ति 
छब्द का अये व्याकरणशास्त्र-परवृत्ति ही दै । 

कात्यायन ने भी वृत्ति शब्द का यही ग्रर्थ स्त्रीकार करके लिखा 


संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इ'तहास 


प्न | 
` तत्रानुवृत्तिनिर्दशे सवर्णाग्रहणम्‌ अनण्त्वात्‌” । 
'इस की व्याख्या में कैयट लिखता है-- 
वत्तिः शास्त्रस्य लक्षये प्रवृत्तिः, तदनुगतो निर्देशोचनुवृत्तिनिर्देशः 
शास्त्र्रवृत्ति को वास्तविक प्रतीति केवल सूत्रों से नहीं होती । 
उस के लिए सूत्रब्याख्यान को भ्रपेक्षा होती है। इसलिए सूत्रों के लघु 
व्याख्यान ग्रन्थ, जिन में पदच्छेद विभक्ति भ्रनुवृत्ति उदाहरण प्रत्युदा- 
हरण आदि द्वारा सूत्र के तात्पर्ये को व्यक्त किया जाता है, को भी 
बृत्ति कहा जाता है । इसी दृष्टि से मूलभूत शब्दानुशासन के लिए 
बृत्तसुत्र पद का व्यवहार होता है । 

वृत्ति शब्द के उक्त अर्थ के प्रकाश में 'वातिक' पद का अर्थ होगा 
वत्तर्व्याख्याने वातिकम्‌ । अर्थात्‌ जो वृत्ति का व्याख्यान हो, वह 
वातिक' कहाता है । 

वेयाकरणीय वातिकों की सुक्ष्म विवेचना से भी यही बात व्यक्त 
होती है, कि उनकी की मीमांसा का श्राधारभूत विषय वृत्ति =शास्त्रः 


प्रवृत्ति ग्रन्थ हैं । 
बातिकों के अन्य नाम 
वातिकों के लिए वेयाकरण वाङमय में वाकय, _ वातिकों के लिए वेयाकरण वाङमय में वाकय, व्याख्यान-सूत्र, 


१. सहा० अ० १, आ० १ के अन्त में। २, महा० १।१, अ इ उण्‌ 
-सुत्रभाष्य । ३. द्र०--पुव पृष्ठ २४०, २४१ । 
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भाष्यसुत्र, अनुतन्त्र, भर अनुस्मृति शब्दों का व्यवहार होता हैं । 
यथा-- 

चाक्य-वातिकों के लिए स्वतन्त्ररूप से वाक्य पद का निर्देश 
केयट के महाभाष्यप्रदीप में दो स्थानों पर, न्यास' तथा देवकृत देव 
में एक एक स्वान पर उपलब्ध होता हैं। हां, वातिककार के लिए 
वाक्यकार पद का प्रयोग तो प्रसकृत्‌ उपलब्ध होता है । 
|: ; वाक्य पद का थर्थ वातिक के लिए वाक्य पद का प्रयोग 
सम्भवतः इसलिए होता है कि सूत्रों में क्रिया-पद का प्रयोग नहीं 
होता । अतः उन में वाक्यत्व लक्षण” व्याप्त नही होता। वातिकों में 
प्रायः क्रिया-पद भी प्रयुक्त होता है । अतः उन में वाक्यत्व का लक्षण 
भले प्रकार उपपन्न हो जाता है, भर्थात्‌ वातिक सूत्रवत्‌ संक्षिप्त 
वचन न होकर वाक्यरूप विस्तृत हैं । 

व्याख्यान-सुत्र-व्याख्यानसुत्र पद का प्रयोग केवल कंयट के 
महाभाष्यप्रदीप में उपलब्ध होता है ।१ 


व्याख्यानसुत्र का ग्र्थ- जिन सूत्रों का व्याख्यान किया जाए, वह 
व्याख्यानसूत्र कहाते हैं। वातिको पर भाष्यरूपी व्याख्यान ग्रन्थ 
लिखे गए, भ्रतः इन्हें 'व्याख्यानसूत्र' कहा जाता है । 


भाष्यसुत्र--भतृ हरि ने महाभाष्यदीपिका* में, तथा स्वामी 


१. सूत्रव्याख्यानाथंत्वाद्‌ वाक्यानाम्‌******। ६।३।३४।। तुल्यविचार- 


त्वाद्‌ भाष्ये त्रिसूत्री पठित्वा वाक्यं पठितम्‌--सपु'कानामिति । ५।३।४॥ 

२. भाष्यं कात्यायनेन प्रणीतानां वाक्यानां विवरणं पतञ्जलिप्रणीतम्‌ । 
पृष्ठ १। ३. उपलम्भे इपेर्वाबयात्‌ । श्‍लोक १३१ । 

४, द्रष्टव्य--प्रगला प्रकरण 'वातिककारम=वाक्यकार'। 

४. एकतिङ्‌ वाक्यम्‌ । महा० २।१।१॥ 

६. व्याख्यानसुत्रेषु लाघवाऽनादरात्‌ । केयट, महाभाष्यप्रदीय ८1२॥६॥ 
इसी पर नागेश लिखता है--्याख्यानसुत्रेष्विति वातिकेष्वित्यर्थः । 

७. भाष्यसुत्रं गुरुलाघवस्यानाश्चितत्वात्‌, लक्षणप्रपञ्चयोस्तु मूलसूत्रेऽ- 
प्याश्रयणाद्‌ इहापि लक्षप्रपञ्चचाम्यां प्रवृतिः। हस्तलेख पृष्ठ ४८; पुना सं० 
पृष्ठ ३९ । च तेषु भाष्यसूत्रेषु गुरुलघुभावं प्रति यत्नः कियते । तथा [हि] 
नहीदानीमाचार्याः सुत्राणि कृत्वा निवंतयन्ति इति ॥ भाज्यसूत्राणि हि लक्षणप्र- 
' पञ्चास्यां समर्थतराणि । हस्तलेख पृष्ठ २८१, २८२; पुत्ता सं० पृष्ठ २२३ । 
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३२० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दयानन्द सरस्वती ने स्वीय क्रग्वेदादिभाष्यभूमिका' में वातिकों के 
लिए भाष्यसुत्र' पद का प्रयोग किया है । हषंवर्घनक्ृत लिङ्गानुशासन 
की टीका में वातिक! पद का प्रथं ही भाष्यसूत्र लिखा है । 
_ भाष्यसुत्र पद का श्रेथे-जिन सूत्रों पर भाष्यग्रन्य लिखे जाएं, 
अथवा जो भाष्यग्रन्यो के मूलभूत आधार वाक्यरूप सूत्र हों, उन्हे 
“भाष्यसूत्र' कहा जाता है । या 
शनुतर्त्र--मतृ हरि ने वाक्यपदौय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपज्ञ टीका में 
वातिको को 'पनुतन्त्र' नाम से उद्घृत किया है ।“ 
झनुस्मृति-सायण ने धातुवृत्ति में वातिको के लिये “अनुस्मृति' 
'शब्द का व्यवहार किया है।* । 
` अनुतन्त्र और अनुस्मृति शब्दों में तल्त्र. भौर स्मृति शब्द से पाणि- 
'नोय शास्त्र अभिप्रेत है। यतः वातिक उस का अनुगमन करते हैं, 
| उन के लिए श्रनुतन्त्र ग्रौर अनुस्मृति शब्दों का व्यवहार होता 
। 
| ` वार्तिककार ==वाक्यकार 
मतृ हरि, कुमारिल,* जिनेन्द्रवुद्धि, क्षीरस्वामी, हेलाराज, ` 


१. अर्थगत्यर्थः शब्दप्रयोग इति भाष्यसुत्रम्‌ । वेदिकलोकिकसामान्यविशेष- 
नियम प्रकरण, पृष्ठ ३७६, तु० सं० । । 
| २. “वातिकं भष्यसुत्राणि ।'नपु प्रकरण कारिका ४४, श पुस्तक का 
पाठान्तर । ३. भ्रनुतन्त्रे खल्वपि--सिद्धे शब्दायंपम्त्रन्धे इति । पृष्ठ ३५, 
लाहौर संस्क०। ४. भ्रनुस्मृतो कारशब्दस्य स्थाने करशब्दः पठ्यते । पृष्ठ ३० । 

५, एषा भाष्यकारस्य . कल्पना, न वाक्यकारस्य । महाभाष्यदीपिका 
हम्त० पृष्ठ १६२; पुना सं० पृष्ठ १२३ । यदेवोक्त वाक्यकारेण वत्तिसम- 
वायार्थ उपदेशः । महाभाष्यदीपिका, हस्त० पृष्ठ ११६, पुना सं० पृष्ठ श्र 

६. घर्माय नियम॑ चाह वाक्यकारः प्रयोजनम्‌ । तन्त्रवातिकं १।३।८॥ 


पृष्ठ २७८, पूना सं० । ७. न्यास ६।२।११॥ 
न न, सौत्राइचलुम्पादयश्च वाक्यकारीया घातवः । क्षीरत० पृष्ठ ३२२ 
(हमारा संस्करण) । 


&. वाक्यपदीय टीका काण्डं ३, पृष्ठ २, १२, २७ भादि, काशी संस्क०- i 


४१ अ्रष्टाध्यायी के वातिककार ३२१ 


हेमचन्द्र,' हरदत्त, सायणः और नागेश प्रभूति* विद्वान वातिक- 
कार के लिए वाक्यकार शब्द का प्रयोग करते हैं। कातत्त्र-दुर्गवृति 
.की ढुगेटीका में वाक्यकार शब्द का प्रयोग वार्तिककार के लिए 
मिलता है ।« परन्तु वह वातिक पाणिनीय तन्त्र सबन्धी नहीं है । 

वाक्यकरण-हेमहंसगणि\ और गुणरत्नसूरि’ वातिककारोक्त 
धातुओं के लिए वाक्यकरणोय शब्द का प्रयोग करते हैं। 

वाक्या्थविद्‌--भट्ट नारायण ने गोभिल गृह्यसूत्र ३१०६; तथा 
४।१।२१ के भाष्य में 'वाक्यार्थविद्‌' के नाम से दो वचन उद्धृत 
किए हैं। इन में से प्रथम कात्यायन विरचित कमंप्रदीप (३।९।१६) 
में उपलब्ध होता है । कात्यायन ने. लिए प्रयुक्त वाक्यकार पद के 
साथ वाक्यार्थविद्‌ शब्द की तुलना करनी चाहिये । 

पदकार-सांख्यसप्तति की युक्तिदीपिका टीका में वातिककार 
के लिये पदकार शब्द का प्रयोग मिलता है ।5 पदकार शब्द का 
प्रयोग महाभाष्यकार पतञ्जलि के लिए होता है, यह हम भाष्यकार 
पतञ्जलि के प्रकरण में लिखेंगे। हमारा विचारं है कि युक्तिदीपिका 
में उद्धृत वचन कात्यायन का वातिक नहीं है, महाभाष्यकार पत- 
ञजलि का वचन हैं । 


न्यासकार ने भी ३।२।१२ में पदकार के नाम से एक वचन 


१. सौत्रार्चुलुम्पादयशच वाक्यकारीया घातव उदाहार्याः । हैम--धातु- 


पारायण के भ्रन्त में पृष्ठ ३१७। 

२. यद्विस्मृतमदृष्टं वा सूत्रकारेण तत्स्फूटम्‌ । वाक्यकारो ब्रवीत्येवं तेना- 
दुष्टं च भाष्यक्कत्‌ ॥ पदमञ्जरी 'अथ शब्दा०' भाग १, पृष्ठ ७ । 

३. चुलुम्पादयो वाक्यकारीयाः । घातुवृत्ति, पृष्ठ ४०२ | 

४. वाक्यकारो वातिकमारभते । भाष्यप्रदीपोद्योत ६।१।१३५॥ . 

५. तस्माद्‌ वाक्यकार ग्राह-बौ श्रमेविभाषा । मञ्जूषा पत्रिका वषं 
४, अंक १, पृष्ठ १६ पर उद्दृत | 

६. एव लौकिकवाक्यकरणीयानाम्‌'-*--* °` ॥ न्याय-संग्रह्‌, पृष्ठ १२२ ॥ 
श्रथ वाक्यकरणीयाः"*°*°"। वही, पृष्ठ १३० । 

७, चुलुम्पादयो वाक्यकरणीयाः । क्रियारत्नसमुच्चय, पृष्ठ २८४ । 

८. पदकारर्चाह--जातिवाचकत्वात्‌ । पुष्ठ ७ । तुलना करो-वम्मेहल्‌ऽ 
ग्रहणस्य जातिवाचकत्वात्‌ । वातिक १।२।१०॥ . हि 
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उद्धत किया है। वह न पूर्णतया वातिकपाठ से मिलता है, न 


- भाष्यपाठ से । 


१, कात्यायन 


पाणिनीय व्याकरण पर जितने वातिक लिखे गये, उन में 
कात्यायन का वातिकपाठ ही प्रसिद्ध है। महाभाष्य में मुख्यतया 
कात्यायन के वातिको का व्याख्यान है। पतञ्जलि ने महाभाष्य में 
दो स्थानों पर कात्यायन को स्पष्ट शब्दों में 'बात्तिककार” कहा है ।' 

पर्याय- पुरुषोत्तमदेव ने भ्रपने त्रिकाण्डशेष कोष में कात्यायन के 
१ कात्य, २ कात्यायन, ३ पुनवंसु, ४ मेघाजितू और ५ वररुचि 
नामान्तर लिखे हैं । 

१, कात्य-यह गोत्रप्रत्ययान्त नाम है। महाभाष्य ३।२।३ में 
वातिककार के लिए इस नाम का उल्लेख मिलता है ।* बौधायन श्रौत 
७।४ में भी “कात्य” स्मृत है । 

२. कात्यायन--यह युवप्रत्ययान्त नाम है। पुज्य व्यक्ति के 
सम्मान के लिये उसे युवप्रत्ययान्त नाम से स्मरण करते हैं।* महा- 
भाष्य ३।२।११८ में इस नाम का उल्लेख है ।* 

३. पुनदंसु--यह्‌ नाक्षत्र नाम है । भाषावृत्ति ४।३।३४ में पुनवंसु 
को वरंरुचि का पर्याय लिखा है।* महाभाष्य १।२।६३ में "पुनवंसु 
माणवक' नाम मिलता है ४” परन्तु यह कात्यायन के लिये नहीं है । 

४. सेघाजित्‌-इसङ्गा प्रयोग अन्यत्र देखने में नहीं आया । ' 

५. वररुचि-महाभाष्य ४।३।१०१ में वाररुच काव्य का वर्णन 


१. न स्म पुराद्यतन इति ब्रुवता कात्यायनेनेह । स्मादिविधिः पुरान्तो 
यद्यविशेषेण भवति, कि बातिककारः प्रतिषेचेन करोति- न स्म पुराद्यतन 
इति ३।२।११८॥ सिद्धत्येवं यत्त्विदं वातिकक।रः पठति--'विप्रतिषेघात्तु टापो 
बलीयस्त्वम्‌’ इति एतदसंगृहीत भवति । ७।१।१॥ 

२. मेघाजित्‌ कात्यायनश्च सः । पुनवंसुवररुचि: । 

३. प्रोवाच भगवान्‌ कात्यस्तेनासिद्धियंणस्तु ते । 

४. वृद्धस्य च पुजायाम्‌ । महाभाष्य वातिक ४।१।१६३॥ 

५. देखो, यही पृष्ठ, ३२२, टि० १। ६. पुनवंसुर्वररुचिः 
७, तिष्यकच माणवक:, पुनर्वसू च माणवकौ तिष्यपुनवंसव: । 


भ्रष्टाध्यायी के वातिककार. ३२३ 


है।' महाराज समुद्रगुप्त ने कृष्णचरित में वररुचि को स्वर्गारोहण 
काव्य का कर्ता कहा है। उस के अनुसार यह वररुचि वातिककार 
कात्यायन ही हैं ४ 


कथासरित्सागर और बृहत्कथामञ्जरी में कात्यायन का श्रृतवर 
नाम भी मिलता है । 


हमें संख्या ३, ४ के नामों में सन्देह है । कदाचित्‌ ये नाम उत्तर- 
कालीन कात्यायन वररुचि के रहे होंगे । 


बंश--कात्य पद गोत्र प्रत्ययान्त है । इस से इतना स्पष्ट है कि 
कात्य वा कात्यायन का सूल पुरुष “कत' है। 

अनेक कात्यायन-प्राचीन वाङमय में अनेक कात्यायनों का 
उल्लेख मिलता है । एक कात्यायन कौशिक है, दूसरा ग्राङ्गिरस है, 
तीसरा भार्गव है, और चोथा ढयामुष्यायण है। चरक सूत्रस्थान 
१।१० में एक कात्यायन स्मृत है। यह शालाक्य तन्त्र का रचयिता 
है ।* कौटिल्य प्रर्थशास्त्र समयाचारिक प्रकरण ग्रधि० ५ ग्र० ५ में भी 
एक कात्यायन स्मृत है ।* 


याज्ञवल्कय-पुत्र कात्यायन--स्कन्द पुराण नागर खण्ड ग्र० १३० 
इलोक ७१ के अनुसार एक कात्यायन याज्ञवल्क्य का पुत्र है । इसने 
वेदसुत्र की रचना की थी ।' स्कन्द में ही इस कात्यायन को यज्ञः 
विद्याविचक्षण भी कहा है, और उसके वररुचि नामक पुत्र का उल्लेख 
किया है ।” याज्ञवन्क्य-पुत्र कात्यायन ने ही श्रोत, गृह्य) धमं और 
शुक्लयजुःपार्षंत्‌ आदिः सूत्रग्रन्थों की रचना को है । यह कात्यायन 
कौशिक पक्ष का है। इसने वाजसनेयों की आदित्यायन के छोड़कर 


- वाररुचं काव्यम्‌ । 
, द्र» आगे स्वर्गारोहणकाव्य के प्रसङ्ग में उद्धरिव्यमाण इलोक । 
, कथासरित्सागर लम्बक १, तरङ्ग २, रलोक ६६-७० । 
. अष्टाङ्गहृदय, वाग्भट्ट-विमश, पृष्ठ १७॥ 
, अयमुच्चैः सिञ्चतीति कात्यायनः । आदितः अ० ९५ । 
. कात्यायनसुतं प्राप्य वेदसूत्रस्य कारकम्‌ । 
७, कात्यायनाभिघं च यज्ञविद्याविचक्षणम्‌ । पुत्रों वररुचियेस्य बभूव 
गुणसागरः ॥ ग्र० १३१, इलोक-४८, ४९ । . 
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गाङ्गिरसायन' स्वीकार कर लिया था । वह स्वयं प्रतिज्ञापरिशिष्ट 
में लिखता है-- 
` एवं वाजसनेयानामङ्िरसाँ वर्णानां सोऽहं कौशिकपक्षः शिष्य; 
पार्षदः पञ्चदशसु त्तच्छाखासु साधीयक्रमः ।* 
` यही कात्यायन शुक्ल यजुर्वेद के आङ्गिरसायन की कात्यायन 
शाखा का प्रवतक है । कात्यायन शाखा का प्रचार विन्ध्य के दक्षिण 
में महाराष्ट्र ग्रादि प्रदेश में रहा है ।* 
हमारा विचार है कि याज्ञवल्क्य का पौत्र, कात्यायन का पुत्र 
वररुति कात्यायन प्रष्टाध्यायी का वातिककार है । इसमें निम्न हेतु ह- 
१. काशिकाकार ने “पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु * सूत्र पर 
आख्यानों के ग्राघार पर शतपथ ब्राह्मण को अचिरकालकृत लिखा है। 
परन्तु वातिककार ने 'ाज्ञवल्क्यादिभ्यः प्रतिषेधस्तुल्यकालत्वात्‌'' में 
याज्ञवल्क्यप्रोक्तः शतपथ ब्राह्मण को ग्न्य ब्राह्मणों का समकालिक 
कहा है। इस से प्रतीत होता कि वातिककार का याज्ञवल्क्य के साथ 
कोई विशेष सम्बन्ध था । ग्रत एव उसने तुल्यकालत्वहेतु से शतपथ 
को पुराणप्रोक्त सिद्ध करने का यत्न किया है । अन्यथा पुराणप्रोक्त 
होने पर भी उक्त हेतु निर्देश के विना 'याज्ञबल्क्यादिः प्रतिषेधः” 
इतने वातिक से ही कार्यं चल सकता था । 
२- महाभाष्य से विदित होता है कि कात्यायन दाक्षिणात्य था ।° 


१. वाजसने्थों के दो अयन है--इयान्येव यजूँषि, आदित्यानामङ्गिरसानां 
च । प्रतिज्ञासूत्र (श्रोत-परिशिष्ट) कण्डिका ६, सुत्र ४ । इन दोनों का निर्देश 
माध्यन्दिन शतपथ ४।४।४।१९, २० में भी मिलता है । 

२. प्रतिज्ञापरिष्ट के व्याख्याता अण्णा शास्त्री ने “शिष्य” पद का सम्बन्ध 
भी कौशिक के साथ लगाया है, परन्तु हमारा विचार है कि शिष्य पद का 
सम्बन्ध 'आङ्गिरसानां वर्णानां' के साथ है। उन्होंने याज्ञवल्क्यचरित (पृष्ठ 
५५) में याज्ञवल्क्यपुत्र कात्यायन से भिन्नता दर्शाने के लिए प्रवरभेद का 
निर्देश किया है, परन्तु वह ठीक नहीं । ग्राङ्गिरसायन को स्वीकार कर लेने 
पर आज्जिरिस आदि भिन्न प्रवरों का निर्देश युक्त है | 


३. प्रतिज्ञापरिशिष्ट, श्रण्णाशास्त्री द्वारा प्रकाशित, कण्डिका ३१ सुत्र ५। 

४. याज्ञवल्क्यचरित पृष्ठ ८७ से आगे लगा “शुक्लयजु: शाखा चित्रपट । 

५, ग्रष्टा० का १०५॥ ६. महाभाष्य ४२॥६६॥ 

७. प्रियतद्धिता दाक्षिणात्याः । यथा लोके वेदे चेति प्रयोक्तव्ये यथा 
लौकिकवेदिकेषु प्रयञ्जते । अ० १, पा० १, आ०.१॥ 
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कात्यायत शाखा का अध्ययन भी प्रायः महाराष्ट्र में रहा है । यह हम 
पुर्व लिख चुके हैं । 

३. शुक्लयजु:प्रातिशाख्य के अनेक सूत्र कात्यायनीय वातिकों से 
समानता रखते हैं। यह समानता भी इनके पारस्परिक सम्बन्ध को 
पुष्ट करती है। 

४. वाजसनेय प्रातिशाख्य में एक सूत्र है-पुर्वो दवन्द्रेष्ववायुषु 
(३1१२७) । इस में श्रवायुषु पद इन्द्रेषु का विशेषण है । इसका 
अभिप्राय यह है कि जिस इन्दर में वायु पूर्वपद में या उत्तरपद में हो, 
उसके पुवेपद को दीर्घ नहीं होता । जेसे-इन्द्रवायुभ्याम्‌ त्वा । वाज- 
सनेय संहिता में पूर्वपदस्थ वायु का उदाहरण नहीं मिलता, परन्तु 
मै० सं० ३।१५।११ में वायुसवितृभ्याम्‌ में भी दीघेत्वाभाव देखा 
जाता है । वातिककार ने भी वाजसनेय प्रातिशाख्य के अनुसार 
उभयत्र वायो: प्रतिषेधो वक्तव्यः (महा० ६।३।२६) कहा है। परन्तु 
महाभाष्य में झ्नग्निवायु वाय्वग्नी जो उदाहरण दर्शाये हैं वहां उत्तर- 
पदस्थ वायु वाला उदाहरण तो ठीक है, परन्तु वाय्वग्नी में यदि वायु 
को दीर्घ हो भी जाता है तब भी सन्धि का रूप यही होगा। इस से 
स्पष्ट हैं कि प्रातिशाख्य सूत्र के ग्रनुकरण पर ही वातिक रचा गया 
है, परन्तु जैसे वहां वायु पूर्वपद का उदाहरण नहीं मिलता, इसी 
प्रकार भाष्यस्थ उदाहरण में भी प्रतिषेध का कुछ प्रयोजन सिद्ध नहीं 
होता । उभयत्र पूर्वपदस्थ वायु को दीघ का प्रतिषेध कहना समान 
रूप से व्यर्थ है। हां, पूर्व प्रदशित उदाहरणान्तर 'वायुसबितृभ्यास्‌ में 
दोनों की उपयोगिता हो सकती है । 

५, वातिककार ने सिद्धभेडः सस्थानत्वात्‌ वातिक द्वारा इ उ 
और ए ओ का समान स्थान (तालु प्रौर ओष्ठ) मानकर ए शो के 
हस्वादेश में इ उ का स्वतः प्राप्त. होना दर्शाया दै । शुक्लयजुःप्राति- 
शाख्य के इचशेयास्तालौ, उवोपोपध्सा ओष्ठे (१।६६,७०) सूत्रों में 
(ए' का तालु और 'ओो' का ओष्ठ स्थान लिखा है। इस से भी दोनों 
का एकत्व सिद्ध होता है 

६. पाणिनि जहां समासाभाव ग्रथवा एकपदत्वाभाव अर्थात्‌ 
स्वतन्त्र अनेक पद मान कर कार्य का विधान .करता है, वहां वातिक- 
कार शुक्लयजुःप्रातिशाख्य के समान. समासवत्‌ ग्रथवा एकपदकल्‌ 
मानकर कार्य-का विधान. करता.हैं.। यथाः 
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क--पाणिनि तिङि चोदात्तवति (८।१।७१) में गति और तिङ्‌- 
पदों को पृथक्‌-पृथक्‌ दो पद मानकर गति को भ्रनुदात्त विधान करता 
है, वहां कात्यायन उदात्तगतिमता च तिङा' ` (२।२।१८) वातिक 
द्वारा समास का विधान करता है। | | 

ख-पाणिनि सर्वस्य हे, अनुदात्तं च (०१।१-२) द्वारा विवेचन 
में दोनों को स्वतन्त्र पद मानेता है, परन्तु कात्यायन अव्यय के 
द्विवचन में अव्ययमव्यथेन' (२1२1१८) वातिक हारा समास का 


विधान करता है । 
ग पाणिनि इव शब्द के प्रयोग में दोनों को स्वतन्त्र पद मानता 


है और इव को चादयोऽनुदात्ताः नियम के अनुसार भ्रनुदात्त स्वोकार 
ऽनु नु नु 


करता है, परन्तु कात्यायन इघेन विभक्तघलोप: पु्वेपदप्रकुतिस्वरत्वं च 
(२।२।१८) वातिक द्वारा उसके समास का विधान करता है भ्रौर 
पूर्वपदप्रकृतिस्‍्वर का विधान करके इव को अनुदात्तं पदसेकवजेम्‌ 
'(६।१।१५८) नियम से भ्रनुदात्त मानता है । 

शुक्लयजुःप्रातिशार्य में उदात्ततिङ्युक्त गति (उपसगे), ढिवेचन 
और इव पद के प्रयोग को समासरूप मानकर पदपाठ में अन्य समासों 
के समान अवग्रह से निर्देश करने का विधान किया है। यथा 

झनुदात्तोपसर्ग चाख्याते । ५।१६। उपस्तुणन्तीत्युप स्तृणन्ति । 
झवधावतीत्यव धावत । 

इवकारास्रेडितायनेषु च। ५ । १८१ स्रुचीवेति्च इव । 


प्रप्र तिप्र प्र । 
५. सायण ने अपने ऋस्वेद-भाष्य की भूमिका में स्पष्ट रूप से 


वातिककार का नाम वररुचि लिखा है ।* 
डा० दर्मा के मिथ्या ब्राक्षेप ग्रौर उनका उत्तर 

श्री डा० सत्यकाम वर्मा ने श्रपने संस्कृत व्याकरण का उद्भव 
भाग-उदात्तवता तिङा गतिमता चाव्ययं समस्त इति वक्तव्यम्‌’ विद्यमान है । 

२. इस विषय में कोलहाने संस्क० भाग १, पृष्ठ ४१७ पर टिप्पणी 
देखें (तु० सं०) । | 

३. तस्येतस्य व्याक रणस्य प्रयोजनविशेषो वररुचिना वार्तिकरारेण दर्शितः- 
रक्षोहागमलब्वसन्देहाः प्रयोजनम्‌। षडङ्ग प्रकरण, पृष्ठ २५, पूना संस्करण । 


१. किन्ही संस्करणों में यह वातिक नहीं मिलता | वहां इसका व्याख्यान 
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आर विकास? नामक ग्रन्थ (जो प्रायः पाइचात्य विद्वानों के सतो का 
संग्रह रूप है) में, वातिककार कात्यायन के प्रसङ्ग में हमने जो 
सप्रमाण स्थापनाएं की हैं, उनका सप्रमाण उत्तर न देकर पाइचात्य 
मत के प्रवाह में बहते हुए हमारे लेख पर जो मिथ्या आक्षेप किये 
हैं, उनका उत्तर भी हम यहां प्रसङ्गवश देना उचित समझते हैं । 
वर्मा जी लिखते हैं-- 

(क) मीमांसक का यह अनुमान कि वाररुच निएुक्त-समुञ्चय 
का लेखक भी वररुचि कात्यायन था । पहली धारणा (अनेक कात्या- 
यन रूप) का फिर भी एक बड़ा आधार है, जब कि दूसरी घारणा 
(कात्यायन के नाम से निर्दिष्ट सभी ग्रन्थ एक ही व्यक्ति के हैं) का 
उतना भी आधार नहीं । कारण यह कि कि निरुक्त-समुच्चय का कर्ता 
अपने संरक्षक राजा और अपने विषय में जो परिचय देता है उस से 
बह पतञ्जलि से परवर्ती सिद्ध होता है। (पृष्ठ १५३) 


उत्तर- वर्मा जी का लेख मिथ्या है । मैंने कहीं पर भी निरुक्त- 
समुच्चयकार वररुचि कात्यायन को वातिककार कात्यायन नहीं 
कहा । इस के विपरीत वृत्तिकार वररुचि के प्रसङ्ग में मैंने इसे विक्रम 
समकालिक ही माना है। मैं स्वयं अनेक कात्यायन मानता हूं यर 
उन का निर्देश भी मैंते इसी ग्रन्थ में (पृष्ठ ३२३) किया है । तब यह 
लिखना कि मैं निरुक्त-समुच्चयकार ग्रौर वातिककार को एक मानता 
हुं, नितान्त मिथ्या है। किसी लेखक के लेख को मिथ्या रूप से उद्धुत 
करके उसका खण्डन करना विद्वानों के लिये शोभास्पद नहीं है । 


उक्त उद्धरण का उत्तरार्धं भी मिथ्या है । निरुक्तसमुच्चयकार 
ने अपने ग्रन्थ में कहीं भी पने संरक्षक का उल्लेख नहीं किया, आर 
ना ही ग्रपना परिचय दिया है । निरुक्तसमुच्चयकार ने तो केवल 
इतना ही लिखा है-- 

युष्मत्प्रसादादहं क्षपितससस्तकल्मषः सवेसस्पत्संगतो धर्मानुष्ठान- 
योग्यश्च जातः । निरुक्तसमु० पृष्ठ ५१, संस्क० २॥ 

इस के अतिरिक्त निरुक्तसमुच्चय में कोई भो संकेत नहीं है । 
हम ने वृत्तिकार वररुचि (विक्रम समकालिक) के प्रसङ्ग में इस वचन 
को उद्धृत करके यह किसी राजा का धर्माधिकारी था, इतना ही 
लिखा है । हां, इस अर्वाचीन वररुचि के ग्न्य ग्रन्थों के अन्त्यवचनो 


१५ 


२ 0 


२५ 


३७ 


र र 


१५ 


२५ 


३२८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का होतहास 
के साथ तुलना करके हमने इसे विक्रम-समकालिक माना है । 


(ख) क्या तब निरुक्तसमुच्चंय का कर्ता वररुचि, जिसे मीमांसक 


- कात्यायन भी कहते हैं, इस वातिककार से भिन्न ठहर सकता हैं ? 


जब कि दोनों का नाम श्रौर वंश मिलते हैं। पर वहां वे उनके बीच 
सदियों का-व्यवधान मानते हैं। (पृष्ठ १८४) 

उत्तर- वर्मा जी को तो यथाकथंचित्‌ यह सिद्ध करना हैं कि 
वार्तिककार कात्यायन उतना प्राचीन व्यक्ति नहीं है, जितना 
“भारतीय वाङमय से सिद्ध होता है । वास्तविक बात यह है कि 
इतिहास में केवल नाम और वंश के सादृश्य से न तो एकता सिद्ध हो 

सकती है, और न पार्थक्य का निषेध किया जा सकता है। यह तो 
पाश्चात्य मतानुयायियों की ही हठधर्मिता है कि नामसादृश्य मात्र से 
विभिन्न व्यक्तियों को एक बना देते हैं । बोद्ध ग्रन्थों में ्राइवलायन 
आदि गोत्रनामवाले व्यक्तियों का उल्लेख देख कर उन्होंने इन्हें ही 
ग्राइवलायन आदि शाखा का प्रवक्ता मान लिया । उनका तो यह 
दुःसाहस सकारण है। उन्हें तो प्राचीन आषे वाङ मय को भी बलात्‌ 
खींच कर अधिक से अधिक १००० ईसा पूर्व तक लाना है। परन्तु 
वर्मा जी के पाश्‍चात्य मत के ग्रन्धानुकरण का प्रयोजन विचारणीय है । 

एक प्राचीन वररुचि कात्यायन का पुत्र है, और वहं कात्यायन 
याज्ञवल्क्य का पुत्र है, यह मैंने कल्पना से नहीं लिखा (प्रमाण ऊपर 
देखें) । हां, याज्ञवल्क्य पौत्र कात्यायन वररुचि कों वातिककारा 
सिद्ध करने के लिए मैंने जो अनेक प्रमाण दिये हैं, उन की वर्मा जी 
ने कुछ भी समीक्षा न करके 'तब क्या यह अनिवार्य है कि इन्हे 
पिता-पुत्र ही स्वीकार किया जाये ? यह सम्बन्ध तीन चार पीढ़ी के 
अन्तर से क्यों नहीं ?' (पृष्ठ१८४), इतना ही लिख कर सन्तोष 
किया है । इतिहास में कल्पना का कोई स्थान नहीं । भारतीय 
इतिहास को जानबूझ कर भ्रष्ट करने के लिये कल्पना करने का 
दूषित उपक्रम तो पाश्चात्य विद्वानों ने किया है । वर्मा जी भी इन्हीं 
के अनुगामी हैं । 

(ग) इस से पूर्व वे (मीमांसक) स्वयं ही वातिककार और 
प्रातिशाख्य के कर्ता को एक ही बताकर उसे पाणिनि का समकालिक 
सिद्ध कर चुके हें पदे पदे मत बदलने की अपेक्षा यह अधिक उचित 
होगा कि उक्त दोनों को भ्रलग-श्रलग ही मानें । (पृष्ठ १८४): 


४२ गष्टाच्यायी के वात्तिककार ३२६ 


उत्तर--हमें वर्मा जी से यह म्राशा नहीं थी कि वे किसी की 
समीक्षा करते हुए लेखक के ग्रभिप्राय वा कथन को मिथ्यारूप से 
उद्धृत करेंगे । मैंने कहीं भी वातिककार और प्रातिशाख्य के कर्ता 
को एक नहीं लिखा । मैंने तो स्पष्ट लिखा है कि वातिककार वररुचि 
कात्यायन (कात्यायन का पुत्र) है, भौर प्रातिशाख्यकार कात्यायन 
याज्ञवल्क्य का पुत्र है। यह तो वर्मा जीका ही दोष है, जो पृथक्‌- 
पृथक्‌ प्रसंगों के लेखों को लेखक के अभिप्राय के विरुद्ध इकट्ठा करके 
उदधृत करते हैं। अतः पदे पदे मत बदलने का दोष मेरे पर थोपना 
निन्तान्त मिथ्या है । 

(घ) ग्राश्चयँ इस वात का है कि अन्तिम बात को कहते हुए 
वेद“प्रवकता, परिशिष्ट-प्रवक्ता, वातिकक्रार और प्रातिशार्यकार 
आदि के रूप में प्रसिद्ध व्यक्तियों को एक ही व्यक्ति मान बेठ हैं । 
पुष्ठ १८४, १८५ । 

उत्तर-वर्सा जी का यह लेख भी मिथ्या ही है। मैंने वातिककार 
और प्रातिशाख्यकार को एक लिखा ही नहीं । दोनों में क्रमशः पुत्र- 
पिता का सम्बन्ध दर्शाया है। 

अब रही अनेक ग्रन्थों के प्रवक्ता समान नामधारी अनेक व्यक्ति 
हैं वा एक ही व्यक्ति ॥ इस विषय में दोनों ही बातें हो सकती हैं-- 
समान नामधारो भिन्न-भिन्न व्यक्ति भी हो सकते हैं और एक भी । 
इस का निर्णय तो ऐतिहासिक तथ्य पर निभर है । पाइचात्य 
विद्वानों ने मन्त्रकाल, ब्राह्मणकाल, सूत्रक्राल श्रादि विविध कालों को 
जो कल्पना की है, वह भारतीय श्रनविच्छिन्न इतिहास के विपरीत 
है। हम प्रथम अध्याय में ही जेमिनि और वात्स्यायन सदृश्य प्राप्त 
पुरुषों के वचनों के आधार पर लिख चुके हैं' कि मन्त्र-त्राह्मण-धमसूत्र 
एवं ग्रायुवेंद के प्रवक्ता प्रायः एक हो व्यक्ति थे । बाधक प्रमाण उपस्थित 
न होने पर इन ग्राप्त पुरुषों के वचतों को प्रमाण मान कर यदि 
कात्यायन-सं दिता कात्यायन-शतपथ कात्यायत-श्रौत-गृह्यकुत्र और 
प्रातिशाख्य के कर्ता को एक मानां है, तो कुछ अनुचित नहीं किया 


है । क्योंकि भारतोय प्राचीन वाङमय के प्रमाणों से इस तथ्य को ही 


पुष्टि होतो है । श्री वर्मा जो पारचात्य विद्वानों पर प्रत्व विश्वास 


करके भारतीय ऋषि-मुनि-श्रावार्यों को 'मूठा' मान सकते हैं, पर 
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हम अपने नीरजस्तम ऋषियों को झूठा मानने को तैयार नहीं । 

समस्त प्राचीन आर्ष वाङमय उन्हीं नीरजस्तम ऋचि-मुनि-झ्राचायों 

द्वारा प्रोक्त है, जिनके विषय में ग्रायुवदीय चरक संहिता में कहा है- 
ग्ाप्तास्तावत्‌- 


रजस्तमोभ्यां निमु क्तास्तपोज्ञानबलेन ये । 
येषां त्रिकालममलं ज्ञानमव्याहतं सदा ॥ 
श्राप्ता; शिष्टा विबुद्धास्ते तेषां वाक्यमसंशयम्‌ । 
सत्यम्‌, वक्ष्यन्ति ते कस्मादसत्यं नीरजस्तमाः ॥' 
` इसी प्रकार श्री वर्मा जी ने अपने ग्रन्थ में अन्यत्र भी कई स्थानों 
पर हमारे लेख को मिथ्या रूप में उद्धृत करके समालोचना की है । उन 
में से कुछ आवश्यक श्रंशों का निर्देश ग्रागे तत्तत्‌ प्रकरण में करेंगे। 
पाणिनि का शिष्य -पूवं पुष्ठ २०१ पर लिख चुके हैं । कि 
नागेश भट्ट के मतानुसार वातिककार कात्यायन पाणिनि का साक्षात्‌ 
शिष्य है । १ 
देश--महा भाष्य पस्पशाह्मिक में 'यथा लौ किकवेदिकेषु' वातिक 
की व्याख्या करते हुए लिखा है-- 
प्रियतद्धिता दाक्षिणात्याः । यथा लोके वेदे च प्रयोक्तव्ये यथा 
लोकिकवेदिकेषु प्रयुञ्जते ।* र 
इससे विदित होता है कि वात्तिककार कात्यायन दाक्षिणात्य था । 
कथासरितृसागर में वात्तिककार कात्यायन को कौशाम्बी का 
निवासी लिखा है, वह प्रमाणमूत पतञ्ज ल के ववन से विरुद्ध होने 
के कारण प्रप्रमाण है। सम्भव है उत्तरकालीन वररुचि कात्यायन 
कौशाम्बी का निवासी रहा हो । नाम-सादृश्य से कथासरित्सागर के. 
निर्देश में भूल हुई होगी । 
स्कन्द पुराण के भ्रनुार याजवल्क्य का भ्राश्रम आनतं =गुजरात 
में था ।* सम्भत्र है याज्ञवल्क्य के मिथिला चले जाने पर =| जन्मन हे याज्ञवल्क्य के मिथिला चले जाने पर उसका पुव. 
१. चरक, सुत्रस्थान ११॥ १८, १९ ॥ | 
२. महाभाष्य अ० १, पाद १ ग्रा० १॥ ३, द्र०--१। ३ तथा ४॥ 
४. नागर खण्ड १७४।५५॥। | 
४. इस लेख पर डा० वर्मा ने आपत्ति की है--'मिथिलि की यह जिद 
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कात्यायन महाराष्ट्र की ओर चला गया हो । और उसका पौत्र 
चात्तिककार वररुचि कात्यायन दाक्षिण में ही रहता रहा हो । 

अन्य प्रमाण-वात्तिककार के दाक्षिणात्य होने में एक भ्रन्य 
प्रमाण भी है। हमने पाणिनीय सूत्रपाठ धातुपाठ गौर उणादिपाठों 
के प्रकरण में लिखा हैं कि इन ग्रन्थों के दाक्षिणात्य औदीच्य और 
प्राच्य तीन प्रकार के पाठ थे । इनमें प्रथम दो पाठ लघुपाठ हैं. प्रौर 
प्राच्य पाठ वृद्धपाठ हैं । कात्यायनोय वातिक ग्रष्टाध्यायी के लघुपाठ' 
पर ही लिखे गये हैं, यह वात्तिकपाठ की पाणिनीय सूत्रपाठ के लघु- 
वृद्ध पाठों की तुलना से स्पष्ट है । यद्यपि दाक्षिणात्य श्रौर भ्रौदीच्य 
दोनों पाठ लघु हैं, तथापि दोनों में कुछ अन्तर भी है। वार्तिकपाठ के 
अष्टाध्यायी के लघुपाठ पर आश्रित होने से भी वात्तिककार का 
दाक्षिणात्यत्व सुतरां सिद्ध है । 

डा० सत्यकाम वर्मा ने बेवर मैक्समूलर और गोल्डस्टकर के 
मतानुसार उसे प्राग्देशीय माना है । वर्मा जी ने भाष्यकार के कथन 
की संगति लगाने के लिये कात्यायन गोत्र को दाक्षिणात्य स्वीकार 
करके भी वात्तिककार को प्राच्य मानने का ब्राग्रह किया है । ह्म 
बेवर आंदि के साध्यसम हेत्वाभासों के आधार पर उन्हें प्राच्य मानें या 
भाष्यकार के कथन को प्रामाणिक माने, यह विचारणीय है । यतः 
वर्मा जी का एतद्ग्रन्थ-विषयक सारा चिन्तन स्व-ज्ञान के ग्रभाव में 
पाइचात्य मत पर आश्रित है, श्रतः वे उनके मत को छोड़ने में ग्रसमर्थ 


हैं। 


Roem ्््््भO्ि 
क्यों ? वेदेह जनक के साथ उपनिषद्‌ और आरण्यककार याज्ञवल्क्य के 


सान्निष्य के कारण ? तो क्या वे यह मानते हैं कि वैदेह जनक भी महाभारत 
से कुछ पहले ही हुए ? क्या सचमुच याज्ञवल्क्य अनेक नहीं हुए ? (सं० व्या० 
का उद्भव और विकास, पृष्ठ १५६)' । बलिहारी है वर्मा जी के ज्ञान की ! 
यदि भारतीय इतिहास थोड़ा सा भी पढ़ा होता, तो उन्हें ज्ञात हो जाता कि 
“जनक नाम एक व्यक्ति का नहीं है, कुल का नाम है, और वेदेह देशज विश्चेषण 
है । उन्होंने सम्भवतः उपनिषद्‌ में उल्लिखित वैदेहं जनक को सीता के पिता ही 
समभा है । उन्हें मालूम होना चाहिए कि उपनिषत्‌ में श्रुत वेदेह जनक का 
स्वताम निमि था और सीता के पिता का नाम सीरष्वज था । ऐतिहासिक 
तथ्य का ज्ञान न होने से उलटे याज्ञवल्क्य की अनेकता मान वेठ । जबकि 
सम्पुर्ण भारतीय इतिहास मै दुसरे याज्ञवल्क्य का कहीं भी कोई संकेत नहीं है । 
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कात्यायन की प्रामाणिकता-पतञ्जलि ने कात्य (कात्यायन) 
के लिये भगवान्‌” शब्द का प्रयोग किया है ।' इस से वात्तिककार की 
प्रामाणिकता स्पष्ट है । न्यासकार भी लिखता है-- 

एतच्च कात्यायनप्रभृतीनां प्रमाणसुतानां वचनाद्‌ विज्ञायते । `. 

कात्यायनवचनप्रामाण्याद्‌ घातुत्वं वेदितव्यस्‌ ।ˆ 

कात्यायन और, शबरस्वामी- ऐसे प्रमाणभूत आचार्ये के विषय 
में मीमांसाभाष्यकार शबरस्वामी लिखता है..-सद्वादित्वात्‌ पाणिने- 
वेचनं प्रमाणम्‌, ग्रसद्वादित्वान्न कात्यायनस्य ।* 

राबरस्वामी का कात्यायन के लिये “असद्वादी” शब्द का प्रयोग 
करना चिन्त्य है। 

शबर के दोषारोपण का कारण--शबर ने वात्तिककार कात्यायन | 
के लिये जो 'श्रसद्दादी' विशेषण का प्रयोग किया है, उसका कारण 
सम्भवतः यंह है कि शबर ने कात्यायन के प्रकृत वातिक का भ्रभिप्राय 
नहीं समभा । अथवा दूसरा कारण यह हो सकता है कि महाभाष्य 
(१।१। ७३) में जिह्वाकात्य पद का निर्देश मिलता है, और न्यास- 
कार श्रादि इसका अर्थ जिह्वाचपलः कात्यः करते हैं। जैन शाक्राटायन 
२।४।२ की व्याख्या में भी यही श्र्थं लिखा है। संभवतः इस 


चापल्य से प्रभावित होकर शबर ने कात्यायन को श्रसद्वादी कहा हो । 


कात्यायन का जिह्वाचापल्य =अआवश्यकता से ग्रधिक कहने का 
स्वभाव उसके वातिकों से भी व्यक्त होता है । 


काल 


यदि हमारा पूर्वं विचार ठीक हो, अर्थात्‌ वात्तिककार याज्ञ- 
वल्क्य का पौत्र हो, तो वांतिककार पाणिनि से कुछ उत्तरवर्ती होगा। 
यदि वह पाणिनि का साक्षात्‌ शिष्य हो, जैसा कि पुर्वं लिख चके हैं, 
तो वह पाणिनि का समकालिक होगा । ग्रतः वात्तिककार कात्यायन 
का काल विक्रम से लगभग २९००-३००० वर्ष पूर्व है। 


१. प्रोवाच भगवान्‌ कात्यः ३।२।३॥ 

२. न्यास ६३1५०, भाग २, पृष्ठ ४५३, ४५४ | 
३- न्यास ३॥१॥३५, भाग १, पृष्ठ ५२७। 

४. मीमांसाभाष्य १०।८।४॥। 
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आधुनिक ऐतिहासिकों की भुल--भ्रनेक आधुनिक ऐतिहासिक 
'वहोनरस्येद्‌ वचमम्‌” वातिक में 'वहीनर' शब्द का प्रयोग देखकर 
वातिककार कात्यायन को उदयनपुत्र वहीनर से श्रर्वाचीन मानते हैं, 
परन्तु यह मत सर्वेथा भ्रयुक्त है । वेहिलरि प्रत्यन्त प्राचीन व्यक्ति 
हैं। इसका उल्लेख बौधयन श्रौतसूत्र के प्रवराष्याय (३) में मिलता 
है । वहां उसे भुगवंश्य कहा है । मत्स्य पुराण १६४ । १६ में भी 
भृगुवंश्य वैहिनरि का उल्लेख है । वहां उसका ग्रपता नाम "विरूपाक्ष 
लिखा है । महाभाष्यकार ने उपयुक्त वातिक की व्याख्या में 
लिखा है 

कुणरवाडवस्त्वाह-नेष वहीनरः कर्स्ताह ? विहीनर एषः । 
विहीनो नरः कामभोगाभ्याम्‌ । विहोनरस्यापत्यं बेहोन रि: । 

अर्थात्‌ वैहीनरि प्रयोग वहीनर से नहीं बना, इसकी प्रकृति 
विहोनर है । कामभोग से रहित“=विहीनर का पुत्र वेहिनरि है। 

इस वातिक में उदयनपुत्र वहीनर का निर्देश नहों हो सकता । क्यों- 
कि उनके मतः में उदयनपुत्र वहीनर भी महाभाष्यकार से कुछ शताब्दी 
पूर्वेवर्ती है । अतः निश्चय ही पतञ्जलि को उदयनपुत्र का वास्तविक 
नाम ज्ञात रहा होगा । ऐसी अवस्था में वह कुणरवाडव की व्युत्पत्ति 
को कभी स्वीकर्‌ न करता । कुणरवाडव के “काम भोग से विहीन' 


अर्थ से प्रतीत होता है कि वेहीनरि का पिता ऋषि था, राजा नहीं । 


वैहीनरि पद की व्युत्पत्ति 'वहीनर' और “विहोनर' दो पदों से दर्शाई 
है। इससे प्रतोत होता कि वहीनर और विहीनर दोनों नाम एक 
ही व्यक्ति के थे । वहीनर वास्तविक नाम था, ौर विहीनर विहीनो 
नरः कामभोगाभ्यम्‌ निर्देशानुसार ग्रोपाधिक । श्रपत्यार्थेक शब्दों 
के प्रयोग अनेक बार भ्रप्रसिद्ध शब्दों से निष्पन्न होते हैं । यथा व्यासः 
पुत्र शुक के लिए बेयासकि का सम्वन्ध अप्रसिद्ध व्यासक प्रकृति के 


साथ है, प्रसिद्ध शब्द व्यास के साथ नहीं है । जिस प्रकार कात्यायन 
bmn mm कळवळा 
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ने वैयासकि पद का सम्बन्ध व्यास से जोड़ कर 'अकडः” का विधान 


किया, उसी प्रकार वेहोनरि का भी वहीनर से सम्बन्ध व्यक्त करके 
इत्तत का विधान किया है। परन्तु जेसे पतञ्जलि ने वेयासकि की 
मुल प्रकृति व्यासक बताई, उसी प्रकार कुणस्वाडव ने भी वेहीनरि 
की मूल प्रकृति बिहीनर की ग्रोर संकेत किया । 

इस त्रिवेचना से स्पष्ट है कि उक्त वातिक के प्रमाण से वात्तिक- 
कार कात्यायन ग्रौर कुणरवाडव दोनों उदयनपृत्र वहीनर से अर्वा- 
नहीं हो सकते । कथासरित्सागर ग्ादि में उल्लिखित श्रृतधर 
कात्यायन वात्तिककार कात्यायन से भिन्न व्यक्ति हैं । 


वातिक पाठ 


कात्यायन का वात्तिकृपाठ पाणिनोय व्याकरण का एक अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण अङ्ग है। इस के विना पाणिनीय व्याकरण ग्रघूरा रहता 
है । पतञ्जलि ने कात्यायनीय वात्तिकों के आधार पर अपना महा- 
भाष्य रचा है। कात्यायन का वात्तिक-पाठ स्वतन्त्ररूप में सम्प्रति 
उपलब्ध नहीं होता । महाभाष्य से भी कात्यायन के वतिकों की 
निश्चित संख्या प्रतीत नहां होतो है, क्योंकि उस में बहुत्र अन्य 
वाठिककारों के वचन भी संगृहीत हें । महाभाष्यकार ने ४-५ को 
छोड़कर किसी के नाम का निर्देश नहीं किया ।" 

प्रयम वातिक-आधुनिक -वेयाकरण 'सिद्धे शाब्दार्थसम्बन्धे'' 
को कात्यायन का प्रथम वातिक समझते हैं, यह उनकी भूल है । इस 
भूल का कारण भी वही है, जो हमने पृष्ठ २३० पर पाणिनीय आदिम 
सूत्र के सम्वन्ध में दर्शाया हैं। महाभाष्य में लिखा है-- 

साङ्गलिक झाचार्यो महतः शास्त्रोघस्य सङ्गलाथं सिद्धशब्द- 
सादितः प्रयुङ्क्ते ।* 

हमारा विचार है यहां भी 'ग्रादि' पद मुख्यार्थ का वाचक नहीं 
है । कात्यायन का प्रथम वातिक 'रक्षोहागमलब्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌ 


= + 
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४. महाभाष्य “ग्रथ शन्दा०' भाग १, पृष्ठ १ । 
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१--सायण अपने ऋग्भाष्य के उपोद्घात में लिखता है-- 


तस्येतस्य व्याकरणस्य प्रयोजनविशेषो वररुचिना वातिके 
दशितः-- रक्षोहागमलघ्वसन्देहाः प्रयोजनम्‌ इति । एतानि रक्षादीनि 
प्रयोजनानि प्रयोजनान्तराणि च महाभाष्ये पतञ्जलिना स्पम्टी- 
कृतानि ।' 

अर्थात्‌ वररुचि=कात्यायन ने व्याकरणाघ्ययन के प्रयोजन 
“रक्षोहागम' आदि वात्तिक में दशयि हैं । 


२-व्याकरणाध्ययन के प्रयोजनों का भ्रन्वार्यान करके पत- 
ऊजलि ने लिखा है-- 

एवं विप्रतिपन्नबुद्विभ्योऽध्येतृभ्यः सुहृद्‌ सूत्वाऽऽचायं इदं शास्त्र- 
मन्वाचष्टे, इमानि प्रयोजनान्यध्येयं व्याकरणम्‌ इति ।' 

यहां आचाये पद निश्चय ही कात्यायन का वाचक है, और इदं 
शास्त्रं का भ्रथे वातिकान्वाख्यान शास्त्र ही है। आचार्यं पद महा- 
भाष्य में केवल पाणिनि और कात्यायन के लिए ही प्रयुक्त होता है, 
यह हम पूर्वे) कह चुके हैं । यदि व्याकरणाध्ययन के प्रयोजनों का 
निर्देशक रक्षोहागमलध्वसन्देहाः प्रयोजनम्‌ वातिककार का न माना 
जाये, तो यह आचार्यं पद भाष्यकार का बोधक होगा । तो क्या 
भाष्यकार श्रपने लिये स्वयं ्राचाये पद का प्रयोग कर रहे हैं ? 

३-महाभाष्य के इस प्रकरण की तुलना “क्ङिति च" सूत्र के 
महाभाष्प से की जाये. तो स्पष्ट प्रतीत होता है कि रक्षाद पांच 
प्र योजन वातिककार द्वारा कथित हैं, और 'इमानि च सूयः" वाक्य- 
निदिष्ट १३ प्रयोजन भाष्यकार द्वारां प्रतिपादित हैं। 'क्झिति च 
सूत्र पर प्रयोजनवात्तिक इस प्रकार है--क्डिति प्रतिषेधे तन्तिमित्त- 
ग्रहणमुपघारोरवीत्त्यर्थस्‌ । 

महाभाष्यकार ने इस वात्तिक में निर्दिष्ट प्रयोजनों की व्याख्या 
करके लिखा है-इमानि च भुयः तन्निमित्तग्रहणस्य प्रयोजनानि । 


१. षडङ्ग प्रकरण, पृष्ठ २६, पूना संस्क०। तुलना करो- कात्याय- 


नोऽपि व्याकरणप्रोजत्तान्युदाजहार--रक्षोहागमलध्वसंदेहा: प्रयोजनम्‌ । ते० 
सं० सायणभाष्य, भाग १ पृष्ठ ३० । २. महा० १।१ झा० १॥ 
: ३. पूवं पुष्ठ २२९ । ४, श्रष्टा० ११।५॥ 
१. सहाभाष्य़ “सञ्च शब्दा०' भाग १, पृष्ठ २.। . 
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इन दोनों स्थलों पर 'इमानि च भुय:'”*'*"प्रयोजनानि' पद 
संमान लेखनशैली के निदज्ञक हैं। और दोनों स्थलों पर 'इमानि च 
भूय:' वार्क्यानदिष्ट प्रयोजन महाभाष्यकार प्रदर्शित हैं, यह सर्व- 
सम्मत है। इसी प्रकार क्डिति च सूत्र के प्रारम्भिक दो प्रयोजन 
वात्तिककार निर्दिष्ट हैं, यह भी निविवाद है । श्रतः उसी शैली से 
लिखे हुए 'रक्षोहागम' आदि वाक्य निर्दिष्ट पांच प्रयोजन निःसन्देह 
कात्यायन के समझने चाहिये । इसलिए कात्यायन के वात्तिक-पाठ 
का ग्रारम्भ--'रक्षोहागमलध्वसन्देहाः प्रयोजनम्‌' से ही होता है। 

डा० सत्यकाम वर्मा द्वारा हमारा असत्य उल्लेख वर्मा जी ने 
आपनी पुस्तक के पृष्ठ १८० पर लिखा है--'परम्परा से कात्यायन 
प्रणीत रूप में मान्य "सिद्धे शब्दार्थसंबन्धे. पर श्री मीमांसक जी 
आपत्ति उठाते हूँ कि यह वात्तिक कात्यायन का नहीं है । और यथा 
लोकिकवेदिकेषु को वे कात्यायन का प्रथम वातिक सिद्ध करने का 
प्रयास करते हें'”****।' पाठक स्वयं विचारं कि हमने सिद्धे शब्दार्थ- 
सम्बन्धे वात्तिक कात्यायन का नहीं है, भ्रौर यथा लोकिकवेदिकेषु 
उस का प्रथम वात्तिक है, यह कहां लिखा है? हमने तो इतना ही 
निर्देश किया है कि सिद्धे आाब्दार्थसंबन्धे कात्यायन का प्रथम वात्तिक 
नहीं है, अपितु उससे पूर्वपठित रक्षोहागमलभ्वसन्डेहाः प्रयोजनम्‌ 
प्रथम वात्तिक है। वर्मा जी ने इसी प्रकार बहुत स्थानों पर हमारे 
नाम से मिथ्या बातें लिखकर हमारा खण्डन करके अपने पाण्डित्य का 
डिण्डिमघोष करने की ग्रनाथ चेष्टा की है। 

महाभाष्य व्याख्यात वात्तिक अनेक झाचार्यो के हैं 

महाभाष्य प्रें जितने वातिक व्याख्यात हैं, वे सब कात्यायन- 
विरचित नहीं हैं। पतञ्जलि ने अनेक ग्राचार्यो के उपयोगी वचनों 
का संग्रह भ्रपते ग्रन्थ में किया है, कुछ स्थानों पर पतञ्जलि ने 
विभिन्न वातिककारों के नामों का उल्लेख किया है, परन्त श्रनेक 
स्थानों पर नामनिर्देश किये विना ही अन्य ग्राचार्यो के वार्तिक 
उद्धृत किये हैं। यथा-- ब; 

१--महाभाष्प ६।१।१४४ में एक वातिक पढ़ा हैं-समो हित- 
तयोर्वा लोपः । यहां वातिककार के नाम का उल्लेख न होने से यह 
कात्यायन का वातिक प्रतीत होता है । परन्तु 'सर्वादोनि सर्वनामानि'' 


१. ग्रष्टा० ११।२७॥ 
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सूत्र के भाष्य से विदित होता है कि यह वचन ग्रन्य वैयाकरणों का 
है। वहां स्पष्ट लिखां -इहान्ये वेयाकरणा: समस्तते विभाषा लोपमार- 
सन्ते-समो हितततयोर्वा इति । 
२--महाभाष्य ४॥१॥१५ में वातिक पढ़ा है--नळ्स्ननीकवल्यु 
स्तरुणतलुनानामुपसंख्यानम्‌ । यहां भी वातिककार के नाम का निर्देश 
न होने से यह कात्यायन का वचन प्रतीत होता है, परन्तु महा भाष्य 
३।२।५६ तथा ४॥१॥८७ में इसे सौनायों का वातिक कहा है । 
इस विषय पर धिक विचार हमने इस अध्याय के अन्त में 
“महाभाष्यस्थ वातिकों पर एक दृष्टि' प्रकरण में किया है । 
अन्य ग्रन्थ 
स्वर्गारोहण काव्य-महाभाष्य ४३।१०१ में वाररुच काव्य का 
' उल्लेख मिलता है। वररुचि कात्ययनगोत्र का होने से उसे भी कात्या- 
यन कहा जाता है। यह हम पूर्व लिख चुके हैं। महाराज समुद्रगुप्त 
ने कृष्णचरित के मुनिकविवर्णन में लिखा है-- 
यः स्वर्गारोहण कृत्वा स्वगेमानोतवान्‌ भुवि ॥ 
काव्येन रुचिरेणव ख्यातो वररुचिः कवि: 0 
न केवलं व्याकरणं पुपोष दाक्षीसुतस्येरितवातिकेयं: । 
काव्येऽपि सूयोऽनुचकार तं वे कात्यायनोऽसौ कविकमंदक्षः ॥ 
भ्रर्थातू--जो स्वर्गं में जाकर (इलेष से स्वर्यारोहण-संज्ञक काव्य 
रचकर) स्वगं को पृथिवो पर ले ग्राया, वह वररुचि अपने मनोहर 
काव्य से विख्यात है । उस महाकवि कात्यायत ने केवल पाणिनीय 
व्याकरण को ही अपने वातिकों से पुष्ट नहीं किया, अपितु काव्य- 
रचना में भो उसी का ग्रनुकरण किया है । 
यहां समुद्रगुप्त ने भी दोनों नामों से एक ही व्यक्ति को स्मरण 
किया है। 
कात्यायन के स्वर्यासेहण काव्य. का उल्लेख जल्हणकृत सूक्ति- 
मुक्तावली में भी मिलता है। उसमें राजशेखर के नाम से निम्त 
इलोक उद्धृत है-- 
यथार्थतां कथं ताम्नि मा सुद्‌ वररुचेरिह । 
व्यधत्त कण्ठाभरणं यः सदारोहणप्रियः ॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


~. 
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इस इलोक के .चतुर्थं चरणं का पाठ कुछ विकृत है । वहां “सदा- 


* रोहणप्रियः' के.स्थान. में स्वर्गारोहण प्रिय: पाठ होना चाहिये । 


ग्राचार्ये वररुचि. के अनेक इलोंक शाङ्गघरपद्धति, सदुक्तिकर्णामृत, 


' झौर सुभाषिमुक्तावली आदि भ्रनेक ग्रस्थों में उपलब्ध होते हैं । 


शं 


कांत्यायन मुनि. व्रिचित काव्य के लिये इस ग्रन्थे का कात्य- 
शास्त्रका रे वैयांकरण.कवि' नामक ३०वां; भ्रध्याय देखिये । 
.. २. भ्रांज-संज्ञक द्लोक--महाभाष्य अ० १, पाद १, आह्िक १ 
में 'भ्राजसंज्ञक* इलोकों का उल्लेखं मिलता है ।* कैयट," हरदत्त, 
और नागेशं भट्ट आदि का मतं है कि'भ्राजसंज्ञक श्‍लोक वातिककार 


१७ कात्यायन की रचना हैं । ये श्‍लोक इस समय ग्रंप्राप्य हैं। इन जोकों 


२० 


२५ 


३० भूमिका पृष्ठ २७ पर उद्धृत (लाहौर संस्क०) 


में से “यस्तु प्रयुङ्क्ते कुशलो विशेषे०' इलोक पतञ्जलि ने. महाभाष्य 
में उद्धृत किया है“, ऐसा टीकाकारों का मत है। : ` . 

-: अन्य इलोक--मर्हाभाष्य़प्रदीप ३.। १। १ में पठित “अर्थविशेष 
उपाधि: इलोक भी भ्राजान्तर्गत है। ऐसा पं०. रामशंकर भटटाचार्य 


१५ का मत हे। | 2 


३. छन्दःशासत्र वा साहित्य-जञास्त्र--कात्यायन. ने कोई छन्दः 
शास्त्र अथवा, साहित्यन्यास्त्र,का ग्रन्थ भी,लिख़ा,श्रा.1 इसके लिए 


उद्धरण देखें । NN 


¥, का रु-श्षाष्य ते. कात्यायन; स्मृति और. भ्राजसंज्ञक 
इलोकों, का कर्ता: वातिकृकार को मना. है। वतमान. में. जो कात्यायन 


oF TBS म हिली 


४-७ ५ “0 


} 2 


१. क्व पुनरिदं पठितम्‌ ? आजा नाम लोकाः) 

२. कात्यायनोपनिवद्धञ्राजाख्यलोकमध्यपठितस्य"`- - "| महामाष्यप्रदीय 

नवाह्लिक, निर्णयसीगर सं»; पृष्ठ बी "2 0 ` 8: कार्त्यायनप्रंणीतेष 
भ्राजाख्यदलोकेषु मध्ये पठितोध्यं श्‍लोक: । पदमञ्जरी भाग १, पृष्ठ! १० ॥ 

र; इलोर्का तवाहम मही भाष्यप्रदी पोद्योत, 

नवाह्विक, निर्णयसागर सं», पुँष्ड ३३1८ । , ! ६ महाभीष्य अथंमाह्तिक | 

६. द्र०-पुना भ्रोरियण्टलिस्ट, भाग ५11] में रामशंकर भट्टाचायैका लेख 

७. स्मृतेरच कर्ता इलोकानां “भ्राजत़ास्मां) च “कारक; «1 निदानसुत्र की 


शर क 
oh SS 
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स्मृति उपलब्ध होती है, वह संभवतः ग्रर्वाचीन है । इस का मूल कोई 
ˆ प्राचीन कात्यायन स्मृति रही होगी.। व 
५. साधुद्रिक प्रन्य--शारीरिक लक्षणों के आधार पर शुभाशुभ 
का निदर्शन कराने वाला . शास्त्र 'सामुद्विकशास्त्र' कहाता है। इसी 
को 'अङ्गविद्या' भी कहा जाता है । यह .विद्या भी अतिप्राचीन 
काल से जब्धास्पद है | (द्र--पूव पृष्ठ २५६) । रामायण वालकाण्ड 
सग १ इलोक € - की रामायण की तिलकटीका में त॑था चोक्तं बर- 
रुचिना' निर्देश करके इस शास्त्र क्रा एक वचन उद्धृत है । गोविन्द- 
राजीय टीका में लोक ११ की व्याख्या में भी 'तत्रोक्ते वररुचिना 
निर्देश पूर्वक एक वचन निदिष्ट है। श्लोक १० की रामायण तिलक- 
टीका मैं इसी शास्त्र की एक वचन 'उंदंधंत करके 'इति कात्यायन 
का निर्देश है । इन से विदित होंता है कि वणरुचि कात्यायन का 
. सामुद्रिक विद्या पर भी कोई ग्रन्थ था । ' य 
` ` _ यदि संख्या ४-५के ग्रन्थ ग्रादि वातिककार वररुचि कात्यायन के 
न हों, तो वे विक्रमकालीन वररुचि कात्यायन के होंगे । 
` :. ६. उभयसारिका-भाण--मद्रास से चवुर्भाणी प्रकाशित हुई है । 
उस में वररुचिकृत 'उभयसारिका' नामक एक भाण छपा है। उसके 
` अन्त में लिखा है-- 
, इति श्रीमद्दररुचियुनिक्कतिदभयसारिकानामभाणः समाप्तः । 


इस वाक्य में यद्यपि वररुचि का विशेषण 'मुनि' लिखा है 
- तथापि यह वातिककार वररुचिक्कत॑ प्रतीत नहीं होता । महाभाष्य 
पस्पशाह्मिक में वातिक्रकार को 'तद्वितप्रिय' लिखा है,' परन्त्‌ उभय- 
सारिका में' तद्धितप्रियता उपलब्ध 'नहीं होती । उसमें तद्धितप्रयोग 


५ . अत्यल्पं हैं, कृत प्रग्ोगों का बाहुल्य है । ग्रतः 'कृतप्रयोगरचय उदीच्याः” 


इस नियम के अनुस[र, उपयु क्त भाण का कर्ता कोई ग्रोदीच्य कवि 


| १ + है। सम्भव है यह भाण विक्रमकालिक वररुचि कवि कृत हो । 


अनेके. ग्रन्थ --्फ्रेतट कृत बृहद्‌ हस्तलेख-सूचीपत्र में कात्यायन 


' ~... ~, तथा वररुचि के नाम से अनेक ग्रन्थ उद्धृत. हैं। उनमें से कितने ग्रन्थ 
“ 'वातिकंकार कात्यायन कृत हैं, यह श्रभी निरचेतव्य है । हमें उनमें 


` अधिक अन्य /विक्रमकालिक वररुचिकृत प्रतीत होते हैं । 


१, पृष्ठ ३३० पर उद्घृत वचनः २. काव्यप्रीमांसा पृष्ठ...२२ । 
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२, भारद्वाज 


भगवान्‌ पतञ्जलि ने भारद्वाजीय वातिकों का उल्लेख महाभाष्य 
में अनेक स्थानों पर किया है।' ये वातिक पाणिनीयाष्टक पर ही 
रचे गये थे, यह बात महाभाष्य में उद्धुत भारद्वाजीय वातिकों के 
सुक्ष्म पयेवेक्षण से स्पष्ट हो जाती है॥ _ 

भारद्वोजीय वातिक कात्यायनीय वातिकों से कुछ विस्तृत थे । 
यथा-- 

कात्या०--घुसंज्ञायां प्रकृतिग्रहणं शिदर्थम्‌ ।? 

भार०- धुसंज्ञायाँ प्रकृतिग्रहणं शिद्विकृतार्थम्‌ ।” 

कात्या०--यक्चिणो: प्रतिषेषे हेतुमण्णथिब्रुजामुपसंख्योनस्‌ ।!* 

. भार०-यक्चिणोः प्रतिषेधे णिथिथन्धिग्रन्थिब्रजामात्सनेपदाकर्मे- 
काणामुपसंख्यानम्‌ । 

इन भारद्वाजीय वातिकों का रचयिता कौन भारद्वाज है, कह 
अज्ञात है । यदि ये वातिक पाणिनीय व्याकरण पर नहीं लिखे गये 
हों, तो भ्रवश्य ही पुर्वेनिदिष्ट भारद्वाज व्याकरण पर रहे होंगे । परन्तु 
भारद्वाजीय वातिकों को भारद्वाज व्याकरण के साथ संम्बन्ध मानने 
पर “भारद्वाजीय में प्रोक्तार्थं में प्रत्यय न होकर 'पाणिनीय-वा्तिक' के 
समान संबन्ध में होगा । भाष्यकार की शैली के अनुसार यहां प्रोक्तार्थ 
में 'छ' (ईय) प्रत्यय है । यथा कोष्ट्रीयाः पठन्नि (महा० २।१।३) में 
“छ' और सौनागाः पठन्ति (महा० ४।३।१२४) में “अण प्रोक्तार्थ में 
है । अतः भारद्वाजीय वात्तिक निश्‍चय ही पाणिनीय व्याकरण पर 
लिखे गये थे । 

१, महाभाष्य ११२०, ५६॥ १।२२२॥ १।३।६७॥ ३।१।३८, ४८, 
८९ ४।१।७९॥ ६।४।४७, १५५॥ 

२. भारद्वाजीयाः पठिन्त--नित्यमकित्त्वमिडाद्यो:, क्त्वाग्रहणमुत्तरार्थम्‌ । 
महाभाष्य १।२।२२॥ न्यासकार लिखता है-- पुडचेत्यत्र सूत्रे दयोविभाषयो- 
मंघ्ये ये विधयस्ते नित्या भवन्तीति मन्यमानेर्भारद्वाजीयेरिदमुक्तम्‌ - -नित्यम- 
कित्त्वमिडाद्योरिति । भाग १, पृष्ठ १६१ । भारद्वाजीयाः पठन्ति-_भस्जो 
रोपधयोर्लोप:; आगमो रम्‌ विधयते । महाभाष्य ६।४।४७॥ 

३° महाभाष्य १।१।२०॥ ४, महाभाष्य ३॥१६९॥ 
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३. सुनाग 

महाभाष्य में अनेक स्थानों पर सौनाग वातिक उद्धृत है ।' 
हरदत्त के लेखानुसार इन वाकिं के रचयिता का नाम सुनाग था । 
केयट विरचित महाभाष्यप्रदीप २२१८ से विदित होता हैं कि 
सुनाग चाये कात्यायन से अर्वाचीन 

सोनाग वातिक अष्टाध्यायी पर थे 

महाभाष्य ४३1१५५ से प्रतीत होता है कि सौनाग वातिक 
पाणिनीय अष्टक पर रचे गये थे । पतञ्जलि में लिखा है-इह हि 
सौनागाः पठन्ति--वुगशचाञूकृतप्रसंगः । इस पर कंयट लिखता है-- 
पाणिनोयलक्षणे दोषो-द्रावनमेतत्‌ । 

इसी प्रकार पतञ्जलि ने 'झोमाङोइचः' सुत्रस्थ चकार का प्रत्या- 
ख्यान करके लिखा है-एबं हि सोनागाः पठन्ति-चोऽनर्थकोऽबि 
कारादेङः । 

श्री पं० गुरुपद हालदार ने सुनाग को पाणिनि से पूर्ववर्ती माना 
है ९ उनका मत ठीक नहीं है, यह उपयुक्त उद्धारणों से स्पष्ट है । 
हालदार महोदय ने सुनाग भ्राचार्य को नागवंशीय लिखा है, वह 
सम्भवतः नामसादुर्य मूलक है। 

सोनाग वातिकों का स्वरूप 

सौनाग वातिक कात्यायनीय वातिकों की श्रपेक्षा बहुत विस्तृत 
हैं । प्रत एव महाभाष्य २।२।१८ में कात्यायनीय वातिक की व्याख्या 
के अनन्तर पतञ्जलि ने लिखा है--एतदेव च सौनागवस्तरतरकेण 

र्‌। 

महाभाष्य ४।१।१५ में लिखा है-अत्यल्पमिदमुच्यते-ख्युन 
इति । नञ्स्ननीकक्ख्यु स्तरु्णतलुनानामुपसख्यानम्‌ । 

यद्यपि महाभाष्य में यहां “नञ्स्नन्‌' आदि वातिकों के कर्ता का 
नाम नहीं लिखा, तथापि महाभाष्य ३।२।५६ तथा ४।१।८७ में इसे 


१. महाभाष्य २२।१८।। ३।२।५६।। ४।१।७४,। ८७। ४३1१५५॥ 


६।१।९५। ६।३।४३॥ सुनागस्याचायंस्य शिष्याः सौनागाः । 
पदमञ्जरी ७।२।१७; भाग २, पृष्ठ ७६१ । 
३. कात्यायनाभिप्रायमेव प्रदशेयितुः सोनागेरतिविस्तरेण पठितमित्यथे, । 
४. महाभाष्य ६॥१॥९५॥ २, व्याक० दर्श० इतिहास, पृष्ठ ४४५ । 


१० 


११ 


२० 


२१ 


३७ 
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. सौनागों का वातिक कहा है।' भ्रतः यह सौनाग वातिक है, यह स्पष्ट 
है । यह वातिक भी कात्यायनीय वातिक. से ज विस्तृत हे" । 
_~ज्महाभाष्यस्थ सौनाग वातिको.की.पहूंचान 
पूर्वोक्त उद्धारणों से स्पष्ट है कि सौनाग वातिक कात्यायनीय 
५ वांतिकों से अत्यधिक विस्तृत थे | महाभाष्य ४४११५ -में .“झत्यल्प- 
मिदमुच्यते' लिख कर उद्घृत-किया हुग्रा' वातिक सौनागों का है, यह 
पुवे लेख से स्पष्ट .है.। महाभाष्य में अनेक स्थानों पर, 'अत्यल्पमिद- 
' मुच्यते' लिखकर कात्य़ायनीय. वातिकों. से विस्तृत वातिक उद्धृत. 
किये. हैं ।* बहुत, सम्भव. है वे सव सौनाग वातिक हों। ...... .. 
१० ` शृङ्गारप्रकाश में महावातिककार के:गाम हासाय २१७ 1२१ 
` में.पढित,एकवातिक. उद्घूत है हुमा मत्‌ है. कि यह. मह तिक- 
काकीय है ३ १. ७ ३७.४. ङ्गा Sa 
महाभाष्य ४।२।६५ में महावातिक के 'श्र्येताओं के.,लिएं 
 प्रयुज्मात.. साहावातिक. पद का निर्देश मिलता है ।* ये महावातिक 
१४ सम्भवतः; सौनाग के वातिकु.ही हैं । ._ a मई 
' ` ., ., ,सोनागमतका-अन्यत्र उललेख | 
महाभाष्य के अतिरिक्त भतृ हरि की महाभाष्य ठीका! काशिका," 
भाषावृत्ति) क्षीरतरङ्गिणी," धातुवृत्तिः तथा मल्लवादिक्ृत द्वादशार- 
१ एवे हि सौनागाः पठन्ति-नञ्स्ननीकक्‌०। E 
२. महाभाष्य २।४।४९।। ३।१। १४, २२, २५, ९७॥ ३।२।२९ इत्यादि ॥ 
३. ननु च हन्द्वतत्युरुषयोरुत्तरपदे नित्यसमासवचनमिति माहावातिककार: 
पठति । ःज्जारप्रकाश, पृष्ठ २९ । ४. इह मा भूत--माहावातिक: । 
५. नेव सौनागदशंनमाश्रीयते । हेस्तलेख, पृष्ठ ३१; पूना सं० पृ० २३१ ॥ 
~ . , ६. सौनागाः कर्मणि निष्ठायां शकेरिटमिच्छन्ति विकल्पेन, अस्यतेभवि । 
७२१७ ७, निष्ठायां कर्मणि शकेरिड वेति सौनागाः । ७।२।१७ ॥ 
२५ ' 5. घातूनामर्थ निर्देशोथ्यं प्रदनेनार्थं इति सौन्तागाः । यदाहु:--क्रियावा- 
चित्वमाझ्यातुमेकोऽ्रायंः प्रदशित: । प्रयोगतोऽनुगन्तव्या अनेकार्या हि घातवः ॥ ˆ 
` . देखो मद्रास राजकीय: हस्तन्ञेल पुस्कालय का सूचीपत्र, पृष्ठ १८४६ । रोम- 


र्र 


. , नाक्षरों में मुद्रित जमन संस्करण में 'घातुना '**यदाहुः' पाठजहीं है । 'क्रियावा-... . 


चित्वमाश्यातुम्‌' इलोक चान्द्रधातुपाठ के अन्त में मी मिलता है । द्र०-श्षीरत- ` 


३०७ ज़िंणी प्र. ३, हमारांसंस्क० 1 || 
2 . . € शक धातु पृष्ठ ३०१ , अस्‌ धातु पृष्ठ ३०७, शक्ल्‌ घातु पृष्ठ ३१९॥ 


' ` मिलता । 


अष्टाध्यायी के वात्तिककार ३४३ 


नयचक्र की सिंहसूरि गणि की टोका' श्रादि ग्रन्थों में सौनाग के 
अनेक-मत उद्धृत हैं। 
४, क्रोष्टा | 

इस आचार्य के वातिक का उल्लेख महाभाष्य १।१।३'में केवल १ 
एक स्थान पर मिलता हैँ. पतञ्जलि लिखता है- ' 
-- परिभादान्तरसिति च कृत्वा ऋोष्टीयाः पठन्ति-नियमादिको 
`„ .. गुणवृद्धो भवतो वित्रतिषेघेने । 
इस उद्धरण” से. यह स्पष्ट है कि क्रोष्टीय वातिक पाणिनीय 
: अ्रष्टाध्यायी पंर -हीःथे- क्रोष्टीय ` वातिकों -का उल्लेख अन्यत्र नहीं १० 


, .५. वाडव (कुणरबःडव ?) ,_ 
_ महाभाष्य ८।२।१०६ में लिंखा है--ग्रनिष्डिज्ञो वाडबः पठति । 
इस पर नांगेश भट्ट महामाष्यप्रदीपोद्योत में लिखता “सिद्ध त्विदि- १% 
तोरिति वातिकं वाडवस्य । ` : 
इस वातिककार के संबम्ध में इससे अधिक कुछ ज्ञान नहीं । 
क्या वाडव ओर कुणरवाडव एंक है? . : > : 
महाभष्य ३।२।१४ में लिखा है-- 
कुणरवाडवस्त्वाह-नेषा शंकरा, शंगरेषा, । गणातिः शब्दकर्मा ३० 
तस्यव प्रयोगः । 
पुनः महाभाष्य ७।३।१ सें. लिखा. है-- 
. कुणरवाडवस्त्वाह- नेष वहीनरः, कस्तहिः? ` बिहीनर' एषः । 
विहीनो नर, कामभोगाभ्याम्‌ । विहीनरस्यात्य ' बेहिनरिः । 
१. ष्ठिविसिव्योल्यु ट्परयोदींधंत्व॑ वष्टि भागुरिः । करोतेः कत्त भावे च ३४ 
सौनागा हि प्रचक्षते , भाग १५ पृष्ठ #१, . बड़ोदा सं० ॥- ` 
> २. भाष्य, कंयटङृत प्रदीय; आदि-्रन्थों के- पर्यालोचन-के हमें 'तज्ञायथेष्ट- 


क 


प्रसंग: वातिक वाडव. भन्नायं,का प्रतीत होता है | कु 


° 


१ 


१५ 


२५ 
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महाभाष्य के इन उद्धरणों में 'कुणरवाडव' आचार्य का उल्लेख 
मिलता है । क्या महाभाष्य ५२1१०६ में स्मृत वाडव "पदेषु पदेक- 
देशान! नियम से कुणरवाडव हो सकता हैं? कुणरवाडव का 
उल्लेख आगे किया जायेगा । 


६. व्याघ्रभूति 

महाभाष्य में व्याघ्रभूति ग्राचायं का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं है । 
महाभाष्य २।४।३६ में 'जग्धिविधिल्येपि' इत्यादि एक इलोकवातिक 
उद्घुत है । कैयट के मतानुसार यह इलोकवातिक व्याघ्रभूतिविरचित 
है ।' काशिका ७१९४ में एक इलोक उद्धृत है ।' कातन्त्रवृतिन 
पञ्जिका का कर्ता त्रिलोचनदास उसे व्याघ्रभूति के नाम से उद्धुत 
करता है। वह लिखता है-- 

तथा च व्याघ्रमुतिः--संबोधने तुशनसस्त्रिरूपं सान्तं तथा नान्त- 
सथाप्यदन्तमिति 1 

सुपद्यमकरन्दकार ने भी इसे व्याघ्रभूति का वचन माना है । 
त्यासकार इसे आगम वचन लिखता है।* 

काशिका ७।२।१० में उद्दुत भ्रनिट्‌ कारिकाएं भी व्याघ्रभूतिः 
विरचित मानी जाती है।* पं० गुरुपद हालदार ने इसे. पाणिनि का 
साक्षात्‌ शिष्य लिखा है ।” इसमें प्रमाण अन्वेषणीय है । 


| ७, वैयाघ्रपद्य 
आचार्य वैयाघ्रपद्य का नाम उदाहरणरूप में महाभाष्य में बहुधा 


१ भ्रयमेवार्थो व्याप्रभूतिना य्युक्तः इत्याइ”० 

२. संबोधने तृशनसस्त्रिरूपं सान्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ ॥ माध्यदिनि- 
वेष्टि गुणन्त्विगन्ते नपुसके व्याघ्रपदां वरिष्ठ: । ... ३. कातन्त्र, चतुष्टय । 

४. सुपद्म, सुबन्त २४ । ५. न्यास ७1१९४५ 

६. थमिजंमन्तेष्वनिडेक इष्यते इति व्याघ्रभूतिना व्याहूतस्य***॥ शब्द- 
कोस्तुम ग्र० १, पाद १, ग्रा० २, पृष्ठ 5२ । ताप तिपिमिति व्याप्रभूतिवचन- 
विरोधाच्च । घातुवृत्ति पृष्ठ ५२ । ७, व्याक० दर्श० इतिहास पृष्ठ ४४४ । 


001 अष्टाध्यायी के वातिककार ३४५ 


उद्धृत है । वैयाघ्रपद्य ने एक व्याकरणशास्त्र भी रचा था । उसका 
उल्लेख हम पूर्व कर चुके हुँ ॥' 

काशिका ८।२।१ पर "शुष्किका शुल्कजङ्घा च' एक इलोक 
उद्घुत है। भट्टोजि दीक्षित ने इसे वैयाघ्रपद्यःविरचित वातिक माना 
है। यदि भट्टोजि दीक्षित का लेख ठीक हो और उक्त इलोक ग्रष्टा- 
ध्यायी ८1 २। १ का प्रयोजन-निदशंक वासिक ही हो, तो निश्चय 
ही यह पाणिनि से भ्रर्वाचीन होगा। हमारा विचार है, यह इलोक 
वैयाघ्रपदीय व्याकरण का है, परन्तु पाणिनीय सूत्र के साथ भी संगत 
होने से प्राचीन वेयाकरणों ने इसका सम्वन्ध अष्टाध्यायी ८ । २। १ 
के साथ जोड़ दिया है । महाभाष्य में यह इलोक नहीं है । श्रथवा 
वैयाघ्रपद्य शब्द के गोत्रप्रत्ययान्त होने से दो व्यक्ति माने जा सकते 
हैं-- एक व्याकरण-शास्त्र प्रवक्ता श्रौर दुसरा वातिककार । 

आचाये वेयाघ्रपद्य के विषय में हम पूर्व पुष्ठ १३४-१३५ पर 
लिख चुके हूँ। | 

महाभाष्य में स्थृत अन्य वेयाकरण 

उपयु क्त वातिककारों के अ्रतिरिक्त निम्न वैयाकरणो के मठ 
महाभाष्य में उद्धृत हैं-- 

१. गोनर्दीय २. गोणिकापुत्र ३- सौय भगवान्‌ 

४. कुणरबाडब ५. भवन्तः ? 

ये आचायें अष्टाध्यायी के वातिककार थे, वा वृत्तिकार, वा 
इनका संबन्ध किसी अन्य व्याकरण के साथ था, यह म्रज्ञात है। 


१, गोनर्दीय 
गोनर्दीय आचायें के मत महाभाष्य में निम्न स्थानों में उद्धृत हैं 
गोनदींयस्त्वाह-सत्यमेतत्‌ 'सति त्वन्यस्मिन्निति' ।? 
गोनर्दीयस्त्वाह-श्रकचस्वरौ तु कतंव्यौ प्रत्य्भं मुक्तसंशयो । 
त्वकरिपितृको सकत्पितृक् इत्येव भवितव्यमिति ।* 


१. पूवं पृष्ठ १३४-१३५। २. श्रत एव शुष्किका* "इति 


वेयाघ्रपदौयवातिके जिशब्द एव पठ्यते । शब्दकौस्तुभ १।१।५६ ॥ 
३. महाभाष्य १।१।२१॥ ४. महाभाष्य १।१।२६। 


१ 0 


१२ 


२० 


२५ 


२० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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न तहि इदानीमिदं भवति-इच्छास्यहं काशकटीकारमिति । 
इष्टमेवेतद्‌ गोनर्दीयस्य ।' 
गोनदोयस्त्वाह-इष्टमेबेतत्‌ संगृहीतं भवति--श्रतिजरसतिजरे- 
रिति भवितव्यम्‌ । 
परिचय 


गोनर्दीय नाम देशनिमित्तक है । इससे प्रतीत होता है कि गोनर्दीय 
ग्राचाये गोनदें का है । इसका वास्तविक नाम अज्ञात है । 

गोनद देश- उत्तर प्रान्त का वर्तमान गोंडा जिला सम्भवतः 
प्राचीन गोनद है । काशिका १। १। ७५ में गोनदें को प्राच्य देश 
माना हे । कई ऐतिहासिक गोनद को कश्मीर में मानते हैं। राज 
तरङ्गिणी नामक कश्मीर के ऐतिहासिक ग्रन्थ में गोनद नामक तीन 
राजाझ्नों का उल्लेख है । सम्भव है उनके सम्बन्ध से कश्मीर का भी 
कोई प्रान्त गोनदे नाम से प्रसिद्ध रहा हो। ऐसी अवस्था में योन 
नाम के दो देश मानने होंगे । 


गोनर्दीय शब्द में विद्यमान तद्धित प्रत्यय से स्पष्ट है कि गोनदींय 
ग्राचाये प्राच्य गोनदे देश का था 13 


गोनदीय ओर पतञ्जाल 


भतहरि" कैयटः राजशेखर\ आदि ग्रन्थकार गोनर्दीय शब्द को 
पतञ्जलि का नामान्तर मानते हैं । वेजयन्ती-कोषकार भी इसे 
पतञ्जलि का पर्याय लिखता है ।* वात्स्यायन कामसूत्र में गोनर्दीय 


१. महाभाष्य ३।१।६२॥ २. महाभाष्य ७।२।१०२॥ 

३. गोनद शब्द की “एड प्राचां देशे' (१।१।७५) सुत्र से वृद्ध संज्ञा होने 
पर ही 'वृद्धाच्छः' (४।२।११४) से 'छ' त्यय संभव है । 

४, गोनर्दीयस्त्वाहः---- तस्मादेतद्‌ भाष्यकारो व्याचक्षति (?, व्याचष्टे) 
सूत्रमिति । भाष्यदीपिका (१।१।२१) हमारा हस्तलेख पृष्ठ २७६; पुना सं० 
पृष्ठ २११ । 

५. भाष्यकारस्त्वाह--प्रदीप १।१।२१॥ गोनर्दीयपदं व्याचष्टे-_भाष्यः 
कार इति । उद्योत १।१।२१॥ 

६. यस्तु प्रयुङ्क्ते` ` ` तत्प्रमाणमेवेति गोनदीँय; । काव्यमीमांसा, पृष्ठ २६॥) 

७, गोनर्दीयः पतञ्जलिः । पृष्ठ ९६, इलोक १५७ । 


अष्टाध्यायी के वात्तिककार ३४७ 


आचायें का उल्लेख बहुधा मिलता है ।' कामन्दकनीतिसार की 
उपाध्यायनिरपेक्षिणी नाम्नी प्राचीन टीका का रचयिता कामसूत्र को 
आचाय कौटिल्य की कृति मानता है ।' डा० कीलहाने का मत है कि 
गोनर्दीय आचाये महाभाष्यकार से भिन्न व्यक्ति है । 

हां, पतञ्जलि के कइमीरदेशज होते हुए भी गोनर्दीय शब्द. का 
व्यवहार सम्भव है । महाभारत शान्तिपर्वस्थ शिव-सहस्ननाम में शिव 
का एक नाम गोनद भी लिखा है । उससे वा नामधेयस्य (१। १। 
७३) वातिक से वृद्ध संज्ञा होकर “गोनर्दीय' शब्द भाष्यकार के लिये 
प्रयुक्त हो सकता है, यदि यह बात कथंचित्‌ सुदृढ रूपेण सिद्ध हो 
जाये कि पतञ्जलि शैव सम्प्रदाय के आचाये थे । महाभाष्य में इसका 
किञ्चिन्मात्र भी संकेत उपलब्ध नहीं होता । 


हमारे मत में गोनर्दीय झाचायें महाभाष्यकार पतञ्जलि नहीं 
है । महाभाष्यकार पतञ्जलि कश्मीरदेशज है, यह हम झागे महा- 
भाष्य के प्रकरण में लिखेंगे। 

यदि कोषकारों की प्रसिद्धि को प्रामाणिक माना जाय, तो यह 
पतञ्जलि महाष्यकार न होकर निदानसूत्रकार पतञ्जलि हो सकता 
है । सम्भव है कैयट प्रादि को नाम-सादुश्य से भ्रम हुआ हो । 


२, गोणिङ्कापुत्र 


इस आचाये का मत पतञ्जलि ने महाभाष्य १।४। ५१ में 


१. १।१।१५॥ १।५।२५॥ ४।२।२५॥। यह सूत्र संख्या “दुर्गा प्रिटिग प्रेस, 
` श्रजमेर' में मुद्रित कामसूत्र हिन्दी अनुवाद के अनुसार है । यह कामसूत्र का 
संक्षिप्त संस्करण है। 

२. न्याय-क्ौटिल्य-वात्स्यायन-गौत मीयस्मृ ति-भाष्यचतुष्टयेन प्रकाशितः, 
प्रकाशितपुरुषार्थचतुष्टयोपाय इति भुवि महीतले प्रख्यातः | अलवर राजकीय 
पुस्तकालय सूचीपत्र, परिशिष्ट पृष्ठ ११० । भाष्य शब्द का प्रत्येक के साथ 
संबन्ध है । न्यासमाष्य, कौटिल्यभाष्य (अर्थशास्त्र), वात्स्यायनभाष्य (काम- 
शास्त्र), भौर गोतमस्मृतिभाष्य । अर्थशास्त्र और कामशास्त्र का प्रथमाध्याय 
सूत्रग्रन्थ है, शेष संपूर्ण ग्रन्थ उन सूत्रों का भाष्य है । कामन्दकनीतिसार १५ में 
चाणक्य का विशेषण 'एकाकी' है । गोतम घर्मे सूत्र के मस्करीभाष्य में ग्रसहाय- 
भाष्य बहुधा उद्घृत है। एकाकी और असहाय शब्दों के पर्यायवाची होने से 
क्या भ्रहासाय-भाष्य कौटिल्यविरचित हो सकता है ? 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२५ 


३० 
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उद्धत किया है-उभयथा गोणिकापुत्र इति । इस पर नागेश लिखता 
है--गोणिकापुत्रो भाष्यकार इत्याहुः । आहुः पद से प्रतीत होता है 
कि नागेश को यह मत अभीष्ट नहों है । वात्स्यायन कामसूत्र में 
गोणिकापुत्र का भी उल्लेख मिलता है।' कोशकार पतञ्जलि के 
पर्यायों में इस नाम को नहीं पढ़ते । अतः यह निश्चय ही महाभाष्य- 
कार से भिन्न व्यक्ति है । 
३, सोये भगवान्‌ 

पतञ्जलि महाभाष्य ८।२। १०६ में लिखता है-तत्र सोयंभग- 
बता उक्तम्‌-श्रनिष्टिज्ञो वाडवः पठति । 

कैयट के मतानुसार यह आचार्य 'सौये' नामक नगर का निवासी 
था। सौय नगर का उल्लेख कादिका २।४। ७ में मिलता है ।* 
महाभाष्यकार ने इस आचायं के नाम के साथ भगवान्‌ शब्द का प्रयोग 
किया हे । इससे इस आचार्य की महती प्रामाणिकता प्रतीत होतीं 
है । पतञ्जलि के लेख से यह भी विदित होता है कि सोयं आचार्य 
वाडव ग्राचायं से अर्वाचीन है । 


४, कुणरवाइव - 
कुणरवाडव भ्राचायं का मत महाभाष्य ३।२। १४ तथा ७। 
३। १ में उद्धृत है।* क्या यह पदैकदेश न्यास से पूर्वोक्त धातिक- 
कार वाडव हो सकता है ? 
५, भवन्तः ? 
महाभाष्य २। १। ८ में लिखा है-इह भवन्तस्त्वाहुः-न 
भवितव्यमिति । पतञ्जलि ने यहां 'भवन्तः' पद से किस चार्यं वा 


ु किन आचायोँ को स्मरण किया है, यह अज्ञात है। 


१. गोणिकापुत्रः पारदारिकम्‌ । १।१।१६॥ संवन्धिसखिश्रोत्रियराजदार- 
वर्जेमिति गोणिकापुत्रः । १।४।३१। 

२. सोयं नाम नगरं तत्रत्येनाचाये णेदमुक्तम्‌ । भाष्यप्रदीय ८।२।१०६ ॥ 

३. सोय च नगरं केतवतं च ग्रामः । 

४, कुणरवाडवस्त्वाह-नेषा शंकरा, शंगरेषा । कुत एतत्‌ ? गृणातिः 
शब्दकर्मा तस्यंष प्रयोगः ॥ कुणरवाडवस्त्वाह- नैष वहीनर:, कस्तहि ? विहीनर 
एषः । विहीनो नरः कामभोगाम्यां विहीनर; । विहीनरस्यापत्यं वैहीनरि:॥ | 


ग्रष्टाध्यायी के वातिककार ३४९ 


भतृ हरि ने भी अपनी महाभाष्यदीपिका में चार स्थानों में इह 
भवन्तस्त्बाहुः' निर्देश करके कूळ मत उद्धृत किये हैं। महाभाष्य- 
दीपिका पृष्ठ २६६. में 'इन्द्रभवस्त्वाहुः' पाठ है । यह अशुद्ध प्रतीत 
हैं, यहां भी कदाचित्‌ 'इह भवन्तस्स्वाहुः' पाठ हो । पतञ्जलि और 


भतं हरि किसी एक ही आचाये के मत उद्धृत करते हैं, वा भिन्त ' 


भिन्न के, यह भी विचारणीय है। 


न्यायवातिक ४।१।२१ में भी इह भवन्तः का निर्देश करके 
सांख्य मत का निर्देश किया है । 


इनके अतिरिक्त महाभाष्य में भ्रन्य अपर आदि शब्दों से अनेक 
श्राचायों के मत उद्धृत हैं, परन्तु उनके नाम अज्ञात हैं । 


महामाष्यस्थ वातिकों पर एक दृष्टि 
यद्यपि महाभाष्य में प्रधानतया कात्यायनीय वातिकों का उल्लेख 


है, तथापि उस में ग्रन्य वातिककारों के वातिक भी उद्धुत हैं। कुछ. 


वातिकों के रचयिताग्नों के नाम महाभाष्य से विदित हो जाते हैं, 
अनेक वातिकों के रचयिताश्रों के नाम महाभाष्य में नहीं लिखें, यह 
हम पूवं लिख चुके हँ । इन सव वातिकों के ्रतिरिक्त महाभाष्य में 
वहुत से ऐसे वचनों का संग्रह है, जो वातिक प्रतीत होते हैं, परन्तु 
वातिक नहीं हैं। महाभाष्यकार ने भ्रत्य व्याकरणों से उन-उन नियमों 
` का संग्रह किया है, कहीं पूर्वाचायों के शब्दों में और कहीं स्वल्प 
शब्दान्तर से । यथा-- 

१.-महाभाष्य ६।१।१४४ में वचन है-समो हितततयोर्वा 
लोपः। यह वातिक प्रतीत होता है, परन्तु महाभाष्य १।१।२७ में इसे 
अन्य वेयाकरणों का वचन लिखा हे-इहान्ये वेयाकरणाः समस्तते 
विभाषा लोपमारभन्ते, समो हितततयोर्वा इति । 

महाभाष्यं ६।१।१४४ में अन्य कई नियम उद्धृत हैं ।' वे अन्य 
बेयाकरणों के ग्रन्थों से संगृहीत प्रतीत 'होते हैं। महाभाष्यकार ने 


१. हस्तलेख, पृष्ठ ६१, १०७, १२५, २७२। पूना सं० पृष्ठ ५१, ८६, 
१०८ (?), २०७। २, इह भवन्तः सत्त्वरजस्तमसां साम्यावस्थां 
प्रकृति वर्णयन्ति '*"। पृष्ठ ४५८ । 


३. समो हितततयोर्वा लोपः। संतुमुनोः कामे। मसि च ! श्रवश्यमः कृत्ये) ३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३५० संस्कृत व्याकरण का इतिहास 


इन नियमों का संग्रह जिस प्राचीन कारिका के ग्रधार पर किया है, 
चह कायिका ६।१।१४४ में उद्धृत है ।' " 

२--महाभाष्य ४।२।६० में लिखा है--सर्वेसादेद्िगोश्च लः । यह 
वचन प्रचीन वैयाकरणों की किसी कारिका का एक चरण है। 
महाभाष्य के कई हस्तलेखों में इस सूत्र के अन्त में कारिका का पूरा 


र पाठ मिलता है । वह निम्न प्रकार है-- 
नुसूर्लक्ष्वलक्षणे सर्वेसादेद्ठिगोश्च लः । 
इकन्‌ पदोत्तरपदात्‌ शतषष्टेः षिकन्‌ पथः ॥ 
३-महाभाष्य ४।१।२७ में पढ़ा है-हायनो वयसि स्मृतः । 
१० यह पाठ भी किसी प्राचीन कारिका का एक चरण है । कारिझा 


में ही 'स्मृतः' पद शलोकपूत्यं्थं लगाया जा सकता है, अन्यथा वह 
व्यर्थं होगा । 
४-महाभाष्य में कहीं-कहीं पुरी-पूरी कारिकाएं भी प्राचीन 
ग्रन्थों से उद्धृत हें । यथा-- , 
१५ इष्णुच इकारा दित्वमुदात्तत्वात्‌ कृतं भुवः । 
ननस्तु स्वरसिद्ध्ययेमिकारादित्वसिव्णुच: 112 
डावतावर्थवेरिष्यान्निदेशः पृथगुच्यते । 
मात्रायप्रतिघाताय भावः सिद्धच डावतोः ॥* 
इन कारिकाम्रों में 'इष्णुच' और 'डाबतु' प्रत्यय पर विचार 
२० किया है । ग्रष्टाध्यायी में ये प्रत्यय नहीं हैं । उस में इन के स्थान 
में क्रमशः 'खिश्णुच्‌ श्रौर 'बतुप्‌' प्रत्यय हैं । परन्तु इन कारिकाग्नों 
में जो विचार किया है, वह भ्रष्टाध्यायी के तत्तत्‌ प्रकरणों में भी 
उपयोगी है । अतः महाभाष्यक्रार ने बहां-वहां विना किसी परिवर्तन 
के इन प्राचीन क्रारिकाग्नों को उद्धृत कर दिया है। 


= SMEs 
२५ १. लुम्पेदवश्यमः कृत्ये तुङ्काममनसोरपि । समो हितततयोर्वा मांसस्य 
पचि युडघनोः ॥ 
२. केयट ने पुरी कारिका की व्याख्या की है, परन्तु महाभाष्य के कई 
हस्तलेखों में पुरी कारिका उपलब्ध नहीं होती। ३, महाभाष्य ३।२।५७। 
४. महाभाष्य ५।२।५९॥ देखो--'डावताविति पूर्वाचार्य प्क्रियापेक्षो 
३०. निर्देशः, इसी सूत्र पर केयट । 


ग्रष्टाध्यायी के वात्तिककार ३५१ 


५--महाभाष्य ४।३।६० में किसी प्राचीन व्याकरण की निम्न 
तोन कारिकाएं उद्घृत हैं-- . 
ससानस्य तदोदेरचाध्यात्मा दिषु चेष्यते । 
ऊध्वं दमाच्च देहाच्च लोकोत्तरपदस्य च ॥ 
सुखपाइवंतसोरीयः कुग्जनपरस्य च । 
ईयः कार्योऽथ सध्यस्य सण्मीयो चापि प्रत्ययो ॥ 
मध्यो मध्यं दिनण्‌ चास्मात्‌ स्थाम्नो लुगजिनात्तथा । 
बाह्यो देव्यः पाञ्चजन्यः गम्भीराञ्ञ्यः इष्यते ॥ 
कैयट नागेश आदि टीकाकारों ने इन कारिकाओं को अष्टाध्यायी 
४। ३। ६० पर वातिक समझ कर इनको पूर्वापर सङ्गति लगाने के 
लिये अत्यन्त क्लिष्ट कल्पनाएं की हैं। क्लिष्ट कल्‍्पनाए करने पर 
भी इन्हें अष्टाध्यायी पर वातिक मानने से जो अनेक पुनरुक्ति दोष 
उपस्थित होते हैं, उनका वे पूर्ण परिहार नहीं कर सके । इन्हें वातिक 
मानने पर तृतीय कारका का चतुर्थ चरण स्पष्टतया व्यथ है, क्योकि 
ग्रष्टाध्यायी ४ । ३। ५८ में 'गम्भीराञ्ञ्य;' सूत्र विद्यमान है । इसी 
प्रकार गहादि गण (४।२।१३८) में “मुखपाइवंतसोर्लोपः, जनपरयोः 
कुकू च” गणसूत्र पठित है। श्रतः द्वितोय कारिका का पूर्वार्ध भी 
पिष्टपेषणवत्‌ व्यर्थं है । इसलिये ये निश्चय ही किसी प्राचीन व्या- 
करण की कारिकाएं हैं। इनमें अपूर्वं विधायक अंश की अधिकता 
होने से महाभाष्यकार ने इनका पुरा पाठ उद्घृत कर दिया । 
इन उद्धरणों से व्यक्त है कि महाभाष्य में उद्घृत अनेक वचन 
वातिककारों के वातिक नहीं हैं। 
पं० वेदपति मिश्र ने अपने व्याकरण-वातिक - एक ससोक्षात्सक 
प्रध्ययन में महाभाष्यस्थ वातिकों के सम्वन्ध में गम्भीर विवेचन 
किया है। पाठक उसे भी देखें । 
इस अध्याय में हमने पाणिनीयाष्टक पर वातिक रचने वाले 
सात वातिककारों और पांच प्न्य वेयाकरणों (जिनके मत महाभाष्य 
में उद्धृत हैं) का सक्षोप से वर्णन किया है । अगले अध्याय में वातिक्रो 
के भाष्यकारों का वर्णन होगा । 


१० 


१% 


२० 


२५ 


१५ 


२० 


२५ 


नववा अध्याय 
वातिकों के भाष्यकार 
भाष्य का लक्षण 
विष्णधर्मोत्तर के तृतीय खण्ड के चतुर्थाध्याय में भाष्य का 
लक्षण इस प्रकार लिखा है- 
सुत्रार्थो वर्ण्यते यत्र वाक्ये: सुत्रानुसारिभिः । 
स्वपदानि च वर्ण्यन्ते भाष्यं भाष्यविदो बिढुः ॥ 
अर्थात--जिस ग्रन्थ में सूत्रार्थ, सूत्रानुसारी वाक्यों =वातिर्कोः 
तथा अपने पदों का व्याख्यान किया जाता है, उसे भाष्य को जानने 
वाले भाष्य कहते हैं ! 

भाष्य पद का प्रयोग--पतञ्जलि-विरचित महाभाष्य में दो 
स्थानों पर लिखा है--उक्तो भावभेदो भाष्ये । 

इस पर केयट आदि टीकाकार लिखते हैं हि यहां 'भाष्य' पद से 
“सावंधातुके यक” सूत्र के महाभाष्य की ग्रोर संकेत हैं.” परन्तु 
हमारा विचार है कि पतञ्जलि का संकेत किसो प्राचीन भाष्यग्रन्य 
की ओर है । इस में निम्न प्रमाण है-- 

१. महाभाष्य के 'उक्तो भावभेदो भाष्ये' वाक्य को तुलना 'संग्रहे 
एतत्‌ प्रधान्येन परीक्षितम्‌'* संग्रहे तावत्‌ कार्येप्रतिदृन्द्रि भावान्मस्यामहे'' 
इत्यादि महाभाष्यस्थ-वचनों से की जाये, तो स्पप्ट प्रतोत होता हे कि 
उक्त वाक्य में संग्रह के समान कोई प्राचीन भाष्य नामक ग्रन्थ य्रभिप्रेत 
हे। अन्यथा पतञ्जलि अपी शलो के अनुसार स्वप्रन्य के निर्देश के 
लिए 'उक्तो भावमेदो भाष्ये' में 'भाष्ये' शब्द का प्रयोग नहीं करता । 

१. द्र०--पुव पृष्ठ ३१६ । ु 

२, ३॥३१६॥ २1४६७ ३. अष्ठा० ३१॥६७॥ 

४. सावंबातुके भावभेद: । ३।३।१९॥ सावंबानुके यगित्यत्र बाह्याम्यन्यर- 
योर्भावयोविशेषो दर्शितः । ३।४६७॥ 

५. महाभाष्य ग्र १, पा० १ आ० १, पृष्ठ ६ । 

६, महाभाष्यं ग्र० १, पा० १, ग्रा० १, पृष्ठ ६। 


४५ वातिको के भाष्यकार ३१३ 


२. भतृ हरि वाक्यपदीय २।४२ को स्वोपज्ञव्याख्या में भाष्य के 
नाम से एक लम्बा पाठ उद्धृत करता है-- 

स चायं वाक्यपदयोराधिक्यमेदों भाष्य एवोपव्याख्यातः ॥ झतदच 
तत्र भवान्‌ झाह--'यथकपदणतप्रातिपदिके*** ०७००० ०००००००७७७०७ ००० 
हेतुरा गायते !' 3 

यह पाठ पातञ्जल महाभाष्य में उपलब्ध नहीं होता । 

३. क्षीरतरङ्गिणी में क्षीरस्वामो लिखता हैं-भाष्ये तत्व 
नेष्पते।' यह मत महाभाष्य में नहीं मिलता । 

४. महाभाष्य शब्द में 'सहत्‌' विशेषण इस बात का द्योतक है। 


है कि उससे पूर्व कोई 'भाष्य' ग्रन्थ विद्यामान था । भ्रन्यथा “महत्‌' १० 


विशेषण व्यर्थ है तुलना करो भारत-महाभारत, ऐतरेय-महुतरेय, 
कोषीतकि-महाकोषीतकि शब्दों के साथ । 

५. भतृ हरि महाभाष्यप्रदीपिका में दो स्थानों पर वात्तिर्को के 
लिये “भाष्यसुत्र' पद का प्रयोग करता है 12 पाणिनीयसुत्रों के लिये 


“बृत्तिसुत्र' पद.का प्रयोग अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है, यह हम ११ 


पूवं लिख चुके हैँ।* भाष्यसूत्र श्रौर वृत्तिपूत्र पदों की पारस्परिक तुलना 
से व्यक्त होता है कि पाणिनीय सूत्रों पर केवल वृत्तियां ही लिखी 
गई थीं, ग्रत एव उनका 'बुतत्तपुत्र' पद से व्यवहार होता है। वातिकों 
पर सीघे भाष्य ग्रन्थ लिखे गये, इसलिए वातिको को 'भाष्यपूत्र 


-कहते हैं। वातिक्रो के लिए '“भाष्यसूत्र' नाम का व्यवहार इस बात २२ 


का स्पष्ट द्योतक है कि वातिको पर जो व्याख्यानप्रन्थ रचे गये, वे 
“भाष्य कहाते थे । 


क अनेक आाष्यकार .. 
> ` महाभाष्य के अवलोकन से विदित होता है कि उस. से पूर्व 


~ 


वातिकों पर अनेक भाष्य ग्रन्थ लिखे गये थे। वे इस समय अनुपलब्ध ३१ 


हैं । महाभाष्य में श्रनेक स्थानों पर 'अपर आह लिख कर वातकों 


१" क्षीरत० :१।६४६। पृष्ठ १३२, हमारा संस्क० । 

२. कोषीतकि गृह्य २।३॥ प्राइव० गृह्य ३।४।४। शांखा गृह्य ४।९ । 

३. देखो पूर्व पृष्ठ ३१९, टिप्पणी ७ । ऋम्वेदादिमाष्यभूमिका, पूर्व 
पृष्ठ ३२०, टि० १। ` ४, ग॒ष्ठ -२४०=२४१ । 


< 


३७ 


१० 


१५ 


३५४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


की कई विभिन्न व्याख्याएं उद्धृत की हें । यथा-- 
ग्रञ्नकु सावीनामिति वक्तव्यम्‌ । भ्रकुसः, भ्रृकु सः, भुकुटिः 


श्रकुटिः । 
अपर ग्राह--श्रकारो स्कु सादीनामिति वक्तव्यम । अळुसः, 
भ्रकुटिः । ६।३।६१॥ 


यहां एक व्याख्या में वातिकस्थ 'ग्र' वर्ण निषेधार्थंक है, भौर दूसरी 
व्याख्या में 'ग्र का विधान किया है । 
इसी प्रकार महाभाष्य १।१।१० में सिद्धमनच्त्वाद्‌ वाक्यपरिस- 


- साप्तेर्वा' वातिक की दो व्याख्याएं उद्धृत की हैं । 


महाभाष्य २।१।१ में 'समथंतराणां वा' वातिक की अपर आह 
लिख कर तीन व्याख्याएं उद्धूत को हैं । 

इन उद्धरणों से व्यक्त है कि महाभाष्य से पूर्व वातिकों पर 
झनेक व्याख्याएं लिखी गई थीं । केवल कात्यायन के वातिक पाठ 
पर न्यूनातिन्नून तीन व्याख्याएं महाभाष्य से पूर्वे अवश्य विद्यमान 
थीं । इसी प्रकार भारद्वाज, सौनाग रादि के वातिकों पर भी अनेक 
भाष्य ग्रन्थ लिखे गये होंगे । यह प्राचीन महतो ग्रन्थराशि इस समय 
सवेथा लुप्त हो चुकी हैं। इन ग्रन्थों वा ग्रत्यकारों के नाम तक भी 
ज्ञात नहीं हैं । 

भतृ हरि को विशिष्ट सुचना--भतृ हरि ने अनेक भाष्यों की 


सुचना -सुत्राणां सानुतन्त्राणां भाष्याणां च प्रणेतृभि:' कारिका में 
दी हैं । इसका भाव यह है कि सूत्रों, अनुतन्त्रों (वातिकों) और 
भाष्यों के -प्रणेताओं 

| अर्वाचीन वातिक व्याख्याकार 


३५ 


३ 


महाभाष्य की रचना के अनन्तर भी कई निद्वानों ने वातिकों 
पर व्याख्याएं लिखीं, परन्तु हमें उन में से केवल तीन व्याख्याकारों 
का ज्ञान है-- 

१, हेलाराज 

हेलाराजकृत वाक्यपदीय की टीका से विदित होता है कि 
उस ने वातिकपाठ पर 'वातिकोन्सेष' नाम्ती एक व्याख्या लिखी 
थी । वह लिखता हैं-- 

१. वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड, २३ । 


वात्तिको के भाष्यकार ३५५ 


वाक्यकारस्यापि तदेव . दर्शेनमिति वातिकोन्मेषे कथितम- 
स्माभिः ।' 


वातिकोन्मेषे विस्तरेण यथातत्वमस्माभिर्व्याख्यातमिति तत 
एवावधायंम्‌ ।` 

वातिकोन्सेषे यथागमं व्याख्यातम्‌, तत एवावधार्यम्‌ । 

वातिकोमेन्ष ग्रन्थ इस समथ उपलब्ध नहीं है। हेलाराज का 
विशेष वर्णन आगे व्याकरण के “दार्शनिक ग्रन्थकार' नामक २९ वें 
ग्रध्याय के अन्तर्गत वाक्यपदीय के प्रकरण में किया जायगा । 

२, राघवसूरी 

राघवसूरि ने वातिकों, की 'र्थेप्रकाशिका' नाम्नी व्याख्या लिखी 
है। इसका एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय हस्तलेख संग्रह में 
विद्यमान है। देखो सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १ 0. पृष्ठ १८०४ 
ग्रन्थाङ्क ३६१२ 33. । 

३. राजरूद्र 

राजरुद्र नामक किसी पण्डित ने काशिकावृत्ति में उद्धृत इलोक- 
वातिकों की व्याख्या लिखी है । राजरुद्र के पिता का नाम 'गन्नय' था । 

इसका एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय पुस्तकालय के हस्तलेखः 
संग्रह में विद्यमान है । यह भाग ४ खण्ड १९. पृष्ठ ५८०३, 
ग्रन्थाङ्क ३९१२ 4. पर निर्दिष्ट है । 

इसका अन्त में निम्न पाठ-- 

इति राजरुद्रिये (काशिका) वृत्तिशलोकव्यार्यानेऽष्टमाध्यायस्य 
चतुर्थ: पाद: । 

इन दोनों ग्रन्थकारो का काल श्रज्ञात । 

इस अध्याय में वाजिको के प्राचीन भाष्यकारों का संकेत भ्रौर 
तीन अर्वाचीन व्याख्याकारों का संक्षेप से वर्णन किया हैं । ग्रगले 
अध्याय में महाभाष्यकार पतञ्जलि का वर्णन किया जायगा । 


; १, तृतीय काण्ड पृष्ठ ४४३, काशी सं० । 
२, तृतीय काण्ड पृष्ठ ४४४ । ३. तुतीय काण्ड पृष्ठ ४४६ । 
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. १० 


१५ 
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दशवां अध्याय . 


महाभाष्यकार पतञ्जलि (२००० वि० पू०) : ` 
<. महामुनि पतञ्जलि ने पाणिनीय व्याकरण पर एक महती, 
व्याख्या लिखी है । यह संस्कृत वाङमय में महाभाष्य के नाम सें 
प्रसिद्ध है । इस ग्रन्थ में भगवान्‌ पतञ्जलि ने व्याकरण जैसे दुरूह 
आर शुष्क समझे जाने वाले विषयको जिंस सरल और सरस रूप 
से हूदयङ्गम कराया है, वह देखते ही “बनता है ।. ग्रन्थ. की., भाषा 
इतनी सरल और प्राञ्जल है कि जो भी विद्वान्‌ इसे देउता है,. इस के; 
रन्ननसौष्ठव की मुक्तकण्ठ.से. प्रशंसा करता. है । वस्तुत:-यहू ग्रन्थः 
न केवल व्याकरण सम्प्रदाय में, अपितु सकल संस्कृत वाङमय में 
अपने ढंग का एक अदभुत ग्रन्थ-है। महाभाष्य पाणिनीय व्याकरण 


`` है।* किसी गोनर्दीयं चार्यं काः मत वात्स्यायन कामसूत्र में भी 


पपप 


१. यथोत्तर हि मुनित्रयस्य मुनित्रयस्य आमाष्यम्‌ । कैयट भाष्यप्रदीय (रो || केयट, भाष्यप्रदीय १।१।२९॥ | 


२५ यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ । नागेश, उद्योत ३।१।८७॥ 


२. पुर्व पृष्ठ ३४६ टि० ७। ३. पूवं पृष्ठ ३४५, ३४६ पर उद्धुत 


उद्धरण . ४. पूरवे पृष्ठ ३४६, टि० ४,५ ।॥ ` 
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मिलता है ।' गोनर्दीय की भिन्नता और श्रभिन्नता की सम्भावना का 
निर्देश हम पूर्व (पृष्ठ ३४७) चुके हैं। 
_गोणिका-पुत्न-महाभाष्य १४५१ में गोणिकापुत्र का एक मत 
निदिष्ट है ।' नागेश की व्याख्या से प्रतीत होता है कि/'कई 
प्राचीन टीकाकार 'गोणिकांपुत्र का अर्थ यहां पतञ्जलि समभते ' थे 1 
वात्स्यायन कामसूत्र में भी गोणिका-पुत्र का निर्देश मिलता है (४. 
हमारा विचार हैं कि' गोणिकापुत्र पतञ्जलि से पृथक्‌ व्यक्ति है। 
प .नागनाथ-केयट ने महांभाष्य ४।२।६३ की व्याख्या में पतञ्जलि 
* लिये नागनाथ नाम का प्रयोग किया है । * ; 
., अहिपति-चक्रपाणि ने चरक-टीका के प्रारम्भ में ग्रहिपति नाम 
से पतञ्जलि को नमस्कार किया है ।' 
फणिभृत्‌-भोजराज ने योगसूत्रःवृत्ति के प्रारम्भ में फणिभृत्‌ पद 
से पतञ्जलि का निर्देश किया है ।” 
. शेषराज-ग्रमरचन्द्र सूरि ने हैम-बृहद्वृत््यवचूणि में महाभाष्य 
का एक पाठ शेषराज के नाम से उद्धुत किया है ।" 
शेषाहि-बल्लभदेव ने शिशुपालवध २।११२ की टीका में पत- 
ञ्जलि को शेषाहि नाम से स्मरण किया ।१ ॒ 
चूणिकार--भतृ हरिविरचित महाभाष्यदीपिका में तीन वार 
चूणिकार पद से पतञ्जलि का उल्लेख मिलता है ।” सांख्यकारिका 
की युक्तिदीपिका टीका में महाभाष्य १।४।२१ का वचन चूणिकार 


१. पूवं पृष्ठ ३४७ टि० १। २. उभयथा गोणिकापुत्र इति । 
३. गोणिकापुत्रो भाष्यकार इत्याहः। ४. पूर्वं पृष्ठ ३४८ टि १। 
५. तत्र जात इत्यत्र तु सुत्रेषस्य लक्षणत्वमाश्मित्यतेषां सि्धिमघास्यति 
नागनाथ: । 2 
६. पातळ्जलमहाभाष्यचरकप्रतिसंस्कुते; । मनोवाक्कायदोषाणां हन्तरे- 
ऽहिपतये नम: ॥ ७, वाक्चेतोवपुषां मलः फणिभुता भत्रेव येनोद्घृतः । 
८, यदाह श्रीशेषराजः--नहि गोघा: सर्पन्तीति . संपेणादहिभेवति । 
(महाभाष्य में अनेकत्र यह पाठ है) ' € पदं शेषाहिविरचितं!.माष्यम्‌ । 
ˆ १०. हस्तलेख पृष्ठ १७६, १३६, २१६। पुना संर पृष्ठ १३९, १५४, 
१८० है 1:23 
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के नाम से उद्वृत है ।' स्कन्दस्वामी निरुक्त ३।१६ को व्याख्या में 
चूणिकार के नाम से महाभाष्य १।१।५७ का पाठ उद्धृत करता 
है ।' स्कन्दस्वामी की निरुक्त टीका दार में चूणिकार के नाम से 
एक पाठ ओर उद्धृत है, परन्तु वह पाठ महाभाष्य का नहों है, वह 
मीमांसा २।३।३० के शावर भाष्य का पाठ है । आधुनिक पाणिनी- 
शिक्षा का शिक्षाप्रकाश-टोकाकार शाबर भाष्य के इस पाठ को महा- 
भाष्य के नाम से उद्धृत करता है।* बौद्ध चीनी यात्री इत्सिग ने 
महाभाष्य का चूणि नाम से उल्लेख किया है ।* 

चूणिपद का अर्थ-क्षोरस्वामी ने अमरटीका में चूणि और 
भाष्य को पर्याय माना है ।* श्री गुरुपद हालदार ने वृद्धत्रयी पृष्ठ 
२९० पद चूणि का यरथे दुर्गेसिह कृत उणादि वृत्ति ३।१८३ के अनु- 
सार सूत्रवातकभाष्य लिखा है। परन्तु छपी हुई कातन्त्र उणादि 
वृत्ति (३६१) में चरतीति चूणिः ग्रन्थ विशेष: पाठ मिलता है । 

पदकार स्कन्दस्वामी निरुक्तटीका १।३ में पदकार के नाम से 
महाभाष्य ५।२।२८ का पाठ उद्धृत किया है ।” उब्बट ने भो नऋहकप्रा- 
तिशाख्य १३।१६ की टीका में पदकार शब्द से महाभाष्य १।१।१९ 
का पाठ उद्घुत किया है ।" आत्मानन्द ने प्रस्यवामीयसुक्त के भाष्य में 
पदकार के नाम से महाभाष्य १।१।४७ को श्रोर संकेत किया हूँ ।£ 


I 

१. कदाचित्‌ गुणो गुणिविशेषको भवति, कदाचित्तु गुणिना गुणो विशेष्यते 
इतिं चूणिकारस्य प्रयोगः । पृष्ठ ७ । 

२. तथा च चूणिकारः पठति--वतिनिर्दशोऽयं सन्ति न सन्तीति । 

३. चूणिकारो ब्रूते--य एव लौकिकाः शब्दाः**इति ॥ 

४. य एव लौकिकाः शब्दास्त एव वेदिकास्त एव च तेषामर्था इति 
महाभाष्योक्तेः । शिक्षासंग्रह, पृष्ठ ३5६ काशी सं० । 

५. इत्सिंग की भारत यात्रा, पृष्ठ २७२। 

६. भाष्यं चूणिः ३।५।३१॥ पृष्ठ ३५३ । 

७, पदकार ग्राह--उपसर्गादच पुनरेवमात्मका*-°°°*क्रियामाहुः । 

८. पदकारेणाप्युक्तम्‌--प्रथमद्वितीयाः**°°*° =*महाप्रणा इति | 

&. पदकारास्तु परभक्तं नुममाहुः । पृष्ठ १३ । महामाष्यकार ने 
सिद्धान्त पक्ष में नुम्‌ को पुर्वेभक्त माता है । केयट लिखता है --तदत्न निर्दो- 


बत्वात्‌ पूर्वान्तपक्षः स्थित; । 
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भामह ने अपने अलङ्कार ग्रन्थ में सूत्रकार के साथ पदकार को स्मरण 
किया है ।' क्षीरस्वामी ने अमरकोश ३।१।३५ की टीका में पदकार 
के नाम से एक पाठ उद्धृत किया है.” परन्तु वह महाभाष्य में नहीं 
मिलता । सांख्यकारिका को युक्तिदीपिका टीका में पदकार के नाम 
से एक वात्तिक उद्घृत है। न्यास ३।२।२७ में जिनेन्द्रबुद्धि ने एक 
पदकार का पाठ उद्धृत किया है," वह वातिक और उसके भाष्य से 
अक्षरशः नहीं मिलता है ।* 

्नुपदकार-दुर्घटवृत्ति पृष्ठ १२९ पर ग्रनुपदकार के एक मत 
का उल्लेख मिलता है।' मँत्रेयरक्षित ने भी तन्त्रप्रदीप ७।४।१ में 
प्रनुपदकार का मत उद्धृत किया है।* ये अनुपदकार के नाम से 
उद्धृत मत महाभाष्य में नहीं मिलते । 

पदशेषकार-काशिका ७।२।५८ में पदशेषकार का एक मत 
उद्धृत है, वह भी महाभाष्य में नहीं मिलता ।” पदशेषकार का एक 
उद्धरण पुरुषोत्तमत्तदेवविरचित महाभाष्य-लघुवृत्ति की 'भाष्यव्पास्या- 
प्रपञ्चः नाम्नी टीका में भी उपलब्ध होता है।* 

१. सूत्रकृतपदकारेष्टप्रयोगाद्‌ योऽन्यथा भवेत्‌ ॥ ४।२२। यहां पदकार 
शब्द महाभाष्यकार के लिये प्रयुक्त हुआ है । मुद्रितग्रन्य मै 'पादकार' छपा है 
वह अशुद्ध है। २. यजजप इत्यत्र वदेरनुपदेशः कार्य इति पदकारवाक्यादूकः । 

३. पदकारस्त्वाह--जातिवाचकत्वात्‌ । पृष्ठ ७। नुलना करो--दम्भेहें- 
ल्ग्रहणस्य जातिवाचकत्वात्‌ सिद्धम्‌, वातिक । १।२।१०।। हो सकता है यह 
वातिक न हो, भाष्य वचन ही हो। ४. तथाहि पदकारः पठति 
उपपदविधौ भयाढयादि-ग्रहणं तदन्तविधि प्रयोजयतीति । 

५. उपपदविधौ भयाढयादिग्रहणम्‌ । उपपदविधो भयाढयादिग्रहणं 
प्रयोजनम 1 महाभाष्य १।१।७२॥ 

६. प्रेन्वनमिति । ग्रनुपदकारेणानुम उदाहरणमुपन्यस्तम्‌ । 

७. एवं च युवानमाख्यत्‌ अचीकलदित्यादिप्रयोगोऽनुपदकारेण नेष्यते इति 
लक्षयते । देखो भारतकोमुदी भाग २, पृष्ठ ८९४ की टिप्पणी में उद्घृत । 

७. पदशेषकारस्य पुनरिदं दशनम्‌**"--=-॥ पदशेषो ग्रल्थविशेष इति 
पदमञ्जरी । काशिका का उद्धृत पाठ घातुवृत्ति में भी उद्घुत हैं । देखो गम 
धातु, पृष्ठ १६२। ९. पदशेषकारस्तु शब्दाध्याहारं शेषमिति वदति। 
इण्डियन हिस्टोरिकल क्वाटंलीं, सेप्टेम्बर १६४३, पुष्ठ २०७ में उद्घुत । 
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ग्रनुपदकार और पदशेषकार दोनों एक ही हैं, अथवा भिन्न 
व्यक्ति है, यह विचारणीय हैं। 
`. महाभाष्यकार को “पदकार क्यों कहते हैं ? इस विषय में हम 
निर्चितूप से कुछ नहीं कह सकते । महाभाष्य में पाणिनीय सूत्रों 
के प्रायः प्रत्येक पद पर विचार किया है । संभव है इसलिये महा- 
भाष्यकार को 'पदकार' कहा जाता हो । शिशुपालवध के 'अतुत्सुव- 
पदस्यासा” इत्यादि इलोक की व्याख्या में बल्लभदेव लिखता है-- 
पदं शेबाहिविरचित भष्यम्‌ । वल्लभदेव ने 'पद' का अर्थं पतञ्जलि- 
विरचित महामाष्य' किस ग्रावार पर केया, यहे अज्ञात हैं। यदि यह 
अर्थ ठीक हो, तो काशिका ग्रौर भाष्यव्याख्याप्रपञ्च में निदिष्ट 
“पदशेषकार' का ग्रथं 'महाभाष्य-शेष का रचयिता होगा । जैसे 
“न्निकाण्ड शेष” भ्रमरकोष का शेष है । 

बंश शौर देश--पतञ्जलि ने महाभाष्य जेसे विशालकाय ग्रन्थ 
में प्रपना किञ्चिन्मात्र परिचय नहीं दिया । ग्रतः पतञ्जलि का 
इतिवृत्त सवंथा प्रन्धकारावृत है । 

हम पूवं लिख चुके हैं कि महाभाष्य के कुछ व्याख्याकार 
*गोणिकापुत्र'.शब्द का र्थं पतञ्जलि मानते हैं । यदि वह ठीक हो 
पतञ्जलि की माता का ताम 'गोणिका' रहा होगा, परन्तु हमें यह मत 
ठीक प्रतीत नहीं होता । . .. . र 

कुछ ग्रन्यकार 'गोनर्दोय' को पतञ्जलि का पर्याय मानते हैं । 
यदि उनका मत प्रामाणिक, हो, तो.महाभाष्यकार की जन्मभूमि 
गोनद होगी । गोनद देशं. वर्तमान गोंडा जिले के ग्रासमास का प्रदेश 
माना जाता है। एक गोनद देश कश्मोर में भी.है। परन्तु गोनदीँय 
को पतञ्जलि का पर्याय.मानने पर उसे प्राग्देशवासी मानना होगा । 
क्योंकि गोनर्दीय पद में गोनद को एङ प्राचां देशे से वृद्ध संज्ञा होकर 
छ.-=ईय प्रत्यय होता. है! 'गोनदे' शिव का नाम है, उससे भी 
गोनर्दीय शब्द उत्पन्न हो संकता है। परन्तु महाभाष्यकार शैवमता- 
नुयायी थे, इसका कहीं से कुछ भी संकेत नहीं उपलब्ध नही होता, 


यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।' अतः हमारा विचार है कि गोनर्दीय 


१. रा १ १२ ९६, 2 २. अष्टा ० १1 १।७५॥ : NIC Se 
. ३. मत्स्य पुराण ११३। ४३:में.गोनदे प्राच्यजनपदों में गिना गया. है । 
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पतञ्जलि से भिन्न ब्यक्ति है, श्रौर महाभाष्यकार भी प्राग्देशान्तगंत 
गोनदं का नहीं है । वह करमीरज है, यह प्रतुपद लिखेंगे । 


महाभाष्य ३।२।११४ में अभिजानासि देवदत्त करमोरान गमि- 
ष्यासः, तत्र सक्तुन्‌ पास्यासः इत्यादि उदाहरणों में श्रसक्ृत्‌ कइमीर- 
गसन का उल्लेख मिलता है । इस उल्लेख से ऐसा प्रतीत होता है जसे 
कश्मीर जाने की बड़ी उत्कण्ठा हो रही हो । इन उदाहरणों के ग्राधार 
पर कुछ एक विद्वानों का मत है कि पतञजलि को जन्मभूमि कइमीर 
थी । महाभाष्य ३।२।१२३ से प्रतीत होता है कि पतञ्जलि अधिकतर 
पाटलिपुत्र में निवास करता था । महाभाष्य में विविध निर्देशों से 
व्यक्त होता है कि पतञ्जलि मथुरा, साकेत, कोशाम्वी म्रौर पाटलि- 
पुत्र ग्रादि से भलो प्रकार विज था । ग्रतः पतञ्जलि को जन्मभूमि 
. कौन सी थी, यह सन्दिग्ध है) पुनरपि कश्मीर के राजा भ्रभिमन्यु भ्रोर 
जयापीड द्वारा महाभाष्य का पुनः-पुनः उद्धार कराना" व्यक्त करता 
है कि पतञ्जलि का कश्मीर से कोई विशिष्ट सम्बन्ध ग्रवश्य था । 


शाखा झर चरण- महाभाष्य पतञ्जलि किस शाखा के अ्रध्येता 
थे, इस का कोई साक्षात्‌ प्रमाण उपलब्ध नहीं होता । कतिपय 
व्यक्तियों की मान्यता है कि वे अथववेद की पेप्पलाद शाखा के 
अध्येता थे । इस में यह हेतु देते हैं कि महाभाष्य के ग्रारम्भ में चारों 
वेदों के जो आदि मन्त्रों की प्रतीके दी हैं । उनमें ग्रथवेवेद का आदि 
मन्त्र झन्नो देवी उद्धूत किया है । 'यह पेप्पलाद शाखा का प्रथम 

मन्त्र है । 

हमने महाभाष्य में उद्धृत कतिपय वैदिक पाठों की सम्प्रति उप- 
लब्ध शाखाओं के पाठों से तुलना को है । उससे हम इस परिणाम 
पहुंचे हैं कि पतञ्जलि काठक संहिता के पाठों को मुख्यता देते हैं । 
निदशेनार्थं हम महाभाष्य में निर्दिष्ट कुछ पाठों को उद्धृत 
करते हैं-- 

(क)--महाभाष्य २1१॥४--पुनरुत्त्यूत वासो देयम्‌, पुननिष्कुतो 
रथः । तुलना करो-- - 
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काठक सं०--पुनरुत्स्युतं वासो देयम्‌, पुनरससुष्टोऽनड्बान्‌, पुन- 
निष्कृतो रथः। ५।१५॥ 

मैत्रायणी सं०--पुनरत्स्यूतं वासो देयम्‌, पुनर्णवो रथः, पुनंरतसुष्टो 
ऽनड्बान्‌ । १।७।२॥ ८ 

तैत्तिरीय सं०--पुननिष्कृतो रथो दक्षिणा, पुनरत्स्यूतं वासः । १। 
५४२) द 

कैयट महाभाष्य में उद्धुत उद्धरण को काठक संहिता का वचन 
मानता है वह लिखता है-काठकेऽन्तोदात्तः पठ्यते, तदभिप्रायेण | 
पुनःशव्दस्य गतित्वाभावादिदमुदाहरणस्‌ । संप्रति काठक संहिता में 
ब्राह्मण भाग पर स्वरचिह्ण उपलब्ध नहीं होते मैत्रायणी और 
तैत्तिरीय संहिता में भी अन्तोदात्तत्व देखा जाता है, पुनरपि आनुपूर्वी 
काठकसंहिता से भ्रधिक साम्यता रखती है । 

(ख)--महाभाष्य ८।२।२५--्राम्बानां चरुः नाम्बाचां चरुरिति 
प्राप्ते । तुलना करो-- 

काठक सं०-छास्बानां चरुः १५।५॥ 
तैत्तिरीय सं०--झ्राम्बानां चरुम्‌ । १।८।१०॥ 
मैत्रायणी सं०-- नाम्बानां चरुम्‌ । २।६।६।। 

(ग) महाभाष्य २।४८१--चक्षुष्कासं याजयांचकार पाठ 
उद्घृत किया है। यह पाठ उपलब्ध वैदिक वाङमय में केवल काठक“ 
सहिता ११।१ में मिलता है। 

(घ) महाभाष्य ११।१०--परइ्शतानि कार्याणि । तुलना करो-- 

काठक सं०--परश्शतानि कार्याणि । ३६।६॥ 
सैत्रायणी सं०--परःशञतानि कार्याणि । १।१०।१२॥ 
इस तलना से स्पष्ट है कि महाभाष्यकार काठक शाखा के पाठ 
का प्राथमिकता देते हैं । इतना ही नहों, महाभाष्य ४।१।१०१ में लिखते 
ह--ग्रामे ग्रामे काठक कालापकं च प्रोच्यते । यहां काठक संहिता का 
विशेष निर्देश किया है । इस से स्पष्ट विदित होता है कि पतञ्जलि का 


काठक शाखा के साथ कोई विशिष्ट संवन्ध था । काठक शाखा भचरक - 


चरणान्तगंत है । अतः इसके प्रघ्येता चरक थवा चरकाध्वयुं कहे 


जाते हैं। | 
काठक संहिता प्राचीन काल में कश्मीर देश में प्रचलित थी । 


® 
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पैप्पलाद संहिता का भी प्रचार क्षेत्र कश्मोर ही रहा है । इस से यह 
भी .स्पष्ट हो जाता है महाभाष्यकार मूलतः कश्मीर के रहने वाले थे। 

पतञ्जलि-चरित--रामभद्र दोक्षित ने एक पतञ्जलि-चरित 
लिखा है, पर वह ऐतिहासिक दृष्टि से सर्वथा ग्र प्रामाणिक है। 


अनेक पतञ्जलि 


. पतञ्जलि-विरचित तीन ग्रन्य इस समय उपलब्ध हैं--सामवेदीय 
निशतसुत्र, योगतुत्र ओर सहाभाष्य । सापवेद की एक पातञ्जल- 
शाखा भी थी, इसका निर्देश कई ग्रत्यो में मिलता है ।' योगसूत्र के 
व्यासभाष्य में किसी पतञ्जलि का एक मत उद्धृत हैँ। वाचस्पति- 
मिश्र ने न्यायवातिकतात्पर्य-टीका में योगदर्शन के व्यासभाष्य ४१० 
के पाठ को स्त्रशब्दो में उद्घृत करते हुए पतञ्जलि के नाम से स्मरण 
किया है ।* सांख्यकारिका की युक्तिदीपिकाटीका में पतञ्जलि 
के सांख्यसिदद्धान्त-विषयक अनेक मत उद्वृत हैं । श्रायुवेंद की 
चरक-संहिता भो पतञ्जलि द्वारा परिष्कृत मानी जाती है। 
समुद्रगुप्त-विरचित कृष्णचरित के अनुसार पतञ्जलि ने चरक 
में कुछ धर्माविरुद्ध योगों का सन्निवेश किया था ।* चक्रपाणि 

१. देखो--वेदिक वाङ्मय का इतिहास भाग १, पृष्ठ ३१२ (द्वि० सं०) । 

२. अ्श्रुतसिद्धावयवभेदानुगतः समूहो द्रव्यमिति पतञ्जलिः । ३।४४॥ 
तुलना करो-_सेशवरसांख्यानामाचायंस्य पतञ्जलेरित्यर्थः । “गुणसमूहो द्रव्यमिति 

पतञ्जलिः इति योगभाष्ये स्पष्टम्‌ । नागेश उद्योत्त ४१।४॥ 

` ३. यथाहुस्तत्र भवन्तः पतञ्जलिपादाः--“को हि योगप्रभावादृते अ्रगत्स्य- 
इव समुद्रं पिवति स इत्र च दण्डकारण्यं सृजति’ इति । न्या० वा० ता? टीका 
` १।१।१। पृष्ठ &। तुलना करो व्यासभाष्य ४१०--दण्डकारण्यं च चित्तवल- 
व्यतिरेकेण शरीरेण कर्मणा शुन्य कः कतु मुत्सहेत, समुद्रमगस्त्यवद्‌ वा पिबेत्‌ । 
हमारे विचार में योगदर्शन का व्यासभाष्य पतञ्जलि ध्रोक्त । व्यास 
शब्द का अर्थ है विस्तृत । इससे यह भी ध्वनित होता है कि पतञ्जलि ने 
स्वदशंन पर व्यास (=विस्तृत) तथा समास (म=संक्षिप्त) दो भाष्य रचे थे । 

४. पृष्ठ ३२, १००, १३९ १४५, १४९, १७५ । 

९. घर्मावियुक्ताइचरके योगा रोगमुषः कृताः । मुनिकविवर्णन । ायुर्वेदीय 

चरकसंहिता में पतञ्जलि ने योगों का सन्निवेश किस प्रकार किया, इसका 
निर्देश हम भागे करेगे । ६. द्र०--पूर्व पृष्ठ ३५७ टि० ६ | 
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पुण्यराज' और भोजदेव आदि अनेक ग्रन्थकार महाभाष्य, योग-सूत्र 
और चरकसंहिता इन तीनों का कर्ता एक मानते हैं। मेक्समूलर ने 
षड्गुरुशिष्य का एक पाठ उद्धृत किया है, जिसके अनुसार योगदर्शन 
और निदानसूत्र का कर्ता एक व्यक्ति है! 

शर महाराजा समुद्रगुप्त ने अपने कृष्णचरित की प्रस्तावना में पत- 
ञ्जलि के लिये लिखा है-- | 

विद्ययोद्विक्तगुणतया भूमावरतां गंत: । 
पतञ्जलिमु निवरो नमस्यो बिदुषां सदा ॥ 
कृतं येन व्याकरणभाष्यं वचनशोधनम्‌ । 
१० घर्सावियुक्ताइचरके योगा रोगमुषः कृताः ॥ 
महानन्दमयं काव्यं योगद्शनमद्भुतम्‌ । 
योगव्याख्यानभुतं तद्‌ रचितं चित्तदोषहम्‌ ॥ 
अर्थात्‌ महाभाष्य के रचयिता पतञ्जलि ने चरक में घर्मानुकूल 
कुछ योग सम्मिलित किये, और योग की विभूतियों का निदशक ' 
योगव्याख्यानभूत 'महानन्दकाव्य' रचा । ः 
इस वर्णन से स्पष्ट है कि महाभाष्यकार पतञ्जलि का चरक- 
संहिता और योगदर्शन के साथ कुछ सम्बन्ध अवश्य है । चक्रपाणि 
आदि ग्रन्थकारों का लेख सर्वेथा काल्पनिक नहीं है। हमारा विचार 
है कि पातञ्जल शाखा, निदानसुत्र और योगदर्शन का रचयिता पत- 

२० ज्जलि एक ही व्यक्ति है, यह अति प्राचोन ऋषि है । आङ्गिरस 

पतञ्जलि का उल्लेख मत्स्य पुराण १९५॥ २४ में मिलता है ।* 
पाणिनि ने २४६६ में उपकादिगण में पतञ्जलि पद पढ़ा है । 
महाभाष्यकार इनसे भिन्न व्यक्ति है और वह इनकी भ्रपेक्षा श्रर्वा- 
चीन है । 

२५ १. तदेवं ब्रह्मकाण्डे 'कायवागबुद्धिविषया ये मलाः' (कारिका १४७) 
इत्यादिइलोकेन भाष्यकारप्रशंसोक्ता । वाक्यपदीयटीका काण्ड २, पुष्ठ २८४ ' 
काशी संस्करण । वस्तुतः इस कारिका में भाष्यकार की प्रशंसा का न कोई 
प्रसङ्ग ही है, भ्रौर न भतृ हरि ने भ्रपनी स्वोपज्ञव्याख्या में इसकी भाष्यकार की 
प्रशांसापरक व्याख्या ही की है । अतः पुण्यराज की यह अप्रासंगिक क्लिष्ट 

३० कल्पना है! २. पुवं पृष्ठ ३५७ टि० ७। 

३. योगाचार्यः स्वयं कर्ता योगशास्त्रनिदानयो: । A. ].. 8, पृष्ठ २३९ 
में उद्घृत । ४, कपितरः स्वस्तितरो दाक्षिः शक्तिः पतञ्जलिः ॥ 
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काल 

पतञ्जलि का इतिवृत्त भ्रन्धकारावृत है, यह हम पूर्वे लिख चुके 
हैं। पतञ्जलि के काल-निर्णय में जो सहायक सामग्री महाभाष्य में 
उपलब्ध होती है, वह इस प्रकार है-- 

१. ' अनुञ्ोणं पाटलिपुत्रम्‌ । २।१1१५॥ 

.२. जेयो वृषलः । १।१।५०॥ 

३- काण्डीसूतं वृषलकुलम्‌ । कुडयीम्रुत वृषलकुलम्‌ । ६।३।६१॥ 

४. मौर्ये हिरण्याथिभिरर्चाः प्रकल्पिताः ¦ ५।३।९९॥ 

५. अरुणद्‌ यवन: साकेतम्‌, अरुणद्‌ यवनो माध्यमिकाम्‌ । 

३।२।१११॥ 

६- पुष्यमित्रसभा, चन्द्रगुप्तसभा । १।१।६८॥ > 

७. महोपालवचः भुत्वा जुघुषुः पुष्यमाणवाः । एष प्रयोग उपपन्नो 
भवति । ७।२।२३॥। ; 

८. इह्‌ पुष्यसित्रं याजयासः। ३।२।१२३॥ 

९. पुष्यमित्रो यजते, याजका याजयन्ति । ३।१।२६। 

२०. यदा भवद्विधः क्षत्रियं याजयेत्‌- । यदि भवद्विधः क्षत्रियं 
याजयेत्‌ । ३।३।१४७॥ 

इन उद्धरणों से निम्न परिणाम निकलते हैं-- 

१--प्रथम उद्धरण में पाटलिपुत्र का उल्लेख है । महाभाष्य में 
पाटलिपुत्र का नाम अनेक वार आया है वायु पुराण ६६।३१5 के 
अनुसार महाराज उदयी (उदायी) ने गंगा के दक्षिण कूल पर कुसुमपुर 
बसाया था ।' सास्प्रतिक ऐतिहासिकों का मत है कि कुसुमपुर पाटलि: 
पुत्र का ही नामान्तर है । प्रतः उनके मत में महाभाष्यकार महाराज 
उदयी से म्रर्वाचीन है। 

२--संख्या २, ३ में वृषल और वृषलकुल का निर्देश है । संख्या 
२ में वृषल को 'जीतने योग्य' कहा । संख्या ३ में किसी महान्‌ वृषल- 
कुल के कुड्य के सदुश ग्रतिसंकीणे होने का संकेत है । यह वृषलकूल 
मोयेकूल है । मुद्राराक्षस में चाणक्य चन्द्रगुप्त को प्रायः वृषल नाम 


से संबोधित करता है। महाभाष्य के इन दो उद्धरणो की ओर श्री 


१. उदायी भविता यस्मात्‌ त्रयस्त्रिशितसमा नूप:। स वे पुखरं राजा 
पृथिव्यां कुसुमाह्वयम्‌ । गङ्गाया दक्षिणे कूले चतु्ये5ब्दे करिष्यति ॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१७ 


३६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पं० भगवदत्त जी ने सबसे प्रथम विद्वानों का ध्यान ग्राक्कष्ट किया है ।' 

वृषल शब्द का गरथे-सम्प्रति 'वृषल' शब्द का अर्थ शूद्र समभा 
जाता है । विश्वप्रकाश-कोश में वृषल का अर्थ शुद्र, चन्द्रगुप्त और 
झरव लिखा है । वस्तुतः वृषल शब्द देवानांप्रियः के समान दृघर्थक 
है। उसका एक प्र्थ है. पापी, और दुसरा धर्मात्मा । निरुक्त ३।१६ 
में 'वषल' शब्द का ग्रथं लिखा है-- 

ब्राह्मणवद्‌ वृषलवद्‌ । ब्राह्मण इव, वृषल इव । वृषलो वृषशीलो 
भवति, वषाशीलो वा । 

अर्थात्‌ वृषल का श्रथं वृषऱच्धम*--शील और वृष"-धर्म-- 
ग्रशील है । द्वितीय अर्थं में शकन्ध के समान अकार का पररूप 


, “होगा। 


- १५ 


२० 


२% 


३० 


इन्हीं दो श्रथों में वृषलशब्द की दो व्युत्पत्तियां भी उपलब्ध 
होती हैं । एक वृषं-धमं लाति आदत्ते इति वृषल: है । इसी में 
“वृषादिभ्यदिचित्‌' । इस उणादिसृत्र से वृष धातु से कर्ता में कल 
प्रत्यय होने पर 'वर्षेतोति' वृषल: व्युत्पत्ति होती है । दूसरा भ्रर्थ 
मनुस्मृति में लिखा है- 
वृषो हि भगवान्‌ धर्मेस्तस्थ यः कुरते ह्यलम्‌ । 
चुषल तं विडुदवास्तस्माद्वमं न लोपयेत्‌ ।। 
इन्हीं विभिन्न प्रवृत्तिनिमितों को दर्शाने के लिए निरुक््तकार 
दो निवेचन दर्शाये हैं । अर्वाचीन ग्रन्थकारो ने मौर्य चन्द्रगुप्त के 
लिये वृषल शब्द का प्रयोग देखकर “मुरा' नाम्नी शूद्र स्त्री से चन्द्र- 
गुप्त के उत्पन्न होने को कल्पना की है। यह कल्पना ऐतिह्य-विरुद्ध 


१. भारतवर्ष का इतिहास पृष्ठ २६३, २७४ द्वितीय संस्करण । 
२. वृषलः कथितः थूद्रे चन्द्रगुते च वाजिनि । पृष्ठ १५६, श्‍लोक ६० । 
“वाजिनि” के स्थान पर “राजनि' पाऽ युक्त प्रतीत होता 
देवताग्रों का प्यारा और मुखं । इसको न समझकर भट्टोजि दीक्षित 
"देवानां प्रिय इति चोपसंल्यानम्‌' (महाभाष्य ६।३।२१) वार्तिक में “मूख? 
पद का प्रक्षेप कर दिया । सि० की० सूत्रसंख्ा ६७९ । 
४. वृषो हि भगवान्‌ धर्म: ॥ मनु ८।१६॥। 
५, शक¬-ग्रन्धुः ==शकन्धुः । शकन्ष्वादिषु च । वातिक ६।१।९४॥ 
६. पञ्च० उंगा० १।१०१॥ दश० उगा० ८।१०९॥ ७, मनु० ८।१६॥ 
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होने से त्याज्य है । मौय क्षत्रिय वंश था ।' व्याकरण के नियमानुसार 
मुरा की संतति मौरेय कहायेगी,* मौय नहीं । 


इस विवेचना से स्पष्ट है कि महाभाष्य के संख्या २, ३ के 

उद्धरणों में मोये बृहद्रथ समकालिक मोर्यकूल की हीनता का उल्लेख 

है । संख्या ४ के उद्धरण में स्पष्ट मौयेशब्द 'का उल्लेख है ।' ग्रतः 
महाभाष्यकार मौयें राज्य के अनन्तर हुआ होगा । 

३--संख्या ५ में अयोध्या और माध्ममिका' नगरी पर किसी 

यवन के भ्राक्रमण का उल्लेख है। गार्गीसंहिता के अनुसार इस 

- यवनराज का नाम धर्मेमीत था । व्याकरण के नियमानुसार 'ग्ररुणत्‌' 


शब्द का प्रयोगकर्ता भाष्यकार यवनराज घर्ममीत का समकालिक , 


होना चाहिये ४४ 

४--संख्या ६-९ चार उद्धरणों में स्पष्ट पुष्यमित्र का उल्लेख 
है। कई विद्वानों का मत है कि संख्या 5 में महाभाष्यकार के पुष्य- 
मित्रीय अश्वमेध का ऋत्विक्‌ होने का संकेत है । संख्या १० से इस 
को पुष्टि होती है। इस में क्षत्रिय को यज्ञ कराने की निन्दा की है। 
पतञ्जलः का यजमान पुष्यमित्र ब्राह्मण वंश का था 1 


५-महाराज समुद्रगुप्त के कृष्णचरित का अंश हमने पूर्व उद्घुत 
किया है । उससे ज्ञात होता है कि महामुनि पतञ्जलि ने कोई 'महा- 
नन्दमय' काव्य बनाया था । यदि महानन्द शब्द इलेष से महानन्द 
पद्म का वाचक हो, तो निश्चय ही पतञ्जलि महानन्द पद्म का 
उत्तरवर्ती होगा । 


इन प्रमाणों के आघार्‌ पर कहा जा सकता है कि महाभाष्यकार 
पतञ्जलि शुङ्गवंश्य महाराज पुष्यमित्र का समकालीन है।' पाइचात्य 


२०. 


१. चन्द्रगुप्ताय मोयंकुलप्रसूताय । कामन्दक नीतिसार की उपाध्यायः 


निरपेक्षा टीका । । अलवर राजकीय पुस्तकालय सुचीपत्र, परिशिष्ट पृ० ११० । 
२. अष्टा० ४१॥१२१॥ ३, नागेश उद्धरणान्तगंत मौय पद का अर्थ 


“विक्रेतुः प्रतिमाशिल्पवन्तः' करता है । ४ यह चित्तौड़गढ़ से ६ मील, 


पूर्वोत्तर दिशा में है । सम्प्रति 'नगरी' नाम से प्रसिद्ध है। 
५. परोक्षे च लोकविज्ञाते प्रयो कत देशेनविषये । महाभाष्य ३।२।१११॥ 


६. यह लोकप्रसिद्ध मतानुध्षार लिखा है । भ्रपना मत हम आगे लिखगे। ३० 


२५ 


१० 


१५ 


२ 


२५ ` 


३० 


३६८ -संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इझोतेहास 


तथा तदनुयायी भारतीय ऐतिहासिक पुष्यमित्र का काल विक्रम 
से लगभग १५० वर्ष पूर्व मानते हैं। परन्तु श्रनेक प्रमाणो से यह मत 
युक्त प्रतीत नहीं होता । इस में संशोधन को पर्याप्त आवश्यकता है । 
भारतीय पौराणिक कालगणनानुसार पुष्यमित्र का काल विक्रम से 
लगभग १२०० वर्ष पूर्वं ठहरता है । चीनी विद्वान्‌ महात्मा बुद्ध का 
निर्वाण : विक्रम से ६०० से १५०० वषे पुवे विभिन्नकालों में मानते 
हैं । इसी प्रकार जैन ग्रन्थों में महावीर स्वामी के निर्वाण ही विभिन्न 
तिथियां उपलब्ध होती हैं ।' अतः विना विशेष परीक्षा किये पाश्‍चात्त्य 
ऐतिहासिकों द्वारा निर्धारित कालक्रम माननीय नहीं हो सकता । 

भ्रव हम महाभाष्यकार के कालनिर्णय के लिये बाह्यसाक्ष्य उप- 
स्थित करते हैं-- 

` चन्द्राचाये द्वारा महाभाष्य का उद्धार 


आचार्य भतृं हरि और कल्हण के लेख से विदित होता हे कि 
चन्द्राचायं ने विलुप्तप्राय महाभाष्य का पुनरुद्धार किया था।' अतः 
महाभाष्यकार के कालनिर्णय में चन्द्राचाये का कालज्ञान महान्‌ 
सहायक है । चन्द्राचायं.का काल भी विवादास्पद है, इसलिये हम 
प्रथम चन्द्राचार्य के काल के विषय में लिखते हैं-- 

चन्द्राचायै का काळ 

कल्हूण के लेखानुसार चन्द्राचार्यं कशमीराधिपति महाराज ग्रभि- 
मन्यु का समकालिक था ।* उसके मतानुसार भ्रभिमन्यु कनिष्क का 
उत्तरवती है। कल्हण ने कनिष्क को बुद्धनिर्वाण के १५० वर्ष 
पश्चात्‌ लिखा है।' बुद्धनिर्वाण के विषय में भ्रनेक मत हैं। कल्हण ने 
बुद्धनिर्वाण की कौनसी तिथि मान कर कनिष्क को १५० वर्षे पश्चात्‌ 
लिखा है, यह भ्रज्ञात है। चीनी यात्रो ह्यूनसांग लिखता है--बुद्ध 


lS lle lM ME नमन 
१. भारतवर्ष का बृहद्‌ ईतिहास, भाग १ पृष्ठ १२१, १२२ (द्वि० सं०) । 
२. पर्वतादागमं लळ्वा भाष्यवीजानुसारिभिः। स नीतो बहुशाखत्वं चन्द्रा- 
चार्यादिभिः पुनः ॥ वावप्रपदीय २।४८९॥ चन्द्राचार्या दि भिलंब्ध्वादेशं तस्मात्त- 
दागमम्‌ । प्रवतितं महाभाष्यं स्वं च व्याकरणं कृतम्‌ । राजतरङ्गिणी, तरङ्ग ` 
१, लोक १७६ ॥ 
३. राजतरङ्जिणी १।१७४, १७६॥ ४, राजतरङ्गिणी १।१७२॥ 
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की मृत्यु से ठीक ४०० वर्ष पीछे कनिष्क संपूर्ण जम्ब द्वीप का सम्राट 


बना । चीनी ग्रन्थकार बुद्धनिर्वाण की विक्रम से ९००-१५०० वर्ष 
पूर्वे ध्रतेक विभिन्‍न तिथियां मानते हँ । कल्हणविरचित राजतरङ्गिणो 
के भ्रनुसार अभिमन्यु से प्रतापादित्य. तक २१ राजा हुए (कई प्रता- 
पादित्य को विक्रमादित्य मानते हैं) । राजतरङ्गिणी के ग्रनुसार इन 
का राज्यकाल १०१४ वर्ष ९ मास ९ दिन का था । कल्हण के लेखा- 
नुसार विक्रमादित्य ने मातृगुप्त को कश्मोर का राजा बनाया था। 
सातृगुप्त अभिमन्यु से ३१ पीढ़ी पश्चात्‌ हुआ है । उसका काल अभि- 
मन्यु से १३०० बर्षे ११ मास भोर & दिन उत्तरवर्ती हैं। कल्हण ने 


प्राचीन ऐतिहासिक आधार पर प्रत्येक राजा का वर्षे, मास और 2 


दिनों तक की पूरी-पूरी संख्या दी है । अतः उस के काल को सहसा 
अप्रामाणिक नहीं कहा जा सकता। पाश्‍चात्य ऐतिहासिको ने 
अभिमन्यु का काल बहुत श्रर्वाचीन और भिन्न-भिन्त माना है । 
बिल्फडे ४२३ वर्ष ईसापूर्व, बोथलिंग १०० वर्ष ईसापूर्व, प्रिसिप्‌ ७३ 
वर्ष ईसापूर्वे, लासेन ४० वर्ष ईसापश्चात्‌, और स्टाईन ४००-५०० 
वर्ष ईसा पश्चात्‌ भ्रभिमन्यु को रखते हैं ।' पाश्चात्त्य विद्वानों द्वारा 
निर्धारित कालक्रम की ग्रपेक्षा भारतीय पौराणिक आ्रौर राजतर- 
ङ्गिणी की कालगणना भ्रधिक” विश्‍वासनीय है । राजतरङ्गिणी की 
कालगणना में थोड़ी सी भूल है, यदि उसे दूर कर दिया जाए, तो 
दोनों गणनाएं लगभग समान हो जाती हैं। 

चन्द्राचायें के कालनिर्णय में एक बात और ध्यान में रखनी 
चाहिए । वह है चान्द्रव्याकरण १।२।८१ का उदाहरण--अ्रजयत्‌ जर्तो 
हणान्‌ ्रर्थात्‌ जते ने हूणों को जीता । जते एक सीमान्त की पुरानी 
जाति है । महाभारत सभा पूर्व ४७1२६ में जत्तों के लिए लोमशाः 
अश्वुद्धिणों नरा:' प्रयोग मिलता है। दुर्गसिंह ने उणादि २६८ की 
वृत्ति में 'जतेः दोघंरोमा* लिखा हैं। वर्धमान गणरत्नमहोदधि 
कारिका २०१ में 'शक' और 'खस' के साथ 'जत॑' शब्द पढ़ता है । 


१, निरुक्तालोचना पृष्ठ ६५ द्रष्टव्य । | 
२. “जते ' शब्द का निर्देश पञ्च० उ० ५।४६ तया दश० उ० ६।२५ में 
मिलता है। न 


हेमचन्द्र उणादिवृत्ति (सूत्र २००) में जतं का ग्रथ राजा करता है। 


१५ 


२५ 


३० 


१५ 


२० 


२% 


३० 


३७० ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


सम्भव है, हेमचन्द्र का संकेत उसी जते राजा की श्र हो, जिसकी 
हुणों की विजय का उल्लेख चान्द्रव्याकरण को वृत्तिः में मिलता 


. रमेशचन्द्र मजुमदार” ने चान्द्रव्याकरण के ‘अजयत्‌ जत्तों हणान? 


पाठ कों बदेलः कर 'ग्रजयद्‌ गुष्तो हुणान वना दिया है।यह भग्नक्ुर 
भुल है। अनेक विद्वानों ने मजुमद्रार-महोदयाका अनुकरण : करके! 

चन्द्रगोमी के. आश्रयदाताः अभिमन्युः का .काल गुप्तकाल . के अन्तै में 
विक्रम की पांचवी शताब्दी में माना है ४ और उसी- के. आघार पर 


` वाक्यपदीयकार7भतृ हरि को भी बहुत अर्वाचीन `बंना' दियांउह ण, 


पाइचात्त्यमतानुयायी भ्रपने 'काल-विषयक आग्रह. की' सिद्ध' करने? के 
लिये प्राचीन. ग्रन्यों के “पाठोंः को किस प्रकार बळ्लते हैं, यह इस 
बात का एक उदांहरण है । पाठ बदलते समय मूल पाठ का./निर्देश 
भी न करना, उनकी दुरंभिंसन्धि को सूचित करता है।॥ '' 1: 


इस प्रकार महँ।भाष्यकार को महाराज  पुष्यमित्रं का समंकॉलिक 


मानने पैर वहः भारतीय गणनानुसार विक्रम से लगभग १२००! व॒ 
पुवेवती अवश्य हे ' “` 

महाभाष्यकारः को पुष्यमित्र का समकालिक मानेने में एक 
कठिनाई भी है । उसका:यहां, निर्देश, करना ग्रावश्यक हैं इससे भावी 
इतिहासशोधकों,को विचार. करने. में सुगमता होगी.। ट 

हम पूर्व लिख चुके हैं किः वायु पुराण. €९।३१९ क्रे अनुसार .महा- 


राज उदयी ने गङ्गा के दक्षिणकूल .पर .कुसुमपुर नगर बसाया था, 


वही कालान्तर में पाटलिपुत्र के नाम से. विख्यात हुआ, ऐसा साम्प्र- 


तिक ऐतिहासिकों .का मत है । गङ्गा के दक्षिणकूल पर स्थति होने 


१. ए न्यू हि झाफ दि इ० पी० भाग ६, पृष्ठ १९७.। यही भूल डा० 
वेल्वाल्कर ने 'सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत. ग्रामर! पृष्ठ ५८ परं. तथा त्रिश्वेश्वश्नाथ 
रेऊ ने “भारत के प्राचीन राजवंश” पृष्ठ २५८ पर की है । 'जैन सत्यप्रकाश? 
वर्ष ७ दीपोत्सवी अंक पृष्ठ ८० पर भी यही भूल है।. आश्चर्यं की बात तो 
यह है कि चान्दरवृत्ति में स्पष्ट जते पाठ है। उस मूल पाठ को किसी ने भी. 
देखने का यत्न नहीं किया। इस का नाम है अन्धपरम्परा श्रथवा “गतानु- 
गति को लोक: २. श्री पं० भगवद्दत्तजी कृत भारतवर्ष 
का इतिहास द्वितीय संस्करण पृष्ठ ३२५ । 

३. देखो --गुप्त साम्राज्य का इतिहास, द्वितीय भाग, पृष्ठ १३५६ ॥ 


महाभाष्यकार पतञ्जलि ' ` ३७१ 


पर प्रनुशोण स्थिति उत्पन्न हो सकती है । मुद्राराक्षस नाटक में 
मों चन्द्रगुप्त के समय पाटलिपुत्र की स्थिति शनुगङ्ग कही है, यह 
अनुगङ्ग स्थिति उत्तरकूल पर थी, और इस समय भी झनुगद्भः स्थिति 
उत्तरकूल पर है। परन्तु महाभाष्यकार पतञ्जलिं पाटलिपुत्र को 
्रनुशोण लिखता है। यदि महाभाष्यकार को शुङ्गकाल में माना 
जाये, तो उसका पाटलिपुत्र को भ्रनुशोण लिखना उपपन्न नहों हो 
सकता । 


अनेक पाटलिपुत्र ` 

नागेश महाभाष्य २।१।१ के 'कुतो भवान्‌ पाटलिषुत्रात्‌' वचत 
की व्याख्या में लिखता है-कस्मात्‌ पाटलिपुत्राद्‌ भवानागत इत्यर्थः, 
श्रनेकत्वात्‌ पांटलिपुत्रस्थ, तदवयवानां वा प्रश्‍न: । इससे सन्देह होता 
है कि पाटलिपुत्र नाम कदाचित्‌ ग्रनेक नगरों का रहा हो । 

पाटलिपुत्र का अनेक बार वसना 

पं० सत्यत्रत सामश्रमो ने महावंश नामक बौद्धग्रन्य के आधार पर 
लिखा है--शाक्यमुनि के जीवनकाल में अजातशत्र ने सोन के 
किनारे पाटली में ग्राम में दुगनिर्माण किया, उसे देख कर भगवान्‌ बुद्ध 
ने भविष्यवाणो की-“यह भविष्य में प्रधान नगर होगा” ।' महाराज 
ग्रजातशत्र उदयी'का पूर्वज है.। इससे स्पष्ट है कि उदयो के क्‌सुमप्र 
बसोने से पूर्वं कोई पाटली ग्राम विद्यमान था । 

हमारा विचार है कि पाटलिपत्रं प्रत्यन्त प्राचीन नगर है, और 
वह इन्द्रध्रस्थ के समान अनेक बार उजंड़ा और वसा है २ 


` ५... पाणिनि: से पूव पादलिपुत्र का उजडना 
पोटलिपृत्र पाणिनि से बहुत प्राचीन नगर है |. वह पाणिनि से 
पूवं एक बार उजड़ चुका था । गणरत्नमहोदघि में वर्धमान लिखता है- 


पुरगा नाम काचिद्‌ राक्षसी तया भ्ितं पाटलिपुत्रम्‌, तस्या 
निवासः।' ` 


अर्थात्‌ किसी पुरगा नाम को राक्षसी ते पाटलिपुत्र को उजाड 
दिया था । . 


१, निरुक्तालोचन पृष्ठ ७१। ' ` .. ` “२ पृष्ठ १७९ । 
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` यह इतिहास की अत्यन्त महत्त्वपूर्ण घटना है । इसको सुरक्षित 


- रखने का श्रेय वर्धमान सुरि को है। पाटलिपुत्र के उजड्ने की यह 


१० 


१५ 


२ 


घटना पाणिनि से प्राचीन है, क्योंकि पाणिनिने ८। ४1४ में साक्षात्‌ 
पुरगावण का उल्लेख किया है ।' सम्भव है, इसलिये महाभारत आदि 
में पाटलिपुत्र का वर्णन नहीं मिलता । इससे स्पष्ट है कि पाटलिपुत्र 
को उदयी ने ही नहीं बसाया था। वह प्राचीन नगर है, और कई 
बार उजड़ा और कई बार बसा । भगवान्‌ तथागत के समय .पाटली. 
ग्राम की विद्यमानता भी इसी को पुष्ट करती है। भ्रतः महाभाष्य में 
पाटलिपुत्र का उल्लेख होने मात्र से वह उदयी के ग्रनन्ठर नहीं हो 
सकता। 


पूवे उद्धरणों पर भिन्नरूप से विचार 


१-महाभाष्य में कहीं पर भी पुष्यमित्र का शुद्ध वा राजा 
विशेषण उपलब्ध नहीं हो सकता, और न कहीं पुष्यमित्र के अश्वमेध 
करने का ही संकेत है । ग्रतः यह नाम भी देवदत्त यज्ञदत्त विष्णु मित्र 
आदि के तुल्य सामान्य पद नहीं है, इसमें कोई हेतु नहीं । 

२-यदि 'इह पुष्यमित्रं याजयाम:' वाक्य में “इह' पद को 
पाटलिपुत्र का निर्देशक माना जाये. तो उससे उत्तरवर्ती 'इह अधोमहे' 
वाक्य से मानना . होगा कि पतञ्जलि पुष्यमित्र के अश्वमेघ के समय 
पाटलिपुत्र में अध्ययन कर रहा था । यह अर्थ मानने पर ग्रश्‍वमेध 
कराना, और गुरुमुख से श्रध्ययन करना, दोनों कार्य एक साथ नहीं हो 
सकते । ग्रतः इन वाक्यों का किसी श्रथविशेष में संकेत मानना अनुप- 
पन्न होगा । 


३-- चन्द्रगुप्ततभा उदाहरण अनेक हस्तलेखों में ,उपलब्ध नहीं 


` होता, और जिनमें मिलता है, उनमें भी 'पुष्यसित्रसभा' के नन्तर 


२५ 


३० 


उपलब्ध होता है। यह पाठक्रम ऐतिहासिक दृष्टि से अयुक्त है । 

४--महाभाष्य के पूर्व उद्घृत उद्धरण में 'वृषल' शब्द का बहु- 
प्रसिद्ध अधर्मात्मा भ्र्थ भी हो सकता है । वृषल का अर्थ केवल चन्द्रः 
गुप्त ही नहों है । 


५-मोर्यवश प्राचीन है, उसका आरम्भ चन्द्रगुप्त से ही नहीं 


१८ वनं पुरगामिश्रकासिध्रकासारिकाकोटराग्रेम्यः ॥ 
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हुआ । ग्रतः केवल मौयंपद का उल्लेख होने से विशेष परिणाम नहीं 
निकाला.जा सकता । महाभाष्य के टीकाकारों के मत में मोर्य शब्द 
शिल्पिवाचक है ।' 


` ६-:अरुणद यवनः साकेतम्‌, अरुणद्‌ यवनो माध्यमिकास में 
किसी यवन राजविशेष का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं है । इतना ही नहीं, 
कालयवन नामक अति प्राचीन यवन सम्राट्‌ ने भारत के एक बड़े 
भाग पर आक्रमण किया था, आर इस देश पर भारी अत्याचार किये 
थे । इसे श्रीकृष्ण ने मारा" था । भारतीय ग्रार्य बहुत प्राचीन काल से 
यवनों सें परिचित थे । रामायण-महाभारत आदि में यवनों का वहुधा 
उल्लेख उपलब्ध होता है । अतः केवल इतने निर्देश से कालविशेषः 
की सिद्धि नहीं हो सकती ॥ : 
७--भतृ हरि और कल्हण के प्रमाण से हम पूर्व लिख चुके हैं कि 
चन्द्राचार्य ने नष्ट हुये महाभाष्य का पुनरुद्धार किया था । महान्‌ 
प्रयत्न करने पर उसे दक्षिण से एकमात्र प्रति उपलब्ध हुई थी । बहुत 
सम्भव है चन्द्राचाय ने नष्ट हुये महाभाष्य का उसो प्रकार परिष्कार 
किया हो, जैसे नष्ट हुई अग्निवेश-संहिता का चरक और दुढबल ने, 
तथा काइयप-संहिता का जीवक ने परिष्कार किया था । 


ससुद्रगुप्तकृत कृष्णचरित का संकेत 


समुद्रगुप्त-विरचित “कृष्णचरित' का जो अंश उपलब्ध हुआ है, . 


उसमें मुनिकवियों और राजंकवियों का जो भी वर्णन किया गया है, 
वह कालक्रमानुसार है । यह बात दोनों प्रकार के कविवणंनों से स्पष्ट 
है। समुद्रगुप्त ने पतञ्जलि का वर्णन देवल के पश्चात्‌ और भास से 
पुर्वं किया है। 


यद्यपि भास का काल भी विवादास्पद ही है, तथापि भास के 


प्रतिज्ञायौगन्धरायण नांटक के एक इलोक का निर्देश कौटल्य अर्थ 
शास्त्र में होने” से इतना स्पष्ट है कि भास आचार्य चाणक्य से अर्थात्‌ 
चन्द्रगुप्त मौय से पूर्वभावी है। भ्रधिक सम्भावना यही है कि वह 


SO उफ्फ SOS CC SOE 
१. मोया:--विक्रेतु प्रतिमाशिल्पवन्तः । नागेश,  भाष्यप्रदीपोद्योत । 
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महाराज उदयन का समकालिक हो । अतः भारतीय इतिहास के 
अनुसार भास का काल विक्रम से लगभग १५०० वर्ष पूर्व है । 

यतः समुद्रगुप्त ने पतञ्जलि का वर्णन भास से पूर्वे किया है, इसः 
लिये उसका काल १५०० वि० पूर्व से अवश्य ही पूर्वे होना चाहिये । 


.उक्त मत का साधक प्रमाणान्तर 


' झायुवेंदीय चरक संहिता में लिखा है कि इस काल में ग्रर्यात 
कलि के आरम्भ में मनुष्यों की श्रौसत आयु १०० बर्ष है ।' प्रत्येक 
१०० वर्ष के पश्चात्‌ मनुष्य की श्रौसत आयु में एक वर्ष का हवास 
होता है ।' | 

महाभाष्यकार पतञ्जलि ने प्रथमाल्विक में लिखा है-- 
कि पुनरचत्वे यः सर्वथा चिरं जीवति वर्षशतं जीवति । 
इससे स्पष्ट है कि भाष्यकार के समय मनुष्य को प्रायिक आयु 
१०० वषं नहीं थी। . . 
चंरक-वचन का उपोद्लक बाह्य सादय-चरक-संहिता में मनुष्य 
कीं ग्रायुं का जो निर्देश किया. है, और उत्तरोत्तर आयु-ह्वास के जिस 
वैज्ञानिक तत्व का संक्रेत किया: हैं, उसका; साक्ष्य अभारतीय ग्रन्थों: 
में भी मिलता है बाइबल में लिखा है- . ,. . 
हमारी आयु के बरस सत्तर तो होते हैं, और चाहे बल के कारण 
झस्सो बरस भो. हों, तो भी उन पर का घमण्ड कृष्ट भोर व्यर्थ बात 
लरी 10. 1 क री 
, हूससे स्पष्ट है कि ईसामसीह के समय, सनुष्य की प्रायिक झायु 
७० वर्ष को मःनी जाती थी । भारतीय ऐतिहासिक कालगणतानुसार 
ईसामसीह का काल कलि संवत्‌ ३१०० में है। इस प्रकार कलि- 
आरम्भ से लेकर ईसामसीह तक ३००० वर्षे में चरक के प्रति सौ 
वर्ष में १ वर्ष के हास के नियमानुसार ३० वर्ष का ह्वास होतां 


स्वाभाविक है । इससे यह प्रमाणित हो जाता है कि चरक संहितां. 
१. वषशतं खल्वायुषः प्रमाणमस्मिन्‌ काले। शारीर ६२६ ` शतं खल्वायुषः प्रमाणमस्मिन्‌ काले । शारीर दारहा २. 


२. संवत्सरे शते पूर्णे याति संवत्सरः क्षयम्‌ । देहिनामायुष: काते यत्र 
यन्मानसिष्यते । विमान ३।३१॥ ३. पुराना नियम, भजनसं हिता. 


३४ अ० ९० पृष्ठ ५६७, मिशन प्रेस इलाहाबाद, सन्‌ १६१६. 
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ईसामसीह से ३००० वषः प्राचीन तो ग्रवव्य है । ग्रर्थात्‌ भारतीय 
कालगणना'ठीक है । पाश्‍चात्त्य विद्वानों. ने'ईसा से १४००: वर्ष पूर्व 
जो भारत युद्ध की स्थापना-कीःहैं, वह नितान्त प्रशुद्ध है! 


उक्त नियमानुसार भांष्यंकार' फा काल -पतञ्जलि ने 'यः' 'सबंया 
चिरं जीबति' शब्दों से जिस भाव को व्यक्त किया है, उसी भाव को 
वाइबल' में चाहे बल के कारण शब्दों से प्रकट किया आया है। 
इसलिये इन दोनों वर्णनों की 'तुलना से स्पष्ट है कि सामान्य आयु 
को प्रयत्नपूर्वक १० वर्षे और वढ़ाया'जा सकता है। इसी नियंम के 
ग्रनुसार भाष्यकार के शब्दों से यही अभिप्राय निकलता है. कि भाष्य- 
कार के समय सामान्य: श्रायु ९० वर्ष की थी, और चिरजीवी १०० 
वष तक भी जीते थे । इस प्रकार चरक के आयुविज्ञान के नियमानु- 


सार पतञ्जलि का काल २००० विक्रम पूवं होना चाहिये उससे: - 


उत्तरवर्ती नहीं माना जा सकता । 


२००० वि० पु० मानने में ्रापत्ति-महाभाष्यकार को २००० 
वि० पूर्वं मानने में सबसे बड़ी आपत्ति यही आती हैं कि महाभाष्य में 
पार्टालपुत्र वुषलकुल (चन्द्रगुप्त मौयेकुल), साकेत झर साध्यभिका 
पर यवन श्राक्रसण, पुष्यसित्र, चन्द्रगुप्त आदि का वर्णन मिलता है। 
इनके कारण महाभाष्यकार को शुङ्गवंशीय पुष्यमित्र से पूर्व का नहीं 
माना जा सकता । 

ससाधान- इन पत्तियों का सामान्य समाधान हुमने पूवं पृष्ठ 
३६६-३७३ तक किया है । विशेष यहां लिखते हैं- 

सहाभाष्य का परिष्कार-महाभाष्य का” जो 'पाठ' इस समयें 
मिलता है, वह भ्रक्षरशः पतञ्जंलिविरचित ही है, ऐसा कहना 
भारतीय ऐतिहासिक परम्परा से मु ह मोड्ना है । भारतीय परस्परा 
में पचासौं ग्रन्थ ऐसे हैं, जिनका. उत्तरोत्तर ग्राचायों द्वारा परिष्कार 


होने पर भी वे ग्रन्थ मुल ग्रन्थकार अथवा झाद्य परिष्कारक्‌ के चाम 
से ही विख्यात है-- 
सानवघमशास्त्र का न्यूनातिन्यूनः - तीन वारः परिष्कार हुआ, 


पुनरपि वह मूलतः मनुस्मृति के नाम से.ही-प्रसिद्ध-है महाभारत का 
वतमान स्वरूप भी व्यासप्रणीत भारत के,तीन परिष्काररों के अनन्तर 


१. द्र०--पुवं पृष्ठ ३६३-३६६. --- 7? । ५! वः . ' „८. 
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सम्पन्न हुआ है, परन्तु इसे व्यास-विरचित ही कहा जाता है। 
बाल्मीकि-रामायण के तीन पाठ सम्प्रति प्रत्यक्ष हैं, ये परिष्कार भेद 
से सम्पन्न हुए हैं, परन्तु तीनों वाल्मीकि-विरचित कहे जाते हैं । 
चरक-संहिता के भो ३-४ वार परिष्कार हुये। इसी प्रकार अन्य 
ग्रन्थों की भी व्यवस्था समभनी चाहिये । 

महाभाष्य के वर्तमान पाठ का परिष्कारक-महाभाष्य का 
वर्तमान में जो पाठ मिलता है, उसका प्रधान परिषकारक है आचाये 
चन्द्रगोमी । भतृ हरि श्रौर कल्हण के प्रमाण हम पूर्वं पृष्ठ (३६८, टि० 
२) पर उद्धृत कर चुके हैं, भौर भ्रनुपद पुनः उद्धृत करेंगे । उनसे 
स्पष्ट है कि करमीराधिपति महाराज अभिमन्यु के पूर्व महाभाष्य का 
न केवल पठन-पाठन ही लुप्त हो गया था, अपितु उसंके हस्तलेख भी 
नष्टप्राय: हो चुके थे । चन्द्राचाये ने महात्‌ प्रयत्न करके दक्षिण के 
किसी पार्वत्य प्रदेश से उसका एकमात्र हस्तलेख प्राप्त किया । 

ग्रन्थ के पठन-पाठन के लुप्त हो जाने से, तथा हस्तलेखों के दुलंभ 
हो जाने पर ग्रन्थों की क्या दुर्देशा होतो है, यह किसी भी विज्ञ 
विद्वान्‌ से छिपी नहीं है। इस प्रकार ग्रन्थ के ग्रव्यवस्थित हो जाने पर 
उसका पुनः परिष्कार अत्यन्त आवश्यक हो जाता है। उस परिष्कार 
में परिष्कर्ता द्वारा नवीन ग्रंशों का समावेश साधारण बात है । 
इसलिये हमारा दृढ मत है कि महाभाष्य में जो पूर्व-निदिष्ट प्रसंग 
आये हैं, वे परिष्कर्ता चन्द्राचाय द्वारा सन्निविष्ट हुये हूँ । महा भाष्य- 
कार पतञ्जलि शुङ्गवंशोय पुष्यमित्र से बहुत प्राचीन है, अ्रत्यथा 
भारतीय ऐतिह्य-परम्परा का महान्‌ ज्ञाता महाराज समुद्रगुप्त श्रपने 
कृष्णचरित में पतञ्जलि का वणत महाकवि भास से पूर्वं कदापि न 
करता । 


१. दृढ़ल ने जव चरक का परिष्कार किया, उप्त समय चरक के 
चिकित्मास्थान के १३ वें भ्रध्याय से झागे के ४० श्रध्याय नष्ट हो चुके थे । 
उन्हें दृड्बल के अनेक तन्त्रों के साहाय्य से पुरा किया | परन्तु शैली वही 
रकल्ली, जो ग्रन्य में ग्रारम्म से विद्यमान थी । दृड़बल स्वयं लिखता है -- 

अतस्तन्त्रोतममिदं चरकेणातिबुद्धिता ॥ संस्कृतं तत्त्वसंपूर्ण त्रिभागैनोप- 
लक्ष्यते-। तच्छंकरं भूतपति सम्प्रसा समापयत्‌ ॥ श्रखण्डाथं दृढबलो जातः 
पञ्चनदे पुरे ॥ सिद्धि १२। ६६-६८ ॥ 
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इस विवेचना का सार यही है कि महाभाष्य के चन्द्रगोमी द्वारा 
परिष्कृत वर्तमान पाठ के भ्राधार पर भाष्यकार पतञ्जलि के काल 
का निर्धारण करना झन्याय्य है । यदि हमारे द्वारा प्रदर्शित २००० 
वि० पूर्व काल न- भी माना जाये, और शुङ्गवंशीय पुष्यमित्र का 
समकालिक ही माना जाये, तव भी. वह विक्रम पूवं १२०० वर्षे से 
. उत्तरवर्ती नहीं हो सकता । पाश्चात्त्य विद्वानों का पुष्यमित्र को १५० 
वषं ईसा पूर्वे में रखना सर्वंथा भारतीय सत्य ऐतिहासिक काल-गणना 
के विपरीत है । निश्‍चय ही पाश्‍चात्त्य विद्वानों द्वारा निर्धारित भारत 
के प्राचीन इतिहास की रूपरेखा ईसाईयत के पक्षपात ग्रौर राजनेतिक 
दुरभिसन्धि के कारण बड़े प्रयत्न से नमित है । ग्रतः वह ग्रांख मद 
कर किसी विज्ञ भारतीय द्वारा स्वीकृत नहीं की जा सकती । उसे 
अपरीक्षिंत-कारक के समान स्वीकार करना भारतीय ज्ञान-विज्ञान 
श्रौर स्वीय सामर्थ्यं का ग्रपमान करना है । 


महाभाष्य की रचनाशंलो 


यद्यपि महाभाष्य व्याकरणशास्त्र का ग्रन्थ है, तथापि प्रन्य व्याक- 
रण ग्रन्थों के सदृश वह शुष्क भ्रौर एकाङ्गी नहीं हैं। इस में व्याक- 
रण जसे क्लिष्ट और शुष्क विषय को अत्यन्त सरल म्रौर रसस 
ढंग से हृदयंगम कराया है । इसकी भाषा लम्बे-लम्बे समासों से रहित 
छोटे-छोटे वाक्यों से युक्त, अत्यन्त सरल, परन्तु बहुत प्राञ्जल ग्रौर 
सरस है । कोई भी अ्रसंस्क्कतज्ञ व्यक्ति दो तीन मास के परिश्रम से 
इसे समझने योग्य संस्कृत सीख सकता है । लेखनशैली को दृष्टि से 
यह ग्रन्थ संस्कृत-वाङ मय में सब सेग्रद्भूत है । कोई भी ग्रन्थ इस 
की रचना-शेली की समता नहीं कर सकता । शबर स्वामी ने महा- 
भाष्य के श्रादश पर अपना मीमांसा-माष्य लिखने का प्रयास किया, 
परन्तु उसकी भाषा इतनी प्राञ्जल नहीं है, वाक्यरचना लड़खड़ाती 
है, और अनेक स्थानों में उसकी भाषा अपने भाव को व्यक्त करने में 
ग्रसमर्थं हें । स्वामी शंकराचार्यकृत वेदान्तभाष्य की भाषा यद्यपि 
प्राउ्जल और भाव व्यक्त करने में समर्थ है, तथापि महाभाष्य जेसी 
सरल -झौर स्वाभाविक नहीं-है। चरक-संहिता के गद्यभाग की भाषा 
यद्यपि महाभाष्य जैसी सरल प्राञ्जल और स्वाभाविक है, तथापि 
उसकी विषयःप्रतिपादन शैली महाभाष्य जैसी उत्कृष्ट नहीं है । प्रतः 
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भाषा की सरलता, प्राञ्जलता, स्वाभाविकता, भ्रौर विषय-प्रतिपादन+ 
शेली की उत्कृष्टता आदि की दृष्टि से यह ग्रन्थ समस्त संस्कृत: ' 
वाङ्मय में झादंशभूत है । 


महाभाष्य को महत्ता 


महाभाष्य व्याकरणशास्त्र का अत्यन्त प्रमाणिक ग्रन्थ हे । क्या 
प्राचीन क्या नवीन समस्त पाणिनीय वयाकरण महाभाष्य के सन्मुख 
नतमस्तक हैं । महाभुनि पतञ्जलि के काल मरें पाणिनीय ग्रौर अन्यं 
प्राचीन व्याकरण ग्रन्थों को महती ग्रन्थराशि विद्यमान थी । पतञ्जलिं 
ने पाणिनीय व्याकरण के व्याख्यानमिष से मंहा'भाष्य में उन समस्त 
ग्रन्थों का सारसंग्रह कर दिया । महाभाष्य में उल्लिखित प्राचीनं 
श्राचार्यो का निर्देश हम वातिककार के प्रकरण में कर चके हें । इसी 
प्रकार महाभाष्य में ग्न्य प्राचीन व्याकेरणं-ग्रन्थों से उद्धत कतिपयं 
वचनों का उल्लेख भी पूर्व हो चुका है। महाभाष्य का सूक्ष्म पर्या- 
लोचन करने से विदित होता है कि यह ग्रन्थ केवल व्याकरणशास्त्र 
का ही प्रामाणिक ग्रन्थ नहीं है, अपितु समस्त विद्यांग्रों का आकर- 
ग्रन्थ है । प्रत एव भतृ हरि ने वाक्यपदीय (२।४८६) में लिखा हैं- 


कृतेऽथ पतञ्जलिना गुरुणा. तीरथर्दाशना । 
स्वेषां न्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धने;॥। 


महाभाष्य का अनेक बार लुप्त होना 


उपयु क्त लेख से स्पष्ट है कि. पातञ्जल महाभाष्य बहुत प्राचीन 
ग्रन्थ है । इतने सुदीर्घे काल में महाभाष्य के पठन-पाठन का भ्रनेक 
वार उच्छेद हुआ । इतिहास से .विदित होतां है कि मंहाभाष्य . कां 
लोप र्‍्यूनातिन्यून तीन वार अवश्य हुआ । यंथा-- 

प्रथम. वार--भतृ हरि के लेख से विदित: होता है कि बैजि सौभवः 
और हर्यक्ष आदि शुष्क ताकिकों. ने महाभाष्य का प्रचार नष्ट कर 
दिया. था । चन्द्राचायं ने. महान्‌ परिश्रम करके दक्षिण के किसी पार्वत्य 
प्रदेश. से. एक हस्तलेखः प्राप्त कर उसका पुनः प्रचार. किया. ।. भतू हरि 


,: का लेख इस प्रकार है 


३ 


बजिसो भवहरयक्षः शुष्कतर्कानुसारिभिः। 
याष. विप्लाविते ग्रन्थे संग्रहप्रतिकञ्चके ।। 


|| 
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यः पतञ्जञलिशिष्येभ्यो भ्रष्टो व्याकरणागमः । 
काले स दाक्षिणात्येषु ग्रन्थमात्रे व्यवस्थितः ॥ 
पर्वेतादागमं लब्ध्वा भाष्यबीजानुसारिभिः । 
स नीतो बहुशाखत्वं चन्द्राचार्यादिभिः पुनः ॥* 
कल्हण ने लिखा है कि चद्धाचायं ने महाराज ग्रभिमन्यु के प्रादेश 
से महाभाष्य का उद्धार किया था ।' 


द्वितीय वार-कल्हण कीं राजतरङ्गिणी से ज्ञात होता है कि 
. विक्रम की = वीं शताब्दी में महाभाष्य का प्रचार पुनः नष्ट हो गया 
था । कश्मीर के महाराज जयापीड ने देशान्तर से 'क्षीर' संज्ञक शब्द- 
विद्योपाध्याय को बुलाकर विच्छिन्न महाभाष्य. का प्रचार पुनः 
कराया । कल्हण का लेख इस प्रकार हैं-- 
देशान्तरादागमय्याथ व्याचक्षाणान्‌ क्षमापतिः ! 
प्रावर्तयत विच्छिन्नं सहाभाष्यं स्वमण्डले ॥ 
क्षोरामिधानाच्छब्दविद्योपाध्यायात्‌ संसृतश्षतः । 
बुघेः सह ययौ वृद्धि स जयापीडपण्डितः 
महाराज जयापीड का शासन काल विक्रम सं) ८०८-८३६ तक 
है । एक वेयाकरण क्षीरस्वामो क्षीरतर्रङ्गणी, अ्मरकोशटीका ग्रादि 
अनेक ग्रन्थों का रचयिता है। कल्हण' द्वारा स्मृत 'क्षीर' इस क्षीर 
स्वामी से भिन्न व्यक्ति है । क्षीरस्वामी अपने ग्रन्थों में महाराज भोज 
झौर उसके. सरस्वतीकण्ठाभरण को बहुधा उद्घुत करता है । अतः 
इस क्षी रस्वामी का काल विक्रम की ११ वीं शताब्दी का उत्तराघ है ।* 
तृतीय वार -विक्रम की १८वीं ग्रौर १६वीं शताब्दी में सिद्धान्त 
कौमुदी ग्रौर लघुशब्दैन्दुशेखर आदि. अर्वाचीन ग्रन्थों के अत्यधिक 
प्रचार के.कारण महाभाष्य का पठन-पाठन प्रायः लुप्त हो गया था । 
काशी के अनेक वेयाकरणों की भ्रभी तक घारणा है-- 


१. वाक्यपदीय .२।४८७, ४८८, ४८९॥ 

२. चन्द्राचार्यादिभिलंब्ध्वादेशं तस्मात्तदागमम्‌। प्रवतितं महाभाष्यं स्वं 
च व्याकरणं कृतम्‌ ॥ राजतरङ्गिणीः १।१७६॥ ३: सजतर्रङ्गिणी 
१।४८८, ४८९॥ ४, क्षीरतरर्ङ्गिणी की' रचना जयततिंह के राज्यकाल 
(वि० सं० ११८५-११९५) में हुई। द्र०--पाणिनीय घातुपाठ व्याख्याता, 
ग्र० २१ । 0 
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कोमुदी यदि कण्ठस्था वृथा भाष्ये परिश्रमः । 
कौमुदी यद्यकण्ठस्था वृथा भाष्ये परिश्रमः ।।' 
पहिले दो वार आचार्य चन्द्र भर क्षीर ने महाभाष्य का उद्धार 
तात्कालिक सम्राटों की सहायता से किया, परन्तु इस वार महाभाष्य 


` का उद्धार कोपीनमात्रधारी परमहंस दण्डी स्वामी विरजानन्द और 


उनके शिष्य स्वामी दयानन्द सरस्वती ने किया । श्री स्वामी विरजाः 
नन्द ने तात्कालिक पण्डितों की पूर्वोक्त धारणा के विपरीत घोषणा 
की थी -- 03 ८ न, 


भ्रष्टाध्यायीमहाभाष्ये हे व्याकरणपुस्तके । 
ततोऽन्यत्‌ पुस्तकं यत्तु तत्सवं धरर्तेचेष्टितम्‌ ॥ 


आज भारतवर्षं में यत्र-तत्र जो कुछ थोड़ा-बहुत महाभाष्यं का 


पठन-पाठन उपलब्ध होता. है, उसका श्रेय इन्हीं दोनों गुरु-शिष्यों को 
है। IN FS $ | 
महाभाष्य के पाठ की अव्यवस्था 
हमारे पूर्व लेख से स्पष्ट है कि महाभाष्य के पठन-पाठन का 
अनेक वार उच्छेद हुआ है । इस उच्छेद के कारण महाभाष्य के पाठों 
में बहुत भ्रव्यवस्था उत्पन्न हो गई है। भतृ हरि, केयट और नागेश 
भ्रादि टीकाकार अनेक स्थानों पर पाठान्तरों कों उद्धृत करते हैं। 
नागेश कई स्थानों में महाभाष्य के श्रपपाठों का निदर्शन कराता है । 
अनेक स्थानों में महाभाष्य का पाठ पूर्वापर व्यस्त हों गया है । 
टीकाकारो ने कहीं-कहीं उसका निर्देश किया है, कई स्थान विना 
निर्देश किये छोड़ दिये हैं । सम्भव है टीकाकारों के समय वे 
पाठ ठीक रहे हों, ग्रौर पीछे से मुल तथा टीका का पाठ व्यस्त हो 
गया हो । इसी प्रकार अनेक स्थानों में महाभाष्य के पाठ नष्ट हो 
गये हैं। हम उनमें से कुछ स्थलों का निर्देश करते हैं-- 
-१--अष्टाध्यायी के 'अव्ययीभावरच सूत्र के भाष्य में लिखा है- 


१, इसका एक पाठान्तर इस प्रकार है -- 
कौमुदी यदि नायाति वृथा भाष्ये परिश्रम: । 
कौमुदी. यदि चायाति वृथा भाष्ये परिश्रम: ॥ 
भाव दोनों का एक ही है । 
२. भष्ट्रा० १॥१॥४१॥ 
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झस्य च्वौ-व्ययप्रतिषेधइचोच्चते, दोषामुतमहदिवामुता रात्रिः 
रित्येवमर्थम्‌ । स इहापि प्राप्तोति--उपकुम्भीभ्ुतस्‌, उपमणिकीमुतम्‌ । 
. महाभाष्यकार ने 'अस्यं च्वो' सूत्र के विषय में 'अव्ययप्रतिषेध 
इचोद्यते' लिखा है । सम्प्रति महाभाष्य में 'ग्रस्यं च्वो' सूत्र का भाष्य 
उपलब्ध नहीं होता । सम्पूर्ण महाभाष्य में कहीं ग्रन्यत्र भी 'स्य 
च्वौ' के विषय में “अ्रव्ययेप्रतिषेघ” का विधान नहीं । ग्रतः स्पष्ट है 
कि महाभाष्य में 'श्रस्य च्बौ' सुत्र-सम्बन्धी भाष्य नष्ट हो गया है । 
२--महाभाष्य ४ 1 २।६० के अन्त में निम्न कारिका उद्‌- 
'घत हैं-- 
झनुसुलंक्ष्यलक्षणें सर्वेसादेद्रिगोइच ल: । 
इकन्‌ पदोत्तरपदात्‌ शतषष्टेः षिकन्‌ पथ: ॥ 
महाभाष्य में इस कारिका के केवल द्वितीय चरण की व्याख्या 
उपलब्ध होती है । इससे प्रतीत होता है कि कभी महाभाष्य में शेषं 
तीन चरणों की व्याख्या भी अवश्य रही होगो, जो इस समय अनु- 
पलब्घ है । 


३--पतञ्जलि ने 'छुन्मेजन्त:ः' सूत्र के भाष्य में 'सन्निपातलक्षणो - 
विधिरनिमित्तं तद्विघातस्य' परिभाषा के कूछ दोष गिनाये हैं । कंयेट' 
इस सूत्र के प्रदीप के अन्त में उन दोषों का समाधान दर्शाता हुआ सब | 
से प्रथम 'कष्टाय पद में दोघंत्व की ग्रप्राप्ति का समाधान करता है। - 


महाभाष्य में पूर्वोकत परिभाषा के दोष-परिगणन प्रसंग में 'कष्टाय 


पदसम्बन्धी दीघंत्व की अप्राप्ति दोष का निदेश उपलब्ध नहीं होता । 


ग्रतः नागेश लिखता है— 


कष्टायेति यादेशो दीर्घत्वस्येति ग्रन्थो भाष्यपुस्तकेषु अष्टोऽतो | 


न दोषः । 


घ्रर्थात्‌-दोष-निदशंन प्रसंग में 'कष्टायेति यादेशो दीघत्वस्य 
इत्यादि पाठ भाष्य में खण्डित हो गया है । ग्रतः कैयट का दोषः परि- 
हार करना अयुक्त नहीं । 
- ४--कैयट ५।४।४७ के महाभष्य-प्रदीप में लिखता हैर 

“नायं प्रंसज्यप्रतिषेघः' इति पाठोऽयं लेखकप्रमादान्नष्ट: । 


१, प्रष्टा० १।१।३६॥ | 
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अर्थात--महाभाष्य में “नाय प्रसज्यप्रतिषेधः पाठ लेखक-प्रमाद 
से नष्ट हो गया, ग्रर्थात्‌ अपञ्रष्ट हो गया । 
५--वाक्यपदीय्च २४२ की स्वोपज्ञ व्याख्या में भतृ हरि भाष्य के 
नामः से एक लम्बा पाठ उद्धृत करता है। यह पाठ महाभाष्य में 
सम्प्रति उपलब्ध नहीं होता ।' 
इन कतिपय उद्धरणों से स्पष्ट है कि महाभाष्य. का जो पाठ 
सम्प्रति उपलब्ध होता है, वह कई स्थानों प्र खण्डित है । 
महाभाष्य का प्रकाशन यद्यपि कई स्थानों से हुम्रा है, तथापि 
इसका अभी तक जैसा उत्कृष्ट परिशुद्ध संस्करण होना चाहिये, वेसा 
प्रकाशित नहीं हुआ । डा० कीलहाने का संस्करण ही इस समय 
सर्वोत्कृष्ट है । परन्तु उस में अभी संशोधन की पर्याप्त अपेक्षा है । 
डा» कीलहानं के अनन्तर महाभाष्य के भ्रनेक प्राचीन हस्तलेख भ्रोर 
टीकायें उपलब्ध हो गई हैं, उनका भी पूरा-पुरा उपयोग नये संस्करण 
में होना चाहिये । 
` अन्य ग्रन्थ 
हमः आरम्भ में. लिख चुके हैं किं पतञ्जलि के. नाम से सम्प्रतिः 
तीत ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं--निदानसूत्र, योगदर्शन और महाभाष्य । 
इनमें से निदानसुत्र और योगदर्शन दोनों किसी प्राचीन पतञ्जलि: 
की रचनायें हैं । 
महानन्द काव्य--महाराजा समुद्रगुप्त विरचित कृष्णचरित 
के तीन, पद्य हमने पूर्व पृष्ठ ३६४ में उद्धृत किये हैं.। उनसे विदित: 
होता है कि महाभाष्यकार पतञ्जलि ने 'महानन्द' वा 'महानन्दसय 
नामक महाकाव्य, रचा था. इस काव्य. में. पतञ्जलि ने. काव्य के: 
मिषः से योग को व्याख्या की थी। इस “महानन्द” काव्य का मगध- 
सम्राट महानन्द से कोई सम्वन्ध नहीं था । 
२--चरक. का परिष्कार हम पुवे लिख चके हैं कि. चक्रपाणि, 
पुण्यराजः ग्रौर भोजदेव आदि अनेक ग्रन्थकार पंतञ्जलि को चरक 
संहिता का प्रतिवंस्का रक, मानते हैं । समुद्रगुप्तविरचित कृष्ण चरित के 


१. स चायं वाक्यपदयोराधिक्ययोभदो . भाष्य, एवोपव्यास्यातः । भ्रतश्चः 
तत्र सवान्‌. आह--्रथेक्रदगतप्रातिपरदिके `*०००५देतुराइयायते । -. . ..__ 


भहांभाष्यकार पंतञ्जलिं ३८३ 


पुर पृष्ठ ३६४ में उद्धृत श्लोकों से भी प्रतीत होता है कि महाः 
भाष्यकार - पतञ्जलिः ने चरक-संहिता में कुछ धर्माविरुद्ध योगों का 
सन्निवेश किया था । चरक-सँहिता के प्रत्येक स्थान के अन्त में लिखा 
है-- “श्रग्निवेशकृते तन्त्रे चरकप्रतिसंस्कृते ।' क्या चरक पतञ्जलि का 
ही नामान्तर है.? 

: हमने पूवं पृष्ठं ३६२ महाभाष्य में उद्धृत कुछ वैदिक पाठो की 
सँम्प्रति उपलभ्यमान : शाखाओं के पाठों से तुलना प्रस्तुत की. है । 
उससे हम इस परिणाम पर पहुंचे हैं कि पतञ्जलि का संबन्ध कृष्ण- 
यजुवेंदीय काठक-संहिता के साथ था । काठक-संहिता 'चरक' 
चरणान्तर्गंत है । अतः उसका “चरक चरणं होने से उसे 'चरक' कह 
सकते हैं । 

श्री पं० गुरुपद हालदार ने “वृद्धत्रयी' में लिखा है कि-पतञ्जंलि 
ने भ्रायुवेदीय चरक-संहितां पर कोई वातिक ग्रन्थ लिखा था । 

इस वातिक का कर्ता महाभाष्यकार पतञ्जलि है । पण्डित गुरु- 
पंद हालदार ने रसं-रसायम-धांतु-व्यायार-विषयक पतञ्जलि के कई 
वचन भी उद्धत किये हैं ।? 

३- सिद्धान्त-सारावली--वातंस्कन्धपेत्तस्कन्धोपेत-सिद्धान्त॑सारा.- 


१५ 


१% 


वली नामक वैद्यक ग्रन्थ पतञ्जलि-विरचित है, ऐसा पं० गुरुपद | 


हालंदार ने लिखा है ।* 

४-कोष-कोष-पग्रन्थों की अ्रनेक टीकाग्रों में वासुकि, जेषं 
सोगीन्द्र, फणिपति आदि नामों से किसी कोष-ग्रन्थ के उद्धरण 
उपलब्ध होते हैं। हेमचन्द्र भ्रपनें 'अभिधांनचिन्तामणि कोष की टोका 
के प्रारम्भ में ्रन्यं कोंषकारो के साथ वांसुकि का निदेश करता है। 
. परन्तु ग्रन्थ में उस के भ्रनेक पाठ शेष के नाम से उद्घृत करता. है । 
श्रतः शेष झौर वासुकिं दोनों एक हें । ‘विश्वप्रकाश कोष' के आरम्भ 
(११६, १६) में भोंगी्द्रं और फणिपति दोनों नाम मिलते हैं । 


२० 


२९ 


राघव 'नानाथंमज्जरी' के प्रारम्भ में शेषकारं का नाम उद्धृत करता 


१. द्रं०--कंठच रकाल्लुकू (अष्टा ४।३।१०७)'' चरर्कपरोक्ताँ संहिताम्‌; 


भ्घीयतेः बिंदन्ति वां ते चरंकाः। २. वृद्धत्रयी, पृष्ठ २६-३१ ॥ 
इ, वृंद्धत्रयी, पृ० २६, ३० । ४. वृंद्धंत्रयी, पृष्ठ २९। ` 


3 ३ छ! 


१% 


२० 


२५ 


३० 


. द्वावं समादाय लौहकर्म समाचरेत्‌' इति । प्र०--वृद्धतयी, पृष्ठ २६ । ' 


३८४ संस्कृत व्याकरण का इतिहास . 


है । कैयट 'महाभाष्य' ४।२।९२ के प्रदीप में पतञ्जलि को नःगनाथ 
के नाम से स्मरण करता है।' चक्रपाणि 'चरुकटीका' के आदि में 
पतञ्जलि का अहिपति नाम से निर्देश करता है। अतः शेष, वासुकि, 
भोगोन्द्र, फणिपति, अहिपति ओर नागनाथ आदि सब नाम पर्याय हैं। 
अनेक ग्रन्थकार पतञ्जलि को पदकार के नाम से स्मरण करते हैं । 
इस से प्रतोत होता है कि पतञ्जजि ने कोई कोष-प्रन्थ भी रचा 
था । हेमचन्द्र द्वारा अभिधानचिन्तामणि की टीका' (पृष्ठ १०१) में 
शेष के नाम से उद्धुत पाठ में बुद्ध के पर्यायों का निर्देश उपलब्ध 
होता है ।* सम्भव है यह कोष आधुनिक हो 

५-सांख्य-शास्त्र- शेष ने सेश्‍वर सांख्य का एक कारिकाग्रन्य 
रचा था । उसका नाम था 'भार्यापङचाझोति' । अभिनवगुप्त ने इसी _ 
में कुछ परिवर्तन करके इसका नाम 'परमार्थार' रक्खा है । सांख्य- 
कारिका की युक्तिदीपिका-टीका में पतञ्जलि के सांख्यविषयक अनेक 
मत उद्घुंत हैं ।९ पतञ्जलि का एक मत योगतूत के व्यासभाष्य मे 
भी उद्घृत. है ।* 
` ६--साहित्यशास्त्र-गायकवाड़ संस्कृत ग्रन्थमाला में प्रकाशित 
शारदातनय-विरचित “भावप्रकाशन' के पृष्ठ ३७, ४७ में वासुकि- 
विरचित किसी साहित्यशास्त्र से भावों द्वारा रसोत्पत्ति का उल्लेख 
उपलब्ध, होता है ।” 

७--लोहशास्त्र-श्िवदास ने चक्रदत्त की टीका में पतञ्जलि 
विरचित 'लोहशास्त्र' का उल्लेख किया है ।_ 

संख्या ५, ६, ७ ग्रन्थों में से कोत-कोनसा ग्रन्थ महाभाष्यकार 
पतञ्जलि विरचित है, यह अज्ञात है । 

अब हम अगले ग्रध्याय में महाभाष्य के टीक्ाकारो का वर्णन करेंगे ॥ 

१. पुर्वं पृष्ठ ३५७, टि०-५। र्‌नपू्वंपृष्ठ ० दुर्वे पृष्ठ ३५७, टि०५॥ २: पूर्व पृष्ठ ३५७, टिन ६॥ 

३. पूर्व पृष्ठ ३५०, टि० ७-8; पृष्ठ ३५६, टि० १-३॥.  . ` 

४. बुद्धे तु भगवान्‌ योगी बुघो .विज्ञोतदेशन: । महासत्वो लोकनाथो 
बोधिरहन्‌ सुनिश्चित: । गुणाब्धिविंगतदवस्दध++ "व ' ' ` ` ` ` 

$. पुर्व पृष्ठ ३६३, टि०४। :- ६. पुर्व पृष्ठ ३६३, टि० २।॥ ` 

७. उत्पत्तिस्तु रसानां या पुरा वासुकिनोदिता।. नानाद्रव्यौषधेः पाके- 
व्यजनं भाव्यते यथा ॥ एवं भावा भावयन्ति रसानभिनये; सह । इति वासु- 


*. 


ग्यारहवां अध्याय 
महाभाष्य के टीकाकार 


महाभाष्य “पर अनेक विद्वानों ने टीकाएं लिखी हैं। उनमें से 
अनेक टीकाएं संप्रति भ्रनुपलब्ध हैं। बहुत से टीकाकारों के नाम भी 
अज्ञात हैं। महाभाष्य पर रची गई जितनी टीकाय्रो का हमें ज्ञान हो 
सका, उनका संक्षिप्त वर्णन हम आगे करते हैं-- र 
भवृहरि से प्राचीन टीकाएं 
भतृं हरि-विरचित महाभाष्य की टीका का जितना भाग इस समय 


उपलब्ध है, उसके श्रवलोकन से ज्ञात होता है कि उससे पूव भी ' 


महाभाष्य पर अनेक टीकाएं लिखी गई थीं । भतृ हरि ने अपनी टीका 
में “अन्ये, रपरे, झचित्‌' आदि शब्दों द्वारा अनेकं प्राचीन टीकाओऔं 
के पाठ उद्धृत किये है ।' परन्तु टीकाकारों के नाम अज्ञात होने से 
उनका वर्णन सम्भव नहीं है। भतृहरि-विरचित महाभाष्यटीका के 
अवलोकन से हम इस निर्णय पर पहुंचे हैं कि उससे पूर्व महाभाष्य 
पर 'न्यूनातिन्यून तीन टीकाएं ग्रवश्य लिखी गई थीं । यदि महाभाष्य 
की'ये प्राचीन टीकाएं उपलब्ध होतीं, तो अनेक ऐतिहासिक भ्रम 
अनायास दूर हो जाते । 


भतेहरि (वि० सं० ४०० से पूव) 
महाभाष्य की उपलब्ध तथा ज्ञात टीकाश्रों में भतहरि की टीका 


१० 


१५ 


सब से प्राचीन भौर प्रामाणिक दै । वैयाकरण-निकाय में पतञ्जलि २० | 


के भ्रनन्तर भतृ हरि ही ऐसा व्यक्ति है, जिसे सब वैयाकरण प्रमाण 
मानते हैं । र 
पारिचय | 
अतृ हरि ने अपने किसी ग्रन्थ में प्रपना कोई परिचय नहीं दिया। 
ग्रतः भतृ हरि के विषय में हमारा ज्ञान ग्रत्यल्प है । 


१. हस्तलेख की पृष्ठ-संख्या--ग्रन्ये ४, ५७, ७०, १५४ (पुना सं० ४, 


४८, ६०, ११८) इत्यादि । प्रपरे ७०, ७६, १७६ (पुना सं० ६०, ६४, 
१३६) इत्यादि । केचित्‌ ४, ६१, १६७, १७६ (पुना सं० ३, ५१, १२७, 
१३६) इत्यादि । , 


२५ 


७ 


३८६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गुरु भतृहरि ने अपने गुरु का साक्षात्‌ निर्देश नहीं किया । 
पुण्यराज ने भतृहरि के गुरु का नाम वसुरात लिखा है। वह 
लिखता है-- 
च तेनास्मद्गुरोस्तन्न भवतो वसुरातादन्य: । पृष्ठ २८४ । 
भर पुन: 'प्रणीतो गुरुणास्साकमसयमागमसंग्रह;' इलोक की अवतरणिका 
में लिखता है-तत्र भगवता वसुरातगुरुणा ममायमागमः संज्ञाय 
वात्सल्यात्‌ प्रणीतः । पृष्ठ २८६ । | 
पुनः पृष्ठ २९० पर लिखता है । 
श्राचायवसुरातेन न्यायमार्गान्‌ विचिन्त्य स: । 
१० प्रणीतो विधिवच्चायं सम व्याकरणागमः ॥ 


क्या अतेहरि बोद्ध था ? 
चीनी यात्री इत्सिग लिखता है कि--'वाक्यपदीय और महा- 


कु 


भाष्यव्याख्या का रचयिता भ्राचाये भतृ हरि बौद्धमतानुयायी था । 
उसने सात वार प्रत्रज्या ग्रहण की थी ।” : 

११ इत्सिंग की भूल--वाक्यपदीय और महाभाष्य टीका के पयेनु- 
शीलन से विदित होता है कि भतृ हरि वेदिकधर्मी था वह वाक्यपदीय 
के ब्रह्मकाण्ड में लिखता है-- 

न चागमादृते घर्मेस्तकंण व्यवतिष्ठते ।। ४६ ॥ 
पुनः वह लिखता है-- 
२१ दवेदशास्त्राविरोधी च तकंइचक्षुरपञ्यताम्‌ । ११३६ ॥ 
वेद के विषय में ऐसे उद्गार वेदविरोधी बौद्ध विद्वान्‌ कभी, 
व्यक्त नहीं कर सकता । जैन विद्वान्‌ वर्धभानसूरि भतृं हरिकृत महा- 
भाष्यटीका का उद्धरण देकर लिखता है-- 
“यस्त्वयं वेदविदामलङ्कारभूतो वेदाङ्गत्वात्‌ प्रमाणितशब्दशास्त्र: 
२ सर्वेज्ञमन्य उपमीयते तेन कथमेतत्‌ प्रयुक्तम्‌ ।* 
उत्पल ईश्वरप्रत्यभिज्ञाविमशिनी' में “तत्र भगवद्भतु हरिणा ? 
ऽपि-न सोऽस्ति प्रत्ययो लोके"`°`"`' इत्यादि वाक्यपदीय की ३ 
कारिकाएं उद्धृत करके लिखता है-- 


३० १ इत्सिंग की भारतयात्रा पृष्ठ २७४। २, गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ १२३। 
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बोद्धरपि श्रध्यवसायापेक्ष प्रकाशस्य प्रामाप्यं वदद्भिरुपगतप्राय- 


© 


एवायमथः । 

इन भ्रमाणों से स्पष्ट है कि भतृ हरि वोद्धमतावलम्बी नहीं था । 
हमारे मित्र डा० श्री के० माधवशर्मा का भी यही मत है ।' इत्सिंग को 
यह भ्रान्ति क्यों हुई, इसका निरूपण हम आगे करेगे । ; 

फाल 
'भतृ हरि का काल ग्रभी तक विवादास्पद है । कई विद्वान्‌ इत्सिंग 

के लेखानुसार भतू हरि का काल विक्रम की सप्तम शताब्दी का उत्त- 
राधे मानते हैं। भ्रव भ्रनेक विद्वान्‌ इत्सिंग के लेख को भ्रमपूर्ण मानने 
लगे हैं। भारतीय जनश्रुति के अनुसार भतृ हरि महाराज विक्रमादित्य 
का सदोहर भ्राता है । इसमें कोई विशिष्ट साधक बाधक प्रमाण नहीं 
हैं। प्रत: हम ग्रन्थान्तरों में उपलब्ध उद्धरणों के आधार पर हो 
भतृ हरि के काल-निर्णय का प्रयत्न करते हैं-- 

१-प्रसिद्ध वौद्ध चीनी यात्री इत्सिग लिखता है-- उस (भत्‌- 
हरि) की मृत्यु हुऐ चालीस वर्ष हुए 1" 

ऐतिहासिकों के मतानुसार इत्सिंग ने पना भारतयात्रा-वृत्तान्तः 
विक्रम संवत्‌ ७४९ के लगभग लिखा था | तदनुसार भतृ हरि की 
मृत्यु संवत्‌ ७०८,७०९ के लगभग माननी होगी । क 

२--काशिका ४। ३। ८८ के उदाहरणों में भतृ हरिकृत 'वाक्य' 
पदीय' ग्रन्थ का उल्लेख है। काशिका की रचना सं० ६८०, ७०१ के 
मध्य हुई थी, यह हम 'भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में सप्रमाण 
लिखेंगे। कन्नड पञ्चतन्त्र के नुसार जयादित्य और वामन गुप्त- 
वंशीय विक्रमाङ्कः साहसाङ्क के समकालिक हैं । यह गुप्तवंशीय चन्द्र- 
गुप्त द्वितीय है । पाश्चात्त्य मतानुसार इसका काल वि० सं० ४६७- 
४७० तक माना जाता है ।* फिर भी उक्त निर्देश से इतना स्पष्ट है 
कि वाक्यपदीय ग्रन्थ काशिका से पूर्व लिखा गया है । 


~ 


१. “भतू हरि नाट बुद्धिष्ट' दि पूना भरोरियण्टलिस्ट, अप्रैल १६४० | 
हमारे इन ग्रादरणीय मित्र महानुभाव का सं० २०२६ (सन्‌ १९६९) में 
स्वगंवास हो गया । २. इत्सिग की भारतयात्रा पृष्ठ २७५ । 

३. विशेष देखें भष्टाध्यायी के वृत्तिकार नामक १४ वें अध्याय में काशिका 


के प्रकरण में । 


१9 
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३--कातन्त्र व्याकरण की दु्गसिहङृत वृत्ति काशिका से प्राचीन 
है । धातुवृत्तिकार सायण के मतानुसार वामन ने काशिका ७।४।९३ 
में दुगंवत्ति का प्रत्याख्यान किया है।' दुर्गेसह कातन्त्र १।१।९'को 
वृत्ति मे लिखता है- | 

तथा चोक्तम्‌-यावत्सिद्धमसिद्धं वा साध्यत्वेन प्रतीयते । 

झाश्रितकमरूपत्वात्‌ सा क्रियेत्यभिधीयते ॥ 

यह कारिका वाक्यपदीय की है।' दुर्गसह पुनः ३।२।४१ की 
वृत्ति में वाक्यपदीय की एक कारिका उद्धृत करता है । अतः अतू - 
हरि काशिका से पूर्वभावी दु्गसिह से भी पूर्ववर्ती हैं । 

४--शतपथ ब्राह्मण का व्याख्याता हरिस्वामी प्रथम काण्ड की 
व्याख्या में वाक्यपदीय के प्रथम इलोक के उत्तराघे के एकदेश को. 
उद्धृत करता है- अन्ये तु शब्दबह्म वेवं 'विवतेते अथभावेन प्रक्रियाः 
इत्यत राहुः । 

हरिस्वामी अपनी शतपथ-व्यास्या के प्रथम काण्ड के अन्त में 
लिखता है-- 


श्रीमतोऽवन्तिनाथस्य विक्रमाकेस्य सुपतेः । 
घर्माध्यक्षो हरिस्वासो व्याख्यच्छातपथों श्रुतिम्‌ ॥ 
यदाब्दानां कलेजंग्सुः सर्प्तात्रशच्छतानि वे ।॥) 
चत्वारिशत्‌ समारचान्यास्तदा भाष्यमिदं कुतम्‌ ॥ 
द्वितोय इलोक के अनुसार कलि संवत्‌ ३७४० अर्थात्‌ वि० सं० 
६९५ में हरिस्वामी ने शतपथ प्रथम काण्ड को रचना की । अभीः 
गभी ग्वालियर से प्रकाशित विक्रम-द्विसहस्राब्दी स्मारक ग्रन्थ में पं० 


सदाशिव लक्ष्मीधर कात्रे का एक लेख मुद्रित हुआ है, उसमें पूर्वोक्त 


१. यत्तु कातन्त्रे मतान्तरेणोक्तम्‌--इत््वदीघंयोः अजीजागरत्‌ इति भव~ 
तीति, तदप्येद प्रत्युक्तम्‌ । वृत्तिका रात्रेयवर्घमानादिभिरप्येतद्‌ दूषितम्‌ पृ० २६६। 
२. काण्ड ३, क्रियासमुद्देश कारिका १ । वाक्यपदीय मै द्वितीय चरण का 
“साध्यत्वेनामिघीयते' और चतुर्थ चरण का 'सा क्रियेति प्रतीयते’ ` पाठ है । 
३. क्रियमाणं तु यत्कमं स्वयमेव प्रसिद्धयति । सुकरेः स्वेगु णः कत्तु: ` 
कर्मकतेति तडिदुः ॥ ., 
४, विवततेऽर्थभावेन प्रक्रिया जगतो यत: । यह उत्तराध का पुरा पाठ है । 
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दोनों इलोकों का सामञ्जस्य करने के लिये द्वितीय इलोक का अर्थे 
हर तत्‌ ३०४७' किया है। उन्होंने 'सप्त' को पृथक्‌ पद माना 
है । 'ब' पद का प्रयोग होने से इस प्रकार कालनिर्देश हो सकता है । 
यदि यह व्याख्या ठीक हो तो द्वितीय इलोक की पूर्वं श्लोक के साथ 
संगति ठीक बैठ जाती है। विक्रम संवत्‌ का आरम्भ कलि संवत्‌ 
३०४५ से होता है । ३७४० कल्यब्द अर्थ करने में सबसे बड़ी आपत्ति 
यह है. कि उस काल अर्थात्‌ विक्रम संवत्‌ ५९४ में अवन्ति=उज्जैन 
में कोई विक्रम था, इसकी अभी तक इतिहास से सिद्धि नहीं हुई 
यदि ३०४७ अर्थ को ठीक न मानें, तब भी इतना स्पष्ट है कि भर्तें- 
हरि हरिस्वामी से पुर्ववर्ती है । 

` सभी कुछ वर्ष पूर्व उज्जेन से एक शिलालेख प्राप्त हुआ है। उस 
से भी हरिस्वामी का विक्रम समकालीनत्व प्रमाणित होता है । द्र» 
हिन्दुस्तान (साप्ताहिक) १८ श्रगस्त ६४ के विजयदशमी के अंक में 
डा० एकान्तविहारी का लेख.। ग्रनेक विद्वान्‌ इस शिलालेख को 
जाली सिद्ध करने के लिए प्रयत्नशील हैं । 

दै हरिस्वामी के द्वितीय इलोक का अर्थ कलि संवत्‌ ३०४७ करने 
में यह प्रधान आपत्ति दी जाती है कि जव हरिस्वामी के आश्यदाता 
विक्रमाकं का संवत्‌ प्रवृत्त हो चुका था, तव उस ने विक्रम संवत्‌ का 
उल्लेख क्यों नहीं किया ? इसका उत्तर सीधा सा है विक्रम संवत्‌ को 
आरम्भ हुए अभी दो ही वषं हुए थे, जबकि कलि संवत्‌ तीन सहस्र 
वषं से लोक व्यवहार में प्रचलित था । संस्कृत वाङ मयं में ऐसे अन्य 
ग्रन्थकार भी हुँ, जिनके आश्रयदाताओं का संवत्‌ विद्यमान होते 
हुए भी उन्होंने कलि, विक्रम वा मालव संवत्‌ का प्रयोग किया है । 


५-हरिस्वामी ने शतपथ की व्याख्या में प्रभाकर मतानुयायियों 
- के मत को उद्धृत किया है ।' प्रभाकर भट्ट कुमारिल का शिष्य माचा 


जाता है । कुमारिल तन्त्रवातिक ° १ पा० ३ ग्रधि० ८ में वाक्य- ' 


पदीय १।१३ के वचन को उद्धृत करके उसका खण्डन करता है ।` 


क “कली जनम पान«+-+ममन नमन जगमा जन जति 


११ 


२० 


३% 


१. अथवा सूत्राणि यथा विष्युद्वेश इति प्राभाकरा:--अपः प्रणयतीति | 


यथा । हमारा हस्तलेख पृष्ठ ५ । 
२. यदपि केनचिदुक्तम्‌ तत्त्वावबोधः शब्दानां चास्ति व्याकरणादृते 1 
तद्रूपरसगन्घेष्वपि वक्तव्यमासीत्‌ इत्यादि । पुना संस्क० भा० १ पृष्ठ २६६ ॥ 


३० 


११ 


~ 


२५ 


.३० 
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इससे स्पष्ट है कि हरिस्वामी से पूर्ववर्ती प्रभाकर उससे पुववर्ती 
कुमारिल और उससे प्राचीन भतृ हरि है । 

६--हरिस्वामी के गुरु स्कन्दस्वामी ने निरुक्त टोका १।२ में 
वाक्यपदीय के तृतोय काण्ड का "पूर्वामवस्थामजहत्‌' इत्यादि पूर्ण 
इलोक उद्धृत किया है। इसी प्रकार निरुक्त टीका भाग १ पृष्ठ १० 
पर क्रिया के विषय में जितने पक्षान्तर दर्शाये हैं, वे सब वाक्यपदीय 
के क्रियासमुहेश के आधार पर लिखे हैं। निरुक्त टीका ५।१६ में 
उद्घृत 'साहचर्यं विरोधिना पाठ भी वाक्यपदीय २।३१७ का है । 
यहां. साहचर्य विरोधिता' पाठ होना चाहिये । अतः वाक्यपदीय की 
रचना स्कन्द के निरुक्तभाष्य से पूवं हो चुकी थी, यह स्पष्ट है । 

स्कन्द का सहयोगी महेश्वर निरुक्त टीका ५॥२ में एक 
वचन उद्धृत करता है- 
यथा चोक्तं भट्टारकेणापि-- 
पीनो दिवा न भुङ्क्ते चेत्येवमादिवचःथ्ृतौ । 
रात्रिभोजनविज्ञानं श्रुतार्थापत्तिरुच्यते ।! 

यह श्लोक भट्ट कुमारिल कृत इलोकवातिक का हैं ।' निरुक्त 
टीका का मुद्रित पाठ अशुद्ध है । भट्ट कुमारिल ने तन्त्रवातिक में 
वाक्यपदीय का इलोक उद्धृत करके उसका खण्डन किया है, यह हम 
पूवं लिख चुके हैं । इस से स्पष्ट है कि भतृ हरि संवत्‌ ६९५ से बहुत 
ूवेवर्ती है । आधुनिक ऐतिहासिक भट्ट कुपारिल का काल विक्रम 
की आठवीं शताब्दी मानते हैं, वह अशुद्ध है, यह भी प्रम[ण संख्या 
५, ७से स्पष्ट है । 

८--इत्सिग अपनो -भारतयात्रा में लिखता है-“इसके ग्रनन्तर 
“पेइ-न' है, इसमें ३००० इलोक हैं ग्रौर इसका टोका भाग १४००० 
इलोकों में है! इलोक भाग भतु हरि को रचना है और टीका भाग 
शास्त्र के उपाध्याय धमाल का मांना जाता है ।”3 

कई ऐतिहासिक 'पेइ-त' को वाक्यपदोय का तृतोय भ्रकोणं' काण्ड 
मानते हैं। यदि यह ठोक हो, तो वाक्यपदोप को रचता घर्मपाल से 


१, काशी संस्क० पृष्ठ ४६३ । र 9 
२. ३८९ पृष्ठ, टि० २॥ ३. इत्सिंग की भारतयात्रा पृष्ठ २७६ ॥ 
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पूर्व माननी होगी । धर्मपाल की मृत्यु संवत ६२७ वि० (सन्‌ ५७०) 
में हो गई थी ।' अतः वाक्यपदीय की रचना निश्चय ही संवत्‌ ६०० 
से पूर्व हुई होगी । र 
&-अ्रष्टाङ्गसंग्रह का टीकाकार वाग्भट्ट का साक्षात्‌ शिष्य इन्दु 
उत्तरतन्त्र अ० ५० की टीका में लिखता है-- 
पदार्थयोजनास्तु व्युत्पन्नानां प्रसिद्ध एवेत्यत थाचार्यण चोक्ताः । 
तासु च तत्र भवतो हरे: इलोकौ-- 
संसर्गो विप्रयोगइच साहचयं विरोधिता । 
श्रथेः प्रकरणं लिङ्ग शब्दस्यान्यस्य सन्निधि: ॥ 
सामर्थ्यंमौचितिदेशः कालो व्यक्तिः स्वरादयः । 
शब्दार्थस्यानवच्छेदे विशेषस्मृतिहेतवः ॥। श्रनयोरर्थः`"। 
इनमें प्रथम कारिका भतृंहरिविरचित वाक्यपदीव २।३१७ में 
उपलब्ध होती है । दूसरी कारिका यद्यपि काशीसंस्करण में उपलब्ध 
नहीं होती, तथापि प्रथम कारिका की पुण्यराज की टीका पृष्ठ २१६ 
पंक्ति १६ में द्वितीय कारिका की व्याख्या छपी हुई है । इस से प्रतीत 
होता है कि द्वितीय कारिका मुद्रित ग्रन्थ में टूट गई है । वाक्यपदीय 
के कई हस्तलेखों तथा इसके नये संस्करणों में द्वितीय कारिका भी 
विद्यमान है । ; 
वाग्भट्ट का काल प्रायः निश्चित सा है । ब्रष्टाङ्गसंग्रह उत्तरतन्त्र 
० ४९ के पलाण्डु रसायन प्रकरण में लिखा है 
रसोनानन्तरं वायोः पलाण्डुः परमोषघम्‌ । 
साक्षादिव स्थितं यत्र शकाधिपतिजीबितम्‌ ॥ 
यस्योपयोगेन शकाङ्गनानां लावण्यसारादिव निितानाम्‌ । 
कपोलकान्त्या विजितः शशाङ्को रसातलं गच्छति निविदेव ॥ 


१० 


१५ 


२० 


इस इलोक के आधार पर अनेक ऐतिहासिक वारभट्ट को चन्द्रगुप्त २५ 


द्वितीय के काल में मानते हैं ।' पाइचात्त्य ऐतिहासिक चन्द्रगुप्त द्वितीय 
का काल विक्रम संवत्‌ ४३७-४७० तक स्थिर करते है । पं० भगवहत्त' 
1. Introduction to Vaisheshilks philosophy according to 
the Dashapadarthi Shastra-—By प, U. 1. 1917 | P. 10. 

२ भ्रष्टाङ्गहदय की भुमिका पृष्ठ १४, १५ निर्णयसागर संस्क० । 


३० 


१० 


१५ 


२० 


३९२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


जी ने अपने “भारतवर्ष का इतिहास' में ७९ प्रमाणों से सिद्ध किया 
है कि चन्द्रगुप्त द्वितीय ही विक्रम संवत्‌ प्रवतेक प्रसिद्ध विक्रमादित्य 
था ।' अष्टाङ्गह्ृदय की इन्दुटोका के सम्पादक ने भूमिका में लिखा है- 
जर्भन .विद्वान्‌ वाग्मट्ट को ईसा की द्वितीय शताब्दी में मानते है ।' 
इन्दु के उपयुक्त उद्धरण से इतना तो स्पष्ट है कि भतृ हरि किसी 
प्रकार वि० सं० ४०० से अर्वाचीन नहीं है । 

१०--श्री पं) सगवह्त्तजी ने वैदिक वाङमय का इतिहास' 
भाग १ खण्ड २ पृष्ठ २०६ पर लिखा है-- 

'ग्रभी-प्रभी अध्यापक रामकृष्ण कवि ने सूचना भेजी है कि 
भतृ हरि की मीमांसावृत्ति के कुछ भाग सिले हैं, वे शात्रर से पहले 


के हुँ। 
इस के ग्रतन्तर आचार्य पुष्पाञ्जलि वाल्यूम' में पं० रामकृष्ण ` 


कवि का एक लेख प्रकाशित हुप्रा । उसमें पृष्ठ ११ पर लिखा है- 
'वाक्यपदीयकार भतृ हरि कृत जेमिनीय मीमांसा की वृत्ति शबर से 
प्राचोन है ।' 

मतृ हरिकृत महा माष्य-दी पिका तथा वाक्यपदीय के अवलोकन 
से स्पष्ट विदित होता है कि भतु हरि मीमांसा का सहान्‌ पण्डित था ! 
भतृ हरि शबर स्वामो से प्राचीन है, इसको पुष्टि महाभाष्य-दोपिका 
से भी होती है । भतू हरि लिखता है ै 

घपंप्रयोजनो वेति सोसांसकदशेवम्‌ । अवस्थित एव घर्मः, स 
त्वर्निहोत्रादिभिरमिव्पञ्यरे, तत्म रितस्तु फलदो अवति । यथा 


- स्वामो भृत्येः सेवायां प्रयते ।° 


२५ 


१, भारतवर्ष का इतिहास द्वि० सं० पृष्ठ ३२६-३४८ । हमें पं७ 


मगवदृत्त जी का उक्त मत मान्य नहीं हैं, क्योंकि चन्द्रगुप्त द्वितीय का राज्य 
झवत्ति (--उज्जैन) पर नहीं था। यह सर्वेमान्य तथ्य है। 

२. अरष्टाङ्गहृ की भूमिका भाग १, पृष्ठ ५--केषांचिज्जमँनदेशीय- 
विपरिचतां मते खोस्ताव्दस्य द्वितीयशताब्यां वाग्मट्टो वभूव । 

३. महाभाष्परदीपिका पष्ठ ३5, हमारा, हस्तलेख, पूना सं० पृष्ठ ३१ । 


' भतहरि ने वाक्प्रपदीय ११४५ को स्वोपज्ञ विवरण में “न प्रकृत्या किज्बत्‌ 


३० 


कर्ेदुऽउनूऽरं वा शास्त्रानुष्ठानात्तु केवलाद्‌ घर्माभिव्यक्षित. वचत हारा किसी 
. मीमांसक का मत उद्वुत किपा है । इलोकवात्तिक व्यायरत्नाकर टीका (पष्ठ ४ 


300 8 5A) 


५७ सहाभाष्य के टोकाकार ३९३ 


इलोकबा तिक न्यायरत्ताकर टीका (पृष्ठ ४९ चौखम्बा, काशी) 
के श्रनुसार यह मत भतू मित्र नामक प्राचीन मीमांसक का है। 

इसकी तुलना न्यायमञ्जरीकार भट्टजयन्त के निम्न वचन के 
साथ करनी चाहिए-- > 

_वृद्धमीसांसका यागादिकर्मनि्वेत्यमपुत्र नाम धर्मसभिवदन्ति । 
यागादिकसँव झाबरा नवते ।' 

इन दोनों पाठों की तुलना से व्यक्त होता है कि धर्म के विषय 
में मीमांसकों में तीन मत हैं । 

(क) भतृ हरि के मत में धमं नित्य है, यागादि से उसकी ग्रभि- 
व्यक्ति होती है-- 

(ख) वृद्धतीमांसक यागादि से उत्पन्न होने वाले अपूर्व को घर्मं 
मानते हैं । 

(ग) शवर स्वामी यागादि कर्म को ही धर्म मानता है । वह 
मीमांसाभाष्य १।१।२ में लिखता है-- 

यो हि यागमनुतिष्ठति तं घामिक इति समाचक्षते । यरच यस्य 
कर्ता स तेन व्यपदिइयते । 

'धर्मे के उपयुक्त स्वरूपों पर विचार करने से स्पष्ट है कि भट्ट 
जयन्तोक्त वृद्धमीमांसक शबर से पुर्वेवर्ती हैं, भौर भतृ हरि उन बृद्ध: 
सोमांसकों से भी प्राचीन है । भतृ हरि की महाभाष्यदीपिका में 
अन्यत्र भी अनेक स्थानों पर जी मीमांसक मतों का उल्लेख मिलता 
है, वे प्रायः शाबर मतों से नहीं मिलते । 

२१- हमारे मित्र पं० साधुराम एम० ए० ने अनेक प्रमाणों के 
आधार पर भतृ हरि का काल ईसा की तृतीय शती दर्शाया है।* 

१२--भारतीय जनश्रृति के प्रनुसार भतृ हरि विक्रम का सहोदर 
भ्राता है । 'नासूला जनश्षुतिः' के नियमानुसार इसमें कुछ तथ्यांश 


> 


श्रवश्य है । | 
चौखम्वा, काशी) के अनुसार यह मत भतु मित्र नामक प्राचीन मीमांसक 
का है। १. न्यायमञ्जरी पृष्ठ -२७९, लाजरस प्रेस काशी की छपी। 


२. “भतु हरिज्‌ डेट” जरनल गंगानाथ भा रिसचं. इंस्टीट्यूट, भाग १९ 
अङ्क २-४ (सम्मिलित) । | | 


१० 


११ 


२० | 


३१ 


१० 


१% 


२५. 
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३९४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१३--काशी के समीपवर्ती चुनारगढ़ के किले में भतहरि की एक 
गुफा विद्यमान है । यह किला विक्रमादित्य का बनाया हुआ है, ऐसी 
वहां प्रसिद्धि है । इसी प्रकार विक्रम क्री राजधानी उज्जैन में भी 
भतृ हरि की गुफा प्रसिद्ध है । इससे प्रतीत होता है कि भतु हरि भ्रोर 
विक्रमादित्य का कुछ पारस्परिक सम्बन्ध ग्रवव्य था । 

१४-्रबन्ध-चिन्तामणि में भतृ हरि को महाराज. शूद्रक का 
भाई लिखा है ।' महाराजाधिराज समुद्रगुप्त विरचित कृष्णचरित 


के अनुसार शूद्रक किसी विक्रम संवत्‌ का प्रवर्तक थो ।” पण्डित _ 


भगवद्वत जी ने अनेक प्रमाणों से शूद्रक का काल विक्रम से लगभग 
५०० वर्ष पुवे निश्चित किया है। देखो भारतवर्ष का इतिहास पृष्ठ 


२९१-३०१५ द्वितीय संस्करण ।* 


१५--श्री चन्द्रकान्त बाली (देहली) ने ११०७-६३ ई० के पत्र में 
लिखा है कि विक्रमादित्य भर शूद्रक दोनों भाई थे । दोनों ही संवत्‌- 
प्रवतेक थे ।* विक्रमादित्य का समय ६६ ई० सन्‌ और शूद्रक का ७८ 
ई० सन्‌ काल है। अ्रत$भतृं हरि का काल ६०-७० ईस्वीः है । 

इन सब प्रमाणों पर विचार करने से प्रतीत होता है कि भतूंहरि 
निश्चय ही बहुत प्राचीन ग्रन्थकार है। जो लोग इत्सिंग के वचनानु- 


सार इसे विक्रम की सातवीं शताब्दी के उत्तराघं में मानते हैं, वे भूल | 


करते हैं । यदि किन्ही प्रमाणान्तरों से योरोपियन विद्वानों द्वारा 
निर्धारित चीनी-यात्रियों की तिथियां पीछे हट जावें तो इस प्रकार के 
विरोध अनायास दूर हो सकते हैं। अन्यथा इत्सिंग का वचन श्रप्रा- 
माणिक मानना होगा। भतू हरिविषयक इत्सिंग की एक भूल का 
निर्देश पूर्वे कराया जा चुका है। इत्सिंग के वर्णन को पढ़ने से प्रतीत 
१. पृष्ठ १२१। 
२. वत्सर स्वं शकान्‌ जित्वा प्रावतंयत वैक्रमम्‌ । राजकविवणंन ११। 
३. भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग २, पृष्ठ २९१-३०५. 
४, वित्रमादित्यपर्यायः? :१] 
असौ विषमशीलोऽपि साहसाडू: शकोत्तर:3 ॥ 
१. विक्रमादित्य;--विषमादित्य: | २. कथाग्रन्येषु विक्रमस्य 
पितुर्नाम महेद्धादित्य; भूयते। . ३. साहसाङ्कुः शकोत्तरः- 
तस्य लघुभ्राता विक्रमाडू! ॥ यह उक्त पत्र में ही टिप्पणी है । ' 


महाभाष्य के टीकाकार ' ३९५ 


होता है कि उसने भतृं हरि का कोई ग्रन्थ नहीं देखा था । भतृ हरि 


विरचित-ग्रन्थो के विषय में उसका दिया हुआ परिचय अत्यन्त भ्रमर 


पूर्ण है। 
अनेक भतेहरि 

हमारा विचार है कि भतृ हरि नाम के प्रनेक व्यक्ति हो चुक्रे हैं । 
उतत का ठीक-ठीक' विभाग ज्ञात न होने से इतिहास में अनेक उले 
पड़ी हैं । विक्रमादित्य, सातवाहन, कालिदास और भोज ग्रादि के 
विषय में भी ऐसी ही ग्रनेक उलभनें हैं। पाइचात्य विद्वान्‌ उन उलभनों 
को सुलभाने का प्रयत्न नहीं करते, किन्तु पनी मनमानी कल्पना के 
अनुसार काल निर्धारण करके उन्हें भौंर प्रधिक उलभा देते हैं। और 
उन के मत में जो बाधक प्रमाण उपस्थित होते हैं उन्हें अप्रामाणिक 


` कह कर टाल देते हैं । भु हरि नाम का एक व्यक्ति हुआ हैं वा ग्रनेक, . 


अव इस के विषय में विचार करते हैं। इस के लिये यह आवश्यक है 
कि भतू हरि के नाम से प्रसिद्ध ग्रन्थों पर पहले विचार किया जाये | 
भतेहरि-विरचित ग्रन्थ 
`: संस्कृत वाङ मय में भतु हरि-विरचित निम्न ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं-- 
* १. सहाभाष्य-दीपिका । 
, २. वाक्यपदीय काण्ड १, २, ३ | 
` ३. वाक्यपदोय काण्ड १, २ को स्वोपज्ञटीका \ 
४. भट्टिकाव्य । 
५. भागवृत्ति । 
६. शतक त्रय-नीति, शू गार, वेराग्य (तथा “विज्ञान” भी) 1 


र ७. सीसांसाभाष्य ८- वेदान्तसुत्रवृत्ति 
€ शब्दधातुसमीक्षा १०. षष्ठीश्रावी भतृ हरिवृत्ति ।' 
` भतृ हरि विषयक उलभन को सुलभझाने के लिये हमें इन ग्रन्थों की 
अन्तरङ्ग ग्रौर बहिरङ्ग परीक्षा करनी होगी । ; 


इनके अतिरिक्त भतृ हरि-विरचित तीन ग्रन्थ और ज्ञात हुए 


१५ 


२० 


२५ 


१. यह ग्रन्थ कुछ समय पूरवे ही प्रकाशन में आया है। ग्रभी इसका | 


' ` भतृ हरिकृतत्व संदिग्ध है। ` - २. कोशकल्पतरु, पृष्ठ ६५ । 


/ 
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महाभाष्यदीपिका, वाक्यपदीय ओर उसकी ठीका 
समानकतेक हैं 

महाभाष्यदीपिका, वाक्यपदीय और उसकी स्वोपज्ञटीका की 
परस्पर तुलना करने से विदित होता है कि इन तीन ग्रन्थों का कर्ता 
एक व्यक्ति ही है । यथा -- 

महाभाष्यदीपिका--यथेव गतं गोत्वमेवमि ङ्वितादयोऽप्यर्थतः सहि- 
ष्यादिषु दृष्टं व्युत्पत्त्यापि कमंण्याश्रीयमाणो गमिवत्‌, विशेषणं दुरा- 
न्वाख्यानम्‌, उपाददानो गच्छति गर्जति गदति वा गोरिति ।* 

वाक्यपदीय--केडिचन्निवंचनं भिन्नं गिरतेगजेतेगंमेः । 

गवतेगेदतेर्वापि गौरित्यत्र दशितस्‌ ॥* 

वाक्यपदीय स्वोपज्ञटीका-यथेब हि गमिक्रिया जात्यन्तरेकस- 
सवायिनोभ्यो गर्मिक्तियाभ्योऽत्यन्तभिन्ना तुल्यरूपत्वविधो त्वन्तरेणेव 
गमिमभिघीयमाना गोरिलि झाब्दव्युत्पत्तिकसंणि निमित्तत्वेनाश्रीयते 
तथव गिरति गर्जति गदति इत्येवमादयः साधारणाः साम्रान्‍्यशब्द- 
निबन्धनाः क्रियाविशेषास्तेस्तेराचायर्गोशब्दव्युत्पादनक्ियायां परि- 
गृहीताः ।* द 

इसी प्रकार अन्यत्र भी तीनों ग्रन्थों में परस्पर महती समानता 
है, जिनसे इन तीनों ग्रन्थों का एककतृंत्व सिद्ध है । वाक्यपदीय की 
रचना वि० सं० ४०० से भ्र्वाचीन नहीं है, यह हम पूर्वं सप्रमाण 
निरूपण कर चुके हैं । अतः महाभाष्य की टीका भी वि० सं० ४०० से 
अर्वाचीन नहीं है । 

भट्टिकाव्य--भट्टिकाव्य के विषय में दो मत हैं। भट्टि का जय- 
मंगलाटीका का रचयिता ग्रन्थकार का नाम भट्टिस्वामो लिखता है । 
मल्लीनाथ आदि अन्य सब टीकाकार भट्टिकाव्य को भतृ हरि- 
विरचित मानते हैं । पञ्चपादी उणादिवृत्तिकार शवेतवनवासी भट्ट 
को भतृ हरि के नाम से उद्घृत करता है।* हमारा विचार है, ये दोनों 
मत ठीक हैं । ग्रन्थकार का अपना नाम भट्टिस्वामी है, परन्तु उसके 
असाधारण वेयाकरण होने के कारण वह औपाधिक भतू हरि नाम से 


१- हस्तलेख पृष्ठ ३, पुना सं० पृष्ठ ३। २. काण्ड २ कारिका १७५ ६ 
३. काण्ड २ कारिका १७४ की टीका, लाहौर संस्क० पृष्ठ ६२। 
४, तथा च भतू काव्य प्रयोगः । पृष्ठ ८३, १२६ । 


७ १, 
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महाभाष्य के टीकाकार ` ` ३९७. 


. भी व्याख्यात हुझा ।' संस्कृत वाङ मय में दो तीन कालीदास इसी 
प्रकार प्रसिद्ध हो चुके हैं महाराज समुद्रगुप्त के कृष्णचरित से व्यक्त 
होता है कि शाकन्तल नाटक का कर्त्ता श्राद्य कालीदास था, परन्तु 
रघुवंश महाकाव्य का रचयिता हुरिषेण कालिदास नाम से प्रसिद्ध 

हुआ ।” भट्टिकाव्य की रचना वलभी के राजा श्रीधरसेन के काल में 
हुई है।* वलभी के राजकल में श्रीघरसेन नाम के चार राजा हुये हैं, 
जिनका राज्यकाल संवत्‌ ५५० से ७०५ तक माना जाता है । अतः 
भट्टिकाव्य का कर्त्ता भतृ हरि वाक्यपदीयकार ग्राद्य मतृ हरि नहीं हो 
सकता । भट्टिकाव्य के विषय में विशेष विचार 'लक्ष्यप्रधान वयाकरण 
कवि? नामक ३० दें ग्रध्याय में किया है। 


भागवत्ति--भागवत्ति अष्टाध्यायी की एक प्राचीन प्रामाणिक 
वृत्ति है। इसके उद्धरण व्याकरण के श्रनेक ग्रन्थों में मिलते हैं ।* 
भाषावृत्ति का टीकाकार सृष्टिधराचायं लिखता है-भतृहरि ने 
श्रीधरसेन की आज्ञा से भागवृत्ति की रचना की ।$ . कातन्त्र-परिशिष्ट 
के कर्ता श्रीपतिदत्त ने भागवृत्ति के रचयिता का नाम विमलमति 
लिखा है ।° क्या संभव हो सकता है कि भागवृत्ति के कर्ता का वास्त- 
विक नाम विमलमति हो, और भतृ हरि उसका ग्रौपाधिक नाम हो । 
भागवृत्ति की रचना काशिका के अनन्तर हुई है; यह निविवाद है । 
अतः भागवृत्तिकार भत्‌ हरि वाक्यपदीयक्रार से भिन्न है. ॥ इस पर 
विशेष विवेचन 'भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में करेंगे । 


भद्टिकार और भागवृत्तिकार में ,भेद- यदि भट्टिकाव्य आर 


१. इस विषय में विशेष विचार इस ग्रन्थ के “लक्ष्यप्रधान वेयाकरण 


कवि? नामक ३० वें अध्याय में देखें । 
२. राजकविवर्णंन इलोक २५, १६॥ 
३, राजकविवर्णन श्लोक २४, २६ । 
४. काव्यमिदं विहितं मया वलम्यां श्रीघरसेतनरेन्द्रपालितायाम्‌ । २२।३५॥ 
५.' देखो, झोरियण्टल कालेज मेगजीन लाहौर, नवम्बर . १६४० में 
“भागवत्तिसंकलन” नामक हमारा लेख, पृष्ठ ६७॥ तथा[इसी; ग्रन्थ के अष्टा- 
. घ्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में “भागवृत्तिकार{का वर्णन । 
६. भागवृत्तिमंतु हरिणा श्रीघरसेननरेन्द्रादिष्टा विरचिता ५।४।६८॥ 
७' तथा च भागवृत्तिकृता विमलमतिना निपातितः । सन्धि-सुत १४२ । 
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भागवृत्ति के रचयिता का नाम भतृ हरि स्वीकार कर लें, तव भो 


ये दोनों ग्रन्थ एक व्यक्ति को रचना नहीं हो सकते । इन दोनों की ' 


विभिन्नता में निम्न हेतु हैं-- 
१--भाषावृत्ति २1४७४ में पुरुषोत्तमदेव ने भागवृत्ति का खण्डन 


` करते हुए स्वपक्ष की सि. में भट्टिकाव्य का प्रमाण उपस्थित किया है! 


र--भाषावृत्ति ५२1११२ के अवलोकन करने से विदित होता है 
कि भागवृत्तिकार भट्टिकाव्य के छन्दोभंडु. दोष का समाधान करता 
है मे » 

३--भागवृत्ति के जितने उद्धरण उपजब्ब हुये हैं, उनके देखने 
से ज्ञात होता है कि भागवृत्तिकार महाभाष्य के नियम से किञ्चि- 
न्मात्र भो इतस्ततः होना नहीं चाहता, परन्तु भट्टिकाव्य सें अनेक 
प्रयोग महाभाष्य के विपरीत हैं । _ 

इन हेतुय़ों से स्पष्ट है कि भट्टिकाव्य और भागवृत्ति का कर्ता 


: एक नहीं है । 


महाभाष्य व्याख्याता और भागद्त्तिकार में सेद--भागवृत्ति को 
भतृ हरि की कृति मानने पर भी वह भतृ हरि महाभाष्यव्याख्याता 
आद्य भतृ हरि से भिन्न व्यक्ति है। इसमें निम्न प्रमाण है- 
१-गतवाच्छोल्ये इति सागवृत्तिः । गतविधप्रकारासतुल्यार्था इति. 
भतृ हरिः १ 
१. भागवृत्ति के जितने उद्धरण उपलब्ध हुए, उनका संग्रह “भागवृत्ति- 
संकलनम्‌ के नाम से ओरियण्टल कालेज लाहौर के मेगजीन नवम्बर १९४० 
के अंक में हमने प्रकाशित किये थे ॥ देखो पृष्ठ ६८-८२ । उसका परिबृ हित 
संस्करण 'संस्क्कत विश्वविद्यालय वाराणसी' की “सारस्वती सुषमा? पत्रिका के 
वर्ष ८ अङ्क १-४ श्रङ्धों में छपा है । इसका पुनः परिष्ङ्कित परिवधित संस्करण 


* भी हमने सं० २०२१ में स्वतन्त्र पुस्तक रूप में प्रकाशित किया है। 


` २. उक्षां प्र चक्रुवंगरस्थ मार्गान्‌ । ३॥५॥ बिभयां प्रचकारासों । ६।२॥ 
“व्यवहितनिवृत्यर्थं च इस वातिक (महाभाष्य ३।१।४०) के अनुसार व्यवहित 


प्रयोग नहीं हो सकता ।निर्णेयसागर से प्रकाशित मट्टिकाव्य में क्रमश: “उक्षान्‌ ` 


प्रचक्रुनेगरस्प मार्गान्‌” तया “प्रबिमयां चकारासौ” परित्रत्तित पाठ छया है । 


«द्र» महाभाष्य ३।१।४०, विर्णेयसागर संस्कृ० पू० ६०, टि० ३। 


३. दुर्घटवृत्ति, पुष्ठ १६. । 


महाभाष्य के टीकाकार | ३९६ 


, २ यथालक्षणमप्रयुवते इति उद्याम उपराम इत्येव भवतीति 
मतृ हरिणा भागवृत्ति कृता चोक्तम्‌।' | 
३-भतृ हरिणा च नित्याथंतेवास्योबता, तथा च भागवृत्तिकारेण 
अत्युदाहरणमुपन्यस्तम्‌, तन्त्र उतम्‌-तन्त्रयुतम्‌ ।* 

. ४-भतृ हरिणा तुक्तम्‌--'थः ध्रातिपदिकान्सो नकारो न भवति 
तदथ नुमूग्रहणं प्राहिण्वनिति । भन्न हि हिबेलु झि नुसो णत्वमिति ।' 
“तत्र पुर्वेपदाधिकारः, समासे च एर्वोत्तरपदव्यवहारः, तत्कथं णत्वमिति 
न व्यक्तीकृतम्‌ इलि भआागवृत्तिकारेणोक्तम्‌ 1? 

, *-आहिण्वनू इति णत्वार्थं अतृ हरिणा व्याख्यातस्‌ इति भागऽ 
वृत्तिः।* 
६--प्राहिण्वन्‌ । भतृ हरिसम्मतमिवसुवाहरणस्‌, भागवृत्तिकृताऽ- 

प्युदाहृतस्‌ ।१ 

इन उद्धरणों में प्रथम और तृतीय उद्धरण में भत हरि और भाग- 
वृत्तिकार का मतभेद दर्शाया है। चतुर्थ उद्धरण से व्यक्त होता है कि 
भागवृत्तिकार ने किसी भतृ हरि का कहीं-कहीं खण्डन भी किया था । 
अतः इन उद्धरणों से भतृ हरि और भागवृत्तिकार का पार्थक्य स्पष्ट 
हैं । 

शतक-त्रय-नीति, शृङ्गार और वेराग्य ये तीन शतक अतृ हरि 
के नाम से प्रसिद्ध हैं १ इनका रचयिता कौन-सा भतृ हरि है, यह 
अज्ञात है । जेन ग्रन्थकार वर्घमान सूरि गणरत्नमहोदघि में लिखता है 


दात्तेव वातंम्‌ । यथा--हरिराकुमारमखिलाभिधानवित्‌ 
स्वजनस्य वार्तामन्बगुङ्क्त सः ।* 


क्या गणरत्नमहोदधि में उद्घृत पद्य का संकेत नीतिशतक के 


१. दुर्घटवृत्ति, पृष्ठ २१७। 

२. तन्त्रप्रदीप ८।३।११॥ gt 
: ३, सीरदेवीय परिभाषावृत्ति पुष्ठ १२ परिभाषासंग्रह पुष्ठ १६७.॥ 
४. पुरुषोत्तमदेवकुत ज्ञापकसमुच्चय, 7ष्ठ{९& । 

५. संक्षिप्तसार टीका, सन्धि ३२८ । ; * 

६. विज्ञान शतक भी भतृ हरि के नाम से छपा मिलता है, परन्तु उठ 


का प्रामाण्य श्रभी साध्य है। - ; ७. पृष्ठ १२० | 
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४०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
'यां चिन्तयामि सयि. सा विरक्ता” श्‍लोक की ओर हो सकता है ? 
यदि यह कल्पना ठोक हो, तो नीतिशतक आराद्य भतृ हरिकृत होगा, 
क्योंकि इसमें हरि का विशेषण 'खिलाभिधानवित्‌' लिखा है । वर्घ- 
मान अन्यत्र भी ग्राद्य भतृ हरि के लिये वेर्दावदासलंकारम्नुतः', 
“प्रमाणितशब्दशास्त्रः' आदि विशेषणों का प्रयोग करता है ।* 
मोमांसा-सुत्रव॒त्ति--यदि पण्डित रामकृष्ण कवि का पुर्वोक्त 
(पृष्ठ ३९२). लेख ठीक हो तो निश्‍चय हो यह वृत्ति आद्य भतृ हरि 
विरचित होगी । 

. वेदास्त-सूत्रवृत्ति--यह वृत्ति अनुपलब्ध है। यामुनाचायं ने एक 
*सिद्धित्रय' नामक ग्रन्थ लिखा है । उस में वेदान्त सूत्र के व्याख्याता 
टङ्क, भतृ प्रपञ्च, भतु मित्र, ब्रह्मदत्त, शंकर, श्रीवत्सांक ग्रौर भास्कर 
के साथ भतृ हरि का भी उल्लेख किया है।' इस से भतृ हरिकृत 
वेदान्तसुत्रवृत्ति को कछ सम्भावना प्रतीत होती है । 

शब्दधातुसमीक्षा-यह ग्रन्थ हमारे देखने में नहीं प्राया । इस का | 
उल्लेख हमारे मित्र श्री पं० माधव-कृष्ण शर्मा ने अपने “भतृ हरि 
नाट ए बौद्धिस्ट' नामक लेख में किया है। यह लेख 'दि पूना ओरि- 
यण्टलिस्ट' पत्रिका श्रप्रेल सन्‌ १६४० में छपा है। 
इत्सिंग को भूल का कारण 
भट्टिकाव्य और भागवृत्ति के रचयिताओं के वास्तविक नाम 
चाहे कुछ रहे हों, परन्तु इतना स्पष्ट है. कि थे ग्रन्थ भी भतृ हरि के 
चाम से प्रसिद्ध रहे हैं। इस प्रकार संस्कृत साहित्य में न्यून से न्यून तीन 
अतृ हरि श्रवरय हुए हैं । इन का काल पृथक्‌-पृथक्‌ है । इन की ऐति- 
हासिक शूळ खला जोड़ने से इत्सिंग के वचन में इतनी सत्यता ग्रवश्य 


१. इलोक २। पुरोहित गोपीनाथ एम० ए० संपादित, वेंकटेश्वर प्रेस 
बम्बई, सत्‌ १८६५ । कई संस्करणों में यह शोक नहीं है । 

२. यस्त्त्रयं वेदविदामलङारमूतो वेदाङ्गखातृ प्रमाणितशब्दाशास्त्र: 
सर्वज्ञमन्य उपमीयते । गणरत्नमहोदधि पृष्ठ १२३ । 

३. तथापि ©श्राचार्यटङ्क-भत्‌ प्रपञ्च-भतृ मित्र-मत्‌ हरि-ब्रह्मदत्त-शंकर- 
श्रीवत्साङ्क-मास्क्ररादिवि रचित सितविविधतिबन्धथद्धा विप्रलब्धबुघयो न 
यथान्यथा च प्रतिपद्यन्ते इति तत्प्रीतये युक्तः प्रकरणप्रक्रम: । ८ 
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(प्रतीत होती है कि .वि० सं० ७०७ के लगभग कोई भतृ हरि.नामा 
विद्वान्‌ अवश्य विद्यमान था। इत्सिंग स्वयं वलभी नहीं गया था। 
अतः सम्भव हो सकता हैं कि उसने वलभीनिवासी किसी भतृ हरि की 
मृत्यु सुन कर उस का उल्लेख वाक्यपदीय आदि प्राचीन ग्रन्थों के 
रचयिता के प्रसंग में कर दिया हो । इत्सिंग ने भतृ हरि को बौद्ध 
लिखा है, वह भागवृत्तिकार विमलमति उपनाम भतृं हरि के लिये 
त हो सकता है, क्योंकि विमलमति एक प्रसिद्ध बौद्ध ग्रन्यकार 
, 1, 


भर्तृहरि-त्रय के उद्धरणों का विभाग 


अनेक व्यक्यों का भतृ हरि नाम होने पर एक बड़ी कठिनाई यह ` 


उपस्थित होती है कि प्राचीन ग्रन्थों में भतृहरि के नाम से उपलम्यः 
मान उद्धरण किस भतृ हरि के समझे जावें । हमने वाक्यपदीय, 
उसकी स्वोपज्ञटीका, महाभाष्यदीपिका, भट्टिकाव्य और भागवृत्ति 
के उपलभ्यमान सभी उद्धरणों पर महती सूक्ष्मता. से विचार करके 
निम्न परिणाम निकाले हैं- 

१-प्राचीन ग्रन्थों में भतहरि वा हरि के नाम से जितने उद्ध- 
रण उपलब्ध होते हैं, वे सब ग्राद्य भतृ हरि के हैं। 

२--भट्टिकाव्य के सभी उद्धरण भट्ट के नाम से दिये गये हैं। 
केबज्ञ शवेतवनवासी विरचित उणादिवृत्ति के हस्तलेख में भटिटकाव्य़ 
के उद्धरण भतृ काव्य के नाम से दिये हैं। दूसरे हस्तलेख में उसके 
स्थान में भट्टिकाव्य ही पाठ है ।' 

३--भागवृत्ति के उद्धरण भागवृत्ति, भागवृत्तिकृत प्रथवा भाग- 
वृत्तिकार'नाम से दिये गये हैं । भागवृत्ति का कोई उद्धरण-भत हरि 
के नाम से नहीं दिया गया । 

यह बड़े सौभाग्य की बात है कि ग्रर्वाचीन वेयाकरणों ने तोनों के 


१५ 


२० 


२५ 


उद्धरण सर्वत्र पृथक्‌-पृथक्‌ नामों से उद्धृत किये हैं, उन्होंने कहीं पर ० . 


इन तीनों का “सांकर्यं नहीं किया । भाषावृत्ति के सम्पादक श्रीशचन्द्र 
चक्रवर्ती ने इस विभाग को न समझकर अनेक भूलें की हैं। भावी 
१* देखो पृष्ठ ८३, पाठान्तर ४ । | 
२ भाषावृत्ति के राजशाही (बंगला देश) संस्करण के सम्पादक ने 


“गतविषप्रकारार्तुल्मार्थं इति भतु हरि’ इस उद्धरण को भागवृत्ति के रचयिता' रे 


११ 


२० 


२% 


३० 
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ग्रन्थसंपादकों को इस विभाग का परिज्ञान अवश्य होना चाहिये 
ग्रन्यथा भयङ्कर भूलें होते की सम्भावना है । 

भतृ हरि के विषय में इतना लिखने के श्रनन्तर प्रकृत विषय का 
निरूपण किया जाता है। 

महाभाष्यदीपिका का परिचय 

श्राचार्ये भतृ हरि ने महाभाष्य की एक विस्तृत और प्रोढ़ व्याख्या 
लिखी है । इसका नाम 'महाभाष्यदीपिका' है।' इस व्याख्या के 
उद्धरण व्याकरण के अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। वर्तमान में 
महाभाष्यदीपिका का सर्वप्रथम परिचय देने का श्रेय डा० कीलहानं 
को है । 

सहाभाष्यदीपिका का परिमाण--इत्सिग ने ग्रपनी भारतयात्रा- 
विवरण में दीपिका का परिमाण २५००० शलोक लिखा है । परन्तु 
इस लेख से यह विदित नहीं होता कि भतृ हरि ने सम्पूर्ण महाभाष्य 
पर टीका लिखी थी, अ्रथवा कुछ भाग पर। विक्रम की १२ वां 
शताब्दी का ग्रन्थकार वर्धमान लिखता है-- 

भतृ हरिर्वाक्यपदीयप्रकीर्णयोः कर्ता महाभाष्यत्रिपाद्या व्याख्याता 
च! 


इसी प्रकार प्रकीर्णकाण्ड की व्याख्या की समाप्ति पर हेलाराज 


भी लिखता है-- 


त्रलोक्यगाभिनो येन त्रिकाण्डी त्रिपदी कृता । 
तस्मे समस्तविद्याध्रोकान्ताय हरये नस: ॥ 


इस शलोक में त्रिपदी पद त्रिकाण्डी वाक्यपदीय का विशेषण 
भी हो सकता है, अतः यह प्रमाण सन्दिग्ध है । 


का लिखा है। देखो भाषावृत्ति पृष्ठ ३२, टि० ३०। परन्तु दुघंटवृत्ति में यहां 


भागवृत्ति और भतृ हरि के भिन्न-भिन्न पाठ उद्घुत किये हैं यथा--गतता- 
च्छील्ये इति भागवृत्तिः, गतिविषध्रकारास्तुल्यार्था इति भतू हरिः । दुर्घटवृत्ति 
पृष्ठ १६। इसी प्रकार भाषावृत्ति के सम्पादक ने ३।१।१६ में उद्घुत 
भतृ हरि के पाठ को भागवृत्तिकार का लिखा है ।- 


१. इति महामहोपाध्यायमत्‌ हरिविरचितायां श्रीमहाभाष्यदीपिकायां | 


प्रथमाध्यास्य प्रथमपादे द्वितीयमा ल्लिकम्‌ । हमारा हस्तलेख पृष्ठ ११७। 
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वतमान में उपलब्ध महाभाष्यदीपिका का जितना परिमाण है, 
उसे देखते हुए २५००० इलोक परिमाण तीन पाद से अधिक ग्रन्थ का 
नहीं हो सकता । डा० कीलहाने का भी यही मत है। 
द्वितीय तृतीय पाद को दीपिका के उद्धरण- पुरुषोत्तमदेव ने 
अपनी परिभाषावृत्ति में महाभाष्य १।२।४५ को दीपिका का पाठ इस 
प्रकार उद्घुत किया हैं-- 
भ्रथव॒त्सुत्रे (१॥२॥४५) च 'अस्ति हि सुबन्तानामसुबन्तेन समास 
_ गतिकारकोपपदानां कटि: इति भतू हरिणोक्तम्‌ । 
पुनः १॥३॥२१ की भाषावृत्ति में पुरुषोत्तमदेव लिखता है--गत- 
विधिप्रकारास्तुल्यार्था इति भतु हरि: । 
- भाषावृत्ति के सम्पादक ने इस पाठ को भागवृत्तिकार का कहा 
हैं, वह चिन्त्य है ।' ; 
_महाभाष्यप्रदीप १।३।२१ की उद्योत टीका में नागेश लिखता 
हैं--'अतएव हरिणतदुदाहरणे शपि्विकमंक इति व्याख्यातम्‌' । 
संम्पुर्ण महाभाष्य की टीका व्याकरण के ग्रन्थों में अनेक ऐसे 
उद्धरण उपलब्ध होते हैं, जिनसे प्रतीत होता है कि भतृ हरि ने महा- 
भाष्य के प्रारम्भिक तीन पादों पर ही व्याख्या नहीं लिखो, अपितु 


सम्पूर्ण महाभाष्य पर टीका लिखी थो । इस के लिए हम तीन पाद 


से आगे के प्रमाण उपस्थित करते हैं। यथा-- 

१--भतु हरि वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपजटीका में 
लिखता है-- 
' '“संहितासुत्रभाष्यविवरणे बहुधा विचारितम्‌' ।? 

१ संहिता-सूत्र अर्थात्‌ 'परः सन्निकर्षः संहिता' प्रथमाध्याय के 

चतुर्थं पाद का १०९ वां सूत्र है। 

२--पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति ३।१।१६ पर भतू हरि का एक 
म १. राजशाही संस्करण, पृष्ठ २४ । 

२. इसके विषय में पृष्ठ ४०१ की टिं० २ देखिये । 

३. भाग १, पुष्ठ दर, लाहोर संस्करण । 

४. घूमाच्चेति भतू हरिः । 


उद्धरण दिया है.।* वह इसी सूत्र की टोका का हो सकता है । भाषा 


११ 


३० 


२५ 


३० | 
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२० 


२५ 


३० 


` मुषन्यस्तम्‌-तन्त्रे उतम्‌ तत्त्रयुत्रम्‌ इति' ।* 


ण्वदिति' ॥* 
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वृत्ति के सम्पादक ने इस उद्धरण को भागवृत्तिकार का माना है, 
परन्तु यह ठीक नहीं ।' न 
३--व्याकरण के 'देवम्‌' ग्रन्थ का व्याख्याता कृष्ण लीलाशुक मुनि 
अपनी 'पुरुषकार' नाम्नी व्याख्या में लिखता है-- आह चतत्‌ सबं 
सुधाकरः-अनेन वर्तमाने क्तेन भूते प्राप्तः क्तो बाध्यते इति भतु - 
हरिः । भाष्यटोकाकृतस्तु भुतेषपि क्तो भवतोत्यूचुः । तथा च पुजितोः 
गतः, पूजितो यातीति भूतकालवाच्यः, न तु पुज्यसानो वर्तमानः' ।" 


भतृ हरि का यह लेख महाभाष्य ३।२।१८८ की व्याख्या में हीः 
हो सकता है । 

४-हरिभास्कर ने परिभाषा-भास्कर के ग्रन्त में भर्तृ हरि काः 
एक वचन उद्धृत किया हैं-त्रोत्पत्तिमत्स्वपिपदार्थेषु सच्छब्दः 
सबन्धं न व्यभिचरतीति तत उत्पन्नो भावप्रत्ययः क्रिया सम्बन्ध नाह, 
पि तु सामान्यम्‌ । इदं च भतृ हरेवंचन मित्युक्तम्‌ ॥: 

भतृ हरि का कथन भ्रष्टा० ५1१) ११९ को महाभाष्य की व्याख्या. 
में हो संकता है । | 


_ ५-शरणदेव दुर्घटवृत्ति ७। ३। ३४ में लिखता है -यथा-. 
लक्षणमप्रयुक्ते इति उपरास उद्याम इत्येव भवतीति भतृ हरिणा भाग- र 
वृत्तिकृता चोक्तम्‌' । ह 1 EY 

६- मैत्रेयरक्षित तन्त्रप्रदीप ८। ३। २१ में लिखता है-- भू -. 
हरिणा चास्य नित्यार्थतेवोक्ता । तथा च भागवृत्तिकृता  प्रत्युदाहरण- 


७--सीरदेव भ्रपनी परिभाषावृत्ति में लिखता है--'भत्त हरिणा 
तुक्तम्‌ यः प्रातिपदिकान्तो नकारो न भवति तदर्थ नुमुग्रहणं प्राहि- 


१: forest Son 000 ४०१ टि० २। 
` २. हमारा संस्करण, पृष्ठ ६७। ट 
३. परिभाषासंग्रह, पुना संस्क० (सन्‌ १९६७ ), पृष्ठ ३७४ । 
४, पृष्ठ ११७, संस्करण २, पृष्ठ १२८ । 
५, न्यास की भुमिका पृष्ठ १४ में उद्घुत । 
६ पृष्ठ १२ परिभाषा-संग्रह, पृष्ठ १६७ | | 
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: ८. पुरुषोत्तमदेव . ज्ञापक-समुच्चय में लिखता है--प्राहिण्वन्‌ 
इति णत्वाथं भतु हरिणा व्यास्यातमिति भागवृत्ति 


` &-संक्षिप्तसार टीका का कर्ता भी लिखता दे-प्राहिण्वन्‌ 


भतृ हरिसम्मतमिदसुदाहरणम्‌, भागवत्तिकुताप्युदाहृतम्‌' । | 
भतृ हरि के ये उद्धरण महाभाष्य ८।४।११ की टीका से ही 
लिये जा सकते हैं । अन्यत्र महाभाष्य में इसका कोई प्रसङ्ग नहीं है । 


न उद्धरणों से इतना निश्चित है कि भतृ हरि का कोई ग्रन्थ - 


सम्पूणं ्रष्टाच्यायी पर ग्रवश्य था। भतृ हरि ने श्रष्टाध्यायी पर 
वृत्ति लिखी:हो, ऐसा. क्रोई प्रमाण उपलब्ध नहीं होता । अतः यही 
मानना उचित प्रतीत होता है कि उसने सम्पूण महाभाष्य पर 


व्याख्या लिखी थी । प्रतीत. होता है, इत्सिंग के काल में “महाभाष्य- | 
दीपिका' का जितना अंश उपलब्ध था, उसने उतने ग्रथ का ही 


परिमाण लिख दिया । वर्धमान के काल में दीपिका के केवल तीन 


पाद ही शेष रह गये होंगे ।-सम्प्रति उसका एक पाद भी पूर्ण उपलब्ध, 


नहीं होता । कृष्ण लीलाशुक मुनि श्रौर सीरदेव ने तीसरे ग्रौर 
आठवें भ्रध्याय के जो उद्धरण दिये हैं, वे सुंघाकर के ग्रन्थ तथा 'भाग- 
वत्ति से उद्धत किये हैं, यह उन उद्धरणों से स्पष्ट है। पुरुषोत्तमदेव 


ग्रौर संक्षिप्तसार-टीका के उद्धरण भी भागवृत्ति से उद्धृत प्रतीत" 


होते  हैं। सम्भव है तन्त्रप्रदीपस्थ उद्धरण भी ग्रन्यान्तर से उद्धृत 
किया गया हो |: ii 
महाभाष्यदीपिका का वतमान इस्तलेख 


भतृं हरि-विरचित महाभाष्य-द्रोपिका का जो हस्तलेख . इस समय | 


उपलब्ध. है, वह जमनी की. राजधानी वलिन के पुस्तकालय में था । 
इसकी सर्वप्रथम सुचना देने का सौभाग्य डा० कीलहाने को है। इस 
हस्तलेख के फोटो ,लाहौर और मद्रास आदि के पुस्तकालयों में 
विद्यमान हैं। दीपिका का दूसरा हस्तलेख ग्रभी तक उपलब्ध नहीं 


हुआ । 


१० 


१५ 


. २० 


२५ 


उपलब्ध हस्तलेख कां .परिमाण-इस हुस्तलेख का भ्रथमापन्न | 


१. पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के साथ मुद्रित (राजशाही सं०) 
पच्द58६ oT 7 5 BMS टीत सन्धि, सूत्र ३२८ । 


२ 


३९ . 


१० 


१५ 


-२५ 
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खण्डित है । हस्तलेख का अन्त डिच्च १।१।५३ सुत्र पर होता है । 
इसमें २१७ पत्रे प्रर्थात्‌ ४३४ पृष्ठ हैं । प्रतिपृष्ठ १२ पंक्तियां तथा 
प्रति पंक्ति लगभग ३५ अक्षर हैं। इस प्रकार संपूर्ण हस्तलेख का 
परिमाण लगभग ५७०० इलोक है । 

यह हस्तलेख अनेक व्यक्तियों के हाथ का लिखा हुआ हे । कहीं- 
कहीं पर पृष्ठमात्राएं भी प्रयुक्त हुई हैं । अतः यह हस्तलेख न्यूनाति- 
न्यून ३०० वषं प्राचोन अवश्य है । इस हस्तलेख का पाठ अत्यन्त 
विक्त है । प्रतोत होता है, इसके लेखक सर्वथा श्रपठित थे । 


डा० सत्यकाम वर्मा का मत--श्री वर्मा जी ने संस्कृत व्याकरण 


का उद्धव और विकास' ग्रन्थ में पुष्ठ २१२, २१३ तथा २२७, २२८ 
पृष्ठों पर महाभाष्यदोपिका के परिमाण के विषय में कई अन्यथा 
बातें लिखी हैं यथा-- 

१. वर्तमान उपलब्ध प्रति का लेखक एक पृष्ठ के हाशिये पर 
अपने हो लेख में लिखता है-'खण्डित प्रति” पृष्ठ संख्या २००० (दो 
सहस्र) । सम्पूर्ण पृष्ठ २१३, २२७ । 

२. दूसरे स्थान पर उसने ही टिप्पणो दो है-*इसमें दो प्रकरण 
त्रुटित हैं। पृष्ठ २२७। 

३. जो अंश उपलब्ध हैं, उसमें से भो एक स्थल पर एक साथ 
चार सूत्रों का प्रकरण ही गायब है । पृष्ठ २१२। 

४. उसो प्रसङ्ग में सूत्र का एक अंश, बीच में ग्रन्यसूत्र को 
व्याख्या हो जाने के वाद श्रचानक हो आरम्भ होकर समाप्त हो 
जाता हवै ।'*****पृष्ठ संख्या निर्जाध देता गथा है । पृष्ठ २१२.। 

१. एक अन्य स्थान पर हमने लिखा पाया है-“महाभाष्यटीका 
ग्रन्थ ६ हजार साठि । २२७, २२८ । 

६. 'ग्रन्य' शब्द का क्या ग्रथ है, यह हम मोमांसक जी जैसे 
विचारक विद्वान्‌ के विचार के लिये ही छोड़ते हँ । पृष्ठ २२८। 

७, जिस प्रतिलिपिकार “राम के हाथ की यह प्रतिलिपि है, 
उसी के हाथ को ग्रन्य अनेक प्रतिलिपियां प्रातिशाख्य ग्रादि की भी 
देखने में आई हैं। पृष्ठ २२८ । 

८. अन्यत्र उल्लेख है--खण्डितप्रति पृष्ठ संख्प़ा २०००, (दो 


१ `» ७. 
his १० - 
8 2323: 7 “८ 32:30: 
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हजार) ।' परन्तु उसी गणना-पद्धति से उपलब्ध पृष्ठों की संख्या 
२१७ है ।'***“इसके १८०० पृष्ठ कहीं भारत में बचे होंगे । पृष्ठ 
२१३॥ 

समीक्षा-अब हम उपयुक्त उद्धरणों की समीक्षा करते हैं। 
समीक्षा से पूर्व हम यह लिख देना आवश्यक समभते हैं कि हमारे 
पास दीपिका की जो हस्तलिखित प्रति हैं, वह पंजाब विश्वविद्यालय 
लाहौर में मंगवाई गई फोटो कापी से 'मक्षिकास्थाने मक्षिकापातः' 
न्यायानुसार यथावत्‌ की गई है। प्रतिलिपि करते समय सम्पूर्ण पाठ, 
चाहे वह हाशिये पर ऊपर नीचे कहीं भी हो, लिखा गया है। प्रति- 
लिपि के पश्चात्‌, उसका मूल ग्रन्थ से पुनः पाठ मिलाया गया है । 
प्रतिलिपि करते समय एक पृष्ठ का पाठ एक पृष्ठ में लिखा है। 
अर्थात्‌ हमारी प्रतिलिपि फोटो कापी की सवेथा अनुरूप कापी है। 
ग्रतः हम जो भी समीक्षा करेंगे, वह संथा यथार्थं होगी । श्री वर्मा- 
जी ने फोटोकापी से की हुई प्रतिलिपि के आधार पर भ्रौर कुछ स्मृति 
के अनुसार लिखा है । अ्रतएव उन्होंने मूल ग्रन्थ की पृष्ठ संख्या भी 
प्रति विषय नहीं दी । 

१. प्रथम उद्धरण की बात मूल हस्तलेख में कहों नहीं हैं। साथ 
ही ध्यान रहे कि मूल हस्तलेख ३०० वर्ष पुराना है । उस काल में 
भृष्ठ' शब्द का व्यवहार नहीं होता था, पत्रा' शब्द व्यवहार में 
भ्राता था । दोनों ओर से लिखे पत्रे पर एक ही पत्रासंख्या डाली 
जाती थी । अतः वर्मा जी के उद्धरण में 'पृष्ठ संख्या २०००' लेख मूल 
प्रतिलिपिकार. का हो ही नहीं सकता । हमारी प्रतिलिपि में ऐसा 
कोई पाठ अद्धित नहीं है । प्रतः यह लेख सवथा चित्त्य है १ 

२. दूसरे उद्धरण की भी यही दशा है । मूल हस्तलेख में इस 
का कोई संकेत नहीं है । सम्भव है वर्मा जी को प्राप्त फोटो कापी 
की प्रतिलिपि में लिपिकार ने कहीं प्रकरण-संगत प्रतीत न होने पर 
झ्पनी मरोर से उक्तपंक्ति लिख दी होगी । 

३. उद्धरण ३-४ के विषय में इतना ही कहना है कि जिस फोटो 
कापी की उन्हें प्रतिलिपि प्राप्त हुई, उस फोटो कापी पर भूल से 
पृष्ठ संख्या अशुद्ध लिखी,गई । हमने जिस फोटो कापी से प्रतिलिपि 
की थी, उसमें भी कुछ पृष्ठो पर पृष्ठ संख्या अशुद्ध डाली हुई थी । 
भाष्यक्रमानुसार हमने उन अशुद्ध संज्यावाले पुष्ठो को यथास्थान 


२० 


२०. 
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३० 


१५ 


२० 
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जोड़ दिया, तो सारा पाठ यथावत्‌ मिल गयां । हमने अपनी 'प्रति- 
लिपि में फोटो प्रति की संख्या भो डाल रखी है । कोई भी व्यक्ति 
झाकर देख सकता है । फोटो प्रति की पृष्ठ-संख्या में अशुद्ध होने का 
कारण अति साधारण है । हस्तलिखित ग्रन्थों में पत्रे के एक ओर ही 
संख्या रहती है, दूसरे भाग पर संख्या नहों होती । ग्रतः संख्या- 
रहित भागों को फोटो कापी करने वा क्रमशः रखते में ये पृष्ठ आगे 
पीछे हो गये। यह साधारण सी भुल भी वर्मा जी नहीं समझ पाये। 
इस में कोई आरचये का बात नहीं, क्योंकि उन्होंने कभी किसी ग्रन्थ 
का हस्तलेखों के ग्राधार पर सम्पादन कार्य नहों क्रिया ।' 

४. उद्धरण संख्या ५ का हाशिया पर लिखा पाठ हमारे हस्तलेख 
सें बिद्यमान: है। ग्रत. स्पष्ट हैं कि हमारी प्रतिलिपि यथावत्‌ है। 
हां, हमारी प्रतिलिपि में भाष्यटीका ग्रन्थ ६ हजार साठि इतना ही 
है । “महा पद वर्मा जी का बढ़ाया हुप्रा प्रतीत होता है। 

५, उद्धरण संख्या ५ में हाशिए पर लिखे 'माष्यटीका ग्रन्थ ६ 
हजार साठि? का अभिप्राय वर्मा जी की समझ में नहीं आया । ग्रतः वे 
उद्धरण सं० ६ में 'ग्रन्थ' शब्द का क्या भ्र्थ है'**'"“*मीमांसंक जी 
छोड़ते हैं, लिख,कर वात को टालना चाहते हैं । स्पष्ट है वर्मा जी 
को ग्रन्थ-परिमाण-बोघक प्राचीन परिपाटी का ज्ञान नहीं है इस को 
सीधा-साधा प्रर्थ है--माष्यटोका का परिमाण ६०६० इलोक है । हम 
ने अपनी गणना के भ्रतुसार उपलब्ध भाष्यटीका का परिमाण ५७०० 
इलोक बताया है। उससे यह संख्या भ्रत्यधिक मेल खाती है किसी 
भी गद्यप्रन्थ के अक्ष रों को गणना करके उसमें ग्रनुष्ट्प्‌ के ३२ ग्रक्षर- 
संख्या का भाग देकर प्रन्थपरिमाण बताने को प्राचीन परिपाटी है । ' 

६, सांतवां उद्धरण बता रहा है कि वर्मा जी ने कभी हस्तलेखों 
पर कार्य नहों किया, भ्रन्यया उन्हें पता होता कि हस्तलेखों के पत्रों 


के हाशिए पर तथा ग्रन्त में (कहीं-कहीं मध्य में भो) *राम' शब्दं 


१..पंजाब विश्वविद्यालयं के प्रिसिपल 'वूल्हर कहा करते थे कि जिसने 
छोटा शोवंकार्य (लोवरं रिसर्च =ग्रन्थ सम्पादन) नहीं किया वह वड़ा 


शोधकार्य (हाई रिसचं) नहीं कर सकता। इसलिये उन्होंने अपने समस्त . 


डीलिट्‌ (उस सेमं पी रचे डी० नहीं थी) के छात्रों से ग्रन्थ सम्पादनं ही 
करवाया था । | ® र 


भा 2 
०] 
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प्राचीन लिपिकार मंगलार्थं लिखते थे । ग्रतः “राम' शब्द को देखकर 
लिपिकार के 'राम” नाम की कल्पना करना चिन्त्य है । उससे भी 
हास्यास्पद बात दै--ग्रन्य हस्तलेखो पर लिखे“राम' नाम के आधार 
पर उन्हें दीपिका के लेखक का लिखा स्वीकार करना । यदि वर्मा 
जी ने दीपिका की फोटो का भी दरशन कर लिया होता, तो वे यह 
भूल न करते । फोटो कापी से स्पष्ट विदित होता है कि इसकी मूल 
प्रति कई लेखकों के हाथ को लिखी हुई है । 

७. उद्धरण सं० ८ में लिखी कल्पना “खण्डित प्रति पृष्ठ संख्या 
२००० (दो हुजार)' शब्दों पर ग्राघृत है । जब यह पाठ ही मूल 
कोश में नहीं है, तब वर्मा जो को कल्पना स्वयं ढह जातो हे । 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि दीपिका के ग्रन्यपरिमाण, ग्रौर 
उसमें दो प्रकरण त्रुटित होने के विषय में वर्मा जो ने जो कुछ लिखा 
है, वह सब श्रान्तिमूलक है । ग्रन्थ का साक्षात्‌ दशन किये विना किसी 
विषय पर लिखना प्रायः अशुद्ध एवं भ्रान्तिजनक होता है । 


सहाभाष्यदीपिका के उद्धरण--इसके उद्धरण कंयंट, वर्षमान 
शेषनारायण, शिवरामेन्द्र सरस्वती, नागेश और वैद्यनाथ पायगुण्डे 
आदि के ग्रन्थों में उपलब्ध होते हें । श्रन्तिम चार ग्रन्थकार विक्रम 
की १८ वीं शताब्दी के हैं। ग्रतः प्रयत्न करने पर इस टीका के अन्य 
हस्तलेख मिलने की पुरी सम्भावना है। | 
` महाभाष्यदीपिका की प्रतिलिपि--पञ्जाब यूनिर्वासटी के 
पुस्तकालय में वतमान दीपिका का फोटो पाकिस्तान में रह गया है । 
बड़े सौभाग्य की बात है कि हंमारें ग्राचाये महावेयाकरण श्री पं० 
ब्रह्मदत्तजी जिज्ञासु ने सं० १६८७ में पञ्जाव यूनिवर्सिटी के पुस्तका- 
लय से महात्‌ परिश्रम से दीपिका का हस्तलेख प्राप्त करके अपने 
उपयोग के लिए उसकी एक प्रतिलिपि करली थी। वह इस समय 
रामलाल कपूर ट्स्ट के पुस्तक संग्रह में सुरक्षित हैं । 


महाभाष्यदीपिका का सम्पादन 


सं० १९९१ में हमारे आचार्य श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु ने महा- 
भाष्यदीपिका का सम्पादन आरस्भ किया था। परन्तु उसके केवल चार 
फाम (३२ पृष्ठ) ही काशी की “सुप्रभातम्‌ पत्रिका में प्रकाशित हुए 


ds 
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थे । कार्यावरोध का कारण झाचायेवर का स्वामी दयानन्द सरस्वती 
कृत यजुर्वेद-भाष्य के सम्पादन भ्रोर उस पर विवरण लिखने में प्रवृत्त 
हो जाना था । इस कारण वे दीपिका का प्रकाशन पुरा न कर सके ।. 


यदि वह संस्करण पूर्ण प्रकाशित हो जाता, तो भ्रगले संस्करणों की 


आवश्यकता ही न रहती । आाचायंवर द्वारा किया गया सम्पादन 
अगले सम्पादनों की अपेक्षा श्रधिक उत्तम है । | 


इसके पश्चात्‌ महाभाष्य-दीपिका का दो स्थानों से प्रकाशन हुआा 
है। एक के सम्पादक हैं-श्री पं० काशीनाथ श्रभ्यद्धुर । यह भण्डारकर 
श्रोरियण्टल रिसचं इंस्टीट्यूट पुना से प्रकाशित हुआ है। दूसरे के 
सम्पादक हैं-- श्री वी० स्वामिनाथन्‌ । यह हिन्दू विश्वविद्यालय काशी 
से प्रकाशित हु्रा है । प्रथम. संस्करण में उपलब्धांश पुरा छपा है, 
जब कि दूसरे में ४ आह्विक तक ही छपा है । 

पुनः सम्पादन की आवद्यकता--हमने ये दोनों संस्करण देखे हैं । 
उसके झाधार पर हम निस्संशय कह सकते हैं कि इन संस्करणों के 
प्रकाशित हो जाने पर भी इसके एक संस्करण की और आवश्यकता 
है । यद्यपि इन संस्करणों के सम्पादको ने पर्याप्त परिश्रम किया है, 


पुनरपि इन दोनों के वेयाकरण न होने से भ्रनेक स्थल संशोधनाहे रह . 


गये हैं।. . र र 
भतृहरि के अन्य ग्नन्थ 

आद्य भतृ हरि के 'महाभाष्यदीपिका' के अतिरिक्त निम्न ग्रन्थ 
और हैं-- 

१--वाक्यपदीय (प्रथम द्वितीय काण्ड) । 

२- प्रकीणेकाण्ड (तृतीय काण्ड) । 

३-वाक्यपदीय (काण्ड १, २) की स्वोपज्ञटीका । 

४ वेदान्तसुत्र-वृत्ति । 

५--मीमांसासुत्र-वृत्ति । 


इन में संख्या १, २, ३, पर विचार “व्याकरण के दार्शनिक ग्रन्थ- . 


कार' नाभक २९ वें भ्रध्याय में किया जायेगा। संख्या ४, ५ का 
संक्षिप्त वर्णन हम पुवं कर चुके हैं । 


महाभाष्यदी पिका के विशेष उद्धरण 


हमने भतृ हरिविरचित “महाभाष्यदीपिका' का ग्रनेकधा पारायण” 
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किया है। उसमें प्रनेक महत्त्वपूर्ण वचन हैं। हम उनमें से कुछ एक 
अत्यन्त आवश्यक वचनों को नीचे उद्धृत करते हैं-- 

१ -यथा त्तत्तिरीयाः कृतणत्वमग्निशब्दमुच्चारयन्ति ।' हस्तलेख 
षष्ठ १; पूना सं० पृष्ठ १ । र 

` २--एवं ह्यू क्तम्‌--स्फोट: शब्दो ध्वनिस्तस्य व्यायामादुपजायते ।* 
हस्तलेख पृष्ठ ५; पुना सं० ४ 15 
` ३-अस्ति हि स्मृतिः-एकः शब्दः सम्यरञ्ञातः'`*--*° । १६।१२। 

४--इळे अग्निनारिनिनेति विवृतिद्‌ ष्टा बह वृच्सूत्रभाष्ये । १७। 
२३ । 

५. आइवलायनसूत्रे--ये यजामहे"**°`°।१७।१३। 

६. आपस्तम्बसूत्रे-रनान्नेः```"-।१७।१३। 

७. शब्दपारायणं रूढिशब्दोऽयं कस्यचिद्‌ ग्रन्थस्य । २१।१७। 

८. संग्रह एतत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌-नित्यो वा स्यात्‌ कार्यो 
वेति । चतुर्दश सहस्राणि वस्तूनि स्मिन्‌ संग्रहग्रन्थे [ परीक्षितानि ] 
।२६।२१। 

९. सिद्धा यौः, सिद्धा पृथिवी, सिद्धमाकाशमिति । झाहंतानां 
मीमांसकानां च नेवास्ति विनाश एषाम्‌ ।२९।२२। 

१०. एवं संग्रह एतत्‌ प्रस्तुतम्‌--क कार्य: शब्दोऽथ नित्य इति 
1३०1२३] 

११. इहापि तदेव, कुतः ? संग्रहोऽप्यस्यैव शास्त्रस्यैकदेशः, तत्रेक- 
तन्त्रत्वाद्‌ व्याडेश्च प्रामाण्यादिहापि तथेव सिद्धशब्द उपात्तः 1३०२३ 


5s तत त SR FS 
१. तुलना करो यद्यपि च श्रग्निवृ त्राणि जङ्चनदिति वेदे कृतणत्वर 


मग्निशब्दं पठन्ति । न्यायमञ्जरी पृष्ठ २८८। यहां उद्घृत पाठ प्रायः 
हस्तलेखानुसारी हैं। पुना संस्करण का पाठ साथ में दी गई पुना सं की 
पृष्ठ संख्या पर देखें । 

२. यह वचन भतू हरि ने वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपज्ञटीका में भी 
` उद्घत किया है। देखो- पृष्ठ ३५ (लाहौर सं०) । 
३ « भागे उद्धरण के अन्त में दी गई प्रथम संख्या“ हस्तलेख के पृष्ठ की है 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


और दुसरी पूना संस्करण की । ४. महाभाष्य ६।१।५४॥ ` 


१० 
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१२. ग्रन्ये वर्णयन्ति -यदुक्तं दशनस्य परार्थत्वाद्‌ (ज० मी० 
१।१।१८) अपि प्रवृत्तित्वादति । यदेव तेन भाष्येणोक्तसिति-- 
कार्याणां वार्विनियोगांदप्यन्यदृशेनान्तरसस्ति । उतर्पात्त प्रति तु ग्रस्य 
यद्दशनं योपलब्धि: या निष्पत्तिः सा परार्थरूपा इव, नहि पराथंता- 
शून्य: कालः क्वचिदस्ति । तस्मादेतःप्रतिपत्तव्यम्‌-ञवस्थित एवासौ 
प्रयोकतृकरणादिसन्निपातेन अभिव्यज्यत इति' ।३६।२९ । 

१३. घमेप्रयोजनो वेति सीमांसकदशनस । अवस्थित एब ध्मः, 
स त्वर्निहोत्रादिभिरभिव्यज्यते, तः्प्रेरितस्तु फलदो भवति । यथा 
स्वामी भत्येः सेवायां प्र येते । ३८ । ३१। 

१४. निरुक्ते त्वेब्रं पठयते -विकारमस्यार्यणु भाषन्ते शव इति। 
तत्रायमर्थः शवतेरसुन्‌ प्रत्ययान्तस्य यो विकारः एकदेशस्तमेव भाषन्ते 
न शर्वात सवंप्रत्ययान्तां प्रकृतिमिति । ४२। ३४-३५। 

१५. तत्रेवोक्तम्‌ -दीप्ताग्नयः खराहाराः कर्मनित्या सहोदराः । 

ये नराः प्रति तांश्चिन्त्यं नावश्यं गुरलाघवम्‌* 
॥४४1३६ । 

१६. भाष्यसुत्रेषु गुरुलाघवस्यानाथितत्वात्‌ लक्षणप्रपञ्चयोस्तु 
झूलसुत्रेप्या्जयणात्‌* इहापि लक्षणप्रपञ्चाभ्यां प्रवृत्तिः । ४८ । ३९ । 

१७. एवं हि तत्रोक्तम्‌ -स्फोटस्तावानेव, केवलं वृत्तिमेदः, ततश्च 
सर्वाषु वृत्तिषु तत्कालत्वमिति ।* ५८ । ४८-४९ | 

१. भतू हरि ने यहां मीमांसा १।१।१८ के किसी प्राचीन भाष्य को 
उद्घृत कियो है। 

२. तुलना करो--वृद्धमीमांसका यागादिकमंनिवंत्येमपुव॑ नाम घर्मममिव- 
दन्ति । यागादिकमव शावरा ब्रुवते । न्यायमञ्जरी पृष्ठ २७९ । यो हि याग- 


मनुतिष्ठति तं घामिक इत्याचक्षते । यश्चे यस्य कर्ता स तेन व्यपदिश्यते । 


शाबरभाष्य १।१।२॥ इन उद्धरणों से स्पष्ट होता है कि भतु हरि शबरस्वामी 
से बहुत प्राचीन है । 
३. निरुक्त २।२॥ ४, चरक सूत्रस्थान २७।३४३॥ 
५, तुलना करो--ते व विधयः सुपरिगृहीता भवन्ति, येषां लक्षणं 
प्रपञ्चरच ॥ महाभाष्य ६।३।१४। 


६, यह महाभाष्य १।१।७० के 'स्फोटस्तावानेव भवति ध्वनिकृता वद्धि 


पाठ की कोई प्राचीन व्यांख्या प्रतीत होती है । 


HONS of, 
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१८. केषांचित्‌ वर्णऽक्षरम्‌, केषाञ्चित्‌ पदम्‌, वाक्यं च । 


११५९१ 


१९. एवं ह्यन्ये पठन्ति-वर्णो ग्रक्षराणीति ।' ११६ । ९२ । 

२०. यदेवोक्तं वाक्यकारेण वृत्तिसमवायाथं उपदेश इति । 
तदेव इलोकवातिककारो5प्याह “****। ११६।६२। 

२९१. इति महामहोपाध्यायभतृ हरिविरचितायां श्रीमहांभाष्य- 
दीपिकायां प्रथमाध्यायस्य द्वितीयसमाह्लिकम्‌ । ११७॥ ६२ । 

२२. नान्तः[ पादमिति] पाठमा भ्रित्येदमुपन्यस्तम्‌, न प्रकृत्यान्तः- 
पादमिति । १४२। ११०। ` 

२३-- अयमेवार्थो वृत्तिकारेण दर्शितः--धात्वकदेशलोपो घातुलोप 
इति ।``*`""एवं च केचिद्‌ वृत्तिकारा धातुलोप इति किमर्थसिति 
पठन्ति । १४५, १४६। ११२। 

२४. प्रजापतिवे यत्किचन मनसा दोघेत तदघीतयजुभिरेव 
प्राप्तोति तदधीतयज्ञुषामधीतयज्ुष्द्ं एतत्रिस्क्ते (एतं निरुक्तं) 
ध्यायेते च्यते ।' झयं हि तत्र व्याख्यानग्रन्थः-प्रजापतिरवे यत्किचन 
मनसा ऽध्यायत्‌ तदिति राप्तबानितिः। १६५। १२६ । 

२५. यदष्युच्यत इति शयं ग्रन्योऽस्मादनन्तरं युक्तरूपो दुस्यते । 
१७५।१३५। 

२६. तत्कथमिवससुदाये कार्यभाजिनि वंयवा न लभन्ते । 

१७५ । १३५। 

२७. अस्मिस्तु दशने पाणिनिना. सुखग्रहणं पठितसिति दृश्यते। 
चूणिकारस्तु भागप्रविभागमा श्रित्य॑ प्रत्याचष्टे । १७३ । १३५ । 

२८. संवारविवारावितिः। यथा -चते ब्राह्मास्तथा शिक्षायां विस्तः 
रेण प्रतिपादितम्‌ ः। १८४ । १३४ । 

२€- अस्याँ शिक्षायां भिन्नस्थानस्वात्‌ ( ?  सिन्नप्रयत्नत्वाद्‌) 
नास्ति अवर्णहकारयोः सवर्णंसंज्ञेति । १८४।१४४। 


तुलना करो--व्याकरणान्तरे वर्णा झक्षराणीति बचनात्‌ । महाभाष्य- 


प्रदीप, ग्र० १; पा० १, ग्रा० २॥ 
यह किसी सं हिता ' ग्रन्थ का प्राचीन व्याख्यानं है । इस सारे उद्धरण 
का पाठ बहुत ग्रशुद्ध है । 


१५. 


१५. 


क 


२५ 


३०: 


¢ आता वः 
SIS Sk 


१५ 


१५ 


४१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास - 


३०. आचार्येणापि सर्वनामशब्दः शक्तिद्वयं परिगृह्य प्रयुक्ताः । 


यथा इद विष्णविचक्रमे' इत्यत्र एक एव. विष्णुशब्दोऽनेक शक्तिः सन 


ग्रधिदेवतमध्यात्ममधियज्ञं चात्मनि नारायणे चषाले च तया शक्त्या 
प्रवतंते। एवं च कृत्वा वुको मासक्कदित्यत्रावग्रहभेदोऽपि सवति, चन्द्र- 
ससि प्रयुक्तो मास [ कृत्‌ ] शब्दोऽवगृह्यते वृको मास$कृदिति' । २६५। 
२०३-२०४ । 

३१. इहान्ये वैयाकरणाः पठन्ति --प्रत्ययो तरपदयोरद्विवचन- 
टापोरुभस्योभयः । अन्येषाम्‌-उभस्य नित्यं द्विवचनं टाप्‌ च लोपश्च 
तयप: । टाबिति टाबादयो नि्दिइयन्ते "1 ग्रन्येषामेवं पाठः 
अ्रद्विवचनयप्वति (?) । केचित्‌ पुनरेवं पठन्ति-उभस्योभयोर- 
द्विवचने' । उभस्योभयो भवति ग्रद्विवचन इति । २७०। २०५ । 

३२. तत्रेतस्मिन्नग्ने भाष्यकारस्याभिप्रायमेवं व्याख्यातारः ससथं- 
यन्ते । २८१। २१३। 

३३- न च तेषु माष्यसुत्रेषुः गुरुलघुप्रयत्नः क्रियते । तथा चाह-- 
नहीदानोमाचार्याः कृत्वा सुत्राण निवर्तयन्ति इति’ । भाष्यसूत्राणि 
हि लक्षणप्रपञ्चाभ्यां निदशेनसमर्थतराणि । २८१, २८२ । २१३ ॥ 


१. ऋग्वेद १२२।१७ ॥ ` 
२. तुलना करो--अरुणो मासङृत्‌ (ऋ० १।१०५।१८ ह. २००४ *मासकृ- 
न्मासानां चाधमासानां च कर्ता भवति चन्द्रमा: । निरुक्त ५।२१ ॥। 

. ३. एवं च भतू हरिणा उभयोन्यत्रेति वातिकमुलभुतम्‌ “उभयस्य द्विवचनं 
टाम्‌ च लोपरच यस्य' इति व्याकरणान्तरसुन्रमुदाहृतम्‌ । नागेश, महाभाष्यप्रदी- 
पोद्योत १।१।२७॥ पृष्ठ ३०२, कालम १ 

४, तुलना करो--श्रापिशलस्त्वेवमथं सूत्रयत्येव---उभस्योभयो रद्विवचन- 
टापोः । तन्त्रप्रदीप २।३।८॥ देखो--भारतकोमुदी भाग २, पृष्ठ ८९५ । 

५. वहुत्रचन निर्देश से स्पष्ट है कि भतूं हरि से पुवं महाभाष्य की अनेक 
व्याख्याएं रची गई थीं । 

६ भाष्यसुत्र से यहां वातिकों का ग्रहण है। इससे प्रतीत होता है कि 
झष्टाव्यायी पर वृत्तियां ही लिक्षी गई, ग्रत एव उसका नाम धवृत्तिसूत्र' है ॥ 
देखो--पु्वं पृष्ठ २४० । वार्तिकों पर वृत्तियां नहीं बनीं, उस पर भाष्य ही लिखे 


गये । ७. महाभाष्य, अ० १, पाद १, ग्रा० १, पुष्ठ १२ । 


महाभाष्य के टीकाकार ४१५ 


३४. इह त्यदादीन्यापिशलेः किमादीन्यस्मत्प्यन्तानि ततः पुर्व- 
पराघरेति'*****। २८७। २१६। 

३५. विग्रहभेदं प्रतिपन्नाः वृत्तिकाराः ।२९५। २२१। 

३६. अस्मिन्‌. विग्रहे क्रियमाणे सुत्रे यो दोषः स उक्तः । इदानीं 
ृत्तिकारान्तर [मत ] मुपन्यस्यति ।३०६। २२८ । 

३७. ग्रत एषां व्यावृत्त्यर्थं कुणिनापि तद्धितग्रहणं कतंव्यम्‌ ।”” 
ग्रतो गणपाठ एव ज्यायानस्यापि वृत्तिकारस्य, इत्येतदनेन प्रतिपा 
दयति । ३०९।२३३। 

३८ नेव सौनागदर्शनामा्रीयते । ३१०२३१ । 

३९. तस्मादनर्थकमन्तग्नहणं दुश्यते। न्यासे' तु प्रयोजनमन्तग्रहण- 
स्योक्तम्‌-स्वभावेजन्तप्रतिपत््यर्थम्‌, इह मा सुत्‌ कुम्भका [रेभ्यः] 
इति। ३१४। २६३ । | | 

४०. सा नः समस्य दृढ्य' इति । एतस्थ निरुक्तकारो व्याख्यानं 

करोति-मा नः सवस्य दुधियः पापधिय इति । ३२ ३। २४० । 
४१. अन्येषा पुनलंक्षणे 'समो युक्ते’ समदाब्दो युक्तेष्थे न्याय्ये- 
ऽथे वतंते सर्वेनामसंज्ञो भवति । इह तु न समदाब्दो युक्तार्थ प्रयुक्त इति 
दोषाभावः । ३२३ । २४० । 

४२. सर्वेव्यास्यानकारे' रिदमवसितं मुखस्वरेणेव भवितव्यमुपा- 
ग्निसुख इति । ग्रन्ये वर्णयन्ति ** - । ३२८ । २४३ । 


Sr MME सात मी 
- १. तुलना करो--त्यदादीनि पठित्वा गणे केरिचत्‌ पुर्वादीनि पठितानि । 


केयट, महाभाष्यप्रदीप १।१।३४॥ 

_ २. यह न्यास जितेनद्रुधिविरचित “त्यास' अपरनाम 'काशिकाविवरणः 
पञ्जिका” से भिन्न ग्रन्थ है। क्योंकि उसमें यह पाठ नहीं है। भामह ने काव्याः 
लंकार ६।३६ में किसी न्यासकार का उल्लेख किया है । भामह स्कन्दस्वामी 
(वि० सं० ६८७ ) का पूवंवर्ती है । अनेक विद्वान्‌ भामह और जिनेन्द्रबुद्धि का 
पौर्वाणयं संबन्ध निश्चित करते रहे; वह सब वृथा है। क्योंकि प्राचीन काल में 
न्यासग्रन्थ अनेक थे । अतः भामह किस न्यासकार का उल्लेख करता है, यह 


अज्ञात है । ३, ऋग्वेद ८।७५।३॥ ४. निरुक्त ५।२३॥ | 


१० इससे भी [महाभाष्य पर झनेक प्राचीन व्यास्याग्नों की सूचना 
मिलती है । 5 


१० 


१५ 


२० 


२५. 


४१६ संस्कृतः व्याकरण-शास्त्र का इोतेहास 


४३. कथं तदुक्तं भारद्वाजा अस्मात्‌ सतात्‌ प्रच्याव्यते इति 
उच्यते । यथानेन स्मुत्वोपनिबद्धं ततः प्रच्याव्यत इति । ३५९ ।२६१। 
४४. उभयथा आचायण शिष्याः प्रतिपादिताः-केचिद्‌ वाक्यस्य 
केचिद्‌ वर्णस्येतिः । ३७२ । २७० । 
पर ४५.  शतेरर्यात. पाठाच्च प्रसृतेश्य मनीषिणः । 
स्थानान्मख्याच्च धर्माणामाहुः श्रुतिवेंदऋमात्‌ । 
भुतेः कसमाहु:--हुदयस्याग्रेअवदयात, श्रथ जिल्लाया:, अथ वक्षसः। 
गथशब्दोऽनन्तरार्थस्य योतकः शूयते । तत्र इदं कुत्वा इदं कतंव्य- 
सिति । ऋमप्रव्‌त्तिरर्थक्रमो यदार्थं एवमुच्यते-देवदत्तं भोजयं स्नान- 
१० पयानुलेपयोदतंयाभ्यञ्जयेति । र्यात्‌ कमो नियम्यते--अभ्यञ्जनम्‌ः 
८ देन स्तापनमतुलेपनं भोजनमिति । पाठक्रमो नियतानुपूविके थुति- 
वेदवाक्येष्वनेकार्थोपादाने उद्देशिनामचुदेशिनां च सक्द्थित्वेन व्यवति- 
ष्ठते । यथा स्मृतौ परिसाञ्ञनमप्रदाहनेक्षणनि्णेजनाति - तेजसमात्रिक- 
द्वारवतामितिं । ३७७ । २७४ । 
१५ ४६ इहास्तेः केचिद्‌ सकारमात्रसुपदिइय पित्पु झडागमं विदः 
घति,' केचिद्‌ झरारलोपसपित्सु वचनेषु । ३८० । २७५। 
४७: तत्रेदं दर्ञनं-पदप्रहृतिः संहितेति ।! ४११। २६६। 
महामाष्यदीपिका में पाचीन भाष्यव्याख्याओं का उरछेख - 
महाभाष्यदीपिका में केचित्‌ भ्रपरे अस्थे श्रादि शब्दों से महा”. 
२० भाष्य के अनेक प्राचीन व्याख्याकारों के पाठ उद्धृत हैं । हम यहां 
` उनका संकेतमात्र करते हैं-- रव्य 
केचित्‌-४, ६१, १६७, १७६, १७६, १६९, २०४, २०४, 
२११, २८०, ३२१, ३३३, ३७४, ४००, -४०४। 
४०७, ४२४ । पूना संस्क, में क्रमशः पृष्ठ पंक्ति. 
२५ ३, २३१ ५१, १६ । १२७, १२। १३६, १०॥ १३8 
११। १४८, १० । १५९, १। १५९, १६। १६३, १० 
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१. इससे प्रतीत होता है कि पाणिनि ने ब्रष्टाध्यायी की वृत्तिभी 
- बनाई थी।: २, यह आपिशलि का मत है । देखो” 
ग्रष्टा० १।३।२३ की काशिकाविवरणपण्जिका और पदमञ्जरी 


३० र. निरुक्त १६७॥ तुलना करो--न्हकप्राति० २।१॥ 


श्रे सहासाष्य क टाकाकार ४१७ 


२१२, १९ । २३९, ४ । २४६, १०। २७२, ४ । २८८, 
क १९। २९२, ९२६३, १६॥ ३०५, २ । 
--३९, १७८ । पूना सं० ३१, १८, १३८, ९ । 
ये--४, १७, ७०, १५४, १६०, १६९, १७६, १७९; १८३, 
१८५, २७९, २८०, ३०८, ३३९, ३७४, २७४, ३८२, ३९१, * 
३९७, ३९९ । ३२४ । पूना सं० पृष्ठ पंक्ति--३, २६1४८, 
६॥ ६०, ७। ११८, १४१२२, १०॥१२९, १४१२५, २२! 
१३९, १०१४३, १२1१४५, १०॥२१२, ३।२१२,२०।२३०, 
६1२४९, १९।२७२, ४५२७७, ७४२८२, २०॥२८७, ४, 
२८६, १।३०५, २। १० 
'न्येषास्‌--१८, ३६, ४६, १६५। पूना स० १३, २०३१, १६। 
३७, २५। १२५, १६ । 

॥ टु खपरे--७०, ७६, १६४, १७६, १७८, १८९, २०५, ३२९, ३६५, 
३६८, ४००,। पुना स० पृष्ठ पाक्त--६०, ८। ६४, ७ १२५, 
१०। १३६ १०१३८, १६।१४८, ११।१५४, १६।१५९ ७ ११ 
२४३, २२। २६५, २१॥ २६७, १३। २८६, १८ । 
महाभाष्य को प्राचीन टोकाझो में पाठान्तर--१५, १९, १००, 

१०४, १६५, १६८,१८१, ४१५, ४३० । पूना सं० पृष्ठ पंक्ति--११, 

१२१४ २४८१, ११।८३, २२१२५, १६।१२८, २१। १४०, २३। 

२९८, १९६॥३०१, २३॥३०९, ८। २० 


विशिष्ट पदों का व्यवहार 


बाक्यकार (=वातिककार) -६२, ११६, १६२, २८०, ३७५, 
४१४ । पुना संस्क० पृष्ठ पंक्ति--५३ ६॥६२, ६1१२३, २२२१३, 
१८२।२७४, १५२९८, ७। 

चूणिकार- ( 5-महाभाष्यकार )--१७९, १६९, २३६ । पुना २१ 
सं० पृष्ठ पंक्ति--१३९, १७। १५५, १६।१८० ११॥ 

, इह भवत्तस्त्वाहः'--६१, १०७, १२५, २६९, २७२ । पूना सं० 

पुष्ठ पंक्ति--५१, २२८६, २1९८, ७१२०४, २४२०७, २ । 

१, महाभाष्य ३।१।८ में भी “इह भवत्तस्त्वाहु:' का उद्धरण मिलता है । 

२, यहां हस्तलेख में 'इन्द्रभवस्वाहुः' ग्रपपाठ है । प्रपूर्वं पृष्ठ ३४९१ ३०. 
३. यहां मुद्रित पाठ “इह भवतु' है यह भयुक्त है । 


र 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


४१८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र कां इतितास 2: 


२, अज्ञातकतक (सं० ६८० वि० से पूर्व) 

स्कन्दस्वामी ऋग्वेद का एक प्रसिद्ध भाष्यकार है। उसने निरुक्त 
पर भी टीका.लिखी है। वह निरुक्त १।२ को टीका में लिखता है 

अन्ये वर्णेयन्ति--भावराव्दः शब्दपर्यायः । तथा च प्रयोग:--“यहा 
सर्वे भावा; स्वेन भावेन भवन्ति स तेषां भाव: इति, 'सर्वे शब्दा: स्वेना- 
थेनाथेभुता: संबद्धा भवन्ति स तेषां स्वभाव: इति तत्र व्याख्यायते । 

यहां स्कन्दस्वामी ने पहिले 'यद्वा “भावः पाठ उद्धृत किया है । 
यह पाठ महाभाष्य ५। १। ११९ का हैं। तदनन्तर 'सबवे "स्वभाव 
पाठ लिखकर अन्त में 'तत्र व्याख्यायते' लिखा है। इससे स्पष्ट है कि 
स्कन्दस्वामी ने उत्तर पाठ महाभाष्य की किसी प्राचीन टीका ग्रन्थ से 
उद्धृत किया है । 

स्कन्दस्वामी हरिस्वामी का गुरु है । हरिस्वामी ने शतपथ ब्राह्मण 
प्रथम काण्ड का भाष्य संवत्‌ ६६५ बि० में लिखा हैं ।' यदि हरिस्त्रामी 
की तिथि कलि. सं० ३०४७ हो, जैसा कि पूर्वं पृष्ठ ३८८-३८९ 
पर लिखा है, तो स्कन्दस्वामी की निरुक्त टीका में उद्धत महा" 
भाष्यव्याख्या विक्रम संवत्‌ प्रवतंन से भी पुवंवर्ती होगी । 

३. केयट (सं० ११०० वि० से पूव) २; 

केयट ने महाभाष्य की “प्रदीप नाम्नी एक महत्त्वपूर्ण व्याख्या 
लिखी है । महाभाष्य पर उपलब्ध टीकाग्रो में भतृ हरि-की महाभाष्यं: 
दीपिका के भ्रनन्तर यहीं सब से प्राचीन टीका है । 

पारचय 


बंश--केयटविरचित महाभाष्यप्रदीप के प्रत्येक अध्याय क्रे म्रम्तं 

में जो वाक्य उपलब्ध होता है, उसके अनुसार कैयट के पिता का 
नाम 'जेयट उपाध्याय' था । 

- मम्मटकृत काव्यप्रकाश को 'सुधासागर' नाम्नी टीका में भीमसेन 

ने केयट श्रौर उब्वट को मम्मट का अनुज लिखा है । यजुवेदॅभाष्य के 

अन्त में उब्बट ने ग्रपने पिता का नामं 'वजट” लिखा है अतिः 


MBS FRR NRIs aR 
१. देखो--पुवं पृष्ठ ३८८ । दर कु 
` २. इत्युपाध्यायजयटपुत्रकयटक्कते महाभाष्यप्रदीपे***०९- छे पक 


३. आानन्दपुरवास्तव्यवज्जटस्य च सूनुना । उवटेन कत भाष्य ५ «*॥। 


महाभाष्य के टीकाकार : ४१९ 


भीमसेन का लेख अशुद्ध होने से प्रमाण योग्य नहीं है । भीमसेन का 
काल सं० १७७९ है । प्रतीत होता है कि उसे केयट, उब्वट और 
मम्मट नामों के सादृश्य के कारण भ्रम हुआ । 
आनन्दवधनाचायंक्रत 'देवीशतक' की एक केयटक्रृत व्याख्या उप- 
लब्ध होती है । व्याख्या का लेखन काल कलि संवत्‌ ४०७५ भ्र्थात्‌ 
विक्रम सं० १०३४ है । देवीशतक की व्याख्या में कैयट के पिता का 
नाम 'चन्द्रादित्य' मिलता हैं। अतः यह केयट भी प्रदीपकार कैयट 
से भिन्न है.) । 
गुरु--वेल्वाल्कर ने केयट के गुरु का नाम 'महेश्वर' लिखा है।' 
इसमें प्रमाण अन्वेषणीय है । 
शिष्य--कंयट ने निस्सन्देह अनेक छात्रों के लिए महाभाष्य का 
प्रवचन किया होगा। परन्तु हमें उनमें से केवल एक शिष्य का नाम 
ज्ञात हुआ है, वह है-“उद्योतकर' । यह उद्योतकर न्यायवातिक के 
रचथिता नेयायिक उद्योतकर से भिन्न व्यक्ति है। कैयट-शिष्य उद्योत- 
कर ने भी व्याकरण पर कोई ग्रन्थ रचा था। उसके कुछ उद्धरण पं० 
चन्द्रसागरसूरि ने हैमबृहद्वृत्ति की आनन्दवोधिनी टीका में उद्घृत 
किये हैं ॥ उनमें से एक इस प्रकार है-- 
, ५, ””””स्वगुरु्सतमुपदशंयन्नुद्योतकर ग्राह--यथात्र भवानस्मदु- 
पाध्यायी व्याकरणरत्नकार-पुर्णचन्द्रमाः कैयटाख्यः शिष्यसा्थंसिद- 
संवोचंत्‌-भृत्यापेक्षायात्र षष्ठी कृता, साध्यापेक्षया ”” --*।१ 
, = श्री विजयानन्दसुरि के शिष्य अमरचन्द्र विरचित हैंमबृहद्वृत्त्यव- 
,चूणि में भी पृष्ठ १४३ पर उद्योतकर का निम्न पाठ उद्धृत है-- 
_उंद्योतकरस्त्वत्राह--'सितोतेरेव ग्रहण न्याय्य सयेत्यनेन साहच- 
यात्‌ ।,कि च स्यतिग्रहणे नियमार्थता जायते, सिनोतिग्रहणे तु विध्य- 
'थेता । विधिनियससंभवे च विधिरेव ज्यायान्‌ । न च वाच्यमेकंनंव 
झितग्रहणेन स्यतिसिनोत्युभयोपादानाहिध्यर्थता नियमार्थता5पि स्यात्‌' 
`: इति 
i  ती ी थी।;:॒-टयच हि?  ाहतनननव..................... 
१. द्र०--सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत ग्रामर, पैराग्राफ २८। 
२. हैसवृहृदुवृत्ति भाग १, पृष्ठ १८८, २१०॥ 
३, हैमबुहद्वुत्ति भाग १, पृष्ठ २१० । 


१० 


१५ 


हु 


२५ 


३० 


४२० महाभाष्य के टीकाकार 


इस बृहद्‌ हैमवृत्त्यवर्चाण ग्रन्थ का लेखनकाल सं० १२६४ वि० 
श्रा० शु० ३ रविवार है ।` 
देश-केयट ने अपने जन्म से किस देश को गौरवान्वित किया 
यह अज्ञात है, परन्तु केयट मम्मट रुद्रट उद्भूट आदि नामों के सादृश्य 
५ से प्रतीत होता है कि केयट कश्मीर देश का निवासी था । काशो के 
पुरानी पीढ़ी के वेयाकरणों में प्रसिद्धि रही दै कि एक बार कंयट 
काशी को पण्डित-सभा में उपस्थित हुआ था । पायजामा पहरे होने 
के कारण उसकी ओर. किसी ने ध्यान नहीं दिया, परन्तु शास्त्रीय: 
तत्त्वविशेष पर, जो सभा में प्रस्तूयमान था, केयट ने समाधान प्रस्तुत 
१० किया, तो पण्डित-मण्डली चकित रह गई' इस झनुश्षुति से भी कैयट 
का कश्मीरदेशज होना प्रकट होता है। 
महाभाष्य १।२।६४ के 'वृक्षस्यो$वतानो वृक्षे छिन्नेऽपि न नइयति' 
के व्याख्यान में केयट लिखता है--'यथा वक्षोपरि द्राक्षादिलता'*°"** 
इस दृष्टान्त से भी कयट का कश्मीरदेशज होना पुष्ट होता है । पुरा- 
_ १५ काल में द्राक्षालता भारत में कश्मीर प्रदेश में ही प्रधानरूप से होती 
थी। 


काळ 
केयट ने अपने विषय में कुछ भी संकेत नहीं किया । ग्रतः उसका 


. इतिवृत्त तथा काल अज्ञात है। हम उसके काल-निर्णायक बाह्यसा- 
३० क्यरूप कुछ प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 


. १-सर्वानन्द ने भ्रमरकोष की टीकासवेस्व नाम्नी व्याख्या संवत्‌ 
१२१६ में लिखी है । उसमें वह मेत्रेयरक्षित-विरचित धातुप्रदीप” 
झोर किसी टीका" को उद्धृत करता है । 

२--मैत्रेयरक्षित तन्त्रप्रदीप १।२।१ नामनिर्देशपुर्वंक केयट की 


२५ १. हैमबृहद्वृत्त्यवचू्णि पृष्ठ २०७, वि० सं० २००४ में सूरत से प्रकाशित । 
२. यह किवदन्ती हमने काशी के वेयाकरण-मूर्घन्य श्री पं० देव नारायण 
जी त्रिवेदी (तिवारी) से भ्रघ्ययनकाल (सन्‌ १६२७) में सुनी थी । 
३. भाग १, पृष्ठ ५५, १५३, १५७ इत्यादि । 
२ ४, भाग ४, पृष्ठ ३० । दु्ेटवृत्ति (सं० १२२६ वि०)में भी 'धातुप्रदीय 


ह ३० रीका पृष्ठ १०३ पर उद्घृतहुहै । 


७५०१. 124 रे दै डर 
“75; 5% ७५ ४ So 0“ 
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स्मरण करता है-कज्जटस्तु कार्तिक्याः प्रभूतीति भाष्यकारवचता- 
देवंविधिबिषये पञ्चमी भवतीति मन्यते ।' 

३--मंत्रेयरक्षित अपने तन्त्रप्रदोप* और धातुप्रदीप” में घर्मकीति 
तथा तद्रचित रूपावतार को उद्घृत करना है । 

४--घर्मकोति रूपावतार में पदमञ्जरीकार हरदत्त का उल्लेख 
करता हू ।* 

५--हरदत्तविरचित पदमञ्जरी और केयटविरचित . महाभाष्य- 
प्रदीप की तुलना करने से विदित होता कि अनेक स्थानों में दोनों 
ग्रन्थ ग्रक्षरशः समान हैं इससे सिद्ध होता है कि दोनों में से कोई 
एक दूसरे के ग्रन्थ की प्रतिलिपि करता है । यद्यपि किसी ने किसी के 
नाम का निर्देश नहीं किया, तथापि निम्न पाठों की तुलना करने से 
प्रतीत होता है कि कंयट हरदत्त से प्राचीन.है। 

कैयट--यद्वा प्रतिपरसमनुभ्योऽक्षण इति टच्‌ समासान्तः । स च 
यद्यप्यव्यीभावे विधीयते, तथापि परशब्दस्याक्षिशब्देनाव्ययीभावा- 
संभवात्‌ समासान्तरे विज्ञायते ४ 

हरदत्त-अन्ये तु प्रतिपरसमनुस्योऽक्षण इति शरत्प्रभूतिषु पाठात्‌ 
टच्‌ सामासान्त इत्याहुः। स च यद्यप्यव्ययीभावे विधीयते, तथापि 
परशब्देनाव्ययी सावासंभवात्‌ समासान्तरे विज्ञायते । एवं तु क्रियायां 
परोक्षायामितिभाष्यप्रयोगे टिल्लक्षणो ङीष्‌ प्राप्नोति, तस्मादजन्त 
एवायस्‌ ।' 

कयट--ऊचघ्वं दमाच्चेति-दसशब्दे उत्तरपदे ठन्‌सन्षियोगेनोध्वे” 
शब्दस्य मकारान्तत्वं निपात्यते ।° 


१, भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ ८६३ की टिप्पणी मै उद्घुत । 

२. अविनीतकीतिना [घमं ]कीतिना ` त्वाहोपुरुषिकया लिखितम्‌-- 
तनिपतिदरिद्रातिम्यो वेड वाच्य इत्यनाषंमिति। तन्त्रप्रदीप ७।२।४९। घातु- 
प्रदीप की भूमिका पृष्ठ ३ में उद्धूत । ३. खूपावतारे बु णिलोपे प्रत्ययो 
पत्तेः प्रागेव कृते सत्येकाच्त्वात्‌ यङ्दाहृतः चोचूयंत इति । घातुप्रदीप पृष्ठ १३१। 

४, दीर्घान्त एवायं हरदत्ताभिमतः । रूपावतार भाग २, पृष्ठ ११७ । 

५. प्रदीप ३२ ११५॥ ६. पदमञ्जरी ३।२११४॥ 

७- प्रदीप ४।३।६०॥ 202 
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हर्दत्त-अर्ध्वंशब्देन समानार्थं ऊर्ध्वं शब्द इति, स चेतदवत्त 
विषय एव । श्रपर आह-ठजूसन्रियोगेन दसशब्द उत्तरपदे ऊर्घ्वशब्द- 
स्यव मान्तत्वं निपात्यत इति । 
केयट--गुणो वद्धिगु णो वृद्धिः प्रतिषेधो विकल्पनम्‌ । 
पुनव द्विनिषेधशच यण्पुर्वाः प्राप्तयो नव ॥ 


इति संग्रहलोकः । 
हरदत्त-श्राह च-- 
गुणो वृद्धिगु णो वृद्धिः प्रतिषेधो विकल्पनस्‌ । 
पुनव द्विनिषेघरच यण्पुर्वाः प्राप्तयो नव ॥ 

इनमें प्रथम उद्धरण में हरदत्त “अन्ये'**““आहुः शब्दों से कैयट 
के मत का अनुवाद करके उसका खण्डन करता है। द्वितीय में 'ग्रपर 
श्राह और तृतीय में "आह च' लिखकर कंथट के पाठ को उद्धत 
करता है । इन पाठों से स्पष्ट होता है कि केयट हुरदत्त से प्राचीन है, 
ग्रौर हरदत्त कैयट के पाठों की प्रतिलिपि करता है। 

श्रव हम हरदत्त का एक ऐसा वचन उद्धृत करते हैं, जिसमें 
हरुदत्त स्पष्टरूप से कयट कृत महाभाष्य-व्याख्या को उद्घत करता 
है। यथा-- 

झन्ये तु हे त्रप्विति प्राप्ते हे त्रपो इति भवतीति भाष्यं व्याच- 
क्षाणा नित्यमेव गुणमिच्छन्ति । पदमञ्जरी ७।२।७२॥ 

तुलना करो महभाष्यप्रदोप-हे अपु हे त्रपो इति-हे त्रपु इति 
प्राप्ते हे त्रपो इति भवतोत्यर्थः । ७।१।७२॥ 
माष्यव्याख्याप्रपञ्जकार भी हरदत्त को कंयटानुसारी लिखता 
दै कि 22: 


पदमञ्जरी और महाभाष्यभ्रदीप में एक स्थल ऐसा भी हैः 


जिससे प्रतीत होता है कि प्रदोपकार कंयट हरदत्त के पाठ को उद्धृत 


करता है । यथा-- 
१. पदमञ्जरी ४।३।६०॥ - . . ` २. प्रदीप ७।२।५॥ 
` ३. पदमञ्जरी ७।२।५॥ ४. प्राचीनवृत्तिटीकायां कज्जटमतानु- 


सारिणा हरिमिश्रेगापि “२०० पत्रा ३६ क । 


महाभन्ष्य के टीकाकार ४२२ 


तच्छब्दान्तरमेव अव्युत्पन्तमेव प्रबन्धस्य वाचकम्‌ । 
पारम्पर्यंभित्यपि तस्मादेव स्वार्थे ष्यजि भवति। कयं पारोवयंबिद्‌ 


इति ? श्रसाधुरेवायम्‌, खप्रत्ययसन्नियोगेन परोवरेति निपातनात्‌ । 
पदमञ्जरी ५।२।१०॥। 


तुलना करो महाभाष्यप्रदीप-अन्ये तु परस्पराशब्दसव्युत्पन्त- 
साचक्षते । तस्मात्‌ स्वार्थ ष्यिनि 'पारस्पयंभ' इति भवति । 'पारोवर्य- 
विद्‌' इत्यस्यासाधुत्वमाहुः, प्रत्ययसन्नियोगेनेव निपातनस्य युक्तत्वं 
मन्यमानाः ।१।२।१०॥। 


इस पाठ की उपस्थिति भें पुनः यह सन्देह उत्पन्न हो जाता है 
कि कंयट और हरदत्त दोनों में कौन प्राचीन है ।' इस संदेह की 
निवृत्ति पुरुषोत्तमदेव विरचित भाष्यव्याख्या पर किसी अज्ञातनामा 
श्रपञ्च' नाम्नी टीका के लेखक के निम्न वचन से हो जाती हैं-- 


` अतः एव प्राचीनवृत्तिटीकायां कज्जट मतानुसारिणा हरिमिश्रेणा- 
पिभाष्यवचनमनूद्य ¬*°*। 


इससे स्पष्ट है कि कंयट हरदत्त से प्राचीन है। हो सकता है कि 
कैयट ने उक्त उद्धरण किसी भ्रन्य प्राचीन ग्रन्थ से उद्धृत किया 
हो, ओर हरदत्त ने उसी मत को प्रमाण मान कर 'पदमञ्जरो' में 
स्वीकार किया हो । 


यद्यपि पूर्वेनिदिष्ट ग्रन्थकारों में मैत्रेयरक्षित, धर्मकीति और 
हरदत्त का काल भी अनिश्चित है, तथापि परस्पर एक दूसरे को उद्‌- 
घृत करने वाले ग्रन्थकारो में न्यूनानिन्यून २५ वर्ष का अन्तर मान 
कर इन का काल इस प्रकार स्वीकार किया जा सकता है-- 


. ग्रन्थकर्ता ग्रन्थनाम काल 
सर्वानन्द टीकासवंस्व १२१५ वि० सं० 
> ००००००००० १ धातुप्रदीपटी का | १ १ ९० क 


१. भविष्यत्‌ पुराण के आधार पर डा० याकोबी ने हरदत्त का देहाव- 
सानु ८७८ ई० लगंभग माना है । जनल रायल एशियाटिक सोसायटी बम्बई, 
भाग १३, पृष्ठ ३१ । क 

२. इण्डियन हिस्टोरिकल क्वारटली, सेप्टेम्बर १६४३, पृष्ठ २०७ में 
उद्घृत । इस भाष्यव्याख्या प्रपञ्च के विषय में हम आगे लिखेंगे। 
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मैत्रेयरक्षित ापुप्रदीप ११६५ वि० सं० 
धर्मेकीति रूपावतार ११४० ,, 
हरदत्त पदमञ्जरी १११५ » 
केयट महाभाष्यप्रदीप १०६० १, 


इस प्रकार कैयट का काल अधिक से ग्रधिक विक्रम की ग्यारहबीं 
शताब्दी का उत्तरार्ध माना जा सकता है। यह उपयु क्त ग्रन्थकारो में 
्यूनातिन्यून २५ वर्ष का नन्तर मानकर उत्तर सीमा हो सकती है। 
अर्थात्‌ इस उत्तर काल में कैयट को नहीं रख सकते। सम्भव हवै केयट 
इस से भी श्रधिक प्राचीन ग्रन्थकार हो, परन्तु दृढतर प्रमाण के 
अभाव में ग्रभी इतना ही कह! जा सकता है। । 
महामाषय-प्रदीप 
कैयट ने अपनी टीका के प्रारम्भ में लिखा है कि मैंने यह व्याख्या 
भतृ हरिनिबद्ध साररूप ग्रन्थसेतु के आश्रय से रची है ।' यहां केयट 
का प्रिय भतृंहरिविरचित 'वाक्यप्रदीय' भ्रौर 'प्रकीणेकाण्ड से 
है। यह 'सार' शब्द के निर्देश से स्पष्ट है । । 
` कैयट ने सम्पूर्ण प्रदीप में केवल एक स्थान पर भतू हरिविरचित 


“महाभाष्यदीपिका' की झोर संकेत किया है,” दीपिका का पाठ कहीं. 


पर उद्घृत नहीं किया । इसके विपरीत 'वाक्यपदीय' और 'प्रकीणे- 
काण्ड! के शतश: उद्धरण भाष्यप्रदीप में उद्धुत हैं । प्रदीप से केयट 
का व्याकरण- विषयक प्रौढ पाण्डित्य स्पष्ट विदित होता है । सम्प्रति 
महाभाष्य जैसे दुरूह ग्रत्य को समझने में एकमात्र सहारा प्रदीप 
ग्रन्थ है । इसके विना महाभाष्य पूर्णतया समझ में नहीं आ:सकता । 
गतः पाणिनीय संप्रदाय में केयटकृत “महाभाष्यप्रदीप” भ्रत्यन्त 
महत्त्व रखता दै । 


TT लाल खय्स्साणायिि ली 
१. रूपावतार प्रौर घमंकीति को हेमचन्द्र ने लिङ्गानुशासन की स्वोपज्ञ- . 


वृत्ति में (१० ७१) उद्वृत किया है--वाः वारि, ख्पाबतारे तु घर्मेकीतिनास्य 

नपु सकत्वमुक्तम । हेमचन्द्राचाये ने स्वव्याकरण की रचना सम्भवतः सं० 

११९५ के लगभग की थी । ऐसा हम शागे निरूपण करेगे । 
२. तथापि हरिबद्धेन सारेण ग्रन्यसेतुना «***॥ 


३. विस्तरेण भतू हरिणा प्रदर्शित उह: । चवाह्लिक निर्णयसागर संस्करण _ 
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५४ महाभाष्य के टीकाकार ४२५ 


महामाष्य-प्रदीप के टीकाकार 


भहाभाष्यप्रदोप के अत्यन्त महत्त्वपूर्ण होने के कारण श्रनेक बैया- 
करणों ने इस पर टीकाएं लिखो हैं। उनमें से निम्न टीकाकारो की 


टीकाएं उपलब्ध या ज्ञात है-- 
१, चिन्तामणि ८. नारायण शास्त्री 
_ २. मल्लय यज्वा ९. नागेशभट्ट 
३. रामचन्द्र सरस्वती ` ` १०. प्रवर्तकोपाध्याय 
. ४ ईइवरानन्द सरस्वती ११. ग्रादे् 
५. अन्न भट्ट १२. सर्वेश्वर सोमयाजो 
६. नारायण १३. हरिराम १० 
७. रामसेवक १४, भ्रज्ञातकतृ क 


इन टीकाकारों का वर्णन हम 'महाभाष्य-प्रदीप के व्याख्याकारः 
नामक बारहवें भ्रध्याय में करेंगे । 


४. ज्येष्ठकळ्श (सं० १०८४-११३४ वि०) १३ 


ज्येष्ठकलश ने महामाष्य की एक टीका लिखी थी, ऐसी ऐतिहा- 
सिको में प्रसिद्धि है।' परन्तु गवनंमेण्ट संस्कृत कालेज काशी से 
प्रकाशित 'विक्रमाङ्कदेवचरित' के सम्पादक पं० मुरारीलाल शास्त्री 
नागर का मत है कि ज्येष्ठकलश ने महाभाष्य पर कोई टीका नहों 
रची । हमारा भी यही विचार है। बिल्हण का लेख इस प्रकार है= २० | 
सहाभाष्यव्याख्यामखलजनवन्द्यां विदधतः, | 
सदा यस्यच्छात्रेस्तिलकितममृत्‌ प्राङ्गणमपि ।* 
यहां 'विदधतः' वर्तमान काल का निर्देश ग्रौर छात्रों से शोभित 
प्राङ्गण (=बरामदा)' का वर्णन होने से प्रतीत होता है कि ज्येष्ठ- 


` १. कृष्णमाचायं कृत 'हिस्ट्री प्राफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर? पृष्ठ २५ 
१६५ । ट २. विक्रमाङ्कूदेवचरित की भूमिका पृष्ठ ११।. अ 
३, विक्रमा ङ्कुदेवचरित सगं १८, शलोक ७६ | न 
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कलश ने महाभाष्य की टीका नहीं रची थी । उक्त इलोक में केवल 
उसके महाभाष्य के प्रवचन में अत्यन्त पट्‌ होने का उल्लेख किया है, 
फिर भी ऐतिहासिकों को इस विषय पर अनुसंघान करना चाहिए, 
ऐसा हमारा विचार है। 

परिचय 


बंश--ज्येष्ठकलश कौशिक गोत्र का ब्राह्मण था । इसके पिता 
का नाम राजकलश और पितामह का नाम मुक्तिकलश था । ये सब 
श्रोत्रिय शौर अग्निहोत्री थे । ज्येष्ठकलश की पत्नी का नांम नागदेवी 
था । ज्येष्ठकलश के बिल्हण इष्टराम भ्रौर आनन्द नामक तीन पुत्र 
थे। ये सब विद्वान्‌ प्रौर कवि थे। बिल्हण ने 'विक्रमाङ्कदेवचरित' 
नामक महाकाव्य की रचना की है । 

देश- ज्येष्ठकलश कश्मीर में 'प्रवरपुर' के पास “कोनघुख' ग्राम 
का निवासी था । वह मूलत: मध्यदेशीय ब्राह्मण था । 


काल 


ज्येष्ठकलश का पुत्र बिल्हण कश्मीर छोड़ कर दक्षिण देश में 
चला गया । वह कल्याणी के चालुक्यवंशी षष्ठ विक्रमादित्य त्रिभुवन- 
मल्ल का सभा-पण्डित था । उसने बिल्हण को “विद्यापति' की उपाधि 
से विभुषित किया था। इस विक्रमादित्य का काल वि० सं० ११३३- 
११८४ तक माना जाता है । ग्रतः बिल्हण के पिता ज्येष्ठकलश का 
काल वि० सं० १०८५-११३५ तक रहा होगा । 

बिल्हण ने “विक्रमादूदेवचरित' के ग्रठारहवें सर्ग में अपने वंश 
का विस्तार से परिचय दिया है । 


५, मैत्रय रक्षित (सं० १ १४५-११ ७४ बि०) 
मंत्रेय रक्षित बौद्ध .वैयाकरणों में विशिष्ट स्थान रखता है। 
सीरदेव ने परिभाषा-वृत्ति में मैत्रेय रक्षित को बहुषाः उद्घृत किया 
है । उनमें कुछ उद्धरण ऐसे हैं, जिनमे प्रतीत होता है कि मेत्रेय रक्षित 


ने महाभाष्य की कोई टीका रची थी। सीरदेव के वे उद्धरण नीचे . 


लिखे जाते हैं-- 


१ 
पि 
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१--एनच्च 'ग्रातो लोप इटि च' (प्रष्टा० ६ । ४। ६४) इत्यत्र 
शरात्सनेपदानां टेरे’ (झ्रष्टा० ३ । ४। ७९) इत्यत्र च भाष्य- 
व्याख्यानं रक्षितेनोक्तम्‌ । परि० पृ० ७१ ।' 
२--एतच्च “सर्वस्य हवे' (श्रष्टा« द। १। १) इत्यत्र भाष्य- 
व्याख्यानं रक्षितेनोक्तम्‌ । परि० पृष्ठ ५१। परिभाषातंप्रह पृष्ठ १८९ 
१-तन्रतस्मिन्‌ भाष्ये रक्षितेनोक्तम्‌ । परि० पृष्ठ ७१ । 
परिभाषा संग्रह पृष्ठ २०१ 
४--अत एव “नाग्लोपिश्वास्वुदिताम्‌' (ग्ष्टा० ७। ४ । २) इत्यत्र 
रक्षितेमोक्तम्‌-हलचोरादेशो न स्थानिवदिति, यदि हि स्यात्‌ =*`*। 
इह पुनरलोपिग्रहणसामर्थ्यात्‌ समुदायलोपीत्याश्षीयते । केवलारलोये 
प्रतिषेधस्यानर्थक्यादिति भाष्यटीकायां निरूपितम्‌ । 
परि० पृष्ठ १५४। परिभाषासंग्रह पृष्ठ २५० । 
इन उद्धरणो में “भाष्यव्याल्यान' भ्रौर भाष्यटीका शब्दों का 
निर्देश महत्त्वपुर्ण है। परन्तु चतुर्थं उद्धरणस्थ “भ्रग्लोपिग्रहण' से 
लेकर 'प्रतिषेघस्यानर्थ्यक्यात' पाठ के कैयट की प्रदीप टीका (७४२) 
में उपलब्ध होने से यह उद्धरण सांशयिक हैं। 
देश--मेत्रेय रक्षित सम्भवत! बंग देश का निवासी है । इस विषय 
में हमने इस ग्रन्थ के “धातु-पाठ के प्रवक्ता भौर व्याख्याता? नामक 
२१ वें अध्याय में मैत्रय रक्षित विरचित “धातृप्रदीप' के प्रकरण सें 
प्रकाश डाला है । 


काल-मैत्रेय रक्षित का निश्‍चित समय अज्ञात हैं। कैयट के 


काल-निदेश में हमने मैत्रेय रक्षित के 'घातृप्रदीप' का ग्रानुमानिक . 


रचना-काल संवत्‌ ११६५ वि० लिखा है (द्र०-पृष्ठ ४२४) । तद- 


१० 


१५ 


२० 


नुसार मैत्रेय रक्षित का काल सं० ११४५-११७५ वि० के आसपास : 


माना जा सकता है । 
उ अन्य ग्रन्थ 
मैत्रेय शक्षित ने त्यास की पतन्त्रप्रदीप' नाम्नी महती टीका, 


१. यहाँ परिभाषावृत्ति (काशी सं०)की पृष्ठ संख्या देने में भूल हुई है । 


पुनरावलोकन के समय उक्त पृष्ठ पर यह पाठ नहीं मिला । 


२५ 
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धातुप्रदीप और दुर्घटवृत्ति लिखी थी । इनका वर्णन हम आगे तत्तत्‌ 
प्रकरणों में करेंगे ।' < 


. ६, पुरुषोत्तमदेव (सं० १२०० वि०) 

पुरुषोत्तमदेव ने महाभाष्य पर 'प्राणपणा' नाम की. एक लघु- 
वृत्ति लिखी थी । इस वृत्ति की व्याख्या का टीकाकार मणिकण्ठ 
इसका नाम “प्राणपणित” लिखता है । 

पुरुषोत्तमदेव बङ्गप्रान्तीय वेयाकरणों में प्रामाणिक व्यक्ति माना 
जाता है। अनेक ग्रन्थकार पुरुषोत्तमदेव के मत प्रमाणकोटि में 
उपस्थित करते हैं। कई स्थानों में इसे केवल 'देव” नाम से स्मरण 
किया है 
| परिचय 
पुरुषोत्तमदेव ने भ्रपने किसी ग्रन्थ में ्रपना कोई परिचय नहीं 


' दिया। ग्रतः उसका वृत्तान्त ग्रज्ञात है-- 


१५ 


देश पुरुषोत्तमदेव ने भ्रष्टाध्यायी की भाषावृत्ति में प्रत्याहारों 
का परिगणन करते हुए लिखा है-अश हश्‌ वश कश जश्‌ पुनबेश 12 
इस वाक्य में 'पुनः' पद के प्रयोग से ज्ञात होता है कि पुरुषोत्तमदेव 
बंगदेश निवासी था । क्योंकि बंगप्रान्त में 'ब' और “व” का उच्चारण 


- समान थर्थात्‌ पवर्गीय 'व' होता है । अत एव पुरुषोत्तमदेव ने 


२५ 


उच्चारणजन्य पुनरुक्तदोष परिहारार्थं 'पुन: शब्द का प्रयोग किया है । 
सत -देव ने महाभाष्य झर भ्रष्टाध्यायी की व्याख्याओों के मंगल 
इलोक में बुद्ध को नमस्कार. किया है ।* भाषावृत्ति में न्यत्र भी 


he] 


१. तत्त्रप्रदीप--'काशिका के ' व्याख्याता? नामक १५ वें अध्याय में 
न्यास के व्याख्यात प्रकरण में । घातुप्रदीप--'घातुपाठ' के प्रवक्ता और 
व्याख्याता' नामक २१ वें अध्याय में 1 दु्घंटवृत्ति--'ग्रष्टाघ्यायी के वृत्तिकार' 
नामक १४ वें ग्रध्याय में। Dl 

२" देखो--ग्रागे पृष्ठ ४३०, टि० २। ` 

३. भाषावृत्ति पृष्ठ १। ट] 


० हु “= 


४. महाभाष्य०--तमो बुधाय बुद्धाय । भाषावृत्ति--नमो जल क्व 
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जिन, बौद्धदन और महावोधि के प्रति आदरभाव सूचित किया है।' 
इन से स्पष्ट है कि पुरुषोत्तमदेव बौद्धमतानुयायी था । 


काल 


भाषावृत्ति के व्याख्याता सृष्टिधराचायं ने लिखा है कि राजा 
लक्ष्मणसेन” की आज्ञा से पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति बनाई थी । ५ 
राजा लक्ष्मणसेन का राज्यकाल अभी तक सांशयिक है । अनेक 
व्यक्ति लक्ष्मणसेन के राज्यकाल का ग्रारम्म विक्रम संवत्‌ ११७४ के 
लगभग मानते हैं । पुरुषोत्तमदेव का लगभग यही काल प्रमाणान्तरों 
से भी ज्ञात होता है। यथा-- 


१--शरणदेव ने शकाब्द १०९४ तदनुसार विक्रम संवत्‌ १२३० १० 
में दुर्घटवृत्ति की रचना की ।* दुघटवृत्ति में पुरुषोत्तमदेव और उसकी 
भाषावृत्ति अनेक स्थानों पर उद्धृत है । अतः पुरुषोत्तमदेव संवत्‌ | 
१२३० वि० से पूर्वभावी है, यह निश्चित है । 2 

२--वन्य्यघटीय सर्वानन्द ने अमरटीकासवेंस्य' शकाब्द १०८१ 
तदनुसार विक्रम संवत्‌ १२१६ में रचा ।* सर्वानन्द ने अनेक स्थानों १५. 
पर पुरुषोत्तमदेव और उसके भाषावृत्ति, त्रिकाण्डशेष, हारावली गौर __ 
वर्णदेशना आदि अनेक ग्रन्थ उद्धृत किये हैं। अतः पुरुषोत्तमदेव ते 
अपने ग्रन्थ संवत्‌ १२१६ से पूर्वं ग्रवश्य रच लिये थे, यह्‌ त्तिविवाद है । 

१. जिनः पातु वः ।३।३।१७३॥ न दोषप्रति वोद्धद्शेने ।२।२।६॥ महा- 
बोधि गन्तास्म ।३।३।११७॥ प्रणम्य शास्त्रे सुगताय तायिने ।१।४।३२॥ । २० 

२. श्रीगचद्ध चक्रवर्ती प्रमृति कुछ लोग लक्ष्मणसेन युवराजत्व काल में 
भाषावृत्ति की रचना मानते हैं (द्र०--सं० व्या० का उद्भव और विकास, " 
पृष्ठ २८८) यह्‌ चित्त्य है । क्योंकि सृष्टिघराचाये ने के लक्ष्मणसेन को राजा 
लिखा है, न कि युवराज । इस का कारण यह है कि वे लक्ष्मणसेच का राज्य ' 
काल ११६ ई० (==सं० १२२६ वि०) से मानते हैं । यह मान्यता भी २५. 

, भ्रशुद्ध है। RE | ४ 
३, वैदिकप्रयोगानथिनो लक्ष्मणसेनस्यँ .राज्ञ प्राज्ञया प्रकृते कर्मणि प्रस- 
जन्‌ । भाषावृत्त्यथंविवृत्ति के प्रारम्भ में ॥ | ` | 
"१४, ` णाकमहीपतिवत्सरमाने एकनभोनवपऽ्चविताने पृष्ठ १ । 
५. इदानीं चैकाशी तिवर्षाषिकसहस्नैकपर्यन्तेनः शकाब्दकालेन (१०८१) २० 
.००००००। भाग १, पृष्ठ ९१ । 
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१० 


११ 


२७ 


२५ 


४३० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाभाष्य-लघुवृत्ति 
पुरुषोत्तमदेव विरचित भाष्यवृत्ति का प्रथम परिचय पं० दिनेशः 
चन्द्र भट्टाचार्य ने दिया है ।' इसका नाम प्राणपणा था। पुरुषोत्तमः 
देवकृत भाष्यवृत्ति का व्याख्याता शंकर पण्डित लिखता है-- 
अथ भाष्यवृत्तिव्याचिण्यासुर्दवो विष्नविनाशाय सदाचारपरि- 
प्राप्तमिव्टदेवतानतिस्वरूपं म ङ्गलमाचचार । तत्पद्यं यथा-- 
नमो बुधाय बुद्धाय यथात्रिमुनिलक्षणम्‌ । 
विबोयते प्राणपणा भाषायाँ लघुवृत्तिका॥ इति देव ।' 
शंकर-विरचित व्याख्या के टीकाकार, मणिकण्ठ ने देवकृत 
व्याख्या का नाम प्राणपणित' लिखा है ।* | 
पुरुषोत्तमदेव, !की भाष्य व्याख्या को नागेशभट्ट का शिष्य वैद्यनाथ 
पायगुण्डे उद्योत की छाया टीका में उद्धृत करके उसका खण्डन करता 
'यत्तु च्छवोरित्युड्‌ इति देवः, तन्न"*``-`।२ 
अन्य व्याकरण-ग्रन्थ 
१-कुण्डली-व्याश्यान--श्ुतपाल ने “कुण्डली नामक कोई 
व्याकरण ग्रन्थ लिखा था । श्ुतपाल के व्याकरण-विषयक् अनेक मत 
भाषावृत्ति, ललितपरिभाषाः, कातन्त्रवृत्तिटीकाः और जन शाक- 


१. देखो --इण्डियन हिस्टोरिकल कयाठँली सेप्टेम्बर १६४३, पृष्ठ 
२०१ । पुरुषोत्तमदेव की भाष्यवृत्ति और उसके व्याइ्याताम्रों का वर्णन हमने 
इसी लेख के आधार पर किया है । तया वारेन््र रिसर्च म्यूजियम राजशाही, 
बंगाल (वर्तमान में बंगलादेश) से मुद्रित पुरुषात्तमदेव विरचित “परिभाषा. 
वृत्ति? के ग्रन्त में भौ ये सब ग्रंश अधिक विस्तार से छपे हैं । 

२. श्री देवध्याल्यातप्राणपणितमाष्यग्न्यस्य “०००० इ हिं० क्वाटेलीं 
पृष्ठ ३०३ ॥ ३. नवाह्िक, निर्णयधायर संस्क०; पृष्ठ १८२, कालम २। 

४. अत्र संस्करोतेः कंयटभुतपालयो मंतमेदात्‌ ।८।३।५।। 

५. का्मेस्ताच्छील्ये (द्रष्टा ५।४।१७२) इत्यत्र भुतपालेन ज्ञापिते ` 
ह्यपमर्थ: । “वार्द्र रिसचे सो पाइटी' हस्तज्ेख न० ६३०, पत्रा ३२ क । 

६. कृतप्रकरग, ६८ ॥ 


~ 
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टायन की भ्रमोघा वृत्ति' में उपलब्ध होते हैं। शङ्कर 'कुण्डली' ग्रन्थ 
के विषय में लिखता है-- 

“फणिभाष्ये$त्र दुर्गत्बं कज्जटेन प्रकाशितम्‌ । 

थुतप।लस्य राद्वान्तः कुण्डल्यां कुण्डलायते ॥' 


शङ्कर पण्डित देवविरचित कृण्डली-व्याख्यान के विषय में - 


लिखता है-- 
“समाख्यातरच पुरुषोत्तमदेवः परिसमाप्तसकलक्रियाकलापः 
कुण्डली-व्यास्याने बद्धपरिकरः प्रतिजानीते-- 


कुण्डलीसप्तके येऽर्था दुर्बोध्या: फणिभाषिताः । 
ते सर्वे प्रतिपाद्यन्ते साधशब्देन भाषया । 
यदि दुष्प्रयोगशाली स्यां फणिभक्ष्यो भवाम्यहम्‌ ।।' 
२-कारक-कारिका--इस ग्रन्थ में कारक का विवेचन है। यह 
इस के नाम से ही व्यक्त है । ; 
इनके श्रतिरिक्त पुरुषोत्तमदेव ने व्याकरण पर ग्रनेक ग्रन्थ रचे 
थे । उनमें से निम्न ग्रन्थ ज्ञात हैं-- 


३--भाषावत्ति ६--ज्ञापक-समुच्चय 
४--दुघेटवृत्ति ७--उणादिवत्ति 
५-परिभाषावृत्ति ८--कारकचक्र 


इन ग्रन्थों का वर्णन यथाप्रकरण इस ग्रन्थ में आगे किया 
जायगा । 


अन्य ग्रन्य-उपयु क्त व्याकरण-ग्रन्यों के अतिरिक्त त्रिकाण्ड- 
शेष --अ्रमरकोष-परिशिष्ट, हारावली-कोष और वरणंदेशना आदि 
ग्रन्थ पुरुषोत्तमदेव ने रचे थे । त्रिकाण्डशेष और हारावली मुद्रित हो 
चुके हैं। 

महाभाष्य-छघुदृत्ति के व्याख्याता 

| र १. शंकर 

नवद्वीप निवासी किसी शंकर नामक पण्डित ने पुरुषोत्तमदेव-की 

१, ३।१।१८२, १८३ । 
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महाभाष्य लघवत्ति पर एक व्याख्या लिखी थी । उसका कुछ अंश 
उपलब्ध हुम्रा है । 
शंकरकृत व्याख्या का टीकाकार--म्णिकण्ठ 


शंकरक्ृत लघवत्ति-व्याख्या पर पण्डित मणिकण्ठ ने एक विस्तृत 
टीका लिखी है । इस टीका का भी कुछ अंश उपलब्ध हुआ हे । इस 
टीका में 'कारक-विवेक' नामक ग्रन्थ की एक कारिका और भार्ग्या-. 
चार्य का भाव का लक्षण उद्धत है। कारक-विवेक के नाम से 
उद्घुत वचन वाक्यपदीय और पुरुषोत्तमदेव-विरत्रित कारक- 
कारिकाः के पाठ से मिलता. है। भार्ग्याचार्ये का नाम अन्यत्र उपलब्ध 
नहीं होता । 

मणिकण्ठ भट्टाचाये ने कातन्त्रवृत्ति-पञ्जिका को 'त्रिलोचन- 
चन्द्रिका' नाम्नी टीका लिखी है ।” हमारे विवार में शंकरक्कत भाष्य- 
व्याख्या का टीकाकार और “त्रिलोचन-चन्द्रिका' का लेखक एक ही 
मणिकण्ठ नामा व्यक्ति है । 1 

२. भाष्यव्याख्याप्रपञ्चकार 


पुरुषोत्तमदेवविरचित भाष्यव्याख्या पर किसी अज्ञातनामा 
विद्वान्‌ ने एक व्याख्या लिखी है। उसका नाम है--भाष्यव्याख्या- 
प्रपञ्च'। इसका केवल प्रथमाध्याय का प्रथमपाद उपलब्ध हुआ है । 
उसके अन्त में निम्न लेख है-- 

'इति फणोन्द्रप्रणोतमहाभाष्याथेडुरूहतात्पर्यव्यास्यानप्रवृत्तश्ी- 


१. इण्डियन हिस्टोरिकल क्वाटंली से-टेम्बर १९४३ । 
२. वही इं० हि० क्वा० । 
` ३. सम्बन्धिभेदात्‌ सत्तैव भिद्यमाना गवादिषु । जातिरित्युच्यते सोऽर्थो 
जातिशब्दे पृथक्‌-पृथक्‌ । इत्यादि कारकविवेके लिखनात्‌ “1 ३० हि० क्वार्टर्ली 
पृष्ठ २०४ । ४, तस्मात्‌ “भवतोऽस्मादमिघानप्रत्ययाद्‌’ इतिं 


' भावः’ इति भाग्याचा लक्षणं शरणम्‌ । इं० हि०.क्वाटंली पृष्ठ २०४ । 


५. वाक्यपदीय काण्ड ३, क्रियासमुद्देश । 

६. जातिरित्युच्यते तस्यां सर्वे शब्दा व्यवस्थिताः । ई० हि० क्वार्टेली 
पुष्ठ २०४ । ७, द्र० इस ग्रन्थ के अ० 
१७ में “कातन्त्र व्याकरण के व्याख्याता” प्रकरण । . FE 
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मद्देवप्रणीतव्याख्याप्रपञ्चे थ्रष्टाध्यायीगतार्थबोधकः प्रथमः पादः 


समाप्त; । श्रोशिवरुद्रशमेण: स्वाक्षरशच शकाब्द १७२ ॥। 
शाके पक्षनमो द्विचन्द्रगणिते वारे शनावारिवने, 
भाष्यग्रन्थनितान्तदुे विपिनप्रोद्दामदन्तावलः । 
ग्रन्थोऽपि पुरुषोत्तमेन रचितो व्यालोकि यत्नान्मया, 
नत्वा श्रीपरदेवताङ्ख्रिकमल सर्वार्थसिद्िप्रदम्‌ ॥' 
इलोक में ग्रन्यलेखन काल शकाब्द १७०२ लिखा है। अङ्को में 
'शकाब्द १७२ पाठ है । प्रतीत होता है कि लेखनप्रमाद से ७ संख्या 
से आगे शून्य का लिखना रह गया है । पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति 
के अन्त में (पृष्ठ १५६, वारेत्द्र रि० म्यू० राजयाही) १८३७ का 
इस ग्रन्थ में निम्न उद्धरण? द्रष्टव्य हैं । 
'इतमङ्गलाः श्रायुच्याद्‌ विमुच्यन्ते इत्यत्र कृतमङ्गलाः कृतगो भु- 
ह्रण्यशान्त्युदकस्पर्शा इति हरिशर्ना ।' पत्रा ३ क। 
'पदशेषकारस्तु शब्दाध्याहारं शेषमिति वदति । पत्रा ३ख। 
'श्रोंकारश्चाथशब्दऱच इति व्याडिलिखनात्‌ ।' पत्रा ५ ख । 
अतः एव व्याडिः-ज्ञानं द्विविधं सम्यगसम्यक्‌ च ।' ७ क । 
तथा चाभिहितमूत्रे उत्तम्‌ (इन्दुमित्रेण)-- र 
एक एकक इत्याहुर्दावित्यन्ये त्रयोऽपरे । 
चतुष्कः पञ्चकशचेव चतुष्के सुत्रमुच्यते ।' पत्रा ३१ ख। 
“यत्युनरिन्दुसित्रेगोत्तम्‌ -न तिइन्तान्येकशेष प्रयोजयन्ति “---. 
तत्युवंपक्षमात्रं** “शत: एव प्राचीनवृत्तिटीकायां कज्जटमतानुसा- 
रिणा हरिमिश्रेणापि भाव्यववनपनूय '*--.। पत्रा ३६ । क 
समानमेव हि संक्रेतितवदिति मोसांसा । तेन समाप्तस्य शक्ति: 
कल्प्यते, तन्सते:तु लक्षणादिरिति हरिशर्म लिखनात्‌ वेयाकरणस्तन्मत- 
सेवाद्रियते ।' पल्ला ७१ ख । 
इन उद्धरणों में उदघृत हरिशर्मा सवेया अज्ञात हैं। हरिमिश्र 
निश्‍चय ही 'पदमञ्जरीकार' हरदत्त मिश्र है । क्योंकि वही केयट का 
ग्रनुगामी और घ्राचीनवृत्ति (=काशिका) का टीकाकार है । पद- 


अअ 


१. भाष्यव्याख्याप्रपञ्च' ` के सब उद्धरण इ० हि० क्त्ाटंली सेप्टेम्वर 
१९४३, पृष्ठ २०७ से उद्धृत किये हैं। 
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शेषकार काशिका" झोर “माधवीया धातुवृत्ति” में उद्घुत है । इन्दु- 
मित्र काशिका का व्याख्याता है । इसका वर्णन काशिका के 
व्याख्याता प्रकरण में होगा । व्याडि के दोनों वचन उसके किस ग्रन्थ 
से उद्घृत किये गये हैं, यह अजात है। सम्भव है कि 'झोंकारश्च' 
इत्यादि शलोक उसके कोष ग्रन्थ से उद्घुत किया गया हो, भौर 'ज्ञानं 
हिविध॑' इत्यादि उसके सांख्यग्रन्य से लिया गया हो । 


७, धनेश्वर (सं० १२५०-१३०० वि०) 


पण्डित धनेश्वर ने महाभाष्य की चिन्तामणि नाम्नी टीका लिखी 
हे । इसका 'धनेश' भी नामान्तर है । यह वेयाकरण वोपदेव का गुरु 
है । धनेश्वरविरचित प्रक्रियारत्नसणि नामक ग्रन्थ भ्रडियार के 
पुस्तकालय में विद्यमान है। डा० बेल्वेल्कर ने इसका नाम 'प्रक्रिया- 
मणि’ लिखा है।* 

घनेइवरविरचित महाभाष्यटीका का उल्लेख श्री पं० गुरुपद हाल- 
दार ने अपने व्याकरण दशनेर इतिहास” पृष्ठ ४५७ पर किया है । 


वोपदेव का काल विक्रम की १३ वीं शताब्दी का उत्तरा है । 
अतः धनेश्वर का काल भी तेरहंवीं शती का मध्य होगा । 


८, शेष नारायण (सं० १५-१००५५० दि०) 


शेषवंशावतंस नारायण ने महाभाष्य की “सुक्तिरत्नाकर” नाम्नी 
एक प्रोढ़ व्याख्या लिखी दै । इस व्याख्या के हस्तलेख ग्रनेक पुस्तका- 
लयो में विद्यमान हैं। बड़ोदा के “राजकीय प्राच्यशोध हस्तलेख 
पुस्तकालय” में इस व्याख्या का एक हस्तलेख फिरिदाप भट्ट कृत 
महाभाष्य-टीका के नाम से विद्यमान है । इस हुस्तलेख को हमने वि० 
सं० २०१७ के भाद्रमास में देखा था। [ 


१, ७।२।५५॥ २. गम्लु घातु, पृष्ठ १९२ ॥ मुद्रित पाठ “पुरुषका रः 
दर्शन, पाठान्तर-परिशेषकार है, वह भ्रशुद्ध है। यहां “पदशेषकारदशँत' पाठ 


. होना चाहिये । ३. सिस्टम्स्‌ श्राफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ १००, पं० ३। 
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परिचय 


वंश- शेष नारायण ने श्रौतसवेस्व के अन्त में प्रपना परिचय इस 
प्रकार दिया है-- 
इति श्रीमद्रोधायनमांप्रवरतकाचायंश्रीशेषद्मनन्तदीक्षितसुतभी्ञेष- 
वासुदेवदी क्षिततन्‌-द्भवमहामीमांसकदी क्षितशेषनारायण निर्णेते श्रौतः 
सर्वस्वेऽव्यङ्गादिविचारो नाम द्वितीयः"-"।१ 
इससे विदित होता है कि शेष नारायण के पिता का नाम 
वासुदेव दीक्षित और पितामह या नाम अनन्त दीक्षित था । 
इस शेष नारायण ने बौधायन श्रौतसवंस्व के थ्रतिरिक्त बौधायन 
अग्निष्टोम प्रयोगादि ग्रन्थ भी रचे थे ।* 
प्राफ्रेक्ट की भुल--आफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में शेष नारा- 
यण के पिता का नाम 'कृष्णसूरि' लिखा है, वह ठीक नहीं । कृष्णसूरि 
तो शेष नारायण का पुत्र है। सुक्तिरत्नाकर में अनेक स्थानों पर 
निम्न शलोक मिलते हैं-- 
श्रीमत्फिरिन्दापराजराजः श्रीशञेषनारायणपण्डितेन । 
फणोन्द्रभाष्यस्य सुबोधटीकामकारयद्‌ विश्वजनोपकृत्ये ॥ 
भाट्टे भट्ट इव प्रभाकर इव प्राभाकरे योऽभवत्‌, 
कृष्णः सूरिरतोऽभवद्‌ बुधवरो नारायणस्तत्कृतौ । 
नानाशास्त्रविचारसारचतुरे सत्तकंपुर्णे महा-- 
भाष्यस्याखलभावगूढविवृतो श्रोसुक्तिरत्नाकरे ॥।? 
सम्भव है कि भ्राफ्रेक्ट ने द्वितीय इलोक के द्वितीय चरण का 
किसी हस्तलेख में “क्ृष्णसुरितोइभवद्‌'भ्रशुद्ध पाठ देखकर शेष नाराः 
यण को कुष्णसूरि का पुत्र लिखा होगा । 
कृष्णमाचार्य की सूल--पं० कृष्णमाचायं ने 'हिस्ट्री आफ क्लासि- 
कल संस्कृत लिटरेचर' पृष्ठ ६५४ में 'सुक्तिरत्नाकर' के कर्ता शेष 
नारायण को शेषक्ृष्ण का पुत्र और वीरेश्वर का भाई लिखा है, बह 
भी ग्रशुद्ध है । ं 


१. इण्डिया श्राफिस लन्दन का सूचीपत्र भाग १, पृष्ठ ७०, ग्रन्था 
३६०॥ २. द्र०--बौघायनश्रोत दशंपुणंमास भाग के सायण भाष्य के 
सम्पादक रूपनासयण पाण्डेय लिखित प्रास्ताविक, पृष्ठ २३ । (प्रयागमुद्रित) । 
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आफ्रेक्ट ने शेषनारायण के एक शिष्य का नाम शेष रामचन्द्र 
लिखा है । यह शेषकुलोत्पन्न नागोजि पण्डित का पुत्र है। इसने 
पाणिनीय व्याकरणस्थ स्वरविधायक सूत्रों की 'स्वर-प्रक्रिया' नाम्नी 


व्याख्या लिखी है ।' यह आनन्दाश्रम पुना से सन्‌ १९७४ में प्रकाशित 
हुई है । 
बंशवृक्ष-शेषवंश पाणिनीय व्याकरण-निकाय _ में एक विशेष 
स्थान रखता है। इस वंश के अनेक व्यक्तियों ने व्याकरण-सम्बन्धी 
ग्रन्थ लिखे हैं, जिनका वर्णन इस ग्रन्थ में ग्रनेक स्थानों पर होगा । 
अतः हम इस वंश का पूणं परिचायक वंशवृक्ष नीचे देते हैं, जिससे 
अनेक स्थानों पर कालनिर्देश करने में सुगमता होगी -- 


ग्रनन्ताचाये 
[सह 
| ह: 

[छ | 
गोपालाचार्य' चाई . कृुष्णाचायं 
रामचन्द्र अनन्त ॥ | 

| ¦ नृसिह रामचन्द्र 


| | | 
जानकीनन्दन वासुदेव | | | 
| चिन्तामणि कृष्ण ए 


IS 
अनन्त शेषनारायण | | 
रामेश्‍वर? “नागनाथ विट्ठल* 

| 


कुष्णसूरिः 
रामचन्द्र लक्ष्मीधर 
महादेवसुरि 
अनन्त 
शेष 


प््क्स्न््स्स्न् धय 1210 0000 SS 
१. इति शेषकुलोत्पन्नेन नागोजिपण्डितानां पुत्रेण रामचन्द्रपण्डितकिर- 
चिता स्वरप्रक्रिया समाप्ता । सं० १८४८ वि०। जम्मु के रघुनाथ मन्दिर के 


पुस्तकालय का सूचीपत्र, पृष्ठ २६३ पर उद्धृत । भानन्दाश्रम पूना से प्रकाशित 


ग्रन्थ में स० १६१४ लिखा है । 


` विशेष--इस पृष्ठ की शेष २, ३, ४, ५, ६, ७, टिप्पणियां अगले पृष्ठ पर देख । 


४ 
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NA vio Seer 


- महाभाष्य के टीकाकार ४२७ 


उपयुक्त वंशवृक्ष में निदशित महादेवसूरि का पुत्र कृष्णसूरि का . 


€ 


पौत्र शेष विष्णु .से भिन्न एक शेष कृष्ण-पुत्र शेषविष्ण और उपलब्ध 
होता है। 


शेषकुष्ण आत्मज शेष विष्णु-इस शेषविष्णुकृत परिभाषा- 
प्रकाश ग्रन्थ के प्रथम पाद पर्यन्त का एक हस्तलेख भण्डारकर प्राच्य 
> mms MES SS का की 


(पिछले पृष्ठ की शेष टिप्पणियां) 


२. रामचन्द्वाचार्यक्कत 'कालनिर्णयदीपिका' के अन्त मे--'इति श्रीमत्परम- 
हंसपरिब्राजकाचायंगो पालगुरुपुज्यपादरामचन्द्राचायक्कतकालदीपिका समाप्ता' 
पाठ उपलब्ध होता है । इस से ज्ञात होता है कि गोपालाचार्य संन्यासी हो 
गया था । 


३. 'मनोरमाकुचमदन' और “महाभाव्यप्रदीपोद्योतन' में इसका नाम 
वीरेशवर लिखा है। चक्रपाणिदत्त ने “प्रौढमनोरमाखण्डन' में “वटेश्‍वर? नाम 
लिखा है । इसका एक हस्तलेख इण्डिया आफिस लन्दन के पुस्तकालय में 
विद्यमान है, उस में “वीरेश्‍वर? पाठ ही है। सूची० भाग २, पुष्ठ १९२ 
ग्रन्थाङ्क ७२८ । सम्भव है 'वटेरवर' वीरेश्वर का लिपिकर-प्रमाद-जन्य पाठ 
हो । कौण्ड भट्ट ने वैयाकरण भूषणसार के आरम्भ में वीरेश्वर को “सर्वेश्वर 
नाम से स्मरण किया है । 


४ नागनाथ को नागोजि भी कहते हैं । 


५. विट्ठल ने प्रक्रिया कौमुदी के भ्रन्त में १४ वें इलोक में स्मृत पने 
समसामयिक “जगन्नाथाश्रम' का नाम लिखा है। उसका शिष्य “ुसिहाश्चम? 
और उसका शिष्य 'नारायणाअम' था । नृसिहाश्रम ने 'तत्त्वविवेक' की पूर्ति सं० 
१६०४ वि० में की थी, ग्रौर इस पर स्वयं 'तत्त्वार्थृविवेकदीपन' टीका भी 
लिखी है । ये नमंदा तीरवासी थे । अप्पय्य दीक्षित ने न्यायरक्षामणि, परिमल 
आदि ग्रन्थ नुसिहाश्रम की प्रेरणा से लिखे थे । नारायणश्रम ने नुसिहाश्रम के 
ग्रन्थों पर व्याख्याएं लिखी हँ । हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२४, ६२५, ६२७ । 


६. आफ्रेक्ट ने कृष्णसूरि को शेष नारायण का पिता लिखा है, वह 
भ्रशुद्ध है । यह हम पुर्व (पृष्ठ ४३२) लिख चुके हूँ। . 


७. यह्‌ 'स्वरप्रक्रिया’ का रचयिता है । द्र०-प्रृष्ठ ४३६, टि० १। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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शोध प्रतिष्ठान पूना के हस्तलेख-संग्रह में विद्यमान है ।' इस के भ्रादि 
में निम्न पाठ है-- | 

शेषावतं शेषांशं जगत्त्रितयपुजितम्‌ । 

चक्रर्पाण तथा नत्वा, पितरं कुष्णपण्डितस्‌ ॥२॥ 

भ्रातरं च जगन्नाथ विष्णुशेषेण घोमता ।*°°-॥३॥ 


अन्त का पाठ इस प्रकार है-- 
इति श्रीमच्छेषक्कष्णपण्डितात्मजशेषविष्णुपंडितविरचितपरिभाषा- 


प्रकाशे प्रथमः पाद: । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


उपयुक्त श्लोक में निर्दाशत शेष चक्रपाणि सम्भवतः शेष विष्णु 
का पितामह ग्रथवा ताऊ (पिता का बड़ा भाई) होगा, क्योंकि उसका 
निर्देश पिता कृष्ण से पूर्व क्रिया है अथवा चाचा भी हो सकता है । 

इण्डिया आफिस लन्दन' के पुस्तकालय में शेष झनन्त' कृत 
“पदार्थ-चन्द्रिका' का संवत्‌ १६५८ का हस्तलेख है । देखो-प्रन्थाडूः 
२०८९ । उसमें शेष अनन्त ग्रपने गुरु का नाम शेष शाङ्गेघर लिखता 
है। शेष नारायण का एक शिष्य नागोजि पुत्र शेष रामचन्द्र है, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं । हमारा विचार है कि “पदार्थ-चन्द्रिका' का 
कर्ता अनन्त लक्ष्मीधर का पुत्र ग्रनन्त है। शेष नागोजि सम्भवतः 
नागनाथ है । उसका पुत्र रामचन्द्र है । रामचन्द्र का गुरु प्रसिद्ध महा- 
भाष्य टीकाकार शेष नारायण है, यह हम पूर्वं लिख चुके हैं। 
“नागरी प्रचारिणी सभा काशी' के हुस्तलेखसंग्रह में शेष गोविन्द कृत 
“ग्रग्निष्टोमप्रयोग' का एक पूर्ण हस्तलेख है । उसके ९९ वें पत्रे पर 
काल (संभवतः लिपिकाल) सं० १८१० वि० लिखा है। 

इस प्रकार शेष-वंश के ज्ञात पांच व्यक्ति “चक्रपाणि 'विष्णशेषं' 
जगन्नाथ, भ्रनन्त-गुरु शेष शारङ्गंधर' और अग्निष्टोमप्रयोगक्ृत शेष 
गोविन्द! का सम्बन्ध इस वंशावलो में जोड़ना शेष रह जाता है। : 

इस वंश से सम्बन्ध रखनेबाली एक प्रमुख गुरुशिष्य-परम्परा कां 
चित्र निम्न प्रकार है-- 

१. द्र०-_सूचीपत्र व्याकरण विभाग, भाग १, पृष्ठ २३३, हस्तलेख 


संख्या ३०० (४८२1 १८८४-८७) सन्‌ १९३५ में मुद्रित | 


३० 


२, देखो--पुवं पृष्ठ ४३६ की टिप्पणी १ । 
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गोपाल बाय कृष्णाचार्य' 
He a Fs | 


| 
डू 
कुष्ण 
ARES RISES tA 
ष रामेश्वर (वीरेश्वर) 


विट्ठल जगन्नाथ [नाचः म बिदीक्षित चक्रपाणिदत्त 
उक्त वंशचित्र विट्ठलकृत भ्रक्रियाकोमुदी-प्रसाद' तथा अन्य 
ग्रन्थों के आधार पर बनाया है । प्रक्रियाकौमुदी के सम्पादक ने 
विट्ठलाचार्य और अनन्त को रामेश्वर के नीचे, और गोपालगुरु तथा 
रामचन्द्र को नागनाथ के नीचे निम्न प्रकार जोड़ा है- 


कुष्ण 
5 65 128 RE 
* | 
रामेश्वर नागनाथ 
विद्या जान गोपालगुरु 
अनन्त रामचन्द्र 


यह सम्वन्ध ठोक नहीं है । क्योंकि विट्ठल-लिखित गोपाल गुरु 


पुर्देलिखित गोपालाचाये है । संन्यास लेने पर वह गोपालगुरु नाम से 


प्रसिद्ध हुआ, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।* प्रक्रियाप्रसाद' के ग्रत्त के ' 


छठे श्लोक से ज्ञात होता हैं कि नुसिह (प्रथम) के कई पुत्र थे, न्युन 
से न्युन तीन अवश्य थे । क्योंकि 'गोपालाचायंमुख्याः प्रथितगुणगणा- 
स्तस्य पुत्रा अभुवन्‌'शलोकांश में बहुवचन से निर्देश किया है । ज्येष्ठ 
का नाम गोपालाचाय और कनिष्ठ का नाम कृष्णाचाये था, यह 
स्पष्ट है। परन्तु मध्यम पुत्र के नाम का उल्लेख नहों। विट्ठल ने 
विट्ठलाचायं गुरु के पुत्र नन्त को नमस्कार किया है” । उससे प्रतीत 


SSS SM RRS) त की 
१. देखो- पृष्ठ ४३७, टि० २। २. देखो पुष्ठ ४३७, टि० १ । 


३. श्री विट्ठलाचायंगुरोस्तनूजं सौजन्यभाजजितवादिराजम्‌ । भ्रनन्तसंजञ 
पदवाक्यविज्ञं प्रमाणविज्ञं तमहं नमामि ॥। अन्त में मुद्रित ११ वां इलोक । 


श्‌ 


१० 


२० 


२० 


११ 
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होता है कि गोपालाचार्य और कृष्णाचायं का मध्यम सहोदर विट्ठल 


था । 
काल 


शेषवंश की जो वंशावली हमने ऊपर दी है । उसके अनुसार शेष 
नारायण शेष कृष्ण के पुत्र वीरेश्वर का समक़ालिक वा उससे कुछ 
पुरववर्ती है । वीरेइव र-शिष्य जिट्ठलकुत 'प्रक्रिपाकोमुदीप्रसाद' का 
संवत्‌ १५३६ वि० का एक हस्तलेख लन्दन के इण्डिया भ्राफिस के 
पुस्तकालय में विद्यमान है ।' अतः निश्चय ही विट्ठल ने “प्रक्रिया- 
कौमुदी' की टीका सं० १५३६ वि० से पूवे रची होगी । इसलिये 
वीरेइ्वर का जन्म संवत्‌ १५०० वि० के अनन्तर नहीं हो सकता । 
लगभग यही काल शेष नारायण का भो समझना चाहिये । 

पुर्वोद्धुज श्लोकों में स्मृत 'फिरिन्दापराज' कौन है, यह अज्ञात 
है । यदि फिरिन्दापराज का निश्‍चय हो जावे, तो शेषनारायण का 
निश्चित काल ज्ञात हो सकता है। 

सुक्तिरत्ताकर का सब से प्राचीन सं १६७५ वि० का हस्तलेख 
इण्डिया आफिस लन्दन के पुस्तकालय में है । देखो--सूचीपत्र भाग 
१, खण्ड २, ग्रन्याङ्क ५९० । बडोदा के हृस्तलेख-संग्रह सें फिरदाप 
भट्ट के नाम से जो हस्तलेख विद्यमान है, वह अनुमानतः विक्रम की 
१६ वीं शती का प्रतीत होता है। 


९, विष्णुमिश्र (सं० १६०० -वि०) 

'विष्णुमिश्र नाम के किसी वैयाकरण ने महाभाष्य पर 
क्षोरोद' नामक टिप्पण लिख था। इस प्रत्य का उल्लेख शिवरामेख 
सरस्वती विरचित बह्ाभाष्यटोका” और भट्टोजिदीक्षितकृत शब्दकौ- 
स्तुभ' में मिलता हैँ। इन दो ग्रन्थों से श्रन्यत्र विष्णुमित्र अधवा 


१. देखो -सुवीगत भाग २, पळ १६७, अन्याङ्क ६१६। 

२, तदिई सर्वे क्षी रोदाइ्ये त्रेलि ङ्गाकिरुनिऽगुमिश्रविरचिते महाभाष्य- 
टिपणे स्पृष्टय्‌ । काशी सरस्वती भतत का हस्तलेख, पत्रा € । प्रदीपव्याख्या 
नानि, भाग २, पृष्ठ ५७॥ | 

३. इयरट्सुत्रे क्षी रोदका रोऽप्याह्‌। , शब्दकौस्तुभ १।१।८, पृष्ठ १४४. 
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क्षीरोद कां उल्लेख हमें नहीं मिला । ग्रतः क्षीरोद का निश्चित काल 
अज्ञात है। | 

भट्रोजि दीक्षित का काल भ्रधिक से श्रधिक सं० १५५०-१६५० 
वि० तक है, यह हम ग्रागे सप्रमाण दर्शावेंगे। ग्रतः विष्णुमिश्च के 
काल के विषय में इतना ही कहा जा सकता है कि वह सं० १६०० 
वि० के समीप रहा होगा । 

हमने काशी के सरस्वतो भवन के हस्तलेख के पाठ में “““विएणु- 
मित्र नाम पढ़ा था । फाण्डिचेरी से प्रकाशित 'प्रदीपव्याख्यानानि' में 
“विष्णुसिश्रर नाम छपा है। इस संस्करण में हुम ने मुद्रित ग्रन्थ के 
अनुसार ही नाम का संशोधन कर दिया है । 


१०. नीलकण्ठ वाजपेयी (सं० १६००-१६७५ वि०) 
नीलकण्ठ वाजपेयी ने महाभाष्य की 'भाष्यतत्त्वविवेक' नाम्नी 
व्याख्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय हस्तलेख 
पुस्तकालय' के सूचीपत्र भाग २ खण्ड १ ^. पुष्ठ १६१२, ग्रन्थाङ्कः 
१२८८ पर निर्दिष्ट है । इस हस्तलेख के ग्न्त में टीकाकार का नाम 
नीलकण्ठ यज्वा' लिखा है । यह सूचना श्री सीताराम दांतरे (रीवां) 
ने १०-३-६३ ई० के पत्र में दी है। 


परिचय 
बंश-नीलकण्ठ वाजपेयो. ने सिद्धान्तकौमुदी की “सुखबोधिती 
व्याख्या के आरम्भ में भ्रपना परिचय इस प्रकार दिया है-- 


रामचन्द्रमहेन्द्राख्यं पितामहमहं भजे ॥ । 
झात्रेयाव्यिकलानिधि: कविदुधालंकारचूडामणिः । 

तातः श्रीवरदेशवरो मखिवरो योध्यष्ट देवान्‌ मखः: - ` 
भ्रध्यष्टाप्पयदीक्षितायंतनयात्‌ तन्त्राणि काश्याँ पुत: । 
षड्चर्गाणि त्यज्ञेष्टशिवतां प्राप नस्सोऽवतात्‌ ॥ ` ` 


सिद्धान्तकौमुदीव्यास्या क्रियते सुवबोधिनी | | 
श्रस्सदगुरुकृतां व्याख्यां बह्वर्थां तत्त्वबोधिनीम्‌ । 
विभाव्य तत्रानुक्तं च व्याख्यास्येऽहं यथामति ॥ 


१० 


हे र २५ ० छै) 
श्रीवाजपेयिना नीलकण्ठेन.विदुषां मुदे |  - संत 
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४४२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतितास 


इन इलोको से विदित होता है कि नीलकण्ठ रामचन्द्र का पौत्र 
अर वरदेइवर का पुत्र था । वरदेउवर ने अप्पयदीक्षित के पुत्र.से 
विद्याघ्ययन किया था । नीलकण्ठ ने तत्त्वबोधिनीकार ज्ञानेन्द्र 
सरस्वती से विद्या पढी थी ।* 


काळ 
काशी में किवदन्ती प्रसिद्ध है कि “भट्टोजि दीक्षित ने स्वविरचित 


सिद्धान्तकोमुदी पर व्याख्या लिखने के लिए ज्ञानेन्द्र सरस्वती से. 
अनेक बार प्रार्थना की । उनके अनुमत न होने पर ज्ञानेन्द्रसरस्वती - 
को भिक्षामिष से अपने गृह पर बुलाकर ताडना की । ग्न्त में ज्ञानेन्द्र. 


सरस्वती ने टीका लिखना स्वीकार किया'।' इस किवदन्तो से विदित 
होता है कि भट्टोजि दीक्षित और ज्ञानेन्द्र सरस्वती लगभग समकालिक 
थे । पण्डित जगन्नाथ के पिता पेरंभट्ट ने इसी ज्ञानेन्द्र भिक्षु से वेदान्त- 
शास्त्र पढ़ा था। इससे पूर्वलिखित काल की पुष्टि होती है। ग्रतः 


नीलकण्ठ का काल विक्रम संवत्‌ १६००-१६७५ वि० के मध्य होना 


चाहिये । - 
अन्य व्याकरण 
नीलकण्ठ ने व्याकरण-विषयक निम्न ग्रन्थ लिखे हैं-- 
१-पाणिनीयदीपिका २--परिभाषावृत्ति 
३- सिद्धान्तकौमुदी की सुखबोधिनी टीका 
४--तत्त्वबोधिनीव्याख्यान गूढाथंदीपिका । 
इनका वर्णन अगले ग्रध्यायो में यथाप्रकरण किया जाएगा। 


उ 


११. शेष विष्णु (सं° १६००-१६५० वि० ) 
शेष विष्णु विरचित “महाभाष्यप्रकाशिका' का एक हस्तलेख हमने 
बीकानेर के “अनूप संस्कृत पुस्तकालय में देखा है। उसका ग्रन्याडू 
५७७४ है । यह हस्तलेख महाभाष्य के प्रारम्भिक दो ग्राह्मिक का 
है । उसके प्रथमाह्लिक के अन्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 


कन ना टी व राय 


१. यह किवदन्ती हमने काशी के कई प्रामाणिक पण्डित महानुभावों से सुनी 
है । यहां पर इसका उल्लेख केवल समकालिकत्व दर्शने के लिए किया है। - 


महाभाष्य के टोकाकार ४४३ 


इति भरमन्महादेवसूरिसुतब्षेषविष्णुविरचितायां सहाभाष्यप्रका- 
शिकायां प्रथमाध्यायस्य प्रथमाल्विकम्‌ । 

बंश-शेष विष्णु का संबन्ध वेयाकरणप्रसिद्ध शेष-कुल से है। इस 
के पिता का नाम महादेवसुरि, पितामह का नाम कृष्णसुरि, और 
भ्रपितामह का नाम शेष नारायण था | देखो-शेष-वंश-वृक्ष पृष्ठ 
४३६. 
*इस वंशपरम्परा से ज्ञात होता है कि शेष विष्णु का काल लगभग 
सं०६१६००-१६५० वि० के मध्य रहा होगा । 

एक शेषक्ृष्ण के पुत्र शेषविष्ण ने परिभाषापाठ पर “परिभाषा- 
प्रकाश नाम्नी व्याख्या लिखी है। इसका उल्लेख हम दूसरे भाग में 
“परिभाषा के प्रवक्ता और व्याख्याता' नामक २६ वें भ्रध्याय में 


करंगे;। ईस शेष कृष्ण के पुत्र शेष विष्णु का सम्बन्ध हम पूर्व (पृष्ठ) 


निदिष्ट वंशावली में जोड्ने में असमर्थ रहे । 


१२, तिरुमळ यज्वा (सं० १४४० वि० के लगभग) 

तिश्मल यज्वा ने महाभाष्य की अनुपदा' नाम्नी व्याख्या लिखी 
है। 

४ परिचय 

वंश--तिरुमल के पिता का नाम मल्लय यज्वा था । तिरुमल 
यज्वा अपने 'दंपोणंमासमन्त्र-भाष्य' के ग्न्त में लिखता है— 

‘इति भीमद्राघवसोमया जिकुलावतंसचतुरदंशविद्यावल्लभसल्लयः 
सूनुना तिरुमलसवंतोमुखयाजिना सहाभाष्यस्यानुपदटीकाक्कृता रचितं 

दक्षपौचंमासमर्तभाष्य म्मम!" 


>> 


२० 


तिरुमल के पिता मल्लय यज्वा ने कैयट विरचित 'महाभाष्य- _ 


प्रदीप' पर टिप्पणी लिखी है । उनका उल्लेख ग्रगले श्रध्याय में किया 


जायेगा । तिरुमल का काल श्रज्ञात है। हमारा विचार है कि यह 


> काका यायाय Fe ह्च 
१, बेखो--“मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय” का सूचीपत्र भाग २, 
खण्ड १ €, पृष्ठ २३६२, अत्याङ्क १६६४। 


४४४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


तिरुमस यज्वा अन्नम्भट्ट का पिता है ।' दोनों के नाम के साथ:'राघव- 
सोमयाजिकुलावतंस' विशेषण समानरूप से निर्दिष्ट हे । भ्रतृः इसका 


_ काल सं० १५५० वि० के लगभग होगा । 


१५ 


२५ 


१३, गोपालकृष्ण शास्त्री. (सं० १६५०-१७०० वि०) ` ` 
- झड्यार पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २ पृष्ठ ७४ पर गोपाल- 
कृष्ण-शञास्त्री विरचित “्याब्दिक चिन्तामणि नामक महा भाष्यटीका का 
उल्लेख है । इसका एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय पुस्तकालय में भी 
है (देखो--सूचीपत्र भाग १, खण्ड १ ^, पृष्ठ २३ १ , ग्रन्थाङ्क १४३)। 
सूचोपत्र में निदिष्ट हस्तलेख:के आाद्यन्त पाठ से प्रतीत होता है कि. 
यह भट्टोजि दीक्षित विरचित शब्दकोस्तुभ के सदृश अष्टाध्यायी कौ 
स्वतन्त्र व्याख्या है। हमें इसके महाभाष्य की व्याख्या होने में सन्देह 
है। | | 
गोपालशास्त्री के पिता का नाम वैद्यनाथ, और गुरु का नाम 
रामभद्र अ्रध्वरी था ।' रामभद्र का काल विक्रम की १७ वीं शताब्दी 
का उत्तराध है, यह हम आगे 'उणादिसूत्रो के वृत्तिकार' नामक'२४ वें 
अ्रध्याय में लिखेंगे । 


१४, शिवरामेन्द्र सरस्वती (सं० १६७५-१७५०) 
शिवरामेन्द्र सरस्वती ने सम्पूर्ण महाभाष्य पर “सिद्धान्तरत्न- 
प्रकाश” नाम्नी एक सरल सुबोध व्याख्या लिखी है । यह व्याख्या 
छात्रों एवं महाभाष्य के विशेष अध्येताश्रों के लिए अत्यन्त उपयोगी 
हाळ... १ 
हमने इस ग्रन्थ के प्रथम द्वितीय और तृतीय संस्करणों में जो 


१. देखो--'महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार' नामक १२ वें अध्याय में 
अन्नम्भट्टक्कत 'प्रदीपोद्योतन' का अन्त्य पाठ । दै ५० 
३. इति श्रीवत्सकुलतिलकवैद्यनाथसुमतिसूनोः वैयाकरणाचार्यसावंभोमः 
श्रीरामभद्राध्वरिगुरुचरणइलाधितकुशलस्य गोपालक्कष्णशास्त्रिणः कृतौ शाब्दिक- 
चिन्तामणौ प्रथमाध्यायस्य प्रथमे पादेऽष्टममाह्िकम्‌। अ 


महाभाष्य के टोकाकार , ४४५ 


वर्णन किया था; उसका आधार काशी के 'सरस्वती भवन पुस्तका: 
लय में विद्यमान नवाह्निक मात्र भाग का हस्तलिखित कोश था । अब 
यह व्याख्याः पाण्डिचेरी स्थित फ्रांसिस इण्डोलोजि इंस्टीट्यूट द्वारा 
महाभाष्यप्रदी पव्याख्यानानि के अन्तर्गत षष्ठ अध्याय तक छप चुकी 
है। इसके सम्पादक.एम्‌ ० एस० नरसिहाच्ायें हैं। . ` 


5 :सिद्धान्तरत्नप्रकाश 'कैयट कृत प्रदीप पर व्याख्यारूप नहीं है । 
फिर भी. प्रदीपव्याख्यानानि के अंन्तगंत इसे किस कारण छापा है 
इसका , निर्देश सम्पादक .ने नहीं किया है । कुछ भो कारण रहा हो, 
परन्तु. इस व्याख्या के मुद्रण से वैयाकरणों को बहुत लाभ होगा, 
ऐसा हमारा विचार है । सिद्धान्तरत्नप्रकाश में पदे पदे कंयट की 
व्याख्या का खण्डन उपलब्ध होता है। कैयट का प्रधान आधार भतृं- 
हरि कृत महाभाष्यदीपिका तथा वाक्यपदीय ग्रन्थ है । इस प्रकार 
केयट के प्रत्याख्यान स्थलों में बहुत्र परम्परातः भतु हरि के मत का 
खण्डन भी इस व्याख्या द्वारा किया है । अनेक स्थलों पर शिव- 
रामेन्द्र सरस्वती का चिन्तन अत्यन्त गम्भीर है, तथा कई स्थानों पर 
परम्परागत लीक से हट कर भी हैं । 


शिवरामेन्द्र सरस्वती ने अपना कुछ भी परिचय नहीं दिया । इस 
कारण इसका देश काल आादि अज्ञात है। सिद्धान्तरत्नप्रकाश के 
प्रतिपाद के अन्त में इस प्रकार निर्देश मिलता है- 


शोमस्परमहंसपरिव्राजकाचायंह रिहरेन्द्रसगवत्पुज्यपाद शिष्यो शिव- 
रामेन्द्रसरस्वती योगीन्द्रविरचिते महाभाष्यसिद्धान्तरत्नप्रकाशे "`" 


` इस से केवल इतना विदित होता है कि शिवरामेन्द्र सरस्वती के 
गुरु का नाम हरिहरेन्द्र सरस्वती था, तथा शिवरामेन्द्र सरस्वती 
योगी था । , 


` शिवरामेन्द्र सरस्वती ने ग्रपती महाभाष्य की व्याख्या मे. केयट 
अथवा प्रदीप के अतिरिक्त जिन ग्रन्थों का नामोल्लेखन पुर्वक खण्डन 
किया है, वे निम्न ग्रन्थ हैं-- 1382123 12. 


१. विष्णुमिश्रविरचित क्षीरोदाख्य महांभाष्य टिप्पण । इसका 


वर्णन पूर्व कर चुके हुँ (पृष्ठ ४४००४४१) दर०' सिद्धान्तरत्तप्रकाश 


भाग २, पृष्ठ ५७ । {PISS Srp: जाइ. ३० 


१० 


१५ 


२० 


न 
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२.. विवरण--विवरण नाम के दो व्याख्यान कैयटक्कत प्रदीप पर 
है (इनका वर्णन अगले अध्याय में करेंगे) । इनके भेद के लिए 


. विवरण के सम्पादक ने इनका निर्देश लघुविवरण भौर विवरण शब्दों 


२० 


११ 


३० 


"पैर 


से किया है। | ै 

सम्पादक ने प्रदीपव्याख्यानानि' के प्रथम भाग के उपोद्धात में 
पृष्ठ &शाए (१८) पर सिद्धान्तरत्नप्रकाश में विवरण के खण्डन में 
लिखे गये कुछ वचन उद्घुत किये हैं। यथा-- 

तृतीया समासे (११३०) इति सूत्रे--एतेन 'साइब्यमसर्थतः 
प्रयोगाहेत्वेन वेति' विवरणं प्रत्युक्तम्‌ । द्र» भाग १, पृष्ठ १७७। 

यहां शिवरामेन्द्र सरस्वती ने जिस विवरण के पाठ का खण्डन किया 
है, वह बृहद्‌ विवरण का है। द्र० भाग २, पृष्ठ १७७ । यहां केवल 
“च शब्द का भेद है । वस्तुतः सिद्धान्तरत्नप्रकाश के पाठ में भी 'च' 
पाठ ही होना चाहिये। 'वा' पद का सम्बन्ध उपपन्न नहीं होता है । | 


` उरण्‌ रपरः (११४१) इति सुत्रे-एतेन पेतृष्वसेय . इति । 


लोपवचने तु सर्वादेशार्थ स्यादिति कैयटः । रपरत्वाभिघानमुखेन सर्वा- 


देशत्वं लोपस्याभिधित्सितम्‌ रपरत्वं चाबिवक्षितम्‌, तेनेतम्न चोदनी- . 
यम्‌ यदि सर्वादेशो लोपस्तदा उःस्थाने न भवतीति कथं रपरः 
स्यादिति तद्विवरणं च निरस्तम्‌ । द्र० भाग २, पृष्ठ ३३८। 

यहां बिवरण के जिस पाठ को उद्धृत करके शिवरामेन्द्र सरस्त्रती 
ने खण्डन किया है, वह भी [बृहद्‌] विवरण का है। द्र» भाग २ | 
पृष्ठ ३३६। 

. ३. शब्दकोस्तुभ-शिवरामेन्द्र सरस्वती ने कौस्तुभ वा शब्दकौ- . 
स्तुभ नाम से भट्टोजि दीक्षित विरचित शब्दकौस्तुभ ग्रन्थ का खण्डन :: 
किया है । यथा--सूत्र ११1१, ४, ५९, ६३, ६५ की सिद्धान्तरत्न- 
प्रकाश व्याख्या । RF 

४. सिद्धान्तकोमुवी-मिदचोऽन्त्यात्‌ परः (१।१।४७ ) की व्यां-.: 
ख्या में शिवरामेन्द्र सरस्वती ने लिखा है-- 

अत एव ह्येतद्‌ भाष्यभ्रद्धाजाड्य नेतादुश एव प्रकृतंसुत्राथं 
भितः सिद्धान्तकौमुद्याम्‌ । ४ 
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._ १. प्रोढमनोरमा--महाभाष्य १।१।६९ की व्याख्या में शिवण | 


मेन्द्र सरस्वती ने लिखा है-- 


एतेन प्रत्याहाराणां तद्वाच्यवाच्ये निरूढलक्षणेति मनोरमा प्रत्युक्ता । 


द्र» भाग ३, पृष्ठ २३२ । 

शिवरामेन्द्र सरस्वती द्वारा प्रत्याख्यात मनोरमावचन प्रोढ़मनो= 
रमा के आरम्भ में द्रष्टव्य है । द्र० चौखम्बा मुद्रित, पृष्ठ १६। 

६. मगुखमाला- शिवरामेन्द्र सरस्वती ने महाभाष्य १।१।५ की 
व्याख्या में लिखा है-- 

शासिवसिघसीनां चेति सूत्र घसिग्रहणज्ञापकात्‌ कार्यकालपक्ष 
सिद्धिरिति प्रपञ्चित मयुखमालिकायाम्‌ । भाग १, पृष्ठ २२६ । 


वाक्यरचना से यह मयूखमालिका ग्रन्थ शिवरामेन्द्रकृत प्रतीत 
होता है । 


उपयुक्त ग्रन्थों में से शब्दकौस्तुभ सिद्धान्तकौमुदी और प्रौढ़मनो- 
रमा का निर्देश करने से स्पष्ट होता है कि शिवरामेन्द्र सरस्वती 
भट्टोजि दीक्षित से कुछ उत्तरवर्ती अथवा समकालिक दै । यह इसकी 
पूर्वे सीमा है । 

नागेश भट्ट शिवरामेन्द्र सरस्वती के आशय को नहीं स्वीकार 
करता है, कहीं-कहीं ग्रपरोक्षरूप से खण्डन करता है । यथा-- 

१. बिङ्ति च (मष्टा० १॥१॥५) के 'लकारस्य ङित्त्वादादेशेषुः 
वातिक के प्रदीप के 'पिद्‌ झिन्न' प्रतीक को उद्धृत करके नागेश 
लिखता है-- 


सार्वेघातुकसित्यत्रापिदिति योगविभागेन प्रसज्यप्रतिषेघेनायमर्थो 
लभ्यते । तत्र योगविभागसासर्थ्यात्‌ स्थानिवत्त्वप्राप्ता या न्या वा 
डित्त्वप्राप्तिः सर्वा प्रतिषिध्यत इत्याशयः ।' 


इस पर नागेश का शिष्य वैद्यनाथ पायगुण्ड लिखता है-- 
लङो डित्त्वस्थ नित्यं डित इत्यादौ साफल्येन मिपः पित्त्वस्यः 


टिल्लकारादेशत्वे साफल्येन लडादेशे {मिष्या तिदेसिक : डित्त्वं स्यादेव, - 


१. नवाह्मिक निर्णयसागर संस्क० पृष्ठ १९५, कालम २ । 
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यत्र तु तयोरन्यतरदनवकाशं तत्रेव डिच्च पिन्नेत्यादिप्रवृत्तिरिति- 
रत्नोक्तिं खण्डयतुमाह- सार्वेति ।' 

_ छायाकार वैद्यनाथ के कथनानुसार नागेश ने सार्वेधातुकमाश्चित्य 
ग्रादि पङिक्त शिवरामेन्द्र सरस्वती के भाष्यव्याख्यान के खण्डन के ` 
लिये लिखी है। छायाकार द्वारा उद्धृत पडिक्त सिद्धान्तरत्तप्रकाश ' 
में भाग १, पृष्ठ ३३०. पं० ११-१३ पर स्वल्प पाठभेद से उपलब्ध 
होती है । मळी 
२. इसी प्रकार वृद्धिरादेच (१।१।१) सूत्र के षष्ठीनिदिष्टस्या- | 
देशा उच्यन्ते भाष्य के प्रदीप की व्याख्या करते हुए नागेश ने लिखा 
है-वस्तुतस्तु स्थानंप्रसज्भः एवं ***** ““*बदन्ति [कि 


इसकी व्याख्या में वेद्यनाथ पायगुण्ड ने सिद्धान्तरत्नप्रकाश वी 
नवाह्िक, भाग १, पृष्ठ २३० पं० २८ स्थानशब्दस्यानुपात्तत्वेन से _ 
लेकर पृष्ठ २३१, पं० ७ “भवतस्तात्पर्यात्‌' पर्यन्त भाग को स्वशब्दों ` 
में उद्धृत करके लिखा है--इति रत्नोक्तमपास्तस्‌ । | 


इस प्रकार अनेक प्रसंग उद्धृत किये जा सकते हैं। परन्तु उक्त . 
दो उद्धरणों से ही यह स्पष्ट होता है कि शिवरामेन्द्र सरस्त्रती नागेश _ अ 
भट्ट से कुछ पौवेकालिक है अथवा समकालिक होने पर भी शिवरामेन्द्र | 
सरस्वती ने स्वभाष्यःव्याख्या नागेशकृत उद्योत से. पूर्वं लिखी थी । यह 
स्पष्ट है । अतः शिवरामेन्द्रः 'सरस्वतों काः काल . सामान्यरूप से. : 
सं० १६७५-१७५० के मध्य माना जा सक्ताहै। .. ... ... . 
` आफ्रेक्ट ने अपने हस्तलेखों के बृहत्सूचीपत में शिवरामेन्द्र सरस्वती...» 
कृत सिद्धान्तकौमुदी की रत्नाकर टीका का उल्लेख किया है। जम्मू केः" 
रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में शिवरामेन्द्र यति विरचित 'णेरणा- 


(१. द्र० --नवाह्िक, निर्णयसांगर संस्क० २, पृष्ठ १९५, कालम २ टि० १६ दु 
“महामाब्यप्रदीपव्पाइ्यानानि' के सम्पादक ने उगोद्घात, पृष्ठ xIx(१) 0 
पर टि० संख्या ४ में इस पाठ का निर्देश निर्णयसागंरीय संस्क० पृष्ठ २ र्षः 
लिखा है । यह पाठ पृष्ठ १६५ पर है । कह > = कु 
२. नवाह्लिक महा ० निर्णय० सं० २, पृष्ठ १४४, कालम २ । 
“३, नवाह्िक, निर्णय० सं० २, पृष्ठ १४४ कालम. २, टि० १० । यह 
दिप्पणी पृष्ठ १४५ कालम १ पर समाप्त हुई है । छ 
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` वितिसुत्रस्य व्याख्यानम्‌’ नाम का एक ग्रन्थ है ।द्र०सूचीपत्र पृष्ठ 

४१.। सूचीपत्र के सम्पादक स्टाईन ने इस पर टिप्पणी दी है-- 
'सम्पु-णेम्‌ । विरचनकाल सं० १७०१। इस पुस्तक का रचयिता 
शिवरामेन्द्र यति ।' ` 


१५, प्रयागवेङ्कटाद्रि 


प्रयागवेङ्कुटाद्रि नाम के पण्डित ने महाभाष्य पर “विदवन्मुखभूषण' 
नाम्ती टिप्पणी लिखी है॥ इसका एक हस्तलेख "मद्रास राजकीय 
` पुस्तकालय' के सूचीपत्र भाग २, खण्ड १ ©, पृष्ठ २३४७, ग्रन्थाङ्कः 
१६५१ पर निर्दिष्ट है । इसका दूसरा हस्तलेख भ्रडियार कें पुस्तका- 
लय में है। उसके सूचीपत्र खण्ड २ पृष्ठ ७४ पर ग्रन्थ का नाम 'बिद्व 
न्मुखमण्डन' लिखा है । भूषण गौर मण्डन पर्यायवाची हैं । 


ग्रन्थकार का देश-काल भादि अज्ञात है। 


१६. कुमारतातय (१७वीं शती शि०) 
कुभारतातय ने महाभाष्य की कोई टीका लिखी थी, ऐसा उसके 

“पारिजात नाटक” से घ्वनित होता है । यह कुमारतातय वेद्धूटार्य का 
पुत्र, और कांची का रहने वाला था । ग्रन्यकार "पारिजात नाटक! के 
आरम्भ में अपना परिचय देते हुए लिखता है । 

व्याख्याता फणिराट्कणादकपिलश्रीभाष्यकारादि- 

ग्रन्थानां पुनरीदृशां च करणे ख्यातः कुतीनामसौ । 
त फणिराट्‌ शब्द से पतञ्जलि का ही ग्रहण होता है। प्रत! प्रतीत 
होता है कि कुमारतातय ने महाभाष्य की व्याख्या अवश्य लिखी थी । 
इसका अन्यत्र उल्लेख हमारी दृष्टि में नहीं आया 'कुमारतातय का 
काल कुछ विद्वान्‌ विक्रम की १७वीं शती मानते हुँ। | 


१७-सत्यप्रिय तीथे स्वामी (सं० १७९४-१८०१ वि०) 
उत्तरमठीघीश . सत्यप्रिय तीथं ने महाभाष्य पर एक विवरण 
१. मद्रास रा० ह० पु० सुचीपत्र भाग २, खण्ड १ 6, ग्रन्याङ्क १६७२, 
कुठ २३१७६1 त 
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लिखा था वळ इसका लेखन काल सं० १७९४-१८०१ है । इसका हस्त- 
लेख दि है । यह सूचना हमारे अभिन्न-हृदय सुहृद्‌ बन्धु श्री 
पद्मनाभराव (आत्मक्र-गाँध्र) ने १०।११।६३ ई० के पत्र में दी है । 
इस पत्र में भ्रनेक लेखकों का निर्देश होने से हम इसे तृतीय भाय में 
छाप रहे हैं वहां देखें । | 


१८, राजनूसिह 
ग्राचाये राजन्‌सिह कृत. 'शब्दबृहतो' नाम्नी महाभाष्य-व्याख्या 
का एक हस्तलेख 'मेसुर के राजकीय पुस्तकालय' में विद्यमान है । 
देखो--सूचीपत्र पृष्ठ ३२२ । 
इसके विषय में हम कुछ नहीं जानते । 


१९, नारायण 


` नारायणविरचित 'महाभाष्यविवरण” का एक हस्तलेख “नयपाल 
दरवार के पुस्तकालय' में सुरक्षित है। देखो-सूचीपत्र भाग २, 
पुष्ठ २११। र 

किसी नारायण ने महाभाष्यप्रदीप पर एक विवरण लिखा है। 
इस विवरण का वर्णन हम अगले ग्रध्याय में करेंगे हमारा विचार 
कि है यह हस्तलेख 'महाभाष्य-प्रदीपऽविवरण' का ही है। 


२०, सर्वेश्वर दीक्षित 
सर्वेश्वर दीक्षित विरचित 'महाभाष्यस्फू्ति' नाम्नी व्याख्या काः 
एक हस्तलेख 'मेसुर राजकीय पुस्तकालय' के सुचीपत्र पृष्ठ ३१६ 
्रन्थाङ्ग ४३४ पर निदिष्ट है । अडियार के पुस्तकालय के सूचीपत्र 
में इसका नाम 'महाभाष्य-प्रदीपस्फूत' लिखा हैं । ग्रतः यह महांभाष्य 
की व्याख्या है ग्रथवा प्रदीप की, यह सन्दिग्ध है । 
“मसूर राजकीय पुस्तकालय” का हस्तलेख सप्तम और भ्रष्टम 


अध्याय का है । प्रतः यह ग्रन्थ पूर्ण रचा गया था, यह निविवाद है । 


इसका रंचनाकाल. ग्रज्ञात हैं। 


32100 bat nf 
Es fe ० ४५ 


' महाभाष्य के टीकाकार '. . ४५१ 


२१, सदाशिव (सं० १७२३ वि०) 

“ सदाशिव नामक विद्वान्‌ ने 'महाभाष्य-गुढा्थ-दीपिनी' नाम्नी 
एक व्याख्या लिखी है । इसका एक हस्तलेख 'मण्डारकर प्राच्य विद्या- 
प्रतिष्ठान पुना" के संग्रह में विद्यमान दै । 'देखो--व्याकरणविषयक 
सूचोपत्र नं ५६१ १०४/^ १८८३-८४ । oN 

' परिंचय--इसके पिता का नाम नीलकण्ठ और गुरु का नाम 
कमलाकर दीक्षित है। कमलाकर दीक्षित के गुरु का नाम दत्तात्रेय है । 
` काल--उक्त हस्तलेख के अन्त में निम्न श्‍लोक. मिलता है-- ' 

` 'शरङ्काष्टो तिथियुक्‌ शाके प्रवद्धे कातिके सिते । | 

चतुर्देशमिते दस्र लिखितं भाष्यदिप्पणम्‌ ॥ ` 
तदनुसार इसका काल शक सं १५८९-वि० सं० १७२४ है । 


न 


5 


२२, राघवेन्द्राचाये गजेन्द्रगढकर 


ये आचाय सातारा (महाराष्ट्र) नगर के रहने वाले थे । 
इन्होने महाभाष्य की व्याख्या लिखी थी । इनका 'त्रिपयगा' एक 
प्रसिद्ध ग्रन्थ है ।' 


न कलललिमिमिह ७०० 


२३, छलारी नरसिहाचाये 


१५ 


' इनका निवास स्थान गोदावरी-तीरस्थ घर्मपुरी था। ये ग्रान्ध : 


प्रदेश में उत्पन्न हुए थे । इन्होंने 'शाब्दिक-कण्ठमणि' नामक महा- 
भाष्य की टीका लिखी थी ॥ इनका काल १७वीं शती वि० का 
- उत्तशाध था ।' 


१. इनका निर्देश श्री पं० पद्मनाभ रावजी ने १०।११।१९६३ ई० के 


२० 


पत्र मैं किया है । इस ग्रध्याय में पृष्ठ ४५० तथा प्रगले अध्याय की टिप्पणियों २५ 


में मित्रवर श्री प० पद्मनाभ राव जी के १०-११-१६६३ के जिस पत्र का 
बार-बार उल्लेख किया है, उसे तृतीय भाग में देखें । 


१ ° 


४५२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२४, अज्ञातकवृक 


` मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय? के सूचीपत्र भाग ५, खण्ड 
१९ पृष्ठ ६४९९, ग्रन्थाद्क ४४३६ पर “महाभाष्यव्याख्या' का एक 
हस्तलेख निर्दिष्ट है । ग्रन्थकर्ता का ताम रोर काल अज्ञात है । उस 
में एक स्थान पर निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 
स्पष्टं चेदं सर्वे भाष्य इति भाष्यप्रदीपोद्योतने निरूपितमित्याहुः । 


यह “भाष्यप्रदीपोद्योतन' ग्रन्नम्भट्ट-विरचित है । अतः सका काल 
१६वीं शती का पूर्वार्ध होना चाहिए । अन्नम्भट्टुविरचित प्रदीपोद्योतने 
का वर्णन हम अगले अध्याय में करेंगे । ग्रन्यकार का, नाम ज्ञात न 
होने से हमने इसे अन्त में रखा है । 


हमने. इस अध्याय में महाभाष्य के २४ टीकाकारों का निरूपण 


“किया है । अगले अध्याय में केयटकुत 'महाभाष्यप्रदीप' के व्याख्या- 


कारों का वर्णन होगा । 


बारहवां अध्याय 


महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार 


महाभाष्य की महामहोपाध्याय कंग्रट विरचित 'प्रदीप' नास्ती , 


व्याख्या का वर्णन .हम पिछले अध्याय में कर चुके हैं। यह “महा- 
भाष्यप्रदीप' वैयाकरण वाडः मय में विशेष महत्त्व रखता है 

अनेक विद्वानों ने महाभाष्य, की व्याख्या न करके महाभाष्यप्रदीप की 
व्याख्याएं रची हैं । इन में से रामचन्द्र सरस्वती कृत (लघु) विवरण, 
ईश्वरानन्द सरस्वती कृत (वहद्‌) विवरण, भ्रन्नम्भट्ट कृत उद्योतन, 
नारायण शास्त्री कृत प्रदीपविवरुग (ग्रध्याय ३-६ तक), घमंयज्वा के 
शिष्य नारायण कृत प्रदीपव्याख्य़ा, तथा शिवरामेन्द्र, सरस्वती कृत 
सिद्धान्तरत्तप्रकाश (जो कैयट की व्याख्या नहीं है, सीधे भाष्य की 
व्याख्या है) सहित'महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' के नाम से पाण्डिचेरी 
स्थित INSTITUT FRANCHAIS D’ INDOLOGIE’ संस्थान 
प्रकाशित कर रहा है । ६-१० भाग छप चुके हैं । 


प्रदीप की जो व्याख्यायें इस समय उपलब्धावा ज्ञात हैं; उनका 
वर्णन हम इस अध्याय में करेंगे- 


१, चिन्तामणि (१९००-१५५० वि० ?) 


चिन्तामणि नाम के किसी वैयाकरण ने महाभाष्यप्रदीप की एक 
संक्षिप्त व्याख्या लिखी है। इसका नाम है--महाभाष्यकंयटप्रकाश । 
इसका एक हस्तलेख बीकानेर के “अनूप संस्कृत पुस्तकालय में विद्य- 
मान है । उसका ग्रन्था ङ्क ५७७३ है । यह हस्तलेख आदि झोर ग्रन्त 
में खण्डित है.। इसका आरम्भ 'मुखनासिकावचनोऽनुनासिकः' (१ । 
१। ८) से होता है, और 'अचः परस्मिन्‌० (१।१।५७) पर समाप्त 


होता है । 


परिचय... - 
“महाभाष्यकैयटप्रकाश' के प्रत्येक ग्राह्मिक के अन्त में निम्न 
प्रकार पाठ मिलता है-- नयम 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


४५४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इति भ्रीमद्गणेशांश्िस्मरणादाप्तसन्मतिः । 

गुढं प्रकाशयच्चिन्तामणिरचतुर्थं आह्निके ॥ 

चिन्तामणि नाम; के ग्रनेक विद्वान्‌ हो चुके हैं। प्रतः यह ग्रन्थ 
किस चिन्तामणि का रचा है, यह अज्ञात है। एक चिन्तामणि शेष 
नुसिह का.पुत्र और प्रसिद्धः वेयाकंरणः शेष कृष्ण का सहोदर भ्राता 
है। शेष कृष्ण का 'वंश व्याकरणशास्त्र की प्रवीणता के लिए भ्रत्यन्त: 


` प्रसिद्ध रहा है। शेषवंश के अनेक व्यक्तियों ने महाभाष्य तथा महा<- 


१० 


१५ 


माष्यप्रदीप पर व्याख्याय 'लिखी हैं। ग्रत सम्भव है कि इस टीका 
का रचयिता चिन्तामणिः शेष कृषण का सहोदर शेष चिन्तामणि हो । . 
यदि हमारा अनुमान ` छोक.हो तो इ का काल संवत्‌ १५००-१५५०: 
के मध्य होता चाहिए 1 क्योंकि शेष कृष्ण.के पुत्र रामेश्‍वर अ्रपरनाम.: 
वीरेश्‍वर सं प्रक्रिपाक्रोपुदो के टोक़ाकार विट्ठल ने व्याकरणशास्त्र.का 
अध्ययन किया था । विट्ठल कृतं प्रक्रियाकौमुदी .की 'प्रसाद' टीका का: 
सं० ` १५३६ ' का लिखा' एक हस्तलेख इण्डिया आफिस लन्दन के: 
संग्रहालय में विद्यमात हैं।- उस के अन्त का लेख इस प्रका रहै- ` 

सं० १५३६ वर्ष माघवदि एकादशो रवो. श्रीमदानन्दपुर स्थानोत्तमे 


“ श्रॉभ्यस्तर नार.जातोय पण्डित अनन्तसुत्‌ पण्डितनारायणादीनां पठ- 


२५ 


रै 


नाथ कुठारी व्यवगहितपुतेन विश्व हपेण,लिखिजम्‌।१. . क 
यह तो प्रतिलिपि दै ।, विट्ठल ने प्रक्रियाकौमुदी की रचना सं० 
१५३६ से पूर्व की होगी । के 


_ २, मंटडय यञ्वा (सं० १९२५६ विं० के ळगमग) ¦ `` 
मल्लय यज्वा ने कयटविरचित, महाभाष्यप्रदीप पर एक टिप्पणी 
लिखी थी । इस की सूचना मल्लंयं यज्वा के पुत्र तिरमल यज्वा ने ' ' 
अमनो “दशपौणंमासमन्त्रमाष्य' के आरम्भ में दी है। उसका लेख इस 
प्रकार है-- क... 
चतुर्दशसु विद्यासु वल्लभं पितरं गुरुम्‌ । EES 
चन्दे कूऽमाण्डदातारं मल्लययञ्वानमन्बहम्‌ । 


वि र म तन सित सिर, पथ 5 ता त डर र री) 


इण्डिया आफिस लन्दन के, पुस्तकालय (का सुचीपत्र,भुंभागं २, पृष्ठ 


१६७, ग्रन्याङ्क ६१६ ॥ 


महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार. . ४५५ , 


पितामहस्तु यस्येदं मन्त्रभाष्यं चकार च। - 
श्रीकृष्णाभ्युदयं काव्यमनुवादं गुरोमंते ॥ 
यत्पित्रा तु कृता टोका मण्यालोकस्य घीमता । 
तथा तत्त्वविवेकस्य केवटस्यापि टिप्पणी ॥' क 
देखो--“मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय' का सूचीपत्र भाग 
२, खण्ड १ €, पृष्ठ २३६२, ग्रन्थाङ्कः १६६४ । | 
मल्लय यज्वा के पुत्र - तिरुमल यज्वा ने महाभाष्य की व्याख्या 
लिखी थी । इसका वर्णन हम पिछले अध्याय में पृष्ठ ४४३ पर कर 
चुके हैं । यदि हमारा अनुमान कि यह “तिरुमल यज्वा श्रन्नम्भट्ट का 
का पिता है? युक्त हो तो मल्लय यज्वा का काल सं० १५२५ वि० के 
लगभग होगा:। 


३. रामचन्द्र सरस्वती (सं० १५२४-१६०० वि०) 
रामचन्द्र सरस्वती ने महाभाष्य पर 'विवरण' नाम्नी लघु व्याख्या 
लिखी हैं । यद्यपि हस्तलेखों की अन्तिम पड्क्तियों में केवल 
विवरण नाम का ही उल्लेख मिलता है, तथापि ईश्वरानन्द सरस्वती 
विरचित “विवरण! की अ्रपेक्षा इस विवरण के लघुकाय होने से. इसके 


उद्धर्ता दोनों विवरणों में भेद दर्शाने के लिए लघुविवरण शब्द का 
और ईइवरानन्द सरस्वतीं विरचित विवरण के बृहत्काय होने से बहदू- | 


विवरण शब्द का प्रयोग करते हैं ४ हम भी इस प्रकरण में दोनों 
विवरणों में भेद दर्शाते. के लिए लघु और बृहद्‌ शब्द का प्रयोग 
करेंगे । 

. इस विवरण का एक हस्तलेख मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तका- 
लय के सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १ 0, पृष्ठ ५७३१, ग्रन्याङ्क ३८६७ 
पर्‌ निर्दिष्ट है । दूसरा हस्तलेख मेसूर राजकीप्र पुस्तकालय के सूची- 
पत्र, पृष्ठ ३१९ पर उल्लिखित है। - 

रामचन्द्र सरस्वती विरचित लघविवरण 'महाभाष्यप्रदीपव्याख्या- 


... १. कॅयटलघुविवरणकाकारोऽभ्येवम्‌ । वृहद्विवरणकारस्तु"****॥ शब्द- 


कौस्बुभम्‌/ 'प्रच: परस्मिन्‌’ १।१।५७ सुत्र, पृष्ठ २९०. 


१० 


१३ 


२० 


२४ 


१० ' 


११ 


२५ 


४५६ ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नानि' के भ्रन्तगत फ्रेंच भारतीय कलासंकाय पाण्डिचेरि से छप रहा 
है। इस के ९-१० भाग छप चुके हैं । 

झ्राफ्रेक्ट ने रामचन्द्र का दूसरा नाम सत्यानन्द लिखा है। यदि यह 
ठीक हो तो रामचन्द्र सरस्वती ईश्वरानन्द सरस्वती का गुरु होगा । 
ईर्रानन्द विरचित 'महाभाष्यप्रदीपविवरण का एक हस्तलेख जम्मू 
के रघुनाथ मन्दिर' के पुस्तकालय में विद्यमान है। उस के सूचीपत्र 
के पृष्ठ ४४ पर इसका लेखन काल सं० १६०३ अङ्कित है। इसी 
प्रसंग में सूचीपत्र के निर्माता एमं० ए० स्टाईन ने टिप्पणी दी हू-- 
रामचन्द्रसरस्वतीत्यपि कतृ नाम दृष्टम्‌ । 

लंघ भौर बृहद्‌ विवरणों के लेखकों के नामों में हस्तलेखों में 
वेमत्यसा उपलब्ध होता है । भ्रतः उस पर विचार किया जाता है- 


कतुं नाम-विचार-फ्रेञचभारतीय कला विमर्शालय (INSTITUT 
FRANCHAIS D? INDOLOGIE) पाण्ड्चेरी की ओर से केयट- 
विरचित प्रदीप की समस्त उपलब्ध ग्रद्य यावत्‌ भ्रमुद्रित' ्रथवा 
स्वल्प मुद्रित व्याख्या्रों का प्रकाशन सन्‌, १९७३ हो रहा हैं। 
भी तक (सन्‌ १८८३)इस के & भाग छप चके है। इस के सम्पादक 
एम० ए० नरसिहाचाये ने प्रथमभाग के उपोद्धात में लघुविवरण' श्रौर 
वृहद्विवरण के स्चयिताम्नों के नामों के सम्बन्ध में लिखा है-- 

“लघुविवरण की प्राप्त ड-ढ-ण संकेतित तीनों मातृकाश्रों में से 


प्रथम और द्वितीय मातूकाओं के सातों भ्राह्निकों के अन्त में 'इति 


श्रीमत्परमहंस रित्राजकाचायेशीरामचन्द्रसरस्वतीध्ीचरणविरचितेभा- 
हयप्रदीपविवरणेः"""`" लिखा है. । तृतीय मातृका में तृतीय 
ग्राह्विक से सप्तमग्नाह्विक पर्यन्त कर्ता के नाम का निर्देश नहीं हैं । 
ग्रष्टम भ्राह्विक के अन्त में 'इति थीरामचन्द्रसरस्वतोश्रीचरणकृते 
महाभाष्यप्रदी पविवरणे******” लेख मिलता है। नवम श्राह्मिक के 
अन्त में इति थीमत्परमहंसपरिंत्राज कांचायंध्ोमदमरेइवरभारती- 
शिष्यरामचन्द्रसरस्वतीइवरानन्दापरनामधेयविरचितमहाभाष्यप्रदीप 
विवरणे “**” निर्देश उपलब्ध होता है। 

बृददूविवरणँ की प्राप्तं च-छ-ज-झ-ज-ट, संकेतित छ मातृकाग्रों में 
कृतृं नाम का निर्देश भिन्न-भिन्न प्रकार से देखा जाता है । छहों मातृ- 
काझओं में प्रथम ग्राह्विक के श्रन्त में 'सत्यानेन्देशिव्पेशवरानन्दविरचिते 


५८ महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार ४५७ 


समान रूप से मिलता है। द्वितीय आह्लिक के ग्न्त में प्रथम (च) 
मातृका को छोड़ कर अन्यों में पूवंत्रत्‌ हो उल्लेख मिलत है । तृतीय 
आह्निक के अन्त में च-छ-ट संकेतित मातृकाग्नो में 'आरःसचन्द्र- 
सरस्वतीविरचिते' उपलब्ध होता है। चतुर्थ आह्विक की उपलब्ध 
चछ-झज ट संज्ञक पांचों मातृकाश्रों में तथा पञ्चम भ्राह्लिक की 
उपलब्ध चार मातुकाश्रों में श्राल्लिक के अन्त में नाम का निर्देश नहीं 
है । च-छ-ज संकेतित तीन मातृकाग्रों में षष्ठ आह्लिक के अन्त में 
'श्रीरासचन्द्रसरस्वतीबिरचिते' निर्देश मिलता है । सप्तम ग्रष्टम 
आह्विक की चारों मातृकाश्रों में लेखक का नाम नहीं है । नवम 
आह्िक के अन्त में च-छ मातृकाओं में लेखक के नाम का निर्देश 
नहीं है। ज संकेतित मातृका में 'सत्थानन्दशिष्येशवरानन्दविरचिते' 
लेख उपलब्ध होता है। ट मातृका में 'भरीरामच्द्रसरस्वतीविर चिते” 
ऐसा ही निर्देश मिलता है।” 
इसका सार इस प्रकार है-- 


लघुविवरण के रचयिता का नाम कहीं "रामचन्द्र सरस्वती? 
लिखा हैं तो कहीं 'भ्रमरेश्‍वरमारतो-शिष्य रामचन्द्रसरस्वती अपर 
नाम ईइवरानन्द' उपलब्ध होता है । 

बुहृद्विवरण के कर्ता का नाम कहीं 'सत्यानन्दशिष्य ईशवरानन्द' 
लिखा है तो कहीं 'रामचन्द्रसरस्वती' । 

नामसांकयें में सम्पादक का विचार -'प्रचः परस्मिन्‌ पूर्वेविघो! 
(१।१।१७)' सूत्र के शब्दकौस्तुभ में लघुविवरणकार और बृहद्‌- 
विवरणकार के भिन्न-भिन्न मतों का उल्लेख* होने से इन दोनों ग्रन्थों 
का भिन्न कतृ त्व स्वरसतः प्रतीत होता है । हस्तलेखों में विद्यमान 
नाम-सांकये के निम्न समाधान प्रस्तुत किये. हैं-- 
महान... 

१६ महाभाश्यप्रदीप व्याख्यानानि, उगोद्घात, प्रथम भाग, पृष्ठ फर 
(१५) पर ्रन्तरङ्गपरिभाषाया निरपवादत्वाद्‌ भ्रसिद्धपरिभाषास्तु नाजानन्तये 
इति सापवादत्वाद्‌ उभयोरवकाशवतो विप्रतिषेधसुत्रस्थ भाष्यं त्वम्युच्चय- 
परमेवेति भागवृत्तिकारा:, कैयटलघुविवरणकारादयोष्प्येवम्‌ । वृद्धविवरणकारस्तु- 
नाजानन्तयं इति परिभाषा मास्तु, तज्ज्ञापकताया यत्संमतं तेनासिद्धपरि-' 
भाषाया अनित्यत्वमेव ज्ञाप्यते । शब्दकौस्तुभ १।१।५७, २९० । 
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१. बृहृदुविवरण ईश्वरानन्दकतृ क है, क्वचित्‌ हस्तलेखों में राम- 
चन्द्र सरस्वती के नाम का लेखन प्रमाद कृत है। 

“२. लघुविवरण के कर्ता का प्रधान नाम रामचन्द्र है, ईइ्वरानन्द 
उपनाम है। यह अमरेश्वर भारती का शिष्य है। बृहद्विवरण के 
कर्त्ता का प्रधान नाम ईश्वरानन्द है और रामचन्द्र सरस्वती उपनाम 
है। यह सत्यानन्द का शिष्य है 1° 


हमारा विचार है कि यदि रामचन्द्रसरस्वती का ही सत्यानन्द 
नामान्तर स्वीकार कर लिया जाए (जसा कि आफ्रेक्ट का मत है) 
और गुरु शिष्य दोनों ने मिल कर दोनों विवरण लिखे, ऐसा मान 
लिया जाये तो नामसांकर्य का दोष नहीं रहता और मत-भेद भी उप- 
लब्ध हो सकता है । स्कन्द के नाम से प्रसिद्ध निरुक्त टोका स्कन्द 
अर उस के शिष्य महेदवर्‌ ने मिलकर लिखी थी । ग्रतः उस टीका 
में भी स्कन्द और महेश्वर के नामों का सांकर्यं देखा जाता है । इतना 
ही नहीं, निघण्टु व्याख्याकार देवराज यज्वा तो इस टीका के सभी 
उद्धरण स्कन्द के नाम से ही उद्घृत करता है । 

वस्तुतः यह एक ऐसी समस्या है, जिसका यथोचित हल 
निकालना दुष्कर अवश्य है । 

गुरु पाण्डिचेरि से प्रकाशित रामचन्द्रसरस्वतीविरचित लघु- 
विवरण के प्रथमाध्याय के प्रथम पाद के नवम ग्राह्मिक के अन्त में 
पाठ उपलब्ध होता है-- 


इति परमहंसपरिव्राजकाचार्यश्रीमदमरेहबरभारतीहछिष्यरामचन्र- 
सरस्वतीश्वरानन्दापरनामधेयविरचितेमहाभाष्यविवरणेप्रथमाध्यायस्य 
प्रथमे पादे नवममाह्तिकं समाप्तम्‌ । 

इस लेख से विदित होता है कि रामचन्द्र सरस्वती के गुरु का 
नाम अमरेश्वर भारती था । तथा ईइवरानन्दापरनामधेय पाठं के 
स्थान में सत्यानन्दापरनासधेय पाठ होना चाहिये । हो सकता है "यहां 
लेखक रन्ति से पाठ भ्रष्ट हुआ हो' ॥ रामचन्द्रसरस्वती का प्रपर- 
नाम सत्यानन्दसरस्वती था, यह हम पुवे लिख चुके हे । 

काल--भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकोस्तुम १।१।५७ में कैयटलघु- 


१, महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि, भाग १, उपोद्धात पृष्ठ ऋण १६) । 


' महाभाष्यप्रदीप केव्याख्याकार ४५९ 


विवरण का उल्लेख किया है भोर इसके साथ ही बृहद्विवरण का भी 
निर्देश किया है । इस से विदित होता है. कि रामचन्द्रसरस्वती और 

ईश्वरान्नदसरस्वती दोनों का काल सं० १५२५-१६०० तक रहा 
होगा । भट्टोजि दीक्षित के काल पर विशेष विचार “अष्टाध्यायी के 
ृत्तिकार' प्रकरण में आगे किया जायेगा । 


rT 071 


४, ईश्वरानन्द सरस्वती (सं० १५५०-१६०० वि०) 


ईर्वरानन्द ने कैयट ग्रन्थ पर 'महाभाष्यप्रदीपविवरण' नाम्नी 
बृहती टीका लिखी है । ग्रन्थकार अपने गुर का नाम सत्यानन्द सर- 
स्वती लिखता है । ग्राफ्रेक्ट के मतानुसार सत्यानन्द रामचन्द्र का ही 
नामान्तर है। इसके दो हस्तलेख “मद्रास राजकीय पुस्तकालय' में 
विद्यमान हैं । देखो-सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १ 0. पृष्ठ ५७२९; 
५७५० ग्रन्थाङ्क ३८६६, ३८९४॥ एक हस्तनेख जम्मू के रघुनाथ 
मन्दिर के पुस्तकालय' में है । “भण्डारकर प्रच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना' 
में भी इसके दो हस्तलेख हैं । देखो--व्याकरणविभागीय हस्तलेख 
सुचीपत्र नं०.१७। ३७/4 १८७२-७३; नं० ५८ । १८४/A १८८२- 
८३ । | द - । 

ईश्वरानन्द सरस्वती के सम्बन्ध में रामचन्द्र सरस्वती के प्रसंग 
में लिख चुके हैं । 

ईइवरानन्द कृत महाभाष्यप्रदीपविवरण “महाभाष्यप्रदीपव्या- 
ल्यानानि' के ग्रन्तगंत पाण्डिचेरि से प्रकाशित हो रहा है । ९७१० 
भाग छप चुके हैं । | 

काल--जम्मु के हस्तलेख के ग्रन्त में लेखनकाल १६०३ लिखा 
है। इससे निश्चित है कि ईश्वरानन्द का काल सं० १ ६०३ वि० से 
पूव है। भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ १ । १। १७ में “केयटबृह- 
द्विवर्ण को उद्धृत किया है । भ्त! इस का काल सं० १४४०- 
१६०० वि० तक मानना युक्त हैं । 
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४६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अन्नस्भट्ट (सं? १५८०-१६०० वि०)' 
अन्चम्मट्ट ने प्रदीप को 'श्रदीपोद्योतेन' नाम्नी व्याख्या लिखी है । 
“महाभाष्यप्रदीपोद्योतन' के हस्तलेख मद्रास और अडियार के पुस्त- 
कालयों में विद्यमान हैं। इस का प्रथमाध्याय का प्रथम पाद दो भागों 
में मद्रास से छप चुका है। पाण्डिचेरि से प्रकाइयमाण 'महाभाष्य- 
व्याख्यानानि' में ६ भ्रघ्याय तक छप चुका है। 


परिचय 


अन्नम्भट्ट के पिता का नाम अरद्वैतविद्याचायं तिरुमल था । राघव 
सोमयाजी के वंश में इसका जन्म हुआ था । यह तैलङ्ग देश का रहने 
वाला था । अन्नम्भट्ट ने काशी में जाकर विद्याध्ययन किया था । 
इसकी सूचना 'काशी गमनमात्रेण नान्नंभट्टायते हिजः' लोकोक्ति से 
मिलती है। साथ ही अन्नम्भट्ट की विद्वत्ता का भी बोध इस लोकोक्ति 
से होता है। १ 
वंश-अन्नम्भट्ट के प्रदीपोद्योतन' के प्रत्येक आल्विक के अन्त में 
निम्न पाठ उपलब्ध होता है- ' 
“इति श्रीमहामहोपाध्यायाद्वेतविद्याचायँराघवसोमया जिकुलावतंस- 
श्रीतिरुमलाचार्यस्य सुनोरन्म्भट्टस्य कृतौ महाभाष्यप्रदीपोद्यने'"*।' 
इस से विदित होता है कि अन्नम्भट्ट राघव सोमयाजी कु काथा 
आर पिता का नाम 'तिरुमलाचाय था । ' 
काल--अ्न्नम्भट्ट का गुरु शेष वीरेश्वर अपरनाम रामेश्वर था । 
अत: अ्न्नम्भट्ट का कांल विक्रम की १६ शती का उत्तराध होगा । 
शुरु-प्रदीपोद्योतन के आरम्भ में एक इलोक है-- 
श्रोवोषवीरेश्वरपण्डितेन्द्र शेघायितं शेषवचो विशेषे। . 
सर्वेषु तन्त्रेषु च कतृ तुल्यं वन्दे महाभाष्यगुरु ममाग्रचम्‌ ॥ 
इस से विदित होता है कि अन्नम्भट्ट ने शेष वीरेश्‍वर से महाभाष्य 
का भ्रध्ययन किया था । ग्न्नम्भट्ट ने वृद्धिरादेच्‌ (१।१।१) के 
प्रदीपोद्योतन में ईश्वरानन्द विरचित विवरण का पाठ उद्‌ंधृत' किया 


है। - | 


ए क = लिक लक + = "0४४४ न "त पया 


१. 'समुदायाबयवसन्निधौ क्व द्वियतात्पर्येमिति वक्ष्ममाणविचारासंगतेश्च 
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एक तिरुमल यज्वा कृत मंहाभाष्य की 'श्रनुपदा' नाम्नी व्याख्या 
का हम पूवे (पृष्ठ ४४३) निर्देश कर चुके हैं । वह भी राघव सोमयाजी 
कुल है । उसके पिता का नाम मल्लय यज्वा हैं। यदि दोनों तिरुमल 
यज्वा और तिरुमलाचायं एक ही व्यक्ति हों तो ब्रन्नंभट्ट के पिता- 
मह का नाम मल्लय यज्वा होगा । यह संभावनांमात्र है । एक कुल 
में समान नामवाले अनेक व्यक्ति हो सकते हैं। उस पर भी दक्षिण 
देशस्थ परिपाटी के अनुसार पितामह का जो नाम होता है, पौत्र 
का. भी वही नाम प्रायः रखा जाता है। 


कुछ प्रसिद्ध ग्रन्थ--अन्नम्भट्ट विरचित बहुत से ग्रन्थ उपलब्ध 
होते हँ । उन में मीमांसान्यायसुघा की राणकोज्जीवनी टोका, ब्रह्म- 
सूत्र की व्याख्या, भ्रष्टाघ्यायी मिताक्षरा वृत्ति, मण्यालोक को 
सिद्धान्ताञ्जन टीका और तर्कसंग्रह आदि ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं । अष्टा- 
ध्यायी की वृत्ति का नाम "पाणिनीय मिताक्षरा" हैं। इस का वर्णन 
“भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में किया जायगा । 

अन्नम्भट्ट ने “पाणिनीय मिताक्षरा' की रचना '्रदीपोद्योतन' से 
पूर्वं की थी । द्र०-“महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' भाग १, का सम्पा- 
दकीय उपोद्धात, पृष्ठ 11 (१७) । इसका विशेष उल्लेख ग्रागे 
यथास्थान करेंगे । 


६. नारायण (सं० १६५४ से पूव). 
किसी नारायण नामा विद्वान्‌ ने महाभाष्य की 'प्रदीप' व्याख्या पर 
विवरण नाम से व्याख्या लिखी है। इस विवरण के हस्तलेख कई 
पुस्तकालयों में विद्यमान हें । देखो-मद्रास राजकीय हस्तलेख सूची- 


पत्र, भाग ४, खण्ड १ ^, पृष्ठ ४३०२, -ग्रन्थाङ्क २६६६; कलकत्ता . 


संस्कृत कालेज पुस्तकालय सूचीपत्र, भाग ८, ग्रन्थाङ्क ७४; लाहौर 


डी० ए० वी० कालेज लालचन्द पुस्तकालय .(सम्प्रति-विश्वेश्वरानन्द | 
शोध-संस्थान, होशियारपुर), संख्या.३८१६, सूचीपत्र भाग १, पुष्ठ 


त्वमेव सम्यगिति विवरणकङृतः' द्र०-- प्रदीपन्याख्यानानि, भाग १, पष्ठ २२८ 


पं ० .४--५ । अन्तम्भट्ट द्वारा उद्धृत यह पंक्ति ईर्वरानन्दक्ृतः विवरण में इसी 


भाग के पुष्ठ २०५, पं० २०-२१ पर मिलती है । 


३० 


२५ 


१० 


११ 


९० 


` १९ 


४६२ - संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


६६ तथा भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान (ग्ोरियण्टल रिसचं इंस्टी- 
टूट) पूना के व्याकरणविभागीय सूचीपत्र, नं ५५, ८४/4 २८५९-. 
८०/ तथा नं० ५६, ४८७/१८८४-१८८७ । 
परिचय--'महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' के सम्पादक एम. एप. 
तरसिहाचायं ने भाग ६ सें उपोद्धातान्तगंत 'घ' संकेतित हस्तलेख के. 
विवरण में लिखा है'- 
“होशियारपुर विश्वेशवरानन्द वेदिक शोध संस्थान से प्राप्त 


` नारायणीय विवरण ताड़पत्र पर लिखित है। उसके अन्त में कुछ 


इलोक हैं। तदनुसार नारायण केरलदेशीय भ्रग्रहार का निवासी -ऋ- 
ग्वेदी साङ्कवेदाष्यायी ब्राह्मण था। इस के पिता का नाम 'देवशर्मा' 
आर माता का नाम ग्रार्या' था ! इस ने समग्र व्याकरण का भ्रध्ययन. 
करके बहुबार शिष्यों को व्याकरणशास्त्र पढ़ाया था । 

काल -भण्डारकर्‌ प्रच्यविद्या प्रतिष्ठान के संग्रह में विद्यमान 
संख्या ५५, ८४/4 १५७६-५० संकेतित हस्तलेख के ग्रन्त में निम्न 
पाठ मिलता है-- : 

इति नारायणीये ` श्रीसन्महाभाष्ये प्रदीपविवरणे भ्रव्टमाध्यायस्य 
चतुय पादे प्रयपाह्विरुस्‌, पादश्चाव्यायशच समाप्तः । शुभं भवतु । सं० 
१६५४ समपे आदत वदि ४ चतुर्थो वार बुधवारे। लिखितं माधव 
ज्ञाह्माण विद्यार्थी काशीवासी ॥ थी विश्वनाथ ॥' 

इस लेख से यह स्पष्ट है कि इस प्रदीपविवरणकार नारायण 
का काल सं० १६५४ से पूर्ववर्ती है, क्योंकि सं० १६५४ काल माधव 
विद्यार्थी द्वारा प्रतिलिपि करते का है | चारायण ने ग्रन्थ का लेखन 
सं० १६५४ से पूर्व किया होगा । | 

. प्रकृत नाराणीय प्रदोपविवरण का नागेश भट्ट ने प्रदीपोद्योत में 
नाम निर्देश के दिना बहुत्र उल्लेख किया है। उन स्थानों पर प्रदी- 
पोद्योत-छाया के रचयिता पायगुण्ड ने 'बिवरणकृन्तारायणादिभिः' के 
रूप में निर्देश किया है । यथा--तवाह्निक, निर्णेयसागर सं० २, पृष्ठ 
१८१, कालम २ टि० १७; पृष्ठ १५७, कालम २, टि० ११ का 
९. म बिनीता 3 की हरिया कछ 
१. झगला परिचय संस्कृत में लिखे गये विवरण के ग्रधार पर लिखा 


.. गयाहै। 
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विशेष ग्रन्थ का उद्धरण- नारायण ने पुषोदरादीनि यथोपदिष्टम्‌ 
(० ६।३।१०६) सूत्र के प्रदीपेविवरण में निरुक्त १।२० का साक्षात्‌ 
कुतघर्माण ऋषयो बभुवः आदि पाठ उद्घुत करके लिखा है- 
तथा च व्याख्यातम्‌-- 
प्रथमा प्रतिभानेन हितीयास्तुपदेशतः । शर 
ग्रभ्यासेन तृतोयास्तु वेदार्थान्‌ प्रतिपेदिरे ॥ इति 
* यह निरुक्त का व्याख्यान केरलदेशीय नीलकण्ठ गाग्यं विरचित 
निरुक्तरलोकवातिक (१॥६1१९८-१९९) से उद्धृत किया है । दोनो के 
समानदेशीय होने से इस निरुक्तव्याख्यान का उद्घुत होना स्वाभाविक 
है । निर्क्‍तरलोकवातिककार का काल न्यूनातिन्यून विक्रम की १४वी १० 
शताब्दी है । यह ग्रन्थ रामलाल कपूर ट्रस्ट द्वारा छप चका है । 
आाइचय -'महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' के सम्पादक ने नारा+ 
यणीय प्रदीपविवरण का मुद्रण श्र० ३ से आरम्भ किया है। सम्पादक 
ने हमारे द्वारा संकेतित ४ स्थानों के हस्तलेखो में से केवल 
होशियारपुरीय विश्वेश्वरानन्द शोध संस्थान में विद्यमान हस्तलेख को १५ 
छोड़ कर अन्य किन्हीं हस्तलेखों का उपयोग नहीं किया है । भण्डारकर | 
प्राच्यविद्या शोध प्रतिष्ठान का संख्या ५४ का हस्तलेख तो भ्र० ३ से! 
० ८ पर्यन्त (बीच में कहीं-कहीं त्रटित) का होने से उन के लिये 
बहुत उपयोगी था । 
७- रापसेवक (सं० १६५००७- १७०० वि० | २० 
रामसेवक नाम. के किसी विद्वान्‌ ने 'महाभाष्यप्रदीपव्याख्या' की 
रचना की थी । इसका एक हस्तलेख भ्रडियार (मद्रास) के पुस्तका- 
लय में हैं । देखो--सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ७३ ॥ 
परिचय--रामसेवक के पिता का नाम देवीदत्त था । रामसेवक 
के पुत्र कृुष्णमित्र ने भट्टोजि दीक्षित विरचित “गब्दकौस्तुभ' की २५ 
भावप्रदीप गौर 'सिद्धान्तकोमुदी की "रत्नाणंव' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । (इन का वर्णन आगे यथास्थान किया जायेगा) । इस से 
सम्भव है रामसेवक का काल सं० १६५०-१७०० के मध्य रहा हो । 


~ 


८, नारायणशास्त्री (सं० १७१०-१७३० विष) २० 
नारायण शास्त्रीकत 'महांभाष्यप्रवी पव्याख्या' का निर्देश ग्राफेक्ट 
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के बृहत सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ६५ पर शिलता है। इसका एक 
हस्तलेख 'मद्रास के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान है। देखो- 
सूचीपत्र भाग १, खण्ड १ ^, पृष्ठ ५७, ग्रन्थाडू & । इस नारायणीय 
प्रदीपव्याख्या के प्रारम्भ के दो अ्रध्याय पाण्डिचेरि से मुद्रथमाण 

५ 'महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' के १-५ भागों में छप गये हैं । 

वंश--नारायण शास्त्री के माता-पिता का नाम ग्रजात है। 
इसकी एक कन्या थी, उसका विवाह नल्ला दीक्षित के पुत्र नारायण 
दीक्षित के साथ हुआ था। इसका पुत्र रङ्गनाथ यज्वा था । इसने 
हरदत्त-विरचित 'पदमञ्जरी' की व्याख्या रची थो । 

१० गुरु नारायण शास्त्री कृत “प्रदीपव्याख्या' का जो हस्तलेख 
"मद्रास के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान है, उसके प्रथमाध्याय के 
प्रथम पाद के अन्त में निम्न लेख है-- 

'इति श्रीमहामहोपाध्यायघर्मराजयज्चशिष्यशास्त्रिनारायणकृतो 
केयटव्याख्यायां प्रथमाध्याये प्रथमे पादे प्रथमाह्विकस्‌ ।' 

१९ यह धर्मराज यज्वा कौण्डिन्य गोत्रज नल्ला दीक्षित का भाई और 
हनारायण दीक्षित का पुत्र है । यज्वा वा दीक्षित वंश के अनेक 
~ व्यक्तियों ने व्याकरण के कई ग्रन्थ लिखे हैं। अतः इस वंश के कई 

व्यक्तियों का उल्लेख इस इतिहास में हागा । अत! हम अनेक ग्रन्थों 
के आधार पर इस वंश का चित्र नीचे देते हैं। वह उनके काल-ज्ञान 

२० में सहायक होगा-- 

त्रिवेदी नारायण दीक्षित 


| | 
नारायण शास्त्री नल्ला दीक्षित धर्मराज यज्वा 


———— 


2 | 
कन्या + नारायण पतित यज्ञराव दीक्षित चोकक़ा दीक्षित' 
| dS 
| | 


रंगनाथ यज्वा कन्या. *रामभद्र मख्ती+कन्या' 
वामनाचार्य वैद्यनाथ ! 

| | 
वरदराज कृष्ण गोप[ल (इस पुष्ठ की टिप्पणियां श्रागे देखें) 
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काल 


नल्ला दीक्षित के पौत्र रामभद्र यज्वा ने उणादिवृत्ति' प्रौर परि- 
भाषावृत्ति' की व्याख्या में ग्रपने को तञ्जौर के राजा शाह का सम- 
कालिक कहा है । शाह के राज्य का आरम्भ सं०१७४४ वि० से माना 
जाता है । अतः नारायण शास्त्री का काल लगभग सं० १७००- ४५ 
१७६० वि० मानना उचित होगा । 


९, अवतकोपाध्याय (सं? १६४०--१७३०) 

. प्रवर्तेकोध्याय-विरचित 'महाभाष्यप्रदीपप्रकाशिका' के अनेक 
हस्तलेख ग्रडियार, मैसूर और ट्विण्ड्म के पुस्तकालयों में विद्यमान १० 
हैं। कहीं-कहीं इस ग्रन्थ का नाम 'सहाभाष्यप्रदीपप्रकाश' भी मिलता 

। 


प्रवतंकोपाध्याय का कुल, देश, काल आदि अज्ञात है पुनरपि इस 
के काल पर निम्न लेखों से कुछ प्रकाश पड़ता है-- | < 


"न प्र 
१. 'महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' के सम्पादक एम. एस. नर- १५४ 


सिहाचाये ने अन्नम्भट्टीय उद्योतन के प्रसंग में भाग २, के उपोद्घात 
के पृष्ठ ४५1 (१७) पर लिखा है-- | न । 
प्रथमाह्निके हितीयाद्धिके च बहुत्रास्मिन्‌ उद्योतने प्रवर्तकोपा- 
ध्याय कृत प्रदोपप्रकाशानुकरणं खण्डनं च दृश्यते। ` 
अर्थात्‌ अन्नम्भट्टीय प्रदीपोद्योतन के प्रथम और द्वितीयाह्लिक में २० 
बहुत स्थानों पर प्रवर्तकोपाध्याय कृत प्रदोपप्रकाश का अनुकरण और 
खण्डन दिखाई पड़ता है। 
कु [पिछले पृष्ठ को शेष १-३ टिप्पणियां] 
१, कुप्पुस्वामी ने रामभद्र के शवसुर का नाम नीलकण्ठ मखीन्द्र लिखा 
है । द्र०-सं० का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ २१२.॥ ` २५ 
३. इस के पति का नाम रत्नगिरि था । कु 
३. रामभद्र का शिष्य श्रीनिवास (स्व रसिद्धान्तमञ्चरौ (पृष्ठ २) का 
कर्ता है। १, रामभद्र यज्वा/विरचित उणादिवत्ति और--परिभाषाक्त्ति 
का वर्णन द्वितीय भाग में यथास्थान आगे किया जायेगा ॥ 7०, .> 


१० 


१५ 


२५ 


४६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतितास 


हमारी दृष्टि में प्रदीपोद्योतन में प्रवतंकोपाध्याय का नामोल्लेख 
पुर्वक निर्देश नहीं आया । हमारे पास प्रवर्तेकोपाघ्याय का प्रदीपप्रकाज 
नहीं है । ग्रतः सम्पादक ने नीचे टिप्पणी में जिन ११०, १११, ११५, 
११६ पृष्ठों का संकेत किया है, उन से लाभ नहीं उठा सके । इसलिए 
हमने प्रवतंकोपाध्याय का उल्लेख ग्रन्नम्भट्ट से पूर्वे नहीं किया । 


२. वैद्यनाथ ने वृद्धिरादेच्‌ (१।१।१) सूत्र के भाष्य के अमेदका. 
गुणाः के व्याख्यान में नागेश भट्ट कृत उद्योत की व्याख्या करते हुए 
लिखा है- 


झनङादिषूदात्तोच्चारणादियत्मविशेषाअयणादेव सिद्धे तदानर्थक्या- 
पत्तेरतो मूलशथिल्यात्‌ कथं ज्ञापकतेतिनारायणादयः । तत्खण्डिकां 
तदाजयप्रतिपादिकां प्रवतंकोक्तिमाह-ए-केति ।' 


इस लेख से दो बातें सिद्ध होती हैं--एक प्रवर्तकोपाध्याय से 
विवरणङ्कन्नारायण पुवं भावी है और वह उसकी उक्ति का खण्डन 
करता है । दूसरा “एकक्षतिइच' इत्यादि प्रवतेकोपाध्याय का वचन 
नागेश द्वारा उद्धृत है । 


इस से स्पष्ट है कि प्रवतेकोपाध्याय विवरण कृत नारायण से 
उत्तरकालीन और नागेश से उुवे भावी है । इसी प्रकार वैद्यनाथ पाय- 
गुण्ड ने अन्यत्र भी बहुत्र प्रवतेकोपाघ्याय के नामोल्लेख पूर्वक उद्धरण 
दिये हैं । 


हमारी दृष्टि में प्रवतँकोपाध्याय का नागेश पूर्वभावित्व स्पष्ट 
हैं । ग्रतः हमने इसे नागेश से पूर्व रखा हैं। विवरण कृत नारायण सं० 
१६५४ से पूर्वभावी है और नागेश का काल सं० १७३०-१८१० है । , 
ग्रतः सामान्य रूप से प्रवतँकोपाध्याय का काल सं० १६५० से १७३० 
के. मध्य माना जा सकता है। यदि “महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि. के 
सम्पादक नरसिहाचाये का लेख प्रामाणिक माना जाये तो प्रवर्तको- 
पाध्याय का काल १५५० के भ्रासपास मानना होगा । उस प्रवस्था में 
विवरण कृत नारायण भी म्न्नम्भट से पूर्वंवती होगा । 
भि 
. १. नवाह्मिक, निर्णय सागरीय सं०, पृष्ठ १५३, कालम २, टि० १२ । 
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१०, नागेश भट्ट (सं० १७३०-१८१० वि०) 


नागेश भट्ट ने कैयटविरचित महाभाष्यप्रदीप की “उद्योत' श्रपर- 
नाम “विवरण नाम्ती प्रौढ व्याख्या लिखी है । 
0 परिचय 
वंश--नागेश भट्ट महाराष्ट्रीय ब्राह्मण था । इसका. दूसरा नाम 
नागोजि भुटूट था । नागोजि भट्ट के पिता का नाम शिव भट्ट, और 
माता का नम सतीदेवी था ।' “लघुशब्देन्दुशेखर' के ग्रन्तिम इलोक 
से विदित होता है कि नागेश के कोई संतान न थी ।* 
गुरु शौर शिष्य--नागेश ने भट्टोजि दीक्षित के पौत्र हरि 
दीक्षित से व्याकरणशास्त्र का अ्रध्ययन किया था । वैद्यनाथ पायगुण्ड 
नागेशभट्ट का प्रधान शिष्य था । नागेशमट्ट की गुरुशिष्य-परम्परा 
इस प्रकार है-- 
रा 


| ४ 
हरि his र 


| 
नागेश 


| 
नला 
वेद्यनाथ बालशर्मा* 
मन्नुदेव 
पाण्डित्य--नागेश भट्ट व्याकरण, साहित्य, अलंकार, धर्मशास्त्र, 


सांख्य, योग, पूर्वोत्तर-मीमांसा, और ज्योतिष आ्रादि अनेक विषयों १० | ळू 


१. इति श्रीमदुपाष्यायोपनामकशिवभट्टसुतसतीगर्भजनागेशभट्टविरचित- 


लघुशब्देन्दुशोखरे” ००००८६ ; 
२. शब्देत्दुशषेखरः पुत्रो मञ्जूषा चेव कन्यका । स्वमतौ सस्ययुत्पाख 
शिवयोरपितौः मया ॥ ३. भाफ़ेक्ट ने इसे भट्टोजि डोलत 


का पुत्र लिखा है । बृहत्सूचीपत्र भाग १, पृष्ठ ५२५। 
४. यह वैद्यनाथ का पुत्र है । देखो-एतत्क्ृत 'घमंशास्त्रसंग्रह' का शरस्छच ३ 


४६८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


का प्रकाण्ड॑अण्डित था १ वैयाकरण -निकाय. में भतृ हरि के पश्‍चात 
यही एक, प [माणिक व्यूक्ति माना जाता है.। काश्ली.,के वेयाकरणो में 
किवदन्ती है कि नागेश भट्ट, नै महाभाष्य का १५. वाह, युक लू Fs 
अध्ययन किया था । आधुनिक णो में नागेश भट्ट विरचित 
महाभाष्यप्रदीपोद्योत, लघशब्देनदुँशैसैर' और परिभाषेन्दुशेखर ग्रन्थ 


` अत्यन्त प्राखाजिक्प्साते"जाते,हइ 3५०" 17 557 र, हा 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


:१५०७ का प्रारम्भिकं भोग । करन 


'नागेश भट्ट ने/भरहाभाष्यप्रदीफोद्योत में” “लघुमज्शूंघी/' और 
'शब्देन्दुशेलर'३ की उद्धृत कियां हैँ। झाम एकान्तर सूत्र के शोडदेन्दु- 
शेखर में उद्योत भी उद्धुत है।* अंतः सम्भव है कि दोनीं की? रचना 
साथ-साथ'हुई हां. ° सहक अक सा 

NN | 

सहायक--प्रयाग के समीपस्थ श्रुङ्गवेरपुर का राजा रामसिह 
नागेश भट्ट का वृत्तिदाता था । 

नागेश भट्ट कब से कब तक जीवित रहा, यह भ्रज्ञात है । अनु- 
श्रुति है कि सं० १७७२ में जयपुराधीश ने जो अइवमेध यज्ञ किया था, 
उसमें उसने नागेशभट्ट को भी निमन्त्रित किया था । परन्तु नागेश 
भट्ट ने संन्यासी हो जाने, ग्रथवा क्षेत्रनिवासद्रत के कारण यह 
निमन्त्रण स्वीकार नहीं किया । भानुदत्तक्ृत 'रसमञ्जरी' पर नागेश 
भट्ट को एक टीका है । इस टीका का हस्तलेख इण्डिया ग्राफिस 
लन्दन के पुस्तकालय' में विद्यमान है । उसका लेखनकाल संवत्‌ 
१७६६ वि० है। देखो -ग्रन्थाङ्क १२२२ । वैद्यनाथ पायगुण्ड का पुत्र 
बालशर्मा नागेश भट्ट का शिष्य था । उसने धर्मशास्त्री मन्तुदेव की 
सहायता और हेनरी टामस कोलब्रुक की आज्ञा से 'धर्मशास्त्रसंग्रह' 


ग्रन्थ रचा था ।* कोलब्नू क सन्‌ १७८३-१८१५ अर्थात्‌ वि० संवत्‌. 


१. श्रधिकं मञ्जूषायां द्रष्टव्यम्‌ । प्रदीपोद्योत ४। ३ । १०१ ॥ 
२. दब्देन्दुरेखरे निरूपितमस्माभिः । प्रदीपोद्योत २।१। रंर्‌ ॥ निर्णेये- 
सागर संस्करण पुष्ठ ३६८ । $ वरी ः 
३. प्लुतो नैवेति भोष्यप्रदीपोद्योते निरूपितम्‌ । भाग २, पृष्ठं ११०८ । 
- ४. देखो--'घमंशास्त्रसंग्रह' का इण्डिया श्रॉफिस का हस्तर्लेखे, ग्रन्थाङ्क 


गर 
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१८४०-१८७२ तक भारतवर्ष में -रहा था ।' अ्रतः नागेश भट्ट सं० 
१७२० से-१८१० वि० के मध्य रहा होगा । म 

प्रि 1॥.५८.५॥६ 5 ie Sol में a जात 
-# "इससे, विक हज; जागे अट्ट के विषय में कुछ नहों तँ । यह 
किब्नतने दुाखरकी ,बाएत है .क्रि-हम लग़भग २०० वर्षे पूर्ववर्ती प्रकाण्ड 
पण्डिक नागेश भदुट,के इतिवृत्त से सब्ेशा ग्रप्रिचित हैं । | 


को» "अन्य व्याकरण-अन्य 
नागेशभट्ट ने 'महाभाष्यप्रदीपोद्योत' के अतिरिक्त व्याकरण के 


he 


निम्न ग्रन्थ रचे हं 


१. लघुशब्देन्दुशखर ` ५. परमलघुमञ्जषा 

२. बुहच्छब्देन्दुशेखर' ६. स्फोटवाद ' 

३. परिभाषेन्दुशेखर ७. सहाभाष्यप्रत्याख्यान- 
४. लघुमञ्जूषा संग्रह 


इनका वर्णन इस इतिहास में यथाप्रकरण किया जायगा । नागेश 
भट्ट ने व्याकरण के अतिरिक्त धर्मशास्त्र, दर्शन, ज्योतिष, अलंकार 
आदि ग्रनेक विषयों पर. ग्रन्थ रचे हैं । 
उद्योतव्याख्याकार- वैद्यनाथ पायगुण्ड (सं० १७५०-१८२५ वि०) 

नागेश भट्ट के प्रमुख शिष्य वैद्यनाथ पायगुण्ड ने महाभाष्य- 
प्रदीपोद्योत की 'छाया' नाम्नी व्याख्या लिखी है । यह व्याख्या केवल 
नवाह्लिक पर उपलब्ध होती है । इसका कुछ अंश पं० शिवदत्त शर्मा 
ने निर्णयसागर यन्त्रालय बम्बई से प्रकाशित महाभाष्य के प्रथम भांगे 
में छापा है। | 

वेद्यनाथ का पुत्र बालशर्मा और मन्नुदेव था। बालशर्मा ने 
कोलब्र क साहब की आज्ञा, तथा धमंशास्त्री मन्नुदेव झौर:महाद्ेव' की 
सहाय्ता से 'धमंशास्त्रसंग्रह' रचा था ॥ कालशर्मा नागेश! भट्ट'क्ला 


१. “गस रसवती जुलाई १ तापा क्क ON ४०११, | rio Fir (८ 
२. इसकाःपूक हस्तलेख “काशी. के. सरस्वती वा केः स्लृणमू, में है; . 
उसकी प्रतिलिपि हमारे पास भी है^। भ्रब.मृहःवासणसे सकत, बिर्ववि- 


द्यालय की "सारस्वती सुषमा? में,छप चुका है॥1 काग १61: "II 
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११, आदेन्न 

आदे नाम के किसी वेयाकरण ने 'सहाभाष्यप्रदीपस्फूत्ति' संज्ञक 
ग्रन्थ लिखा है । इस के पिता का नाम वेङ्कुट अतिरात्राप्तोर्यामयाजी 
है । इस ग्रन्थ के तीन हस्तलेख 'मद्रास राजकीय पुस्तकालय के सूचीः 
पत्र' साग ३, पृष्ठ ९३२-९३४ ग्रन्या ङ्कु १३०५-१३०७ पर निदिष्ट हैं । 

आत्मकूर (कन्‌ ल-प्रान्ध्र) के मित्रवर श्री पं० पदुमनाभराव जी 
ने १०।११।६३ ई० के पत्र में लिखा है-- - 

आदेन्न दीति नामेकदेशग्रहणादयम्‌ भ्रादिनारायणो वा स्याद्‌ 
झादिशेषो वा व्यबहारशचायमान्ध्रेु सवथा सुलभः। अन्न, प्प, 


है य्य, ग्रस्म एवमादिच्रात्रादिवाचिनशब्दा नाम्नामत्ते निवेशनसेवात्र 


सम्प्रदायः ।' 
यदि पं० पद्मनामराव का मत स्वीकार किया जाये तो यह 
ग्रन्थकार गान्धर प्रदेश का निवासी था । 


१२, सर्देश्वर सोमयाजी 
सर्वेश्वर सोमयाजी विरचित 'महाभाष्यप्रदोपस्फूति' का एकहस्तलेख 
अडियार पुस्तकालय के सूचीपत्र' भाग २, पुष्ठ ७३ पर निदिष्ट हैं । 
१३, हरिराम 

आफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में हरिराम कृत 'महाभाष्यप्रदी पः 

व्याख्या का उल्लेख किया है । हमारी दृष्टि में इसका उल्लेख अन्यत्र 
नहीं प्राया । 

१४, अज्ञातऊतेक 
“दयानन्द एङ रलो वैदिक कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तका- 
लय' में एक 'प्रदीपव्याख्या' ग्रन्थ विद्यमान है। इसका ग्रन्याङ्क 


` ६६०६ हैं। इस ग्रन्थ के कर्ता का नाम अज्ञात है ।. 


२१ 


इस प्रध्याय में कैयट-विरचित “महाभाष्यप्रदीप' के चौदह टीका- 
कारों का संक्षिप्त वर्णन किया है । इस प्रकार हमने ११ वें और १२ 
वें ग्रध्याय में महाभाष्य और उसकी टीका-प्रटीकाशग्नो पर लिखने 
वाले वैयाकरणो का वर्णन किया है। अगले भ्रध्याय में अनुपदकार 
आर पदशेषकार नामक वेयाकरणों का उल्लेख होगा । 


तेरहवाँ अध्याय 
अनुपदकार ओर पदशेषकार 


व्याकरण के वाङ मय में झनुपदकार ग्रौर पदशेषकार नामक 
बेयाकरणों का उल्लेख मिलता है ! अनेक ग्रन्थकार पदकार के नाम 
से पातञ्जल महाभाष्य के उद्धरण उद्घुत करते हैं।' तदनुसार 
पतञ्जलि का पदकार नामान्तर होने से स्पष्ट है कि महाभाष्य का 
एंक नाम 'पद' भी था। शिशुपालवध के 'श्रनुत्सुत्रपदन्यासा' इलोक 
की व्याख्या में बल्लभदेव भी “पद? शब्द का अर्थ 'पद शेषाहिविरचितं 
साष्यम्‌' करता है। इससे स्पष्ट है कि 'अनुपदकार' का अर्थ अनुः 
पद==महाभाष्य के भ्नन्तर रचे गये ग्रन्थ” का रचयिता, और पद- 
शेषकार का अर्थ पदशेष=महाभाष्य से बचे हुए विषय के प्रतिपादन 
करनेवाले ग्रन्थ का रचयिता है। इसीलिये इनका वर्णन हम महा- 
भाष्य और उस पर रची गई व्याख्याग्रों के अनन्तर करते हैं-- 

अनुपदकार 

अनुपदकार का अर्थ ग्रनुपदकार का भ्र्थ है--अनुपद का 
रचयिता ` | 

श्रनुपद--'चरणव्यूह यजुर्वेद खण्ड' में एक अनुपद उपाद्धो में 
गिना गया है । 'अनुपद' नाम का सामवेद का एक सूत्रग्रन्थ भी है । 
प्रकृत में 'अनुपद' का अर्थ पूर्वलिखित 'पद=महाभाष्य के अनु 
ग्रनुकूल लिखा गया ग्रन्थ” ही है । क्योंकि अनुपदकार नाम से भागे 
उद्ध्ियमाण वचन व्याकरण-विषयक हूँ । 


झनुपदकार का निर्देश- धूर्तस्वामी ने आपस्तम्ब श्रौत ११। 
९॥२के भाष्य में अनुपदकार का उल्लेख किया हैं ।* यह वेदिक 
ग्रन्थकार है । रामाण्डार ने भ्रापस्तम्ब श्रौत ११।६।२ की घूतं- 


DoS Np RT No SAS NM 
१. देखो- पुर्व पृष्ठ ३५८-५६ । २. २। ११२॥ 
३. तुलना करो पदशेषो ग्रस्थविशेषः। पदमञ्जरी ७। २ ॥६८॥ 


४. तुलना करो- भनुन्यास पद । तथा देखो--अगले पृष्ठ का विवरण । | 


५, अनुपदकारस्य तुध्वंबाहुना*° “2०००:०००००। 


२२ 


१० 


२० रः 


२० 


११ 


२० 


२५ 
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स्वामी कृत भाष्य की वृत्ति में अनुपदकार को छान्दोग्य षर्डावश 
ब्राह्मण का व्याख्याता कहा है। 

व्याकरण-वाङ सय में अनुपदकार-व्याकरण-वाडः मय में भी 
अनुपदकार का निदेश अनेक स्थानों पर उपलब्ध होता है । यथा -- 

मंत्रेयरक्षित विरचित न्यासव्याख्या-तन्त्रप्रदीप और शरणदेव 
रचित दुर्घटवृत्ति में “ग्रनुपदकार' के नाम से व्याकरण-विषयक दो 
उद्धरण उपलब्ध होते हैं । यथा 

१-एवं च युवानमाख्यत्‌ अ्चीकलदित्यादिप्रयोगोऽनुपदकारेण 
नेष्यत इति लक्ष्यते । 
- २-प्रेण्वनमिति श्रनुपदकारेणानुम उदाहरणसुपन्यस्तम्‌ ।: 

सम्भवतः ये उद्धरण यथाक्रम अष्टाध्यायी ७। ४। १ तथा ८ । 
४। २ के ग्रन्थ से उद्धृत किये गये है । 

'संक्षिप्तप्तार व्याकरण” के वृत्ति और गोयीचन्द्रकृत व्याख्या में 
निदिष्ठ ग्रनुपदक्रार के चार मत निम्न प्रकार हैं ।*-- 

१--शषसे वर्षाद्यात्तद्‌ द्वितोय इत्यनुपदकारः ।” सन्बिपाद । 

२-पवमात्तोऽवत्मानकाले यजवानोऽवर्तेमा वकालेऽक त्रये 
क्रियाफलेऽपोत्यन्‌पदकार इति ।' लङ लुङ वत्‌'० सूत्रवृत्ति में । 

कफ जयादित्यादीना,, तु. व्यवस्थया यद्चप्येनच्छितः इति लक्ष्यते 
ग्रत्येनदिति च, तथापि न तू हिहेष्ठु ष भाष्यानुंपदकारादींनां मतेन विरो 
धात्‌ ।' -द्वितीया टो सन्तु संमासे. सूत्रवत्ति की गोयोचन्द्र की 
व्याख्या । कत ति पा हो 


17 = 
षडविशव्याख्याता द गण R 5” P'S ili प्र 1 


१. अनुपदकारः छान्दोग्य SOOO 
२- भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ 5९४ ।_): *।ई. दुर्वृत्त पष्ठः १२९ । 
४. मञ्जूषा पत्रिका वर्ष ५, अंक ८, पृष्ठ २५६३ को ` = ` 
५. पाणिनीय तन्त्र में वात्तिक है.“चयो दितीमार्िरि पॉष्करसीरे)। 
महा० ५।४।४८॥ पौष्करसादि पाणिनि से. पववत. है ॥.द्र॑० प पृष्ठं ११०॥ 
यही मत यहां ग्रबुपदकार के नाम से उद्घृत, है । , एल 
, ३» महामाष्यू २।४।३८ में. 'एनच्छितकः' पाठ है । भाष्यकार इस स्वीकार 
करता है वा नहीं, इस में व्याख्याताओ का..मतभेद्र है । या एफ ५४ 


६७ ` ` औनुपदकार और पदशेषकार ४७३ 
छौ युवाललि परा स ललिते युंवजरन्निति भ्व नोवाहेतम्‌ । धरनेपद 
कारेण पुनरेतंन्निश्‍चितमेव॑ ।' रतंपलिते” सुत्रवृत्ति की गोयीचन्द्र 
की व्याख्या . ...... 

., ईन उद्धरणों से. स्पष्ट है कि 'झनुपद' ग्रन्थ सम्पूर्ण अष्टाध्यायी 
पर था । यह सम्भ्रतिः अप्राप्त है । | 

व्याकरण के वाङ्मय में. जिनेन्द्रबुद्धिविरचित न्यास अपरनाम 
काशिकाविवरणपञ्जिका के अनन्तर इन्दुमित्र नामक वेयाकरण ने 
काशिका की 'भ्रनुन्यास' नामक एक व्याख्या लिखी थी । इसके 
उद्धरण अनेक प्राचीन ग्रन्थो में उपलब्ध होते हैं ।? अनुन्यास" पद, 
ह तुलना करने पर स्पष्ट विदित होता है कि अनुपद. का हमारा पुवं 
लित अथ युक्त है । इस 'अनुपद' ग्रन्थ के रचयिता का नाम आर 
काल अज्ञात है। , * 

पद्शेषकार 

पदशेषकार के नाम से व्याकरगविषयक कुछ उद्धरण काशिका- 
वृत्त, माधवोया धातुवृत्ति, और पुषषोत्तमदेवविरचित महाभाष्य 
लघृवृत्ति की “भाष्यव्याख्याप्रपञ्च' नाम्नी टीका में उपलब्ध होते 
हैं यथा-- 

१- पदशेषकारस्प पुनरिदं द्षतम्‌--गम्पुपलक्षणाथं परस्मंपद- 
ग्रहणम्‌, परस्मेपदेषु यो गमिरपलक्षितस्तस्मात्‌ सकारादेराधेबातुक- 
स्येड्‌ भवति? ।* 

२-- अत एव भाष्यवातिकविरोधात्‌ -“गमेरिट' इत्यत्र परस्मैपद- 
ग्रहण गम्पुपलज्ञणार्थम्‌, परस्मेपदेषु यो गमिनिदिष्ट इति पदशेषकार" 
वर्शनमु पेक्ष्यम्‌ ।* 

३-“पदशेषकारस्तु शब्दाष्याहारं शेषमिति वदति' ।९ 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि 'पदशेष' नामक कोई ग्रन्थ ग्रष्टा- 
घ्यायी पर लिखा गया था । 'पदशेष' नाम से यह भी विदित होता है 

१--देखो --'काशिकावृत्ति के व्यास्याकार' नामक १५ वां अध्याय । 

२. काशिका ७। २। ५८॥ ३. पृष्ठ ४३४ की टि० २ । 

४. गम घातु, पृष्ठ १९२ | ५, देखो- ३० हि० क्वार्टली सेप्टेम्बर 
१९४३, पृष्ठ २1७ ॥ तथा पूर्वं पृष्ठ ४३३ पं० १४। ` 
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१५ 
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कि यह ग्रन्थ पद=्=महाभाष्य के ग्रनन्तर रचा गया था और उस में 
सम्भवतः महाभाष्य से भ्रवशिष्ट विषयों पर विचार किया गया 
होगा । यथा-पुरुषोत्तमदेवविरचित त्रिकाण्ड शेष अमरकोश का 
शेष है । 
पदशेषकार का सब से पुराना उद्धरण ग्रभी तक काशिकावृत्ति 

में मिला है । तदनुसार यह ग्रन्थ विक्रम की ७ वीं शताब्दी से पूवंवर्ती 
है, केवल इतना ही कहा जा सकता है । ग्रन्यकार का नाम अज्ञात 
है। . 

` हम पूर्व पृष्ठ ३६० पर लिख आए हैं कि “भ्रनुपदकार' और 
पदशेषकार दोनों एक ही हैं ग्रथवा भिन्न व्यक्ति है, यह विचारणीय 
है। यतः दोनों पदों के अर्थो में भिन्नता है, अतः इन्हें भिन्न-भिन्न 
व्यक्ति मानना ही युक्त है । अब हम अगले अध्याय में अष्टाध्यायी 
के वत्तिकारों का वर्णन करेंगे । | 


बारहवां अध्याय 
` अष्टाध्यायी के दृत्तिकार 


_ सूत्र-ग्रन्यो की रचना में अत्यन्त लाघव से कार्ये लिया जाता है । 
सूत्र' शब्द सुत्र वेष्टने' चौरादिक ण्यन्तधातु से 'प्रच्‌' अथवा पक्षा- 
न्तर' में 'घजू' प्रत्यय होकर बनता है । प्राचीन ग्रन्थकार सूत्र शब्द 
का ग्रथ 'सुचनात्‌ सूत्रम्‌” भी दर्शाते हैं। तदनुसार सूत्रच्च्तन्तु के 
अवयवों के समान अनेक रथो को वेष्टित--अपने में गुस्फित करने 
वाले अथवा विस्तृत श्रर्थों की 'सूचना देनेवाले संकेतमात्र सूत्रों का 
अभिप्राय हृदयंगम करने वा कराने के लिए व्याख्यान-ग्रन्यों की भ्राव- 
श्यकता होती है । महाभाष्यकार पतञ्जलि ने इस प्रकार के व्या- 
ख्यान-ग्रन्यों का स्वरूप निम्न शब्दों में प्रकट किया है-- 

“त केचलं चर्चापदानि व्याठ्यानम "-वद्धिः श्रात्‌ ऐज इति। कि 
तहि ? ‘उदाहरणम्‌ प्रत्युदाहरणम्‌, वाक्याध्याहार;' इत्येतत्‌ समुदितं 
व्याख्यान भवति' 

भ्र्थात्‌-व्याख्यान में पदच्छेद, वाक्याघ्याहार (पूर्वप्रक्रणस्थ 
पदों की भ्रनुवृत्ति वासूत्रबाह्म पद का योग) उदाहरण और प्रत्यु- 
दाहरण होने चाहिएं । 

पञ्चघा व्याख्यान-वैयाकरणों में एक इलोक प्रसिद्ध है 

'पदच्छेदः पदार्योक्तिविग्रहो वाक्ययोजना । 
पुर्वपक्षसमाधान व्याख्यानं पञ्चलक्षणम्‌ ।।' 
अर्थात--पदच्छेद, पदों का प्रथं, समस्तपदों का विग्रह, वाक्य- 
योजना, पवंपक्ष और समाधान ये पांच व्याख्यान के अवयव हैं । 


१. एरजण्यन्तानाम्‌ इति कादिका । ३।३।५६॥ 
` २. इसी लक्षण को किसी ने विस्तार से इस प्रकार कहा है--*लघूनि 
सूचितार्थानि स्वल्पाक्षरपदानि च । सवतः सारभूतानि सूतराष्याहुमेनीषिणः ॥ 
भामती (वेदान्त ११।१) में उद्घुत । ३. महाभाष्य १।१। ग्रा १॥ 
४, भाषावृत्ति की सृष्टिघर-विरचित विवृति में (भाषावृत्ति के झारस्भ 
में पृष्ठ १६ पर) । 
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४७६ . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


षड्विधि व्याश्यान-नागेशकृत 'उद्योत की छायाटीका' क्के 
आरम्भ में “षड्विधा व्याख्या' का निर्देश मिलता है। इस षड्विधा 
व्याख्या के तीन प्रकार छायाकार ने 'विष्णुधर्मोत्तर' से उद्धृत किये 
इन वचनों से स्पष्ट है कि सूत्रग्रन्थों के प्रारभिक व्याख्यानो में 
पदच्छेद, पदार्थ, समास-विग्रह, अनुवृत्ति, वाक्ययोजना अर्थ, उदा- 
हरण, प्रत्युदाहरण, पूर्वपक्ष और समाधान ये अंश प्रायः रहा करते 
थे) इसी प्रकार के लघु-व्याख्यानरूप ग्रन्थ 'वृत्ति’ शब्द से व्यवहृत 
होते हैं। 

पाणिनीय अष्टाध्यायी पर प्राचीन श्रर्वाचीन अनेक आचार्यों ने 
वृत्तिग्रन्थ लिखे हैं। पतञ्जलि-विरचित महाभाष्य के अवलोकन से 
विदित होता है .कि उससे पुवे अष्टाध्यायी पर अनेक वृत्तियों की 
रचना हो चुकी थी । महाभाष्य १।१।५६ में लिखा है-- 

“यत्तदस्य योगस्य सूर्घाभिषिक्तसुदाहरणं तदपि संगृहीतं भवति ? 
कि पुनस्तत्‌ ? पट्व्या मृद्व्येति।' | 

इस. पर कंयट लिखता है--'मुर्धाभिषिक्तमिति-- सबंबृत्तिषूदाहु- 
तत्वात्‌ ।' 


प्राचीन हृत्तियों:का स्वरूप 


ग्रष्टाध्यायी की प्राचीन वृत्तियो का क्या स्वरूप था ? इस पर 
जिन कतिपय वचनों से प्रकाश पड़ता है उन्हें हम. नीचे उद्धृत 
करते हैँ-- | 

१- वद्धिरादेच्‌,(ग्रा० १।१।१) के. महाभाष्य. में लिखा है-- 


इहै तावद्‌ व्याचक्षाणा थ्राहु: वृद्धिशब्दः संज्ञा आादैचिनः 


_ संज्ञिनः | परे पुनः सिचिवृद्धिः (७।२।१) इत्युक्त्वाऽऽकारेकारौकारा- 
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बुदाहरन्ति । 
इसका तत्पये.यह है. कि कुछ वृत्तिकार. इसी. सूत्र, पर. आकार 
ऐकार-ग्रौकार-की. वृद्धिसज्चा होती दै: ऐसा-कहते: हैं;(उद्राहरणः नहीं: 
१. यह निबन्ध “ग्रोरियण्टलः कालेज मैग्रजीन' लाहौर के,नवम्बर १६३९. 
के अङ्क में छपा. था । अब्र . यह. शीम्न प्रकाशित. होने वाली. :मीमांसक़् लेखा- 
वली' भाग २ (वेदाङ्ग-मीमांसा) में छपेगा । [ 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार | ४७७ 
देते) अन्य वृत्तिकार सिचिवृद्धि: (अ० ७।२।१) सूत्र पर ही वृद्धि 
` संज्ञक आकार ऐकार औकार के उदाहरण देते हैं । । 


यही तत्प घर्मराज यज्वा के शिष्य नारायण ने केयट की टीका: 
में दर्शाया है । द्र» महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि, भाग २, पृष्ठ २३३ । 


२. महाभाष्य के उपयु क्त पाठ के व्याख्यान में शिवरामेन्द्र' 


सरस्वती ने लिखा है-- 
`. क्वचित्‌ संज्ञासुत्राणां वृत्तिरुदाहरणं च नोपलभ्यते, विधिसुत्राणां 
तुदाहरणमात्रं दृश्यते । द्र० -—महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि, भाग २, 
पृष्ठ २३१, प० २५, २६ । 

इसका भाव है- कुछ वृत्तियों में संज्ञा सुत्रों की वृत्ति भ्रौर उदाः 
हरण नहीं मिलते हैं, विधि सूत्रों के उदाहरण मात्र दिखाई पड़ते हैं । 
[कुछ वृत्तियों में संज्ञा सूत्रों पर वृत्तिमात्र मिलती है, उदाहरण नहीं 
मिलते] 

३+ हरदत्त पदमञ्जरी के भ्रारम्भ में लिखता है 

वृत्त्यन्तरेषु सूत्राण्येव व्याख्यायन्ते`-````वृत्त्यन्तरेषु गणपाठ एव 
नास्ति। भाग १, पृष्ठ ४। 


४. पतञ्जलि ने भ्रष्टाध्यायी १।२।१ के भाष्य में इस सूत्र के 


चार भ्रर्थो पर विचार किया है। वे हैं-- 

क--गाङ्कुटादिभ्यो परो योऽञ्णत्‌ प्रत्ययः इत्संज्ञकङकार 
इत्यर्थः । व्र०-उद्योत। 

ख--गाङकुटादिभ्यो परो योऽक्णित्‌. प्रत्ययः स डिद्भवति ङकार 
इत्संज्ञकस्तस्य भवतीत्यर्थः । ब्र० - प्रदीप । 


ग-संज्ञाकरणं. तरहादम्‌- गाङकुटादिभ्यो ङञ्णित्‌ प्रत्ययो 


इत्संज्ञो भवति-। महाभाष्य । 
घ-- यदवदतिदेशस्तह्वा यम्‌-गाङकुदाविभ्योऽञ्णित्‌ डिद्वद्‌ प्रत्ययो 
हित्संज्ञो भवति । महाभाष्य । 
इन चार प्रकार के प्रर्थो का उदभावन पतञ्जलि ने से स्वकल्पना 


नहीं किया । अपि. तु निश्चय ही ये (चार प्रकार के ग्र्थे विभिन्न 
प्राचीन वत्तियो में रहे होंगे । इस का प्रत्यक्ष प्रमाण यह है कि दश- . 
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४७८ ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पादी उणादि के प्राचीनं वृत्तिकार (माणिक्यदेव) ने उणादि सूत्रों में 
जहां-जहां कित्‌, ङित्‌ चित्‌, णित्‌ ग्रादि पद पठित हैं, वहां सवेत्र - 
कित्संज्ञक, ङित्संज्ञक, चित्संज्ञक, णित्संज्ञक प्रथं ही किये हैं । 

महाभाष्य के इस प्रकरण पर हमने “अष्टाध्यायी की महाभाष्य से 
प्राचीन वृत्तियों का स्वरूप” नामक निबन्ध में बिस्तार से लिखा हैं ।' 
महाभाष्य के अध्ययन से यह सुस्पष्ट विदित होता है कि महाभाष्य 
की रचना से पू प्रष्टाध्यायी की न्यून से न्यून ४-१ वृत्तियां अवश्य 
बन चुकी थीं । महाभाष्य के अनन्तर भी अनेक वेयाकरणों ने अष्टा- 
च्यायो की वृत्तियां लिखी हँ । | 

महाभाष्य से भ्रर्वाचीन अष्टाध्यायी की जितनी वृत्तियां लिखी 
गईं, उनका मुख्य आधार पातञ्जल महाभाष्य है। पतञ्जलि ने 
पाणिनीयाष्टक की निर्दोषता सिद्ध करने के लिये जिस प्रकार अनेक 
सूत्रों वा सूत्रांशों का परिष्कार दर्शाया, उसी प्रकार उसने कतिपय 

सूत्रों की वृत्तियों का भी परिष्कार किया । अतः महाभाष्य से उत्तर- 

कालीन वृत्तियों से पाणिनोय सूत्रों की उन प्राचीन सूत्रवृत्तियों.का 
यथावत्‌ परिज्ञान नहीं होता, जिनके आधार पर महाभाष्य की 
रचना हुई । इस कारण प्राचीन अनुपलब्ध वृत्तियों के ग्राधार पर 
लिखे महाभाष्य के ग्रनेक पाठ ब्रर्वाचीन वृत्तियों के अनुसार भ्रसंबद्ध 
उन्मत्तप्रलापवत्‌ प्रतीत होते हैं। यथा-- 


ग्रष्टाध्यायी के. 'कष्टाय ऋमणे' (३ । १ । १४) सुत्र की वृत्ति 
काशिका में 'कष्टशब्दाच्चतुर्थोसमर्यात्‌ ऋमणेऽथेऽनाजंवे क्यङ्‌ प्रत्ययो 


. भवति' लिखी है । जिस छात्र ने यह वृत्ति पढ़ी हैं, उसे इस सूत्र के 
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महाभाष्य को 'कष्टायेति कि निपात्यते ? कृष्टशब्दाच्चतुर्थीसमर्थात्‌ 
कऋमणेऽनाजंवे क्यङ्‌ निपात्यते’ पङ क्ति देखकर आइचये होगा 
कि इस सूत्र में निपातन का कोई प्रसङ्ग ही नहीं, फिर महाभाष्यकार | 
ने निपातनविषयक आशङ्का क्यों उठाई ? इसलिये महाभाष्यं का 
अध्ययन करते समय इस बात का विशेष ध्यान भ्रवशय रखना 
चाहिये। | , 

' अष्टाव्यायी पर रची गई महाभाष्य से प्राचोन ग्रौर अर्वाचीन 
वत्तियो में से जितनी वृत्तियों का ज्ञान हमें हों सका, उन का संक्षे 


से वर्णन करते हैँ . ` | 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४७६ 


१, पाणिनि (२९०० वि० पूव) 


पाणिनि ने स्वोपज्ञ 'अकालक' व्याकरण का स्वयं अनेक वार 
प्रवचन किया था। महाभाष्य १ ।४॥ १ में लिखा हैं- 


.१-“कथं त्वेतत्‌ सुत्रं पठितव्यम्‌ । किमाकडारादेका संज्ञा, ग्राहो- 
स्वित्‌ प्राक्कडारात्‌ परं कार्यमिति । कुतः पुनरयं सन्देहः ? उभयथा 
ह्याचार्येण शिष्याः सूत्रं प्रतिपादिताः - केचिदाकडारादेका संज्ञेति, 
केचित्‌ प्राक्कडारात्‌ परं कार्यमिति । 

२-काशिका ४।१।११७ में लिखा है- 

“शुद्भाञब्दं स्त्रीलिङ्गमन्ये पठन्ति, ततो ढकं प्रत्युदाहरन्ति 
शौङ्गे य इति । यमपि चेतत्‌ प्रमाणम्‌, उभयथा सूत्रप्रणयनात्‌ । 

३--काशिका ६।२।१०४ में उदाहरण दिये है-पुर्वेपाणि- 
नीया:, श्रपरपाणिनीया: । इन से पाणिनि के शिष्यों के दो विभाग 
दर्शाए हैं । 


इन उपयुक्त वचनों से स्पष्ट है कि सूत्रकार ने अपने सूत्रों का 
स्वयं ्रनेकधा प्रवचन किया था । सूत्रप्रवचन-काल में सूत्रों की वृत्ति, 
उदाहरण, प्रत्युदाहरण दर्शाना श्रावश्यक है। क्योंकि इनके विना 
सूत्रमात्र का प्रवचन नहीं हो सकता, अथवा वह निरथक होगा । अतः 
यह झापाततः स्वीकार करना होगा कि पाणिनि ने अपने सूत्रों की 
स्वयं किसी वृत्ति का भी अवश्य प्रवचन किया था। पाणिनि के 
शिष्यो ने सूत्रपाठ के समान उस का भी रक्षण किया । इसकी पुष्टि 
निम्नलिखित प्रमाणों से भो होती है-- 

१--भतृ हरि 'इग्यण: संप्रसारणम्‌ (० १।१।४५) सूत्र के 
विषय में “महाभाष्यदीपिका” में लिखता है- 

“उभयथा ह्याचार्येण शिष्या: प्रतिपादिताः-केचिद्‌ वाक्यस्य, 
केचिद्र्णस्य । | 

अर्थात्‌-पाणिनि ने शिष्यों को 'इग्यण: संप्रसारणम्‌' सुत्र के दो 
अर्थ पढ़ाये हैं । किन्हीं को 'यणः स्थाने इक्‌' इस वाक्य की सम्प्रसारण 


१० 


२५ 


संज्ञा बताई, और किन्हीं को यण के स्थान पर होनेवाले इक्‌ 


वणे की । 


१ 6. 


१५ 


२० 


२१ 


ह ° 


४८० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२-म्ष्टाष्यायीः ५॥ १। ५० की दो प्रकार से व्याख्या करके 
जयादित्य लिखता है.। ल्‍ 

सृत्रा्यद्यमपि चेतदाचार्येणः शिष्याः प्रतिपादिताः । तदुभयमपि 
ग्राह्मम्‌'।. | - 
. अर्थात्‌-आचार्य (पाणिनि) ने सूत्र के दोनों अर्थं शिष्यो को 
बताए, इसलिये दोनों श्रथ प्रमाण हैं । 

ऐसी ही दो प्रकार की व्याख्या जयादित्य ने ५। १। ९४ की भी 
की है ।* 
३--महाभाष्य ६ १ । ४५ में पतञ्जलि ने लिखा है-- 
(यत्तहि मोनातिमीनोतिदीडां ल्यपि चेत्यत्र राज्ग्रहणमनुवतंयति ।' 


यहां श्रनुवतयति ( तआनुवृत्ति लाता है) क्रिया का कर्ता पाणिनि 
के श्रतिरिक्त और कोई नहों हो सकता । ; 

४-महाभाष्य ३। १। ९४ में लिखा है-- 

“ननु च य एवः तस्य समयस्य कर्ता स एवेदमप्याह। यद्यसौ तत्र 

प्रमाणमिहापि प्रमाणं भवितुमहंति। प्रमाणं चासौ तत्र चेह च।' 

अर्थात्‌ “न केवला प्रकृति: प्रयोक्तव्या न च केवलः प्रत्यय” इस: 
नियम का जो कर्ता हैं, वहीं 'वाऽसरूपोऽस्त्रियाम्‌'° सूत्रः का भीः 
रचयिता है। यदि वह नियम में प्रमाण' हैं; तो सूत्र के विषय में. भीः 
प्रमाण होगा । वह उस में भी प्रमाण हैं, और इस में भी । 

यह नियम न पाणिनि के सूत्रपाठ में उपलब्ध होता है, रौरं न 
खिलपाठ में । भाष्यकार के वचन से स्पष्ट है कि इस निय का“ कर्ता 


१. ऐसी दो-दो प्रकार की व्याख्या इवेतबनवासी ने पञ्चपादी उणादि में 
कतिपय सूत्रों की की है, प्रष्टव्य--४।११५, ११७, १२० । इवेतवनवासी- ने 
इन सूत्रों की द्वितीय व्याख्या दशपादीवृत्ति के ग्राघार पर की. है। द्र०--दश- 
पादीवृत्ति १०१६, १७; ८।१४।। ; 

२. शबरस्वामी ने मीमांसा ३।४।१३ के भाष्य में 'प्रकृतिप्रत्ययौ सहाथ 
बूतः' वचन भ्राचार्योपदेश कहा है इसी प्रसंग में सूत्रकार का भी: निर्देश है । 
गतः उसके मत मै यह झ्ाचाय पाणिनि से भिन्न है.। ` ET) 

३. म्रष्टा० ३।१।९४। 


६१ अष्टाध्यायी के वत्तिकार दर्‌ 


पाणिनि है । ग्रतः प्रतीत होता है कि पाणिनि ने उपयुक्त नियम का 
प्रतिपांदन सूत्रपाठ की वृत्ति में किया होगा । 


५-गणरत्तमहोदधिकार वर्धमान सूरि क्रोड्याद्यन्तगंत 'चैतयत” 


पद पर लिखता है-"पाणिनिस्तु चित संवेदने इत्यस्य चेतयत 
इत्याह । 


वघमान ने यह व्युत्पत्ति निश्चय ही 'क्रोड्यादिभ्यश्‍च सूत्र की 


पाणिनीय वृत्ति से उद्धृत की होगो 
इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन की 
वृत्ति का प्रवचन श्रवश्य किया था । कै 


पाणिनि के परिचय और काल के विषय में हम (पूर्वं पृष्ठ 
१६३-२२१) विस्तार से लिख चके हैं । 


२. श्वोभूति (२९०० वि० पृषे) 

भ्राचाये श्वोभूति ने प्रष्टाघ्यायी की एंक वृत्ति लिखी थी । 
उसका उल्लेख जिनेन्द्रबुद्धि ने अपने न्यास ग्रन्थ में किया है । काशिका 
७।२।११ के 'केचिदत्र द्विककारनिदशेत गकारप्रश्‍लेषं वर्णयन्ति' पर 
वह लिखता है-- . 

केचित्‌ इवमूतिव्याडिप्रभृतयः घच कः किति' इत्यत्र द्विककार- 
निदशेन हेतुना चत्वंसूतो गकारः प्ररिलष्ट इत्येवमाचक्षते । 

यहाँ इवोभूति का पाठान्तर “सुभूति' है सुभूति न्यासकार सें ग्रर्वा- 
चीन ग्रन्थकार है। हमारा विचार है कि न्यास में व्याडि के साहचयं 
से “रवोभूति' पाठ शुद्ध है) 


परिचय 


इवोभूति भ्राचायं का कुछ भी इतिवृत्त विदित नहीं है। महा- 
` भाष्य १।१।५६ में एक शवोभूति का उल्लेख मिलता है बचन इस 
प्रकार है-- 


१. काशिका में 'चैट्यत' पाठहै। २, गणरत्नमहोदवि पृष्ठ ३७। 


३. ग्रष्टा० ४। ११५० ¬ 


to 


१५. 


२० 


१३ 


१० 


२५ 


४८२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


“स्तोष्याम्यहं पादिकमौदवाहि ततः इवोभुते शातनीं पातनीं च। 
नेतारावागच्छन्तं धाराणि रावणि च ततः पश्चात्‌ तस्यते ध्वंस्यते च| 
उक्त वचन श्वोभूति को सम्वोधनरूप से निर्देश होने से प्रतीत 
होता है कि इवोभुति इस श्लोक के रचयिता का शिष्य था । प्रदीपः 


कार.कंयट का भी यही मत है ।' इस श्लोक के रचयिता का नाम 
अज्ञात हव । >> 


लक्ष्यानुसारी काव्यवचन--हमारे विचार में उक्त इलोक पाणि- 
नीय सूत्रों को लक्ष्य में रख कर रावणाजु नीय, भट्टि आदि काव्यो के 
सदृश लक्ष्य-प्रधान काव्य का है । ' 

काल--किन्हीं विद्वानों का मत है कि इवोभूति पाणिनि का 
साक्षात्‌ शिष्य हे (हमारा भी यही विचार है) । यदि यह बात 
प्रमाणान्तर से पुष्ट हो जाए, तो श्वोभुति का काल निश्चय ही २६ 
सौ वर्ष विक्रमपूर्व होगा । महाभाष्य में इवोभूति का उल्लेख होने से ` 
इतना विस्पष्ट है कि श्वोभूति महाभाष्यकार पतञ्जलि से प्राचीन 
है। 
र रै, व्याडि (२८०० वि० पुर्व) 


इवोभूति के प्रसङ्ग में न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि का जो वचन उद्‌- 
घृत किया है, उससे विदित होता है कि व्याडि नें भी इवोभूति के 


समान अष्टाध्यायी की कोई वृत्ति लिखी थी। : 


यदि व्याडि ने ग्रष्टाध्यायी ७२1११ सूत्र की उक्त व्याख्या संग्रह 
में नकी हो” तो निश्‍चय ही व्याडि ने अष्टाध्यायी की वृतिः लिखी 


ट होगी । 


२५ 


व्याडि के विषय में हम 'संग्रहकार व्याडिः नामक प्रकरण में (प्व 
पृष्ठ २९९-३१५) विस्तार से लिख चुके हैं । ¢ 


४, कुणि (२००० वि० पूर्व से प्राचीन) _ 
भतृ हरि केयट और हरदत्त. आदि ग्रत्थकार आचायं कुणि 
` १. इवोभुतिर्नाम शिष्यः । केयट महाभाष्यप्रदीप १।१ १६॥. .: 


भ्रष्टाध्यायो के वृत्तिकार ४८३ 


विरचित 'र्टाध्यायीवृत्ति' का उल्लेख करते हैं । भतृ हरि महाभाष्य 
१।१।३५ की व्याख्या में लिखता है-- 

अतः एषां व्यावृत्त्य कुणिनापि तद्धितग्रहणं कर्तव्यम्‌ । 
यतो गणपाठ एव ज्यायान्‌ ` स्यापि वृत्तिकारस्य इत्येतदनेन 
प्रतिपादयति ।” भु 

केयट महाभाष्य १॥१॥७५ की टीका में लिखता है-- 

'कुणिना  प्राग्ग्रहणसाचार्यनिर्देशार्थ व्यवस्थितविभाषार्थ च 
व्याख्यातम्‌ । ****“भाष्याकारस्तु कुणिदर्शनसशिश्रयत्‌ ।' 

हरदत्त भी 'पदमञ्जरी' में लिखता है--'कुणिना तु प्राचां ग्रहण- 
साचार्यनिदशार्थ व्याख्यातम्‌, भाष्यकारो४पि तथेवाश्िश्रयत्‌ ।”* 


इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि आचायं कुणि ने झष्टाच्यायी की 
कोई वृत्ति भ्रवश्य रची थी । 


परिचय 


वृत्तिकार आचार्य कुणि का इतिवृत्त सर्वथा अन्घकारावृत्त है । 
हम उस के विषय में.कुछ नहीं जानते । 

ब्रह्माण्ड पुराण' तीसरा पाद . ८1९७ . के अनुसार एक “कुणि' 
वसिष्ठ का पुत्र था । इस का दूसरा नाम “इन्द्रप्रमति' था । एक इन्द्र- 
प्रमति ऋग्वेद के प्रवक्ता झचायं पैल. का शिष्य था ¦ .निञ्चय. ही 
वृत्तिकार कूणि इन दोनों से भिन्न व्यक्ति है । 


काल 


ग्राचाये कुणि का इतिवृत्तःग्रजात होने से उसका काल भी 
अज्ञात है। भतृ हरि आदि: के. उपयुक्त उद्धरणों से केवल इतना 
प्रतीत होता है कि यह झाचायं महाभाष्यकार पतञ्जलि से 
पूर्ववर्ती है । 


१. हमारा हस्तलेख पृष्ठ ३०१, पुना सं० पृष्ठ २३ ० i 
२. पदमञ्जरी १।१।७५, भाग १, पृष्ठ १४५। | 
३. वेदिक वाङ्मय का इतिहास भाग १, पृष्ठ ७८ प्र० सं० । 


१० 


११ 


२०. 


- २५ 
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५, माथुर (२००० वि० पूव से प्राचीन) 
साषावृत्तिकार पुरुषोत्तमदेव ने अ्रष्टाध्यायी १।२।५७ की वृत्ति में 
आचार्य माथुरःप्रोक्त वृत्ति का उल्लेख किया दै । महाभाष्य ४।३। 
१०१ में भो माथुर नामक आाचायं-प्रोक्त किसी वृत्ति का उल्लेख 
मिलता है। . २. 


परिचय 


माथुर नाम तद्धितप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस का अर्थ 'मथरा में 
रहनेवाला' अथवा 'मथरा श्रभिजनवाला' हैं । ग्रन्थकार का वास्तविक 
नाम अज्ञात है । महाभाष्य में इसका उल्लेख होने से इतना स्पष्ट है 
कि यह आाचायं पतञ्जलि से प्राचीन है । 


माथुरी-हृत्ति 


महाभाष्य में लिखा है-यत्तेन प्रोक्तं न च तेन कृतम माथरी 
वृत्ति: । 

इस उद्धरण से यह भीः स्पष्ट है कि 'माथ्री-वत्ति' का रचयिता 
माथुर से भिन्न व्यक्ति था । माथुर तो केवल उसका प्रवक्ता है। 


माथुरी इत्ति का उद्धरण 


संस्कृत वाङ मय में _ग्रभी तक 'माथ्री-वृत्ति' का केवल एक 
उद्धरण उपलब्ध हुआ है । पुरुषोत्तमदेव भाषावृत्ति १।२।५७ में 
लिखता है-- 


'माथुर्या तु वृत्तावशिष्यग्रहणमापादमनुवतंते । 
अर्थात्‌ माथुरी `वृत्ति में . तदशिष्यं संज्ञाप्रमाणत्वात सूत्र के 


ग्रिष्य' पद को अनुवृत्ति प्रथमाध्याय के द्वितीयं पादं की समाप्ति 
तक हैं । 


१. डा० कीलहानं ने “माधुरी वृत्ति: पाठ माना है । उसके चार हस्त” 
लेखों में 'माथुरी वृत्ति” पाठ भी है। तुलना करो--ग्रन्येन कृता माथुरेण 
्रोक्ता माथुरी वृत्ति: । काशिका ४। ३। १०१.॥ लक 

२. माथुर-|-भण्‌ । प्रदीप ४ । ३.। १०१॥ 

३. अंष्टा० १३ २। ५३ ॥ 


अष्टाध्यायी के वत्तितार | ४८५ 


माथुरी दृत्ति और और चान्द्र व्याकरण 

महाभाष्यकार पतञ्जलि ने “भरशिष्य' पद को अनुवृत्ति १।२।५७ 
तक मानी हैं। माथुरी वृत्ति में इस पद की अनुवृत्ति १२७३ तक 
जाती है। भ्रतः माथुरी-वृत्ति के अनुसार अष्टाध्यायी १२५८ से 
१।२।७३ तक १६ सूत्र भी अशिष्य हैं। चन्द्राचायं ने श्रपने व्याकरण 
में जिस प्रकार अष्टाध्यायी: ` १।२।५३-५७ सूत्रस्य विषयों का 
अशिष्य होने से समावेश नहीं किया, उसी प्रकार उसने ग्रष्टाध्यायी 
१।२।५८-७३ सूत्रस्थ वचनातिदेश और एकशेष का निर्देश भी नहीं 
क्रिया इस से प्रतीत होता है कि आचार्य चन्द्रगोमी ने इन विषयों 
को भी अशिष्य माता है । इस समानता से विदित होता है कि चन्द्रा 
चार्यं ने अपने व्याकरण की रचना में “माथुरी-वृत्ति' का साहाय्य 
अवश्य लिया था । महाभाष्यकार ने भी जाति भौर व्यक्ति दोनों को 
पदार्थ मान कर म्रष्टाध्यायी १।१।५८-७३ सूत्रों का प्रत्याख्यान किया 
है। सम्भव है कि पतञ्जलि ने भी इन के प्रत्याख्यान में माथुरी वृत्ति 
का भ्राश्रय लिया हो। 


६, वररुचि (विक्रम-समकालिक) 

ग्राचायं वररूचि ने अष्टाष्यायी की एक वृत्ति लिखी थी । यह 
वररुंचि वातिककार कात्यायन वररुचि से भिन्न अर्वाचीन व्यक्ति है । 
वररुचिविरचित अ्रष्ठाध्यायीवृत्ति का उल्लेख आफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ 
सूचीपत्र में किया है । 'मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में इस 
नाम का एक हस्तलेख विद्यमान है । देखो-सूचीपत्र सन्‌ १८८० का 
छपा, पृष्ठ ३४२ । र 

परिचय 

यह वररुचि भी कात्यायन गोत्र का है । “सदुक्तिकर्णामुत' के एक 

इलोक से विदित होता है कि इसका एक नाम श्रुतिधर भी था ।' 


१० 


१५ 


२० 


रश 


वाररुच निरुकतसमुच्चय से प्रतीत होता है कि यह किसी राजा | 


का धर्माधिकारी था । भ्रनेक व्यक्ति इसे विक्रमादित्य का पुरोहित 
१. ख्यातो यश्च श्रृतिधरतया विक्रमादित्यगो ष्ठी-विद्यामबु : खलु वररुचे- 

राससाद प्रतिष्ठाम्‌ । पृष्ठ २६७ ! २. युष्मत्मसादादहं क्षपितसमस्त- 

कल्मषः सर्वेखंपत्‌संगतो घर्मानुष्ठानयोग्यश्च संजातः । पृष्ठ ५१ (दिः सं०) | 
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3 
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मानते हँ ।' इसका भागिनेय वासवदत्ता-लेखक सुबन्धु था।' इससे 
अधिक हम इसके विषय में कुछ नहों जानते । | १ 
gi + “काल | 
भारतीय शनुश्रुति के अनुसार आाचायँ वररुचि संतत्‌-प्रवतं क 

५ महाराजा विक्रमादित्य का सम्य था।१ कई ऐतिहासिक इस सबन्ध 
को काल्पनिक मानते हैं। अतः हम वररुचि के कालनिणयक कुछ 
प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 

१--काशिका के प्राचीन कातन्त्रवृत्तिकार दुर्गेसह के मतानुसार 
कातन्त्र व्याकरण का कृदन्त भांग वररुचि कात्यायन कृत है ।* 

१० २-संवत्‌ ६९५ वि० में शतपय का भाष्य लिखने वाले हरि- 
स्वामी का गुरु स्कन्दस्वामी'' निरुक्तटीका में वररुचि निएक्तसमुच्चय 
से पर्याप्त सहायता लेता हैं, और उसके पाठ उद्घुत करता है ।* 

. ३--स्कन्द महेश्वर की 'निरुक्तटीका' १०।१६ के भामह के 
अलंकार ग्रन्थ का २1१७ इलोक उद्वृत है । भामह ने वररुचि के 

१५ '्राकृतप्रकाश की '्राक्ृतमनोरमा' नाम्नी टीका लिखी है। ग्रतः 
वररुचि निश्चय ही संवत्‌ ६०० विऽ से पुरवेवर्ती है । पं सदाशिव 
लक्ष्मीघर कात्रे के मतानुसार हरिस्वामी संवत प्रवर्तक विक्रम का 
समकालिक है ।१ 

भारतीय इतिहास के प्रामाणिक विद्वान्‌ श्री पं० भगवद्दत्तजी ने 

२० प्रपने “भारतत्रषं का इतिहास’ ग्रन्थ में वररुचि और विक्रम साह- 
साङ्क को समकालिकता में अनेक प्रमाण दिये हैं ।° उनमें से क्छ 

एक नीचे लिखे हैं-- ( 

१. पं० भगवद्दत्तजी कृत भारतवर्ष का इतिहास, पु० & (द्वि सं०) । 

२, भारतवर्ष का वृहद्‌ इतिहास भाग १, पृष्ठ ६५ (द्वि० सं ० ) । 

३- १०--ग्रागे पृष्ठ ४४५ पर काल-निर्देशक ८ वां प्रमाण । 

४. वृक्षादिवदमी रूढाः न कृतिना कृता: कृतः । कात्यायनेन ते सुष्टा 
बिवुद्धप्रतिपत्तये । | 

५. देखों--हमारे द्वारा सम्पादित "निरुक्तसमुच्चय? की भुमिक्ता पृष्ठ १। 

६. ग्वालियर से प्रकाशित "विक्रमादित्य ग्रन्थ” में पं० सदाशिव कात्रे का 
लेख। | ७. देखो--द्वितीय संस्करण, पृष्ठ ३२७ तथा ३४१ । 
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४--वररुचि अपने 'लिङ्गानुशासन' के अन्त में लिखता है-- 
इति श्रीमदखिलंवाग्विलासमण्डित-सरस्वती-कण्ठाभरण-ग्रनेक- 
` विशरण- श्रीनरपति- विक्रमादित्य -किरीटकोटिनिघुष्टचरणारवि- 
न्दआचायवररचिविरचितो लिड्भविशेषविधिः समाप्तः । 
५--वररुचि अपनी 'पत्रकोमुदी' के आरम्भ में लिखता है-- 
विक्रमादित्यभूपस्य  कोतिसिद्धेनिदेशत: । 
श्रीमान्‌ वररुचिर्धोमांस्तनोति पत्रकोमुदीस्‌ ।। 
६-वररुचि भ्रपने “विद्यासुन्दर काव्य' के अन्त में लिखता है-- 
“इति समस्तमहोमण्डलाधिपमहाराज विक्रमादित्यनिदेशलब्धधो- 
मन्सहापण्डितवररुचिविरचितं विद्यासुन्दरप्रसंगकाव्यं समाप्तम्‌ । 
७--लक्ष्मणसेन (वि० सं० ११७६) के सभापण्डित धोयी का 
एक शलोक 'सदुक्तिकर्णामृत” में उद्धृत है । उसमें लिखा है-- 
ख्यातो यशच श्रतिघरतया विक्रमादित्ययोष्ठी- ` 
विद्याभतु : खलु वररुचेराससाद प्रतिष्ठाम्‌ ॥ 
८-कालिदास अपने 'ज्योतिविदामरण' २२।१० में लिखता है-- 
धन्वन्तरिः क्षपणकोऽमरासहशङ्क्‌ वेतालभट्टघटखर्परकालिदासाः । 
ख्यातो वराहमिहिरो नुपतेःसमायां रत्नानि वे वररुचिर्नव विक्रमस्य ॥' 


४-८ तक के पांच प्रमाणों से वररुचि ,ग्रौर विक्रमादित्य का 


सम्बन्ध विस्पष्ट है । भ्राठवें प्रमाण में 'वराहमिहिर' का उल्लेख 
वराहमिहिर ने बृहतसंहिता' में ५५० शक का उल्लेख किया है। यह 


शालिवाहन शक नहीं.है । 'शक' शब्द संवत्सर का पर्याय है । इत 


तथ्य को न जान कर इसे शालिवाहन शक मान कर भ्राधुनिक 


ऐतिहासिकों ने महतो भूल की है । विक्रम से पूर्व नन्दाब्द,चन्द्रगुप्ताव्द, 


शूद्रकाब्द आदि अनेक शक प्रचलित थे । वराहमिहिर ने किस शक 
का उल्लेख किया है, यह अज्ञात है । 

१. सदुक्तिकर्णामृत पृष्ठ २९७ | 

२. महाभाष्य २।१।६८ में एक वातिक “शाकपाथिवादीनामुपसंख्यानमुत्तर- 
पदलोपश्च । इसका एक उदाहरण है--झाकपाथिवः । शाकपाथिव वे कहाते हैं 
जिन्होंने स्वसंवत्‌ चलाया । यहां शक शब्द.संवत्‌ वाचक है । प्रज्ञादित्वात्‌ भण्‌ 
होकर प्रज्ञ एव प्राज्ञः के समान शक एव झाक; शब्द निष्पन्न होता है । 


१० 


१५ 


३० 


च आरि 


२५ 


१० 


१५ 


२७ 


२५ 


.._ तृतीय संस्करण सं० २०४० में पुचः छपा है । 


द्द | संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वाररुचि-द॒त्ति का हस्तलेख 

हमने “मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में विद्यमान वाररुच- 
बृत्ति की. प्रतिलिपि मंगवाई हैं। यह आरम्भ से ग्रष्टाध्यायी २।४।३४ 
सुत्र पर्यन्त है। यदि यह प्रतिलिपि भूल से ग्रन्य की न भेजी गई हो, 
तो"निश्चय ही वह हस्तलेख वाररुच-वृत्ति का नहीं है । इस ग्रन्थ में 
भट्टोजि दीक्षित विरचित सिद्धान्तकोमुदो को हो सुत्रवृत्ति सूत्र क्रमा- 
नुसार तत्तत्‌ सूत्रों पर संगृहीत है । 

वररुचि के कतिपय अन्य ग्रन्थ 
. वररुचि के नाम से ग्रनेक ग्रन्य उपलब्ध होते हैं । उन में कुछ- 
एक निम्नलिखित है। 

१ तैत्तिरोय प्रातिश्ाख्य-व्याख्या--इस व्याख्या के अनेक उद्ध- 
रण तैत्तरीयप्रातिशाख्य . के 'त्रिरत्नभाष्य' और वीरराघवक्ृत 'शब्द- 
ब्रह्मविलास' नामक टीका में मिलते हँ । इसका विशेष वर्णन 'प्राति- 
शाइ्य म्रौर उसके टोकाकार' नामक २९८ वें अ्रध्याय में किया 
जायगा । 

२--बिरुक्तसपुच्चय--इस ग्रन्य में ग्ाचाये वररुचि ने १०० 
मन्त्रों की व्याख्या नेरुक्तसम्प्रदायानुसार को है । यह निरुक्त-सम्प्रदाय. 
का प्रामाणिए ग्रन्य है ।' इत का सम्पादन हमने किया है । 

३-सारसमुच्चय--इस ग्रन्थ में वररुचि ने महाभारत से 
आाचार-व्यवहार सम्बन्धी प्रतेक विषयों के इलोकों का संग्रह किया 
है। यह ग्रन्थ बालि द्वीप से प्राप्त हुप्रा है। इस पर बालि भाषा में 
व्याख्या भी है। इसका सुन्दर संस्करण ग्रभी-प्रभी श्री डा० रघुवीर 
ने 'सरस्वती विहार से प्रकाशित किया हैं । 

४-लिड्डविशेषविधि -इसका वर्णन ‘लिङ्गानुशासन ग्रौर उसके 
वृत्तिकार' नामक २५ वें अध्याय में किया जायगा । _ 

५-प्रयोयविधि-यह्‌ व्याकरंणविषयक लघु ग्रन्थ है । यह नारा- 
यणक्रत टीका सहित द्विवेण्ड्म से प्रकाशित हो चुका है । 


१. इसका परिष्कृत द्वितीय संस्करण २०२२ वि० में पुन; छपवाया है । 
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६--कातन्त्र उत्तराध--इसका वर्णन 'कातन्त्र' व्याकरण के प्रक- 
रण में किया जाएगा। 

७-प्राकृतप्रकाश--यह प्राकृत भाषा का व्याकरण है । इस पर 
भामह की 'प्राकतमनोरमा' टीका छप चुकी हैं । 

८--कोद्य-अ्मरकोश आदि की विविध टीकाओं में कात्य, 
कात्यायन तथा वररुचि के नाम से किसी कोष-ग्रन्य के अनेक वचन 


उद्धृत हैं। वररुचिकृत कोष का एक सटीक हस्तलेख “मद्रास राज- - 


कीय पुस्तकालय' में विद्यमान है, देखो-सूचीपत्र भाग २६ खण्ड १ 
ग्रन्थाङ्क १५६७२ । 

&--उपसग-सुत्र--माधवनिदान की मबुकोष व्याख्या में वररुचि 
का एक उपसर्ग-सूत्र उद्घुत है ।' 

१०-पत्रकौसुदी ११-विद्यासुन्दरप्रसंग काव्य । 


७, देवनन्दी (सं० ५०० वि० से पुगे) 

'जेनेन्द्र-शब्दानुशासन' के रचयिता देवनन्दी अपर नाम पूज्यपाद 
ने पाणिनीय व्याकरण पर “झब्दावतारन्यास' नाम्नी टीका लिखी 
थी । इस में निम्न प्रमाण हैँ-- 

१-शिमोगा जिले की 'नगर' तहसील के ४३ वें शिलालेख में 
लिखा है-- 

न्यास जनेनद्रसंज्ञं सकलबुधनतं पाणिनीयस्य सुयो, : 

न्यासं शब्दावतारं सनुजततिहितं वेद्यशास्त्रं च कृत्वा । 

यस्तत्त्वार्थस्य टीकां व्यरचयदिह भात्यसौ पुज्यपादः, 

स्वामी भुपालवन्य: स्वपरहितवचः पूणंदृष्बोधवृत्तः ॥”* 

ग्रर्थात्‌-पूज्यपाद ने अपने व्याकरण पर जैनेन्द्र त्यास, पाणिनीय 


व्याकरण पर शब्दावतार-न्यास, वेद्यक का ग्रन्थ और तत्वार्थ सुत्र की 
टीका लिखी है । 


१. वरस्चेरुपसंसूत्रम्‌-*नि निश्चयनिषेधयोः । 'निर्णयसागर सं० पृ० ५ । 
२. “जन साहित्य श्रौर इतिहास पृष्ठ १०७, टि० १; द्वि० सं० पृष्ठ ३३ 
टि० २ । देवनन्दी का प्रकरण प्रायः इसी ग्रन्थ के आधार पर लिखा गया है । 


१० 


१५% 


२० 


२५ 
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२--वि० सं० १२१७ के वृत्तविलास ने 'धमंपरीक्षा' नामक कन्नड 
भाषा के काव्य की प्रशस्ति में लिखा है-- 

“भर्राद जनेन्द्रभासुरं--एनल्‌ भोरेद॑ पाणिनीयक्के टीकुस्‌” 

इस में पाणिनीय व्याकरण पर किसी टोका-ग्रन्य के लिखने का 

५ उल्लेख है । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि आचायें देवनन्दी ने पाणिनीय व्या- 
करण पर कोई टीका-ग्रन्य अवशय रचा था । ग्राचार्य पुज्यपाद द्वारा 
विरचित 'शब्दावतार-न्यास' इस समय अप्राप्य है । 


परिचय 
१०  चबन्द्रय्य 'कवि ने कन्नड भाषा में पूज्यपाद का चरित लिखा है। 
उसमें लेखक लिखता है-- 
देवनन्दी के पिता का नाम "माधव भट्ट' और माता नाम “श्रीदेवी” 
था। ये दोनों वैदिक मतानुयायी थे । इनका जन्म कर्नाटक देश के 
'काले' नामक ग्राम में हुआ था । माधव भट्ट ने अपनो स्त्री के कहने 
१५ से जैन मत स्वीकार किया था । पुज्यपाद को एक उद्यान में मेंढक को 
सांप के मु ह में फंसा हुआ देखकर वैराग्य उत्पन्न हुआ झौर वे जेन 
साधु बन गए ।' (जैन सा० और इ०, पृष्ठ ५०, संस्क० २) 
यह चरित्र ऐतिहासिक दृष्टि से अनुपादेय माना जाता है । प्रतः > 
उपयु क्त लेख कहां तक सत्य है, यह नहीं कह सकते । फिर भी यह 
२० सम्भावना ठीक प्रतीत होती है कि देवनन्दी के पिता वेदिक मता- 
नुयायी रहे हों । ऐतिह्य-प्रसिद्ध जैन ग्रन्थकारों में. प्रनेक ग्रन्थकार 
पहले स्वयं वेदिकघर्मी थे, श्रथवा उनके पूर्वज वेदिकमतानुयायी थे । 
देवनन्दी जेनमत के प्रामाणिक भ्राचाय हैं।जैन लेखक इन्हे 
पुज्यपाद और जिनेन्द्रबुद्धि के नाम से स्मरण करते हैं। गणरत्नमहो- 
२५ दघि के कर्ता वर्षमान ने इन्हें 'दिग्वस्त्र' माम से स्मरण किया है।* 
ँ | काल | 
आचाय देवनन्दी का काल ग्रभी तक अनिश्चित है । उनके काल 
१. 'जेन साहित्य और इतिहास? पृष्ठ ९३, टि० २ (प्र० सं०) । 
य २. शालातुरीयशकटाज़ूजचन्द्रगो मिदिग्वस्त्रभतु हरिवामनभोजमुस्या: ।*** 
` ३० दिग्वस्त्रो देवनन्दी । पृष्ठ १, २। त्य 
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निर्णायक जो प्रमाण उपलब्ध होते हैं, उन में से कुछ इस प्रकार हैं-- 


१--जैन ग्रन्यकार वर्घमान ने वि० सं० ११९७ में अपना 'गणरत्न- 


महोदधि” ग्रन्थ रचा । उस में ग्राचायं देवनन्दी को “दिग्वस्त्र' नाम 
से बहुत्र स्मरण किया है। 
२--राष्ट्रकूट के जगत्तुङ्ग राजा का समकालिक वामन अपने 
(लिङ्गानुशासन में श्राचाये देवनन्दी-विरचित जैनेन्द्र लिङ्गानुशासन 
को बहुधा उद्धूत करता है. ।' जगत्तुङ्ग का राज्यकाल वि० सं० 
८५१-८७१ तक था ।" 
३-कर्नाटककविचरित्र के कर्ता ने गङ्गवंशीय राजा दुविनीत 
को पूज्यपाद का शिष्य लिखा है । दुविनीत के पिता महाराजा ग्रवि- 
नीत का मर्करा (कूर्ग) से शकाब्द ३८८ का एक ताम्रपत्र मिला है। 
तदनुसार अविनीत वि० सं० ५२३ में राज्य कर रहा था। हिस्ट्री 
आफ कनाडी लिटरेचर” ग्रौर 'कर्नाटककविचरित्र' के अनुसार महा- 
राज दुबिनीत का राज्यकाल वि० सं० ५३९-५६६ तक रहा है ।* 
४--वि० सं० ९९० में बने हुए 'दर्शंनसार' नामक ग्रन्थ में 
लिखा है— 
सिरिपुज्जपादसीसो ट्राविडसंघस्य कारगो दुट्ठो । 
णासेण बउजणंदी पाहुडवेदी सहासत्तो॥ 
पंचसए छब्बीसे विक्कमरायस्स सरणपत्तस्स । 
दक्खिणमहुरा-जादो दाविणसंघो सहामोहो ॥* 


अर्थात्‌ पूज्यपाद के शिष्य वञ्चनन्दी ने विक्रम के मरण के पर्चात्‌ | 


१२६ वें वर्ष में दक्षिण मथुरा वा मदुरा में द्रविड्संघ को स्थापना की 
थी । । 

प्रमाणाडू ३ और ४ से विस्पष्ट होता है कि ग्रांचाये देवनन्दी का 
काल विक्रम की षष्ठ शताब्दी का पूर्वार्ध है । - 


१. व्याडिप्रणीतमथ वाररुचं सचान्द्र जेनेन्द्रलक्षणगत विविघं तथान्यत्‌ । 
शलोक ३१। 3 

२. 'जेन साहित्य भौर इतिहास' पृष्ठ ११६ (प्र सं०) । 

३ . वही, पृष्ठ ११६ प्र, (सं०) । ४. जेन साहित्य भौर 
इतिहास, टि०, प्र० सं० पृष्ठ ११७; द्वि० सं० पृष्ठ.४३, टि० १ 


१० 


१५ 


२ ७. 


२५ 
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विवेचना--श्री नाथूराम प्रेमी ने अपने 'जेन साहित्य और 
इतिहास' के द्वितीय संस्करण में पृष्ठ ४४ पर पुज्यपाद और राजा 
दुविनीत के गुरुशिष्य भाव का खण्डन कर दिया है । 


नया प्रमाण- “भारतीय ज्ञानपीठ काशी” से प्रकाशित जेनेन्द्र 

१ व्याकरण के आरम्भ में 'जैनेन्द्र शब्दानुशासन तथा उसके खिलपाठ' 

प्रकरण (पृष्ठ ४२) में आचाये पूज्यपाद के काल के निश्‍चय के लिए 

नया प्रमाण उपस्थित किया था। उसे ही संक्षेप से यहां उपस्थित 
करते हैं - 

प्रायः सभी वेयांकरणों ने एक विशेष नियम का विधान किया है, 

१० जिसके ग्रनुसार 'ऐसी कोई घटना जो लोकविश्रृत हो, प्रयोक्ता ने उसे 

साक्षात्‌ न देखा हो, परन्तु प्रयोक्ता के दर्शन का विषय सम्भव हो, 
अर्थात्‌ प्रयोक्ता के जीवनकाल में घंटी हो, तो उसको कहने के लिए 
भूतकाल में लङ प्रत्यय होता है-- 

“परोक्षे च लोकविज्ञाते प्रयोक्तुदेशनविषये ।” 

११ इस नियम के निम्न उदाहरण व्यांकरण-ग्रन्थो में मिलते हैं-- 
झरुणद्‌ यवनः साकेतम्‌, झ्ररुणद्‌ यवनो माध्यमिकाम्‌ । 

- महा० ३। २११ ॥ 
अजयज्जर्तो हुणान्‌ । चार्द्र १। २। ८१॥ 
अरुणन्महेन्द्रो मथुराम्‌ । जेनेन्द्रः २। २। ९२ ॥ 

२०  श्रदहदमोघवर्षो$्रातीन्‌ । शाक० ४ । ३ । २०८ ॥ 
अरुणत्‌ सिद्धवर्षो$वन्तीम्‌ । हेम ५। २। ८ ॥। 
इन में ग्रन्तिम दो उदाहरण संवंथा. स्पष्ट हैं। प्राचार्य पाल्य- 

कोति [शाकटायन] भ्रमोधवर्ष, और भ्राचाये हेमचन्द्र सिद्धराज के 
काल सें विद्यमान थे, इसमें किसी को विप्रतिपत्ति नहीं । परन्तु जतं 


२५ १. कात्यायन वातिक | महा० ३ । २1 ११ ॥ 
२. पाश्‍चात्त्य मतानुयायियो ने “जते: के स्थान पर 'गुप्त:' पाठ घड़ लिया 
है । द्र०- पुवे पृष्ठ ३६६, ३७० तथा पृष्ठ ३७० टि० १॥ 
३. यद्यपि यह तथा इसके पूर्व उदाहरण क्रमश: घर्मदास ग्रौर ग्रभयनन्दी 
की वृत्तियो से लिये हैं, परन्तु इन वृत्तिकारों ने ये उदाहरण चन्द्र और पुज्यपाद 
३० की स्वोपज्ञ वृत्ति से लिए हैं। कक: 
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और महेन्द्र नामक व्यक्ति को इतिहास में साक्षात्‌ न पाकर पाइचात्त्य 
मतानुयायी भारतीय विद्वानों ने जतं को गुप्त' भौर महेरदर को मेने््र= 
सिनण्डर' बनाकर अनगंल कल्पनाएं को हैं। इस प्रकार की कल्प- 
नाम्नो से इतिहास नष्ट हो जाता है । हमारे विचार में जेनेन्द्र कां 
अ्रुणन्महेन्द्रो मथुराम्‌ पाठ सर्वेथा ठीक है । उसमें किञ्चिन्मात्र 
शन्ति की सम्भावना नहीं । भ्राचायं पूज्यपाद के जीवनकाल को यह 
महत्त्वपूर्ण घटना इतिहास में सुरक्षित है । 

जैनेन्द्र उल्लिखित महेन्द्र जैनेन्द्र व्याकरण में स्मृत महेन्द्र गुप्त- 
वंशीय कुमारगुप्त है। उसका पूरा नाम महेन्द्रकुमार है । जेनेन्द्र के 
विनापि निसित्तं पुर्वोत्तरपदयोर्वा खं वक्तव्यम्‌ (४।१।१३९) वातिक, 
अथवा पदेषु पदेकदेशान्‌ न्याय के अनुसार महेःद्रकुमार के लिए महेन्द्र 
अथवा कुमार शब्दों का प्रयोग इतिहास में मिलता है । कुमारगुप्त 
की मुद्राओं पर सहेन्द्र, महेन्द्रसिह, महेन्द्रवर्मा, महेन्द्रकुमार आदि कई 
नाम उपलब्ध होते हूँ? । 

महेन्द्र का मथुरा विजय-तिव्वतीय ग्रन्थ “चन्द्रगर्भ परिपृच्छा 
सुत्र में लिखा हैं--“यवनों बल्हिको शकूनों (कुशनों) ने मिलकर तीन 
लाख सेना लेकर महेन्द्र के राज्य पर आक्रमण किया । गङ्गा के उत्तर 
प्रदेश जीत लिए । महेन्द्रसेन के युवा कुमार ने दो लाख सेना लेकर 
उन पर आक्रमण किया, झौर विजय प्राप्त की । लौटने पर पिता ने 
उसका अभिषेक कर दिया” ।* 

“चन्द्रगभंसूत्र' में निदिष्ट महेन्द्र निश्चय ही महाराज महेन्द्र 
कुमार गुप्त है, और उसका युवराज स्कन्दगुप्त । 'मञ्जुश्रीमूलकल्प' 
इलोक ६४६ में श्री महेन्द्र और उसके सकारादि पुत्र (==स्कन्दगुप्त) 
को स्मरण किया है ।९ 


१, देखो--पूवं ४६२ पृष्ठ की टि० २। 

२. “नेन्द्र . महावृत्ति! भारतीय ज्ञानपीठ काशी संस्करण की श्री डा० 
वासुदेवशरण अग्रवाल लिखित भूमिका पृष्ठ १०-११। 

३. पं० भगवदृत्त कृत भारतवर्ष का वृहद इतिहास माग २, पृष्ठ 
३०७ ॥ ४. इम्पीरियल हिस्ट्री ग्राफ इण्डिया, जायसवाल, पृष्ठ ३६, 
तथा भारतवर्ष: का बृहद्‌ इतिहास, भाग २, पृष्ठ ३४८ 1 न 

५. महेस्द्रनूपवरो मुख्यः सकाराद्यो मतः परम्‌ | 


१० 


२५ 


२० 


२५. 


३ ° 
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“चन्द्रगर्भसूत्र' में लिखित घटना की जैनेन्द्र के उदाहरण में 
उल्लिखत घटना के साथ तुलना करने पर स्पष्ट हो जाता है कि 
जैनेन्द्र के उदाहरण में उक्त महत्त्वपूर्णं घटना का ही संकेत है। अतः 
उक्त उदाहरण से यह भी विदित होता हैं कि विदेशी भ्राक्रान्ता्रो 


ने गङ्गा के ग्रास-पास का प्रदेश जीतकर मथुरा को श्रपना केन्द्र 


बनाया था । इसलिए महेन्द्र की सेना ने मथुरा का ही घेरा डाला । 


जेनेन्द के उक्त उदाहरण से यह भी स्पष्ट है कि उक्त ऐतिहा- . 


सिक घटना ाचायं पूज्यपाद के जीवनकाल में घटी थी । अतः 
श्राचायं पूज्यपाद श्रौर महाराज महेन्ट्रकुमार=कूमारगुप्त समका- 


लिक हूँ। ` 


महेन्द्रकुमार का काल--महाराज महेन्द्रकूमार अपरनाम कृमार- 
गुप्त का काल पाश्चात्त्य विद्वानों ने वि० सं ४७०--५१२(=४१३- 


४५५ ई०) माना है । भारतीय कालगणनानुसार क्‌मारगुप्त का काल . 


विक्रम सं० ९६-१३६ तक्र निश्चित है । क्योंकि उसके शिलालेख 
उक्त संवत्सरों के उपलब्ध हो चुके हैं। यदि भारतीय कालगणना को 
अभी स्वीकार न भी किया जाए, तो भी पाइचात्त्य मतानुसार इतना 
तो निश्चित है कि पूज्यपाद का काल विक्रम की पांचवीं शती के 
उत्तराध से षष्ठी शती के प्रथम चरण के मध्य है। 
इस विवेचना से यह भी स्पष्ठ हो जाता है कि जेनेन्द्र के “अरुणः 
न्महेन्द्रो सथुराम्‌ उदाहरणा में महेन्द्र को विदेशी ग्राक्रामक मेनेन्द्र =: 
सिनण्डर समझना भी भारी भ्रम है । OW 
. डा० काशीनाथ बापूजी पाठक की मुल [ 
स्वर्गीय डा० कांशीनाथ बापुजी पाठक का शाकटायन व्याकरण 


के सम्वन्ध में एक लेख 'इण्डियन एण्टिक्वेरी' (जिल्द ४३ पृष्ठ २०१ 


२१२) में छपा है। उसमें उन्होंने लिखा. है— 


` १/पाणिनोय व्याकरण में वार्षगण्य पद की सिद्धि नही है। जेनेन्द्र 
आर शाकटायन व्याकरण में इस का उल्लेख मिलता है । पाणिनि के 
शरद्वच्छुनकर्भाद्‌ भ्रगुवत्साप्रायणेषु' सूत्र के स्थान में जेनेन्द्र का सूत्र 


१. यहां हमने संक्षेप से लिखा है। विशेष देखो-- जैन साहित्य रीर 
इतिहासे' प्र० सं० पुष्ठ ११७-११९ ।. २. अष्टा० ४।१।१०२॥ 


-अष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४६५ 


है-शरद्वच्छुनकरंणागिनशर्मक्रष्णदर्भाद्‌ भूगुवत्साग्रायण बाह्य णवसिष्ठे । 
इसी का अनुकरण करते हुए शाकटायन ने सुत्र रचा है- शरदच्छुन- 
करणाग्निशमंकृष्णदर्भाद्‌ भुगुवत्सवसिष्ठवृषगणब्नाह्मणाग्रायणें ।' की 
अमोघा वत्ति में आग्निशर्मायणो वार्षगष्यः, शरा ग्निशाभिरन्य:' व्याख्या 
की है। वार्षगण्य सांख्यकारिका के रचयिता ईइवरक्रृष्ण का दूसरा 
नाम है। चीनी विद्वान्‌ टकक्‍्झुंसु के मतानुसार ईश्वरक्कष्ण वि० सं० 
५०७ के लगभग विद्यमान था । जेनेन्द्र व्याकरण में उसका उल्लेख 
होने से जैनेन्द्र व्याकरण वि० सं० ५०७ के वाद का है। 

इस लेख में पाठक महोदय ने चार भयानक भूलें की हैं। यथा-- 

प्रथम--सांख्यशास्त्र के साथ संवद्ध वार्षगण्य नाम सांख्यकारिका- 
कार ईश्वरक्ष्ण का है, यह लिखना सर्वेथा भ्रशुद्ध है। सांख्यकारिका 
को युक्ति-दीपिका नाम्नी व्याख्या में 'बार्बगष्य' और 'वाषंगणा: के 
नाम के अनेक उद्धरण उद्धृत हैं, वे ईषवरक्कृष्ण-विरचित साँख्य- 
कारिका में उपलब्ध नहीं होते । आचाये भतृ हरि विरचित वाक्य 
पदीय ब्रह्मकाण्ड में 'इदं फेनो न' और 'श्रस्थो मणिमबिन्दद्‌' दो पद्य 
पढ़े हैं ।* इन में से द्वितीय पद्य तैत्तिरीय झारण्यक १।११।५ में तथा 
योगदर्शन ४॥३१ के व्यासभाष्य में स्वल्प पाठभेद के साथ उपलब्ध 
होता है । वाक्यपदीय के प्राचीन व्याख्याकार वृषभदेव के मतानुसार 
ये पद्य सांख्यशास्त्र के षष्टितन्त्र ग्रन्थ के हैं।' अनेक लेखकों के मत 
में षष्टितन्त्र भगवान्‌ वार्षगण्य की कृति है ।“ यदि यह ठीक हो. तो 
मानना होगा कि वाषंगण्य आचाये तैत्तिरीय आरण्यक के प्रवचनकाल 
अर्थात्‌ विक्रम से लगभग तीन सहस्र वष से प्राचीन है ।* महाभारत 
में भी सांख्यशास्त्रकार वार्षगण्य का बहुधा उल्लेख मिलता है। इस 
से स्पष्ट है क्रि वाषेगण्य अत्यन्त प्राचीन आचार्य है । उसका ईशवर- 
कृष्ण के साथ सम्बन्ध जोड़ना महती भ्रान्ति है । 


१. शब्दार्णव ३।१।१३४।॥। २. २४।३६॥ ३. कारिका ८, ६ । 
“४, इदं फेन इति । षष्टितन्त्रग्रम्थशचायं यावदभ्यपुजय दिति । पुष्ठ १८। ` 


५. देखो--हमारे मित्र विद्वद्दर श्री० पं० उदयवीरजी शास्त्री 'कृत 'सांख्य 
दर्शन का इतिहास” पृष्ठ ८६ । ६. 'सांस्य दर्शन का इतिहास? ग्रन्थ 
में माननीय! शास्त्री जी ने वाषंगण्य को तैत्तिरीयारण्यक से उत्तर काल का 
माना है। परन्तु हमारा विचार है कि वह त्तिरीयारप्यकं से पुर्ववर्ती है । 


१० 


११ 


२० 


२५ 


३० 


ef 
4 


१० 


२५ 


२५ 


४९६ संस्कृतव्याक्ररण त्र-शास्त्र को इतिहास 


द्वितीय-जेनेन्द्र और शाकटायन व्याकरण के जिन सूत्रों के 
उद्धरण देकर पाठक महोदय ने वार्षगण्य पद की सिद्धि दर्शाई है, 
वह भी चिन्त्य है । उक्त सूत्रों में 'वाषंगण्य' पद को सिद्धि नहीं हैं, 
अपितु उन में बताया है कि यदि श्रर्निशर्मा वृषगण-गोत्र का होगा, 
तो उसका अपत्य 'ग्राग्निशर्मायण' कहलावेगा । और यदि वह चृष- 
गणगोत्र का न होगा, तो उसका श्रपत्य श्राग्निशमि' होगा । इस वात 
को पाठक महोदय द्वारा उद्धृत अ्मोघा वृत्ति का पाठ स्पष्ट दर्शा 
रहा है। व्याकरण का साधारण सा भो बोध न होने से केसी भयङ्कर 
भूलें होती हैं, यह पाठक महोदय के लेख से स्पष्ट है । 

तृतीय- जैनेन्द्र व्याकरण के नाम से पाठक महोदय ने जो सूत्र 
उद्घुत किया है, वह जैनेन्द्र व्याकरण का नहीं है वह है जेनेन्द्र व्या- 
करण के गुणनन्दी द्वारा परिष्कृत 'शब्दाणेव' संज्ञक संस्करण का ।' 
गुणनन्दी का काल विक्रम की दशम शताब्दी है ।' अतः उसके ग्राधार 
पर आचार्य पुज्यपाद का काल निर्धारण करना सवथा अयुक्त है । 

चतुर्थ पाठक महोदक जैनेन्द्र और शाकटायन व्याकरण के जिन 
सूत्रों में वाषंगण्य पद का निर्देश समझकर पाणिनीय व्याकरण में 
उसका ग्रभाव बताते हैं, वह भी अनुचित है । क्योंकि पाणिनि ने 
वार्षगण्य गोत्र के आग्निशर्मायण की सिद्धि के लिये नडादिगंण में 
अग्निशसंन्‌ वृषगण' सूत्र पढ़ा है । अतः पाणिनि उसका पुनः सूत्रपाठ 
में निर्देश क्यों करता ? ग्राचार्ये पुज्यपाद ने भी इस विषय में पाणिनि 
का ही अनुकरण किया है । उसने आग्तिशर्मायण वाषंगग्य का साधक 


अग्निश्ंन्‌ वुषगणे' सुत्र नडादिगण'* में पढ़ा है। (पाठक महोदय ने 


जैनेन्द्रव्याकरण नाम से जो सूत्र उद्धुत किया है, वह मूल जैनेन्द्र 
व्याकरण का नहीं है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं) । शास्त्र के पूर्वापर 
का भले प्रकार अनुशीलन किये विना उसके विषय में किसी प्रकार 
का मत निर्धारित कर लेने से कितनी भयङ्कर भूलें हो जाती हैं, यह 
भी इस विवेचन से स्पष्ट है। 


१. “जेन साहित्य और इतिहास प्र० सं०, पृष्ठ १००-१ ६। तथा इसी 


इतिहास? का पाणिनि से भर्वाचीन वेयाकरण' नामक १७ वां अध्याय । 
२. "जैन साहित्य श्रौर इतिहास" प्र० सं०, पृष्ठ १११, तथा इसी इतिहास 


का १७ वां भ्रध्याय। ३. गणपाठ ४ । १०५ ॥ 


४, जैनेन्द्र गणपाठ ४।१।८८॥ 


६२ भ्रष्टाध्यायो के. वृत्तिकार ४९७ 


डा० काशीनाथ बापूजी पाठक के लेख को डा० बेल्वाल्कर' तथा 
श्री पं० नाथरामजी. प्रेमी” ने भी अपने-अपने ग्रन्थों में उद्धृत. करके 
उन के परिणाम को स्वीकार किया है॥ अतः. इनके लेखों में भी 
उपयुक्त सब भूलें विद्यमान हैं । 

प्रेमी जी की. निरभिसानता:-मैंने ८ अगस्त सन्‌ः१६४८ के पत्र 
में श्रीमान्‌ प्रेमीजी का ध्यान इस शोर आकृष्ट किया था। उसके 
उत्तर में आपने २१-८-१९४९ के पत्र में इस. प्रकार लिखा-- 

आपने मेरे जैनेन्द्र-सम्बन्धी लेख में दो न्यूनताएं बतलाईं, उन 
पर मैंने विचार किया । आपने जो प्रमाण दिये, वे. बिल्कुल ठीक 
इनके लिए मैं ग्रापका कृतज्ञ हूं । यदि जन साहित्य और इतिहास' 
को फिर छपवाने का अवसर श्राया, तो उक्त न्यूनताएं दूर कर दी 


इस निरभिमांनता और सहृदयता के लियें मैं उन का आभारी हूं । 
स्वर्गीय प्रेमजी ने 'जैन साहित्य और इतिहास” के द्वितीय 
संस्करण में मेरे सुझावो को स्त्रीकार करके वाषंगण्य' सम्बन्धी प्रकरण 
निकाल दिया है । 
व्याकरण के अन्य ग्रन्थ | 
आचार्य देवनन्दी विरचित व्याकरण के निम्न ग्रन्थ और हैं-- 
१- जैनेन्द्र व्याकरण--इसका वर्णन 'पाणिनि से श्र्वाचीन वेया- 
करण' नामक प्रकरण में किया जायंगा । 
` २-घातुपाठ ३--गर्णपाठं ४ लिङ्गानुशासन ५--परिभाषा- 
पाठ, इनका वर्णन यथास्यान' तत्तत्‌ प्रकरणों में किया' जायंगा । 


५--शिक्षा-सुत्र- देवनन्दी 'ने आपिशलि पाणिनि' तथा चन्दाचारयं 


के समान 'शिक्षा-सूत्रो : काःभी प्रवचन किया” थां! यह ग्रन्थ उपलब्ध 


नहीं है, परन्तु भ्रभयनन्दी ने स्वीय महावृत्ति (१।१।२) में ४०४ 


शिक्षासूत्र उद्धृत किये-हुँः। pm 
दुबिनीतंः (सं०५३६-५६९ वि") 
महाराज पृथिव्रीकोंकण: के. दानपत्र में; लिखा. हैँ 


१. सिस्टम्स भ्राफ सस्कृत ग्रामर, परा नं० ४८ । 
२, जैन साहित्य और इतिहास, पृष्ठ ११७-११९ (अ०'सं०) । 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


४९८ ` ` संस्कृत व्याकरण-गस्त्र का इतिहास " `+ 


“शरीमत्कोकंणमहाराजाधिराजस्याविनीतनाम्नः पुत्रेण शब्दावतार- 
कारेण देवभारंतीनिबद्धबृहत्कथेत किराताजु नीयपञ्चदशसर्मटीकाः 
कारेण दुविभीतनांमधेयेन'****।* 


„ _ अर्थात्‌ महाराजा दुविनीत ने 'शब्दावतार', “संस्कृत की बृहत्कथां' 

५ श्रोर किराताजु नीय के पन्द्रहर्वे या पन्द्रह सर्यो की व्याख्या लिखी 
पोहा | | 

इस से प्रतीत होता है कि महाराजा दुविनीत ने 'शब्दावतार' 
नामक ग्रन्थ लिखा था । अनेक विद्वानों का मत है कि यह शब्दांवतार 
नामक ग्रन्थ पाणिनीय व्याकरण की टीका है। 

१० हम ऊपर लिख चके हैं कि आचाये पूज्यपाद ने भी पाणिनीय 
व्याकरण पर 'शब्दावतार' संज्ञक एक ग्रन्थ रचा था। महाराज दुविः 
नीत-विरचित ग्रन्थ का नाम भी उपयुक्त दानपत्र में 'शब्दावतार' 
लिखा है । 


१, महाराज दुबिनीत आचार्य पुज्यपाद का शिष्य है, यह पूर्व लिखा." 
१५ जा चुका है । गुरु-शिष्य दोनों के पाणिनीय व्याकरण पर लिखे ग्रन्थ `” 
का एक ही नाम होने से यह सम्भावना होती है कि आचाय॑ पुज्यपांद ' 


ने ग्रन्थ लिख कर भ्रपने शिष्यं के नाम से प्रचरित कर दिया'हो । 


. ८. चुल्लि भट्टि (सं० ७०० वि० से पूर्व) 


- चुल्लि भट्टि विरचित 'प्रष्टाध्यायी-वृत्ति का उल्लेखे' जिनेन्द्रबुद्धि 4 


२० कृत न्यास. भर उसकी तन्त्रप्रदीप नाम्नीं टीका में उपलब्ध होता है ।. 
काशिका के प्रथम इलोक की व्याख्या में न्यासकार लिखता है— 


: “वत्तिः: पाणिनीयसुत्राणा "विवरणं ` चुल्लिभद्टिनिल्‌ रादिविर- ` 


८ (इस वचन से व्यक्त होता है कि वल्लि भट र "नलर 
२५ विरचित दोनों वृत्तियों काशिका से प्राचीनं हैं। ' 


"ज्याला तक जल जब काममा का सस्ता FS विर॑चितं RA विद कफ कि छ ८. रचर” १ 
: १. १० इष्णमाचायंविरचित 'हिस्ट्री ग्राफ बंलासिकल संस्कृत लिटरेचर’ ` 


पृष्ठ १४० में उद्घृत ।, | 
_: २, ग्यास भाग १, पृष्ठ & । 


. ५ 1 मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय” का । सुचीपत्र भाग ३ खण्ड १ /, पृष्ठ 


;2 गरष्टाध्यायी-के वृत्तिकार ४९९ 


” ५ तन्त्रप्रदीप ८1३1७ में मैत्रेय. रक्षित लिखता है-- | 
सव्येष्ठा इति सारथिवचनोऽयम्‌ । श्रत्र चल्लिभटिटवत्तावपि 
तत्पुरुष. कृति बहुलमित्यलुग्‌ दृइग्नते ।१' = `` 
हरिनामामृत” सूत्र १४७० की वृत्ति में लिखा है-- 
हृदयङ्गमा.ब्रागिति चुल्लिभट्टि: । ` शर 


हरदत्त ने काणिका के प्रथम श्लोक की व्याख्या में कुणि' का 
उल्लेख क्रिय. है,। न्यास के.उपयु क्त वचन का पाठान्तर 'चुलि' है। 
इसकी 'कृर्णि' और 'चुणि” दोनों से समानता हैं । 


न्न Serene 


7 ९ निर (सं० ७०० वि० से पूवे) 
ˆ ¬ ` निलू रुूविरचित वृत्ति का उल्लेख न्यास के पूर्वोद्घत पाठ में १० 
उपलब्ध होता, हैँ। काशिका के व्याख्याता विद्यासागर मुनि नेःभी 
इस. वृत्ति का उल्लेख: किया है ।* श्रीपतिदत्त ने 'कातन्त्रपरिशिष्ट' में 
निलू र-वृत्ति का.निम्न पाठ उद्धूतः किया हैँ-: ` 
४. ` `निल्‌रवृत्तो चोक्तम्‌--भाषायासंपि यङ्लुगस्तीति । 

- पुरुषोत्तमदेव झपने “ज्ञापक-समुच्चय' में लिखता है-- १५ 
“तेन ब्रोभवीति इति सिद्धयतीति नेलू री वृत्तिः ।* 5५ 
न्यासकार और विद्यासागर मुनि के वचनानुसार यह वत्ति 

काशिका से प्राचीन है। 


. १. न्यास की भूमिका पृष्ठ ६॥ र 
२. वृत्ताविति सूत्राथेप्रधानो ग्रन्यो भट्टनल्पुरप्रभृतिभिविरचित'*°--- । | २० 


३५०७, ग्रन्याङ्क २४६३ । हस्तलेख के पाठ में 'नल्पुर' निश्‍चय ही "निलूर' 

का भ्रष्ट पाठ है । “भट्ट' शब्द निल्‌'र का विशेषण हो सकता है, फिर भी 

हमारा विचार है कि “भट्ट' सम्भवतः “चल्लिभट्टिं' के एकदेश “भट्टि! का 

भ्रष्ट पाठ है । २२ 
३. न्यास की, भूमिका पृष्ठ ९ । मुद्रित पाठ “यड नुगस्तीति' । सन्धि 

प्रकरण सूत्र. ३३। | ४, राजशाही बंगाल मुद्रित, पृष्ठ ८७ । 


११ 


१५ 


२० 


२५ 


५०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
१०. चूणि 

न्यास के सम्पादक श्रीशचन्द्र भट्टाचार्य ने श्रीपतिदत्तविरचित 
क्वातन्त्रपरिशिष्ट' तथा जगदीश भट्टाचाये कृत -“शब्दशक्तिप्रकाशिका' 
से चूणि के दो उद्धरण उद्घुत किये हैं--- 

*मतमेतच्चणिरप्यनुगृह्हाति' ।' 

“संयोगावयवव्यळ्जनस्य. सजातीयस्येकस्य . बानेकस्योच्चारणामेद 
इति चाण 1 ।२ 

जगदीश भट्टाचायं ने भतृ हरि के नाम से एक कारिका उद्धृत 
की है? हि 

हन्तेः कमंण्युपष्टम्भात्‌ प्राप्ठुसर्थे तु सप्तमीस्‌ । 

चतुर्थी बाधिकामाहुइचूणिभागुरिवार्भठा: ॥ 

इस कारिका में भी चाण का मत उद्धृत हैं । यह: कारिका भतू - 
हरिक्कत नहीं है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । 

इन . में 'संयोगावयवव्यञ्जनस्य' उद्धरण का समानार्थक पाठ 
महाभाष्य में इस प्रकार उपलब्ध होता हे-- ,-. 

भन व्यञ्जनपरस्येकस्यानेकस्य वा अवण प्रति विशेषो5स्ति ` 

: सम्भव हैं. कि. जगदीश भट्टाचायं ने महाभाष्य के अभिप्राय को 

अपने शब्दों में लिखा हो । प्राचीन ग्रन्थकार प्रायः चूण और' चूणि- 
कार के नाम से महाभाष्य और पतञ्जलि का उल्लेख करते हैं, यह 
हम पूवं लिख चुके हैं ।* चूणि के पूर्वोद्घृत.अन्य मतों का मूल अन्वे- 
षणीय है । हमें इस नाम की ग्रष्टाध्यायी की कोई वृत्ति थी, इस 
में सन्देह है। 


मना” jo fe Se = ला पाला 


१. कातन्त्रपरिशिट णत्वपरक्रणः। न्यासभूमिकाः पृष्ठ.८ । 

२. दाब्दशक्तिप्रकाशिका न्यासभूमिका पृष्ठ ९ । 

३; शब्ददाक्तिप्रक्राशिका: पृऽठ;३८९ | - - ४, पृष्ठ १०७, टिप्पणी ४ । 
५, महाभाष्य: ६४।२२॥. | ६. पृष्ठ ३५७, ३४5 । 


र 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५०१ 


११-१२ जयादित्य और वामन (स० ६५०-७० वि०) 


जयादित्य भ्रौर वामन विरचित सम्मिलित वृत्ति “काशिका नाम 
से प्रसिद्ध है । सम्प्रति उपलम्यमान पाणिनीय व्याकरण के ग्रन्थों में 
महाभाष्य और भतृ हरिविरचित ग्रन्थों के ग्रनन्तर यही वृत्ति सब से 
प्राचीन भौर महत्त्वपूर्ण है । इस में बहुत से सूत्रों की वृत्ति और उदा- 
हरण प्राचीन वृत्तियों से संगृहीत हैं।' 'काशिका' में भ्रनेक स्थानों पर 
महाभाष्य का अनुकरण नहीं किया गया, इससे काशिका का गौरव 
अल्प नहीं होता । क्योंकि ऐसे स्थानों पर ग्रन्थकारों ने प्रायः प्राचीन 
बत्तियों का अनुसरण किया है। 


चीनी यात्री इत्सिंग ने अपनी भारतंयात्रा के वर्णन में जयादित्य 
को काशिका का रचयिता लिखा है ।' उसने 'वांमॅन' का निर्देश नहीं 
किया । संस्कृत वाङ मय में भनेक ग्रन्थं ऐसे हुँ, जिन्हें दो-दो व्यक्तियों 
ने मिलकर लिखा है परन्तु उन को उद्धुतं करनेवाले ग्रन्थकार किसी 
` एक व्यक्ति के नाम से ही सम्पूर्ण ग्रन्थ के पाठं उद्घृत करते हुँ 
यथा स्कन्द और महेश्वर ने मिलकर निरुक्त की टीका लिखी, परन्तु 
देवराज ने समग्र ग्रन्थ के उद्धरण स्कन्द के नांम से ही उद्धृते किये हैं, - 
महेश्वर का कहीं स्मरण भी नहीं किया । सम्भव हैं कि इसी प्रकार 
इत्सिंग नें भी केवल जयादित्य का नाम लेना पर्याप्त समझा हो। 
“भाषावत्त्यथे विवृति’ के रचयिता सृष्टिघराचायं ने भी भाषावृत्ति के 
अन्तिम इलोक की व्याख्या में काशिका को जयादित्य विरचित ही 
लिखा है, परन्तु ध्यान रहे कि ग्राठंवां भ्रध्याय वामनविरचित है! 


Se प 

१. कारिका ४।२।१०० की वृत्ति महाभाष्य से विरुद्ध है । काशिकावृत्ति 
की पुष्टि चान्द्रसूत्र ३।२।१९ से होती है । अतः दोनों का मूल अष्टाध्यायी कीं 
कोई प्राचीत वृत्ति रही होगी । 

.₹ इत्सिंग की भारतयात्रा, पृष्ठ २६६ । 

३ निरुक्त ७३१ की महेरवरविरचित टीका को देवराज ने स्कन्द के नाम 
से उद्धूतः किया हैं। देखो--निघण्दुटीका; पृष्ठ १६२॥ इसी प्रकार अच्यत्र 
भी। । | 
४: कादायतिः प्रकाशयति सुजार्थमिति काशिका, जयादित्यविरचिता 
वृत्ति; । ५।४।६८॥ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२०, 
२५ 


| १ 
वह? 


५०२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


"काशिका? की सब से प्राचीन व्याख्या जिनेन्द्रबुद्धिबिरचित 


“काशिकाविवरणपञ्जिका' है । वैयाकरण-निकाय में यह “न्यास' नाम 
से प्रसिद्ध है । यह व्याख्या जयादित्य झर वामन की सम्मिलित वृत्ति 


पर है। 
जयादित्य ओर वामन के ग्रन्थ का विभाग 

पं० बालशास्त्री द्वारा सम्पादित काशिका में प्रथंम चार 'अध्यायों 
के प्रन्त में जयादित्य का नाम छपा है, और शेष चार भ्रध्यायो के 
अन्त में वामन का । हरि दीक्षित ने' 'प्रोढमनोरमा' की शब्दरत्न 
व्याख्या में प्रथम द्वितीय पञ्चम तथा' षष्ठ अध्याय को जयादित्य- 
विरचित, और शेष अ्रध्यायों को -वामनक्कत लिखा है ।'' प्राचीन 
ग्रन्यकारो ने जयादित्य ग्रौर वामन के नाम से काशिका के जो 
उद्धरण दिये हैं, उन से विदित होता है कि प्रथम पांच' अध्याय 
जयादित्यविरचित हैं, और श्रन्तिम तीन वामनक्कत । 

जयादित्य के नाम से काशिका के उद्धरण निम्न ग्रन्थों मिं:उपलब्ध 
होते हैं-- 


अध्याय १--भाषावृत्ति पृष्ठ १८, २६ । पदमञ्जरी भाग १, 


पृष्ठ २५२ । भाषावृत्त्यर्थविवृत्ति के प्रारम्भ में । 


अध्याय २-भाषावृत्ति पृष्ठ & 1 पदमञ्जरी भागः २, पृष्ठ 


६५२ । 
अध्याय ३--पदमंञ्जरी 4भाग २, पृष्ठ ९९२ । ग्रमरटीकासवंस्व 


, भाग ४, पृष्ठ १० । परिभाषावृत्ति सीरदेवङ्कत, पृष्ठ ८१ । 


अध्याय ४-अमरटीकासवेस्व, भाग १, पृष्ठ १३८। भाषावत्ति 


पृष्ठ २४३, २५४ । 


, अध्याय ५--भाषावृत्ति पृष्ठ २९९, ३१०, ३२४; ३२५, ३३५, 
३४२, ३५२, ३६२, ३६९ । पदमञ्जरी भाग २, पृष्ठ ३८६, - ८९१ । 
अष्टाङ्गहृदय की 'सर्वाङ्गसुन्दरा टीका, पृष्ठ ३ | 

१. प्रथमद्वितीयपञ्जर्मषष्ठा जयांदित्यक्कतवृत्तयः. इतरे वामनकृतवत्तय 


इत्यभिग्रुक्ताः । भाग १,.पृष्ठ ५०४ । 
२. अध्यायनुवाकयोरित्याद्री' सूत्र विकल्पेन चायं लुगिष्यतः इति जगाद 


ज़यादित्यः । 


ग्रष्टाच्यायी के वृत्तिकार ५.०३ 


वामन के नाम से कालिका . के उद्धरण अधोलिखित ग्रन्थों में 
मिलते हैं-- 

अध्याय ६--भाषावृत्ति पृष्ठ ४१८, ४२०, ४८२। पदमञ्जरी 
भाग :२, पृष्ठ ४२, ६३२। ` 

अध्याय ७--सी रदेवकृत परिभाषावृत्ति पृष्ठ ८, २४ । पदमञ्जरी 
भाग :२, पुष्ठ ३८६ । 

'अध्याय ८-भाषावृत्ति पृष्ठ १४३, १५९ । पदमञ्जरी भाग १, 
पृष्ठ ६२४ । 

काशिका की- शैली का सूक्ष्म दुष्टि.से. पर्यवेक्षण करने से भी यही 
परिणाम निकलता है कि प्रथम पांच .भ्रध्याय जयादित्य की रचना है, 
झौर अन्तिम तीन अध्याय बामनकृत हैं। जयादित्य की अपेक्षा 
वामन का लेख ग्रधिक प्रौढ है । 


जयादित्य का काल , 


इत्सिग के लेखानुसार जयादित्य की मृत्यु वि० सं० ७१८ के 
लगभग हुई थी ।' यदि इत्सिंग का लेख. ग्रोर उसकी भारतयात्रा का 
माना हुआ, काल ठीक हो, तो यह जयादित्य की चरम सीमा होगी । 
काशिका १।३।२३ में भारवि का एक पद्यांश उद्धृत है । महाराज 


दुविनीत' ने. क्रिरात. के १५ वें सगे की टीका लिखी थी ।* दुविनीत. 


का राज्यकाल.सं ५३९-५६. वि० तक ,है, यह,हम पूवे लिख चके 
हैँ।* अतः भारवि सं०7५३९ वि० से पुवंवर्ती है, यह निश्चय है । 
यहुः काशिका की पूवे सीमा ,है। , 
वामन का.,काल ;- 
संस्कृत -वाङ्मयः में वामन-नाम के अनेक विद्वान्‌ प्रसिद्ध हैं। एक 
वामन 'विधान्तविद्याधर' ,संज्ञक. जेन-व्याकरण क़ा कर्ता है दुसरा 


, १. इत्सिंग की भारतयात्रा, पृष्ठ २७०॥ 
२. “संशय्य -कर्णादिषु' तिष्ठते यः ।' तिरात ३।१४॥ 
३. देखो पूवः पृष्ठ ४९८ । 
४. “देखो--.पुव पृष्ठ ४९१. | 
५.: वामनो -विश्रात्तविद्योधरव्याकरणक्ता । गणरत्नमहोदधि, पुष्ठ २। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


११ 


२० 


२५ 


३9 
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'ग्रलङ्कारशास्त्र' का रचयिता है, और तीसरा 'लिङ्जानुशासन' का 
निर्माता है । ये सब पृथक्‌-पृथक्‌ व्यक्ति हँ । काशिका का रचयिता 
वामन इन: सब से भिन्न व्यक्ति है.। इसमें निम्न, हेतु हैं-- 
भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तदेव ने काशिका घौरः भागवृत्ति के ग्रनेक 
पाठ साथ-साथ उद्धृत; क्रिये. हैं.। उन. की तुलना से. व्यक्त होता है कि 
भागवृत्तिकार स्थान-स्थान पर काशिका का खण्डज़ करता है। यथा -- 

१. साहाय्यसित्यपि ब्राह्मणादित्वादिति जयावित्यः, नेति 
भागवृत्तिः ।' 

२. 'कथसद्यशवीनो वियोग:. ? . विजायत इत्यस्यानुवृत्तेरिति 
जयादित्यः । स्त्रीलिद्कनिदेशादुपमानस्याप्यसंसवास्नेतदिति. भाग- 
वृत्तिः । | 

३. 'इह समानस्येति योगविभागः, तेन सपक्षसधसेसजातीया: 
सिद्धयन्तीति वामनवृत्तिः । शरतार्षोऽयं योगनिभागः, तथाह्यव्ययानाम- 
नेकाथंत्वात्‌ सदृशार्थस्य सहशब्दस्येते प्रयोगाः कथंनास समानपक्ष 
इत्यादयोऽपि भवन्तीति भागवृत्तिः' ॥? 

४. 'दृशिग्रहणादिह पुरुषो नारक इत्यादा रप्ययं दीर्घं इति वामन- 
वृत्तिः । ग्नेनोत्तरपदे विधामादप्राप्तिरिति पुरुषादयो दीर्घापदेशा 
एव. संज्ञाशब्दा इति भागवृत्तिः 

इन में प्रथम दो उद्धरणों में जयादित्य का, और तृतीय चतुर्थ में. 
वामनवृत्तिका खण्डन है.। भागवृत्ति:का. काल. विक्रमं संवत्‌ ७०२” 
७०५ तक है, यह हम अनुपद लिखेंगे ,। त गनुसार. वामन का. काल. 
वि० सं» ७०० से पूर्वं मानना होगा । 'श्रलङ्कारशास्त्र' और लिङ्गा- 
नुशासन' के प्रणेता वामन का काल विक्रम की नवम शताब्दी ।* 
'विश्रान्तविद्यांधर' का कर्ता वामन वित्रमःसंवत्‌ ३७५ अथवा ५७३ 


से पुवभावी-है । यह हम. ग्रागे:सप्रमाण;. लिखेंयेः।१. रतः काशिकाकार 


१, भाषावृत्ति, पृष्ठ ३१०। २. भाषावृत्ति; पृष्ठ. ३१४। . 
३. भाषावत्ति, पृष्ठ ४२० 1 ` .४, भाषावृत्ति}; पुष्ठ ४२७ । 


५. कन्हेयालाल पोहार कृत 'संस्कृत साहित्य का इतिहास,” भाग १ पृष्ठ 
१४३ । तथा वामनीय लिज्ानुशासन की भूमिका ॥ | 
६, पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण' नामक १७ वें अध्याय में. ॥ . 


0 
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वामन इन सब से भिन्न व्यक्ति है। उस का काल विक्रम की सप्तम 
शताब्दी है । 


कन्नड पञ्चतन्त्र भोर जयादित्य वामन 

५-कन्नडभाषा में दु्गेसिह कृत एक पञ्चतन्त्र हैं। उसका मूल 
वसुभाग भट्ट का पाठ है। उसमें निम्न पाठ है-- 

'गुप्तवंश वसुधाधीशावली राजधानीयन्‌ उज्जेनि-यन्तेदि 
~~" ~गुष्तान्वय जलधर मार्गं यभस्ति सालियु, वामन-जयादित्य- 
प्रमुख मुखकसलविनिर्गत-सुक्तिमुक्तावली मणी-कुण्डल-मण्डितकर्णनु' 
७००००००२ “विऋमाडूसन साहसाङ्कम्‌' ।१ 

इस पाठ में वामन ने जयादित्य को गुप्तवंशीय विक्रम साहसाङ्क 
का समकालिक कहा है । 


ए. वेङ्कुट सुभिया के अनुसार यह दुर्गेसह ईसा की ११ वो शती 
का“ हैं । अखिल भारतीय प्राच्यविद्या परिषद्‌ (दाल इण्डिया 
ग्रोरियण्टल कान्फेस) नागपुर, पृष्ठ १५१ पर के. टी. पाण्डुरंग का 
मल्लिनाथ कृत टीका पर एक लेख छपा है । इनका मत है कि कन्नड 
पञ्चतन्त्र का कर्ता दुगेसिह “कातन्त्र वृत्तिकार' दुगेसिह ही है ।' 

हमारे विचार में यह दुर्गेसह “कातन्त्रवृत्तिक्ार' नहीं हो सकता 
क्योंकि वह काशिकाकार से प्राचीन है, यह हम कातन्त्र के प्रकरण 
में सप्रमाण लिखेंगे । हां, यह 'कातन्त्र-दुर्गवृत्ति' का टीकाकार द्वितीय 
दुर्गेसह हो सकता है । कातन्त्र पर लिखने वाले दो दुगसिह पृथक्‌- 
पृथक्‌ हँ । इसका भी हम उसी प्रकरण में प्रतिपादन करेंगे । 

कन्नड पञ्चतन्त्र में जयादित्य और वामन को गुप्तवंशीय विक्र- 
माङ्क साहसांङ्क का समकालिक कहा है। यह गुप्तवंशीय चन्द्रगुप्त 
द्वितीय है । पाश्चात्य मतानुसार इस का काल वि० सं० ४६७- 
४७० तक माना जाता है। यही विक्रम संवत्‌ का प्रवेक है। यदि 

दुर्जनसन्तोष न्यास से चन्द्रगुप्त द्वितीय का पाइचात्त्य मतानुसारी 
=n र ल रट MAUS 


१. झल इडिण्या झोरि० कान्मरस, मसूर, दिसम्बर १९३५, मुद्रण सन्‌ 
१९३७ । 


“२. पं० भगवददत्त कृत भारतवर्ष का वृहद इतिहास, भाग २, पृष्ठ ३२४ 


के आधार पर । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


क 
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काल भी स्वीकार कर लिया जाय, तो भी “काशिका' का काल विक्र- 
माब्द की चतुर्थं शती का मध्य मानना होगा । यदि कन्नड पञ्चतन्त्र 
का लेखक प्रमाणान्तर से और परिपुष्ट हो जाए, तो इत्सिंग आदि 
चीनी यात्रियों के काल तथा वर्णन में भारी संशोधन करना होगा । 

कन्नड पञ्चतन्त्र में जयादित्य और वामन के द्वारा कही गई 
सुक्तिमुक्तावलियों की श्रोर संकेत है । 'सुभाषितावलि' में जयादित्य 
और वामन दोनों के सुभाषित संगृहीत हें । श्रतः इस अंश में कन्नड 
पञ्चतन्त्रकार का लेख निश्चय ही प्रामाणिक है । इस ग्राधार पर 
उस के द्वितीय अंश की प्रामाणिकता में सन्देह करना स्वयं सन्देहास्पद 
हो जाता है। 

काशिका ओर शिशुपालवध 
माघ-विरचित 'झिशुपालवध' में एक श्लोक है-- 


'अनुत्सुत्रपदन्यासा सद्वृत्तिः सन्निबन्धना । 
शब्दविद्येव नो भाति राजनीतिरपस्प्ञा ॥? 


इस श्लोक में 'सद्वृत्ति' पद से काशिका की ओर संकेत है, ऐसा 
कुछ विद्वानों का मत है। शिशुपालवध के टीकाकार सद्वृत्त’ और 
“न्यास. पद से काशिका और जिनेन्द्रबुद्धि विरचित न्यास का संकेत 
मानते हैं। उसी के ग्राधार पर न्यास के संपादक श्रीशचन्द्र भट्टाचार्य 
ने माघ का काल ८०० ई० (-८५७ वि०) माना है, वह अयुक्त 
है। माघ कवि के पितामह के आश्रयदाता महाराज वमंलात का सं० 
६८२(=सन्‌ ६२५) का एक शिलालेख मिला' है।? सीरदेव के लेखा- 
नुसार भागवृत्तिकार ने माघ के कुछ प्रयोगों को श्रपशब्द माना 


है । “भागवृत्ति को रचना सं० ७०२-७०५ के मध्य हुई है, यह प्रायः 
त ली लक +0:+ 4022: 3: - «०: 2420 Ss छाला 


१. २११२। २. देखो--न्यास की भूमिका, पृष्ठ २६ । 

३. देखो--वसन्तगढ़ का शिलालेख--'द्विरशीत्यघिके काले षष्णां वर्ष- 
शतोत्तरे जगन्मातुरिदं स्थानं स्थापितं गोष्ठपु'गवेः ॥ ११॥ 

४. अत एव तत्रैव सूत्रे (१।१।२७) भागवृत्तिः--पुरातनमुनेमु निताम्‌ 
(किरात ६१६) इति पुरातननंदीः (माध १२।६०) इति च प्रमादपाठावेतौ 
गतानुगतिकतया कवयः प्रयुञ्जते, न तेषां लक्षयं चक्षुः । परिभाषावृत्ति, पृष्ठ 
१३७! 
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निश्चित है । ग्रतः शिशुपालवध का समय सं० ६८२-७०० वि० के 
मध्य मानना होगा । घातुवृत्तिकार सायण के मतानुसार काशिका 
की रचना शिशुपाल-वघ से उत्तरकालीन है ।' ग्रतः उसके सद्वृत्त 
शब्द का संकेत काशिका की ओर नहीं है। 

प्राचीनकाल में 'न्यास' नाम के अनेक ग्रन्थ विद्यमान थे । भतू - 
हरिविर चित “महाभाष्यदीपिका' में भी एक न्यास उद्धृत है । ग्रतः 
माघ ने किस न्यास की ओर संकेत किया है, यह अज्ञात है। 


जयादित्य और वामन की सम्पूर्ण दत्तियां 


जिनेन्द्रबुद्धिविरचित 'काशिकाविरणपञ्चिका' जयादित्य और 
वामन विरचित सम्मिलित वृत्तियों पर है। परन्तु न्यास में जयादित्य 
झौर वामन के कई ऐसे पाठ उद्धृत हैं, जिनसे विदित होता है कि 
जयादित्य और वामन दोनों ने सम्पूर्ण अष्टाध्यायी पर पृथक्‌- 
पृथक्‌ वृत्तियां रची थीं । न्यास के जिन पाठों से ऐसी प्रतीति होती है, 
वे भ्रधोलिखित हैं-- 


१. “ग्लाजिस्थश्च (ग्रष्टा० ३।२।१३६) इत्यत्र जयावित्यवृत्तो 
ग्रन्थ `। श्य्‌ कः किति (अ्रष्टा० ७।२।११) इत्यत्रापि जयादित्यवृत्तौ 
ग्रन्थः--गकारोऽप्यत्र चत्वंभुतो निविश्यते भुष्ण्रित्यत्र यथा स्यादिति । 
वामनस्य त्वेतत्‌ सर्वमनभिमतम्‌ ।? तथाह तस्येव सूत्रस्य ( ग्रष्टा ० 
७।१।११) तद्विरचितायां वृत्तो ग्रन्यः-केचिदत्र । 


इन उद्धरण में न्यासकार ने ्रष्टाघ्यायी ७२।११ सूत्र की जया- 
दित्य ग्रौर वामन विरचित दोनों वृत्तियों का पाठ उद्धूत किया है। 
ध्यान रहे कि जिनेन्द्रबुद्धि ने सप्तमाध्याय का न्यास वामनवृत्ति पर 
रचा है । र 


न्यासकार ३।१।३३ में पुनः लिखता है-- 


१. “क्रमादमु' नारद इत्यत्रोधि स: इति माघे सकर्मकत्वं वृत्तिकारादीनाम- 
नभिमतमेव । घातुवृत्ति, पृष्ठ २६७ काशी संस्करण । 

२. महाभाष्यदीपिका उद्धरणाङ्क ३६, देखो--पुवे पृष्ठ ४१५ । 

३. तुलना करो--न्यास ३।२।१३६॥ . 

४, न्यास १।१।५॥। पृष्ठ ४७, ४८। 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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२. नास्ति विरोधः, भिन्नकतृ त्वात्‌। इदं हि जयादित्यवचनम्‌, 
तत्पुनर्वामनस्य । बासनवृत्तो (३।१।३३) तासिसिचोरिकार उच्चा. 
रणार्थो नानुबन्धः पठ्यते ।' 


न्यासकार ने इस उद्धरण में ग्रष्टाध्यायी ३।१।३३ की वामनवृत्ति 
का पाठ उद्धृत किया है। ध्यान रहे तृतीयाध्याय का न्यास जया- 
दित्यवृत्ति पर है। 

आगे पुनः लिखता है-- 

३. अनित्यत्व तु प्रतिपादयिष्यते (ग्र ६।४।२२) जयादित्येन ।* 

४. न्यासकार ३।१।७८ पर भी जयादित्य विरचित ६।४।२ ३की 
वृत्ति उद्धृत करता है। " 

' इन से व्यक्त होता है कि जयादित्य की वृत्ति षष्ठाध्याय पर भी 

थी । । 

५. हरदत्तविरचित पदमञ्जरी ६।१।१३ ( पृष्ठ ४२८५) से विदित 
होता है कि वामन ने चतुर्थ अ्रध्याय पर वृत्ति लिखी थी । 


न्यासकार और हरदत्त के उपथू'क्त उद्धरणों से स्पष्ट है कि 


. जयादित्य और वामन दोनों ने सम्पूर्ण भ्रष्टाध्यायी पर पूर्थक-पृथक्‌ 
वृत्तियां रची थीं, और न्यासकार तथा हरदत्त के काल तक वे . 


सुप्राप्य थीं । 


जयादित्य ओर वामन की दत्तियों का सम्मिश्रण 


हम पूर्व लिख चुके हैं कि वर्तमान में काशिका का जो संस्करण 
मिलता है, उसमें प्रथम पांच भ्रघ्याय जयादित्य विरचित हैं, और 
अन्तिम तीन अध्याय वामनक्कत । जिनेन्द्रबुद्धि ने अपनी न्यासव्याख्या 
दोनों की सम्मिलित वृत्ति पर रची है। दोनों वृत्तियों का सम्मिश्रण 
क्यों और कव हुआ, यह अज्ञात है । भाषावृत्ति' आदि में 'भागवृत्ति' 


के जो उद्धरण उपलब्ध होते हैं, उन में जयादित्य और वामन की . 
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२. न्यास ३।१।३३ पृष्ठ ५२४। 


२. न्यास ३।१।३३॥ पृष्ठ ५२४ । 


अष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५०९ 


संमिश्चित वृत्तियो का खण्डन उपलब्ध होता है ।' भ्रतः यह सम्मिश्रण 
भागवृत्ति बनने (वि० सं० ७०० ) से पूर्व हो चुका था, यह 


निश्चित है। 


काशिका का रचना-स्थान 
काशिका के व्याख्याता हरदत्त मिश्र और रामदेव मिश्र ने लिखा 


'काशिका देशतोऽभिधानम्‌, काशीषु भवा’ ।* 


अर्थात्‌ 'काशिका वृत्ति की रचना काशी में हुई थी । उज्जवल 
दत्त" और भाषावृत्त्यथेविवृत्तिकार पुष्टिधरः का भी यही मत है । 


काशिका के नामान्तर ' 


काशिका के लिये एकवृत्ति' भर प्राचीनत्रृत्ति शब्दों का व्यवहार 
मिलता है । 

एकवृत्ति नाम का कारण-- कारिका की प्रतिद्वन्द्रिनी “भागवृत्ति' 
नाम की एक वृत्ति थी (इसका अनुपंद ही वर्णन किया जायगा) । 
उस में पाणिनीय सूत्रों को लौकिक और वैदिक दो विभागों में बांट 
कर भागशः व्याख्या की गई थी” | काशिका में पाणिनीय क्रमानुसार 
लौकिक वेदिक सूत्रों की यथास्थान व्याख्या की गई है । इसलिए 
भागवृत्ति की प्रतिद्वन्द्रिता में 'काशिका' के लिए एकवृत्ति शब्द का 
व्यवहार होता है ।* 


१. देखो- हमारा "भागवृत्ति संकलन? पृष्ठ २१, २३, २४ इत्यादि, 
लाहोर संस्करण । 

२, पदमञ्जरी भाग १, पृष्ठ ४ । तथा वृत्तिप्रदीप के भ्रारम्भ में । 

३. उणादिवृत्ति पृष्ठ १७३ ॥ 

५- सनाषं इत्येकवृत्तवृपयुक्तम्‌ । भाषावृत्ति १।१।१६॥ 

६: गोयीचन्द्र लिखता है- प्रत एव ` भाषाभागे भागवृत्तिकृृत्‌** * `° शे 
इति सूत्रं छन्दो भागः ॥ विशेष द्र०-झ्रोरियण्टल कान्फ्रुस वाराणसी सन्‌ 
१९४३-४४ के लेख-संग्रह में एस. पी. भट्टाचायं का लेख । 

७. एकवृत्तौ साधारणवृत्तौ वेदिक लौकिके च विवरण इत्यर्थः । एक- 
वृत्ताविति.कासिकायां वृत्तावित्यथं:-। सृष्टिघर । भाषावृत्ति, पृष्ठ ५, टि० ८ । 


४. भाषावृत्तिटीका ६२६६७ 
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काशिका-ह॒त्ति का महत्त्व 

काशिका-वृत्ति व्याकरणशास्त्र का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ है । 
इस में निम्न विशेषताएं हैं-- 

१--काशिका से प्राचीन कुणि भ्रादि वृत्तियों में गणपाठ नहीं 
था ।' इसमें गणपाठ का यथास्थान सन्निवेश है । 

२-काशिका की प्राचीन विलुप्त बृत्तियों झौर ग्रन्थकारों के 
अनेक मत इस ग्रन्थ में उद्धृत हैं, जिनका अन्यत्र उल्लेख नहीं 
मिलता । 

३--इसमें अनेक सूत्रों की व्याख्या प्राचोन वृत्तियों के आधार 
पर लिखी है । ग्रतः उनसे प्राचीन वृत्तियों के सूत्रार्थं जानने में पर्याप्त 
सहायता मिलती है । 

काशिका में जहां-जहां महाभाष्य से विरोध हैं, वहां-वहां 
काशिकाकार का लेख प्रायः प्राचीन वृत्तियों के अनुसार है । आधुनिक 
वैयाकरण महाभाष्यविरुद्ध होने से उन्हें हेय समभते हँ, यह उनकी 
महती भूल है। | 

४--काशिकान्तगेत उदा रण-प्रत्युदाहरण प्रायः प्राचीन वृत्तियों 
के अनुसार हैं ।' जिन से अनेक प्राचीन ऐतिहासिक तथ्यों का ज्ञान 
होता है । 

४--यह ग्रन्थ साम्प्रदायिक प्रभाव से भी मुक्त है । सारे ग्रन्थ में 
केवल २-३ उदाहरण ही ऐसे है, जिन्हें कथंचित्‌ साम्प्रदायिक कहा 
जा सकता है। 


१. वृत्त्यन्तरेषु सूत्राण्येव व्याख्यायन्ते******वृत्त्यन्तरेष्‌ तु गणपाठ एव 
नास्ति । पदमञ्जरी भाग १, पृष्ठ ४ ३ 

२. देखो--भोरियण्टल कालेज मेगजीन लाहौर नवम्बर १६३६ में हमारा 
“महाभाष्य से प्राचीन भ्रष्टाध्यायी की सून्रवृत्तियों का स्वरूप' लेख । 

३, ग्रपचितपरिमाणः श्वगाल: किखी । अप्रसिद्धोदाहर्ण चिरन्तनः 
प्रयोगात्‌ । पदमञ्जरी २।१।५॥ मुद्रित काशिका में सदृशं सख्या ससखि' पाठ. 
है । वहां ‘सदृशं किख्या सकिखि' पाठ होना चाहिए । पुनः लिखा है--ग्रवत- 


प्तेनकुलस्थितं तवेतदिति चिरन्तनप्रयोगः, तस्यार्थमाह । पदमञ्जरी २।१।४७॥ हक 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


ग्रष्टाध्यायो के वत्तिकार ५११ 


भट्टोजि दीक्षित ग्रादि ने जहां अपने ग्रन्थों में नये-नये उदाहरण 
देकर प्राचोन ऐतिहासिक निर्देशों को लोप कर दिया, वहां साथ हो 
साम्भ्रदाटिक उदाहरणों का बाहुल्येन निर्देश कर के पाणिनीय शास्त्र 
को भी साम्प्रदायिक रूप में प्रस्तुत करने की चेष्टा की । 


काशिका का पाठ 


काशिका के जितने संस्करण इस समय उपलब्ध है,' वे सब महा 
अशुद्ध हें । इतने महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ के प्रामाणिक परिशुद्ध संस्करण का 
प्रकाशित न होना अत्यन्त दुख की वात है ।' काशिका में पाठों की 
अव्यवस्था प्राचीन काल से ही रही है । न्यासकार कारिका १।१।५ 
की व्याख्या में लिखता है-- | 

“अन्ये तुत्तरसुत्रे कणिताइबो रणिताइव इत्यनन्तरमनेन ग्रन्थेन 
भवितव्यस्‌, इह तु दुविन्यस्तकाकपदजनित भ्रान्तिभि: कुलेखकलिखित- 
मिति वर्णयन्ति ।* 

न्यास और पदमञ्जरी में काशिका के भ्रनेक पाठान्तर उद्धृत 
किये हँ । काशिका का इस समय जो पाठ उपलब्ध होता है, वह 
अत्यन्त भ्रष्ट है। ६।१।१७४ के प्रत्युदाहरण का पाठ इस प्रकार 
छपा है— 

'हल्पूर्वादिति किम्‌ बहुनावा ब्राह्मण्या’ । 

इसका शुद्ध पाठ 'बाहुतितवा ब्राह्मण्या' है । काशिका में ऐसे पाठ 
भरे पड़े हैं । इस वृत्ति के महत्त्व को देखते हुए इसके शुद्ध संस्करण 
की महती आवश्यकता है। 

नवीन संस्करण--'उस्मानिबा विश्वविद्यालय” हैदरावाद की 
“संस्कृत परिषद्‌' द्वारा प्रनेक हस्तलेखो के भ्राधार पर काशिका का 
एक नया संस्करण छपा है। यह अपेक्षाकृत पूर्व संस्करणों से उत्तम 
है । तथापि सम्पादकों के वेयाकरण न होने से इस में भी बहुत स्थानों 
पर भ्रपपाठ विद्यमान हैं । जिस विषय के ग्रन्थ का सम्पादन करना हो, 


| 


१. अभी कुछ वषं पुवं ‘उस्मानिया विश्वविद्यालय हैदराबाद” से इसका 
एक नया संस्करण प्रकाशित हुआ है । उसके सम्बन्ध में भगे देखें । 
२. न्यास माग १, पृष्ठ ४९ । 
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उसमें यदि यथावत्‌ गति न हो, तो ग्रन्थ कभी शुद्ध सम्पादित नहीं हो 
सकता । इसी प्रकार पाश्‍चात्त्य सम्पादन कला से ग्रनभिज्ञ तद्विषयक 
विद्वान्‌ भी यथावत सम्पादन नहीं कर सकता । सम्पादन-कार्य के 
लिये दोनों बातों का सामञ्जस्य होना चाहिये । 


काशिका के पाठशोघन का प्रथम प्रयास--श्री बहिन प्रज्ञाकुमारी 
ाचार्या जिज्ञासु स्मारक पाणिनि कन्या महाविद्यालय, वाराणसी ने 
“विद्यावारिधि (पीएचडी) की उपाधि के लिए 'काशिकायाः 
समीक्षात्मकम्‌ श्रध्ययनम्‌' शोध-प्रवन्ध में काशिकावृत्ति के वहुतर 
अपपाठों के संशोधन करने का प्रथमवार स्तुत्य प्रयास किया है। 
यह शोध-प्रबन्घ भ्रभी तक ग्रप्रकाशित है। 


काशिकावृत्ति पर शोध-प्रभन्ध 


काशिकावृत्ति पर अनेक व्यक्तियों ने शोध-प्रवन्ध लिखे हैं । कुछ 
का काशिका से सीधा सम्बन्ध है, कुछ. परम्परा से । इन में जो हमें 
उपलब्ध हुए हैँ वे इस प्रकार 

१-काशिकायाः ससीक्षात्मकमध्ययनम्‌--डा० श्री प्रज्ञाकुमारी 
लेखनकाल सन्‌ १६६६, ग्रमुद्रित । 


२--काशिका का अलोचनात्मक भ्रध्ययन--डा० रघुवीर वेदा- . 


लंकार । सन्‌ १६७७, मुद्रित । 
_ ३ ¬ काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तकोमुदयोः तुलनात्मकमध्य- 


यनम्‌ - डा० महेशदत्त शर्मा । सन्‌ १९७४ मुद्रित । 
४-न्यास-पर्यालोचन--डा० भीमसेन शास्त्री । सन्‌ १९७६, 


मुद्रित । 
५- पदमञ्जर्या पर्यालोचनम्‌ तीर्थराज त्रिपाठी । १९८१ मुद्रित । 
_ ६ चन्द्रवृत्तेः समालोचनात्मकमध्ययनम्‌-डा० हर्षनाथ मिश्र । 
सन्‌ १९७४, मुद्रित । 


इन में से प्रथम तीन ग्रन्थों का काशिका के साथ प्रत्यक्ष सम्बन्ध | 
हैं । संख्या ४-५ का कारिका की ' व्याख्या न्यास और पदमञ्जरी के 
साथ, तथा संख्या ६ का परोक्षषप से सम्बन्ध है । 
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काशिका के व्याख्याकार: 


जयादित्य और वामन विरचित काशिकावृत्ति पर अनेक वेया- 
करणों ने व्याख्याएं लिखी हैं। उनका वर्णन हम अगले अध्याय में 
करेंगे। ' 


१३. भागदत्तिकार (सं० ७०२-७०६ वि०) 
ग्रष्टाघ्यायी की वृत्तियों में काशिका के भ्रनन्तर 'भागवृत्ति' का 
. "स्थान है। यह वृत्ति इस समय अनुपलब्व है । इसके लगभग दो सौ 
उद्धरण पदमञ्जरी भाषावृत्ति, दुर्घटवृत्ति और ग्रमरटीकासवस्व 
आदि विभिन्न ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। पुरुषोत्तमदेव की भाषा- 


वृत्ति के अन्तिम “इलोक से ज्ञात होता है कि यह वृत्ति काशिका के 


समान प्रामाणिक मानी जाती थी ।' - 
बडोदा से प्रकाशित कवीन्द्राचायं' के सूचीपत्र में 'सागवृत्ति' का 
नाम मिलता है ।* भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ भ्रौर सिद्धान्तकौमुदी 
में भागवत्ति के अनेक उद्धरण दिये हैं ।* इससे प्रतीत होता है कि 
विक्रम की १६ वीं १७ वीं शताब्दी तक भागवृत्ति के हस्तलेख सुप्राप्य 
थे । 
आगट्टत्ति का रचयिता 


“भागवृत्ति! के व्याख्याता सृष्टिघर चक्रवर्ती ने लिखा है-- 


१. काशिकाभागवृत्त्योशचत्‌ सिद्धान्तं बोद्धुमस्ति घी! । तदा विचिन्त्यतां 


श्रतर्भाषावृत्तिरियं मम ॥ 

२. कवीन्द्राचायं काशी का रहनेवांला था । इसकी जन्मभूमि गोदावरी 

'तट का कोई ग्राम था । यह परम्परागत ऋग्वेदी ब्राह्मण था । इसने वेदवेदाङ्ों 

का सम्यग भ्रम्यास करके संन्यास ग्रहण किया था। इसने कांशी भ्रौर प्रयाग 
को मुसलमानों के जजिया कर से मुक्त कराया था । देखो- कवीन्द्राचाय विर- 
चित 'कवीन्द्रकल्पद्रम,' इण्डिया भ्राफिस लन्दन का सूचीपत्र, पृष्ठ ३९४७ । 
कवीन्द्राचायं का समय लगभग वि० सं० १६५०-१७५० तक है । 

३, देखो --पृष्ठ ३ । 

४, सिद्वान्त-कौमुदी पृष्ठ ३६६, काशी चोखम्वा, मुल संस्करण । 


१० 


१२ 


र्‌ ७ 


२९ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 
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“सागवृत्ति्भतृं हरिणा श्रीधरसेनतरेन्द्रादिष्टा विरचिता’ ।' 

इस उद्धरण से विदित होता है कि वलभी के राजा श्रीघरसेन की 
आज्ञा से भतृ हरि ने भागवृत्ति की रचना को थी । 

'कातन्त्रपरिशिष्ट' का रचयिता श्रीपतिदत्त सन्धिसूत्र १४२ पर 
लिखता है— | 

“तथा च भागवत्तिक्कता विमलमतिनाप्येबं निपातितः ।' 

इस से प्रतीत होता है कि भागवृत्ति के रचयिता का नाम “विमल- 
मति था । 

पं० गुरुपद हालदार ने सृष्टिधर के वचन को श्रप्रामाणिक माना 
है । परन्तु हमारा विचार है.कि सृष्टिघराचायं श्रौर श्रीपतिदत्त 
दोनों के लेख ठीक हैं, इन में परस्पर विरोध नहीं है । यथा कवि- 
समाज में अनेक कवियों का कालिदास ग्रौपाधिक नाम है, उसी 
प्रकार वेयाकरणनिकाय में प्रनेक उत्कृष्ट वैयाकरणों का भतृ हरि 
ग्रौपाधिक नाम रहा है । विमलमति ग्रन्थकार का मुख्य नाम है, और 
भतृ हरि उस की औपाधिक संज्ञा है । भट्टि के कर्त्ता का भतृ हरि 
्रौपाधिक नाम था। यह हम पूर्वे पृष्ठ ३९६ पर लिख चुके 
हैं । विमलमति बौद्ध सम्प्रदाय का प्रसिद्ध व्यक्ति है । 

एस. पी. भट्टाचायं का विचार है किं भागवृत्ति का रचयिता 
सम्भवतः इन्दु था । हमारे मत में यह विचार चिन्त्य है । 


भागहृत्ति का काल 


सृष्टिधराचाये ने लिखा है कि “भागवृत्ति' की रचना महाराज 
श्रीधरसेन की आज्ञा से हुई थी । वलभी के राजकुल में श्रीधरसेन 
नाम के चार राजा हुए हैं, जिनका राज्यकाल सं० ५५७-७०५ वि० 
तक माना जाता है । इस “भागवृत्ति में स्थान-स्थान पर काशिका का 
खण्डन उपलब्ध होता है।* इस से स्पष्ट है कि “भागवृत्ति की रचना 


काशिका के भ्रनन्तर हुई है । काशिका का निर्माणकाल लगभग सं० 
RTE es ही पो कि य 


१. भाषावृत्त्यर्थविवृति 51१1६७॥ 

२. आल इण्डिया ओरियन्टल कान्फेस १९४३।१३४४ (बनारस) में 
भागवृत्ति-विषयक लेख । 

३, भागवृत्ति-संकलन ५।१।३२; ५।२।१३॥ ६1३1८४ 
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६५०-५०० वि० तक है, यह हम पूर्व लिख चुके हें । चतुर्थं श्रीधरसेन 
का राज्यकाल सं० ७०२-७०५ तक है । ग्रतः भागवृत्ति का निर्माण 
चतुर्थ श्रोधरसेन की आराज्ञा से हुप्रा होगा । 


न्यास के सम्पादक ने भागवृत्ति का काल सन्‌ ६२५ ई० (सं० 
६८२ वि०), और काशिका का सन्‌ ६५० ई० (=सं० ७०७ वि०) 
माना .है,' भ्रर्थात्‌ भागवृत्ति का निर्माण काशिका से पूर्व स्वीकार 
किया है, वह ठीक नहीं है । इसी प्रकार श्रो पं० गुरुपद हालदार ने 
भागवृत्ति की रचना नवम शताब्दी में मानी है, वह भो अशुद्ध है । 
वस्तुतः भागवृत्ति की रचना वि० सं०. ७०२-७०५ के मव्य हुई है, 
यह पूर्वं विवेचना से स्पष्ट है । 
काशिका और भागदृत्ति 
हम पूर्व लिख चुके हैं कि “भागवृत्ति में काशिक्रा का स्थान- 
स्थान पर खण्डन उपलब्ध होता है । दोनों वृत्तियो में परस्पर महान्‌ 
भ्रन्तर है । इस का प्रधान कारण यह है कि काशिकाकार महाभाष्य 
को एकान्त प्रमाण न मानकर ग्रनेक स्थानों में प्राचीन वृत्तिकारों के 
मतानुसार व्याख्या करता है । ग्रतः उसकी वत्ति में ग्रनेक स्थानों में 
महाभाष्य से विरोध उपलब्ध होता है । भागवृत्तिकार महाभाष्य को 
पूर्णतया प्रमाण मानता है। इस कारण वह वेयाकरण-समप्रदाय में 
अप्रसिद्ध शब्दों की कल्पना करने से भी नहीं चूकता ४ 


भागद्तत्ति के उद्धरण 

भागवृत्ति के १९८ उद्धरण ग्रभी तक हमें ३७ ग्रन्थों में उपलब्ध 

हुए हैं । इन में २४ ग्रन्थ मुद्रित, ९ ग्रन्थ ग्रमुद्रित, तथा ४ लेखसंग्रह, 
हस्तलेख, सूचीपत्रादि हैँ । वे इस प्रकार हैं-- 


मुद्रित ग्रन्थ 
१. महाभाष्यप्रदीप-केयट २. महाभाष्यभ्रदीपोद्योत-नागेश 


१. न्यास-भुमिका, पृष्ठ २६ । 
२. “लोलूय+-सन्‌' इस भ्रवस्था में भागवृत्ति 'लुलोलूयिषति' रूप मानता 
है । वह लिखता है--'ग्रतम्यासग्रहणस्य न तु किञ्चित्‌ प्रयोजनमुक्तम्‌ । तत- 


इचोत्तराथमपि तन्न भवतीति भाष्यकारस्याभिप्रायो लक्ष्यते । तेनात्र भितव्य 


` हिवंचतेन । पदमञ्जरी ६1१॥९, पृष्ठ ४२६ पर उद्घृत । 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


मद 


१५ 


२० 


२५ 
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३. पदमञ्जरी-हरदत्त १५. व्याकरणसिद्धान्तसुधानिंधि- 

४. भाषावृत्ति-पुरुषोत्तमदेव विश्वेश्वर सूरि 

५. दुर्घेटवृत्ति-शरणदेव १६. संक्षिप्तसार-जुमरनन्दीवृत्ति 

६. देव-पुरुषकारोपेत ' १७. संक्षिप्तसार टीका 

७. परिभाषावृत्ति-सीरदेव १८. कातन्त्र परिशिष्ट-श्रीपतिदत्त 


८. परिभाषावृत्ति-पुरुषोत्तमदेव १९. हरिनामामृतव्याकरण 

९. उणादिवृत्ति-रवेतवनवासी २०. नानार्थार्णवसंक्षेप-केशव 

१०. उणादिवृत्ति-उज्ज्वलदत्त २१, भ्रमरटीकासवंस्व-सर्वानन्द 
११. घातुवृत्ति-सायण २२. हेतुविन्दुटी कालोक-दुर्वेक मिश्र 
१२. ज्ञापकसमुच्चय-पुरुघोत्तमदेव २३. शब्दशक्तिप्रकाशिका 

१३. सिद्धान्तकौमुदी-भट्टोजिदीक्षित २४. व्याकरणदशेनेरितिहास- 
१४. प्रक्रियाकौमुदी-सटीक गुरुपदहालदार 


हस्तलिखित ग्रन्थ 


२५. तन्त्रप्रदीप-मेत्रेय रक्षित ३०. संक्षिप्तसार परिशिष्ट 
२६. ग्रमरटीका-ग्रज्ञातकतृ क ३१. कातन्त्रप्रदीपव्याख्या-पुण्डरीक 


२७. अमरटीका-रायमुकुट विद्यासागर 

२८. शब्दसा म्राज्य ३२. तत्त्वचन्द्रिका-गदर्सिह 

२९. चकरीतरहस्य ३३. भाषावृत्त्य्थेविवृति-सृष्टिधराचारयं 
सहायक-ग्रन्थ 


३४. श्रोरियण्टल कान्फरेंस बनारस-लेख संग्रह 
३५. इण्डिया ग्राफिस लन्दन हस्तलेख-सूचीपत्र 
३६- मद्रास राजकीय हुस्तलेख सूचीपत्र 

३७. मद्रास ग्रोरियण्टल रिसर्च जर्नल । 


भागवृत्ति को उद्धृत करनेवाले ग्रन्थों में सब से प्राचीन कैयट- 
विरचित महाभाष्यप्रदीप है। | 


_ भागृत्ति के उद्धरणों का संकलन 


के 
यै 


हमने भ्रथमवार १२ मुद्रित ग्रन्थों से भागवृत्ति के उद्धणों का 1. 


संकलन करके “भागवृत्ति संकलनमु' नाम से उनका संग्रह लाहौर i Fs 


\ 
> 


ns 
4 
Re 


` 
शू 


॥ ७ 
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ओरियण्टल पत्रिका? में प्रकाशित किया था ।' इसका परिवृ हित 


संस्करण संवत्‌ २०१० वि» में सरस्वती भवन काशी की 'सारस्वती _ 


सुषमा' में प्रकाशित किया था । इसका पुनः परिवृ हित संस्करण 
हमने वि० सं० २०२१ में पुनः प्रकाशित किया है । 
भागहत्ति-व्याख्याता---भ्री धर 

कृष्ण लीलाशुक मुनि ने “देवम्‌ ग्रन्थ की 'पुरुषकार नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । उसमें भागवृत्ति का उद्धरण देकर कृष्ण लीलाशुक मुनि 
लिखता है-- 

'सागवत्तो तु सोङृसेकृ इत्यधिकमपि पठयते । तच्च सीकृ सेचने 
इति शीधरो व्याकरोत्‌ एतानष्टो वर्जयित्वा इति चाधिक्यमेचमुक्त- 
कण्ठघुक्तवान्‌'।ˆ ; 

- इस उद्धरण से व्यक्त होता है कि श्रीधर ने भागवृत्ति की व्याख्या 
लिखी थी । कृष्ण लीलाशुक मुनि ने श्रीधर के नाम से दो वचन 
ग्रौर उद्धृत किये हैं । देखो-'दैवं-पुरुषकार' पृष्ठ १४, ६० ।' 
माघवीया घातुवृत्ति में श्रीकर अथवा श्रीकार नाम से इसका निर्देश 
मिलता है ।' धातुवृत्ति के जितने संस्करण प्रकाशित हुए हैं, वे सब 
अत्यन्त भ्रष्ट हैं। हमें श्रीकार वा श्रीकर श्रीधर नाम के ही ग्रपश्नंश 
प्रतीत होते हैं । 

श्रीधर नाम के अनेक ग्रन्थकार हुए हैं। भागवृत्ति की व्याख्या 
किस श्रीधर ने रची, यह अज्ञात है । ; 


काल- कृष्ण लीलाशुक मुनि लगभग १३ वीं शताब्दी का ग्रन्थ- 
कार है । पतः उसके द्वारा उद्धत ग्रन्थकार निश्चय ही उससे प्राचीन 
है । हमारा विचार है कि श्रीधर मैत्रेयरक्षित से प्राचीन है । इसका 
आधार “पुरुषकार” पृष्ठ ६० में निर्दिष्ट श्रीधर झौर मेत्रेय दोनों के 
उद्धरणों की तुलना में निहित है । 


55-८८” ८ चयन ऋत़्ज़़््लण्न्न्नन्न्न्न्न्न्न्न्षडि 
१. सन्‌ १६४० में । २. देवम्‌-पुरुषकार, पृष्ठ १४, 
१४ हमारा संस्करण । ३, देखो- हमारा संस्करण । 


४. नृतिनन्दीति वाक्ये नाधृवर्ज नृत्यादीन्‌ पठित्वेतांन्‌ सप्त वजित्वेति 


वदत्‌ श्रीकरोऽप्यत्रैवानुकूलः । घातुवृत्ति पृष्ठ १५ । तुलना करो--तथा च ` 


श्रीघरो नृत्यागेन नृत्यादीन्‌ पठित्वा एतान्‌ सप्त वजेयित्वा इत्याह । दवम्‌ ६० । 
यहाँ धातुवृत्ति में उद्घृत श्रीकर निश्चय ही भागवृत्ति-टीकाकार श्रीषर है 1 


२५. 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


५१८ संस्कृत व्याकरण का ४तिहास 


भागवत्ति जैसा प्रामाणिक ग्रन्थ और उसकी टीका दोनों ही इस 


समय ग्रप्राप्य हैं । यह पाणिनीय व्याकरण के विशेष अनुशीलन के 
लिये दुःख का विषय है) 


द का क 


१४, मत्रीशवर (सं० ७८० वि० से पूवेवर्ची) 

वर्षमान सूरि भ्रपने 'गणरत्नमहोदघि' में लिखता है- 

भत्रीइवरेणापि वारणार्थानासित्यत्र पुल्लिद्ध एव प्रयुक्तः । ` 

अर्थात--भर्त्रीश्वर ने ग्रष्टाध्यायी के 'वारणार्थानानोप्सित 
सूत्र की व्याख्या में प्रेमन्‌' शब्द का पुल्लिङ्ग में प्रयोग किया है । 

इस उद्धरण से विदित होत्रा है कि भ्त्तीखर ने श्रष्टाध्यायी को 
कोई व्याख्या लिखी थी । 

भत्रीश्वर का काल | 

भट्ट कुमारिल प्रणीत 'मीमांसाइलोकवातिक' पर भट्ट उम्बेक की 
व्याख्या प्रकाशित हुई है । उस में उम्बेक लिखता हे-- 

“तथा चाहुर्भत्रोइ्वरादय: कि हि नित्यं प्रमाणं दृष्टस्‌, प्रत्यक्षादि 
वा यदनित्यं तस्य प्रामाण्ये कस्य विप्रतिपत्तिः, इति ।” 

इस उद्धरण से ज्ञात होता है कि भर्त्रोरत्रर भट्ट उम्बेक से पूर्ववर्ती 
है, और वह बोद्धमतानुयायी है। 

उस्बेक ओर भवभूति का ऐक्य 

भवभूतिप्रणीत 'सालतीमाधव' के एक हस्तलेख के श्रॅन्त में ग्रन्थ- 

[का नाम 'उम्बेक लिखा है, और उसे भट्ट कुमारिल का शिष्य 
कहा है | भवभूति 'उत्तरामचरित' श्रौर 'मालती मावव' को प्रस्तावना 
मे अपने लिये पदवाक्यप्रमाणज्ञ' पद का व्यवहार करता है । पद- 
वाक्यभ्रमाणज्ञ पद का ग्रथे पद=व्याक्ररण, वाक्य -=मोमांसा, और 
प्रमाण चूव्यायशास्त्र का ज्ञाता है। इस विशेषण से भवभूति का 


मीमांसकत्व व्यक्त है । दोनों के ऐक्य का उपोद्दलक एक प्रमाण. और . 


१. गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ २१९। २. १४।२७॥ ३. देखो-एष्ड ३८ । 


४. संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ३८६ । 


श 


भ्रष्टाध्यायो के वृत्तिकार ५१९ 


है-उम्वेकप्रणीत 'इलोकवातिकटीका' और 'मालतीमाधव' दोनों के 
प्रारम्भ में थे नाम केचित्‌ प्रथयन्त्यवज्ञाम्‌' इलोक समानरूप से उप- 
लब्ध होता है । ग्रतः उम्बेक भौर भवभूति दोनों एक व्यक्ति हैं। 
मीमांसक-सम्प्रदाय में उसकी 'उम्बेक' नाम से प्रसिद्धि है, और कवि- 
सम्प्रदाय में 'मवभूति' नाम से | मालतीमाधव में भवभूति ने अपने 
गुरु का नाम 'ज्ञाननिधि' लिखा है । क्या ज्ञाननिघि भट्ट कुमा रल का 
नामान्तर था ?. उम्बेक भट्ट कुमारिल का शिष्य हो वा भ हो, परन्तु 
इलोकवातिकटीका, मालतीमाधव और उत्तररामचरित के अन्तरङ्ग 
साक्ष्यों से सिद्ध है कि उम्बेक और भवभूति दोनों नाम एक 
व्यक्ति के हैं । पं० सीताराम जयराम जोशी ने अपने संस्कृत साहित्य 
के संक्षिप्त इतिहास में उम्बेक को भवभूति का नामान्तर लिखा है। 
परन्तु मीमांसक उम्बेक को उससे भिन्न लिखा है,' यह ठीक नहीं। 


भवभूति का मीमांसक होना 'पदवाक्यप्रमाणज्ञ' विशेषण से . 


विस्पष्ट है । 
महाकवि भवभूति महाराज यशोवर्मा का सम्य था । इस कारण 

भवभूति का काल सं० ७८०-८०० वि० के लगभग माना जाता है ।' 
ग्रतः भवभूति के द्वारा स्मृत भर्त्रीरवर सं» ७८० से पूववर्ती हैं । 
कितना पूर्ववर्ती है, यह अज्ञात है। 

भवभूति का व्याकरण-ग्रन्थ- दुघेटवृत्ति ७।२।११७ में ज्योतिष 
शास्त्रस्‌' में वृद्धयभाव के लिए भवभूति का एक वचन उद्धृत है ।2 
उससे विदित होता है कि भवभूति ने कोई व्याकरण ग्रन्थ भी लिखा 
था । श्रथवा दुर्घटवृत्तिकार ने भवभूति के किसी श्रञ्ञातग्रभ्थ से यह 
उद्धरण दिया हो । 


१५. भट्ट जयन्त (सं० ८२५ वि० के लगभग) 


न्यायमञ्जरीकार जरन्नैयायिक भट्ट जयन्त ने पाणिनीय ्रष्टा- 


१. संस्कृत साहित्य का सक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ३८६ । 

२. संस्कृत कविचर्चा, पृष्ठ ३१३; संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, 
पृष्ठ ३८६ । 

३. उच्यते-संज्ञापूर्वकानित्यत्वादिति भवभूतिः । पृष्ठ ११५ । 

४, झाचायं-पुष्पाञ्जलि वाल्यूम में पं रामकृष्ण कवि का लेख, पृष्ठ ४७। 


१० 


१५ 


२०. 


२५ 


३० 


Re 


२७ 


१५ 


. २५ 


५२० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र को इतिहास , 


ध्यायी पर एक वृत्ति लिखी थी । इसका उल्लेख जयन्त स्वयं अपने 


ग्रभिनवागमाडम्बर' नामक रूपक के प्रारम्भ में किया है । उसका ' 


लेख इस प्रकार है”- 
'त्रमवतः जञशव एव व्याकरणबिवरणकरणाद्‌ वृत्तिकार इति 


प्रथितापरनाम्नो भद्टजयन्तस्य कृतिरभिनवागमाडम्बरनाम किमपि ` 


१ 


रूपकम्‌' । 
परिचय 

भट्ट जयन्तं ने त्यायमञ्जरी के अन्त में जो परिचय दिया है, उस 

से विदित होता है कि जयन्त के पिता का नाम,'चन्द्र' था । शास्त्रार्थो 

में जीतने के कारण वह 'जयन्त' नाम से प्रसिद्ध हुआ, श्रौर इसका 

“ववृत्तिकारः नाम भी था ।' जयन्त के पुत्र अभिनन्ड ने 'कादस्वरी- 


कथासार' के प्रारम्भ में ग्रपने कुल का कुछ परिचय दिया है। वह. 


इस प्रकार है-- 

गोड़वंशीय भारद्वाज कुल में 'शक्ति' नाम का विद्वान्‌ उत्पन्न 
हुआ । उसका पुत्र मित्र, और उसका 'शक्तिस्वामी' हुभ्रा । शक्ति- 
स्वामी कर्कोट वंश के महाराजा “मुक्तापीड' का मन्त्री था । शक्ति- 
स्वामी का पुत्र 'कल्याणस्वामी', और उसका “चन्द्र हुझ्ना । चन्द्र का 
पुत्र 'जयन्त' हुग्रा। उसका दूसरा नाप 'वृत्तकार था । वह विद- 
वेदाङ्गो का ज्ञाता, ग्रौर सवे शास्त्रार्थो का जीतनेवाला था । उसका 
पुत्र साहित्यतत्त्वज्ञ 'भ्रभिनन्द' हुआ । ° 


१. “भट्ट: चतुःशाखाभिज्ञ; |! जगेद्धर मालतीमाघव की टीका के प्रारम्भ में। 

२. वादेष्वाप्तजयो जयन्त इति यः ख्यातः सतामग्रणी-रन्वर्थो नत्रवृत्तिकार 
इति “यं शंसन्ति नाम्ना बुधा: सूनुन्याप्तदिगन्तरस्य यशसा चन्द्रस्य चन्दत्विषा, 
चक्रे. चन्द्रकलावचूलचरणाघ्यायी सघन्यां कृतिम्‌ ॥ पृष्ठ ६५६ । 

३. शक्तिर्नामाभवद्‌ गौडो भारद्वाजकुले द्विजः । दीर्घामिसारमासाद्य कृत- 
दारपरिग्रहः ॥ तस्य मित्रामिघानोऽभूदात्मजस्तेजसां निधिः। जनेन दोषोपरम- 


प्रवुद्धेताचितोदय: ॥ स॒ शाक्तिस्वामिनं पुत्रमवाप श्रुतिशालिनम्‌ । राज्ञः कर्कोटः" 


वंशस्य मुक्तापीडस्य मन्त्रिणम्‌ ॥ कल्याणस्वामि रामास्य याज्ञवल्क्य इवाभवत्‌ । 
तनयः गृद्धयोगद्धिनिूतभवकल्मषः॥ भ्रगाघहूदयात्‌ तस्मात्‌ परमेशवरमण्डः 


यम्‌ । झजायत सुतः कान्तश्चद्धो दुग्बोदधेरिव॥ पुत्रं कृतजनःनन्दं स जयन्त- ड | 4 


६६ . अष्टाध्यायी के वृत्तिकार | ५२१ 


भट्ट जयन्त नेयायिकों में ज्ञरन्नयायिक के नाम से प्रसिद्ध है ।' यह 
व्याकरण, साहित्य, न्याय, और मीमांसाशास्त्र' का महापण्डित था । 
इसके पितामह कल्याणस्वामी ने ग्राम की कामना से सांग्रहणीष्टि की 
थी । उसके भ्रनन्तर उन्हें “गौरमूलक ग्राम की प्राप्ति हुई थी । 
जयन्त का प्रपितामह शक्तिसंवामी कश्मीर के महाराजा मुक्ताः 
पीड का मन्त्री था । मुक्तापीड का काल विक्रम की ग्राठवीं शताब्दी 
का उत्तराघं है । भ्रतः भट्ट जयन्त का काल किक्रम को नवम शताब्दी 
का पूर्वा होना चाहिये। : 
पर अन्य ग्रन्थ 
न्यायमञ्जरी--्रह न्यायदशन के विशेष सूत्रों की विस्तृत टोका 
हैं । इसका लेख ग्रत्यन्त प्रोढ.म्रोर रचनाशली अत्यन्त परिष्कृत तथा 
प्राञ्जल हैं । च्याय के ग्रन्थों में इसका प्रमुख स्थान है । 
न्यायकलिका -गुणरत्न ने 'षड्दशन-समुच्चय' की वृत्ति में इस 
ग्रत्य का उल्लेख किया है । यह ग्रन्थ न्यायशास्त्र-विषयक है। 
सरस्वती भवन काशी से प्रकाशित हो चुका है । 
* पल्लव-डा०वी० राघवन्‌ एम. ए. ने लिखा कि श्रीदेव ने 
स्याद्वादरत्ताकर की “प्रमाणनयतत्त्वालोकालद्धार” टीका में जयन्त- 
विरचित 'पल्लव' ग्रन्थ के कई उद्धरण दिये हैं ।/ डा० वी० राघवन्‌ 
के मतानुसार पल्लव न्यायशास्त्र का कारिकामय ग्रन्थ था । 


मजीजनत | त्यक्ता कवित्ववक्तृत्वफला यत्र सरस्वती ॥ वृत्तिकार इतिः व्यक्त 


द्वितीयं नाम विभ्रतः । वेदवेदाङ्गविदुषः सवंशास्त्राथवादिन: ॥। जयन्तनाम्न 
सुधियः साधुसा हित्यतत्त्ववित्‌ । सूनुः समभवत्तस्मांदभिनन्द इति धुत: ॥ `` 


१. न्यायचिन्तामणि, उपमान खण्ड, पृष्ठ ६१, कलकत्ता सोसाइटी से ० । 


२, वेदप्रामाण्यसिद्धघर्थमित्त्यमेताः कथाः कृताः ॥ न तुः मीमांसकख्याति 
प्राप्तोऽस्मीत्यभिमानंतः ॥ न्यायमञ्जरी, पृष्ठ २६० ।:. 

३. तथा ह्यस्मत्पितामह एव ग्रामकामः सांग्रहणीं कृतवान्‌, स इष्टिसमा- 
।प्बिसमन्नन्तरमेव गौरमूलक ग्राममवाप्‌ । न्यायमञ्जरी, पृष्ठ २७४. 1 

४. स्याद्वादरत्नाकर भाग १, पृष्ठ ६४, ३०२, तथो भाग ४, पृष्ठ ७८० | 
देखो--प्रेमी अ्र्भिनन्दनग्रन्य में डा०:राघवन्‌ का लेख पृष्ठ ४३२, ४३३ ४ 
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१६, श्रतपाल (सं० ८७० वि० से पूर्व) 


श्रुतपाल के व्याकरण-विषयक अनेक मत भाषावृत्ति, ललित- 

परिभाषा, कातन्त्रवृत्तिटीका, भ्रोर जेन शाकटायन की झमोघावत्ति 

में उपलब्ध होते हैं। यह हम पूवं लिख चुके हैं।' उनके अवलोकन से 

५ विदित होता है कि श्रुतपाल ने पाणिनीय शास्त्र पर कोई वत्ति 
लिखी थी। 


काळ 


श्रृतपाल के उद्धरण जिन ग्रन्थों में उद्धृत हुए हैं, उनमें ग्रमोघा- 

वृत्ति सबसे प्राचीन है । ग्रमोघाकार पाल्यकीति का काल सं० ८७१- 

१० ८२४ वि० के आसपास है। यह हमं आगे आचार्ये पाणिनि से अर्वा- 
चीन वैयाकरण” नामक १७ वें अध्याय में लिखेंगे । 


१७, केशव (सं० ११६५ वि० से पूर्वे) 


केशवे नाम के किसी वयाकरण ने म्रष्टाध्यायी की एक वत्ति 
१५ लिखी थी । केशववत्ति के ग्रनेक उद्धरण व्याकरण-ग्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं । पुरुषोत्तमदेव भाषावृत्ति में लिखता है-- 
पृषोदरादित्वादिकारलोपे एकदेशविकारद्वारेण पषच्छब्दांदपि 
बलजिति केशव: ।'° 


'केशववृत्तौ तु विकल्प उक्त: हे प्रान्‌, हे प्राण वा! ।”* 
३० भाषावृत्ति का व्याख्याता सृष्टिधराचायं केशववृत्ति का एक 
इलोक उद्धृत करता है-- 


ग्रपास्पाः पदमध्येऽपि न चेकस्मिन्‌ पुना रविः । 
तस्माद्रोरीति सूत्रेऽस्मिन्‌ पदस्येति न बध्यते ॥ 
१, देखो--पुवं पृष्ठ ४३०, टि० ४, ५, ६ तथा पृ० ४३१ की टि १ ॥ 
२५ २. ५२।११२॥ ३. दोडारगा | 
४. भाषावृत्ति, पृष्ठ ५४४ की टिप्पणी । ` 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५२३ 


पं० गुरुपद हालदार के भ्रपने व्याकरण दर्शनेर इतिहास में 
लिखा है-- | 

अष्दाष्यायीर केशववृत्तिकार केशव पण्डित इहार प्रवक्ता । 
भाषावृत्तिते (१।२।११२) पुरुषोत्तमदेव, तन्त्रप्रदीपे (१1२1६; १। 
४॥५५) मैत्रेयरक्षित, एवं हरिनामामृतव्याकरणे (५०० पृष्ठ) थी 
जीवगोस्वामी केशवपण्डितेर नामस्मरण करियाछेन' ।' 

इन उद्धरणो से केशव का ्रष्टाध्यायी की वृत्ति लिखना 
सुव्यक्त हे । - - 

देश--केशव की वृत्ति के जितने उद्धरण उपलब्ध हैं, वे सभी वंग- 
देशीय ग्रन्थकारों के ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं । प्रतः सम्भावना यही 
है कि केशव भी वंगदेशीय हो । 


केशव का काल 


केशव नाम के अनेक ग्रन्थकार हैं। उनमें से किस केशव ने ग्रष्टा- 
ध्यायी की वृत्ति लिखी, यह अज्ञात है। पं० गुरुपद हालदार के लेख 
से विदित होता है कि यह वैयाकरण केशव मैत्रेयरक्षित से प्राचीन 
है । मैत्रेयरक्षित का काल सं० ११६५ वि० के लगभग है, यह हम 
पूर्व लिख चुके हैं ।' अतः केशव वि० सं० ११६४ से पूर्ववर्ती दै, इतना 
पं० गुरुपद हालदार के उद्घृत वचनानुसार निश्चित है। 


१८, इन्दुमित्र (सं० ११५० वि० से पूवे) 

विट्ठल ने प्रक्रियाकौमुदी की प्रसादनाम्नी टीका में 'इन्दुमित्र 
और 'इन्दुमती वृत्ति” का बहुधा उल्लेख किया है। इन्दुमित्र ने 
काशिका की “अनुन्यास” नाम्नी एक व्याख्या लिखी थी । इसका वणेन 
हम अगले 'काशिका वृत्ति के व्याख्याकार' नामक १५ वें भ्रध्याय में 
करेंगे । यद्यपि इन्दुमित्रविरचित अ्रष्टाध्यायीवृत्ति के कोई साक्षात्‌ 
उद्धरण उपलब्ध नहीं हुए, तथापि विट्ठल द्वारा उद्घुंत उद्धरणों को 
देखने से प्रतीत होता है कि 'इन्दुमती वृत्ति"अष्टाध्यायी की वृत्ति थी, 
. झौर इसका रचयिता इन्दुमित्र था] यथा, [एप 1 


१. देखो--पृष्ठ ४५३ ॥ द्‌ २. देखो- पुर्व पृष्ठ ४२४। 
३७ भाग १, ६१०, ६८६ । भाग: २, पृष्ठ १४५ । छे 
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“एतच्च इन्दुसित्रमतेनोक्तम्‌ । प्रत्यय इति सूत्रे प्रत्याय्यते त्रायतेऽ 
थोष्स्मादिति प्रत्ययः । 'पु सि संज्ञायां घः प्रायेण’ इति चान्तस्य : 
प्रत्ययशब्दस्यान्वर्थस्य निषेधो ज्ञापक इति भांवः। तथा च इन्दुमत्या 
वृत्तावक्तम्‌ - प्रतेस्तु व्यञ्जनव्यवहितो य इति भवति निसित्तम्‌' 
इति केषाञ्चिन्मते प्रतेरपि भवति” ।' 

अनेक ग्रन्थकार इन्दुमित्र को इन्दु नाम से स्मरण करते हैं । 
एक इन्दु भ्रमरकोष को क्षीरस्वामी की व्याख्या में भो उदघुत है । 
परन्तु वह वाग्भट्ट का साक्षात्‌ शिष्य आयुर्वेदिक ग्रन्यकार पृथक्‌ 
व्यक्ति है प 


काल 


सीरदेव ने भ्रपनी परिभाषावृत्ति में अनुन्यासकार और मैत्रेय के 


निम्न पाठ उद्धृत किये हैं। 

अनुन्यासकार--प्रत्ययसुत्रे अनुन्यासकार उक्तवान्‌ प्रतियन्त्य- 
नेनार्थानिति प्रत्ययः, एरच्‌ (३।३।५९) इत्यच्‌ पु सि संज्ञायां घः 
प्रायेण (३।३।११८) इति वा घ इतिः ।` 


सेत्रेय-- मेत्रेयः पुनराह-पुसि संज्ञायां (३।३।११८) इति घ. 


एवं एरच्‌ (३।३।५९) इत्यच्‌ प्रत्ययस्तु करणे ल्युटा बाधितत्वान्न 
कत्तं म्‌ ¦ न च वा सरूपविधिरस्ति, कृ उल्युडित्यादिवचनात्‌' । ˆ 

यद्यपि विट्ठल द्वारा ऊपर उद्धृत अंश अरनुन्यासकार के नाम 

से उद्धृत वचन से पर्याप्त मिलता है, तथापि इन्दुमत्यां. वृत्तो, ओर 
शनुन्यासकार रूप नामभेद से ग्रष्टाध्यायी की वृत्ति श्र ग्रतुत्यास 
दोनों ग्रन्थों की रचना इन्दुमित्र ने की थी, यह मानना ही उचित है. 
पूर्वोद्घृत भ्रनुन्यासकार और मैत्रेय दोनों के पाठो को पारस्प- 


रिक तुलना से स्पष्ट विदित होता है कि मंत्रेय रक्षितः अनुन्यासकार . 
का खण्डन कर रहा है। भ्रतः इन्दुमित्र मेत्रेय रक्षित से पुर्वेभावी है. । ` 
इन्दुमित्र के ग्रन्थ की अनुच्यास' संज्ञा से विदित होता है कि: यह ग्रन्थ ` 
न्यास के अनन्तर रचा गया है। अतः इन्दुमित्र का काल वि० सं० 
१. प्रक्रिया कौमुदी, प्रसाद टीका भाग २, पृष्ठ १४५ । A 
२, पृष्ठ ७९ । शरणदेव ने इन उपयुक्त दोनों पाठों को अपने शब्दों में 
उद्धृत किया है । देखो--दुघंटवृत्ति, पृष्ठ ६७. , टी 


भ्रष्टाघ्यायी के वृत्तिकार ; | ५२५. 


८०० से ११५० के मध्य है, इतना ही स्थूल रूप से कहा जा सकता. 


है। त 


१६, मैत्रयरक्षित (सं० ११६४ वि० के लगभग) 
मैत्रेयरक्षित ने अष्टाध्यायी की एक “दु्घटवृत्ति' लिखी थी | वह 
इस समय अनुपलब्ध है । उज्ज्वलदत्त ने श्रपनी उणादिवृत्ति में मेत्रेय- 
रक्षित विरचित 'दुघंटवृत्ति” के निम्न पाठ उद्धृत किये हैं-- 
“श्रीयमित्यपि भवतीति दुघंटे रक्षितः ।' 
'कृदिकारादिति डीषि लक्ष्मीत्यपि भवतीति दुघंटे रक्षितः । ` 
मैत्रेयरक्षितविरचित 'दुघंटवृत्ति' के इनके अतिरिक्त ग्रन्य उद्धरण 
हमें उपलब्ध नहीं हुए। ' | ins 
. शरणदेव ने भी एक दुघेटवृत्ति' लिखी है। सर्वेरक्षित ने उसका 
संक्षेप भौर परिष्कार किया है । रक्षित शब्द से सर्वरक्षित का ग्रहण 
हो सकता है, परन्तु सवंरक्षित द्वारा परिष्कृत दुर्घटवृत्ति में उपयुक्त 
पाठ उपलब्ध नहीं होते । उज्ज्वलदत्त ने अन्य जितने उद्धरण रक्षित 
के नाम से उद्धुत किये हैं, वे सब मैत्रेयरक्षितविरचित ग्रन्थों के हूँ। 
ग्रतः उज्ज्वलदत्तोद्घृत दुर्घटवृत्ति के उपयुक्त उद्धरण भी निश्चय 
ही मैत्रेयरक्षितविरचित दुरघेटवृत्ति से ही लिये गये हैं, यह स्पष्ट दै । 
मत्रेयरक्षितविरचित <दुघेटवृत्ति' के विषय में हमें इससे ्रधिक जान 
नहीं है। मैत्रेयरक्षित का आनुमानिक काल लगभग वि० संवत्‌ ११६५ 
है, यह हम पूर्व पृष्ठ ४२४ पर लिख चुके हैँ । 


पि गय ड्डिबेशुशाबाा॒ााका्य्य् 


२०, पुरुषोत्तमदेव (सं० १२०० वि० से पूर्व) . 
पुरुषोत्तमदेव ने अष्टाध्यायी की एक लघुवृत्ति रची है। काशिका 
वृत्ति से लघु होने से इसका नाम लघुवृत्ति हैं। इस चाम का उल्लेख 
ग्रन्थकार ने स्वयं ग्रादि में किया है । 
इसमें ग्रष्टाध्यायी के केवल लौकिक सूत्रों की व्याख्या है। झत 
एव इसका दूसरा अन्वर्थं नाम 'भाषावात्त भी है। प्रायः ्रच्यकार 


. १. द्र०__पृष्ठ ८० | २. इ०--९ष्ठ १४१1 
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पुरुषोत्तमदेव की लघ॒वृत्ति के उद्धरण भाषावृत्ति के नाम से उद्घृत 
करते हैं इस ग्रन्थ में अनेक ऐसे प्राचीन ग्रन्थों के उद्धरणं उपलब्ध 
होते हैं, जो सम्प्रति भ्रश्राप्य हँ । 

पुरुषोत्तमदेव के काल आदि के विषय में हम पूर्व महाभाष्य के 
टीकाकार? प्रकरण में लिख चुके हैं ।' 

रग | दुघट-8त्ति 
सर्वानन्द 'ग्रमरकोषंटीकासवंस्व' में लिखता है-- 
“पुरुषोत्तमदेवेन गुविणीत्यस्य दुषेटेइसाधुत्वमुक्तम्‌ । 
` इस पाठ से प्रतीत होता है कि पुरुषोत्तमदेव ने कोई “दुधेटव॒त्ति' 
भी रची थी! शरणदेव ने अपनी दुर्घटवृत्ति में 'गुविणी' पद का 
साधुत्व दर्शाया है। सर्वानन्द ने टीकासवस्व वि० १२१६ में लिखा 
था । शरणदेवीय दुर्घटवृत्ति का रचना-काल वि० सं० १२३० है ।' 
अतः सर्वानन्द के उद्धरण में 'पुरुषोत्तमदेवेन' पाठ अनवधानता-मूलक 
नहीं हो सकता । शरणदेव ने दुर्घटवृत्ति में पुरुषोत्तमदेव के नाम से 
अनेक ऐसे पाठ उद्धृत किये हैं, जो भाषावृत्ति में उपलब्ध नहीं 
होते ।* शरणदेव ने उन पाठो को पुरुषोत्तमदेव की दुघंटवृत्ति ग्रथवा 
अन्य ग्रन्थों से उद्धृत किया होगा । 
आषाइत्ति-व्याख्याता--्रष्टिघर 

` सृष्टिघर चक्रवर्ती ने भाषावृत्ति की 'भाषावृत््यर्थेविवृति' नाम्नी 
एक टीका लिखी है । यह व्याख्या बालकों के लिये उपयोगी है । 
लेखक ने. कई स्थानों पर उपहासास्पद ग्रशुद्धियां भी की हैं। चक्रवर्ती 


उपाधि से व्यक्त होता है कि सृष्टिधर वङ्ग प्रान्त का रहनेवाला था । 


काल-सृष्टिघर ने ग्रन्थ ने आद्यन्त में पना कोई परिचय नहीं 
दिया, और न ग्रन्थ के निर्माणकाल का उल्लेख किया.हैं । ग्रतः 
सृष्टिधंर का निश्चित काल भ्रात है । सूष्टिधर ने भाषावृत्त्यर्थ- 
विवृत्ति में निम्न ग्रन्थों श्रौर ग्रन्यकारों को उद्घृत किया है-- 

मेदिनी कोष, सरस्वतीकण्ठाभरण (८।२॥१३), मैत्रेयरक्षित 


केशव, केशववृत्ति, उदात्तराधव, कातन्त्र: परिशिष्ट (६1२1१९), धर्म. 


१. देखो --पुर्व पृष्ठ ४२८-४३१ । २. भाग २, पृष्ठ २७७ । 
३. देखो-आगे पृष्ठ ५२७,१२८,४८४ । ४, दुघंटवृत्ति पृष्ठ १९,२७,७१ । 


-ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार १२७ 


कीति खूपावतारकृत, उपाच्यायसर्वेस्व, हट्टचन्द्र (८1२1२९) कँगट 
भाष्यटीका (प्रदीप), कविरहस्य (७1२४३), मुरारि, ग्रनर्घराघव 
(३२२६), कालिदास, भारवि भट्टि, माघ, श्रीहपं नेपवचरितकार, 
वल्लभाचार्य माघकाव्यटीकाकार (३।२।११२), क्रमदीश्वर (५।१। 
७८), पद्मनाभ, मंजूषा (५।४।१४३) ।' 

इन में मञ्जूषा के अतिरिक्त कोई . ग्रन्थ प्रथवा ग्रन्थकार विक्रम 
की १४ वीं शताब्दी से अर्वाचीन नहीं है। यह मञ्जूषा नागोजी 
भट्ट विरचित लघुमञ्जूषा नहीं है । नागोजी भट्ट का काल विक्रम 


की ग्रठारहवीं शताब्दी का मध्य भाग है ।* भाषावृत्ति के सम्पादक नतेः 


शकाब्द १६३१ और १६३६ अर्थात्‌ वि० सं १७६६ आर १७७१ के 
भाषावृत्त्यथविवृति के दो हस्तलेखों का उल्लेख किया है।' इससे 
स्पष्ट है कि भाषावृत्त्यर्थविवृति की रचना नागोजी भट्ट से पहले हुई 
हे । हमारा विचार है कि सृष्टिधर विक्रम की १५ वीं शताब्दी का 
ग्रन्थकार है। 


२१, शरणदेव (सं० १२३० वि०) 
शरणदेव ने अ्रष्टाध्यायी पर 'दुर्घट” नाम्नी वृत्ति लिखी है। यह 
व्याख्या अष्टाध्यायी के विशेष सूत्रों पर है । संस्कृतभाषा के जो पद 
व्याकरण से साधारणतया सिद्ध नहीं होते, उन पदों के साघुत्वज्ञापन 
के लिए यह ग्रन्थ लिखा गया है । भ्रतः एव ग्रन्थकार ने इसका अन्व- 
थेनाम 'दुघेटवृत्ति' रक्खा हैं। 
ग्रन्थकार ने मङ्गलश्लोक में 'सर्वेज्ञ' अपरनाम बुद्ध को नमस्कार 


१. भाषावृत्ति की भूमिका पृष्ठ १० । 
२. भाषावृत्त्यथंविवृत्ति में उद्धृत मेदिनीकोष का काल विकम की १४ 
वीं शताब्दी माना जाता द्वै, यह ठीक नहीं है । उणादिवृत्तिकार उज्ज्वलदत्त 


बि० सं० १२५० से पूर्ववर्ती है, यह हम ` “उणादि के वृत्तिकार” प्रकरण में ` 


लिखेंगे । उज्ञ्वजदत्त ने उणादिवृत्ति ११०१, पुष्ठ ३६ पर सेदिनीकार को 
उद्धुत किया है । 

३. देखो--पूर्व पृष्ठ ४६८-४६६ | 

४. भाषावृत्ति की भूमिका, पृष्ठ १० की टिप्पणी । 


\ 
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१५ 


२० 


२५ 


३० 
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११ 


२५ 


५८ संस्कृत. व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


"किया है,' तथा बोद्ध ग्रन्थों के अनेक्र प्रयोगों का साधुत्व दर्शाया है । 
'इससे प्रतीतः होता है किं शरणदेव वौद्धमतावलम्बी. था । 
` काल--शरणदेव ने ग्रन्थ के भारम्भ में 'दुधेटवृत्ति' की रचना 


. कां समय शकाब्द १०९५ लिखा है । अर्थात्‌ वि० सं० १२३० में यह 


ग्रन्थ लिखा गया । 


... प्रतिसंस्कर्ता--दुघेटवृत्ति' के प्रारम्भ में लिखा है कि शरणदेव के 
कहने से श्रोसवेरक्षित ने इस ग्रन्य का संक्षेप करके इसे प्रतिसंस्कृत 
किया ८. व्य | 
ग्रन्थ का वेशिष्दय-संस्कृत वाङ्मय के प्राचीन ग्रन्थों में प्रयुक्त 
शतशः दुःसाध्य प्रयोगों के साधुत्वनिदर्शन के लिये इस प्रन्थ की रचना 
हुई है प्राचीन काल में इस प्रकार के अनेक ग्रन्थ थे । मैत्रेयरक्षित 
और पुरुषोत्तमदेव विरचित दो दुघटवृत्तियों का वर्णन हम पूर्व कर 
चुके हैं। सम्प्रति केवल शरणदेवीय दु्षटवृत्ति उपलब्ध होती है । 
यद्यपि शब्दकौस्तुभ आदि भ्रर्वाचीन ग्रन्यों में कहीं-कहीं दुर्घटवृत्ति का 
खण्डन उपलब्ध होता है, तथापि कच्छूसाध्य प्रयोगों के साधुत्व दर्शाने 
के लिए इस ग्रन्थ में जिस शेली का आश्रय .लिया है, उकका प्रायः 
अनुसरण अर्वाचीन ग्रन्थकार भी करते हैं । ग्रत. “गच्छतः स्खलनं 
क्वापि' न्याय मे इसके वैशिष्ट्य में किञ्चन्मात्र न्यूनता नहीं ग्राती । 
इस ग्रन्थ में एक महान्‌ वैशिष्टय और भी है। ग्रन्थकार ने इस 
ग्रन्य में प्रनेक प्राचीन ग्रत्थों और ग्रन्थकारों के वचन उद्धृत किये हैं। 
इन में ग्रनेक ग्रन्थ और ग्रन्थकार ऐसे हैं, जिनका उल्लेख ग्रन्पत्र नहीं 
मिलता । ग्रन्थकार ने ग्रन्थ-निर्माण का काल लिवकर मंहान्‌ उपकार 
किया है । इसके द्वारा अनेक ग्रन्थों भर ग्रन्यकारों के कालनिणय 


में महती सहायता मिलती हैं । १७१ जश ४ तोक 1 


: १, 'नत्बा' -शरणदेवेन ` सर्वज्ञ ज्ञानहेतवे । वृहद्भटजनाम्भोजकोशवीकासः . 
ककनी 2 27 7०. .१- 7 ०३ 3.२, शाकमहीपतिवत्स्रमाने 
एकनभोनवपञ्चविमाने । दुघेटवृत्तिरकारि मुदेव कण्ठविभूषणहारलतेवः ॥ „ 
३. वाक्याच्छरणदेत्रस्य च्छात्र वग्रहपीडया। ` श्रीसबरक्षितेतेषा सुंक्षिप्य 
प्रतिसंस्कृता ॥ 11887: % कि of oem me vised 


६७ भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५२६ 


२२, अप्पन नेनाये (सं १५२०-१५७० वि०) 
ग्रप्पन' नेनाये ने पाणिनीयाष्टक पर 'प्रक्रिया-दीपिका' नाम्नी 
वृत्ति लिखी है । ग्रन्थकार का दूसरा नाम वैष्णवदास था । प्रक्रिया- 
दीपिका का एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय' में 
विद्यमान है । देखो--सूचीपत्र भाग ३ खण्ड १ 8, पृष्ठ ३६०१, 
ग्रन्याङ्ख २५४१ । इसके आद्यन्त में निम्न पाठ है-- 
ग्रादि में --भ्रप्पननेनायेण ___ वेड्ठटाचायंतुनुना । 
प्रक्रियादीपिका सेयं कृता वात्स्येन घीमता ।। 
अन्त में-श्रीमद्वात्स्यान्वयपयःपारावारसुधाकरेण वादिमत्तेभ- 
कण्ठरिपुकण्ठलुण्टाकेन श्रीमद्वेङ्कटायंपादकमलचञ्चरीकेण श्रीमत्पर- 


१० 


वादिमतभयङ्करमुक्ताफलेन श्रप्पनननार्याभिधश्रीवेष्णवदासेन कृता 


प्रक्रियादीपिका समाप्ता । 


इस लेख से स्पष्ट है कि श्रप्पन नेनाये के पिता का नाम वेङुटार्यं 
था, और वात्स्य गोत्र था । 

काल--हमारे मित्र श्री पं० पद्मनाभ राव ने १०-११-१६६३ के 
पत्र में लिखा है-- 

'ग्रांध प्रदेश में वैयाकरणखूप से विख्यात 'नैनाय' पदाभिधेय 
एक ही है । यह नेनार्य=नयनाये अप्पन =ग्रप्पण =भ्रप्पल =ग्रप्रळ 
नाम से प्रसिद्ध है। यह विजयनगर के महाराजा कृष्णदेवराय सावभौम 
(सं० १५६६-१५८६ राज्यकाल) के ग्रष्ट दिग्गज पण्डितों में 
भ्रन्यतम तेनालि रामलिङ्ग महाकवि का व्याकरणगुरु है। यह राम- 
लिङ्ग ने 'पाण्डेरङ्ग विजयमु' नामक महाकाव्य के ग्रादि में लिखा है । 
ग्रप्पलाचार्य का वैयाकरणत्व 'श्रपश्षब्दभयं चास्ति ग्रप्पलाचायंस स्तिघो' 
से सुस्पष्ट है।' 

इस निर्देश से सुव्यक्त है कि भ्रप्पन नैनायें का काल सं० १५२० 
१५७० वि० के मध्य होना चाहिये । 

ग्रन्थ का “प्रक्रिया-दीपिका' नाम होने से सन्देह होता है कि यह 
प्रक्रिया-ग्रन्थ हो, प्रथवा 'प्रक्रियाः्कोमुदी' की टीका हो । 


१५ 


२० 


२५ 


१५ 


१५ 


२० 


५३० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
२३, अन्नम्भट्ट (सं १५५०-१६०० वि०) 


महामहोपाध्याय अ्रन्नम्भट्ट ने भ्रष्टाच्यायी पर 'पाणिनीयमिता- 
क्षरा' नाम्नी वृत्ति रची है । यह वृत्ति चौखम्बा संस्कृत सीरिज काशी 
से १० खण्डो में प्रकाशित हो चुकी है । यह वृत्ति साधारण है। : 


अन्तम्भट्ट के विषय में महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार' प्रकरण 
में हम पुवे (पृष्ठ ४६०-४६१) लिख चुके है । 


अन्नम्भट्ट ने 'पाणिनीय मिताक्षरा’ वृत्ति प्रदीपोद्योतन से पूर्व 
लिखी थी । द्र० महाभाष्यप्रदीपव्याख्थानानि, उपोद्धात, भाग १, पृष्ठ 
४४1 । हमारे संग्रह में विद्यमान "पाणिनीय-मिताक्षरा' नष्ट हो गई 
है । ग्रतः हम को विवश होकर 'महाभाष्यप्रदीपव्याख्यानानि' उपो- 
द्वात के लेखक भो एम. एस. नर्रासहाचायें के लेख पर अ्वलम्वित 
रहना पड़ रहा है। ( 


२४, मट्टोजि दीक्षित (सं० १४७०-१६४० वि० के मध्य) 
भट्टोजि दीक्षित ने भ्रष्टाध्यायी की 'शब्दकोस्तुभ' नाम्नो महती 


वृत्ति लिखो है। यह वृत्ति इस समय समग्र उपलब्ध नहीं होतो, केवल, 


प्रारम्भ में ढाई अध्याय और चतुर्थ भ्रघ्याय उपलब्ध होते हैं । 


“शन्दकौस्तुभ' के प्रथमाध्याय के प्रथमपाद में प्रायः पतञ्जलि 
कॅयट और हरदत्त के ग्रन्थों का दीक्षित ने अपने शब्दों में संग्रह किया 
है। यह भाग अधिक विस्तार से लिखा गया है, ग्रगले भाग में संक्षेप 
सेकाम लिया है। ' 


परिचय | 
बंश-भट्टोजि दीक्षित महाराष्टरिय ब्राह्मण था । इसके पिता का 


नाम लक्ष्मीधर भ्रौर लघु भ्राता का नाम रङ्गोजि भट्ट था। इनका 


वंशवृक्ष इस प्रकार है-- 


ड 
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शीता 


लिक Ne 
स्ज्ञोजिमद् भट्टोजि होलि 
कौण्डमभट्ट ` | 


] | 
भानुजि दीक्षित . .वीरेश्‍वर 


| 
हरि दीक्षित 

प्रौढ मनोरमा का एक हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्याशीध-प्रति- 
ष्ठान पूना के संग्रह में विद्यमान है उसके अन्त में लिखा है-- । 

इति भरीवेदान्तप्रतिपादिताइंतसिद्धान्तस्थापनाचार्यलक्षमी घरपुत्र- 
भट्टोजि “*'**““सनोरमायां कुदन्तप्रक्रिया समाप्ता ।' 

गुरु-पण्डितराज जगन्नानाथ-कृत . प्रौढमनोरमाखण्डन से प्रतोत ५ 
होता है कि भट्टोजि दीक्षित ने नृसिहपुत्र शेष कुष्ण से व्याकरणशास्त्र 
का अध्ययन किया था ।* भट्टोजि दीक्षित ने भी शब्दकौस्तुभ में 
प्रक्रियाप्रकाशकार शेष कृष्ण के लिये गुरु शब्द का व्यवहार किया 
है तत्त्वकौस्तुभ में भट्टाजि दीक्षित ने भ्रप्पय्य दीक्षित को नमस्कार 
किया है। १० 

काल 


भट्टोजि दीक्षित जैसे प्रसिद्ध ग्रन्थकार का काल भी कितना 
विवादास्पद है, इस का परिज्ञान कराने के लिये हम कतिपय इतिहास - 
विद्‌ माने जाने वाले विद्वानों के मत नीचे लिखते हैं । हम इन 


१. द्र०--व्याकरणविषयक सूचीपत्र (सन्‌ १६३८) संख्या १३२, १५ 
३३१/१८५-१६०२ । : 750: सिमी 

२. “इह केचित्‌ (भट्टोजिदीक्षिता:) "*"शेषवंशावतंसानां श्रीकृष्णपण्डितानां ` 
चिरायाचितयोः पादुकयोः प्रसादादासादितशब्दानुशासनास्तेषु च पारमेश्वरपदं 
प्रयातेषु तत्रभर्वाद्भ्रुल्लासितं प्रक्रियाप्रकाश '*--“दृषणे: स्वनिमितायां 
सनोरमायामाकुल्यमकाषु; ।' चौखम्बा संस्कृत सीरिज काशी से सं० १९६१ में २० 
पुस्तक भ्राकार में प्रकाशित प्रौढमनोरमा भाग ३ के न्त में मुद्रित, पृष्ठ १ । 
इ. तदेतत्‌ सकलमभिषाय प्रक्रियाप्रकाश गुरुचंरणैरु्तम्‌ । पृष्ठ १४५। | 
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व्यक्तियों द्वारा खीस्ताब्द में लिखे गये काल को वेक्रमाब्द में बदल 
कर नीचे दे रहे हैं-- ` 


१. डा० वेल्वेल्कर--संवत्‌ १६५७-१७०७ वि० ।* 
२. डा० तालात्तीर--संवत्‌ १५७५-१६२५ वि० ।' 
प्‌ ३- डा० राव--संवत्‌ १५७०-१६३५ वि० 1? 
४, कीथ- विक्रम की १७ वीं शती में प्रादुर्भाव ।* 
५. विण्टरनिट्ज--सं० १६२४ में प्रादुर्भाव ।“ 
६. डा० एस० पी० चतुर्वेदी--सं ७० १६०० में प्रादुर्भाव 8 
७--डा० पी० वी ० काणे--सं० १५८०-१६३० वि० ® 
१० येमत हम ने ब्र० धमंवीर लिखित 'फिटसुत्राष्टाध्यायोः स्वर- 
शास्त्राणां तुलनात्मकमघ्ययनम्‌' शीर्षक शोध-प्रबन्ध (पृष्ठ ४०-४१, 
टाइप कापी) से उद्धृत किये हँ । हम इन लेखकों के सूलग्रन्थ नहीं 
देख सके । 
कालनिर्णय का प्रयास-*लन्दन के इण्डिया ग्राफिंस के पुस्तकालय' 
१५ में विट्ठलविरचित'प्रक्रियाप्रसादनाम्नी टीका का एक हस्तलेख संगृहीत 
है ।* उसके अनन्त में लेखन काल सं० १५३६ लिखा है ।* यह प्रक्रिया- 
प्रसाद की प्रतिलिपि का काल है। ग्रन्थ की रचना विट्ठल ने इस से 
पूर्वे की होगो । विट्ठल ने व्याकरण का अध्ययन शेष कृष्ण-सूनु वी रेश्‍वर 
अपरनाम रामेश्वर से किया था ।” विट्ठल के ग्रध्ययन-काल में 


२० १. सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ ४६, ४७ । 

२. कर्नाटक हिस्ट्री रिव्यू, सन्‌ १६३७। 

३. पृष्ठ ३४९, एज आफ भट्टोजि दीक्षित, सन्‌ १६३९ । 

४. हिस्ट्री आफ संस्कृत लिटरेचर, सन्‌ १६२८, पृष्ठ ४२० । 

५. हिस्ट्री ग्राफ दी इण्डियन लिटरेचर, भांग ३. पृष्ठ ३६४। 
२५ ६. मसूर ग्राफ कान्म्रस प्रेसिडिग्स, सन्‌ १९३५, पृष्ठ ७४२ । 

७, हिस्ट्री ग्राफ घमंशास्त्र, खण्ड १, पृष्ठ ७१६-७१७। 

८ सुचीपत्र भाग २, पृष्ठ ६७ ग्रन्याङ्क ६१६। 

३, संवत १५३६ वर्ष माघ वदी एकादशी रवौ श्रीमदानन्दपुरस्थानोत्तमे 

गराम्य॑न्तरनागररजातीयपण्डितम्ननन्तसुतपण्डितनांरायणादीतां पठनार्थं कुठारीव्य- 

३० वगाहितसुतेन विश्वरूपेण लिखितम्‌ । १०. 'तमर्भेकं कृष्णगुरोनंमामि 
रामेदवराचार्यगुरु गुणाब्धिम्‌ ।'प्रक्रियाकोमुदीप्रसादांन्ते । 
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शेषकृष्ण का स्वगंवास हो गया था, इसमें कोई पुष्ट प्रमाण नहीं है 
यंह अधिक सम्भव है कि विट्ठल ने शेष कृष्ण को जीवित रहते हुए 
भी किन्हीं कारणों से वीरेश्वर से अध्ययन किया हो । हमारा विचार 
हे कि शेष कृष्ण वृद्धावस्था में काशीवास के लिये काशी चले गये हों 
और वहीं भंट्रोजि दीक्षित ने व्याकरणशास्त्र का अध्ययन किया हो । ५ 
इसके साथ ही यह भी सम्भव है कि शेष कृष्ण चिरजीवी रहे हों, 
और उनके अन्तिम काल में भट्टोजि दीक्षित ने शिष्यत्व ग्रहण किया 
हो । यह बात प्रमाणान्तर से परिपुष्ट हो जाये, तो भट्टोजि दीक्षित 
का काल वि० सं) १५७० से १६५० के मध्य उपपन्न हो सकता हैं, 
और कालविषयक कई विसंगतियां दूर हो सकती हैं। उपयुक्त १० 
लेखकों में संख्या २, ३ और ७ द्वारा निर्दिष्ट काल हमारे द्वारा 
निश्चित काल के अत्यन्त समीप है । 
अन्य व्याकरण-ग्रन्थ 
दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ के अतिरिक्त 'सिद्धान्तकौमुदी रौर उस 
की व्याख्या' प्रौढमनोरमा' लिखी है। इनका वर्णन भागे 'पाणिनीय- १५ 
व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार' नामक १६ वें अध्याय में किया 
जायगा । 
भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकोँस्तुभ को सिद्धान्तकौमुदी से पूर्व रचा 
था । वह उत्तर कृदन्त के अन्त में लिखता है-- | 
इत्यं लौकिकशबदाना दिङ्मात्रमिह दशितम्‌ । २० 
विस्तरस्तु यथाशास्त्र दशितः शब्दकौस्तुभे ॥ 
इससे यह भी व्यक्त होता है कि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ ग्रन्थ 
सम्पूर्ण अष्टाध्यायी पर रचा था। 'ग्रतो लोपः सूत्र की प्रौढमनोरमा 
और उंसकी शब्दरत्न व्याख्या से इतना स्पष्ट है कि 'शब्दकोस्तुम 
षष्ठाध्याय तक अवश्य लिखा गया था । २% 
आइचर्य इस बात का है कि भट्टोजि दीक्षित जिस सिद्धान्तः 
कौमुदी के लिये दिझ्मान्रमिहदशितम लिख रहा है वही ग्रन्थ 
पाणिनीय. व्याकरण का प्रमुख ग्रन्थ बन गया गौर यथा-शास्त्र 
लिखित भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिग्रन्थ पीछे पड़ गये । 


कम प्न 
१. अष्टा० ६।४।५८॥ - २, विस्तरः शब्दकोस्तुभे बोष्यः। ३० 
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१० 


१५ 


२० 


२१ 


झन्य ग्रन्थ -मट्टोजि दीक्षित ने विभिन्न विषयों पर अनेक ग्रन्थ 
लिखें हैं।' दीक्षित का एक “वेदभाष्यसार नामक ग्रन्थ “भारतीय 
विद्याभवन वम्बई' से प्रकाशित हुम्रा है । यह ऋग्वेद के प्रथम अ्रध्याय 
पर है, ग्रौर यह सायणीय ऋग्भाष्य का संक्षेप है । दीक्षित लिखित 
अमरटीका का एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय-हस्तलेख संग्रह में है। 
द्र०-सूचोपत्र भाग ४, खण्ड १, 3. पृष्ठ १०७१, संख्या ३४११ । 


शब्दकोस्तुम के टीकाकार 


आफ्रेक्ट के.बृहत्सूचीपत्र में शब्दकौस्तुभ के प्रथम पाद के छः 
टीकाकारों का उल्लेख मिलता है । उनके नाम निम्नलिखित हैं- क 


१. नागेश -- विषमपदी | 
२. वैद्यनाथ पायगुण्ड . - प्रभा 
३. विद्यानाथ शुक्ल ` -- उद्योत 
४: राषवेन्द्राचायं —` प्रभा 
` ५. कुऽणसित्र - भावप्रदीप 
६. भांस्करदीक्षित . | -- शब्दकोस्तुभदूषण 


नागेश और. वैद्यनाथ पायगुण्ड के विषय में हम पूवे लिख चुके 
हैँ ४ | थलि की 

कृष्णमित्र का दूसरा नाम कृष्णाचायं था। इपके पिता का नाम 
रामसेवक, और पितामह का नाम देवीदत्त था । रामसेवक कृत “महा- 
भाष्य-प्रदीपव्याख्या' का उल्लेख हम पूर्वं कर चुके हैं।* कृष्णमित्र ने 
सिद्धान्तकौमुदी की 'रत्नाणंव” नाम्ती टीका लिखी है। इसका वर्णन 
अगले अध्याय में किया जायगा । क्रृष्णाचायंक्कत युक्तिरत्नाक र, वाद- 
चूडामणि ओर वादसुधाकर नाम के तोन ग्रन्थ जम्मू के रघुनाथ 
मन्दिर के पुस्तकालय में विद्यमान हैं । देखो -सूचोपत्र पृष्ठ 
४५, ४६ । ; 2 $ 

. शेष टीकाकारों के विषय में हमें कुछ ज्ञान नहीं है। 


तीर र 
१. वेदभाष्यसार की अंग्रेजी भुमिका पृष्ठ १, टि०३ में दीक्षित कृत 

३४ ग्रन्थों का उल्लेख है । उन में एक “घातुपाठ-निर्णय' ग्रन्थ भी है । 
' ` ` २. द्ै०--पुर्व पृष्ठ ४६७-४६६ । , हे; द्र०--पुववे पृष्ठ ४६३ । 


शू 
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. कोस्तुभखण्डनकर्ता--पण्डितराज जगन्नाथ 
र पण्डितराज जगन्नाथ ने प्रौढमनोरमा-खण्डन 'मनोरमाकुचमर्देन' 
में लिखा है- | 
“इत्थं च रोत्‌ -सुत्रगतकोस्तुभग्नम्यः सर्वोप्यसंगत इति ध्येयम्‌ । 
अधिक कौस्तुभखण्डनादवसेयम्‌ ।` 
इससे स्पष्ट है कि जगन्नाथ ने शब्दकौस्तुभ के खण्डन में कोई 
ग्रन्थ लिखा था । यह ग्रन्थ सम्प्रति भ्रनुपलब्ध है । 
भट्टोजि से विग्रह का कारण-पण्डितराज जगन्नाथ का भट्टोजि 
_दोक्षित के साथ अहिनकुलवेर के समान जो सहज वैर उत्पन्न हो गया 
था, उसके विषय में एक कवि ने लिखा है--गर्वीले द्राविड ( ग्रप्पय 
दीक्षित) के दुराग्रहरूपी भूतावेश से गुरुद्रोही भट्टोजि ने भरी सभा मे 
विना विचारे पण्डितराज को 'म्लेच्छ' कह दिया था । उसको घेय- 
निधि पण्डितराज ने उसकी मनोरमा का कुचमदेन करके सत्य कर 
दिखाया । ग्रप्पय दीक्षितादि (भट्टोजि के समर्थक) देखते रह गये ।' 


परिचय तथा काळ 


पण्डितराज तैलङ्ग ब्राह्मण थे । इनका दूसरा नाम विल्‍्लनाडू' 

था, और इनको 'त्रिशूली' भी कहते थे । इनके पिता का नाम पेरंभट्ट 

और माता का नाम लक्ष्मी था । पेरंभट्ट ने ज्ञानेन्द्र भिक्ष से वेदान्त, 

महेन्द्र से न्याय वैशेषिक, भट्टदीपिकाकार खण्डदेव से मीमांसा, आर 

शेष से महाभाष्य का अध्ययन किया था । पण्डितराज जगन्नाथ 

दिल्ली के सम्राट्‌ शाहजहां और दाराशिकोह के प्रेमपात्र थे । शाह- 

जहां ने इन्हें पण्डितराज की पदवी प्रदान की थी । शाहजहां वि० सं० 

१६०४ में गद्दी पर बैठा था। ये चित्रमीमांसाकार भ्रप्पयदीक्षित के 
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१. चौखम्बा संस्कृतसीरिज काशी से सं० १९९१ में प्रकाशित भ्ोड- 
मनोरमा भाग ३ के रन्त में मुद्रित, पृष्ठ २१ । न 

३: दृष्यद्‌ द्राविडदुग्रहवशाम्लिष्टं गुरुद्रोहिणा, यन्म्लेच्छति वचो5विचिन्त्य 
सदसि प्रोढेऽपि भट्टोजिना । तत्सत्यापितमेव घैयंनिघिना यत्स व्यमृद्नात्‌ 
' कुचम, निबंघ्यास्य मनोरमामवशयच्चप्पयाद्यान्‌ :स्थितान्‌ ॥ रसगंगाधर हिन्दी 
टोका (काशी) में उद्घृत । - 5 | 
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समकालिक कहे जाते हैं। परन्तु इसमें कोई दृढ़ प्रमाण नहीं है ।' 
पण्डितराज ने शेष कृष्ण के पुत्र वीरेश्वर ग्रपरनाम रामेश्‍वर से 
बरिद्याध्ययन किया था।' विट्ठल ने वि० सं० १५३६ से कई वषे पूवं 
वीरेश्वर से व्याकरण पढ़ा था, यह हम पूर्व पृष्ठ ४४० पर लिख चुके 
हैं। इस प्रकार पण्डितराज जगन्नाथ का काल न्यूनातिन्यून वि० सं०, 
१५७५-१६९० तक स्थिर होता है । परन्तु इतना लम्बा काल सम्भव 
प्रतीत नहीं होता है । हम इस कठिनाई को सुलझाने में ग्रसमे हैं । 

` भट्टोजि दीक्षित ने शेष कृष्ण से व्याकरणशास्त्र का भ्रध्ययन किया 
था । भट्टोजि दीक्षित ने अपने शब्दकौस्तुभ और “प्रौढमनोरमा' ग्रन्थों 
में बहुत स्थानों पर शेष कृष्णविरचित प्रक्रियाभ्रकाश का खण्डन 
किया है । अतः पण्डितराज जगन्नाथ ने प्रौढमनोरमाखण्डन में भट्टोजि 
दीक्षित को 'गुरुद्रोही” शब्द से स्मरण किया है ॥* प्रौढमनोरमाखण्डन 
के विषय में सोलहवें अध्याय में लिखेंगे । 


२५; अप्पय्य दीक्षित (१५७५-१६५० वि० के मध्य) 

अप्पय्य दीक्षित ने पाणिनीय सूत्रों की 'सुत्रप्रकाश' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । इसका एक हस्तलेख 'भ्रडियार के राजकीय पुस्तकालय में 
विद्यमान है । देखो-सूचीपत्र भाग ३, पृष्ठ ७५ । 


परिचय 


भ्रप्पय्य दीक्षित के पिता का नाम 'रङ्गराज ग्रध्वरी' और पिताः 
मह का नाम 'आवाय दीक्षित' था ।* कई इनका पूरा नाम “नारायणा- 


(१. एक इलोक है--'यष्टु विश्वजिता यता परिघर सर्वे बुधा निर्जिता, 
भट्टोजिप्रमुलाः स पण्डितजगश्नाथोऽपि निस्तारितः । पु्वंघं चरमे द्विसप्ततितम- 
स्याब्दस्य सद्‌ विइवजिद्‌, याजी यश्च चिदम्बरे स्वयमभजन्‌ ज्योतिः सतां 
पद्यताम्‌ ॥ रसङ्गाघर हिन्दी टीका (काशी) में उद्घुत । 

२. अस्मदगुरुवीरेश्वरपण्डितानांः*°। प्रौढमनोरमाखण्डन, पृष्ठ १॥ 

३. स्यति सवं गुरुद्रुहम्‌ ॥ प्रौढमनोरमाखण्डन, पृष्ठ १ । ` 

४. अप्पय्य दीक्षित ने 'न्यायरक्षामार्ग' में यही नाम निखा है--श्रा्रायं 
दीक्षित इति प्रथिताभिघानम्‌ । “"्रस्मत्पितामहमशेषगुरु' प्रपद्ये । 
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चाये' था ऐसा कहते हैं । इनका गोत्र भारद्वाज था । यह ग्रपने समय : 


में शेवमत के महान्‌ स्तम्भ माने जाते थे । ग्रप्पय्य दीक्षित के लघु 
भ्राता का नाँम 'ग्रच्चान दीक्षित” था । अच्चान दीक्षित के पौत्र 
नीलकण्ठ दीक्षित के “शिवलीलाणंव? काव्य से ज्ञात होता कि 
ग्रप्पय्य दीक्षित ७२ वर्ष की आयु तक जीवित रहे, और उन्होंने 
लगभग १०० ग्रन्य लिखे ।' 


काल 


'अप्पय्य दीक्षित का काल भी बड़ा सन्दिग्ध सा है । उपलब्ध 
-प्रमाणो के आधार पर वह वि० सं० १५५०-१७२० के मध्य विदित 
होता है । अतः हम इनके काल-निणँय पर उपलब्ध सभी सामग्री 
संगृहीत कर देते हैं, जिससे भावी लेखको को विचार करने में सुविधा 
हो— 


१- हमने महाभाष्य के टीकाकार शेष नारायण के प्रकरण में पृष्ठ 
४४० पर लिखा है कि विट्ठलकृत प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद' का वि० सं० 
१५३६ का एक हस्तलेख लन्दन के इण्डिया आफिस के पुस्तकालय 
सें विद्यमान है। भट्टोजि के गुरु शेष कृष्ण ने प्रक्रियाकोमुदी पर 
“प्रक्रियाप्रकाश' नाम की एक व्याख्या लिखी थी । शेष कृष्ण को 
चिरजीवी मानकर हमने भट्टोजि दीक्षित का काल वि० सं० 
१५७०-१६५० के मध्य स्वीकार किया है (द्र०-पूवं पृष्ठ ४८६- 
४८७) । भट्टोजि दीक्षित ने 'तत्त्वकोस्तुभ' में अप्पय्य दीक्षित को 
नमस्कार किया हैं। इसलिए श्रप्पय्य दीक्षित का काल वि० सं० 
१५७५-१६५० के मध्य होना चाहिए । हे 


२--अ्रप्पय्य दीक्षित के पितामह ग्राचायं दीक्षित विजयनगराधिप 
` क्षुष्णदेव राय के सभा-पण्डित थे । कृष्णदेव राय का राज्यकाल वि० 
सं० १५६६-१५८६ तक माना “जाता है । ग्रतः ग्रप्पय्य दीक्षित का 
काल वि० सं० १५५०-१६२५ तक सामान्यतया माना जा सकता है । 


— 


द्वासप्तात प्राप्य समाः प्रबन्घाञ्छतं व्यदघादप्पयदीक्षितेन्द्रः ॥ सगं १॥ ७२ 
वर्ष की आयु के विषय में पुवं पृष्ठ ५३६ की टि० १ में उद्धृत शलोक भी 
देखें । । - 


भः 


१. कालेन सम्भुः 'किल तावतापि, कलाइचतुष्षष्टिमिताः प्रणिन्ये । 
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३- भ्रप्पय्य दीक्षित के भ्रातुष्पौत्र नीलकण्ठ के उल्लेख से विदित 
होता है कि अप्पय्य दीक्षित ने व्यङ्कटदेशिक के यादवाभ्युदय की 
टीका वेल्लूर के राजा चिन्नतिम्म नायक की प्रेरणा से लिखी थी । 
चिन्नतिम्म नायक का राज्यकाल विक्रम सं० १५९९-१६०७ पर्यन्त है । 


.४--श्नप्पय्य दीक्षित के भ्रातुष्पौत्र नीलकण्ठ दीक्षित ने “नीलकण्ठ 
चम्पू/' की रचना कलि सं० ४७३८ ग्रर्थात्‌ वि० सं० १६९४ में की 
थी ।' 

५--श्रात्मकूर (कन्‌ ल-श्रान्ध्र) निवासी हमारे मित्र श्री पं 
पद्मनाभ राव जी ने १०-११-१९६३ के पत्र में लिखा है-- 


'प्रप्पय्य दीक्षित ने श्री विजयेन्द्र तीथे ग्रौर ताताचार्य के साथ 
तज्जान्वरु नायक शेवप्प नायक की सभा को अलडः कृत किया था । 
शेवप्प नायक ने सं० १६३७ (=सन्‌ १५८०) में श्री विजयेन्द्र तीर्थ 
को ग्रामदान किया था । मैसूर पुरातत्त्व विभाग के १९१७ के संग्रह 
(रिपोर्ट) में निम्न श्‍लोक उद्धृत हैं । 

त्रेताग्नय इव स्पष्टं विजयीन्द्रयतीइवरः। 
ताताचार्यो वेषणवाग्रचः सर्वशास्त्रविशारदः ॥। 
शवाद्वैतकसाम्राज्यः श्रीमान्‌ ग्रप्पयदीक्षितः । 
तत्सभायां मतं स्वं स्थापयन्तर्स्थितास्त्रयः ॥ 

इससे स्पष्ट है कि ग्प्पय दीक्षित का काल वि० सं० १५७५- 
१६५० के मध्य है । 

६-- हिन्दुत्व’ के लेखक रामदास गौड़ ने लिखा है कि ग्रप्पय्य 
दीक्षित तिरुमल्लई (सं १६२४ १६३१ ) ; चिन्नतिम्म (सं० १६३१- 
१६४२); और वेङ्कट या वेङ्कटपति (१६४२-?) इन तीनों के सभा- 
पण्डित थे । अ्रप्पय्य दीक्षित ने विभिन्न ग्रन्थों में इन राजाओं का 
नाम निर्देश किया है। उनका जन्म सं० १६०८ में हुआ था, और 
मृत्यु ७२ वर्ष की-भ्रायु में स० १६८० में हुई थी 12 


१. ग्रष्टात्रिशदुपस्क्ृत-सप्तश्ञताधिक-चतुस्सहंस्तेषु कलिवर्षेष गतेषु 
(४७३८) ग्रथितः किल नीलकण्ठविजथोऽयम्‌ ॥ 

२. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२७ । 

३. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२६ ॥ 
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७--हिन्दुत्व के लेखक ने लिखा है -नृसिहाश्रम की प्रेरणा से 

भ्रप्पय्य दीक्षित ने परिमल' 'न्यायरक्षामणि! और 'सिद्धान्तलेश' आदि 
यों को रचना की थी ।” नृसिहाश्रम विरचित 'तत्त्वविवेक' ग्रन्थ 

को परिसमाप्ति वि० सं० १६०४ में हुई थी, ऐसा स्वयं निर्देश किया 
है। नृसिहाश्रम 'प्रक्रियाप्रसादकोमुदी' के लेखक विट्ठल हारा स्मृत 
जगन्नाथाश्रम का शिष्य हैं, यह हम पूर्वे (पृष्ठ ४३७, टि० ५) लिख 
चुके हैं । विट्ठल की प्रक्रियाकौमुदीटीका का एक हस्तलेख वि० सं० 
१५३६ का उपलब्ध है, यह भी हम पूर्व (पृष्ठ ४४०) लिख चुके हैं । 

८-संस्कृत साहित्य का इतिहास, के लेखक कन्हैयालाल पोहार 
ने ग्रप्पय्य दीक्षित का का काल सन्‌ १६५७ अर्थात्‌ वि»,सं० १७१४ 
पयेन्त माना हे ४ वे लिखते हैं-'सन्‌ १६५७ (सं० १७१४) में काशी 
के मुक्तिमण्डप में एक सभा हुई थी, जिसमें निर्णय किया गया था 
कि महाराष्ट्रीय देवष (देवसखे) ब्राह्मण पडि.क्तपावन हैं। इस 
निर्णयपत्र पर ग्रप्पय्य दीक्षित के भी हस्ताक्षर हैं। यह निणयपत्र श्री 
पिपुटकर ने 'चितले भट्ट प्रकरण? पुस्तक में मुद्रित कराया हे ।' 

. निष्कर्ष-इन उपयुक्त सभी प्रमाणों पर विचार करने के हम 

इस निर्णय पर पहुंचे हैं कि- 

१--पिपुटकर द्वारा प्रकाशित नि्णेयपत्र निश्‍चय ही बनावटी हैं, 
ग्थवा यह ग्रप्पय्य दीक्षित अन्य व्यक्ति है । क्योंकि नीलकण्ठ दीक्षित 
के शिवलीलाणंव काव्य से विदित होता.है कि उसकी रचना (वि० 
सं० १६९४) तक भ्रप्पय्य दोक्षित स्वगंत हो चुके थे ४ 


२--यदि 'हिन्दुत्व' के लेखक रामदास गोड़ को संख्या ६ में . 


डद्घत मत (सं० १६०८-१६८०) स्वीकार किया जाए, तो संख्या 
७ में निर्दिष्ट उन्हीं के लेख से (नसिहाश्रम ने सं १६०४ में 'तत्त्व- 
विवेक' लिखा) विपरीत पड़ता है । उधर नृसिहाश्रम के गुरु 
जगन्नाथाश्रम ध्रक्रियाकोमुदीप्रसाद के लेखक विट्ठल के समकालिक 


हैं । 


१. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२६ । "२. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२४। 
३. सं० सा० इति० भाग १, पृष्ठ २८५ । 

४, ६० पुर्व पृष्ठ ५३८ टि० १। 

५, द्र०--पुवं पृष्ठ ४३७, टि० ५। 


१० 


१५ 


२० 


२५. 


१५ 


२० 


५२ 


५४० . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


. ३-हमारा विचार है कि भ्रप्पय्य दीक्षित का काल सामान्यतया 
वि० सं० १५७५-१६५० के मध्य होना चाहिए। तभी विट्ठल, 
भट्टोजि दीक्षित ग्रौर नीलकण्ठ दीक्षित के लेखों का समन्वय हो 
सकता है । संख्या ५ पर उद्धृत प्रमाण भी इसी काल की पुष्टि 
करता हू । 

४--हमारा यह भी विचार है कि अप्पय्य दीक्षित नाम के 


सम्भवतः दो व्यक्ति हों । दाक्षिणात्य परम्परा के अनुसार अप्पय्य 


दीक्षित के पोत्र का भी यही नाम हो सकता है। यदि यह प्रमाणान्तर 
से परिज्ञात हो जाए. तो सभी कठिनाइयों का समाधान अ्रनायास हो | 
सकता है। 


२६. नीलकण्ठ बाजपेयी (सं० १६००-१६७४ वि०) 


नीलकण्ठ वाजपेयी ने अष्टाध्यायी पर 'पाणिनीयदीपिका' नाम्नी 
वृत्ति लिखी थी । इस वृत्ति का उल्लेख नीलकण्ठ ने स्वयं परिभाषा- 
वृत्ति में किया है ।' यह 'पाणिनीयदीपिका” वृत्ति सम्प्रत्ति अनुपलब्ध 


है । ग्रन्थकार के काल आदि के विषय में “महाभाष्य के टीकाकार' 


प्रकरण में लिखा जा चुका है । 


२७, विइवेश्वर सूरि (सं० १६० ०-१६० वि०) 
विश्वेश्वर सूरिं ने भ्रष्टाध्यायी पर भट्रोजि दीक्षित विरचित 
शब्दकौस्तुभ के आदश पर एक अति विस्तृत व्याख्या लिखी है । 
इसका नाम 'व्याकरण-सिद्धान्त-सुधानिधि' हे । यह आदि के तीन 
अध्यायो तक ही मुद्रित हुआ । | 
श्री दयानन्द भागंव (ग्रध्यक्ष संस्कृत विभाग, जोधपुर विद्व-, 
विद्यालय) ने अपने १९-११-७९ के पत्र में सूचित किया है कि उन्हें 
व्याकरण-सिद्धान्त-सुधानिधि के शेष ४-८ तक पांच अध्याय भी 
मिल गये हैं। उन्हें ये अध्याय सन्‌ १९७३ में जम्मु के रघुनाथ 


१. अस्मत्कृतपाणिनीयदी पिकायां स्पष्ठम्‌ ॥ पृष्ठ २६ ॥ 
२. द्र०--पूर्व पृष्ठ ४४१-४४२ । ४ 


अष्टाध्यायी के वृत्तिकार .. ५४१ 


मन्दिर के पुस्तकालय से प्राप्त हुए । वे इस का सम्पादन कर रहे 
हँ 


परिचय 


विश्वेश्वर ने अपना नाममात्र परिचय दिया है । उसके अनुसार 
इस के पिता का नाम लक्ष्मीधर है । पवंतीय विशेषण से स्पष्ट है कि 
यह पार्वेत्य देश का है। ग्रन्थकार की मृत्यु ३२-३४ वर्ष के वय में हो 
हो गईं थी 


काल- प्रत्थकार ने भट्टोजिदीक्षित का स्थान-स्थान पर उल्लेख 
किया है, परन्तु उसके पौत्र हरिदीक्षित अथवा' तत्कृत पोढमनोरमा- 
व्याख्या 'शब्दरत्न' का कहीं भी उल्लेख न होने से प्रतीत होता है कि 
विश्वेश्वर सूरि ने 'शब्दरत्न' की रचना से पूर्व अपना ग्रन्थ लिखा 
था ।' अतः इसका काल वि० सं० १६००7१६५० के मध्य होना 
चाहिए । 'हिस्ट्री आफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर? के लेखक कृष्ण- 
माचारिया ने इसका काल ईसा की १८ वीं शती लिखा है। वह 
चिन्त्य है। 


जेन लेखकों का भ्रम-'संस्क्ृत प्राकृत जेन व्याकरण रौर कोश 
की परम्परा” नामक ग्रन्थ के पृष्ठ १०१ में विश्वेश्वर सूरि का 
परिचय दिया है। और पृष्ठ १४०--१४२ तक पाणिनीय झादि व्या- 
करणों पर जनाचार्यो की टीकाए शीषेक के भ्रन्तगंत संख्या ४९ पर 
याकरणसिद्धान्तसुधानिधि! के लेखक “विश्वेश्वरसूरि” का जेनाचायं 
के रूप में उल्लेख किया है । इसी प्रकार इसी ग्रन्थ के पृष्ठ १०० में 
राघव सूरि पेरु सुरि रामकृष्ण दीक्षित सूरि झादि को जैनाचायं माना 
है । यह महती भूल है । 'सूरि' शब्दमात्र का प्रयोग देखकर लेखक ने 
इन्हें जेनाचायं मान लिया। यदि इन ग्रन्थों के मंगलाचरणों को 
भी लेखक ने पढ़ा होता तो वह ऐसी भूल न करता। 


१. दर०--ग्रन्थ की भूमिका | २. द्र०-पेराग्राफ़ ९०६, पृष्ठ ७६६ । 

३- इस ग्रन्थ में अनेक लेखकों के लेख संगृहीत हैं। इसे “श्री कालूगणी 
जन्मशताब्दी समारोह समिति’ छापर (राजस्थान) ने फा० शु० २ सं० २०३३ 
में प्रकाशित किया है । 


१9) . 


१५ 


२० 


र 


॥ 


१५ 


२० 


२५ 
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अन्य ग्रन्थ-इसके कतिपय अन्य ग्रन्थों के नाम इस प्रकार हैं-- 


. १. तकं-कौतूहल ४. आर्यासप्तशती 
२. अ्रलंकारकौस्तुभ ५. अलङ्कारकुलप्रदीप 
३. रुक्मिणीपरिणय ` ६. रसमञ्जरी-टीका 


२८. गोपालकृष्ण शास्त्री (सं १६४०-१७०० -वि०) 


हमने 'महाभाष्य के टीकाकार” प्रकरण (पृष्ठ ४४४) में गोपाल- 
कृष्ण शास्त्री विरचित 'शाब्दिकचिन्तामणि' ग्रन्थ का उल्लेख किया 
है। वहां हम ने लिखा है कि हमें इस ग्रन्थ के 'महा भाष्यव्याख्या' होने 
में सन्देह है । यदि यह ग्रन्थ महाभाष्य की व्याख्या न हो, तो निश्‍चय 
ही यह अ्रष्टाध्यायी की विस्तृत वृत्तिरूप होगा । 


हरे Ci So] 


२९, रामचन्द्र भट्ट तारे (सं० १७५०-१2२४ वि०) 


` नागपुर के श्री दत्तात्रेय काशीनाथ तारे” महोदय ने अपने 
१७-६-१९७६ ई० के पत्र में लिखा है-- 

“मैंने मराठी में एक प्रो० 'भ० दा० साठे लिखित “संस्कृत व्या- 
करण का इतिहास' पढ़ा । उस में ऐसा लिखा है कि श्री नागेशभट्ट के 
शिष्य ग्रौर वेद्यनाथ पायगुण्डे प्रहोबल, इन के सहपाठी रामचन्द्र भट्ट 
तारे थे । उन्होंने 'पाणिनि-सूत्रवृत्ति' लिखी है । श्रो ग्रप्रसिद्ध है। श्रो 
रामचन्द्र भट्ट काशी में रहते थे ग्रौर आज भी उनका भग्न गृह वहां 
है। मेरी ऐसी इच्छा है कि वह वृत्ति संपादित करके प्रसिद्ध 


हमें रामचन्द्र भट्ट तारे ग्रोर उनकी पाणिनि-सूत्रवृत्ति की सूचना 
श्री दत्तात्रेय काशीनाथ तारे महोदय से मिली, उसके लिये हम उनके 
ऋषणि हैं । हमें इस वृत्ति के विषय में कुछ ज्ञात नहीं हैं । 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार . १४३ 


३० गोकुलचन्द्र (१८६७ वि०) 
गोकुलचन्द्र नाम के वैयाकरण: ने अ्रष्टाध्यायी की एक संक्षिप्त 
वृत्ति लिखी है । इसका एक हस्तलेख उपलब्ध है । 
परिचय 


गोकुलचन्द्र ने वृत्ति के भ्रन्त में अपना जो परिचय दिया है उसके 
अनुसार इसके पिता का नाम 'बुधसिह', माता का नाम “सुशीला', 
और गुरु का नाम जगन्नाथ था। इसके एक सौदयं भ्राता का नाम 
गोपाल था । यह लेखक वेश्य कुल का था ।* 

काल--इसकी रचना का समाप्ति-काल संवत्‌ १८९७ माघ 
शुक्ला भ्रष्टमी है । 


यह वृत्ति अत्यन्त संक्षिप्त सूत्रोदाहरण मात्र है । 


३१, ओरम्मट्ट (सं०१६०० वि०) 
वेद्यनाथभट्ट विश्वरूप अपरनाम भ्रोरम्भट्ट ने 'व्याकरणदीपिका' 
नाम्नी अ्रष्टाध्यायी की वृत्ति बनाई है । इस वृत्ति में वृत्ति, उदाहरण 
तथा अन्य पंक्तियाँ आदि यथासम्भव सिद्धान्तकोमुदी से उद्घुत की 
हैं। अतः जो व्यक्ति सिद्धान्तकौमुदी की फकिक्रकाग्रों को अष्टाध्यायी 
के क्रम से पढ़ना-पढ़ाना चाहें, उनके लिये यह ग्रन्थ कुछ उपयोगी हो 
सकता हैं । 


्रोरम्भटु काशी-निवासी महाराष्ट्रीय पण्डित है । यह काशी के. 


प्रसिद्ध विद्वान्‌ वालशास्त्री के गुरु काशीनाथ शास्त्रो का समकालिक 
है। पं० काशीनाथ शास्त्री ने वि० सं० १९१६ में काशी राजकीय 
संस्कृत महाविद्यालय से अवकाश ग्रहण किया था । अत. ओरम्भट्ट 


१० 


१५ 


का काल वि० सं० १६०० के लगभग है। - - २५ 


7 पणा ४ ऑनकिकससशशिशिशिशिससशिशिशिशिशशणिण ण. 


१. हमने इस ग्रन्थ का निर्देश किस पुस्तकालय के संग्रह से लिया, यह 


संकेत करना भूल गए । 

बुषसिह्दात सुशीलायां लब्धजन्मा विशांवरः। लब्धविद्यो जगन्नाथा- 
च्छोत्रियाद्‌ ब्रह्मनिष्ठतः॥ लब्ध्वा सहायं सौदयं श्रीगोपालं व्यदघादिमाम्‌ । 
वृत्ति पाणिनिसूत्राणामर्थ्यां गोकुलचन्द्रमाः ॥ सं० १८९७ माघ शुक्ला ग्रष्टमी। 


३० 


१५ 


२५ 
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पूट संस्कृत व्याकरेण-शास्त्रं का इतिहास 


३२, स्वामी दयानन्द सरस्वती (सं० १८८१-१९४० वि०) 
स्वामी दयानन्द सरस्वती ने पाणिनीय सूत्रों की “अ्रष्टाध्यायो- 
भाष्य' नाम्नी विस्तृत व्याख्या लिखी है। इसके दो खण्ड “वैदिक 
पुस्तकालय भ्रजमेर' से प्रकाशित हो चुके हैं । 
परिचय 


बंह-स्वामी दयानन्द सरस्वती का जन्म काठियावाड के स्रन्त- 
गंत टंकारा नगर के औदीच्य: ब्राह्मणकूल में हुआ था । इनके पिता 
सामवेदी ब्राह्मण थे। बहुत श्रनुसन्धान के श्रनन्तर इनके पिता कां 
नाम कशेनजी तिवाड़ी ज्ञात हुआ है। स्वामी दयानन्द सरस्वती का 
बाल्यकाल का नाम मूलजी था । सम्भवतः इन्हें मूलशंकर भी कहते 
थे । मूलजी के पिता शेवमतावलम्बी थे । ये अत्यन्त धर्मनिष्ठ, दुढ़- 
चरित्र और धनधान्य से पूर्ण वैभवशाली व्यक्ति थे । 

भाई बहन-मूलजी के दो कनिष्ठ सोदयं भाई थे । उन में से एक 
का नाम बल्लभजी था। उनकी दो बहुन थी, जिनमें बड़ी प्रेमाबाई 
का विवाह मङ्गलजी लोलारावजो के साथ हुभ्रा. था । छोटी बहिन 
की मृत्यु वचपन में मूलजी के सामने हो गई थी । इनके वेमातुंक 
चार भाई थे। उनके वंशज झाज भी विद्यमान हैं ।' 

प्रारम्भिक अध्ययन झौर गहत्याग--मूलजी का पांच वर्ष की 
अवस्था में विद्यारम्भ, गौर भ्राठ वर्ष की अवस्था में उपनयन संस्कार 
हुआ था । सामवेदी होने पर भी इनके पिता ने शेवमतावलम्बी होने 
के कारण मूलजी को प्रयंम रुद्राष्याय और पश्चात्‌ समग्र यजुर्वेद 
कण्ठाग्र कराया था घर में रहते हुए मूलजी ने व्याकरण आदि का 
भी कुछ अध्ययन किया . था । वाल्यकाल में ग्रपने चाचा भ्रौर छोटी 
भगिनी की मृत्यु से इनके मन में वराग्य की भावना उठी,' और वह 
उत्तरोत्तर बढ़ती ही चली गई। इनके पिता ने मूलजी के मत की 
भावना को समझ कर इनको विवाह-बन्धन में बांबने का प्रयत्न 
किया, परन्तु मूलजी अपने संकल्प में दृढ़ थे। श्रत विवाह को सम्पूण 
तैयारी हो जाने पर उन्होंने एक दिन सायंक्राल अपने भौतिक संपति 


. १. द्र०--हमारी 'महृषि-दयानन्द सरस्वती का आतृवंश झौर स्वसूवंश’ 


पुस्तिका । 
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से परिपूर्ण गृह का सर्वदा के लिएं: परित्याग कर दिया । इस: समय 


~ 


' की है। 2 
` गृह-परित्याग के श्रनन्तर योंगियो के अन्वेषण र सच्चे शिव.के | 


इनकी यागु लगभग २२ वषं की थी। यह घटना वि० संवत्‌ .१९०३ 


दशन की लालसा से लगभग पद्रह: व॒ष तक हिस्र जन्तुओं से परिपूणा 
भयानक वन कन्दरा और हिमालय की-ऊंची-ऊंची सदी बर्फ से ढकी 
चोटियो पर भ्रमण करते रहे । इस काल में. इन्होंने” योग की विविध 


' क्वियायों और अनेक शास्त्रों का अ्रध्ययन किया । 


गुरु -नवंदा तटीय चाणोदकन्याली. सें मूलजी ने स्वामी पुर्णानन्द 
सरस्वती नामक संन्यासी से संन्यास ग्रहण: किया, और दयानन्द 


“ सरस्वती नाम पाया। नमंदा-स्ोत.को यात्रा. में इन्होंने मथराः 


= 
= 


निवापी प्रज्ञाचक्ष दण्डो विरजानन्द स्वामी के पाण्डित्य की प्रशंसा. 


शू 


| 


‘१० 


सुनी । अतः उस यात्रा की परिसमार्ति प्ररु उन्होंने मेथुरा आकर - 


वि० सं १९१७-१६२० तक लगभग -२ वर्ष स्वामी विरजानन्द से 
व्याकरण आदि शास्त्रों का अ्रध्ययन किया । स्वामी विरजानन्द ब्या- 


'करणशांसंत्र के अद्वितीय विद्वान्‌ थे । इनकी-व्याकरण कें नव्य और 
प्राचीन सभी ग्रन्थों में ग्रव्याहत गति थी । तात्कालिक समस्त पण्डित- . 


समाज परं इनके व्याकरणज्ञान की धाक. थी । स्वामी दयानन्द भी 
इन्हें 'व्यांकरण का सुय' कहा करते थे.। इन्हीं के प्रयत्न'से कोमुदी 


,: आदि के पठन-पाठन से नष्टप्राय: महाभाष्य के पठन-पाठन का पुनः | 


प्रवर्तन हुय्ना था, यह हम पूर्व लिख चूके हैं । RS 
काल Lf 
स्वामी दयानन्द सरस्वती का जन्म वि० सं० १६८१ में हुझा 
था । इनके जन्म की तिथि श्राशविन बदि ७ कही जाती. है। कई पौष 
में मानते हैं । इनका स्वगेंवास वि० सं १९४० कातिक कृष्णा अमा- 
वास्या दीपावली के दिन सायं ६ बजे हुभ्ना था । 
र अष्टाध्यायी-भाष्य _ . २. 


स्वामी दयानन्द के १५ अगस्त सम्‌ १८७८ ई० (आषाढ बदि २ 
सं० १६३५ वि०) के पत्र से ज्ञात होता है कि ग्रष्टाध्यापीमाष्य की 


< 


हटा... 
१. &०---पूर्व पृष्ठ३७९-३८० । 


२१ 


१० 


१५ 


२० 


बँग 
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रचना उक्त तिथि से पूर्वं प्रारम्भ हो गई थी ।' एक अन्य पत्र से 
विदित होता है कि २४ ग्रप्रेल सन्‌ १८७९ तक अष्टाध्यायी-भाष्य के 
चार ग्रध्याय बन चुक्रे थे। चोथे अध्याय से आगे बनने का उल्लेख 
उनके किसी उपलब्ध पत्र में नहीं मिलता । स्वामी दयानन्द के अनेक 
त्रीं से विदितं होता है कि पर्याप्त ग्राहके न मिलने से वे इसे अपने 
जोवंनकाल में प्रकाशित नहीं कर सके । स्वामीजी की मृत्यु के कितने 
ही वर्ष पश्चात्‌ उनकी स्थानापन्न परोपकारिणी सभा ने इसके दो 
भाग प्रकाशित किये, जिनमें तीसरे ग्रध्याय तक का भाष्य है । चौथा 
अध्याय अभी (सन्‌ १९८३) तक प्रकाशित नहीं हुआ । इसके प्रथम 
भाग (अ० १।१-२ तथा अ० २) का सम्पादन डा० रघुवीर एम. 
ए. ने किया है । तृतीय और चतुर्थं भ्रध्याय का सम्पादन हमारे पूज्य 
आचाये श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु ने किया है। इसमें मैंने भी 
ज़हायक रूप से कुछ कार्य किया है। इस ग्रष्टाध्यायी-भाष्य के 
विषयमे हमने “ऋषि दयानन्द सरस्वती के ग्रन्थों का इतिहास' प्न्य 
में विस्तार से लिखा है, अतः विशेष वहीं देखें । 

पूज्य आचार्य श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु ने चौथे भ्रध्याय की 
प्रेस कापी बनाकर सन्‌ १९४२ में परोपकारिणी सभा को दे दी थी, 
परन्तु उस ने उसे श्रभी तक (सन्‌ १६८३ पर्यन्त) प्रकाशित नहीं 
किया। अब सुनने में झाया है कि वह प्रेस कापी गुम हो गई है । 
दीधेसूत्रिता का यही परिणाम होता है। : [ 

विशेष--यहां यह ध्यान रहे कि स्वामी दयानन्द सरस्वती का जो 
ग्रष्टाध्यायी-भाष्य छपा है, वह उसकी पाण्डुलिपि (रफ कापी) मात्र 
के.आधार्‌ पर, प्रकाशित हुआ है। ग्रन्थकार उसका पुनः अवलोकन 
भी,नहीं-कर:पाए थे । अतः रफकापी मात्र के आधार पर छपे प्रथम 
भाग-मे यत्ननतत्र भूलें भी विद्यमान हैं। 


अन्य ग्रन्थ 


स्वामी दयानन्द ने अपने दश वर्ष के कार्यकाल (सं० १९३१- 
१९४० विठ तक) में लगभग १० ग्रन्थ रचे हैं। उनमें सत्याथंप्रकाश, 


१, ऋषि दयानन्द के पत्र और विज्ञापन, भाग १, पृष्ठ २०१, तृ० सं० । . 
२. वही, भाग र, पुर्ण संख्या २०७ पृष्ठ २५९, तृ० सं० । 


ग्रष्टाध्यायो के वृत्तिकार ५४७: 


संस्कारविधि, ऋग्वेदादिभाष्यमुमिका, ऋग्वेदभाष्य, यजुर्वेदभाष्य 
चतुवंदविषयसूची आदि मुख्य हैं । स्वामी दयानन्द के समस्त ग्रन्थों 
का वर्णन हमने “ऋषि दयानन्द सरस्वती के ग्रन्थों का इतिहास' 
नामक ग्रन्थ में विस्तार से किया है। यह ग्रन्य सन्‌ १६१० में 
अथम वार प्रकाशित हुआ था। ग्रमी-प्रमी इस का परिष्कृत तथा 
परिवधित द्वितोय संस्करण. प्रकाशित: हुआ है।' उणादिकोष की 
वृत्ति का वर्णन हमने 'उणादिसूत्रों के प्रवक्ता और व्याख्याता' नामक 
२४ वें अध्याय में किया है । 
नर 


अब हम उन वृत्तिकारों का वर्णन करते हैं, जिनका काल प्रज्ञात 


अज्ञातकालिक हत्ति-ग्रन्थ 
३३. नारायण. सुधी 

नारायण सुधी विरचित 'भ्रष्टाध्यायी-प्रदीप' अपरनाम 'दाब्द- 
सुषण' के हस्तलेख मद्रास, भ्रडियार ग्रौर तञ्जौर के राजकीय पुस्त- 
कालयों में विद्यमान हैं। मद्रास के राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र 
भाग ४ खण्ड &.. पुष्ठ ४२७५ पर निर्दिष्ट हस्तलेख के अन्त में निम्न 
पाठ है— | 

“इति भ्रीगोविन्दपुरवास्तव्यनारायणसुधी विरचिते सवात्तिकाष्टा- 
ध्यायीप्रदीपे शब्दभुषणे अष्टमाध्यायस्य चतुर्थ: पाद । _ 

यह व्याख्या बहुत विस्तृत है । इसमें-उपयोगी वातिकों का भी 
समावेश है । तृतीयाध्याय के द्वितीय पाद के ग्रनन्तर उणादिसूत्र ग्रोर 


षष्ठाध्याय के द्वितीयपाद केःपश्चात्‌ फिट्सूत्र भी व्याख्यात हुँ । - 


नारायण सुधी का देश काल अज्ञात है। , _- . -_ 


३४. रुद्रधर 


i SR NNN 


__१,- रामलाल. कपूर ट्रस्ट, बहालगढ़ (सोनीपतु-हरयाणा) सेआप्य.।. , 


रुद्रधरकृत ्रष्टाध्यायीवृत्ति का एक हस्तलेख काजी के सरस्वती 
~ पा 
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१५ 


२० 


५१ 
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भवन के संग्रह में. विद्य्मनि “है । देखो-संग्रह सं० १९ (पुराना) 
7 वेष्टने सँख्या १३। | 


` रुद्रघर मैथिल पण्डित है । इसका काल अज्ञात है। 


(१ ` ° १.३५; उदयन 
यनक्नत “मितवृतत्यर्थसंग्रहं' नाम्नी वृत्ति का एक हस्तलेख जम्मू 
के रघुनाथुमन्दिर के पुस्तकालय में है । देखो-5सूत्नीपत्र पृष्ठं ४५ । 
इस वृत्ति के;उक्तः हंस्तलेख के आरम्भ में निम्न श्‍लोक मिलता 


०३४ ` 8८38 गम 
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ह १७. . मुनित्रयमतं ज्ञात्वा वृत्तीरालोच्य यत्नतः । 
। पह करोत्युदयन साधुमितवत्त्यथेसंग्रहम्‌ ॥ 
र उदयन्न ने इस ग्रन्थ में काशिकावृत्ति का संक्षेप किया है । ग्रन्थ 
5 कार की देशक्राल अज्ञात है। यह नेयायिक उदयन. से भिन्न व्यक्ति 
ः है ॒ | 
है १५ नर RSP: बन्‌ यक डा 
३९. उदयङ्कर भइ 


उदयङ्कुर भट्ट नाम के किसी वेयाकरण ने 'परिभाषाप्रदीपाचि' 
नामक एक:ग्रन्य लिखा है । उसके आदि में पाठं.है- :+ 
_ कृत्वा पांणिनिसूत्राणां मितवृत््यर्थसंग्रहम्‌ । 
“२० _ , परिभाषाप्रदीपार्चस्तंत्रोपांयो निरूप्यते ॥ 
इससे .ज्ञातःहोता “है कि उदयङ्कर भट्ट ने भी पाणिनीय सूत्र पर 
-गमितवस्यर्थसंग्रह' नाम्नी कोई व्याख्या लिखी थी.। 
"`  धरिभाषाप्रदीपाचि' के विषय में परिभाषा पाठ के प्रबक्ता और 
ओ- ९". व्याख्याता’ नामक २६ व अध्यायं में लिखेंगे। 
i ३७, रामचन्द्र 
5 “ ` रामचन्द्र ने अष्टाध्यायी की एक बृत्ति लिखी हैं। उसमें उसने 
५ भी काशिकावृत्ति का संक्षेप किया है। इसके प्रारम्भ कै इलोक से 
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भ्रष्टाध्यायी: के-वृत्तिकीरं ए४९ 


विदित होता है कि रामचन्द्रे ने यह नागोजी की प्रेरणा से लिखी 
थी यहःनागोजी सम्भवतः , सिद्ध व्याकरण नागेश भट्ट हों । एकं 
रामचन्द्र शेषवंशीयं नागोजी भट्ट : का पुत्र है । वह महाभाष्य व्या- 
ख्याकार शेष नारायणे का शिष्य है । रामचन्द्र आर नागोजी नाम को 
उभयत समानता होने पर भी पुत्र श्रौर प्रेरकःसम्बन्ध के भिन्न होने 
से ये पृथक्‌ व्यक्ति हँ, यह निविवाद है ॥ 

यह-रामचन्द्र पूरवे संख्या २९ पर निर्दिष्ट (पृष्ठ ५४२) रामचन्द्र 


{ नै 


`= “भट्ट तारे से भिन्न-व्यक्ति हैं मथवा अ्रभिन्न, यह विचारणीय है । 


>" त" 


टॅ ; ३८, सदानन्दः नाथ 
सदानन्द नाथं ने अष्दाध्याग्री की “तत्वदीपिका' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है इस वत्ति को निर्देश योगप्रचारिणी गीरेक्षा टीला काशी' 
से प्रकाशित श्रीनाथंग्रन्यसूची के पृष्ठ १६ पर मिलता है। सूचीपत्र के 
ग्रनुसार्‌ः यह» जोधपुर दुग पुस्तकालय में संख्या २७५०१२ पर 
निदिष्ट है, भर्थात्‌-यह वृत्ति जोधपुर में सुरक्षित है । 


~ 


५० १०६ जहा 


डू ३६, 'बाणिनींय-लघुदरचि 
” यह वृत्ति इलोकबद्ध है। देखो - ट्रिवेण्डेंम पुस्तकालय को सूचीपत्र 


.' भाग ५, ग्रन्यांक १०५. 


` इलोकबद्ध+पराणिनीयसूत्रवृत्ति.का एक हस्तलेख “मैसूर के राजकीय 


' पुस्तकालय में भी है। देखो- सन्‌ १९३२ का सूचीपत्र पृष्ठ ३१५, 


ग्रन्या ङ्कु ४७५०.।५ ' । 
_ तर.दोतों अन्य, एकत ही हैं,'म्रयवा पूथक-पृथकू यूह प्रशत हव 
पाणिनोयसूत्र-लघु [वृत्ति] विवृत्ति 


ऱ्य "व्र स नतो समवन मयासि । ¬ प्रीक्तो रामचन्द्रो यथामति ८ । ^" ० 
` शब्दशास्त्रं समालोक्य कुवऽह्‌ वृत्तिसंग्रहम्‌ ॥ 
इसने सिदान्तकोमुदी की , व्याख्या लिखीं थी। इस का वर्णन भागे 


८'' ¦` होचा । 


08 221. नु यहु पूर्वोक्रित लंघुवत्ति को इलोकंबड टीका है । यह टीका राम- 


१ ७ 


१५ 


२० 


be 


४६8 
न; 


११ 


- २४ 


५१० संस्कृत व्याकरण-शाघ्त्र का इतिहास 


शाली क्षेत्र: निवासी किसी द्विजन्मा की रचना है । देखो--ट्रिवेण्डम 
के राजकीय पुस्तकालय का सूचीपत्र, भाग ६, ग्रन्याङ्क ३४। . 

मंसूर राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र, पृष्ठ ३१५ पर 'पाणि- 
नीयसुत्रवत्ति टिप्पणी' नामक ग्रन्थ का उल्लेख हैं। उसका कर्ता 
दिवसहाय' है । ६540 
अष्टाध्यायी की अज्ञातकतेक इत्तियां 

मद्रास राजकीय पुस्तकालय के नये छपे हुए बृहत्‌ सूचीपत्र में 
अष्टाध्यायी की ५ वृत्तियों का उल्लेख मिलता है । वे निम्न हैं-- 


ग्रन्थनाम ग्रन्याङ्क 
४०, पाणिनीय सूत्रष्टत्ति . ११५७७ 
४१. पाणिनीय-सूत्रविवरण ११५७८ 
४२. पाणिनीय-सूत्रवि्वृति ११५७९ . 


४३. पाणिनीय-सूत्रविद्ठति लघुत्रत्तिक्ारिका ११५८० 
४४, पाणिनीय-सूत्रव्याख्यान उदाहरण 
इलोकस हित ११८८१ 


सम्भवतः ग्रन्तिम ग्रन्थ वहीं हैं जो मद्रास गवर्नमेण्ट ग्रोरियण्टल 
सीरिज में दो भागों में छप चुका है । इस का लेखक मणलूर-वीररा- 
घवाचाय है। इस में सिद्धान्तकौमुदी में भट्टोजि दीक्षित द्वारा उदाहृत 
उदाहरणों के प्रयोग निदर्शनार्थ विविध ग्रन्थों से लोक उदाहृत किये 
हैं। यदि उपरि निदिष्ट वही ग्रन्थ है जो मद्रास से छपा है तो 
वह ग्रष्टाध्यायी की वृत्ति नहीं है । ! ५ 
४५, ४६--डी० ए० वी० कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय 
में पाणिनीय सुत्र की दो वृत्तियां विद्यमान हैँ। देखो--ग्रन्थाङ्क 
२७५०, ६२८१ | ये दोनों वृत्तियां केरल लिपि में लिखी हुई हैं। 
.४७--सरस्वतीभवन काशी के संग्रह में पाणिनीयाष्टक की एक 
्रज्ञातकतृ क वृत्ति वर्तमान है। देखो-महीघर संग्रह वेष्टन'सं० २८। 
.. इस प्रकार ग्न्य पुस्तकालयों में भी अनेक अ्रष्टाब्यायी-वृत्तियों 
के हस्तलेख विद्यमान हैं इन सब का श्रन्वेषण होना परमावदयक है 


अष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५५१ 


अष्टाध्यायी की अभिनव दृत्तियां 
भ्रष्टाध्यायी-क्रम का पुनरुद्धार 

हम पूवं (पृष्ठ ३७६-३५०) लिख चुके हैं कि विक्रम की १८ वीं 
झर १६वीं शताब्दी में प्रक्रियानुसारी सिद्धान्तकोमुदी के माध्यम से 
पाणिनीय व्याकरण के पठन-पाठन का अत्यधिक प्रचार होने से महा- 
भाष्य भ्रौर ग्रष्टाध्यायीसूत्रपाठ के क्रमानुसार पाणिनीय-शास्त्र के 
पठन-पाठन का लोप हो गया था । पाणिनीय सूत्र-क्रम से शास्त्र के 
ग्रध्ययन-ग्रघ्यापन का लोप हो जाने और प्रक्रिया ग्रन्थों के प्रचार के 
कारण पाणिनीय व्याकरण अत्यन्त दुरूह वन गया था ।' विक्रम की 
२० वीं शती के आरम्भ में पाणिनीय व्याकरण के अध्यनाध्यापन की 
इस कठिनाई के मूल कारण आर उसे दूर करने का उपाय मथ्रा- 
वासी वेयाकरणमूधन्य स्वामी विरजानन्द सरस्वती को उपजात 
हुआ । तत्पश्चात्‌ उन्होंने सिद्धान्तकौमुदी आदि प्रक्रिया ग्रन्थों के 
अध्यापन का परित्याग कर के पाणिनीय सूत्र-क्रम से पाणिनीय व्या- 
करण के. पठन-पाठन को आरम्भ किया ४ उनके: शिष्य स्वामी 
दयानन्द सरस्वती ने इस क्रम की महत्ता को समझ कर इसके प्रचार 
के लिये उन्होंने फरुंखाबाद, मिर्जापुर, कासगंज (एटा), छलेसर 
(अलीगढ़), काशी, लखनऊ और दानापुर' ग्रादि में पाठशालाएं 
स्थापित की? और अपने सत्याथंप्रकाश तथा संस्कारविधि प्रादि ग्रन्थों 
में आएं ग्रन्थों के पठन-पाठन की एक विशिष्ट पद्धति का उल्लेख 
किया । 

स्वामी दयानन्द सरस्वती की शिक्षा से अनुप्राणित आयसमाज ने 


IR 90 SS RR Fe os EN 
१. इस के विस्तार से परिज्ञान के लिये भागे “पाणिनीय व्याकरणं के 


" प्रक्रियाग्रन्थकार' नामक १७ चें अध्याय का प्रारम्भिक भाग देखें । 

२, ्र०--विरजानन्द, प्रकाश, लेखक पं० भीमसेन शास्त्री, पृष्ठ ६०-७६ 
तु० स० (सं० २०३५ विश) ! 

३, ब्र०-- ऋ० .दयानन्द के पत्र भ्रौर विज्ञापन, तथा उन को लिखे गये 
पत्र श्रौर विज्ञापनों का अभिनव संस्करण, भाग ४, «परिशिष्ट ६ (पृष्ठ 
६५५-६६४), सम्‌. १८८३२ 4 

४, द्र०--सत्याथंप्रकाश,. . तृतीय समुल्लासः के* भ्रन्त में; संस्कार विधि- 
वेदारम्भ संस्कार के अन्त'में। IG 


१० 


११ 


२५ 


१० 


१५ 


२१ 


'५१५२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


Tir 


शतशः गुरुकुलों तथा विद्यालयों की स्थापना करके प्राचीन ग्रपं-ग्नयों 


के पठन-पाठन को पुनर्जागूत किया । संस्कृत वाङ मय के भ्रष्ययन-क्रम ` । 


में व्याकरण शास्त्र को प्रथम स्थान प्राप्त हैं । अत: स्वामी दयानन्द ` 
सरस्वती के निधन के समनन्तर ही पाणिनीय भ्रष्टाच्यायी:पर संस्कृतं ' 
तथा हिन्दी में वृत्तिग्रन्थों के प्रणयन का क्रमं आरम्भ हो गया । अब ' 
तक ग्रष्टाघ्यायी पर अनेक वृत्ति-गरन्थ पूर्ण वा अपण -लिखे गये तथा * 
मुद्रित हुए । रामलाल कपुर ट्रस्ट, ब्रहाल गढ (सोनीपत्‌-हरयाणा) ` के ` 


पुस्तकालय में जो कतिपय ग्रन्थ सुरक्षित है, उनका अति-संक्षेप से. ' 


नीचे उल्लेख किया जाता है। इस से पाणिनीय व्याकरण के पठन: 
पाठन के क्रम में स्वामी विरजानन्द सरस्वती श्रौर उनके शिष्य 
स्वामी दयानन्द सरस्वती ने जो क्रान्ति को थी, उस का कुछ श्राभास' 
पाठकों को मिल सकेगा । , De 

स्वामी दयानन्द सरस्वती विरचित अष्टाध्यायी भाष्य का वर्णन 
हम पूर्व पृष्ठ ५४४ से ५४७ पर कर चुके हैं । आ) ` 

१. देवदत्त शास्त्री (सं? १६४२, वि०)' 

हरिद्वार निवासी पं० देवदत्त शास्त्री ने अष्टाध्यायी की संस्कृत 
भाषा में संक्षिप्त वत्ति लिखने का उपक्रम किया था.। इस्‌ का प्रथमा ' 
च्याय 'प्रष्टाध्यायी' शीर्षक से वि० सं० १९४३ में लखनऊ के कान्य 


~ 
1४.7. 


कब्जयन्त्रालय (लीथो) में छपा उपलब्ध है । इस के, मुखपृष्ठ पर * 


श्‌ 


आठ अध्यायों को ग्राठ भागों में प्रकाशित करने का निर्देश है।। श्रगले ' 
भाग छपे वा नहीं हमें ज्ञात नहीं है। - + ` . 4५: 


इस बु नो तहत त, हल दुह १. 


दिये गये हैं । प्रथमाध्याय २० > २६ आठपेजी ग्राकार में ४६. पृष्ठं. मे: 
छ्पा है ॥ थि र a डा 1 
२-गोपालदत्त और गणेशदत्त (सँ० १९५० वि०)' 
गोपालदत्त देवगण शर्मा तथा गणेशदत्त शर्मा द्वारा भ्रायेभाषा 


~ 
७ 


२. रा० ला० क० ट्रस्ट पुस्तकालय, संख्या १३.१.२६/१३१३ १२". 


३. यह काल वृत्ति पर छपे हुए सन्‌ १५९३ के प्ननुसार है 1, 


जि 
चि 


ना 


१. यह काल वृत्ति पर छपा हुप्रा है । हे सि. क्या प 


hl + 


ए 


(हिन्दी) में लिखित तथा मुद्रित वृत्ति के तीन प्रध्याय मितत ४४५ हु छ 


५०” 


४. रा० ला० क ट्रस्ट पुस्तकालय, सँख्या १३. १.२७/१ ३ १४॥ 4 ः 


३ यार 
$ 


७० ग्रष्टाध्यायी के वत्तिकार ५५३६३ 


इन में प्रथम दो ग्रध्याय गोपालदँत्त शर्मा लिखित हैं श्रौर तृतीय 
अध्याय गणशदत्त शर्मा द्वारा। प्रत्येकः अध्याय ग्रलंग-ञ्चलंग छपा 
था। 

काल इस व्याख्या के तीसरे रध्या के भाँग पर मुद्रण कालं 
सन्‌ ६६६३ (=सं० १९१०) छपा है। अतः येह व्याख्या इसी समय 
लिखी गई होगी । 

इस व्याख्या में प्रत्येक सूत्र की हिन्दी में वृत्ति भर उदाहरणं 
दिये गये हैं । 


यह व्याख्या ऐङ्गलो संस्कृत यन्त्रालय ग्रनारकली लाहोर में छपी 
थी । इस का प्रकाशन लाला रामसहायी नरूला भूतपूर्व कोषाध्यक्ष 
आयसमाज लाहौर ने किया था । 


अगले ग्रध्यायों की व्याख्या लिखी गई वा नहीं, छपी श्रथवा नहीं 
छपी, यह हमें ज्ञात नहीं हो सका । 


“भीमसेन शर्मा (सं० १६११-१६७४ वि०) 
पं० भीमसेनं शर्मा ने पाणिनीय अष्टक परं संस्कृत और हिन्दी 
भाषा में एक वृत्ति लिखी थी । इस में प्रत्येक सूत्र की पदच्छेद 
त्रिभर्क्ति निदेश पूर्वक संस्कृत ग्रोरं हिन्दी में वृत्ति ग्रोर उदाहरण 
दिये गये हैं । यह वृत्ति पूर्वार्ध भ्रोर उत्तरांधे दो भागों में छपी थी । 
“हमारे संग्रह में इस के प्रथम भाग को सं० १६६१ में द्वितीय वार छपे 
प्रथम. भाग की एक प्रति है।' इस से स्पष्ट है कि पं० भीमसेन शर्मा 
ने भ्रष्टाध्यांयी की वृत्ति सं १६५१-१६५५ के मध्य ' लिखी होगी । 
परिचय*--पं० भीमसेन का जन्म उत्तर प्रदेश के एटा जिले के 
१. द्र० रा ला० क० टू० पुस्तकालय, सख्या १३.१.२९/१३१६ ॥ 
२. भीमसेन शर्मा ने स० १९५० में गणरत्नमहोदधि छपवाई थी। उसकी 
पीठ पर छपी ग्रन्थ सूची में पाणिनीयाष्टक कां उल्लेखे नहीं है । प्रथम आवत्ति 
के बिकने में भी कुछ समय लगा होगा | .-भ्रतः सं० १९५१-१६५५ की हमने 
कल्पना की है । 


३. भगला परिचय पूर्णेसिह वर्मा लिखित पॅ० भीमसेव शर्मा का जीवन हु | र i 


चरित, सं० १९७५ के; भाधार पर दिया है।- =" +: = 5 


१० 


१४ 


२० 


ASIII, So “OT A PRS CON 


१० 


११ 


१० 


२१ 


५५४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


'लालपुर' ग्राम में सं० १६११ कातिक शुक्ला ५ को हुआ था । इन के 
पिता का नाम नेकराम शर्मा था । आप सनाढ्य ब्राह्मणवंशी थे । 
१२ वर्ष की अवस्था में इन का उपनयन हुआ । घर में हिन्दी उदू 
झौर अपने ज्येष्ठ भ्राता धमंदत्त से कुछ संस्कृत ग्रध्ययन किया । 


विशेष भ्रघ्ययन--स्वामी दयानन्द सरस्वती ने श्र ग्रन्थों के 
पठन-पाठन के लिये सं० १६२६ में फर्रुखाबाद में वहां के सेठ निर्भय- 
राम के सहयोग से एक संस्कृत पाठशाला आरम्भ की । उस में सं० 
१९२९ को सत्रह वर्ष की अवस्था में भीमसेन उस पाठशाला में भरती 
हुए । यहां उन्होंने महाभाष्य पर्यन्त पाणिनीय व्याकरण का अ्रध्ययन 
किया । | 


स्वामी दयानन्द सरस्वती के साथ पं० भीमसेन का सं० १९२९ 
में जो सम्पर्क हुआ, वह उन के निधन पर्यन्त विद्यमान रहा । पं० 
भीमसेन स्वामी दयानन्द सरस्वती के वेदभाष्य की संस्कृत का 
भाषानुवाद तथा छपने वाले ग्रन्थों का संशोधन करते रहे । स्वामो 
जी के निधन के पश्चात्‌ उनके द्वारा स्थापित परोपकारिणी सभा के 
ग्रधीन कायं करते हुए स्वामी जी द्वारा लिखे गये अ्रमुद्रित ऋग्वेद 
ग्रौर यजुर्वेद भाष्य का संशोधनादि कायें करते रहे । सं० १९५७ तक 
आप का स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रवतित भ्रायंसमाज के साथ 
संम्बन्ध रहा । सं १९५५ में चूर (रामगढ़-राजस्थान) में अग्निष्टोम 
याग कराया । इसमें पशु के स्थान में पिष्टपशु का उपयोग किया । 
इसी घटना से आर्यसमाज से ग्राप का सम्बन्ध टूट गया । तदनन्तर 
आपने परम्परागत पौराणिक धर्म का मण्डन ग्रारम्भ कर दिया । 
आप का स्वगेवास ६४ वर्ष की श्रवस्था.में सं० १६७४ चेत्र कृष्णा 
१२ को. 'तरवर' में हुझ। _ 

ग्रन्थ निर्माण-अआआप ने दोनों पक्षों में रहते हुए भ्रनेक ग्रन्थों का 
प्रणयन किया और संस्कृत के अनेक दुलंभ ग्रन्थों को प्रकाशित किया । 
इन की सूची अति विस्तृत है 1 : 2 


४. ज्वाळादत्त शर्मा (?) 
हमारे पुस्तकालय में ग्रष्टाध्यायी की एक छपी हुई अधूरी पुस्तक 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार श्र 


है जिस की संख्या? १३.१.२९ १३ १६ है।' यह वृत्ति आरम्भ से 
प्रथमाध्याय के तृतीय पाद के ७७ वें सूत्र (ग्रधुरी) तक है। यह 
२०२६ अठपेजी आकार के १५२ पृष्ठ तक है । आद्यन्त का मुख 
पन्न न होने से ग्रन्थ के लेखक का नाम तथा मुद्रण काल अज्ञात है । 

इस वृत्ति के प्रारम्भ में लगे पृष्ठ पर पुज्य गुरुवर पं० ब्रह्मदत्त 
जिज्ञासु के हाथ का लेख है-पं० ज्वालादत्त,कृत इटावा, पं० भीमसेन 
प्रेस । उन्होंने सम्भवतः श्रन्य किसी प्रति के ग्राधार पर यह उल्लेख 
अपनी प्रति पर किया होगा । 

परिचय--ज्वालादत्त शर्मा कान्यकुब्ज ब्राह्मण थे । इन्होंने भी 
स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा संस्थापित फरुंखाबाद की पाठशाला 
में अध्ययन किया था ।” तत्पश्चात्‌ ये भी भीमसेन शर्मा के समान ही 
स्वामी दयानन्द सरस्वती के वेदभाष्य की संस्कृत का भाषानुवाद का 
कार्ये तथा वेदिक यन्त्रालय में रहते हुए संशोधन का काये करते रहे । 


इस से श्रधिक इन के विषय में कुछ ज्ञात नहीं है । 


४ , जीवाराम शर्मा (सं० १९६२ वि०)* 


मुरादाबाद नगरस्थ 'बलदेव. झाये संस्कृत पाठशाला' के प्रथम 
भ्रध्यापक जीवाराम शर्मा ने ग्रष्टाध्यायी की संस्कृत प्रौर हिन्दी में 
एक वृत्ति लिखी । इस वृत्ति का प्रथम संस्करण सन्‌ १६०५ (= 
सं० १९६२ वि०) में प्रकाशित हुआ । 

इस वृत्ति में सूत्रपाठ के ऊपर ही १-२-३ आदि संख्या के निर्देश 


१० 


११ 


२० 


द्वारा सूत्रस्थ पदों की विभक्तियों का निर्देश किया है । तत्परचात्‌' 


संस्कृत में सूत्र की वृत्ति और उदाहरणो का उल्लेख किया है। 
तदनन्तर हिन्दी में सूत्र की वृत्ति लिखी है। 


१. पं० भीमसेन शर्मा इत अष्टाध्यायी वृत्ति: ्रौर इस वृत्ति पर: मुल से 

एक ही संख्या पड़ गई है । | RRS 

` २६० पं० लेखरामकृत स्वामी दयानन्द का जीवन चरित, हिन्दी सं०, 
पृष्ठ, ८०५ स० २०२८ वि० देहली | 

३. यह काल ग्रत्य़ के प्रथम संस्करण के सन- १६०५ के अनुसार दिया है। 


२५ 


हब 


११ 


२० 


२५ 


420 


शप्‌ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


जीवाराम शर्मा ने संस्कृत भाषा के प्रचार के लिये भ्रनेक 
पुस्तिकाओं का प्रणयन किया । पञ्चतन्त्र में से श्रश्‍्लीलांश निकाल 
कर भाषानुवाद सहित प्रकाशित किया । 


न तक 


६, गङ्घादत्त शर्मा (सं १६२३-१९९०) 


गङ्गादत्त शर्मा ने गुरुकुल कांगड़ी (हरिद्वार) में अध्यापन करते 
हुए अ्रष्टाध्यायी की संस्कृत में एक नातिलघु नातिविस्तृत मध्यम 
सार्गीय 'तत्त्वप्रकाशिका' नाम्नो वृत्ति का प्रणयन किया। उस का 
प्रथम भाग सं० १६३२ में और द्वितीय भाग सं० १६६४ में 
सद्धं प्रचारक यन्त्रालय जालन्धर से प्रकाशित हुआ । इस का द्वितीय 
संस्करण सं० २००६ में गुरुकुल मुद्रणालय, गुरुकुल कांगड़ी 
(सहारनपुर) से प्रकाशित हुग्ना । 

परिचय'-गरङ्गादत्त शर्मा का जन्म बेलौन' (बुलन्दशहर) में 
सनाढ्य ब्राह्मण कुल में संवत १९२३ में हुआ था। आप के पिता का 
नाम श्री हेमराज वेद्य था। आपने सं० १३४४-४५ में मथुरा में 
स्वामी विरजानन्द्र सरस्वती के शिष्य उदयप्रकाश जी से ग्रष्टाध्यायी 
पढ़ी । काशी के प्रसिद्ध विद्वान्‌ काशीनाथ जी से नवीन व्याकरण 
आर दशंनों का अध्ययन किया, हरनादत्त भाष्याचार्य से महाभाष्य 
पढ़ा । सं» १९५७ से १९६२ तक गुरुकूल कांगड़ो में व्याकरण पढ़ाते 
रहे | सं० १९६४ में गुरुकूल महाविद्यालय ज्वालापुर का ग्राचाये पद 
स्वीकार किया भौर नन्त (सं० १९९०) तक वहीं भ्रध्यापन करते 


'रहे। सन्‌ १९७२ में सीधे ब्रह्मचर्यं से सन्यास की दीक्षा ग्रहण की 


और स्वामी शुद्धबोघ तीर्थं नाम से प्रसिद्ध हुए आप. का स्वर्गवास 
सं० १९९० ग्रार्विन शुक्ला ७ मी: भौमवार को हुआ । 


४. जानकी लाल माथुर (सम्भवतः सं० १९८९) 


जयपुर निवासी राजकुमार माथुर के पुत्र जानकीलाल माथुर ने 
यस कय Mn sh Bs ot RE >>> >> क्त म्ह बॅ 


१. इन के विस्तृत परिचय के लिए पं० भीमसेन शास्त्री लिखित 
विरजातन्द प्रकाश, पृष्ठ १०८--११२ (दु०,सं०) देखें 1 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' . ५५७ ` 


जयपुराघीश सवाई माधवसिंह की माता रूपक्‌मारी की आज्ञा से 
अष्टाध्यायी की .एक वृत्ति लिखी । इस का संशोधन पं० शिवदत्त 
दाधिमथ ने किया ग्रौर लाहौर के 'मुफीद झाम, प्रेस में छप कर 
प्रकाशित हुई । पुस्तक पाणिनीय व्याकरणाष्येताझों को विना मुल्य दी 
गई । पुस्तक प्रकाशन का काल मुख पत्र पर नहीं छपा है। सम्भवतः ५ 
यह सन्‌ १९२८ .(वि० १९८९) में वा उस से पूर्व छपी थी । क्योंकि 
इस काल में अध्ययन करते हुए मैंने इस का उपय़ोग किया था । 
इस वृत्ति में संस्कृत में संक्षिप्त वृत्ति, उदाहरण तथा उपयोगी 
वातिको का भी सोदाहरण सन्निवेश है । इस की विशेषता यह है कि 
वैदिक और स्वर प्रकरण के सूत्रों के उदाहरण सस्वर छापे गये हैं । १० 
पाणिनीय व्याकरण का ्रष्टाध्यायी क्रम से व्याकरण झध्ययन 
करने वालों के लिये शास्त्र की श्रावृत्ति के लिये यह अत्यन्त उपयोगी 
है । लेखक को व्याकरण शास्त्र की उपस्थिति रखने में इस वृत्ति के 
पाठ से बहुत सहायता मिली । वर्षों तक मैं इस वृत्ति का पारायण 
करता रहा । २५ 


ज ् 


८, ब्रह्मदत्त जिज्ञास (सं० १९४९-२०२१ वि०) 

गुरुवर श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु ने लगभग ४० वर्ष तक 
अष्टाध्यायी महाभाष्य के क्रम से शतशः छात्रों को पाणिनीय व्याः 
करण पढ़ाने से प्राप्त विशिष्ट अनुभव के पश्चात्‌ सं. २०१७ में २० 
अष्टाध्यायी पर वत्ति लिखने का उपक्रम किया । स्वामी दयानन्द 
सरस्वती ने अष्टाध्यायी की प्रथम आवृत्ति पढ्ने पढ़ाने की विधि 
सत्यार्थप्रकाश में इस प्रकार लिखी है- | पर र 

“तदनन्तर व्याकरण ग्रर्थात्‌ प्रथम अष्टाध्यायी के सूत्रों का पाठ, . & 
जैसे 'वद्धिरादेच”। फिर पदच्छेद, जैसे “वद्धिः झात्‌ ऐच्‌ वा झादेच्‌। २१ 
फिर समासः-'ग्राच्च ' ऐच्च झदेच्‌' । झौर ग्रथे जैसे 'आदेचां वृद्धि- 
संज्ञा क्रियते, अर्थात्‌ ग्रा, ऐ, झर की वृद्धिसंज्ञा [की जाती] है । “तः 
परो यस्मात्स तपरस्तादपि परस्तपरः तकार जिससे परे और जो 
तकारं से भी परे हो वह तपर कहाता है । इससे कपा सिद्ध हुआ, जो 
आक्वार से परे त, और त॒ से परे ऐच्‌ दोनों तपर हैं। तपर का प्रयोजन ३० | 
यह है कि ह्रस्व और प्लुत की वृद्धि संज्ञा न हुई । 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


५५८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उदाहरण भागः यहां भज्‌' धातु से 'घज्‌' प्रत्यय के परे 'घ, 
ज्‌' की इत्संज्ञा होकर लोप हो गया । पश्चात्‌ “भज्‌ अ्र' यहां जक्रार 
से पुवं भकारोत्तर ग्रकार को वृद्धिसंज्ञक आकार हो गया है, 
भाज्‌' पुनः 'जू' को ग्‌ हो श्रकार के साथ मिलके “भागः! ऐसा प्रयोग 


हुआ । | 
'ग्रध्यायः' यहां ग्रधिपूर्वंक 'इङ' धातु के ह्वस्व इ के स्थान में 
“घञ्‌ प्रत्यय के परे 'ऐ' वृद्धि और उसको आय हो मिलके 


` अघ्यायः'। 


नायक: यहां 'नीम्‌' धातु के दीघं ईकार के स्थान में 'ण्वल 
प्रत्यय के परे 'ऐ' वृद्धि और उसको आय होकर मिलके “नायक 

आर स्तावकः यहां स्तु' धातु से 'ण्वुल्‌' प्रत्यय होकर ह्वस्व 
उकार के स्थान में औ' वृद्धि [और | 'ग्राव' श्रादेश होकर ग्रकार में 
मिल गया, तो 'स्तावकः' । 

कृञ्‌ धातु से आगे 'ण्वुल्‌ प्रत्यय, “ल्‌' की इत्संज्ञा होके लोप, 
वु के स्थान में ग्रक आदेश, म्रौर ऋकार के स्थान में 'आर' वृद्धि 
होकर 'क्रारकः' सिद्ध हुप्रा 

जो-जो सूत्र आगे-पीछे के प्रयोग में लगें, उनका कार्य्यं सब बत- 
लाता जाय । और सिलेट' भ्रथवा लकड़ी के पट्टे पर दिखला- 
दिखलाके कच्चा रूप धरके, जैसे-भज--घज्‌ +-सु' इस प्रकार धरके 
प्रथम भ्रकार का लोप, पश्चात्‌ घकार का, फिर जू का लोप होकर 
“मज्‌ञ-भ्रञ-सु' ऐसा रहा । फिर: [ग्न को आकार वृद्धि और] 'ज्‌' के 


- स्थान में “ग होने से 'भागू-भ्र+सु”, पुनः अ्रकार में मिल जाने से 


भाग--सु' रहा | ग्रब उकार की इत्संज्ञा, 'स्‌' के स्थान में “रु होकर' 
पुनः उकार को इत्संज्ञा ग्रोर लोप हो जाने के पश्चात्‌ 'भागर' ऐसा 
रहा । ग्रव रेफ के स्थानः में (:) -विसजनीय होकर “भागः? यह रूप 
सिद्ध हुआ । जिस-जिस सूत्र से जो-जो काय होता है, उस-उस को पढ़ 
पढ़ाके श्रौर लिखवा कर कार्य कराता जाय । इस प्रकार पढ़ने-पढ़ाने ' 
से बहुत शीघ्र दृढ़ बोध होता है।” | 
इस निर्देश के अनुसार आचायंवर ने अपने ग्रष्टाध्यायो भाष्य- 
१. सत्याथंप्रकाश, तृतीय समुल्लास, भ्रायंसमाज शताब्दी सं० २ (रा०. 


ला० क० टू०) , पृष्ठ १११-११२॥ 


भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ५५९ 


श्रथमावृत्ति में प्रथम संस्कृत भाषा में प्रतिसूत्र पदच्छेद, विभक्ति 
समास, अनुवृत्ति, सूत्र-वत्ति और उदाहरण देकर हिन्दी में विवरण 
प्रस्तुत किया है । सूत्र के उदाहरणों की सिद्धि का स्वरूप प्रत्येक भाग 
के अन्त में दिया है । इस से पाणिनीय सूत्रों का अभिप्राय समझने में 
छात्रों को अत्यन्त सुगमता होती है। इस दृष्टि से यह अ्रष्टाध्यायी 
भाष्य (प्रथमावृत्ति) सभी प्राचीन भ्रर्वाचीन वृत्तियों में श्रेष्ठ है । 


परिचय -श्री आचायंवर का जन्म जिला जालन्धर (पंजाब) के 
न्तर्गत मल्लूपोता ग्राम (थाना-बंग़ा) में १४ अक्टूबर सन १६६२ 
ई० में हुआ था । आप के पिता का निधन & वर्षे को भ्रवस्था में हो 
गया था । इन का पालन इनकी विधवा बुआ ने किया था । प्रारम्भ 
में गांव में उदू पढ़ी। पझ्चात्‌ जालन्धर में हाई स्कूल तक शिक्षा 
प्राप्त की । वहीं पढ़ते हुए संस्कृत पढ़ी । पत्पइचात्‌ स्व० स्वामी 
पूर्णानन्द सरस्वती से ग्रष्टाध्यायी महाभाष्य निरुक्तादि का अध्ययन 
किया । काशी में रहकर दोनों का और म० म० चिन्नस्वामी जी 
शास्त्री से मीमांसा शास्त्र का अध्ययन किया । आपके द्वारा संस्कृत 
भाषा की उन्नति और प्रचार को ध्यान में रख कर आपको १५ 
अगस्त १९६३ को राष्ट्रपति-सम्मान से सम्मानित किया गया । 

श्रघ्यापन कार्य--आपने सन्‌ १६७७ से ग्रघ्यापन कार्य आरम्भ 
किया, विशेष कर ग्रष्टाघ्यायी महाभाष्यादि पाणिनीय व्याकरण का । 
यह विद्या-सत्र निधन पन्त (सं० २०२१)तक चलता रहा । इस सुदीर्घे 
काल में शतशः छात्रों को विद्यादान दे कर उपकृत किया । श्राप की 


ग्रध्यापन शैली बहुत अद्भुत थी । कठिन से कठिन विषय बड़े सरल 


सरस ढंग से छात्रों को हृदयंगम करा देते थे । आपकी मान्यता थी-- 
छात्र यदि समभने में ्रसमर्थं है तो वह छात्र का दोष नहीं, ग्रध्यापक 
का दोष है । 

 भ्रायंसमाज के क्षेत्र में स्वामी दयानन्द सरस्वती के निर्देशानुसार 
यथावत्‌ रूप से म्रष्टाध्याथी-महाभाष्य आदि के पठन-पाठन को सवे 
प्रथम प्रारम्भ करने का श्रेय आप को ही है । यद्यपि आयसमाज के 
क्षेत्र में अनेक गुरुकुलों में अष्टाध्यायी क्रम से पाणिनीय व्याकरण 
पढ़ाया जाता है, फिर भी उनके जीवन काल में तथा उसके पश्चात्‌ 
उनके विद्यालय में जिस प्रकार पठन-पाठन कराया जाता है वह अपने 
रूप में निराला है। 
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४६७ संस्कृत व्याकरंण-शास्त्रं को इतिहास 


ग्रन्थ का प्रणयन एवं मुद्रण -श्राचायंवेर ने ग्रेष्टाच्यायी भाष्य 
की रचना सन १९६३ में प्रॉरंम्भ को । दिसम्बर १६६३ तेक पांच 
ग्रध्यायों को पांण्डलिपि लिंखी गंई। दिसम्बर १९६४ को इस का 
प्रथम भाग मुद्रित हुग्रा । तत्पश्चात्‌ २१-२२ दिसम्बर की मध्यं रात्रि 


- के २-३० बजे आप कां अचानक हृद्गत्यवरोध से निधन हो गया । 


बहिन प्रज्ञा कुमारी का सह्योग--पूज्य गुंरुंवये की अन्तेवासिनी, 
इस नाते सें मेरी गुरुंभगिंनो प्रज्ञांकुंमारी कां अष्टाध्यायी भाष्य के 
लेखन ब्रादि ब्रायं में प्रारम्भ से ही सहयोग था । ग्रतः मैंने श्र० ४१ 
के भाष्य की प्रेस कापी बनाते कां कार्यं आप को ही सौंपा । उनके 
सहयाग से दिसम्बर १६६४ को द्वितीय भाग प्रकाशित हुं । 

तृतीय भाग का लेखन-प्रस्तुत अति महत्त्वपूर्ण अ्रष्टाध्यांयीं 
भाष्य कों प्रा करना आवश्यक था तः शेष भ्रध्याय ६-७-८ कां 
भाष्य लिखंने के लिये भो मैंने बहिन प्रज्ञाकुमारी से अनुरोध किया । 
उन्होंने मेरे ग्रनुरोध को स्वीकार करके श्राचायवर के अधूरे कार्य को 
परा! करने का कठिन प्रयास किया । इस प्रकार जनवरी १६६८ को 
अष्टाध्यायी भाष्य का तोसरा भाग प्रकाशित हुआ । 

झन्य ग्रन्य--आचायेवर श्री जिज्ञासु जी ने छोटे मोटे लगभग 
८-१० ग्रन्थ लिखे हूँ । उन में स्वामी दयानन्द सरस्वो के यजुर्वेद भाष्य 
के प्रारम्मिक १५ म्रेध्यांयों का हस्तलेख से मिलान करके सम्पादन 
करना और उस पर विवरण लिखंनां महत्वपूर्ण कार्य हैं। यह दो 
भागों में रामलाल कपूर ट्रस्ट बहालगढ (सोनीपत-हरयाणा) से 
प्रकाशित हो चुकां है । 

हमने इस अध्याय में अष्टाध्यायी के ३६ वृत्तिकारों, ८ भ्रेज्ञात- 
कतृं कहवृत्तियो, भर प्रसंगवश अनेक व्याख्याताम्रों का वर्णन किया 


है । इस प्रकार हमने इस ग्रध्याय में लगभग ६० पाणिनीय वयाः 


करणों का वर्णन किया है। 
ग्रव अगले अध्याय में काशिका के व्याख्याकारों का वर्णन किया 
जायगा । 


पन्द्रहवा अध्याय 
काशिका के व्याख्याता 


काशिका जैसे महत्त्वपूर्ण वृत्ति-ग्रन्थ पर अनेक विद्वानों ने टीकाएं 
लिखीं, उनमें से कई एक इस समय अप्राप्य हैं। बहुत से टीकांकारों 


के नाम भी अज्ञात हैं । हमें जितने टीकाकारों का ज्ञान हो सका, . 


उनका वर्णन इस अध्याय में करते हैं-- . 
१, जिनेन्द्रबुद्धि 
काशिका पर जितनी व्याख्याएं उपलब्ध अथवा परिज्ञात हैं, उनमें 
बोधिसत्वदेशीय याचाय जिनेन्द्रबुद्धि विरचित 'काशिकाविवरण- 
पञ्जिका' अपरनाम 'च्या्त' सब से प्राचीन है । न्यासकार का 'बोधि- 
सत्त्वदेशीय' वीरुत्‌ होने से स्पष्ट है कि न्यासकार बौद्धमत का 
प्रामाणिक भ्राचाये है ।' Poss 


न्यासकार का काल 


च्यासकार ने अपना किञ्चिन्मात्र भी परिचय नहीं दिया, ग्रतः 
इसका इतिवृत्त सर्वथा अ्रन्धकार में है। हम यहां न्यासकार के काल 
निर्णय करने का कुछ प्रयत्न करते हैँ- 

१-हरदत्त ने पदमञ्जरी ४। १ २२ में न्यासकार का नाम- 
निर्देशपूर्वेक उल्लेख किया है । हरदत्त का काल विक्रम की १२ वीं 
शताब्दी का प्रथम चरण अथवा उससे कुछ पूर्व है। यह हम पुव 
(पृष्ठ ४२४) लिख चुके हैं । ग्रतः न्यासकार विक्रम की १२ वीं 
शताब्दी के आरम्भ से प्राचीन है । रप 


१० 


१५ 


२० 


२- महाभाष्यव्याख्याता क॑यट हरदत्त से पोवेकालिक है, यह हम . | 


कैयट के प्रकरण में लिख चुके हैं । कंयट और जिनेन्द्रबुद्धि के ग्रनेक 
वचन परस्पर ग्रत्यन्त मिलते हें । जिनसे यह स्पष्ट है कि कोई एक 
दूसरे से सहायता अवश्य ले रहा है। परन्तु किसी ने किसी का नाम 


निर्देश नहीं किया । इसलिये उनके पोर्वाप्ये के ज्ञान के लिये हम _ 


दोनों के दो तुलनात्मक पाठ उद्धृत कंरेते हैं-- ' <: 


Ft 


५६२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


न्यास-द्योरिकारयोः प्रहलेषनिदंशः । तत्र यो द्वितीय इवणंः स 
ये [विभाषा | इत्यात्वबाधा यथा स्यादित्येवमरथेः । ३ । १ । १११॥ 


प्रदीप -दीर्घोच्चारणे भाष्यकारेण प्रत्याख्याते केचित्‌ प्रश्‍लेष- 
निर्देशन द्वितीय इकारो ये विभाषा ( ६।४।४३ ) इत्यात्वस्य 
५ पक्षे परत्वात्‌ प्राप्तस्य बाधनार्थं इत्याहुः | तदयुक्तम्‌ । क्यप्सन्नियोगेन 
बिधीयमानस्येत्त्वस्यान्तरङ्गत्वात्‌ । ३। १। १११ ॥ 
न्यास--श्रनित्यता पुनरागमशासनस्य घोर्लोपो लेटि वा(७।३।७०) 
इत्यत्र वाग्रहणाल्लिङ्गाद्‌ विज्ञायते । तद्धि ददत्‌ ददाद्‌ इत्यत्र नित्य ` 
घोर्लोपो मा भुदित्येवमथ क्रियते । यदि च नित्यमागमशासन स्याद्‌ 
१० वाग्रहणमनर्थक स्यात्‌ । भवतु नित्यो लोपः । सत्यपि तस्मिन्‌ लेटो- 
ऽडाटो ( ३। ४।९५ ) इत्यटि कृते ददत्‌ ददादिति सिध्यत्येव । 
झनित्यत्वे त्वागमशासनस्याडागमाभावान्न सिध्यति, ततो वा वचन- 
मर्थवद्‌ भवति । ७। १।१ ॥ 
प्रदीप-केचित्त्वनित्यमागमशासनमित्यस्य ज्ञापकं वाग्रहणं वणं- 
१५ यन्ति । अनित्यत्वात्तस्याटयसति ददादिति न स्यादिति । तत्सिद्धये 
वाग्रहणं क्रियमाणमेनां परिभाषां ज्ञापयति । ७। ३। ७०॥ 0: 
इन उद्धरणों की परस्पर तुलना करने से स्पष्ट प्रतीत होता है कि 
दोनों स्थानों में क॑यट केचित्‌? पद से न्यासकार का निर्देश करता है, 
झर उसके ग्रन्थ को अपने शब्दों में उद्धृत करता है । भ्रतः न्यास- 
२० कार निश्‍चय ही वि० सं० १०९० से पूवेवर्ती है। यह उसकी उत्तर _ 
सीमा है। | 
३--डा० याकोबी ने भविष्यत्‌ पुराण के आधार पर हरदत्त का 
देहावसान ८७८ ई० (= ६३५ वि०) माना है।' यदि हरदत्त की 
यह तिथि प्रमाणान्तर से परिपुष्ट हो जाए, तो न्यासकार. का काल 
२५ सं० ६०० वि० से पूर्व मानना होगा । 
४--हेतुविन्दु की टीका में 'ग्रचेट' लिखता है- 
“यदा ह्याचायंस्याप्येतदभिमतमिति कंश्चिद्‌ व्याख्यायते' । १5४ 
२१८ (बड़ोदा संस्करण) 
अ इस पर पण्डित दुर्वेक मिश्र अपने झ्रालोक में लिखता है 
३० १. जर्नेल रायल एशियाटिक सोसाइटी बम्बई, भाग २३, ३ ३१ “द ऋ समल फल सोसा समई, साग २३ ४०११ 
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फेश्चिदिति ईश्वरसेनजिनेन्द्रप्रभुतिभिः । पृष्ठ ४०५, वही 
संस्करण । 

यदि भ्रचंट का कैड्चिद्‌ पद से ईइवरसेन र जिनेन्द्रबुद्धि की 
ओर ही संकेत हो, जैसा कि दुर्वेक मिश्र ने व्याख्यान किया है, तब 
न्यासकार का काल वि० सं० ७०० के लगभग होगा । क्योंकि 'ग्रचट' 
का काल ईसा की ७ वीं शती का अन्त है । 

५--न्यास के सम्पादक श्रीशचन्द्र चक्रकर्ती ने त्यासकार का 
काल सन्‌ ७२५-७५० ई०, भ्रर्थात्‌ वि० सं० ७८२-८०७ माना है । 

सहाकवि माघ झोर न्यास 

महाकवि माघ ने शिशुपालवध के 'श्रनुत्सुत्रपदन्यासा' इत्यादि 
इलोक में इलेषालंकार से न्यास का उल्लेख किया है। न्यास के 
सम्पादक्र ने इसी के ग्राधार पर माघ को न्यासकार से उत्तरवर्ती 


लिखा है, वह अयुक्त है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं।' प्राचोन काल में - 


न्यास नाम के अनेक ग्रन्थ'विद्यमान थे । कोई न्यास ग्रन्थ भतृ हरि- 
विरचित महाभाष्यदोपिका में भी उद्धृत है।' एक न्यास मल्लवादि- 
सूरि ने वामनविरचित “विश्रान्तविद्याद्यर' व्याकरण पर लिखा था ए 
पूज्यपाद ग्रपर नाम देवनन्दी ने भी पाणिनीयाष्टक पर “दब्दावतार' 
नामक एक न्यास लिखा था ।* ग्रतः महाकवि माघ ने किस त्यास की 
ग्रोर संकेत किया है, यह अज्ञात है । हां, इतना निश्‍चित है कि माघ 
के उपयु क्त श्लोकांश में जिनेन्द्रबुद्धिविरचित न्यास का उल्लेख नहीं 
है । क्योंकि शिशुपालवध का रचना काल सं० ६८५२-७०० के मध्य 
है ॥ 
भामह ओर न्यासकार 
भामह ने अपने 'ग्रलंकारशास्त्र' में लिखा है-- 


१. द्र०--पूर्व पृष्ठ ५०६ । - 

२. देखो--पूर्व पृष्ठ ४१५ पर महाभाष्यदीपिका का ३९ वां उद्धरण । 

३. इसका वर्णन “पाणिनि से शर्वाचीन वेयाकरण” नामक १७ वें अध्याय 
में करेगे । 

४, देखो--पूवं पृष्ठ ४८६ । 

५, देखो--पुर्व पृष्ठ ५०७। ` 
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_ शिष्टप्रयोगसात्रेण न्यासकारमतेन चा । 
तृचा समस्तषष्ठीकं न कथंचिदुदाहरेत्‌ ॥ 
सुत्रज्ञापकसान्रेण वृत्रहन्ता यथोदितः । 
शकेल च न कुर्वीत वृत्तिस्तदगसको यथा ॥': 
इन इलोकों में : स्मृत' न्यासकार जिनेन्द्रबुदि नहीं हैं। क्योंकि 
उसके सम्पूर्ण न्यास में कहीं पर भी''जनिकतुः प्रकृति: (अष्टा० 


१।४।३०) के ज्ञापक से 'बृत्रहन्ताः पद में समास का विधान 


नहीं किया । न्यास के सम्पांदक ने उपयु क्त इलोकों के भ्राधार पर 
भामह का काल सन्‌ ७७५ ई० अर्थात्‌ सं ८३२ वि० माना है ।' यह 
ठीक नहीं । क्योंकि सं० ६८७ वि० के समीपवर्ती स्कन्द-महेश्‍वर ने 
पनी निरुक्तटीका में भामह के अलंकार ग्रन्थ का एक श्लोक उद्धृत 


किवा है ।" श्रतः भामह निश्चय ही वि० सं० ६८७ से पूरवंवती है। . . 
हम पुवं: (पृष्ठ ५६३) लिख चुके हैं कि व्याकरण पर अनेक भ्यास 

ग्रन्थ रचे गये थे । भ्रतः.भामह ने किस न्यासकार का उल्लेख किया है, . 
यह अज्ञात है। इसलिये केवल न्यास नाम के. उल्लेख से भामह जिनेन्द्र-: 


बुद्धि से उत्तरवर्ती नहीं हो सकता र 
न्यास पर विशिष्ट काये 


पं० भीमसेन शास्त्री ने पीएच० डी० की उपाधि के लिये. 


'न्यास-पर्यालोचन' नाम का महत्त्वपूर्ण निबन्ध लिखा है, जो सन्‌ 


१९७९ में प्रकाशित हुआ है । इस में शास्त्री जी ने न्यासकार ओर 
उस के न्यास ग्रन्थ के सम्बन्ध में ग्रनेक नवीन तथ्यों का उद्घाटन ; | 


किया है । 

सतशेद - शास्त्री जी ने बड़ी प्रबलता से न्यासकार के बौद्ध होने 
का खण्डन और वैदिक मतानुयायी होने का मण्डन किया है । परन्तु हमें 
उन को युक्तियां वा प्रमाण उनके मत को स्वीकार कराने में ग्रसमथ 
रही हैं। शास्त्री जी ने न्यासकार के वैदिक मतानुयायी होने के 


जितने उद्धरण दिये हैं उन से हमारे विचार में उनका मत सिद्ध नहीं 


१. न्यास की भूमिका, पृष्ठ २७॥ 


२ देखो--निरुकतटीका १० । १६ । आह--तुल्यश्रुतीनां " ०० तन्नः ` 


रुच्यते । यह भामह के भ्रलंकारशास्त्र २ । १७ का वचन है । निरुक्तटीका क 
पाठ त्रुटित तथा भ्रशुद्ध है 
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होता । प्राचीन विद्वान्‌ अपने मत से भिन्न मतों के सिद्धान्तों को भी 
भले प्रकार जानते थे। वह काल ही ऐसा था जब बोद्ध जेत्त और 
वैदिक मतानुग्रायियों का परस्पर संघर्ष चलता रहता था । साथ ही 
यह भी ध्यान में . रखने योग्य बात है कि न्यास ग्रन्थ पाणिनीय व्या- ; 
करण पर लिखों गया है जो वेद. का.अङ् माना जाता है अतः उसके । 
व्याख्यान में तो उसे मूल ग्रन्थकार के मन्तव्यों के अनुसार ही व्याख्या; 
करनी ग्रावश्यक थी । | 

हमारे मत में न्यासकार वौद्ध है । अत एव वेदिक प्रतीको के 
व्याख्यान में विशेषकर स्वर विषय में उसने महती भूलें की हैं । ऐसो 
भूलें वैदिक मतानुयायी कभी नहीं कर सकता । उदाहरण के लिये हम 
नीचे दो उदाहरण देते हैं-- | भर 

१. विभाषा छत्वसि--(१॥२1३६) सूत्र की व्याख्या में उद्घृत 
इषे त्वोजें त्वा मन्त्र जो शुक्ल यजुर्वेद और कृष्ण यजुर्वेद की सभी 
शाखाओं का ग्राद्य मन्त्र है, की व्याख्या में न्यासकार ने इषे और ऊजे 
पदों का भ्रकारान्त इह और ऊजं पद का सप्तम्यन्त मानकर व्या 
ख्यान किया है। यह समस्त वेदिक परम्परा के विपरीत है। इस 
मन्त्र के सभी व्याख्याकारों ने इन्हें चतुथ्येन्त माना है । मन्‍्त्रार्थ भी 
चतुथ्येन्त मानने पर ही उपपन्न होता है। ` 


२--यज्ञकर्मण्यजपन्यूङ्खसाससु (.१।२।३४) की काशिका में जप 
शब्द के अर्थ का जो निर्देश किया है । उस के दो पाठ हैं--जपोष्चु- 
करणमन्त्रः, जपोऽकरणमन्त्रः । इन दोनों पाठों की न्यासकार ने 
व्याख्या की है । इन में प्रथम पाठ तो अशुद्ध हैं, द्वितीय पाठ ही शुद्ध 
है । वैदिक कर्मकाण्डीय परिभाषा में जप सन्त्र की व्याख्या ञकरणो- 
सन्त्रः ही की जाती है । इस का अर्थ है जप मन्त्र वे कहाते हैं जिन से 
यज्ञ में कोई क्रिया नहीं की जाती है । : 

न्यासकार यदि वैदिक! होता तो उसे कर्मकाण्डीय जप स्न को 
व्याख्या ज्ञात होती और वह लेखक प्रमाद से भ्रष्ट हुए जपोऽतुकरण्ण 
मन्त्रः पाठ की व्याख्या न करता । इसी प्रकार जपोऽकरणसन्त्र: को 
जो व्याख्या न्यासकार ने की है वह भी वेदिक कमंकाण्डीय परिभाषा 
से विपरीत होने सें चिन्त्य है । नञ्‌ को ईषद्‌ प्रर्थवाचक सान कर की 
गई ईषत्‌ करणमुच्चारणं यस्य व्याख्या खीचातानी मात्र है। जपमन्त् 
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के उपांशु उच्चारण का ग्रन्य नियम से विधान है। न्पासकार की 
व्याख्यानुसार तो जिन करणमन्त्रों का भी उपांशु उच्चारण का 
विधान किया है । उन में भी इस की भ्रतिप्रसक्ति होगी । जैसे प्रजा- 
पतये स्वाहा-मन्त्र का आहुति का विधान होने से यह करणमन्त्र है, 
परन्तु प्रजापतिर्पांशुः प्रयोक्तव्यः नियम से 'प्रजापतये” अंश उपांशु 
बोला जाता है. । 

न्यास के व्याख्याता 


१-मेत्रेयरक्षित (सं० ११३२-११७२ वि) 
मेत्रेयरक्षित ने न्यास की 'तन्त्रप्रदीप' नाम्नी महती व्याख्या रची 
है । सौभाग्य से इसका एक हस्तलेख कलकत्ता के राजकीय पुस्तका- 
लय में सुरक्षित है । हस्तलेख में. प्रथमाध्याय के प्रथम पाद का ग्रन्थ 
नहीं हैं, शेष संपूर्ण है । देखो-बंगाल गवनेमेण्ट की श्राज्ञानुसार पं० 
राजेन््रलाल सम्पादित सूचीपत्र भाग ६, पृष्ठ १४०, ग्रन्थाङ्क २०७६ । 
विद्वत्ता -मत्रेयरक्षित व्याकरणशास्त्र का असाधारण पण्डित 
था। वह पाणिनीय तया इतर व्याकरण का भी अच्छा ज्ञाता था। 
वह्‌ भ्रपने 'धातुप्रदीप' के श्रन्त में स्वयमेव लिखता है-- 
'वृत्तिन्यासं समुहिश्य कृतवान्‌ ग्रन्थविस्त रम्‌ । 
नाम्ना तन्त्रप्रदीप यो विवृतास्तेन धातवः ॥ 
ाङृष्य भाष्यजलघेरथ घातुनाम- 
पारायणक्षपणपाणिनिशास्त्रवेदी । 
कालापचान्द्रमततत्त्वविभागदक्षो, 
घातुप्रदीपमकरोज्जगतो हिताय? ॥ 
सीरदेव ने भी ग्रपनी परिभाषावृत्ति में लिखा है-- 
'तस्माद्‌ बोद्धव्योध्यं रक्षितः, बोद्धव्याइच विस्तरा एव रक्षित 
ग्रन्था विद्यन्ते । पृष्ठ ६५, परिमाषातंग्रह (पूना) पृष्ठ २१५। 
देश -यह सम्भवतः बंगप्रान्तीय था ।* 
काल --मंत्रेयरक्षित का काल वि० संवत्‌ ११४०-११६५ तक है, 
ह हम पुर्व लिख चुके हैं ।' पुरषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के. 


क विशेष द्रष्टव्य इसी इतिहास का भाग २, पृष्ठ १०१ । 
२. देखो--पुवं पृष्ठ ४२४ । 


/ 
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` सम्पादक ने भी मैत्रेयरक्षित का काल सन्‌ १०७५११२ ई० 
(भ्र्थात्‌ वि० सं. ११३२-११८२) माना है।' 
तन्त्रप्रदीप के व्याख्याता 


(१) नन्दनमिशक्ष--नन्दनमिश्च न्यायवागीश ने तन्त्रप्रदीप की 
'तनत्रप्रदीपोद्योतन' नाम्नी एक व्याख्या लिखी है। नन्दनमिश्र के 
पिता का नाम वाणेश्‍वरमिश्र है। इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय का एक 
हस्तलेख कलकत्ता के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान है । देखो-- 
पं० राजेन्द्रलाल संपादित पूर्वोक्त सूचीपत्र भाग ६, पृष्ठ १५०, 

ग्रन्याङ्क २०८३ । 

पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पादक श्री दिनेशचन्द्र भट्टा: 
चार्य ने जिस हस्तलेख का वर्णन किया है, उसके श्रन्त में पाठ है- 

“इति घनेश्वरमिश्रतनयश्रीनन्दनमिश्रविरचिते न्यासोद्दोपने ।' 


इस पाठ के अनुसार नन्दनमिश्र के पिता का नाम धनेश्वरमिश्र 
है, और ग्रन्थ का नाम है न्यासोहीपन । हां, दिनेशचन्द्र भट्टाचार्य ने 
यह तो स्वीकार किया है कि यह तन्त्रप्रदीप की व्याख्या है । 

(२) सनातन तर्काचाये- इसने तन्त्रप्रदीप पर 'प्रभा' नाम्नी 
टीखा लिखी है । प्रो, कालीचरण शास्त्री हुबली का मेत्रेयरक्षित पर 
लेख भारतकौमुदी भाग २ में छपा है । उसमें उन्होने इस टीका का 
उल्लेख किया है । 

(३) तन्त्रप्रदीपालोककार--किसी अज्ञातनामा पण्डित ने तन्त्र- 
प्रदीप पर 'झालोक' नाम्नी व्याख्या लिखी है । इसका उल्लेख भी 
प्रो, कालीचरण शास्त्री के उक्त लेख में है । 

हम इन ग्रन्थकारों के विषय में ग्रधिक नहीं जानते । 

२--रत्नमति (सं० ११९० से पुवं) 

सर्वानन्द (सं० १२१६) ने भ्रमरटीकासर्वस्व ३। १। ५ पर 
रत्नमति का निम्न पाठ उद्धृत किया है-- 


“न तु संशयवति पुरुष इति न्यासः । अतः सप्तम्यर्थबहुब्नोहिः 


१. द्र०--राजशाही संस्करण, भूमिका, पृष्ठ १०। ` 
२. भूमिका, पृष्ठ १८ । ` 


१० 


१५ 


२० 


२% 


व्ह 


२५ 
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संशयकतंरि पुरुष एवेति तद्रत्नमतिः' ।' 

इस उद्धरण में यदि तच्छब्द से न्यास ही भ्रभिश्र त हो, तो मानना 
होगा कि रत्नमति ने न्यास पर कोई ग्रन्थ लिखा था । गणरत्तमहो- 
दघि सें वर्धमान (सं० ११९७) लिखता है 

: रत्नमतिना तु हरिताइयो गणसर्माप्ति यावदिति व्याख्यातम्‌ । 

रत्नमति के व्याकरणविषयक अनेक उद्धरण ग्रमरटीकासवेस्व 

गणरत्नमहोदधि और धातुवृत्ति आदि में उद्धृत हुँ— 
३--सल्लिनाथ (सं० १२६४ से पूर्वे) 

मल्लिनाथ ने न्यास की न्यासोद्योत' नाम्नी टीका लिखी थी । 
आफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में इसका उल्लेख किया है । मल्लि- 
नाथ ने स्वयं किराताजु नीय की टीका में '्यासोद्योत' के पाठ उद्धृत 
किये हैं ।* 

. मल्नाथ साहित्य और व्याकरण का अच्छा पण्डित था, यह 

उसकी काव्यटी काग्रों से भली प्रकार विदित होता है । 

सल्लिनाथ का काल--मल्लिनाथ का निर्डिचत काल अज्ञात है । 
सायण ने धातुवृत्ति में 'न्यासोद्योत के पाठ उद्धृत किये हैं ।* सायण 
का काल संवत्‌ १३७१-१४४४ तक माना जाता है । धातुवृत्ति का 
रचनाकाल सं० १४१५-१४२० के मध्य है, यह हम “घातुपाठ के 
प्रवक्ता और व्याख्याता (२)' नामक २१ वें अ्रध्याय में लिखेंगे। 
अतः मल्लिनाथ का काल विक्रम की १४ वीं शताब्दी है । 

मल्लिनाथकृत न्यासोद्योत का तन्त्रोद्योत के नाम से ग्रमरचन्द्र 
सूरि विरचित बृहद्वृत्त्मवचूणि ग्रन्थ के पृष्ठ १५४ पर मिलता है ( 

नन्दन मिश्र विरचित तन्त्रप्रदीपोद्योतन का भी हस्तलेख में 'न्यासो- 


MS क्क ट्क न नि नम व्यास 
१. भाग ४, पृष्ठ ३॥ 


२. भ्र० ३, इलोक २३८ की व्याख्या, पृष्ठ २५२ । 
३: उक्तं च न्यासोद्योते--न केवलं श्रूयमाणैव क्रिया निमित्तं कोरकः 
भावस्य, अपि तु गम्यमातापि । २ । १७, पृष्ठ २४, निणंयसागर संस्करण | 
` ४. पृष्ठ ३१, २१९ काशी संस्करण । ` 
५. तन्त्रोद्योतस्तु शतहायन शब्दस्य कालवाचक्त्वा भावे (तत्र कृत” इत्यने = 
नाणमेवेच्छति। न .५ 
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हीपन' नाम से निर्देश मिलता है।' ग्रतः अमर चन्द्र सूरि निदिष्ट 
तन्त्रोद्योत भी न्यासोद्योत ही है, ऐसा हमारा विचार है। यदि यह 
विचार ठीक होतो मल्लिनाथ का काल वि० सं० १२६४ से पूवं है 
इतना निश्चित मानना होगा 1.क्योंकि हैम वृहद्वृत््यवचूणि का लेखन 
काल वि० सं० १२६४ है ।* | शर 
४-नरपति महामिश्र -(सं० १४००-१४५० बि०) 

नरपति महामिश्र नाम के विद्वान्‌ ने न्याप्त पर एक व्याख्या 
लिखी है, इसका नाम न्यासप्रकाश है १ इसके प्रारम्भिक भाग का एक 
हस्तलेख जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के संग्रह में विद्यमान है । देखो-- 
सूचीपत्र, पृष्ठ ४१। to 

ग्रन्थकार ने स्वग्नन्थ के प्रारम्भ में इस प्रकार लिखा है-- 

नरपतिकृतिरेषा कामिनीनन्दिनीव, 

गुरुतमक्कततोषा नाशिताशेषदोषा । 
सुललितगतिबन्धा निजिताशेषतेजा, 
जयति जगदुपेता मालिनी जाह्ववीव ॥ १५ 

शिवं प्रणस्य देवेशं तथा शिवर्पात शिवाम्‌ । 

प्रकाशः क्रियते न्यासे सहासिश्रेण घीमता ॥ _ 

विद्यापतेः प्रेरणकारणेन, छतो सया व्याकरणप्रकाशः । 

यद्यत्र किञ्चित्स्खलनं भवेन्मे, क्षन्तः््रमीषद्गुणिनां वरस्तत्‌ ॥। 

इस उल्लेख से विदित होता है कि महामिश्र ने किसी विद्यापति २० 
नाम के विशिष्ट व्यक्ति को प्रेरणा से “न्यासप्रकाश' लिखा था। . 
पुरुषोत्तमदेवोय परिभाषावृत्ति के सम्पादक दिनेशचन्द्र भट्टाचाय ने 
सहामिश्र का काल १४००-१४५० ई० माना है ।* [ 

५-पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर (वि० १५ वीं शतो) 
पुण्डरोकाक्ष विद्यासागर नाम के किसी विद्वान्‌ ने न्यास की टीका २५ 


(६. द०--पृष्ठ ५६७, प० १२ । न is 

२. संवत्‌ १२६४ वर्ष श्रावणशुदि ३ रवौ श्री जयानन्द सूरिशिष्येणाम- 
रचगद्रेणाऽत्मयोगाऽवचूणिकायाः प्रथम पुस्तिका लिखिता । हैम बृहुद्वृत्त्यव- 
चूणि, पृष्ठ २०७। “Vor 

३. भूमिका, पृष्ठ १६ ॥ RT या त्‌ 


हर 
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लिखी है। इसका. उल्लेख ग्रन्थकार ने स्वयं 'कातन्त्रप्रदीप' नाम्नी 
कातन्त्रटीका में किया है । वह लिखता है। | 
` तच्चिन्त्यमिति न्यासटीकायां प्रपञ्चितमस्माभिः' ।' 

पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पादक दिनेशचन्द्र भट्टाचायं 
ने पुण्डरीकाक्ष का काल ईसा की १५ वीं शती माना है ।' 

पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर ने भट्टिं काव्य पर कातन्त्रप्रक्रियानुसारी 
एक व्याख्या लिखी हैं। उस ' के ग्न्त के लेख से विदित होता है कि 
इसके पिता का नाम श्रीकान्त था। इस टीकाका वर्णन हम इस ग्रन्थ 
के 'काव्यथास्त्रकार वेयाकरण कवि? नामक ३० वें अध्याय में करेंगे । 


२. इन्डुमित्र (सं ११४० वि से पूर्ववती) 
इन्दुमित्र नाम के वेयाकरण ने काशिका की एक “अनुन्यास' 
नाम्नी व्याख्या लिखी थी । इन्दुमित्र को अनेक ग्रन्थकार “इन्दुः नाम 
से स्मरण करते हैं । इन्दु और उसके अनुन्यास के उद्धरण माधवीय 
धातुवृत्तिः, उज्ज्वलदत्त को उणादिवृत्तिश सीरदेवीय परिभाषावृत्ति, 
दुर्घटवृत्ति, प्रक्रियाकौमुदी की प्रसादटीका,* और अ्रमरटीकासर्वस्व" 
आदि अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैँ । इन्दुमित्र ने अ्रष्टाध्यायी पर 
पर 'इन्दुमती' नाम्नी एक वृत्ति लिखी थी, उसका उल्लेख हम पूर्वं 
(पृष्ठ ५२३) कर चुके हैं । 
सीरदेघ ने परिभाषावृत्ति में एक स्थान पर लिखा है-- 
यत्तु तत्र स्वमतिमहिमप्रागल्भ्याइनुन्यासकारो व्याजहार यत्र 


१, भूमिका पृष्ठ १८ । 

२. इति महामहोपाध्यायश्रीमच्छीकान्तपण्डितात्मजश्रीपुण्डरीकाक्षविद्या- 
सागरभट्टाचायेकृतायां भट्टीकायां कल्लापदीपिकायामू“०००००००००००-००० ००९7 
३. पृष्ठ २०१ । ४. पृष्ठ १, ५५, ८८ । 

५. पृष्ठ ५, २८, ८९ परिभाषासंग्रह (पूना सं०) में क्रमशः पृष्ठ १६१, 
१७६, २०५।॥ . : ६. पृष्ठ १२०, १२३, १२६ । ` 

७. भाग १, पृष्ठ ६१०; भाग २, पृष्ठ १४५ । च 

८, भाग १, पृष्ठ ६१०; भाग २, पृष्ठ २३६। 
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सामध्यंप्राप्तमु भयोरुपादानं स उभयप्राप्तौ कर्मणीत्यस्य विषयः ।'** 
तदयुक्तम्‌ `° '°*। पृष्ठ ५, परिभाषासंग्रह, पृष्ठ १६३ । 
आफ्रक्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में अनुन्यास के नाम से तन्त्र- 
प्रदीप का उल्लेख किया है,' वह चिन्त्य है । सीरदेव ने परिभाषावृत्ति 
में अनुन्यासकार ग्रौर तन्त्रध्रदीपकार के शाइवंतिक विरोध का उल्लेख 
किया है। यथा-- 
एतस्मिन्‌ वाक्ये इन्दुमेत्रेययोः शाइवतिको विरोध: । पृष्ठ ७९ 
परिभाषासंग्रह पृष्ठ २०५ । 
उपदेशग्रहणानुबतनं प्रति रक्षितानुन्यासयोविबाद एवं । पृष्ठ २७ 
परिभाषासंग्रह, पृष्ठ १७६ । 
्रनुन्यासकार इन्दुमित्र का काल हम पूरव (पृष्ठ ५२४-५२५) 
लिख चुके है । तदनुसार इन्दुमित्र का काल सं० ८०० से ११५० के 
मध्य है । 
श्रनुन्यास-सारकार-श्रीसान शर्मा | 
श्रीमान शर्मा नाम के विद्वान्‌ ने.सीरदेवीय परिभाषावृत्ति की 
“विजया नाम्नी टिप्पणी में लिखा है-- 
झनुन्यासादिसारस्य कर्त्र श्रोमानशर्म णा । 
लक्ष्मी पतिपुत्रेण विजयेयं विर्निमिता ॥ 
इस से ज्ञात होता है कि श्रीमान शर्मा ने “भ्रनुन्याससार नामका 
कोई ग्रन्थ रचा था। यह वारेन्द्र चम्पाहट्टि कुल का था । श्रीमान 
` शर्मा ने अपने 'वषंकृत्य' ग्रन्थ के भ्रन्त में अपने को व्याकरण तक सुकृत 
(=कर्मेकाण्ड) आगम और काव्यशास्त्र का इन्दु कहा है ।* 
शिष्य श्रीमान शर्मा का एक शिष्यं पद्मनाम मिश्र है । 
काल--श्रीमान शर्मा का काल.सं० १५००१५५० के मध्य है ।* 
सूचीपत्र भाग ५। 
२ व्याकरणतर्कमुक्ृतागमकाव्यवारि (राशी )न्दुना परिसमाप्यतः वर्षृक्ृत्यम्‌ । 
पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति (राजशाही), भूमिका पृष्ठ १७ में उद्धूत । 
३. ग्रस्मतप्रथमपरमगुरवः श्रीश्रीमानभट्टाचार्यास्तु शब्दपरो निर्देशः “०० 
४, श्रीमान शर्मा का उक्त वर्णन पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पा- 
दक दिनेशचन्द्र भट्टाचाये के निर्देशानुसार है। द्र० भूमिका पृष्ठ १६,१७ । 
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श्रीमान शर्मा विरचित 'विजया' नाम्नी परिभाषाबृत्ति टिप्पणी 


. कां वर्णन हम 'परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता' नामक 


२६ वें अध्याय में करगे ।* 


३. महान्यासकार (सं० १२१४ वि से पूर्ववर्ती) 

किसी वेयांकरण ने काशिका पर 'महान्यास' नाम्नी टीका लिखी 
थी । इस के जो उद्धरण उज्ञ्वलदत्त की उणादिवृत्त, और सर्वानन्द- 
विरचित श्रमरटीकासर्वस्व में उपलब्ध होते हैं, वे निम्न हैं -- 

१. टित्वमभ्युपगम्य योरादित्वात्‌ सुचीति महान्यासे ।* 
२. बह्वतेः घम्‌, ततष्ठन्‌ इति महान्यासः । 
३. चुल्लीति महान्यास इति उपाध्यायसर्वस्वम्‌ ।* 

"इन में प्रथम उद्धरण काशिका १।२। ५० के 'पञ्चसूचिः' 
उदाहरण की व्याख्या से उद्धृत किया हैं। द्वितीय उद्धरण का मूल 
स्थान अज्ञात है। ये दोनों उद्धरण जिनेन्द्रबुद्धिविरचित न्यास में 
उपलब्ध नहीं होते । ग्रतः महान्यास उस से पृथक्‌ है। महान्यास के 
कर्ता का नाम अज्ञात है । एक महान्यास क्षपणक व्याकरण पर भी 
था । मंत्रेय ने तन्त्रप्रदीप ४ । १। १५५ पर उसे उद्धृत किया हैं ।* 

महान्यास का काल - सर्वानन्द ने ग्रमरटीकासवंस्व की रचना 
शकाब्द १०८१ अर्थात्‌ वि० सं० १२१६ में की थी । यह हम पूर्व 
लिख चुके हैं । ग्रतः महान्यासकार का काल सं० १२१६ से प्राचीन 
है । महान्यास संज्ञा से प्रतीत होता है कि यह ग्रन्थ न्यास भ्रौर अनु- 
न्यास दोनों ग्रन्थों से पीछे बना है । 


१. भांग २, पृष्ठ ३१६-३१७, तृ० सं० ॥ 
२. उज्ज्वल उणांदिवृत्ति, पृष्ठ १६५ । . 
३. अमरटीका० भाग २, पृष्ठ ३७९ ॥ 
४, अमरटीका० भाग ३, पृष्ठ २७७। 
५. देखो--धातुप्रदीप के सम्पादक श्रीशचद्ध चक्रवर्ती ने भूमिका, 
पृष्ठ १ पर मंत्रेय-रक्षित विरंचित तन्त्रप्रदीप में उद्धृत ग्रन्थ ग्रन्थकारों के 
निदेश में ४॥१।१५% पर क्षपणक व्याकरण महान्यास का उल्लेख किया है । 


काशिका के व्याख्याता ५७३. 


9, विद्यासागरं मुनि (१११४ वि" से पूवे) ` 
विद्यासागर मुनि ने काशिका की 'प्रक्रिमामञ्जरी' नाम्नी टीका 


लिखी है । यह ग्रन्थ मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय के संग्रह में 
विद्यमान है। देखो- सूचीपत्र भाग २ खण्ड १ ^ पृष्ठ ३५०७ 
ग्रन्याङ्क २४९३ । इस का एक हस्तलेख ट्विवेण्ड्म्‌ में भी हैं। देखों-- 


सूचीपत्र भाग रे ग्रन्याङ्क ३३। 
इस ग्रन्थ का प्रारम्भिक लेख इस प्रकार है । 
“बन्दे मुनीन्द्रान्‌ मुनिवृन्दवन्द्यान्‌, 
श्रीमद्गुरून्‌ इवेतगिरीन्‌ वरिष्ठान्‌ । 
न्यासकारवचः पद्मनिकरोद्गीणेमस्बरे 
गृहह्ासि मघुप्रीतो विद्यासागरषद्पदः॥। `` ji, 
वृत्ताविति-सूत्राथंप्रधानो ग्रन्यो भट्टनल्पुरप्रभृतिसिविरचितो 
वृत्ति ००७०००००००००००० 7 
का नाम श्वेतगिरि था । 


“संस्कृत प्राकृत जैन व्याकरण और कोश की परम्परा' ग्रन्थ में 
पृष्ठ १०३ पर प्रक्रिया मञ्जरीकार विद्यासागर मुनि का जन 


ग्रन्थकार के रूप में उल्लेख किया है । यह प्रमाद है अथवा जेन, 
लेखकों का जैनेतर लेखकों को भी जैन कहने की प्रक्रिया की विण्ड-" 


म्बना है, यह लेखक ही जानें। ग्रन्थ के अन्त में निदिष्ट परमहंस 


परिक्नाजकाचार्य निर्देश से स्पष्ट है कि विद्यासागर मुनि वेदिक 


` मतानुयायी थे, इन के गुरु का नाम श्वेतगिरि था । यह भी इनं के 


वेदमतानुयायी होने का बोधक है, क्योंकि गिरि पुरी सरस्वती आदि 


नाम वेदिक संन्यासियो के ही होते हैं । 
काल | 
पुवे-निदिष्ट उद्धरण में विद्यासागर मुनि ने केवल. न्यासकार,का 


उल्लेख किया है। पदमञ्जरी भ्रथंवा उसके कर्ता हरदत्त का उल्लेख, 


नहीं:है। इस से प्रतीत होता है कि विद्यासागर हरदत्त से पूर्वेवर्ती है। 
ग्रन्थ के अन्त में इति शीमत्परमहंसप रिव्राजकाचायंविद्यासागर- 
मुनीरददरचितायां'" `` पाठ उपलब्ध होता है। ' = 


उपरिनिदिष्ट इलोक से विदित होता है कि विद्यासागर के गुरु 
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५, हरदत्त मिश्र. (सं? १११५ वि०) 


हरदत्त मिश्र ने काशिका की 'पदमञ्जरी' नाम्नी व्याख्या लिखी 
हैं। इस व्याख्या के अवलोकन से उसके पाण्डित्य भ्रौर ग्रन्थ की 
प्रौढता स्पष्ट प्रतीत होती है। हरदत्त केवल व्याकरण का पण्डित 
नहीं है । इसने श्रौत गृह्य प्रौर धमं भ्रादि अनेक सूत्रों की व्याख्याएं 
लिखी हैं। हरदत्त पण्डितराज़ जगन्नाथ के सदृश अपनी अत्यधिक 
प्रशंसा करता है।' न 

घरिचय-हरदत्त ने पदमञ्जरो ग्रन्थ के आरम्भ में अपना 
परिचय इस प्रकार दिया है-- . 

'तातं पद्यकुमाराख्यं प्रणम्याम्बां श्रियं तथा । 

. ज्येष्ठं चाग्निकुमाराख्यमाचायंमपराजितस्‌ ॥।' 

` अर्थात्‌-हरदत्त के पिता का नाम 'पद्मकुमार' (पाठान्तर 
ुद्रकुमार), माता का नाम “श्री, ज्येष्ठञ्राता का नाम 'अ्रग्निकुमार' 
आर गुरु का नाम 'अपराजित' था । 

.. प्रस्तुत श्लोक में "पद्मकुमाराख्यम्‌' के स्थान में 'पद्भकुमाराय' 
'रूद्रकुमाराख्य' तथा 'अग्निकुमाराख्यम्‌' के स्थान में 'रिनकुमारायंम्‌' 
पाठ भो क्वचिदुपलब्ध होता है, तथापि बहुहस्तलेखानुसार 'पद्म- 
कुमाराख्य तथा 'श्र्निकुमाराख्यं पाठ ही ग्रधिक प्रामाणिक हैं । 

: ` हरदत्त ने प्रथम श्लोक में शिव को नमस्कार किया हैं ।' ग्रतः वह 
शैव मतानुयायी था-। । 

` देश-ग्रन्य के आरम्भ में हरदत्त ने अपने को 'दक्षिण' देशवासो 
लिखा है।'. पदमञ्जरी भाग २ पृष्ठ ११६ से विदित होता है कि 
हरदत्त द्रविड़ देशवासी था ।” हरदत्तकृत अन्य ग्रन्थों से ज्ञात होता 


` “है कि वह चोलदेशान्तगेत कावेरी नदी के किसी तटवर्ती ग्राम का 


7. १. प्रक्रिपातकंगहनप्रविष्टो हृष्टमानसः। हरदत्तहरिः स्वरं विहरन्‌ केन 
वायंते ॥ पदमञ्जरी भाग १, पृष्ठ ४९ ॥ 
` २. तस्मै शिवाय परमाय दशाव्याय साम्बाय सादरमयं विहितः प्रणामः । 
३, यरिचिराय हरदत्तसंज्ञया विश्रुतो दशमु दिक्ष दक्षिणः । पृष्ठ १ । 
४, लेट्शब्दरस्बु वृत्तिकारदेशे जुगुप्सितः, यथात्र द्रबिडदेशे निविषान्द: । ` 


.. काशिका के व्याख्याता ; २७५ 


निवासी, श्रौर द्रविडभाषाभाषी था ।'. 2 उनी 

हमारे मित्र यन्‌. सी. यस्‌. वेङ्कटाचायं शतावधानी सिकन्दराबाद 
(आन्ध्र) ने १-३-६३ के पत्र में हरदत्त के देश के सम्बन्ध में जो 
निर्देश किये हैं, उनका संक्षेप इस प्रकार हैः: १ 


क- हरदत्त मिश्र का अभिजन आन्ध्न.था । उसने पदमञ्जरी में , 


देशभाषा का अप्रामाण्य .दर्शाते हुए 'क्चिसड्चीत्यादयः' का निर्देश 
किया है। 'कूचिमञ्चि' यह आन्ध्र प्रदेश के एक ग्राम का नाम है, 
और वह ग्राम आज भी विद्यमान है । द्रविड़देशवासी के लिए ग्रान्थ्र 
प्रदेश के ग्राम का निर्देश करना असंभव दै। र 
ख--तातं पद्यकुमाराख्यम्‌' इलोक में 'बह्मकुमार' नाम 'ब्रह्मय्य' 
नाम का संस्कृत रूपान्तर है । इसी प्रकार “श्री: 'लक्ष्मम्म नाम का, 
अग्निकुमार' कोमरय्य'=कोमारय्य का। नामों के संस्कृतीकरण की 
ऐसी रीति आन्ध्र प्रदेश में प्रचुरता से विद्यमान है । 
ग--पदमञ्जरी में निर्दिष्ट यथात्र द्रविंडदेशे निविशब्दः उक्ति 
रन्ध्र प्रदेश से द्रविड़ देश में चले जाने पर ही उपपन्न हो सकती है. 
अन्यथा वह 'यथास्मद्देशे निविशब्दः' इस प्रकार निर्देश करता । 
घ-हरदत्त ने आपस्तम्ब धमंसूत्र (२1११1१६) की व्याख्या में 
भी 'तत्र द्रविडाः कन्यासेषस्थे सवितरि'*"“““” आदि निर्देश किया है। 
१. भ्रनुष्ठानमपि चोलदेशे प्रायेणेवम्‌ । गौतम घमं० टीका १४। ४४ ज्ञ त्रायेणेवम । गौतम घर्म० टीका १४। ४४ ॥ 
यस्यां वसन्ति यामुपजीवन्ति। यथा तीरेण कावेरि तव । श्रापस्तम्बगृह्यटीका, 
खण्ड १४, सुत्र ६; तथा एकारिनिकाण्डभाष्य, ग्राइवलायनगृह्य (अनन्तशयन~ 
मुद्रित) । चोलेप्ववस्थितस्तथेव हिमवन्तं दिदुक्षेरन । आप० घमं० व्याख्या 
२।२३।७॥। द्वाविड़ा कन्यामेषस्थे सवितर्यादित्यपूजामाचरन्ति । आप० घमं० 
व्याख्या २२९।१६॥ किलासः त्वग्दोषः तेमल्‌ इति द्रविडभाषायां प्रसिद्धः । 
गौतम घमे० टीका १.। १८॥ (६० गुरुव्य श्री चिन्नस्वामी शास्त्री लिखित 
आपस्तम्ब गृह्य भौर घमंसूत्र, काशी मुद्रित की भूमिका । उस्मानिया वि० 


१ ० 


१० 


र 
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वि० हैदराबाद से प्रकाशित पदमञ्जरी भाग १ की भूमिका (पृष्ठ १०) में ` 


श्री रामचन्द्रड ने -तेमल इति द्रविडभाषायां प्रसिद्ध: के स्थात में 'वंसली 
(वत्तेली) इति द्रविडानां प्रसिद्धः पाठ उद्धृत किया है । 

: २: “श्री! का पुल्लिङ्ग में “लब्मय्य' और स्त्रीलिज् में 'लक्ष्मस्म! प्रयोग 
होता है । RR आह 
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तात्पयं यह है कि हरदत्त आन्ध्र प्रदेश के कूचिमङिच-अप्रहार 
: का'रहनेवाला था। पदमञ्जरी के उत्तरार्ध की रचता के समय वहु 
द्रविड़ देश में चला गया, और शेष जीवन उसने चोल देश में कावेरी 
.नदी के तीर पर विताया । 
श्री विद्ृद्वर पद्मनाभ रावजी (आत्मक्र-प्रान्ध्र) ने भी ४। 
११। ६३ ई० के पत्र में श्री वेङ्कुटाचार्ये शतावधानी जी के कथन का 
'अनुमोदन किया है। , 
` ` काल-हरदत्त ने अपने ग्रन्य में ऐसी किसी घटना का उल्लेख 
'नहीं किया, जिससे उसके काल का निश्चित ज्ञान हो। केयट के 
कालनिर्णय के लिये हमने कुछ ग्रन्थकारों का पोवापर्य-द्योतक चित्र 
दिया है " उसके अनुसार हरदत्त का काल वि०सं० १११५ के 
लगभग प्रतीत होता है। व्यास के संपादक ने हरदत्त और मंत्रेय 
दोनों का काल सन्‌ ११०० ई० श्रर्थात्‌ ११५७ वि० माता है, वह 
(ठीक नहीं । क्योंकि मेत्रेयरक्षित विरचित 'घातुप्रदीप' पृष्ठ १३१ पर 
घर्मेकीत्तिक्रत 'रूपावतार' का उल्लेख हैं । रूपावतार भाग २ 
पृष्ठ १५७ पर हरदत्त का मत उद्धृत है ।' रतः हरदत्त और मेत्रेय- 
रक्षित दोनों समकालिक नहीं हो सकते । 
डा० याकोवी ने भविष्यत्‌-पुराण के आधार पर हरदत्त का देहा- 
वसान ८७८ ई० के लगभग माना है ।* 


व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 


१. महापदमञ्जरो पदमञ्जरी १।१।२० पृष्ठ ७२ से विदित 
होता है. कि हरदत्त ने एक 'महापदमञ्जरी” संज्ञक व्याख्या रुची 


थी ।' यह किस ग्रन्थ की टीका थी, यह अज्ञात है । सम्भव, है यह , 


भी काशिका की व्याख्या हो । 


१. देखो -पूर्व पृष्ठ ४२४। २. न्यास की भूमिका, पृष्ठ २६ । 
३. खूपाववतारे तु णिलोपे प्रत्ययोत्पत्तेः प्रागेव कृते सत्येकाच्त्वात्‌ 
यङ्दाहृतः--चोचर्यंत इति । देखो--रूपावतार भाग २, पृष्ठ २०६ । 

४. कुङ्शब्दे--प्रकृत इति, वेदलोकप्रयोगरशंनाद्‌ दीर्घान्त .एवायं हरवत्ता- 
भिमतः। ५, जनल रायल एंशियाटिक सोसाइटी, बम्बई, भाग २३,५५5 ३१। 
६. भाष्यवात्तिकविरोधस्तु मदापइमञ्जर्यामस्मामिः प्रमञ्चितः । . . 


७३ ` कादिका के व्याख्याता . ५७७ 


हमारी झूल--हमने पुवं संस्करणों (१-२-३ ) में लिखा था-- 

“इसकी पुष्टि दैववातिक पुरुषकार से होती है। उसमें णिचइच 
(१।३।७४) सुत्रस्थ एक हरदत्तीय कारिका उद्धृत की है।' वह पद- 
मञ्जरी में नहीं मिलती ।”'यह ठीक नहीं है। पदमञ्जरी के सभी 
संस्करणों में यह कारिका पठित-है। परन्तु मुद्रित संस्करणों में मुद्रण 
दोष से कारिका का स्वरूप नष्ट हो जाने से हमें यह भ्रान्ति हुई ।* 
उक्त भूल के समाहित:हो जाने पर भी 'दाघाघ्वदाप्‌' (१।१।२०) 
में मुद्रित “भएष्यवातिकविरोधस्तु महापदमञ्जर्यामस्माभिः प्रपञ्चितः’ 
पाठ से महापदमञ्जरी ग्रन्थ की सत्ता तो विदित होती ही है। 


२. परिभाषा-प्रकरण--पदमञ्जरी भाग २ पृष्ठ ४३७ से जाना 
जाता है कि हरदत्त ने 'परिभाषाप्रकरण' नाम्नी परिभाषावृत्ति लिखी 


` थी ।? यंह ग्रन्थ भी इस समय ग्रप्राप्य है । 


इसके अतिरिक्त हरदत्त मिश्र के निम्न ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं-- 


१. आइवलायन गृह्य व्याख्या -अ्नाविला । 
२. गौतम धमंसूत्र व्याख्या -मिताक्षरा । 

३. प्रापस्तम्ब गृह्य व्याख्या-अनाकुला । 
४. ग्रापस्तम्ब धसंसुत्र व्याख्या--उज्ज्वला। 
५. आपस्तम्ब गृह्य मन्त्र व्याख्या । 

६. श्रापस्तम्ब परिभाषा व्याख्या । 

७. एकारिनिकाण्ड व्याख्या । 

=° श्ृतिसुक्तिमाला । 


१. हरदत्तस्तु णिच्च (१।३।७४) इंत्यत्राह--'एष विधिने*****०- । 
स्वरितित्वमनाषम्‌ इति । पृष्ठ १०६, १०७, हमारा संस्करण । 

२. हमने “मेडिकल हाल यन्त्रालय बनारस” में छपे संस्करण का उपयोग 
किया था। तत्पश्चात्‌ सन्‌ १९६५ में “प्राच्यमारती प्रकाशनः वाराणसी से 
प्रकाशित न्यासपदमञ्जरी सहित कारिका के संस्करण मै तथा सन्‌ १६८१ में 
उस्मानिया त्रि० वि'०:हैदराबाद की संस्कृत परिषद्‌ द्वारा प्रकाशित पदमञ्जरी 
में उक्त कारिका का पूर्ववत्‌ ही भ्रयुक्त मुद्रण हुभ्ना. है । किसी सम्पादक ने भी 
इस झोर ध्यान नहीं दिया । 

३. एतच्चास्म्रामिः परिमाषाप्रकरणाल्ये प्रत्ये उपपादितम्‌ । 


२० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२१ 


२५ 


५७६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्रः का इतिहास 


कई विद्वान्‌ इन ग्रन्थों के रचयिता हरदत्त को पंदमञ्जरीकार 
हरदत्त से भिन्न व्यक्ति मानते हैं।.परन्तु इनकी पदमञ्जरी के साथ 
तुलना करने से इन सब का कर्त्ता एक व्यक्ति ही प्रतीत होता है। 

पदमञ्जर्याः पर्यालोचनम्‌ 

डा० तीर्थराज त्रिपाठी ने पीएच० डी० उपाधि के लिये 
पदमच्जर्याः पर्यालोचनम्‌’ नाम का एक निबन्ध लिखा है। यह सन 
१९८१ में छपकर प्रकाशित हुआ है। उस में हमारो सभी मुख्य 
स्थापनाएं स्वीकार की हैं । 


पदमञ्जरी के व्याख्याता 
१- रङ्गनाथ यज्वा (सं० १७४५ वि०. के लगभग) 
चोलदेश निवासी रंगनाथ यज्वा ने पदमञ्जरी की 'मञ्जरी 
सकरन्द' नाम्नी टीका लिखी है । इस टीका के कई हस्तलेख मद्रास, 


ग्रडियार' और तञ्जोरः के राजकीय पुस्तकालयों में विद्यमान हैं। 
अडियार के सुचीपत्रः में इसका नाम 'परिमल' लिखा है। : 


परिचय--रंगनाथ यज्वा ने ग्रन्थ के आरम्भ में अपना परिचय 
इस प्रकार दिया है-- | 


यो नारायणदीक्षितस्य नप्ता नल्लादीक्षितसुरिणस्तु पोत्रः। 
श्रीनारायणदीक्षितेनदरपत्रो, व्यास्याम्येष रङ्गनाथयज्वा' । 
प्रथमाध्याय के अन्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 


इति शरीसवंवेदवेदा्कज्ञस्ंक्रत्वर्निचितः ` [ नल्लादीक्षितस्य | 
रौत्रेण नारायणदीक्षितारिनचिद्द्वादशाहयाजितनधैन रङ्गनाथदीक्षि- 
तेन विरचिते मञजरीमकरन्दे प्रथमाध्यायस्य प्रथमः पादः समाप्तः’ । 


इन श्राद्यन्त लेखों के. अनुसार. रङ्गनाथ यज्वा नल्ला दीक्षित का ' 
पोत्र, नारायण दीक्षित का पुत्र और नारायण दीक्षित का दो हित्र 
है । यह कौण्डिन्य गोत्रज था । 


रंगनाथ का नांना नारायण दीक्षित नल्ला दीक्षित के भ्राता 


१. सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १ 0 पृष्ठ ५७०३, ग्रन्थाङ्क ३८५१ । 


२. सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ७२। 
३. सुचीपत्र भाग १०, पृष्ठ ४१४६, ग्रन्थाङ्क ५४६६ । 


काशिका के.व्याख्याता > ५७६ 


धर्मराज यज्बा का शिष्य था । इसने कंयटविरचितु महाभाष्यप्रदीप 
की टीका लिखी थी । देखो-पूर्व पृष्ठ ४६४ । 
रामचन्द्र ग्रध्वरी रंगनाथ यज्वा का चचेरा भाई था । रामचन्द्र 

का दूसरा नाम रामभद्र भी था । रामचन्द्र के पिता का नाम यज्ञराम 
दीक्षित और पितामह का नाम नल्ला दीक्षित था। यह्‌ कुल श्रौत- 
यज्ञों के भ्रनुष्ठान के लिए अत्यन्त प्रसिद्ध रहा है । इनका पूर्ण वंश 
हम पृष्ठ ४६४ पर दे चुके हँ . | 

वामनाचाये सूनु वरदराज कृत “क्रतुघैगुण्यप्रायरचित्त' के प्रारम्भ 
में रंगनाथ यज्वा को चोलदेशान्तगंत 'करण्डमाणिक्य' ग्राम का रहने- 
वाला और पदमञ्जरी की “मकरन्द' टीका. तथा 'सिद्धान्तकोमुदी की 
पूणिमा' व्याख्या का रचयिता लिखा है ।' | 

काल--तञ्जौर के पुस्तकालय के सूचीपत्र में . रङ्गचाथ का काल. 
१७ वीं शताब्दी लिखा है। रङ्गनाथ यज्वा के चचेरे भाई रामचन्द्र 
(=रामभद्र) यज्वो विरचित उणादिवृत्ति -तथा परिभाषावृत्ति की 
व्याख्या से विदित होता है कि यह तञ्जोर के 'शाहजी' नामक राजा 
का समकालिक था । शाहजी के राज्यकाल का प्रारम्भ सं० १७४४ 
से माना जाना हैं। भ्रतः रंगनाथ यज्वा. का काल भी विक्रम की 


१८ वीं शताब्दी का मध्य होगा । . 
२-शिवभट्टः , | 
शिवभट्टविरचित पदमञ्जरी को “कुङ्कुम विकास' नाम्नी व्याख्या 


SNS 


का उल्लेख प्राफ्रेक्ट के बृहत्‌ सूचीपत्र में उपलब्ध होता है । हमें 
इसका अन्यत्र उल्लेख उपलब्ध नहीं हुआ । इसका काल अज्ञात है । 


८>--->>>---२-_२२>->4<**.---“----->->>->-ममप्पिप्प्णिसणिशिकाषकशिसिशषग्णिपणप्णिप्प्सिस्स्साप्प्पिप्निनम 


१. येन करण्डमाणिक्यग्रामरस्तनिवासिना । रङ्गनाथाध्वरीन्द्रेण मकरन्दा- 
भिघा कृता । व्याख्या हि पदमञ्जर्या; कौमुद्याः पूर्णिमा तथा ॥ मद्रास राजकीय 
हस्तलेख पुस्तकालय सूचीपत्र भाग १ खण्ड € पृष्ठ ८०८, ग्रन्याङ्क ६३४ 21 

२. भोजो राजति भीसलान्बयमणि; श्रीशाहपृथिवीपतिः 1****«*रामभद्व- 
मखी तेन प्रेरित: करुणाब्धिना । तञ्जौर पुस्तकालय का सूचीपत्र, भाग १०, 
पृष्ठ ४२३९, ग्रन्याडू ५६७५ । तिळ स्कूर 
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शद० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


६, रामदेव मिश्र (सं? १११५-१३७० वि० के मध्य) 


रामदेव मिश्च ने. काशिका की 'वृत्तिप्रदोप? नाम्नो व्याख्या लिखी 
है । इसके हस्तलेख डी० ए० वी० कालेजान्तगंत लालचन्द पुस्तकालय 
लाहौर तथा मद्रास भ्रौर तञ्जौर के राजकीय पुस्तकालयों में 
विद्यमान हैं । 

कमलेश 'कुमार अनुसन्धाता, शिवकुमार छात्रावास कमरा नं 
९४, सं० वि० वि० वाराणसी का १६-७-७८ का एक पत्र प्राप्त 
हुआ है उसमें 'वृत्तिप्रदीप' के हस्तलेखों का विवरण इस प्रकार दिया 


“यह वृत्तिप्रदीप अभी तक दो ही जगहों में देखने को मिला है । 
एक प्रतिलिपि सरस्वती भवन संस्कृत वि० वि० वाराणसी में है और 
दूसरी प्रति गवनेमेण्ट ओरियण्टल मैन्युस्क्रिप्टस्‌ लायब्रेरी मद्रास-५ 
में उपलब्ध है । संस्कृत. विश्वविद्यालय (वाराणसी) की प्रतिलिपि 
गवनंमेण्ट संस्कृत कालेज न्रिपुरीथुरा अर्णाकुलम्‌ से मंगवाई गई है; 
ऐसा यहां के रजिस्टर में उल्लिखित है। लेकिन मुझे त्रिपुरीथुरा से 
कोई सही उत्तर'नहीं प्राप्त हुआ कि यह ग्रन्थ मूल रूप से हस्तलेख' 
में वहां प्राप्त है। होशियारपुर में मलियालम लिपि में द्वितीयाघ्याय 
पर्यन्त सुरक्षित है। ऐसी सूचना प्राप्त हुई है । सरस्वती महल 
लायन्नेरी तञ्जौर के ग्रन्थाध्यक्ष. के पत्र से ज्ञात हुआ कि यह ग्रन्थ 


, वहां नहीं है ।” 


इस के पश्चात्‌ कमलेश कुमार से कोई संपर्क नहीं हो सका । 
कमलेश कुमार ने वृत्तिप्रदीप पर कुछ कार्ये किया वा नहीं, इस विषय 
में हमें कुछ भी ज्ञात नहीं है। .. 

काल--रामदेवविरचित 'वृत्तिप्रदीप' के भ्रनेक उद्धरण माघवीया 
धातुवृत्ति में उपलब्ध होते हैं ।' अतः रामदेव सायण (संवत्‌ १३७२- 
१४४४) से पूर्ववर्ती. है.। यह इसकी उत्तर. सीमा. है॥ सायण 
'घातुवृत्ति पृष्ठ ५० में लिखता. हैं-हुरबत्तानुवादी:रामसिक्षोऽपिः। 
इससे प्रतीत होता है कि रामदेव हरदत्त का उत्तरवर्ती है. । 

रामदेव के विषय में इससे अधिक कुछ ज्ञात: नहीं -॥ . 


१, देखो- पृष्ठ ३४, ५० इत्यादि ॥ 


काशिका के व्याख्याता पद 


७, दृत्तिरत्न-कार 


ट्रिवेण्ड्म के राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग ४ ग्रन्थाङ्क 
५९ द्‌ काशिका की 'वृत्तिरत्न' नाम्नी व्याख्या का उल्लेख है । इसके 
कर्ता का नाम अज्ञात हे । 


नल शर 


८, चिकित्साकार 
आफ्रेक्ट ने अपने वृहत्सूचीपत्र में काशिका की “चिकित्सा नाम्नी 
व्याख्या का उल्लेख किया है । इसके रचायता का नाम प्रज्ञात है । 


इस अध्याय में हमने काशिकावृत्ति के व्याख्याता १७ वेयाकरणों 
काः वर्णन किया है । अगले अ्रध्याय में पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रियाः १० 
ग्रन्थकारों का वर्णन किया जायगा । 


१० 


११ 


२० 


२५ 


` ` सोलहवां अध्याय 
पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार 


पाणिनीय व्याकरण के ग्रनन्तर कातन्त्र आदि अनेक लघु व्या- 
करण प्रक्रियाक्रमानुसार लिखे गये । इन व्याकरणों की प्रक्रियानुसार 
रचना होने से इनमें यह विशेषता है कि छात्र इन ग्रन्थों का जितना 
भोग अध्ययन करके छोड़ देता है, उसे उतने विषय का ज्ञान हो जाता 
है। पाणिनीय अष्टाध्यायी ' छादि शब्दानुशासनों के सम्पूर्ण ग्रन्थ का 
जंब तक अध्ययन न हो, तब तक किसी एक विषय का भी ज्ञान नहीं 


/ होता, क्योंकि .इनमें प्रक्रियोनुसार प्रकरण-रचना नहीं है। यथा 


अष्टाध्यायो में समास-प्रकरण द्वितीय अध्याय में है, परन्तु समासान्त- 
प्रत्यय पञ्त्रमाध्याय में लिखे हैं समास में पूर्वोत्तर पद को निमित्त 
मान कर होनेवाले कार्ये का विधान षष्ठाध्याय के तृतीयपाद में किया 
है। कुछ कार्य प्रथमाध्याय के द्वितीय पाद श्रौर कुछ द्वितीयाध्याय के 
चतुर्थ पाद में पढा है । इस प्रकार समास से सम्बन्ध रखनेवाले कार्य 
अनेक स्थानों में बंटे हुए हैं । ग्रतः छात्र जब तक ग्रष्टाध्यायी के न्यून 
से न्यून छः अध्याय न पढ्ले, तब तक उसे समास विषय का ज्ञान 
नहीं हो सकता । इसलिए जब ग्रल्पमेघस श्रौर लाघवप्रिय व्यक्ति 
पाणिनीय व्याकरण छोड़कर कातन्त्र ग्रादि प्रक्रियानुसारी व्याकरणों 
का अध्ययन करने लगे, तव पाणिनोय वेयाकरणों ने भी उसकी रक्षा- 
के लिए श्रष्टाध्यायी की प्रक्रियाक्रम से पठन-पाठन की नई प्रणाली 
का श्राविषकार किया । विक्रम की १६ वों शताब्दी के ग्रनन्तर 
पाणिनीय व्याकरण का समस्त पठन-पाठन प्रक्रियाग्रन्थानुसार होने 
लगा । इस कारण सूत्रपाठक्रमानुसारी पठन-पाठन शन. शनेः उच्छिन्न 
हो गया । 
दोनों प्रणालियों से अध्ययन में गोरव-लाघव 

यह सवेंसम्मत नियम है किसी भी ग्रन्थ का अ्रध्ययन यदि ग्रन्थः 
कर्त्ता-विरचित क्रम से किया जावे, तो उसमें प्रत्यन्त सरलता होती 
हे । इसी नियम के अनुसार पिद्वास्तकोमुदी आदि व्युतक्रम ग्रन्थों की 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रत्यकार ५८३ 


अपेक्षा अ्रष्टाध्यायी-क्रम से पाणिनीय व्याकरण का भ्रध्येयन करने से 
अल्प परिश्रम और अल्पकाल में ग्रधिक बोध होता है । और प्रष्टा- 
ध्यायी के क्रम से प्राप्त हुआ बोध चिरस्थायी होता है । हम उदाहरण 
देकर इस बात को स्पष्ट करते हैं। यथा-- 

१--सिद्धान्तकौमुदी में “आद्‌ गुण: सूत्र अच्सन्धि में व्याख्यात 
है । वहां इसकी वृत्ति इस प्रकार लिखी है-- ` | 

अवर्णादचि परे पुर्वेपरयोरेको गुण थादेशः स्यात्‌ संहितायास्‌' । 


इस वृत्ति में 'अचि, पूर्वपरयोः, एकः, संहितायाम्‌' ये पद कहां से 
संगृहीत हुए, इसका ज्ञान सिद्धान्तकौमुदी पढ़नेवाले छात्र को नहीं 
होता । अत: उसे सूत्र के साथ-साथ सूत्र से ५-६ गुनी वृत्ति भी 
कण्ठाग्र करनी पड़ती है । श्रष्टाध्यायी के क्रमानुसार अध्ययन करतें 
वाले छात्र को इन पदों की अनुवृत्तियों का सम्यक्‌ बोध होता है, 
ग्रतः उसे वृत्ति घोखने का परिश्रम नहीं करना पड़ता -। उसे केवल 
पूर्वानुवृत्त पदों के सम्वन्धमात्र का जान करना होता है । इस प्रकार 
भ्रष्टाध्यायी के क्रमानुसार पढ्नेवाले छात्र को सिद्धान्तकौमुदी की 
अपेक्षा छठा भाग अर्थात्‌ सृत्रमात्र कण्ठाग्र.करना होता है । वह इतने 
महान्‌ परिश्रम और समय:की व्यर्थं हानि से बच जाता है । 


२- भ्रष्टाध्यायी में 'इट' 'द्विवेंचन! “नुस्‌' श्रादि सब प्रकरण 
सुसम्बद्ध पढ़े है। यदि किसी. व्यक्ति को इट वा नुम्‌ की प्राप्ति के 
विषय में कहीं सन्देह उत्पन्न हो जाय, तो अष्टाध्यायी के क्रम से पढ़ा 
हुम्रा व्यक्ति ४, ५ मिनट से सम्पूर्णं प्रकरण का पाठ करके सन्देहमुक्त 
हो सकता है। परन्तु कौमुदी क्रम से ग्रध्ययन करनेवाला शीघ्र 
सन्देहमुवत नहीं हो सकता । क्योंकि उनमें ये प्रकरण के सूत्र विभिन्न 
प्रकरणों में बिखरे हुए हैं। 


३- पाणिनीय व्याकरण में 'विप्रतिषेधे परं कायम्‌, असिद्धवद- 
त्रासात्‌, पुर्वेत्रासिद्धम्‌” आदि सूत्रों के अनेक कार्य ऐसे हैं, जिनमें 
सूत्रपाठक्रम के ज्ञान की महती आवश्यकता होती है। सूत्रपाठक्रम 
के विना जाने पूबं, पर,. ग्राभात्‌,. त्रिपादी, सपादसप्ताध्यायी प्रादि 


का ज्ञान कदापि नहीं हो सकता। श्रौर इसके विना शास्त्र का पूर 


१. अष्टा० ६।१।८७॥। २. सुत्रसंख्या ६९ । ३. अष्टा १।४। शा ` 
४. म्रष्टा० ६।४।२२॥ ५, अष्टा० ८।२।१॥। 


१० 


१५ 


२° 


२५ 


१ ३० 


मद 


१ 


२५ 


५८४ ` संस्कृत व्याकरणं-शास्त्र को इतिहास 


बोध नहीं होता। सिद्धान्तकोमुदी पढ़े हुए छात्र को सूत्रपाठ के क्रम 
का ज्ञान होने -से महाभाष्य पूर्णतया समझ में नहीं प्राता । उसे 
पदे-पदे महती कठिनाई का अनुभव होता है, यह हमारा भ्रपना 
अनुभव है । 

४- सिद्धान्तकौमुदी आंदि के क्रम से पढे,हुए छात्र को व्याकरण- 
शास्त्र शीघ्र विस्मृत हो जाता है.। अष्टाध्यायी के क्रम से व्याकरण 


पढ्नेवाले छात्र को सूत्रपाठ-क्रम और भ्रतुवृत्ति के संस्कार के कारण 


वह शीघ्र विस्मृत नहीं होता । | 

५--सिद्धान्तकोमुदी आदि प्रक्रिया ग्रन्थों के द्वारा पाणिनीय व्या- 
करण का अध्ययन करतेवालों का अनेक विषयों में मिथ्या वा भ्रान्त 
ज्ञान होता है । यथा-- 

समर्थः पदविधिः (२।१।१) सूत्र सिद्धान्तकौमुदी में समास 
प्रकरण में पढ़ा है। अतः उसके अध्येता वा अध्यापक इस सूत्र को 
समास प्रकरण का ही मानते हैं। जब कि ग्रष्टाध्यायी में यह सूत्र 
घराक्कडारात्‌ समासः (२।१।३) से पूवं पठित है।-भाष्यकार ने इसे 
परिभाषा सूत्र माना है और पुरे शास्त्र में इस को प्रवृत्ति दर्शाई है । 

इसी प्रकार एक शेष प्रकरण (१।२।६५-७३)के सूत्रों को सिद्धान्त- 
कौमुदी में द्न्द्र समास के प्रकरण में पढ्ने से इसके पढ़ने पढ़ाने वाले 
एकशेष को द्वन्द्व समास का भेद समझते हैं । 

सिद्धान्तकौमुदी आदि प्रक्रिया-प्रन्यों के आधार पर पाणिनीय 
व्याकरण पढ़ने में अ्रन्य अनेक दोष हैं, जिन्हें हम विस्तरभिया यहाँ 
नहीं लिखते। - 

यहां यह ध्यान में रखने योग्य है कि श्रष्टाघ्यायी-क्रम से पाणि 
नीय व्याकरण पढ़ने के जो लाभ ऊपर दर्शाए हैं, बे उन्हें ही प्राप्त 
होते हैं, जिन्हें सम्पूर्ण भ्रष्टाध्यायी पूर्णतया कण्ठाग्र होती है, और 
महाभाष्य के थ्रध्ययन-पर्यन्त बराबर कण्ठाग्र रहती है । जिन्हें भ्रष्टा- 
च्यायी कण्ठाग्र नहीं होती, ओर अ्रष्टाघ्यायी के क्रम से व्याकरण 
पढ़ते हैं, वे न केवल उसके लाभ से वञ्चित रहते हैं, भ्रपितु अधिक 
कठिनाई का अनुभव करते हैं। प्राचीन काल में प्रथम अष्टाध्यायी 
कण्ठाग्र कराने को परिपाटी थी। इत्सिंग भी अपनी भारतयात्रा 
पुस्तक में इस ग्रन्थ का निर्देश करता है। - 
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७४ पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार ५८५ 


` पाणिनीय-क्रम का महान्‌ उद्धारक 

विक्रम की १४ वीं शताब्दी से पाणिनीय व्याकरण का अ्रध्ययन 
प्रक्रियाग्रन्यो के आधार पर होनें लगा झोर ग्रतिशीघ्र सम्पूणं भारत- 
वर्षे में प्रवृत्त हो गया । १६ वीं शताब्दी के अनन्तर ग्रष्टाध्यायी के 
क्रम से पाणिनीय व्याकरण: का अध्ययन प्राग्रः लुप्त हो गया 
लगभग-४००. सौ-वर्ष तक यही क्रम प्रवत्त रहा । विक्रम-की १९ वीं 
शताब्दी के अन्त- में: सहावेयाकरण दण्डो स्वामी विरजानन्द को 
प्रक्रियाक्रम से पाणिनीय व्याकरण के म्रघ्ययन में होनेवाली हानियों 
की उपज्ञा हुई । भ्रतः उन्होंने सिद्धान्तकोमुदी के पठन-पाठन को 
छोड़कर झष्टाघ्यायी पढ़ाना प्रारम्भ किया तत्पश्चात्‌ उनके शिष्य 
स्वामी दयानन्द सरस्वती ने भ्रपने सत्याथंप्रकाश आदि ग्रन्थों में 
अष्टाध्यायी के अध्ययन पर विशेष बले दिया । अव अनेक पाणितीय 
वयाकरण सिद्धान्तकौमुदी के क्रम को हानिकारक और ग्रष्टाध्यायी 
के क्रम को लाभदायक मानने लगे हैं।' 

इस ग्रन्थ के लेखक ने पाणिनीय व्याकरण का भ्रघ्ययन अष्टा- 
च्यायी के क्रम से किया है । ग्रोर काशी में ग्रघ्ययन करते हुए 
सिद्धान्तकौमुदी के पठनपाठन-क्रम का. परिशीलनं किया है, तथा 
अनेऋ छात्रों को सम्पूर्णं महा माष्य-पर्येन्त व्याकरण ' पढ़ाया है । उससे 


हम भी इसी परिणाम पर पहुंचे हैं कि शब्दक्ास्त्र के ज्ञान के लिये पाणिः _ 


नीय व्याकरण का ग्रध्ययन उसकी ग्रष्टाध्यांयी के क्रम से ही करना 
चाहिये । काशी के :व्याकरणाचायों को सिद्धान्तकौमुदी के' क्रम से 
व्याकरण का जितना ज्ञान १०, १२ वर्षो में होता है; उससे अधिक 
ज्ञान अष्टाध्यायी 'के क्रम से ४-५ वर्षा में हो जातां है, प्रोर वह 
चिरस्थायी होता है। यह हमारा बहुता अनुभूत है ।-इत्यलमति- 
विस्तरेण बुद्धिमद्वयघ्‌ । 

झनेक वेयाकरणों ने पाणिनीय व्याकरण पर प्रक्रिया-ग्रन्थ लिखे 
हैं । उनमें से प्रधान-प्रधान ग्रन्थकारो का वणेन आगे किया जाता है-- 


१; घमकीति (सं ११४० वि० के लगभग) 


ग्रष्टाघ्यायो पर जितने `प्रक्रियानुसारी ग्रन्थ लिखे गये, उनमें ` 


सबसे प्राचीन ग्रन्थ" 'रूपांवतांरः ` इस समय उपलब्ध होता है। इस 


२० 


२५ 


३० 


१० 


१% 


२% 


३० 


५८६. संस्कृत व्यांकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रन्थ का लेखक बौद्ध विद्वान्‌ धर्मेक्रीति है । यह न्यायबिन्दु रादि के 
रचयिता प्रसिद्ध बौद्ध पण्डित धर्मकीति-से भिन्त व्यक्ति है। धर्मकीति 
ने प्रष्टाध्यायी के प्रत्येक प्रकरणों के उपयोगी सूत्रों का संकलन 
करके इसकी रचना की है । | 
घमेक्रीति का काल 

धर्मेकीति ने 'रूपावंतार' में ग्रन्थलेखन-काल का निर्देश नहीं किया । 
अतः इसका निश्चित काल. अज्ञात है । धर्मकीति के कालनिणंय में 
जो प्रमाण उपलब्ध होते हैं, वे निम्न हे- . 

१. शरणदेव ने दुर्घटवृत्ति की रचना शकाब्द १०६५ तदनुसार 
वि० सं० १२३० में की ।' शरणदेव ने रूपावतार" और घमेकी ति». 
दोनों का उल्लेख दुर्घटवृत्ति में किया है । 

२. हेमचन्द्र ने लिङ्गानुशासन के स्वोपज्ञ विवरण में धर्मकीति 
ओर उसके रूपावतार का नामोल्लेखपूर्वंक निर्देश किया है ।* हेमचन्द्रः 
ने स्वोय पञ्चाङ्ग-व्याकरण की रचना वि० सं ११९६-११९९ के 
मध्य की है।* 

३. भ्रमरटीकासर्वेस्व में असक्ृत्‌ उद्धृत मैत्रेयबिरचित धातुप्रदीप 
के पृष्ठ १३१ में नामनिदशपू्वंक “रूपावतार” का उद्धरण मिलता 
है ।' मेत्रेय का काल वि० सं० ११६५ के लगभग है, यह हम पूवं 
लिख चुके हैं.।” यह घर्मकीति की उत्तर सीमा है। 

४. घर्मेकीति ने “रूपावतार’ में पदमञ्जरीकार -हरदत्त का 
उल्लेख किया है।" हरदत्त का काल सं? १११५ के लगभग है। 

यह धर्मकीनि को पूवं सीमा है । प्रतः 'रूपावतार' का काल इन 


१. देखो- पु पृष्ठ ५२८ टि० २ । २. द्र०--पृष्ठ ७१ 1 
३. द्र०—पृष्ठ ३० । र 
४. वाः वारि ख्पावतारे तु धमंकीतिनास्य नपुसकत्बमुक्तम्‌ । लिज्ञा० 
स्वोपज्ञविवरण, पृष्ठ ७१, पङिक्त १५ । व ६ 
५. देखिए हैम व्याकरण प्रकरण, प्र० १७। 9 
६. रूपावतारे तु णिलोपे प्रत्ययोत्पत्ते: प्रागेव कृते सत्येकाच्त्वाद यङ्दाहृत- 
इचोचूर्यंत इति । देखो--रूपावतार भाग २, पृष्ठ २०६ । 
(७, द्र०--पू्वे पृष्ठ ४२४। क. द्र९--पुव पृष्ठ ४२१,,टि० ४1. . 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार ५८७ 


दोनों के मध्य वि० सं० ११४० के लगभग मानना चाहिये | हरदत्त 
का काल आनुमानिक है । यदि उसका काल कुछ पूवं खिंच जाय, तो 
धर्मकीति का काल भी कुछ पूवं सरक जायगा । 


` सूपावतारसङ्गक अन्य ग्रन्थ 


जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय के सूचीपत्र पृष्ठ ४५ पर 
रूपावतार' संज्ञक दो पुस्तकों का उल्लेख है । इनका ग्रन्थाङ्क ४५ 
झौर ११०९ है । सूचीपत्र में ग्रन्थाङ्क ४५ का कर्ता 'कृष्ण दीक्षित 
लिखा है । ग्रन्थाड् ११०९ का हस्तलेख हिन्दी-भाषानुवाद सहित 
है । इस पर सूचीपत्र के सम्पादक स्टाईन ने टिप्पणो लिखो हैं-- यह 
ग्रन्थ सं० ४५ से भिन्न है। विद्वानों को इन हस्तलेखों की तुलना 
करनी चाहिये । 


रूपावतार के टीकाकार 
| १-शंकरराम | 

शंकरराम ने रूपावतार की “नीवि' नाम्नी व्याख्या लिखी 
इसके तीन हस्तलेख ट्रिवेण्ड्म्‌ के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान 
हें । देखो-सूचीपत्र भाग २ ग्रन्थाङ्क ६२; भाग ४ ग्रन्थाङ्क ४९; भाग 
६ ग्रन्याङ्क}३ १ । 

शंकरराम का देश श्र वृत्त अज्ञात है। दु 

किसी शंकर के मत नारायण भट्ट ने अपने 'प्रक्रियासवेस्व' में 
बहुधा उद्धृत किए हैं ।' यदि यह शंकर 'रूपावतार' का टीकाकार 


ही हो, तो इसका काल विक्रम की १७वीं शती से पवे है, इतना 
निश्चित रूप से कहा जा सकता है । 


२--धातुप्रत्ययपडिजका-टीकाकार 


भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना के व्याकरण विभागीय - 


सूचीपत्र सं० ९१, १२० ^, १८८०-८१ पर 'धातुप्रत्ययपञ्जिकाटीका 
नाम्नी रूपावतार व्याख्या का एक हस्तलेख निदिष्ट है । ग्रन्थकर्त्ता 
का नाम वा काल ग्रज्ञात है। 


१. भ्रक्रियासवस्व तद्धित भाग, मद्रास संस्करण, सुत्र संख्या ५९, .६३ 
१०२०; ११०४-॥ 


१० 


१५ 


१० 


११ 


२० 


२५ 


~ 
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३ -अज्ञातकतुं क 
भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना के व्याकरण विभागीय 
सन्‌ १९३८ के सूचीपत्र में सं० ९०, पृष्ठ ९४-९५ पर *रूपावतार' की 
एक अज्ञातकतू क टीका निदिष्ट है । इसमें शंकर कृत नीवि टीका का 
खण्डन मिलता है । अतः यह उससे प्रभावी, है, इतना स्पष्ट है । 
४--अज्ञातनामा 
' . मद्रास राजकीय पुस्तकालय के सन्‌ १९३७ के छपे हुए सूचीपत्र 
पृष्ठ १०३६८ पर 'रूपावतार' के व्याख्याग्रन्थ का उल्लेख है । इसका 
ग्रन्थाङ्क १५६१३ है । यह ग्रन्थ अपूर्ण है। यह बड़े आकार के ५२४ 
पृष्ठों पर लिखा हुआ है । ग्रन्थकार का नाम अज्ञात है अत एव, उसके 
काल का निर्णय भी दुष्कर है । 


Cn] 


२, प्रक्रियारत्नकार (सं० १३०० वि० से पूर्वे) 
सायण ने अपनी धातुवृत्ति में “प्रक्रियारत्न! नामक ग्रन्थ को बहुधाः 
उद्घुत किया है।' उन उद्धरणों को देखने से विदित होता है कि यह 
पाणिनीय सूत्रों पर प्रक्रियानुसारी व्याख्यान-ग्रन्थ है॥ 'देवम्‌' की 
कृष्ण लीलाशुक मुनि विरचित पुरुषकार व्याख्या, में: भी 'प्रभियारत्न' 
उद्धृत है ।* 
ग्रन्थकार का नाम और देश. काल.म्रादि' अज्ञात है । 'पुरुषकार' 


में उद्घत होने से इतना निश्चित है कि. यह; ग्रन्यकार.सं० १३००-सें: 


पुवेभावी हैं कुष्ण लीलाशुक मुनि: का. काल. विक्रम: संवत्‌: १२५०-- 
१३५० के मध्य है ।° ' 
कृष्ण लीलाशुक मुनि ने प्रक्रियारत्न. को. जिस ढंग से स्मरण 


किया है, उससे हमें सन्देह होता हैं कि इसका लेखक कुष्ण लीलाशुक.. 


मुनि है। | 
१. घांतुवृत्ति, काशी संस्करण, पृष्ठ २१,. ४१९ इत्यादि-॥ 

२. प्रपञ्चितं चेतत्‌ प्रक्रियारत्ने, । पृष्ठ: ११०-॥ हमारा: संस्करण पृष्ठ 
१०२ ॥ ३. दर ०--देव पुरुषकार का हमारा उपोद्घात पृष्ठ ६-1 “ 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार ९८९ 


, बोपदेव के गुरु घनेइवरं इत प्रक्रियारत्नमणि ग्रन्थ का उल्लेख 
पुवे पृष्ठ ४३४ पर कर चुके हैं । 


हा तिता 


३, विमळ सरस्वती (सं० १४०० वि० से पूवे) 


विमल सरस्वती ने पाणिनीय सूत्रों की प्रयोगानुसारी “रूपमाला. 
नाम्मी व्याख्या लिखी है । इस ग्रन्थ में समस्त पाणिनीय सूत्र 
व्याख्यात नहीं हैं। भण्डारकर प्राच्यविद्या शोष प्रतिष्ठान पूना के 
संग्रह में इसका एक हस्तलेख सं० १५०७ का विद्यमान है । द्र» 
व्याकरण विभागीय सूचीपत्र, सन्‌ १९३८ संख्या ८०, पृष्ठ ७१ 
७२ । रूपमाला का काल सं० १४०० से प्राचीन माना जाता है। 


rn] 


४, रामचन्द्र (सं १४५० वि० कें लगमग) 

रामचन्द्राचाय ने पाणिनीय व्याकरण पर 'प्रक्तियाकौसुदी' संज्ञक 
ग्रन्थ रचा हैं। यह घर्मकीतिविरचितं ख्पावतार से विस्तृतं है। परन्तु 
इसमें भी भ्रष्टाघ्यायी के समस्त सूत्रों का निर्देश नहीं है । पाणिनीय 
व्याकरणशास्त्र में प्रवेशं के इच्छुक विद्यार्थियों के लिये इस ग्रन्थ की 
रचना हुई है । अतः ग्रन्थकर्ता ने सरल ढंग रौर सरल शब्दो में 
मध्यम मागं. का अवलम्बनं किया है । इस ग्रन्थ का मुख्य प्रयोजन 
प्रक्रियाज्ञान कराना है । 

परिचय“ -रामचन्द्राँचायं का वंश शेषवंश कहाता है । व्याकरण- 
ज्ञान के लिये शेषवंशः. ग्रत्यन्त प्रसिद्ध रहा है। इस वंश के अनेक 
वैयाकरणों ने' पाणिनीय व्याकरण पर प्रोढ़ ग्रन्थ लिखे हैं। रामचन्द्र 
के पिता काः.नामः 'कृष्णाचाये' था । रामचन्द्र के पुत्र 'नृसिह' ने 
घर्मतत्त्वालोक के आरम्भ में रामचन्द्र को ग्राठ व्याकरणों का ज्ञाता, 
और साहित्यरत्नाकर लिखा है ।' रामचन्द्र ने अपने पिता कृष्णाचाये 
और ताऊ गोपालाचाये से विद्याध्ययन किया था । रामचन्द्र के ज्येष्ठ 
आता नुसिह का पुत्र शेष कृष्ण रामचन्द्राचाये का शिष्य था । राम- 
चस्रकापवंशवुक्ष हम पूर्व दे चुके हैं।। पा 'हम पूर्व दे चुके हैं: 1. 

१. देखो-इण्डिया आफिस लन्दन के संग्रह का सूचीपन ग्रन्याङ्क १५६६ । 

२. देखो-:-पुवे पृष्ठ ४३८" 


र्‌ 


१० 


१५ 


२० 


३० ` 
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१० 
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२० 
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काल- रामचन्द्र ने अपने ग्रन्थ के निर्माणकाल का उल्लेख नहीं 
किया । रामचन्द्र के पोत्र विट्ठल ने प्रक्रियाकौमुदो की प्रसाद नाम्नी 
व्याख्या लिखी है, परन्तु उसने भी ग्रन्थरचना-काल का संकेत नहीं 
किया । रामचन्द्र के प्रपोत्र भ्रर्थात्‌ विट्ठल के पुत्र.के हाथ का लिखा 


_ हुग्रा प्रक्रियाकौमुदीभ्रसाद का एक हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्या- 


प्रतिष्ठान पूना के पुस्तकालय में विद्यमान है । इसके भ्रन्त में ग्रन्थ 
लेखनकाल सं० १५८३ लिखा है।* प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का संवत्‌ 
१५७६ का एक हस्तलेख विक्रम विश्वविद्यालय उज्जैन के संग्रह में 
है। इस. की संख्या ५३२५ है। दूसरा सं० ११६० का एक हस्तलेख 
बड़ोदा के राजकीय पुस्तकालय में वतमान है। इसमे भी पुराना 
सं १५३६ का लिखा हुम्ना प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का एक हस्तलेख 
लन्दन के इण्डिया आफिस के पुस्तकालय में सुरक्षित है । इसके अन्त 
का लख इस प्रकार है- | 

'सं० १५३६ वर्षं माघवदि एकादशी रवौ श्रीमदानन्दपुरस्थानो- 
तमे ्राभ्यन्तरनगरजातीयपण्डितभ्रनन्तसुतपण्डितनारायणादीनां पठ- 
नाथं कुठारी व्यवगहितसुतेन विश्वरूपेण लिखितम्‌’ ।? 

इससे सुव्यक्त है कि प्रक्रियाकोमुदी की टीका की रचना विट्ठल. 


. ने सं १५३६ से पूर्वे श्रव्य कर ली थी । 


भूल का निराकरण--हमने इस: से पूवं (१-२-३) संस्करणों में 
भण्डारकर शोधप्रतिष्ठान के सन्‌ १९२५ में प्रकाशित सूचीपत्र के 
अनुसार संख्या ३९८ के हस्तलेख का काल वि० सं० १५१४ लिखा 
था । पं० महेशदत्त शर्मा ने अपने 'काशिकावृत्तिवैया करणसिद्धान्त- 


१. द्र०-व्याक रण विभागीय सूचीपत्र सन्‌ १९३८, संख्या ९५, पृष्ठ ९७ । 
यह प्रक्रियाकौमुदी के पूर्वार्धे का सुवम्तप्रकरणान्त है । न्त का लेख है-- 

: इति स्वस्ति श्रो संवत्‌ १५८३ वर्ष जाके १४४८ प्रवतंसाने भाद्र-. 
पदमासे शुक्लपक्षे त्रयोदश्यां तिथो भौमदिने नन्दिगिरो श्री रामचन्द्राः 
चायंसुत सुस्त्व ? सुतेनालेखि । शुभं भवतु कल्याणं भवतु । 

` २, देखो--प्र० कौ? के हस्तलेखों का विवरण, पृष्ठ १७ । 

३. इण्डिया आफिस लन्दन के पुस्तकालय का सुचीपत्र भाग २, पृष्ठ 
१६७,प्रत्याद्ठ ६१९। ` . 
४, हा सकता है हमारे द्वारा संवत्‌ के निर्देश में भुल हुई हो । 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार ५९१ 


कौमुद्योः तुलनात्मकमध्ययनंम्‌' नामक शोध प्रबन्ध (पृष्ठ ५५) हमारे 
उक्त निर्देश का खण्डनः कर के उस हस्तलेख का शुद्ध लिपिकाल 


१७१४ दर्शाया है । इस भूल के संशोधन के लिये उनको घन्यवाद।' 


पं० महेशदत्त शर्मा ने हमारी भूल का निर्देश कस्ते हुए भी 
प्रक्रियाकोमुदी के इण्डिया आफिस के सं १५३६ के हस्तलेख का 
भट्टोजिदीक्षित के काल निर्देश में कोई उपयोग नहीं किया । सं० 
१५३६ के हस्तलेख के विद्यमान रहते. हुए हमारे द्वारा निर्धारित 
रामचन्द्र विट्ठल और प्रक्रियाकौमुदी के वृत्तिकार शेष कृष्ण के 
काल में कोई विशेष अन्तर नहीं पड़ता । क्योंकि शेष कृष्ण रामचन्द्रा- 
चार्यं का शिष्य था और विट्ठल शेष. कृष्ण के पुत्र रामेइवर 
(वीरेइवर) का शिष्य था । ग्रतः यदि विट्ठल ने प्रसाद टीका की 
रचना वि० सं० १५३६ से पूवं कर ली थी तो उस के पितामह 
रामचन्द्र का काल वि० सं० १४५०-१५२० तक मानना उचित ही 
है. 

प्रक्रियाकौमुदी के सम्पादक ने लिखा है कि हेमाद्रि ने अपनी 
रघुवंश की टीका में प्रक्रियाकौमुदी ग्रौर उसकी प्रसाद टीकाके दो 
उद्धरण दिये हैं। तदनुसार रामचन्द्र ग्रोर विट्टल का काल ईसा को 
१४ वीं शताब्दी है ।* 


प्रक्रियाकोमुदी के व्याख्याता 


१- शेषक्कष्ण (सं० १४७५ वि० केलगभग) 

गंगा: यमुना के अन्तरालवर्ती पत्रपुञ्ज के.राजा. कल्याण को 
आज्ञा से नुसिह के पुत्र शेषकुष्ण ने प्रक्रियाकौमुदी की 'प्रकाश' नाम्नी 
व्याख्या लिखी । श्रीकृष्ण कृत प्रक्रियाकौमुदी व्याख्या के एक हस्त- 
लेख के अन्त में महाराज वीरवर कारिते लिखा ।* यह रामचन्द्र का 

१. प्र कौ० भाग १, भूमिका पृष्ठ ४४, ४५। . . 

२, कल्याणस्य तनूद्धवस्य नृपतिः कल्याणमूत्तर्तत: कल्याणीमतिमाकलय्य 
विषमग्रन्याथंसं वित्तये । ` क्ष्णं शेषनूसिहसूरितनयं श्रीप्रक्रियाकोमुदीटीकां 


कतुःमसौ विदोषविदुषां प्रीत्ये सम।जिज्ञपत्‌ ॥ प्र० कौ० भाग १, भूमिका ` 


पृष्ठ ४५। ` 
३. श्री कृष्णस्य कृतां समाप्तिमगमद्‌ द्वित्वाश्रय प्रक्रिया । इति महाराज 
वीरवर कारिते प्रक्रियाकोमुदी विवरणे वीरवरप्रकाशे सुबन्त भाग: । भण्डारकर 


१४ 


२१ 


२% 


३० 


HR 


५९२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्रः का इतिहासः 


शिष्य और रामचन्द्र. के पुत्र नृसिहः का गुरु थाः प्रक्रियाकौमुदी- - 


"प्रकाश का. दूसरा नाम: 'प्रक्रियाकौमुदी-वृत्ति! भी दै ।. 


-': शेष कुष्ण के पुत्र रामेश्वर (वीरेश्वर) के शिष्यः विट्ठल कीः 
प्रक्रियाकौमुदी प्रसाद के वि० सं० ११३६ केःहस्तलेख का. पूर्व उल्लेख 


` कर चुके हैं। तदनुसार शेष कृष्ण का; काल वि०: सं० १४७५-१५३५ 


` तक मानना युक्त: होगा । शेष कृष्ण दीर्घायु थे। अतः उत्त का काल. 


१०" 


१५ 


२० 


२१ 


३० 


` सं० १४७५-१५७५ तक भी हो सकता. है 


शेषकृष्ण पण्डित विरचित यङ लुगन्तशिरोसणि ग्रन्थ ,का'एक 
हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्याप्रतिष्ठानः पूना के संग्रह में विद्यमान: 
है। देखो -व्याकरणविषयकः सूचीपत्र सन्‌ १९३८, सं० २३३, 
३०७/^ १८७५-७६। इस हस्तलेख में पृष्ठ मात्रा का प्रयोग है। अतः 
यह हस्तलेख न्यूनानिन्यून ४०० वर्षे वा इस से भ्रधिक पुराना होगा । 
इस के ग्रन्त का पाठ सूची पत्र में इस प्रकार उद्धृत है | 
छन्दसीत्यनुवृत्त्या.. प्रयोगाइच यथाभिमतं व्यवस्थास्यन्ते इति 


` काशिकाकारसम्मत्या भाषायामपि यङ्लुगस्ति । तेन केचिन्महाकवि- 


प्रयुक्ता यङ्लुगन्ताः शिष्टप्रयोगामनुसुत्य प्रयोक्तः्या इत्यादि प्रयो- - 
गातुसारात्‌ । चान्द्रे यङ्लुक्‌ भाषाविषये एवेत्युक्तमिति सर्वेसकलडूसू । 
महाभाष्यमहापारावारपारीणबुद्धिभिः । 
परीक्ष्यो ग्राह्मदुष्टया चायं यङ्लुगन्तशिरोमगिः ॥ १॥ 
श्रीभाष्यप्रमुखमहाणेवावगाहात्‌, 
लब्धोऽयं मणिरमलो हृदा निषव्यः। 
क्षन्तव्यं यदकरवं विदाः पुरस्तात्‌, 
प्रागलभ्यं पितृचरणप्रसादलेशात्‌ ।।२॥: 
इति दोषकृष्ण पण्डित विरचितो यङ्लुगन्तशिरोमणिः समाप्तः ॥ 
--विट्ठल (सं० १५२० वि० के लगभग) - 


रामचन्द्र के पौत्र और नृसिह के पुत्र विट्ठल ने प्रक्रियाकौमुदी 
की “प्रसाद' नाम्नी . टीका लिखो है। विटूल ते. शेषकृष्ण. के पुत्र. 
रामेशवर अपर नाम वीरेश्वर ने व्याकरणशास्त्र का अध्ययन किया... 
प्रा० शो० प्र० पूना, व्याकरण सूचीपत्रःसन्‌ः.१ ठ पूना, व्याकरण सूचीपत्रसन्‌ १६३८, संख्या ११७, पृष्ठ १०४॥ 
शोध कर्चाम्रों को इस हस्तलेख पर:विशेष विचार करना चाहिये :। 


७ पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया ग्रन्थकार ५९३ 


था, यह हम पूर्ब पृष्ठ ५३२, ४5७, दि० १० पर लिख चुके हैं । 
` विट्ठल की टीका का सब से पुराना हस्तलेख सं० १५३६ का है, यह 


भी हम पूर्व दर्शा चुके हैं। अतः इस टीक़ा की रचना सं० १५३६ से. 
कुछ पूवं हुई होगी । यदि सं० १५३६ को ही प्रसाद टीका का रचना र 
काल मानें तब भी विट्ठल का काल वि० सं० १५१५-१५६५ तक . 


निश्चित होता है । क 


.- इस काल-निर्देश में तीन बाघाएं हैं । एक-मल्लिनाथ कृत न्यासो- ` 


द्योत का सायण द्वारा धातुवृत्ति में स्मरण करना" । और दूसरा- 
प्रक्रियाकौमुदी के सम्पादक के मतानुसार हेमाद्रिकृत रघुवंश की टीका 
में प्रक्रियाकौमुदी योर उसकी टीका प्रसाद का उल्लेख करना । प्रथम 
बाधा को तो दूर किया जा सकता है, क्योंकि न्यासोद्योत्त काव्यटीका- 
कार.मल्लिनाथ विरचित है, इसमें कोई पुष्ट प्रमाण नहीं । इतना ही 


नहीं, मल्लिनाथ नै. किराताजु नीय २।१७ की व्याख्या में उक्त च ` 


न्यासोद्योते' इतना ही संकेत किया है । यदि न्यासोद्योत उसकी रचना 
होती, तो वह “उक्तं चास्माभिरर्मासोद्योते' इस प्रकार निर्देश करता । 
दूसरी बाधा का समाधान हमारी समझ में नहीं झाया । हेमाद्रि क्रो 
मृत्यु वि० सं० १३३३ (सन्‌ १२७६) में मानी जाती है । अतः हेमाद्रि 
का काल सं० १२७५-१३३३ तक माना जाये, तो रामचन्द्र ग्रोर 
विट्ठल का काल न्यूनातिन्यून सं० १३००-१३४० तक. मानना 
होगा । उस ग्रवस्था में व्याकरण ग्रन्थकारों की उत्तर परम्परा नहीं 


१० 


१५ 


२० 


जुड़ती । उत्तर परम्परा को ध्यान से रखकर हमने जो काल ' 


रामचन्द्र और विट्ठल का मांना हैं, उसका हेमाद्रि के काल के साथ 
धिरोध आता है । ३ 

तीसरी बाधा है रामेश्वर (वीरेइवर) के शिष्य मनोरमाकुचमदेन 
के लेखक पण्डित जगन्नाथ का शाहजहां बादशाह का सभापति 
होना | शाहजहां वि० सं० १६८५ (सन्‌ १६२८) में सिहासन पर 
बैठा था। इस के अनुसार जगन्नाथ का जन्म सं० १६९० के लगभग 
और रामेशवर से अध्ययन सं० १६६५ में मानें तब भी रामेश्वर के 
सं० १५००-१५७५ काल में ९० वर्ष का अन्तर पड़ता है ॥ इस 
समस्या को सुलभाने में हम असमर्थ हैं। हस्तलेखों के अन्त में 


लिखित काल किसी एक में भ्रशुद्ध हो सकता है, पूर्व निदिष्ट सभी 


१, द्र०--पू्व पृष्ठ ५६८, टि० ४। 
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का अशुद्ध नहीं हो सकता 1 हाँ यह कल्पना की जा सकती है कि 
संवत नाम से दकाब्द का उल्लेख कर दिया हो, किन्तु जव रामचन्द्र 
के प्रपौत्र द्वारा लिखित प्रक्रियाकोमुदी प्रसाद के हस्तलेछ के अन्त में 
संवत्‌ १५४८३ के साथ शाके १४४८ का स्पष्ट निर्देश ह्‌ 
कल्पना भी उपपन्न नहीं होती । 
विट्टल की टीका अत्यन्त सरल हैं! लेखनशली में प्रोडता नहीं 
हैं। सम्भव है विट्ठल का थह प्रयम प्रन्य हो। विट्ठन के लेख से 
चिदित होता है कि उसके काल तक "प्रक्रियाकौमुदी में पर्याप्त प्रक्षेप 
हो चका था । अत एव उसने अपनी टीका का नाम प्रसाद रवखा । 
प्रक्रियाप्रसाद में उद्धत प्रस्य और प्रन्यकार-विट्ठल ने 
प्रक्रियाप्रसाद में अनेक ग्रन्थों और ग्रन्यकारों को उद्धृते किया है। 
जिनम स कुछ-एक य हु 
दर्पण कबि कृत पाणिनीयमत-दपंण- (इलोकवड)-भाग १, 
पृष्ठ ८, ३१८, ३४७ इत्यादि । 
कृष्णाचायंकृत उपसर्गार्थसंग्रह इलोक--भाग १, पु० ३८. 
वोपदेवकृत दिचारचिन्तामणि (इलोकवद्ध)- भाग १, पृ० १६७, 
१७६, २२८, २३९ इत्यादि । 
काव्यकामधेनु--भाग २, पृ० २७९ | 
मुरघबोध -भाग १, पृ० २७६, ३७५, ४३१ इत्यादि । 
रामव्याकरण--भाग २, १० २४४, ३२८। 
पदसिन्धुसेतु-- (सरस्वती कण्ठाभरणप्रक्रिया) भाग १, पृ० ३१३ । 
मुग्धबोधप्रदोप--भाग २, पृष्ठ १०२ । 
प्रबोधोदयवृत्ति- भाग २, पृष्ठ ५३ । 
रामकोतुक- (व्याकरणग्रन्थ) भाग १, पृ० ३६० । 
` कारकपरीक्षा-भाग १, पृ० ३८५ । 
प्रषञ्चप्रदीप-- (व्याकरण ग्रन्थ) भाग १, पृ० ५६५। . 
कृष्णाचायं--भाग १, पृ० ३४। 
हेमसुरी--भाग. २, पृ० १४६ | 
१. पृ० ५६० टि० १ में उद्धृत हस्तलेख का पाठ । 
२. तथा च पण्डितंमन्येः प्रक्षेपेमेलिनी कृता । भाग, पृष्ठ २। एतच्च 
कुवे इत्यस्मात्‌ प्राकस्थितं लेखकदोषादत्र पठितं ज्ञेयम्‌ । भाग-२) पृ० २७९ । 


थु 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार॑ , १8% 


कविदर्पण--भाग १, १० ४२९, ६०७, ७६७ इत्यांदि । 
शाकटायन--भाग १, १० २०३, ३०६ । 
नरेन्द्राचायं--भाग १, पृ० ८०७। 
बोपदेव --बहुत्र । 
३ - चक्रपाणिदत्त (सं० १५५०-१ ६२५) 
चक्रपाणिदत्त ते प्रक्रियाकौमुदी की 'प्रक्रियाप्रदीप' नाम्ती व्याख्या 


लिखी थी । चक्रपाणिदत्त ने शेषक्कष्ण के पुत्र वीरेश्वर से विद्याध्ययन - 


किया था ॥' चक्रपाणिदत्त ने 'प्रौढसनोरमाघण्डन' नामक एक ग्रन्थ 
लिखा है । उसका उपलब्ध अंश काशी से प्रकाशित हुआ है। उसके 
पुष्ठ ४७ में लिखा है उ 
'तस्मादुत्तरत्रानुवृत्त्यय॑ तदित्यस्मत्कृत प्रद पोक्त एव निष्कर्षो 
बोध्यः । ४ 
पुनः पृष्ठ १२० पर लिखा है -_ अन्यत्त प्रक्रियाप्रदोपादवधेयस्‌' । 
` 'प्रत्रियाप्रदीपः सम्प्रति उपलब्ध नहीं है । चक्रपाणिदत्त वीरेश्वर का 
शिष्य है, अतः उसका काल सं० १५५०-१६२५ के मध्य होगा । 
४- अप्पन नेनायें ; 
हमने पूवं पृष्ठ ५२६ पर ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार के प्रसद्ध 
में अप्पन नेनार्यकृत 'प्रक्रियादीपिका' का निर्देश किया है। हमारा 
विचार है कि वह प्रष्टाघ्यायी कीं व्याख्या नहीं हैं, प्रपितु प्रक्रिया- 
कौमुदी की व्याख्या है। विशेष हस्तलेख देखने पर ही जाना जा 
सकता है ॥ 
५--वारणवनेश | 
वारणवनेश ने प्रक्रियाकौमुदी की 'श्रमुतसृति' नाम्ती टोका लिखी 
है। इसका एक हस्तलेख. तञ्जौर के राजकीय पुस्तकालय में विद्य- 
सान है। देखो-सूचीपत्र भाग १० ग्रच्थाङ्क ५७५५ । 
वारणवनेश का काल अज्ञात है । 


20५४-११, SE 
१. विरोधिनां तिरोभावभव्यो यङ्भारतीभरः । वीरेशत्ररं गुरु शेषवंशोत्तंसं 


भजामि तम्‌ ॥ प्रौढमनोरमाखण्डन के प्रारम्भ में । मुद्वितग्रन्य मै “वटेदवरं गुरु 
पाठ है । हमारा पाठ लन्दन के इण्डिया आफिस पुस्तकालय के हस्तलेखानुसार 
है। देखो--सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ९२, प्रन्थाङ्क ७२० । 


१० 


११ 


२० 


२५ 


३० 


५९६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


६--विश्वकर्मा शास्त्री ु 
विश्वकर्मा नामक किसी वेयाकरण ने प्रक्रियाकौसुढी की 
'प्रक्रियाव्याकृति' नाम्नी व्याख्या लिखी है। विश्वकर्मा के पिता का 
नाम दामोदर विज्ञ, और पितामह का नाम भीमसेन था इसका काल 
५ भी अ्रज्ञात है। तञ्जौर के सूचीपत्र में इस टीका का नाम 'प्रक्रिया- 
प्रदीप' लिखा है । देखो--सूचीपत्र भाग १० पृष्ठ ४३०४ । 
७-नूसिह | 
किसी नृसिह नामा विद्वान्‌ ने प्रक्रियाकौमुदी की 'व्याख्यान' 
| नाम्नी टीका लिखी है। इसकां एक हस्तलेख उदयपुर के राजकीय 
१० पुस्तकालय में है। देखो--सूचीपत्र पृष्ठ ८० 
दुसरा हस्तलेख मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में विद्य- 
मान हे । देखो--सुचीपत्र भाग २, खण्ड १ सी, पृष्ठ २२९३ । 
` नृसिंह नाम के अनेक विद्वान्‌ प्रसिद्ध हैं। यह कौनसा नृसिह है, 
यह अज्ञात है । 
१५ ` ८-निर्मलदर्पणकार 
किसी अज्ञातनामा विद्वान्‌ ने प्रक्रियाकौमुदी की 'निर्मलदर्पण' 
नामक टीका लिखी है । इसका एक हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्त- 
कालय में संगृहीत है। देखो--सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १९. पृष्ठ 
. ५५८६, ग्रन्याङ्क ३७७५। ` 
| & 


'९-- जयन्त 
जयन्त ने प्रक्रियाकौमुदी की 'तत्त्वचन्द्रर नाम्नी व्याख्या लिखी 
` है। जयन्त के पिता का नाम मधुसुदन था । वह तापती तटवतीं . 
'प्रकाशपुरी' का निवासी था ।' इसके ग्रन्थ का हस्तलेख लन्दन 
नगरस्थ इण्डिया आफिस पुस्तकालय के संग्रह में विद्यमान है। 
२४ - देखो--सुचीपत्र भाग २, पृष्ठ १७०, ग्रन्याङ्क ६२५ । 
जयन्त ने यह व्याझ्या शेषकुष्ण-विरचित ्रक्तियाकोमुदी की टीका 
के श्राधार पर लिखी गई है।' ग्रन्थकार ने न हर तिसी गई है। ग्रन्थकार ने प्रक्ियाकोमुदी की किर्स की किसी 
१. भूपीठे तापतीतटे विजयते तत्र प्रकाशा पुरी, तत्र श्रीमधुसूदनो 
विरुर्चे विद्वद्रिभूषामणि! । तत्पुत्रेण जयन्तकेन निदुषामालोच्य सर्व मतम्‌, तत्त्वे 
. ३० संकलिते समाप्तिमगमत्‌ सन्धिस्थिता व्याकृति: ॥ 
२. शीकृष्णपण्डितवचोम्चुधिमन्यनोत्यम्‌, सारं निपीय फणिसम्मतय़ुक्ति- 
` मिष्टम्‌ । भ्रर्थ्यामविस्तरयुतां कुरुते जयन्तः, सत्कौमुदी विवृतिमुत्तमसंभदाय ॥ . 


` पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-प्रन्यकार . , ५९७ 


आर टीका का उल्लेख नहीं किया अतः सम्भवः है कि इसका काल 
विक्रम की १६ वीं शताब्दी का मध्यभाग हो । यह जयन्त च्याय- 
. मञ्जरीकार जयन्त से भिन्न भ्रर्वाचीन है । | 
_ १०--विद्यानाथ दीक्षित 
विद्यनाथ ने प्रक्रियाकौमुदी की 'प्रक्रियारञ्जन' नाम्नी टीका 
लिखी है । ग्राफ्रेक्ट ने बृहत्सूचीपत्र में इस टीका का उल्लेख किया 
. है। | 
११--वरदराज 
वरदराज ने प्रक्रियाकौमुदी की 'विवरण' नाम्नी व्याख्या लिखी 
है । इस व्याख्या का एक हस्तलेख उदयपुर के राजकीय पुस्तकालय 
में विद्यमान है। देखो--सूचीपत्र पृष्ठ ८०, ग्रन्याङ्क ७९१॥ यह 
वरदराज लघुकौमुदी का रचयिता है वा अन्य, यह अज्ञात है । 


१२--काशीनाथ Fg 


काशीनाथ नामा किसी विद्वान्‌ ने प्रक्रियाकौमुदी’ पर 'प्रक्रिया- 


सार? नामक ग्रन्थ लिखा है । इसका एक हस्तलेख भण्डारकर प्राच्य- 
विद्याप्रतिष्ठान पूना के संग्रह में विद्यमान है। देखो- व्याकरण 


विभागीय सूचीपत्र संख्या ११६ | २४२।९ १८९५-९८ । इस हस्तलेख 
के आरम्भ में निम्न पाठ है-- sh 

“श्रीमन्तं सच्चिदानन्दं प्रणम्य परमेशवरम्‌ । 

प्रक्रियाकोमुदीसिन्धोः सारः संगृह्यते मया ॥* 

अन्त में निम्म लेख है-- र 

“स्त्रियां सर्वनाम्नो वृत्तिमात्रे पुःवदभाव इति दापो निकृत्तिः। 
इति काशीनाथकृतो प्रक्रियासारे द्विरक्तिप्रक्रिया ।' 


° 
र णांच 


५, भट्टोजि दीक्षित (सं० १५७०-१६४० वि० के मध्य) ` 


भट्टोजि दीक्षित ने पाणिनीय व्याकरण पर 'सिद्धान्तकोमुदी' 


नाम्नी प्रयोगक्रमानुसारी व्याख्या लिखी है । इससे पूर्वे के रूपाबतार, - 


रूपमाला और प्रक्रियाकोमुदी में भ्रष्टाध्यायी के समस्त सूत्रों का 
सञ्चिवेश नहीं था । इस न्यूनता को पुर्ण करने के लिये भट्टोजि 


१० 


११ 


: > ROR 


` ५९८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दीक्षित ने “सिद्धान्तकौमुदी” ग्रन्थ रचा । सम्प्रति समस्त भारतवर्ष में 


- पाणिनीय व्याकरण का अध्ययन-भ्रघ्यापन इसी सिद्धान्तकोमुदी के 


१० 


१३ 


२५ 


आधार पर प्रचलित है। 
भट्टोजि दीक्षित ने सिद्धान्तकौमुदी की रचना से पूर्व “शब्द- 


कौस्तुभ' लिखा था । यह पाणिनीय व्याकरण की सूत्रपाठानुसारी 


विस्तृत व्याख्या है । इसका वर्णन हम 'भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकाण 
प्रकरण में कर चुके हैं ।' छि: 

बंश झौर काल - इस विषय में हम पूर्व लिख चुके हैं । 

सिद्वान्तकोमुदी के व्याख्याता 
सट्टोजि दीक्षित (सं० १५७०-१६५० वि० के सध्य) 

_ भट्टोजि दीक्षित ने स्वयं “सिद्धान्तकोमुदी' को व्याख्या लिखी है । 

यह प्रोढमनोरमा' के नाम से प्रसिद्ध है। इसमें प्रक्रियाकोमुदी और 

उसकी टीकाग्रों का स्थान-स्थात पर खण्डन किया है ।.भट्टोजि 

दीक्षित ने यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ पर बहुत बल दिया है। 

प्राचीन ग्रन्थकार प्रन्य वैयाकरणों के मतों का भी प्रायः संग्रह करते 
रहे हैं, परन्तु भट्टोजि दीक्षित ने इस प्रक्रिया का सर्वथा उच्छेद कर 

दिया । प्रत: ख्राधुनिक काल के पाणिनीय वयाकरण अर्वाचीन व्या- 

करणों के तुलनात्मक ज्ञान से सवंथा वञ्चित हो गये । 

“प्रौढमनोरमा' का संवत्‌ १७०८ का एक हस्तलेख पूना के 
भण्डारकर प्राच्य विद्याप्रतिष्ठान में है। देखो-व्याकरणविभागीय 
सूचीपत्र संख्या १३२। 

भट्टोजि दीक्षित कृत प्रौढमनोरमा पर उनके पौत्र हरि दीक्षित 
ने 'बृहच्छन्दरत्न' और 'लघशब्दरत्न' दो व्याख्याएं लिखी हैँ । ये 
दोनों टीकाएं मुद्रित हो'चुकी हैं । कई विद्वानों का मत है कि लघुशब्द- 


` रत्न नागेश भट्ट ने लिखकर अपने गुरु के नाम से प्रसिद्ध कर दिया है । 


बृहच्छब्दरत्न ग्रभी प्रकाशित हुप्रा है । लघुशब्दरत्न पर अनेक 


` अयाकरणों ने टीकाएं लिखी हैं । 


२ ज्ञानेन्द्र सरस्वती (सं० १५५०-१६००) 
ज्ञानेन्द्र सरस्वती ते सिद्धान्तक्रौमुदी की 'तत्वबोधिनी' नाम्नी . 
१. द्र०- पूर्व पृष्ठ ५३० । २. द्र०--पुवे पृष्ठ ५३०-५३३ । 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार ५९९ 


व्याख्या लिखी है । ग्रन्थकार ने प्रायः प्रौढमनोरमा का ही संक्षेप 
किया है । ज्ञानेन्द्र सरस्वती के गुरु का नाम वामनेन्द्र सरस्वती था । 
नीलकण्ठ वाजपेयी ज्ञानेन्द्र सरस्वती का शिष्य था । नीलकण्ठ ने 
महाभाष्य की 'भाष्यतत्त्वविवेक' नाम्नी टीका लिखी है । इसका 
उल्लेख हम पूर्वे कर चुके हैं । 

काल- हम पूर्व पृष्ठ ४४२ पर लिख चुके हैं कि भट्टोजि दीक्षित 
और ज्ञानेन्द्र सरस्वती दोनों समकालिक हैँ। अतः तत्त्वबोधिनीकार 
का काल सं० १५५०-१६०० तक रहा होगा । 

तत्त्ववोधिनी-व्याख्या- गुढार्थदीपिका ज्ञानेन्द्र सरस्वती के 
शिष्य नीलकण्ठ वाजपेयी ने तत्त्वबोधिनी की 'गुढाथंदीपिका' नाम्नी 
एक व्याख्या लिखी थी । वह स्वीय परिभाषावृत्ति में लिखता है । 

अस्सद्गुर्चरणक्कततत््वबोधिनीव्याख्याने णुढाथेंदोपिकाख्याने 
प्रपञ्चितम्‌ ।” नीलकण्ठ का इतिवृत्त हम पूर्व लिख चुके हैं ।* 

३--नीलकण्ठ वाजपेयी (सं १६००-१६७५ वि० के मध्य) 

नोलकण्ठ वाजपेयी नें सिद्धान्तकौमुदी की भी 'सुखबोधिनी' 
नाम्नी व्याख्या लिखी है । वह परिभाषावृत्ति में लिखता है-- 
विस्तरस्तु दैयाकरणसिद्धान्तरहस्याख्यास्मत्‌ङृतसिद्वान्तकोमुदीच्या- 
ख्याने अनुसन्धेयः 1 करे अ 

इससे विदित होता है कि इस टीका एक नाम वेयाकरणसिद्धान्त- 
रहस्य भी है । 

४-- रामानन्द (सं० १६८०-१७२० वि०) 

रामानन्द ने सिद्धान्तकौमुदी पर 'तत्त्वदीपिका नाम्नी एक 
व्याख्या लिखी है । वह इस समय हलन्त स्त्रीलिंग तक मिलती है । 

परिचय तथा काल-रामानन्द सरयूपारीण ब्राह्मण था.। इसके 


पूर्वज काशो में श्राकर बस गये थे। रामानन्द के पिता का नाम 


मधुकर त्रिपाठी था। ये अपने समय के उत्कृष्ट शेव विद्वान्‌ थे । 


- रामानन्द का दाराशिकोह के साथ विशेष सम्बन्ध था । दारा- ` 
शिकोह के कहने से रामानन्द ने विराइविवरण' नामक एक पुस्तक 


१. द्र०--पूर्व पृष्ठ ४४१ । २. परिभाषावृत्ति, पृष्ठ १० । 
३. द्र०---पुर्व पृष्ठ ४४१-४४२ । ४. परिभाषावृत्ति, पृष्ठ २६ । 
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रची थी । उसकी रचना संवत्‌ १७१३ वेशाख शुक्ल पक्ष १३ शनि- 
घार को समाप्त हुई थी। दाराशिकोह ने रामानन्द की विद्वत्ता से 
मुग्ध होकर उन्हें “विविधविद्याचमत्कारपारङ्गत' की उपाधि से 
भूषित किया था । 

यन्य ग्रन्थ रामानन्द ने संस्कृत तथा हिन्दी में अनेक ग्रन्थ लिखे 
थे । जिनमें से लगभग ५० ग्रन्थ समप्र तथा खण्डित उपलब्ध हैं। 
सिद्धान्तकौमुदी की टीका के भ्रतिरिक्त रामानन्दविरचित लिङ्गानु- 
शासन की एक अपूर्णं टीका भी उपलब्ध होती है । टीका पाणिनीय 
लिङ्गानुशासन पर है ।' 

' ध्रू--रामकृष्ण भट्ट (सं० १७१५ वि?) 

रामकृष्ण भट्ट ने सिद्धान्तकौमुदी की 'रत्नाकर' नाम्नी टीका 
लिखी है । इसके पिता का नाम तिरुमल भट्ट, भ्रौर पितामह का नाम 
-बेङ्कुटाद्वि भट्ट था। इसके हस्तलेख तञ्जौर के राजकीय पुस्तकालय . 


'और जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में विद्यमान हे । जम्मू 


के एक हस्तलेख का लेखनकाल सँ० १७४४ हैं। देखो सूचीपत्र 
पुष्ठ ५० । | | 
भण्डारकर प्राच्यविद्याप्रतिष्ठान पूना के संग्रह में इस ग्रन्थ के 
चार हस्तलेख हैं । देखो-व्याकरणविषयक सूचीपत्र सं० १७०, १७१, 
१७२, .१७३। सं० १७० के हस्तलेख के अन्त में निम्न .पाठ 
मिलता है-- ; 
“इति श्रीमद्वेङ्कटाद्रिभट्टात्मज तिर्मलभदात्मज रासकृष्णभट्ट- 
कतुं के कौमुदी-व्याख्याने सिद्धान्तरत्नाकरे पुर्वाधम्‌ । 
` चन्द्रषिमूमीषु (१७१४) वत्सरे कौवेरदिग्भाजि रवो मधौ सिते। 
श्री रामकृष्णः प्रतिपत्तिथो बुधे रत्नाकरं पुर्णमचीकरद्व रम्‌ ।। 
अङ्कानाँ वामतो गतिः नियमानुसार यहां सं ५१७१ वनता है । 
यह कल्यब्द श्रादि किसी संवत्‌ के अनुसार उपपन्न नहीं होता ग्रतः 


` यह उक्त नियम का अपवाद रूप क्रमशः अङ्को की गणना करने पर 


३० 


सं० १७१५ काल वनत्म है । 


१. रामानन्द के लिये देखों--आल इण्डिया श्रोरिएण्टल कान्फ्रेंस १२ वां 
अधिवेशन सन्‌ १९४४, भाग ४, पृष्ठ ४७-४८ | 


७६ पाणिनीये व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार ६०१ 


उक्त निर्देश के अनुसार रामकृष्ण भट्ट का काल सामान्यतया 
स० १६६० से १७५० तक होना चाहिये । 


६--नागेश भट्ट (सं १७३०-१८१० वि० के मध्य) - 


नागेश भट्ट नें सिंद्धान्तकौंमुरी .की दो व्याख्याएँ लिखी हैं। 
इनके नाम हैं बरृहच्छब्देन्दुशेखंरं ग्रौर लघुशब्देन्दुशखर। लंघुंशब्देन्दु- 
शेखर पर अनेक टीकाएं लिंखीं गई हैं। बृहच्छब्देन्दुशेखर सं० २०१७ 
(सन्‌ १९६०) में वारांणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय से तीन भागों में 
: छप गया है । शब्देन्दुशेखर की रचना महामाष्यप्रंदीपोद्योत से पूवं 
हुई थी ।' 

नागेश भट्ट के कोल आंदि का वणेन हम पूर्व कर चुके हैं ।* 

लघुशबदेन्दुशेखर की टीकाएं - लंघुशब्देदुशेखर पर ग्रनेक टीका 
ग्रन्थ लिखे गये। इन में उंदयङ्कर भट्‌ंट की ज्योत्स्ना और वद्यनाथ 
पायगुण्ड की चिदंस्थिमालां प्रसिद्ध एवं उपयोगी हैं । 

७-रज्भनाथ यज्वा (सं० १७४५ वि०) 

हमने पूर्वे पृष्ठ ५७६ टि० १ पर वामनाचायंसुनु वरदराजकृत 
क्रतुवेगुण्यप्रायश्चित्त के इलोक उद्धृत किये हैं। उनसे जाना जाता 
है कि रङ्गनाथ यज्वा ने सिद्धान्तकौमुदी की “पुणिसा' नाम्नी टोका 
लिखी थी । | 

रङ्गनाथ यज्वा के वंश भ्रौर काल का परिचय हम पूर्व पृष्ठ 
५७८-५७९ पर दे चुके हैँ। £ 

८--वासुदेव वाजपेयी (सं० १७४०-१८००) 
वासुदेव व।जपेयीने सिद्वान्तकोमुदी की “बालमनोरमा'नाम्ती टीका 

लिखी है । यह सरल होने से छात्रों के लिये वस्तुतः बहुत उपयोगी 
है । बालमनोरमा के ग्रन्तिम वचन से जात होता है कि इसके पिता का 
नाम महादेव वाजपेयीं,माता का नाम अन्नपूर्णा, रौर म्रग्रज का नाम 
विइवेशवर वाजपेयी था । वासुदेव वाजपेयी ने अपने झग्रज विश्वेश्वर 
से अनेक्न शास्त्रों का ग्रध्ययन किया था । यह चोलं (तञ्जौर) देश 


शब्देन्दुदोखरे स्पष्टै निरूपितमस्माभि: । महाभाष्यप्रदीपोद्योत २। १२२ 
पृष्ठ ३६८, कालम २ २. द्र०- पूर्व पृष्ठ ४६७-४६९ । 
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के भोसलवंशीय शाहजी, शरभजी, तुक्कोजी नामक तीन राजाओं के 
मन्त्री विद्वान्‌ सावंभौम ानन्दराय का अध्वयु था। ` 

शाहजो, शरभजी और तुक्क्रोजी . राजाशोों का राज्यकाल सन्‌ 
१६८७-१७३८ ग्रर्थात्‌ वि० सं० १७४४-१७६३ तक माना जाता है । 
बालमनोरमा के प्रन्तिम लेख में तुक्कोजी राजा के नाम का .उल्लेख 
है । इससे प्रतीत होता है क 'बालमनोरमा' की रचना तुक्कोजी के 
काल में हुई थी । प्रतः बालमनोरमाकार का काल सं० १७४०- 
१८०० के मध्य मांनना चाहिये । 


&-कृष्णमित्र 
कुष्णमित्र ने सिद्धान्तकौमुदी पर “रत्नार्णव' नाम्नी व्याख्या 


लिखी है। इसका उल्लेख श्राफ्रेक्ट ने अपने बृहत्सूचीपत्र में किया 
है । कृष्णमित्र ने,शब्दकोस्तुभ की “भावप्रदीप' नाम्नी टीका लिखी 


, है। इसका वर्णन हम पूर्व पृष्ठ ५३४ पर कर चुके हैं। इसने सांख्य पर 


११ 


२० 


२५ 


तत्त्वमीमांसा नामक एक निबन्ध भी लिखा है। देखो - हमारे मित्र 
माननीय श्री पं० उदयवीरजी शास्त्री विरचित 'सांख्यदशेन का 
इतिहास पृष्ठ ३१८ (प्रथम संस्क०) । 
१० --तिरुमल द्वादशाहयाजी 

तिरुमल द्वाद्दशाहयाजी ने कोमुदी की 'सुमनोरमा' टीका लिखी 
है । तिरुमल के पिता का नाम वेद्धूट दै । हम संख्या ५ पर रामः 
कृणविरचित रत्नाकर व्याख्या का उल्लेख कर चुके हैं । रामकृष्ण का 
पिता का नाम तिरुमल झोर पितामह का नाम वेद्धुटाद्वि है यदि रामः 
कृष्ण का पिता यही तिरुमल यज्वा हो, तो इसका काल संवत्‌ १७०० 
के लगभग मानना होगा । 

सुमनोरमा का एक हस्तलेख तञ्जौर के पुस्तकालय में है । 
देखो-सूचीपत्र भाग १०, पृष्ठ ४२११, ग्रन्थाङ्क ५६४६ । 


११-तोप्पल दीक्षितकृत “प्रकाश 


१२-श्रज्ञाकतृक . -लघुसनोरमा 
-१३ १ 27 नराब्दसागर 
१४-१, 9) --शब्दरसाणव 
120 र णा -“सुधाब्जज ` ` » 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार ६०३ 


सिद्धान्तकोमुदी की इन टीकाग्रों के हस्तलेख तञ्जौर के पुस्त- 
कालय में विद्यमान हैं। देखो-सूचीपत्र भाग १०, ग्रन्याङ्क ५६६०- 
५६६३, ५६६६। . 
१६. लक्ष्मी नसह ` .. -विलास 
इस टीका का एक हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्तकालय में हैँ । 
देखो-सूचीपत्र भाग २६, पृष्ठ १०५७५ ग्रन्थाङ्कः १६२३४ । 


१७. शिवरामचन्द्र सरस्वती -- रहनाकर 
१८. इन्द्रदत्तोपाध्याय . --फक्किकाप्रकाश 
१९. सारस्वत व्यूढ मिश्र --बालबोध 
२०. वल्लभ --मानसरञ्जनी 


इन टीकाश्रों का उल्लेख ग्राफ़ क्ट ने अपने बृहत्सूचीपत्र में किया 
है । संख्या १७ का शिवरामचन्द्र सरस्वती शिवरामेन्द्र सरस्वती ही 
है । इसने महाभाष्य की भी सिद्धान्त रत्नाकर नाम्नी एक व्याख्या 
लिखी है । इसका उल्लेख हम पूवं पृष्ठ ४४४-४४९ पर कर चुके हैं। 

संख्या १८ की इन्द्रदत्तोपाध्याय की टीका का एक हस्तलेख 
भण्डारकर प्राच्यविद्याशोधप्रतिष्ठान पूना के संग्रह में है । वहां 
टीका का नाम गुढपक्किकाप्रकाश लिखा है। द्र० सन्‌ १९३८ का 
व्याकरण विभागीय सूचीपत्र । 


सिद्धान्तकौमुदी के सम्प्रंदाय में प्रौढमनोरमा, लघुशब्देन्दुशेखर 
और बृहच्छब्देन्दुशेखर श्रादि पर अनेक टीका-टिप्पणियां लिखी गई 
है । विस्तरभिया हमने उन सबका निर्देश यहां नहीं किया । 


प्रौढमनोरमा के खण्डनकर्ता 


अनेक वैयाकरणों ने भट्रोजि दीक्षित कृत प्रौढमनोरमा के खण्डन 
में ग्रन्थ लिखे हैं । उनमें से कुछ एक महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों के रचयिताम्रों 
का उल्लेख हम नीचे करते हैं-- 
१-शेषवोरेइवर-पुत्र (सं० १५७५ वि० के लगभग) 
वीरेशवर ग्रपर नाम रामेश्वर के पुत्र ने 'प्रोढमनोरमा' के खण्डन 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


पर एक ग्रन्य लिखा था । इसका उल्लेख पण्डितराज जगन्नाथ ने | 


'प्रॉ्सनोरमाखण्डन' में किया है । वह लिखता है-- 


~ 


१० 


- १५ 


६०४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


“--.--'शेषवंज्यावतंसानां श्रीकृष्णाख्यपण्डितानां चिरायाचितयो: 
पादुकयोः प्रसादादासादितशब्दानुशासनास्तेषु च पारमेउवरं पदं 
प्रयातेषु कलिकालवदांवदी भवन्तस्तत्र भवद्भिरुल्लासितं प्रक्रियाः 
प्रकाशमाशयानवबोधनिबन्धनेडू षणेः स्वयनिमितायां मनोरमाया- 
साकुल्यमकाषुः। सा च प्रक्रियाप्रकाशकृतां पोत्ररखिलशास्त्रमहा- 
णवमन्थाचलायमानमानसानामस्मद्गुरुवीरेशवरपण्डितानां तनयेद - 
षिता शरपि'*****!? 


शेष वीरेशवर के पुत्र और उसके ग्रन्थ का नाम अज्ञात है । उसने 
प्रोढमनोरमा के खण्डन में जो ग्रन्थ लिखा था, वह सम्प्रति अप्राप्य 
है। 
२- चक्रपाणिदत्त (सं० १५५०-१६२५ वि०) 


चक्रपाणिदत्त ने भट्रोजि दीक्षित विरचित घ्रोढमनोरमा के खण्डन 
में “परमतखण्डनम्‌' नामक एक ग्रन्थ लिखा है। चक्रपाणिदत्तकृत 
प्रौढमनोरमा-खण्डन इस समय सम्पूर्ण उपलब्ध नहीं होता । इसका 
कुछ अश लाजरस कम्पनी बनारस से प्रकाशित हुआ है । इसके दो 
हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना के संग्रह में हैं । 
देखो-व्याकरणविषयक सूचीपत्र सं० १४६, १५० । इसके प्रारम्भ 
में निम्न श्‍लोक मिलता है-- 


दरितरिपुवक्षोऽन्त्रं सचक्रपाण नररहार नत्वा । 
विद्वन्मण्डलहूदयं तत्‌ परमतखण्डनं तनुते’ 


चक्रपाणिदत्त शेष वोरेश्वर का शिष्य है । इसके विषय में हम 


` पृं पृष्ठ ५६५ पर लिख चुके हैं। चक्रपाणिदत्तकृत प्रक्रियाकौमुदी 


२५ 


की टीका का वणन पूर्व पृष्ठ ५९५ पर हो चका है । 
चक्रपाणिदत्त के खण्डन का उद्धार भट्टोजि दीक्षित के पौत्र हरि 
दीक्षित ने प्रौढमनोरमा की शब्दरत्नव्याख्या में किया है । 
३--पण्डितराज जगन्नाथ (सं० १६१७-१७३३ वि० ?) 
पण्डितराज जगन्नाथ ने भट्टोजिदीक्षित कृत प्रौढमनोरमा के'खण्डन 


१, चौखम्बा सीरीज काशी सेसं० १६९१ में प्रकाशित प्रौढमनोरमा 
भाग ३ के अन्त में मुद्रित मनोरमाखण्डन, पृष्ठ १ । 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार ६०५ 


में 'कुचमर्देन' नामक ग्रन्थ लिखा है। यह ग्रन्थ सम्प्रति सम्पूणं उपलब्ध 
नहीं होता । इसका कुछ अंश चौखम्बा संस्कृत सीरीज काशी से 
सं० १९६१ में पुस्तकाकार.(बुक साइज) प्रकाशित प्रौढमनोरमा भाग 
३ के अनन्त में छपा है! पण्डितराज ने भट्टोजि दीक्षित कृत शब्द- 
“ कौस्तुभ के खण्डन में : भी एक ग्रन्थ लिखा था, उसका उल्लेख हम 4 
पूर्व पृष्ठ ५३५ पर कर चुके हँ। 
पण्डितराज जगन्नाथ के विषय में हम पूर्वे पृष्ठ ५३५, ५३६ पर 
लिख चुके हैं । “ड 
सिद्धान्त-कोमुदी अनुसारी पाणिनीयसूत्र व्याख्या माल 
बीरराघवाचाये ने भट्टोजि दीक्षित विरचित सिद्धान्त-क्रोमुदी में १० 
उदाहृत उदाहरणों के प्रयोग विविध ग्रन्थों में दर्शाने के लिये पाणि- 
नीय सूत्र व्याख्या (सोदाहरण इलोका) का संकलन किया है। यह 
ग्रन्थ मद्रास गवर्नमेण्ट ग्रोरियण्टल सीरिज में दो भागों में प्रकाशित 
हुआ है। यद्यपि यह सिद्धान्त-कौमुदी की व्याख्या नहीं है, पुनरपि 
तद्गत उदाहरणों के प्रयोग-परिज्ञान के लिये उपयोगी है। इसी १५. 
कारण इस का यहां निर्देश किया है । 


६. नारायण भट्ट (सं? १६१७-१७३ २ वि०) 


केरल देश निवासी नारायण भट्ट ने "प्रक्रियासर्वस्व नाम का 
प्रक्रियाग्रन्य लिखा है । इस ग्रन्थ में २० प्रकरण हैं।' प्रक्रियासवंस्व २० 
के अवलोकन से विदित होता है कि नारायण भट्ट ने किसी देवनारा 
यण नाम के भूपति की आज्ञा से यह ग्रन्थ लिखा था! प्रक्रियासबेस्व 
के टीकाकार केरल वर्मदेव ने लिखा है कि नारायण भट्ट ने यह ग्रन्थ 
६० दिनों में रचा था। इस ग्रन्थ मैं अ्रष्टाध्यायी के समस्त सुत्र यथा 


१. इह संज्ञा परिभाषा सन्धिः कुत्तद्धिताः समासाश्च । स्त्रीप्रत्यया: सुबर्था: २५ 
सुपां विधिदचात्मनेपदविभाग: तिङापि च लाथंविशेषाः सन्नन्तयङ्यङ्खुकर्च 
सुब्धातुः । न्याय्यो घातुरुणादिइछान्दसमिति सन्तु विशतिखण्डा: ॥ ७॥ भाग 
१, पृष्ठ ३ । २. प्रारम्भिक इलोक २, ४, ८ । 

३.*--०-०००-- प्रक्रियासवेस्व॑ स मनीषिणामचरमः षष्टिदिनेनिमंने । 


भूमिका, भाग२,पृष्ठरेपरउद्धृत ` ३० 


१० 


११ 


२५ 
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६०६ _ ° संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रकरण यथास्थान संन्निविष्ट हैं। प्रकरणों का विभाग और क्रम 


सिद्धान्तकौमुदी से भिन्न है। ग्रन्थकार ने भोज के सरस्वतीकण्ठाभरण - 
औरं उसकी वृत्ति से महती सहायता लो है। 

ग्रन्थकार का परिचय नारायण भट्ट विरचित 'अपाणिनीय 
प्रमाणता' के सम्पादक ई० बी० रामशर्मा ने लिखा है कि नारा- 
यण भट्ट केरल देशान्तगँत्त “नावा क्षेत्र के समीप 'निला' नदी तीर- 
वत्ती 'भेल्युत्त्र' ग्रामः में. उत्पन्न हुआ था । इसके पिता का नाम 
'मातुदत्त' था। नारायण ने मीमांसक-मूर्घन्य माधवाचायं से वेद, 
पिता से पूर्वमीमांसा, दामोदर से तकंशास्त्र, और अच्युत से व्या- 
करणशास्त्र का अध्ययन किया था । - 

नारायण भट्ट का काल--पण्डित ई० बी० रामशर्मा ने 'ग्रपा- 
णिनीयप्रमाणता' का रचनाकाल सन्‌ १६१८-६१ ई० माना है । प्रक्रिया 
सवेस्व के सम्पादक साम्बशास्त्री ने नारायण का कांल सन्‌ १५६०- 
१६७६ अर्थात्‌ वि० सं० १६१७-१७३३ तक माता हैं ।' प्रक्रियाः 
सवंस्व के टीकाकार केरल वमंदेव ने लिखा है--भट्टोत्रि दीक्षित ने 
नारायण से मिलने के लिये केरल की श्रौर प्रस्थान किया, परन्तु 
मार्ग में नारायण की मृत्यु का समाचार सुनकर वापस लौट गया! ।* 
यदि यह लेख प्रामाणिक माना जाय, तो नारायण भट्ट का काल 
विक्रम की १६ वीं शताब्दी मानना होगा । इसकी पुष्टि इस बात से 
भी होती है कि नारायण ने. अपने ग्रन्थ में भट्टोजि के ग्रन्थ से कहीं 
सहायता नहीं ली । प्रक्रियासवेस्व के सम्पादकं ने लिखा है कि कई 
लोग पुर्वोक्द॒ घटना का. विपरीत वर्णन करते हैं । अर्थात्‌ नारायण 
भट्ट भट्टोजि से मिलने के लिये केरल से चला, परन्तु मार्ग में भट्टोजि 
की मृत्यु सुनकर वापस लौट गया।' नारायण का गुरु मोमांसक- 
मूर्धन्य माधवाचाये यदि सायण का ज्येष्ठ भ्राता हो, तो नारायण 
भट्ट का काल विक्रम की पन्द्रहवीं शताब्दी मानना होगा । मतः 
नारायण भट्ट का काल ग्रभी विमर्शाहँ है। 


अन्य ग्रन्थ 
- नारायण भट्ट ने 'क्रियाक्रम, चमत्कारचिन्तामणि, धातुकाव्य, 


१, अंग्रेजी भूमिका भाग १, पृष्ठ ३ । 
_ ३. देखो--भूमिका भाग २, पृष्ठ २ में उद्घृत इतोक। 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्यकार ६०७ 


और 'अपाणिनीयप्रमाणता' आदि ३८ ग्रन्थ संस्कृत में लिखे हँ । घातु- 
काव्य का वर्णन 'काव्यशास्त्रकार वैयाकरण कवि' के प्रकरण में किया 
जायगा । | 

झपाणिनीय-प्रमाणता--इस का वर्णन पूर्वं पृष्ठ ४६ तथा १७१ 
पर हो चुका हैं। इस लघु ग्रन्थ के परम उपयोगी होने से इसे हमने 
तृतीय भाग में प्रथम परिशिष्ट में छापा है । 


प्रक्रियासवेस्व के टीकाकार 


“्रक्तियासर्वस्व' के सम्पादक साम्ब शास्त्री ने तीन टीकाकारों का 
उल्लेख किया है । एक टीका वे रल-कालिदास केरल वमंदेव ने लिखी 
है । केरल वमंदेव का काल सं० १९०१-१९७१ तक माना जाता है! 
दो टीकाकारो का नाम भज्ञात है । ट्रिवेण्ड्म्‌ से प्रकाशित प्रक्रिया“ 
सर्वस्व के प्रथम भाग में 'प्रकाशिका' व्याख्या छपी हैं ४ 


अन्य प्रक्रिया-ग्रन्थ 


इसके अतिरिक्त लघुकौमुदी, मध्यकोमुदी भ्रादि अनेक छोटे-मोठे 
` प्रक्रियाग्रन्य पाणिनीय व्याकरण पर लिखे गये। ये सब अत्यन्त 
साधारण झौर अर्वाचीन हैं । अतः इनका उल्लेख इस ग्रन्थ में नहीं 
किया गया । [ | 

इस भ्रध्याय में ६ प्रसिद्ध प्रक्रियाग्रन्यो के रचयिता और उनके 
टीकाकारों का वर्णन . किया है । इस प्रकार म्रघ्याय ५-१६ तक १२ 
झघ्यायों में पाणिनि ग्रौर उसकी ग्रष्टाघ्यायी के लगभग १७५ 
व्याख्याकार वैयाकरणों का संक्षेप से वर्णन किया है ।_ 

अब अगले अध्याय में पाणिनि से अर्वाचीन प्रधान वेयाकरणों 
का वर्णन किया जायगा । | 


9098 
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` १, द्वितीयभाग की भूमिका, पृष्ठ १। २. भूमिका, भाग १, पृष्ठ ४ ॥ २५ 
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सत्रहवां अध्याय 
आचाय पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण 


आचार्य पाणिनि के भ्रंनन्तर ग्रेनेक वेयार्करणों ने व्याकरंणशास्त्रों 
की रचनाएं कीं । इन संब व्याकरणों कां उंपंजीव्य पाणिनीय व्या- 
करणं है । केवल कातम्त्र एक ऐसा व्याकरण है, जिसका आधार कोई 
भरस्य प्राचीन व्याकरण है ।' पाणिनि से. श्रर्वाचोन समस्त उपलब्ध 
वंयाकरण-ग्रन्थों में केवल लौकिक संस्कृत के शब्दों का अन्वाख्यान 
है । अर्वाचीन वैयाकरणों में प्रधो लिखित. ग्रन्थकार मुख्य हैं-- 


१-कातन्त्रकार | ११- वर्षमान 
:२--चन्द्रगोमी १२- हेमचन्द्र 
३- क्षपणक १३- सलयगिरि 
४-देवनन्दी - १४--क्रमदीश्वर 
५-- वामन -१५--सारस्वत-व्याकरणकार 
६--पाल्यकीति १६--रामाथम सिद्धान्तचन्द्रिकाकार 
७ - शिवस्वामी ` १७--वोपदेव 
८--भोज देव  १८-पद्यनाभ 
&--बुद्धिसागर १९--विनयसागर 
१ ०--भद्रेश्वर सुरि लि 


. इनके अतिरिक्त द्रुतबोध, शीघबोध, शब्दबोध, हरिनामामृत 
यादि व्याकरणों के रचयिता म्रनेक वेयाकरण हुए हैं, परन्तु ये सव 
अत्यन्त भ्रर्बाचीन है । इनके ग्रन्थ भी विशेष महत्त्वपूर्ण नहीं हैं, श्रौर 
इन ग्रन्थों का प्रचार भी केवल बंगाल प्रान्त तक ही सीमित है । 
इसलिये इन वैयाकरणों का वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायगा । 

पं० गुरुपद हालदार ने अपने व्याकरण दशनेर इतिहास नामक 
रन्ध के पृष्ठ ४४८ पर पाणिनि-परवर्ती निम्न वैयाकरणों और उनकी 
कृतियों का उल्लेख किया हैं-- 


१; हमारे मत में कातन्त्र का उपजीव्य काशकृत्स्न तन्त्र है । 
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व्याघ्रपाद्‌ द्वितीय कृत दशपादी वेयाघ्रपद्य व्याकरण 
यशोभद्र र जैन व्याकरण 
आयंवज्तस्वामी ,, वि के 
भुतबलि 12 १2 3? 
इन्द्रगोमी (बोद्ध) कृत ऐन्द्र व्याकरण 
वाग्भट्ट १2 | 12 
श्रीदत्त १ जेन 0 
` चन्द्रकीति 0) समन्तभद्र ,, 
प्रभाचन्द्र . ५ जेन .» 
अमरसिह 20.1 बौद्ध व्याकरण 
१ 1 क झष्टधातु „ 
सिद्धनन्दि 5 जेन 5 
भद्रेश्वरसुरि ,, दीपक „, 
अतपाल 32 11 
शिवस्वामी वा 
शिवयोगी 11 ॥ शा 
बुद्धिसागर  /, बुद्धिसागर # 
केशव »' केशवी „ 
वाग्भट्ट(दितीय) 1? 11 
विनीतकीति + हि] 
विद्यानन्द „, विद्यानन्द ,, 
-यम श्र 
वरुण ,, 
सौम्य » 


इन ग्रन्थकारों का उल्लेख करके पं० गुरुपद हालदार ने ्रपने 
इतिहास के पृष्ठ ४४९ पर लिखा है कि डा० कीलहानं और पं० सूर्य 
कान्त के मत में जेन नाम कल्पित है । हालदार महोदय इन्हें कल्पित 
नहीं मानते । 


प्राग्देवनन्दी- जैन व्याकरणकार 


` ' जेनेन्द्र व्याकरण के प्रवक्ता देवनन्दी भ्रपरनाम पूज्यपाद ने अपने 
व्याकरण में भूतबलि, भीदत्त/ यश्चोभद्र, प्रभाचन्द्र, सिद्धसेन भ्ोर 


"१० 


१५ 


२५ 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 
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समन्तभव्र के मत उद्धुत किये हैं ।' पाल्यकीति ने इन्द्र; सिद्धनन्दी और | 
झयेवस्त्र के मतों का उल्लेख किया है ।' 


श्री नाथराम प्रेमी और प्रारदेवतन्दी- व्याकरणकार 


पं० नाथ्राम- प्रेमी ने अपने 'जय साहित्य और इतिहास' नामक 

थ में लिखा है-'जहां तक हम जानते हैं, इन छः (सूतबलि, श्रीदत्त, 

यशोभद्र, प्रभाचन्द्र, सिद्धसेन, समन्तभद्र) आचार्यों में से किसी का भी 

कोई व्याकरण ग्रन्थ नहीं है । परन्तु जान पड़ता है इनके ग्रन्थों में 

कुछ भिन्न तरह के.. शब्द प्रयोग किये गये होंगे, ओर उन्हीं को व्या- 

करण-सिद्ध करने के लिये ये सब सुत्र रखे गये हैं। शाकटायन ने भी 
इसी का अनुकरण करके तीन श्राचार्यों के मत दिये हैं ।*. .. « 


. 'इमारा मत 


प्राचीन और अर्वाचीन समस्त वेयाकरण-परम्परा के अनुशीलन 
से हम इस निर्णय पर पहुंचे हैं कि आ्रचायं पृज्यपाद और ,प्राल्यकीति 
ने जिन-जिन आचायोँ के मत स्वीय व्याकरणों में उद्घुत किये हैं, 
उन्होंने स्व-स्व व्याकरणशास्त्रों का प्रवचन अ्रवश्य किया था। 


श्री प्रेमीजी ने इनके विषय में जिन प्रकार के शब्दों कां: प्रयोग 
किया है, ठीक उसी प्रकार. पाइचात्त्य और तदनुयायी कतिपय 
भारतीय व्यक्ति ,पाणिनि द्वारा स्मृत शाकल्य आदि वेयाकरणों के 
लिये भी व्यवहार करते हैं। अर्थात्‌ पाणिनि द्वारा स्मत याकल्य 
आदि आचार्यो ने भी कोई स्वीय व्याकरण-ऱग्रन्थ नहीं लिखे थे; ऐसा 
कहते हैं। किन्तु पाणिनि हारा स्मृत कई ग्राचायों के प्राचीन व्याकरण- 


' सूत्रों के उपलब्ध हो जाने से जसे पाइचात्त्य मत निमू ल हो गया, 


आर उन ग्राचायों का व्याकरणप्रवक्तृत्व सिद्ध हो गया, उसी प्रकार 
कालान्तर में प्राग्देवनन्दी जेन वेयाकरणों का व्याकरणप्रवकतृत्व भी 
अवश्य सिद्ध होगा। देवनन्दी झौर पाल्यकीति जैसे प्रामाणिक 


न टरशःशारशािण्शिएणा 101000 


१. यथाक्रम--राद्‌ भूतबले:। ३ । ४॥ ८३ ॥ गुणे श्रीदत्तस्यास्त्रियाम्‌ । 
१। ४ ॥ ३४ ॥। कृवृषिमूजां यशोभद्रस्य । २।१।६९ रात्रेः कृति प्रभाचन्द्रस्य । 
४।३। १८० ॥ वेत्तेः सिद्धसेनस्य । ५। १॥ ७ ॥ चतुष्टयं खमन्तभद्रस्य । 
५।४॥ १४० ॥ 

२. यथाक्रम--जराया झस्‌ इन्द्रस्याचि । १ ) २ ॥ ३७ ॥ शेषात्‌ सिद्ध” 
नन्दिनः। २ । १ । २२६ ॥ ततः प्रागू आयवजस्य। १। २। १३॥ 

१. जैन साहित्य झौर इतिहासं, प्रं सं० पृष्ठ १२०; द्वि० सं० पृष्ठ ४७ । 
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झाचायँ मिथ्या लिखेंगे, यह कल्पना करना मी पाप है । ग्रतः इनका 
अन्वेषण आवश्यक है । 


विक्रम की १७ वीं शताब्दी में विद्यमान कवीन्द्राचाय के पुस्त- 
कालय का सूचीपत्र गायकवाड़ संस्कृत सीरीज बड़ौदा से प्रकाशित 
हुआ है । उसमें निम्नलिखित व्याकरणों का उल्लेख मिलता है-- 


हेमचन्द्र व्याकरण यम व्याकरण 
सारस्वत वायु 19:71] 
कालाप 0] वरुण 5 
शाकटायन . , सोम्य ». 
शाकल्य ण वेष्णव ११ 
ऐन्द्र . १7 रुद्र 21 
चान्द्र नी कौमार 0 
दोग हे बालभाषा 0 
ब्रह्म क शब्दतकं ' 


इनमें शाकल्य ग्रौर ऐन्द्र ये दो नाम प्राचीन हैं। परन्तु सूचौपत्र 
में निदिष्ट ग्रन्थ प्राचीन हैं वा भ्र्वाचीन, यह प्रज्ञात दै । 

अब हम पूर्वेनिदिष्ट १६ सोलह मुख्य वेप्राकरणों का क्रमशः 
वर्णन करते हैं-- 

कातन्त्रकार (२००० वि० पू०) 

व्याकरण के वाङ मय में “कातन्त्र व्याकरण? का स्थान अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण है। इसके 'कलापक' भ्रोर 'कौमार/'नामान्तर हैं। साध्‌ 
चरिर्त्रासह ने “कातन्त्रविश्रमावर्चाण' के ग्रारम्म में सारस्वत सुन्न; 
युक्त्या' शब्द का प्रयोग किया है । इस से इस का एक-नाम “सारस्वत' 
भी ज्ञात होता है ।' ग्रर्वाचीन वेयाकरण कलाप शब्द से भी इसका 
व्यवहार करते हैं ।' इस व्याकरण में दो भाग हे ।. एक“ग्रोख्यातान्त, 
. दूसरा-कदन्त । दोनों भाग भिन्न-भिन्न व्यक्तियों की 'रचनाएं हैं । 


१. पं० जानकीप्रसाद ढिवेद ने-'सं० प्रा० ` जेन व्याकरण झर कोश की 
परम्परा ग्न्य में छपे अपने लेख में सिजा दै-“इस में सारस्वत व्याकरण के 
सुत्रों का प्रयोग किया गर्या हैं! (पृष्ठ ११०) । . यह चिल्त्य है । वह अन्य 
सारस्वत व्याकरण नाम सै प्रसिद्ध व्याकरण पर नहीं हैं। | 


२, कालापिकास्ततोऽन्पत्रापि पठन्ति "| भट्टि जयमङ्गला टीका ३॥ ९३ | 


१७ 


११ 


२० 


२१० 


. १२ 


२० 


२५ 


३० 


६१२ ` संस्कृत व्याकरणं-शास्त्र का इतिहास 


कातन्त्र कलापक ओर कोमार शब्दों का अर्थ 


कातन्त्र-कातन्त्रवृत्ति-टीकाकार दुर्गेसिह श्रादि वयाकरण कातन्त्र 
शब्द का अर्थ 'लघ॒त्त्र' करते हैं। उनके मतानुसार ईषत्‌ =लघु अर्थ- 
वाची 'कु' शब्द को 'का' ग्रादेश होता है। 

बद्ध-कातन्त्र- कातन्त्र ३।३।२२ की पञ्जीटीका में 'वद्धका- 
तन्त्रा: प्रयोग मिलता है। 

कलापक-“कलाप' शब्द से हस्वाथ में 'क' प्रत्यय होकर 
'कलापक' शब्द बनता है । कातन्त्र व्याकरण काशङ्कत्स्न तन्त्र का . 
संक्षेप है, यह हम आगे प्रमाणित करेंगे। काशकुत्न तन्त्र का नाम 
शब्द-कलाप' है, यह पर्व लिखा जा चुका है । 


्रर्वाचीन वैयाकरण कलाप शब्द से स्वार्थ में 'क' प्रत्यय मानते 
हँ । वे इसका वास्तविक नाम 'कलाप' समभते हूँ । कातन्त्रीय वेया- 
करणों में किवदन्ती है कि महादेव के पुत्र कुमार=कातिकेय ने सवं 
प्रथम इसे मयूर की पू छ पर लिखा था, भ्रत एव इसका नाम कलाप 
हुआ । कई वेयाकरण 'कलापक' शब्द को स्वतन्त्र मानते हैं । वे 
इसकी व्युत्पत्ति निम्न प्रकार दशति हैं । ; 

ग्राचायं हेमचन्द्र अपने 'धातुपारायण में लिखता है- बृहत्तन्त्रात्‌ 
कलाः [ ग्रा] पिबतीति? । 

पुनः उणादिवृत्ति में लिखता है--'आदिग्रहणात्‌ बृहत्तन्त्रात्‌ कला 
श्रापिबन्तीति कलापकाः शास्त्राणि’ | 

हेमचन्द्र से प्राचीन माणिक्य देव दशपादी उणादि-वृत्ति में 
लिखता है-'सपुर्वस्यापि पा पाने भौ०, झाइ्पुर्वः कलाइाब्दपूर्वः । 
बहत्तन्त्रात्‌, कलाः [ग्रा | पिबतीति कलापकः शास्त्रम्‌’ । 

हेमचन्द्र और दशपादी उणादिवृत्तिकार की व्युत्पत्तियों से इतना 
स्पष्ट है कि किसी बड़े ग्रन्थ से संक्षेप होने के कारण कातन्त्र का नाम: 
'कलापक' हुआ है । वह महातन्त्र काशङ्ृत्स्न तन्त्र था । 


. कोमार- वेयाकरणों में किवदन्ती है कि कुमार=कातिकेय की 


आज्ञा से शा्वंवर्मा ने इस शास्त्र की रचना की है । हमारा विचार 


१, देखो - पुवे पृष्ठ १२५ । २, पृष्ठ ६ । :३. पृष्ठ १० .। 

४. ३।१, पृष्ठ १३० । ५, तत्र भगवत्कुमार-प्रणीत-सुत्रानन्तरं 
तदाज्ञम्रैव श्रीशवंवमेणा प्रणीतं सूत्रं कथमनर्थकं भवति । वृत्तिटीका, परिशिष्ट 
पृष्ठ ४६९ । र 
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है कि कुमारों=बालकों को व्याकरण का साधारण ज्ञान कराने के .. 


लिये प्रारम्भ में यह ग्रन्थ पढ़ाया जाता था । श्रत एव इसका नाम 
'कुमाराणामिदं कौमारस्‌' हुश्रा । 


सारस्वत-क्वचित्‌ सरस्वती.के प्रसाद से शर्वेवर्मा को इस व्या- - 


करण की प्राप्ति का उल्लेख होते से इसे 'सारस्वत' भी कहते हैं। 
इसी कारण कातस्त्रविश्रभावचूण' के लेखक साधु चरित्रसिह ते 
आरम्भ में सारस्वतसुत्रयुक्त्या पद का प्रयोग किया है ।' | 

मारवाड़ देश में भ्रभी' तक देशी पाठशालाश्रों में बालकों को 
५ पाच सिधी पाटियां पढ़ायी जाती' हैं । ये पांच पार्टियां कातन्त्र 
व्याकरण के प्रारम्भिक पांच पादों का ही विकृत रूप है।? हम दोनों 
की तुलना के लिये प्रथम पाटी भौर कातन्तं के प्रथम पाद के सूत्रों 


का उल्लेख करते हैं-- शक 

प्रथम सिधी पाटी कातन्त्र का प्रथम पाद 

सिघो बरणा समामुनायाः सिद्धो वर्णसमाम्नायः । 
चत्रुचत्रुदासाः दऊसवाराः तत्र चतुदंशादो स्वराः । 

दसे समाना: दश समानाः । 

तेषु दुध्या वरणाः नसीसवरणाः तेषां दवौ ्वावन्योऽन्यस्य सवण । 
पुरवो हुंसवाः .. पूर्वो ह्ूस्वः । 

पारो दीरघाः ` परो दीघेः। ` | 

सरोवरणा बिणज्या नामीः स्वरोऽवणंवर्जो नामी । ` 
इकारंदेणी सोंधकराणीः एकारादीनि सन्ध्यक्षराण। 
कादी: नीबू बिणज्योनामीः कादीनि व्यञ्जतानि । 

ते विरघा: पंचा पंचा ते वर्गाः पञ्च पञ्च । 
विरघानाऊ प्रथमदुतीयाः संबो- वर्गाणां प्रथमद्वितीयाः शषसा- 
TS a SSN 

१. द्र पुवे पृष्ठ ६११ की टि० १। २. सन्‌ १६४४ तक | ` 


३. डा० कन्हैयालाल शर्मा ने 'हाडौती बोली भ्रौर साहित्य” नामक ग्रन्थ 
में पाठान्तर निर्देश पूर्वक इन पांच पाटियों का पाठ मुद्रित किया है । विक्रम 
विश्वविद्यालय उज्जैन के 'सिन्धिया प्राच्यशोघ प्रतिष्ठान में ईन पाँच पाटियों 
का एक हस्तलेख है। उस का पाठ पं० जानकीप्रसाद ह्विदेद ने अपने “कातन्त्र 
विमर्श? नामक शोध ग्रन्थ में पृष्ठ ५३-५४ पर छापा है । 

४. नीचे लिखा 'सीधीपाटी? का पाठ हमने सन्‌ १६४२ में एक व्यक्ति से 
लुन कर संगृहीत किया था । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


RS 


१० 


१२ 


२० 


२५- 


३० 
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साईंचाः घोषा ` `  इचाघोषा 

घोषपितरो रती: घोषचन्तोऽन्ये | 
झनुरे आसकाः निताणे नासाः ऋनुनासिका ङनणनमः 
झनेसंता जेरेल्लबाः .. अन्तस्थाः यरलवाः ॥ 
रुकमण संबोसाहाः ऊष्माणः शषसहा: । 
झायतीः विसुरजुनीयाः श्र: इति विसर्जनीयः । 
काय्ती जिल्वामु लियाः ~क इति जिह्वामूलीयः 
पायती पदमानीया ~व इत्युपध्मानीयः । 
ग्रायो. ्रायो रतमसवारोः : अं इत्यनुस्वारः । 

पूरबो फह्योरया रयोपालरेऊ-  पूर्वपरयोरथोपलब्षो 

पढुपढुः प पदस्‌ ¦ ड 
विणज्यो नामी! सह्वल्वरणानेत्‌ व्यञ्जनमस्वरं परं वणं नयेत्‌ । 
नेतकरमेयाः रासतलाकोजेुः अनतिक्रामयन्‌ विइलेषयेत्‌ । 


लेषोः पचाईंडाः दुर्गेणसीँघीः लोकोपचाराद्‌ ग्रहण सिद्धि: । 
एती: सांधीसुत्रताः प्रथमापाटी इति सन्धिसुत्राणि प्रथमः पादः 
शुमकरता शुभं सुयात्‌ । 

मारवाड़ में सीधी पाटी के न्यूनाधिक अन्तर से कई पाठ प्रच- 
लित हैं। हमने एक का निर्देश किया । 

उपयूक्त तुलना से स्पष्ट है कि मारवाड़ की देशी पाठशाला प्रों 
में पढ़ाई: जानेव्राली पांच सोधी पाटियां कातन्त्रव्याकरण के पांच 
सन्धिपाद हैं । इससे यह भी विस्पष्ट हैं कि कातन्त्र का कौमार नाम 
पढ़ने: का कारण 'कुमाराणामिदम्‌' (बालकों का व्याकरण) ही है । 

अग्तिपुरांण गौर गरुडपुराण में किसो व्याकरण का संक्षप उपः 
लब्ध्र होता है।' वह संक्षेप इनमें कुमार ग्रौर स्कृत्द के नाम से दिया 
है । कई विद्वात्‌ इनका आधार कातन्त्र व्याकरण मानते हैं, परन्तु यह . 
ठोक नहीं. है । उसमें पाणिनीय प्रत्याहारो ग्रौर संज्ञाग्रों का उल्लेख 
मिलता है। अत! हमारा विचार है कि वह संक्षेप पाणिनीय व्या- 
करणानुसार है। . , ् 

“कलाप के सम्बन्ध में विशिष्ट उल्लेख 
_ मत्स्यपुराण की एक दाक्षिणात्य प्रतिदै। उस में पुव मार उत्त की एक दाक्षिणात्त्य प्रति है । उप में पूर्व श्रोर उत्तर 
३. झग्निपुसण, अध्याय २४९-३५8; गरुडपुराण झाचारकाण्ड भव्याय 

२०५, २०६। ER 
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दो खण्ड हैं (यह खण्डविभाग अन्यत्र नहीं मिलता) । उस में शिव के 
कलापित्व का वर्णन करते हुए कलाप का ्रथे शब्द- ध्वनि सम्बन्धि" 
शास्त्र, और कलापि का अर्थ शिव दिया है ।' 


काशकृत्स्नतन्त्र का संक्षप कातन्त्र 


_- इस ग्रन्थ कै प्रथम संस्करण के प्रकाशित होने के अनन्तर काशन * 
,कृत्स्त घांतुपाठ कन्नड टीका सहित प्रकाश में आया । कन्नड टीका में 
काशकृत्स्न के लगभग १३५ सूत्र भी उपलब्ध हो गये हैं। काशकृत्स्न 
' चातुपाठ और कातन्त्र घातुपाठ की पारस्परिक तुलना करने से स्पष्ट 
विदित होता है कि. कातन्त्र घातुपाठ काशकृत्स्न घातुपाठ का संक्षेप 
है? इसी प्रकार काशक्कत्स्न के ,उपलब्धः सूत्रों की कातन्त्रसूत्रों से १० 
तुलना" करने पर भी यही परिणाम. निकलता है कि कातन्त्र काश- 
कत्स्नतन्त्र का ही संक्षेप है । दोनों तन्त्रों में धातुपाठ की समानानु- 
पविता (कातन्त्र की संक्षिप्तता के कारण छोड़ी 'गई धातुओों के 
अतिरिक्त), तथा दोनों तन्त्रो के सूत्रों की समानता; ' अनुबन्ध, अर 
संज्ञाओं की समानता तथा विशेषकर दोनों घातुपाठो में समानरूप १% 
से पढ़ीं गई छान्दस' घांतुएं (पाणिनीय मत में), और' स्वरानुरोध से 
संयोजित 'न्‌' आदि अनुबन्धः इस मत के सुदृढ़ प्रमाण हे कि कातन्त्र 
कादाकृतस्नतन्त्र का संक्षेप है ¦ | 

« कातन्त्र व्याकरुण+का. रचनाकाल अत्यन्त, विवादास्पद हैं] अतः २० 
- हम उसके कालनिर्णय में जो प्रमाण उपलब्ध हुए हैं, उन सब का 

क्रम: निर्देश करते हन, 

५ +R. Kalaps is Sastia Made of Sounds and Siva is celled 

कलापिन्‌ । द०--वी० राघवन का An nuipue two 1069 version of 

the rpatsya, pore. लिख, पुराणं. पत्रिका १। १॥ २५ 
की २. इनके लिये देखिए-- हमारी “काशक्कत्स् व्याकरण झौर उसके उपलब्ध 

सुत्र पुस्तिका । ५ 

'- ३. दऽ हमारी “कांशकृत्स्त व्याकरण और उसके उपलब्ध सूत्र' पुस्तिका 
पुः 2७, ` ४, बही, काशकृत्स्न सूत्रों की व्याख्या के 

'साथ निदिष्ट कातन्त्र के तुलनात्मक संकेत, तथा पृष्ठ १६ । | ३० 
४. यथा झन्‌ यन्‌ विकरणों में । पह 


१० 


११ 


२० 


२५ 


३० 
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१-कथासरित्सार में लिखा है-शर्वेवर्मा ने सातवाहन नृपति 
को व्याकरण का बोध कराते के लिये कातन्त्र व्याकरण पढ़ाया था.।' 
सातवाहन नृपत्ति आन्ध्रकुल का व्यक्ति है। कई ऐतिहासिक श्रान्ध- 
काल को विक्रम. के, पश्चात जोड़ते हैं, परन्तु यह भूल है । आ्रान्ध्रकाल 
वस्तुतः विक्रम से पूर्वेवर्ती है । 

२-शुद्रकविरचित पद्मध्राभूतक भाण में कातन्त्र का उल्लेखः 


“मिलता है |! यह भाण उसी शूद्रक कवि की रचना है, जिसने 


मृच्छकटिक नाटक लिखा है । दोनों ग्रन्थों के आरम्भ में शिव की 
स्तुति है, और वर्णनशैली समान है । “मूच्छकटिक' की प्रस्तावना से 
जाना जाता है कि शूद्रक नामा कवि ऋग्वेद सामवेद श्रौर 
अनेक विद्या्ओों में निष्णात, ग्रश्‍वमेघयाजी, शिवभक्त महीपाल था ।* 
अनेक विद्वान्‌ शूद्रक का काल विक्रम की पांचवीं शताब्दी मानते हैं,* 
मह महंती भूल है। महाराज शूद्रक हालनामा सातवाहन नृपति का 
समक्रालिक था, और वह विक्रम से लगभग ४००-५०० वषं पूर्ववर्ती 
३--चन्द्राचार्य ने अपने व्याकरण की स्त्रोपज्ञवृत्ति के प्रारम्भ में . 


लिखा है-- ४ 


“सिद्धं प्रणम्य सचंज्ञं सवीयं जगतो गुरुम्‌ । 
लघुविस्पष्टसम्पुणंम्‌ उच्यते शब्दलक्षणम्‌' ॥ 
इस इलोक में चन्द्राचाये ने ग्रपने व्याकरण के लिये तीन विशेषण 
लिखे हैँ-लघु विस्पष्ट ग्रौर सम्पूर्ण। कातन्त्रव्याकरण लघु और 


१. लम्बक १, तरङ्ग ६, ७ । 

२. द्र०--पं० भगवइत्त कृत भारतवर्षं का इतिहास द्वि० संस्करण । 

३. एषोऽस्मि बलिभुग्मिरिव संघातवलिभिः कातन्त्रिकेरवस्क्रन्दित इति । 
हन्त प्रवृत्तं काकोलूकम्‌ । सखे दिष्ट्या त्वामलूनपक्षं पश्यामि । किं ब्रवीषि ? 
का चेदानीं मम वेयाकरणपारशवेषु कातन्त्रिकेष्वास्था । पृष्ठ १८ । 

४. ऋग्वेदं सामवेदं गणितमथ कलां वैशिकीं हस्तिशिक्षां, ज्ञात्वा शर्वे- 
प्रसादात्‌ व्यपगततिमिरे चक्षुषो चोपलभ्य । राजानं वीक्ष्य पुत्र परमसमुदयेना- 
इवमेघेन चेष्ट्वा, लब्ध्वा चायुः शताब्दं दशदिनसहितं शूद्रकोर्शग्न प्रविष्ट; ॥। 

५. संस्कृतकविचर्चा, पृष्ठ १५८-१६१ । 

६. द्र०--पं० भगवदत्त कृत भारतवर्षं का इतिहास, द्ि० संस्करण, 


पृष्ठ २६१-३०६ । 
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विस्पष्ट है, परन्तु सम्पूर्ण नहीं है । इसके मूल ग्रन्थ में कृत्प्रकरण का 
समावेश नहीं है.भ्रन्यत्र भी कई आवश्यक वातें छोड़ दी हैं। पाणिनीय 
व्याकरण सम्पूर्ण तो है, परन्तु महान्‌ है, लघु नहीं । 


हमारा विचार है कि चन्द्राचायं ने 'सम्पुण' विशेषण कातन्त्र की 
व्यावृत्ति के लिये रखा है। चन्द्राचार्य का काल भारतीय गणनानुसार 
न्युनातिन्यून विक्रम से १००० वषे पूर्व है, यह हम पूवं (पृष्ठ ३६८- 
३७१) लिख चुके हैं । 

४--महाभाष्य ४ । २ । ६५ में लिखा है-- 


संख्याप्रकृतिरिति वक्तव्यम्‌ । इह; मा भृत-साहावातिकः, 
कालापकः । 


भ्र्थात्‌--सूत्र (ग्रन्थ) वाची ककारोपध प्रातिपदिक से 'तदधीते' 
तदवेव' ग्रथ में उत्पन्न प्रत्यय का जो लुक्‌ विधान किया है, वह संख्या- 
प्रकृतिवाले (=संख्यावाची शब्द से वने हुए) प्रातिपदिक से कहना 
चाहिये । यथा अष्टकमधीते भ्रष्टकाः याणिनीयाः, दशका वैयाप्र- 
पद्याः । यहां भ्रष्टक और दशक शब्द संख्याप्रकृतिवाले हैं। इनमें 
भ्रष्ट और दश शब्द से परिमाण श्रथ में सूत्र अर्थ गम्यमान होने पर 
कन्‌ प्रत्यय होता है ।' वातिक में संख्याप्रकृति ग्रहण करने से “माहा- 


वातिकः, कालापकः’ में वुञ्‌ का लुक्‌ नहीं होता । क्योंकि ये शब्द | 


संख्याप्रक्ृतिवाले नहों हैं । 

ये दोनों प्रत्युदाहरण 'संख्याप्रकृतिः' अंश के हैं । इनमें सूत्र वाच- 
'कत्व भ्रौर कोपधत्व अंश का रहना झ्रावश्यक है । ग्रतः 'कालापका? 
प्रत्युदाहरण में निदिष्ट 'कलापक' निश्चय ही किसी सूत्रग्रत्थ का 
वाचक है, और पुर्वोद्धृत व्युत्पत्ति के अनुसार वह कातन्त्र व्याकरण 
का वाचक है । 


हरदत्त और नागेश की भूल--हरदत्त- और नागेश ते महाभाष्य 

- के 'कालापकाः' प्रत्युदाहरण की व्याख्या करते हुए लिखा है--कलापी 
द्वारा प्रोक्त छन्द का अध्ययन करनेवाले 'कालाप' कहाते हैं। उन 

कालापों का आम्नाय 'कालापक' होगा । संख्याप्रकृति ग्रहण करने से 


१, तदस्य परिमाणम्‌, संख्यायाः संज्ञासं घसुचाध्ययनेषु । ५।१। ५७, श८ा ˆ 


१० 


११ 


र 
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११ 


२० 


२५ 


३० 
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‘कालापक आम्नाय का अध्ययन करने वाले” इस ग्रर्थ में उत्पन्न 
प्रत्यय का लुक्‌ नहीं होता ।' 

यह व्याख्या भ्रशुद्ध है । क्योंकि 'चरणाद्धर्माम्नाययोः की 
व्याख्या में समस्त टीकाकार 'ग्राम्नाय' का अर्थ 'वेद' करते हैं। अतः: 
कालापक ग्राम्नाय सूत्रग्रन्थ नहीं हो सकता | सुत्रत्व अंश के न होने 
पर वह वातिक का प्रत्युदाहरण नहीं बन सकता । “कालापकाः' के 
सांथ पढ़ें हुए 'माहावातिकः' प्रत्युदाहरण की प्रकृति 'महावातिक' 
शब्द स्पष्ट सूत्रग्रन्थ का वाचक है। ` 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि महाभाष्य में निर्दिष्ट 'कलापक' 
शब्द किसी सूत्रग्रन्थ का वाचक है, और वह कातन्त्र व्याकरण ही 
है ।* भारतीय गणना के अनुसार महाभाष्यकार पतञ्जलि का कालं 
विक्रम से लगभग २००० वर्ष पूर्व है, हम पूर्वं लिख चुके हैँ ।* 

५- महाभाष्य और वातिकपाठ में प्राचीन आचार्यो की अनेक 
संज्ञाएं उपलब्ध होती हैं, जिनमें से कुछ इस प्रकार हैं-- 


१, कलापिना ध्रोक्तमघीयते कालापाः कलाषिनोऽण्‌ । नान्तस्य टिलोपे 
सब्रह्मचारीत्यौपसंख्यानिकष्टिलोपः । ततस्तदघीते इत्यण्‌, प्रोक्ताल्लुक्‌ । 
कालापकानामाम्नाय इति गोत्रचरणाद्‌ वुन्‌ कालापकम्‌ ॥ ततस्तदघीते इत्यण्‌ 
तस्य लुङ्‌ न भवति । पदमञ्जरी ४॥२1६५॥ कलापिना प्रोक्तमधीयते कालापा- 
स्तेषामाम्नायः कालापकम्‌ । भाष्यप्रदीपोद्योत ४। २। ६५॥ 

हरदत्त श्रौर नागेश की भूल 'कातन्त्रव्याकरण-विमशं” के 'प्रास्ताविकम्‌' 
(पृष्ठ ¶ई') में वाराणसेय सं० वि० वि० के अनुसन्धान विभाग के अध्यक्ष 
भगीरथप्रलाद त्रिपाठी ने दोहराई है। 

२. महाभाष्य ४। ३ १२०॥ 

३. “कातन्त्रव्याकरण-विमर्श! के लेखक जानकीप्रसाद द्विंवेद ने अपने 
ग्रन्थ की भूमिका (पृष्ठ ७) मे हमारे लेख को नामनिदेश पुरस्सर भ्रादरणीय 
माना है । इसी पृष्ठ की टि० १ के अन्त “कातन्त्रव्याकरण-विमशे' के 
प्रास्ताविकम्‌ (पृष्ठ 'इ) में पं) भगीरथप्रसाद त्रिपाठी की जिस भूल का | 
संकेत किया है, उस से विदित होता है कि उन्होंने जिस ग्रन्थ पर 
“प्रास्ताविकम्‌' लिखा, उसे भी भले प्रकार नहीं देखा । विना देखे ही 
'प्रास्ताविकम्‌' लिख दिया । ठीक ही कहा है--“गतानुगतिको लोको न लोकः 


` बारमाथिकः.।' ४, देखो--पुवं पृष्ठ ३६५-३६८ । 
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अद्यतनी--२ । ४। ३ ; ३। २। १०; ६।४। ११३॥ 
इवस्तनी--३॥ ३। १५॥। 

भविष्यन्ती--३ । २। १२३; ३।३। १५॥ 
परोक्ष-१।२।२,८; ३।२। १५॥। 

समानाक्षर-१ । १। १; २।२। ३४; १।३।८॥ 
विकरण - अनेक स्थानों सें।  कारित-निरु० १। १३ ॥ 
कातन्त्रव्याकरण में भी इन्हीं संज्ञाओं का व्यवहार उपलब्ध होता 


है। यथा -- परोक्षा ३।१।१३ 
शद्यतनी--३। १।२२॥ विकरण--३ । ४। ३२ ॥ 
श्वस्तनी--३। १। १५ ॥ समानाक्षर--१। १।३॥ 


भविष्यन्ती-३। १। १५॥ कारित-३।॥२॥ ९ ॥ 


इसो प्रकार ह्यस्तनी, वतंमाना, चेक्रीयित आदि अनेक प्राचीन 
संज्ञाओं का निर्देश कातन्त्रव्याकरण में उपलब्ध होता है । इससे 
प्रतीत होता है कि कातन्त्रव्याकरण पर्याप्त प्राचीन है । 

६-महाभाष्य में अ्रनेक स्थानों पर पूवेसूत्रों का उल्लेख है।* 
६। १। १६३ के महाभाष्य में लिखा है-- 

(क) भ्रथवा5का रो मत्वर्थीयः । तद्यथा-तुन्दः, घाट इति। पूर्वे- 
सुत्रनिर्देशश्च चित्त्तान्‌ चित इति । 

इस पर केयट लिखंता है--यह “चितः निर्देश पूर्वेसूत्रो के अनु- 
सार है । पूवंसूत्रों में जिसको किसी कार्यं का विधान किया जाता है, 
उसका प्रथमा से निर्देश करते हैं।* 

(ख) पुनः ८ । ४॥ ७ पर केयट लिखता है-पूर्वाचायं जिसको 
कार्य करना होता है, उसका षष्ठी से निदेश नहीं करते ।* 

पुवेसूत्रानुसारी निर्देश पाणिनीय व्याकरण में अ्न्यत्र भी बहुत 
उपलब्ध होता है । यथा-- 

श्रल्लोपोऽनः । ६। ४ । १३४ में श्रत्‌ का निर्देश । 

ति विद्वतेडिति । ६ । ४१४२ में ति का निर्देश । 


१. देखो-पूर्व पृष्ठ २६०-६१॥ २. पुवेव्याकरणे प्रथमया कार्यी निर्देश्यते । 


३. पुर्वाचार्या; कार्यंमाजः षष्ठ्या न निरदिक्षन्नित्यर्थः । 
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पाणिनीय व्याख्याकार इन्हें अ्रविभक्तिक निर्देश मानते हैं । परन्तु 
ये पुर्वेसुत्रानुसार प्रथमान्त हैं। 'ति' निर्देश सामान्ये नपु सकम्‌ न्या- 


` यानुसार नपुसक का प्रथमैकवचन है । इसी प्रकार ङेय: पाणिनीय 


सुत्र में ङ: रूप भी ङे का प्रथमैकवचन का हैं। तुलना करो आगे 
उद्ध्रियमाण ङ्यः ( २। १। २४) कातन्त्रसूत्र के साथ । 

पतञ्जल और कंयट ने जिस प्राचीन शैली की शोर संकेत किया 
है, वह शैली कातन्त्रव्याकरण में पूर्णतया उपलब्ध होती है । उसमे 
सवंत्र कार्यी (जिसके स्थान में कार्य करना हो उस) का प्रथमा 
विभक्ति से ही निर्देश किया है । यथा-- 

भिस्‌ ऐस्‌ वा २ । १ । १८ ॥' ङसिरात्‌ । २। १। २१ ॥ 

ङस्‌ स्य । २। १। २२॥ इन्‌ टा । २। १। २३ ॥ 

इ्यः। २।१।२४॥ (यहां 'ङ' एकारान्त प्रत्यय है) 

ङसिः स्मात्‌ । २। १। २६॥ हिः स्सिन्‌ । २ । १। २७ ॥ 

इससे इतना स्पष्ट है कि कातन्त्र की रचनाशैली अत्यन्त प्राचीन 
है । पाणिनि आदि ने कार्यी का निर्देश षष्ठी विभक्ति से किया है । 


७ हम इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय में लिख चुके हैं कि कातन्त्र 


व्याकरण में 'देवेभि: पितरस्तर्पयामः, अर्वन्तौ अवेन्तः, सघवन्तौ मघः ` 


वन्तः, तथा दीधीङ्‌ वेवीङ्‌ और इन्धो धातु से निष्पन्न प्रयोगों की 
सिद्धि दर्शाई है । कातन्त्र व्याकरण विशुद्ध लौकिक भाषा का व्याक 
रण है भोर वह भी श्रत्यन्त संक्षिप्त । अतः इस में इन प्रयोगों: का 
विधान करना बहुत महत्त्व रखता है। महाभाष्य के अनुसार “अवेन्‌' 
मघवन्‌' प्रातिपदिक तथा दीघीडः वेवीङ और इन्धी धातु छान्दस 
हैं । पाणिनि इन्हें छान्दस नहीं मानता । इससे स्पष्ट है कि कातन्त्र 
व्याकरण की रचना उस समय हुई है जव उपयूक्त शब्द लौकिक- 
भाषा में प्रयुक्त होते थे। वह काल महाभाष्य से पर्याप्त प्राचीन 
रहा होगा । यदि कातन्त्र की रचना महाभाष्य के प्रनन्तर होती, तो 
महाभाष्य में जिन प्रातिपदिकों और धातुओं को छान्दस माना है, 


१. इस सुत्र पर विशेष विचार पूर्व पृष्ठ ३७, ३८ पर देखो । 
२. देखो--पूर्व पृष्ठ ३८-४१ । ु 
३. महाभाष्य ६४१२७, १२०; १।१।६; १।२।६॥ 
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उनका उल्लेख कभी न होता । इससे स्पष्ट है कि कातन्त्र महाभाष्य 


से प्राचीन है । : 

यदि कातन्त्र व्याकरण का वर्तमान स्वरूप इतना प्राचीन न भी 
होग, तव भी यह अवश्य मानना होगा कि कातन्त्र का सूल अवश्य 
प्राचीनतम है । ; 

कातन्त्र व्याकरण के दो पाउ--हद्ध लघु 

कातन्त्र व्याकरण काशक्कत्स्न व्याकरण का संक्षेप है । यह हम 
पुवे (पृष्ठ ६१५) लिख चुके हैं । सम्प्रति कातन्त्र व्याकरण का 
जो पाठ उपलब्ध होता है वह सम्भवतः प्राचीन कातन्त्र व्याकरण का 
शवेवर्मा कृत संक्षिप्त लघुरूपं है । इस सम्भावना में निम्न हेतु हैं-- 

१. धातुपाठ के बृद्ध-लघु पाठ--कातन्तर व्याकरण के घातुपाठ के 
जो दो हस्तलेख हमारे पास हैं,-उन के अ्रध्ययन से स्पष्ट प्रतीत होता 
है कि वह काशकृत्स्नीय घातुपाठ का संक्षेप है । वह धातुपाठ हमारे 
पास श्री पं० रामअवध पाण्डेय द्वारा प्रेषित धातुपाठ की भ्रपेक्षा 
पर्याप्त भिन्नता रखता है । दोनों पाठों की तुलना से विदित होता हैं 
कि हमारे पास पूर्वतः विद्यमान हस्तलेखों का पाठ वृद्धपाठ है शोर 
पं० रामम्रवध पाण्डेय द्वारा प्रेषित पाठ लघुपाठ है । विशेष द्रष्टव्य 
“घातुपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता (३)' नामक २२ वां अ्रध्याय । 

२--बुद्धकातस्त्र-त्रिलोचनदास ने दुर्गंवृत्ति पर पञ्जी अथवा 
पञ्जिका नाम्नी व्याख्या लिखी है। ३।३।२२ सूत्र की पञ्जिका 
व्याख्या में बृद्धकातन्त्राः नाम से प्राचीन वृद्धकातन्त्र के ग्रघ्येताग्रों को 
स्मरण किया है।' टु १ 

इस प्रकार कातन्त्रीय घातुपाठ के वृद्ध और लघु दो प्रकार के 
पाठ उपलब्ध होने से तथा पञ्जिका व्याख्या में स्पष्टतया 
वृद्धकातस्त्रा: का निर्देश होने से स्पष्ट है कि कातन्त्र व्याकरण के 
वृद्ध और लघु दो पाठ अ्रवश्य थे । वृद्धपाठ के प्रववता का नाम 
अज्ञात है । 


लघुकातन्त्र का प्रवक्ता 
कातन्त्र व्याकरणोत्पत्तिप्रस्तावडा० वेलवाहकर महादय भ वेलवाल्कर महोदय ने 
१. द्र०---कातन्त्रव्याकरण-विमशे, पृष्ठ २७६ । 
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६२२ ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


“वनमाली' नाम के किसी पण्डित द्वारा विरचित 'कातत्त्रव्याकरणो- 
्पत्तिप्रस्ताव' नाम का एक ग्रन्थ उद्धृत किया है।' तदनुसार राजा 
सातवाहन को शीघ्र व्याकरण का ज्ञान करने के लिये शवेवर्मा ने 
शिव की आराधना की । शिवजी ने शवंवर्मा के मनोरथ की पूति 
के लिभे कुमार कात्तिकेय को प्रादेश दिया । कात्तिकेय ने भ्रपने व्याक- 
रण सूत्र शर्वेवर्मा को दिये ।' 

कथासरित्सागर* और कातत्तरवृत्तिटीका' आदि के अनुसार 
कातन्त्रव्याकरण के प्राख्यातान्त भाग का कर्ता शवंवर्मा है । मुसल- 
मान यात्री अल्बेहनी ने भी कातन्त्र को शवंवर्मा विरचित लिखा है, 
भ्रोर कथासरित्सागर में निर्दिष्ट “मोदकं देहि' कथा का निर्देश .किया 
है पं० गुरुपद हालदार ने अपने “व्याकरण दशेनेद इतिहास! में 
शर्वेवर्मा को कातन्त्र को विस्तृत वृत्ति का रचयिता लिखा है (६ 

जरनल गङ्गानाथ झा रिसर्च इंस्टीट्यूट भाग १, अङ्ग ४ में 

तिन्त्रतीय ग्रन्थों के आधार पर एक लेख प्रकाशित हुआ है। उसमें 

लिखा है । 


“सातवाहन के चाचा भासवर्मा ने “शङ कु' से संक्षिप्त किया 
ऐन्द्र व्याकरण प्राप्त किया, जिसका प्रथम सूत्र “सिद्धो दर्णसमाम्तायः' 


` था, और वह १५ पादों में था ४४ इसका वररुचि सस्तवर्मा ने संक्षेप 


किया, और इसका नाम कलापसूत्र हुआ । क्योंकि जिन अनेक स्रोतों . 
से इसका संकलन हुभ्ना था, वे मोर की पूछ के सदृश पृथक्‌-पृयक्‌ 
थे। इसमें २५ अध्याय" ग्रौर्‌ ४०० इलोक थे ।” 


त्ख म ---- “14०4 2 


१. सिस्टम्स्‌ श्राफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ ८२, टि० २। 
२. वही, पृष्ठ ८२, पेराग्राफ ६४। 
३. लम्बक १, तरङ्ग ६, ७। | 
४. तत्र भगवत्कुमारभ्रणीतसुत्रानन्तरं तदाज्ञयैत्र श्रीश्दवर्मणा प्रणीतं सूत्रं 
कथमनर्थकं भवति । परिशिष्ट, पृष्ठ ४६६। 
५. श्रल्वेरूनी का भारत, भाग २, पृष्ठ ४१। ६. द्र० —पुष्ठ ४३७। 
७, कातन्त्र के आख्यातान्त भाग में १९ पाद है । क्या आख्यातप्रकरण 
के चार पाद प्रक्षिप्त हैं ? सम्भव है १६ के स्थान में १५ संख्या प्रमादजत्य हो। 
८. यहां अध्याय से पादों का ग्रभिप्राय है ॥ कृदन्त भाग मिलाकर सम्पुर्ण 


ग्रन्थ में २५ पाद हैं । 


झाचाये पाणिनि से अर्वाचीन वयाकरण ६२३ 


. इस लेख के लेखक ने टिप्पणी में लिखा है-तिब्बतीय भाषा में 
शरव =सर्व=सप्त=सस्त इस प्रकार सवं का सस्त रूपान्तर बन 
सकता है । 

हमारा विचार है कि वर्तमान कातन्त्रव्याकरण शर्वेवर्मा द्वारा 
संक्षिप्त किया हुआ है । इस संक्षिप्त संस्करण का काल भी विक्रम से 
न्यूनातिन्यून ४००-५०० वर्ष प्राचीन है । इसका मुलग्रन्थ अत्यन्त 
प्राचीन है, यह हम पूर्व प्रतिपादन कर चुके हैं. 
कृत्प करण का प्रवक्‍ता--कात्यायन 
कातन्त्र का वृत्तिकार दुगेसिह्‌ इत्रकरण के ग्रारम्भ में लिखता 


है-- 
वुक्षादिवदसी रूढा न कृतिना कृता कृतः । 
'कात्यायनेन ते सृष्टा विदुधप्रतिपत्तये ॥ 
- अर्थात्‌ कातन्त्र का कृत्प्रकरण कात्यायन ने बनाया है। 
कात्यायन नामक अनेक आचाये हो चुके हैं। कृत्प्रकरणरूप भाग 
किस कात्यायन ने बनाया, यह दुर्ग सिह के लेख से स्पष्ट नहीं होता। 
सम्भव है कि महाराज विक्रम के पुरोहित कात्यायन गोत्रज वररुचि 
ने क्ृत्प्करण की रचना की हो । 
कृत्प्रकरण का कर्ता झाकटायन--डा० वेल्वाल्कर ने जोगराज 
प्रणीत 'पादप्रकरणसंगति' नाम के ग्रन्थ का उल्लेख किया है। उसमें 
कुत्प्रकरण का कर्ता शाकटायन को माना है। उस का पाठ इस 
प्रकार है-- 
कृतस्तव्यादयः सो पपदानुपपदाइच ये । 
'लद्भप्रक्ृतिसिध्यर्थं ताञजगो शाकटायनः । ` 
कृत्प्रकरण का लेखक वररुचि कात्यायन है अथवा शाकटायन, 
इस विषय में कातन्त्र के प्राचीन वृत्तिकार दुगे के वचन को हम 
प्रामाणिक मानते हैं । | 
कीय की मुल-कीथ अपने संस्कृत साहित्य के इतिहास में 


१, सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ ८४, पैरा ६५,तथा अगले पृष्ठ की 
टि० ११ ३. कातन्त्र व्याकरणविमशं, पृष्ठ २७ । 


१० 


१५ 
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६२४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


लिखता है-“मूल में उसमें चार भ्रध्याय थे ।' दुर्ग सिह के पूवे श्‍लोक 


से स्पष्ट है कि कातन्त्र का चौया .श्रघ्याय कात्यायनकृत हैं। अत 
मूल ग्रन्थ में तीन ही ग्रध्याय' थे । कौंथ का मूल -में चाय अध्याय 


लिखना चिन्त्य है । 
कातन्त्रपरिशिष्ट का कर्ता--श्रीपतिदत्त 


आचायें कात्यायन द्वारा कृत्प्रकरण का समावेशं हो जाने पर भी. 


कातन्त्र व्याकरण में अनेक न्यूनताएं रह गई । उन्हें दूर करने के लिये म 


श्रीपतिदत्त ने कातत्त्र-परिशिष्ट की रचना की । श्रीपतिदत्त का 


. काल अज्ञात है, परन्तु वह विक्रम की ११ वीं शताब्दी से पुवेवर्ती है 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३ 6 


इतना स्पष्ट है । 
परिशिष्ट-वत्ति-श्रीपतिदत्त ने स्वविरजित कातन्त्र-परिशिष्ट 


पर वृत्ति भी लिखी है । 
कातन्त्रोत्तर का कर्ता--विजयानन्द (१२०७ वि० पूर्व) 


कातन्त्र व्याकरण को महत्ता बढ़ाने के लिये विजयानन्द ने 
'कातन्व्रोत्तर' नामक ग्रन्थ लिखा । इसका दूसरा नाम विद्यानन्द है । 
पट्टन के जेनग्रन्थागारों के हस्तलिखित ग्रन्थों के सूचीपत्र पुष्ठ २६१ 
पर 'कातन्त्रोत्तर' ग्रन्थ का निदेश है । इस हस्तलेख के अन्त में निम्न 
पाठ है-- 

“दिनकर-शतपतिसंख्येऽऽटाधिकाब्इमुक्ते श्रीमद्गोविन्दचन्द्र- 
देवराज्ये जाह्वव्या दक्षिणकूले ्रीमद्विजय चन्द्रदेववडहरदेशभुज्यमाने 
श्रीनामदेवदत्तजह्मपुरी दिरिविभागे पुरराहुपुरस्थिते पोषमासे षष्ठयां 
तिथो शोरिदिने वणिक्जल्हणेतात्मजस्याथं तद्धितविजयानस्दं लिखित- 
मिति । यादृशं दृष्टं तथा लिखितम्‌’ । 

इससे इतना स्पष्ट. है कि यह प्रति सं० १२०८ में लिखी गई 
थी ।? ग्रतः विजयानन्द विक्रम सं० १२०० से. पूर्ववर्ती है। . 

१, हिन्दी अनुवाद, पृष्ठ'५११ ॥ 

२. सिस्टम्स्‌ श्राफ संस्कृत ग्रामर, पैरा नं० ६९ । 

३, जैन पुस्तकप्रशस्तिसंग्रह में भी “पाटण खेतरवसहीपाठकावस्थित' - 
भाण्डागारे के सं १२०८ के लिखे कातन्त्रोत्तर के हस्तलेख का निर्देश है । 


द्र० पृष्ठ १० पु-ल 


७8 भ्राचाये पाणिनि से ग्रर्वाचीन वैयांकरण ६२५ 


कातन्त्रोत्तर-परिशिष्ट का कर्ता--त्रिलोचन कविचन्द्र 
विजयानन्दकृत कातन्त्रोत्तर की पूर्ति के लिये त्रिलोचन कविचन्द्र 
` ने कातन्त्रोत्तर का परिशिष्ट लिखा। इस के पुत्र कवि कण्ठाहार ने 
परिभाषा टीका और चर्करीत रहस्य लिखा था । चकरोत रहस्य 
की दूसरी कारिका में उसने लिखा हैं-- ; 
गुरुणा चोत्तरपरिशिष्टं यदसिहितस विरुढन्‌ । 
यहाँ गुरु शब्द से स्वीय जनक कविचन्द्र का निर्देश किया है । 
कातन्त्र प्रकीर्ण विद्यानन्द 
कातन्त्रीय परिभाषा पाठ के वृत्तिकार भावमिश्र नने ग्रन्थ के 
आरम्भ में प्रकीणकर्ता, विद्यानन्द को स्मरण किया है। इस पर 


` कातन्त्रव्याकरणविमशं के लेखक जानकीप्रसाद द्विवेद ने लिखा है -- 
यह विद्यानन्द कौन है, किविषयक प्रकोणानाम का ग्रन्थ है यह 


. तत्त्वतः ज्ञात नहीं होता । कातन्त्रोत्तर नाम का ग्रन्थ विद्यानन्द ने 


लिखा (विजयानन्द का नामान्यर विद्यानन्द भो था) और प्रकी 
शब्द से कातन्त्रोत्तर को स्मरण किया हो तो यह विद्यानन्द प्रणीत 
कातन्त्रोत्तर ग्रन्थ है क्योंकि कातत्त्रोतर परिशिष्ट रूप है ।'° 


कातन्त्रछन्दःप्रक्रिया-त्री चन्द्रकान्त र 


श्रीचन्द्रकान्त तर्कालंार ने कातन्त्र की पुति के लिये कातन्त्र: ` 


छन्दःप्रक्रिपा का संकलन किया । इस के सूत्रों पर उस को वृत्ति भी 
उपलब्ध होती है । 

कातन्त्र व्याकरण के अनुयायियों में कातन्त्र के अध्रेपन को दूर 
करने के लिये कितना प्रयतत किया, यह उक्त प्रकरण से स्पष्ट 


विदित हो जाता है, परन्तु इस प्रयत्त से कातन्त्र व्याकरण का मुल 


उद्देश्य ही लुप्त हो गया । 
| कातन्ज्ञ का संस्कार 


१० 


१५ ` 
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२५ 


कातन्त्र व्याकरण का जो पाठ सम्प्रति उपलब्ध हैउसका . 


संस्कार वा परिष्क्रार दुर्गेसिह ने किया है। ऐसा पं० जानकीप्रसांद 


१. कातस्छ व्याकरण विमशं, पृष्ठ ४४-४५ । 
२. कातन्त्र व्याकरण विमशं, पृष्ठ १९६-१९७। 
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६२६ . संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


द्विवेद का मत है । इस में उन्होंने माधवीय धातुवृत्ति, क्षीरतरङ्गिणी 
आदि ग्रन्थों में कातन्त्र के मतों का 'दुग' वा 'दोग पदं से निर्देश को 
प्रमाण रूप से उद्धृत क्रिया है । तथा इस में पञ्जिकाकार का मत 
भी उद्घृत किया है । कातन्त्र २।४।२७ का सुत्र है--तादथ्ये। इस 
पर पञ्जिकाकार लिखता है--- 


कथमिदमुच्यते, न खल्वेतच्छवंवर्मक्तसुत्रम । अत्र तु वृत्तिकृता 
मतान्तरमार्दाशतम्‌ । इह हि प्रस्तावे चन्द्रपोनिना प्रणीतमिदम्‌ । 
(पञ्जिका २।४।२७) । 

भारतीय वाङ मय में बहत से ऐते ग्रन्य हैं जिनका उत्तर काल में 
संस्कार वा परिष्कार किया गया है। इस दृष्टि से यदि कातन्त्र 
व्याकरण का भी दुर्गेसह ने परिष्कार क्रिया हो तो यह सम्भव है। 
तथापि कातन्त्र व्याकरण का भी दृग वा दौग नाम से उदघत होने 
मात्र से दुग द्वारा संस्कार की सम्भावना प्रकट करना हमारे विचार 
में विचाराह है । क्योंकि बहुत्र यह देखने में आता है कि उत्तर काल 
के लेखक मूलग्रन्थ के मतों का टीकाकार के नाम से उदघत करते 
हे । पञ्जिका के प्रमाण से भी इतना ही विदित होता है कि दुर्गसिंह 
न तादथ्य चान्द्रसूत्र मतान्तर निदशंनाथं उद्धत किया था । सम्भव 
है दुग द्वारा उसकी व्याख्या करने के कारण उत्तरवत्ती लेखकों ने उसे 
सुल ग्रन्थ का सूत्र समक कर मूल प्रत्य में सन्निविष्ट कर दिया हो । 
अतः यह उद्धरण भी दुर्गे द्वारा मूलग्रन्य के संस्कार करने के प्रमाण के 
लिये महत्त्वपूर्ण नहीं है । भावो लेखकों पर इस विषय में गम्भीरता 
से विचार करना चाहिये । 

कातन्त्र व्याकरण से सम्बद्ध वर्णसमाम्नाय 

यद्यपि सूल कातन्त्र व्याकरण में साक्षात वर्णसमाम्नाय का निर्देश 
नहीं मिलता है, तथापि उस के कतिपय व्यास्थाकारों के अनुसार 
कोई वणतसाम्नाय आश्रित किया गया था । कातन्त्र व्याकरणविमशं 
के लेखक ने इस विषय के तीन प्रमाण प्रस्तत किये 

१. वर्णसमास्ताये कादिष्वकार उच्चारणार्थः । का० वृत्ति टोका 
१।१।९॥ 


२. चनु दर्णसमाम्तायस्य क्मसिद्धत्वात्‌ सन्घ्यक्षरसंज्ञाऽनन्तर- 


१. कातन्त्र व्याकरण विम, पृष्ठ ६। 
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सेवानुस्वारविसजेनीययोः संज्ञानिर्देशो युज्यते । तत्कथं व्यतिक्रम- 
निर्देश! । सत्यमनयोरप्रधानत्वात पश्चात्‌ निर्देश: -। पञ्जिका 
१।१।१९ ॥ 

३. ननु हकारपयन्तमिति कथमुक्तं क्षकारस्यापि विद्यमानत्वात्‌ 1 
नव क्षकारस्योक्तवर्णष्वेवान्तर्भावात्‌ । कथं तहि वर्णसमाम्नाये तदु- 
देश इति चेत्‌ ? कादीनां संयोगसूचनार्थमिति न दोषः। कलाप चन्द्र 
कविराज सुषेण १।१।९ । 

इन उद्धरणों का निर्देश करके कातन्त्रव्याकरणविमशं के लेखक 
ने लिखा है-'वणंसमाम्नाय का पाठ न होने पर भी कोई वर्ण 
समाम्चाय निश्चय ही यहां ग्राचायं ने स्वीकार किया है। 

लेखक को भ्रास्ति-हमारे विचार से इन उद्धरणों से किसी 
विशिष्ट वर्ण समाम्नाय के आाश्रयण की सिद्धि नहीं होती है । इनमें 
जिस वणसमाम्नाय का निर्देश है वह लोक प्रसिद्ध वणंसमाम्नाय 
ही है। उसी में सन्ध्यक्षरों के पश्चात्‌ श्रं भ्रः के रूप में ग्रनुस्वार 
विसर्जनीय का निर्देश ग्रद्ययावत्‌ मिलता है । इसी प्रकार हकार के 
पदचात्‌ क्ष त्रज्ञ का उल्लेख लौकिक वर्ण समाम्नाय में क्रिया जाता 
है । कातन्त्र के प्रथम सूत्र सिद्धो वर्णसमाम्तायः से सूचित होता है 
कि यहां लोक सिद्ध ही वणं समाम्नाय स्वीकार किया गया है । 

.. घ्रत्याहार-सुत्र ? 
लखनऊ नगरस्थ अखिल भारतीय संस्कृत परिषद्‌ के संग्रह में 


गोल्हण विरचित दुर्गसिहीय कातन्त्र टीका पर "चतुष्क टिप्पणिका' . 


नाम से एक हस्तलेख विद्यमान है । यह हस्तलेख वि० सं० १४३६ 
का है । इस ग्रन्थं के अन्त में प्रत्याहार बोधक सूत्र तथा प्रत्याहार सूत्र 
पठित हैं । पाठ इस प्रकार है -- 


झ्ादिरन्त्येन सहेता । ग्रादि वर्णेन अन्तेन इता श्रनुबन्धेन सहित- 
सध्यपतितानां वर्णानां ग्राहको भवति।तपरस्तत्कालस्य प्रणुद्तिःसवर्णस्य 
वाप्रत्ययः। अइउण्‌ । ऋःलृ क्‌ ।ए्ोण्‌।ऐय्रोड्‌।ल ण्‌। 
इनणनम्‌।फनज्‌।घढधव्‌।जगषडदश्‌ ।खफबढ 
थचटतव्‌।कपय्‌।शषसर्‌।हल्‌। इति प्रक्केडमात्रन सम्यक्‌ । 


१. तेत प्राठामावेऽपि करिचिद्‌ वर्णसमाम्तायो नूनमाचार्यणा ङ्गीकृत इत्यव- 


गन्तव्यम्‌ । कातन्त्र व्याकरण विमशे, पृष्ठ ९ । 
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१५ 
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५ र 
यह लेख पर्याप्त . अशुद्ध है । इन प्रत्याहार सूत्रों का गोल्हण कृत 


'चतुष्क टिप्पणिका के अन्त में निदेश का क्या प्रयोजन है, यह हमारो 


समझ में नहीं आया । इसी प्रकार इन प्रत्याहार सूत्रों का किस व्या- 
करण के साथ सम्बन्ध है, यह कहना भी कठिन है । कातन्त्र पर 


_ शोध करने वाले भावी विद्वानों को इस पर विचार करना चाहिये । 


कातन्त्र का प्रचार 


. कातन्त्र व्याकरण का प्रचार सम्प्रति बंगाल तक ही सीमित है । 
परन्तु किसी समय इसका प्रचार न केवल सम्पूर्ण भारतवष में, भ्रपितु 
उससे बाहर भी था । मारवाड़ की देशी पाठशालाशओों में ग्रभी तक 
जो 'सीधी पाटी? पढ़ायी जाती है, वह कातन्त्र के प्रारम्भिक भाग का 
विकृत रूप है, यह हम पूर्वं लिख चुके हैं । शूद्रक-विरचित पद्मप्राभूतक 
भाण से प्रतीत होता है कि उसके काल में कातन्त्रानुयायियों की . 
पाणिनीयों से महती स्पर्धा थी ।* 

` कोथ अपने संस्कृत साहित्य के इतिहास में लिखता है-कातन्त्र 
के कुछ भाग मध्य एशिया को खुदाई से प्राप्त हुए थे। इस पर 
सुसियोन .जरनल में एल. फिनोत ने एक लेख लिखा था । देखो-- 
उक्त जरनल सन्‌ १९११, पृष्ठ १९२ ॥ 

कातन्त्र के ये भाग एशिया तक निश्चय ही बौद्ध भिक्षुझ्रों के 
द्वारा पहुंचे होंगे। कातन्त्र का धातुपाठ ग्रभी तक उपलब्ध है । इसके 
हस्तलेख की दो प्रतियां हमारे पास हैं ।* 


कातन्त्र के एृत्तिकार 


सम्प्रति कातन्त्र व्याकरण की सब से प्राचीन वृत्ति दुर्ग सिह- 
विरचित उपलब्ध होती है । उसमें केचित .अपरे श्रन्ये ग्रादि शब्दों 
द्वारा ग्रनेक प्राचीन वृत्तिकारो के मत उद्घत हें । ग्रतः यह निस्स- 
न्दिग्धरूप से कहा जा सकता है कि दुगंसिह से पूर्व कातन्त्र व्याकरण 


के भ्रनेक वृत्तिकार हो चुके थे, जिनका हमें कुछ भी ज्ञान नहीं है । 


१. देखो--पूवं पृष्ठ ६१६ टि० ३। 
` २. संस्कृत साहित्य का इतिहास, पृष्ठ ४३१ । 
३. जर्मन की छपी क्षीरतरङ्गिणी के अन्त में शवंवर्मा का घातुपाठ भी 
छपा है। | 


~ 
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१--शर्षेवर्मा 
श्री पं० गुरुपद हालदार ने भ्पने व्याकरण दशनेर इतिहास के 
पृष्ठ ४३७: पर शर्वेवर्मा को कातन्त्र की 'वृहद्वृत्ति का रचयिता 
लिखा है ।' परन्तु इसके लिये उन्होंने कोई प्रमाण नहीं दिया । सातः 
वाहन को कातन्त्र सूत्र पढ़ाते समय उसको वृत्ति वा व्याख्यान अवश्य . 
किया होगा । रतः शवेवर्मा कृत वृत्ति का सद्भाव स्वयं सिद्ध है । 
__ २--वररुचि 
पं० गुरुपद हालदार ने अपने ग्रन्थ के पृष्ठ ३९४ झौर १७६ पर 
वररुचि-विरचित काततन्त्रवृत्ति का उल्लेख किया है । पृष्ठ ५७६ पर 
वररुचिकृत वृत्ति का नाम चेत्रकूटी लिखा है। परन्तु कातन्त्र व्या- 


ख्यासार के लेखक हरिराम ने वररुचि विरचित वृत्ति का नाम (दुर्घट ` 


वृत्ति' लिखा है। उसके मतानुसार दुर्गसह कृत कातन्त्र वृत्ति आरम्भ 
में पठित देवदेवं प्रणस्यादौ मङ्गला चरण का इलोक भी वररुचिकृत 
है।वह लिखता है। . 
झथ चकारेतिकथमुच्यते ? लिलेख इति वक्तु युज्यते । यावता 
"देवदेवम्‌? इत्यादि इलोको वररुचिकृतदु्घेटवृत्तेरादों दृश्यते - iE 
कातन्त्र व्याकरण विमश फे लेखक पं० जानकीप्रसाद द्विवेद ने 
ये कविराज सुषेण कृत कलापचन्द् ग्रन्थ से वाररुचवृत्ति तथा वररुचि 
के निम्न उद्धरण दिये हैँ- | | 
१. नाग्रहणं योगविभागार्थं तेन कि स्यादित्याह--तस्मिस्तित्यादि 
वररुचिवृत्तिः । (कवि ३।२।३५) । 
२. विन्दुमात्र इति--स चार्यचन्दराक्कतिस्तिलकाङृतिशचेति वर- 
रुचि: । 
३, अर्थः पदभैरद्रा; विभवत्यन्तं पदमाहुरापिशलीयाः सुप्तिङन्तं 
पदमिति पाणिनीयाः । इहार्थोपलन्धो पदमिति वररुचिः । 
४, वादाब्देदचापिशब्देवा शब्दानां (सुत्राणां) चालनस्तथा । 
एभियेंडत्र न सिद्ध्यन्ति ते साध्या लोकसम्मताः । इति. 
वररचिः। . ; | 
१. जिनि कातन्त्रेर विस्तरं वत्ति लिखिया छेन - ह्वल कदर कसर बस शिशिया छेन तिनि सर्ववर्मार नाम करेन 
नाकेन॥ : २. कातन्त्र व्याकरण विमशे, पृष्ठ ७, टि० १ ॥ 


१७ 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


५ 


१० 


१५ 


२० 


२१ 


- ६३० ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


५. वररुचिस्तु चकारात्‌ क्वचिदघोषे$्प्युत्वं भवति । यथा वातोऽपि 

तापपरितो सिञ्चति । द्र० १।१।९, २०.२३; ५15 इत्यादि ।' 
इसो प्रकारः वररुचिवृत्ति तथा वररुचि के नाम पुरस्सर मत दुग 

टीका, पञ्जिका, व्याख्यासार, कजञापचन्द्र, बिल्वेश्‍वर टीका दुर्गवृत्ति 
टिप्पणी भ्रादि में मिलते हैं । : 

अहमदाबाद के 'लाल भाई दलपति भाई संस्कृति विद्यामन्दिर 
में वररुचिकृत कृदन्त भाग की वृत्ति का एक हस्तलेख है । उस के 
पञ्चम और षष्ठ पाद के ग्रन्त में निम्न पाठ हैं-- 

पण्डित वररुचिविरचितायां कृद्‌ वत्तौ पञ्चमः पादः समाप्तः ।' 

पण्डित वररुचिविरचितायां कुद्वृत्तौ षष्ठः पाद: समाप्तः । 

कातन्त्र व्याकरण विमश के कर्ता ने इस वृत्ति को अन्य वररुचि 
कृत माना है 1 

३-- शशिदेव 

शशिदेव कृत 'शशिदेच वृत्ति" का उल्लेख श्रल्बेरूनी ने अपनी 
भारतयात्रा विंत्ररण में किया है । यह वृत्ति अनुपलब्ध हैं और अन्यत्र 
भी इस का उल्लेख नहीं मिलता है । च 


ह सिई 


आचाय दुर्गेसिह वा दुगसिह्य विरचित कातन्त्रवृत्ति सम्प्रति. 
उपलब्ध है । यह उपलब्ध वृत्तियों में सब से प्राचीन है। दुर्गेसह ने 
प्रपते ग्रन्थ में भ्रपना कुछ भी परिचय नहीं दिया । अतः दुर्गेसह का 
इतिवत्त सर्वथा प्रज्ञात है । 


दुगं के भ्रनेक नाम -दुर्गासह ने लिङ्गानुशासन की वृत्ति में 
ग्रपने-ञ्नेक नामों का उल्लेख किया है। यथा-- : 


१, का० व्या० विमशं, पृष्ठ ७। 

२. का० व्या० विमशं, परिशिष्ट २, पृष्ठ २७५ पर 'वररुचि? शब्द । 
३. का० व्या० विम, पृष्ठ ८ । 

४. अल्बेख्नी का भारत, भाग २, पुष्ठ ४० । 
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दुर्गेसहो$्थ दुर्गात्मा दुर्यो दुर्गेप इत्यपि । 
यस्य नामानि तेनेव लिज्भवृत्तिरियं कृता ॥ 
दुर्गासह का काल 
` दुर्गसिंह के काल पर साक्षात्‌ प्रकाश डालनेवाली कुछ भी सामग्री 
उपलब्ध नहीं होती । अतः काशकुशावलम्व न्याय से दुर्गेसह के काल 
. निर्धारण का प्रयत्न करते हैं-- 

१- कातन्त्र के इन्‌ यजादेरभयम्‌' ( ३। ५। ४५) सूत्र की 
वृत्ति में दुगेसिह ने निम्न पद्यांश उद्धृत किये हँ-- 

“तव दर्शनं किन्न धत्ते। कभलवनोद्घाटनं कुबेते ये। तनोति 
शुभ्रं गुणसम्पदा यशः ।' : 

इनके विषय में टीकाकार लिखता है-- 

/सहाकविनिबन्धाइच प्रयोगा दृद्यन्ते । यदाह भारविः-तव दशनं 
किन्न घत्त इति'""-`-तथा -सयुरोऽपि-कमलवनोद्घाटनं कुवंते ये 
[सूयंशतक २] इति 1****“तथा च किरातकाव्पे- तनोति शुञ्चं गुण- 
सम्पदा यशः (१। ८ ) इति) 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि दुर्गेसह भारवि भर मयूर से उत्तर- 
वर्ती हैं । र 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि कोंकण के महाराज दुविनीत ने भार: 
विविरचित किरात के १५ वें सगे पर टीका लिखी थी ।' दुविनीत 
का राज्यकाल वि० सं० ५३६-५६६ तक माना जाता है ।° भ्तः 
भारवि का काल बिक्रम की षष्ठी शताब्दी का पूर्वाद्धे है । महाकवि 
मयूर महाराज हर्षवर्धन का सभा-पण्डित था । हर्षवर्धेन का राज्य- 
काल सं० ६६३-७०५ तक है। यह दुगंसिंह की पूवेसीमा है। 

२-काशिकावृत्ति ७। ४। ३३ में लिखा है-- 

“अत्र केचिद्‌ गंशब्दं लघुमाथित्य सस्वद्भावमिच्छन्ति । सवंत्रेव 
लघोरानन्त्येसभ्यासेन नारतीति कृत्वा व्यवधानेऽपि वचनप्रम्पण्याद्‌ 
भवितव्यम्‌ । तदसत्‌""`"`` ।' 


१०. 


१५ 


२० 


२५ 


१. कातत्त्रःपरिशिष्ट पृष्ठ २२1 २ देखो--पूवं पृष्ठ ४९८ । ` 


३. देखो पुवे पृष्ठ ४९१। 


६३२ ,. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इहतहास 


इस पाठ में वामन ने किसी ग्रन्थकार के मत का खण्डन किया 
है । कातन्त्र ३। ३ । ३५ की 'दुग वृत्ति के 'कथमजोजागरत्‌ ? झनेङ- 
वर्णव्यवधानेऽपि लवनि स्यादेवेति मतम्‌’ पाठ के साथ कारिका के 
` पूर्वोक्त पाठ को तुलना करने से विदित होता है फि वामन यहां दुर्ग 
५ के मत का प्रत्याड्प़ान कर रहा-है। धातुवृत्तिकार सायण के मत में 
भी काशिकाकार ने यहां दुर्गतृत्ति का खण्डन किया है ।' काशिका का 
वतमान स्वरूप सं० ७०० से पूर्ववर्ती हैं, यह हम काशिका के प्रकरणा 

में लिख चक्रे हैं । ग्रतः यह दुर्ग वह की उत्तर सोमा है । 
पं० गुदपद हालदार ने 'व्याकरण दर्शनेर इतिहास' में लिखा है 
१० कि दुर्गासह काशिका के पाठ उद्धृत करता है। हमने दुर्ग कातन्त्र" . 
वृत्ति की काशिका के साथ विशेष रूप से तुलना गी, परन्तु हमें एक 
भी ऐसा प्रमाण नहीं मिला, जिससे. यह सिद्ध हो सके कि दुर्ग 
काशिका को उद्धत करता है। दोनों वृत्तियों के ्रनेक़् पाठ समान 
हैं, परन्तु उनसे यह सिद्ध नहीं होता कि कौन किसको उद्धृत करता 
१५ है। ऐसी श्रवस्था में काशिका के पूर्व उद्धरण और सायण के साक्ष्य से 
यही मानना ग्रधिक़ उचित है कि दुर्गोशिह की कातन्त्रवृत्ति काशिका 


से पूर्वकर्ती है । 


दुगेसिहत्रिरचित वृत्ति का उल्लेख प्रबन्धकोश पृष्ठ ११२ परः . ` 


मिलता है । 
२० अनेक दुर्गेसह 


संस्कृत वाङ मय में दुर्ग ग्रथवा दुर्गेसह-विरचित अनेक ग्रन्थ उप- 
लब्ध होते हैं । उनमें तीन ग्रन्थ प्रधान हैँ-निरक्तवत्ति, कातन्त्रवृत्ति, 
आर कातन्त्रवत्ति-टीका। कातन्त्रवृत्ति औरौर उसकी टीका का रच- 
| यिता दोनों भिन्न-भिन्न ग्रन्थकार हैं। पं० गुरुपद हालदार ने कातन्त्र- '. 
२५ वृत्ति-टीकाकार का नाम ढुगंगुप्तषिह लिखा है । उन्होंने तोन दुगसिह 


१. यत्तु कातनत्रे 'मतान्तरेणो क्तम्‌ --इत्यवदीवंत्वयो: अजीजागरत्‌ इति 
` भवतीति तदप्येवं प्रत्युक्तम्‌ वृत्तिक्रारात्रेयवर्घेमानादिमिरप्येतद्‌ दूषितम्‌ । पुष्ठ 


२६५। 
२. सूत्रे वृत्तिः कृता पूर्व दुर्ग सहेन घीमता । विसूत्रे तु कृता तेषां वास्तु 


३० पालेन मन्त्रिणा ॥ 


ना 


८० शाचायँ पाणिनि से श्रर्वाचीन वेयाकरण ˆ ६३३ 


माने हें । हमारा विचार है कि कातत्त्रवृत्तिकार आर तिरक्तवृत्ति- 
कार दोनों एक हैं। इसमें निम्न हेतु है- | 
दि १. दुर्गाचाये विरचित निरुक्तवृत्ति के भ्रनेक. हस्तलेखो के अन्त 

में दुगं सिंह भ्रथवा दुगंसिह्य नाम उपलब्ध होता है।' ' 

२. दोनों ग्रन्थकार अपने ग्रन्थ को वृत्ति कहते हैं। इससे इन 

दोनों के एक होने को संभाबना होती है। 

३. दोनों ग्रन्थों के रचयिताम्रों के लिये “भगवत्‌' शब्द का व्यवः 
हार मिलता है ।' “ | 

४. दोनों ग्रन्थकारों की एकता का उपोद्दलक निम्न प्रमाण उप- 
लब्ध होता है- ie 

निरुक्त १। १३ की वृत्ति में दुर्गाचाये लिखता है-- 


“पाणिनीया सुइति प्रकृत्िमुपादाय लडित्येतं प्रत्ययमुपाददते ततः 


कृतानुबन्धलोपस्यातच हस्य लस्य स्थाने .तिब्रादीनादिशन्ति "`" 
अपरे. पुनर्वेयाकरणा लटमक्कत्वेव तिबादीनेवोपाददते । तेषामपि हि 
शब्दानुविधाने सा तन्त्रशेली' । 


इस उद्धरण में पाणिनीय प्रक्रिया की प्रतिइन्दरता में जिस प्रक्रिया 
का उल्लेख किया है, वह कातन्त्रव्याकरणानुसारिणी है । कातन्त्र में 
धातु से लट्‌ ग्रादि प्रत्ययों का विधान न करके सीधे “तिप' आदि 
प्रत्ययों का विधान किया है ।. उससे स्पष्ट है कि निरुक्तवृत्तिकार 
कातन्त्रव्याकरण से भले प्रकार परिचित था । 


५. कातत्त्रवृत्तिकार दुर्गेसह का काल सं० ६००-६८० के-मध्य 
में है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । हरिस्वामी ने सं० ६९५ में शतपथ 


१, डा० लक्ष्मणस्वरूप सम्पादित मूल निरुक्त की भूमिका पृष्ठ ३० । 
२. ` निर्क्तवृत्तिकार--तस्य  पुर्वंटीकाकारेबेवंरस्वामिभगवद्दुगंप्रभू- 
तिभिः “2 निरुक्त स्कन्द टीका भाग १, पृष्ठ ४ । ००००झाचायंभगवद्‌- 


. दुरस्य कृतो.“**** (प्रत्येक भ्रध्याय के अन्त में) । कातस्त्रवृत्तिकार-- भगवान्‌ ` 


१० 


१५. 


२५ 


ुत्तिक्रारः श्लोकमेवं कृतवान्‌ देवदेवमित्यादि 1 कातन्त्रवृत्तिटीका, परिशिष्ट | 


पृष्ठ ४६५ । 


- के प्रथमकाण्ड का भाष्य लिखा।' उसके गुरु स्कन्दस्वामी ने अपनी ' : 


११ 


नं ki 
त २० 


, (हमारा यही मन्तव्य 


भगवान्‌ शब्द का व्यवहार न करता , |. | 
_ ` कीथ ने झपने संस्कृत साहित्य के इतिहास में लिखा है-दुर्गेसह 


र ९५ 


६३४' > संस्कृत व्याकरणःशास्त्र का इतिहास. `. 


i 


निरुक्तटीका में दुर्गाचार्य का उल्लेख किया है..॥' भृतः निर्क्तंवृत्ति= Ee 


कार दुर्गे का काल भी.सं० ६००-६८० के मध्य सिद्ध होता हे | । : 


यदि शतपथ 'भाष्यकार हरिस्वामी विक्रम का समकालिक होवे: ' 


: ~ 


से भिन्न होगा । र नत विकन 
यदि हमारा उपयुक्त लेख सत्य हो तो कातत्त्रवृत्तिकार के 
१ - री 1 हे ~ 0071 


“विषय प्रे अधिक प्रकाश पड़ सकता है । 
FN... « 
ढुगेवृत्ति पर नेक विद्वानों ने टीकाएं लिखी है । उनमें से निम्न 
टीकाकारमुख्यहैँ- .... .. .. .. | | 
१-इगोसिह (९ वीं शताब्दी वि० ? ) 


है) तो कातन्तवृत्तिकार दुर्ग निरक्तवृत्तिकार से ' 


कातन्त्रवृत्ति, पर दुर्गसिंह ने एक टीका लिखी है 12 पं० गुरुपद_ 


ग्रन्थ कें आरम्भ में लिखता हैं 2३0 
* “भगवान्‌ वृत्तिकारः इलोकमेवं कृतवान्‌ देवदेवमित्यादि' । 


हालदार ने टीकाकार का नाम ढुंगंगुप्तसिह लिखा है । टीकाकार 


_ इससे स्पष्ट है कि टीकाकार दुगेसिह 'वृत्तिकार दुगे सिंह से भिन्न... 
व्यक्ति है;। . अन्यया वह अपने लिये ' 


परोक्षनिर्देश करता हुम्नां भी 


. नै अपंती वृत्ति पर स्वयं टीका लिखी ।* यही बात एस. पी: भट्टाचायं 


' नें आलि इण्डिया: ओोरियण्टॅल कान्मेंस"वाराणसी (१९४३-४४) में 


` अरपैने'मागवृत्तिविषयक लेख में लिखी है । अस्तुतः दोनों लेख अयुक्त : 


२५ 


हैं।'सम्भव.है :कि "कीथ को दोनों के नामसादृव्य से भ्रम हुआ हो, 
आर एसः प्री; भ्र्टाचायें ने कीर्य का ही मत उद्धृत कर दिया हो । 


द  रीण।णौझीकस इक्‍ णाल 


. कौथ* का; अन्ुुकरण करते हुए एसं० पी० भट्टाचायं ने भी वृत्ति- 


१. देखो- पुवे पृष्ठ देक ॥ २. देखो- पुगे पृष्ठ ६३३ की 'टि० २ || व्र 
` ३. यह टीका बंगला झ्रक्षरों में सम्पूर्ण छप चुकी है।- - SF 
४, द्र०--पृष्ठ ४३१ ( हिन्दी अनुवाद ५११) । [oo 


001 
न) 


आचार्य पाणिनि से ग्रर्वाचीन वैयाकरण ६३५ 


कार दुर्ग ग्रोर टीकाकार दुगे को एक माना है। 


' ।-दुर्गंसिह , भ्रपनी ।टीका.. में . लिखता; है--'नेयासिकास्तु हस्वत्वं 
विदघतेशविशेषात्‌ । ने 


टीकांकार ने: यहां "किस ' न्यास का स्मरण किया है, यह अज्ञात 


-: :है ।उग्रभूति ' नें कातन्त्रवृत्तिं पर एक! न्यास लिखा'था | (उसका 


उल्लेख आगे! होगा) । उसक़ा काल विक्रम की ११ वीं शताब्दी है । 


, अत; यहाँ उसका उल्लेख नहीं 'हो सकता । ' 


~ 


दुर्गेसिह ने कृत्सूत्र ४१, ३८ की वृत्तिटीका में श्रुतपाल का 
उल्लेख किया है” यह श्रृतपालं देवनन्दी विरचित धातुपाठ का व्या- 
ख्याता है.। कातन्त्र २ । ४। १० की वृत्तिटीक्रा में भटि ८। ७३ का 
इलाघमानः परस्त्रीभ्थस्तंत्रागाद्‌ राक्षसाधिपः' चरण उद्धृत है । 


टीकाकार, दुर्गसिंह के काल का भ्रभी निश्‍चय नहीं हो सका 1 


- सम्भव है कि यह नवमी शताब्दी.का ग्रन्थकार हो । 


- - _ २-उग्नभुति (११ वीं शताब्दी वि०)- . 
` उञ्नभूति ने दुगवृत्ति पर “शिष्यहितन्यास” नाम्नी टीका लिखी 
है ४. मुसलमान यात्री अल्वेरूनी इसका नाम: “शिष्यहिता वृत्त 


. लिखता है । उसने इस ग्रन्थ के प्रचार की कथा का भी उल्लेख किया 


है ।' इस कथा के, अनुसार उग्रभूति का काल विक्रम की ११वीं 
शताब्दी है'। गुरुपद हालदार्‌..ने 'शिष्यहिता न्यास को कश्मीर में 
प्रचलित 'चिच्छवत्ति' का व्याख्यान माना है । क 


शिष्यहितान्यासं दुर्गवृत्ति पर है प्रथवा चिच्छ वृत्ति पर, इस का 


१० 


१५ 


१. भ्रोरियण्टल कान्फ्रेस, सन्‌ १६४३, ४४ (बनास), भागवृत्ति- ` | 
विषय लेख). ` Mn.) म वा. 


२; ३। ४। ७१ ॥ परिशिष्ट पृष्ठ ५२८ । छा 
„ ३, व्याकंरण ददांनेर इतिहास; पृष्ठ ४९५ । 
४. हरिभद्र कृत जेत आवदयकसूत्र की टीका का नामु:ओ शिष्महिता'हे । 
५, इस का. एक हस्तलेख श्रीनगरस्थ राजकीय पुस्तकालय में;छुरक्षित है । 
६. अल्बेरूनी का: भारत, भाग २; पृष्ठ ४०,-४१ १5.३ - ` + : 
७, कौमार सम्प्रदाये. चिच्छवृत्तिर उपरि काइमीहक-,उग्रभूति शिष्यहिता« 
न्यास प्रणयन करेन । व्याकरण दर्शनेर इतिहास, पृष्ठ' २८ । 


म 


६३६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास ` 


निर्णय ग्रन्थ के अवलोकन. से ही सम्भव है। इस 'के उपलब्ध ग्रन्थ 
शारदा लिपि में हैं। प्रतः हम निर्णय करने में समर्थ हैं । हमारा 


` विचार है कि उग्रभूति ने स्वयं कातन्त्र पर, शिष्यहिता वृत्ति'लिखी 


१० 


और उस पर स्वयं ही न्यास लिखा। पं० जानकीप्रसाद द्विवेद ने 


वाङमय में ग्रनेक ऐसे ग्रन्थ हैं जिन के व्याख्येय और व्याख्या ग्रन्थ के 


लेखक एक ही है। परन्तु उनमें भी व्याख्यांश में इसी प्रकार का प्रथम 


पुरुष के रूप में निर्देश मिलता है । यथा साहित्य दर्पेण, काव्यप्रकाश 
काव्यानुशासन, ग्रन्थों में कारिका ग्रौर उस की व्याख्या क्रमशः एक 
ही ग्रन्थकार विश्वनाथ मम्मट तथा हेमचन्द्राचाये की हैं। तदनुसार 


'शिष्यहितावृत्ति और शिष्यहिता न्यास का एक ही लेखक हो सकता 
'है। इस में अल्बेरूनी का "दिष्य हितावृत्ति' का लेखक रूप से उग्रभूति 


को स्मरण करना भी प्रमाण है। 
३ -त्रिलोचनदास (सं० ११०० वि० ? ) | 
त्रिलोचनदास ने दुर्गवृत्ति पर ' 'कातन्त्रपञ्जिका' नाम्नी बृहती 


व्याख्या लिखी है । यह. व्याख्या बंगलाक्षरो में मुद्रित हो चुकी है। 


२० 


२५ 


वोपदेव ने इसे उद्धुत किया है। त्रिलोचनदास का निश्चित काल 
अज्ञात है संम्भव है कि यह ११ वीं शताब्दी का ग्रन्थकार हो । 
कातन्त्र पञ्जिका की विशेषता-पं० जानकीप्रसाद द्विवेद ने 
पञ्जिका की विशेषता का वर्णन इस प्रकार किया है- - *. 
“दुगे सिंह कृत वृत्ति तथा टीका के विषयों का प्रौढ़ स्पष्टीकरण 
इस व्याख्या में देखा गया है। इस व्याख्या का स्तर कातन्त्र सम्प्रदाय 


“मे वही माना जा सकता है जो कि पाणिनीय सम्प्रदाय में कादिका 


वृत्ति पर जिनेन्द्र बुद्धि द्वारा प्रणीत काशिका विवरण पञ्जिका 
(न्यास) का है। इस में जयादित्य जिनेन्द्र बुद्धि प्रभृति लगभग ४० 
ग्रन्यकारो तथा कुछ ग्रन्थों के मतवचनों को दिखाया गया है। बहुत 
से मत “केचित्‌” 'अन्ये' “इतरे” छाब्दों से भी प्रस्तुत किये हैं। इन सभी 
मतों:में कुछ मतों को युक्ति संगत नही माना गया है । 

पञ्जिका में दशित मतों के प्रति कुछ ग्राचायों ने दोष भी 


६३६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास ` 


निर्णय ग्रन्थ के अवलोकन . से ही सम्भव है। इस 'के उपलब्ध ग्रन्थ 
शारदा लिपि में हैं। भ्रतः हम निर्णय करने में श्रसमथे हैं। हमारा 


` विचार है कि उग्रभूति ने स्वयं कातन्त्र पर,शिष्यहिता. वत्ति'ःलिखी 


-१७ 


१५ 


और उस प्रर स्वयं ही न्यास लिखा । पं० जानकीप्रसाद द्विवेद ने 


वाङ मय में अनेक ऐसे ग्रन्थ हैं जिन के व्याख्येय ग्रौर व्याख्या ग्रन्थ के 
लेखक एक ही है । परन्तु उनमें भी व्याख्यांश में इसी प्रकार का प्रथम 
पुरुष के रूप में निर्देश मिलता है । यथा साहित्य दर्पण, काव्यप्रकाश 
काव्यानुशासन, ग्रन्थों में कारिका और उस की व्याख्या क्रमश; एक 
ही ग्रन्थकार विश्वनाथ मम्मट तथा हेमचन्द्राचाये की हैं। तदनुसार 
शिष्यहितावृत्ति और शिष्यहिता न्यास का एक ही लेखक हो सकता 


'है। इस में अल्बेरूनी का 'शिष्यहितावृत्ति' का लेखक रूप से उग्रभूति 


को स्मरण करना भी प्रमाण है । 
। ३-त्रिलोचनदास (सं० ११०० वि० ? ) | 
त्रिलोचनदास ने दुर्गवृत्ति पर ' 'कातन्त्रपञ्जिका' नाम्नी बृहती 


` व्याख्या लिखी है । यह. व्याख्या बंगलाक्षरों में मुद्रित हो चुकी है। 


.२० 


२५ 


(३० 


वोपदेव ने इसे उद्घुत किया है । त्रिलोचनदास का निश्चित काल 
अज्ञांत है । सम्भव है कि यह ११ वीं शताब्दी का ग्रन्थकार हो । ' 
कातन्त्र पञ्जिका को विशेषता-पं० जानकीप्रसाद द्विवेद ने 
पञ्जिका की विशेषता का वर्णन इस प्रकार किया है- - "`. 
“दुर्गसह कृत वृत्ति तथा टीका के विषयों का प्रौढ़ स्पष्टीकरण 
इस व्याख्या में देखा गया है। इस व्याख्या का स्तर कातन्त्र सम्प्रदाय 


“मे वही माना जा सकता है जो कि पाणिनीय सम्प्रदाय में कालिका 


वृत्ति पर जिनेन्द्र बुद्धि द्वारा प्रणीत काशिका विवरण पञ्जिका : 
(न्यास) का है। इस में जयादित्य जिनेन्द्र बुद्धि प्रभृति लगभग ४० 
ग्रन्थकारो तथा कुछ ग्रन्थों के मतवचनों को दिखाया गया है ।-बहुत 
से मत केचित्‌” 'अन्ये' “इतरे” शब्दों से भी प्रस्तुत किये हैं 1 इन सभी 
मतों: में कुछ मतों को युक्ति संगत नही माना गया. है । 

पञ्जिका में दशित मतों के प्रति कुछ ग्राचांयों ने दोष भी 


ग्राचार्यं पाणिनि से ग्रर्वाचीन वैयाकरण ६३७ 


दिखाये हैं। इन दोषों का समाधान सुषेण विद्याभूषण से अपने 
'कलाप चन्द्र! नामक व्याख्यान में किया हैँ ।' 
पञ्जिका-टीकाकार 
(क) त्रिविक्रम--(१३ वीं शताब्दी से पुर्वेवर्ती) ' 
त्रिविक्रम ने त्रिलोचनदासविरचित “पूञ्जिका' पर 'उद्योत' 


नाम्नी टीका - लिखी है । त्रिविक्रम वर्धमान का शिष्य है । एक वर्ध- . 


मान 'कातन्त्रवस्तर' नाम्नी टीका का लेखक है । इसका निर्देश आगे 
करेंगे । वर्धमान नाम के अनेक भ्राचार्य हो चुके हँ । अतः यह किस 
वर्धमान का शिष्य है, यह भज्ञात दै । पटुन के हस्तलिखित ग्रन्थों के 
सूचोपत्र के पृष्ठ ३८३ पर त्रिविक्रम कृत पञ्जिका का एक हस्तलेख 
निर्दिष्ट है, उसके अन्त में निम्न लेख है-- 
“उक्तं यदालूनविशी्णवाक्येनिरगेलं किञ्चन फल्गु पूर्वे: ।' 
उपेक्षितं सर्वसिदं मया तत्‌ प्रायो विचारं सहते न येन ॥ ` 
झासीदियं पञ्जरचित्रसालिकेव हि पञ्जिका। 
उद्योतव्यपदेशेन त्वियं पूर्णोजञ्वली कृता ॥ 
इति भी दर्धमानशिष्यनत्रिविक्तमकृते `पञ्जिकोद्योतेऽनुषङ्कपादः । 
सं० १२२१ ज्येष्ठ वदि ३ शुक्रे लिखितसिति ।' ge 


इससे स्पष्ट है कि 'त्रिविक्रम' विक्रम की १३ वीं शंताब्दी से पूर्वे- 


वर्ता है। `. 
(ख) थी देशल (सं० १९६५) 
नन्दी पण्डित के पुत्र श्री देशल ने सं० १६६५ में त्रिलोचनदास 


कृत पञ्जिका पर 'प्रदीप' नाम्ती व्याख्या लिखी थी । पं० जानकी- 


` प्रसाद द्विवेद ने इसका विस्तार से वर्णन किया है । 
(ग) विइवेइवर तर्काचार्य र (ङ) कुशल 
(च) जिनप्रभ सुरि ` (च) रामचन्द्र 
विश्वेश्वर तर्काचार्य कृत 'पञ्जिका-व्याख्या का हस्तलेख;काशी 
` के सरस्वती भवन पुस्तकालय में है । अगले तीन लेखकों का उल्लेख 


लि? 


१. संस्कृत प्राकृत जैन व्याकरण भौर कोश की परम्परा, पृष्ठ ११४ ॥ 
२. कातन्त्र व्याकरण विमश, पृष्ठ ३२५ | । 


१० 


१५ 


2 २ ७ 


२५. 


१० 


६३८ । ' संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


डा० बेल्वाल्कर ने किया है । गई 
पं० जानकी प्रसाद, दविवेद ने “संस्कृत . व्याकरणों पर जेनाचायों 


` को टीकाएं, एक ,प्रध्ययन' शोषक ' निबन्ध. में ्रिलोचनेदास कृत 


पञ्जिका पर निम्न लेखको की व्याख्यायौं,का वणेत किया है 
(छ) मणिकण्ठ भदटाचासँ--इसने. त्रिलोचन चन्द्रिका' नाम्नी 


व्यास्या'की हैं। 6 1: ८...» 


पुरुंषोत्तमदेव,कृत महाभाष्य लघ्नुवृत्ति पर शंकर पण्डित.विरचित 


. व्याख्या की मणिक्रण्ठ ने एक टीक़ा लिखी थी । इस का निर्देश हम, 


पूर्व पृष्ठ ४०३ परे क़र चुके हैं । हमारा, विचार, है.कि इसी मणिकण्ठ 
"त्रिलोचन चन्द्रिका' व्याख्यां. लिखी है । 
(ज) सोतानाथ सिद्धान्तवाग़ीश--इसते प्रञ्जिका. के. कुछ भागों 


" पर संजीवनी नाम्नी व्याख्या लिखी थी 


(क) -पोताम्बर विद्याभुषण--इसने “पत्रिकाः नाम्नी व्याख्या 


ककी रचनाकीथी। क्ल , ¦` | 


४-वर्षमातत (१२ वीं शताब्दी वि०) द्र 


,, डो० बेल्वाल्कर ने वर्धमान ,की टोका का नाम 'कातस्वविस्तर' 


लिखा है । इस की रचना गुजराधिपंति महाराज कणंदेवं के शासन 
काल (सन्‌ १७५८!ई० ,सं० ११४५ वि०) में हुई थी । गोल्डस्टकर 


"इस व्धेमान को 'गणस्त्नमहोदधि' का कर्ता मानता है । गुरुपद हाल-.. 
'दारने भी इसे गणरत्नमहीदधिकार वर्धमान की रचना माना है 1? 


वोपदेव ने 'कविक्कामधेतु' कातन्त्रविस्तर को उद्धत किया दै । : 
7१.५: ` कातन्त्र-विस्तर के व्याख्याकार अ 

—पृथ्वीघर-पृथ्वीघर ;नांम )के विद्वान्‌, ने वर्धमानः ` कृत . 
कातन्त्रविस्तर पर एक व्याख्या लिखी थी । 


| 4 
१. विस्टम्स्‌ ग्राफ संस्कृत्‌ ग्रामर, पेरा नं० ६६। _ 
२. संस्कृत प्राकृत जनं व्याकरण अर कोश की परम्परा, पृष्ठ ११५ 
३, वर्धमान १६४० उखुब्टाब्दे, गणरत्नमहोदधि प्रणयन करेन ।'**ताहार - 
तन्त्रविस्तर वृत्ति ऐकलाब्रि,प्रामाणिक पय, एखन आ किन्तु उहा मुद्रित 


हुई नाई । व्याकरण दशनेर इतिहास, पृष्ठ ४५७१ सा 


1000 


आचाय॑ पाणिनि से भ्रर्वाचीन वेयाकरण ६३६ 


पं०,जञानकीप्रसांद ट्विवेद ने कातन्त्रविस्तर पर निम्न व्याख्याग्रों 


“छा उल्लेख किया है 


२--वामदेव--विद्वान्‌ रचित 'मनोरमा' । 
३--श्रीकृष्ण-_विरचित 'वरघ॑मानसंग्रहः, । 
४ ४--रंघुनाथदास रचित वर्धमान प्रकाश .। ८ 
1; ` श-~गोबिन्ददास विरचित वर्धेमान्ानुसारिणी प्रक्रिया । 
` _ ६- भ्रज्ञातनामा बिद्वान्‌ विरचित 'कातन्त्र प्रक्रिया (,..- . 
जे ४--प्रद्यमम्न सुरि (सं०.१३६६ त्रिः) 
' अ्रद्य म्न सूरि नाम्,के विद्वान्‌ ने ढुगंवृत्ति पर सं० १३६९ में एक 
व्याख्या लिखी ।;इस ..का परिमाण ३००० इलोक'माना जाता है] 


` बीकानेर के भण्डार में इसका हस्तलेख है 1 द्र० संस्कृत प्राकृत व्या- 


करण और कोश की परम्परां, पृष्ठ १२२ । 
६--गोल्हण (वि०'सं० १४३६ से पुर्व) 


` गोल्हण ने दुर्गंसिह विरचित कातन्त्र टीका पर “टिप्पण' लिखा 


है। इसका 'चतुष्कटिप्पणिका' ताम से एक हस्तलेख लखनऊ नग्रस्थ 
अखिल भारतीय, संस्कृत परिषद्‌ .के.संग्रह में विद्यमान हैं । इसकी 


25 संख्या वर्गीकरण. संख्या १०५ व्याकरण, प्राप्ति नं० ६२ दै । इसमें 


केवल २२ पत्रे हैं। प्रायः प्रत्येक दो पत्रों पर क्रर्मसंख्या समान है । 


१० 


अर्थात एक-एक संख्या दो-दो पत्रों पर प्रेड़ी हुई है। द्विरावृत | 


.संख्यावाले पत्रों में एक पत्रा स्थल लेखनी से लिखा हुआ है, दूसरा 


सुक्ष्म (पतली) लेखनी'सें । संख्या की द्विरावृत्ति तथा लेखनाभेद का 


` निश्चित कारणं समयाभाव्‌ से/हम निश्चित नहीं कर, सके.। सम्भव है 


स्थल लेखनी से.लिखा पाठ,दुगे दीका का. हो झौर सूक्ष्म लेखनीवाला 


ै . गोल्हण की दीका का (अभी. निइचेतव्यं है) ४, 


* संस्कृत प्राकृत व्याकरण आर कोश की परस्परा के पृष्ठ १२२ 


“ प्र इसके दो हस्तलेखों का उल्लेख है । एक - राजस्थान प्राच्यविद्या- 


प्रतिष्ठान जोधपुर में है। इसके 'पत्रों की संख्या १५४ हैं। दूसरा 
अहमर्दाब्राद में है,। इस की[पत्र संख्या ३४८ है। . 
टीकाकार का देश काल अज्ञात है. सं० प्रा० व्या० ग्रौर कोश 


की परम्परा ग्रन्थ, (पृष्ठ १२२) में लिखा है कि इस में त्रिलोचनदास 


८ ०१३ कातन्त्र व्याकरणविमशं, पृष्ठ २४-२५॥ ` ` 


Di 


२० 


२५ 


३० 


१० 


३ 


२५ 


६४० संस्कृत व्याकरणऱ्यास्त्र का इतिहास 
कृत कातन्त्र वृत्ति पञ्जिका. उदघृत है। लेखक ने इस को १६ वीं 
शताब्दी का लिखा है। यह चिन्त्य है। लखनऊ के पूर्वे निदिष्ट हस्त- 
लेख के प्रन्त में लेखन काल सं० १४३६ निदिष्ट है यथा _ 

“इति पण्डितश्रोगोल्हणविरचितायां चतुष्कवृत्तिटिप्पनिक्कायां ` 
प्रकरण समाप्तमिति । शुभं भवतु ॥ संवत्‌ १४३६ वषं सायशु्दि शमा- 
मेस (?) लक्ष्मणपुरे झ्ागमिकामरतिलकेन चतुष्कवृत्तिटिप्पतिका : 
ग्रात्मपठनाथं लिखिता । र: 

ग्रतः गोल्हण निश्चय ही सं० १४३६ से पूर्ववर्तो है । 

इस टिंप्पण के अन्त में प्रत्याहारबोधक सूत्र तथा प्रत्याहार सूत्र 
उद्धृत हैं । ये किस व्याकरण के हैं,भौर यहां इनकी क्या आवश्यकता. 
है, यह विचारणीय है । है--इनका पाठ पूर्वे पृष्ठ ६२७ पर देखें । 

Mee ७--सोमकीति 

चाये जिनेश्वरसूरि के शिष्य सोमकीति ने कातन्त्र वृत्ति पर 
“कातन्त्र वृत्ति पञ्जिका' नाम्नी एक व्याख्या लिखी है। इस का एक 
हस्तलेख जैसलमेर में विद्यमान है । इस का देश काल भ्रज्ञात है। द्र० 
सं० प्राऽ व्या० और कोश की परम्परा, पृष्ठ १२० । 

कातन्त्र व्याकरण का दुर्गवृत्ति सहित कलकत्ता से जो नागराक्षरों ' 
में संस्करणं प्रकाशित हुम्रा था; उसके अन्त में दु्गवृत्ति के निम्न 
टीकाकारों वा टीकाश्रों के कुछ कुछ पाठ उद्धृत किये गये हैं-- 

'द-काशीराज  _ १०. लघुवृत्ति . 
३. हरिराम ११. चतुष्टय प्रदीप . 

इन टोकाकारों वा टीका ग्रन्थों के अतिरिक्त भी दुगवृत्ति पर 
कुछ टीकाएं उपलब्ध होती हैं। विस्तरभिया हमने उनका निर्देश नहीं 
किया है । rE 


४--चिच्छुम-हत्तिकार (१२ शताब्दी वि० से पूर्व). 
किसी कदमीरदेशज विद्वान्‌ ने कातन्त्र व्याकरण पर 'चिच्छुम- 


. वत्ति नाम की व्याख्या लिखी थी । गुरुपद हालदार के मतानुसार 


यह बृत्ति वर्घेमान कृत “कातन्त्रविस्तर वृत्तिं से. पूर्वभावी है यह . 


८१ आाचाये पाणिनि से अर्वाचीम वैयाकरण ` ६४१ 


सम्प्रति अनुपलब्ध है । भ्रागे हम छुच्छुक भट्ट विरचित एक वृत्ति का 
उल्लेख करेंगे। क्या ये दोनों वृत्ति एक हो सकती हैं ? गुरुपद हालदार 
के मतानुसार उग्रभूति विरचित 'शिष्यहितान्याप' चिच्छुवुत्ति पर 
लिखा गया था ।' ° 


कन्ठ 


` ६-उमापति (सं० १२०० वि०) 
उमापति ने भी कातन्त्र पर एक व्याख्या लिखी थी । यह उमा- 
पति लक्ष्मणप्तेन के सभ्यों में ग्रन्यतम है । भ्रतः इसका काल सामान्य- 
तया विक्रम की १२ वीं शताब्दी का अन्तिम चरण है। उमापति ने 
'पारिजातहरण' काव्य भी लिखा था । इसका उल्लेख ग्रियसंन ने 
कियाह शक तळ a 


७ जिनप्रभ सूरि (सं? १३५२ विं) 
आचार्ये जिनप्रभ सूरि ने कायस्य खेतल की ग्रम्यर्थना पर कातन्त्र 


की 'कातन्त्रविश्रस' नाम्ती टीका लिखी थी | इस टीका की रचना. 
सं० १३५२ में देहली में हुई थो ।* प्रन्थक्रारने रचना काल तथा . 


स्थान का निदेश इस प्रकार किया:है- 
पक्षेषु शक्तिशशिभू न्मितविक्रमाब्दे, 
धात्र्यङ्कति हरतिथौ पुरि योगिनीनाम्‌ । 
क्कातन्त्रविश्नम इह व्यतनिष्टदीकाम्‌, 
इप्रोढघीरपि जिनप्रभस्रिरेताम्‌ ॥ 


डा० बेल्वाल्कर ने इंसे त्रिलोचनदास को पञ्जिक्ञा की टीका 


साना है । 


| द 
१, वारस्चवृत्तर प्रायः ३०० वत्सर परे दौगंवृत्ति एवं कश्मोरि चिच्छ- 


वृत्ति रचित हया छे। वर्वमानेर कातन्त्रविस्तर बुति चिच्छुवृत्तिर परवर्ती । 
` व्याकरण दश्षतेर इतिहास, पृष्ठ ३६५ । को छ | 
२. विशेष द्र०-सं० व्या० इतिहास भाग २, पृष्ठ २१८-२ १६ तू० सं० | 
३. जैत सिद्धान्तभास्कर भाग १३, किरण २, पृष्ठ २०५ । 

४, सिस्टम्स्‌ ग्राफ संस्कृत ग्रामर, पेरा नं० ६९ । 
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१५ 


२० 


२५ 


६४२ ' संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१-कातन्त्रविशभ्रम-प्रवच णि--चा रित्र[सह (सं० १६०० वि०) 
चारित्रसिह ने 'कातन्त्रविभनम' के कुछ दुज्ञेय भाग पर 'अवर्चाण! 
नाम्नी एक टीका लिखी है । ग्रन्थकार ने अन्त में निम्न पद्य लिखे हैं- 
१ बाणाश्विषडिन्दु (१६२५) सितिसंवति घवलक्कपुरवरे समहे । 
क _श्रीखरतगणपुषकरसुदिवापुष्टप्रकाराणाम्‌ ।॥१।। 
श्रोजिनसाणिक्याभिधसुरोणां सकलसावेभौमानास्‌ । 
पट्टेवरे विजयिषु श्रीमज्जिनचन्द्रसुरिराजेषु 11२॥ 
गी तिः--वाचकमतिभद्रगणेः शिष्यस्तदुपास्त्यवाप्तपारमार्थः । 
१० ` चारित्रसिहसाधुव्यंदघाद्‌ ्वचूणिमिह सुगमाम्‌ ।।३॥ 
यल्लिखितं मतिमान्द्यादनृतं प्रहनोत्तरेऽत्र किञ्चिदपि । 
तत्सम्यक्‌ ` प्राज्ञवरे शोध्यं स्वपरोपकाराय ॥४॥।' 
इस से स्पष्ट है कि 'कातन्त्र-विभ्रम-प्रवर्चाण' सं० १६२५ में 
लिखी गयी थी । यह ग्रन्थ पत्राकार में इन्दौर से छप चुका है । 
१५ इस ग्रन्थ के आरम्भ में सारस्वतसुत्रयुकत्या का निर्देश है। 


ग्रन्थ में सारस्वत सूत्र श्रौर सिद्धान्त चन्द्रिका ग्रन्थ का भी निर्देश है ।' 


कातन्त्र सुत्र सरस्वती के प्रसाद शर्ववर्मा ने प्राप्त किया था ऐसी 
कि वदन्ती प्रसिद्ध होने से सारस्वतसुनत्रयुक्त्या में. सारस्वत सूत्र 
से कातन्त्र सूत्रों. का ही निर्देश जानना चाहिये । ग्रन्थ भी 'कातन्त्र- 


२०` विश्रम’ पर लिखा गया है।इस से भी यह स्पष्ट है कि इस का - 


: सम्बन्ध कातन्त्र व्याकरण के साथ है, न कि सारस्वत व्याकरण के * 


साथ । ५४ | 
२-कातन्त्रविश्रमावचाण--गोपालाचायं (सं. १७०० वि०) ` 
.- गोपालाचायं ने भी कातन्त्र विश्रम पर अ्रवर्चाण नाम की टीकां 


२५ लिखी थो । ग्रन्थकार के पिता का नाम नागर नीलकण्ठ था । ग्रन्थ-. 


कार ने ग्रन्थ लेखन का काल तथा स्वपरिचय इस प्रकार दिया है- 
संचद्रामरसाद्रिसु (१७६३) परिमिते वर्षायने दक्षिणे, 
पौषमासि शुचौ तिथि प्रतिपदि प्राङ्‌ सोमवारेऽकरोत्‌ । 
श्रीमन्तागर नीलकण्ठतनयो नाम्नातु गोपालकः, 
टीकामस्य विशुद्धरम्यसुगमां काव्यस्य बुगंस्यव ॥ 


३ 


१. संस्कृत प्राकृत जैन व्या करण और परम्परा, पृष्ठ १११ पर उद्धृत । ' 


आचाये पाणिनि से अर्ताचीन वेयकरण ६४३ 


इस के अनुसार यह ग्रवर्चाण टीका गोपालाचार्थ ने सं० १७६३ 
के दक्षिणायन पौषमास शुक्लपक्ष प्रतिपदा मंगलवार को लिखी थी । 


८--जगद्धर भट्ट (सं० १३५० वि० समीपवर्ती) . 


जगद्धर ने ग्रपने पुत्र यशोधर को पढ़ाने के लिये कातन्त्र की 
“बालबोधिनी' वृत्ति लिखी है। जगद्धर कश्मीर का प्रसिद्ध पण्डित 
है। उसने 'स्तुतिकुसुमाळ्जलि' ग्रन्थ ग्रोर मालतीमाधव आदि प्रनेक 
ग्रन्थों की टीकाएं लिखी हैं । जगद्धर के पितामह गौरधर ने यजुर्वेद 

` की 'वेदविलासिनी' नाम्नी व्याख्या लिखी थो ।' 

डा० बेल्वाल्कर ने जगद्धर का काल १० वीं शताब्दी माना है, 
वह ठीक नहीं है। क्योंकि जगद्धर ने वेणीसंहार नाटक की टीका में 
रूपावतार को उद्धृत किया है । रूपावतार की रचना सं० ११४० 


१० 


के लगभग हुई है, यह हम पूर्वे प्रतिपादन कर चुके हैँ।' जगद्धर का . 


काल सं० १३५० के लगभग । है : 
बम्बई विश्वविद्यालय के जर्नेल में 'डेट ग्राफ जगद्धर लेख छपा 
है । उसके लेखक ने भी जगद्धर का काल सामान्यतया ईसा की १४ 
वीं शती प्रमाणित किया हैं । द्रष्टव्य-उक्त जनल सितम्बर १६४० 
भाग ९, पृष्ठ २। , 
बाल बोधिनी का हस्तलेख 
१० जुलाई १९७३ को मेरा “उज्जैन ` (म० प्र) जाना हुआा । 
वहां श्री पं० उपेन्द्रशरण जी शास्त्री (प्राचायं, संस्कृत महाविद्यालय 
महाकाल मन्दिर, उज्जैन) से. ग्रकस्मात भेंट हुई । वे जगद्धर भट्ट 
`. पर शोध कर रहे हैं। उन्होंने जगद्धरकृत “बालबोधिनी टीका की 
प्रतिलिपि दिखाई । टीका वस्तुतः यथा नाम तथा गुणः के अनुरूप 
है । इसका मूल हस्तलेख “कीति मन्दिर, विक्रम विश्वविद्यालय 
` उज्जैन’ के संग्रह में विद्यमान है । 
णू बैदिक वाङ्मय का इतिहास भाग २, पृष्ठ ६९, सन्‌ “एप कक वाङमय का इतिहास भाग २, पृष्ठ ९९, सन्‌ १९७६ का 
संस्करण । ` २. अत्र जयत्विति, पत्र यद्यपि जयतेरनभिघानादुत्वं 
न भवति इति ख्पावतारे दृश्यते । पृष्ठ १८, तिर्णयसागर संस्क्ररण । . 
३, द्र०--पुर्व पृष्ठ ५८६-५८७ । 


१५ 


१० 


२५ 


र 


६४४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


जगद्धर का अन्य ग्रन्य-श्री उपेन्द्रशरण जी शास्त्री ने ही हमें 


जगद्धर कृत एक भ्रन्य ग्रन्थ की भी सुचना दी । ग्रन्थ का नाम है-- _ 


अपशब्द निराकरण इसका एक हस्तलेख भण्डारकर शोधसंस्थान . 
पूना में है । इसके पांच पत्र हैं, प्रति पृष्ठ २५ पंक्तियां हैं । इसका 
निर्देश सूचीपत्र में २७१ (बी) १८७१५-१८७६ ग्रन्थ सं० ४२४ पर 


` है। इस हस्तलेख के साथ चित्रकाव्य ग्रन्थ भी है। 


न ह 


२9 


२३. 


- गया । .- 


यह खेद का विषय है कि कुछ वर्षे पश्चात्‌ ही पं० उपेन्द्र शरण . 
जी का निधन. हो गया । इस कारण यह ग्रन्थ प्रकाशित होने से रह. ६ 


बालबोधिनी का टीकाकार--राजानक शितिकण्ठ 


राजानक शितिकण्ठ ने जगद्धरविरचित “बालबोधिनी? वृत्ति की 
व्याख्या लिखी है। राजानक शितिकण्ठ जगद्धर का 'नप्तृकन्या- 
तनयातनूज' अर्थात्‌ पोते की कन्या का दौहित्र था। राजनक शिति- 
कण्ठ का काल १५ बीं शताब्दी का उत्तरां है । ः 


९-पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर (सं० १४५०-१८५० वि०) 


पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर ने कातन्त्रव्याकरण की एक वृत्ति लिखी 
थी । इसका निर्देश पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पादक श्री , 


` दिनेशचन्द्र भट्टाचार्य ने भूमिका पृष्ठ १८ पर किया है । 


पुण्डरीकाक्ष-विरचित न्यास टीका का उल्लेख हम पूर्वं कर चुके 
हुँ । इसने भंट्वि काव्य पर भी एक टोका लिखी थी । उसका वर्णन 
'काव्यशास्त्रक्रार वेयाकरण कवि' नामक ३० वें ग्रध्यांय में करेंगे । 


Drones 


१०- छुण्डुक भइ 


छुच्छुक भट्ट ने कातन्त्र की एक लघुवृत्ति लिखी । इस लघुवृत्ति 
का ३७८ पत्रात्मक एक नागराक्षरो में लिखित हस्तलेख दिल्ली के 
“प्राचीन ग्रन्थ संग्रहालय' में है । इस का प्रचलनः कश्मीर में वि के 
१९ शती तक रहा ऐसा उसके विवरण से ज्ञातः होता है। लेखक दोव- 


आचार्य पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ६४५ 


मतानुयायी था । इस का मूल पाठ बच्धीय पाठ से भिन्न है ।' 


` हम पूर्व पृष्ठ ६४० पर एक अज्ञात नाम ग्रन्थकार की चिच्छ- 


' वृत्ति का उल्लेख कर चुके हैं । हमें नाम के कुछ सादृश्य से सन्देह 


होता है कि पूर्वनिदिष्ट चिच्छुवृत्ति सम्भवतः ' छुच्छुक भट्ट द्वारा ही 


लिखित होवे । 


११--कमेधर 

भट्ट कर्मेघर ने कातन्त्र पर “कातन्त्र मन्त्रप्रकाश नाम का एक 
ग्रन्य लिखा था । इस का' इन्द्र समासान्त खण्ड चतुष्टयात्मक हस्त" 
लेख अलवर के “राजस्थान प्राच्यविद्याप्रतिष्ठान' में विद्यमान हैं। 
द्र० ग्रन्थ संख्या ३२०३। इस का विस्तृत वर्णन “कातन्त्र व्याकरणः 
विमद (पृष्ठ ३४-२५) में देखें। ` . ॒ 

| १२--धनप्रभ सूरि 

धनप्रभ सुरि ने कातन्त्र'की “चतुष्क व्यवहार ढृष्ढिका' नाम की 
व्याख्या लिखी थी । यह व्याख्या तद्धित पन्त उपलब्ध होती है।' 


म 


१३-- मुनि रीष 

मुनि ईश्वर सूरि के शिष्य मुनि श्रीहर्ष ने कातन्त्र पर 'कातन्व- 
दीपिका! नाम्नी एक व्याख्या लिखी थी । यह व्याख्या शाख्यातान्त 
उपलब्ध होती है 1 

. झन्य व्याख्याग्रन्य 

१. जिनप्रबोध सुरि ने सं० १३२८ में 'दुगेपदप्रबोध नाम की एक 
टीका लिखी थी ।* | र 

२--प्रबोध सूर्तिगणि--जिनेश्वर सूरि के शिष्य प्रबोध मूतिगणि 


१, कातन्त्र व्याकरण विमश, पृष्ठ २६ । 
२, १. 97 21 “11 प 


३, १, 9१ ४1) 11 २५॥ 
४, जैन सं० प्रा० व्या० ओर कोश की परम्परा, पृ" १२१ । 


१० 
१% 
२० 


२५ 


` ६४६ 


संस्कृत व्याकरण-शांस्त्र का इतिहास 


ने. १४ वीं शती में 'दुरगेपद प्रबोध? नाम की व्याख्या लिखो थी । इस 


के प्रारम्भिक इलोक में 'पञ्जिका' का उल्लेख है । यह पञ्जिका 


१५. 


२० 


- २५ 


त्रिलोचनदास कृत है प्रथवा जिनेश्वर सूरि के शिष्य सोमक्रीति विर- 


चित, यह अज्ञात है ।' । ८ 
३-कुलचद्ध ने 'दुगेत्राक्य प्रबोध नाम का एक ग्रन्थ लिखा था ।* 
प्रक्रिया ग्रन्थ । | 
पं० बलदेव ने बूदी (राजस्थान) के नूपति रामसिह को श्राज्ञा 


से संज १६०५ में 'कलापप्रक्रिया' नाम के. ग्रन्थ की रचना की थी । 


बलदेव के गुरु का नाम थाशानन्द था। ग्रन्थकार ने उक्त परिचय 
निम्ने इलोकों में दिया है-- : | | 
बाणाखङकेन्द्रसिते (१९०५) विक्रमादित्यतो गते । 
वर्षज्य रार्सासहाज्ञो प्रेरितेन द्विजेन बे। ` 
बलदेव रचिता कातन्त्र प्रक्रिया शुभा । 
` उपदेशाद्‌ गुरोराञ्ञानन्दोत््याद्‌ भाग्ययोगतः ॥ 
इस ग्रन्थ का एंक हस्तलेख जोधपुर में विद्यमान है ।' ` 
कातन्त्र सूत्रपाठ पर इतके श्रतिरिक्त ग्रन्य. श्रनेक वृत्तियां लिखो 


` गई होंगी, परन्तु हमें उनका ज्ञान नहीं है .। 


२. चन्द्रगोमी (सं १००० विः पूर्व) 
आचार्य चन्द्रगोमी ने पाणिनीय व्याकरण के आधार पर एक नएं 
व्याकरण की रचना की। इस ग्रन्थ की रचना में चन्द्रगोमी ने 
पातञ्जल महाभाष्य से भी महतो सहायता लीद. | 
परिचय | 
_घंश- चन्द्राचार्ये के वंश का कोई परिचय उपलब्ध नहों होता। ' 
सत--चान्द्रव्याकरण के प्रारम्भ में जो इलोक उपलब्ध होता हैं, 


छ 


__ 2 मक अल कक न र क्स 
१. जैन सं० प्रा० व्या० आर कोश की परम्परा पृष्ठ (१२० | 
99 ११७। ` 


२ ३, 22 21 १7 27 


३. » 71 21 , 11 71 


_ झाचायं पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण ६४७ 


उससे ज्ञात होता है कि चन्द्रगोमी बोद्धमतावलम्बी था।! 


महाभारत के टीकाकार नीलकण्ठ ने अनुशासन पर्व १७ ७८ 
की व्याख्या में महादेव के पर्याय 'निशाकर' की व्याख्या करते हुए 
लिंखाहै- ` 
'निज्याकरइचन्त्रः, चन्द्रव्याकरणप्रणेता' । 

यह नीलकण्ठ को इतिहासानभिज्ञता का. द्योतक हैं । 
कु देश-कल्हण के लेख से विदित होता है कि चन्द्राचायंने कश्मीर 
के महाराज भ्रभिमन्यु की श्राज्ञा .से कश्मीर में महाभाष्य का प्रचार 
: किया था । परन्तु उसके लेख से यह विदित नहीं होता है कि चन्द्रा- 
चाये ने भारत के किस प्रान्त में- जन्म लिया था | किसी अन्य प्रमाण 
से भी इस विषय पर साक्षात्‌ प्रकाश नहीं पडता । चन्द्रगोमी के 
उणादिसूत्रों की अन्तरङ्ग परीक्षा करने से प्रतीत होतां है कि वह 
बङ्ग प्रान्त का निवासी था । | न 

हम पुरुषोत्तमदेव के प्रकरण में लिख चुके हैं कि बंगवासी अन्तस्थ 


वकार और पवर्गीय बकार का. उच्चारण एक. जैसा करते हैं॥ उनका - 


यह उच्चारण-दोष अत्यन्त प्राचीन काल से चला ग्रा रहा है। | 


चन्द्राचार्यं ने अपने उणादिसूत्रो. की. रचता वकारादि अन्त्यः 
्रक्षरक्रम से की है। वह उणादिसूत्र २ । ८८ तक पकारान्त, शब्दों 


को समाप्त करके सुत्र ८९ में फकारान्त गुल्फ शब्द की सिद्धि दर्शाः . 


कर बकारान्तों के भ्नुक्रम में सूत्र ९०, ६१ में अन्तस्थान्त “गवं, शवे, 


१० 


१५ 


२० 


अश्व, लट्वा, कण्व, खट्वा' और तृवरव' शब्दों का विधान करके सूत्र | 


९२ के शिवादिगण में शिव सर्वे, उल्व, शुल्व, निम्ब, बिम्ब, शम्ब, 
स्तम्ब, जिह्वा, ग्रीवा' शब्दों का साधुत्व दर्शाता है । इनमें अन्तस्थान्त 
और पवर्गीयान्त दोनों प्रकार के शब्दों का एक साथ सन्निवेश है। 
'इससे प्रतीत होता है कि चन्द्राचाये बंगदेशीय था। अत इन उसने 


प्रान्तीयोच्चारण दोष की श्रान्त से प्रन्तस्थ वकारान्त पदों को 
पवर्गीय बकारान्त के प्रकरण में पढ़ दिया'। 


MRR म 
५ १. सिद्धं प्रणम्य सर्वज्ञ सर्वीयं जगती गुरुम्‌ । 
२. देखो--प्रवे पृष्ठ ३७६, टि० २ । 

३. देखो--पूर्व पृष्ठ ४२८॥ ` | 


| 


३५ 


र ३ ७०. पु 
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६४८ संस्कृत व्याकेरण-शास्त्र का इतिहास 


“चान्द्र व्याकरणवृत्तेः समालोचनात्मंकनघ्ययनम्‌' नामक शोध 
प्रबन्ध के लेखक पं० हर्षनाय मिश्र ने बकारवकार के अभेदग्राहकता 
के हमारे हेतु का 'अधुनापि प्राचीनाः पण्डिता बकारवकारयोर्विशिष्टे . 
उच्चारणे लेखे च मन्दादरा: प्रमाद्यन्ति रूप हेत्वाभास से निराक्ररण 
करके चन्द्राचार्ये का कश्मीर देशजत्व.सिद्ध करने का प्रयास किया हैं 
(० पृष्ठ ३-५) । हमारे विचार में पं० हर्षताथ मिश्र का यह 
साहसमात्र है ।. ॐ | यक 
काल 


महान्‌ ऐतिहासिक कल्हण के लेखानुप्तार चन्द्राचायं करंमीर के 
नुपति अभिमन्यु का समकालिक था । उसकी श्राज्ञा से चन्द्राचाये ने 
नष्ट हुए महाभाष्य का पुनः प्रचार किया, और नये व्याकरण को 
रचना की ।' महाराज अभिमन्यु का काल ग्रभी तक विवादास्पद 
बना हुमा हैं। पाश्‍चात्त्य विद्वात्‌ अभिमन्यु को ४२३ ईसा पूर्व से | 
लेकर ५०० ईसा पश्चात्‌ तक विविध कालों में मानते हैं । कल्हण के 
मतानुसार ग्रभिमन्यु का काल विक्रम से न्यूनातिन्यून १००० वर्ष पूर्व 


` है। हम भारतीय कालगणना के भ्रनुकार इसी काल को ठीक मानते 


हैं । चन्द्राचाये के काल के विषय में हम-महामाष्यकार पतञ्जलि 
प्रकरण में विस्तार से लिखचुके हैं. . 
चान्द्रव्याकरण की विशेषता 
प्रत्येक ग्रन्य में भ्रपती कुछ न कुछ विशेषता होती दै । चान्द्वृत्ति' 
आर वामतीय लिद्धानुशासत वृतिः में चान्द्रव्याकरण को विशेषता- 
चन्द्रोपज्ञमसं्रकं व्याकरणम्‌’ लिखी है । प्रर्थात्‌ चान्द्र व्याकरण में 


` किसी पारिभाषिक संज्ञा का विधान न करना उसकी विशेषता है। . 


२५ 


३० 


१. देखो रवे पुष्ठ ३७९ टि० २। 


चन्द्राचार्य ने भ्रपती स्वोपञ्ञतृत्ति के प्रारम्भ में अपने व्याकरण की 
विशेषता इत प्रकार दर्शाई है- 
'लघुबिस्पष्डसम्पूर्णेमुच्यते शब्दलक्षणम्‌ . 
अर्थात्‌ यह व्याकरण पाणिनीय तन्त्र की अपेक्षा लघु विस्पष्ट 
और कातन्त्र आदि की प्रपेक्षा सम्पूर्ण है। पाणिनीय व्याकरण में 


२. पूरवे पृष्ठ ३६८-३.७० ३.२।२।८६। ४, पृष्ठ ७ । 


८२ ` प्राचार्य पाणिनि से ग्रर्वाचीन वेयाकरण ६४९ 


जिन शब्दों के सावुत्व का प्रतिपादन वातलो भ्रोर महाभाष्य की 
इष्टियों से किया है, चन्द्राचाये ने उन पदों का सन्निवेश सूत्रपाठ 
'में कर दिया है । अत .एवं-उसनें श्रपने ग्रन्थ का विशेषण “सम्पूणं 
लिखा ह । | [न 

चन्द्राचार्य ने श्रपने व्याकरण को रदा 'में पातञ्जल महाभाष्य 


4 


मे महान्‌ लाभ, उठाया है। पतञ्जलि ने पाणिनोय सूत्रों के जिस ' 


' न्यासान्तर को निर्दोष बताया, चन्द्राचार्य ने अपने व्याकरण में प्रायः 
उसे ही स्वीकार कर लिया ।' इसी प्रकार जिन पाणिनीय सूत्रों वा 
सूत्रांशों का पतञ्जलि ने प्रत्याख्यान कर दिया, चन्द्राचायं ने उन्हें 
अपने व्याकरण में स्थान नहीं दिया ।' इतना होने पर भी ग्रनेक . 
स्थानों पर चन्द्राचार्ये ने पतञ्जलि के व्याख्यान को प्रामाणिक न 
मान कर अन्य ग्रन्थकारों का ग्राश्रय लिया है ।* 

पं० विइवनाथ मिश्च को महतो भुल-“संस्क्रत प्राकृत जेन व्या- - 
करण और कोश को परम्परा नामक संग्रह ग्रन्थ के अन्तगेत “भिक्षु 
. शब्दानुशासन का तुलनात्मक अध्यवन' शीर्षक लेख में पं० विश्वनाथ 
मिश्र ने लिखा है- चान्द्र व्याकरण तो आजकल उपलब्ध नहीं है 
(पृष्ठ १७२) । बड़े आश्चर्य की वात है कि जमेनी आर पूना से वृत्ति 


सहित तथा जोधपुर से मूल चान्द्रव्याकरण के संस्करणों के प्रकाशित _ 


हो जाने पर भी 'चान्द्रव्याक़रण तो आजकल मिलता नहीं है. लिखा 
. है। इस प्रकार लिखने का साहस करना पं० विश्‍वनाथ मिश्र की 
ज्ञता का बोधक तो है ही शोध कार्य को असामर्थ्यं का भी द्योतक है । 
चान्द्र-तन्त्र और स्व॒र-वैद्क-प्रकरण 
डा० बेल्वाल्कर और एस० के० दे का मत है कि चन्द्रगोमी ने 
बौद्ध होने के कारण स्वर तथा वेदविषयक सूत्रों को भ्रपने व्याकरण 
में स्थान नहीं दिया ।* ह स्य :: 
HEISE Sse OE 
, १, तुमो लुक्‌ चेच्छायाम्‌ । चान्द्र १ । १। २२ । तुलना करो--महा- 
भाष्य ३। १ ।'७-तुमुतन्ताद्वा तस्य लुग्वचनम्‌ । 


१० 


११ 


२० 


२५ 


_ २. यथा--एकशेष अकरण । ३. रङ्कोः प्राणिनि वा । चान्द्र ३। २। ९ 


की महाभाष्य ४। २। १०० से तुलना करो | र 
४. बेल्वाल्कर--सिस्टम्स्‌ श्राफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ ५९; दे--इण्डियन 
. हिस्टोरिकल क्वाटंली जून १९३६, पृष्ठ २५८ 1 


३० 


१० 


११ 


६५० ' संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


श्वेल्वालकर' और 'दे' की अ्रान्ति--डा० बेल्वाल्कर और एस. के. 
दे का चान्द्रव्याकरण. सम्बन्धी उपयुक्त मत. भ्रान्तिपूणे होने से 
सवंथा मिथ्या है। प्रतीत होता है कि इन लोगो ने चान्द्रव्याकरण 
श्रौर उसकी उपलब्ध वृत्ति का पुरा पारायण ही नहीं किया और 
षष्ठ अ्रध्याय में “समाप्तं चेदं चान्द्रव्याकरण शुभम्‌" पाठ देख कर ही, 
उक्त कल्पना कर ली । | $ 

पं० अम्बालाल प्रेमचन्द्र शाह की भुलें--पं० ग्रम्वालाल प्रेम चन्द 
शाह का मध्यकालीन भारतना महावेयाकरण' शोषक एक लेख 'श्रो 
जेन सत्यप्रकाश' के वर्ष ७ के दीपोत्सवी अंक में छपा है । उसमें. 


लिखा है-- 


तेने (चन्द्र ने) पाणिनीय प्रत्याहारो काढी ले नवा सुक्या छे. 
तेने वेदिक व्याकरण श्रपने धातुपाठ काढनाख्यो छे.' 


इस लेख में वेदिकप्रकरण के साथ धातुपाठ को निकालने, और 
परत्याहारों के बदलने का भी उल्लेख किया है । यह सवंथा मिथ्या 
है । चान्द्र का धातुपाठ जर्मन से छपा हुआ उपलब्ध है । वह उक्त 
लेख लिखने (सन्‌ १९४१) से ३६ वषं पुवे छप-चूका है। प्रत्याहारो 


_ में चान्द्रने केवल एक सूत्र में परिवर्तन करने के अतिरिक्त सभी 


२० 


२१ 


, ३० 


पाणिनीय प्रत्याहार ही स्वीकार किये है । प्रतीत होता है कि पं० _ 
अम्बालाल जी ने वेयाकरण होते हुए भी ३९ वर्ष पूवं छपे चान्द्र 
व्याकरण को नहीं देखा, और अन्य लेखकों के आधार पर अपना 
लेख लिख डाला । कु 

उपलब्ध चान्द्रतन्त्र श्रसम्पुण 


इस समय जो चान्द्रव्याकरण -जर्मन का छपा उपलब्ध है, वह: 


असम्पुर्ण है। यद्यपि उसके छठे ग्रध्याय के अन्त में समाप्तं चेदं 


चान्द्रव्याकरणं शुभम्‌ पाठ उपलब्ध होता है, तथापि ग्रनेक प्रमाणों से 
ज्ञात होता है कि. चान्द्रव्याकरण -में स्वरप्रक्रिया-निद्शक,कोई भाग | 
ग्रवश्य था, जो सम्प्रति अनुपलब्ध है । जिन प्रभाणों से चान्द्र व्या- 
करणं की श्रसम्पूणंता,. और उसमें . स्वरप्रक्रिया का सद्भाव ज्ञापित 
होता है, उन में से कुछ इस प्रकार हैँ-. ` | 


१, द्र०--पृष्ठ ८१॥ 


£ 


. आचार्य पानिणि से अर्वाचीन वेयाकरण . ६५१ 


१--व्याप्यात्‌ काम्यच्‌” सूत्र की वृत्ति में लिखा है-चिकारः , 
सतिशिष्टस्वरबाधनार्थः--पुत्रकाम्यतीति' । सतिशिष्ट स्वर की वाधा 
के लिये चकारानुवन्ध करना तभी युक्त हो सकता है, जब किउस़ .. 
व्याकरण में स्वरव्यवस्था का विधान हो । छ 


२--तव्यनीयरकेलिसरः”* सूत्र की वृत्ति में 'तव्यस्य वा स्वरि- ५ 
स्वं वक्ष्याम£ पाठ उपलब्ध होता है । पाणिनीय शब्दानुशासन में 
विभिन्न स्वर की व्यवस्था के लिये 'तव्य' भ्रौर 'तव्यत्‌' दो प्रत्यय पढे 
- हैं। उनमें यथाक्रम ग्रष्टाध्यायी ३।१।३ और ६ १॥१८५ से प्रत्ययायु 
दात्तत्व तथा अन्तस्वरितत्व का विधान किया हैं । इससे विभिन्न स्वरों 
का विधान कैसे हो, इसके लिये वृत्ति में कहा है--तव्य का विकल्प १० 
स्वरों से स्वरितत्व कहेंगे! । यहां वुत्तिगत 'वक्ष्याम” पद का निर्देश | 
तभी उपपन्न हो सकता है, जब सूत्रपाठ में स्वरप्रक्रिया का निर्देश हो, 
ग्रन्यथा उसकी कोई ग्रावश्यकता नहीं । १ 

३.- चान्द्रवत्ति १। १॥ १०८ के “जनविधोरिगुपान्तानां च . 
स्वरं वक्ष्यामः पाठ में स्वरविधान करने की प्रतिज्ञा की हैं १५४: 

४.--'श्रोद्‌नाट्‌ ठट्‌' सूत्र की वृत्ति में लिखा है--स्वरं तु 
वक्ष्याम; । ` : ५ 


५--अ्सावसो वा" सूत्र की वृत्ति में अनो वस इति प्रतिषेधा- 
ज्ञाद्.दात्तत्वस' पाठ उपलब्ध होता है । इसमें 'प्रमावस्या' शब्द मे 
प्यत्‌ के अभाव में यत्‌ होते पर राद दात्त स्वर की प्राप्ति होती है, २० 
प्र इष्ट है अन्तस्वरितत्त्र । इसके लिये वृत्तिकार ने 'अनौ वसः सूत्र 
को उद्घृत करके भ्राद्यू दात्त स्वर का प्रतिषेष दर्शाया है। इससे स्पष्ट 
है कि वृत्तिकार द्वारा उद्धृत "ग्नो दसः सूत्र चान्द्रव्याकरण में कभी 
झवड्य विद्यमान - था । पाणति ने अन्तस्वरितत्व को सिद्धि के लिये 
अमावस्या? और 'श्रमावास्या, दोनों पदों में एक ण्यत्‌ प्रत्यय का २५ 
विधान करके वृद्धि का विकल्प किग्रा है ४ 
HE OOO अअ भ्र 

१. चान्द्रसुख १। १। २३॥ ::२,.चान्द्रमूत्र १ । १ । १०५॥ 

३. चान्द्रसूत्र ३। ४। ६८॥ ` ४, चान्द्रुत्र १ । ११ १३४ ॥ 

` ४. अमावसोरहं प्यतोनिपातयाम्यवद्धिताम्‌ । तथैकवृत्तिता तयोः स्वरश्च 

ञे प्रसिद्धयति॥ महाभाष्य ३। १॥ १२२ ॥ | ३० 


१ 


६- लिपो नेइच” सूत्र की वृत्ति में 'स्वरविशेषमष्टसे  वक्ष्याम? 
लिखा है। इस पाठ में स्पष्ट ही ब्रष्टमाध्याय में स्वरप्रक्रिया का 
विधान स्वीकार किया है। 

७--चान्द्रपरिभाषापाठ में एक परिमाषा- है-स्वरवियो व्यञ्जन- 

१ सबिद्यमानवत्‌ ।' इस परिभाषा को ग्रावश्यकता ही तब पड़ती है, 
जब चान्द्रव्याकरण में स्वरप्रकरण हो, अन्यथा व्यर्थ है । 


इन सात प्रमाणों से स्पष्ट है कि चान्द्रव्याकरण में स्वरप्रक्रिया 
का विधान अवश्य था। षष्ठ प्रमाण से यह स्पष्ट है कि चान्द्र-तन्त्र 
में आठ अध्याय थे। स्वरप्रक्रिया की विशेष आवश्यकता वेदिक 
१० प्रयोगों में होती है। अतः प्रतीत. होता ,है कि चान्द्रव्याकरण में 
.._: वेदिकप्रक्रिया का विधान भी अवश्य था । उपयुक्त षष्ठ प्रमाणानु- 
सार स्वरप्रक्रिया का निर्देश अष्टमाध्याय में था।* तः सम्भव है 
सप्तमाघ्याय में वैदिक प्रक्रिया का उल्लेख हो । इसकी पुष्टि उसके 
घातुपाठ से भी होती है। चन्द्र ने धातुपाठ में कई वैदिक धातुएं पढ़ी 

न्‌ हैं। - : 


६५२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास _ 


' पं० हर्षनाथ मिश्र ने भ्रपने 'चान्द्रव्याकरणवृत्तेः समालोचनात्म- 
कमघ्ययनम्‌ निबन्ध में इस विषय पर विस्तार से लिखा है । हमने - 
तो निदशेनार्थं कतिपय निर्देश ही संकलित किये थे । 


इस प्रकार स्पष्ट हैँ कि चान्द्रव्याकरण के वैदिक और स्वर- 
- २० प्रक्रिया-विधायक सप्तम अष्टम दो अध्याय नष्ट हो चुके हैं । _ 
विक्रम की १२ वीं शताब्दी में विद्यमान भांषावृत्तिकार पुरुषोत्तम- 
देव से बहुत पूवं त्रान्द्रव्याकरण के अन्तिम दो अध्याय नष्ट हो चुके 
थे | अंत एव उस समय के वैयाकरण चान्द्रव्याकरण को लौकिक . 
शब्दानुशासन ही समभते थे । इसीलिये पुरुषोत्तमदेव ने ७। ३। ९४ _. 
२५ की भाषावृत्ति के 'चन््रगोसी भाष हूत्रकारो यडो वेति सुत्रितवान'. 
पाठ में चन्द्रगोमी को भाषासूत्रकार लिखा है | डा० बेल्वालकर ने भी 


१. चान्द्रसूत्र १। १॥ १४५॥ त 

२३ घान्द्रपरिभाषा ८६, परिभाषा संग्रह, पृष्ठ ४८ । ˆ 

३. भोज ने सरस्वतीकण्ठाभरण के श्राठवें ्रध्याय में ही पहिले वैदिक 
“ ३० प्रकरण पढ़ा, तदनन्तर स्वरप्रकरणः ` ` र 


` आचायें पाणिनि से!श्रर्वाचीन वैयाकरण . ६५३ 


चान्द्रव्याकरण को केवल लौकिक भाषा का व्याकरण माना हैं ।' 
अन्तिम भ्रध्यायों के नष्ट होने का कारण 
जैसे सिद्धान्तकौमुदी आदि प्रक्रियाग्रन्यो में स्वर वैदिक प्रक्रिया 
का अन्त में संकलन होने से उन ग्रन्थों के अध्येता स्वरप्रक्रिया को 
अनावश्यक समझ कर प्रायः छोड़ देते हैं। उसी प्रकार सम्भव है कि 
चान्द्रव्याकरंण के अ्रध्येताश्रो द्वारा भी उसके स्वर वैदिक प्रक्रियात्मक 
अ्रन्तिम दो भ्रघ्यायों का परित्याग होने से वे घनेः-शने: नष्ट हो गये । 


पाणिनि ने स्वर वैदिक प्रक्रिया का लौकिक प्रकरण के साथ-साथ ही : 


विधान किया है, इसलिये उसके ग्रन्थ में वे भाग सुरक्षित रहे । 


` अन्य ग्रन्थं 
१. चान्द्रवुत्ति--इस का वर्णन अनुपद होगा । 
२. घातुपाठ ३- गणपाठ 


४. उणादिसुत्र ५. लिङ्गानुशासन , 

इन ग्रन्थों का वर्णन इस ग्रन्थ के द्वितीय भाग में यथास्थान किया 
जायगा । _ 

६. उपसर्गवृत्ति-इसमें २० उपसरो के ग्रथं और उदाहरण हैं। 
यह केवल तिब्बती भांषा में मिलता है।_ | । 
___.. ७. शिक्षासुत्न--इसमें वर्णोच्चारणशिक्षा-सम्वन्धी ४८ सूत्र हैं । 

इसका विशेष विवरण 'शिक्षा-शास्त्र का इतिहास' ग्रन्थ में लिखेंगे । 

इस शिक्षा का -एक नागरी संस्करण हमने गत वर्षे प्रकाशित किया 
ऱ्य १ 
द्‌ 


करण ग्रन्थों में चन्द्रगोमी के ऐसे पाठ उद्धृत हैं, जिन से प्रतीत होता 
है कि चन्द्रगोमी ने कोई कोष ग्रन्थ भी रचा था। 

उज्ज्वलदत्त ने उणादिवृत्ति में चान्द्रकोश के अनेक उद्धरण उद्‌- 
घृत किए हैं । उणादिवृत्ति में चान्द्रकोश का एक वचन निम्न प्रकार 
उद्घृत किया है - र 


१. सिस्टम्स्‌ ग्राफ संस्कृत ग्रामर, कनि मा नं० ४४ ॥ _ 
२. सिस्टम्स्‌ श्राफ संस्कृत ग्रामर, पेरा, नं० ४५ ॥. 
. ३. वि० सं० २००६.मे । द्वितीय संस्करण सं० २०२४ में । 


~ 


८. कोष--कोषग्रन्थों की विभिन्न टीकाओं तथा कतिपय व्याठ 


4 
र | - 
११ 
२० 


२५ 


र 


१० 


११ 


२० 


२५ 


:६५४ ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


` 'काञ्ञांकाशदश्ञाङकुशञम्‌' इति तालब्यान्ते चन्द्रगोमी । 
. इस उल्लेख से ध्वनित होता है कि चान्द्रकोश का संकलन मातृ 
कानुसार वर्णान्त्यक्रम से था। उणादिसूत्रों में भी इसी क्रम को 
स्वीकार किया है: 
डा० बेल्वाल्कर ने चन्द्रगोमी विरचित “शिष्पलेखा' नामक 
घामिक कविता तथा 'लोकानन्द' नामक नाटक का भी उल्लेख किया 
हँ । ; 
डा० हरषंनाथ मिश्र ने भ्रायेसाधतशतकम्‌ (काव्य और श्रायंतारा- 
न्तरवलि विधि नाम के ग्रन्थों का भी उल्लेख किया है ।? 
` चान्द्रदत्ति 
निश्चय ही चान्द्रसूत्रो पर भ्रनेक विद्वानों ने वृत्तिग्रन्थ रचे होंगे, 
परन्तु सम्म्रति वे भ्रप्राप्य हँ । इस संमय केवल एक वृत्ति उपलब्ध 
जो जमन देश में रोमन अक्षरों में मुद्रित है ।* 
| उपलब्ध दृत्ति का रचयिता 


यद्यपि रोमनाक्षर मुद्रित वृत्ति के कुछ कोशों में श्रोमदाचार्य- 
घमंदासस्य कृतिरियम्‌' पाठ उपलब्ध होता है,' तथापि हमारा विवार _ 
है कि उक्त वृत्ति घमंदास की कृति नहीं है, वह ग्राचाये चन्द्रगोमो 
की स्वोपज्ञवृत्ति है॥ हमारे इस विचार के पोषक निम्न प्रमाण हैं-- 
“विक्रम की १२ वीं शताब्दी का जेनप्रन्यकार वर्धमान. सूरि - 


लिखता है-- 


१. द्र ०-पुर्व पृष्ठ ६४७ । २. सिस्टम्स्‌ ग्राफ संस्कृत ग्रामर पेरा नं० ४४५ । 

३. चान्द्रव्याकरणवृत्ते: समालोचनात्मकमध्यनम, पृष्ठ ७ । 

४. पं० अम्बालाल प्रमचन्द्र शाह ने इण्डियन एण्टीक्वेरी भाग २५, पृष्ठ 
१०६ के आधार पर . लिखा है कि चान्द्रव्याकरण पर लगभग १५ वत्ति व्या- 
ख्यान श्रादि लिखे गये । श्री जेन सत्यप्रकाश, वर्ष ७, दीपोत्सवी अंक 
( १९४१) पृष्ठ द१। र 

रू, डा० न्रुनो ने तिब्बती से इसका अनुवाद किया है । उन्होंने: उसे सन्‌ 
१६०२ में लिपिजिग में 'छपवाया है। सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत ग्रामर, पैरा० 
नं० ४२। ` ह ६, चार्‍्द्रवृत्तिः जर्मन संस्करण, पृष्ठ ५१३ ॥ 


झाचाय॑ पाणिनि से भ्रर्वाचीन वेयाकरण ६५५ 


चन्द्रस्तु सौहृदमिति हृदयस्याणि हृदादेशो न हृढुत्तरपदम्‌, 
हडूगेत्युत्तरपदादजभावमाह । 

चान्द्रवुत्ति ६ । १। २६ में यह पाठ इस प्रकार है— 

'सौहृदमिति हृदयस्याणि हृदादेशो, हदुत्तरपदम्‌ । 

२--वही पुनः लिखता है-- | 

'मन्तुञ ` मन्तूयति मन्तूयते इति चन्द्रः 1... 


यह पाठ चा्द्रव्याकरण १। १। ३९ की टीका में उपलब्ध होता . 


है । 


३--सायणाचाय ने भी उपयुक्त पाठ को चन्द्र के नाम से उद्‌- 


घत किया है ।? इसी प्रकार श्रन्यत्र भी कई स्थानों में वर्धमान और 


सायण ने इस चान्द्रवत्ति को चान्द्र के नाम से उद्धृत किया है । 

अथवा यह सम्भव हो संकता है कि धमंदांस ने. चान्द्रवत्ति का ही 
उसी के शब्दों में संक्षेप किया हो। इस पक्ष में भी आचाये चन्द्र की 
स्वोपज्ञवत्ति का प्रामाण्य तद्वत्‌ ही रहता है । 

कश्यप भिक्षु (सं० १२५७) 

बौद्ध भिक्ष कश्यप ने सं० १२५७ के लगभग चाद् सूत्रों पर वृत्ति 
लिखी । इसका नाम 'बालबोधिनी' है | यह वृत्ति लंका में बहुत 
प्रसिद्ध है।* डा० बेल्वाल्कर ने लिखा है कि कश्यप ने चान्द्रव्याकरण 
के अनुरूप बालावबोध' नामक व्याकरण लिखा, वह वरदराज की 
लघुकौमुदी से मिलता जुलता है।* हम इस के विषय में कुछ नहीं 
जानते । 

चान्द्रव्याकरण के विषय जो महानुभाव विस्तार से जानना चाहें 
वे डा० हर्षनाथ मिश्र,का 'चान्द्रव्याकरणवृत्तः समालोचनात्मकमध्य- 
यनम्‌’ नामक शोध प्रवन्ध देखे । | 


१. गणरत्नमहोदधि पृष्ठ २२७। २. गणरत्नमहोदधि पृष्ठ २४२॥ 


३. घातुवृत्ति पृष्ठ ४०४ | 
४, कीथ विरचित 'संस्कृत साहित्य का इतिहास' पृष्ठ ४३१ । 
५, सिस्टम्स्‌ ग्राफ संस्कृत ग्रामर पराग्राफ चं० ४६। | 


१० 


१ श्‌ 


२० 


२१ 


= 


६५६ संस्कृत व्याकरेण-शास्त्र कां इतिहास 


३, क्षपणक (वि० प्रथम शताब्दी) . 
व्याकरण के कतिपय ग्रन्थों में कुछ उद्धरण ऐसे उपलब्ध होते हैं, 


` जिन से क्षपणक का व्याकरण-प्रवक्तृत्व ब्यक्त होता है। यथा-- 


१०. 


१५ 


२० 


२५ 


_ शित एव नावमात्मानं मन्यते इति विगृह्य परत्वादनेन ह्वस्वत्वं 
बाधित्वा ग्रमागने सति तावंमन्ये क्षपणकव्याकरणे दशितम्‌ ।' 
इसी प्रकार तन्त्रप्रदीप में भी क्षपणकव्याकरण सहान्यासे' 


उल्लेख मिलता है । 
इन निर्देशों से स्पष्ट है कि किसी क्षपणक नामा वेयाकरण ने. 


कोई शब्दानुशासन अवश्य रचा था । . 
परिचय तथा काल 


कालिदासविरचित 'ज्योतिविदाभरण' नामक ग्रन्थ में विक्रम को 
सभा के नंवरत्तों के नाम लिखे हैं। उन में एक श्रन्यतम नाम 
क्षेपणक्न भी हैं ।' कई ऐतिहासिकों का मत है कि जैन आचाय सिद्ध- 
सेन दिवाकर का ही दूसरा नाम क्षपणक है ४ सिद्धसेन दिवाकर 
बिक्रम का सम्रकालिक है,यह जेन ग्रन्यों में प्रसिद्ध है । सिद्धसेन ग्रपने | 
समय का महान्‌ पण्डित था । जैन श्राचार्य देवनन्दी ने भ्रपने जेनेन्द्र 
नामक व्याकरण में आचाये सिद्धसेन का व्याकरण विषयक एक मत 
उद्धृत : किया है ।“ उससे प्रतीत होता है कि सिद्धसेन दिवाकरने | 
कोई शब्दानुशासन अवश्य रचा था । अतः बहुत सम्भव है, क्षपणक' 
और सिद्धसेन दिवाकर दोनों नाम एक ही व्यक्ति के. हों । यदि यह 
ठोक हो, तो निश्चय ही क्षपणकः महाराज विक्रम का समकालिक 


गा । | 
प्राचीन वेयाकरणों के अनुकरण पर क्षपणक ने भी अपने शब्दानु- 
१. तन्त्रप्रदीप ३ 1-४॥ ५५॥ भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ ८९३ पर 


उद्धृत । > 
२. तन्त्रप्रदीप, घातुप्रदीप की भूमिका में ४॥ १ । १५४ संख्या निर्दिष्ट है, 


| पुरुषोत्तमदेव ने परिभाषावृत्ति की भूमिका में ४। १। १३५ संख्या दी है । 


३. घन्वन्तरिः क्षंपणंको$मरसिहशझकुवेता ज़ मट्टघट खपे रका लिदास।; । ख्यातों 
वराहमिहरो नृपतेः सभायां रत्नानि वे वररुचितेव विक्रप्स्थ ॥ २० । १०_॥ 
` & संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास पू० २४४ । 
` शू. बेत्ते: सिद्धसेनस्य । ५1 १। ७॥ ` र 


८३ आचाये पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण - ६9७ 


शासन के धातुपाठ, उणादिसूत्र आदि.अवश्य रचे होंगे। परन्तु उन 
का स्पष्ट उल्लेख कहीं नहीं मिलता । उज्ज्वलदत्तविरचित उणादि- 
वृत्ति में क्षषणक के नाम से एक ऐसा पाठ उद्घृत है,' जिससे प्रतीत 


होता है कि क्षपणक ने उणादिसूत्रो की कोई व्याख्या रची थी। वे . 


सूत्र निश्चय ही उसके स्व-प्रोक्त होंगे। . 
. ` स्वोप्रेत्ति 
क्षपणक-विरचितर उणादिवृत्ति का उल्लेव हम ऊपर कर चुके हैं। 
` उससे सम्भावना होती है कि. क्षपणक ने भ्रपते शब्दानुशासन पर भी 
कोई वृत्ति अवश्य रची होगी । मेत्रेयरक्षित ने तन्त्रप्रदीप में. लिखा 


“ग्रत एव नावमात्मानं मन्यते इति विग्रहप्रत्वादनेन ह्लस्वत्वं 
बाधित्वा ग्रमागमे सति 'नावंसन्ये' इति क्षपणकव्याकरणे दशितम्‌ । 

यह पाठ निश्‍चय ही किसी क्षपणक-वृत्ति से उद्धुत किया गया 
'- क्षपणक महान्यास 

मैत्रेयरक्षित ने तन्त्रप्रदोप ४। १। १५५ वा १३५ में 'क्षपणक 
महान्यास' को उद्धृत. किया है। यह ग्रन्थ किसकी रचना है, यह 
अज्ञात है। 'महान्यास' में लगे हुए 'महा' विशेषण से व्यक्त है कि 
'क्षपणक' व्याकरण पर कोई न्यास ग्र्थ भी रचा गया था । _ | 
क्षपणक-त्र्याकरण . के सम्वस्थ में. हमें इससे ग्रधिक कुछ ज्ञात 


नहीं । . 


४, देवनन्दी (सं ५०० वि० से पूवे) र 


आचाय देवनन्दी भ्रपर नाम पूज्यपाद ने “जैनेख' संज्ञक एक . 
ए्‌ 


-शब्दानुशासन रचा है। ग्राचायं देवनन्दी के काल आदि के विषय में 


हम अष्टाध्यायी के वृत्तिकार प्रकरण में विस्तार से लिख चुके हैं ।* 


१, क्षपेणकवृत्तौ अत्र “इति' शब्द आद्यर्थे व्याख्यातः । पृष्ठ ६० | 
२. द्र०--पूर्व पृष्ठ ६५६ टि० १। ३. ‰०-_पूवं पृष्ठ ६५६, टि० २ । 
` ४, द्र०--पूर्व पृष्ठ ४८९-४९७। .. 
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६५५ . संस्कृत व्याकरणशास्त्र का इतिहासं . 


. - जैनेन्द्र माम को कारण _ 

्रनुश्चुति--विनय विजय और लक्ष्मीवल्लभः आदि. १८ वीं शती 
के जैन विद्वानों ने भगवान्‌ महावीर द्वारा इन्द्र के लिए प्रोक्त होने से 
इसका नाम जैनेन्द्र हुआ ऐसा माना हैं । डा० कोलहानं ने भी. कल्प- 
सुत्र को समयमुन्दर कृत टीका और लक्ष्मीवल्लभ कृत उपदेश-माला- 
कणिका के आधार पर इसे महावीरप्रोक्त स्वीकार किया है।' 

हरिभद्र ने आवश्यकीय सृत्रवृत्ति में और हेमचन्द्र ने योगशास्त्र 
के प्रथम प्रकाश में महावीर द्वारा इन्द्र के लिए प्रोक्त व्याकरण का ` 


नाम ऐन्द्र है ऐसा लिखा है"... - 
हमारे विचार में ये सब लेख जैनेन्द्र में बतेमान “इन्द्र” पद की 


भ्रान्ति से प्रसूत हँ । 


वास्तविकं कारण - जैनेन्द्र का अर्थ है--जिनेन्द्रेण प्रोक्तम्‌ अर्थात्‌ . 
जिनेन्द्र द्वारा प्रोक्त । जैनेन्द्र व्याकरण देवनन्दी प्रोक्त है, यह पूर्णतया . 
प्रमाणित हो चुका है। इससे यह भी स्पष्ट होता है कि आचायं देव- 
नन्दी अपर नाम पूज्यपाद'का ऐक नाम जिनेन्द्र भी था । 

` जैनेन्द्र व्याकरण के दो संस्करण 
जेनेन्द व्याकरण के सम्प्रति दो संस्करण उपलब्ध होते हैं । एक 
श्रोदीच्य, दूसरा दाक्षिणात्य । रौदीच्य संस्करण में लगभग तीन 
सहल्न सूत्र हे, और दाक्षिणात्य संस्करण में तीन सहस्र सात सौ सूत्र 
उपलब्ध होते. हैं। दाक्षिणात्य संस्करण में न केवल ७००: सुत्र ही 
अधिक हैं, अपितु शतशः सूत्रों में परिवर्तन शौर परिवर्धन भी उप“ - 
लब्ध होता हें । औदीच्य संस्करण की भ्रभयनन्दी कृत महावृत्ति में 
वहुत से वातिक मिलते हैं, परन्तु दाक्षिणात्यः संस्करण में वे वातिक ` 
प्राय: मूचान्तगंत हैं। अतः यह विचारणीय हो जाता है कि पुज्यपाद- 
विरचित मूल सूत्रपाठ कौन सा है।. का क कड कम ती 

ई “`. जैनेन्द्र का मूल सूत्रपाठ : 

जेनेन्द्र व्याकरण के दाक्षिणात्य संस्करण के संपादक पं० .श्रीलाल 
शास्त्री ने यह सिद्ध करने कां प्रयास किया है कि दाक्षिणात्य संस्करण 


Se I A MSR SRE SS 


' १. “जेन साहित्य और इतिहास” पृष्ठं २२-२४ ` (द्वि संग), । ` ` - 


आचाये पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण ६५९ 


ही पुज्यपादविरचित है-। उन्होंने इस विषय में जो हेतुं दिये हैं, उनमें 
मुख्य हेतु इस प्रकार हें - 


तत्त्वाथसुत्र १।६ की स्वविरचित सर्वार्थसिद्धि’ नाम्नी व्याख्या में 


पूज्यपाद ने लिखा है कि प्रमाणनयरधिगमः' सूत्र में अल्पाच्तर होने से ' 


नय शब्द का पुर्व प्रयोग होना चाहिये, परन्तु अम्यहित होने से 
बह्वच्‌ प्रमाणः शब्द का पूर्वं प्रयोग किया है । जेनेन्द्र व्याकरण के 
ग्रदीच्य संस्करण में इस प्रकार का कोई लक्षण नहीं है, जिससे 
बह्वच्‌ प्रमाण शब्द का.पूर्व निपात. हो सके । दाक्षिणात्य संस्करण में 
इस अ्रथ का प्रातिपादक “च्यम्‌ सूत्र उपलब्ध होता है। ग्रत 
दाक्षिणात्य संस्करण ही पूज्यपाद विरचितं है । 


पं० श्रीलालजी का यह लेख प्रमाणशून्य है।-यदि दाक्षिणात्य 


संस्करण ही पुज्यपादविरचित होता, तो वे “श्रभ्यहितत्वात्‌' ऐसा न 


लिखकर “अच्येत्वात्‌' लिखते। पूज्यपाद का यह लेख ही बता रहा है 


कि उनको दृष्टि में भ्रच्यंम्‌' सूत्र. नहीं है । उन्होंने पाणिनीय व्या- 
- करण के 'रभ्याहतं च' वातिक को. दृष्टि में रखकर 'ग्भ्याहतत्वात्‌ 
लिखा है । सर्वार्थसिद्धि में अन्यत्र भी कई स्थानों में अन्य वेयाकरणों 
के लक्षण उद्घ॒त किये हैं । यथा-- 


१ -तत्त्वार्थेसूत्र ५।४ की ..सर्वार्थसिद्धि टीका में नित्य शब्द के 
निर्वेचन में 'नेध्रूबे. 'त्यः, वचन उद्घृत किया है । यह 'त्यब्‌.नेभ्रं वे 
बक्तव्यम्‌ ˆ इस कात्यायन वातिक का अनुवाद है । जेनेन्द्र व्याकरण 
में इस प्रकरण में 'त्य' प्रत्यय ही नहीं है। इसलिये अभयनन्दी ने 
ङथ स्तुट्‌ च सूत्र की व्याख्या, में नेश्नु व: उपसंख्यान करके नित्य 

` शब्द की सिद्धि दर्शाई है।' 'दाक्षिणात्यं संस्करण में नित्य शब्द की 
व्युत्पतिः ही उपलब्ध नहीं होती । 

तत्त्वार्थसूत्र ४।२२ की सर्वार्थसिद्धिटीका में :द्रुतायां तपरकरणे 

. सघ्यमविलम्बितयोरुपसंस्यानम्‌. वचन पढ़ा; हैः. यह पाणिनि के 
“तपरस्तत्कालस्य सूत्र पर कात्यायन का वात्तिकं है। 


१५ 


२०- 


अतः दाक्षिणात्य संस्करण में केवल 'ग्रभ्यहितं च' के समानार्थक | 


. १ शग्दा्णवचर्त्रिका १।३।१५। . २. शब्दाणवचन्द्रिका की भुमिका । 
` ३. वात्तिक ४ । २। १०४॥ ., ४.३॥२.॥८१॥ 


५, ग्रप्टा० १।१।७०॥ ९५ १४६४५, तक्र क ३ पय न 


१० 


११ 


२० 


६६७" संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास - 


'ग्रच्येम्‌' सूत्रः की उपलब्धि -होने वह पूज्यपादविरचित नहीं हो 
सकता । श्रब हम एक ऐसा .प्रमाण : उपस्थित करते हैं, जिससे इस 
विवाद का संदा के. लिये ग्न्त हो जाता है । और स्पष्टतया सिद्ध हो 
जाताहे कि भ्रौदीच्ये संस्करण ही पज्यपाद विरचित है, न किं दाक्षि 


' णात्य सस्करण । यथा-- 


श्रादावुपज्ञोपक्रम” सूत्र. के दाक्षिणात्य संस्करण की शब्दाणंव- 
चन्द्रिका टीका में देवोपज्ञमनेकशेषव्याकरणम्‌'उदाहरण उपलब्ध होता 
है। यह उदाहरण औदीच्य संस्करण की अभयनन्दी.की महावत्ति में 
भी मिलता है । इस उदाहरण से व्यक्त है कि देवनन्दी विरचित व्या- 
करण में एकशेष प्रकरणं नहीं था । दाक्षिणात्य संस्करण में “चार्थे 
इन्द्र: सूत्र के ग्रनन्तर द्वादेशसूत्रात्मक एकशेष प्रकरण उपलब्ध होता 
है। औदीच्य संस्करण में न केवल एकशेष प्रकरण का अभाव ही है 
अपितु उसकी भ्रनावश्यक्रता का द्योतक सूत्र भी पढ़ा है--स्वाभावि- 
कत्वाद भिधानस्यकशेबाना रम्भ: । अर्थात्‌ अर्थाभिधानश क्ति' के स्वा- 
भाविक होने से एकशेष प्रकरण नहीं पढ़ा । 


इस प्रमाण से स्पष्ट है कि पूज्यपादविरचित मूल ग्रन्य वही है 
जिस में एकशेष प्रकरण नहीं है । और वह औदीच्य सस्करण ही है 
न कि दाक्षिणात्य संस्करण । वस्तुतः दाक्षिणात्य संस्करण जैनेन्द् 
व्याकरण का परिष्कृत रूपान्तर है । इसका वास्तविक नाम 'शब्दाणंव 


` व्याकरण है। पहले हम पूज्यपाद के मूलं जैनेन्द्र व्याकरण अर्थात्‌ 


ग्रौदीच्य संस्करण के विषय में लिखते हैं-- 
जेनेन्द्र व्याकरण की विशेषता 


हम ऊपर लिख चुके हैं कि जैनेन्द्र के दोनों संस्करणों की टीकांग्रों 
में। देवोपन्नमनेकशेषव्याकर णंम्‌” उदाहरण मिलता. है । इस उदाहरण 
से व्यक्त होता है कि एकशेष प्रकरण से रहित व्याकरणशास्त्र की 


१ औदीच्य सं १।४।९७।। दा०. सं १।४।११४।। 

२. दा० स० १॥३॥६९॥ 

३. औदीच्य सं०. १।१।९७ सम्पादक के प्रमाद से मुद्रित ग्रन्थ में यह सूत्र 
वत्त्यन्तगंत ही छपा है । देखो पृष्ठ ५२ । 

४. श्रौ० सं १४॥९७॥ दा० स० १।४।११४॥ ` ` 


ग्राचायं पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण ` ६६१ 


रचनां सव से पूर्व भ्राचाये देवनन्दी ने की है । ग्रतः जैनेन्द्रव्याकरण 
की विशेषता 'एकशेष प्रकरण न रखना है'।' परन्तु यह विशेषता 
जैनेन्द्र व्याकरण की नहीं है, और ना ही आचार्ये पूज्यपाद की स्वो- 
` पज्ञा है । जैनेन्द्र व्याकरण से कई शताब्दी पूर्वे रचित. चान्द्रव्याकरण 
में भो. एकशेष प्रकरण; नहीं है । चन्द्राचाये को एकशेष की अना- 
वश्यकता का ज्ञान महाभाष्य से हुआ । उसमें लिखा है -“झअशिष्य 
_एकशेष एकेनोक्तत्वात्‌ श्र्थाभिधानं स्वाभाविकम्‌' ।' अर्थात्‌ शब्द की 
` अर्थाभिधान शक्ति के: स्वाभाविक होने से एक शब्द से भी अनेक 
अर्थो की प्रतीत हो जाती है; ग्रतः एकशेष प्रकरण अनावश्यक है। 
महाभाष्य से प्राचीन अष्टाध्यायी की माथुरी वृत्ति. के अनुसार 
भगवान्‌ पाणिनि ने स्वयं एकशेषः को अशिष्यता का प्रतिपादन किया 
था ।* ग्रतः एकशेष प्रकरण को न रखना जेनेन्द्रव्याकरण की विशेषता 
नहीं है, यह स्पष्ट है। प्रतीत होता है कि टीकाकारों ने प्राचीन 
चान्द्रव्याकरण और महाभाष्य आदि का सम्यग्‌- अनुशीलन नहीं 
किया । अत एव उन्होंने जेनेन्द्र की यह विशेषता लिख दी । 
जैनेन्द्रे व्याकरण की! दूसरी विशेषता अल्पाक्षर संज्ञाएं कही जा 
सकती हैं, परन्तु .यह भी आचाये देवनन्दी की स्वोपज्ञा नहीं है । 
पाणिनीय तन्त्र में भी 'घ' 'घु' “टि' आदि अनेक एकाच्‌ संज्ञाएं उप- 
लब्ध होती हैं । शास्त्र मँ'लाघव दो प्रकार होता है-शब्दकृत और 
अर्थकृत । शब्दकृत लाघंव की ग्रपेक्षा भ्रथेंक्त लाघव का महत्त्व 


` विशेष है।* अतः परम्परा से लोकप्रसिद्ध वह्ृतक्षर संज्ञाओं के स्थान - 
में नवीन अल्पाक्षर संज्ञाएं ब्रनाने में किचित्‌ झब्दकृत लाघव होने पर; 


भी अ्रथंकृत गौरव बहुत बढ़ जाता है, भौर शास्त्र क्लिष्ट हो जाता 
` है । अत एव पाणिनीय तन्त्र की अपेक्षा जैनेन्द्र व्याकरण क्लिष्ट है । 


पञ्चाङ्ग व्याकरण-जैनेन्द्र व्याकरण सूत्रपाठ, ,बोलुपाठ, -गणपाठ, 


१. तुलना करो--पाणिन्युपज्ञमकालकं व्याकरणम्‌ । काशिका २।४।२१॥ 
अनद्रोपज्ञमसंज्ञकं व्याकरणम्‌ । चान्द्रवृत्ति २।२।६८ । अ.क 

२. महाभाष्य १२।६४॥ ची यी 

३. मांधुर्या तु वृत्तावशिष्यंग्रहणमापादमनुवतंते । भाषावृत्ति १२।१०॥ 
देखो पूव पृष्ठ उपा | कः 

४, देखो पूवे पृष्ठं २४६, टि० ५ । 


ह 


२० 


२५ 


३० 


६६२” - संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उणादिपाठ तथा लिङ्गानुशासन सहित पांच अङ्गो से पूर्ण व्याकरण 
है । धातुपाठ आदि का वर्णन आगे यथास्थान किया जायेगा । 


जैनेन्द्र व्याकरण का आधार 
जैनेन्द्र व्याकरण का मुख्य आधार पाणिनीय व्याकरण है, कहीं 


“ कहीं पर चान्द्र व्याकरणं से भी सहायता ली है । यह बात इनकी 


पारस्परिक तुलना से स्पष्ट हो जाती है । जेनेन्द्र व्याकरण में पुज्य- 


- पाद ने श्रीदत्त, यशोभद्र,' भुतर्बाल, प्रभाचन्द्र, सिद्धसेन' और 


. समन्तभद्र' इन ६ प्राचीन जैन आंचायों का उल्लेख किया है । जेन 


द्‌ 


२५ 


> ३ ० 


साहित्य और इतिहास' के लेखक पं० नाथूरामजी प्रेमी का मत है कि 


” इन'आचार्यों ने कोई व्याकरणशास्त्र नहीं रचा था-।* हमारा विचार 
. है कि उक्त ग्राचायों ने व्याकरणग्रन्थ अवश्य. रचे थे । 


जेनेन्द्र व्याकरण के व्याख्याता 
जैनेन्द्र व्याकरण पर अनेक विद्वानों ने व्याख्याएं रचीं। आय- 


- ` श्रुतकीत्ति प्रज्चवस्तुप्रक्रिया के अन्त 'में जेनेन्द्र व्याकरण की विशाल 
१५. 


राजप्रासाद से उपमा देता है । उसके लेखानुसार इस व्याकरण पर 
न्यास, भाष्य, वृत्ति ्रौर टीका ग्रांदि अनेक व्याख्याएं लिखी गईं । 


` उनमें से.सम्प्रति केवल ४,. ५ -व्यांख्याग्रल्थं उपलब्ध होते हैं । 


१-देवनन्दी (सं०-५०० बि० से पुत्र). ` ` 

हम 'ग्रष्ठांध्यायी के 'वृत्तिकार' प्रेकरण में लिख. चके हैं कि 
आचाय देवनन्दी ने अपने व्याकरण पर जैनेन्द्र संज्ञक न्यास लिखा 
था ।* यह न्यास ग्रन्थ सम्प्रति ग्रनुपलब्ध है । र 


१. गुण श्रीदत्तस्यासित्रयामं । १॥ ४ । ३४॥ 
२. कृवृषिमृजां यशो भद्रस्य २। १ । ९९॥ 
३. राद्‌ भुतंबलेः। ३ । ४ । ८३`॥ 
. ४. रात्रेः-कृति; प्रभाचन्द्रस्य । ४॥ ३। १८० ॥ 

५, वेत्तेः सिद्धसेनंस्य । ५। १। ७ ॥ ` 
६, चतुष्टय समन्तभद्रस्य ५। ४ । १४० ॥ ७, द्र०; पूर्व पृष्ठ ६१.० ।. 
८: सुत्रस्तमभसमुदधृतं, प्रविलसन्‌ न्यासोरूरत्नक्षितिः :श्रीमद्वृत्तिकपाटंसंपुट- 

युगं भाष्योऽथ शय्यातलम्‌ । टीकामालमिहारुरक्षुरनितं जैनेन्द्रशन्दागमं प्रांसाढं - 


पृथु पञ्चवस्तुकमिदं सोपानमारोहृतात्‌। . , ९.. पूर्व पृष्ठ ४६० । 


भर आचार्य पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण ` ६६३ 
२-ग्रभयनन्दी (सं०. १७४-१ ०३५ वि०) 
अभयनन्दी ने जेनेन्द्र व्याकरण पर एक. विस्तृत वृत्ति लिखी 


उसकी उपपि 


` दशति हैं। यथा— 


१--अ्रभयनन्दी कृत सहावृत्ति ३ । २ । ५५ में. 'तत्त्वार्थवातिक- 
मघीते' उदाहरण मिलता है । तत्त्वार्थवातिक भट्ट कलङ्क की रचना 


है। अकलडू का काल वि० सं० ७०० के लगभग ह । यह इसकी ' 


पर्वं सीमा हे । 


१ ० 


२--वर्षमान ने 'गणरत्नमहोदध्षि' (काल. ११९७. वि०) में . 


ग्रभयनन्दी स्वीकृत पाठ का निर्देश किया हे ।'अतः अभयनन्दी विंश ` 


सं० ११९७ से पूर्ववर्ती है । यह. इसकी उत्तर सीमा है । 


३ -प्रभाचन्द्राचाये ने 'शन्दाम्भोजभास्कर-न्यास' : के तृतीय ` 


अध्याय के अन्त में .ग्रभंयनत्दी को नमस्कार किया है । शब्दाम्भोज 
भास्कर-न्यास का रचनाकाल सं० १११०--११२५ तक है; यह.हम 
अनुपद लिखेंगे । अतः अभयनन्दी सं० १११० से पुर्वेवर्ती है, यह स्पष्ट 
है 

४--चन्द्रप्रभचारित महाकाव्य के कर्ता वीरनन्दी का काल-सं० 
१०३४ .(शकाब्द -९००) के लगभग है ।-वीरनन्दी की गुरुपरम्परा 
इस प्रकार है-- 

१. ग्रकलङ्क चरित में अ्कलङ्क-:का बोद्धो के साथ महान्‌ वाद का-काल 
विक्रमाब्द शताब्दीय . ७०० दिया हे । भारतबर्ष का बृहद्‌ इतिहास भागः १, 
पृष्ठ १२४, द्वि सं० । संस्कृत-साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ -१७३ में ई० 
सन्‌ ७५० लिखा है। ु 

२; जैन अभयनन्दिस्वीकृतो पितृकमातुकशव्दावपि संगृहीतौ । | 


३. जैन साहित्य और इतिहास, 'प्र० सं० पृष्ठ.१११; दविर सं० पृष्ठ ३८ । ` 


१५ 


२० 


२५ ` ` 


१० 


१५ 


२५ 


६६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
-. श्रीगणनन्दी 
द्‌ विमानी 
अभयनन्दी 


 वीरनन्दी 


` ` यदि वीरनन्दी का गुरु ग्रभयनन्दी ही महावृत्ति का रचयिता हो 
तो उसका काल सं० १०३५ से पूर्वे निश्चित है। 
` .५-श्री अम्बालाल प्रेमचन्द. शाह ने भ्रभयनन्दी का काल ई० 
सन्‌ ९६० (==वि० सं० १०१७) के लगभग माना है । 

६ -डा० बेल्वाल्कर ने ग्रभयतन्दी का काल ई०,सन्‌ ७५० 
(वि० सं० ८०७) स्वीकार किया है । 

इन सव प्रमाणों के आधार पर हमारा विचार है कि ग्रभयनन्दी 
का काल सामान्यतया. विश सं० ८००-१०३५ के मध्य है। बहुत 
सम्भवं है कि वीरनन्दी का गुरु ही महावृत्तिकार अभयनन्दी हो, उस 
अवस्था में ग्रभयनन्दी क” काल वि० सं० ९७५-१०३५ के मध्य * 
युक्त होगा । 

पाल्यकीति प्रोक्त शाकटायन-तन्त्र की -स्वोपज्ञ श्रमोधा वृत्ति का 
अभयनन्दी विरचित महावृत्ति के साथ तुलना करने से ज्ञातं होता है 
कि अमोधावृत्ति पर जेनेन्द्र महावृत्ति. का बहुतं प्रभाव है । ग्रतः श्रभय- 
नन्दी का काल पाल्यकीति (वि० सं० ८७१-९२४) से पूर्वं होना 
चाहिये । 

महावृत्त का नवीन संस्करण--आ्भयनन्दी “क्त सम्पूर्ण .महावृत्ति 
का संस्करण सं० २०१३ में “भारतीय ज्ञानपीठ काशी' से छपा है । 
सम्पादक को जेनेन्द्र व्याकरण का ज्ञान न होने से यह संस्करण बहुत्र 


` अशुद्ध मुद्रित हुआ है । द्र० इस संस्करण के आरम्भ में मुद्रित हमारा 


३० 


जेनेन्द्र शाब्दानुंशांसन आर उस के खिलपाठ' शीर्षक लेख (पुष्ठ ५३- 
५४) । इस संस्करण में सव॑ से भारी भूल यहः रही कि जैनेन्द्र के 


१. जेन सत्यप्रकाश, वष, ७, दीपोत्सवी.अक (१९४१) पृष्ठ ८३ | 
२. सिस्टम्स्‌. ग्राफ संस्कृत ग्रामर, पेरा ५० । 


` दछ ` आचाय पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरंण ` ६६५ 


प्रत्याहार सूत्रों का मुद्रण ही नहीं हुआ । द्र० इसी संस्करण के आरम्भ 
में मुद्रित 'दो शब्द' पृष्ठ १४ | 


३--प्रभाचन्द्राचाये (सं० १०७५-११२५ वि०) 


आचाय प्रभाचन्द्र ने जैनेन्द्र व्याकरण पर 'शब्दाम्भोजभास्कर- 
न्यास नाम्नी महती व्याख्या लिखी है । शब्दाम्भोजभास्कर की 
पुष्पिका के लेख से विदित होता है कि आचार्य प्रभाचन्द्र ने इस व्यास्या 
का प्रणयन जयदेवसिह के राज्यकाल में : किया था ।? प्रभाचन्द्राचार्य 
मालवा के धारानगरी के निवासी थे ।” यह व्याख्या ग्रभयनन्दी की 
महावृत्ति से भी विस्तृत.है। इस का परिमाणः १६०० सोलह सहस्र 
इलोक माना जाता है । परन्तु इस समय समग्र उपलब्ध - नहीं होती । 
इस की अ० ४, पाद ३, सूत्र २११ तक की ही हस्तलिखित प्रतियां 
प्राप्त होती हैं । 


प्रभाचन्द्र ने “शब्दाम्भोजभास्करन्यास' के तृतीय अध्याय क्रे अन्त 
में अभयनन्दी को नमस्कार किया है। अतः यह ग्रभयनन्दी से उत्तर- 
वर्ती है, यह स्पष्ट है । 


प्रमेयकमलंमार्तेण्ड और न्यायकुमुदचन्द्र का कर्ता भी यही प्रभा-' 
चन्द्र है, क्योंकि उसने इन दोनों ग्रन्थों में तिरूपित अनेकान्त चर्चा 


का उल्लेख शब्दाम्भोजभास्करन्यास के प्रारम्भ में किया है ।*-प्रमेय- 
कमलमातेण्ड के अन्तिम लेख से. विदित होता है कि प्रभाचन्द्र ने यह 

१. श्रीजयदेवसिहराज्ये श्रीमद्धारानिवासिना. परापरपञ्चपरमेण्ठि- 
प्रमाणोपाजितामलपुष्यनि राकुतनिखिलमलकलङ्केन श्रीमत्प्रभाचन्द्रपण्डितेन "”” । 
- शब्दाम्भोजभास्कर की पुष्पिका लेख । द०-श्री जेन सत्यप्रकाश' पेत्रिका 
वर्ष ७ अक १-२-३ (दीपोत्सवी अक) पृष्ठ ८३। ` 

२. इसी पृष्ठ की टि० १-५, तथा पृष्ठ ६६६ कीं टि० ३ । 

३. सं० प्रा० जन व्याकरण और कोण की परम्परा, पृष्ठ ५६ । . 

यही, पृष्ठ ५६ । 


५ कोऽयमनेकान्तो नामेत्याह-भ्रस्तित्वनास्तित्वनित्यत्वंसामान्यासामान्या- 
धिकरण्यविशेष्रणविशेष्यादिकोऽने कान्तः स्वभावो यस्यार्थस्यासावनेकान्तः अनेका- ` 


ज्तात्मक इत्यर्थः--- =° **-* ° “तथा प्रपंचंतः प्रमेयकमलमातंण्डे न्यायकुमुदचन्द्र च 
प्रतिनिरूपितमिह द्रष्टव्यम्‌ । : 


रे 


१५ 


२० 


२५ 


2१07 
८८! 


१० 


६६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रन्थ महाराज भोज के काल में रचा है ।' महाराज भोज का राज्य- 
काल सं० १०७८-१११० तक है। प्रभाचन्द्र ने आराधनाकथाकोश 
भोज के उत्तराधिकारी जयदेवसिह के राज्यक्राल में लिखा है ।' 
शब्दाम्भोजभास्करन्यास की रचना: भो महाराज जयदेवसिह के काल. 
में हो हुई, यह उसकी पुष्पिका के लेख से विदित होता है 12 
इन प्रमाणों से .स्पष्टं है कि प्रभाचन्द्र का काल सामान्यतया 
सं० १०७५-११२५ तक मानना चाहिये} 
__ , ४--भाष्यकार ? (सं० १२०० वि० से पुर्व). 
आये श्रुतकीति अपनी पञ्चवस्तु प्रक्रिया के अन्त में लिखता 
'* वित्तिकपाटसंपुटयुगं भाष्योञ्थ शय्यातलम' । Pp 
इस से विदित होता है कि जैनेन्द्र व्याकरण पर कोई भाष्य 


_ नाम्नी व्याख्या लिखी गई थी । इसके लेखक का नाम अज्ञात है, आर 


३० 


निश्चित है। 


यह भाष्य भी सम्प्रति ग्रनुपलब्ध है । ` - 
आये श्रुतकीति का काल विक्रम की १२ वीं शती का प्रथम 


` चरण हे, यह हम इसी प्रकरण में अ्रनुपद लिखेंगे। श्रतः उसके द्वारा 


स्मृत भाष्य का रचयिता वि० सं० १२०० से पूर्व भावी होगा, इतना. 


५-महाचन्द्र (२० वीं शताब्दी वि०) 
पण्डित महाचन्द्र ने लघु जैनेन्द्र नाम्नी एक वृत्ति लिखी है। यह 


. ग्रन्थ विक्रम की २० वीं शताब्दी का है। यह वृत्ति अभयनन्दी की. 


_महावृत्ति के आधार पर लिखी गई है। 

: १. श्रीमद्भोजदेवराज्ये श्रीमद्धारानिवासिना . परापरपरमेष्ठिपद- : 
प्रमाणाजितामलपुण्पनिराकृतनिखिलमलकलइ्केन श्रीमतूप्रभाचन्द्रपण्डितेन 
निखिलम्रमाणभ्रमेयस्वरूपोद्योतपरीक्षामुखपदमिदं विवृतमिति । | 

२. श्रीमज्जयदेवसिहराज्ये श्रीमद्धारानिवासिना *** श्रीमत्मभाचन्द्रपण्डितेन 
आराधनासत्कथाप्रबन्ध; कृत: । ट 

३. श्रीजयर्सिहदेवराज्ये श्रीमद्धारानिवासिना परापरपरमेष्ठिप्रणामो- . 
पाजितामलपुण्यनिराङ्कतनिखिलमलकलङ्केन श्रीमत्प्रभावचन्द्रपण्डितेन । शब्दा- 
म्भोजभास्करपुष्पिका नो लेख । 'श्री जैन सत्यप्रकाश वषं ७ दीपोत्सवी ग्र क; 
पृष्ठ ८३ टि० ३४। । 1 


आचाये पाणिनि-से अर्जाचीन, वैयाकरण ६६७ 


` अक्रियाग्रन्यकार 
१ -ग्रा्यं श्रतकीत्ति (सं० १२२५ वि०) 


_ आये श्रुतकीति ने जैनेन्द्र व्याकरण पर 'पञ्चवस्तुः नामक 


परक्रियाग्रन्थ रचा है । कन्नड भाषा के चन्द्रप्रभचरित के कर्त्ता ग्रग्गल- 
देव ने श्रुतकीत्ति को ग्रंपना गुरु लिखा है। चन्द्रप्रभचरिंत की रचना 
शकाब्द १०११ (वि० सं० ११४६) में हुई है। यदि ग्रग्गलदेव का 
गुरु श्रुतकीति ही पञ्चवस्तुप्रक्रियां ग्रन्थ का रचयिता हो, तो श्रृति- 
कीति का काल विक्रम की १२ वीं शताब्दी का प्रथम चरण होगा । 


नन्दी संघ की पट्टावली में किसी श्रतकीति को वैयाकरण भास्कर 


कहा गया है-त्रेविद्यश्षतकीर्त्याख्यो वेयाकरणभास्करः।' हमारे 
विचार में त्रेविद्यश्रुतकीति आय श्रुतकीति से भिन्न उत्तर कालिक 
- व्यक्ति है । 
२-बंशीधर (२० वीं शताब्दी वि०) 
पं० वंशीधर ने अभी हाल में जेनेन्द्रप्रक्रिया ग्रन्थ लिखा है। 
इसका केवल पूर्वार्धे ही प्रकाशित हुआ है। 


जञनेन्द्र व्याकरण का दाक्षिणात्य संस्करण 


` जैनेन्द्र व्याकरण का दाक्षिणात्य संस्करण' के नाम से जो ग्रन्थ 
प्रसिद्ध है, वह आचाये देवनन्दी को कृति नहीं है, यह हम सप्रमाण 
लिख चुके हैं । इस ग्रन्थ का बास्तविक नाम 'शब्दाणंव' है । 


शब्दाणव का संस्कत्ता-गुणनन्द्री (सं० ९१०-९६० वि०) 


` आचाये देवनन्दी के जेनेन्द्र व्याकरण में परिवर्तन और परिवर्धन 
करके उसे नवीन रूप में परिष्कृत करने वाला आचाये गुणनन्दी है । 
इसमें निम्न हेतु हैं-- द 
१--सोमदेत्र सूरि ने 'शब्दाणंव', पर “चन्द्रिका नाम्नी लघ्वी 
टीका लिखी है। उसके अन्त में वह अपनी टीका को. गुणनन्दी विर- 
“चित शब्दार्णव में प्रवेश करने.के लिये नोका समान लिखता है । 


—————eee———————m—m्o्  —्अज  ् ् ३ ————FC 
~ ५ 


“१, सं० प्रा० जैन व्या० और कोश की परम्परा, पृष्ठ ५७। . | 
श्रीसोमदेवयतिनिर्मितमादघाति. था नौ; प्रतीतगुणतन्दितशब्दाणंवाब्धो । 


१५ 


२० 


२५. 


६६८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्रं का इतिहास 


' टीका का ब्दाणंवचन्द्रिका' नामं भी तभी उपपन्न होता है जव कि 
सूल ग्रन्थ का नामं 'शब्दाणंव' हो । | 

- २. जनेन्द्रप्रेक्रिया के नामससे प्रकाशित ग्रन्थ के अन्तिम इलोक में 
लिखा है--गुणनन्दी ने जिसके शरीर को विस्तृत किया है, उस शब्दा- 
* णोेव में प्रवेश करने के लिये यह प्रक्रिया साक्षात्‌ नौका के समान है. ।' 
: इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि आचायें गुणनन्दी ने ही मूल जैनेन्द्र 
व्याकरण में परिवर्तेत और परिवर्धन करके उसे इस रूप में सम्पादित 
` किया है और गुणनन्दी द्वारा सम्पादित ग्रन्थ का नाम 'शब्दाणंव' हे 
अत एवं सोमदेव सूरि ने अपनी वृत्ति के प्रारम्भ में पुज्यपाद” के 
१० साथ गुणनन्दी को भी नमस्कार .किया है। इसी प्रकार 'झब्दा्णव' 
` कै घातुपाठ में चुरादिगण के अन्त में गुणनन्दी का नामोल्लेख भी 
तभी सुसम्बद्ध हो सकता है, जब कि शब्दार्णव का सम्बन्ध गुणनन्दी 

के साथ हो । a हो :4 


| 


काल 


१५ जैन सम्प्रदाय में गुणनन्दी नाम के कई आचार्य हुए हैं । ग्रतः 
किस गुणनन्दी ने शब्दार्णव का सम्पादन किया, यह अज्ञात है। जेन 
शाकटायन व्याकरण जैनेन्द्र शब्दानुशासन की अपेक्षा अधिक पूर्ण है, 
उस में किसी प्रकार के उपसंख्यान आदि की आवस्यकता नहीं है।* 
प्रतीत होता है, गुणनन्दी ने जैन शाकटायन व्याकरण की पूर्णता को. 

२०. देख कर ही पुज्यपाद विरचित शब्दानुंशासन को पूर्ण करने का 
विचार किया हो और उस में परिवर्तन तथा परिवर्धन करके उसे. इस 
रूप में सम्पादित किया हो । शाकटायन व्याकरण अमोघवर्ष (प्रथम) 
के राज्यकाल में लिखा गया है ।* भ्रमोधवर्ष का राज्यकाल सं० 

Oi लकान् सचा परान 

१. सेषा  श्रीगुणनन्दितानितवपुः . शत्दारणवनिर्णयं, नावस्याश्रयतां 

२५ विविक्षुमनसां साक्षात्‌: स्वयं प्रक्रिया । क 

२. श्रीपूज्यपादममलं गुणनम्दिदेवं सोमाव्ररव्रतिपूजितपादयुग्मम्‌ । 

३. शब्दब्रह्मा स जीयाढ्‌ गुणनिधिगुणनन्दिब्रतीशः सुसौख्य: । 
~ ` ४. इष्ट्निष्टा न वक्तव्यं ` वक्तव्यं सुतः पृथक्‌ । संख्यातं नोपसंख्यानं 
यस्य शब्दानुशासने । चिन्तामणि टीका के भ्रारम्भमें ` | 

३० ४, इस के विषय में विस्तार से आगे'शाकटायन के प्रकरण में लिखेगे । 


आचार्य पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरणः दद 


८७१-९२४. तक है । ग्रतः शब्दार्णव की रचना उस के भ्रनन्तरं काल. 
की है । {PF 
श्रवणवेल्गोल के ४२, ४३ श्रौर ४७ वें शिलालेख में किसी गुण- 
नन्दी आचार्य का उल्लेख मिलता है। ये वलाकपिच्छ के शिष्य और 
गृश्रपिच्छ के प्रशिष्य थे। इन्हें न्यास, .व्यार्करण और, साहित्य का रै 
महाविद्वान्‌. लिखा है ।' अतः सम्भव है ये.ही शब्दांणेव व्याकरण के 
सम्पादक हों । .कर्नाटककविचरित . के कर्ता, ने गुणनन्दी के. प्रशिष्य 
और देवेन्द्र के शिष्य पम्प का जन्मकालं सं० ९५९९ लिखा है । अतः 
गुणनन्दी का काल विक्रम की दशम शताब्दी का उत्तरां है 1 
चन्द्रप्रभचरित महाकाव्य के कर्ता वीरनन्दी का काल शक सं० १० 
९०० (वि० सं० १०३५): के लगभग है । वीरनन्दी गुणनन्दी की 
शिष्य परम्परा में तृतीय पीढ़ी में है, यह हम पूर्वं लिख चुके हैं ।' 
प्रति पीढ़ी न्यूनातिन्यून २५ वर्ष का अन्तर मानकर गुणनन्दी को काल 
सं० ९६० के लगभग सिद्ध होता है । ग्रतः स्थूलतया गुणनन्दी का 
काल सं० ६१०-- ६६० तक मानना अनुचित न होगा । 0001 (0071 
शब्दार्णव का व्याख्याता--सोमदेव सूरि (सं० ११६२) ` 
सोमदेव सूरि ने शब्दाणंव व्याकरण की “चन्द्रिका नाम्नी भ्रेंल्पा- 
क्षर वृत्ति रची है। यह वृत्ति काशी की सनातन जेन ग्रन्थमाला में 
प्रकाशित हो चुकी है। | 
शब्दाणंवचन्द्रिका के प्रारम्भ के द्वितीय श्‍लोक से विदित होता है २० - 
कि सोमदेवसूरि ने यह वृत्ति मूलसंघीय मेघचन्द्र के शिष्य नागचन्द्र 
(भुजङ्गसुघारक) और उनके शिष्य हरिशचन्द्र यति के लिये बनाई 


है।' | 
काल--शब्दाणंवचन्द्रिका की मुद्रित प्रति के अन्त में जो प्रशस्तिं 

छपी है उन से ज्ञात होता है कि सोमदेव सूरि ने शिलाहार वंशज २० 

भोजदेव (द्वितीय). के राज्यकाल में कोल्हापुर के अजंरिका' ग्राम के, ` 


OO IIE 
१, तच्छिष्यो गुणतन्दिपण्डितयतिश्चारित्रचक्रइवरः, तकंव्याकरणादिः 

शास्त्रनिपुणः साहित्यविद्यापतिः। . २, पूर्व पृष्ठ ६६४ । 
३. श्रीमूलसंघजलप्रतिबोधमानोमेषेनदुदी क्षितभुज ज्ञयुधाकरस्य । याद्धात्त- 

_ तोयनिधिवृद्धिकरस्य तति रेभे हरीन्दुयतये वरदीक्षिताय ॥ ३० | 


६७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


जिभुवनतिलक नामक -जनमन्दिर में शकाब्द ११२७ (वि०सं० - ` 
१२६२) में इस टीका को पूर्ण किया । व 


शब्दाणव प्रक्रियाकार 


किसी अज्ञातनामा पण्डित ने शब्दाणेवचन्द्रिका के आधार पर 
५. शब्दार्णवप्रक्रिया ग्रन्थ'' लिखा है। इस प्रक्रिया के प्रकाशक महोदय ने 
ग्रन्थ का नाम जेनेन्द्रप्रक्रिया. ग्रौर ग्रन्थकार का नाम गुणनन्दी लिखा 
है, ये दोनों ग्रशुद्ध हैं । प्रतीत होता है,ग्रन्थ के अन्त में 'सैषा गुणनन्दि- 
तानितवपुः' इलोकांश देखकर प्रकाशक ने गुणनन्दी नाम की कल्पना 

की है। ` ८ 1! 


१० i i oop 


५ वामन. (सं० ३९० वा ६०० से पूवे) | 
वामत्र ने विश्वान्तविद्याधर' नाम का:व्याकरण रचा था । इस 
व्याकरणका उल्लेख ग्राचाये हेमचन्द्र, और वर्धमान सूरि ने अपने 
` ` ग्रन्थों में किया है। वर्धमान ने गणरत्नमहोदधि : में इस व्याकरण के 
१५ अनेक सूत्र उद्धृत. किये हैं, और वामन को._'सहुदयचक्रवर्तो' उपाधि 
से विभूषित किया है | Fs 
' काल 
संस्कृत वाङ मय में वामन नाम के अनेक ग्रन्थकारः हुए हैं.। ग्रत 
- 7 नाम के अनुरोध से कालनिर्णय करना अत्यन्त कठिन कार्य है । पुनरपि 
२० काशकुशावलम्ब न्याय से हुम इसके कालनिर्णय का प्रयत्न करते हैं-- 
' १. विक्रम की १२ वीं शताब्दी के उत्तराघं में विद्यमान आचार्य 
हेमचन्द्र ने हैमशब्दानुशासन की स्वोपज्ञटीका में विश्रान्तविद्याधर का 
का उल्लेख किया है । ने 


rr 
१. स्वस्ति श्रीकोल्हापुरदेशांतवंत्याजु रिकामहास्थान **«९०० “ त्रिभुवन- 
२५ तिलकजिनालये'“*-**-**« श्रीमच्छिलाहारक्ृलकमलमातंण्ड "०००० श्रीवी रभोजः 
देवविजयराज्ये शकवषंकसहसू सप्तशिति (११२७) तमकोघनवत्सरे 
सोमदेवंमुनीश्वरेण विरचितेयं शब्दार्णवचन्द्रिका नमर्वृत्तिरिति । ` ` 
२: सहृदयचक्रवत्तिना वामतेन तु हेम्नः इति सुत्रेण '**"-*। पृष्ठ १६६ । 
३. द्र०--आागे हेमचन्द्र के प्रकरण झें। bm 


1 


आचायं पाणिनि से अर्वाचीन वयाकरण ६७१ 


इसी काल का वर्षमान सूरि गणरत्नमहोदधि में लिखता हैं-- 


दिग्वस्त्रभतृ हरिवामनभोजसुख्या':**“*““ वामनो विशात्तविद्या-. 


रव्याकरणकर्त्ता ।' 
३. प्रभावकच रितान्तगंत मल्लवादी,प्रबन्ध- में लिखा है-- 


शब्दशास्त्रे च. विश्रान्तविद्याधरवराभिधे । 
. न्यास चक्रेञ्लपघीवन्दबोधनाय स्फुटार्थकम्‌ ॥ 


इस से स्पष्ट है कि मल्लवादी ने वामनप्रोक्त विश्रान्तविद्याधर. 


व्याकरण पर “न्यास' लिखा था । आचार्य हेमचन्द्र ने भी हैम व्या- 
करण की स्वोपज्ञ टीका में इंस न्यास को उद्धत किया है। 
` इस प्रमाण के अनुसार वामन का काल निश्चय करने के लिये 
मल्लवादी का काल जानना आवश्यक है । ग्रतः प्रथम मल्लवादी.के 
काल का निर्णय करते हैँ-- 
सह्लवांदी का काल--ग्राचायं .मल्लवादी का काल भी अनिश्चित 

है। ग्रतः हमं यहां, उन सव प्रमाणों को उद्धतं करते हैं, जिन से 
` मल्लवादी के काल पर प्रकारा पड़ता है । 

_ १. हेमचन्द्र अपने व्याकरण की. बृहती टीका में -लिखता है-- 
“घ्रनुसल्लवादिनः ताकिकाः । 


२. धर्मेकीतिक्कत न्यायविन्दु पर धर्मोत्तर नामक बौद्ध विद्वान्‌ ने | 


टीका लिखी है, उस पर आचाये मल्लवादी ने धर्मोत्तरटिप्पण लिखा 
है । ऐतिहासिक व्यक्ति धर्मोत्तर का काल विक्रम की सातवीं शताब्दी 
मानते हुँ । 


. ३. पं० नाथ्राम जी प्रेमी ने पने 'जेन साहित्य और इतिहास 


नामक ग्रन्थ में लिखा है-- 


- आचारे हरिभद्र ने अपने 'ग्रनेकान्तजयपताका' नामक ग्रन्थ में 
वांदिसुख्य. मल्लवादी कृत 'सन्मतिटीका' के कई अवतरण-दिये हैं, 


१. पृष्ठ १,२। ., - ` , २. निर्णयसागर सं० पृष्ठ ७८ । ` 
३. २२३७... ... 

४, मोहनलाल दलीचन्द- देसाईकृत 'जेन साहित्य नो संक्षिप्त इतिहास, 
` पृष्ठ १३६। 


१० 


१५ 


२० 


- २५ 


६७२: संस्क्रत-व्याकरण-शास्त्र का-इतिहास 


और श्रद्धेय मुनि जिनविजयजी वे अनेकानेक प्रमाणों से हरिभद्र सूरि 


` का समय .वि० सं० ७५७-८२७.तक सिद्ध किया है । अतः आचार्य 


मल्लवादी विक्रम की आठवीं शताब्दी के पहले के विद्वान्‌ हैं, यह ' 


. निश्चय है ।" 


१० 


हमारे विचार में हरिभद्रसूरि वि० सं० ७५७ से प्राचीन है । 

४. राजशेखर सूरि कृत प्रबन्धकोश के ग्रनुसार मल्लवादी वलभी 
के राजा शीलादित्य का समकालिक हैं । प्रवन्धकोश में लिखा है-. | 
मल्लवादी ने वोद्धों से शास्त्रार्थं करके उन्हें वहां से निकाल दिया , 
था । वि० सं० ३७५ में म्लेच्छों के ग्राक्रमण से वलभी का नाश हुआ 
था, और उसी में शीलादित्य की मृत्यु थी ।* पट्टावलीसमुच्चय के 
अनुसार वीरनिर्वाण ८४५ वर्षं बीतने पर वलभीभंग हुआ ।' कई 
विद्वानों के मतानुसार वीर संवत्‌ का आरम्भ: विक्रम ४७० वर्षं पूर्व 
हुआ था ।' तदनुसार भी वलभीभंग का काल वि० सं० ३७५ स्थिर 
होता है ।' प्रबन्धकोश के सम्पादक श्री जिनविजयजी 'विक्रमादित्य- 


१५ मुपालात्‌ पञ्चवित्रिकवत्सरे' का म्रर्थं ५७३ किया है, यह 'श्रद्धानां 


« 


वामतो गतिः नियमानुसार ठीक नहीं है । 


१, प्रा० सं० पृष्ठ १६४, द्वि० सं० पृष्ठ १६९ | | 

२. हरिमद्रसूरि का वि० सं० ५८५ में स्वर्गवास हुआ था, ऐसी जैन 
संप्रदाय में श्रू तिपरम्परा है (जेन साहित्य नो सं० इतिहास. पृष्ठ १६५) यही 
काल ठीक है । हरिमद्रसुरि को सं० ७५७-५२७ तक मानने में मुख्य आधार 
इत्सिंग के वचनानुसार भतू हरि और धर्मपाल को वि० सं] ७०० के आस- 
पास मानना है.। इत्सिंग का. भतहरि विषयक लेख श्रान्तियुक्त है, यह हम 
पूव (पृष्ठ ३५७-४०१ तक) सिख चुके हैं ॥ - ' 

हमारा विचार है: पाइचात्य विद्वानों द्वारा निर्धारित चीनी: थात्रियों की 
तियियाँ भी युक्त नहीं है । उन पर पुनः विचार होना चाहिए । .. 

पृष्ठ २१-२२। विक्रमादित्य भुपालात्‌ पञ्चौषत्रिक (३७५) वत्सरे 


' . जातोऽ्रं वलभीभ ङ्गो ज्ञानिनः प्रथमं ययुः । ४, अत्रान्तरे श्री वीरात्‌ 


३० 


चचत्वारशदधिकाष्ट्शत ८४५ वर्षातिक्रमे वलभीभंगः | पृष्ठ ५० । 
५. पट्टावलीसभुच्चय में लिखा है--“श्रीवीरात ५५०' विक्रमवंशः, तदनु 
वर्ष ३८ शुन्यो वंशः” । पृष्ठ १९८। तदनुसार वि० सं० २९५ में वलभींभंग 
हुआ । हमें पट्टावली का यह लेख '्रुद्ध प्रतीत होता है। ६. पृष्ठ १०९। 
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श्रवन्धचिन्तामणि' में एक प्राकृत गाथा इस प्रकार उद्धृत है- 

पणसयरी वाससयं तिन्निसयाइ' अइक्कमेञण । 

विक्कमकालाऊ त्रो वलीहुभंगो समुपन्तो ॥ 

यही गाथा पुरातनप्रवन्धसंग्रह में भी पृष्ठ ८३. पर उद्घत है । 

इस गाथा में भी विक्रम से.३७५ वर्ष पीछे ही वलभीभंग का 
उल्लेख है । 

५. अनेकान्तजयपताका (वड़ोदा, सन्‌ १६४०) की अंग्रेजी 
भूमिका पृष्ठ १८ पर एक-जैन गाथा उद्घत है- 

वोराश्रो वयरो वासाण पणसए दससएण हरिभद्दो । 

तेरहि बपभद्टी अटर्ठाह पणयाल बलहि खझो ॥ 

इस गाथा के ग्रनुसार भी वनभीभंग वॉर संवत्‌ ८४५ (=वि० 
सं० ३७५) में हुआ था । , 

६. प्रभावकचरित में लिखा है-- 


. श्रीवी रवत्सरादथ शतादष्टके चतुरशी तिसंयुक्ते । 
, जिग्ये मल्लवादी बौद्धांस्तद्‌ व्यन्तराइचापि ॥' 


इस के भ्रनुसार महावीर संवत्‌ ८८४ में मल्लवादी ने बौद्धो,को 


शास्त्रार्थं सें पराजित किया था । वीर संवत्‌ के आरम्भ के विषय में 
जेन ग्रन्थों में “अनेक, मत हैं । (जन साहित्य नो संक्षिप्त इतिहास' क 
लेखक ने विक्रम से ४७० वर्ष पूर्वे वीर संवत्‌ का प्रारम्भ! मानकर 
वि० सं० ४१४ में सल्लवादी के शास्त्रार्थं का उल्लेख किया है । 


यह काल संख्या ४, ५ के प्रमाणो से विरुद्ध है । यदि प्रबन्धकोश 
प्रबन्धचिन्तामणि, और पुरातनप्रवन्धकोश में दिया हुआ ३७५ वर्ष- 
मान महाराज विक्रम की मृत्यु के समय से गिना. जाय (जिसकी 
इलोक और गाथा के शब्दों से प्रधिक सम्भावना है) तो प्रभावक- 
चरित का लेख उपपञ्न हो जाता है । विक्रम का राजकाल लगभग 


 ३९वषकाथ्रा.। 


SS TT हो लका” 


१. निर्णयसागरं संस्क० पृष्ठ ७४ । 


२. स॒त्पार्थत्रकाण के ग्यारहवें / समुल्लास के अन्त में विक्रम का. राजकाल - 


६३ वर्ष लिखा है । सम्भव है, उस में वा उस के मूल में (जिसके आधार पर 


to 


१४ | 


२० 


६७४ “संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्राचीन जेन-परम्परा के अनुसार मल्लवादी सूरि का काल वि० 


सं० ४०० के लगभग निश्चित है। और विश्रान्तविद्याधर .पर न्यास ` 


ग्रन्थ लिखमेवाला भी यही व्यक्ति है । यदि प्रवन्धकोश के सम्पादक 


` के मतानुसार संवत्‌ ५७३ में वलभीभंग माने,' तब भी मल्लवादी सं» 


१० 


१५ 


६०० से. भ्रर्वाचीन, नहीं है। तदनुसार विश्रान्तविद्याधर के कर्ता 
वामन का काल वि० सं० ४०० और पक्षान्तर में ६०० से प्राचीन 
है, इतना निश्चित है । 

. एक कठिनाई - हमने विश्रान्वविधाधर के रचयिता वामन का 
जो काल ऊपर निर्धारित किया है, उस में एक कठिनाई भी है। उस 
का भी हम निर्देश कर देना उचित समभते हैं, जिस से भावी लेखकों 
को विचार करने में सुगमता हो । वह है-- 

: वर्धमान गणरत्नमहोदधि, में लिखता है-- 
“भोजमतम थित्य वामनोक्तः कलापिशष्पप्राच्यादिविशेषो 


. नाथितः ।` 
इसके अनुसार वामन सरस्वती-कण्ठाभरण से उत्तरकालिक प्रतीत . 


होता है । परन्तु पु्व-निदिष्ट सुपुष्ट प्रमाणो के आधार पर “विश्ान्त- 


. विद्याधर' का कर्ता वि० सं» ६०० से उत्तरवर्ती किसी प्रकार नहीं 


२५ 


' चाहिए । 


हो सकता । श्रतः वर्धमान के लेख का भाव “वामनोक्त विभाग हमने 
भोज के मतको आश्रय करके स्वीकार नहीं किया” ऐसा समभना 


_ विश्वान्तविद्याधर के व्याख्याता 
१-वामन 


: वर्धभानविरचित 'गणरत्नमहोदधि' से विदित होता है कि वामन 
ने अपने व्याकरण पर स्वयं दो टीकाएं लिखी थीं । वह लिंखता ह 


स० प्र० में लिखा है) लेखक प्रमाद से ३९ के अंकों का विपर्यय होकर ६३ 
बन गया होगा । - कष्ट | 
१. सम्पादक ने यह कल्पना पाइचात्त्यों द्वारा'कल्पित वलभी संवत्‌ की 


अशुद्ध गणना के साथ सामञ्जस्य करने के लिये की है, जो सवंथा चिन्त्य है। 


२. पृष्ठ १८२ । ~ 


चाये पाणिनि से ग्रर्वाचीन वेयाकेरण ६७५ 


चासनस्तु. बुहदवृत्तौ यवमाषेति पठति । 


इस उद्धरण में बृहत्‌ विशेषण का प्रयोग करने से व्यक्त ह कि 
वामन ने स्वयं लध्वी और बहती दो व्याख्याएं रची थीं, अन्यथा 
बृहत्‌' विशेषण व्यर्थं होता हे । वामनकृत दोनों. वृत्तियां तथा मूल 
सूत्र ग्रन्थ इस समय ग्रप्राप्त हैँ।  - ` 


२--सल्लबादी 
ताकिकशिरोमणि मल्लवादी ने वामनक्कत विश्रात्तविद्याधर व्या- 
करण पर न्यास ग्रन्थ लिखा था, यह हम ऊपर लिख चुके हैँ। इस 
न्यास का उल्लेख वर्धमान ने गणरत्नमहोदधि में कई स्थानों पर किया 


है ।? हेम शब्दानुशासन की बृहती टीका में भी यह ग्रसकृत्‌ 
उद्घत है । 


६, पाल्यकीति (सं० ८७१-६२४) 
व्याकरण के वाङ मय में शाकटायन नाम से दो व्याकरण: प्रसिद्ध 
हैं ! एक प्राचीन आषे और दूसरा श्रर्वाचीन जैन व्याकरण । प्राचीन 


ग्राषे शाकटायन व्याकरण. का उल्लेख हम पूवे कर चके।' प्रव 
अर्वाचीन जन शाकटायन व्याकरण. का वर्णन करते हैं. । 


जैन शाकटायन तन्त्र का कर्ता 


उपलब्ध शाकटायन व्याकरण के कतृ त्व क॑ सम्बन्ध में पाश्चात्य 
विद्वानों के जो विचार रहे 'उनका निर्देश “भारतीय ज्ञानपीठ काशी' 
द्वारा प्रकाशित शाकठायन व्याकरण भूमिका में राबटं विरवे ने किया 
है। ओपटे जिसने १८६३ ई० में शाकटायन व्याकरण को प्रकाशित 
किया, का मत है कि प्राचीन शाकटायन ही इस वर्तमान शाकटायन 


व्याकरण का कर्त्ता है । इसके विपरीत वर्नेल कीलहाने बूहलर आदि. 


` १. पृष्ठ २३७ । २. पूर्वे पृष्ठ ६७३ में प्रभावकचरित.का इलोक । 
३. विश्रान्तन्यासकृत्त, . असमर्थत्वाद्‌ दण्डपाणिरित्येव मन्यते । पृष्ठ ७१ । 
विश्वान्तन्यासस्तु किरात एव करातो म्लेच्छ इत्याह्‌ । पृष्ठ &२ । 
४, द्रश्‍्टापृष्द १७४-१८३ । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


६७६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


`का मत है कि यह व्याकरण चान्द्र -जैनेन्द्र श्रौर काशिफा से भी 
अर्वाचीन हुं । र 


९ 


शाकटायन व्याकरण का कर्त्ता--इस अभिनव शाकटायन व्या- 


करण का कर्ता का वास्तविक नाम 'पाल्यकीत्ति' हे। वादिराजसूरि. 


ने 'पारवेनाथचरित! में लिखा हे - | 
कुतस्त्या तस्य सा शक्तिः पाल्यकोत्तमंहोजसः । 
श्रीपदश्चवणं यस्य शाब्दिकान्‌ कुरुते जनान्‌ ॥ 
अर्थात्‌-उस महातेजस्वी पाल्यकीति को शक्ति का क्या .कहना 
जो उस के 'श्री पद का श्रवण करते ही लोगों को वेयाकरण वना 
देतोच ` म वक 
इस्‌ इलोक में 'श्रीपदश्रवणं यस्य का संकेत शाकटायन व्याकरण 


, की स्वोपज्ञ अ्रमोधा वत्ति की ओर हे । ग्रमोधावृत्ति के मद्भलाचरंण 


का प्रारम्भ 'श्रीवोरममृतं ज्योति: से होता हे । पाश्वेनाथचरित की 
पञ्जिका टीका के रचयिता शुभचन्द्र ने पूर्वोक्त श्‍लोक की व्याख्या में 
लिखा है-- ं द 

तस्य पाल्यकीर्तमंहोजसः भीपदश्भवणं थिया उबलक्षितानि पदानि 


श।कटायनसुत्राणि, तेषां श्रबणमाकर्णनस्‌ । 


इससे स्पष्ट हे कि शांकटायनं व्याकरण के कर्ता का नाम पाल्य- 
कीति था । शांकटायनं-प्रक्रिया के मङ्गलाचरण में भी पाल्यकीति को 
नमस्कार किया हे । 


परिचय 


. आचाय पाल्यकोति को कुछ विद्वान्‌ इवेताम्वर सम्प्रदाय का 
मानते हैं, और कुछ दिगम्वर सम्प्रदाय का । परन्तु पाल्यकीति यापः 
नीय सम्प्रदाय के थे।' यह दिगम्वर और इवेताम्बर सम्प्रदायों का 
अन्तरालवर्ती सम्प्रदाय था।* यापनीय सम्प्रदाय के नष्ट हो जाने सें 
दोनों सम्प्रदाय वाले इन्हें अपना आचार्य मानते हैं.। पाल्यकीति ने: 


< 


ग्रमोघावृत्ति में छेदक सुत्र नियु 


° . ग्रन्थों का आदर पूर्वक उल्लेख किया है । 


१. यापनीययतिग्रामाग्रणीः । मलयगिरिकृत नान्दीसुत्र की कृत नान्दीसुत्र की टीका में, पृ० में, पृ० 


“१५ । २. द्र०--पं० मंहेन्द्रकुमार न्यायाचायं 


की न्यायकुमुदचन्द्र भाग २ की प्रस्तावना । 


क्ति और कालिक सुत्र श्रादि इवेताम्बर . 


र 


ग्राचायं पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण ६७७ 


वंश तथा शाकटायन नाम का हेतु--पाणिनि का एक सूत्र है 
गोषदादिभ्यो वन्‌ (५।२। ६२) इससे गोषद्‌ आदि से मत्वर्थ 
में अध्याय अथवा अनुवांक श्रथ गम्यमान होने पर वन्‌ प्रत्यय होता 
है । 'गोषद्‌' शब्द जिस ग्रध्याय ग्रथवा ग्रनुवाक में होगा, वह 'गोष- 
दकः कहलायेगा । इसी प्रकार इषेत्वकः देवस्यत्वकः श्रादि । पाल्य 
कोति ने इस गोषदादिगणनिदेशक सूत्र के स्थान में घोषदादेव च्‌ 
(३।३। १७०) सूत्र पढ़ा है। इस प्रकार उसने प्राचीन परम्परा- 
प्राप्त गोषद शब्द को हटाकर “घोषद्‌” का निर्देश किया है। यह 
विशिष्ट परिवर्तन किसी अतिमहत्त्वपूर्ण परिस्थिति का सूचक है । 
मत्रायणी संहिता १। १। २ और काठक संहिता १। २ का आदि 
मन्त्र है - गोषदसि। इसमें गोषद’ शब्द-समूह श्रुत है । तैत्तिरीय 
संहिता १। १। २ में पाठ है-यज्ञस्य घोषर्दास । इसमें 'घोषद' शब्द 
श्रुत है । मन्त्रों की इस तुलना और पाणिनि तथा पाल्यकीति के सूत्र- 
पाठों.की तुलना करने से प्रतीत होता है कि पाल्यकीति मूलत 
तैत्तिरीय शाखा अध्येता ब्राह्मण कुल का था और इसका गोत्र शाक- 
टायन था । ब्राह्मण घर्मं का परिवतंन हो जाने पर भी पाल्यकीति 
के लिये शाकटायन गोत्रनाम का व्यवहार होता रहा । ऐसी अवस्था 
में शाकटायन के लिये गोत्र-सम्वन्ध वाचकं दाकट-पुत्र अथवा शकटा- 
ङ्कज आदि पदों का प्रयोग युक्त है । 
: काल 


- ख्याते दृश्ये" सूत्र की अमोघा वृत्ति में झरुणहेवः पाण्डयस्‌ 
ओर 'ग्रदहदमोघवर्षो$रातीन' उदाहरण दिये हैं। द्वितीय उदाहरण 


` में अमोघवषं (प्रथम) द्वारा शत्रुओं को नष्ट करने की घटना का 


उल्लेख है । ठीक यही वर्णन राष्ट्रकूट के शक सं० ८३२ (वि० सं० 
९६७) के एक शिलालेख में “भुपरालान कण्टकाभान्‌ वेष्टयित्वा 


ददाह' के रूप -में किया है । शिलालेख श्रमोघवर्ष के बहुत पश्चात्‌ 


१. शाकटायन व्याकरण की ग्रमोघा तथा विर्न्तामणि वृत्तियों में 'घोषडा- 
देव च्‌ पाठ है। वह अशुद्ध है, क्योंकि 'घोषड' किसी शाखा में उपलब्ध नहीं 
होता है । हैम ने पाल्यकीति का अनुसरण करते हुए घोषडादि का ही निर्देश 
किया है । २. शाकटायन ४। ३ । २०७॥ ` 

३, शिलालेख का मूलपाठ “भुपालात' हैं, यह प्रत्यक्ष पपाठ है । 


२० 


१५ 


२० 


८२५ 


३७० . 


६७८ - संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास ` 


लिखा गया है। अतः उस काल में उक्त घटना का भत्यक्ष न होने से 
"रवहत? के स्थान पर 'ददाह' क्रिया का प्रयोग किया है । ग्रमोघा 


` बृत्ति में लङ, लकार का प्रयोग होने से विदित होता है कि पाल्य- 


१० 


क्रिया कि समस्त पाणिनीय व्याकरण ग्रन्यकतृ क्रम को उपेक्षा करके 
हिया का म 


२५ 


, में हुईं । 


कीति भ्रमोघवर्ष (प्रथम) के काल में वतमान था । इसका एक 
प्रमाण महाराज अ्रमोघदेव के नाम पर स्वोपज्ञवृत्ति का अमोघा' 
नाम रखना भी है। सम्भव है पाल्यकीति महाराज अमोघदेव का 
सभ्य रहा हो । महाराज ग्रमोघदेव सं० ८७१ में सिहासनारूढ़ हुए 
थे। उनका एक दानंपत्र .सं० ९२४ का उपलब्ध हुआ है । अतः यही 


समय पाल्यकीति का भी है । तदनुसार निश्‍चय ही शाकटायन व्या- ` 


करण आर उनकी ग्रमोघ्रा वृत्ति की रचना सं० ८७१-९२४ के मध्य 


__.झाकटायन तन्त्र की विशेषता क 
इस व्याकरण का टीकाकार यक्षवर्मा लिखता है-- 


' शाकटायन व्याकरण में इष्टियां पढ्ने की आवश्यकता नहीं है, _ 


सूत्रों से पृथक वक्तव्यं कुछ नहीं है, उपंसंख्यानों की भी आवश्यकता 
नहीं है। इन्द्र चन्द्र आदि ग्राचायों ने जो शब्दलक्षण कहा हैं वह सर्वे 
इस. में है। और जो यहां नहीं है वह कहीं नहीं है । गणपाठ धोतुपाठ 
लिङ्गानुशासन और 
काये इस वृत्ति के अन्तगंत है । > 

` इस व्याकरण में पाल्यकीति ने लिङ्ग ग्रोर समासान्त प्रकरण को 
समास प्रकरण में और एकशेष को इन्द्र प्रकरण में पढ़कर व्याकरण 
की प्रक्रियानुसारी रचना.का बीज वपन कर दिया था ।'. उत्तर काल 
में इस ने परिवुद्ध होकर. पाणिनीय व्याकरण पर भी ऐसा आवात 


१. इष्टिनेष्टा न वक्तव्यं वक्तव्य सुत्रतः पृथक्‌ । संख्यातं नोपसंख्यातं 
यस्य शब्दानुशासने ॥६॥ इन्दरचन्द्रादिमिः शाब्द दुक्तं शब्दलक्षणम्‌ । तदिहास्ति 
समस्तं च ` यन्नेहास्ति न तत्‌ क्वचित्‌ ॥ १०॥. गणवातुपाठयोगेन घातुन्‌ 


लिङ्गानुशासने लिङ्गगतम्‌. । ौणादिकानुणादो. शेपं निरशेषमत्र वृत्ती 


` विद्यात्‌ ॥ ११ ॥ = 
२. शाकटायन अमोघावृत्ति की प्रस्तावना में डा० आर बिरे ने भी. 


झाकटायन व्याकरण को प्रक्िपानुसारी माना है (६० सन्दर्थ सं० २४) 1. हा 


उणादि इन चार के अतिरिक्त समस्त व्याकरण 


. आचाय पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ‘६७६ 


प्रक्रियानुसारी वना दिया गया। उससे पाणिनीय व्याकरण अत्यन्त 
दुरूह हो गया। - 


इस व्याकरण के सूत्र पाठ में झायंवच्त्र (१।'२। १३) सिद्ध- 


नन्दी (२। १। २२९) और इन्द्र (१। २॥ ३७). नामक प्राचीन 

आचायों का उल्लेख है। अमोधावृत्ति में आपिशलि काशक्कत्स्त 
(३1 १। १६९) पाणिनि वेग्राघ्रपद्य ( ३।२। १६१) आदि का 
उल्लेख भी मिलता है । 


अन्य ग्रन्थ 


१-घातुपाठ, २--उणा दिसुत्र, ३ गणपाठ, ४-- लिङ्चानुशासन, 
५ - परिभाषापाठ का निर्देश अगले अध्यायों में यथास्थान करेंगे । 
_६-उपसर्गाथ, ७- तद्धित संग्रह इन ग्रन्थों का निर्देश रावटे 
बिरवे ने शाकटायन व्याकरण की भूमिका (सन्दर्भ ५४) में किया है। 
८--साहित्य-विषयक--राजशेखर ने काव्यमीमांसा में पाल्यकीति 
का एक उद्धरण दिया है-- हु 
'यथाकथा वा वस्तुनो रूपं वक्तृप्रकृतिविशेषात्तु रसवत्ता। तथा 
च यमर्थं रक्तः स्तौति तं विरक्तो विनिन्दति मध्यस्थस्तु तन्नोदास्त इति 
पाल्यकोतिः । | ३ 
“इस से स्पष्ट है कि पाल्यकीति ने कोई साहित्य विषयक ग्रन्थ भी 
रचा था। र | ; 
र €--स्त्री-मुक्ति, . १०-केवलिभुक्ति-ये ग्रन्य प्रसिद्ध हैं। इनसे 
. विदित होता है कि पाल्यकीति बड़े ताकिक और सिद्धान्तज्ञ थे । | 
शाकटायन व्याकरण के व्याख्याता 
न _ १-- पाल्यकीति । 
. : आचार्य पाल्यकीति ने स्वयं अपने शब्दानुशासन की वृत्ति रची 
है। यह पाल्यकीति के आश्रयदाता महाराज अमोघदेव के नाम पर 
` “अमोघा' नाम से प्रसिद्ध है । अंमोधा वृत्ति भ्रत्यन्त विस्तृत. है। इसका 
परिमाण लगभग १८००० सहस्र इलोक है। गणरत्नमहोदधि के 
रचयिता वर्षमान सूरि ने शाकटायन के नाम से अनेक ऐसे उद्धरण 


१० : 
१२ 
२० 


२२. 


१० 


१५ 


“६८० संस्कृत व्याकरंण-शास्त्र का शेतहांस ` 


दिये हैं जो अमोघा वृत्ति में ही उपलब्ध होते हैं।' इसी. प्रकार यक्ष- 
वर्मा विरचित चिन्तामणिवृत्ति के प्रारम्भ के ६ ठे और ७ वें श्‍लोक 
की परस्पर संगति लगाने से स्पष्ट होता है कि अमोघा वृत्ति सूत्रकार | 
ने सवयं रची है ।* सर्वानन्द ने ग्रमरटीकासवेस्व में श्रमोघा वृत्ति का 
पाठ पाल्यकीति के नाम से उद्धृत किया है । 
:. जैन साहित्य और इतिहास' के लेखक श्री नाथूरामजी प्रेमी ने 
ग्रमोघा वत्ति का स्वोपज्ञत्व बड़े प्रपञ्च (.-विस्तार) से सिद्ध 
किया है । 

ग्रमोधा वत्ति सं० २०२८ में भारतीय ज्ञानपीठ प्रकाशन काशी' 


| से प्रकाशित हुई है । पर खेद का विषय है कि जेनेन्द्रमहावृत्ति के 


समान इसका सम्पादन -भी प्रकाशन संस्था के-महत्त्व के अनुरूप नहों 
हो पाया । इसका प्रधान कारण यही है कि दोनों वृत्तियों के सम्पा- 
दको का जैनेन्द्र ग्रौर शाकटायन व्याकरण विषयक आधिकारिक ज्ञान 
नहीं था । | 
` झमोधा वत्ति का टीकांकार-- प्रभाचन्द्र 

_ आचार्य प्रभाचन्द्र ने भ्रमोघां वृत्ति पर “न्यासः नाम्नी टीका रचो - 


` . है। एक प्रभाचन्द्र भ्राचायें का वर्णन हम पूर्व जैनेन्द्र व्याकरण के 


२० 


२५ 


३० 


प्रकरण में कर चेके हैं ।* उन्होंने जनेन्द्रै व्याकरणं पर “शब्दाम्भोज- 
१...शाकटायनंस्तु कर्णेटिरिटिरिः कर्णेचुरुचुरुरित्याह । गणरत्नमहोदधि पृष्ठ 


_ ८२, अमोघा वृत्ति २ । १। ५७ ॥ शाकटायनस्तु अद्य पञ्चमी अद्य द्वितीये- 
3 त्याह ।-गण०..पृष्ठ ६०, अमोघा २ । १ । ७६ ॥ 


२. इष्टिनेष्टा त वक्तव्यं बक्तव्य सूत्रत पृथक । संख्यातं नोपसंख्यानं 
यस्य शब्दानुशासने ॥ ६ ॥ तस्यातिमहती वृत्तिं संहृत्येयं लघींयंसी ।***॥॥ ७॥ 


' यस्य पाल्यकीत: शबंदानुशासने इष्ट्यादयो नैवामेक्षन्ते तस्य पाल्यकीतेः महतीं 


वत्ति संक्षिप्येयं लघ्वी वत्तिविधीयते इति संगतिः ॥ 
३. तयाहि तत्र पाल्यकीतैविवरणं पोटगलो बृहत्कोशः । भाग ४; पृष्ठ 2 
७२१ “ के ४, द्वि० सं? पृष्ठ १६१-१६५ । 
५. शब्दानां शासताख्यस्यःशास्त्रस्यान्वर्थथामतः-। प्रसिद्धस्य महामोघवृत्ते- 


. रपि विश्षेषतः॥ `सुत्राणां च ` विवृतिव्रिख्याते :च ग्रथामत्ि । ग्रन्थस्यास्य च . 


न्यासेति क्रियते -नाम-नामंतः ॥ जेन साहित्य और इतिहास, द्वि० सं? पृष्ठ ` | 
१६० पर उद्षृत 1. `` =. ` ~ ‹ ` . ६-अ०-- पूर्व पृष्ठ. ६६५८६६६. .। 


दह्‌ आचाय पाणिनि से अर्वाचीनः वैयाकरण ६८१ 


भास्करन्यास' को रचना की थी । ये दोनों ग्रन्थकार एक हैं वा पृथक- 
पृथक, यह अज्ञात है । 

१३ वीं शताब्दी के कृष्ण. लीलाशुक मुनि ने 'दैवम्‌' की पुरुषकार 
टीका में शाकटायनः न्यास को उद्धृत किया है ।१ इससे स्पष्ट है कि 
शाकटायन न्यास की रचना १३ वीं शताब्दी से पूवं की है । 

आचाय प्रभाचन्द्रकृत न्यास ग्रन्थ के संप्रति केवल दो अध्याय 
उपलब्ध हैं । 

- २-०श्रभोघबिस्तर (१४ वीं शती वि० से पूवं) 
इस व्याख्या का उल्लेख माघवीय घातुवृत्ति में उपलब्ध होता है 
इसके कर्ता का नाम अज्ञात है । माधवीय धातुवृत्ति में उपलब्ध होने 
से इतना निरिचित है कि इसकी रचना १४.वीं शती से पुवं अथवा 
उसके पूर्वाधे में हुई होगी । 
। ३-यक्षवर्मा प 
` यक्षवर्मा ने अमोघा वृत्ति को :ही संक्षिप्त कर शाकटायन की 
“चिन्तामणि' नाम्नी -लघ्वी वृत्ति रची.हे.।.यह:वृत्ति काशी से प्रका- 
शित हो चकी हे । इस. वृत्ति का ग्रन्य-परिमाण लगभग ६.सहुस्र 
शलोक है। यक्षवर्मा ने ग्रपनी.वृत्ति के विषय में लिखा है कि इस वृत्ति 
के अभ्यास से वालक और बालिकाएं भी निश्चय से एक वष में समस्त 
_ खाङ सय को जान लेती हें ।* राबटे विरवे ने. यक्षवर्मा का काल ईसा 
की १२ वीं शती सेपूर्वमाना है। | 
चिन्तासणिवत्ति के टीकाकार 
--अजितसेनाचायें--आचांये अजितसेन ने यक्षवमेविरचित 


चिन्तामणि वृत्ति पर चिन्तामणिप्रकाशिका नाम्नी टीका लिखी है। . 


इस का देश काल प्रज्ञात है । हु 


१. शाकटायनन्यासे तु णोपदेशो वाऽयम्‌ । पृष्ठ ६६ 1 हमारा संस्क० 


पृष्ठ ६१ । न्न र 
२. जैन साहित्यं और इतिहास, द्वि० सं० पृष्ठ १६० 4 
३. घातुवृत्ति पृष्ठ ४४ ॥ 


ई 


0 2. 


२५. 


४ चालावलाजनोऽप्यस्या वत्ते रस्यासवत्तितः । समस्त वाङ्मय वेत्ति वष- . 


शैकेन निश्चयात ॥ प्रारम्भिक श्‍लोक १२१) «४ ` | 


i 


३० 


(६६८२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र,को इतिहासः ` 
:, २-मंगारस--मंगारस ` ने चिन्तामणि ,वृत्ति पर' “चिन्तामणि 


प्रतिपइ' नाम्नी व्याख्या लिखी थी ।' इस काः देश काल अज्ञात है। 

३- समन्तभद्र- किसी. समन्तभद्र नामक व्याख्याकार ने चिन्ता- 
. मणि वृत्ति पर 'चिन्तासणिविषसपद' टीका लिखी थी" इस का .भी 
* देश काल अज्ञात है। इ 
. ` प्रक्रिया-न्थकार 

१--प्रभयचन्द्राचाय (१३ वीं शती वि० उत्तरार्ध) ` `` ` 
' अभयचन्द्राचायं ने ` शाकटायन सूत्रों के आधार पर 'प्रक्रियासंग्र 
ग्रन्थ रचा है। यह. ग्रन्थ शाकटायन व्याकरण में प्रवेशाथियों केःलिये 


१० लिखा गया है। अतः इसमें सम्पूर्ण सूत्र व्याख्यात नहीं हैं। विरवे के | 


अनुसार इसका काल ई० की :१४ वीं शती. का पूर्वाद्धे है 1 
२--भावसेन त्रेविद्यदेव. | 


इन्होंने भी प्रक्रियानुसारी “शाकटोयनटीका' ग्रन्थ लिखा है। 
इन्हें वादिपवंतवज्त्र भी कहते हैं। 


१५ . ३--दयालपाल मुनि (सं०_१०८२ बि०) 


मुनि दयालपाल ने बालकों के लिये 'रूपसिद्धि' नामक लघु 


प्रक्रिया ग्रन्थ बनाया है । ये पांद्वनाथचरितं के कर्त्त वादिराजसूरि के 
सधर्मा माने जाते हैं। भ्रतं: इनका: काले सं० १०८२ के लगभग है । 
यह ग्रन्थ प्रकाशित हो चका है । > सेड 


७, शिवस्वामी (सं० ९१४-९४०) 


शिवस्वामी महाकवि के रूप में संस्कृत साहित्यं में प्रसिद्ध हैं। | 


` इन का रचा हुआ कफ्फणाभ्युदय महाकाव्य एक उच्च कोटि कां ग्रन्थ 

: है। वयाकरण के' रूप में शिवस्वामी का उल्लेख क्षीरतरङ्गिणी? 

२५ १. सं० प्रा० जैन व्याकरण और कोश कीः परम्परा, पुष्ठ ६८. . 
२. वही, पृष्ठ ६८ । पट: 

३. चान्तोऽयं (=सश्च) इति शिवः । १ । १२२, पृष्ठ ४१ | धून. इति 

इहामु शिवस्वामी दीघंमाह । ५ । १०, पृष्ठ २२६, २२७ । - 


` आंचाय पाणिनि से ग्रर्वाचीन वैयाकरण , ६८३ 


गंणरत्नमहोंदंधि,: कातन्त्रंगणधातुवृत्ति. और मांधवीया : धातुवृत्ति' में 
` मिलता है। वर्धमान, पतञ्जलिः ओर. कात्यायन के साथ शिवस्वामी 
का प्रथम निर्देश करता है।* दूसरे स्थान पर “परः पाणिनिः, अपर 


शिवस्वामी! उदाहरण. देता “है ।* इससे 'प्रतीत होता है कि वर्धमान - 


की दृष्टि में शिवस्वामी पाणिनि के सदृश महावेयाकरण था. । 
काल 

कल्हण ने राजतरङ्गिणी ५। ३४ में लिखा है कि शिवस्वामी 
कश्मीराधिपति ग्रवन्तिवर्मा के राज्यकाल में .विद्यमांन था ।' अवन्ति- 
वर्मा का राज्यकाल.सं०. ६ १४-६४० तक है । अतः वही काल शिव- 
स्वामी का है। _ 

पं० गुरुपद हालदार ने अपने व्याकरण दशेनेर इतिहास” (पृष्ठ 
४५२) में लिखा है- शिवस्वामी शिवयोगी बलियाशो प्रसिद्ध । 
षड्गुरुशिष्य ' सस्भवतं: इहाकेह छयजन गुरुर मध्ये ग्रत्यतम बलिया 
स्वीकार करिया छेन | क 


कफ्फिणाभ्युदय लिखिलेश्रो शिवस्वामी बौद्ध न हेन, तिनि 


सनातनधर्मावलम्बी छिलेन । स्मातंदेर मध्येश्रो तिनि एकथन प्रमाण- ` 


पुरुष । सदनपारिजाते स्मुंतिचन्द्रिकांय' एवं पराशरमाघव.ये ताहार 
सतवाद उद्धृत हईयां छे । र 

हालदार महोदय की भूल--पं० ` गुरुपद हालदार का. उपयुक्त 
लेख ठीक नहीं है। शिवस्वामी और शिवयोगी भिन्न-भिन्न व्यक्ति 
हैं । शिवस्वामी का काल दंशम शताब्दी ' का पूर्वाधे है, यह हम ऊपर 
लिख चुके हैं । शिवयोगी षड्गुरुशिष्य का अन्यतम" गुरु है । षड्गुरु 


१..अत्र वृत्तिकारशिवस्वामिम्यां. भाष्योक्तमस्वस्य स्वत्वेन करण प्रसिद्धि- 
वशात्‌ पाणिग्रहंणविषय उपसंहृतम्‌ | धातुवृत्ति पृष्ठ १९६ । . शिवस्वामिकश्यपौ 
तु दीर्घान्तमाहतूः । धातुवृत्ति- पृष्ठ ३१६ । शिवस्वामी वकारोपधं पपाठ । 
` चातुवृत्ति पृष्ठ ३५७ । 


. २. मुख्यशब्दस्यादिवचनत्वात्‌ शिवृस्वामिपतञ्जलिकात्यायनप्रभृतयो 


` लम्यन्ते । पृष्ठ २। ` - ¦ `¬ ` ३. गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ २६। 
४, मुक्ताकणः शिवस्वामी“ कविरानन्दवधंनः । प्रथां ` रत्नाकरङ्चागात 


` सान्राज्येवन्तिवमेण:। ` ` - ` ० +. - १5 ६. 


१० 


; 


((- 


२५ 


Tr 


३०. 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


६्द्ड संस्कृत व्याकरण-झास्त्र का इतिहास 


शिष्य ने अपनी क्रक्सर्वानुक्रमणी की वृत्ति. सं. १२३४ में लिखी 
थी ।' शिवस्वामी बौद्धमतावलम्बी था, और शिवयोगी वेदिक घर्मा- 
वलम्बी था । ग्रतः शिवयोगी और शिवस्वामी को :एक. समभना 
महती भूल हे । प्रतीत होता है कि पं० गुरुपद हालदार को षड्गुरु- 
शिष्य के काल का ध्यान न रहा - होगा, ग्रौर नामसादुंश्य से उन्हें 
आन्ति हुई होगी । | | 
शिवस्वामी का व्याकरण 


_ शिवस्वामी प्रोक्त व्याकरण ग्रन्थ इस समय उपलब्ध नहीं है। 
इसके जो उद्धरण पूर्व. उद्धुत किये है" उन से विदित होता है कि. 
शिवस्वामी ने अपने व्याकरण पर कोई वृत्ति भी लिखी थी और 
स्व-तन्त्र सम्बन्धी धातुपाठ का भी प्रवचन किया था । 


८, महाराज भोजदेव (सं० १०७५-१११०) 
महाराज भोजदेव ने 'सरस्वतीकण्ठाभरण' नाम का एक बृहत्‌ : 
शब्दानुशासन रचा हे. । उन्होंने योगसुत्रवृत्ति के प्रारम्भ में स्वयं 
लिखा है-- छा ' र 
' शब्दानासनुशासनं विदधता पातञ्जले कुर्वता, 
_ वृत्त, राजमृगाङ्कसंज्ञकसपि व्यातन्वता वेद्यके । 
वाक्चेतोवपुषां मलः फणिभूता भत्रेव येनोद्धृत- 
स्तस्य श्रीरणरङ्गमल्लनृपतेर्वाचो जयन्त्युज्ज्वला: ॥ ..... 
इस श्लोक के अनुसार सरस्वतीकण्ठाभरण, योगसुत्रवृत्ति आर 
राजमूगाद्ध ग्रन्थों का रचयिता एक ही व्यक्ति है, यह स्पष्ट हे । फा 
परिचय ओर काल 
भोजदेव नामं के अनेक राजा हुए हैं; किन्तु सरस्वतीकण्ठाभरण . 
आदि ग्रन्थों का रचयिता, विद्वानों का आश्रयदाता, परमारवंशीय _ 
घाराधीशवर ही प्रसिद्ध है । यह महाराज सिन्धुल का पुत्र और महा- 


राज जयसिह का पिता था । 


१. खगोत्यान्मेषुमायेति कल्यहगंणने सति । सर्वानुक्रमणीवृत्तिर्जाता वेदार्थः ` ` 
दीपिका । वेदाथंदीपिका के अन्त में । कलि के १५,३५, १३२ दिन =कलि सं० 
४२८८, वि० सं० १२३४। २. द्र०-पुर्व पृष्ठ ६८३, टि०१; ६८४,टि०१-३.॥ 


आचाये पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ६०५ 


महाराज भोज का एक दानपत्र सं० १०७८ वि० का उपलब्ध 
हुआ है, और इनके उत्तराधिकारी जयसिंह का दानपत्र सं० १११२. 
मिला.हे । अतः भोज का राज्यकाल सामान्यतया सं० १०७५-१११० 
तक माना जाता हें। _ | 
_ सौराष्ट्र की राजधानी भुजनगर (भुज) के राजा भोज (राज्यः * 
काल सं० १६८८-१७०२) की तुष्टि .के लिये विनय सागर उपा- 
ध्याय ने एक अभिनव भोज-व्याकरण की रचना को थी । 
संस्कृतभाषा का पुनरुद्धारक' | 
` : “महाराज भोजदेव स्वयं महाविद्वान्‌, विद्यारसिक और विद्वानों: 
का आश्रयंदाता था । उसने लुप्तप्राय: संस्कृतभाषा का पुनः एक बार १० 
उद्धार किया । वल्लमदेवकृत मोजप्रबन्ध'मै लिखा हे 
'चाण्डालोऽपि भवेदरिदवान्‌ यः स तिष्ठतु मे पुरि॥ 
विप्रोषप यो भवेन्मुखः स पुराद्‌ बहिरस्तु मे । २. के 
महाराज भोज की इतनी महती उदारता के कारण इनके समय 
में तन्तुवाय (जुलाहे) तथा काष्ठभारवाहक .(लकड़हारे) भी संस्कृत १५ 
भाषा के अच्छे मर्मज्ञ बन गये थे। भोजप्रबन्ध में लिखा है कि एक 
वार घारा नगरी में वाहर से कोई विद्वान्‌ आया । उसके निवास के 
लिये नगरी में कोई गृह रित नहीं मिला । अतः राज्यकर्मेचारियों ने 
एक तन्तुवाय को जाकर कहा कि तू अपना घर खाली कर दे, इसमें 
एक विद्वान्‌ को ठहरावेंगे । तन्तुवाय ने राजा के पास जाकर जिन २० 
. चमत्कारी शब्दों में अपना दुःख निवेदन किया, वे देखने योग्य हैं। - 
तन्तुवाय ने कहा-- क | 
“काव्य करोमि नहि चारुतर करोमि, 
यत्नात्‌ करोसि यदि चारुतरं करोमि! : on 
सूपालमोलिमणिमण्डितपादपीठ ! RSS er 


हे साहसाङ्क ! कवयामि वयामि यामि षा 


. . एक अन्य अवसर पर भोजराज ने एक वृद्ध लकड़हारे को कहा-- 
“मुरिभारभराक्तान्त ] बाघति स्कन्ध एबते। | 

इसक्ने उत्तर में उस वृद्ध लकडहारे ने निम्न चमत्कारी उत्तराधे . 
- FT क उकळ! .३० क 

पढ़ा-- FRR Ne ह > 


१०. 


द्प्द :. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का. इतिहास 

'न तथा बाधते राजन्‌ ! यथा. बाघति बाधते. । | 
अर्थात्‌- हँ राजन्‌ ! लेंकड़ियों' का भार मुझे इतना कष्ट नहीं 

पहुंचा रहा है, जितना आपका बाधति' ग्रपशब्द कष्ट दे रहा है । 


वस्तुतः महाराज विक्रमादित्य. के अनन्तर भोजराज ने हीं ऐसा 


प्रयत्न किया, जिस से संस्कृत भाषा पुनः उस संमयं की जनसाधारण 


की भाषा बन ; गई । ऐसे स्तुत्य प्रयत्नों के कारण ही संस्कृत भाषा 
अभी तक जीवित है। जो संस्कृतभाषा मुसलमानों के सुदीर्घे राज्य- . 
काल में नष्ट न हो सकी । वह ब्रिटिश राज्यं के अल्प काल में मृतप्राय 
हों गई | इसका मुख्य कारण ,.यह्‌ है.कि मुसलमानों के राज्यकाल में 
आये राजनेतिक रूप में. पराधीन:हुए थे, .वे मानसिक दास नहीं वने 
थे, उन्होंने ग्रपनी संस्कृतिको नहीं .छोड़ा था । परन्तु ब्रिटिश शासन 
ने आयो में मानसिक, दासता . का एक ऐसा बीज वो दिया कि उन्हें ' 
योरोपियन विचार, ध्योरोपियत्त. भाषा तथा योरीपियन सभ्यता ही 


सर्वोच्च प्रतीत होती . है, तथा. भारतीय. भाषा और संस्कृति तुच्छ 


१५ 


२५ 


३० 


प्रतीत -होती है.। भारत के स्वतन्त्र हो जाने पर भी वह मानसिक 
दासता से मुक्त नहीं हुग्रा। नेता' माने जाने वाले लोग अभी भी 
अंग्रेजी भाषा, अंग्रेजी सम्यत. से उसी प्रकार चिपटे हुए हैं, जैसे 
पराधीनता के काल में थे । इसी कारण सब भाषाश्रों की आदि जननी, 
समस्त. संसार को ज्ञान तथा सभ्यता का पाठ पढानेहांरी संस्कृतभाषा ' 


_ ग्राज-ग्रन्तिम श्वास ले रही है ।' वस्तुत: भारतीय संस्कृति की रक्षा 


तभी हो सकेगी, जब हम अपनी प्राचीन संस्कृतभाषा का पुनरुद्धार - 

गे । क्योंकि भाषां' और संस्कृति 'का परस्पर चाली-दामंन का. 
सम्वन्ध है । श्रायों को प्राचीन संस्कृति ज्ञान और इतिंहास के समस्तं. 
ग्रन्य संस्कृत भाषा में ही हैं। भ्रतः'जब तक उन ग्रन्थों का अंनुशीलन 
न होगा, भारतीय सभ्यता 'कंभीः जीवित नहीं रह' सकती.। इसलिये. 


` भारतीय सभ्यता की रक्षा का 'एकमात्र उपाय संस्कृत-भाषा का 


पुनरुद्धार है। कहा ( 
१. स्वतन्त्रता प्राप्ति के अनन्तर संस्कृतंभाषा . के अध्ययन-अध्यापन और 
प्रचार का-जिप्त तेजी से हास, हुग्रा है, उसे . देखते! हुए सम्प्रति इस सवंभाषा 


जननी की रक्षा का प्रश्‍न अत्यन्त गम्भीर हो गया है । 


आचारय पाणिनि:से अ्र्वाचीन वैयाकरण ६८७ 


सरस्वतीकण्डामरण: . 


` महाराज भोजदेव - ने -सरस्वतीकण्ठाभरण नाम के दो. ग्रन्थ रचे 
थे--एक व्याकरण का; दूसरा अलंकार का ।- सरस्वतीकण्ठाभरण 
नामक ' शब्दानुशासनं में ८..ग्राठ :बंड़-बड़ अध्याय हैं ।' प्रत्येक 
हाः ४ पादों में विभक्त हैं । इस - की समस्तः सूत्र संख्या ६४११ 
। 
` हम इसं ग्रन्थ के प्रथमाध्याय मे. लिख चके हैं कि प्राचीन काले से 
प्रत्येक शास्त्र के ग्रन्थ उत्तरोत्तर क्रमंश: संक्षिप्त किये गये-। इसी 
कारण शब्दानुशासन के अनेक महत्त्वपूर्ण भाग परिभाषापाठ, गणपाठ 
और उणादि सूत्र आदि शब्दानुशासंघ से पृथक्‌ हो गये । इसका फल 
यह हुआ कि शब्दानुशांसनमात्र का ग्रध्ययन मुख्य हो गया और;परि- 
भाषापाठ, गणपाठ तथा उणादि सूत्र आदि महत्त्वपूर्ण भागों का 
अध्ययन गौण हो गया । भ्रध्येता इन परिशिष्टरूप ग्रन्थों के ग्रध्ययन 
में प्रमाद करने लगे । इस न्यूनता को दूर करने के लिये भोजराज ने 
अपना . महेत्त्वपूणं सरस्वतीकण्ठाभरण नामक शब्दानुशासन रचा । 
उसने शब्दानुशासन में परिभाषा, लिङ्गानुशासन, उणादि और गण- 
पाठ का तत्तत्‌ प्रकरणों में पुनः सन्निवेश''केर दिया । इससे इस 
शब्दानुशासन के ग्रध्ययन करने वाले को धातुपाठ के अतिरिक्त किसी 
अन्य ग्रन्थ कौ आवश्यकता नहीं. रहती ।.गणंपाठ आदि का. सूत्रों में 
सन्निवेश हो जाने से उनका- ग्रध्ययन आवश्यक हो गया । इस प्रकार 
व्याकरण के वाङ मय में सरस्वतीकण्ठाभरण. अपना एक महत्त्वपूर्ण 
स्थान रखता है। 
सरस्वतीकण्ठाभरण के प्रारम्भिक सात अध्यायो में लौकिक शब्दों 
का संन्निवेश है और आठवें . अध्याय में स्वरप्रकंरण'तथा',वेदिकशब्दों : 
का अन्वाख्यान है। | ळर 


१. दण्डनाथवृत्ति सहित ` सरस्वतीकण्ठाभरण के सम्पादक पं० साम्ब 


शास्त्री ने लिखा है कि इसमें सात ही प्रध्याय हैं । देखो--ट्रिवेण्ड्रम प्रकाशित : 


स० कं०, भाग १; भूमिका पृष्ठ १ । यह सम्पादक की महती अनवधानता है 
कि उसने समग्र ग्रन्थ का विना अवलोकन, किये सम्पाद्रन काय आरम्भ कर 


दिया | 225 ७ (04 ॥ ८ २ मे 


५१० 


१५ 


२२. 


२५ 


३९ 


६८८ संस्कृत व्याकरंण-शास्त्र का इतिहास 


सरस्वतीकण्ठाभरण का आधार 
“सरस्वतीकण्ठाभरण' का मुख्य ग्राधार पाणिनीय श्रौर चान्द्र- 
व्याकरण हें । सुत्ररचना और प्रकरणविच्छेंद आदि सें.ग्रन्यकार ने 
पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी की अपेक्षा चान्द्रव्याकरण का आश्रय अधिक 
प्र लिया है । यह इन तीनों ग्रन्थों की पारस्परिक तुलना से स्पष्ट हे । 
पाणिनीय शब्दानुशासन के अध्ययन करनेवालों को चान्द्वव्याकरण 
झर सरस्वतीकण्ठाभरण. का तुलनात्मक ग्रध्ययन अवश्य करना 
चाहिये।. ह 

सरस्वतीकण्ठाभरण के व्याख्याता _ | 

१-भोजरगज . : -.... , 


९१७] 
भोजराज ने स्वयं अपने शब्दानुशासन “की व्याख्या लिखी थी॥ 
इस में निम्न प्रमाण हैं-- । छै दफामा 217] 
` १. गणरत्तमहौदधिकार वर्धमान लिखता है-- .. ४:०४ 23 

:: “भोजस्तु सुखादयो दश क्यजविधो. निरूपिता इत्युक्तवान्‌' ।* 
१५ -` वर्धमान के इस उद्धरण से स्पष्ट है कि भोजराज ने स्वयं अपने 


ग्रन्थ को वृत्ति लिखी थी । वर्धमान. ने यह उद्धरण जातिझकालसुखा- 
दिभ्यशच सूत्र की वृत्ति से लिया है । = ड 
२. क्षीरस्वामी अमरकोष १।२।२४ की टीका में लिखता है— 
'इल्वलास्तारकाः । इल्वलोऽपुर इति उणादौ थी भोजदेवो व्याकरोत्‌'। 
२० _ ` ्ीरस्वाँमी ने यंह उद्धरण सरस्वतीकण्ठाभरणान्तगेत 'तुल्व- 
लेल्वलपल्वलादय:” . उणादिसूत्र की वृत्ति से लिया है। यद्यपि यह 
पाठ दण्डनाथं की वृत्ति में भी उपलब्ध होता है । तथापि क्षीरस्वामी 
ने यह पाठ भोज के ग्रन्थ से ही लिया है; यह उसके 'श्रीभोजदेवो 
“ ` व्याकरोत्‌’ पदों से स्पष्ट है । 
२५ वर्षमान और क्षीरस्वामी ने भोज के नाम से अनेक ऐसे उद्धरण 
दिये हैं, जो सरस्वतीकण्ठाभरण की व्याख्या से ही उद्धृत किये जा 
सकते. हैं। अतः प्रतीत होता है कि भोजराज ने स्वयं अपने दब्दानु- 
शासन पर कोई वृत्ति लिखी थी 1... . 30005 830 01103 15118 । ३ ७० ३७३२. -० ७७ ०७ ३ 


ड ३. सरस्वतीकण्ठाभरण २। ३ । १२२ ॥ 


७ 


. ८७ झाचार्य पाणिनि से अर्वाचीनं वेयांकरण _ ६८९ 
इसकी पुष्टि दण्डनाथविरचित हृदयहारिणी टीका के प्रत्येकं पाद 


की अन्तिम पुष्पिका से भी होती है। उस का पाठ इस प्रकार है-- 


इति भीदण्डनाथनारायंणभट्टसंमुद्घृतांयां. सरस्वतीकण्ठाभर- 
णस्य लघुवृत्तो हृदयहारिण्यां.'* ******-*। 


इस पाठ में 'समुद्धतायां और लघ्वत्तो' पद विशेष महत्व के 


हुँ । इनसे सूचित होता है कि नारांयंणभट्ट ने किसी विस्तृत व्याख्या 


का संक्षेपमात्र किया है, अन्यथा वह 'समुद्घतायां' न लिखकर' विर- 
चितांयों आदि पद रखता। प्रतीत होता है कि उसंने भोजदेव को 
` स्वोपज्ञ बृहद्वृत्ति कां उसी के शब्दों में संक्षेप किया है ।” अत एव 
क्षीर वर्घमान आदि ग्रन्थकारों के द्वारा भोज के नाम से उद्वृत वृत्ति 
के पाठ प्रायः नारायणभट्ट की वृत्ति में मिल जाते हैं। 


भोज के अन्य ग्रन्थ --महाराज भोजदेव ने व्याकरण के ग्रतिरिक्त 
योगशास्त्र, वेद्यक, ज्योतिष, साहित्य और कोष आदि विषयों के 
अनेक ग्रन्थ रचे हैं । 


२=दण्डनाथं नारायण भट्ट (१२ वीं शताब्दी विऽ) 

' दण्डनाथ नारायणभट्टः नांमक विद्वान्‌'ने सरस्वतीकण्ठाभरण पर 
हृदयहारिणी' नाम्नी. व्याख्या लिखी है । दण्डनाथ नें अपने ग्रन्थ में 
अपना कुछ भी परिचय नहीं दिया । ग्रतः इसके देश काल आदि का 
वृत्त अज्ञात है। 

दण्डनाथ का नाम-निर्देश-पुवेक सबसे प्राचीन: उल्लेख देवराज कीं 
निघण्ट-व्याख्या में उपलब्ध होता है। यह उसकी उत्तर सीमा है । 
देवराज सायण से पूर्वेवर्ती है । सायण ने देवराज की .निघण्ट्टीका को 
उद्धृत किया है। देवराज. का काल विक्रम की १४ वी शताब्दी 


१ त्रिवेन्द्रम से प्रकाशित सरस्वतीकण्ठाभरणं के सम्पादक ने इस अभि- 


प्राय को न समझकर 'समुद्धृतायां' का संबन्ध काशिकावृत्ति के साथ जोड़ा है । 
` द्र०--चतुर्थं भाग की भूमिका, पृष्ठ १२ । 
२. निघण्टुटीका पृष्ठ २१८, २९०,-२९७ सामश्रमी संस्करण । त्रिवेन्द्रस 


. संस्करण के चतुर्थ भाग के भूमिका लेखक के, एस. महांदेव शास्त्री ने दण्उनाथ कें 


कालनिर्णय परः लिखते हुए'सायण कां ही निर्देश” किया है, देवराज कां उल्लेख 
नहीं किया हैं । ० --भुमिका, भाग ४, पृष्ठ १७ । 
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“ में अत्यन्त प्रसिद्ध है। इसने घातुपाठविषयक "दैवम्‌ ग्रन्थ पर पुरुष 
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_ = १, वैदिक वाङ्मय का इतिहास भाग १, खण्ड २, पुछ ३२] 
२, द्र०- भाग १, भुमिका, पृष्ठ २, ३। लि ३. द्र? “पृष्ठ ३३६॥ ... 


: ६६५ .  ::. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


का उत्तरा्ध माना: जाता है !' इसलिये. दण्डनाथ उससे प्राचीन है, 
इतना ही निश्‍चय से कहा जा सकता है । र 
हृदयहारिणी. व्याख्या सहित सरस्वतीकण्ठाभरण के सम्पादक 


'साम्बशास्त्री ने 'दण्डनाथ' शब्द से कल्पना की है कि नारायणभट्ट .. 


भोजराज का सेनापति वा न्यायाधीश था  _ 
.. हृदयहारिणी .दीक्रा . के चतुर्थ भांग के भूमिका-लेखक के. एस. 
महादेव शास्त्री का मत है कि दण्डनाथ मुग्धवोधकार वोपदेव से 
उत्तरवर्ती है । इस बात को सिद्ध करने के लिये उन्होंने कई प्राठो की 
तुलना की है । उनके. मत में दण्डनाथं का काल १३५० -१४५० 
ई० सन्‌ के मध्य है। ˆ ` | विल ईन? 

हमें महादेव , शास्त्री के निर्णय. में सन्देह, है । क्योंकि मुग्धबोध के 
साथ तुलना करते हुए जिन मतों का निर्देश किया है, वे मत मुग्धवोध 
से प्राचीन ग्रन्थों में भी मिलते हैं । यथा निष्ठा में स्फायी को विकल्प 
से स्फी भाव का विधान क्षीरस्वामी कृत क्षीरतरङ्गिणी में भी उपलब्ध 


होता है । . 


“निष्ठायां स्फायः स्फी (६ । १: १२) स्फोतः। ईदित्त्वं स्फाये- | 


रादेशानित्यत्वे लिङ्गस्‌--स्फातः । १। ३२६ ॥' 
: ३० कृष्ण लीलाशुक मुनि (सं०.१२२५-१३०० वि० के मध्य) 

` कृष्ण लीलाशुक मुनि नें सरस्वतीकण्ठाभरण पर“पुरुषकार' नाम्नी 
व्याख्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख त्रिवेण्ड्रम के हस्तलेख संग्रह 


¦ में है। देखो-सूचीपत्र भाग ६; ग्रन्थाङ्कः ३५ ॥पं० कृष्णमाचार्य ने 
'भी अपने “हिस्ट्री आंफ क्लासिकल. संस्कृत लिटरेचर" ग्रन्थ में इसका 


उल्लेख किया हैं:। इस. टीका में, ग्रन्थकार ने पाणिनीय जाम्बवती- ` 


काव्य के अनेक इलोंकं उद्घृत किये. हैं 12 


कृष्ण लीलाञुक वैष्णव सम्प्रदाय का प्रसिद्ध आचायं है । इसका . 


बनाया हुआ इष्णकर्णामृत वा क्रृष्णलीलामृत नाम का स्तोत्र देष्णवों 


कार. नाम्नी व्याख्या. लिखी है । इससे ग्रन्थकार का व्याकरणविषयक 
प्रौढ पाण्डित्य स्पष्ट विदित होता है ''. 35 


rs th र का म्य 
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झ्राचार्य पाणिनि से अर्वाचीनः वैयाकरण ६६१ . 


कई विद्वान्‌ कृष्ण लीलाशुके .को बेंगदेशींय “मानते हैं, परन्तु यह 
चिन्त्य है। “पुरुषकार' के अन्त में विद्यमान, इलोक सें विदितः होता है 
कि वह दाक्षिणात्य है, काञ्चीपुर का. निवासी है । इसका निश्चित 
काल अज्ञात है । कृष्ण लीलाशुक-विरचित. “पुरुषकार' व्याख्या की कई 
पंक्तियां देवराज-विरचित निघण्टटीका में उद्धत है ।' देवराज का 


समय सं० १३५०-१४०० के मध्य माना जाता है । ग्रतः कृष्ण लीला-, 


शुक सं० १३५५ से पूर्ववर्ती है | यह उसकी उत्तर सीमा है । पुरुष- 
कार में श्राचाये हेमचन्द्र का मत तीन वार उद्धृत हैं।' हेमचन्द्र का 


ग्रन्थलेखन काल सं० ११६६-१२२० के लगभग है । यह कृष्ण लीला-. 


शुक की पुवे सीमा .है।:पं० - सीतारामः जयराम जोशी ने 'संस्कृत- 
साहित्य का संक्षिप्त इतिहास' में कृष्ण लीलाशुक का काल सन्‌ ११०० 
ई० (वि० सं० ११५७) के लगभग माना है,” वह चिन्त्य. है । 
. पुरुषकार में 'कविकामघेनु' नामक ग्रन्थ कई बार - उद्धुत है । यह 
अमरकोष की टीका है ।* इस ग्रन्थ में पाणिनीय सुत्र उद्धृत हैं ।* . : 
कृष्ण लीलाशुक के देश काल आदि के विषय में हमने स्वसम्पा- 
दित देवपुरुषकारवातिक के उपोद्घात में विस्तार से लिखा हे । ग्रत 
इस विषय में वहीं (पृष्ठ ५-८) देखेँ । कृष्ण लीलाशुक मुनि के अन्य 


` ग्रन्थों का भी विवरण. वहीं दिया है! पिष्टेपेषणभय से यहां पुन नहीं 


लिखते । 
४-रार्मासहदेव 
रामसिहदेव ने सरस्वतीकण्ठाभरण पर “रत्नद्पेण' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । ग्रन्थकार का देशकाल अज्ञात है । 


१, क्षुप्‌ प्रेरणे, क्षपि क्षान्त्यामिति कथादिषु [अ] पठितेऽपि बहुलमेतन्नि- 


दर्शनमित्यस्योदाहरणत्वेन, धातुवृत्तौ पठ्यते । क्षपेः क्षपयन्ति क्षात्त्यां प्ररणं | 


क्षपयेत इति दैवम्‌ । निघण्टुटीका पृष्ठ ४३ देखो --दैवम्‌ः पुरुषकार, पृष्ठ 
८द,हमारा संस्करण । २. द्र०-पृष्ठ १९, २१, २३, हमारा सस्करण । 
३. द्र०--पृष्ठ २१६ ` ४. यथा -भ्रसुनं कुसुमं सुमम्‌ (अमर २। ४। 
१७) इत्यत्र कविकःमघेनुः षूङ्‌ प्राणिप्रसवे ।°*"°°* पृष्ठ २९, हमारा सस्क० । 
“५ ग्स्यादाच्छरितकं हास:“****»- इत्यमरसिंहर्च (१।६। ३५) 
तउ्चैतत छर छेदने क्तः। यावादिभ्यः कन्‌ (अरष्टा० ५। ४। २६) इति 
कामघेनौ व्याख्यातम्‌ । पृष्ठ ९४ हमारा संस्करण । 


१५ 


२० 


छठ 
५८) 


३० 


६९२  संस्कतव्याकरण-शास्त्र का. इतिहास 


भक्रियाग्रन्यकार (सं० १५०० बि०-से पूर्ववर्ती) . 
प्रक्रियाकौमुदी की प्रसादटीका में लिखा है-- र 
तथा च सरस्वतीकण्ठाभरणप्रक्रियायां पदसिन्धुसेतावित्युक्तम्‌ ।” 
५ इससे प्रतीत होता है किं सरस्वतीकण्ठाभरण पर “पदसिन्धुसेतु' - 
नामक कोई प्रक्रियाग्रन्थ रचा गया था। ग्रन्थकार का नाम तथा 
` देशकाल अज्ञात है। विट्ठल द्वारा उद्धृत होने में यह ग्रन्थकार . 
सं० १५०० से पूर्ववर्ती है, यह स्पष्ट है। | 
१० ९; बुद्धिसागर सूरि (सं० १ ०८० वि० ) 
आचार्ये बुद्धिसागर सूरि ने 'बुद्धिसागर' अपर नाम “पञ्चग्रम्थी' ' 
व्याकरण रचा था । श्राचायं हेमचन्द्र ने स्वीय लिङ्गानुशासन विवरणं 
और हैम अभिधानचिन्तामणि' की व्याख्या. में इसका निर्देश क्रिया 
है। हु सी 2 
व =. ` ` परिचय र 
बुद्धिसागर* इवेताम्बर सम्प्रदाय का आचाय था । यह चसद्ध कुल 
के वर्धमान सूरि का शिष्य और जिनेश्वर सूरिः का गुरुभाई था ।... 
कुछ विद्वान्‌ जिनेश्‍वर सूरि का सहोदर भाई मानते हैं । न 
| काल 
२० बुद्धिसागर व्याकरण के अन्त में एक इलोक हैन . ' 
'भीविक्रमादित्यनरेन्द्रकालात्‌ सांशीतिके याति समासहस्र । . 
सधोकजाबालिपुरे तदाद्यं दृब्धं मया सप्तसहर्रक्रल्पमः न तालि तवां भक सया. सःतसहुसकल्पमुर ¬ 


१. द्9--आग: २, पृष्ठ ३१२. - 


~ . 


आचार पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण / ६९३ 


तदनुसार बुद्धिसागर ने वि० सं० १०८० में उक्त व्याकरण की - 


रचना की थी । अतः बुद्धिसागर का काल विक्रम की ११ वीं शताब्दी . 


का उत्तराघं है, यह स्पष्ट है । 
व्यांकरण का परिमाण 
` ऊपर जो इलोक उद्घत किया है, उसमें बुद्धिसागर व्याकरण 
का परिमाण सांत सहस्र श्‍लोक लिखा है । प्रतीत होता हैं कि यह 
परिमाण उक्त व्याकरण के खिलपाठ और उसकी वृत्ति के सहित है । 
प्रभावकचरित में इस व्याकरण का परिमाण आठ सहु्र श्‍लोक लिखा 
है। यथा -- 


श्रीबुद्धिसागरसूरिइचक्रे व्याकरणं नवम्‌ । 
सहस्राष्टकमानं तद्‌ श्रीबुद्धिसागराभिघम्‌ ॥ 


. मद्रास विश्वविद्यालय द्वारा प्रकाशित. हृ्षेवधेनकृत लिङ्गानुशासन 
की भूमिका पृष्ठ ३४ पर्‌ सम्पादक ने बुद्धिसागरकृत लिङ्गानुशासन 
का निर्देश किया है । इसके उद्धरण हेमचन्द्र ने स्वीय लिङ्गानुशासन 
के विवरण और अभिधान चिन्तामणि को व्याख्या में दिये हैं।' यह 
व्याकरण पद्य-बद्ध है । 


१०. भद्रेश्वर सूरि (सं. १२०० वि० सेपूर्व) ` 
भद्रेश्वर सूरि ने 'दीपक' व्याकरण को रचना की थी । यह ग्रन्थ 
इस समय अनुपलब्ध है । गणरत्नमहोदधिकार वर्धमान ने लिखा है-- 


'मेघादितः प्रवरदीपककत्त यकता: । 


` इसको व्याख्या में वह लिखता है-'दीपककर्सा भव्रेइवरसुरिः । 
प्रवरशचासो दीपककत्ता च प्रवरदीपककर्ता। प्राधान्यं चास्याघनिक- 
वयाकरणापेक्षया । 


आगे पृष्ठ ६८ पर 'दीपक' व्याकरण का निम्न वरणं दिया है- 


० "न शि व ली लाली 
§ = 


ज 


१. इ०--पूवं पृष्ठ ६९२, टि? २, ३. - ` | 
२. गणरत्नमहोदैघि, पृष्ठ १। . ३ गणरत्नमहोदधि, पुष्ठ २ । i 


१० 


१५ 


२५ 


० 


१ 


११ 


२० 


२५ 


अनुमान व्यर्थं है । 


६९४. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
- ' 'भेद्रेवराचार्यस्तु - . ` ` | | 
किञ्च स्वां दुर्भगा कान्तां रक्षान्ता निर्चिता समा । 
सचिवा चपला भवक्तिर्बाल्येति स्वादयो दश ॥ 
इति स्वादौ वेत्यनेन विकल्पेन पु वद्भातं मन्यते ।' ह 

' _ इनःउद्धरणों से स्पष्ट है-कि भद्रेशवर . सूरि ने कोई शब्दानुशासन 
रचा था, और उसका नाम: दीपक था । सायणविरचित माघवीया 
घातुवृत्ति में श्रीभद्र के नाम से. व्याकरणविषयक अनेक मत उद्धृत 
हैं। सम्भव है कि वे. मत भद्रेश्वर सूरि के दीपक व्याकरण के हों। 
घातुवृत्ति पृष्ठ ३७८, ३७६ से व्यक्त होता है कि भद्रेश्‍वरसूरि ने अपने 
घातुपाठ पर भी कोई वृत्ति रची थी । इसका. वर्णन धातुपाठ के ` 
प्रवक्ता और व्याख्याता (३) नामक वाईस्वे अध्याय में किया है। 

काण [ 

... वर्धमान ने गणरत्नमहोदधि को रचना वि० सं० ११६७ में की 
थी ।' उसमें भद्रेश्वर सूरि ग्रौर. उसके दीपक व्याकरण का उल्लेख 
होने से,इतना स्पष्ट है कि भद्रेश्वर. सूरि सं० ११९७ से पूर्ववर्ती है, 
परन्तु उससे कितना पुर्वेवर्ती है, यहं कहना कठिन है। _ > 

पं० गुरुपद हालदार ने भद्रेश्वर सूरि श्रौर उपाङ्गी भद्रबाहु सूरि 
की एकता का अनुमान किया है। जेन विद्वान्‌ भद्रबाहु सूरि को 
चन्द्रगुप्त मोर्य का. सूमकालिक . मानते . है.॥! अतः जब तक दोनों को 
एकता का बोधक सुदुढ़' प्रमाण” न मिले, तब तक इनकी एकता क! 


११, वघेमान (संश ११९०: १२२6 वि०) | 


गणरत्नमहोदधि संज्ञक अत्यन्त महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ के द्वारा वर्षमान 
वैयाकरण-निकाय में सुप्रसिद्ध है । परन्तु वर्धमान ने.किसी स्वीय 


` शब्दानुशासन्‌ का प्रवचन किया था, यह अज्ञात है। , 


१, सप्ततवत्यविक्रेष्वेकादशसु शतेष्वतीतेषु | वर्याणां विक्रमतो गणरत्न- 
महोद्थिविहित: ॥ पृष्ठ २५१ । २. व्याकरण देर इतिहास, पृष्ठ ४५२ । 
३. जैन साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ ३४, ३५ । - भं 


“ झाचाये पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ६९५ 


संक्षिप्तसार की गोयीचन्द्र कृत टीका में एक पाठ है-- ... 
चन्द्रोऽनित्यां वृद्धिमाह । भागवृत्तिकारस्तु नित्यं वृद्धयभावम्‌ । 
“वौ अमेर्वा' इति वर्धमानः ।' . 


व्याख्या लिखी थी । SE 
काल | 
वर्धमान ने गणरत्नमहोदधि के अ्रन्तः में उसका रचनाकाल वि० 
१९९ लिखा है। वर्षमान : ने: स्वविरचितः 'सिद्धराज' वर्णन 


काव्य का उद्धरण गणरत्नमहोदधि- (पृष्ठ ७) में दिया हैं। आरम्भ: 
` . में तृतीय इलोक की व्याख्या के पाठान्तर स्वशिष्यैः कुमारपालहरि- 


पालमुनिचन्द्रप्रभृतिभिः' में कुमारपाल का वि० सं० ११५०-१२२५ 
तक मानना युक्त है । 


वर्धमान-विरचित- गणरत्नमहोदधि का वर्णन दूसरे भाग में, गण-” 


पाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता के प्रकरण में किया हैं । : : : 


१२. हेमचन्द्र सूरि (सं० ११४५-१२२९ वि०). 
प्रसिद्ध जन आचाये हेमचन्द्र ने 'सिद्धहैमशब्दानुशासन नामक 
एक सांगोपाङ्ग बृहद्‌ व्याकरण लिखा है। | 
. परिचय 


_ का जन्म मोढवंशीय वेश्यकुल में हुआ था । 


हुआ था । 


~ 


जन्म-काल- हेमचन्द्र का जन्म कातिक पुर्णिमा सं० ११४५ में 


१ ० 


२० 


. बंश-हेमेचन्द्र के पिता का नामः चाचिग'- (अथवा 'चाच') और 
माता का नाम 'पाहिणी” (पाहिनी) था: ।: पिता वेदिक मत का . 
अनुयायी था, परन्तु माता का झुकाव जैन मत की ओर था । हेमचन्द्र. 


२५ 


६९६ ` संस्कृत व्याकरणशास्त्र का इतिहास 


जन्म-नाम- हेमचन्द्र का जन्म-नाम 'चांगदेव' (पाठा० 'चंग- 


देव) था। 


१० 


-१५ 


२० 


२५ 


हे ° 


जन्म-स्थान ऐतिहासिक विद्वानों के मतानुसार हेमचन्द्र का 
जन्म 'घन्धक' (“घुन्धुका') जिला श्रहमदाबाद में हुआ था.। 

गरु हेमचन्द्र के गुरु का नाम “चन्द्रदेव सूरि' था । इन्हें- देवंचन्द्र 
सूरि भी कहते थे । ये श्वेताम्बर सम्प्रदायान्तगत वञ्रशाखो के 
आचाय थे 1 

दीक्षा -एक बार माता के साथ जैन मन्दिर जाते हुए चांगदेव 
(हेमचन्द्र) की चन्द्रदेव' सूरि से भेंट हुई। चन्द्रदेव ने चांगदेव. को 
विलक्षण प्रतिभाशाली. होनहार बालक जानकर शिष्य बनाने-के लिये 
उन्हें उतकी माता से मांग लिया । माता ने भी अपने पुत्र को श्रद्धा 
पूर्वक चन्द्रदेव मुनि को समर्पित कर दिया ।'इस समय चांगदेव “के 


` पिता परदेश गये हुए थे। साधु होने पर चांगदेव का नाम सोमचन्द्र: 


हँ 


रखा गया । प्रभावक-चरितकार के मतानुसार वि० सं० ११५० 
माघसुदी १४. शनिवारः के: ब्राह्ममूहते में पांच वर्षे को वय में पाशवं 
नाथ चैत्य में भागवती प्रव्रज्या दी गई ।' मेरुतु गसूरि के मतानुसार 
वि० सं० ११५४ माघसुदी ४ शनिवार को & वर्ष की आयु में प्रब्रज्या ` 
दी गई ।' सं० ११६२ में मारवाड प्रदेशान्तगेत 'नागौर' नगर में १७ 
वर्ष की वर्य में इन्हें सूरि पद मिला, और इनका नाम हेमचन्द्र हुग्रा । ' 
कई विद्वान्‌-सूरि पद - की प्राप्ति. सं०. ११६६. वैशाखसुदी ३ (अक्षय 
तृतीया), मध्याह्नं समय २१ वर्ष की वय. में मानते हुँ । 
पाण्डित्य-हेमचन्द्र जन मत. के ३वेताम्वर सम्प्रदाय का एक 

प्रामाणिक भ्राचाय है । इसे जेन ग्रन्थों में 'कलिकालसर्वेज्ञ' कहा है। 
जेन लेखकों में ' हेमचन्द्र का स्थान सवप्रधान है । इसने व्यांकरेण, 
न्याय, छन्द, काव्य ग्रोर धर्म आदि प्रायः समस्त विषयों परं ग्रन्थ” 


“रचना की है । इसके अनेक ग्रन्थ इस समय म्रंप्राप्य हैं। 


_ सहायक--गुजरात के महाराज सिद्धराज रौर कुमारपांल ग्रांचाय ज्र 
हेमचन्द्र के महान्‌ भक्त थे.। उनके साहाय्य से हेमचन्द्र ने अनेक ग्रन्थों 
की रचना को, और जेन मत का प्रचार किया । LoTR 

` १; श्री 'जैन सत्यप्रकाश बर्षे ७, दीपोत्सवी अक (१९४१) पृष्ठं ६३ टि) 
२ [१] । २, वही, पृष्ठ ९३, टि० २ [२] । ३. वही, पृष्ठ रे; ९४।' 


ब. - 


दद - आचाय पाणिनि से अर्वात्रीन वेयाकरण .६६७ 


निर्वाण- आचाय हेमचन्द्र का निर्वाण सं० १२२९ में ०४ वर्षे 

की वय में हुआ । आचार्य हेमचन्द्र का उपयु क्त परिचय हमने प्रवन्ध- 

चिन्तामणि ग्रन्थ (पृष्ठ ५३-९५) और. मुनिराज सुर्शीलविजयजी के 
- कलिकालसर्वज्ञ हेमचन्द्राचाये' लेख' के अनुसार दिया है । 

: शब्दानुशासन की रचना -हेमचन्द्र ने गुजराज के सम्राट्‌ सिद्धः 
राज के आदेश से शब्दानुशासन की. रचना को .॥' सिद्धराज का 
जयसिंह भी नामान्त्र था. ॥ सिद्धराज का काल सं० ११५ ०-११९ 
तक माना जाता है । i 


हैम शब्दानुशासन 


हेमचन्द्रविरचित सिद्ध हैमशब्दानुशासन संस्कृत और प्राकृत दोनों , 


भाषाग्नों का व्याकरण है। प्रारम्भिक ७ श्रघ्यायों के २८ पादों में 
संस्कृतभाषा का व्याकरण है । इसमें. ३५६६ सूत्र हैं। आठवें ग्रध्याय 
में प्राकृत, शौरसैनी, मागधी, पैशाची, चूलिका पैशाची और अ्पञ्रंश 
आदि का अनुशासन है । श्राठवें अध्याय में समस्त .१११९ सूत्र हैं । 
जैन श्रागम की प्राकृतभाषा का ग्रनुशासन पाणिनि के ढंग पर 'आर्षेम्‌' 


भाषाग्रों का व्याकरण सर्वप्रथम हेमचन्द्र ने ही लिखा है। जेनश्रसिद्ि 
के अनुसार हैमशब्दानुशासन की रचना में केवल एक वर्षं का समय 
लगा था ।' हैमबृहद्वृत्ति के व्याख्याकार श्री पं० चन्द्रसागर सूरि के 
मतानुसार हेमव्द्राचाये ने हैमव्याकरण को रचना संवत्‌ ११६३- 


११४ में की थी । हमारा विचार है कि भ्राचाये हेमचन्द्र ने व्या- 


करण की रचना सं० ११६६-११६६ के मध्य की है । क्योंकि _ 


वर्षमान ने सं० ११९७ में गणरत्नमहोदधि लिखी है। यदि सं० 
१. “री जैन सत्यप्रकान' वर्ष ७ दीपोत्सवी अंक (१९४१) पृष्ठ ६१-१०६। 
२, प्रबन्वचिन्तामणि, पृष्ठ ६० । 1 कः 
३, सं) ११५० पूर्व श्रीसिद्धराजजयसिंहदेवेन वर्ष ४६ ` राज्यं इतम्‌ । 
प्रबन्धचिन्तामणि, पृष्ठ ७६-1 इसका पाठान्तर भी देखें । | 
४, श्रीहेमचन्द्राचायँ; श्रीसिद्धहेमाभिघानमभिनवं व्याकरणं सपादलक्ष- 
` प्रमाण संवत्सरेण रचपांचक्र । प्रबन्धचिन्तामणि, पृष्ठ ६० 1 
५. श्री पं० चन्द्रसागर सूरि प्रकाशित हैमबृहद्वृत्ति भाग १ की भूमिका 
पृष्ठ कौ' । दर नय 


१० 


Mes १५ 
कह कर समाप्त क्रः दिया है। इस प्रकार के भ प्राकृत ' 


२० 


२५ 


३० 


1 
दशक संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


११९७ से पूर्व हेमचन्द्र ने व्याकरण लिखा होता, तो वर्षमान उसका 


` निर्देश अवश्य करता । 


शर 


\ 


१५ 


२० 


हैमव्याकरण का क्रम प्राचीन शब्दानुझासनों के सदुश नहीं है 


- इसकी रचना कातन्त्र के समान प्रकरणानुसारी है। इसमें यथाक्रम . 


संज्ञा, स्वरसन्धि, व्यञ्जनसन्धि, नाम, कारक, षत्व, स्त्रीप्रत्यय,समास, 
आख्यात, कृदन्त और तद्धित प्रकरण हैं । 


व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 


१-हैमशब्दानुशासन की स्वोपज्ञा लघ्वी वृत्ति (६००० 
इलोक परिमाण) । 
२-मध्य वृत्ति (१२००० इलोकःपरिमाण) । 
३- बृहती वृत्ति (१८००० इलोक परिमाण) । 
४--हैमशब्दानुशासन पर बृहन्न्यास । 
इन चारों का वर्णन अनुपद किया जायेगा । 
५ -धातुपाठ भर उसकी घातुपारायण नाम्नी व्याख्या । 
६- गणपाठ और उसकी वृत्ति ।१ 
७-उणादिसुत्र श्रौर उसकी स्वोपज्ञा वृत्ति । 
८-लिङ्गानुशासन और उसकी वृत्ति । 


इन ग्रन्थों का वर्णन यथास्थान तत्तत्‌ प्रकरणों में किया जायेगा । 
हैमव्याकरण के व्याख्याता 
हेमचन्द्र 


आचार्य हेमचन्द्र ने ्रपने समस्त मूल ग्रन्थों की स्वयं टीकाएं रची 
हैं। उसने.अपने व्याकरण की तीन व्याख्याएं लिखी हुँ । शास्त्र में 
प्रवेश करनेवाले बालकों के लिये लघ्वी वृत्ति, मध्यम बुद्धिवालों के 
लिए मध्य वृत्ति, और कुशाग्रमति प्रौढ व्यक्तियों के लिये बृहती ` 
वृत्ति की रचना की है । लघ्वी वृत्ति का परिमाण लगभग ६ सहस्र 
इलोक है, मध्य का १२००० सहस्र इलोक,* और बृहती का १८ सहस्र 


१. मुनिसज सुशीलविजयजी का लेख “श्री जेन सत्यप्रकाश, वर्ष ७, दीपो- 


त्सवी अक, पृष्ठ ०४ । | - 
` २. “श्री जेन सत्यप्रकाश; वषं ७, दीपोत्सवी अक, पुष्ठ ९६.) 
| र के 


झाचायं पाणिनि से श्रर्वाचीन वेयाकरण . ६९९ . 


इलोक । आचार्ये हेमचन्द्र ने अपने व्याकरण पर ६० सहस्र इलोक 


परिमाण का. 'शब्दमहाणंव न्यास' ग्रपर नाम बृहन्नयास' नामक ' 


विवरण लिखा था । यह चिर काल से अप्राप्य था । श्रीविजयलावण्य- 
सुरिजी के महान्‌ प्रयत्न से यह आरम्भ से पञ्चम ग्रध्याय तक ५ 
भागों में प्रकाशित हो चुका है । 


हैसशब्दानुशा तन सें स्मृत ग्रन्यकार--इस व्याकरण तथा इसकी 


वृत्तियों में निम्नलिखित प्राचीन आचारयों का उल्लेख मिलता है - 
आपिशलि, यास्क, शाकटायन, गार्ग्यं, वेदमित्र, शाकल्य, इन्द्र, 
चन्द्र, शेषभट्टारक, पतञ्जलि, वात्तिककार, पाणिनि, देवनन्दी, जया- 
दित्य, वामन, विश्वान्तविद्याधरकार, विश्वान्तन्यासकार (मल्लवादी 
सुरि), जेन शाकटायन, दुर्गेसिह, श्रुतपाल, भतृ हरि, क्षीरस्वामी, 
_ भोज, नारायणकण्ठी, सारसंग्रहकार, द्रमिल, शिक्षाकार, उत्पल 
उपाध्याय (कैयट),' क्षीरस्वामी, जयन्तीकार, न्यासकार और 


पारायणकार । > 


अन्य व्याख्याकार 

हैमव्याकरण पर ग्रनेक विद्वानों ने टीका टिप्पणी आदि लिखे। 
उनके ग्रन्थ प्रायः दुष्प्राप्प भ्रौर अज्ञात हैं। श्री अम्बालाल प्रेमचन्द 
शाह ने “मध्यकालीन भारतना महावैयाकरण' शीर्षक लेख में हैम 
व्याकरण के निम्न व्याख्याकारों का निर्देश किया है-- 

१--रामचन्द्र सूरि (हेमचन्द्रा- | ह कर न 

चार्यशिष्यं) - _ लघुन्यास .(५३०० इलोक) 
२. घमं घोष - # (६००० शलोक) 
३. देवेन्द्र (हेमचन्द्र-शिष्य) 


१० 


१५ 


२ ० 


उदयसागर का शिष्य) . कतिचिद्‌ हैम दुर्गपद व्याख्यां | 


४. कनकप्रभ (देवेन्द्र-शिष्य) न्यासोद्धार , 
५. काकल (कक्कल कायस्थ) हैम लघुवृत्ति 


(१, श्री जैन सत्यप्रकाश' वर्ष ७, दीपोत्सवी अ क, पृष्ठ ८६ । 
२. वही, पृष्ठ ८९ | हे 
३, काकलकायस्थकृतलक्षणलघुवृत्तिस्थ:९*९***पृष्ठ १८७ । 


हु 


१० 


१५ 


0 २ ० 


-२५ 


- न्यास है। ` 


७55 संस्कृत व्यांकरण-शास्त्र का इतिहास : 


७. विनयचन्द्र  . हॅम-(संस्कृत) ढुंढिकां 
८. मुनिशेखरं ; हैमं लधुवृत्ति ढु ढिका. 
-९.घनेचन्द्र ` ` ' हैमश्रवचूरिः 
१०. उदय सौभाग्य (सं० १५९१) हैमं चतुर्थपाद वृत्ति 

_ ११. जिन सागर | ' हैम व्याकरणदीपिका 
१२. रत्नशेखर. _ हैम व्याकरण श्रवचूरि 
१३. वल्लभ. (सं० १६६१ ज्ञान | 

विमलशिष्य) .. हैम दुर्गपदव्याख्या 

` १४. श्रीप्रभसूरि (सं०. १२८०) हम कारकसमुच्चय 

22 12 हैमवृत्ति 


डा० वेल्वालकर ने “सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर' नामक ग्रन्थ में 
हैम व्याकरण के ७ व्याख्याकारों 'का उल्लेख किया है। उनमें पूर्व 
सूची से निम्न नाम ग्रधिक हैं-- १ 

१५ विनय विजयगणी हैम लघुप्रक्रिया 

१६. मेघविजय . हैम कौमुदी 

डा० वेल्वाल्कर ने अज्ञातनामा वक्त के शब्दमहार्णव न्यास का. 
भी उल्लेख किया है, वह वस्तुत: आचार्य हेमचन्द्र: का स्वोपज्ञ 

श्राचाय हेमचन्द्र के साहित्यिक कार्य के परिचये के .लिए “श्री जैन 
सत्यप्रकाश वर्ष ७, दीपोत्सवी अंक (१९४१). में पृष्ठ ७५-६० तक 
श्री अम्बालाल प्रेमचन्द्र शाह का “मध्य कालीन भारतना महावैया- . 


करण लेख, रौर पृष्ठ ९१-१०६ तक श्री मुनिराज सुशौलंविजियजी - | 
' का 'कलिकालसवंज्ञ श्री हेमचन्द्राचार्य अने तेमनु साहित्य. लेखःदेखना 


चाहिये । प 


१२, मळ्यगिरि (सं०' ११८८-१२४० वि०) र 
जैन आचार्य सलयगिरि ने. शब्दानुंशासन' के नाम से एक साङ्गो- : 


पाङ्ग व्याकरण लिखा हे । यह शब्दानुशासन-सं० २०२२ : (मार्च 
१९६७ ई०) में प्रकाशित हुआ हे । इसके सम्पादक श्री पं० बेचरदास 


आचार्य, पाणिनि से अर्वाचीन्‌ वयाकरण ७०१ ` 


जांवराज दोशी, ने आचायें 'मलयगिरि का जो परिचय अंग्रेजी भापा- 
निवद्ध भूमिका में दिया है, प्रधानतया उसी के ग्राधार पर हम मलंय- 
गिरि का परिचय दे रहे हैँञ - > SR 
: ` परिचय ` FE 
बंश- सम्भवतः मलयगिरि अ्राचायं मूलतः. वेदिक मतानुयायी 
ब्राह्मण कुल.के थे वैदिक मतानुयायी रहते हुए ही उन्होंने १२ वर्ष 
की अवस्था में संन्यास लिया था। इस अनुमान का आधार बात के. 
अन्त में प्रयुबत गिरि शब्द-है । यह ब्राह्मण संग्यासियों के दण्डी आदि 
१० प्रसिद्ध विभागों में. अन्यतम: है । संन्यास के सात वर्ष पश्चात्‌ 
मलयगिरि जैन साघु बने.। इन्होंने अपने, गुरु वा गच्छ आदि का 
उल्लेख किसी ग्रन्थ में नहीं किया, ना ही अन्य खोतों से इस विषय 
को जानकारी प्राप्त होती है। TR | 
जन्म-काल-- मलयंगिरि का जन्म श्री दोशी जी ने-वि० सं० 
११८८ माना है। ड 
देश मलयगिरि-विरचित. जैन- ग्रागमों की टीकाओं में प्रयुक्त, 
शब्दविशेषों के आधार. पर श्री दोशी जी ने इनका जन्मस्थान सौराष्ट्र 
स्वीकार किया है। र Ri 
काल--जिनमण्डनगणि. .(१५ वीं शती वि०) विरचित 'कुमार- 
पाल-प्रबन्ध' में लिखा है कि झ्राचाये हेमचन्द्र ने देवेन्द्रशर्मा सूरि श्रौर 


मलयगिरि के साथ गौडदेश के लिये प्रस्थान किया, और वे खिल्लुर * 


ग्राम में पहुंचे । ६ नप 
शब्दानुशषासन-रचनाकाल- पुराने , वैयाकरणों ने स्वकाल-वोधक ` 

“विशिष्ट उदाहरण जैसे अपने शब्दानुशासनों में दिये हैं; उसी प्रकार 

मलयगिरि ने भी ख्याते दृश्ये (कृदम्त ३। २३) सूत्र की वृति में 


झदहदरातीन्‌ कुमारपालः विशिष्ट उदाहरण दिया है। इस से स्पष्ट * 


है कि मलयगिरि कुमारपाल के. किसी युद्धकाल के समय विद्यमान थे। 


कुमारपाल ने सं० १२०७ में शाकम्भरि के राजा को पराजितः किया 
- था।' उसने वि० सं १२१७-१ या. उसने नि” सक म के मध्य मल्लिकाजुन पर 


१; चित्तौड के समिद्धश्वर मन्दिर का संश १९०७ का शिलालेख । इसमें 


शाकम्भरिराज विजयवाले वर्ष में ही कुमारपाल का यहाँ पुजार्थ घाना लिखा : 


क्क 


१२ 


नत 


१० 


११ 


२० 


२५ 


७०२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास , 
विजय प्राप्त की थी, ऐसा ऐतिहासिकों का मत है। चन्द्रावतीराज 
विजय इन दोनों के मध्य मानी जाती है। निश्चय ही कुमारपाल की 
इन तीन प्रधान विजयों में से किसी एक की ओर मलयगिरि का 
संकेत है, अथवा अरातीन्‌ बहुवचन से यह भी सम्भावना हो सकतो 
है कि इस उदाहरण में कुमारपाल की तीनों प्रधान बिजयों का संकेत 
है। इस प्रकार मलयगिरि द्वारा प्रस्तुत व्याकरण और उसकी स्वोपज्ञ 
“टीका की रचना का काल वि० सं० १२२७ के पश्चात्‌ स्वीकार किया 
जा सकता है। श्री दोशी जी ने भी लिखा है कि आचाये हेमचन्द्र के _ 
निर्वाण (सं० १२२९) से कुछ पूर्वं मलयगिरि ने स्वीय राब्दानुशासन 
की रचना की थी । दोशी जी के इस लेख में १४ व्ष की अवस्था में 
शब्दानुशासन की रचना वताई गई है । निश्‍चय ही यहां £00719 के 
स्थान में £०५७०० शब्द का प्रयोग ब्रनवधानतामूलक अथवा मुद्रण- 
प्रमादजन्य है क्योंकि सं० ११८८ में जन्म मानने और आचार्य हेम- 
चन्द्र के निर्वाणकाल सं० १२२९ से पूर्व व्याकरण-रचना स्वीकार 
करने पर ४० वषं की ्रवस्था में ही व्याकरण-रयना सिद्ध होती है । . 
निर्वाण--मलयगिरि का. कितने वर्ष की ग्रवस्था में कव निर्वाण . 
हुआ, इसका कोई संकेत प्राप्त नहीं होता । मलयगिरि ने जैन आगमों | 
तथा अन्य जैन :ग्रन्थों पर जो लगभग दो लक्ष श्लोक परिमाण का 
वृत्त-वाड मय लिखा, उसमें स्वीय शब्दानुशासन के सूत्रों का निर्देश 
होने से स्पष्ट है कि यह भ्रति विस्तृत वृत्ति-वाङ मय शब्दानुशासन .की 
रचना (सं० १२२८) के पश्चात्‌ लिखा गया है । इतने विशाल वृत्ति- 
वाङ मय को देखते हुए यह\कहा जा सकता है कि ग्राचायं मलयगिरि | 
शब्दानुशासन की रचना (सं० १२२८) के पश्चात्‌ २०-२५ वर्ष 
अवश्यजीवित रहे होंगे । प्रत: हमने ग्राचायं मलयगिरि का काल सं० 
११८८-१२५० वि० तक सामान्यरूप से माना है। 


शब्दानुशासन | 
` आचायँ मलयगिरि ने स्व शब्दानुशासन प्रक्रियाक्रमानुसार 


सन्धि नाम आख्यात कृदन्त र और तद्धित ५ भागों में विभक्त करके 
लिखा है । प्रत्येक विभाग में पादसंज्ञक अवान्तर विभाग हैं, जिनकी 


गया है । नाडेल ग्राम के सं० १२१३ के शिलालेख में भी. इस विजय का 
` बर्णन मिलता है। 


` झचाय पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण ७०३ 


सस्या क्रमशः ५--९--१०--६-- ११ है, अर्थात्‌ ४१ पाद हैं। उप- 
लब्घ ग्रन्थ खण्डित है, अतः सूत्र संख्या कितनी है, यह नहीं कहा जा 
सकता। ` 
नामान्तर-मलयगिरि-विरचित बृहत्‌ कल्पवृत्ति की पुति क्षेम- 
कीति ने.की थी ।.उसमें इस शब्दानुशासन का उल्लेख मुष्टिव्याकरण 
के नाम से किया है। nea, Ee 
स्वोपज्ञवृत्ति- वेयाकरण-सम्प्रदाय के अनुसार मलयगिरि ने भी 
अपने शब्दानुशासन पर वृत्ति लिखी है । यह शब्दानुशासन के.साथ 
मुद्रित हो चुकी है। | | 
परिसाण--मलयगिरि-रचित शब्दानुशासन एवं उसकी स्वोपज्ञ 
वृत्ति का परिमाण पांच सहस्र शलोक है।- 
पं० विश्वनाथ मिश्र की भूल--पं ० विश्वनाथ मिश्र ने जैसे अनेक 
वार मुद्रित चान्द्र व्याकरण की अनुपलब्धि (पूवे पृष्ठ ६४६) लिखी 
है वेसे ही मलयगिरि शब्दानुशासन को भी अनुपलब्ध कहा है । यह 
है शोधकर्ता के परिज्चान का एक नमूना । : 


अन्य ग्रन्थ 


व्याकरण-सम्बन्धी-मलयगिरि ने शब्दानुशासनं से सम्बद्ध 


उणादि धातुपारायण गणपाठ श्रौर लिद्भानुशझासन को भी रचना की 
थी, परन्तु वे उपलब्ध नहीं है। इन्होंने भ्राङृतव्याकरण' भी रचा 
था । सम्भव है कि आचाय हेमचन्द्र के अनुकरण पर उन्होने संस्कृत- 
` व्याकरण के अन्त में ही उसे निबद्ध किया हो । यह प्राक्ृत-व्याकरण 
. भो सम्प्रति उपलब्ध नहीं है । 

जैनमत-सम्बन्धी- मलयगिरि ने जनमत के & आगमों, तथा हरि- 
भद्र सदृश आचार्यो के ग्रन्थों पर भी वृत्तियां लिखी हैं। ये वृत्तियां 
अति विस्तीर्णं और प्रौढ हैं। इन वृत्तियों का परिमाण लगभग दो 
लक्ष इलोक है । ; 

आगम लेखन से पूवं ; शब्दानुशासन, की रचना मलयगिरि ने 
अपनी जैनागमों की वृत्तियों में स्वीय शब्दानुशासन के सूत्र ही उद्घृत 
किये हैं । इससे स्पष्ट है कि मलयगिरि ने इतने विशाल वृत्ति-वाङ मय 

की रचना से पूवे ही शब्दानुशासन की रचना कर ली थी । 


१० 


१५ 
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अत्यर्वाकूकालिक वैयाकरण 
आचार्य हेमचन्द्र और आचार्य मलयगिरि संस्कृत-शब्दानुशासन 


-क्रे अन्तिम ' रचयिता. हैं । इनके. साथ ही उत्तर भारत में संस्कृत के 
. उत्कृष्ट मौलिक ग्रन्थों का रचनाकाल समात . हो जाता है। उसके 
. ` ग्रनन्तर विदेशी मुसंलमातों के आक्रमण आर आधिपत्य से भारत की : 
“प्राचीन धार्मिक, सामाजिक और राजनीतिक 'व्यवस्थाश्नों में भारी 
- उयलु-पूथल हुई । जनता को विविध असह्य यातनाएं सहनी पड़ीं । 


ऐसे भयंकर काल में नये उत्कृष्ट वाड मय की रचना सर्वया असम्भव 
थी.। उस काल में भारतीय विद्वानों के सामने प्राचीन वाडः मय की 
रक्षा की ही ग्रत्यन्त महत्त्ववू्ण समस्या उत्पन्न हो गयी थी । अधिकतर 
आये राज्यों के नष्ट हो जाने से विद्वानों को सदा से प्राप्त होनेवाला 
-राज्याश्रय भी प्राप्त होना दुलेभं हो. गया था। अनेक विघ्न-बाधाग्रों 


- के होते हुए भी तात्कालिक विद्वानों. ने प्राचीन ग्रन्थों की रक्षार्थे उन 
पर टीका-टिप्पणीः लिखेने का क्रम बराबर प्रचलित रक्खा । उसी 


काल में संस्कृतभाषा के प्र्ार को जीवित-जागृत रखने के लिये 
तत्कालीन वैयाकरणों ने अनेक नये लघुकाय व्याकरण ग्रन्थों की 
रचनाएं कीं । इस काल के कई व्याकरण-प्रन्यो में साम्प्रदायिक मनो- 
वत्ति भी परिलक्षित होती है । इस ग्रर्वाचीन काल में जितते व्याकरण ' 


. वते, उनमें निम्न व्याकरण कुछ महत्त्वपूर्णं हैं . 


२५ 


EE 


` “१-जोमर २-सारस्वत' ` ३-मुग्धबोघ ४-सुपद्म ` 


.५-भोंज व्याकरण' `` ` ६-भटट झकलडूः कृत 
अव हम इनका नामोदेशमात्र से वर्णन करते हैँ | 


_ . १४, ऋमदीक्षर (सं० १३०० वि० से पूर्व) 
क्रमदींद्वर ने 'संक्षिप्तसार' नामक एक व्याकरण रचा है।यह 
सम्प्रति उसके परिष्कर्ता जुमरनन्दी के नाम पर जौमर नाम से 
प्रसिद्ध हैः। क्रमदीश्वर ने .स्वीय व्याकरण पर रसवती नाम्नी एक 
वृत्ति भी-रची थी? उसी. वृत्ति का जुसैरनन्दी ने परिष्कार किया । 
. १, “भोज व्याकरण विनयसागर उपाध्याय कृत है। 
२. सम्भवतः दैमचन्द्राचायं भौर वोपदेव के मध्य । 


८ 
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इसी लिये नेक हस्तलेखों के ग्न्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 
इति वादीन्द्रचक्तचडामणिमहापण्डित्रीक्मदीशवरकृतो संक्षिप्त- 
सारे महाराजाधिराजजुमरनन्दिशोधितायां वृत्तो रसवत्यां “ ।' 
देश--पश्चिम बङ्ग प्रदेश में भागीरथी का दक्षिण प्रदेश क्रमदी- 
इवर की जन्म भूमि थी । यह प्रदेश 'वाधा' नाम से प्रसिद्ध है। इसी 
प्रदेश में क्रमदीइवर व्याकरण प्रचलित रहा । 
परिष्कर्त्ता-जुमरनन्दी 
उपयुक्त उद्धरण से व्यक्त है कि जुमरनन्दी किसी प्रदेश का 
राजा था । कई लोग जुमर शब्द का संवन्ध जुलाहा से लगाते हैं, यह 
चिन्त्य है । 
परिशिष्टकार-गोयीचन्द्र 


` गोयीचन्द्र ग्रोत्यासनिक ने सुत्रपाठ, उणादि और परिभाषापाठ - 


पर टीकाएं दिखीं, और उसने जौमर व्याकरण.के परिझिष्टों की 
रचना की । इण्डिया आफिस लन्दन के पुस्तकालय में ८३६ संख्या का 
एक हस्तलेख है, उस पर “गोयीचन्द कृत जौमर व्याकरण परिशिष्ट 
लिखा है । ५ 
गोयौचन्द्र-टीका के व्याख्याकार 
` ` ९१-न्यायपञ्चानन-विद्यविनोद के पुत्र न्यायपञ्चानन ने सं० 
१७६९ में गोयीचन्द्र की टीका: पर एक व्याख्या लिखी है । 
` ₹--तारकपञ्चानन- तारक ` पञ्चानन. ने दुम्रेटोद्घाट नाम्नी 
व्याख्या लिखी हे । उसके श्रन्त में लिखा है -- 
*गोयीचन्द्रसतं सस्यगबद्ध्वा दूषितं तु यत्‌ । 
अन्यथा विवृतं यद्दा तन्मया प्रकटीकृतम्‌ ॥ 
` ३--चन्द्रशेखर विद्यालंकार ४--वंशौवादन 
न .५-हरिराम ६ | 
: इन का काल अज्ञात है , 
गोपाल चक्रवर्ती -इसका उल्लेख कोलब्रुक ने किया है । 
: १. सत्यनारायणवर्मा का शक्रमदीशवर व्याकरंणविषयको. विमर्शः लेख; 
परमार्थ सुधा, वषं ५, झ॑क-३; सं० २०३८, पृष्ठ १, 
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गोयीचन्द्र टीका के व्याख्याकारों का निर्देश हमने डा० बेल्वा- . 
ल्कर-के 'सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत आमर' के आधार पर किया है । 
इस व्याकरण का प्रचलन सम्प्रति पश्चिमी बंगाल तक सीमित : 
१४. सारस्वत-व्याकरणकार (सं० १२५० वि० के लगभंग) - 
सारस्वत व्याकरण के विषय में प्रसिद्ध है कि अनुभूतिस्वरूपाचार्य 
के मुख से वृद्धावस्था के कारण दन्तविहीन. होने से किसी विद्वत्संभा 
में पु सु के स्थान पर पुक्षु अ्रपशब्द निकल गया । विद्वानों द्वारा अप- 
शब्द के प्रयोग पर उपहास होने पर ग्रनुभूतिस्वरूप ने उक्त ग्रपशब्द 
- के साधुत्व ज्ञापन के लिये घर पर आकर सरस्वती देवी से प्रार्थना 
की। उसने प्रसन्न होकर ७०० सूत्र दिये । उन्हीं के आधार पर अनु- 
'भूतिस्वरूप ने इस व्याकरण की रचंना को । किन्ही के मत. में. सरस्वती 
देवी के द्वारा मुल. सूत्रों का आगम होने से इस का 'सारस्वत' नाम 
` इस किवदन्ती में कहां तकं सत्यता है, येह कहना कठिन है 
पुनरपि इस किवदन्ती से इतना .स्पष्ट है कि. मध्यकालीन विद्वान्‌ ' 
असत्य को सत्य सिद्ध करने के लिये भी तत्पर हो जाते थे । वस्तुतः 
आर्ष और अरनाषे ग्रन्थों की रचना में'अंमुख भेद है। इंसी लिये श्री दण्डी 
स्वामी विरजानन्द और उनके शिष्य! स्वामी-दयानन्द संरस्वृती नेः 


` षं ग्रन्थों के ग्रध्ययन एवं अनाष ` ग्रन्थों के परित्याग पर: विशेष वल 


` दिया है।' | 


FE 


३३ 


यद्यपि सारस्वत व्याकरण के ग्न्त में प्रायः 'अ्रनुभूतिस्वरूपाचार्य- ` 

विरचिते' पाठ मिलता हैं, तथापि उसके प्रारम्भिक इलोकः- > _ 
“प्रणम्ये परमात्मानें बालधीवृठ्िंसिदये। 5 ` 
सरस्वतीमृजु कुं प्रक्रियां नातिविस्तराम्‌ ॥? ˆ 

से विदित होता है कि अनुभूतिस्वरूपाचाय इसं व्याकरण का मूल | 

लेखक नहीं. है | वह तो उसकी-प्रक्रिया को सरल करनेवाला है । ` ` 

१, _ _ १, द्र०--सत्यार्थप्रकाश, समुल्लास ३; - पठन माठ "समुल्लास. ३; ` पठन-पाठन विधि, पृष्ठं. €६- १०६ 

(रामलाल कपुर ट्रस्ट संस्करण) । विशेष द्र०--पृष्ठ ९९॥ `. पा ` | 
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सारस्वत सूत्रों का रचयिता 


क्षेमेन्द्र ग्रपनी सारस्वतप्रक्रिया के अन्त में लिखता है-- 
“इति. ्ीनरेनद्राचार्यकृते सारस्वते क्षेमेन्द्रटिप्पनं समाप्तम्‌ ।' 
इससे प्रतीत होता. है कि सारस्वत सत्रों कां मूल रचयिता 
नरेन्द्राचार्य’ नामक वेयाकरण. है । ग्रमरभारती नामक एक अन्य ५ 
टीकाकार भी. लिखता है । 


.  'यज्नरेन्द्रनगरिप्रभाषितं यञ्च वैमलसरस्वतीरितम्‌ । ` - 
तन्मयात्र लिखितं तथाधिकं किञ्चिदेव कलितं स्वया धिया ॥' 
विठ्ठेल ने प्रक्रियाकौमुदी की टीका में नरेन्द्राचार्य को असकृत्‌ - 
उद्धत किया है। | १० 
एक नरेन्द्रसेन वयाकरण 'प्रमाणप्रमेयकलिका' का कर्ता है । इस 
के गुरु का नाम कनकसेन, और उसके गुरु का नाम अजितसेन था । 
नरेन्द्रसेन का चान्द्र, कातन्त्र, जनेन्द्र और पाणिनीय तन्त्र पर पुरां. 
अधिकार था”। इसका काल शकाब्द ९७५ अर्यात्‌ वि० सँ० १११० | 
. है। यद्यपि नरेन्द्राचाये ग्रोर नरेन्द्रसेन की एकता का कोई उपोद्दलक १५ 
प्रमाण प्राप्त नहीं हुआ, तथापि हमारा विचार है कि ये दोनों 
एक हैं। 
` . उपयूक्त प्रमाणों से इतना स्पष्ट है कि नरेन्द्र या नरेन्द्राचाय ने 
कोई सारस्वत. व्याकरण, अवश्य रचा था, जो अभी तक मूल रूप में - 
प्राप्त नहीं हुआ । इस विषय में भी ध्यान रखने योग्य बात है कि २० ' 
वर्तेमान सारस्वत-व्याकरण की प्रथम वृत्ति तद्धितभाग पर्येन्त है। 
इस में किवदन्ती भें प्रसिद्धं ७०० सूत्रसंख्या पुणं हो जाती है । अत 
इन ७०० सूत्रों का रचयिता नरेन्द्राचाये हो सकता है । 
इस संभावना में यह उपोद्दलक एक प्रमाण और भी हैकि , 
सारस्वत व्याकरण की प्रथम वृत्ति के अन्त में श्रनुभूतिस्वरूप का नाम २५ 
नहीं मिलता । द्वितीय और तृतीय वृत्ति के अन्त में इति” ¬। 
यत्‌ भ तिस्वरूपाचायेविरचितायां'""`````'संमाप्तः- पाठ मिलता है । 


` , अत यह सम्भावना अधिक. युक्त प्रतीत होती है! कि सारस्वत 
व्याकरण का प्रथम ७०० सून्नात्मक भाग नरेन्द्राचायं' : विरचित हो,- 
गौर शेष भाग झरनुभूतिस्वरूपा चायं विरचित :। संस्कृत वाङमय मे” ३० 


/ 
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अनेक ग्रन्थ ऐसे हैं, जिनके लेखक दो-दो व्यक्ति हैं। परन्तु पुरा ग्रन्थ 
उनमें से किसी एक के नाम पर ही प्रसिद्ध हो जाता है। यथा- स्कन्द 
आर' महेश्वरविरचित निरुक्त. टीका: स्कन्द के नाम से, वाण और 
उसके पुत्र द्वारा विरचित कादम्बरी बाण. के नाम से, शर्ववर्मा और 
वररुचि विरचित कातन्त्र शावंवर्मा के नाम से ही प्रसिद्ध है । 

सारस्वत के दो पाठ--जेसे जैनेन्द्र व्याकरण का मूल पाठ आचार्य 
देवनन्दी प्रोक्त है, और उसका दूसरा शब्दार्णव के नाम से प्रसिद्ध 
पाठ गुणनन्दी द्वारा परिब्र हित पाठ है,उसी प्रकार सारस्वत व्याकरण 
के भी दो पाठ हैं । इसका दूसरा परिब हित पाठ सिद्धान्तचन्द्रिका . 
नाम से प्रसिद्ध है। इस का परिब हण रामाश्रम भट्ट ने किया है। 
दोनों पाठों में लगभग ८०० सूत्रों का न्यूनाधिक्य है । इसके साथ ही 
प्रक्रियांश में भी कहीं-कहीं भेद है । इन दोनों के उणादिपाठ में भी 
अन्तर हैं। सारस्वत में उणादिसूत्रों की संख्या केवल ३३ है, परन्तु 
सिद्धान्तचन्द्रिका में उणादिसूत्रों की संख्या ३७० हो गई हैं। कई 
विद्वान्‌ दोनों व्याकरणों के वेषम्य को देखकर “सिद्धान्तचन्द्रिका' को 
स्वतन्त्र व्याकरण मानते हैं, परन्तु हमारे विचार में उसे सारस्वत का 


परिब हित रूप ही मानना अ्रधिक युक्त है । 


. सारस्वत के टीकाकार 
` सारस्वत व्याकरण पर अनेक वंयाकरणों ने टीकाएं रची । उन- 
में से जिनको टीकाए प्राप्य वा. ज्ञात है, उनके नाम इस प्रकार हैं'-- 
१-क्षेमेन्द्र (सं १२६० वि०?): ` | 
` मेन्द्र ने सारस्वत पर “टिप्पण' नाम से एक लघु व्याख्यान 
लिखा है। यह हरिभट्ट वा हरिभद्र के पुत्र कृष्णशर्मा का शिष्य था । 


_ अतः यह स्पष्ट है कि यह कश्मीर देशज महाकवि क्षेमेन्द्र से भिन्न है । 


२--घनेइवर (सं० १२७५ वि०) ` 
घनेशवर ने सारस्वत पर “क्षेमन्द्र-टिष्पण-खण्डन' लिखा है | यह , 


. घनेइवर प्रसिद्ध वयाकरण वोपदेव. का गुरु था । इसने तद्धित प्रकरण 


१. अगला टीकाकारों का संक्षिप्त वर्णन हमने प्रधानतया डा० बेल्वाल्कर 
के 'सिस्ष्टम्स्‌ आफ संस्कृत ग्रामर' के आधार पर किया है, परन्तु कम और 
काल-निर्देश हमने अ्रपने मतानुसार दिया है । .. रु 25 
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के अन्त में ग्रपनी प्रशस्ति में पांच इलोक लिखे हैं । उनसे ज्ञात होता ' 


है कि धनेश्वर ने महाभाष्य पर “चिन्तामणि' नामक टीका, प्रक्रिया? 
मणि' नामक नया व्याकरण; श्रौर पद्मपुराण के एक स्तोत्र पर टीका 
लिखी थी । महाभाष्यटीका का. वर्णन हम पूर्व कर चुके हैं ।'. 
३--शनुभूतिस्वरूप (सं० १३०० विर जिद १ 1 
अनुभूतिस्वरूप आचाये ने सारस्वत-प्रक्रिया लिखी, है.। 
४- अमृतभारती (सं० १५५० वि० से पूर्व) ` 
अमृतभारती ने सारस्वत पर 'सुबोधिनी नाम्नी टीका लिखी 
है। यह अमल सरस्वती का शिष्य था। लर 


इसके हस्तलेखो में विविध पाठों क्रे कारण लेखक और उसंके गुरु . 


के नामों में सन्देह उत्पन्न होता“ है । कुछ अद्वय सरस्वती के शिष्य 
विशवेइवराब्धि का उल्लेख करते हैं, कुछ ब्रह्मसागर मुनि के शिष्य 
सत्यप्रबोध भट्टारक का निर्देश करते हें । इस टीका का सब से पुराना 
हस्तलेख सं० १५५४ का है । इस का निर्माण क्षेत्रे व्यधायि 
पुरुषोत्तमसंज्ञकेऽस्मिन्‌' के अनुसार पुरुषोत्तम क्षेत्र में हुआ था । 


_ १, द्र० पूवे पृष्ठ ४३४ । 


१० 


१, 


ह २ o ः 


२५ 


३० 


८ 


१ 


२५ 


Re 


७१० ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास -. 
झन्य ग्रन्थ--पुजराज ने ग्रलंकार पर शिक्षु-प्रबोध ओर ध्वनि- 


प्रबोध दो ग्रन्थ लिखे हैं । | 
६--सत्यप्रबोध (सं० १५५६ वि० से पुर्व) 


त्यप्रंबोध ने सारस्वत पर एक दीपिका लिखी है। इसका सब से 


| पुराना हस्तले्ष सं १५५६ का है । डा० बेल्वाल्कर ने इसका निर्देश 
` नहीं किया है। - 


७--माघज (सं०.१५९१ वि० से पूर्वे) 
माघव ने सिद्धान्तरत्नावली नामक :टीका,.लिखी है। इसके पिता 


का नाम काहन्‌ और गुरु का नाम श्रीरङ्ग था । इस टीका का सव से 


पुराना हस्तलेख सं १५६१ का है । 
८-चन्द्रकोति सुरि. (सं० १६०० वि०?) | 
` चन्द्रकीति सुरि ने सुबोधिका वा दीपिका नाम्नी व्याख्या लिखी 
है। इसे ग्रन्थकार के नाम पर चन्द्रकीति टीका भी कहते हैं. ग्रन्थ, 


“के अन्त में दी गई प्रशास्ति के ग्रनुसार इसका लेखक जेन मतानुयायी 


१५ था, और नागपुर के.बुहद्‌ गच्छ (तपागच्छ)' से सम्बन्ध रखता था । 


प्रशस्ति में लिखा है-- 
शोमत्साहिसलेमभूपतिता सम्मानितः ˆ सादरम्‌ । 
सूरिः सर्वकलिन्दि का क'लितधी श्रीचन्द्रकीतिः प्रभः ॥३॥ 
देहली के बादशाह शाही सलीम सूर का राज्यकाल सं० १६०२- 


८ १६१० (=सन्‌ . १५४५-१५५३) है ।. अतः चन्द्रकीतिसूरि ने इसी 


समय में सुबोधिका व्याख्या लिखी । 
` चद्धकीति सूरि विरचित - सारस्वत दीपिका का एक हस्तलेख 
कलकत्ता संस्कृत कालेज' के पुस्तकालय में हैं । उसके अन्त में निम्न . 
पाठ है-- 
इति श्रीमन्नागपुरीयतपागच्छाधीशराजभट्टारक बन्द्रको तिसुरि-_ 
विरचितायां सारस्वतव्याकरणस्य दीपिकायां सम्पूर्णाः । थ्रोरस्तु . 


१. 'श्रमंग' पत्रिका, वर्ष ३०; अंक १२ (अक्टूबर १९७०) पृष्ठ ३७। | 
२. वही, पृष्ठ २७॥ । र 
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भी संभव नहीं है.। अतः हमारे बिचार में हस्तलेख में जो संवत्‌ दिया 
- है, उसमें लेखक प्रसाद से. ग्रशुद्धि हो गई है । यहां सम्भवतः सं० 

१५९५ देना. चाहिए था 1 दीपिकायां सम्पूर्णाः पाठ से भी प्रतीत 

` होता है कि लेखक विशेष पठित नहीं था । कट 
चन्द्रकीति सूरि नागपुरीय बृहद्‌, गच्छ के संस्थापक देवसूरि से ५ 

१५ वीं पीढी में थे । देवसूरि का. काल संवत्‌ ११७४ है । ग्रत: चन्द्रः | 

कीति का काल १६ वीं शती का अन्त और १७ वीं शती का आरम्भ 
` मानेना अधिक युक्त प्रतीत होता है । PER ककत RE 

चन्द्रकीति के शिष्य हर्षकीत्ति सूरि ने सारस्वत व्याकरण से संबद्ध . 
घातुपाठ की रचना की और उस पर “धातु तरङ्गिणी; नाम्नी वृत्ति १० 
लिंखी थी । इस का. उल्लेख' “धातु पाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता 

(३)! नामक वाईसंवें ध्याय में करेंगे ":' . ' $६ 7 

९ - रघुनाथ (सं० १६०० वि० के लगभग) - 

. - रघुनाथ ने-पातञ्जल महाभाष्य के अनुकरण पर सारस्वत सूत्रों . 
पर लघु भाष्य रचा-। इसके पिता का नाम विनायक था । यह. प्रसिद्ध ८ १२, 
वैयाकरण भट्टोजि दीक्षित का शिष्य -था । मट्टोजि दीक्षित.का काल 
अधिक से.-अधिकः विश. सं० १५७०-१६५० माना क्षा सकता है। 
(द्र०- पन्न पृष्ठ ५३१-५३३) । अः रघुनाथः से सं० १६०० के . 
लगभग यह भाष्य लिखा. होगे । डा०:बेल्वाल्कर ने इसका काल ईसा 
की-१७ वीं शती कां 'मध्र्य माना छै वह चिन्ह है। : : २० 

` - -१०ऊमेघरत्न (सं०:१६१४:वि०से पूवं ):. 
मेघरत्न ने ढु ढिका_ अथवा दीपिका नाम्ती व्याख्या लिखी है। | 

यह जैन मत के बृहत्‌ खरतर गेच्छ सें संबद्ध श्रीविनयसुन्दर का शिष्य 
था] {इस व्याख्या'का हस्तलेख,सं०- १६१४ का:मिलता है । ` 

ना है मदन (लग रपरर मिल से र) । | 1९२९ 

हि ने. सारस्वेत की एक टीका लिखी है। इसके पिता का. 
र “बाहदः का 'वाहद का एक भाई पदम था। वह मालवा के 
अलपशाही वा अलाम का सन्त्री था, और वाहद एक संघेइवर वा 
संघपति था । यह संकेत. ग्रन्थकार ने स्वयं टीका में किया है । इसका 
सब: से पुराना हस्तलेख सं० १६३२-का उपलब्ध है। २३१ 
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् ` १३--बासुदेवभट्ट (सं० १६३४ वि०) 
वासुदेवभट्ट ने प्रसाद नाम' की एक व्याख्या लिखी थी । यह 
चण्डीद६वर का शिष्य था । वासुदेव ने ग्रन्यरचना-काल इस प्रकार 
दिया. है-- द कक, । । 
प्र. संवत्सरे बेदवह्मिरसम्‌ मिसमन्विते । 
` हाचो कृष्णद्वितीयायां प्रसादोऽयं निरूपितः, ॥ _ 
इस श्लोक के अनुसार सं० १६३४ ग्ाषाढ़ कृष्णा द्वितीया को 
सारस्वत प्रसाद! टीका समाप्त हुई । | 
१३ रामभट्ट (सं १६५० वि० के लगभग) 
` रामभट ने विद्वत्‌-प्रबोधिनी नाम्नी टीका लिखी है । इसने अपने 
ग्रन्थ में अपना और अपने परिवार का पर्याप्त वर्णेन किया है। राम- 
भट्ट के पिता का नाम: 'नर्रासह' था, और माता का कामा । यह 
मूलतः तैलङ्ग देश का निवासी था, संभवतः वारङ्गल का। वहाँ 
से यह गांध में आकर बस गया था। उन दिलों वहां का शासक 
१४ प्रतापरुद्रं था। इसके दो पुत्र थे--लक्ष्मीधर आर जनादेन। उनका 
विवाह करके ७७ वर्षे की वय में वह तीर्थाटन को निकला । इस 
यात्रा में ही उसने यह व्याख्या लिखी । इस कृति का मुल्य लक्ष्य है-- : 
पवित्र तीर्थो का वर्णन । प्रत्येक प्रकरण के अन्त में किसी न किसी 
तीर्थ का वर्णन मिलता है। यद्यपि यात्रा का पुणे वर्णन नहीं है, 
२० तथापि आज से ३५० वर्ष पूर्वे कें समाज का चित्र अच्छे प्रकार 
चित्रित है । इसने रत्नाकर नारायण: भारती क्षेमंकर श्रौर महीधर 
आदि का उल्लेख किया है । सदा 
१४--काशीनाथ भट्ट. (सं० १६७२ वि०-से पुव) ` `. 
. “काशीनाथ भट्ट ने भाष्य नामक एक टीका. लिखी है। परन्तु यह 
२५ नाम के अनुरूप नहीं है । यह सम्भवतः सं० १६६७, से-पूर्व॑ विद्यमान . 
; थाः । इस संवत्‌ में बुरहानपुर में इस टीका को एक प्रश्निलिपि की गई 
थी । द्र०--भण्डारकर इंस्टीट्यूट पूना संन्‌ १८८०-५१ के संग्रह का 
२६२ संख्या का हस्तलेख । RAS 
_१५--भटूडः गोपाल (सं० १६७२ वि० से. पूर्व). . . ` 


३०: भट्ट गोपाल को “सारस्वत व्याख्याः का एक हस्तलेख सं १६७२ 
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प मिलता है । उससे ग्रन्यकार के विषय में कुछ भी ज्ञातः नहीं 
Tet - । 


`. ... १६-सहजकीति (सं० १६८१ वि०) 


सहजकीति ने प्रक्रियावातिक नाम्नी एक. व्याख्या लिखी है । यहं -' 


जेन मतावलम्बी था, और खरतर, गच्छ के हेमनन्दनगणि का शिष्य 
- था । लेखक ने ग्रन्थलेखनकाल स्वयं लिखा. है-- ` । 
.. बत्सरे भूमसिद्धचङ्काश्यपीप्रमितिथिते ।. 
माघस्य शुक्लपंड्चम्यां दिवसे पुर्णतामगात्‌ ॥' . . 
अर्थात्‌ सं० १६८१ माघ शुक्ला पञ्चमी को ग्रन्थ पूरा हुआ । 
१७--हंसविजयगणि (सं० १७०८. वि०) 


१० 


हंसविजयगणि ने शब्दार्थचन्द्रिका नाम्ती व्याख्या लिखी है । यह. 


जैन मतावलम्ंबी था, ग्रौर विजयानन्द का शिष्य. था । यह सं० 
१७०६ में विद्यमान था । यह टीका अति साधारण है। 
हर '१८--जगच्चाथ (?) 
. ` जगन्नाथ का ग्रन्थ उपलब्ध नहीं हैं । इस का निर्देश घनेन्द्र नामक 
टीकाकार ने किया हैं । इस टीका का नाम सारप्रदीपिका है। 
इन टीकाग्नों के अतिरिक्त.. सारस्वत व्याकरण के साय दूरतः 
सम्बन्ध रखनेवाली कुछ व्याख्याएं और भी हैं। परन्तु वे वस्तुतः 
सारस्वतः के रूपान्तर को उपस्थित करती हैं| और कुछ में तो वह 
-ल्पान्तर इतना हो गया है कि वह स्वतन्त्र व्याकरणं बन गया है 
यथा रामेचन्द्राश्रम की सिद्धान्तचन्द्रिका । . . ` 
“सारस्वत के रूपान्तरकार 
अब हम सारस्वत के रूपान्तरों को उपस्थित करंनेवांली व्या- 
- ख्याश्नों का उल्लेख करते हैँ- _ न र 
` ` ९-तकंतिलक भद्टाचाये (सं० १६७२ वि०) 
_तकंतिलक भट्टाचाय ने सारस्वत का एक .:ख्वान्तर किया, और 


-उस पर स्वयं व्याख्या लिखी । यह द्वारिका वा दारिक्रादास का पुत्र 
था ।-इसकां' बडा भाई मोहन .मघुसुदच था ॥ इसते अपने रूपात्तर के 


के लिए लिखा, है... ..... | 
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७१४ - संस्कृत व्याकंरण-शास्त्र का इतिहास 


इदं परमहंसश्रीमदनुभूर्तिलखने क्षीरे नीरमिव प्रक्षिप्तम्‌ । 
अर्थात्‌ मैंने अ्रनुभूतिस्वरूप के क्षीररूपी ग्रन्थ में नीर के समान 


प्रक्षेप किया है । अर्थात्‌ जसे क्षीर नीर मिलकर एकाकार हो जाते हैं, - 


बसे ही यह ग्रन्थ भी बन गया है । 
ग्रन्थकार ने वृत्तिलेखन' का काल इस प्रकार प्रकट किया है-- 


नयनमुनिक्षितिपांके (१६७२) वर्षे नगरे च होडाख्ये । 
वृत्तिरियं संसिद्धा क्षिति भवति शरीजहांगीरे ॥ 


अर्थात्‌ जहांगीर के राज्यकाल में सं० १६७२ में 'होडा' नगर 
में यह वृत्ति पूरित हुई। . 
२--रामाधमं (सं० १७४१ वि० से पुर्वं) 


रामाश्रम ने भी सारस्वत. का रूपान्तर करके उस पर सिद्धान्त- 
चन्द्रिका नाम्नी व्याख्या लिखी है । 


रामचन्द्र का इतिवृत्त अज्ञात है। कुछ विद्वानों के मत में भट्टोजि . 


दीक्षित के पुत्र भानुजि दीक्षित का ही रामाधम वा रामचन्द्राश्रम 
नाम है| इस पर लोकेशकर ने सं० "१७४१ में टीका लिखी है। श्रत 
यह उससे पूर्वभावी है, इतना निश्चित रूप से कहा. जा सकता है। 
इसने अपनी टीकाः का एक संक्षेप “लघसिद्धान्तचन्द्रिका' भी लिखी है। 


सिद्धान्त-चन्द्रिका के टीकाकार 
(१) 'लोकेशकर-लोकेशकर ने सिद्धान्तचन्द्रिका पर तत्त्व- 


दीपिका नाम्नी टीका लिखी है । यहः रामकर का पौत्र और क्षेमकर 


का पुत्र था । ग्रन्थलेखनकाल अन्त में इस प्रकार दिया है-- ' 


चन्द्रवेदहयभूमिसंयुते वत्सरे नभसि मासे शोभने । 
शुक्लपक्षदशमी तिथावियं दीपिका बुधप्रदीपिका कृता ॥ ` ˆ 


(१७९९) लिखा है .। 


(३) व्युपत्तिसारकार' हमारे पास सिद्धान्तचन्द्रिका के उणादि 


प्रकरण पर लिखे गए “व्युत्पत्तिसार' नामक ग्रन्थ के हस्तलेख 


ह 
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हँ । ग्रन्थकार का नाम “अज्ञात है। इसने सम्पुर्ण सिद्धान्तचन्द्रिका की 


टीका की वा उणादि. भाग की ही, यह अज्ञात है । इस का विशेष 
वर्णन हम “उणादिसूत्रों के प्रवक्ता और व्याख्याता! नामक २४वें 
अध्याय में करेंगे ; ` £ = १7३४ ०० क 200 जल 
। ; 5 '. - ३~जिनेन्द्र वा जिनरत्न ` ` .. 

जिनेन्द्र वा जिनरत्न ने सिद्धान्तरत्न टीका लिखी है । यह बहुत 
श्रर्वाचीन हे ` तात क 

` ` निवन्यजन्य 

'डा० बेल्वाल्कर ने सारस्वत-प्रकरण के अन्त में निम्न ग्रन्थकारो 
के ग्रन्थों का ग्रौर निर्देश किया है- :. . ` . के 

१--हषकीतिकृत तरड्धिणी-यह .चन्द्रकोत का शिष्य था । 
हर्षकीति ने सं०.१७१७ में तरङ्गिणी, लिखी है । सम्भवतः यह्‌ 
हर्षकीति विरचित सारस्वत धातुपाठ की “धातुतरङ्गिणी' नामक 
व्याख्या हो चन्द्रकीति, सूरि का. काल,सं० १६०० के लगभग है। 
ग्रतं: उस के शिष्य हर्षेकीति द्वारा सं १७१७ में तरङ्गिणी. लिखना 
` सम्भवः नहीं । सम्भवतः डा० , वेल्वाल्कर ने किसी हस्तलेख पर्‌ सं० 
१७१७ का उल्लेख देख. कर ही उसे ग्रत्यरचना का काल समझ 
लिया होगा. 0 यया का क 
` ` २-ज्ञानतीर्थे-इसने कृत तद्धित और उणादि के उदाहरण दिए 
हैं। इसका एक हस्तलेख.सं०. १७०४ का मिला है । ` 
`. ` ३-माध्व-इसते. सारस्वत. के शब्दों के विषय में एक ग्रन्थ 

लिखा है, सम्भवतः सं० १६८० में । दु न 

, डा० बेल्वाल्कर की भूल डाक्टर बेल्वाल्करे ने इसी प्रकरण में 
- लिखा है कि सारस्वत. के उणांदि परिभाषापाठ और घातुपाठ पर 
: टीकाएं नहीं है । यह लेख चित्त्य है । परिभाषाठ के अतिरिक्त घातु- 
पाठ और उणादिपाठ कौ टीकाओं का वर्णनः हम द्वितीयं भांग में 
यथास्थान करेंगे । ु 7 


~ 


०” 


द -. १६, वोपदेव (सं० १२८७-१३५० वि०) 


' बोपदेव ने 'मुग्धबोध' नाम के लघु व्याकरण की रचना की थी । 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


७१६ : ` ` संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इंस का प्रचार यद्यपि बङ्गाल तक ही सीमित है तथापि यह वैयाकरण 


निकाय में बहुत प्रतिष्ठितं हुआ । इस के उद्धरण प्रक्रियाकौमुदी तथा - 


उसकी प्रसाद टीका में बहुतायत से मिलते हैं। उत्तरवर्ती भट्टोजि 
दीक्षित आदि ने बहुत्र इस के मत उद्घृत किये हैं । 
परिचय'--वोपदेव के पितां का नाम केशव” था । यह अपने 


समय का प्रसिद्ध भिषक्‌ था । पितामह का नाम “महादेव” था ।. वोप-. 


देव के गुरु का. नाम 'धनेश' था । यदि इसी धनेश का ही धनेश्वर भी 


. नाम होवे तो मानना होगा कि इसने महाभाष्य की 'चिन्तामणि? नाम 


१० 


की एक व्याख्या लिखी थी । धनेश ने वैद्यक का चिन्तामणि” संज्ञक 
ग्रन्थ लिखा था, यह सर्वप्रसिद्ध है। धनेश और धनेश्वर नाम .की अर्थ 
साम्यता और दोनों ग्रन्थों की चिन्तामणि नाम -की साम्यता 


`` से हमारा मत यही है कि. बोपदेव के गुरु धनेश ने ही महाभाष्य की | 


१५ 


'चिन्तामणि' नाम्नी व्याख्या लिखी थी । इस का उल्लेख हम पूर्व 


पृष्ठ (४३४) पर कर चुके हैं। अनेक आधुनिक विद्वान्‌ महाभाष्य - 


की चिन्तामणि व्याख्या के लेखक धनेश्वर का काल विक्रम की १६वीं 
शती मानते हैं । | 
` वोपंदेव ने अपने ग्रन्थों में 'बेदपद” 'वेदपदोक? 'वेदपदास्पद' 


आदि का निर्देश किया है। कविकल्पद्रुम के अन्त में तेन वेदपदस्थेन 


२५ 


बोपदेवद्विजेन यः निर्देश मिलता है । इस के आधार पर अनेक विद्वान्‌ 
वोपदेव को वेदपद नामक ग्राम वा नगर का निवासी मानते हैं । 


बाररुच संग्रह की नारायण कृत दीपप्रभा” टीका के ्रन्त में वेदोनास . 


सहत्पदं जनपदो यत्र द्विजानां ततिः वंचन में वेदपंद नामक जनपद का 


उल्लेख हैं। इस की तुलना से .वोपदेव “का जनपद वेदपद होता 
चाहिये न कि ग्राम वा नगर । मुग्धबोध के अन्त में उल्लिखित वोप- 


देवशचकारेद विप्रो वेवपदास्पदम्‌ वचन में वेदपदास्पद-ग्रन्थ का वोधक 
है । अथवा यहां वेदपदास्पदः शुद्ध पाठ मानना चाहिये ।-आधुत्तिक 
विद्वान्‌ विदपद'. की तुलना. 'वेदोंद' नाम से करते हैं.। यह जिला 


 आदिलाबाद में है। 


३० 


वोपदेव हेमाद्रि से पोषित था । हेमाद्वि देवगिरि (वर्तमान . 
१ यह परिचय डा० शन्नोदेवी “के “वोपदेव का संस्कृत व्याकरण को _ 


योगदांन' नामक झोषभ्रबन्ध के आधार-पर लिखा; है । 


॥ 
१ 


ग्राचाये पाणिनि से ग्रर्वाचीन वैयाकरण. ७१७ 


दौलताबाद) के महादेव और राम नामक यादव राजाशों का सचिव 
था । वोपदेव ने . हेमाद्रि सचिव के कहने से. उस के लिये भागवत 


. ` पुराण की हरिलीलामृत' नाम्नी सूची का निबन्धन किया था । हेमाद्रि 
. की मृत्यु सं० १३३३ (सन्‌ १२७६) में हुई थी।' शतः वोपदेव का 


काल सं० -१२८७-१३५० तक माना जा सकता है। मल्लिनाथ ने ` 
कुमार संभव की टीका में वोपदेव को उद्धृत किया है । मल्लिनाथ 
का काल सामान्य रूप से वि० सं० १४०० माना जाता है । 

हम ने पूर्वे (पृष्ठ ५६८) लिखा है कि श्रमरचन्द्र सुरि विरचित 
बृहद्‌ वृत्त्यवर्चाण (लेखन काल-१२६४) ने पृष्ठ १५४ पर मल्लिनाथ 
विरचित “न्यासोद्योत को तन्त्रोद्योत के नाम से उद्धृत. किया हे । 
यदि हमारा पूवे लेख ठीक हो तो वोपदेव का काल कुछ पूर्व मानना 


` होगा। अथवा भ्रमरचन्द्रसूरि विरचित बृहद्‌ वृत्त्यवचूणि में उद्धृत 


तन्त्रोद्योत ग्रन्थान्तर होगा । 


अन्य ग्रन्थ--वोपदेव ने 'कविकल्पद्रम' के नाम से धातुपाठ का 


संग्रह किया है और उस पर 'कामधेनु' नाम्ती संक्षिप्त व्याख्या लिखी 

हे।' इस के अतिरिक्त “मुक्ताफल, “हरिलोलामृत' शतइलोको' 

(वैद्यक ग्रन्थ) और हेमाद्रि नाम का धर्मशास्त्र पर एक निवन्ध लिखा 

हे । 8. 
दोष अङ्क और उनके पूरक 

व्याकरण शास्त्र पञ्चाङ्ग माना जाता है। सूत्र पाठ के ग्रति- 


. रिक्त घातुपाठ गणपाठ उणादिपाठ और लिङ्गानुशासन चाम के ग्रन्थ 


उस के अङ्ग माने जाते हैं। वोपदेव ने केवल सूत्रपाठ और धातुपाठ 


का ही प्रवचन किया था । शेषअङ्गों को पूति निम्न विद्वानों ते कौ-- - 


गणपाठ- यद्यपि वोपदेव ने सूत्रों में आदि पद के द्वारा: गणों 


का निर्देश किया है, परन्तु उस के, वारा संगृहीत गगपाठ का उल्लेख 


नहीं मिलता । “संस्कृत साहित्ये वांगलार दान! ग्रन्थ में वन्द्योपाध्याय 
सुरेश चन्द्र ने गङ्गाधर कृत मुग्धबोधानुसारी गणपाठ का निर्देश 
किया है ।. + 5 


'उणादिपाठ--'वोपदेव का संस्कृत व्याकरण को योगदान दासकऋ 
Ps BSS 
_ १. वोपदेव का सं० व्या० को योगदान, राइएक्स्री, पृष्ठ २३ ६ 


“२, वोपदेव का सं० व्या को योगदान, राइर रररे, रछ ४२ ६8 


१० 


१% 


२० 


२५ 


/ 


` ७९८ ' सस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


` शोध प्रबन्ध में डा शन्नो देवी ने लिखा है--“बेल्वाल्कर के मत में 


रामतके वागीश ने मुग्धबोध से संबद्ध उणादिकोश की रचना की। 
हरप्रसादं शास्त्री के मत में रामशर्मा ने पद्यरूप में उणादि को रचना की 


जिस पर तकेवागीश ने टीका लिखी-। रामशर्मा का यह कोश पाणिनि 


कात्यायन श्रौर पतञ्जलि के मत पर आधारित है । उसने अपनी यह 


_ रचना मुग्धबोध के नाम्न्ये तिक्‌ च सूत्र की टीका के आधार पर 


१५ 


की । वस्तुतः यह पाणिनीय सम्प्रदाय का ग्रन्थ है, जिसे तकेवागीश 


' ने मुग्धबोध से जोड़ा ।” .. 


, लिङ्गानुशासन- मुग्ववोध में प्राप्त लिङ्गनिदंशों तथा प्रयोगों 
के आधार पर गिरीशचन्द्र विद्यारत्न ने लिङ्गानुशासन से सम्बद्ध कुछ 
सूत्रों का:संकलन किया । 
पंरिशिष्टकार 

, ` डा बेल्वाल्करे के मतानुसार. मुग्धवोध-सम्प्रदाय की पूर्णता के 
लिये कुछ विद्वानों ने मुग्धबोध व्याकरण से सम्वद्ध कुछ परिशिष्टों को | 
रचना की । रक 

१-तन्वकिशोर भट्ट -नन्दकिशोर भट्ट ने गगननयनकालक्ष्मा 


, . मित.शक संवत्सर (१३२०=वि० सं० १४५५) में मुग्ववोध पर 


२० 


२५ .. 


परिशिष्ट लिखे तथा मुग्धबोध पर व्याख्या भी लिखी । 
021 २-काशीइवर ३--रामतर्के वागोश 

रामतके वागीश ने उणादिपाठ की रचना की थी यह हम पूर्व 
लिख चुके हैं। . | 
. ' ४-सासचन्द्र -विंद्याभूषणं--ते शक. सं०. १६१० ` (>5१७४५ 
वि० सं०) में परिभाषा वृत्ति लिखी थी ।_. - रचत क 
ब ` ˆ मुग्धबोध के टीकाकार . 


१--नन्द किशोर भट्ट (सं०. १४५५ बि०) 
इस के विषय में हम ऊपर लिख चुके हैं । 


१, बोपदेव का सं० व्या० को योंग दांन पृष्ठ ४३९.॥ ` २. वही, ४४०। - 
३. सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत ग्रांमर, पराग्राफ ८५। Ri टन 
४. इण्डिया ऑफिस के संस्कृत हस्तलेखों की: सुची, संख्या ८७२.। 


आचाय पाणिनि से.म्रर्वाचीत्र वेयाक्रण ७१६ 


_- - २-अदीपकार (सं० १५२० वि० से पुर्व): : 

विट्ठल ने प्रक्रियाकौमुदी-प्रसांद (भाग २, पृष्ठ . १०२) में 
मुग्धबोध प्रदीप नाम्नी किसी व्याख्या को उद्घृत. किया है। यह 
व्याख्या नन्द किशोर - कृत.है अथवा अन्य कृत, यह अज्ञात है । यदि 
अन्यक्कत हो, तो इसका काल सं०. १५२० से पूर्वं होगा क्योंकि 
विट्ठल ने, प्रक्रियाकौमुदी की प्रसाद टीका सं० १५२० के लगभग 
लिखी थी । यह पुवं (पृष्ठ ५६२-५६३) लिख चुके हैं । 

_३-रामानन्द . ४-देवीदास चक्रवर्ती ४ काशीञ्वर 

६--विद्यावागीश ७- रामभब्रं विद्यालङ्कार ८- भोलानाथ 


- इन टीकाकारों का उल्लेख दुर्गादास ने अपनी मुग्धवोध की टीका :: 


में किया है, ऐसा डा० बेल्वाल्कर..ने “सिटस्म्स्‌ ग्राफ संस्कृत ग्रामरः 
(पेरा ८४) में लिखा है। . २ | वित डी 

` इन में रामानन्द देवीदास रामभद्र झर भोलानाथ को व्या- 
ख्याश्नो के हस्तलेख .इण्डिया आफिस लन्दन -के हस्तलेख-संग्रह में 


विद्यमान हैं । द्र०-सूचीपत्र हस्तलेख संख्या. क्रमशः ८ पूर, ८५१, ~` 


८६१, ८७० । उक्त सूचीपत्र में भोलानाथ की टीका का नःम 
सन्दर्भामृततोषिणी लिखा है । रामभद्र ही संम्भवतः रामचब्द्रंतर्कालं- 
कार है । इस की टीका का नाम प्रबोध है | 

... &- विद्यानिवास (सं० १६४५) 


विद्यानिवास कृत मुग्धबोध टीका .का उल्लेख दुर्गादास ने आरम्भ .६ 


में ही नामोल्लेखपूर्वंक किया है। डा०. बेल्वाल्कर ने इस नाम का 
` “निर्देश क्यों नहीं किया, यहु, अज्ञात हे.। कु 


` १०-दुर्गादास विद्यांवागीश (सं० १६९६ वि०) .. ... 
दुर्गादास विद्यावागीश. की: सुबोधा टीका प्रसिद्ध है । दुर्गादास के 
पिता का नाम वासुदेव . सावभौम भट्टाचायं है । डा० बेल्वाल्कर ने 
दुर्गादास का काल ई० सन्‌ १६३९ (वि० सं० १६६६) लिखा है। 
इन के अतिरिक्त इण्डिया आफिस के सूचीपत्र में निम्न व्याख्या- 
कारों के हस्तलेख और विद्यमान हँ -. त्रण 


~ . नाँम टीकाकार :. ःकाल . टीकाकोनोम हस्तलेखसंख्या . 
व 


J 


११-भीरामशर्मा .. :. हरी... - | ४ 5 7४ 
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१५ 


२० 
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७२० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नाम टीकाकार कालं टीकाकानाम हहस्तलेख संख्या 
` १२-भ्रीकाशीश ? ८५६ 


` १३-गोविन्दशर्मा ? शब्ददीपिका ८५७ 
१४-श्रीवल्लअविद्यावागीश ? बालबोधिनी - ८६१. 
- ५ ` १५-कातिकेय सिद्धान्तमित्र ? . सुबोधा ८६२ 
१६-मंधुसुद : १ मधघुमंती ८६९ 
इनमें संख्या १२ का श्रीकाशीश पूर्वेनिदिष्ट काशीश्वर (संख्या ५) 


से भिन्न व्यक्ति हैं, अथवा अभिन्न यह अज्ञात है । 
` ध्वोपदेव का सं० व्या० को योगदान” नामक शोधप्रबन्ध में 


१० गोविन्द शर्मा का नाम गोविन्द विद्याशिरोमणि लिखा है । उपरि . 
निर्दिष्ट टीकाग्रों के अतिरिक्त उक्त शोधप्रवन्ध . में पृष्ठ ६४- 
(टाइप कापी) पर निम्न नाम और मिलते हैँ | 

नामे टीका का नाम 
७-वुषवदन चन्द्र तर्कालंकार प्रवोध 
' १८-गंगाधर तर्कवागोश _ सेतुसंग्रह 
_ १६-राधावल्‍लभ पञ्चानन सुवोधिनी ` ` 
०-रत्तिक्ान्त तर्कवागोश RR 
२१-माधव तक सिद्धान्त मुग्धबोध प्रदीप 
 स्हपान्तरकार | 
इन व्याख्याकारों ने मुग्धबोध के यथावस्थित पाठ पर ही व्याख्या 
की, अथवा उसमें कुछ रूपान्तर भी किया यह अज्ञात है । 
डा० बेल्वाल्कर ने अपने सिस्टस्मू आफ संस्कृते ग्रामर” में लिखा है” 
“इसने (रामतक वागीश नें) कुछ स्वतन्त्रतापूर्वक मुग्धवोध में | 
परिवद्धि और परित्याग किया ।' पेराग्राफं ८४ । न 


१५ 


२५. 
१७, पद्मनाभदत्त (सं० १४०० वि०) 


पद्मनाभदत्त ने सुपद्य, नामक एक संक्षिप्त व्याकरण लिखा था । 
इस की उणादिवत्ति में सुपद्यनाभ नाम मिलता है ।' ; 
१, सुपद्मनाभेन सुपदुमसंम्मतं, विधः समभरः सुगमं पाई स्दमनाभेन सुपद्‌मसम्मतं, विधः समभरः सुगमं समस्यते । इण्डिया इण्डिया 
ग्राफिंस पुस्तकालय लन्दन का सूचीपत्र. ग्रन्थांक ८६१ | प्र०=सं० व्या० 


इतिहास भाग २, पृष्ठ २७० (सं० २०४१ का संस्क०) । 


8१ आचाये पाणिनि से ग्रर्वाचीन वेयाकरण ` ७२१ 


पद्मनाभ के पिता का नाम दामोदरदत्त और पितामह का नाम 
श्रीदत्त था । 


काल--पद्मताथ ने पुषोदरादि-वत्ति शक सं) १२९२ (वि० सं० 


१४२७) में लिखी है। >. 
अन्य ग्रन्थ 

पद्मनाभदत्त ने स्वीय परिभाषावृत्ति में जिन स्वविरचित ग्रन्थों 
का उल्लेख किया है, वे निम्न हैं-- " 

१-सुपद्मपञ्जिका ७-नन्दलहरी टोका 

२- प्रयोगदीपिका (साघ पर) 

३-उणादिवृत्ति _ &--छन्दोरत्न | 

४ --धातुकौसुदी ` ९- आचारचन्द्रिका 

प्‌ यङ्लुग्वृत्ति १० -सूरिप्रयोग कोश 

६--गोपालचरित ११--परिभाषावृत्ति 


इनमें व्याकरण-प्रन्थों का वणन यथास्थान किया जायगा । 
सपद्म के टीकाकार 


१-पद्मनाभदत्त-पद्मनाभ ने अपने व्याकरण पर स्वयं पञ्जिका 
नाम्नी टीका लिखी है। | 
_-विष्णसित्र' ४-श्रीघर चक्रवर्ती 
३--रामचद्र ५-काशीइवर | 


१० 


१२. 


इन विद्वानों ने भी सुपद्म प्र टीकाएं लिखी हूं। इन म विष्णु- २० 


मिश्र की सुपद्यमकरन्द टीका सर्वेश्रेष्ठ है । 
इस व्याकरण का प्रचार बंगाल के कुछ जिलों तक ही सीमित हैं । 


१८-बिनयसागर उपाध्याय (सं० १३२०-१७०१) 


अंचलगच्छाधिराज कल्याणसागर सुरीशवर के शिष्य दिलमा 
नि त mms ome TT 


१ सिस्टम्स्‌ आफ संस्कृत ग्रामर, पराग्राफ ९९ । 
२. द्र०--इसी (सं० व्या० इति०) ग्रन्थ के. भाग र, पृष्ठ ३४२ (संर 
२०४१ का संस्क०) में उद्घृत इलोक । | 


पत 


“~ प्र $ 
DE 


- ७२२ संस्कृत व्याकरंण-शास्त्र का इतिहास 


. सागर उपाध्याय नें अपने आश्रय दाता भुजनगर (भुज): के स्वामी 


१५. 


9 


२५ 


१. श्री भारमल्लतततयो भुवि भोजराजो - 


भारमल्ल के पुत्र राजा भोज की तुष्टि के लिये 'भोज-व्याकरणं' के 


` नाम से एक.संस्कृत भाषा का व्याकरण लिखा था।' इस राजा भोज 


का वि० सं० १६८८ से १७०२ तक सौराष्ट्र पर शासन-था । स्वरचित 
भोजव्याकरण की विशिष्टता का संकेत विनयसागर उपाध्याय ने 


निम्न पद्य में किया है । 


सकल-समीहित-तरणं हरणं दुःखस्य कोविदाभरणम्‌। _ , 
श्रीभोज व्याकरणं पठन्तु तस्मात्‌ प्रयत्नेन ॥ | 


[द्रऽ श्री पं० बलदेव उपाध्याय विरचित “संस्कृत शास्त्रों का - 


इतिहास' पृष्ठ ६०८, प्र सं०, सन्‌ १६६९] ` 


h 


१९-भट्ट अकलङट्क (वि की १७वीं शती) : 
मैने व्याकरण शास्त्र के इतिहास ग्रन्थ में व्याकरण प्रवक्ता भट्ट 
श्रकलङ्क को वामन और पाल्यकीति के मध्य में संख्या ६ पर रखा 
था । और साथ ही इसे बौद्धों के साथ शास्त्रार्थकर्त्ता भट्ट अकलङ्चु 
समझ कर इस का काल सं०.७००-८०० लिखा था । इसे पढ़ कर 
हस्सन (कर्नाटक) . के राज़कीय कालेज के हिन्दी विभागाघ्यक्ष मा० 

देवे गौड एम० ए० ने २६-८-७६ को मुझे एक पत्र लिखा । . 
~ ` मुझे आप से यही निवेदन करना है कि मंजरी-मकरन्द 
टीका लिखने वाला भट्ट ' अकलङ्कूदेव वि०. सं०. १७ वीं सदी का है। 
इस के गुरु कां नाम अकलडूदेव है।. | 
' भट्ट श्रकलङ्कदेव ने 'कर्णाटक-शब्दानुशासनम्‌? नामक कन्नड 
व्याकरण संस्कृत सूत्रों में लिखा है । चार पाद तथा ५६ २ सूत्र हैं 1” 
इसी व्याकरण पर लेखक ने मञ्जरी-मकरन्द नामक विस्तृत टीका 


| 
न्य 


राज्यं प्रशास्ति रिपु्वाजितमिन्द्रवन्द्य: । 
तस्याज्ञया विनयसागर-पाठकेन . ... ... CR: 
` -सत्यप्रबन्धरचिता सुतृतीयवृत्तिः। | 
ग्रन्थ के हस्तलेखः का अन्तिम पद्य ।- 


ee rn न 3 न 


' आचाय पाणिनि से श्रर्वाचीन वयाकरण ७२३ 


भी लिखी हे । उसे महाभाष्य के समान मानते हैं। मञ्जरीमकरन्द 


छपा है । मेरे पास एक कापी है ।******” 


इस लेख के अनुसार भट्ट ग्रकलङ् ने कन्नड भाषा का व्याकरण 
लिखा था। ग्रतः उसका यहां निर्देश नहीं होना चाहिये । पुनरपि 
हमने जेसी भूल की वसी. भूल श्रन्य लेखक न करें इस दृष्टि से यहां 
भट्ट ग्रकलडू के व्याकरण और उसकी व्याख्या मञ्जरीमकरन्द का 
निर्देश कर दिया है।इस से हमारी भूल सुधार करने हारे मा० 


देवे गौड के उपकार की प्रकट करने तथा धन्यवाद करने का _ 


अवसर भी प्राप्त हुआ है। 
अन्य व्याकरणकार 


और भी वेयाकरण हुए हें, जिन्होंने श्रपने-अपने व्याकरणों को रचना 
की है। उनमें से निम्न वेयाकरणों के व्याकरण सम्प्रति उपलब्ध हैं- 


` १-शुभचन्द्र चिन्तामणि' व्याकरण ` ६- ` ******--***“चैतन्यामृत- व्याकरण ` 
२-भरतसेन द्रूततोषव ,, १०-बालराम पञ्चानन प्रबोधप्रकाश ,, 
३-रार्माककर आशुबोघ ,, ११-विज्जलभूर्पात प्रवोधचन्द्रिका ,, 
४-रामेश्वर शुद्धाशुवोध ;, १२-विनयसुन्दर भोज ही 
५-शिवप्रसाद शीक्रबोधव ,, १३-विनांयक ' 'भार्वासहप्रक्रिया ,, 
६-काशीश्वर ज्ञानामृत ,, १४-चिद्र पाश्रम दीप ;, 
७-रूपगोस्तामी हरिनामामृत , १५-नारायण सुरनन्द कारिकावली ;, 
८-जीवगोस्वामी हरिनामामृत;# १६-नरहरि ` बालबोध. 8 


ये ग्रन्थ नाममात्र के व्याकरण हैं, और इनका प्रचार भी नहीं है। 
“इसलिये हमने इनका वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया । 1 
हमने 'संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास के इस प्रथम भाग में 
पाणिनि से प्राचीन २६ और ग्रर्वाचीन १९ व्याकरणकार आचार्यो 
तथा उनके शब्दानुशासनों पर विविध व्याख्याएं रचनेवाले लगभग 
२८० वैयाकरणों का संक्षिप्त वर्णन किया है | इसके दूसरे भाग में 
व्याकरणशास्त्र के खिलपाठ (अर्थात्‌ धातुपाठ, गणपाठ, उणादि 


१. इसका उल्लेख शुभचन्द ने पाण्डवपुराण के अन्त में किया है। द्र०-- 
` जैनग्रन्थ प्रशस्तिसंग्रह, पृष्ठ ५०, इलोक १७९ 1 र्‌ * 


- . १० 
पाणिनि से अर्वाचीन उपयुक्त वेयाकरणों के अतिरिक्त कुछ | 


१५ 


२० 


२५ 


३०- 


७२४: संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास ` 


“ लिङ्गानुशासन); फिट्‌-सूत्र और प्रातिशाख्यो के प्रवक्ता तथा व्याः ` 


ख्याताद्ों का वर्णन होगा । ग्रन्थे के अन्त में व्याकरण के दार्शनिक 
ग्रन्थों और व्याकरणप्रधान काव्यों के रचयिताग्रो का भी उल्लेख 
किया जायगा । | | 


५ इत्यजयमेरु (अजमेर) मण्डलान्तर्गत विरञ्च्यावासाभिजनेन :. 
| भीयमुनादेवी-गौरीलालाचार्ययोर्‌ श्रात्मजेन 
_ पद-वाक्य-प्रमाणज्ञ-महावैयाकरणानां 
भीब्रह्मदत्ताचार्याणामन्तेवासिना . 
भारद्वाजगोत्रेण त्रिप्रवरेण 


१०. साध्यन्दिनिना 
` युधिष्ठिर मीमांसकेन 
. विरचिते 
संस्कृत-व्याकरणशास्त्रेतिहासे 
प्रथमो भागः 
ONS पुतिमगात्‌ | 
___ शुभं भवतु लेखकपाठकयो; । 
लेखन-काल ] पुनः शोधन-काल | 
सँ० २००३१ सं० २००६२ i 
पुनः परिष्कार वा परिवर्धनकाल वि० सं० २०२६४ 


_ २० अन्तिम परिष्कार वा परिवर्धन काल वि० सं० ल हिल £ 


१, इसके अनुसार संवत्‌ २००३ के अन्त में लाहौर में ग्रन्थ का छपना 


आरम्भ हुआ था । १५२ पृष्ठ ` तक छप पाया था कि. देश-विभाजन के कारण 
छपा हुआ ग्रन्थ वहीं नष्ट हो गया।. ५० ४ 
२. यह प्रथमं संस्करण का काल है। 
२५ 3. यह द्वितीयः संस्करण का काल है। 
४. यह तृतीय संस्करण का काल है। 


|. पुनः परिवर्धन काल ` 


सं० २०१६१ | . 


` रामलाल. कपूर टूस्ट 
| द्वारां 42 
प्रकाशित वा प्रसारित प्रामाणिक ग्रन्थ . 


वेद-विषयक ग्रन्थ 


१. ऋग्वेदभाष्य-- (संस्कृत हिन्दी; क्रग्वेदादिभाष्यभूमिका सहित) 
` श्रतिभाग सहस्राधिक टिप्पणियाँ, ` १०-११ ` प्रकार के परिशिष्ट व सूची । 
प्रथम भांग ३५-००, द्वितीय भाग ३०-००, तृतीय भाग ३५-०० । 

२. यजतं दभाष्य-विवरण- ऋषि दयानन्दकृत भाष्य पर पं० ब्रह्मदत्त 
जिज्ञासु कृत विवरण । प्रथम भाग २० » ३० श्रठपेजी आकार के ११० ०पृष्ठ 
सुन्दर पक्की जिल्द । मूल्य १००-००, द्वितीय भाग मूल्य २५-०० । 

३. तेत्तिरीय-संहितर- मूलमात्र, मन्त्र-सूची-सहित । मूल्य ४०-०० 

४. अथवंवेदभाष्य- श्री पं विश्वनाथ जी वेदोपाध्याय कृत । ११- 
१३ काण्ड ३०-००; १४-१७ काण्ड २४-००; १८-१६ काण्ड २०-००; 
वीसवां काण्ड २०-०० । 

५. ऋरवेदादिभाष्य-भसिका-पं० युधिष्ठिर मीमांसक द्वारा संस्पा- 


दित एवं शतशः टिप्पणियों से युक्त । . . मूल्य २५-०० | 
६. ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका-परिशिष्ट-भूमिका पर किये गए ग्राक्षेपों 

के ग्रन्थकार द्वारा दिये गए उत्तर। २-५० 
७. साध्यन्दिन (यजुर्वेद) पदपाठ- शुद्ध संस्करण । २५-०० 


८. गोपथ ब्राह्मण (भूल) --सम्पादक श्री डा० विजयपाल जी विद्या- 
बारिधि। अब तक प्रकाशित सभी संस्करणों से श्रधिक शुद्ध और सुन्दर 


` संस्करण । ४०-०० 
९. क्र्क्सर्वानुक्मणी (कात्यायनमुनिकृत) - षड्गुरुशिष्य को समग्र- 
वत्ति सहित प्रथम बार छापी जा रही है । मुल्य 


. १०. करग्वेदानुक्रमणी-वेङ्कटमाधवक्कत । इस: ग्रन्थ में “स्वर छन्द आदि ` 
आठ वैदिक विषयों पर गम्भीर विचार किया है। व्यास्यांकार-- श्री डाळ 


` विजयपाल जी विद्यावारिधि । उत्तम-संस्करण ३०-००; साधारण २०-०० 
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(२) 

११. क्रग्वेद को ऋक्संख्या--युधिष्ठि र मीमांसक मुल्य २-०० 

१२. वेदसंज्ञा-मीमांसा = युधिष्ठिर मी मांसंक : मूल्य १-०० 

१३. वेदिक-छन्दोमीमांसा-युधिष्ठिर मीमांसक । नया संस्करण १५-०० 

१४. वेदों का महत्त्व तथा उनके प्रचार के उपाय; वेदार्थ की विविध 
प्रक्रियाओं की ऐतिहासिक मीमांसा (संस्कृत-हिन्दी) यु० मी० ५-०० 
१५. देवापि और शन्तनु के आख्यान क! वास्तबिक स्वरूप लेखक -- 


श्री पं० ब्रह्मदत्त ज़ी जिज्ञासु । ः मुल्य १-०० 
१६. वेद और निरुक्‍्त-श्री पं० ब्रह्मदत्तं जी जिज्ञासु । २-०० 
१७. निरुक्तकार और वेद में इतिहास-,,. . ,, १-०० 
१८. त्वाष्ट्री सरण्य की वेदिक कथा का वास्तविक स्वरूप--लेखक - 
श्री पं० धमंदेव जी निरुक्‍्ताचाचे। .. | १-०० 


१९. 'शिवशङ्करीय-लघुग्रन्य- पञ्चक--इसमे श्रीः. पं० शिवशङ्कर 
जी काव्यतीर्थ लिखित वेदविषयक चतुर्दश-भुवन, वसिष्ठ-नन्दिनी, वेदिक- 
विज्ञान, वे दिक-सिद्धान्त ग्रौर ईश्वरीय पुस्तक कौन? नाम के पांच विशिष्ट 


निवन्ध हैँ। ' ५-०० 
२०. यजवद का स्वाध्याय तथां पशुयज्ञ समीक्षा -लेखक पं विइव- 
नाथ जी वेदोपाघ्याय . . .वढ़िया जिल्द २०-००, साधारण १६-०० 


१. वे दिक-पीयूष-घारा-लेखक श्री देवेन्द्रकुमार जी कपूर । चुने 
हुए ५० मन्त्रों की. प्रतिमन्त्र पदार्थ पुर्वक विस्तृत व्याख्या, अन्त में भावपूर्ण 
गीतों से युक्‍त । उत्तम जिल्द १५-००; साधारण १०-०० | ° 

२२. उरु-ज्योति -डा० श्री वासुदेवशरण अग्रवाल लिखित वेदविषंयक्र 
` स्वाध्याय योग्य निवन्थो का संग्रह । ' . सुन्दर छपाई पक्की जिल्द १६:०० 


३. वेदों की प्रामाणिकता डा० श्री निवास शास्त्री । १-५० 
२४. ANTHOLOGY OF VEDIC HYMNS Swami 


Bhumananda.Sarasvati Co हा? 
| कर्मकाण्ड-विषयक ग्रन्थ ल 
२५. बौधायन-भोत-सुत्रम्‌ - (दर्गपूणमास ` प्रकरण) --भवस्वामी तथा | 

सायण कृत भाष्य सहित (संस्कृत) : ..”. - ना ४०-०० 
२६.. द्ोपु्णमास-पद्धति-_पं० भीमसेन कृत, भाषार्थ सहिंत.' २५:०० 


| (३) 


२७. कात्यायनग ह्यसुत्रस्‌--(मूलमात्र) अनेक हस्तलेखो के आधार पर 


हमने इसे प्रथम वार छापा है । ४७३ फिंकरअभआ मूल्य, २००७ 
२८. ्रौतपदार्थनिर्वंचनम्‌-- (संस्कृत) श्रौत. यज्ञों के पदार्थों का-परिचय 
देने वाला ग्रन्थ |... २ | मूल्यः" 


२९. सस्कार-बिधि-शताब्दी संस्करण, ४६० पृष्ठ, सहस्राधिक टिप्पः 
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श्री रामगोपाल जी शास्त्री | अजिल्द मूल्य १०-००,सजिल्द मुल्य १४-०० 
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मन्त्रों की पदार्थं तथा भावार्थ व्याख्या सहित। यु०मी० ३-०० सजिल्द ४-०० 

३२. वेदिक-नित्यकमं विधि (मूलमात्र) सन्ध्या तथा स्वस्तिवाचनादि 


बृहद्‌ हवन के मन्त्रों सहित । मूल्य ०-७५ 
३३. पञ्चमहायज्ञ-प्रदीप- श्री पं० मदनमोहन विद्यासागर ३-०० 
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. ३६. सन्ध्योपासनविधि-भाषार्थं तथा दैनिक यज्ञ सहित | ०-५० ` 


शिक्षा-निरुक्त-च्याकरण-विषयक ग्रन्थ 


३७. वर्णोच्चारण-शिक्षा- ऋषि दयानन्द कृत हिन्दी व्याख्यां । ०-६० 
३८. शिक्षासुत्राणि- श्रापिशल-पाणिनीय-चान्द्र शिक्षा-सूत्र । 

` -  सूल्य ६-००; सजिल्द ८-०० 

३९. शिक्षाशास्त्रम्‌- (संस्कत) जगदीशाचायं। : - ७-५० 

_ ४०. श्ररबी-शिक्षाशास्त्रम्‌- ण ७-५० 
४१. निरुक्त-इलोकवात्तिकम्‌- केरलदेशीय नीलकण्ठ गाग्ये विरचित । 
एक मात्र मलयालम लिपि में ताडपत्र पर लिखित दुलंभ प्रति के आधार. 
पर मुद्रित । आरम्भ में उपोद्घात रूप में निरुवत-शास्त्र विषयक संक्षिप्त 
ऐतिह्य दिया गया हैं (संस्कृत) । सम्पादक--डा० विजयपाल रे | 

: वारिषिः । उत्तम कागज, शुद्ध छपाई तथा सुन्दर जिल्द सहित । र्फरक हि 
` ` ४२. निरक्त-सस्च्चय- आचाये वररुचि विरचितं (संस्कृत) | से०:> 
युधिष्ठिर मीमांसक्र। : - `. मूल्य 2४४४४ ४ 


(४) 


४३. .अ्रद्टाध्यायी--- (मूल) शुद्ध संस्करण । मूल्य ३-०० 
४४.. ग्रष्टाध्यायी-भाष्य- (संस्कृत तथा हिन्दी)श्री पं०ब्रह्मदत्त जिज्ञासु 


1,कुत । प्रथम भाग. २४-००, द्वितीय भाग २०-००, तृतीय भाग २०-०० | 
" ` ४५. धातुपाठ-धात्वादिसूची सहित, सुन्दर शुद्ध संस्करण । ३-०० 
.: ` ४६. वामतीयं लिङ्गानुशासनम्‌- स्वोपज्ञ व्याख्यासहितम्‌ | . ८-०० 


४७. संस्कृत पठन-पाठन को नभूत सरलतम विधि--लेखक-श्री पं० 
ब्रह्मदत्त जिज्ञासु । प्रथम भांग १०-००, द्वितीय भाग (यु०मी०) १०-०० | 

vx. The Tested ‘Fasiest Method’ of Lerning and - 
Teaching Sanskrit (First 8000)--यह पुस्तक श्री पं० ब्रह्मदत्त 
जी जिज्ञासु कृत “विला रट संस्कृत पठन-पाठन की अनुभूत सरलतम विधि' 
भागं एक का अंग्रेजी अनुवाद है। अंग्रेजी भाषा क्रे माध्यम से पाणिनीय- 


` व्याकरण में प्रवेश करने वालों के लिये यह ग्राधिकारिक पुस्तक है। कागज 


भर छपाई सुन्दर, सजिल्द.२५-०० । 
सहाभाष्य- हिन्दी व्याख्या (द्वितीय अध्याय पयेन्तं)पं० यु०मी०। 
प्रथम भाग ५०-००, द्वितीय भाग २५-००, तृतीय भाग २५-०० । 
` ५०. उणादिकोष--ऋ० द० स० कृत व्याख्या, तथा पं० य्‌० मी० 
कृत टिप्पणियों,एवं १.१ सूचियों सहित । ग्रजिल्द १०-००, सजिल्द १२-०० 
५१. देवम्‌ पुरुषकारवात्तिकोपेतस्‌-- लीलाशुक मुनि कृत १०-०० 


` ५२. भागव त्तिसंकलनम्‌ --अ्रष्टाध्यायी की प्राचीन वृत्ति ६-०० 
५३. काशकृत्स्न-धातु-व्याख्यानम्‌--संस्कृत. रूपान्तर | य०मी० १५-०० 
५४, फाशकृत्स्त-व्याकरणम्‌-सम्पादक य० मी०। _ ६-०० 


५५. शब्दरूपावली ' विना रटे शब्द रूपों का ज्ञान कराने वाली २-०० : 
५६. संस्कृत-धातुकोश-पाणिनीय धातुओं का हिन्दी में ग्रथ निर्देश । 
सम्पादक युधिष्ठिर मीमांसक । मुल्य १०-०० 
५७- झव्टाध्यायी-शुक्लयज'प्रातिशाख्ययोमतविमशः--डा० विजयपाल 
विरचित पीएच० डी० का महत्त्वपूर्ण शोध-प्रबन्ध. (संस्कृत) । सुन्दर छपाई 


उत्तम कागज बढ़िया जिल्द सहित । मूल्य ५०-०० 


अध्यात्म-विषयक ग्रन्थ! 


५८. तत्वमसि-श्रद्देतमीमांसा -स्वा० विद्यानन्द सरस्वती मूल्य ४०-०० 
५९: ईष-केन-कठ-उपनिषद्‌-श्री वैद्य रामगोपाल शास्त्री कृत हिन्दी 
अंग्रेजी व्याख्या सहित । मुल्य--ईशो० १-५०; केनो० १-५० ; कठो०३-५० 


|| 


लेखक-डा० कपिलदेव शास्त्री एम० ए० । Pa 


(५) 

६०. ध्यानयोग-प्रकाश- स्वामी दयानन्द सरस्वती के योग-विद्या के 
शिष्य स्वामी लक्ष्मणानन्द कृत। वढिया पक्की जिल्द, मूल्य १६-०० 
६१. अनासक्तियोग--लेख़क पं० जगन्नाथ-पथिक . `. १४-०० 
६२.. आर्याभिविनय (हिन्दी) --स्वामी दयानन्द । गटका सजिल्द ४-०० 

६३. Aryabhivinaya—English translation: and notes 
(स्वामी भूमानन्द) दौरङ्गी छपाई। ` श्रजिल्द ४-०० सजिल्द ६-०० 
. ०३४, वेदिक ईइवरोपासना । | मूल्यं. १-०० 
६५. विष्णुसहर्ननास-स्तोत्रम (सत्यभाष्य-सहितम्‌)--पं० : सत्यदेव 
वासिष्ठ कृत आध्यात्मिक वैदिक भाष्य (४ भाग) । प्रति भाग १५-०० 
६६. श्रीसद्भगवद्-गीता-भाष्यम्‌--श्री. पं. तुलसीराम स्वामी ६-०० 
६७. हंसगीता--महाभारत का एक आध्यात्मिक प्रसंग । प्राप्य 

०८ ९५. अगम्य पन्थ के यात्री को ग्रात्मदशन- चंचल बहिनं। ˆ ३-०० 


६९. मानवता की झोर- श्री शान्तिस्वरूपं कपुर के विविध विचारो- 
तेजक सरल भाषत में लिखे गये लेखों का संग्रह । ४-०० | 


नीतिश्ञास्त्र-इतिहास-विषयक ग्रन्थ 


७०. वाल्मीकि-रांसायण--श्री पं अखिलानन्द जी कृत हिन्दी भनुवाद 
सहित । अप्राप्य । ग्ररण्य-किष्किन्धा काण्ड १०-००, युद्ध काण्ड १०-५० | 
` - ७१. शुक्रनीतिसार-व्याख्याकार श्री स्वा० जगदीशवरानन्द जी :सर- 
स्वती विस्तृत विषय सूची तथा इज्जोक-शची सहित. उत्तम कागज सुन्दर 


छपाई तथा जिल्द सहित । > ` ` मुल्य ४५-०० 
“७२. विदुर-नोति -युधिष्ठिर मीमांसक कृत प्रतिपद पदांथं ग्रौर 
व्याख्या सहित । बढ़िया कागज, पक्की सुन्दर जिल्द । मुल्य ३५-०० 


७३, सत्याग्रह-नीति-काव्य--आ०स० सत्याग्रह १९३७ ई० में हैदरा- 


बांद जेल में पं० सत्यदेव वासिष्ठ द्वारा ' विरचित । हिन्दी व्याख्या सहित । 


मुल्य ५-०० 
। ७४. संस्कृत व्याकरणशास्त्र का इतिहास--युधिष्ठिर मीमांसक कृत । 
सया परिष्कृत परिवर्धित चतुर्थे संस्करण-तीनों भाग । १२५-०० 


७५८संस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा गौर हः प्च 


त (६). 


.. ७६ ऋषि दयानन्द के पत्र और विज्ञापन--इस बार इस में ऋषि 
दयानन्द में अलेक, नये 'उपलब्ध पत्र और विज्ञापन संगृहीत किए गये. है.) 
इस वार यह संग्रह चार भागों में छपा हैं। प्रथम दो भागों में ऋ० द्ण्के 
पत्र और विज्ञापन ग्रादि संगृहीत हैं। तींसरे और चौथे भाग में विविध 

` व्यक्तियों. द्वारा ऋ० द० को भेजे गये पत्रों का संग्रह है। प्रथम भाग-- 
३५-००, द्वितीय भाग ३५-००, तृतीय भाग ३५-००, चौथा भाग ३४-०० 

७७. व्रिरजानन्द-प्रकाश--लेखक--पं० भीमसेन शास्त्री एम० ए०। 

. नया परिवर्धित और शुद्ध संस्करण । | मुल्य ३-०० 
७८. ऋषि -दयानन्द सरस्वती का स्वलिखित और स्वकथित आत्म- 
चरित--सम्पादक पं० भगवद्दत । | मुल्य १-०० 


७९. ऋषिःदयानन्द और आर्यसमाज की संस्कृत-साहित्य. को देन- 
_. लेखक--डा० भवानीलाल भारतीय एम० ए०। सजिल्द १४-०० 


` ` दृशन-आयुर्वेद-विषयक ग्रन्थ ` 


८०. मीमांसा-श्ाबर-भाष्य--ग्रार्षमतविमशिनी हिन्दी व्याख्या सहित 
व्याख्याकार--युधिष्ठिर मीमांसक । प्रथमः भाग ४०-००; द्वितीय भाग 
३०-००; राज संस्करण ४०-००; ,तृतीय भाग ५०-००; चतुर्थ भाग 


४००० ० 


५१. नाड़ी-तत्त्वद्शेनम्‌--श्री पं सत्यदेवजी वासिष्ठ | मुल्य ३०7०० 
` ८२. षट्कसंज्ञास्त्रम्‌-- (संस्कृत) जगदीशाचाय । अजिल्द ८-०० ` 
८३. परमाणु-दर्शनम्‌-(संस्कत) जगदीशाचार्यस। जिल्द 5-०० 


प्रकीर्ण ग्रन्थ ` 


__ ८४. सत्मार्थप्रकाड- (आयंसमाज-वाताब्दी-संस्करण)-- १३ परिशिष्ट . 
_ ३५०० -टिप्पणियां, तथा सन्‌ १८७५ कें प्रथम संस्करण के बिशिष्ट उद्‌ 
- घरणों सहित, राजसंस्करण मुल्य ३५-००- साधारण संस्करण ३०-०७ । 


'८५. 'दयानन्दीय लघुग्रन्य-संग्रह--१४ ग्रन्थ;सटिप्पण, अनेक .परिशिष्ठो ` 
ग्रोरसूचिय़ो के सहित | ... 2 २07  „ -लाग्तमात्र२५-०० ` 


- ८६. भागवत-खण्डनम्‌--ऋ० द० की प्रथम कृति । अनु० युधिष्ठिर, 
` मीमांसक। . ˆ | " ``... मूल्यं ३-०४ 
“4७. ऋषि: दयानन्द के शास्त्राथं और प्रवचन- इस में पौराणिक 
` “विद्वानों तथा ईसाई मुसलमानों के साथ ऋषि दयानन्द के अत्यन्त प्रामा- 
णिकः एवं महत्त्वपूर्ण शास्त्रार्थ दिये गये हैं। झनन्तर पूना में सन्‌ १८७५ 
तथा वस्बई में सन्‌ १८८२ में दिए गए व्यास्यानों का संग्रह है। इस 
संस्करण से.पूवे के छपे पुना के व्यास्यानों में अनुवादकों ने मन माना 
घटाया-बढ़ाया हे । हमने सन्‌ १८७४ में व्यास्यान काल में छपे-हुए मूल 
सराठी भाषा में प्रकाशित ट्रेक्टों के अनुसार नया प्रामाणिक अनुवाद दिया 
है । बम्बई के २४ प्रबचनों का सारांश तो. इसमें प्रथम वार. प्रकाशित हुआ 
है। साथ में ८-१० विशिष्ट परिशिष्ट दिये हैं। सुन्दर सुदृढ़ कागज, प्रे 
कपड़ें की सुन्दर जिल्द, मूल्य लागत-मात्र ३०-०० | 


८८. दयानन्द-शञास्त्रार्थ-संग्रह-संस्या ८७ के ग्रन्थ से पृथक्‌ स्वतन्त्र 
रूप से-छपा है । सं० डा० भवान्नीलाल भारतीय । सरता संस्करण १०-०० 
८९. दयानन्द-प्रवचन-संग्रह- (पुना-बम्बई-प्रवचन).। पूर्ववत्‌ स्वतन्त्र 
रूप में छपा है । अनुवादक और सम्पादक पं० युधिष्ठिर मीमांसक 1सरता ` | 


संस्करण । > मूल्य १०-०० 
__ ९०. ऋषि दयानन्द सरस्वती के ग्रन्थों का इतिहास--लेखक-युधिष्ठिर 
मामांसक । नया परिशोधित परिवधित संस्करण । - : मूल्य ४०-०० 


. ९१. ऋषि दयानन्द और . झार्यंसमाज से सम्बन्ध कतिपय महत्त्वपूर्ण 
ग्रभिलेख--इसमें ऋ०द० के नये उपलब्ध पत्र,बम्बई श्रा्यंसमाज के ग्रादिम 
(रङ नियमों की क्र» द० कृत व्यारया पं० गोपालराव हरि देशमुख लिखित 
<दयानन्दचरित मराठी का हिन्दी रूपान्तर, आयंसमाज काकड़वाड़ी वम्वई 
'की पुरानी गुजराती में लिखित कार्यवाही (सन्‌ १८८२ में जब ऋ० द० : 


“बम्बई में थे) का हिन्दी रूपान्तर श्रादि । न “मुल्य ८-००. 
९२. व्यवहारभानु - ऋषि 'दयानन्द कृत । _ १-०० 
९३. श्रार्योद्देश्यरत्तमाला -ऋषि दयानन्द कृत । ०-४० 


९४. श्रष्टोत्तरशतनाममालिंका -सत्याथंप्रकाश के प्रथम समुल्लास की 
सुन्दर प्रामाणिक विस्तृत व्यास्या । लेखक पं० 'विद्यासागर शास्त्री । ६-०० 


(=) 
. ९५. कन्योपनयन-विधि-म्रर्थात्‌ 'कन्योपनयन-प्रतिषेत ग्रंथ का खण्डन. | | 
श्री पं० महाराणीशंकर । श्रपने विषय की सुन्दर प्रामाणिक पुस्तक । 
Es मुल्य ४-०० सजिल्द ६-०० 
९६: जगद्ग रु दयानन्द का संसार पर जाइू--श्री मेहता जैमिनि 
बी०. ए० (स्व० विज्ञानानन्द सरस्वती) । ५८ वर्ष पश्चात्‌ यह उपयोगी 
पुस्तक पुनः छापी गयी है। मूल्य १-०० 
३७. ्रार्य-मन्तव्य-प्रकाश महामहोपाध्याय पं० आयंमुनि । प्रथम 
भाग ५-०० द्वितीय भाग ५-०० । 
३८. दयानन्द अङ्क विदवाणी का विशेषांक) --इसमें ऋ०द० के जीवन से 
` सम्बद्ध ग्रभी तक अज्ञात औरं प्रकाशित विशिष्ट घटनाग्रों तथा ` ऋह०. द० 
की यात्रा का विवरण तिथि संवत्‌, तारीख, वार, सन्‌ सहित । १०-०० . 
शीघ्र प्रकाशित होगा -- 
बेदोक्त-संस्कार-प्रकाश--पं० विट्टल गांवस्कर द्वारा - लिखित (संस्कार: 
. विधि का श्राधारभूतं). महत्त्वपूणं ग्रन्थ । [ 
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रामलाल कपुर टूस्ट की. ओर से वेद-ज्ञान के प्रचार-प्रसार के १% 
3 .लिये “वेदवाणी” नाम्नी एक मासिक पत्रिका ३५ वर्ष से निरन्तर 
६ विना नागा निकल रहो है। प्रति वर्ष एक बृहत्काय विशेषाङ्क प्रका- 
१४ शित किया जाता है। . 

वाषिक चन्दा, भारत में १२-००; विदेश में २५-००; आजीवन य 
सदस्यता शुल्क २५१-००.॥ ` . 
112023 ०१० ०१2 22222 2072 2220 2222 2029 222 91222 202. 


पुस्तक. प्राप्ति स्थान-- ` 
रामलाल कपूर ट्रस्ट 


oi ४29 
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--बहालगढ़, जिला सोनीपत (हरयाणा) .१३१०२१ 
२--रामलाल कपुर एण्ड संस, पेपर मर्चेण्ट, नई सडक देहली । 


